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ТЬ1К 1К  а  (31§1[а1  сору  оГ  а  Ьоок  [Ьа[  вдак  ргсксгуо(3  Гог  §спсга[10пк  оп  ИЬгагу  кЬс1уск  ЬсГогс  1[  вдак  сагсГиИу  ксаппо(3  Ьу  Соо§1с  ак  рал  оГ  а  рго]сс[ 

10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 

Соо§1с  15  ртоиб  1о  рагШсг  \У11Ь  ПЬгапев  Ю  (И^Шге  риЬИс  иота1п  та1ег1а1в  апи  таке  Лет  'А'1ие1у  ассе551Ые.  РиЬИс  йотат  Ьоокк  Ье1оп§  ю  [Ьс 
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ргс\'сп[  аЬикс  Ьу  соттсгс1а1  раг[1ск,  1пс1и(31п§  р1ас1п§  (ссЬпхса!  гск[г1с[ю11к  он  аи[ота[С(3  ^ис^у^11§. 
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иве  оГ  риЬИс  иота1п  та(ег1а1в  Гог  Леве  ригровев  апи  тау  Ье  аЫе  Ю  11е1р. 
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а(Зи1иопа1  та1ег1а1в  (Ьгои^Ь  Ооо§1е  Воок  ЗеагсЬ.  Р1еаве  йо  по1  гетоуе  1(- 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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1. 


ИСТОРШ  или  ТЕОРШ  РОМАНА? 

ВМЪСТО  ПРЕДИСЛОВШ. 


Въ  истор1и  поэтическихъ  родовъ  есть  своего  рода  послйдо- 
вательность,  не  везд'1^  одинаково  выдержанная,  затемненная 
иногда  посторонними  вл1ян1ями,  ускорившими  или  извратившими 
правильный  ходъ  развит1я,  но  на  столько  прозрачная,  что  она 
производить  впечатл-Ёнхе  законности.  Какъ  посл'бдоватсльныя 
вдЫ'Ьветп  быта  и  ростъ  общественнаго  и  личнаго  сознан1я  выра- 
жались въ  новыхъ  Формахъ  политическаго  устройства,  въ  вы- 
д'Ьленхи  научнаго  м1росозерцан1я  изъ  миеическаго,  философе 
изъ  релипи,  истор1и  изъ  эпоса  —  такъ  выражались  они  и  въ 
П0Э31И,  въ  чередован1и  ея  Формъ,  обусловленномъ  изм'1нен1ями  ея 
идеальнаго  содержашя.  Везд-!,  гд'!  мы  въ  состоянш  наблюдать 
продолжительную  литературную  истор1Ю,  на  первомъ  м%стк 
являются  тЬ  произведен1Я  народной  поэз1и,  незнающей  творца, 
который  мы  обыкли  объединять  имепемъ  эпоса,  и  надо  перенестись 
къ  другому  концу  развит1я,  чтобы  встр^Ьтить  тотъ  особый  радъ 
пов'Ёстей  и  разсказовъ,  лишенныхъ  традиц1оннаго  значен1я  и 
принадлежащихъ  личнымъ  авторамъ,  которые  назовутся  новел- 
лаз№,  романами  и  т.  д.  Между  ними  и  эпосомъ,  въ  опред'&ленномъ 
выше  значен1И  этого  слова,  прошла  ц'Ьлая  исторхя,  наполненная 
выд'&лен1емъ  —  лирики  и  драмы.  При  какихъ  услов1яхъ  совер- 
шилось это  выд^ленхе? 

Сборвпп  П  Отд.  И.  ▲.  Н.  (I) 


2  .      А.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1В, 

Бъ  вачахЬ.  въ  правсторЫ  поэтвческаго  в  вообще  художе- 
стъеннаго  развв-пя,  сл^дуетъ  предположвть  взв^€твыв  свнкре- 
твзмъ.  не  С]г1шен1е,  а  отс}тств]е  разлрпя  иежду  опред^деннымн 
поэтвческямв  родамв,  ооэз1ев  в  другвхв  вскусствамщ  н^что,  до 
свхъ  поръ  аявущее  въ  поаз1в  вароднаго  обряда,  какъ  въ  старо- 
греческвхъ  народныхъ  оразднествахъ  въ  честь  Д10ввса:  поэз1я 
поется  в  одяшетсЯ;  сопровождается  озв-Ьстнымъ  мвмвческвиъ  д-^в- 
ствомъ,  выражающвмъ  гк10дввжен1ямп  эпвческую  канву  п^снв. 
Это.  въ  одно  в  тО'Же  время,  в  эпосъ^  в  дврвка,  не  отделенная 
отъ  З1узыкв.  и  драна;  то  в  другое  в  третье.  —  понятое  Фор- 
мально, какъ  формы  поэтвческаго  выражешя,  который,  напол- 
ненныя  соотв-Ьтствующимъ  содержан1емъ ,  выступятъ  передъ 
намо  последовательно,  какъ  —  эпосъ,  лврпка.  драма.  На  первый 
разъ  это  —  эпвческ1в  речвтатввъ  съ  лврическвмп  порывамв, 
обращев1ямв,  припевомъ;  драматическое  действ1е  безъ  драмы. 

Изъ  этого  свнкретическаго  безразлвч1я  провсходвтъ,  съ  те- 
чешемъ  временв,  рядъ  выд^левхй.  Выделяется,  взъ  связв  съ 
пляской  и  драматнческой  игрой,  лирико-эпическая  песня,  съ  со- 
держан1емъ,  завмствованнымъ  взъ  стараго  мвоа,  предангя,  либо 
навеянная  какимъ-нвбудь  событ1емъ,  взволновавшвмъ  народный 
симпат1в.  Мы  можемъ  составить  себе  приблизительное  понят1е  о 
ввхъ  по  стилю  гомерическихъ  гимновъ  (за  вычетомъ  вхъ  художе* 
ственной  обработки),  по  средне-вековой  кантилене  напр.  *  о  св. 
Фароне,  по  сербскимъ  и  малорусскимъ  историческимъ  песнямъ- 
думамъ.  Эпическш  разсказъ,  но  глубоко  захватывающш  инте- 
ресы^ страсти  певца,  потому  патетическ1Й.  Такого  рода  песня 
могла  еще  некоторое  время  держаться  при  синкретическомъ 
обряде,  после  того  какъ  она  уже  выделвлась  изъ  его  состава: 
на  Фарейсквмъ  островахъ  плясали^  очеввдно,  мимически,  песню 
о  поражен1И  Сигурдомъ  змея  ФаФнира,  какъ  въ  Грещи — свадьбу 
Зевса  и  Геры,  у  Лонга  —  миеъ  о  Пане  и  Сирингб. 

Паеосъ  держится  немногими  поколешями;  затемъ  настроенге 
замираетъ  вместе  съ  непосредственностью,  но  остается  интересъ 
къ  содержангю  песни :  изъ  лирико-эпической  она  становвтся  эпи- 
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ческою,  матерхаломъ  не  для  п']^вца,  а  для  сказителя.  Таково 
отношенхе  малорусскихъ  думъ  къ  великорусскимъ  былинамъ: 
надъ  былиной  никто  не  заплачетъ,  какъ  гомеровсюй  грекъ  надъ 
разсказомъ  Фем1я  и  Демодока,  какъ  малороссъ  надъ  своею 
д\мой. 

Эпическая  п^сня  обособилась,  ходить  въ  народ']^,  изъ  поко- 
л'Ьн1я  въ  покол'Ёше.  Близшя  лирическ1я  симпат1и  исчезли,  не 
исчезъ  интересъ  къ  разсказу:  оторванный,  отдаленный  отъ  жи- 
вой памяти,  п^сни  повторяются,  искажаются,  группируются  во- 
кругъ  одного  лица  или  событ1я,  сп'бваются  около  Сида,  либо 
Шьй  Муромца,  либо  битвы  на  Косовомъ  пол-)^.  Такого  рода  полу- 
народные, полу-сознательные ,  т.  е.  личные  своды-сп'Ьвки ,  со- 
хранились: они-то  и  могли  лечь  еъ  основу  большихъ  эпопей,  при 
чемъ  для  насъ  все  равно  —  называются-ли  эти  эпопеи  Ил1адой  и 
Одиссеей,  либо  Песней  о  Роланд*. 

Ихъ  ооявленхемъ  заканчивается  первый  пер10дъ  поэтическаго , 
развит1я:  это  какъ  бы  в-Ьнчанхе  здан1я,  обицй  аккордъ,  въ  кото- 
ромъ  сведены  всЬ  мотивы,   все  м1росозерцаше  предъидущей^ 
эпической  эпохи. 

Эпопея  предполагаегь  развитую  эпику,  т.  е.  богатство  эпи- 
ческихъ  п'Ёсенъ,  и  не  только  богатство,  но  и  известное  внутреннее 
единство,  обусловленное  единствомъ  содержан1я.  Поютъ  много  и 
на  ВС*  лады  лишь  о  томъ,  что  вс*хъ  живо  интересуетъ;  это 
что-то  и  есть  живой  центръ  эпики.  Эпохи,  сл*дующ1я  за  боль- 
шими народными  движен1ями,  за  перходами  борьбы,  въ  которой 
участвуетъ  и  слагается  народное  самосознан1е  —  так1я  эпохи 
даютъ  обьжновенно  и  обильные  эпнческ1е  всходы.  Эпика  идетъ 
по  сл-Ьдамъ  исторхи.  Видеть  въ  древнихъ  эпическихъ  п*сняхъ  — 
мюы,  пргуроченные  къземл*,  въгерояхъ  —  боговъ,  облекпгахся 
въ  челов*ческ1й,  хотя  еще  гранд10зный  образъ,  —  означало  бы 
идти  противъ  течеахя :  антропомороическ1Й  миеъ  (а  о  немъ  только 
1  хожетъ  быть  р*чь  въ  данномъ  случа*)  слагается  по  образцу 
эпоса,  а  не  наоборотъ;  Гомеръ  создаетъ  греческихъ  боговъ. 
Сходство  иивическихъ,  эпическихъ,  наконецъ  сказочныхъ  схемъ 

(1)* 
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не  указываетъ  необходимо  на  генетическую  связь;  и  «въ  Маке- 
донш  есть  р'Ёка  в  въ  Монмоусъ  также  р-Ька;  въ  Монмоусъ  ей 
зовутъ  Вайя,  а  какъ  зовутъ  другая  —  совсЬмъ  вышла  изъ  мой 
память;  но  это  не  большой  б^да;  ои^  об-Ь  похожъ  на  другая, 
какъ  два  нальца  на  рука,  и  въ  об*  есть  семга»  (Генрихъ  V,  д. 
IV,  сц.  VII)  —  и  гЬмъ  не  мен-Ье  Македон1я  не  Монмоусъ,  какъ 
Генрихъ  V  не  Александръ  Македонск1й.  Сходство  объясняется 
не  генезисомъ  одного  мотива  изъ  другаго,  а  предположенхемъ 
общихъ  мотивовъ,  столь-же  обязательныхъ  для  челов-Ьческаго 
творчества,  какъ  схемы  языка  для  вы ражен1я мысли;  творчество 
ограничивается  сочетан1емъ  данныхъ  схемъ.  Въ  этомъ  смысл*]^ 
сказка  можетъ  быть  на  столько-же  отражен1емъ  миоа,  на  сколько 
осадкомъ  эпической  п'Ьснв  или  —  народной  книги. 

Характеристика  такъ  называемаго  эпическаго  м1росозерцан1я 
предложена  была  не  разъ.  Его  черты  изв^6стны:  общность  ум- 
ственнаго  и  нравственнаго  кругозора,  невыд'Ьленность  личности; 
н'1^тъ  поэта,  а  п']^вецъ  ото  вс-^хъ  и  за  всЬхъ,  поющш  про  то, 
что  всЬлгь  изв-Ьстно  и  всЬхъ  интересуетъ  какъ  могъ-бы  сп-Ьть 
ВСЯК1Й  другой,  а  онъ  лучше  другихъ  лишь  потому,  что  ему  болЬе 
другихъ  дарованъ  божествомъ  даръ  общаго  слова  —  эпоса. 

Я  не  развиваю  въ  подробности  этихъ  положенш,  т^мъ  бол^е, 
что  это  было  сделано  недавно  ^I^пильгагеномъ  съ  картин- 
ностью романиста  и  односторонностью  человека,  для  котораго 
весь  эпосъ  выразился  типически  —  въ  Гомер*. 

Сравнивая  положеше  современнаго  романиста  съ  положе- 
шемъ  эпическаго  п^вца.  Шпильгагенъ^)  указываетъ  на  одно, 
по  его  мп'Ьнхю,  неоспоримое  преимуш,ество  послЬдняго  передъ 
первымъ:  на  чувство  общности,  акоторое,  обусловленное  одина- 
ковостью привычекъ  семейной  жизни,  солидарностью  обществен- 
ныхъ  интересовъ,  единствомъ  духовнаго  кругозора  у  всЬхъ  и 
каждаго,  отъ  царя  до  пастуха,  действовало  въ  сред*  гомеров- 
скихъ  людей,  какъ  чисто-стих1йная  сила.  Если  походъ  подъ  Трою 

1)  Рпе(1псЬ  Вр1е1Ьавеп,  Вейг&^е  гиг  ТЬеопе  ип(1  ТссЬп1к  ^ез  Вотапз 
Ьрк.  1888,  стр.  135  и  сл'Ьд. 
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въ  самомъ  д^л'Ё  им'к1ъ  м'1^сто,  въ  чемъ'  теперь  никто  не  сомн'Ь- 
вается,  то  не  надо  было  большаго  краснор'Ьч1я,  ни  бед']&н1я  боговъ, 
чтобы  побудить  къ  предпр1ят1ю  греческ1я  племена:  они  собра- 
лись и  пошли  на  Трою,  какъ  въ  осеннюю  пору  собираются  стаи 
перелетныхъ  птицъ,  направляясь  къ  югу,  ведомыя  таивствен- 
нымъ,  непреодолимымъ  влечен1емъ.  Если  и  былъ  определенный 
поводъ  къ  походу,  то  онъ  им^лъ  не  большее  значен1е,  ч'Ьмъ  для 
развит1я  давно  подготовлявшагося  недуга  то,  что  медики  зовутъ 
случайной  причиной.  Когда  въ  этой  массЬ,  одушевленной  однимъ 
овлад^вшимъ  ею  чувствомъ,  просьшается  личная  воля,  её  ста- 
вятъ  у  позорнаго  столба,  насильно  вгоняютъ  её  въ  общую  волю, 
какъ  то  было  съ  Оерситомъ,  либо  она  трагически  сокрушается, 
какъ  у  Ахилла.  Но  и  объ  Ахилл'Ь  сл-Ьдуетъ  помнить,  что  его 
гн^въ  вызванъ  отобран1емъ  у  него  Бризеиды,  принадлежавшей  ^ 
ему  1Ю  праву  почетнаго  дара,  что  онъ  считаетъ  себя,  или  лучше, 
знаетъ  себя  оскорбленнымъ  въ  глазахъ  другихъ,  и  въ  сравнен1И 
съ  этимъ  мотивомъ  паеосъ  оскорбленняго,  любящаго  сердца  (ел. 
Ил.  IX,  340 — 3)  почти  не  им-Ьетъ  значенхя.  Позднее,  когда,  по 
смерти  Патрокла,  ему  приносятъ  умилостивительные  дары,  онъ, 
отягченный  страшнымъ  горемъ,  не  даетъ  большой  или  и  никакой 
ц'Ьны  этому  внешнему  возстаповленш  своей  чести;  но  Агаме- 
мнонъ  и  другхе  князья  сознаютъ  этогъ  актъ,  какъ  необходимый. 
Но  всего  характерн-Ье  сознан1е  самого  героя,  припимающаго . 
утрату  друга,  какъ  косвенную  божью  кару  за  гн'Ьвъ,  побудивш1Й 
его  забыть  свои  прямын*  обязанности  передъ  вождемъ  войска  и 
общественнымъ  благомъ.» 

Неразд']^льн<)сть  индивидуальной  и  народной  души  у  гомеров- 
скаго  челов'Ька  указываетъ  на  особое  положен1е  и  гомеровскаго 
п^вца.  Онъ  по  стольку  и  п-Ьвецъ,  по  скольку  прияадлежитъ  своему 
обществу.  «Онъ  не  созерцаетъ  М1ръ  изъ  прекраснаго  далека 
и  лишь  въ  праздничной  обстановк'1,  онъ  живетъ  въ  нем ъ  всец'Ёло 
и  каждый  день  ему  праздникъ.  У  него  н'Ьтъ  своего  «музея», 
своего  кабинета:  первый  же  шагъ  на  пути  художнической 
каррьеры  вводить  его  въ  величественную  мастерскую,  отовсюду 
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освещенную  солнцемъ  греческой  жизни,  вторгающейся  въ  окна 
со  вс']^мъ  богатствомъ  своихъ  образовъ  и  красокъ.  Въ  этой 
мастерской  оно  застаетъ  много  работниковъ,  мастеровъ  и  уче- 
никовъ,  всЬхъ  за  одною  работой,  которая  станетъ  и  его  д^ломь 
и  не  поднвметъ  въ  немъ  вопросовъ  о  томъ:  что  и  какъ  д'блать, 
потому  что  на  то  и  другое  уже  отв'Ьтило  ему  готовое  предан1е. 
Оно  указало  ему  на  нрошлую  исторхю  его  народа,  теряющуюся 
къ  верху  —  въ  золотыхъ  облакахъ  Олимпа,  къ  низу  —  въ  поколы- 
ши современныхъ  п^вцу  людей,  «оЬь  V^V  е^а^V)>.  Что  до  способа 
выражен]я,  то  оно  дано  е»1у  въ  напЫвахъ,  уиасл'Ьдованныхъ  отъ 
покол'Ёнхя  къ  поколЫнхю,  въ  языкЫ,  разработанномъ  и  во  всЬхъ 
отношен1яхъ  готовомъ  для  художественныхъ  ц-^лей;  наконецъ, 
въ  поэтическомъ  метод'Ё,  предуставившемъ  для  него:  веденхе 
басни,  соразм'Ёрен1е  и  соединенхе  частей  въ  одно  ц'блое,  ц'Ьлесо- 
образную  смЫну  св'&та  и  гЬни,  красоту  и  необходимость  контра- 
стовъ,  гармон1ю  переходовъ  и  законы  ретардацш,  необходимость 
эпизодовъ,  —  вообще  вс*  гЬ  средства,  которыми  эпическое 
творчество  должно  пользоваться  свободно,  если  желаетъ  достиг- 
нуть своей  ц'Ьли. 

«Последнее  и  высшее,  что  отличаетъ  гомерическихъ  пЫвцовъ 
отъ  современныхъ  поэтовъ  и  въ  чемъ  послЫднхе  могутъ  особенно 
имъ  позавидовать  —  это  горделивое  сознанхе,  что  они  поютъ 
лишь  про  то,  что  ихъ  публика  желаетъ,  о  чемъ  никогда  не  уста- 
нетъ  слушать;  радостная,  постоянно  наполняющая  ихъ  ув']^рен- 
ность,  что  ВСЯК1Й  аккордъ^  ими  взятый,  отзовется  въ  душахъ 
ихъ  слушателей;  что  ихъ  думы,  чувствован1я,  впечатл'Ьн1я  не  что 
иное,  какъ  думы,  чувствован1я,  впечатлЫнхя  ихъ  народа. 

а  Оттого  въ  ихъ  устахъ  воззван1е  къ  муз'1Б  въ  начал'!  п-^сни, 
либо  и  въ  середин'!,  когда  богатство  эпическаго  матер1ала  ихъ 
одол1Ьвало,  —  это  воззваахе  —  не  Фраза,  а  яркое  выражен1е  вЫр- 
наго,  вытекшаго  изъ  Фактовъ,  сознан1я:  что  они,  единичные 
п'!вцы,  черпаютъ  свои  пЫсни  изъ  рЫки,  которой  таинственные 
источники  скрыты  отъ  ихъ  глаза  въ  нев^^домой  дали;  что  они 
передаютъ  лишь  то,  что  имъ  было  дано,  издавна  уготовлено,  и 
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въ  вихъ  д^йствуетъ  сила^  которой  могучее  д^йств1е  они  не  объ- 
ясняли и  не  могли  объяснить  изъ  личнаго  дара,  а  относили,  какъ 
все  непонятное,  на  счетъ  непосредственнаго  воздМств1я  божества. 

с(Въ  этомъ  скромномъ  отступленш  личности  поэта  за  поэти- 
ческ1й  ген1Й  всего  народа,  Д'к1аюш,1й  поэта  лишь  органомъ  и  гла- 
шатаемъ  своего  могущества,  наравн-Ь  съ  другими  органами  и 
глашатаями,  и  лежитъ  объяснен1е  и  возможность  той  идеальной, 
не  тенденщозной  объективности,  въ  ц%ломъ  и  частностяхъ,  ко- 
торой мы  удивляемся  въ  гомеровскихъ  поэмахъ  и  которая  на 
всегда  недостижима  для  современнаго  поэга. 

(С  Говорить  объ  «иде^»  гомеровскихъ  поэмъ  можно  лишь  въ 
томъ  смысл*]^,  въ  какомъ  Рафаэль  понималъ  свою  святую  «идею»: 
тотъ  прототипъ,  который  онъ  прозр^валъ  своимъ  духовнымъ 
окомъ  и  относительно  котораго  образъ,  начертанный  имъ  на  по- 
лотн'Ь,  являлся  лишь  какъ  несовершенное  воспроизведен1е.  Тотъ 
прототипъ,  наполнявш1Й  ВСЁ  желан1я  гомеровскаго  п'Ьвца,  есть 
именно  М1ръ,  понятый,  какъ  цЬлое,  обнимающ1й  жизнь  людей  и 
природы,  охваченный  во  всей  шири,  отъ  одного  полюса  къ  дру- 
гому, отъ  выражен1й  героической  силы  до  глубочайшей  печали, 
какая  только  овлад'1^вала  душею  древняго  человека;  отъ  в'бчнаго 
солнечнаго  св'Ьта,  обтекающаго  высоты  Олимпа  —  до  ночи  Тар- 
тара^ куда  никогда  не  проникаетъ  лучъ  Гелюса . . . 

«Итогомъ  всего  сказаннаго  будетъ  заключен1е,  что  у  поэта 
гомеровской  поры  нечего  искать  личнаго,  ему  принадлежащаго 
воззр^^н1я  на  М1ръ  и  отношен1Я  жизни.  Онъ  не  столько  поэтиче- 
сшй  органъ  своего  народа,  сколько  органъ  своего  поэтическаго 
народа.  У  него  н*тъ  выбора  въ  сюжегЬ,  потому  что  сюжетъ  ему 
данъ  въ  матер1ал']^  предан1Й  и  миеовъ,  издавна  выработанныхъ; 
у  него  н%тъ  выбора  и  относительно  средствъ,  которыя  подска- 
заны ему  установленнымъ  поэтическимъ  методомъ  и  обычнымъ  до 
него  п^сноп-Ьнхемъ.  Его  герои  —  не  его  идеалы,  а  «представи- 
тельные люди»  его  народа,  въ  которыхъ  выразилась  его  сущ- 
ность, какъ  супщость  божества  въ  различныхъ  народныхъ 
богахъ.  Вольно  п'Ьвцу  прибавить  къ  этимъ  представительнымъ 
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образамъ  ту  или  другую  черту  (что  онъ,  несомн'Ьнно,  и  д^лалъ), 
но  изм'1&нить  ихъ  до  осыован1я  онъ  не  могъ ;  доля  его  личнаго 
участя  ограничивалась  предпочтенхемъ,  которое  онъ  могъ  ока- 
зывать одному  образу  передъ  другимъ,  смотря  по  своему  вкусу 
я  поэтической  наклонности.  Во  всемъ  остальномъ  его  личное  «я» 
исчезало  въ  объекгЬ,  отстраняя  отъ  себя  всякую  ответственность 
за  содержанхе  и  Форму  п'Ьсни,  всякую  критику  со  стороны  слу- 
шателя, какъ  несправедливую  и  непригодную,  по  скольку  она 
основывалась  на  индивидуальной  симпатш  или  антипат1И.  Его 
отношен1е  къ  д^лу  и  къ  публик*  точно  характеризуется  словами 
Тнлемаха  къ  матери,  когда  она  просить  Фем1я  оставить  «пе- 
чальную п'Ёсню»  о  «горестномъ  возвраш,ен1и  изъ  подъ  Трои, 
уготованномъ  Ахейцамъ  Пал  ладой  Аоиной»: 

Ксокъ-же  ты  хочешь  п^вцу  заиретнть  въ  удовольствхс  наше 
То  восп-Ьвать,  что  въ  его  пробуждается  сердце?  Виновенъ 
Въ  томъ  не  п']^вецъ,  а  впновенъ  Зевесъ,  посылающ1&  свыше 
Людямъ  высокаго  духа  по  вол'Ь  своей  вдохновенье. 

(Од.  I,  347—360).» 

Это  единенхе  п-Ьвца  и  народа,  это  царство  оби^ей  п-Ьсни  при 
различныхъ,  такъ  сказать,  стих1йнь]къ  ея  исполнителяхъ,  было 
лишь  Фактомъ  времени.  Дальн'Ьйш1Й  историческ1Й  процессъ  велъ 
необходимо  къ  разъединешю,  къ  дизинтеграц1И  быта  и  м1ровоз- 
зр']&н1я,  къ  выд'Ёленш  изъ  общей  связи  новыхъ  сословныхъ  и 
политическихъ  группъ  и  обособлен1ю  личности  въ  СФер'Ь  этихъ 
новыхъ  Формащй.  Обобщая^  такимъ  образомъ,  я,  главнымъ  обра- 
зомъ,  им'Ью  въ  виду  Грещю  съ  ея  прозрачнымъ,  мен'Ье  прерван- 
нымъ,  ч'Ьмъ  въ  другихъ  средахъ,  развитхемъ. 

Обособленность  личности  означаетъ:  ослаблен1е  чувства  со- 
лидарности  между  общественной  единицей  и  обЩествомъ,  поня- 
тымъ  всец^^ло;  иное  пониманхе  релипозныхъ  и  политическихъ 
вопросовъ,  ч'Ёмъ  ходячее  въ  большинств']^ ;  у  единицы  является 
свой  особый,  бол'Ье  или  мен^^е  ограниченный  М1ръ,  во  всякомъ 
случа']^  не  тождественный  съ  общимъ,  иногда  прямо  ему  противо- 
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подожный;  есть  жеданхе  заявиться  передъ  этимъ  общимъ,  со- 
считаться съ  нимъ,  тЬмъ  бол'Ье,  ч'Ьмъ  дороже  чувство  только  что 
отвоеваныаго  внутренняго  М1ра  съ  его  новыми  откровен1ями. 
Они  просятъ  исхода  и  находятъ  его  —  въ  личной  философ1и, 
объясняющей  себ'Ё  явлен1я  жизни  и  М1роустройства  не  совс^^мъ 
такъ,  какъ  учило  о  томъ  общее  релипозное  предан1е,  нер'Ёдко  въ 
разр'Ьзъ  съ  нимъ;  въ  личной  поэз1И,  личной  не  въ  томъ  только 
смысл*]^,  что  она  исходить  изъ  единицы,  впервые  ощутившей  себя 
не  сказителемъ  общаго,  всЁмъ  изв'бстнаго  предан1я,  а  творцемъ- 
поэтомъ,  но  и  потому,  что  эта  поэз1я  уйдетъ  на  долгое  время  въ 
анализъ  собственнаго  «я»,  его  горя  и  радости,  его  порывовъ  и 
разочаровашй. 

Таковъ  генезисъ  лирической  поэз1и,  но  въ  то-же  время  и 
драмы.  Новый,  личный  поэтъ  не  могъ  относиться  къ  содержан1ю 
древняго  эпическаго  предан1Я  также,  какъ  п^вецъ  гомеровской 
эпохи:  онъ  на  столько  отчужденъ  отъ  него,  на  сколько,  отчасти 
по  крайней  м^р-Ь,  разложил ъ  его  въ  своемъ  созиан1И,  вложилъ 
въ  него  свою  собйтвенную  душу.  Пр1учениый  къ  самонаблюдешю, 
къ  анализу  своей  психики,  онъ  вносилъ  его  и  въ  те  традищон- 
ные,  миеическ1е  разсказы,  которые  составляли  основныя  темы 
эпоса.  Отъ  этого  получалось  новое  осв-Ьщеше:  главный  интересъ 
не  сосредоточивался,  какъ  въ  былое  время,  на  событ1И,  а  на 
участ1И,  которое  принимало  въ  немъ  то  или  другое  лице,  на  ихъ 
мотивахъ  и  побуждешяхъ,  на  ихъ  внутренней  борьб-Ё,  однимъ 
словомъ  на  всемъ  томъ  м1р'Ь  личности,  который  раскрыть  былъ 
новымъ  прогрессомъ  исторш. 

Сл^Ьдств^емъ  такого  взгляда  было,  что  иныя  стороны  общаго 
всЬмъ  эпоса  перестали  привлекать  внимаи1е,  друпя  выдвинулись 
на  первый  планъ:  сюжеты  для  драмы,  которая,  съ  точки  зр']^н1я 
содержан1я,  является  продуктомъ  разложешя  эпоса  подъ  вл1я- 
шемъ  личной  мысли.  За  Формой  д-Ьло  не  стало:  мы  помнимъ  ми- 
мическ1Й,  театральный  элементъ  народнаго  обряда,  изъ  котораго 
выделилась  когда-то,  отвечая  зову  времени,  эпическая  п^сня; 
эта  традищонная  Форма  пришлась  теперь  кстати;  въ  ней  Эсхилъ, 
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СоФОклъ  И  Эврипидъ  выразили  свое  лирическое  поииманЕС  древ- 
нихъ  сюжетовъ  миеа. 

Между  Эсхиломъ  и  Эврипидомъ  орошла,  въ  какихъ  нибудь 
два  покол'ЁН1я,  ц^лая  истор1я.  Эсхилъ  еще  близокъ  къ  эпическому 
пониман1ю^  его  трилопи  обнимаютъ  широме  концы  эпоса,  и  тра- 
гическая вина  лежитъ  въ  ц^лыхъ  покол^н1яхъ,  не  въ  отд'Ёльныхъ 
личностяхъ ;  прест}'плен1е  и  кара  посылаются  божествомъ  и  мало 
обоснованы  психически.  Всё  это  меняется:  для  Бврипида  все 
д^ло  во  внутренней  драм'Ё;  не  даромъ  Аристотель  назвалъ  его 
наибол'Ёе  трагическимъ  изъ  греческихъ  трагиковъ :  мотивъ  миеа 
является  не  бол'Ёе,  какъ  психологической  задачей;  весь  интересъ 
отданъ  КОНФЛИКТУ,  происходящему  въ  личности,  драма  выро- 
стаетъ  изъ  нея,  не  извн'1,  —  по  вел'бнш  свыше. 

Релипозное  значенхе  миеа  оттого  умалялось,  на  что  и  ука- 
зано было  противниками  Бврипида;  въ  поэтическомъ  смысл1^ 
это  былъ  прогрессъ;  что  онъ  не  осуществился  Фактически,  еще 
не  говоритъ  противъ  в'Ёрности  заключен1я.  Освобожденная  отъ 
(св^ры  угольщика»  поэзхя  могла  вращаться  въ  миеахъ  какъ  спе- 
щально-поэтическомъ  матерьял'Ь,  изменять  ихъ  въ  изв'Ьстной 
м'Ьр'Ь,  пр1общить  къ  ходячимъ  и  т^,  которые  вначал^^  им^ли 
лишь  значенхе  м'Ьстнаго,  не  общественнаго  в'бровашя  (Пиндаръ); 
а  это  прхучило  искать  поэтическое  содержан1е  за  пред'&юмъ 
древняго,  условнаго  предан1я :  не  среди  боговъ  и  героевъ,  а  у 
простыхъ  смертныхъ,  гд'ё  комед1я  почерпала  несложные  мотивы 
своего  см'1ха,  а  эллинистичесме  разскащики  открывали  иного 
рода  струю:  паэзгю  личной  жизни ^  подъ  вл1яшемъ  которой  даже 
стропе  миоы  получили  бол'1е  мягкое  романтическое  осв'1щен1е. 

То,  что  ЭрдманнсдёрФеръ  назвалъ,  можетъ  быть,  не  совс^мъ, 
точно,  «перходомъ  греческой  новеллы»,  характеризуетъ  этотъ 
поворотъ  мысли.  Къ  нему  неудержно  вели  историчесюя  обстоя- 
тельства :  упадокъ  общественной  жизни,  ослаблен1е  нащональнаго 
самосознан]я,  отсутств1е  прочныхъ  кругозоровъ  и  общихъ  ц-Ьлей 
для  народной  деятельности  —  всё  это  порывало  связь  съ  прош- 
лымъ,  съ  его  поэтической  идеализащей,  уединяя  челов^&ка,  тЬмъ 
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бол'Ье  поэта,  въ  самого  себя,  въ  его  вщтренней  М1ръ,  откуда 
онъ  попытается  возстановить  на  свой  страхъ  бол^е  или  мен^е 
ц'Ьльную  картину  вн-Ьшняго  М1ра :  свой  личный  эаоСъ  (кЬ-Ероз), 
сказалъ-бы  я,  прим'1няя  терминолопю  Шпильгагена. 

Таковы  общественно-психологическ1я  посылки,  изъ  которыхъ 
вытекли,  на  крайней  границЬ  древне-гречсскаго  развит1я,  гЬ 
произведен1я,  которыя  мы  называемъ  новымъ  именемъ  романовъ, 
тогда  какъ  Греки  называли  ихъ  «драмами»,  «драматическими 
разсказами».  Мы  по  другую  сторону  кряжа,  за  которымъ  лежишь 
обшдй  всЬмъ  эпосъ,  съ  его  традицюнными  сюжетами  и  носите- 
лями-п'Ёвцами.  Въ  романе  все  не  традицюнно:  поэтъ  —  созна- 
тельный творецъ  своего  сюжета,  ему  принадлежатъ  и  герои, 
обыкновенно  влюбленные,  занятые  исключительно  собою,  своей 
любовью:  любовь  естественно  становилась  въ центр'Ь  интересовъ, 
ограниченныхъ  личной  жизнью ;  романисты  отв'1чали  лишь  голосу 
времени.  Вокругъ  героевъ  устраиваются  друпя  д'Ьйствующгя 
лица,  служащ1я  главнымъ  образомъ  къ  ихъ  развипю  и  осв^- 
щен1ю,  притянутыя  къ  центру,  тогда  какъ  герой  эпоса  высится 
надъ  своимъ  мхромъ  такъ  же  естественно,  какъ  вершина  во 
глав^  горнаго  хребта.  —  Обстановка,  въ  которую  вдвинуто  д-Ьй- 
ств1е  этихъ  романовъ,  двоякая:  либо  это  широк1е  горизонты, 
иногда  удаляющ1еся  въ  Фантастическую  даль,  больш1я  простран- 
ства, по  которымъ  движутся  д'6йствующ1я  лица;  либо  укром- 
ный уголокъ,  уединенный  въ  море  и  природу.  И  зд'1сь  романисты 
были  на  высог]^  того  настроен1я,  которое  овлад'Ёваетъ  обще- 
ствомъ  подъ  впечатл'Ьн1емъ  односторонне  развитаго  личнаго 
идеала:  я  разумею  беззав'Ётное  стремлеше  въ  даль,  томительное 
искаше  чего-то  за  тридевятью  землями,  какъ  въ  Александр1и 
Псевдокаллисеена,  —  либо  тамъ,  гд*  до  гЬхъ  поръ  никогда  ничего 
не  искали,  а  теперь  думаюгь  обр^^сти  покой  и  счастье :  въ  идилл1И 
.1онга. 

Течен1я  мысли,  намъ  хорошо  известный:  он-Ь  не  разъ  повто- 
рялись въ  истор1и,  находя  себ'б  идеальное  выражен1е  въ  утопхяхъ, 
поэтическое  въ  идилл1яхъ  Астреи  и  Робинзона. 
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Въ  этомъ  смысл  Шлоссеръ  былъ  правъ,  говоря,  что 
истор1ю  народа  можно  написать  по  его  романамъ;  я  бы  обобщилъ: 
по  его  поэтической  литератур*.  Матерхалъ  богатый  и  благодар- 
ный, если  ум^ть  воздержаться  отъ  излишняго  недов'Ёр1я  —  и  отъ 
крайней  дов1&рчивости  къ  бытовой  подкладке  поэтической  идеа- 
лизащи  ^). 

Греческ1Й  языческ1й  романъ  не  досказался  до  конца:  онъ 
явился  слишкомъ  поздно,  когда  изсякли  живыя  поэтическ1я  силы 
нац1и.  Римляне  его  не  досказали,  подражатели,  какъ  всегда: 
Апулей  лишь  обработалъ  сюжетъ  греческаго  разсказа,  пом'бстйвъ 
въ  немъ  прелестный  эпизодъ  объ  Амур'Ё  и  Психее,  народную 
сказку,  которую  будутъ  помнить  и  т*,  кто  посп'Ьшитъ  забыть 
содержанхе  романа.  Онъ  написанъ  прозой;  греческхе  романы  из- 
брали эту  бол'Ёе  реальную  Форму  изложен1я :  ихъ  проза  принад- 
лежитъ  софистической  школ-Ь,  но  она  подъ  стать  сюжетамъ. 
Разрывъ  эпоса  съ  истор10граФ1ей  также  отм'Ьченъ  водворенгемъ 
прозы  —  а  романъ  водворялъ  въ  литератур*  новый  жанръ  и  ин- 
тересы къ  обыденному,  хотя  бы  и  опоэтизированному. 


Византшсшй  романъ  явился  вн*шнимъ,  школьнымъ  подра- 
жан1емъ  греческому:  гЬ-же  положешя  и  типы,  гЬ-же  идеалы, 
которые  жизнь  давно  оставила  позади  себя;  новаго  —  стихо- 
творная Форма,  указывающая  на  забвен1е  стиля,  да  стремлеше 
къ  просгбйшнмъ  сказочнымъ  сюжетамъ,  напр.  въ  эпизодахъ  Ли- 
вистра  и  Родамны  и  въ  Каллимах*  и  Хризорро*.  Лишь  на  почв  1> 
христ1анской  легенды  греческш  романъ  нашелъ  продолжен1е, 
ответившее  идеальной  сторон*  его  задачи:  явлен1е,  мало  изучен- 
ное до  сихъ  поръ,  не  смотря  на  старую  популярность  и  свое- 
образную прелесть  Климентинъ. 


^)  См.  оц']^нку  этихъ  противоподожныхъ  увлечен1й  въ  мошъ  отчетахъ  о 
книгахъ  Роде  (Журн.  М.  Нар.  Пр.  1876,  ноябрь,  стр.  107—112,  116—118)  и 
Шульце  (Журн.  М.  Нар.  Пр.  1882,  1юнь). 
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Надо  перенестись  къ  половин'ё  среднихъ  в-Ьковъ,  чтобы  снова 
встр'бтиться  съ  зарожден1еиъ  поэтическихъ  разсказовъ,  которые 
на  этотъ  разъ,  действительно,  хотя  и  несколько  сл}'чайно  назо- 
вутся романами.  Говоря  о  средеев'Ьковой  литератл)*,  сл-Ьдуетъ 
поступиться  той  идеей  ц'ёльности,  которую  мы  выносимъ  напр. 
изъ  нзучен1я  литературы  греческой.  Новымъ  людямъ  пришлось 
во  многомъ  начинать  съизнова,  но  многое  привнесено  было  и  со 
стороны  и  вл1ян1е  классичсскаго  предан1я  опред'Ьлило  Формально 
или  п  ускорило  ходъ  естественной  эволюш'и.  Т-Ьмъ  не  мен'Ье  ходъ 
ея  ясенъ  и  посл'Ьдовательность  та-же.  Западные  люди  также 
начали  съ  эпоса,  остатки  котораго  до  сихъ  поръ  живутъ  въ  на- 
родной былевой  п-Ьсн*  и  синкретическомъ  обряд  ^1.  У  насъ  есть 
св^Бд'Ёшя  о  древнихъ  лирико-эпическихъ  кантиленахъ,  и  весьма 
в'Ьроятно,  что  эпичесшя  п'Ьсни  прооии  черезъ  народный  сводъ, 
прежде  ч^мъ  подвергнуться  литературной  обработк-Ь  въ  древ- 
нМшихъ  Французскихъ  СЬап8оп$  с1е  §е8(е  и  Нибелунгахъ. 

И  на  запад'Ь  появлен1е  лирики,  какъ  особой  литературной 
Формы,  въ  отлич1е  отъ  народной,  вызвано  было  опред'Ёленнымъ 
общественнымъ  прогрессомъ,  выд'1лен1емъ  личнаго  сознашя  изъ 
массоваго — на  первый  разъ  на  почв'Ь  сословно-рыцарской.  Лирика 
явилась,  когда  сознана  была  ц'бнность  личнаго  чувства,,  релипоз- 
наго  или  поэтическаго  настроен1я,  личнаго  поэтическаго  подвига. 
Я  указываю  на  трубадуровъ  и  миннезингеровъ :  они  также  субъ- 
ективны и  сословно-тенденщозны,  какъ  Алкей. 

Явлен1е  среднев'Ёковой  драмы,  по  сравнешю  съ  греческой, 
выходить  изъ  органической  связи  развит1я:  церковь  рано  при- 
няла ее  подъ  свой  покровъ,  сделала  литургической  мистер1ей;  ея 
дальнейшая  разработка  шла  въ  той  же  колее,  определенной  цер- 
ковньшъ  предан1емъ.  Для  оценки  естественнаго  роста  литера- 
туры она  не  идетъ  въ  счетъ. 

За  то  рыцарск1й  романъ  непосредственно  объусловленъ 
теыи-же  причинами,  который  вызвали  и  лирику.  Онъ  предполагаетъ 
обособлете  поэта  отъ  народнаго  певца,  ослаблен1е  интереса  къ 
общему  эпическому  предан1ю,  искан1е  новаго  слова,  новыхътемъ 
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И  Формы  выражен1я.  На  все  это  ответили  рыцарск1е  романы. 
Ихъ  содержан1е  не  народное :  п-Ьсколькобретовскихъразсказовъ, 
дв-Ь  три  мистическихъ  легенды  дали  матерхалъ  для  ц^лой  лите- 
ратуры, въ  которой  элементъ  личнаго  изобр-Ьтепхя  взялъ  вскорЬ 
перевесь  надъ  основной  канвою  подлицниковъ.  Но  и  самое  вне- 
сен1е  этихъ  сюжетовъ,  до  т'Ьхъ  поръ  таившихся  въ  глухомъ 
кельтскомъ  захолустьи,  въ  широк1С  литературный  круговоротъ, 
охвативга1Й  изъ  Франщи  всю  Европу,  было  своего  рода  актомъ 
творчества.  Ланцслотъ  и  Сгаиуа1П,  Тристанъ  и  Изольда  и  т.  п. 
явились  неожиданно  носителями  личнаго  рыцарскаго  пд1эала.  гд-Ь 
на  первомъ  м'ЬсгЬ  красуются  слова:  любовь  и  со11г1о181с.  Во- 
кругъ  этого  сосредоточивается  все  д^йствте  романа,  копятся 
подвиги  и  ириключен1я,  какъ  въ  греческомъ  романЬ  любовники 
соединяются,  помытарствовавъ  и  натерп'Ьвшись  по  б'Ьлу  св-Ьт}'. 
Интересно  сходство  задачи,  особое  значен1е,  какое  дается  чувству 
любви,  незнакомому  въ  такомъ  именно  смысл'Ь  традищонному 
эпосу.  Потому  именно,  что  въ  общественномъ  развитш  насту- 
пила новая  пора,  явились  тамъ  и  здесь  и  новыя  задачи  поэз1И  и 
соотв^тствующ1я  Формы  выражен1я:  Французск1е  романы  «бре- 
тонскаго»  цикла  и  готап§  с1'ауеп(;иге$  слагаются  инымъ  стихомъ, 
ч']^мъ  народный  сЬап§оп§  (1е  §е84;е,  а  одна  группа  бретонскихъ 
романовъ  рано  появляется  и  въ  прозаическихъ  пересказахъ. 

Если  припомнить,  что  Амадисы,  которыми  такъ  увлекалась 
европейская  читающая  публика  XVI  и  отчасти  ХУП  вЬка,  и  по 
типу  и  по  содержан1ю  идеаловъ,  лишь  н']^сколько  преувеличен- 
ному, являются  прямымъ  продолжен1емъ  «бретонскаго»  цикла, 
то  мы  указали  на  одно  течен1е,  по  которому  шло  въ  Европ*  раз- 
витее романа.  Разрушительная  критика  Сервантеса  не  остано- 
вила движешя:  гЬ-же  излюбленный  темы  —  любви  и  кх'ртуазш, 
И  военнаго  подвига  отражаются  и  въ  придворно-героическомъ 
романе  эпохи  Фронды,  которому  суждено  было  наводнить  Гер- 
ман1ю  и,  въ  далекихъ  отражешяхъ,  проникнуть  и  къ  намъ. 

Другой  точкой  отправлен1Я  д.1я  современнаго  романа  бьиа 
итальянская  новелла;  вместо  рыцарской  среды  —  среда  итальян- 


взъ  исторга  РОМАНА  в  пов'ьств.  1 5 

скаго  города,  съ  ея  богатой  буржуазхей,  разввтой  ^вчностью  в 
относвтельной  сохранностью  классвческаго  обра.ювательиаго 
предав1Я.  Эпоса  зд^сь  н^тъ,  его  забылв  еще  до  Ввргвл1я,  за  то 
жвва  та  Ьи81  гип!  ГаЬиИгеп,  которая  характервзуется  для  сред- 
нвхъ  в'бковъ  сборнвкамй  Фабльо  в  легендъ,  восточн1>1хъ  разска- 
зовъ  в  нравоучвтельныхъ  првкладовъ.  Онв  в  яввлвсь  матер1а- 
ломъ  для  втальявской  вовеллы.  Я  вм-Ью,  главиымъ  образомъ, 
въ  ввду  создателя  этого  художествевнаго  рода — Воккаччьо. 
Въ  его  пересказ-Ь  ходяч1Я  темы  прсобразвлвсь  въ  н^что  новое?, 
твпвческ1е  образы  првбауткв  влв  умвльной  пов^^ств  првблв- 
жаются^къ  характерамъ,  характеры  раскрываются  передъ  намв 
въ  вхъ  побужден1Яхъ,  надеждахъ,  опасен]яхъ,  вхъ  обстановка 
содМствуеть  вхъ  осв'6п;ен1ю,  какъ  в  ствль  разсказа,  строг1й 
въ  хфустной  Феодальной  легенд'Ь  о  Гразельд-Ь,  см^юнийся  в1» 
сказк1^  о  веселой,  беззаботной  дочерв  царя  йе\  СагЬо:  тамъ  за- 
мокъ  в  бедная  деревня,  зд^сь  блужданзе  по  морямъ  и  доламь, 
точно  въ  греческомъ  романе,  съ  которымъ  Боккаччьо  былъ 
отчасти  звакомъ. 

Такова  итальянская  новелла,  одвнъ  взъ  источниковъ  вов^й- 
шаго  романа.  Самъ  Боккаччьо  сд'1лалъ  къ  нему  првступъ  въ  своей 
Р^ашв^еИа'-!,  повести  бедной  д^йств^емъ,  наполненвой  анализомъ 
чувствъ  любящей,  оставленной  жени^ины,  колеблющейся  между 
опаян1емъ  и  надеждой,  живущей  воспомвнан1ямв,  жадно  хва- 
тающейся за  каждое  слово,  прислушивающейся  къ  каждому 
слуху  о  миломъ,  чтобы  снова  чаять  или  опасаться.  Въ  Р^аттеКа'^ 
есть  длинноты  и  свойственный  Боккачы>  пр№дающ1Йся  р<гго- 
ризмъ;  тЬмъ  не  мев^е  это  —  первая  попытка  психологическаго 
романа  въ  Европ^,  интересная  и  по  своему  б10граФИческому 
матерьялу:  авторъ  разсказалъ  намъ,  подъ  другими  именами, 
ИСТ0Р1Ю  своей  собственной  любви,  какъ  въ  XV  в.  Эней  Сильи'й 
вэялъ  сюжеть  своей  латинской  пов1сти  о  Лукреши  и  ЭвршЬ — 
изъ  романическихъ  похождений  Гаспара  1Ллика  съ  одной  сш- 
СБОЙ  горожавЕой. 

ПослЬ  БоЕкачьо  волна  новеллы  течетъ  яеудержиш>.  п^ре- 


16  А.  Н.  ВЕСЕ^ОВСКIЙ, 

ходя  и  за  границы  Итал1и:  итальянск1я  новелды  переводятся  во 
Франщи  и  Гернан1и;  Маргарита  Наваррская  имъ  подражаетъ; 
повести  Грина  всецело,  «ЕирЬиев»  Лилли  отчасти,  стоятъ  подъ 
ихъ  вл1ян1емъ,  какъ  и  романы  Викрама,  въ  которыхъ  н'Ьмецкая 
критика  тщится  открыть  самостоятельный  зародышъ  н'Ёмецкаго 
романа.  —  Когда  съ  половины  XVI  в.  старые  греческ1е  романы 
начали  являться  въ  издан1яхъ  и  переводахъ  на  новые  языки, 
участь  этого  рода  въ  Европ*  была  уже  упрочена  и  ему  пред- 
стояло широкое  развит1е:  отъ  «Амето»  Боккаччьо,  «Аркад1И)) 
Санназаро  и  «Д1аны))  Монтемайора  —  къ  Астре* ;  отъ  романовъ 
въ  стил*  р1саге8С0  къ  реальному  Французскому  роману  половины 
XVII  в'Ька  и  Гриммельгаузену;  отъ  Амадисовъ  къ  Донъ-Кихоту, 
отъ  салонно-героическаго  бгапй  Сугиз  и  собратхй  къ  тонкой 
психологш  Рппсе88е  йе  С1ёуе8  М-ше  йе  1а  РауеНе.  Я  опустилъ 
изъ  этой  связи  Фантазиста  Раблэ,  какъ  не  думаю  сл-ёдить  за 
дальн-Ьйшими  проявлен1ями  этого  рода  въ  XVIII  и  XIX  стол*- 
т1яхъ,  когда  романъ  становится  почти  общественной  силой,  лю- 
бимой литературной  Формой,  грозящей  заслонить  собою  вс* 
остальныя,  отв'Ёчающей  на  вс*  вопросы  времени,  но  и  обязанной 
постоять  за  себя  передъ  назойливымъ  вопросомъ:  въ  чемъ  его 
суть,  его  эстетическая  законность,  причина  популярности? 

Задача  романиста  —  представить  намъ  идеальное  изобра- 
жен1е  жизни,  лучше  сказать,  изв']^стной  жизненной  полосы  въ 
образахъ  и  дМств1Яхъ  измышленныхъ  имъ  лицъ,  исполненныхъ 
бытовой  и  психологической  правды.  Субъективный,  какъ  всяшй 
челов-Ькъ  нашего  времени,  онъ,  очевидно,  субъективно  смотритъ 
и  на  жизнь  и  ея  явлен1я:  въ  его  герояхъ  несрмн'1нно  прис}т- 
ствуютъ  частицы  его  собственнаго  «я»,  хотя,  быть  можетъ,  и 
не  въ  исключительномъ  смысл*]^  Шпильгагена,  отождествляю- 
щаго  героя  каждаго  романа  съ  его  авторомъ;  то  ц-Ьльное  пони- 
маше  жизни,  подъ  т4мъ  или  другимъ  угломъ,  которое  соста- 
вляетъ  основу  и  фонъ  его  романа,  опять-же  его  личное,  которое 
друг1е  могутъ  не  разделять,  не  принять,  потому  что  личная  ху- 
дожественная правда  не  всегда  есть  гарант1я  признан1я.    Поло- 
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жен1е  романиста  не  то,  что  у  эпическаго  п'Ьвца:  герои  не  при- 
ходить къ  нему  сами,  носимые  народной  симпатхей,  и  его  з11ро- 
созерцаше  не  есть  по  необходимости  общее:  старая  ц^&льность 
нарушена.  Шпильгагенъ  горько  сЬтуетъ  о  томъ: 

«Современный  чедов^къ,  и  то  въ исключитедьпыхъ случаяхъ, 
кончаетъ  тЬмъ,  съ  чего  начинаетъ  гомеровск1й,  проникаясь 
общимъ  чувствомъ  своего  народа,  паеосомъ  своего  времени; 
но  и  эта  ц'Ьа  разумнаго  семейнаго  и  обш.ественнаго  воспиташя 
дается  лшь  одному  избраннику,  сильному  д}'хомъ!  И  какъ  часто 
достигнувъ  её,  онъ  видитъ  себя  обманутымъ,  видитъ  или  подо- 
зр^ваетъ,  что  то  чувство  было  ложное,  паоосъ  не  настоящ1й; 
что  все  это  сл^&дуетъ  исправить,  зам1^нить  ч^Бмъ  нибудь  другимъ; 
что  ему  самому  суждена  страшная  доля  снова  вправить  въ  пазы 
вышедш1Й  изъ  нихъ  М1ръ.  —  Не  говорите,  будто  къ  такимъ  печаль- 
нымъ  выводамъ,  заключающимъ  въ  самихъ  себ*!  не  кажущееся 
только  иротивор'6ч1е,  приходить  лишь  помраченный  гамлетовскЫ 
натуры,  неясный  поэтическ1я  души.  Есть  и  друг1е  люди,  въ  жи- 
лахъ  которыхъ  не  течетъ  ни  капли  меланхолической  крови  дат- 
скаго  принца,  совершенные  антиподы  сыновей  Аполлона,  съ 
трезвымъ  понимашемъ  жизни,  съ  способностью  къ  практической 
деятельности.  Между  ними  встречаются  исключительный  натуры, 
посвящающ1я,  въ  ясномъ  сознанш  самихъ  себя,  всЬ  свои  мысли, 
думы  и  стремлешя,  высокхя  даровашя  и  горделивую  силу  —  на 
служен1е  общему  д^лу:  неустанно  работая  для  его  преусп'Ьян1я, 
нередко  съ  успехомъ,  осуществляя  на  д^гЬ  давнишнхя  надежды 
и  чаяшя  народа,  он^  вправе  ощущать  себя,  какъ  боплощен1е  его 
воли.  А  разве  не  было  замечено  не  разъ,  разве  не  стало  это 
какъ-бы  общимъ  правиломъ,  что  те  даровитые,  роковые  люди 
въ  конце  блестящей  каррьеры  жалуются  на  отсутствхе  признашя 
у  своихъ  современликовъ?  что  они  аппелируютъ  отъ  непоняв- 
шаго  ихъ  настоящаго  къ  более  разумному  будущем}',  становясь 
лицемъ  къ  лицу  съ  зашмй',.В^п16твающей  квадратуру  круга: 
задачей  —  создатм^^С$  б^аго  на'рада№||[д|№въ  желан1я  большей 
часта  тго  нароЖ?^^    .иьл'О'П^гА      '^^; 
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Таково  положен1е  современнаго  героя-практика:  очевидно, 
Лео  изъ  «Одинъ  въпол'Ь  не  воинъ».  Но  положеше  поэта-избран- 
ника нич-Ьмъ  не  лучше.  Передъ  живописцемъ  сид'Ьлъ  моделью  — 
самъ  Гёте. 

«У  него  быстрый,  проницательный  и,  вм-ЬстЬ,  спокойно-яс- 
ный взглядъ  прирожденнаго  наблюдателя;  способность  скоро 
и  легко  сочетать  отдаленное  съ  ближайшимъ;  глубокЬе,  страст- 
ное влеченхе  къ  природ'^,  къ  жизни;  неутомимая  страсть  разы- 
скивать тайныя  причины  челов^ческихъ  д1^йств1й  въ  вождел'Ь- 
шяхъ,  склонностяхъ  людей;  творческая  Фантаз1я,  вступающая 
въ  свои  права,  гд-Ь  кончается  опытъ,  и  строящая  идеальные  вы- 
воды изъ  гЬхъ  нестройныхъ  началъу  которыми  часто  всё  огра- 
ничивается въ  жизни».  Однимъ  словомъ,  эпическ1Й  ген1й,  какой 
рождается  стол'Ьтхями,  не  уступающ1Й  первому  гомериду.  Что 
онъ  будетъ  д'Ьлать?  «Вечное  море  не  баюкало  его  своимъ  таин- 
ственнымъ  п'бсноп'бньемъ,  съ  берега  не  манила  его,  еще  маль- 
чика, синяя  даль,  грезы  подвиговъ,  и  н'Ьтъ  вдохновеннаго  п1&вца, 
который  пов'1далъ-бы  пытливому  юнош'б  о  д-^лахъ  его  народ- 
ныхъ  героевъ».  У  него  н'бтъ  ни  народа,  ни  героевъ,  будничная, 
буржуазная  жизнь  душить  его,  и  онъ  спасается  отъ  нея  въ  при- 
роду, съ  Гомеромъ  подъ  мышкой ;  у  него  одинъ  выходъ  —  «уйти 
въ  себя  и  тамъ  обр']^сти  новый  М1ръ».  И  онъ  находить  его  и  воз* 
создаеть  ц'Ьною  крови  сердца,  долгаго  художническаго  искуса, 
борьбы  съ  языкомъ:  онъ  пишеть  Вертера.  И  равнодушная  пуб- 
лика проснулась  противъ  ожидан1я,  и  у  ней  зазвучала  гд']^-то 
въ  сердц']^  струна:  автора  превозносятъ,  имъ  зачитываются, 
молодые  люди  подражають  его  костюму,  несчастно-влюбленныя 
девушки,  прежде  ч'ёмъ  броситься  въ  воду,  прочитываютъ  н'!^- 
сколько  страницъ  въ  его  роман-^.  На  голоса  мелкихъ  завистни- 
ковъ  нечего  обращать  вниманхе;  но  воть  раздается  голосъ  чело- 
в^&ка,  стоящаго  вн'б  разсчетовъ  вражды  и  зависти,  остроумнаго, 
знатока  искусства,  къ  которому  приб'Ьгаютъ  въ  художествен- 
ныхъ  вопросахъ,  какъ  къ  высшему  судь'Ё.  А  онъ  говорить,  что 
ни  одинъ  античный,  т.  е.  настоящш,  нормальный  челов^къ,  не 
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сталъ-бы  чувствовать  и  действовать,  какъ  ^ерой  новаго  романа; 
что  авторъ,  надо  полагать,  нев'1рно  понялъ  Гомера,  котораго  его 
герой  постоянно  носить  съ  собою;  что  сентиментальный  полу- 
св^тъ,  въ  которомъ  представляется  его  М1ръ,  ничуть  не  напоми- 
наетъ  светлое  солнце  Гомера,  а  то,  что  онъ  называетъ  м1ромъ, 
въ  сущности  —  его  М1ръ,  который  существуетъ  для  него  одного  ^ 
и  будетъ  существовать  до  т4хъ  поръ,  пока  онъ  самъ  не  станетъ 
на  бол^е  высокую  и  свободную  точку  зр'Ьнхя.  Критика  кончалась 
практическимъ  сов-Ьтомъ,  обращенньшъ  къ  Гёте :  присоединить 
къ  Вертеру  дв']^-три  новыхъ  главы,  новое  окончанге  —  и  «ч'Ьмъ 
циничн'Ье,  гЬмъ  лучше»!  —  Сов'Ьтъ  напоминаетъ  такой-же,  из- 
в1Бстный,  обращенный  по  адресу  Апеллеса. 

Характеристика  современнаго  романиста  и  его  субъектив- 
наго  М1ра,  въ  сравненш  съ  объективнымъ  м1ромъ  эпическаго 
п'Ьвца  не  можетъ  не  быть  названа  удачной.  Причемъ  только 
тутъ  сравнен1е  съ  Гомеромъ?  Разв'Ё  личный  писатель  нашего 
времени  можетъ  стать  на  его  вг]^сто,  Гомеръ  мыслимъ-ли  въ  по- 
ложен1и  романиста,  не  переставъ  быть  Гомеромъ?  Вопросъ  — 
для  теоретиковъ  романа. 


Первымъ  сознательнымъ  теоретикомъ  явился  Ние(  въ  своей 
изв']^стной  КНИГЕ:  Ве  Гоп^ше  йез  Кошап8  (Рапе,  1670).  Его 
обширная  начитанность  поставила  его  на  историческую  точку 
зр-йнхя:  истор1я  романа  начинается  съ  грековъ,  но  въ  средн1е 
в-бка  онъ  сплывается  для  автора  съ  народной  эпопеей — см']^шен1е, 
которому  суждено  было  на  долго  остаться  господствующимъ. 

«Въ  бьиое  время,  говорить  Ние!,  подъ  ииенемъ  романовъ 
разум-^ЁИ  не  только  прозаическ1е,  но  и  бол1&е  того  романы,  пи- 
санные стихомъ :  б1га1(11  и  его  ученнкъ  П^па  въ  своихъ  тракта- 
тахъ  де'Кошап21  им'Ьютъ  въ  виду  лишь  посл^дн1е,  указывая 
въ  образ^цъ  на  Боярдо  и  Архосто.  Въ  настоящее  время  преобла- 
даетъ  другое  пониман1е,  и  мы  называемъ  романами  фиктивный 

(2)* 
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изобралсен1я  дюбовныхъ  приключенШ,  написанный  въ  проз^^  н 
художественно,  для  удовольств1я  и  поучен1я  читателей.  Я  говорю 
о  Фикц1яхъ,  чтобы  отличить  ихъ  отъ  действительной  исторш; 
о  любовныхъ  приключен1яхъ,  потому  что  любовь  —  главный  сю- 
жетъ  романовъ.  Они  должны  быть  писаны  прозой,  чтобы  согла- 
соваться со  вкусомъ  нашего  времени;  написаны  художественно 
и  по  изв'Ьстнымъ  правиламъ  —  иначе  разсказъ  будетъ  нагро- 
можденъ  безъ  связи  и  лишенъ  красоты 

«Я  не  говорю  зд^сь  о  стихотворныхъ  романахъ,  т-Ьмъ  мен'Ье 
объ  эпическихъ  поэмахъ,  также  стихотворныхъ  и  существенно 
отличающихся  отъ  романовъ,  хотя  межд}'  ними  есть  и  черты 
сходства  и  хотя  мненье  Аристотеля,  по  которому  поэтъ  —  бол'Ье 
поэтъ  по  изобр']^тен1ю ,  ч'бмъ  по  своимъ  стихамъ,  позволя^тъ 
причислить  къ  поэтамъ  и  писателей  романа.  Петрон1Й  считаетъ 
отлич1емъ  поэмы:  широкое  дМствхе,  вмешательство  боговъ, 
сильный  и  смелый  слогъ,  такъ  что  она  производить  впечатл^нхе 
скорее  вещан1я,  исходящаго  отъ  боговъ,  ч^мъ  точнаго  и  в^р- 
наго  разсказа.  Романы  бол^е  просты,  мен^е  возвышенны  и  об- 
разны въ  изобретен1и  и  выраженш,  поэмы  бол^е  чудесны,  въ 
границахъ  вероятности;  въ  романахъ  вероятнаго  больше,  хотя 
встречается  и  чудесное.  Поэмы  более  выработаны  и  правильны 
въ  композищи,  въ  нихъ  менее  событш  и  эпизодовъ;  романы  до- 
пускаютъ  то  и  другое  въ  большемъ  количестве,  ибо,  не  будучи 
столь  возвышенны  и  образны,  они  не  на  столько  утомляютъ  умъ, 
который  получаетъ  возможность  наполняться  ббльшимъ  количе- 
ствомъ  различныхъ  идей.  Наконецъ,  сюжетомъ  поэмы  бываетъ 
военное  или  политическое  действге,  о  любви  она  говоритъ  слу- 
чайно, тогда  какъ,  наоборотъ,  въ  романахъ  она  —  главный  сю- 
жетъ,  а  политика  и  война  являются  на  второмъ  плане». 

Ние(  ведетъ  начало  романа  съ  востока  и  его  известной  любви 
къ  розсказнямъ;  но  лишь  въ  рукахъ  греческпхъ  писателей  онъ 
получилъ  впервые  художественное  значеше.  «Греки,  въ  такой 
степени  усовершенствовавшее  ббльшую  часть  наукъ  и  искусствъ, 
что  ихъ  считали  ихъ  изобретателями |  занялись  и  романомъ,  дали 
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бод^е  изящную  Форму  тому,  что  на  восток*  было  грубо  ■  без- 
Форменно,  подчинивъ  его  правиламъ  эпопеи  и  собравъ  въ  одно 
художественное  ц'Ьлое  т*  разбросанный,  не  упорядоченный  части, 
как1я  представлядъ  предшествовавш1Йимъроманъ(?)».  Ниё(  пере- 
числяетъ  его  греческихъ  представителей,  между  которыми  особ- 
ливо хвалить  Гелюдора;  изъ  позднЬйшихъ  называетъ  (псевдо-) 
Дамаскина,  Евстаб1я  и  беодора  Продрома;  характеризуетъ 
АпУлея. 

До  первыхъ  в^ковъ  христ1анства  «искусство  романа  еще 
держалось  въ  н']^которомъ  блеске;  оно  пало  вм'бсгЁ  съ  ббразо- 
ванностью  и  имперхей,  когда  дик1е  народы  с*вера  привнесли  свое 
невежество  и  варварство.  До  тЬхъ  поръ  романы  писались  ради 
удовольств1я ,  теперь  начали  сочинять  баснословные  разсказы, 
потому  что,  не  зная  истины,  не  могли  писать  о  д']^йствитель- 
ности.»  —  Примерами  у  Ние*  являются  безразлично  —  романы 
объ  Артур*  и  Кругломъ  стол*  и  Карловингск1я  сказан1я.  Для 
современной  Европы  Французы  представляются  обновителями 
романическаго  рода. 

Когда  въ  1814  году  Дёнлопъ  (Оип1ор)  написалъ  свою  зна- 
менитую Ш81;огу  о{  йсНоп,  переведенную  впосл'Ьдств1и  съ  допол- 
нешями  Либрехтомъ,  ему  оставалось  лишь  наполнить  схему 
историческаго  развит1я  романа,  начертанную  его  предшествен- 
никомъ;  но  для  уяспенхя  эстетической  сущности  романа  и  его 
поэтической  законности  за  это  время  пе  было  сделано  ни  шагу 
впередъ.  Въ  томъ,  что  было  писано  по  этому  вопросу,  заме- 
чается всюду  тоже  см^шеше  романа  съ  народвымъ  эпосомъ, 
кульминирующее  въ  изречен1И  Смоллета  (въ  предислов1И  къ  его 
Нойепск  КапЛош):  «романъ,  несомненно,  одолженъ  своимъ 
существоватемъ  нев-Ьжеству,  тщеслав1ю  и  суевер1ю)>  (Кошапсе, 
по  €1оиЫ,  о\Vе8  1(§  оп^1П  (о  1дпогапсе,  уапКу  апй  зпрегзШюп). 

Между  т*мъ  Факты  продолжали  бить  въ  глаза  и  нельзя  было 
эстетической  критик*  не  сосчитаться  съ  явлен1емъ,  которое  гро- 
зило поглотить  или  устранить  ея  старыя  построеи1я;  съ  рома- 
нистомъ  —  этимъ  «своднымъ  братомъ  поэта»,  какъ  иронически 
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называлъ  его  еще  Шиллер ъ.  И  эстетика  не  заставила  себя 
;кдать:  романъ,  несомненно,  относится  къ  повествовательному 
роду,  а  во  главе  его  стоить  эпосъ  съ  его  идеальнымъ  выраже- 
Н1емъ  въ  гомерическихъ  поэмахъ  или,  лучше,  поэмахъ  Гомера, 
котораго  Вертеръ  всегда  носилъ  съ  собою,  которому  Гёте  хотЬлъ 
нодражать  въ  своей  буржуазной  идилл1и:  Германъ  и  Доротея. 
Подражаше  вышло  превосходное :  тотъ  же  покойный  горизонтъ, 
медленно,  съ  постепенными  повторенхями  развертывающ1йся 
разсказъ,  та-же  эпическая  образность.  В.  фонъ  Гумбольдтъ 
спешить  обобщить  впечатлен1я  этого  новаго  эпоса  и  гомеров- 
скаго  и  даетъ  намъ  определен1е  эпопеи,  до  сихъ  поръ  продол- 
жающее царить  въ  эстетикахъ,  въ  учебникахъ,  и  —  у  Шпиль- 
гагена,  для  котораго  эпопея  —  «повествовательное  поэтическое 
изображен1е  человечества,  на  сколько  последнее  можетъ  быть 
представлено  известнымъ  народомъ  въ  известную  эпоху.»  Это 
такъ  же  прозрачно,  какъ  скелетъ,  съ  котораго  сорвали  живое 
тело;  такъ  обще,  что  въ  этомъ  пустомъ  пространстве  поме- 
'  щаются,  исчезая,  и  гомеровская  поэма,  и  новелла  Боккаччьо, 
и  романъ  Золк.  Ясно  одно:  что  воспроизведенге  гомеровской 
поэзш,  какое  позволилъ  себе  Гёте,  возможно  лишь  подъ  усло- 
В1емъ  выбора  соответствующаго  сюжета,  простыхъ  нравовъ 
и  несложныхъ  отношенШ,  допускающихъ  и  соответствующее 
выражен1е.  Гёте  совершенно  целесообразно  выбралъ  для  этого 
деревенскую  ИДИЛЛ1Ю,  за  которой,  где-то  вдалеке,  пробегаетъ 
историческая  волна;  явись  она  на  авансцене,  эпическ1й  покой 
и  объективная  образность  исчезли-бы,  какъ  призракъ.  ссОдинъ 
въ  поле  не  воинъ»  въ  изложеши  «Германа  и  Доротеи»  также 
немыслимъ,  какъ  гомеровсшй  образный  языкъ  и  повторен1я 
напр.  въ  Давиде  Копперфильде,  идеале  современнаго  романа, 
по  мнешю  Шпильгагена. 

Все  это  должно  было  быть  яснымъ  именно  для  него,  такъ  раз- 
дельно и  характерно  представившаго  намъ  коренное,  историческое 
отлич1е  эпическаго  певца  и  современнаго  поэта,  цБльнаго  и — ра- 
сторженнаго  м1росозерцан1я,  безразличной  объективности  и  страст- 
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наго  субъективизма.  —  Ч'Ьмъ  объяснить  поел*  этого  постоянныя, 
обильный  ссылки  на  Гомера  по  поводу  того  или  другаго  вопроса, 
поднятаго  теор1ей  романа?  Т-Ьмъ,  что  самъ  авторъ  —  субъекти- 
внстъ,  что  правильная,  историческая  постановка  взгляда  на  отно- 
шешя  эпоса  и  романа  не  м-Ьшаеть  ему  безсознательно  вносить 
въ  обсужден1е  псрваго  критер1и,  выработанные  на  почв-^  посл-Ьд- 
няго;  что  думая  поверять  себя  в-Ьчнымъ  Гомеромъ,  онъ  гово- 
рить о  Гомер*  —  Шпильгагена.  Сущность  этого  Гомера  намъ 
не  вполн*  ясна:  что  это  —  п'Ьвецъ  или  п^вцы,  пЬсни  которыхъ 
объединились  въ  Илхад'Ёили  Одиссе-^?  Шпильгагену  изв'1^стенъ 
такъ  называемый  «гомеровсмй  вопросъ»,  онъ  говорить  кое-гдЬ 
объ  интерполятяхъ.  Для  теор1И  эпоса,  стало  быть,  съ  точки 
зр*н1Я  автора  —  и  теорш  романа,  это  вопросъ  не  исключительно 
археологическ1Й.  Приведемъ  прим-^ры. 

У  эпическаго  п'1вца  матер1алъ  готовый:  въ  мие*,  въ  язык'1, 
въ  прхемахъ  асказительства»,  которые  подсказываютъ  ему  и  ма- 
стерство сц'Ьплешя  одного  разсказа  съ  другимъ,  и  уменье  ввести 
эпизодъ.  Всему  этому  современный  поэтъ  принужденъ  обучиться 
самъ  —  и,  надо  полагать,  Шпильгагенъ  не  укажетъ  ему,  какъ 
па  типъ  художественнаго  эпизода,  на  длинный  разсказъ  Одиссея, 
вторгш1Йся  въ  поэму  въ  ея  VII  п'Ьсн'Ь  (ст.  241 — 97)  и  отнявшш 
у  ней  впосл'Ьдствш  1Х-ую  по  ХП-ую,  Очевидно,  муза  зд'Ьсь  из- 
менила п'Ёвцу,  если  не  подшутила  надъ  нимъ  —  Интерпол яц1я. 
Разсказъ  Одиссея  о  его  приключешяхъ  Шпильгагенъ  разсма- 
триваеть  въ  связи  съ  тбмъ,  что  онъ  называеть,  въ  узкомъ 
смысле  этого  слова,  1сЬ-готап,  т.  е.  ведущхйся  отъ  лица  героя. 
Д^ло  легкое  и,  въ  то-же  время,  трудное,  ставящее  автора  въ 
тупикъ  въ  т*хъ  случаяхъ,  особенно,  когда  герою  сл'1д}'етъ  раз- 
сказать  своимъ  читателямъ  или  слушателямъ  объ  обстоятель- 
ствахъ,  которыхъ  онъ  не  былъ  очевидцемъ,  о  которыхъ  не  могъ 
и  слышать.  Приходится  прибегать  къ  уловкамъ,  въ  род^  сл^дую- 
пщхъ.  Одиссей  разсказываетъ,  что  его  спутники  прикололи  бы- 
ковъ  Гел10са,  пока  самъ  онъ  блуждалъ  по  острову  или  спалъ. 
Лаиает1я  спешить  къ  Гел10су  съ  докладомъ;  тотъ  на  Олимпъ 
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съ  жалобой  безсмертнымъ  богалъ  и  Зевсу,  который  об'Ьщаетъ 
отмстить  оскорбленному.  —  Но  какъ  узналъ  обо  всемъ  этомъ 
Одиссей,  который  ничего  этого  не  вид'блъ  и  не  слышалъ?  «Все 
это  слышалъ  я  отъ  прекраснокудрой  Калиисо,  а  ей  пов^далъ, 
говорила  она,  быстрый  Гермш»  (Од.  XII,  ст.  389 — 390).  Такъ 
поясняетъ  разскащикъ  —  «и  съ  какой,  поди,  серьозной  миной, 
хитрецъ!»  —  зам'Ьчаетъ  Шпильгагенъ.  Зам*чан1е  вполн'Ь  по- 
нятное разв'Ь  для  какого-нибудь  юмористическаго  или  комическаго 
романа,  въ  разсказ'^  о  небылице  въ  лицахъ.  Точки  зр^шя,  оче- 
видно, перепутались,  потому  что  въ  данномъ  случае  не  надо  было 
ни  напускной  серьозности,  ни  хитроумной  выдумки  ни  герою,  ни 
п'Ьъщ  эпоса,  въ  которомъ  люди  постоянно  общаются  съ  богами. 
А  что,  если  эта  ссылка  на  Калипсо  и  Герм1я,  характеризующая 
будто-бы  пр1емъ  личнаго  разскащика,  не  что  иное,  какъ  неловкая 
интерполяц1я?  Шпильгагенъ  допускаетъ  эту  возможность. 

Если  постоянныя  обращенья  отъ  романа  къ  Гомеру  могутъ 
быть  истолкованы,  какъ  уступка  историческаго  взгляда  въ  пользу 
личной  теорш,  то  мы  не  иначе  отнесемся  къ  двумъ  главамъ 
книги  Шпиль  га  гена,  тракту  ющимъ  о  вопрос1^:  Новелла  или 
романъ?  Романъ  или  новелла? 

Д^Ьло  въ  томъ,  что  современная  литература  наводнена  не 
только  романами,  но  и  апов']^стями»,  «разсказами»,  «новелламио, 
причемъ  иная  новелла  —  какъ  будто  романъ,  тогда  какъ  другому 
роману  лучше-бы  назваться  новеллой,  пов'1стью.  Шпильгагенъ 
не  доволенъ  этой  черезполосицей,  принимаетъ  д'Ьло  къ  сердцу, 
какъ  будто  оно  идетъ  о  сути,  а  не  о  кличкахъ.  Какъ  ромЛъ  онъ 
м'Ёрилъ  эпосомъ,  такъ  теперь  находить  нужнымъ  установить 
особую  эстетическую  категор1ю,  съ  высоты  которой  и  будутъ 
судиться  романисты  и  новеллисты.  Въ  полку  Гомера  онъ  ста- 
вить Боккаччьо,  его  новелла  будетъ  образцемъ,  типомъ  всЬхъ 
посл'бдующихъ.  Опред'Ьлен1е  ея  такое:  она  выводить  на  сцену 
уже  готовые  характеры,  которые,  столкнувшись,  даютъ  въ  ре- 
зультагЬ  исходъ,  заран'1с  опред'киенный  ихъ  сущностью;  въ  ро- 
мане, наоборотъ,  выступаютъ  не  готовые  люди,  а  развивающ1еся 
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въ  той  широкой  жизненной  обстановк'Ё,  которая  является  необ- 
ходимой декоращей  романа:  зд'Ьсь  все  Д'кю  въ  развита,  и  кон- 
Флктъ  не  оредусмотр^^нъ,  такъ  какъ  обусловленъ  именно  ходомъ 
развит1я,  можетъ  видоизм']^ниться  оодъ  давлешемъ  среды  и  т.  о. — 
Если  такъ,  то  почему  не  пооткровенничать  и  не  назвать  новел- 
лами тотъ  лег10нъ  Французскихъ  романовъ,  которые  въ  сжатомъ 
введен1И  разсказываютъ  всю  праистор1Ю  своихъ  героевъ,  чтобы 
вывести  ихъ,  уже  готовыми  для  развязки,  въ  ту  часть  разсказа, 
которая  одна,  собственно,  и  можетъ  быть  названа  романомъ? 
Шпи4ьгагенъ  предпочитаетъ  бросить  имъ  презрительную  кличку, 
не  им^юп1ую  стоимости  этикетки :  это  не  романы,  а  разв^^  посл'ёд- 
П1Я  главы  романовъ.  —  Но  если  ужь  быть  новелле ,  какъ  особо 
оатентованному,  литературному  роду,  то  какъ  помирить  старин- 
ную новеллу,  въ  которой  главный  интересъ  отданъ  «особому 
сц-бпленхю  услов1й  и  обстоятельствъ»,  съ  современной,  обращаю- 
и;ей  внимаше  на  «особенности  данныхъ  характеровъ»?  Какъ 
понять  прим'Ьчан1е  автора  (стр.  47 — 8,  прим.),  что  новелла  — 
«основная  Форма  всякой  эпической  поэз1и,  снова  впадающей  въ 
неё,  какъ  скоро  замолкаетъ  большая  эпопея»? 

Наши  романы,  повести-новеллы  пишутся  прозой;  эпосъ 
знаетъ  лишь  стихъ.  «Это  была  драгоц']&нная  связь  (БшЬап(1), 
безъ  которой  его  листки  разлет1^лись-бы  въ  течен1и  его  стран- 
ствоватй  по  ту  и  по  сю  сторону  греческаго  моря,  разв^ялись-бы, 
какъ  негодная  мякина.  Стихъ  былъ  Ар1адниной  нитью  для  п']^вца, 
при  помощи^  которой  онъ  могъ  пускаться  въ  лабиринтъ  своихъ 
п'Ьсенъ,  разсчитывая  выйтп  къ  св^ту.  Бол^Ье  того:  онъ  сдержи- 
валъ  Фантаз1Ю,  принуждая  её  созерцать  М1ръ  и  людей  лишь  въ 
св-Ьтб  идеи,  изображать  ихъ  идеально — потому  что  стихъ  исклю- 
чаетъ  все  прозаически-грубое  и  плоское,  какъ  чистая  масса  льда 
въ  глетчерахъ  не  принимаетъ  въ  себя  сора  и  щебня.  —  Гекза- 
метръ  не  допустилъ  бы  сказать  даже  о  версигЬ,  что  онъ  схва- 
тилъ  —  насморкъ;  мы  скажемъ  подобное  не  объ  одномъ  только 
верситЬ,  мы  увидимъ  нашихъ  героевъ  въ  халагЬ  и  туфляхъ,  не 
потому  чтобы  мы  были  неизлечимыми  Филистерами  и  прирожден- 
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пыма  камердинерами,  а  потому  что  мы  —  люди  новаго  времени. 
Мы  иначе  смотримъ  на  всё,  ч'ёмъ  древше,  видимъ  дальше  и  ближе 
ихъ,  видимъ  так1Я  ускользающ1я  величины,  которыхъ  они  не  схва- 
тили-бы  своимъ  макроскопическимъ  взглядомъ,  если-бы  он!;  и 
существовали  въ  ихъ  время;  а  иныя  изъ  нихъ  и  не  существо- 
вали вовсе.  Л'Ъло  въ  томъ,  что  св'ёгь  съ  т^хъ  поръ  расширился 
на  столько,  что  мы  бол'1^е  не  знаемъ,  гд'Ь  стоять  пограничные 
столбы  Геркулеса  —  или  же  знаемъ,  что  ихъ  и  вовсе  еЬтъ; 
вм'ЬсгЬ  съ  гЬмъ  св'Ьтъ  этотъ  сталъ  богаче  содержанхемъ,  такъ 
богатъ,  что  тогдашняя  точка  представляется  намъ  теперь  ц*- 
лымъ  м1ромъ.  И  не  въ  области  одной  лишь  Физической  природы: 
въ  насъ  самихъ,  въ  нашемъ  мозгу  и  сердц'1^  снуетъ  и  создается 
ц^лый  новый  М1ръ  мыслей  и  ощ^чценШ,  о  которыхъ  не  чаяли 
гомеровсше  греки.  И  этотъ- ли  широк1й,  богатый,  безконечно 
разнообразный  вн']^шв1й  и  внутренн1й  мхръ  возсоздать  современ- 
ному эпику  въ  ПОЭМ']^  и  П'ЁСН']^?» 

Разум-Ьется  —  н-Ьтб;  не  думали  о  томъ  и  греческ1е  рома- 
нисты и  средне-в-Ьковые  перескащики  бретонскихъ  романовъ, 
писавш1е  прозой  —  не  потому,  чтобы  не  в'Ьрили  въ  Геркулесовы 
столбы  или  усматривали  въ  капл'Ь  воды  цйяый  М1ръ  инФузор1Й, 
а  потому,  что  ощутили  себя  ч'1;мъ-то  отд'Ьльнымъ  отъ  эпика,  не 
разскащиками  стараго  предан1Я,  а  изобразителями  новаго,  реаль- 
наго,  либо  того,  что  казалось  реальнымъ.  Зам^^на  старой  Формы 
новою  обусловлена  была  изм'&нен1емъ  содержан1Я,  и  новая  удер- 
жалась на  столько  прочно,  что  теорхя  романа  берется  упрочить  ея 
законность,  подсказавая  ей  особое,  трансцендентальное  значеше — 
въ  уровень  съ  понят1ями  Х1Х-Г0  в-Ька. 

Но  она  лучше  сд'Ьлаегь,  если  чаще  будетъ  прислушиваться 
къ  урокамъ  истор1И.  Истор1я  поэтическаго  рода  —  лучшая  по- 
в'Ёрка  его  теор1и:  она  сдЪлаетъ  невозможными  слишкомъ  широ- 
К1я,  хотя  бы  и  поэтическ1я  обобщсшя,  укажетъ  надлежащее 
м'1^то  и  г{}мъ  блестящимъ,  критическимъ  зам'бткамъ,  которыми 
исполнена  книга  Шпильгагена,  и  удалить  изъ  с(теор1И  романа» 
р-Ьдко,  но  р^зко  бьющ1й  въ  глаза  характеръ  рецептуры.  Намъ, 
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разум']^ется,  любопытно  бываетъ  проникнуть  вместе  съ  поэтомъ, 
романистомъ  въ  тайники  его  мастерской,  узнать  напр.  отъ 
Шпильгагена,  что,  приступая  къ  роману,  онъ  составляетъ 
вначал'Ё  послужные  списки  вс']^хъ  своихъ  героевъ,  съ  ихъ  пас- 
портными прим'Ётами;  что  большая  часть  произведен1й  Турге- 
нева нав-Ёяна,  по  его  собственному  признанхю,  д']^йствительными 
жизненными  Фактами  и  живыми  лицами,  что  измышлен1е  Фабулы 
ему  давалось  не  легко,  почему  Б'Ьлннск1й  находилъ  въ  немъ 
относительную  слабость  Фантазхи  и  т.  д.  Всё  это  —  матерхалъ 
для  характеристики  вн-Ьшнихъ  прхемовъ  того  или  другаго  рома- 
ниста; но  мы  никогда  не  узнаемъ  тайну  единен1Я  автора  съ  его 
героями,  заставившую  напр.  Тургенева  плакать  надъ  посл'1^д- 
ними  страницами  своего  «Отцы  и  а'^тш».  Процессъ  личнаго  твор- 
чества «покрыть  завесой,  которой  никто  и  никогда  не  подни- 
яалъ  и  не  подниметъ.»  (Шпильгагенъ);  но  мы  можемъ  ближе 
опред'^лить  его  грангщи^  сл*дя  за  вековой  исторхей  литератур- 
ныхъ  течен1й  и  стараясь  уяснить  ихъ  внутреннюю  законность, 
ограничивающую  личный,  хотя-бы  и  ген1альный  починъ. 


I. 


ХРНСТ1АУСК1Я  ПРЕВРАЩЕН1Я  ГРЕЧЕСКАГО  Р0МА1А. 
ЖИТ1Е  КСАНТИППЫ,  ПОЛИКСЕНЫ  И  РЕВВЕККИ. 


Гречесшй  романъ,  позднш  ллодъ  разлагавшейся  языческой 
культуры,  ыашелъ  въ  христханскую  пору  двоякое  отражепхе: 
чисто  Формальное  —  въ  визант1йскомъ  роман']^,  идеальное  въ  не- 
большой груоп']^  памятниковъ ,  которое  позволено  объединить 
подъ  назван1емъ  —  романа  христ1анскаго. 

Визант1йцы  въ  род']^  Эвстае1я,  Оеодора  Продрома  и  Никиты 
Евген1ана  поняли  своихъ  предшсственниковъ  съ  той,  наименее 
существенной  ихъ  стороны,  которой  не  для  одного  лишь  Дёнлопа 
исчерпывается  значеше  романа:  со  стороны  с(Ёс(10п».  Они  въ 
сотый  разъ  пересказывали  ихъ  сюжеты,  разнообразя  ихъ  новыми 
именами  и  сочетанхями  излюблениыхъ  положен1й.  Новаго  въ  пони- 
маше  жизни,  что  именно  и  составляешь  вкладъ  старо-греческаго 
романа  въ  общее  развитхе,  они  ничего  не  внесли:  то-же  изобра- 
жеше,  не  понимаше  любви,  обставленное  той-же,  н'ёсколько  за- 
грубевшей реторикой;  тотъ-же  общественный  и  религ10зный 
кругозоръ,  который  христ1анск1е  писатели  воспроизводили  какъ 
ЕгЬчто  присталое  къ  ихъ  сюжету,  къ  литературному  роду,  зами- 


30  А.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Й, 

равшему  въ  ихъ  подражанхяхъ.  Н']^которое  движете  впередъ 
замечается  и  среди  этихъ  эпигоновъ  романа ,  но  оно  не  дежало 
въ  созван1И  авторовъ  и,  можетъ  быть,  случайно,  не  им'кю  будущ- 
ности. Я  разум'Ёю  б6льш1й  реализмъ  въ  изображен1И  жизни^ 
нер'Ьдко  грапичащш  съ  грубостью :  припомнимъ  у  Продрома  кри- 
влянье и  Фокусы  безстыжаго  скомороха ,  у  Евген1ана  —  пляску 
подгулявшей  старухи.  Въ  связи  съ  этимъ  стоить  вторженте  на- 
роднаго  стиля,  копкретныхъ  сравнен1й,  любимыхъ  народной 
п-Ьсней  (напр.  д-Ьвушки  съ  садомъ-виноградомъ  и  т.  п.),  плохо 
мирящихся  съ  напускнымъ  шаржемъ  другихъ  частей  пзложен1я. 
Одно  шло  изъ  школы,  другое  изъ  жизни,  подсказавшей  автору 
Каллимаха  и  Хрисорроп  и  новый  сюжетъ  —  въ  распространенной 
народной  скз^зкЪ,  Ничто  лучше  этого  романа  не  доказываетъ, 
что  для  визант1йскихъ  его  представителей  существеннымъ  въ  ихъ 
жанр-Ё  былъ  именно  вн'1&ши1Й  элементъ  фикщи,  баснословхя,  въ 
Формахъ  котораго  укладывались  старые,  полупонятые  идеалы. 
Иначе  было  на  запад*]^  и  именно  въ  .эпоху,  къ  которой  относятъ 
Каллимаха  и  Хрисоррою:  является  рьщарсшй  романъ,  гошапя 
д'ауеп(иге8  и  бретонскаго  цикла,  также  съ  сюжетами  изъ  народ- 
ныхъ  сказокъ  и  предан1й,  но  съ  идеальнымъ  содержанхемъ, 
тогда* же  назр^вшимъ  въ  общественномъ  и  личномъ  развит1Н. 
Старьш  сказочньш  схемы  одухотворились  новыми  веян1ями;  оттуда 
жизненность  этого  литературнаго  рода,  и  дал^е  прим^няющагося 
къ  движен1ямъ  исторш:  отъ  бретонскаго  цикла  къ  Амадисамъ 
и  дал'1^е  къ  героическимъ  романамъ  XVII  в'Ька.  Визант1йск1й 
романъ  захир^Блъ  именно  всл'1дств1е  архаичности  своего  идеаль- 
наго  содержан1я,  которому  въ  жизни  отвечало  лишь  немногое.  Не 
спасла  его  и  стихотворная  Форма,  въ  которую  онъ  начинаетъ 
облекаться,  въ  противоположность  къ  проз^  древняго  романа: 
это  было  д^ломъ  школьнаго  прхема,  тогда  какъ  въ  той-же  Форм'6 
рыцарскаго  романа  отзывается  ствхъ  народныхъ  эпическнхъ 
1а18. 

Но  обратимся  къ  собственно  христ]анскому  роману  и  прежде 
всего  —  къ  опред'Ёлешю  его  понят1я.  Что  такое  —  христ1анск1Й 
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романъ?  Ошззапд  ')  включаетъ  въ  его  область  и  апокриФы, 
особливо  отреченныя  Д'6ян1я;  Багш^-воиИ^),  кром-Ь  того,  ц']&лый 
рядъ  Жит1Й.  Для  того  и  другаго  изсл-Ьдователя ,  стало  быть, 
главное  въ  понят1и  романа  —  фикгт^  что,  само  по  себ*,  еще  не 
отд-Ьляетъ  его  ни  отъ  эпоса,  ни  отъ  сказки;  ни  тотъ  ни  другой 
не  различаютъ  сознательной  личной  фикщи  отъ  традищонной 
и  унасл']^дованной,  составляющей  объектъ  общаго  или  м^стнаго 
предан1Я  и  в^ры,  т.  е.  моменшъ  эпоса.  Въ  области  апокриФа 
и  христ1анской,  особливо  мученической  легенды  его  необходимо 
признать  для  изв^ьстной  поры  развит1я;  христ1анскаго  эпоса 
нельзя  же  искать  въ  Араторахъ  и  Ювенкахъ.  Выд']^лить  въ  этой 
области  моментъ  романа  —  это,  въ  сущности,  вопросъ  стиля 
и  литератзфныхъ  прхемовъ.  Греческш  романъ  выдвинулъ  на 
первый  планъ  мотивъ  личной  любви;  перепетш  любовниковъ 
поставили  вопросъ  о  судьбгь^  ^'^Х^>  управляющей  челов^^ческими 
д'Ьлаии;  перепет1я  сводились  къ  пр1емамъ:  сшранствоватя^  раз- 
луки^ похищенгя^  спознангя.  —  Вопросы  личной  жизни  и  ея 
отноше1Йй  къ  верховному  водительству  поставлены  были  и  хри- 
ст1анствоиъ;  всяк1Й  разъ,  когда  въ  какоиъ-нибудь  произведеши 
христ1анскаго  характера  эти  мотивы  совпадаютъ  содержательно 
съ  мотивами  греческаго  романа  и  выражаются  въ  его  формахъ — 
позволено  говорить  о  романическихъ  пр1емахъ  напр.  Климен- 
тннъ^  —  и  ЖИТ1Я,  которымъ  мы  озаглавили  это  изсл^&дован^е. 
Въ  томъ-же  смысл1^  понимаю  я  сблнженхе  «пасторали»  и  «робин- 
зонады» греческаго  романа  —  съ  христханской  идеализащей  6и- 
еанды  и  чудесь  египетскаго  отшельничества  *). 


>)  ШвЬ01ге  им  готап  (1апа  1'ап114и1(ё,  стр.  234  слЬд.;  ел.  263. 

*)  Еаг1у  сЬпвиап  др-еек  готапсев,  въ  Соп*€трогагу  Кет10^  1877  г.,  Ос4оЪег, 
стр.  858  сл'1&д. 

^)  Слйдуюиця  дал'1^е  сообщен1я  касаются  греческаго  текста  Гомил!!!,  не 
поднимая  вопроса  объ  ихъ  отношен]'яхъ  къ  Кесорт1110пе8. 

^)  Сл.  1^еш^аг1еп,  Бег  Пгаргап^^  дев  МдпсЬ(Ъпт8  1т  пасЬсопа1апип]8сЬеп 
2е11а1^ег,  въ  2е^^8сЬ^^А:  №  ЮгсЬеп^еасЫсЫе  Ьгрт.  уоп  ТЪоос!.  Бг]С^ег,  I  В. 
(1877),  стр.  6—6,  26,  668—72. 
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I. 


Главное  содержан1е  старо -греческаго  романа  составляетъ 
любовь;  любовь,  плотская  въ  основ'1^,  обнвмающая  всё  существо 
влюблснныхъ,  все  для  нихъ  освящающая  въ  мхр'б.  И  здЬсь 
всЬыъ  править  любовь,  въ  этомъ  ея  высшая  законность;  въ  этоиъ 
трансцендентальномъ  ея  понимаши  изсчезаетъ  плотскШ  мотивъ, 
понят1е  (хоьуг'-а:  любящ1Й  —  невольное  орудхе  какого-то  всеоб- 
щаго,  непререкаемаго  начала. 

Таковы  руководящ1я  идеи  греческаго  эротическаго  романа, 
хорошо  резюмированный  въ  Климентинахъ  отъ  лица  александрШ- 
скаго  грамматика  Аппхона.  Климентъ-язычникъ  томится  сомн*]^- 
Н1ЯМИ  и  вопросами  в^ры,  бол'1^етъ  духомъ,  ища  истины;  когда 
Апшопъ  спрашиваетъ  ега  о  причинахъ  его  недуга,  онъ  прикиды- 
вается влюбленнымъ  безъ  надежды  на  усп-Ёхъ.  Грамматикъ 
сов-Ьтуеть  ему  прибегнуть  къ  помощи  магш,  но  его  сов'Ьтъ  от- 
вергнуть; тогда  Апп10нъ  об^щаеть  написать  отъ  име1и  Кли- 
мента посланхе  къ  его  воображаемой  милой,  съ  такими  «похва- 
лами прелюбо действу»  ((хо1/ееа;  гуxа^(x^0V),  что  ни  одной  женщин'Б 
не  устоять  противъ  нихъ. 

Содержа ше  послашя  следующее  (Нот!!.  V,  гл,  X — XIX). 
Прив-Ьтствовавъ  милую  отъ  имени  Эрота,  «древн^Ьйшаго  между 
всЬми  младенца»,  влюбленный  говорить:  «Я  знаю,  что  ты  интере- 
суешься ФИлосоФ1ей  и  по  побужден1ямъ  доброд'бтели  стремишься 
подражать  жизни  лучшихъ  мужей».  —  Кто-же  эти  лучш1е,  какъ 
не  боги  прежде  всего,  а  въ  людяхъ  философы?  Они  одни  знаютъ, 
как]я  изъ  д^янхй  добрыя  или  дурныя  по  природ'Ь,  как1я.  не  будучи 
таковыми ,  считаются  такими  по  постановлсн1Ю  законовъ.  Такъ 
н-Ькоторые  почитаютъ  дурнымъ  д-Ьломъ  прелюбод'Ьйство,  хотя  оно 
во  вс'1^хъ  отношен1яхъ  д'1^ло  хорошее,  ибо  творится  по  вел'Ён1ямъ 
Эрота  къ  преумножен1ю  жизни.  Эротъ  —  древнейш1Й  изо  вс^хъ 
боговъ;  безъ  Эрота  н']&тъ  см'1^шен1Я  и  зарожден1я  ни  стих]й,  ни 
боговъ  и  людей,  ни  неразумныхъ  животныхъ,  ни  всего  осталь- 
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него.  Вс*  мы  —  оруд1я  Эрота;  творя  черезъ  насъ,  онъ  1:аVт6(; 
тоО  угVV(о(^^еVо•^  фи/аТс;  ешоV][^^соV  гстте  Vой;.  Оттого  мы  стремимся 
исполнить  его  во^ю  не  по  своему  желан1ю,  а  по  его  ве^^Ён^ю. 
Желая  по  его  вод*]^  и  вм^^сгЁ  пытаясь  ограничить  это  желанге 
въ  угоду  такъ  называемаго  воздержан1я  (1(»^р(07Ьщ)  —  разв']^ 
мы  не  совершимъ  величайшее  кощунство,  действуя  наперекоръ 
старейшему  изъ  боговъ  и  людей?  И  такъ,  пусть  откроются 
передъ  нимъ  всё  двери,  отм-Ьнятся  дурные  законы,  поставлен- 
ные ревнивыми  людьми Невозможно  удержать  Эрота ,  взы- 

скивающаго  д}'ши,  ибо  страсть  любящихъ  не  произвольная.  — 
Эти  общ1я  положен1я  поясняются  разсказами  о  любовныхъ  по- 
хожден1ЯХЪ  Зевса,  о  богахъ,  (x^^ое  тсоV  арр&VЬ)V  та^;  (хь^ец  ^Ласг- 
ао(xгV(ОV  0)^  аьоура^;  о  наградахъ,  которыми  Зевсъ  взыскалъ 
своихъ  любовницъ  и  любовниковъ  и  ихъ  ближнихъ;  о  мудрецахъ, 
подчинявшихся  вел^нхямъ  Эрота.  Но  къ  чему  терять  время  на 
новые  примеры?  Довольно  теб'Ь,  изъ  боговъ,  прим-Ьра  Зевса, 
изъ  ФилосоФОвъ  —  Сократа ;  не  огорчай  любящаго  тебя ,  ибо, 
совершая  противное  богамъ  и  героямъ,  ты  поступишь  кощун- 
ственно и  навлечешь  на  себя  подобающее  наказан1е;  подражая 
богамъ,  снищешь  ихъ  благод'1^ян1я. 

Получивъ  отъ  Аппюна  это  письмо,  ЕСлиментъ  д^лаетъ  видъ, 
что  отправилъ  его  по  назначен1ю  и  получилъ  отв^тъ,  —  написан- 
ный имъ  самимъ.  Его  онъ  и  показываетъ  Аппюну  (Нош.  У, 
гл.  XXI — XXVI).  Воображаемая  милая  отрицаетъ  божество  и 
главенство  Эрота :  если  онъ  вождел^^етъ  по  своему  произволу,  то 
самъ  несетъ  въ  себ^^  страданхе  и  наказан1е,  и  потому  —  не  богъ; 
если  же  стремится  къ  соит1ю  не  по  своей  вол^,  то  опред'Ь- 
ляюшдй  его  волю  сильнее  его.  Любовь  —  не  богъ,  а  вождел^нхе 
самаго  любящаго,  воспитываемое  надеждою,  умаляющееся  от- 
чаяшемъ  (а77ор(оз-&1) ;  любовныя  похожденхя  боговъ  придуманы 
людьми,  чтобы  прикрыть  ихъ  примЁромъ  собственное  распутство; 
да  то  и  не  боги,  а  тираны  и  маги,  гробницы  которыхъ  и  теперь 
еще  видимы.  И  такъ  Эротъ  —  не  богъ,  а  животное  вождел^ше, 
внушенное  творцемъ  всего  въ  ц'Ьляхъ  продолжен1я  жизни,  дабы 

Сборжго  П  Отд.  И.  А.  И.  (Э) 
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челов'Ьческ1Й  родъ  не  прекратился,  а  подъ  предлогомъ  наслажде- 
Н1Я  пзъ  сущности  им'Ьющаго  умереть  произошелъ  другой  челов^къ, 
и  лритомъ  въ  законномъ  браьгЬ,  чтобы,  познавъ  своего  отца, 
онъ  ниталъ  его  въ  старости,  чего  не  въ  состоянш  сд'Ьлать 
д'Ьти,  рожденныя  въ  прелюбод'6ян1и.  Вотъ  почему  родители, 
озабоченные  ц'Ьломудр1емъ  (асо^рост^^у})  своихъ  Д'Ьтей,  должны 
наставлять  ихъ  въ  немъ  пре;кде  ч-Ьмъ  наступптъ  пора  вождел'Ь- 
шй,  сдерживая  ихъ  страхомъ  закона  и  —  раннимъ  бракомъ. 

Христ1анск1я  воззр'Ён1я  на  любовь,  провОдимыя  безъпменной 
писательницей  послапхя,  т.  е.  самимъ  Климентомъ,  развиваются 
дал-Ье  въ  р'Ьчн  апостола  Петра  (Нот.  XIII,  сар.  XIII  сл'Ьд.), 
настаиваю1цаго  на  томъ,  что  «та  тглг]  тт^с  ^^(ррост^^у);  хаХа,  та  бг 
тг^:;  аоьуйос:^  /аХЕтта».  Поводомъ  къ  р-Ьчи  является  судьба  Маттид1И, 
матери  Климента.  Братъ  ея  мужа  воспылалъ  къ  ней  нечистою 
страстью;  избегая  гр1Ьха,  она  говорить,  что  вид-Ьла  сонъ,  повел-Ь- 
вавшхй  ей  удалиться  на  время  изъ  Рима  съ  двумя  старшими 
сыновьями,  Фаустомъ  и  Фаустиньяномъ ;  буря  разбила  ея  корабль, 
надолго  разлучила  съ  сьпювьями,  которыхъ  она  считаетъ  погиб- 
шими, а  сама  она  обречена  влачить  жалкое  суи^ествован1е  на 
одномъ  рыбацкомъ  остров*.  Перехваченные  въ  мор*  пиратами, 
проданные  въ  Кесартю  какой-то  ЮсгЬ,  которая  ихъ  воспиты- 
ваетъ,  Фаустъ  и  Фаустиньянъ  оказываются  впосл'Ьдствш  учени- 
ками ап.  Петра  подъ  именами  Аквилы  и  Никиты;  мать  встре- 
чается съ  ними  негаданно,  какъ  передъ  гЬмъ  свид-Ьлась  съ  млад- 
шимъ  своимъ  сьшомъ,  Климентомъ,  и  еще  свидится  съ  мужемъ, 
который  отправился  её  разъискивать  и  теперь  признанъ  ею  — 
въ  лиц*  0ДН01Ч)  старика,  работника.  Вся  семья,  надолго  разде- 
ленная, чудеснымъ  образомъ  собралась  снова  —  любимая  гре- 
ческимъ  романомъ  аVау 7(ор1с71; ,  но  съ  своеобразнымъ  объясне- 
шемъ,  которое  даетъ  ему  ап.  Петръ:  это  —  плодъ  и  награда 
о^(оороа•^VV; ;  еслибъ  Маттид1я  поддалась  наущен1ямъ  гр*ха,  ничего 
подобнаго  не  случилось-бы,  ибо  и  добродетельный  во  вс^хъ 
другихъ  отношен1яхъ  челов^къ  понесъ-бы  подобающее  наказа- 
ше  за  престлпленте  противъ  ц*ломуАр1я.  Сл*дуетъ  пространная 
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похвала  ц-ктомудрой  жены :  она  —  блаженное  напоминап1о  пер- 
ваго  творен1я,  когда  единый  Господь  создалъ  одному  мужу  едп- 
ную  жену;  ея  красота  въ  благоустроети  души,  ароматы — добрая 
слава,  прекрасныя  одежды  —  стыдъ;  она  не  даетъ  поводовъ 
нравиться  ко»у-бы  то-ни-было,  кром*]^  мужа,  изб^^гая  общества 
юношей,  сдержанная  и  относительно  старцевъ,  предпочитая  чест- 
ную бесЬду  безпорядочпому  см*ху. 

'!Масти;  0г6с,  тголлс^  осVС1  ао'.'/йл  аьос:  таково  общее  заклю- 
чен1е  этого  панегерика  ц-Ьломудрш,  которое  одно  спасло -бы 
и  язычника,  еслвбъ  крещеп1е  не  было  необходимымъ  услов1емъ 
спасешя. 

Ма/ул  и  7(оорот^VУ)  —  такова  на  первыхъ  порахъ  противо- 
положность языческой  и  христ1анской  любви,  тамъ  и  зд-Ьсь  поня- 
той какъ  ПЛ0ТСК1Й  актъ ,  но  ограниченный  въ  посл'Ьднемъ  слу ча-Ь 
п:Ьлью  —  продолжен1я  челов']^ческаго  рода  и  границами  библей- 
ской семьи.  Дальнейшее  развит1е,  дошедшее  до  крайности  особ- 
ливо на  почв*  гнозы,  будетъ  —  отрицан1е  семьи,  воздержанхе 
отъ  половаго  акта  даже  мея^ду  супругами,  какъ  гр'Ьховнаго,  какъ 
«уг(ору{а  тоО  да7ато1*)>,  «6  срра-'^ас;  6  тхотьг^ор),  «тс  [^^Еа■6тс^/СV 
тт;;  С'&срас;*);  наконецъ  прославлеп1е  д-Ьвственности,  какъ  состоя- 
Н1Я  близкаго  къ  святости.  Образцы  такого  понимап1я  разсЬяны 
повсюд}'  въ  гностическихъ  Д'Ьян1яхъ  апостоловъ,  особливо  Д'Ья- 
Н1яхъ  вомы;  но  это  —  идеалъ  и  большей  части  жит1Й.  Остано- 
вимся лишь  на  ОДНОМЪ  ИЗЪ  НИХЪ,  потому  что,  если  В^^рИТЬ  МН'ЬН1Ю 

Вапп^-вопИ'а,  оно  представило- бы  прим^ръ  особаго,  въ  своемъ 
род-Ь  исключительпаго  взаимод'Ьйств1я  греческаго  романа —  и  аске- 
тическаго  жит1я.  Ахиллъ  Тащй,  жившш  уже  въ  пору  христ1ан- 
ства,  разсказалъ  намъ  о  приключен1яхъ  КлитоФОнта  и  Левкиппы, 
въ  обычномъ  стил-Ь  языческаго  романа,  съ  гЬмъ-же  реальнымъ 
пониманхемъ  любви,  увенчанной  поел*  долгих1>  приключен1Й  — 
бракомъ.  КлитоФОнтъ  и  Левкиппа  живутъ  въ  Финик1И,  въ  Тир*!: 


*)  Сд.  отречеиныя  д'Ьяв]я  аи.  Филиппа  у  Т18с11еп(1огГа,  Ароса!.  аросгурЬ., 
Ад<11(атепи,  р.  143;  ел.  его-же  АсХл  аро8(о1оп1т  аросгурЪа,  р.  80, 

(3*) 
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житхе  свв.  Галакт10на  и  Эпистимхи  \)  переселяетъ  ихъ  въ  Эдессу 
и  досказываетъ  ихъ  исторхю:  у  нихъ  н'Ьтъ  д^тей  и  они  горюютъ 
о  томъ ;  однажды  пустынникъ  ОнуФр1й,  заставь  Левкиппу  плачу- 
щей, разспрашиваетъ  её  о  првчин'Ь  ея  горя :  мужъ  недоволенъ  ея 
бездетностью.  Онуфрхй  об^щаеть  ей  потомство  подъ  условхеиъ, 
чтобъ  она  крестилась ;  та  соглашается  и,  когда  оказалась  беремен- 
ной, обо  всемъ  изв^щаетъ  мужа,  который  и  саиъ  принимаетъ 
христ1анство  ^).  У  нихъ  родился  сынъ,  названный  Галактхономъ 
по  причине  б^лосн^жнаго  цв^та  кожи.  Когда  ему  минуло  24  года, 
отецъ  женить  его  на  красавиц-]^  Эпистим1и,  именитой  и  богатой, 
но  Галакт1опъ  р^шилъ  самъ  съ  собою  —  воздержаться  отъ  испол- 
нешя  брачнаго  долга,  что  и  д-Ьлаетъ,  не  смотря  на  протесты 
и  соблазны  ЭПИСТИМ1И,  которая,  убежденная  имъ,  въ  свою  очередь 
становится  христ1анкой  и,  вм^сгб  съ  мужемъ,  мученицей.  —  Такъ 
на  разстоян1И  одного  иоколен1я  идеалъ  иое/&(а  сменился  идеаломъ 
девственнаго  воздержан1я. 

Самъ  по  себе  въ  романическую  тему  онъ  укладывался  плохо; 
но  онъ  вызывалъ  протесты,  которые  и  выражались  нередко  — 
въ  прхемахъ  стараго  романа.  Девственницъ,  целомудренныхъ 
обыкновенно  преследуютъ  представители  языческой  [хоьуйл] 
Каллимахъ  въ  отреченныхъ  Деян1яхъ  ап.  1оанна  доходитъ  въ 
своей  невоздержной  страстности  до  посягательства  на  —  тело 
бездыханной  Друз1аны ;  всего  обычнее  похищен1я  и  увозы,  лю- 
бимый Формулы  стараго  романа,  и  въ  связи  съ  темъ  —  переоде  - 
ван1я,  маскирующ1я  полъ  красавицы.  Такъ  Поликсену  увлекаетъ 
отвергнутый  ею  любовникъ,  позднее  эпархъ ;  как1е-то  дик1е  люди 
посягаютъ  на  неё;  ей  дважды  советлютъ  облечься  въ  мужское 
платье,  бекла  (въ  Деян1яхъ  ея  и  ап.  Павла)  готова  остричь  себе 
волосы,  чтобы  свободнее  следовать  за  своимъ  наставникомъ, 
какъ  Мар1амна,  переодетая  мужчиной,  за  своимъ  братомъ  ап.  Фи- 

^)  Симеонъ  М1-1аФрастъ  у  Сур1я,  У11ао  8аис1огиш,  5  КоУстЬп.ч;  ел.  Ваг^п^- 
ОоиЫ,  1.  с.  р.  871—2. 

2)  Сд.  въ  Д'Ьян1яхъ  ап.  1оанна,  приписанныхъ  Прохору,  подобный-жсзпн- 
зодъ  о  трнбун-Ь  Васид1и  и  его  неалодной  жен  к  ХаритК,  пикм»  что  почин  ъ 
обрящен1я  принаддежитъ  мужу. 
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липоомъ  (отреченный  Д^^яехя  Филшпа),  какъ  въ  жит1яхъ  встр'Ь- 
чаемъ  ц'1дый  д)ядъ  подвижннцъ  и  мученицъ,  скрывающихъ  свой 
подъ:  свв.  ЕвФросиву  и  Анну,  Сусанну,  Мар1Ю  и  Евгенхю. 

Новымъ  мотивомъ  можетъ  показаться,  что,  въ  сущности 
является  лишь  христ1анской  метаморфозой  стараго. 

Домогающ1Йся  или  отверженный  любовникъ  обращался  съ 
мольбою  и  приношен1ями  къ  Эроту  и  Афродитб;  но  языческхе 
боги  представлялись  христ1анину  не  только  въ  эвгемеристичёскомъ 
осв^щеши  Юиментова  послан1я,  а  и  чаще  того  —  демонами, 
властвующими  надъ  челов'Ёкомъ  плоти,  побуждающими  его  къ 
гр1Ьху,  къ  [ЛЯ/ е(а ;  къ  нимъ  и  обращался  любовникъ,  отвергнутый 
христ1анской  девственницей;  мапя  —  огруб^вшШ,  въ  Формахъ 
народнаго  Фетишизма,  языческ1й  культъ.  Апшонъ  сов^туетъ 
мнимо-влюбленному  Клименту  прибегнуть  къ  мапи,  ставя  въ  при- 
>гЬръ  самого  себя:  будучи  еще  юношей  и  безнадежно  влюблен- 
нымъ,  онъ  обратился  къ  египетскому  маг^;  который  научилъ  его 
своимъ  заклинашямъ  {^т.ло^^^^•'^)  ]  съ  ихъ  помощью  онъ  достигъ 
своей  цели.  Въ  ЖИТ1И  св.  Панкрат1я  ^)  язычникъ  Элидъ  воспы- 
лалъ  страстью  къ  христтанке  Серг1и;  какой-то  монтанъ  даетъ 
ему  «тс  ^фл{о7  Т(ОV  ера)т^x(ОV  ^x'::ир(оа■е(ОV»,  «^ЗфX(оV  г7:^^грс(xеVСV 
оа1ао^.хоО;  ерсота;»,  по  которой  они  вызываютъ  демоновъ  со- 
блазна, оказывающихся  на  этотъ  разъ  безсильными.  Такими 
оказываются  они  и  въ  легенде  о  маге  Кипрхане,  насылающемъ 
демоновъ  на  христ1анку  Юстину,  п  въ  житш  св.  Мар1И  Антхохш- 
ской  и  маге  Мгуа;  -);  въ  жит1и  Ксантиппы,  Поликсены  и  Реввекки 
похититель  Поликсены  увлекаетъ  её  также  при  помощи  демо- 
новъ —  въ  Вавилонъ;  но  молитва  девственницы  услышана: 
Петру,  направлявшемуся  тогда  въ  Римъ,  было  откровеше 
о  встречномъ  корабле  и  томящейся  на  немъ  душе;  онъ  молится, 
а  демоны  говорить  магамъ,  бывшимъ  на  судне  похитителя ,  что 
они  не  въ  силахъ  противу стоять  Петру  и  необходимо  переменить 


')  См.  сл']&дую1цую  главу. 

*)  2аЬп,  Сурпап  уоп  Ап110сЬ1еп  ипй  Й1е  йеоисЬе  Гаив^аке,  р.  22  сл*д.; 
129—130. 
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направлен1е  пути.  Корабль  прастаетъ  не  къ  Вавилону,  а  къ  бере- 
гамъ  Эллады. 

Девственница  всюду  торжествуетъ,  охраняемая  своей  чисто- 
той и  силою  ангеловъ;  лишь  въ  эпизоде  отреченнаго  жит1я  св. 
Васил1я  Великаго,  приписаннаго  Амфилох1ю  Икон1йсков1у,  помощь 
мага  приводить  къ  браку,  но  и  въ  его  Формахъ  преступное  тор- 
жество иоьуйл  требуетъ  очпщен1я  и  достигаетъ  его  —  покая- 

Пониман1е  любви  радикально  изменилось,  а  вместе  съ  нимъ 
п  понят1е  красоты,  столь  существенное  въ  старо -эллинскомъ 
м1росозсрцан1п ,  наполняющее  и  дровн1й  романъ  целыми  страни- 
цами восторжонныхЪ;  иногда  банальныхъ  описан1и.  Чудеса  клас- 
сическаго  искусства  такъ  глубоко  обусловлены  религхей,  что  это — 
явлен1я  не  делимый;  оттого  останки  художественной  старины 
представляются  демоническими,  жилищемъ  демоновъ^);  не  вызы- 
вая восторговъ,  они  еще  только  служатъ  лредметомъ  какого-то 
страннаго  любопытства:  въ  Климентинахъ  (Нот.  XII,  гл.  XII) 
спутники  апостола  Петра  просить  его  посетить  вм-бсгЬ  съ  ними 
островъ  Арадъ  и  посмотреть  тамъ  на  диковинки:  два  громадной 
величины  виноградныхъ  ствола  и  —  какое-то  произведете  Фид1я 

6(хсо;  ааа  аОтоТ;;  алЛо;  алЛс  тс  ':(0V  Фгшои  ёрусоV  гдгсаргь).  — 
Физическая  красота  не  только  потеряла  всякую  ценность,  но 
и  заподозрена,  какъ  вызывающая  нечистые  помыслы ;  Христосъ 
былъ  некрасивъ  собою,  доказывалъ  Тертуллханъ  (Ве  сагпе  СЬпзИ, 
са]).  9),  а  апостолъ  Павелъ  такъ  описывается  въ  отреченныхъ 
Деяп1яхъ  его  и  веклы  ^):  онъ  небольшаго  роста,  плешпвъ,  съ 
кривыми  ногами,  крепкаго  сложен1я,  съ  сросшимися  бровямп  и 
большимъ  посомъ.  Вместе  съ  темь  онъ  полонъ  благодати  (уарьто;); 
ОнисиФору  онъ  представляется  то  человекомъ,  то  анголомъ.  — 
Ксантиппа  болеетъ  д}-шой,    по  едва  увидела  незнакома  го  ей 


1)  2аЬп,  I.  с,  р.  181—2. 

')  Сл.  мои  Разыскашя  II,  стр.  'И  (изъ  жит1я  св.  Оеодора  Сикеота). 

^)  Сл.  Т18с11сп(1ог1',  Ас^  аро81о1огит  аросгурЬа,  стр.  41  стЬд. 
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Павла,  какъ  ея  сердце  забилось:  у  него  тихая  поступь  чело- 
в'Ька,  всегда  готоваго  включить  въ  свои  объят1И  гонимаго;  благо- 
волен1е  разлито  въ  лиц-)^,  об1>щающемъ  уврачевать  немощнаго; 
онъ  такъ  милостиво  озирается  туда  и  сюда,  какъ  будто  предла- 
гаетъ  помощь  всёмъ,  б-к^щимъ  отъ  пасти  зм4я.  Онъ  —  врачъ 
души,  единственный,  который  могъ-бы  помочь  больному  рабу 
Проба. 

«Пав*1у-же  вступившу  въ  домъ  ОнисиФора ,  разсказывается 
дал^е  въ  Д'Ьяп1Яхъ  его  п  беклы,  бысть  великая  радость 
и  кол']&нопреклонен1е  и  преломлсн1е  хл'1^ба  и  Бож1е  слово  о  воз- 
держан1Ц  и  воскресен1и,  Павлу  глаголющу:  Блаженны  чистые 
сердцемъ,  ибо  они  узрятъ  Бога;  блаженны  соблюдающхе  г&ло 
въ  чистогЬ,  ибо  съ  ними  будетъ  бесЬдовать  Господь;  блаженны 
отрекш1еся  отъ  М1ра,  ибо  они  праведными  нарекутся;  блаженны 
имуш,1е  женъ  не  въ  жены  м'ёсто,  ибо  они  избрали  въ  уд'Ьлъ  себ1; 
Господа;  блаженны  имущ1е  страхъ  Бож1й,  ибо  они  будутъ  какъ 
ангелы  Бож1е;  блаженны  блюдущ1е  крещен1е;  ибо  они  успо- 
коятся у  Отца  и  Сына;  блаженны  милостивые,  ибо  они  буд5тъ 
помилованы  и  не  узрятъ  дня  страшнаго  суда;  блаженны  тЬла 
д^вственныхЪ;  ибо  они  угодны  Богу  и  не  утратятъ  награду  своей 
непорочности,  ибо  по  слову  Отца  это  д-Ьло  будетъ  имъ  —  д-Ьломъ 
епасешя  во  дни  его  Сына,  и  они  успокоятся  во  в{;ки  в']^ковъ». 
Этимъ  неслыханнымъ ,  откровеннымъ  р^чамъ  внимала  денно 
и  нощно,  не  отходя  отъ  сосЬдняго  окна,  Оекла,  дочь  веокл1и 
и  невеста  6амир1я ,  и  ликуя  отдавалась  в1^р'Ь ,  желая  лицезр']^ть 
ап.  Павла,  котораго  до  гёхъ  поръ  она  лишь  слышала,  но  не 
вид'&1а.  Зам-Ьтивъ,  что  въ  теченш  трехъ  сутокъ  дочь  не  отходптъ 
отъ  окна,  не  "Ьстъ  и  не  пьетъ  и,  потерявъ  всяк1Й  стыдъ,  всё 
только  слушаетъ  лживыя^  обманчивый  рЬчи  пришельца,  мать 
посылаетъ  за  женихомъ  веклы  и  говорить  ему :  «Этотъ  челов  Ькъ 
возмущаетъ  всю  Икон1ю  — -  и  твою  Оеклу;  жепы  и  юноши  ходятъ 
къ  нему  и  научаются  страху  Бож1ю  и  непорочной  жизни;  вотъ 
и  дочь  моя,  точно  паукъ,  привязанный  къ  окну  словами  Павла, 
одолЬеваемая  страннымъ  желашемъ  и  чудсснымъ  влечен1емъ,  вся 
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отдалась  его  р'Ьчаиъ  и  подпа^а  ихъ  власти.  Пойди  къ  ней  и  по- 
говори :  она  в^дь  теб'Ё  обручена»,  бамирисъ  и  мать  идутъ  къ  ней, 
донрашиваютъ  любовно  о  причинахъ  ея  страннаго  поведен1я,  пла- 
чутъ;  она  даже  не  повернулась  къ  нимъ:  она  слушаетъ  Павла. 

Эта  сцена  у  «окна»  понравилась:  въ  легенде  о  Кипрхан^^ 
св.  Юстина  также  заслушивается,  сидя  у  окна,  пропов'1^ди  дьякона 
Праил1я  и  горитъ  желан1емъ  свид'ёться  съ  нимъ  лично  ^);  въ  жит1И 
Ксантиппы  и  сверстницъ  Ксантиппа  смотритъ  изъ  окна,  томимая 
тайнымъ  горемъ,  когда  видитъ  шествующаго  по  стогнамъ  города 
ап.  Павла. 

Не  только  изм'Ёнились  понят1я  любви  и  красоты,  но  переста- 
вились  и  роли  домагающагося  и  дарующаго.  Клеандръ  въ  ро- 
мане Никиты  Ёвген1ана  поетъ  подъ  окномъ  Каллигоны  вызы- 
вающую п'Ёснь  реальной  любви;  въ  христ1анской  легенде  сама 
д'Ьвушка,  женщина  заслушивается  изъ  своего  терема  р'Ьчей, 
в'Ьщающихъ  о  девственности  и  чистот-Ь,  отдается  имъ  всец1Ьло 
и  готова  .сл']&довать  за  челов^комъ,  открывшимъ  ей  иев']^домый 
дотол'Ь  М1ръ  красоты,  красоты  уб^жденнаго  слова,  влекомая, 
какъ  бекла,  е7:11Ъ«леа  хаь^^у)  хаь  тгаОес  оегус^. 

Этого  неяснаго  и  вм'ЬсгЬ  страстнаго  чаяи1я,  ЗеЬпзисЫ 
куда-то  и  къ  чему-то,  переполняющей  душу  и  вмЬстЬ  съ  гЬмъ 
не  эгоистической,  древшй  романъ  не  знаетъ.  Стрсмлепхе  въ  не- 
ведомую, баснословную  даль  находило  выраженхе  въ  геограФИ- 
ческихъ  романахъ  п  сказкахъ;  но  это  далеко  не  то  побужден1е, 
которое  засгавляетъ  томиться  и  странствовать  Климента  и  Ки- 
прхана  —  въ  поискахъ  за  истиной. 

Климентины  открываются  признан1емъ:  «Я,  Климентъ,  рим- 
ски гражданинъ,  первую  молодость  провелъ  доброд-Ьтельно, 
такъ  какъ  съ  детства  мои  мысли  обращались  отъ  похоти  къ  горю 
и  печали.  Мн-Ь  присуща  была  Д}'ма,  не  знаю,  откуда  взявшая 
свое  начало,  что  после  смерти  меня  пе  будетъ  и  никто  меня  не 
помянетъ,  ибо  безконечпое  время  предастъ  забвсн1ю  всё  и  вся; 
что  я  не  буду  более  существовать,  не  зная  сущихъ  и  пе  знаемый 

>)  2аЬп,  I.  с,  р.  21—2. 


ИЗЪ  ИСТОИИ  РОМАНА  И  пов-ьсги.  41 

вми;  что  меня  когда-то  не  было  —  и  не  будетъ.  Созданъ-ли  былъ 
М1ръ  и  что  было  до  него?  Если  онъ  былъ  всегда,  всегда  и  будетъ, 
если  былъ  созданъ,  то  пройдетъ.  А  за  его  гибелью  что  наста- 
неть  —  если  не  тишина  и  забвен1е?  А  можетъ  быть,  и  будетъ 
что,  о  чемъ  теперь  невозможно  и  помыслить».  —  Это  тоже  состоя- 
н1е  «испытующаго» ,  какъ  у  Васил1Я  Великаго,  тревожимаго  во- 
просомъ  о  томъ,  что  править  м1ромъ,  тб/у;  или  аVауxу),  и  ищущаго 
разр'Ёшенхя;  и  какъ  онъ  отправился  въ  Сир1ю  и  Александр1ю 
въ  поискахъ  за  своимъ  учителемъ  и  другомъ,  философомъ  Эвста- 
б1емъ,  такъ  и  Климентъ  ищетъ  ответа  на  свои  сомн']&Н1Я  въ 
противор1&Ч1яхъ  Философскихъ  школъ,  готовъ  даже  поехать 
въ  Египетъ  и  обратиться  тамъ  къ  какому-нибудь  магу,  вызы- 
вателю  душъ;  его  томить  страшный  вопросъ  о  безсмерт1И  души. 
ВсЬ  йскан1Я  напрасны,  —  когда  распространяются  слухи  о  Спа- 
сител'Ь,  его  благов'6ст1и  и  чудесахъ;  о  томъ  всЬ  толкуютъ,  самъ 
1^иментъ  слышптъ  въ  Рим'Ь  чью-то  пропов'Ьдь  о  немъ.  Онъ 
решается  отправиться  въ  Гюдею,  но  противный  в-Ьтсръ  заносить 
его  въ  Александр1ю,  гд'Ь  онъ  знакомится  съ  ученпкомъ  Спасителя, 
ап.  Варнавой,  слышитъ  его  разсказы  о  ХристЬ  и  защищаетъ 
его  отъ  насм'Ьшекъ  фплософовъ,  или  скорее,  филологовъ  (оть 
гЫ^^  (р1ЛоХсуо1  гттс  хаь  сО  01ЛаЛу;дгТ;  ^сХосго^сс).  Онъ  хотЬлъ-было 
у-Ьхать  съ  нимъ  вм'ЬстЬ  въ  1юдею,  но  его  задержали  д'Ьла ;  черезъ 
несколько  дней  онъ  отправляется  одинъ  въ  Кесар1ю,  гдЬ,  преду- 
прежденный Варнавой,  ап.  Петръ  принимаетъ  его  дружественно 
и  приглашаеть  сопутствовать  ему  въ  его  проповЬдпомъ  хождепш 
по  городамъ  и  весямъ  (Нош.  I). 

Признашя  Кипртана^)  иредставляютъ  такой- же  рядъ  искан1й 
и  блужден1Й,  приводящихъ  н-Ьсколько  инымь  путемъ  къ  той-же 
Ц'Ьли.  Еще  ребенкомъ  посвященный  Аполлону,  онъ  на  седьмомъ 
году  допущенъ  былъ  къ  таинствамъ  Митры;  явившись  въ  Аоины, 
гд*  родители  записали  его  гражданиномъ,  онъ,  еще  десятил'Ьтн1Й, 
несъ  Факелъ  Деметры,  сЬтовалъ,  облеченный  въ  б-Ьлыя  одежды, 


1)  2аЬп,  1.  с,  р.  30  сл-Ьд. 
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НО  ПерсеФОн-Ё  и  прислуживалъ  въ  храм1^  Паллады.  с(Былъ  я  и  н 
Олимп'Ь,  который  они  ыазываютъ  жилищемъ  боговъ,  и  былъ 
посвящснъ  въ  звуки  торжественныхъ  р-Ьчей  и  высокопариаго 
разсказа.  Вид'ёлъ  я  тамъ  деревья  чарующаго  свойства  и  злаки, 
д'Ьпствовавш1е,  казалось,  по  наит1ю  боговъ;  позпалъ  см'Ёну  вре- 
меиъ  года  въ  зависимости  отъ  см-Ьпы  в-Ьтровъ,  и  разлнч1е  дней 
подъ  вл1ян1емъ  противоположныхъ  силъ.  ЪпА'клъ  я  тамъ  хоры 
дсмоновъ:  одни  п'Ьли,  друпе  воевали,  третьи  строили  ковы,  чиня 
обманъ  и  сму1цен1е;  вид'Ьлъ  я  бранную  силу  каждаго  бога  и  бо- 
гини, пребывая  сорокъ  дней  въ  м^стё,  откуда,  какъ  бы  изъ 
царской  твердыни,  высылаются  на  землю  ду^си  —  творить  каждый" 
свое  д'Ёло  въ  народахъ.  Я  питался  лишь  древесными  плодами  по 
заход-Ь  солнца;  когда  мнЬ  минуло  пятьнадцать  л-Ьтъ,  семь  г1еро- 
Фантовъ  познакомили  меня  съ  дМствхемъ  каждаго  изъ  нихъ,  ибо 
родители  мои  сильно  радели  о  томъ,  чтобъ  я  позпалъ  всё  сущее 
на  земл'Ё,  въ  воздух-Ь  и  мор'Ь,  и  не  только  природное  зарожден1е 
и  погибан1е  злаковъ,  деревьевъ  и  гЬлъ,  но  и  силы,  который  все- 
лилъ  въ  нихъ,  въ  противоположность  къ  творешю  Бож1ю,  князь 
сего  М1ра». 

Приведенный  обращикъ  можетъ  служить  характеристикой 
религ103наго  синкретизма  автора  Кипр1ановой  испов']^ди,  который 
и  дал1Ье  ведетъ  святого  отъ  одной  степени  знашя  къ  другой, 
бол'Ье  высокой  и  таинственной:  съ  Олимпа  къ  Аргосъ  и  Элнду, 
отъ  Фрипйцевъ  и  варваровъ  къ  таипствамъ  Египтянъ  и  Хал- 
д-Ьевъ;  вся  доступпая  язычнику  мудрость  раскрылась  псредъ 
Кппр1аномъ,  самъ  князь  сего  М1ра,  дьяволъ,  предсталъ  ему  во  оч1ю 
и  принимаетъ  его  въ  услужеше.  Силой  его  онъ  творитъ  чудеса, 
об'Ьщаетъ  Аглаиду  помочь  ему  овладеть  Юстиной,  въ  которую  и 
самъ  влюбляется ;  но  кр'Ьпость  христ1анской  д-Ьвствснницы  обна- 
руживаетъ  тщету  его  усил1й  —  и  того,  что  оа1у  казалось  зна- 
П1смъ.  Полное  зпаше  раскрывается  ему  въ  христ1анств'Ь. 

Клпментъ  и  Кипр1апъ  странствуютъ ,  влекомые  жаждой 
истины;  странствуютъ  за  своими  наставниками  святыя  д-Ьвствен- 
ницы,  испытывая  лишен1я,  подвергаясь  опас1Юстямъ  оскорблен1я 
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И  увоза.  Къ  мотиву  странствован1я ,  любимому  древнпмъ  рома- 
номъ,  присоединяется  нередко  и  столь-же  популярный  мотивъ 
признан1Я,  гесо§П11;1о  людей  близкихъ,  на  долго  разлучениыхъ 
л  сходящихся  снова  противъ  чаян1Я.  Такъ  кончаются  Климентипы 
и  жит1е  Ксантиппы,  Поликсены  и  Ревекки.  Въ  той  чергЬ,  что 
Ксантиппа,  изб-Ьгая  пресл']^дован1Й  деверя,  ссылается,  какъ  па 
поводъ  къ  своему  отъЬзду,  па  в'Ьщ1Й  сонъ,  также  сохранился 
романическш  прхемъ:  блуждаше,  пссчаст1е,  но  и  будз'пия  гесо{?п1- 
Попез  героевъ  часто  предрекаются  вид'Ьн^емъ,  темнымъ  проро- 
чествомъ.  Похищенная  Поликсена  сЬтуетъ,  вспоминая,  какъ 
Ксантиппа  вел'&ла  купить  въ  Рим1^  за  дорогую  ц1^ну  книги  и  ве- 
черомъ,  гадая  по  нимъ  о  судьб-Ь  сестры,  вычитала  то,  что  съ  ней 
приключилось  на  д^л'Ь;  в-Ьщая  была  мать  моя.  пазвавъ  меня 
Поликсенон -многоскитальной,  говоритъ  она  въ  другомъ  м-Ьст-Ь, 
лграя  словами,  какъ  Гел1одоръ  именемъ  Хариклея  =  /арь^;  и  хЛео;. 
В^щее  пророчество,  сонъ,  неизм-Ьнно  опред'Ьляющ1Й  будущее  — 
всё  это  сводится  къ  П0НЯТ1Ю  сз'дьбы,  тО/у;,  существенной  для 
и1росозерцан1я  стараго  романа;  въ  Климентинахъ  она  выра- 
«'ается  словомъ  у&Vе<7'.;,  лат.  ^епИига,  црквпослав.  родъ,  въ  смысл!; 
прирожденной  человеку  доли,  отъ  которой  никуда  не  уйти  (ел.  Нот. 
XIV  и  ХУ). 

Ап.  Петръ  крестить  въ  мор*  мать  Климента,  Маттидтю;  вс* 
возвращаются  домой,  лишь  ап.  Петра  что-то  задержало  на  пути. 
Вернувшись,  онъ  разсказываетъ,  въ  чемъ  д'Ьло:  какой-то  ста- 
рикъ-работникъ  наблюдалъ  за  ними  изподтишка,  пока  опи  совер- 
шали таинство;  когда  всё  было  копчено,  онъ  р1^шился  выйти 
и  подать  свое  наставлен1е  людямъ,  которыхъ  онъ  вид'Ьлъ  совер- 
шающими погружен1е  и  моленхе,  т.  е.  заблуждающимися;  ибо 
«н-Ьтъ  ни  Бога,  ни  провид'Ьн1я,  но  всё  подверже1Ю  судьбЬ»  (оОте 
уар  0гос;  еатгу,  о(1тс  7:с6Vс^а,  аЛЛа  угV^а•г^  та  тга^га  Отгбхгиаь); 
молишься-ли  ты,  или  н'кгь,  ты  все-же  испытаешь  долю,  на  роду 
теб'Ь  написанную  (гьтг  уар  г\^'/т^,  гГтг  аг^  та  гх  ттг,;  уг>го-гсо^ 
тгаоугг/  аVауxу;V  г/гь;),  какъ  испыталъ  и  я:  я  былъ  богатъ, 
благочестивъ  и  милосердъ,  а  отъ  судьбы  (ту;V  тлт.р{»и,Ьгу)  не 


а.'  -1, : 


44  А.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Й, 

ушелъ  —  и  онъ  разсказываетъ  въ  третьемъ  лиц*  свою  соб- 
ственную истор1ю,  которую  Петръ  уже  знаетъ:  это  истор1Я 
Маттид1и,  старикъ  —  ея  мужъ,  Фаустъ.  Когда  впосл'Ьдствхи 
признан1е  совершилось  п  семья  соединилась  вновь,  Петръ  сираши- 
ваетъ  Фауста:  что-же  твоя  в^ра  въ  родъ,  въ  долю?  (оЬу.о^'^ 
ёрусо  тгЕтгсКта».  VОV,  СТ1  с{>  (^^Vг<^т^^xгV  та  хата  ТУ1V  у^VЕ(7у;V;).  Ей  онъ 
противополагаетъ  в'Ьру  въ  божественное  провид'Ьнхе,  -крб^окх: 
оно  определило  участь  его  семьи;  еслибъ  она  оставалась  при 
немъ,  можетъ  быть,  ихъ  слуха  не  коснулись-бы  божественные 
глаголы ;  вотъ  почему  понадобилось  и  странствованхе,  и  корабле- 
крушен1е,  и  продажа  въ  рабство,  и  подозр'Ьн1е  въ  смерти.  Всё 
это  негаданное  сочетанге  событ1Й  въ  виду  высшей  ц-Ьли  обнару- 
живаетъ  руку  промысла  (ел.  Нош.  IV,  гл.  ХП;  Нога.  XII, 
гл.  XXIV);  въ  скитан1яхъ  и  страдап1И  Поликсены  ап.  Павелъ 
усматриваетъ  идею  очищающаго  испышатя:  надо  страдать, 
ДИТЯ  мое,  дабы  познать  Спасителя  нашего  1исуса  Христа, 
(ел.  Нош.  XV,  гл.  IX). 

Новое,  дотол'Ь  пев-Ьдомое  понятхе  любви  вступало  въ  права 
стараго;  в-Ьра  въ  тО/у;,  уеугс-»;  разширилось  въ  представлеше 
промысла;  осталась  старая  канва:  странствован1й,  похищенШ, 
в1^щпхъ  С1ювъ  и  11сжданныхъ  спознап1Й,  остались  традицюнные 
пр1емы  романа,  па  сколько  онп  были  совместимы  съ  новыми 
темами.  НигдЬ  въ  древнемъ  роман*  не  встретишь  такъ  изящно 
построенной  сцены  признан1я,  съ  такой  сознательно  проведенной 
ге(аг(1а110,  какъ  въ  Клпментипахъ  (Нош.  XII):  разсчетъ  на 
ЭФФектъ,  не  переходн1щй  въ  сентиментальность,  какъ  въ  сцен^ 
въ  саду,  въ  лшпи  Ксантиппы,  напоминающей  своимъ  колоритомъ 
поэтпческ1й  эпизодъ  первоевангел1я  1акова. 

Ап.  Петръ  и  его  спутники  посЬщаютъ  островъ  Арадъ;  на  пути 
встр'Ьча  съ  нищей,  сид-Ьвшей  на  порот^Ь  дома.  Почему  ты  не  рабо- 
таешь? спрашиваетъ  апостолъ.  —  Рукъ  н-Ьтъ  у  меня,  одинъ  лишь 
образъ  рукъ ;  я  искусала  ихъ  съ  тоски  —  и  она  разсказываетъ  о 
себ-Ь.  Вышла  она  замужъ  за  именитаго  человека,  у  ней  (5ыло  трое 
д*тей,  но  въ  неё  влюбился  деверь;  подъ  пред.югомъ  в^щаго  сна 
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она  удалилась  на  время  съ  двумя  старшими  сыновьями,  буря 
настигла  ихъ  въ  мор*]^,  и  она  одна  осталась  въ  живыхъ,  выбро- 
шенная на  этотъ  островъ.  Она  ищетъ  г§ла  своихъ  д1^тей;  жен- 
щины утЬшаютъ  её  разсказами  о  своемъ  собственномъ  гор^  — 
но  она  не  на  столько  зла,  чтобъ  уг]^шаться  чужей  б'Ьдой.  Одна 
бедная  старуха,  еще  въ  юности  потерявшая  мужа- моряка,  при- 
няла её  къ  себ*]^  въ  домъ;  она  заболела,  а  у  меня  отнялись 
руки  —  я  и  прошу  милостыни.  —  Петръ  догадывается,  что  передъ 
нимъ  мать  Климента,  только  что  разсказавшаго  ему,  что  ему  са- 
мому было  известно  о  судьб-Ь  его  семьи.  Въ  это  время  подходитъ 
Климентъ:  Я  везд'Ь  искалъ  тебя,  говорить  онъ  Петру;  что  теперь 
станемъ  д-Ьлать?  —  Тотъ  велитъ  ему  пойти  напередъ  къ  лодк*, 
а  самъ  разспрашиваетъ  нищую:  пусть  назоветъ  себя  и  сыновей. 
Она  даетъ  ложныя  указан1я:  будто  она  изъ  ЭФеса,  ея  мужъ  изъ 
Сидил1и.  —  Петръ  недоум'Ьваетъ :  ХогЬлъ  было  я  порадовать 
тебя,  думалъ,  что  ты  та  самая  женщина^  о  которой  я  недавно 
слышалъ.  —  Она  просить  его  досказаться:  Неужели  есть  кто 
несчастн'Ёе  ея?  Петръ  говорить,  что  у  него  есть  ученикъ,  сооб- 
щивши ему  н1что  подобное  ея  приключен1ямъ.  Услышавъ  о  томъ, 
нищая  упала  въ  обморокъ;  Петръ  её  поддерживаетъ,  успокоиваетъ; 
что  съ  нею?  спрашиваеть  онъ  её.  Она  вся  опустилась,  точно 
опьян']&лая,  но  смутное  чаян1е  чего-то  хорошаго  возвращаетъ  ей 
бодрость.  Она  треть  себ*  лицо,  спрашиваеть,  гд'Ь  тотъ  юноша? — 
Скажи  мн4  напередъ  его  имя.  —  Климентъ.  —  Это  тотъ^  кто 
не  задолго  говорилъ  со  мною.  —  Она  бросается  къ  ногамъ  Петра, 
просвтъ  его  поспешить  къ  лодк*.  Онъ  говорить :  Когда  увидишь 
его,  будь  спокойна,  пока  не  покинешь  острова.  —  Онъ  ведеть  её 
за  руку;  уввл,'квъ  это,  Климентъ  улыбается,  но  изъ  почтенгя 
къ  учителю,  и  самъ  беретъ  её  за  руку.  Только  что  коснулся  ея, 
какъ  она  вскрикнула  и  «бросилась  къ  нему  въ  объят1я,  называя 
егосьшомъ,  осыпая  поцелуями.  Климентъ  незнаетъ  въчемъд'Ьло, 
хочетъ  оттолквуть  безумную,  но  удержался  —  ради  Петра.  —  Что 
ты  ^од^щ^^  сывъ  мой  Климентъ?  говорить  апостолъ :  в-Ьдь  ты 
^^^^Чщ.  .^  *^*ть  свою! 
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Напомню  взаключен1п  сходную  сцену  признан1я  въ  житш  св. 
КсеноФонта  ^),  напоминающемъ  отчасти  очерташя  Кдиментинъ. 

Въ  Царьград*  при  двор*  Константина  Великаго  жилъ  на- 
божный сенаторъ  КсеноФонтъ;  у  него  и  жены  его  Мар1И  было 
два  сына,  1оаннъ  и  Аркад1й/которыхъ  они  любили,  какъ  з-Ёницу 
ока.  Когда  они  окончили  свое  воспиташе  дома,  родители  послали 
ихъ  для  усовершенствован1н  въ  Беритъ,  знаменитый  въ  то  время 
своей  юридической  школой  ^).  Сыновья  отправились,  простившись 
съ  больнымъ  отцомъ;  черсзъ  несколько  дней  буря  разбила  ихъ 
корабль,  братья  обнялись  и  поц'1^овались,  ирош.аясь  на  всегда. 
Волны  разнесли  ихъ:  1оанна  выбросили  неподалеку  отъ  одного 
монастыря,  гд'Ь  принятый  дружелюбно,  онъ  становится  монахомъ; 
Аркад1Й,  также  приставш1Й  къ  берегу,  идетъ  въ  1ерусалимъ, 
б'Ьдный,  безъ  средствъ  для  продолжен1я  занят1й;  старый  игу- 
менъ  ообуждаетъ  и  его  вступить  на  путь  иночества.  —  Между 
гЬмъ,  безпокоясь  объ  участи  сыновей,  родители  послали  въ  Бе- 
ритъ раба  для  поисковъ;  онъ  приносить  в-ёсть  о  гибели  судна. 
Мар1Я  была  дома  одна:  Господь  далъ,  Господь  и  отнялъ,  да  бу- 
детъ  благословенно  его  имя!  говорить  она.  Вечеромъ  вернулся 
мужъ  въ  сопровожден1и  слугъ,  несшихъ  Факелы;  ужинъ  быль 
накрыть  и  онъ  с']^лъ  за  столъ;  видитъ,  что  жена  опечалена,  глаза 
П0.1НЫ  слезъ.  Онъ  спрашиваетъ  её,  что  съ  нею;  она  перем'1нила 
предметь  разговора  и  черезъ  некоторое  время,  желая  пригото- 
вить мужа  исподоволь  къ  страшной  в']Бсти,  говорить,  что  послан- 
ный ими  рабъ  находится  уже  на  обратномъ  пути.  КсеноФОнтъ 
вскочилъ  изъ  за  стола  въ  сильномъ  волнен1и :  Гд']^-же  посланный? 
спрашиваетъ  онъ  —  Откуда-ты  знаешь,  что  онъ  уже  .чд'Ьсь? 
Разв-Ь  болезнь  не  могла  задержать  его  на  дорогЬ?  —  Но  гд'Ь-же 
письма?  —  Ты  усп-Ьешь  прочесть  ихъ  и  завтра;  а  теперь  поужи- 


>)  АА88.  .Тан.  26,  Лап.  III,  р.  338-345. 

^)  Объ  юридической  школ']Ь  въ  Беритк  см.  лриы'Ьчан1е  К.  Мюллера 
къ  Ь1Ъег  ^ип^о^^в  рЬ1]о8орЬ1  ]п  ^ио  соп11пе1иг  1оииз  огЫа  <1еясприо,  къ  §  25. 
Сл.  Оеоегар1п  ^^гаес!  т1П0ге8  V.  II,  р.  оП  (=ОеовгарЬ1  1а11П1  тшогев  ос!.  Шеве, 
р.  109). 
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най  себ^  спокойно  —  А  у  самой  слезы  катились  по  лицу.  Кссно- 
Фонтъ  пристально  посмотр-Ьлъ  на  неё  и  спросилъ  глухимъ  голо- 
сомъ:  Здоровы- ли  д'Ьти? —  Она  все  разсказала.  «Хвала  Господу, 
даровавшему  мн-]^  столь  разумную  и  сдержанную  жену!»  сказалъ 
онъ,  подошелъ  къ  ней,  поц-Ьловалъ  и  принялся  ут^Ьшать;  у  нея 
слезы  полились  теперь  градомъ;  сдерживать  себ-Ь  было  не  за- 
ч^мъ.  —  Черезъ  некоторое  время  Ксенофонтъ  и  Мархя  р^пгаются 
отправиться  въ  Палестину,  чтобы  разузнать  объ  участи  сыновей; 
въ  Херусалим*  они  встр-бчаютъ  слугу,  состоявшаго  при  нихъ 
и  подтверждающаго  в*сть  о  кораблекрушенхи.  Пропало  три  года 
въ  поискахъ,  когда  неуг]^шные  родители  зашли  однажды  въ  мо- 
настырь, гд-Ь  пребывалъ  Аркад1Й.  Игуменъ  догадывается  изъ 
ихъ  разсказа,  что  одинъ  изъ  ихъ  сыновей  находится  при  немъ, 
а  в'Ьсти,  недавно  до  него  дошедшзя,  позволяютъ  ему  заключить, 
что  и  другой  обр-Ьтается  въ  другой  обители.  Ободривъ  родителей, 
онъ  велитъ  имъ  прибыть  къ  нему  на  Голгооу  въ  известный  день; 
пока  онъ  соберетъ  необходимый  св-Ьд-Ьнхя.  —  Случилось  такъ, 
что  1оаннъ  былъ  въ  то  время  въ  1еру салима ;  пославъ  за  нимъ 
и  побесЬдовавъ,  игуменъ  утверждается  въ  своемъ  подозр-Ьнш. 
Во  время  бесЬцы  вошелъ  Аркад1й.  «Разскажи  мн-)^  о  себ'6  еи;е 
разъ,  да  по  порядку»,  говорить  игуменъ  Гоанну;  онъ  разсказы- 
ваетъ  снова;  услышавъ  его  пов'ёсть,  Аркадш  задрожалъ,  протя- 
нулъ  руки  и  упалъ  къ  ногамъ  игумена  со  словами :  Это  —  братъ 
мой!  1оаннъ  призналъего  по  голосу;  по  лицу  они  и  не  признали-бы 
другъ- друга,  такъ  изменила  ихъ  постническая  жизнь.  Братья 
въ  умилен1И  обнимаютъ  другъ  друга,  а  игуменъ  сов'Ьтуетъ  имъ 
воздержаться:  сейчасъ  явятся  ихъ  родители,  не  повредила-бы 
имъ  внезапная  радость!  Они  пришли,  подряхл^вшхе  съ  горя;  ихъ 
глаза  устремлены  были  на  игумена:  что-то  онъ  откроетъ  имъ? 
На  монаховъ  они  не  обратили  вниман1я.  Возрадуйтесь,  д^ти  мои,  и 
восхвалите  Бога!  говорить  старикамъ  игуменъ:  ваши  Д'Ьти  нашлись; 
теперь  отправьтесь  домой  и  устройте  пиръ,  на  который  и  я  приду 
съ  этими  моими  учениками,  а  иосл'Ь  об'{^да  приведу  вамъ  и  вашихъ 
сыновей.  —  За  столомъ  сыновья  едва  сдерживають  свое  волне- 
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н1е;  разговоръ  сводится  къ  восхвален1ю  святой  жизни  иыоковъ 
въ  лаврахъ  Палестины.  КсеноФОнтъ  хвалить  ихъ  мирное  жит1е: 
счастливь  былъ-бы  я,  еслибъ  мои  сыновья  взыскали  эти  юдоли 
спасен1я  и  покоя  въ  тиши  зеленыхъ  луговъ.  —  Но  вЬдь  это 
лишило'бы  тебя  ихъ  общества?  зам-Ьчаетъ  игуменъ.  —  Это  всё 
равно;  я  былъ-бы  счастливъ,  еслибъ  хотя  еще  разъ  увид'кгь 
ихъ.  —  Коли  такъ,  то  пусть  скажетъ  свое  слово  одинъ  изъ  этихъ 
монаховъ  и  пов-Ёдаетъ  намъ,  почему  онъ  избралъ  иноческ1й  жре- 
бш. — Аркад1й  началъ  дрожащимъ  голосомъ :  Я  и  братъ  мой,  зд^сь 
присутствующш,  рождены  были  въ  Византти  отъ  добрыхъ  хри- 
ст1анскихъ  родителей;  имя  одному  было  КсеноФонтъ,  другому 
Мар1я....  Признан1е,  на  долго  задержанное,  наконецъ  совершается, 
заключаясь  молитвой  къ  Господу,  снова  собравшему  вкуп'Ё  раз- 
лученныхъ. 


П. 


Въ  предъидущемъ  очеркЬ  мы  старались  охарактеризовать 
некоторые  изъ  г§хъ  Формулъ  и  прхемовъ,  развитыхъ  на  почвй 
греческаго  романа,  которые  христ1анск1Й  писатель,  прошедш1Й 
известную  школу  и  увлекаемый  вн1^шнимъ  сходствомъ  сюжета 
и  положен1й,  безсознательно  паходилъ  въ  своихъ  литературныхъ 
воспоминан1Яхъ.  Въ  этомъ  смысл-Ь  мы  позволяемъ  себ-б  говорить 
о  романическйхъ  чертахъ  и  въ  жит1и  Ксантиппы,  Поликсены 
и  Реввекки,  которое  передаемъ  въ  извлечен1яхъ  и  краткоиъ 
пересказ-Ь. 

ТоО  [хахарсои  ^^о^{^ко'^  6Vто;  &V  ту]  Рш[лу;  Ьса  т6V  X6уоV  тоО 
Кирсои,  ^V^уЬ  т^Vа  §оОXоV  а78р6;  ^ааьХьхоО  ту);  27:а71а;  хата^гг)- 
(7Л1  БV  ТУ]  Р(*)(/.У)  оьа  ура(Х[хата  тоО  Кир^о'^  аитоО  хаь  ахоОтас  тоV 
X6уоV  тоО  дгоО  :гара  ПабХои  ту);  Х?^^^^  ОVТсос;  хаё  хаХ^^^  аУ]86V0^. 
КатаV'^у4VТо^   2г   (ТфоЗра   тоО   §оиХои  еxесVО'^   ха1   [ху)    5»^Vа(АБV0^ 
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1грса::оьра(X8IVа^  хаь  xор8<тО^,Vа^  тоО  дгьои  Лоуои  оьа  т6  ет:с1уе<гда1 
аОтс7  Отгс  тс^)V  ура(X[xа'ТсоV,  (хета  Хбтгг^^  [хгуаЛг^;  '^7^гттргфеV  гь^ 
'ТТ)V  27:аV^о^V,  хаь  [хг)  оиVа{^^ЕVо;  гx(раVа^  тг^ь  ТУ]V  е7:сОи(x^аV  аОтоО 
01а  тс  еЬае  т6V  хбрюу  аитоО  гй(оXоXатру;V,  у^V  хатоЗито^;  аее  ту] 
Ф^ХГ*  ^^^  о•теVа!^шV  'I:аV'^•  оОто;  ог  5  ЗоОХо^;  у;V  Ьтсгло^;  хае  -псттс; 
тоц  хересе;  а'>:оО.  Хроуои  ог  о«7Г7:г6<та7то; ,  у]тдЬг1  6  тгац  хаь 
гXг^т'^Vгтс  ту]  о-архс.  хо!  тгроаса/узхшс;  аСс^!  6  хбрю^  аитоО  г11:г7 
'прб^  а'>:4V•  т!  <701  уеусIVгV,  от».  оОтсо^;  <ти[Х7:81гт(оха;  тй  ттротогу; 
Леуе».  аОтй  5  тгаТ;;'  тоуо^  глеуа;  т♦^у/^аVе^,  оео-гота,  гV  ту]  хосрЗьа 
(Х01;,  ха1  ои?  оХсо;  о•^Vа[xа^  аVа7:аи[Б(тда^].  Леугс  аит^^  о  хирео^; 
аОтсО*  хаь  те^;  еатг;  6  7гб7с^  6;  оО  обуатаь  Отго  тоО  &(лоО  ар/ьатроО 
дератггьа^  '^-^/.^^^^  Е^^!  ^  "паТ^;*  гт1  [хои  67Т0(;  БV  ту]  Р(л}^^т^  '^1гг[XV^,- 
<теV  глг  6  туо^  оито;;  хаь  аVаxXу;т^xу]  аОтоО  т1>(х^ора.  Леуеь  6  х6- 
р1С^  л1г:ои'  хаь  оОх  еу^^со^  т^Vа;;  то!>:(о  т^  7:еVдг^  тгаратгео-о^га^  хае 
дгратггьа^  Т'х/6^:а(;;  Агуеь  6  ттаТс;*  уаь.  кХХа  тгоО  га■т^V  6  ьатрб; 
ехЕЬо;;  "ЕV  ту]  Ра>[лг,  xат&X^7^0V  аО':6V•  баое  то^V'^V  Отго  тоО  ьатроО 
:^ер^(I^Ос6д^^о•аV  хае  оеа  тоО  Ооато^;  От:'  гхгЬ>ои  8еУ]XдоV,  гт^уоV  хае 
д&ратг&еа^  7:ара/ру](ла.  'О  8е  хбрео^;  аОтоО  ге7:гV•  оОх  6xVУ]':&0V  {лое 
хае  7:а/VеV  7ге(/.фае  аг  ее^  Р(^^>(/.^)V,  отгсо^  еао^ш^  '^'^'/Л^-  ^^^  ^''  '^Ф 
Xеуе^V  аитоис;  таОта,  еЗоб  хае  У)  хиреа  аОтоО  6V6(/.ате  КаVде^г7г^^, 
г7:аxроао'а[^^&VУ]  т<I^V  X6у(0V  то6т(ОV  хае  (ладоОо-а  ТУ]V  тггре  тоО  Паб- 
Хои  3^оа(^xаXеаV,  Хеуге*  те  то  ОVО(/.а  той  еатроО  Ы^Ыо'^  У)  те  аОтоО 
т]  7гр6(;  а(^.^VаV  той  тоео1г:ои  тгаЭоис;  д&ратггеа;  Агуее  о  тгаТ^;  1гр6^ 
аОту)7*  'Е7гехХу1ае^  6V6[^^ато(;  xаеVоО  хае  /рТте^;  гХаеои  хае  Хо1*трб7 
й8ато;'  табтг^  оЬу  г7ге(ХЕХ&еа  гусо  еыраха  тгоХХоО^  аVеатои^;  г/ОVта; 
ТОVо*^;  дераигеа^;  ти/6Vта(;.  ТаОта  оё  аОтоО  X^уоVТо;  та  5оаVа  тыу 
ейи>X(ОV  та  Ь  ту;  оехгеа  еата(^.гVа  У)р5аVТ0  тараттеадае  хае  хата- 
7:е7:тБеV.  ДееV&Оо•ато  ог  аОт^  у)  хиреа  аитой  Хеуоисга*  *Ора<;,  йгХ^г, 
та  ^6аVа  тыV  гео<I^X(ОV  тасратт6(/.г7а,  иСЬ^  оО  ^ероисге  тоО  Хоуои  ту)7 
8б7аи.е7;  —  !\7&о-ту^  ог  6  хбреос;  аитой  б7б(хате  Про^о^  атгЛ  тоО 
^|^о7;(лРреои  07:7ои,  тхидрсот:©;;  т:луи'  6  уар  Оеа^оХо;  гтара5г7  а1;тс7 
аосора  ту)с;  у7(оо'гсис;  тоО  дгоО  гХдобоу;^  г7  ту  сГхф  аитоО*  хае 
У1р(ота  тб7  тсайа  хадг^с;  7:а7та.  Кае  6  (хе7  тгаТ;  •|Гр07оеа  ОеоО  ар- 
рохттеа  от>ХХу)^дге^  хатеХио-г  тб7  а7дра)Ш707  Рео7*  'Н  8г  ллуЬЫ'Щ 
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^  'Ч    ч 


2г  ха1  Иро^с^  гХитсеТтс  тгерь  тг];  ЕаVд^'::'ПУ];  ёть  У1V  ха':а'7У]/.011аа 
еа'^тт^V  ехтссе  ту;  аур'^•|:V^а  ха5  гухратгьа  хаь  ту;  Хоьтгу]  а"хЛУ)ра7(о- 
•^'(а.  \7:с)и^оиаа  ое  г)  ЕаVд^7^•пу)  тсрс;  ту^V  xл^VУ]V  гаутг);  хаь  аVаттг- 
Vа^ао'а  е1иеV•  ОГась  тг,  адХьа  тг.  г/  схотес  хатахгьиЬг; ,  оть  оОх 
г^лаЗс;V  то  0V0[^^а  тоО  ха'/^оО  оьЗасгхало^^  г^а  г1ггxаЛгаа(^^У)V  аОтсО 
т/;V  Еи•/у;V•  хаь  ть  гГтгсо  оОх  ойа*  гшхаХетоелаь  то!  6V6аат^  тоО  д&ой 
аОтоО;  аЛЛ'оОх  сйа  тсО  еьтгггл  *0  От:6  тоО  оег-^о;  xу)р'^(7о•6^^гVо;  &г6^, 
сисос;  о'^V  ^V  '^7^!:Vо(а  Ле^со,  6  тоО;  Ь  абУ)  ^сот^о-а^  дгс;  хае  тоис;  г/ 
о-хотг».  тгаьоаусоуг^о-а; ,  6  ^Л&♦^V>^рсоV  хаь  рао■^ЛшV  хОрео;  хаь  Отгб 
8с'^ЛсоV  а^йсоу  xу;рио•а•6[^^еVО^;  г;  оХсо  тф  хбаасо,  6  Отгс  аVдр(0'7:(0V 
аехастсоЛсоу  Ф(ОVо6агVс;  со;  аоеЛос:;  хае  тауьата  '^7:аxо'^соV,  со  сОое 
ар/ауугЛ01  '^аVО'^^;  а$(ои^  аVа7:Е^^'^а^  соуОои(7г>,  6  хаие  ^у^V  татггь- 
VУ^V  хаь  аVа^^аV  огь^а^  то7  о■'::6роV  -:6V  аес  ^1(о^:а  хаь  а^уо^га,  Ла- 
рЕг/  5е  аг  аОтс7  У]  ауVсоо■ьа  оО  тгара/соргТ*  ':а/'^VОV  хаь  та  тггр!  г[хг, 
Зго-тгота,  ст1  стй  ОгАт^аать  аxо'^стт6V  шоь  о•га♦^т6V  е7:о1У]а'а^,  хаь  ту) 
от,  г1>т7:Ла7У>са  огТ^сV  шсь  ^^^оаV^сц6V  тоО  жт^ул^ос  сс^  ттосс;  т6 
(ладЕг-^  {Лс  тгар'  аОтсО  та  соь  г^ареата.  Vа^  оеоелае  той,  ё^пог  ег? 
ТУ^V  аVс^аV  {Х01*  с  дгб;;,  хаё  ^^-^^'^  \^^  '^Ф  9^^^^  '^^'^  тгроасотгои  тсу, 
6  [лу;2Е7:отг  тг^а  •::арсра)V  та)V  Ь  аЛу;дг{а  ^7:'.xалои[xеVсоV  сгг.  —  Лг- 
уг».  тгрс:;  аОту;V  1 1р6^о;  6  аVу;р  а1>ту);*  Те  (тхО/чАг*.;  (теа'^ту^V,  х^^рса, 
Еть  тсо■о'^тоV,  ха!  оиоЧлсо;  уг/у)  тгрс;  т6  а7а7:аиду;7а1 ;  "Е^у;  у;  НаV- 
Э11ГГУ;'  ОЬ  0'^Vа«^^а^  аVа7:а'^[Еада^^,  от».  7:6Vс:;  а^^ато^  тиу)^аVг^  г^ 
гась.  Ч)  ог  Г1р6[Зо^  €\тл^  т.оос,  а'>:у;^  Ка'1  Т1^  аоь  гттЬ  6  •:г6Vо;  5)  У] 
ХОтгу;,  (О  хурьа,  отс  оО  хатархсо  Ёусо  гц  7:араа'^Л^аV  тс1*;  т:аVта  уар 
отаттер  г[^о'7К':,\^  р-Е/рь  ту;;  ту][^^гроV  ОтгоОруу;^^  о"01,  хае  ^>у  ть  гсгт1У 
6  Ё/гь;  хае  о'1»х  аVауугАЛг1;  «лее;  Леугь  аОтй  у]  ЕаV^Н^7ГиУ)'  ТсОто  ае 
^^6VСV  7:асаха/чСо,   хОрег  той,   ауг;  то»  ^^^xрОV  ха»  то  о•У]агсоV  и.б707 

4  4  '  4  4  '  ^     4  4         -4  '4         4  4 

xата^лоVас  о^г  хаЛЕ1/бУ]аа1». 

Провъ  соглашается,  лишь- бы  унялась  ся  печаль,  а  она  удали- 
лась късеб*  и  иродолжаетъ  сЬтовать  и  печаловаться  вслухъ.  Слы- 
ши'П!  это  Провъ  и,  увид-Ьвъ  сё  на  другое  утро  съ  глазами,  вос- 
палеиными  отъ  слезъ,  снова  просить  оё  высказать  ему  причину 
ея  печали.  Она  успокоиваетъ  его,  «от».  оО  иу;  се  3/чаф^^  у]  еелу] 
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а:<г:гаа■и.^V  ха{Л8  Ёасо^  гаиту;7  7:ЛУ]ро9ор*/;аа1  со^;  !^оОЛо[ха1 ....  Каь 
ОтгахоОега;  аису]  7:рог]Хдс  тгарг^^дО  тои^;  аспгао-елои^;  ОтгоОЕ^аадас  Т(07 
&5бу(07  ТУ](;  тгблгсо;;'  аОтс:;  уар  г,7  5  тар'  аОтсТ^;  [леуа^,  у;7  ог  хаь 
•'русоо'тс^  Кери}71  'тй  расеЛеТ.  Каь  ха^^ьса^;  Е7  то>  тгрсо-сотгсо  аОтоО 
Хб'тгг^  тюаХу]  гсра'>/гто"  о?,  грсотсо[лг70^;  тг^7  а1Т1а7  т?;;  Хб7ГУ)с  тгара 
тсо7  г$о*/(07  'ТУ)^;  тгоХесос,  гХеуг7  аОтоТ^;  еь^  тгоХХа^  хаь  а7и7:оо":а':сис 
а^тьяс  гех7Гс7Г'Т(охг7а1.  1 1роУ1Хдг7  §&  ха1  у]  5!а71)1тг7гу;  ет:'!  ':1араог1(го7 
тсО  Еух6фа(7а7  а^^тг^у  [ЛЕТЕсор1<тЗ*/57а1  -ро;  7:Ху;росрорьа7  тоО  а70ро;;^ 
хаЁ  бра  ту;7  ТЕрф».7  тш7  оЬЗр(07  хаь  тс7  01асрор07  хЕХа51(7аб7  тсоу 
ор7Еа>7,  хаь  атЕ7а$аа'а  Хе^ег  '(О  ЕОтгрЕттЕьа  хоо-ао^*,  б7  уар  есо^  той 
707  Ё7оа1^0(ХЕ7  аОтоаат1а[лс7  Е17ас,  7^7  Еу7(охаи.Е7  0Т1  Ото  соО 
ЕитгрЕтгсО^;  ЕОтгрЕтго);  ЕОУ)и.1оируу]йУ)  та  ';:а7та.  со  Е^оио-^а  хаь  Е^аьрЕа!:; 
<го^1а^,  оть  оО  [/.0707  Е7  Л'^^Ьролт.оьс  «лирса^  уХсааста;  Е7ЕдУ]ХЕ7,  аХХа 
ха»!  Е7  6р7Е0Ц  ^ьасрброи^;  шр^тЕ  осо7а{;,  со:;  еН  а7Т1срсо7со7  ха'1  О7гу;х6(07 
У]01/од6ууо1/^  хаь  хата71*хт1хоО^  Отго  т(07  ь^ь(07  Ерусо7  ОтгсОЕ/Есг^^ас 
Оа7ои^.  О)  ТЕртг^отУ);  аЕрсо7  тб7  7:оег,ту;7  а7Е1ха'ТТ07  ^^7:о^^^/.V\^о\^то^. ') 
Т1;  {/.01*  тс  ::е78о:;  Е1^  г^^^^^ос^(^V^^V  [ЛЕтатрЕ^^Еь ;  Кае  т:аХс7  е17:е7*  Ч)  Отгс 
га7Т(07  а7и[Х7о6[/.Е7о:;  Леос;,  Зс;  1лоь  а7а7:а1*о'17  хае  'г:ара|лид1а7. 
То6т(07  Зе  Хеуо[ХЕ7(07  От:'  аОтУ)^,  Е';га^/У)ХдЕ7  хаь  о  Про^с;  ато  ту;с 
тгХатЕьа^  еь^  тс  ар1атс7,  хае  сое  еЙе7  тс  7:рсо'со7:о7  аОту;;  у;ХХс1со- 
(ХЕ7С7  агб  ТС07  оахрОсо7,  У)р$атс  ехт1ХХе17  та;  'грьуа;  ту;;  хЕсраХт^с 
аОтсО,  Е17СЕТ7  §Е  аОту]  ТЕсо;  т»!  сОх  ЕТсХау)тЕ7  оьа  тс  [лу]  ЕтпхЕрао-ду; 
7а1  Е7  ту;  ^^Хь'фЕ'.  аиту);  ЕТЕра7  ^НХ'ф'/л  11срЕ^{>Е1с  се  а7Е7:Е0'Е7  Етг'^ту); 
хХглг);  аОтсО  хаь  '7ТЕ7а^а;  е'!7:Е7*  0(^01  6т5  сОте  ха7  тех7С7  7:ара(/.1^- 
дса7  Еоус7  Е$  аОтУ];,  аХХЧ507Г,7  [хс7С7  е::'6с07у;7  хЕрсас7со.  сО  ттХу;- 
рЕь;  Еьс1  обе  Е71аитс1  а^сО  ?г^7ЕV^Е0/ду;7  аОту],  ха1  у;§У)  а7:со-тааг1а7 
(хеХетсо.  Н7  01  ';:а7тстЕ  у)  Еа7«^17:7:г,  атгстхстгЕбс^^с-а  сьа  тсо7  дир(ссо7 
Ец  та;  ::ХатЕ1а;  ту;;  тгсХесос*  с  се  аахарсс;  ЛаОХс;,  с  ху;ри^  хае 
ЗьЗатхаХс;  хаь  ^сотту;р  тг,;  С1хс^аЕ7У;с,  еЬХЛсо7  ту;;  Рсоау;;  хату;7- 
ТГ](ГЕ7  ха»  Ё7  ту;  5;'::а71а  хата  7:рс7С1а7  »^есО,  ха1  г*;'у10"а;  та  т,^6Ь^^рос 
ту;;  тоХесо;,  ста;  тгрсог^ОНатс  ха»!  с^рау(сга;  Еа^^тс7  Е1с^г,еь  еь;  ту)7 


*)  Сл.  съ  этимъ  отрывкомъ  С1от.  Нот.  III,  гл.  XXXIV. 

^4  *) 
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Х(о^  [За8е1^о^:а  хаь  -иаот)  арету)  хае  аг»7еа"г1  xеxоо•(XУ)(xеVОV,  етер^д^] 
7^аVи  гV  аиту  хаь  гиаXXеV  (тиVеу(0(;  т)  хар^еа  аит1^(;  хае  й<г7сгр  Ц 
атгросгЗохт^тои  у^ара<;  о-иХлт^^деТо-а  Хеугс  Ь  еаит^*  Те  оте  тгоХиаа- 
Хгбтсос;  тсаХХге  [лои  у)  хар8еа  гт:1  ту]  орао-ге  тоО  огуЗро^  еxге'Vо»^;  те 
тграо^  аОтоО  хае  6(хаХб(;  6  тсгретгатос;  си^;  еГ  те;;  ЕхЗгуетае  2е(оx6(xгVОV 
еVауxаXеаа<тдае ;  те  е^агVес;  аОтоО  то  тгр6о•(о7^0V,  ы^  &е  те^;  дератгебее 
ао•д&V&Г^; ;  те  б0[л6р^сос;  тгсретхотгге  сЬбг  хахгетг  си^  гГ  те;  деХге  ^оузду)- 
(тае  тое;  (^иуй^  [Зо'^Xо[^^^Vсе;  гх  атбгхато;  Зраx6VТ(ОV;  те;  8е  (хое  хае 
аVаууЕXее  оте  т•^у/аVге  обто;  ех  ту);  ';^ое[ЛV^^;  та)V  ху]р6х(07;  ее  у;V 
р.ое  8^Vат6V,  У1дгХо7  афаа\)ае  той  храатсг^с^;  та>V  е(/.ате(ОV  аитоО  ьуос 
йси  ТУ]V  гО(^^^V5еаV  хае  т:р6(101^1^  аОтоО  хае  г^>(^^оеаV.  "ЕXгугV  уар 
аОтг;  хае  тойто  6  тгаТ;  оте  хае  та  храатггЗа  т(ОV  е(/.ате(ОV  а^>Т(ОV 
(^.6р(0V  7:оХите[л(07  еО(и8еа7  гуоио•еV.  "Нxоиа•гV  ое  6  Проро;  тсоV  ру]- 
(xатсоV  аОту];  хае  гОдесо;  е5г7^У10У1<^еV  8е'  гаитоО  Ыь  т4  а(x^68еоV,  хае 
хратУ1аа;  ту};  Х^ьр^;  тоО  Ла6Хо\;  гетгеу  аитй*  'А.Vдр(о^:Е,  оо-те;  ге  оОх 
ое8а,  ^:Xу)V  xата5е(оа•0V  гV  ту]  оехеа  [хои  ее(^еXдееV,  Гтсо;  уеVУ)тае'  (хое 
тгро^ао-е;  (Т(отУ)реа;.  'О  §г  ПаОХо;  тсро;  аОт6V  гетгеу*  Ей  (тое  еегтае, 
т^xVОV,  етге  ту]  а1ТУ](7ге  той*  хае  ат:у)Хдо7  а(ха  тгро;  ЕаVде7пгу)V•  со; 
оиV  &йг7  У]  НаVЭе7п:у]  т6V  (^.гуаV  ПаОXоV,  а'|ГгxаX6^У]о•аV  аиту);  ое 
Vогрое  ТУ);  хароеа;  6^даХ[хое  хае  аV^уV(о  гV  тф  [лгтытгсо  аОтоО  таОта 
ё)(^ОVте  ахпггр  а^рауе^а;  ^триста;*  ПаО)о;  6  тоО  деоО  ху)ри5.  Тотг 
е5аХХо(х&7У]  хае  у^ае'роиаа  гррефеV  еаиту]7  ге;  тоО;  тгоЗа;  аитоО  ха^ 
тгеретсХ&^ааа  та;  //Тра;  аиту);  хатг<ре'Хге  та;  ^атге;  Т(I^V  7^о8(ОV  аОтоО 
хае  ёXгугV•  КаХ(о;  гХу1Хида;  сЬог,  тоО  Ьюи  а7дрсо7:е,  тгрб;  У)[жа; 
тоО;  та':^геVо6;,  тоО;  [лета  геосоХс«)7  ее;  ейсоХа  аVао•тре90[^^еVои; 
и  т.  д.  —  Паведъ  велитъ  ей  встать,  говорить,  что  пришедъ  сюда, 
посланный  Христомъ;  лишь  силой  заставилъ  онъ  её  подняться, 
а  она  спешить  принести  ему  золоченое  кресло.  Пробъ  ничего  не 
понимаегь,  лишь  удивляется  ихъ  бес*Д'Ь:  Павелъ  успокоиваетъ  ея 
страстную  поспешность;  Богъ  всё  устроить  со  временемь,  гово- 
рить онъ  ей;  дьяволь  возбуждаеть  своихь  приверженцевь  про- 
тивь  пропов^дниковь  слова  Бож1я.  Ув'Ьренности  Ксантиппы,  что 
его  молитва  надъ  Пробомъ  прогонить  оть  него  злого  духа,  онь 
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противопоставляетъ  свой^опытъ:  узы  и  побои,  которымъ  онъ 
подвергался  тг^  ОтгороХт]  аитоО  ха»  г/еруееа. 

Между  т^мъ  о  прибьти  Павла  узнали  въ  городе,  и  мнопе 
язъ  внд']&вшихъ  въ  Рим-]^  его  чудеса  стекаются  посмотр']Бть  на 
него.  Пробу  это  не  нравится:  его  домъ  —  не  гостинница;  а  Ксан- 
типпа сЬтуетъ,  что  Павелъ  удалится  отъ  нихъ  ха?  у]  еххХт^о-са 
лккауок)  [ккХи  уЕ^гадас.  Е1та  таОта  §^аVСО^и.ЕVУЗ  у)  Ео^VЬЫ^^^^  г*У]xгV 
т^)V  у &Тра  аОту];  гь^  тоу  тго^а  Па6Хо1*  хаь  ХароОта  уоОV,  (хетахаХг- 
<та[хг>7]  т^V  Пр6роV,  едг^хг  ту^V  /ЕТра  аОтт]^  етг»!  то  (гт^до^  аОтоО  хаь 
Е?7:еV•  Кбрсг  6  Ьеб^;  [хои,  та  оиисреро^/та  е7дсО  к^  ту]  харЗеа  табту) 
ха1  6  ги.г  тт^у  та';:г^VТ^V  Е7:1^7]тг)0'а;  ауVоо^><таV  аг.  !\1<тда7*е1^  8е 
6  ПаОХо^;  ТУ)^  7:ро(геи/У)^  аитг);  хаь  аОто;  е<тфрау1огу.  Кае  бтгь 
у]и.грас;  тгХесои^  ахоХОтсо;;  гьс'!^'-  ^  Хао^.  —  Происходить  исц'1&летя, 
а  Ксантиппа  просить  Павла  окрестить  ее,  когда  дьяволь  снова 
воздвигнуль  Проба,  который  Павла  изгоняеть  изь  дома,  а  жену 
запираеть  Ь^  хои^оихХесо). 

Одинь  ИЗЪ  именитыхъ  мужей  города,  Филоеей,  приглашаетъ 
апостола  въ  свой  домъ ;  какъ-бы  Пробъ  не  учиниль  теб^  какого- 
нибудь  безпокойства  изъ-за  меня,  говорить  ему  Павелъ.  Ка{ 
6  ©еХбдео;  тгрб:;  аит6V  е^у]'  ^^'^/Л  "т^атЕр,  оО^'оХсо?  Отготгьтгтсо  а^>теV, 
оЬ  уар  ЕV  аХХсо  тсV^  ^^^Е^?[(ОV  [лои  Т'^у/аVЕ^,  еЕ  [лу]  ЕV  а^ьсогхате,  хаь 
тоОто  та)V  уоVЕ(ОV  ТУ):;  НаV8^7^7а;^;  Отг^р  ЕаЕ  СVТ(0V.  еь  ое  у^^у)  6  Про- 
^о;  тгрб^  [ЛЕ,  хаь  ^^  тгХобтсо  хае  еу  тгоХегхсо  ОтгЕр  ЕXЕТVОV  т^ууаV(о. — 
Павелъ  переселяется  къ  нему;  услышавь  о  толгь,  Ксантиппа 
радуется:  Филоеей  уб1Ьдитъ  п  ея  мужа  принять  христ1анство. 
Ночью,  когда  Пробъ  заснуль,  отягченный  виномь,  она,  подкупивъ 
своихъ  стражей,  вдеть  къ  Павлу,  принимаетъ  отъ  него  крещеше 
и  усп-Ьваеть  возвратиться,  прежде  ч-Ьмъ  Пробъ  проснулся.  Черезь 
несколько  дней  самь  Христосъ  явился  къ  ней  —  въ  образ']^  Павла. 

Между  г1^мъ  Пробъ  вид'1лъ  страшный  сонь,  велить  поскор^^е 
позвать  той:;  сссроис  Ва^раV8оV  (дал'Ье:  ВараV§ос)  ха'1  ГусоотЕа; 
объясняя  ему  его  вид'1&Н1е  §^Еааср^^(7аV  аитй  ехеТуоь  тгЕре  ту];  Ра<те- 
ХЕ1а^  ТОО  ХреатоО  ха»  тоО  о-таироО  хае  тоО  [За1гтео'[лато(;  ха^  ту)^; 
атгоатоХу)^;  тсоу  ЗоОХсоу  аОтоО  та)V  xУ)ритт6VТС)^)V  аит6V,  ха^  аиVеРои- 


54  А.  Н.  ВКСЕЛ0ВСК1&, 

Хебаа^го  аит^  тпагтеОаае  хаь  З&^атЭаь  то  той  ПабХои  Ра'1гтка'(ха, 
хайшс;  хаь  ту)  V^xт^  &с!^раx^V.  —  Онъ  посылаетъ  ихъ  посмотр'Ьть — 
жива- ли  Ксантиппа:  вотъ  уже  двадцать  девять  дней,  какъ  она 
не  принимала  пищи.  Они  застаютъ  её  славословяи^ей  Господа 
и  бросаются  ей  въ  ноги:  пусть  помолится  и  о  нихъ,  дабы  и  они 
пр1общились  къ  Христову  стаду.  Ксантиппа  отсылаетъ  ихъ  къ 
Павлу;  они  ид}'тъ,  съ  ними  Ксантиппа  и  Пробъ,  и  застаютъ 
Павла  пропов'Ьдующимъ.  —  На  другой  день  Пробъ  снова  отправ- 
ляется къ  апостолу,  который  и  крестить  его.  На  радостяхъ 
Ксантиппа  устраиваетъ  у  себя  дома  пиръ :  вс*  веселятся  и  благо- 
дарить Бога. 

Мгта  ог  тб7  7^оXите)чеитоV  ое^7:VОV  гx5.ТV0V  а:VаатаVтг^  атго  т^^; 
тра7:гцУ)с;  аглсротерос,  6  (хЬ  Про^о^  атг:^XдгV  тгрс;  ТУ1V  аxр6аасV  той 
лбуо^,  У)  2ё  Еос^ЬЫтгг^  аV&усV(оа7сг  то{>;  7:ро^У)тас;  еV  та>  xо^т4^V^ 
аОтУ);,  аVаxг^[лгVу;;  ту^^;  аогХ^ру];  аОтт^;  ПоXиН&VУ);.  'Иуатга  у  ар  У] 
ЕаVд{7^7^^^  ТУ)V  ПоXи5гVУ)V  тгоХХа,  оть  у^V  уеютера  Отсер  а^>ТУ)V  хаь 
(ораса  ту;  о'|>ег  хаь  5  Про^о;  ое  у;уа7га  а'^тУ1V  7:аVи•  !\7:гХдоиа7):;  §г 
На7д17:'::У)(;  тгро;  тоу  ГIаОXоV,  ё^^^е^VеV  {^^6VУ)  у)  Г1оХи5е7У]  ^V  тй  xоет(ОV^ 
?1а  то  ТУ)V  тро^6V  аОтУ)^  атггХдеЬ  тгро;  ГIаОXоV  глета  ЕаVд^7^7^ч^• 
Каь  тгере  то  [ЛЕ(Т0V•^xт^0V  аVу^р  Т1^  оиVатес  ^V  '/ру)[ла<Т1  хаь  ^оу)де1а, 
гиро^>V  аVе(оу(лгVа;  та^  дОра^,  с^о•еXд<д)V  а^г^ртгате  ТУ)V  ПоXи$еVУ^V• 
аОту)  2е  [ЛУ]  гОрьстхонаа  тгсос;  оеа^буу),  еXгуеV■  ОГ[Л01  ту]  ^араое8о(^.^Vу^ 
тй  Xо(^^е(I)Vс  тобтсо'  у^xоиагV  уар  тара  т^Vо;  оть  хата  тоО  ^лVУ)(тт^|ро^ 
аитг^;  гт:о^^деV  [лауу;V,  ха!  гсс  а[лиVаV  хаь  Х6'1:у17  аитоО  о-хогу^о-а; 
xа^р6V  г01^гтоV,  ^Xа[ЗгV  а{;тУ1V•  у;V  уар  а7У)р  а'::осгтеру]ТУ);  хае  ауу)- 
(ХЕро;  'I:аV'^  хаь  ^^^^а^x^,[/^Vо;  есс  т4  xаx6V  -гонЪ.  Лар6Vтг;  ое  а{>тУ]V 
е$^XдоV  ё$(о  ТУ)^  тгоХгсо;,  гХхоуте;  гт:!  ту;>у  даXа<то•аV•  аОтУ)^  Зе 
7:ерерXе7:о(^^.гV^^4  ЪЬг^^  xаxеТдгV,  оОх  у;V  6  г5а^роОагVос  а'^ту)V.  Каь 
ттгVа^о•^о'а  гХеу^'^*  ОГшоь,  аогХфг.  ао1^  НаVгЧ^1^7^у;,  гтгтахсаьоис  тгХу)- 
реь;  '/р'^(^Ь/о'^:;  57гг{лфа;;  гц  Р(о^^у;V  ха{  ^ь^Хоис  ехоиссгсо  с'Vа  та  б.[ха 
оь'  а'^т(^йV  1гро^у)тг6ог,^*  ео-тгера;  уар  аVеу{V(о<тxг;•  ((xатгV6оиV  гц  та 
Зе^ьа  хае  г'I^е^Xг7:оV  хае  оОх  у;V  6  г7:^уеV(оо'xо^V  [лг*  атгсоХето  ^^^Т^ 
аттЧисО  хае  01>х  еттс7  о  еx^у]тсоV  ТУ]V  ^^;•^/у]V  «хои».  Кае  ьооО  аVV- 
У)7ту;та>у  «хое  т^  а11Хеа  та  ттг^;  1:ро^у)тг1а;  то'^  Хоуеа. — Кае  со;  таита 
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ТУ)V  ВаР^;X(ОVа'  е^/еV  уар  а8гЛ^6V  тоиаруУ1V  ехеТ^е  6  та6тУ1У  хадар- 
тоса^.  !\VТ6^V6иа■еV  аVг(^.о;  еVаVТ^о;  той  (ХУ)  ';:ортЫ]^Л1  аОтоО^ 
оьЧхе^уу);*  x(о^У)>чато'^VТ(ОV  ог  а^;т(ОV  Ь  ту]  ^аЛаа^у),  йоО  хае  6  атгб- 
<г:оЛо:;  Пгтро;  У1V  7:арау(07  еV  тгХосср  ет:е^у6[л&Vо;  Отго  брааато^; 
уеV^(7да^  51?  Р(о[лу;V,  оса  тб  е^глдб^го;  ПабХои  гш  ТV^V  27:аV^аV  гьт- 
г)ч^Т7  еV  ту;  Р(о[лу)  7:XаV0V  т^Vа  хаь  {лауо7  6V6{лат^  21(Х(07а  ха!  ХОтае 
ТУ]V  гxxXу1о■^аV,  у^V  а■иVЕо•тУ1тато  6  ПаОХо?.  Каь  йоО  7:ореио(^^ЕVо^ 
аитоО  у^xо'^о■гV  ^(0V^^с  Хгуобот);  аОтф  0'^раV68еV•  Петрг,  айрюу 
<тиVЯVТУ1о■6^  с7ое  7:ХоТо7  ер/6}леV0V  атгб  т:^с  Хтга^^а?,  аVао■та?  оОV 
ттрбаЕ^^^аь  Отггр  тг^?  тгдX^и.{x6Vу;;  ^;  аОтй  фи/у;;.  —  Петръ  молится, 
а  демоны  говорить  магамъ,  чтб  были  на  корабле,  что  имъ  не 
иодъ  силу  бороться  съ  Петромъ  и  надо  перемолвить  направленхе 
плаван1я.  Корабль  ористаетъ,  среди  бури,  къ  Элладе,  гд'Ь  въ  то 
время  находился  апостолъ  Филиппъ.  Всл^дствге  бывшаго  ему 
откровен1я  онъ  выходить  сь  народомъ  на  морской  берегь;  судно 
пристало,  всЬ  бывшге  на  немь,  измученные  бурей,  попадали  на 
землю  замертво ;  Филиппь  сдаеть  Поликсену  на  руки  одному  изъ 
своихь  учениковь,  а  самь  идеть,  славя  Бога.  Между  ученикомь 
и  похитйтелемь  Поликсены,  оправившимся  оть  морской  болезни, 
заводится  спорь:  посл^дн1Й  находить  поддержку  въ  одномь  род- 
ственников, М'Ьстномъ  КомитЬ  (еОр(Ь7  ехгТтс  тиууг^Ы  аитоО  х6- 
(хУ1та)  готовится  дМствовать  силой  (о"^Vауау<д^V  /ьХсаоа;  охтсо); 
тотъ,  кто  пр1ютилъ  у  себя  д'Ьвушку,  хочеть  выйти  навстр'Ьчу 
одинь,  Xа^соV  т6V  6^гV$•^ту;V  ФьХетгтгс^,  когда  его  изв'Ьщають,  что 
она  скрылась  ночью.  Онь  предается  горю  —  что-то  онь  ответить 
апостолу?  А  между  гЬмь  рабы  говорить  ему,  что  его  домь  уже 
окружень  большой  толпой,  ха1  сОтг  у]  -оХс;  аОтс'^с  9^?^^-  ^^^ 
хочеть  умереть:  Го-сос  xаV  еV  тоОтсо  ^:\т^ро:^ор^^З^^  о  ооОХс;  тоО 
Хрю-тоО  Фь/атгпс;,  ктл1  гОргдг^о-сиаь  со;  xата9рсVу^о•ас  ту;с;  а{;тоО 
г;тсХг,?.  Рабы  готовятся  бежать,  покинувъ  своего  господина; 
опомнившись,  они  въ  числ^  тридцати  челов'Ёкь  выходить  противь 
враговъ  со  знамен1емь  креста  и  одеждой  Филиппа:  5000  чело- 
в-Ькь  избили,  остальныхь  обратили  вь  бегство.  Возвратившись 
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ДОМОЙ  съ  поб'Ьднымъ  С лаво€лов1емъ ,  они^находятъ  хозяина  по 
прежнему  въ  слезахъ  и  ободряютъ  его. 

Между  т^мъ  Поликсена  забрела  г1<;  &ру][хси;  тотгои^  6р^(0V, 
сЬла  и  принялась  сетовать;  затЬмъ,  снова  пустившись  въ  путь 
хаь  ЗьеХдоОога  лЬуЬюу  [x^xр^V  ЬЫктг^  г1(;  0Ху;7,  о-^о^ра  §а(те^аV 
хае  (xеуаXу1V;  вошла  въ  пещеру  львицы,  ушедшей  на  ту  пору 
за  добычей.  —  Новыя  жалобы  Поликсены:  (Ь  [х^^тг^р  г{лу),  тгсо^ 
тгроКооОаа  [хои  т^^1V  ^&V^те^аV  ПоXиНЬУ1V  (хг  (ЬVО[xа(та^;  ара  ть;  аХХо^ 
^VЕ1:еагеV  ец  тоааОтас;  дХсфгь^;  хаь  о-игл^орас;;  тггрь  е{хоО,  аоеХ^у)  [хои 
ЕаVд11^'т^,  аVеу(V(оагx6<;  Хеуоиаа*  «етаХаьтгсорт^о-а  ха{  xат6xа{Лфду^V 
ё(о^  теХои^;»,  аХХа  таита  огоО  6оиVО[лгVУ1(;  есрдеууои,  гуса  ое  етге 
атро(^.VУ]{;  аVеxе^[x^)V  [ху;2'  оХсо^  [лер^(ЛVшо■а  тгер^  ':(0V  xаxа)V  [хо1^». — 
Настало  утро  и  явилась  львица;  Поликсена  заклинаетъ  её  Богомъ 
ап.  Павла  не  трогаетъ  её,  еще  не  удостоившуюся  крещешя, 
и  львица  останавливается  вдали,  смотря  на  Поликсену,  которая 
идетъ  дал^е  —  на  востокъ.  Львица  вьшодитъ  её  изъ  жЬсу; 
Поликсена  молится  о  ней,  чтобы  она  никогда  не  попадалась  въ 
руки  охотника  —  и  та  возвращается  въ  свое  логовище. 

Поликсена  выходить  на  большую  дорогу  и  плач№ь,  не  зная, 
куда  ей  идти;  мнопе  проходятъ  мимо,  она  ни  къ  кому  не  обра- 
щается; можетъ  быть  вспомянетъ  меня  Богъ  Павла,  говорить 
она,  решаясь  обратиться  къ  тому,  кто  почувствуетъ  къ  ней  жа- 
лость. «Каь  йоО  7:ар^^угV  6  той  0еоО  атоатоХо^;  !\V§р6а?  'корV^6^и- 
Vо^  еxгТVОV  т^V  т6^0V,  ха!  (ос;  у^уу^о•еV  ту^  ПоХи^Ьу),  гСмЪ;  гораиЕ7 
тгрб;  аОт6V.  Каь  Хгугь  6  ^VVОреас•  Му)  гууьау]^  (Х01,  тгxVОV,  аХХ'  гЫк 
(Л06,  Т1^  а  ха1  т:6*гV;  Кае  гс7:еV  аитй  У]  ПоХи^Ьу)*  ТЕуш  {Л8:V,  К\^р^^ 
(лои,  ^Ьу)  г1(Л1  Т(07  г7таи*а,  брсо  бё  'тс  тгроасотгоу  70'^  у^xр^V^  хае  та 
Х&уеа  аои  шс;  Хоуеа  ПаОХо1;,  хае  0•:^сXа[^^РаV(о  тсО  а{/гоО  аг  деоО 
ШЛ1.  'О  ог  !\V8р^ад  агиVУ^xгV  оте  тгерь  тоО  а-тгоо-тбХои  Хгуге  ха^ 
(^т^(тЫ'  Кае  тгоО  аи  Етгеатасгае  ТСV  IIаОXоV;  ^Н  ое  йтлУ  'Ец  т^^^V 
иатреЗа  (лои  ги;  27га7еа7.  *0  8е  !\Vор6а;  Хеуее  тгрб;  аиту^V•  Кае  7га>^ 
аО  6Vта0^а  тиу/аVЕе(;  тг^^  /.«Ьра;;  тгоХи  а^Е0'ТУ)х6(ГУ); ;  ''Н  8е  ХеуЕГ 
Деа  т6  хах(6;  аее  :гро(тхеТагдае  (лои  г>  таТс;  0^л^оV  ^еЗаахаХеае^.  — 
Она  просить  апостола  окрестить  её ;  они  находять  воду,  и  въ  то 


изъ  исторга  РОМАНА  и  пов-ЁСти.  57 


время  какъ  ап.  Андрей  молится  надъ  источникомъ,  (бои  ть;  иар- 
ЬЬо^  0V6(^^ат^  Рб^^гха  ех  (уиЛг);  Тарат^Х  ае/^жаХсото;  осу^деТсга  еV  ту; 
усЬра  ^xе^V^1  ^1XдгV  тоО  ОЗргбо-ао-даь.  По  виду  она  заключаетъ,  что 
Андрей  изъ  числа  апостоловъ,  преклоняется  передъ  нимъ  и  также 

просить  окрестить  ТУ)V  а1)^гхаХ(1)тсааЬу^7  ха1  тр^тоV  •I^г1:ра(леVУ1V, 
ТУ1V  тготе  Огб  ':гро<^;^)Т(ОV  ':с{Л(I)[жгVУ1V ,  V'^V^  ?1  Отго  г^О(оXоXатр^оV 
гV^Рр^^^о[л^VУ1V.  —  Апостолъ,  совершивъ  надъ  ними  таинство,  ве- 
литъ  имъ  не  разлучаться;  они  хотели  бы  по^л'^довать  за  нимъ, 
но  онъ  не  допускаетъ  того  и  идетъ  своей  дорогой.  —  Куда  имъ 
направиться?  Реввекка  боится,  чтобы  ея  не  хватилась  ея  гос- 
пожа, Поликсена  сов^туетъ  идти  въ  горы  —  къ  львиц'Ь.  Кль 
г]р^ото  оЬгии'Г  ха?  йои  хат'  о^xоVО[л^аV  0еоО  а^VаVТ(оспV  xтУ)V^- 
т^^V,  д^  ^ошV  аита^  Х&угг  ^^гТ^;  оОх  гате  т^с;  /<ора;  табту;^  хаь  со; 
брш  о•^86V  уу)1707  етпсререогдас.  КгХгбо-ате  0V^V  ех  тоО  тгасоб^;  У]^^.(1)V 
артоV  ^ауеТ^/  хаь  Ъ  аруир»0V  Харег>  тгрб^  то  [^^V'У][лоVе6есV  тоО  тгаьЗб; 
Оа(^}V,  61т6таV  ауора51у)те  арто7.  Кае  о-тггОога^  xадеТXеV  тои^  [ларо-е- 
тгои^  аиб  та)V  0V(1^>V,  хае  о-трсоога^  етгь  т*^;  у?;^,  аV^xX^VгV  та^  иар- 
дЬои;  хае  Хеуес  аитаТ^*  ТЕтгеьЗу]  6  оЬо;  0V  растта^^еб  6  тгаТс;  У)^^.(5V 
(>1г6  *Е^XXу^V(0V  ог^V^^удУ1,  гГтгатг  [ао1  тгоса;  тгьотесо^  еатЕ,  Р^а  ойтсо^ 
ха{  а7:оХа6(7Ю{хг7.  Т!  ое  ПоХи^Ьг^  ЕI7геV•  *Н[лбТ^;,  аЗгХ^е,  о1VОV  оОх 
а'I^оXаио[жгV,  га^^.ЕV  ог  тоО  деоО  ПабХои.  Кае  6  хттоусту)^;  Хгуег  ТЕтгс 
уг]с;  еатЬ  6  дг6<;  оитос;;  ^Н  31  ПоХи^Ьу]  1<^У1  тгрб;  аОт6V•  *0  *е6; 
7:аVтауоО  еатг/,  ха^  Ь  оОраVа^  хаь  егь  у*^^.  *0  §^  xт^]V{тУ);  ахрф(о; 
дгX(ОV  ^ла*еТV  г17:еV•  Ара  хаь  л\у:6^  о  ПаОХо^;  тоОто7  гуи  тоу  деб'^, 
ТСV  Отгб  той  ФьХстгтгои  x7)р^^(та6[ЛсVОV ;  *Н  2^  Поки^кщ  етп^'р^оОога  оть 
/р1ат1а7б;  ео"Тг>,  Хгуеь.  Nа^,  аЗгХ^е,  оит6*(;  гатьу  7:аVТСI)V  0е6;,  0V 
ху;риао'оиаг17  ПаОХо;  хае  ФеХстгтгос;.  *0  ое  хту1^1ту1^  таОта  ахобаа; 
<тиVеу(о^;  г8аxриеV•  у)  8е  ПоХиН&^У]  гстге^  ^Ара  [лу]  хае  сге  хатг1Ху]фе7 
У]  1гроVо(а  тоО  0еоО,  оть  оОт(о<;  еЗахрио-а^; ;  "Есру)  6  xт71V^ту^;•  Ее  деХец 
[ладеЬ  6т1  ЕОахрита,  аxоиаоV  таХу)^'^,  оЬ  уар  )^рУ]  атгох^^аае  та 
тсерё  ХрсогтоО  еНауугХХгг;*  еуш  6[xадУ)те6дУ1V  Отго  ФьХс^гтгои  тоО  атго- 
(ттоХои  ХреогтоО  хае  18ш7  тгш^;  У)  [^^гр^[ЖVа  аитоО  тгао-а  у^V  ей;  тоО^ 
1гтсо)^о6^,  ^XаРоV  еГ  те  ЕIз(^ОV  ха{  81Е7Г(оХу)(1а,  хае  XаР<1^V  т6  те[ху){ха 
у]уора^^оV  артои^  ха!  оеVОV  ха{  8еЕ8е8си7  абта  Ее^  '^а^  тгоХее^  тоТ^; 
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тгоХге,  ее;  Т1^  ХгХ(оРу][хе70(;  Еxра5гV  Xеу(оV•  ООх  а1/:д^  8г  еХаХа, 
аХХ'  6  2атаVа;  бьа  той  о'т6(хато;  аитоО  о08Ь  д&Хсо,  оО  Xа(л^аV(о 
тс  пара  той,  оть  у^р^о■т^аV6^  е1.  Кае  г7:аV6а■ту;  (лоь  оХу)  У]  7:6)а;  ха{ 
г2[у;то1>7  (лг  хратг^о-аь.  "Етре/ОV  8ё  аХХо:;  аХХа/оО,  (лго■0V  аит(0V 
':гор&ио[леуои  {^^о'^,  хаь  (^.У)8гV6^  6р(ОVТо;  {хг.  *Е$гХ*ы7  8е  т*^;  тгоХесо; 
г^соха  а^VОV  хае  об5а7  тф  ©г^!  отс  оОтсо;  (хои  аVте^о^?]ду^V•  у)♦^5аа>1V 
06  т^  дгф  [лои  Г7а  (^иVаVТУ1а■(о  тгя  у^Vа)а■xоVт^  тс  :^аVау^0V  а»>тоО 
ОVО{^^а,  отгю;;  таОта  3^у;у^^о■а[xгVо;  ауго-есо^  V^'/(»'  о1  уар  тт^^  Х^?*< 
та'УГУ;^  оу8бХ(о;  Ро6Хо7таб  ахоиег^  та  тгерс  Хрьстой,  7гХг)ре1^  6Vте^ 
аоге^гТс;  хае  аVа{лео•то^  хах{а^.  ПарахаХш  о'^V  0(ха(;,  Ха^етг  ха4 
0{ЛбТ^  гV  V6[x^о'[xа  тгар'  гелоО,  еь  8е  оэхгТ,  хаь  гс^  тоО^  07ои;  етгауа- 
7:а[и]у<те.  —  Поликсена  просить  его  проводить  ихъ  до  морскаго 
берега,  откуда  он'1^  могли-бы  перебраться  въ  Испав1ю;  пастухъ 
соЕкгуеть  Поликсен'Ь  облечься  въ  мужское  платье ,  чтобы  кто- 
нибудь,  прельстившись  ея  красотой,  не  похитилъ  её.  Остановив- 
шись въ  гостинниц'Ь,  они  на  другой  день  продол жаютъ  путь; 
ха1  йоО  7гар?]ру^ет6  те;  Ылруо^;  гш  ту)V  *ЕХХаба  7горги6(хг>о;,  ос; 
йсоV  та;  7гарг^^Vои;  ^xеXеи(7еV  ар7^ау^Vас  т^1V  ПоX^^^гVУ)V  1ш  т6 
ар[ха  аОтоО.  Пастухъ  б'1^житъ  за  нимъ  съ  воплями,  но  его  отго- 
няютъ  побоями;  опечаленный,  онъ  идетъ  къ  апостолу  Филиппу , 
которому  всё  разсказываетъ.  Тотъ  ут^шаетъ  его:  Поликсену 
онъ  знаетъ,  онъ  отдалъ  её  на  попеченхе  ^М  ао&Лфй,  который 
также  былъ  огорченъ  ея  исчезновешемъ,  но  онъ  и  его  ут^шнлъ: 
ничего  съ  Поликсеной  не  сделается,  Зеа  у  ар  ту];  *Хг|г<о;  аОт^; 
хаь  56V^тг^а;  тгоХХоь  г7^^уV(оо•ОVта^  Т0V  0еб7. 

Между  т^мъ  эпархъ  увелъ  Поликсену  въ  городъ  и  заперъ  её 
&V  хои(ЗоихХг(со ,  а  Реввекку  похитилъ  одинъ  изъ  воиновъ,  но  она 
тайкомъ  уб'Ьжялв.  гь;  тг^о;  тгреа-|30т1Оо;  о^xоV  у^тс;  Е^;(^^еV(о;  ое$а^xеVУ) 
ТУ;V  7:ар{^гV0V  гЬ  67го^^^о•еV  (лет'  аиту;; ;  она  успокоиваетъ  сЬтующую 
Реввекку,  которая  разсказываетъ  ей  о  себ'Ь  н  о  Поликсене.  А  та 
также  печалится:  V•^V  ёуV(0V  ахрфш;  -ггсо;  (^ЬоугХ  о  оса^оХо;  ту)7 
:^ардсV^аV,  и  молится  объ  ея  сохранен1И.  Каь  ёть  а1>ту);  е1>уо(хгуу};, 
У1Хдо7  01  Отгу^ретае  тоО  атгауаугЬ  а'^ту;V  тгро;  ту;V  xо^тУ1V  тоО  егар- 
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/ои ;  она  }  б'Ёждаетъ  ихъ  не  трогать  её ;  вернувшись  къ  эпарху 
они  докдадываютъ,  бтс  У)  иардЬо^  атгб  тоО  ^о^ои  тиVсОгуеду]  тг^ретф 
Ха^ра>.  Эпархъ  ведитъ  оставить  её  въ  поко-Ь ;  ночью  Поликсену 
пос^Бщаетъ  его  сынъ;  не  страшись,  говорить  онъ  ей,  «оНос  уар 
атгс  т^;  7гроагЕи/г^(;  о■о•^  стс  тсО  о{^раV^о»^  деоО  т^у/аVг^;  ^^^{л^у)' 
еуы  уар  оНл  тоОтоV  тсV  де6V,  ос  Отг'  о(;8еV6^  Vеxата^  тготг*  аVУ^р 
уор  Т1^;  Еу^о^о;  та>  тсроогсотго)  гV  \^':1оуй'х  7гр4  ур6у(а'^  т^V^оV  ехг|рит- 
СсV  ':ойто7  т6V  де6V,  сЬ  ха!  иар&еVо;  тсс;  тпатгОо-ао-а  г^хоХобгЧс 
аит4>  "'^^^  гxеVо6Vг^ю■еV  оса  ТУ)V  еи{лор<р^аV  аОт1^^,  т^  ОVО(^.а  0гхХа, 
тсерс  у;;  У1Х51^та  -про;  дт^р^о^  xатаxр^9еТагаV.  ^Еуш  оОV  ог^уе/ш;  у;те- 
711^07  тгрб;  ^07  ауора,  аитс;  2г  Ет:1ту^[лг1(оо'а[хг7о;  е1т:е7  [хос*  Проо-^гТ 
0^1  6  9г6^,  тех707.  "Ехтотг  01>7  /арстс  Хрсттой  оОх  лт:г\г1^  гс;  тад 
д^Фса^  ^(07  гй(оХ(07,  аХХа  тготе  [ле7  арр(о(г:(а7  'лрот7:осо6(хе7о^, 
тго'^г  оё  ха4  г^  ас/^оХса;  т«л;а^  гаитб7  1гарстт(07.  "ЕХгуе7  [хсс  6  7гату)р 
(хои*  отс  етгЕ'.оу;  оО  отггОЗес^  гс;  'ТУ17  Ьи^Ы^  ^(07  {^е(07,  ^са  тоОто 
01>ог  гОршеттеТ^ ,  [ХУ]  шу  а^ео;  ^(07  де(07.  *Еуса  ог  г/а1ро7  ах9б(07  [ху] 
гЬас  а5«;  Т107  д1»о"1(07  ^(07  гй(оХю7.— (Того  мужа  онъ  называетъ 
Павломъ).  —  Онъ  велитъ  Поликсен'1^  облечься  въ  его  одежду 
и  посп']^шить  къ  морю,  куда  и  онъ  оридетъ,  Ха^ы7  /ру][хата.  — 
Подслушать  этотъ  планъ  одинъ  изъ  рабовъ  и  доносить  эпарху; 
разгневанный,  онъ  приказываетъ  бросить  виновныхъ  на  по- 
жран1е  звг1рямъ;  но  выпущенная  на  нихъ  львица  припадаетъ 
къ  ноганъ  Поликсены  и  лижетъ  ихъ.  —  Это  чудо  побуждаетъ 
эпарха  и  горожанъ  ув']&ровать  въ  Бога  Поликсены,  которая  гово- 
рить, что  вскор']^  явится  къ  нимъ  6  тоО  &1ой  а7др(0';го;  и  наста- 
вить ихъ  въ  в-Ёре.  —  Поликсена  торопится  отплыть  въ  Испан1ю; 
е(лоО  ОЕ  ^Ощ(т11кои  7:Хео7то^  Ы1  ^1^7  '^т.лщлу  тгрб;  тб7  ПаОХо7,  еЗе- 
5а(ху,7  -ггара  К^^р^о*^  6ст.оxл/^:^'\^^^^  ХЕуоио'а7  [хсс  \)ут^7Щ,  то  тгХоТоу 
IV  ф  о"'^  II  7^7,  иЕХХгс  хата^гх/  гс;  та  [хгру;  тг^;  'ЕХУчаоо;,  гОрт^о-ЕС^ 
§Е  Еьс;  Т07  асу1аХс7  тоО  Хси.Е7о:;  тгардЬои^  оОо  [лгта  хае  7Еа71тхоу 
Ьо:^.  'У'|:о6руГ]Т07  аОтоТ^  ха»  $'.ат(оо'07  т.ро^  тб7  ПаОХо7.  —  Они- 
симъ  встр-Ьчаетъ  на  берегу  Поликсену  и  Реввекку  и  эпархова 
сына,  искавшихъ  судна.  Они  готовятся  отплыть,  но  по  вол'Ь 
Бож1ей  ихъ  задержала  на  нед^ю  буря,  а  въ  это  время  Луюй, 
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ученякъ  ап.  Павла,  бывш1й  съ  Онисимомъ,  пропов'1^дуетъ  слово 
Бож1е,  всл'Ьдств1е  чего  ув'1ровали  20000  челов'Ькъ.  —  Когда 
настала  удобная  къ  отплыт1ю  погода,  энархъ  снова  удержалъ 
насъ  на  нед^&лю,  говорить  Онисимъ,  пока  не  обратились  къ  истин- 
ной  в^Ьр'6  всЬ  тамъ  бывш1е.  ПXе^о•аVтюV  8^  У){^^шV  гц^грл^  еГхоак 
тсаVи  ЕXС7«аагеV  у]  ПоЛи^Ьу)  хаь  т:ареРаXо{леV  еьс;  V^^(Т0V  т^Vа  )гар17 
а7а1гаО(те(о:;.  Ка»!  йои  а72ргс;  тг>1;  аурюс  хаь  те7г(о)р(о[ЛЕ701  хата- 
Ра7те^  тгрос;  У)аа(;  хаь  Йо^ге^  ту17  11оЛи^ЬУ17,  тгарео-хгиа^^а^то  Е1; 
тг6Ле|Л07,  у^ар'.ть  8е  ХркгтоО  ое  т^елгтерос  а^:»7го1оиае70б  ту)^  ПоХи- 
^1Щ^  ЬЛщса^  аОтоб;*  у;(та7  ое  о1  аХХ6^иХо1  а7§рг^  7:Хесо7Е^  ха^ 
Ои7атсотгрс1.  'Н  с07  ПоХи^г7У)  ^оро1;(лг7у;  [ЛУ)  7гаХ17  а1^г(/.аХсото^ 
уг7У)та1,  ёрр1'^г7  еа1^тУ|7  гь^  ^1^7  даХас7С7а7,  6  ог  хбрЕр7о^  У]р7гасте7 
аитУ17  аУ10е7  хахб7  •;гадои<1а7.  'Е{лра^т(07  8е  у)[Л(й7  г7  т^  ^тХосср 
ЕсриуоиЕ7,  у)С7а7  уар  оь  тбтгоь  ':рауи7о{  (ркп.  трауЕ1аг(б7)  хаь  хадЛок, 
хае  ^^ой^^Ьт^[^V^  7:рса[ХЕТ7ас.  —  Черезъ  12  дней  они  прибыли  въ 
Испан1ю;  Павелъ  нхъ  прив^тствуетъ,  Поликсена  обнимаетъ  его 
и  говорить:  Е1  (лу)  0Т1  тгроЕХЕьто  [лоЕ  У]  (^Хф;  аОту),  Етгсь  Е^Хао-^У)- 
{ХУ)(та  а7  (ТЕ*  7'>>  ое  8Е0}ла1  хае  1у.1':1\ла  [ЖУ]  •|Гара?одУ)7а1  }хе  ет1  гг^ 
тсьаОта;  дХе'«{/Е1;  хае  (7и{Л9орас.  *0  5е  ИаОХо;  ?ахр6аа^  г17ГЕ7. 
ООтю^  т^р^а^  дХеЗ'^7ае  ^еТ,  тех707,  Г7а  тб7  а7теХу17:тора  У]{л(1>7  '1у1(7о07 
Хре(7т47  Е7геу7Ш{ХЕ7.  *Н(д.107  ОЕ  та  ура[Х[лата  Т(07  а^ЕХфб1)7  аио^- 
0071107  тй  ПаОХо)  ора[Л(о7  тес  а':гУ1ууЕеХЕ7  ту)  Еа7де7:7Г)Г)  ту)7 
т:ароиаеа7  тг^;  ПсХ^^Ьу;;.  При  вид*  сестры  Ксантиппа  падаетъ 
въ  обморокъ;  пр1Йдя  въ  себя,  говорить,  что  въ  течеши  40  дней 
не  выходила  изь  дома  и  всё  молилась,  чтобь  Господь  сохранилъ 
д^&вственность  Поликсены ,  которой  похититель  и  женихь  принж- 
мають  крещен1е.  Общая  радость.  По  смерти  Проба  и  удале- 
Н1И  Павла  въ  Римь  три  святыя  жены  ведуть  доброд'бтельную 
жизнь,  многихъ  обращая  на  путь  истинной  в^ры,  по  кончин* 
прославленный  чудесами. 
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ш. 


Житхе  —  Ксантиппы ,  Поликсены  и  Реввекки  пересказано 
намн  по  ркп.  Московской  Синодальной  библ1отеки  Л*?:  СЬХП 
(л.  259  гес1о  сл'Ьд.  ^);  см.  о  немъ  Погег,  Еврапа  за^гайа,  III, 
Аррепс1.  №  8  и  Ас1а  8апс1огит  8ер1;.  VI,  а.  й.  23  (въ  числ* 
ргае(;егт1831).  Легенда  объ  обращеши  ап.  Павломъ  Ксантиппы 
и  Проба,  изв'Ёстная  автору  жйт1я  ап.  Петра  и  Павла,  приписан- 
наго  Симеону  МетаФрасту  (Ас1а  88.  ^ип.  I.  V,  р.  416  слЬд.), 
'  Минолопю  6асил1Я  (подъ  23  Сентября),  Михаилу  Глик-Ь  (ей. 
Вопп,  стр.  441)  и,  какъ  местное  предаше,  въ  Ьашшиш  и  ЫЫ- 
808а,  является  единстве^ннымъ  въ  Испанш  отзвукомъ  пов'Ьрья 
объ  испанской  пропов']&ди  ап.  Павла.  О  ней  говорить  Климентъ 
Римск1й  и  Фрагментъ  Муратори,  но  уже  Послан1е  Иннокент1я  I 
къ  Деценцио  приписываетъ  проповедь  христ1анства  въ  Итал1И, 
Галлш,  Испан1и,  Африке  и  Сицилш  —  исключительно  ученикамъ 
ап.  Петра  и  его  насл^дниковъ,  а  д^янхя  втораго  римскаго  собора 
при  Геласш  I  утверждаютъ,  что  посЬщенге  Испан1и ,  предполо- 
женное ап.  Павломъ,  никогда  не  состоялось.  Тогда  какъ  Григорхй 
Великш  (Мога11а,  1.  XXXI  въ  конц'Ь)  и  статья,  приписанная 
Исидору,  Ое  У11а  е1  оЬйи  8апс1огит,  говорить  о  немъ,  друг1е 
памятники  о  немъ  умалчиваютъ,  какъ  то  Вгеугапши  аро$(о1огит, 
1а(егса1и5  аро8(о1огит  и  МартирологШ  Перонима ;  лишь  у  Адона 
встречается  упоминанхе  о  путешеств1и  ап.  Павла  въ  Испашю, 
но  съ  заметкой:  сгейНиг.  —  Съ  УП-го  в*ка,  когда  водворяется 
представленхе  объ  ап.  1аков'Ё,  какъ  просв']&тител'Ь  Испанш,  пре- 
даше о  такой-же  роли  ап.  Павла  бьио  забыто.  Можетъ-ли  это 
служить  къ  хронологическому  определенио  нашего  жит1я,  гд'Ь 
это  предаши  является  еще  въ  сил^?   МетаФрастъ,  Минолог1й 


^)  Мы  пользовались  спискомъ ,  сд'Ьданнымъ  ддя  проФ.  В.  Г.  Васияьев- 
скаго,  приготоБдяющаго  оожное  изданЕе  жит1я. 
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И  Глика  могли  почерпать  свои  св']^д^н1Я  изъ  бол'1&с  древняго 
дегендарнаго  источника  ^). 

Зависимость  списателп  жит1я,  скрывшагося  за  именемъ 
Павлова  ученика  Онисима,  отъ  литературы  отреченныхъ  апо- 
стольскихъ  Д^&ян^й,  сказывается  ц'&лымъ  рядомъ  подробностей, 
но  есть  и  прямое  указанхе  на  Д'&ян1я  ап.  Павла  и  беклы  (см. 
выше  стр.  59).  бекла,  прислушивающаяся  у  окна  къ  проповеди 
апостола,  напомнила  намъ  сходную  сцену  съ  Ксантиппой.  Ксан- 
типпа —  не  девственница,  но  ея  отношен! я  къ  мужу  разработаны 
по  типу  сходныхъ  положешй,  излюбленныхъ  гностическими  ак- 
тами, пропов'Ьдуюш.ими  воздержаше  супруговъ:  какъ  въ  отре- 
ченныхъ Д^янхяхъ  ап.  9омы  Мигдопхя  отдаляется  отъ  своего 
мужа  Хариз1я,  а  въ  житш  ап.  Андрея  у  псевдо-Авд1яМаксимилла 
отъ  Эгеата,  такъ  говоритъ  Пробу  Ксантиппа:  аVе;  [ло».  ^^^xр4V 
хаь  то  ау;и.гроV  [^^6V0V  xа'7а^л6Vа^  ап  АЛ^гиог^^оа.  —  Явлен1е  Ксан- 
типп'Ь  Христа  въ  образ*  ап.  Павла  —  подробность  стольже  люби- 
мая гностической  легендой,  отв^^чаетъ  такому- же  вид']&н1ю  беклы; 
въ  отреченныхъ  Д'Ьянхяхъ  ап.  вомы  и  Филиппа  (въ  Г1ерапол1&) 
Христосъ  не  р-Ьдко  является  въ  обр.гэ'Ь  того  и  другаго  апостола. — 
Львица,  не  трогающая  Поликсены,  напоминаетъ  подобную-же 
сцену  въ  Д^&ян^яxъ  беклы. 

Ком11Иляторск1е  пр1емы  автора  жит1я  лучше  всего  вырази- 
лись въ  попытке  ввести  въ  свой  разсказъ,  помимо  ап.  Павла, 
одного  изъ  главныхъ  д^йствующихъ  лицъ  легенды,  еще  и 
апп.  Петра,  Филиппа  и  Андрея.  О  Петр-Ь  сказано  только,  что 
онъ  направлялся  въ  Римъ,  оставленный  ап.  Павломъ,  и  направ- 
лялся туда  —  съ  ц^лью  борьбы  сь  Симономъ.  —  Лук1я,  ученика 
ап.  Павла,  .знаютъ  ггр^Ъоо'.  Вар7ара. — Филиппа  Поликсена  видитъ 
въ  Эллад'Ь;  но  кром*  этого  геограФИческаго  термина  въ  раз- 
сказ*  о  немъ  н*тъ  ничего  общаг()  съ  Отреченными  Д'Ьян1янн 
апостола   именно  въ  Эллад*.  —  Дал'Ье  Поликсена  идетъ   ттрб; 


')  Гл.  Ь1р81'и8,    Ре1п18ва^*»,   р.   1Г»2;  ого-жр:    Ыс  Ароггур1|еп    Ар<)з<е1- 
^^евсЫсЫеп  п.  Аро81е11о|;еп(1с11,  II,  и,  р.  210—18. 
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ог^атоло^  и  встречается  съ  апостоломъ  Андреемъ,  шедшимъ 
въ  «ту  м^Ьстность».  Какая  м^Ьстность  разум-Ьется  —  ве  ясно, 
какъ  не  ясно  бьио,  вероятно,  и  списателю  жит1я :  на  Черномъ 
нор'Ь,  —  или  въ  Ахай^?  ^)  —  Хорошеньк1Й  эпизодъ  о  милостивомъ 
xт>;Vьт)^;;,  конкретно  понявшимъ  заповедь  милостыни,  снова  ука- 
зываетъ  на  кругъ  гностическихъ  Деян1Й,  постоянно  её  пропов']^- 
дующихъ.  Въ  Прохоровскомъ  ЖПТ1И  ан.  1оанна  говорится  о 
встрече  апостола  съ  какимъ-то  кал']^кой,  предлагавшимъ  прохо- 
жимъ  разд']&лить  съ  нимъ  его  трапезу;  онъ  говоритъ  о  себ-Ь,  что 
онъ  зд^сь  —  чужой,  искупаетъ  страдан1ями  свои  и  родительск1е 
гр^^xи,  и  что  ему  доставляетъ  удовольств1е  оказывать  помощь 
странникамъ.  —  Зам']^тимъ  въ  бес'Ьд'Ь  хтг.^л'.;  съ  Поликсеной 
вопросъ,  долженствовавга1й  обнаружить  ея  христханство :  пред- 
лагая ей  вина,  онъ  съ  умысломъ  говоритъ,  что  добыто  оно  ру- 
ками эллиновъ-язычниковъ,  а  Поликсена  отв']&чаегь,  что  ни  она, 
ни  Реввекка  его  не  пьютъ  —  потому-ли,  что  оно  эллинское ,  или 
по  другой  причин'6,  по  которой  воздержива«1Ись  отъ  него  напр. 
и  Энкратиты? 

Но  подробный  разборъ  жит1я  Ксантиппы,  Поликсены иРев- 
векки  со  стороны  его  источникомъ  и  исторической  стоимости  не 
лежитъ  въ  моей  задач^Б,  и  не  въ  моихъ  силахъ.  Избравъ  его  пред- 
метомъ  сообщен1я,  я  хотёлъ-лишь  обратить  вниман1е  на  струю 
романа,  обусловившую  иныя  литературный  обработки  житшныхъ 
сюжетовъ.  Эта  литературная  сторона  дЬла,  какъ  мн*  кажется, 
слишкомъ  мало  обращала  на  себя  вниманхя  при  научной  разра- 
ботке ЖИТ1Й.  Они  привлекали  историка,  особливо  историка 
церкви,  вызывая  вопросъ  о  взаизшыхъ  отношен1яхъ  текстовъ, 
ихъ  сохранившихъ ,  о  большей  или  меньшей  достоверности  дан- 
ныхъ,  ими  представляемыхъ,  или,  наоборотъ,  обь  ея  отсутств1И 
и  богатстве  народно-миеологическаго  содержан]я,  напр.  въ  легенде 
о  св.  Пелапи  (Шспег)  и  т.  п.  Но  легенда  не  только  историческ1Й, 


^)  По  МинОлопю  Басил'я  Поликсена  наставлена  въ  истинной  в-Ьр-Ь 
ап.  Павломъ;  по  удалении  его  изъ  Исиан1и,  она  отправляется  ь^  Иатрас;  тг.с 
А/^ала^  къ  ап.  Андрею,  который  и  окрестилъ  её. 
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а,  для  изв'бстной  поры  развит1я,  и  литературный  фамт:  она 
слагалась  но  известному  обращу ^^  Д011}хкала  ре^порическое  роз- 
етте, обога1цаясь  общими  м^ьстами  оюитгйнаю  стиля^  при- 
влекая къ  себе  ИЗЪ  круга  любииыхъ  чудесъ  и  видгьтй  гЁ,  кото- 
рый наиболее  отвечали  образу  восхваляемаго  святого  или  под- 
вижницы. Такъ  развивался,  изойдя  изъ  простейшей  песни  на- 
родно-историческаго  характера,  и  св^тскхй  Феодальный  эпосъ, 
параллельно  съ  величественнымъ  эпосомъ  христ1анской  легенды, 
такъ  удачно  охарактеризованньш[ъ  Ренаномъ.  Тамь  и  здесь 
первичный  Фактъ  принадлежитъ  исторш  и  непосредственному 
верован1ю,  но  его  идеализац1Я  совершалась  въ  области  литера- 
турныхъ  теченш,  по  прхемамъ,  которые  полезно  было-бы  изу- 
чить совместно. 


п. 

ттъ  §  пт  н  мен»  въ  апокрнфнжкомъ  жнтн  св.  панкрапя. 


Паиять  св.  Панкрат1я  тавроменшскаго  значится  въ  рим* 
скомъ  мартиролог1И  подъ  3-хМъ  Апр'бля,  подъ  какимъ  числомъ 
боландисты  собрали  и  разобрали  гё  даниыя  его  б10граФ1И,  ко- 
торыя  представляются  имъ  достов'Ьрными.  Въ  греческихъ  ми-' 
неяхъ  св.  Панкрат1Й  памятуется  подъ  9-мъ  1юля,  и  подъ  гЬмъ-же 
числомъ  отреченное  его  жит1е  пом^Ьп^ено  въ  сборник'Ь  1023  года, 
которыиъ  мы  пользуемся  для  сл-Ьдуюп^ихъ  сообщен1й;  въ  в^Ьн- 
скомъ  списк*  —  подъ  28-мъ  Февраля.  Житхе  это  известно  было 
Каэтану  ^)  и  даже  переведено  для  него  Яковомъ  Сирмондомъ, 
но  онъ  не  пожелалъ  его  напечатать,  какъ  баснословное;  въ  бума- 
гахъ  Каэтана  нашелъ  этотъ  переводъ  Франческо  Скорсо,  изда- 
тель Г0ИИЛ1Й  веоФана  Керамея,  и  мы  можемъ  заключить  изъ 
его  краткихъ  указашй,  что  бывш1Й  у  него  въ  рукахъ  греческш 
текстъ  ЖИТ1Я,  приписаннаго  ученику  и  наследнику  св.  Панкраття, 
Эвагр^ю^),  въ  обп^емъ  былъ  сходенъ  съ  разбираемымъ  дал1Ье. 
«1^(;пг  пагга(иг,  Таишт  диетЛаш  пот1пе,  СЬапапаеит,  а  8упз 
сар(;ш11  е!  тегса(оп  Котапо  уепд1(;ит  1а  СакЪпа,  ЛисСиш  а(1 
ВепаИпт  (въ  нашемъ  текстЬ:  Реелг^оо;)  1орагсЬат,  си!  ихог  ега* 
Маепаеа  Масе(1ош88а;  зеЛ  сит  ВепаИиз  1п  ео  ЪеПо  диод  ^еззК; 


^)  Онъ  пользовался  ииъ  въ  своей  Ьа^о^е  ас[  Ь181опат  засгаш  8!си]ат,  у 
ОгаеУ1а8,  ТЪезаогаз  Ап^^^ш^а^ит  е!  Н!а1ог1агит  81с1Иае  е(с.  Ьи^(1иш  Ва^атогаш, 
1723,  ▼.  П,  стр.  1  сл*д. 

^  Тшу  $1  (хахарГсоу  агоогтоХсоу  оиоб\;  ^[ои^  ау&урафхто  аюгсоз;*  ?оо;б  ххрю': 
. .  •  •  ерБоуг^оак  хаь  бхХе^а^да!  тгарх  аитотгтйу  ха:  деоф^рсоу  ауорйу  та  тгер!  тоитсоу, 
атго  те  КХ19(хвуто;  *Р<о|ХУ);  ха:  ЕОаур'юи  ИьхеХоО  ха1  'Етг'.фауЕои  тг,;  Китгрои 
(■овахъ  ЕоиФатй  въ  жит1и  ап.  Андрея,  ел.  Ер1рЬа1111  шоаасЬ!  е!  ргезЪу^ег] 
ейИл  ег  {песНСа,  сага  А.  Вгевве],  р.  45). 

Сборюлъ  П  Отд.  И.  А.  Н.  (5) 
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соп1;га  Ади111пит,  1п  Са1аЪг1а  гедеш,  саезиз  ез8е(,  Маепаеа 
Таиго  пирзй.  Мох  Ади111пи8  гех  сорхаз  соп1га  Таигит  ес1ах11; 
18дие  сит  Маепаеа  сопзи^е  1п  81С111ат  рго^и^!*,  иЫ  Таиготе- 
П1ит  а  сопзи^хЬиз  Таиго  е1  Маепаеа  сопЙ11ит  ез!»  ^).  Изъ 
двухъ  авторовъ  гомплш,  еоединяемых7>  подъ  именемъ  беоФана 
Керамея  ^),  первый,  жпвш1Й  въ  половин'Ь  IX  в-Ька^,  им'Ьлъ  передъ 
собою  ту-же  редакщю  жпт1я,  судя  по  упоминап1ю — Тавра  и  Ме- 
нш,  имена  которыхъ  онъ  толкуетъ  иносказательно.  *0  крй;  ':о^V^V 
Паухратю^,  хаО(Ь^  6  та  хат'  а6тб7  1С7Тору;та:;  ЕОаурю;  у^хрфсотато, 
сг>атс/ч^^деV  6р^^(о[ЛсVос,  хаг  Отгб  т(07  1гротгХео":1Х(о7  уир(Ьу  тоО  хо- 
ри^раьси  Т(07  {ладт^тсйу  ар/1грги;  угуоV(о;,  еV  т/]  хад'  ^{^".аъ  таОтУ) 
VУ;о•(о  ехтгеелтгстае,  ха»!  тгрс;  таОтг//  т/]V  тгсХг/  Та 6 реи  ха'!  МеVееа^ 
т:еоо'.ту;х(о;,  7:р6тсрс7  [^^^V  та  Т(ОV  оа^е^^СV((ОV  гххада^рг^  р^гЛбуехата, 
хаь  та  [5г^У1Ла  (тиVТр^^г^  ауаХ(хата,  (0V  еНб)^со;  ет^е^^(0VТс^  ФаХхсоу, 
ха1  Л6о•о•(ОV,  хаь  2xаи.аVОро^;.  Е1та  [Жстауе».  тгрб^  ТV]V  гОо•ере^аV  т6V 
у^уги.6Vа  тг];  тоХгса^  ВоV^9ат^ОV,  Оеьои;  тг  Vаои;  ха{  сЧра  ог^[^^а(ЛЕVО^ 
хатаусоуьа,  хаь  тгоХХои;  грс;  ТУ]V  аХу;дУ)  7^^(ТОV  {^^гтауау(ОV,  етгс- 
(торау^^^гь  {хартир((1)  т4  тгХо^;. — Говоря  дал'Ье  о  гр^Ьxовномъ  м^р^^, 
онъ  впдитъ  въ  ПС31Ъ  тгоХХа  [^^ёV  т*?]^;  7^оVУ)р^а^  та  7СVс6^^ата,  7п^xVа 
ое  тг]^  а(харт1а^  та  х6(д.ата,  аХХе7:аХХу)Ха  тшу  '::е^рао'[Л(ОV  та  реО- 
[хата,  а-ггер  хад'  У)[^^(оV  еуеьрге  6  V0У)т6;  аурю;  таОро;,  6  ТУ|\| 

[XаV(аV  0■'^VО^XОV   &/(0V,    Ха1    7:6X^V    ХТ(2^(07    ОиС    7:СVУ)р(0V  Е7С1- 

ТУ12еи{^^ат(0V  аг^Vа^x^аг[^^гVУ^V....  *Ора^  тсО  70У)тоО  табрси  ха{ 
тг^;  ела^^а^;  ту]^>  тгоХ^у,  у^V  с1хеТ7  хатгхр1*')Г)и.г7;  *). 


^)  М18пе,  Ра1го1.  ^асс.  1.  СХХХ11:  ТЪеорЬап18  агсЬ1ор18Сор1  Таиготеш!  ш 
В1С1Иа  со§;потсп(о  Сегатс!  Нот1Иае  с(с.  стр.  62. — Въковц-1;  греческаго  ж]1Т1я, 
переведеннаго  д.тя  Каэтана,  находилась  приписка,  въ  которой  кто-то,  иожетъ 
быть,  псреписчикъ,  резюыировалъ  имена  языческихъ  божествъ,  встр'1^чаю* 
щихся  въ  ЖИТ1И:  Фалхсоу  бу  тг;  7:ара)ч(а,  Ли'7<ги)у  еу  т(р  тетрхЕ'тгтго),  Д'.а;  еу  тД 
01Х1а  'Ел'.оои  сиу  та5  есосблсо  2|1ха}1.%уорш.  41  0бх"АртЕ[А1;*'Пра)Уо;  ди7ату)рхХуд10У 
ТУ)?  хата|5асе(«);  тйу  Ооатсоу.  Сл.  1.  с.  р.  1001,  прим.  17. 

3)  Сл.  Л  таг],  8(опа  (1с1  Ми8и1таш  (11  81с1Иа  I,  р.  487  сл-^д. 

^)  Иные  относятъ  его  къ  Х-му  в-Ьку,  въ  которомъ  (посл-Ь  966  года)  пре- 
кращается сущсствован1е  п  греческой  тавромгнШской  каоедры.  Сл.  статью 
Архим.  Арсен1я:  веоФанъ  Кераиевсъ,  арх1еп11скопъ  Тавроминскхй,  Стран- 
никъ  1884  г.,  Май,  стр.  3. 

■»)М18?пе,  1.С.  р.  1000—1. 
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Атаг1^)  относптъ  проповедь,  пзъ  которой  мы  заимствовали 
приведенный  отрывокъ,  ко  времени  Михаила  II  (820 — 829),  и 
именно  къ  возсташю  Еввим1я  (827);  житае  Панкрат1я,  которое 
им^еть  въ  виду  пропов'Ьдникъ  и  которое  я  считаю  тождествен- 
нымъ  съ  Каэтановымъ  и  разбираемымъ  дал-Ье,  относится,  стало 
быть,  къ  бол4е  раннему  времени,  что  подтверждается  съ  другой 
стороны  и  отсутств1емъ  какпхъ  либо  указан1Й  въ  немъ  на  сара- 
ЦИНСК1Й  погромъ  (съ  827  года)  -).  Что  оно  составлено  было  въ 
Сицил1И  и  именно  въ  эпоху  иконоборства  —  тому  свидЬтель- 
ствомъ  служить  интересъ  автора  къ  мЬстнымъ  сицил1анскимъ  и 
южнО'Итальянскимъ  отношен1ямъ  и  особое,  можно  сказать  чрез- 
мерное внимаше,  обращенное  на  почитан1е  иконъ  и  смежные  съ 
1ПП1Ъ  вопросы.  Интересно  при  этомъ  заметить,  что  выставляя 
ихъ  на  первый  плапъ,  авторъ  жит1я  ни  словомъ  не  намекаетъ 
на  как1е-нибудь  вызванные  ими  протесты  или  11ресл'Ьдован1я;  мо- 
жеть  быть,  это  молчанхе  позволено  истолковать  какъ  хронологи- 
ческ1Й  признакъ:  что  жит1е  составлено  въ  перходъ  преобла- 
дашя  оравос1ав1я  между  двумя  эпохами  иконоборства,  между 
780  и  813  годами;  либо  въ  самомъ  начал*  иконоборческой  эпохи, 
приблизительно  до  730-хъ  годовъ.  За  последнее  предположенхе 
говорить,  кажется,  и  тоть  Фактъ,  что  главными  противника.ми 
Панкрат1евой  цропов^ди  являются  въ  жит1И  —  1удеи  и  монта- 
ны,  въкоторыхъ,  очевидно,  нельзя  вид'Ьть  «жителей  горъ»,  какъ 
толковали  друг1е  ^),  а  изв'Ьстныхъ  еретиковъ,  противъ  которыхъ, 
равно  какъ  и  противъ  евреевъ,  обращены  были  первый  м^ры 
Льва  Исаврянина:  то6^(о  тй  ётг»  (а.  М.  6214)  ^^Vа7xа^гV  6  ^аа1- 

атгроасргтсо^  ратг':1^^6гхь701  атсгЛобоуто  то  ^атгт'.с-аа  хаь  каЫо^т^ 
(лг'7гАаа^аV0V  'Т^1V  ау^аV  осореаV  ха1  ёураг^07  ':У)V  тгьаау.  сь  5е 
МсV':аVО^  о^а^^аVте6о■аV':г;  га^^тсТ;  ха^  Ь^Ьссгл:,  У)игра7  г1;Г|Лдс7 


>)  1.  с.  I,  р.  493—4. 
2)  Сл.  Атаг1, 1.  с.  I,  стр.  266. 

^  Между  прочииъ,  еп.  ПорФпрхя,  Первое  путешествхе  въ  Авонск1е  мона- 
стыри и  скпты,  ч.  II,  отд.  I  (1877),  стр.  80. 

(5*) 
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тоб;  (ТЬеорЬапхз  СЬгопо^арЬха,  ей.  йе  Воог,  I,  р.  401). 

Для  бол^е  точнаго  хронологическаго  опред'Ьленхя  иослужигь, 
в'броятно,  небольшой  эпизодъ  объ  аварахъ,  встр'&чающхйся  въ 
житш.  Сообщая  въ  краткомъ  очерк'Ё  содержан1е  посл^дняго, 
я  укажу  п  на  м'Ьсто,  занимаемое  этимъ  эпизодомъ,  разборовгь 
котораго  д}'маетъ  заняться  проФ.  Васильевск1Й.  Упоминанхе 
аваровъ  ^казываетъ  во  всякомъ  случа'Ё,  что  пхъ  имя  еще  не 
было  забыто;  они  живутъ  у  Диррах1я  и  Аоинъ:  такъ  показы- 
ваютъ  въ  ЖИТ1И  авары,  взятые  въ  пл'1&нъ  БониФатхемъ.  Куда 
былъ  направленъ  его  походъ  —  не  видно;  но  когда  въ  другомъ 
м']^сг&  ЖИТ1Я  говорится  о  частыхъ  бояхъ  Тавроменитовъ  у  Дир- 
рах1я,  весьма  вероятно,  что  и  зд-Ьсь  оодъ  врагами  сл'Ьдуетъ  разу- 
м'бть  аваровъ.  Монемвас1йская  хроника  знаетъ  ихъ  въ  Пелопон- 
нез']^  между  580  и  805  годами;  вставка  въ  л'бтопись,  которую 
Л амвръ  относить  ко  времени  позже  ХШв^ка,  говорить,  что  ихъ 
опустошеп1я  вызвали  выселеше  грековъ  изъ  Пелопоннеза,  между 
прочимъ  въ  Калабр1ю  и  Сицил1ю,  и  именно  въ  Уа1  Ш  Вешопа, 
т.  е.  въ  м'1стность,  откуда  направился  походъ  тавроменитовъ 
противъ  аваровъ  язычниковъ  ^). 

Обращу  еще  внимаше  на  геограФИческш  терминъ  Калабрш, 
обозначавш1Й  въ  прежнее  время  область  между  Отранто  и  Брин- 
дизи  и  лишь  впосл']^дств1И  перенесенный  съ  юговосточнаго  полу- 
острова Итал1н  на  югозападный.  Это  второе  обозначеше,  свой- 
ственное нашему  тексту,  могло -бы  служить  къ  его  хронологш, 
если  возводить  его  употреблен1е,  какъ-то  обыкновенно  Д'к1ается, 
къ  началу  Х-го  в']^ка;  но  уже  въ  послаши  римскаго  синода 
680  года  къ  У1-му  вселенскому  собору  встр-Ьчаются  подписи 
эпископовъ  Тавр1аны   (Гесоруео;  гЛа/1тто;  гтгьтхого;  тг}^  хуш^ 

*)  Сл.  Монсмвас1йскую  хронику  у  Лаивра.  Ч^торсхх  |ХЕ)ч5тг,|хата  (1884) 
стр.  97  стЬд.;  сд.  стр.  100:  хх».  т^  [х1у  тшы  IIатр(ОV  тгЛс;  хат(1>Х17^г,  еу  ту;  тшу 
КаХаЗршу  /(орх  тоО  *Р^^•^[о•^  ....  тот&  хх:  о\  Лххоу*;  то  тгатрйоу  ^охфос  ххтх- 
Х».7:оуте;  еу  т^  И'.хбХ^х  Цетглеу^ху  ххто:хо0ут5;  еу  тогсо  хх>чОи{Х5уа>  Ае|ХбУХ  ха\ 
аут1  Лах50х'.|хоу1Т(оу  Дс1ах1У1тх1  ххтоуо[ах!;оутх'..  —  О  Деиен-Ь  и  Уа1  Ветопе 
си.  Ашаг!,  ].  с.  1,  стр.  167  сл^^д. 
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еххлт^спас;  Таир^аV^]^  гтеаруеа^  Каларр^а;),  У1Ьо-Уа1еп1;1а'и  (Ве^со- 
70^)  и  ТропеИу  какъ  кадабршскихъ  —  въ  указанномъ  выше 
геограФИческомъ  смысл'Ь  ^). 

Греческое  жит1е  св.  Панкрат1я  еще  не  было  издано  по  древ- 
шшъ  спискамъ;  объ  одномъ  в^нскомъ  говорить  Ламбец1Й  (Сош- 
теп1.  ИЬг.  УШ,  р.  199  сл'Ьд.);  сл'6дующ1я  извлечешя  и  пере- 
сказъ  сделаны  по  рукописи  московской  Синодальной  библ10теки, 
Л&  15  ш  Го1.,  1023' года  (л.  122  об.  —  227  лиц.),  причемъ 
прввлеченъ  быль  къ  сравнешю  и  в'ёнскш  списокъ,  СоЛ.  Мз.  Нхз!. 
вгаес.  №  Ш,  о1.  1 1  -).  КриптоФерратскимъ  текстомъ,  особливо 
важнымъ  по  своей  древности  ^),  я  пока  могъ  воспользоваться 
лишь  отрывочно  ^),  но  и  въ  границахъ  доступнаго  мн^  сравнешя 
убедился,  что  онъ  представляетъ,  вм^ст!^  съ  в'Ьнсквмъ  и  описан- 
нызгь  дал^Бе  славянскимъ,  несколько  отличную  стилистически 
реценз1ю,  т1мъ  не  мен^е  восходящую  къ  одному,  съ  синодальнымъ 


')  Сл.  Во(1о(&,  Ве11'оп$1пе,  рго^гезбо  с  8(а(о  ргевеШе  ^е!  г11о  §;гесо  ]п  11а11а, 
V.  I,  р.  29—31;  Мап81,  Сопс.  X.  XVI,  р.  189  сд1>д.;  МагаЮп,  Кег.  На!.  8спр1. 
(.  X:  Бе  1аЪа1а  сЬогортарЫса  шеЛ!  аеу!  соттеп(апа,  зесио  ХХУ,  §  143, 
р.  СССУ— VIII. 

^)  Рукопись  содержитъ  минологШ  за  Февра.1ь;  жит1е  св.  Панкрат^я  начи- 
нается съ  л.  267  гес1о,  аЪ.  1пс. :  В'.о;  ха1  ::оА1ТЕ1а  ха\  {хартирю*;  той  ^7^^^'  *^о- 
^тодои  ха\  1ерО{хартирс;  Па7храт'.оу.  'Е72VЕто  }Хбтх  то  ауаХг^ф^г^уас  тоу  Кирюу  у;[А(07 
'IV  XV  ^и  тс^>?  о\};,х^о\л^  ха:  ххОесдг^уа'.  бу  ое;'.*  той  Натр^;  оОеу  оих  е/сорьсду), 
г,Хдеу  о\  ат:о5тоА01  о1  аитои  {хаОг^та:  а::6  той  срои;  той  халои^хеуои  'ЕХа'ШУО?  ее; 
*1броисаА1^|х.  —  В-Ьнск1Й  списокъ  цитуется  дал-Ье  какъ  Т?7.  —  На  друпя  руко- 
писи греческаго  ЖИТ1Я :  криптоФерратскую  (о  ней  см.  въ  текст^^),  ватиканскую 
и  мессинскую  (8.  8а1уа(опв  Мевзапае)  указываетъ  В!  01оуапп1,  СоЛех  ^1р1о- 
та(]С113  81с1Иае,  (.  I  (1743  г.),  стр.  358  п  въ  приложенной  къ  изданш  В185сг- 
^110  I  Бе  рптапа  1П8111ииопе  Есс1е$1ае  81си1ас. 

^  Въ  недавно  вышедшемъ  оппсаши  рукописей  6го11а  Еегга1а'ы  рукопись 
отнесена  къ  X— IX  в']&камъ  (Сл.  СосИсез  Сгур^^епзез,  зеи  АЪЪаиае  Сгур1ае  Гег- 
га1ае  1п  ТовсЫапо,  (11^6811  е(  Шиз^га!!  сига  е!  81и(1ю  Р.  Ап(оп!1  НоссЫ,  Котае, 
1884,  р.  145— в,  вепез  (егИа,  со(1.  ^иш(из:  В,  !),  у');  въ  письм-]^  ко  ин']^  о.  Рокки 
опред'кЕяетъ  ее  Х-иъ. 

*)  Благодаря  любезному  посредничеству  А.  М.  Гезена  и  благосклонности 
его  Высокопреосвященства  кардинала  Питр^Х,  я  получилъ  отъ  о.  Роккн,  нын^^ 
блюстителя  ГроттаФерратскаго  аббатства,  отрывокъ  интересовавшаго  меня 
текста,  приблизительно  отв^^чаюпцй  половин-]^  напечатаннаго  мною  эпизода 
о  Тавр'Ь  и  Менш.  Я  над']&юсь  въ  ближайшемъ  будущемъ  издать  соотв-Ьт- 
ствуюпцй  отд^кгь  жит1я  по  гроттаФерратскому  списку.   ' 
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спискомъ,  оригиналу. — Изъ  греческихъ  текстовъ  мн'Ь  еще  изв'Ь- 
стенъ  пом^^щенный  въ  В(^Хо;  хаХси(А&уу]  КаXоxаереVУ]  &V  у]  шь 
усура[Л[л.ЕУ01  [к1р1У.о1  ^Ы  ау^а)V  т^V(ОVО^с^)ра^6тБроет^ОКаXоxа^р^зи.... 
1:ара  Хуатп'ои  (лоVауоО  ('ЕVЕт^У)т^V  1801,  1818,  1851)  ^):  жит1е 
пересказано  въ  сокращевномъ  вид*]^,  съ  инымъ  распорядконъ 
подробностей  и  значительно  смягченнымъ  м^стно-сицилгйскимъ 
колоритомъ.  —  О  древнемъ  славянскомъ  перевод'6  сохранились 
св'Ёд']^н1я  въ  двухъ  записяхъ:  въ  ркп.  Ундольскаго  Лн  231  пом'Ё- 
щенъ  переводъ  жит1я  Антон1я  Великаго,  написаннаго  Аоанас1ев1ъ 
Александр1Йскимъ ;  въ  конц'Ь  (л.  309  об.)  переводчикъ  гово- 
рить, что  это  жит1е,  а  также  житхе  Петрова  ученика  Панкра* 
Т1Я,  переведены  на  славянскш  языкъ  по  поручешю  «строителя 
церковнаго  Тоанна,  господина  арх1епископа  бол1'арск1я  земли,  яко 
не  сущинъ  преложенымъ  николиже  предъ  нами».  ПроФ.  Голу- 
бинск1Й  ^)  полагаетъ,  что  разум^^ется  1оаннъ,  поставленный 
арх1епископомъ  въ  1019  год5\ — Подобную-же  приписку  къ  пе- 
реводу Антошева  жит1я  встр'Ьтилъ  Сахаровъ  въ  одномъ  сбор- 
нике ХУП  в^кв.:  «не  на  свой  же  разумъ  над']^ющ1ися,  ни  собою 
дерзнухомъ  на  д-Ьло  С1е,  толь  велико  суще,  но  принуяадени  отъ 
строителя  церковнаго  Гоанна  Болгарскхя  земли.  Не  точио  Антон1Я 
Великаго  жит1е  повел']^ни  быхомъ  преложити,  но  и  пречуднаго 
Петрова  ученика  Панкрат1я,  яко  не  сущид1ъ  преложенымъ  ни- 
кимъ  же  преже  насъ»  ^).  ШаФарикъ  вид-Ьлъ  въ  Гоанн*  — 
1оанна  Экзарха.  —  Накопецъ  тоже  жптхе  Антон1я  находится  въ 
сербскомъ  торжественник'!  XIV  в^ка  *),  переводчикъ  называетъ 
себя  Тоанномъ  пресвитеромъ,  но  въ  посл1Ьслов1И  есть  отлич1я  и 
недоразум^нхн:  «мы  же  млеще  црков нааго  та  гнаа  архыепкпа 
1'же  бь1  патриархь  боугарьсцМ  земли,  не  се  тьк  мо  житик  вели- 
кого апеоши,  нь  и  пречюнааго  чюдотворца  непотакнаго 


*)  Сл.  Патгаоо'тгоиХо;  Врето;,  \6оеXX^^V^x^)  фь^^Аоуса  I,  Лг  870,  стр.  137. 

^)  ГолубинскШ,  Кратк1й  очеркъ  исторш  правосдавныхъ  церквей  бол- 
гарской, сербской  II  румынской  (М.  1871),  стр.  708—9;  сл.  его-же:  Историо 
русск.  церкви,  I,  стр.  747. 

•)  А.  Поповъ,  Оп11сан1е  рукописей  п  т.  д.  А.  И.  Хлудова,  I,  стр.  393—4 

*)  1.  с.  стр.  393  сл*д. 
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жити»,  |Зко  же  не  соущемь  пр']^ложеномь  никымы  же  пр'ЬГ' 
нами,  того  д-Ьлга  приноудише  нашоу  гроубость»  и  т.  д.  —  Очень 
в1^роятнОу  что  и  въ  посл']^дней  прилвск'Ё  разумеется  Панкрат1й; 
непотаеный  не  то-ли,  что:  не  апокриФическ1Й?  —  Несомн-Ьнно, 
что  Панкрат1ево  житхе  переведено  было  совместно  съ  Антон1е- 
вымъ;  интересно,  что  ни  одна  изъ  трехъ  рукописей  не  присоеди- 
нила къ  посл^^днему  и  перваго,  сохранившагося  въ  сербскомъ 
списк'Ь  ХП1 — XIV  в1ка,  недавно  поступившемъ  въ  собственность 
И1шераторской  публичной  библ10теки  изъ  собран1я  еп.  ПорФирхя  ^). 
Начало  жит1я,  разобраннаго  и  отчасти  пересказаннаго  еп.  Пор- 
Фнр1емъ  ^),  утрачена,  и  въ  средин'Ь  его  есть  недочеты,  которые 
пополняетъ  сообщаемый  дал1е  пересказъ  п)еческаго  оригинала. 
Судя  по  н^которымъ  подробностямъ  переводчикъ  пользовался  ииъ 
въ  тексгЬ  бол-Ёе  близкомъ  къ  в1&нскоиу,  ч1&мъ  къ  синодальному, 
и  передавалъ  его  на  столько  дословно  и  механически,  что  во  мно- 
гихъ  случаяхъ  уразум-Ёть  переводъ  безъ  помощи  подлинника  не 
представляется  возможности.  Такъ  вьфажен1е  греч.  текста:  сьх 
Реукои  тб'иои  хрисоооис;  передано  такъ:  Ригиломь  м^стомь 
кроуухдось;  6  (^^гV  *Ре[хг/оо;  тф  уЬгь  гд7су;  ^аудоО  =  родов1Ь 
страны  ксантовы;  но:  Р&аг/оо;  6  ^а7дс;  =  Ремалдь  роусыи. 
Это  необходимо  им-ёть  въ  вид}'  при  разбор^Б  д-Ёйствительно  инте- 
реснаго  словаря  переводчика,  въ  которомъ  еп.  ПорФирхй  открылъ 
а  много  древне-славянскихъ  словъ  и  изреченхй,  коихъ  мы  не  упо- 
требляемъ»  ^).  Укажу  на  н^^которыя  изъ  нихъ:  вь  кхкроитщю 
игемоньскую  (ркп.  игоуменьскоую)  и  вь  кошыгу  упатьскую  = 
/XаVЙа  У]уг^^сV^а;  хаь  ьаатюу  ^;т:ат^x^V ;  сьеоритыи  *)  пог^сь 


^)  Сл.  КраткШ  обзоръ  собран1я  рукописей,  принад.1ежавшаго  преосв.  епи- 
скопу ПорФир1ю,  а  Еык^  хранящагося  въ  Имп.  Публ.  библ.  СПБ.  1885,  стр.  Ь. 
По  указавЬо  г.  Шляпкнна  жипе  св.  Панкрат1я  Тавронен1Йскаго  находится 
еще  въ  ркп.  ВоскресенскоА  Новохерусалимской  библютеки,  №  124:  Жят1е 
и  чудеса  св.  Панкрат1я.  бывшаго  ейпа  Тавромен1и,  описанное  Евагр!е1гь,  въ  .и. 
день  Гюля  (скорописью  ХТП  в-Ька  на  386  лнстахъ). 

*)  Первое  путешеств1е  и  т.  д.,  стр.  39  сл-Ьд. 

»)  1.  с  стр.  96—7. 

^)  М1с1.  Ьех.  съвора=  &Ьи1а;  ст.  Бисап^е,  01о58.  те(1.  е1  Ш.  Огаес.  а.  V. 
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щить  кго  еьльр^мгшши  и  копик  кго  маг€утьско€=^тг1У^  сгсоХу)  Vа)т^)  у 
^шуу^у ....  су)у  иатлЬл  ту)у  /^Е1(леи'ТУ)у  хаь  тб  8бри  аОтоО  т6  [ла- 
угитоу;  зачело  ^льр*Л1а  =  а<^»ор(лт)  ту)(;  )ги(ле6о'е(о;  (вар.  з^соуеб- 
о-есос;)^);  радоуисе  сьлоучею  корабльныи=/а1ре  тОуу)  тоО  тгХоьои; 
акы  1Щ)довннь  =  оьхг^у  усуаутс^;  моуть  =ауахХао'1;  тоО 
о-аХоО,  Л(0^»гы  =  тр1хи(л{аг,  николи  же  моупыь  се  привгЬси  = 
сиоетготе  а^робсаьа  оиугркуу]  и  т.  д.  Признавая  «современность, 
подлинность  и  верность»  ЖИТ1Я,  приписаннаго  Евагр1ю,  и  лишь 
въ  н'Ёкоторыхъ  догматическихъ  и  символвческихъ  подробностяхъ 
усматривая  вставки  IV — VI  в-Ьковь,  еп.  ПорФир1Ё  ^)  прости- 
раетъ  свою  оц^^нку  подлинности  и  на  эпизодъ  о  Тавр']^  и  Менш, 
относя  войны  пеласго-эллина  Ремальда  (греч.  Рб[л(у§о;)  и  лати- 
нянина Аквилина  къ  1690  г.  до  Р.  X.  ^). 

Что  до  времени,  когда  сд']^ланъ  былъ  славянскШ  псреводъ 
ЖИТ1Я,  то  изсл'Ёдователь,  не  принимая  въ  разсчетъ  указанныхъ 
выше  (стр.  70 — 71)  рукописныхъ  свид'Ьтельствъ,  ^пред-бляеть  его 
(;егт1пиз  ай  диет  1075 — 83  годами  и,  ближе,  время  его  состав- 
лешя — 906  годомъ  или  около  %  Дальн'Ьйшхя  соображенхя  ^)  автора 
отличаются  н'Ькоторою  Фантастичностью:  будто  греческое  жит1е 
св.  Панкрат1я  издано  было  Кирилломъ  епископомъ  катанскимъ 
и,  по  благое ловен1ю  его,  сд'Ёланъ  переводъ  для  далматинскихъ 
сербовъ  и  харватовъ,  спещально  для  сицилшскихъ  матросовъ — 
славянъ,  заинтересованныхъ  тою  подробностью  жит1я,  что  пер- 
выми христ1анами  въ  Сицил1И  были  морсше  гребцы,  и  привезшихъ 
его  переводъ  въ  Далмац1ю.  Оттуда  оно  занесено  было  на  Аеонъ; 
списокъ  еп.  ПорФпр1я  прннадлежалъ  хиландарскому  монастырю. 

Не  разбирая  этихъ  соображен1Й,  зам']^чу,  мимоходомъ,  что 
въ  этомъ  списке  н-Ёгь  эпизодическаго  упоминан1я  о  древнемъ 
славянскомъ  становище  подъ  Сиракузами,  о  которыхъ  говорить 
греческ1Й  текстъ. 


1)  у  Миклошича  Ьсх.  вълъръынтъ  =  уегт1си1а1и8,  уегтПшз,  УСгтеЫив, 
ег^о  гиЬег,  сосс1пеиз?  *)  1.  с.  стр.  68,  91.  ^)  стр.  85—6.  '')  1.  с.  стр.  94,96. 
*)  1.  с.  стр.  96,  110. 
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Надписаше  жит1Я  (л.  122  об.  с.  1):  ЕОаурьои  ешохотои  еь;; 
т^V  Р^ОV  ха1  та  да6[хата  тоО  г/  ау101;  тгатрб^;  у)Ц1а)7  Паухратьои 
арз^17грсе2рои  Та'^ро[^^еV^а;  ^). — Когда  Господь  нашъ  1исусъ  Хри- 
стосъ  еще  пребывалъ  среди  людей,  отецъ  св.  Панкратхя  Ь  тоТ; 
ктхшуа  51ут10/е1а^  бр^оь;  оЫСоу  Отго  деьа^  еХХаел(рд&(;  угарьто!;  Ха- 
рсоV  '^У]V  &аитоО  уиVаТxа  ха1  ^)  Пауxрат^ОV  т^V  ^^ОVоуеV:^  аитоО  ^^^V 
(р5^ето  ец  *1ероо'6Хи(ла.  хае  е1(;еХда)7  11^  ^^^(аV  Т(ОV  7:6Xе(ОV  т^^  1ои- 
баьа^,  бра  ':6V  Кир^ОV  г)(л(07  Зьоаохс^га  та  1:ер1  ту];  ^аслХееас;  Т(ОV 
сираVШV  (л.  122  об.,  с.  2).  Пришельцы  ув'Ьровали  въ  Христово 
благов'Ёст1е;  вернувшись  назадъ,  Панкрат1Й  безпокоится:  тгш;  та 
{ера  (ладо)  ура(Л1хата  ха^  ахоХо1*ду;(та)  ту)  тп'о-теь  ит)  Е/(ОV  тб7  тгос- 
[Аа1707та  (ле  ха1  бЗу)уой^та  сь5а(тхаХй7 ;  тгоТо^  /р^о•т^аV^^  6оУ1уУ1ае1  ^ 
(ХЕ  ха4  7:о1У1(Т(о  то  ЬИгцкл  тоО  Хр'-сгтоО  [лои;  (л.  123  лиц.,  с.  2). 
Родители  Панкрат1я  умираютъ;  самъ-же  онъ  у^V  Ь  тф  Xеуо(л^V(^) 
Пирус(тх(1)  дЕьа  [леХгтУ)  ае!  Е^а(гxо'^[xеVО^;  (Ш.).  Сюда,  а1т:1  та  [хгру) 
ТОО  П6Vто^»  (Ш.),  приходить  ап.  Петръ,  р5Т(ополагаетъ  епископомъ 
Максимина,  которому  преподаетъ  правила  церковнаго  устроешя^ 
и  ставить  у  Пиргиска  церковь.  По  просьб*  Панкратхя  Петръ 
крестить  его  ближнихь;  имь  и  ниш^мь  Панкратш  раздаеть  свое 
ии^ше,  а  апостоль  зоветь  зограФа  ХосиФа  и  велить  ему  напи- 
сать тт)7  е^x6Vа  той  Кир(си  *)  т^11,С^'/  *1у;аоО  ХрьттоО,  Г7а  й6Vте^  оь 
Хао1  Е7с1  ^XеТоV  тпо-тебасосгг^  6р(07тг;;  т47  т67:сV  тоО  атаироО^)  ха^ 
шс6[^^V1^очV  Ха^сосп  т(0V7:ар'у]и(0V'::р^^*)  аОтоО^;  xУ]ри/ЭгVта)V  (л.  125 
лиц.  с.  2  —  об.  с.  1).  Петрь  велить  также  списать  свой  соб- 
ственный ликъ  и  Панкрат1евь,  на  память  приходяи^имь,  которые 
вънемь  признйють  апостола,  а  о  Панкрат1И  скажуть:  обто;  еотг^ 

^)  За  исправдешя  сл^^дующихъ  дал']^е  отрывковъ  греческаго  текста  при- 
ношу мою  искреннюю  благодарность  проФ.  Г.  С.  Дестунису. 

*)  1У,  Г.  267  г.  Ь :  ха\  т4у  рюуоуеуу,  иьоу  аитшу  Па')гхрат10у  тр1бту5  а')^07та  тг)у 
гД(Х1ау  а>хето. 

^  "УУ,  Г.  267  V.  а:  6^^^у^^(:^^  {ле  тоу  ло^о*'  ха\. 

*)ТУ,  Г.  268  г.  а:  рюи. 

*)  "У\Г,  Г.  268  г.  а:  тоу  тбтгоу  тт,;  |хор9г,;. 

•)  ЛУ,  Г.  268  г.  а:  Ха^х&ауоху.у  тйу  тгар'  г^^айу  й?. 
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^о;  хаь  таОта;  ат:^т&XетгV,  Етпурафа;  ехаттг,  г^x6V^  ^)  тс  Й^ОV  5V0(xа• 
оОтсо^  уар  ^)  &7:о1ои7  оь  ^)  атоттоХое  еу  таТ(;  тгокгт  хае  хшр.ас;  атгб 
*Iероо•оX6и^а)V  ш(;  ^\.VТ^о/е^а;.  аVаXоу^о■а(ЛЕVо;  8^  Пгтро^;  е':гоьУ](тг  *)  'П^)V 
ез■тор^аV  7^аз■аV  ту;;  гVаVдр(07^У]ТЕс^;  тоО  Киреои  у^^^а)V  '1у;тоО  ХрьттоО*), 
ао' оО  6  аууеХс;  тб  Хаьре  хгхрауЕ  ту]  тгардЬо)  {^е/рь;  ой ^)  аVгX^]9^У) 
6  КОрео;  у][^^б^V  '1у;сгоО;  Хрьттб;.  хаь  гхгХЕио-е  хоо"(л&То"да1  та;  ЕххХу1(Т1а; 
81а  т*г^;  ьтторьа;  табтт;;  (л.  1 25  об.  с.  1).  Панкратш  говорить  Петру, 
что  у  него  есть  крестъ,  0V  5  «лахарю;  тгатг^р  (лои  тгара  т^V(ОV  тграу- 
(^^ате'^Т(ОV  ^грос^^X^^^^тйV  (Ь^у;тато.  8оО;  аитоТ;  тгЕ'^тахбо'ьа  VО[x^а■- 
{лата....  у^V  уар  оХо;  гх  /риаьоу  хадароО  хаь  X^д(ОV  7:оX^теX(ОV  о^^V- 
У1р(лЬо;.  оОто;  уар  у;V  хат'  о^xсVО(л^аV  дгсО  атгоотаХе!;  -про;  т6V 
(лахарю'/  'натера  Паухрат1С1*  Зеа-то  аито7:роаьргто7  гь;  ауад4V  той 
аV0р4;.  6V  ^ос^)V  6  ^)  атгосгтоХо;  хаь  ууоЬ^  тй  тг^еОиать  ТУ^V  еь;  аит6V 
о^xоVО^^^аV  гараата  Ха^(д}7  5бХо7  хк^рьуоу  ЕVЕx6Xа•||г  ®)  ха{  7С01Г1а'а; 
д^1x^^V  ё7(тиртс7  хатЕхХгьтЕ  ^)  айт6V  ехеТ  ха1  тгарЕ^сохг  ^®)  тй  гштхотгф 
ЕЕр^^x<^};")  9^?^  1:ро(ТЕр/Етда1  хаь  7:ротху7ЕЬ  а0т6V^^)  (л.  1 25  об.  с.  2). 
Собираясь  покинуть  свой  кровъ,  Панкрат1Й  молится  предъ  обра- 
зомъ  Спасителя  и  животворящимъ  крестомъ,  плачетъ  и  причи- 
таетъ  падъ  гробтцами  родителей  и,  простившись  со  своими  до- 
машними, беретъ  съ  собой  одного  Еваг1)1я,  списателя  его  жит1я. 
Вм'ЬстЬ  съ  ап.  Пет1)омъ  они  переправляются  на  корабл1&  въ  Ан- 
Т10Х1Ю,  гд-Ь  апостолъ  пропов-Ьдуетъ  и  креститъ  вм'Ьстб  съ  Мар- 
К1апомъ  (л.  126  об.  с.  1:  г/^  ое  ть;  атгосгтаХЕь;  атгб  *1Ероо'оХ6{Л(07 

^)  \У,  ^.  268  г.  а:  6x^т':у,V  е1хэ>а. 
2)  ЛУ,  1Ь.  оЬу. 

3)  \\'',  1Ъ.  01  Л^101  а. 

*)  ЛУ,  1Ь.  'пе7:о(тг)ха7. 

^)  \\",   Г.  268  г.  а:   *\^^'70\^  Хр'.ттои   хадсо;  тт;у  еххлу,т(ау  (Ь)  01ехо9{Аои9ХУ 

атг'  ар/г,?,  оте  6  аууело?. 

®)  ЛУ,  Г.  268  г.  Ь :  р1БХр!?  0Т01»  ха:. 

')  ЛЛ'^,  Г.  268  V.  а:  6  [лххарю;  а. 

*)  ЛЛ^,  1Ь.  бУбхофеу. 

^)  ЛУ,  1Ь.  буг^аАБУ. 

>^  ЛЛ'',  1Ь.  харЕОозхеу  аитоу. 

*^)  Л\'',  1Ь.  (е1ру;х(оО  =  ХеАх).у,хо>;. 
12)  \\'^  1Ь.  —  ы. 
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бх  *)  тш7  а1^оат6X(I)V  Т(оV  та  8е6тгра  (р&ро'^та)7  г$  аитт);  и7:ар/(07  т^; 
гоХесо;  тф  уеVБ^);  то-же  онъ  д-Ьлаетъ  и  дал'Ье,  по  городамъ  и  ве- 
сямъ,  творя  чудеса  надъ  больными  и  бесноватыми.  Усдышавъ  о 
томъ,  что  онъ  въ  Кидикш,  апостодъ  Павелъ  (л.  127  лиц.  с.  1) 
еХда>7  оутго'ТТ)  ^)  хата  7:р6о'(^)'I^ОV  Пгтрои  хаь  Т(ОV  ХопгСЬ'^  а7:оат6X(ОV 
ТСI)V  ех  теО  уороО  Т(ОV  ^со^&ха  хаь  ср^^^^  ''^р^^  аитоО^'  ео);  тоте  оО 
/е^ротоVеТте  гтптхбтгои^  ех  Т(ОV  (^^ад^^Т(ОV  та)V  аxоXо^до6Vта)V  0[^^ТV 
ха(  ехие|л7с&те  б(;  та  готг&рса  (леру;;  Сов']^тъ  Павла  понравился  апо- 
столамъ  и  они,  по  указанш  Св.  Духа,  нзбираютъ  мужей  и  посы- 
лаютъ  ихъ  (Ш.)  хата  та  ^к^рт^  '1таХ{а^  хаь  ^Аг^р\щ^,  Петръ  от- 
лравляетъ  Марк1ана  и  Панкрат1Я  (ученикъ  Павла,  Кр(тхг^;,  уже 
отбьиъ  въГаллш,  л.  127  лиц.  с.  2),  которые  находить  у  морскаго 
берега  два  судна,  готовые  къ  отплыт1ю:  одно  изъ  Сиракузъ,  съ 
кашгганомъ  Ромиломъ,  другое  изъ  Тавроменхи:  его  хозяинъ  — 
Ликаонидъ,  котораго  ап.  Петръ  назвалъ  въкрещеншЕпиФан1емъ. 
Предупрежденные  о  томъ,  апостолы  сп-Ьшатъ  къ  морю,  гд-Ь  кре- 
стить моряковь,  производить  чудесный  исц'Ёлен1я  и  совершають 
литурпю;  Петръ  говорить  новообращеннызгъ:  та;  ое  атахтои; 
9(|>Vа;  'Iо^оа^(^)V  тг  тсоу  а<7е^(0V  ха{  т(07  [л^арсоу ')  МоVтаV(ОV  ха^  та 
(лидьха  *ЕXXу1V(0V  а-^гоатре^Еаде  (л.  128  лиц.  с.  1).  Пропов-Ьдь 
апостола  обнимаеть  всю  священную  исторш  (сотвореше  М1ра, 
гр*хопаден1е,  уб1Йство  Авеля;  дхаволь  научаеть  мужеложству  и 
идолопоклонству;  потопь;  Авраамь,  Исаакъ  и  т.  д.)  и  переходить 
къ  нравственнымь  наставленгямь;  Марк1ану  и  Панкрат1Ю  онъ 
вручаетъ  (л.  131  обор.  с.  2)  тЛ(тлу  ^xxXу;т^ао•т^xу^V  хатао"тат17' *) 
гЬауугкьл  8бо,  атгоотоХои^;  б6о,  ой;  ^)  сгиVЕта$гV  6  дгТо;  атготтоХо; 
ПаОХо;,  81тхо7:отУ1р1а  бОо  аруира,  тта^^роб;  8бо  г/^07та;  ^а^Зои; 
хеЗрьуа;  ®),  т6(лои;  обо  Т(07  Ьгшу  10'тор1(07  ё/07та(;  ту]7  §ьаx6т[^^у;о■^V 


*)  ЛУ,  €  269  г.  Ь :  ого  тйу  а^^ссоу  атго ^тоХсоу  ех  тйу  [хач^тзтсоу  та  оеитера  е/о ут(оу. 
*)  \У,  Г.  269  V.  Ъ:  гДОеу  ха:  ауеттг,. 

^)  ТУ,  Г.  270  V.  Ь:  ха1  ахаОартсоу  Моутауйу  та  [хиОсха  'ЕХХт^усоу  тта'.осоу. 
*)  ^,  Г.  274  г.  Ь:  то|Хои;  оио  тйу  дессоу  |хитту,р1(оу,  еоа-^уеХьа  оио. 
*)  -"V7, 1Ь.  ех1^ри;бу  6  {лахар'.о;  ПаОХо;. 

•)  1?У,  Ш.  хе5р1Уои;  ту)у  01ахо(Т1ХУ)(Т1у  ту);  5ХхХу)<11а;  т^уоиу  (т.  а)  ту]у  5:хоуа  той 
КорЕои  г]{АШУ  *^т^(^о\^  ХрсттоО,  ту)у  тгаХасау  те  хо":  Убау  $1а^т^хтзу,  а  е^еуоуто. 
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т^;  еххлг^аьа;  Г1уои^  ':у]V  е^xоV^xу^V  50":ор^аV  т^^  '«гаХаеа^  те  ха{  Vеа; 
01адг)хг^^  01  &уеVОVТо  хата  хгХеиаг/  т(ОV  ау^(ОV  а7^оат6X(ОV•  (^.  132, 
об.  с.  1)  хаь  т:аХг/  гXЕуеV  аитоТ;*  дгХсо  8е  0(ла^  гxxXу)0'^йV  01Хо8о(Аа^ 
'1гсьои7та;  01ахоа'|ле1У  аита;  оОтсо^*  ха^  ХаР<1}7  ^)  тои^  7:еVаxа^  оО^  ^)V 
((ттору)(7а;  6  1(007]^  ха1  аVа7^т65а;,  07:е8е(xV^еV  ^)  аОтоТ?  Хеу(07"  ^  д1^ 
7гр1отс7  т6у  еиаууеХ1а(лб7,  ТУ)V  уеVVУ)(7^V,  т6  тгсо^  гРаитеадУ)  Отгб  тоО 
Г1рсор6|лои^  тои^  [л.адУ1та;,  та^  (ааеь;,  ТУ]V  7гроооо•еаV,  ту)7  отаОрсо- 
аг;,  тт)V  тасрг)7,  ту^V  ех  тоО  аЗси  гу&ра^V  хаь  тт)7  аVаXV)ф^V.  таОта*) 
г/  ТУ)  ЕххХу)(с.  2)сг1а  ^ьахосг^аеТтг,  1\>а  6рсоVта  та  7гХт)дУ]  тйу  е1^- 
еоутсоу  ^)  ТОО  у арахтг)ро^  т4у  тОтгоу,  хаь  Ьт:6[кЩ(Л)^  ту)^  еуаудрсотп)- 
ае(0(;  тоО  Кирьои  Ха1х^ауоута  ауа^^сотгиройутаь  ха^  дер(лотерау  тг)у 


тгьот'//  гуоОоутас. 


Маркханъ  отправляется  на  корабле  Ромила,  Панкратш  на 
суды*  Ликаоннда.  В-Ьтеръ,  въ  начал*  попутный,  разд'Ьлилъ  впо- 
сд'Ьдствхи  путниковъ,  и  корабль  Панкратхя  пристаетъ  аЬ  тотг^) 
е7:ьХгуо[л.Ьа)  ФаXxа)V^»  ^).  Въ  первый  разъ  мы  вс1р*чаемся  съупо- 
мпнашемъ  Тавра  и  Менгщ  ^.  133  г.  с.  1. 

(I)  оО  [лЬтоь  у)У  Х1[ЛУ1У  Ь  т^  тотго),  аХХ'  6р(льо'1а  ть;.  г)у  уар  6 
тотго;  хате(8(оХо^  Отго  ^а^[^^6Vа)V  хатеуоглгуо^,  ха{  оа^иоусоу  •7гХу)до^ 
у)7  гу  аОтф.  етгеьоу)  6  тотго^  гхсТуо<;  х'У17го;  Ха/аусоу  07а]руг  ФаХхо)- 
^1ХХу,(; '),  ,иУ1тр4^  ФаХхсоуо^;,  а7:оу6уои  Мгуьа;  т*^;  Таброи  уи^аь- 
х6;.  аОту)  оиу  у]  ФаХхсоуьХХа  аоФУ)  г^у  ха2  сраьора  (^.  133  г.  с.  2)  тф 
тгроо-сотго)  гь;;  07:грЗоХу]7,  ох;  ш(^кр1п:ои  Ь  тсТ;  ьаторьхоТ^,  Л;те  ^ьа 
ТУ1У  т:олХу]у  аОт:^^  аосрьау  хаь  сра15р6ту;та  осора  '7:оХч6т1[ха  тгросте^г- 


*)  ЛУ,  г.  275  г.  Ь:  6  ^лахарю?. 

-)  ЛУ,  1Ь.  и7геое1;бу. 

^)  \У,  1Ь.  0г,(7а1  ^леу  тгрштоу. 

*)  ЛУ,  1Ь.  т.  тгхута. 

^)  ЛУ,  1Ь.  67  ТУ]  бххХу,а1?[  61;  отгона V^^<г^^  *^1?  еуаудр(07:у,^е(о?  тсО  Кир'юи  ерхоу- 
ТХ1  ха:  ауа^о)тгир011ута1  орозуте?  тгрйтоу  тоу  туттоу  (Г.  275  V.  а)  тоО  харахтт5ро;  а>( 
::ро<7е1рг,ха  ит:ор1Уг,5'у  Xа^А|^^Уои<I^у  ха\  ^ер'ЛйТбрау  тг,у  тг'.ат'.у  еуобоутас. 

^)  Сл.  Га1сопе  псИа  ргоу111с1а,  (1юсез1,  (г1Ьипа1е  соггс210па1е,  сог1с  (11  арреПо 
е  с1гсо1о  с1сие  а8318с  Л  Мевзша,  С1гсо1к1апо  (11  Са81гогеа1е,  тап(1ате111о  (11  N0- 
уага  т  8!с1]1а,  со11е(;10  с1с((ога1е  Л  РаШ  е  сог(е  (11  саз8а21опе  (11  Ра1сгто.  — 
МоИеЛо,  Б121о11апо  (1с1  соттиш  11е1  Ке^о  (1'11аНа,  2"^^^  е(1.  (Nаро1^,  1881). 

')  \У,  Г.  275  V.  Ь:  осоте  у;у  аито;  6  тотго;  ху\::о;  Хх^хусоу  ФаАхоу'.Ха?. 
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роV  аОтг]  у^ар^V  тоО  ороЫ  хае  даи(ла2[Е17  '^^^]V  сорасб-п^та  тоО  хаХХои;*) 
аит^^.  айтт)  у6VVа  Му  ха1  ехаХесте  т4  б70[ха  аОтоО  ФаХхсоуа  хата 
т6  аОтг)^  буо[ха.  У]V  8ё  6  тгаТ^  1Ь^иг1^  хаь  ^аьбро;  '^:аVи•  хаь  хатеХ- 
дй)7  т6р^т^Vаь  еV  т^  ху)7:б)  б5бфи$Е7  а9V(о  хаь  а1:&&аVЕV,  хаь  гта^У) 
еV  аит^>  тй  хУ1Гср.  'П01Г)(таутг^  о♦^V  Vа6V  7мсVи  -тгртгубу  'тг|^  гатрсиа^ 
аит(ОV  хатахоа(лг)(те(о;,  ЕотУ1о•аV  е'1гау(о  'тоО  тасрои  аV8р^аVта  X^д^VОV 
Xд5Еит6V,  0V  ха1  о^)V6|^^аа'аV  дЕ07  ФаXx(ОVа.  Еьта  БVгуxаVТЕ;  тгаТоа 
I9ЧроV  1^роа71VеуxаV  аОтй  дитса7  ха1  атгсоо-ато'  еть  оОV  т:роо•дгV- 
ТЕ<;  ';:ро(^^^VеуxаV  аитф  трЕТ;  е^т)^^^;  тгайа;  хаь  Ероо(ЛУ)хо^:а  треа 
(лооуарьа  &ррЕVа  хаь  хаХа,  хаь  Е^Е^ато  (Г.  133  Л'.  с.  1),  хаь  спра- 
5аVТЕ^  тоО;  трЕТ;  тгатЗа^  хаь  та  Е^§о[^^^)xоVта  (\^,  ^.  276  г.  а:  трса) 
(лоо/ареа  Е7ГЕТЕХЕ(та7  ТУ1V  (^^^араV  Э^с^^аV.  —  Жертвы  эти  пргаоси- 
1ись  въ  теченш  360  йтъ.  Какъ  только  Панкрат1Й  вступидъ  на 
берегъ  и  ударилъ  о-земь  древкомъ  креста,  демоны  завопили,  но 
умолкаютъ  по  молитв']^  святого,  который,  остановившись  въ  дом'ё 
Лшсарнида,  самъидетъ  съ  нимъ  и  Евагрхемъ  въ  храмъ  Фалькона, 
взявъ  съ  собою  (Г.  134  г.  с.  2)  тоV  т(1Л107  хае  !^(оо7^о^6V  о•таир6V 
хрй  та  луьл  ЕиаууеХеа  хае  ТУ)V  Е^x6Vа  тоО  Кирьои  У][^^а)V  '1у1тоО 
ХрссгтоО  ха{  т^1V  той  атгоатоХоу  ПЕтроу  хае  та(;  хадоХеха^  аОтоО 
8бо  етпсттоХа;  ^).  По  повел'§н1Ю  Панкрат1Я  демоны  бросаютъ 
храмъ  н  идолъ  Фалькона  за  тридцать  стад1Й  въ  море,  гд'!^  они 
и  сами  обречены  пребывать  до  суднаго  дня;  (^.  135  г.  с.  2)  хае 
еЬЬш^  аиV  тй  Хбуо)  ПаухратЬи  уЕуоVЕV  у)уо;  а^оорб;  Ш(;7ГЕр 
а7Е(лои  ха{  Е^аVУ^а•аV  сосхЕе  тгХу;*©;  Х5рах(07  хае  у'^7:а>V;  таковъ  видъ 
демоновъ;  шумъ  отъ  паден1я  Фальконова  капип^а  такой,  какъ 
будто  рухнула  гора. 

На  другой  день  Ликаонидъ  проситъ  Панкрат1Я  дозволить  ему 
сходить  въ  городъ,  повидать  ВониФатхя  игемона  и  Аврилхапа 
политарха;  возвращаясь  изъ  путешеств1я  онъ  обыкновенно  нав'б- 
щаетъ  ихъ  и  приносить  посильные  дары;  на  этотъ  разъ  онъ 

*)  1У,  Г.  276  V.  Ь:  ТУ)У  есхоуа  той  Кирсои  г\\х(л}у  'ЮХи  ха».  той  {хахар'.ои  Петрои 
той  атсостоХоо  та;  хаОоХсхх;  ха».  Т1г;у  с^тор'.ау  тг,;  буаудрсотггдео);  той  Кир'.ои 
г,(]Г.  277  г.  а)1хс5у  *10  ХО  а  ха\  тгоп^^та;  еу  ?:1уа?1  ххртшо»;  <1иу  тг)<;  той  а-тгоатоХои 
ихоуо^.  хаь  тхитх;  та;  $ио  е1хо\а;  аиу  тш  <1тхира>  В'ахатех<»>^  грот^^Хдеу  .... 
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беретъ  съ  собою  (Г.  135  V.  с.  1)  а[л.срьта7сУ1та  г$  тгог^и  хаХа  (с.  2) 
ёVтгрт:Vа  ао■^аVа  ха!  -трсахоута  хгра}А1а  еХаьои  ха4  ётера  трьахо^та 
хгра[Л1а  ог;ои  ЛЪтааьои.  ВониФат1я  онъ  застаетъ  въ  преторш, 
столующимъ  съ  тремя  друзьяхмп,  и ■прив'Ьтствуетъ  его:  уаьроь;..., 
Кбрье  У1уе[л6V,  а^1(о^  тб  Xа(^^7:р6V  тгерс^г^ЙХг^^шЬ^о;,  ос'оО  ха^  тотгохтьа- 
ту];  гхХу)ду;^;  (хЫй.);  поднявшись  изъ  за  стола  игемонъ  идетъ  на 
вышку  съ  одиимъ  пр1ятелемъ  трибуномъ  и  Ликаонидомъ,  котораго 
разспрашпваетъ  объ  Азш,  Лакедемон'Ь  и  восточныхъ  странахъ. 
ВсЬ  01Ш  пребываютъ  въ  мир*,  отв'Ьчаетъ  Ликаонидъ,  (^.  1 36  г.  с.  1) 
^^6V.  г^ру)VУ]  [хгуаХси  ЗеоО  г7:е(гх(ааг7  аОтоО;  ха?  (тсо^гь  тоО^  аОтф  тгроа- 
7:гХа2^с7та;  хаь  7:аааV  ахата<гта(7(а7  xате7гра^^VеV  со^  Эеб^  аХу1д1у6^. 
ВониФсЯтш  1юра;кенъ  отвЬтомъ,  а  Ликаоштдъ  пользуется  этимъ  и 
принимается  поучать  его,  кто  такой  Христосъ,  когда  игемона 
вызываетъ  толпа  жрецовъ,  прпшедшихъ  ему  поведать  объ  исчез- 
иовешп  Фалькона  (ел.  ^.  137  г.  с.  1 — 2:  оЬ'/1  аЬ  гтгьо-тао'аь  тй7 
срсТрОV  ха1  xадар6V  ФаXxа)Vа  ^^6V  ФаХхо^^ХХу);;).  Можетъ  быть,  онъ 
удалился  въ  другой  городъ,  презр'Ьвъ  ваши  животныя  жертвы, 
говорить  ВониФат1Й,  велитъ  имъ  разойтись  и  успокоиться,  пока 
онъ  не  произведетъ  сл'Ьдствхя,  а  самъ  возвращается  къ  .1икао- 
ниду.  Тотъ  сп'Ьшитъ  раскрыть  передъ  нимъ  тщету  язычества  и 
истину  христ1анства  (Г.  137  V.  с.  2:  оОхгть  о'^V,  со;  гсру17,  ФаХхо^. 
хаь  ТУ)  "'НрсоVос  ^)  д^^уатр!  хаь  тоГ^  ХоьтгоГ^;  ахаг^арто»;;  д6(0(ле7  деоТ;), 
разсказываетъ  о  своемъ  путешествш,  встр-Ьч-Ь  съ  Панкрат1емъ 
и  дал'Ье,  до  чуда  надъ  Фалькономъ.  Игемонъ  пораже1гь,  спрашн- 
ваетъ,  почему  Ликаошдъ  не  привелъ  съ  собою  и  Панкратхя;  Ликао- 
1шдъ  об-Ьщаетъ  устроить  свидан1е  съ  нимъ  и  указываетъ,  какъ  по- 
ступить: пусть  игемонъ  соберетъ  изъ  эпарх1И  войско  и  выведетъ 
его.  для  смотра  (а8Vо6[л^оV),  по  соседству  съ  м'Ьстомъ,  гд-Ь  укры- 
вался святой.  ВопиФат1Й  такъ  и  д'Ьлаетъ;  восторженные  клики 
воиновъ,  прив'Ьтствовавшихъ  игемона,  остановили  Аврилгана 
политарха^  готовившагося  вооружиться  нротивъ  ВониФат1я  по 
пауп1еп1ю  жрецовъ,  недовольныхъ  имъ  и  Лпкаонидомъ,  о  кото- 
ромъ  узнали,  что  онъ  нривезъ  Панкрат1я,  пропов-Ьдника  Христа. 

«)ЛУ,  ^.260  г.  Ь:"Ир(ос;. 
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Игемонъ  выводить  собравшееся  войско  за  городъ  и,  сд-Ьлавъ 
ему  смотръ  и  распустпвъ,  хочетъ  увидать  святого,  когда  снова 
является  толпа  жрецовъ  и  горожанъ,  прося  разсл-Ёдованхя  по 
д-Ьлу  Фалькона.  Они  не  угамаются,  когда  люди  ВонпФат1я  гово- 
рятъ  имъ,  что  теперь,  вечеромъ,  не  время  для  розысковъ,  пусть 
подождутъ  до  завтра;  не  дМствуеть  на  нпхъ  и  ув'Ьщан1е,  кото- 
рое велптъ  имъ  передать  пгемоиъ;  они  пршгамаются  голосить 
{.  144  г.  с.  1:  тгоО  у)  бОтгргтгеьа  о-су,  хаварсотате  ФаXxоV;  тгоО  у) 
[хсрсру]  ТОО  иеуьсгтои  аVЗрьаVТо;  аои;  тгсо^  ас^а'^у)^  еуЬо1*  ех  ^7(07  о•(ОV 
&ра(^:с1)V,  г^оХ^е  хаь  хадарсотатг  Фа/ло7;  Они  упрекаютъ  ВониФа- 
Т1Я  въ  безпечности  и  равподуш1И  (с.  2):  со  дюь  Л6с^о•оV  хаь  2гО  ^) 
ха{  У)  [лгуаЛу)  деа  у)  ''Нра)Vс;  диуату;р  ха{  Хртгиа  Ь  ^xаV6':^,':^ 
7:с/7чУ]  итгаруо^гг:;  ха1  сь  Лстгс!  Ого1,  иу)  аргс^:сV  еVсо^^0V  Ои.(07 
оаVе^^^,  ау;':ту;то1  хл1  [хеу.с^оь,  т:гр1  Фа/чха)7о;  той  «леуаХси  ЭгсО  хаь 
(7и^&(гт(ои  и(^ид^V,  алХ'  гх^^г^тг^о-ате  ТУ]V  тсОтои  а7^соXе5аV.  Они  идутъ 
къ  Аврил1ану,  но  тотъ,  пораженный  внезапной  немочью  и  безглас- 
ный, не  въ  состоянш  шчего  предпринять  и  лишь  киваетъ  головою. 

Поздно  вечеромъ  ВонпФат1й  отправляется  къ  Панкрат1ю, 
который,  предупрежденный  Ликаонидомъ,  принимаетъ  его  въ 
епископскомъ  облачен1И,  сидя  на  престо.тЬ,  съ  крестомъ  въ  ру- 
кахъ  и  иконами  Спасителя  и  ап.  Петра.  ВониФатио  кажется,  что 
святой  окруженъ  пламенемъ,  и  онъ  бросается  передъ  нимъ  па 
колени,  не  р^Ьшаясь  сЬсть  возл-Ь  него;  чудо  исчезаетъ,  какъ 
только  Панкратхй  разоблачился.  Святой  осЬняетъ  ВониФат1я  зна- 
мешемъ  креста,  принимаетъ  участае  въ  его  трапез*;  за  трапезой 
сл^дуетъ  молитвослов1е,  во  время  котораго  молнхя  внезапно  осв-Ь- 
щаетъ  покой,  а  вокругъ  Панкрат1я  ВониФат1Ю  по  прежнему  ви- 
дится *огне1шый  ореол ъ.  Тогда  святой  велитъ  Евагрио  принести 
ему  то  Е^ау7&X^0V  у.а1  та;  Ь  1(ттор1а  ^^г[л^раVа;  ха^  та;  обо  &1х6- 
Vа;  оЛ  у)(та7  &V(07:^ОV  у](Л107,  отг  т^V  тЛ^^'^/о^^  г7:гтеХоО(хе7  аЬоV, 
(у6V  тф  (ттаирй  тоО  Кирьои  у;и(07  '1у^сгоО  Хр'.атоО  (Г.  146  г.  с.  2). 
По  приказан1Ю  святого  Евагр1Й  читаетъ  евангел1е  отъ  Матвея, 


*)\^,  г.  286  V.  Ь:   А'.х  ха:  у)  \к1^%кг^  Оеа  у)  Е1'р(оVо;  Оиу^'^Р  ^^^  'Арт( 
иХфшу  $еуе  81  (81С)  аХХ'  еу  1хауоту,Т1  тгоХлу;  итгар/соу  ха:  С1  Хс17Г0'.  Ьггл, 
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а  Панкрат1Й  объясняеть  игемону  и  Ликаониду  евангельскую 
исторхю  —  по  изображен1ямъ  и  въ  пространномъ  поученш  пере- 
сказываетъ  Ветх1Й  и  Новый  Зав'Ётъ,  избран1е  апостодовъ  и  свое 
собственное  крещенхе  —  до  страданхя  Спасителя.  —  ВониФатхй 
ув']Бровалъ  и,  отправляясь  на  сл'Ёдуюи^ее  утро  въ  городъ,  оря- 
глашаетъ  туда  и  Панкрат1я.  Ликаонидъ  сов'Ьтуетъ  святому  подо- 
ждать ночи,  какъ-бы  не  учинили  чего  демоны  въ  предчувствш 
своего  поражен1я.  Святой  даетъ  ему  рукописанхе,  которое  .Ли- 
каонидъ, вернувшись  въ  Тавромен1Ю,  кладетъ  тайкомъ  у  идола 
Лиссона,  въ  Тетраипши  (Г.  153  г.  с.  1:  т4  Те'тра^1^'п:е^оV;  V,  {. 
301  V.  г:  Тгтра^7:7:еV)  —  и  демоны  принуждены  прекратить  свои 
вопли,  когда  Панкрат1й  и  Ликаонидъ,  руководимые  звездою, 
ночью  вступаютъ  въ  городъ,  гд-Ь  въ  течен1и  сорока  дней  пребы* 
ваютъ  въ  претор1И  игемона. 

Между  гЬмъ  нечистые  языческхе  хереи  съ  нестройной  толпой 
приходить  въ  претор1Й,  назойливо  напоминая  ВониФат1Ю,  что 
предстоитъ  празднество  Лиссона  и  жалуясь,  что  съ  гЬхъ  поръ, 
какъ  прибылъ  .Тикаонидъ,  ихъ  боги  умолкли;  обвиняя  самого  иге- 
мона въ  равнодуш1и  къ  нимъ.  ВониФат1Й  обращаетъ  обвинеше 
на  ннхъ  самихъ:  они  самп  небрежны  и  косны;  сорокъ  дней  про- 
шло со  времени  смотра,  а  они  не  искали  своего  Фалькона,  да  и 
теперь  пришли  лишь  потому,  что  наступаетъ  празднество  Лис- 
сона, а  они  падки  до  жертвенныхъ  приношенш.  Т'Ьмъ  не  мен^^е 
онъ  об'&щаетъ  имъ  присутствовать  на  праздник'6,  и  Панкрат1Й, 
которому  онъ  сообщаетъ  о  своихъ  бесЬдахъ  съ  жрецами,  под- 
держиваетъ  колеблющагося  и  просить  его,  въ  свою  очередь, 
построить  для  него  церковь.  Онъ  самъ  указываетъ  м']^сто  вблизи 
городскихъ  сгЬнъ,  обращенное  къ  востоку  и  морю,  а  .1икаонидъ, 
идетъ  {{.155.  т.  с.  2  =  Ж^  {.  304  V.  а)  къ  хграаьэта^,  ^Г1(тЫ  аитЫ!;" 
ехеХеиаг7  6  у]уЕ[Л(^}V  •7гХ17де0та1  ^:}л'^Ьо'^(;  ха^  от:'^(70^1  тгирс,  [х]и1сгто- 
р1хб7  уар  оIxоV  Ро6)чгта1  01хооо(лг)таь.  оь  бе  гОдО^  11уо^о  тоО  еруои. 
а7^4ате^XеV  81  хаь  6  ВоVс^а':ьо;  -тоО;  .тгайа^  аОтоО  ха!  о^^VеXе5аV 
РоиXxаV^xо^^  Хьдои;  хаио-соОЬута;  оьа  то  угVгтда^  т4  хатат:етаа'(Аа 
ТОО  Е0хту]р(о1>  еXаор6оо[^^оV.  Въ  тридцать  дней  здан1е  было  готово, 
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я  Панкрат1й  совершаетъ  въ  немъ  службу;  одинъ  ВониФат1Й,  къ 
своему  огорченш),  еще  не  удостоился  причастхя.  Чудо  въ  церкви 

(Г.  155  V.  с.  2):  оп  а^оОтсер  тб7  ЬгХо^  ащр^л^о  й[XVОV,  оЬ  оьеХетгг 
тгОр  :герсасгтра1^Г0V  тг)7  гxxX1^а{аV  7^аV^  (ро^грбу,  со^  ооxеГV  хата- 
^ТяуЫу^ль  1^аVта;  г)[ха(;/'Оте  8г  т^^V  У15итатУ1V  ааХтпууа  ха4  (леХЬ- 
р1г:о7  9<«>VТ^V  6  аую^  а7ет:е[хфг  Паухратю^,  тУ)V^xа^^та  1гаVтг;  оь  г&рь^ 
уифотгХаст'иОЬ  хаь  ЫХь^оь  Ь1о1  &V  -тоТ^  /ри(тохоХХу1Т01;  хае  ^)  З^а/рбстос^ 
[др6Vос;]  xе^(леVО^  гЗа^ктдЬте;;  о^^Vгтр^^V1таV,  xоV^орт4;  угV6(^^еV0^  хае 
уVоО;,  со;  атгб  аХ(х)7о;  дер^VУ];.  Жрецовъ  въ  то  время  въ  храмахъ 
не  было,  они  готовились  къ  празднеству  «Тиссона  и  радовались 
сооружен1Ю  ВониФат1я,  полагая,  что  новый  храмъ  воздвигнуть 
Аполлону,  еще  не  им'1вшему  въ  Тавроменш  своего  ауаХ(ла.  Они 
благодарить  его  (Г.  156  V.  с.  1):  о18е7  уар  г)  7грб701а  Л6ас^(ОVос;  ха4 
У]  [леуоХу!  (^,  ^.  306  г.  а:  26Vа(л^(;)  Дьб;  ха{  т)  тх/Г1  т?);  У][л.&тера^ 
деа^  ^)  !\ртЕ[Х18о;  "Нрсоуо;  диуатр6(;,  оть  тгоХО;  гтть  у)[л.Ту  аус^)V  тггр^ 
ФаХха>7о;.  Между  гЬмъ  какъ  •Дикаонидъ  относить  и  кладетъ  у 
идола  •1иссона  второе  посланге  къ  нему  Панкрат1я,  жрецы  сами 
сбираются  въ  храмъ,  думая  кстати  посмотр'Ьть  на  новый,  соору- 
женный игемономь  (с.  2),  еV  тф  тгараХьс})  уар  Д10(тхор13ои;  ^)  у)Т01- 
у^аСоV  та  тг);  дисгса^  ^РТ**  ^^  ^^  аVУ1Xдоа^аV  хата  т4  Еьсодб;  Ха/(л6у 
1гоег1аа1  еьс;  (^.  157  г.  с.  1)  иоТо7  дсб7  ^^[л.ьааша'ь  :^р(отоV,  оО  ург^а- 
^^Л^  ксг1кои  т^^  xXу]66VО(;  еV  тй  Д»,  об  17)7  xе^аXу)V  хате/оитсу 
о{  есггорюура^оь  хе^аХакоЗу)  тьVа  то^тоV  аV^с^тороОVте^.  Въ  храм'Ё 
Д1Я  (асе.  8111§.  тб7  Д{а7)  они  находить  вс']^хь  идоловь  упавшими 
и  разбившивгася,  то-же  и  въ  другихъ;  они  предаются  плачу  и 


*)  ^,  г.  305  г,  а:  оюХ'.до!;  Ьрб^о:^  еу)Сб1р1еуо1. 

*)  АУ,  1  306  г.  а:  'Нроуо;  диуатро;.  Каэтанъ  (1вл^о^е,  стр.  8)  псправлястъ: 
Арте|Х1$ос  "Ира;  ди-^хтро;;  «В1аоа,  Негае  АИа.  Нега  аи1ет  (11с(а  ее!  Сегеа. 
Саизат  ге!ег(  Раизашаз  (1а  АгсаШс!*»).  В1апат  уего  Ьаий  ^и^(1ет  ЬаСопае,  веб. 
Сегег18  бИаш  Ги188е  АезсЬуЫа  (1осе(,  ^иоо[  аЪ  Ае^урНхз  ассер!!;  [йет  Раааа- 
шав». 

^)  Какъ  видно  ИЗЪ  контекста,  хранъ,  куда  направляются  жрецы,  нахо- 
дился вблизи  церкви  св.  Панкрат1я,  по  соседству  съ  которой  д'1&Йствительно 
сохранились  сл']^ды  какого-то  языческаго  храна.  Сл.  Аи^.  ^.  С.  Наге,  Сх^ез  о1 
Зоп^Ьегп  1Ыу  ап(1  81С11у.  Ьо11(1оп  1883,  стр.  401.  • 

Сборпп  п  Отд.  и.  А.  н.  '        (6) 
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сЬтовашямъ  (с.  2):  ть;  аVаууеXеТ  таТ;  тгер!  Мауар^)  ха1  ЛоиуЗт^оу 
(V.  с.  1)  ха^  'гаТ^  ЛоьтгаТ;  гтгар/саь;  а1;  гоЛЛахь;  &у  1:0X4^.01;  аиа^а- 
Хоуте^  ас/глаХсотои^;  сги^еоу о[/.гу  тга^та^  тоО^  гу  аитаТ; ;  —  Народ- 
ная толпа  идетъ  къ  претор1и  и  бранить  ВонпФатхя  —  второе 
упоминаше  Таера  п  Мент: 

(11)7.  157  V.  с.  2:  не  боги-лп  далп  теб*  золото  и  серебро, 
об  тгао-ау  [хе':аХХгхУ)7  тг/^г^у  Таброи  ха:  М&уса^  (тс4  84о(охогу, 
й^-тг  ха!  та  [х}ло"Тор1ха  аои  7:г^рау1хгуа  -)  т^у/^ауг»7  Есд'^то^  Ха[А- 
1Гра;,  р6(Т(тси  тг  хаь  тгорсрОра;;  ха}  хоххьуои  ауггхао-тои;  —  Вони- 
Фат1Й  препирается  съ  ними  (Г.  158  г.  с.  1):  тг6Хе[л.07.Е1гг  7:6Хе(лоу 
аутгктауетг.  Оь  ое  тгаХг;  еу  тгоХХй  ди[хй  ёХеуоу'  ауа^ьг  т^;  Г1уер.о- 
У1а^,  хаь  тгоТоу  тоХеелоу  а^ггьо-а^еь;  ^)  тйтгоХХоо-тйХа^^тобтс});  Ка{6 
Воуь^ат»;;'  01оу  у)  /арь;  ту;;  деьа;  тсроусьа;;  Ь^г^^и.  0{  Ь1  тгрб;  аОтоу* 
ЛХХ'еьт:^  у]1хТ7,  ее  срьХо^;  е!  тйу  аеу^ттсоу  дешу,  -гтосау  дгау  ха{  у^орьу 
еетге;  тссХгасу  у]{хТу  етггуеухеТу;  ту]7  деау  "Нрсоуо;  т)  5\.9ро5сТ7)У 
'\.д717(й7;  Ка1  6  У)уец1(1)у  атггхрьуато*  Проо-г/ете  т^1  ^У)[лат1  тоитф' 
сих  е(луу)(л6уеи(та  дга;  ^'Нрсоуо;  диуатро;  оЬЬ1  тгаХсу  '\.9ро51ТТ1с, 
аХХа  дгьа;  /арьто;  ха2  8и7а[л.есо;.  —  Противъ  игемона  подни- 
маются гнЬвные  крики,  но  они  умолкаютъ  посл^Ь  его  предложе- 
Н1я:  поставить  въ  храмахъ  мудрыхъ  вхужей,  св^Ьдущиxъ  въ  оте- 
ческихъ  предашяхъ:  пусть  удостов-Ьрятся,  что  приключилось  съ 
ихъ  богами.  —  Панкрат1я,  находившагося  т1мъ  временемъ  въ 
церкви,  охранялъ  св.  Духъ :  никто  не  вид'Ьлъ  новаго  здашя.  — 
Поставивъ  по  два  мужа  въ  каждомъ  изъ  капищъ,  народъ  отпра- 
вляется къ  храму  Лиссона,  неся  въ  рукахъ  в^тки  мирта  и  лавра, 
{^.  158  V.  с.  2),  а{  ое  уеауь^е;*)  осоуа;.  аЗоитаь  асрроЗг^тьха?  ёХеуоу 
Тф  Л6(Т(тсоуг  ^ар**;  о'сц  /арь;  аоь,  [леуктте  дег  ЛОсгасу,  оп  У)  оу) 
гОареато;  тгроуоьа  ту)у  &ту]<поу  тгоХьтьхт^у  гисо/ьау  атп^ртктеу  У|а1^. 
Въ  начал'Ь   01гь   отказывается   отъ   отв'Ьта,    но   его   продол- 

■   • 

^)  Такъ  въ  1У,  Г.  307  г.  а;  въ  синод,  сп.  Ма-гоау.  Сд.  Масага  =  Негас1еа 
М1Поа,  недалеко  отъ  Агригснта,  у  С1ауепа8,  §1с1]1а  апи^иа,  1.  I,  с.  ХУП  (сд.  Л). 
1  II,  с.  X:  о  МасЬага^ 

2)  ЛУ,  Г.  307  V.  а:  е1<г\»^  а'куОг^тшу  Ха^лтгрсоу. 

')  \У,  ^,  307  V.  Ь :  аутгсса-ге».;. 

*)  ТУ,  I  308  у.  Ь :  еу  хорсЗался;. 
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жають  молпть  (^.  159  г.  с.  1):  ты  оказывался  Ь  -ггЛобтсо 
тгер'.озг^ееггато^  со;  хаг  ^)  т^/у;7  халгТсгдаь  аг  V^  тгао-ь  [хгталЛглсТ^; 
еЙЕ(71 ;  онъ  указываетъ  па  другого,  бол'Ье  мощнаго  бога,  кбто- 
рый  поб-Ьдплъ  Фалькона,  Д1я  и  его  самого;  его-то  ученика  при- 
везъ  сюда  Ликаонидъ;  наконецъ  онъ  отв'Ьчаетъ  (Г.  159  V.  с.  2= 
\V,  {.  309  V.  Ь —  310  г.  а):  хлг,5б7а  аа^аХ:^  Ла^б7тг;  тсребестОе. 
тбте  гДуха^те;  01аЛ7]7  '/у^т^^у  Ь  г]  тс^;  хАт^оо^а^  е7:^За)чЛоV, 
ё'ПЛ^|а•аV  аи'ГУ!^;  Осатс;  атхт^тгтси,  ха1  тгроо-еууьо-а^тг;  тй>  аVОр^аVТ^ 
етггхаЛсОгго  еха^тс;  хХт1об7а  ЛаргТ7.  &т:ЕЗаЛ^V  бе  1^  тф  Ооать  та 
еаи':со7  ЗахтбХ^а  ^)  хаг  ^ро(тгXдс^)V  е!;  е$  а'^та)V  ^)  '::а7и  ':у;7  тра- 
ушоьау  1ге';:е1ра(леус;,  БХеуг  хата  т^^V  ехао"тс1*  т6/'1^V.  хаь  т6  тгаре- 
2ро>  *)  ео1001*  ТУ1V  ^(^)V^)V  аитсО  Хгуо7'  Ларе.  етгфаХо^то^  0'^V  ту)7 
/еТра  хат&  тб  едо^,  ау^Хде7  6  /рт^тасс  ту];  дит(а;  ха!  у)ТУ)(7ато 
ВсV^9ат^0V  ХаРеТ7  ец  д^т(аV  ^).  Это  р'Ьшенхе  объявляютъ  ВопйФа- 
пю,  а  онъ  идетъ  объявить  его  святому,  находившемуся  въ  церкви. 
Тотъ  велитъ  ему  мужаться :  онъ  самъ  пойдетъ  съ  нимъ  и  посра- 
мить демона. 

Между  тЬмъ  мужи,  оставленные  въ  храмахъ,  докладываютъ 
жрецамъ,  что  въ  девятомъ  часу  (когда  Панкратхй  п'Ьлъ  }тренн1Й 
канонъ)  ихъ  цдолы  снова  пали  —  и  это  чудо  повторяется  въ  при- 
сутств1И  жрецовъ,  которые  направляются  къ  церкви  Панкра- 
Т1я,  но  ея  не  видятъ,  слышать  только  п'Ьше;  лищь  только 
гимнъ  кончился  и  святой  совершилъ  знаменге  креста,  мракъ, 
окружавш1Й  церковь,  разсЬялся,  и  жрецы  его  узрЬлп.  Они  за- 
клинаютъ  его  сказать  имъ,  кто  онъ:  [лу)  6  (леуа;  деб;  'V7:6XXсоV  е! 
с  ':йV  Xд71VсоV;  (^.  161  г.  с.  2);  онъ  говорить  имъ  о  себ*,  о  БогЬ 
христ1анъ,  о  томъ,  что  онъ  сокрушитъ  Лиссона, —  а  они  в'Ьрятъ 

^)  \У,  {.  309  г.  а:  тиу,?)  халу)  а::а(11У  V*  р.ЕталА1хоТ;  1ое<Г17, 

*)  Такъ  въ  >У,  Г.  310  г.  а.  и  слав.  персвод-Ь;  въ  синод.  оахтиХои?. 

^)  \^,  хЬ.  е:;  тт;*/  тра^соЕЕау  -тгауи. 

*)  Сл.  Ли81.  Маг(.  Аро1о^.  II,  р.  65 :  \ехр5р1аутеГа1  р1еу  -{т.р  ха\  тл  аосафдорсоу 
::а(ба)у  етготгтеисЕь;,  ха\  фих^у  ауОрсотг'./соу  хЛг^^гс;,  ха:  о\  ле^о^леуся  тгара  тоТ; 
\»'Хуо1^  оУЕ1ро::ср17го\  ха:  тгареоро!,  ха».  тх  '^{уо^леуэс  ит:^  то>7  таОтх  е1йоЧа)у,  тге'ла- 
тсосху  и^ла;  &'т'.  ха\  {летх  ^ауатЪу  6У  аЬОг^-те:  517'.у  а!  фи/.а1.  —  Сл.  С1етеп1ша, 
Нош.  II,  с.  XXX:  'гарБОр'.аи 

^)  О  бросанш  8ог1ез  въ  воду  сл.  Паи*.  Саз.  II,  4,  6;  8ие*.  Т1Ь.  14. 

(6*) 
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ему  и  бесЬдуютъ  о  томъ  на  обратеомъ  пути;  (Г.  162  г.  с.  2)  бЕ; 
8г  ть;  ар/^1^рсХ6о"о^о^,  о(г:1;  хаь  та;  ^ь^Хои;  ^^ао"<I^V  тб^V  ^а'7р^x(0V  Отго- 
д&(те(07  ^)  7:г7Г13'тги(лгуо;  ^^V,  то07оиа  ЕаVд^7Г7^о;,  ту)  уеерь  хатастеета; 
6I1^6V  7ср4;  т6V  Хаб7'  'АV8рг;,  а1уг)аатг  [льхроу,  хл1  грсо  и(лТ7  ТУ^V 
о6Vа(л^V  'гоО  т:рау[хато(;.  0(лгТ;  тгрое^аХХете  (лг  &руш  еу  ту)  тоХеь 
тгоЬ/тсоу  тсоV  (атргхсоу  т:рау(лат(ОУ  ^),  тгро  ог  оХеусоу  |ху)ушу  тоО  у  роу1- 
хои  тобтои  хбхХои  т^  г;7  оОх  о1оа(Г.  162  V.  с.  1)ауу)р  й^ю;  тй  гйее 
У1Хдг  иро;  [Л.Е  хаь  Бтгеогосохг  [л.01  ^фХьоу  Хеусоу*  Ла^е,  Еаудмпсе, 
РфХьоу  ьатрьхоу  гх  ту;;  аусодгу  81»7аи.г(о;').  оттер  гуа>  Зе^арсеуо;  е17гоу 
1гр6(;  тоу  ау§ра*  'Г1[Л1Е  аугр,  Ха^г  ха{  (ти  у^рг)ц1ата.  6  ое  ^дартоу  ха2 
рЗеХихтсу  атгохаХео'а;  тоу  /рио-оу  асрауу];  уеуоуеу.  еуш  оё  ту)у 
Р^рХоу  гт:ь  у/Тра;  Ха^соу  хаь  (льхроу  ауаууоб;,  еОроу  ау^ра;  тетога- 
ра;  (л(а7  ^(0УУ1У  ^^Ьгууо^ккуои:^  ха^  ту1у  81У)уу)а-1У  ауг^гроу  еь;  Хрьатоу 
тьуа  иеоу  дгоО  аХу]д1УоО.  ё/гь  [лг  *)  оиу,  со  ауорг;,  6т1  ойто;  6  аудрш- 
тго;  тоОтоу  у]ХдЕ  ху]рб5а1  у][л.Ту.  Оеъ  разсказываетъ  дал^е,  что  какъ 
только  внесъ  ту  книгу  въ  домъ  свой,  онъ  осветился  чуднымъ 
св-Ьтомъ  и  произошли  исц-Ьлен1я.  —  Услышавъ  этотъ  разсказъ, 
они  хог&ли  было  вернуться  къ  Панкрат1Ю,  либо  пойти  посмотр'1^ть 
на  чудесную  книгу  Ксантиппа  (оказывающуюся  впосл'Ьдствхи 
евангелхемъ),  но  дааволъ  пом-Ьшалъ  этому  - —  и  вотъ  они  идутъ 
къ  тетраипп1Ю,  сзываютъ  къжертв-Ь  народъ,  приводить  и  Вони- 
Фат1я;  его  разоблачили,  связали  назадъ  руки;  онъ  озирается  — 
не  видать-ли  Панкрат1я.  Какъ  только  явился  святой  въ  сопро- 
вожденхи  Евагр1я  и  одного  изъ  моряковъ,  крещенныхъ  апост. 
Петромь,  съ  крестомъ  и  иконами,  съ  ВониФат1я  спали  путы,  а 
пораженный  народъ  опускается  на  кол-Ьпи.  По  повел'Ьн1ю  святого 
демонъ  ввергается  въ  море  съ  страшнымъ  крикомъ  и  вихренъ; 
зм^ю,  жившему  въ  ям'Ё  при  храм-]^  Лиссона  и  питавшемуся  кровью 
жертвъ,  Панкрапй  приказываетъ  вытти,  накищвъ  ему  на  шею 
ремень;  {.  164  г.  с.  1:  хаь  ебдО;  з-кара^ау  еаитс  тб  Ьг1р1оу  (ти- 

1)  ЛУ,  г.  812  V.  Ь:  Ьг(л:'7\хг7о>у. 

^)  Д/У,  1Ь.  (Ь;  ха\  7:о\'к^^у  е7:1|А5)ч1ау  ';:а7:о'.1г;х5У,  7:р6  ог. 

^)  '\У,  Г.  312  V.  Ь:  тт'.убЬу  то5  ^'^ы^^xи  тгзХХотт^  1атр5ио7Т1  тх  70«Т1^|хлтх'  1о&- 

♦)  \У,  I  313  г.  а:  [Х01. 
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аитои  со^  еоуг араV  гиро^.  аVгXд^V  2е  ех  тоО  Хосххси  ^сЕррауг)  атгб 
аV(одеV  Е(о<;  хатсо;  его  ввергаютъ  въ  море;  въ  одной  его  кости 
60  лпръ! 

У^'1ровавш1Й  народъ  возвращается  вместе  съ  Панкрат1емъ 
въ  городъ,  жрецы  издеваются  надъ  своими  идолами,  а  больной 
Авриланъ,  узнавъ  о  случившемся,  умираетъ.  Только  демоны  не 
успокоились,  кружатся  вокругъ  Панкрат1я  въ  вид^  вороновъ, 
желая  напугать  его;  по  его  молитв'ё  они  падаютъ  на  землю  и 
очутились  —  свиньями,  которыхъ  святой  загоняетъ  въ  одну  пе- 
щеру и  запечатл^ваетъ  знаменхемъ  креста:  они  пробудутъ  тамъ 
до  скончан1я  дней.  Бъ  город'Ё  остались  неверующими  лишь  мон- 
таны  и  1удеи;  идолы  первыхъ  рушатся,  когда  Панкрат1Й  благот 
словилъ  городъ  на  всЬ  четыре  страны  св^та.  —  На  другой  день 
крестятся  толпы  народа,  приходятъ  изъ  сосЬднихъ  округовъ, 
изъ-подъ  Этны ;  на  вопросъ  ВониФат1Я,  почему  онъ  не  удостоенъ 
крещен1я,  Панкрат1й  велитъ  ему  не  торопиться,  а  Евагр1ю  объ- 
ясняетъ,  что  игемонъ  будегь  крещенъ  наатЬдникомъ  его,  Пан- 
крат1я,  на  тавроменшской  еттскопш. 

(III)  Въ  одинъ  изъ  дней  ВопиФатш  ведетъ  святого  и  Ева- 
гр1Я    въ  преторш  и  {{.  166  г.  с.  1)  Ь  тг>ь  ош(гац)  [хьхр^  тоО 

аи^оО,  /р^^асоу  7:оXиV  xа^  аVЕ^xао■тоV  xата^^6Vа(;,  о)^  уар  етгь 
аX(ОVо;  астои  т)  атго&г^ху]^;  хрь&у];  ^),  .оОтсо;  ^;ааV  7ге'::Xу1о•|ЛЕV0с  та 
хссакгторгха  ^)  '^оцки'^а.  тоО  /риасои.  еаФеретас  уар  г;  тоТ;  {оторьхоТ; 
Таброи  у.л1  МЕV^а^;  ы;  6т1  г)7  аОтт]  у]  МЕ71а  ех  уЬоис  XXЕ$осV- 
8рс^^тоО')та)VМаxЕ26V()аV,  &дЕV  ха1  МаxЕо6V^о•аа  гккуг'ю.  у;'Т1;  МЕVЕа 
атгаот]^  [ХЕтаХХ:хг);  ТЕуVУ]^  0^7]руЕV  ЕV  тсгьра  тгоХХу],  ха4  та  (ха^^еха 
(ггьХроисга  *)  а6xV(0(;,  ту17  тгбХг^  аОтт);  Е7Е7:ХуртЕ  /р1^сг101^  ха!  ару1^- 
р(о1^  ха4  '^оо•оО':сV  (с.  2)  со^  те  (лу)  тг^а  Еир(<тхЕада1  ЕV  т?]  тгоХеь  ЕV 


^)  'VV,  ^.  316  V.  Ь :  а1Т1Хг,;  т^  а7:одг^х<»>^  хр'.ду,;. 
*)  Ркп.  ибатор1ХХ. 

*)  Такъ  въ  "^^,  1Ь. ;  въ  синод.  <1Т1АЭ10(7а<7а. 
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гV05са  итгару о^:а.  тгоХХоь  уар  Т(^аV  тлр{^  Ылр/шу  &ру 6^^&V0^  ^)  еу5[х- 
тпгХсо^го.  Что  Д'Ьлать  съ  этимъ  богатствомъ?  спрашиваетъ  Во- 
ниФат1Й — Раздать  б-Ьднымъ  —  Но  бхъ  н^тъ,  —  и  святой  р-Ь- 
шастъ,  улыбаясь:  го-'гсо  та  'Гу;;  У1уг|лоV(а^;  гк;  ту]7  ^]уе|лоV^аV  х«1 
та  тоО  тграьтсорьои  еь;  тс  -праетсорюу  (Ш.).  #     • 

Сл'Ьдуетъ  несколько  исц'Ьленш  и  обращешй:  Хриза,  жрица 
'Нр(07о;,  страдавшая  проказой,  приходить  искусить  Панкрат1я  и, 
исц'Ьленпая  имъ,  отказывается  ув-Ьровать;  святой  насылаетъ  на 
неё  ту-же  бол'кзнь  еще  въ  большей  м^р^,  но  сжалившись  надъ 
ея  просьбами,  вновь  исц-Ьляетъ,  крестить  подь  шменемь  Беце- 
дикты  и  ставить  д1акониссой  при  церкви.  Вм-ЬсгЬ  съ  Панкра- 
тхемь  и  другими  она  идеть  вь  храмь ''Нр(ОVо; ,  свергаетъ  идоловъ 
и  зтсазываеть  святому  на  груду  золота.  Что  сь  нимь  делать, 
когда  н'Ьтъ  б-Ьдныхь?  Панкрат1Й,  вь  ответь  ей,  говорить  о  гре- 
ховности «Филаргирш».  Впосл^Ьдств1И  онь  поручаеть  БенедиктЬ 
дв5тсъ  сестерь — сироть,  изь  которыхь  старшую  хиротонисуетъ 
вь  д1акониссы;  младшая,  Серпя,  будеть  жить  сь  нею  вь  кель'6 
при  храм-Ь. — Ксантиппь  получаеть  вь  крещенш  имя  ЭпаФродита. 

ВониФатш  просить  святого  благословить  его  на  брань,  Г.  1 71 
лиц.  с.  1:  ёЗо;  у^[^^ТV  есгтс  тоТ^;  еVаVТ^о^^[^^гVО^;  гцДу  та^^)  У)(хи}у  гтгьбЕьх- 
Vитда^  ог^5рауад{а; ;  на  должность  политарха  избрапь,  сь  со- 
глас1я  святого,  сьшь  Аврел1ана,  Элпдь,  отказавшшся  кре- 
ститься, пока  не  окрещень  ВопиФатШ;  а  Панкратш  медлить 
этимь,  ибо  тоть  еще  суровъ  и  челов-Ькь  крови:  такь  говорить 
святой  Евагрш,  котораго  посылаеть  сопутствовать  войску. 

Войско  собралось  (Г.  172  V.  с.  1)  ат:6  те  Т(0V  МоЛ1Х(07  ^)  хае 
'Ет^а1со7  ха1  ту};  7:ара)чСои  Тетоу  хаь  той  а•иV  аОтй  ТЕр[^^0V0^  хата 


^)  АУ,  1Ь.  (вм']|^сто  ерxор^5VО^)  /арг^  тглоитои  >;р/5VТ0  ха:. 

'^)  \У,  ^.  322  V.  Ь:  хуоргухЬ'.л^  г,улу  щт:о:гХсу^х:  хх:  тоитои;  трогоОаОа'.. 

3)  "^^,  Г.  824  V.  Ь:  МоА1Х(07.  Газум-Ьется,  в1^роятно,  кр1>постца  Ьл  Мо1а,  на 
утесЬ,  господствующсмъ  надъ  Тавроисн1ей— ТаорминоА.  Сл.  дал'1^е:  тоО  МэХ'.хэи 
уа<7|хато;;  РагеПиз,  1.  с.  I,  стр.  100;  Наге,  1.  с.  стр.  402;  СиШо  (110гс[аш,  1пд1Сб 
вепега1е  с[с1  Соштип!  (1с1  Ке^по  (1'Г1а11а  есс.  (М11апо,  1883):  Са8(е1  Мо1а  (^1к  Мо1а), 
с1гсои^аг1о  Са81гогеа1е-Ме881иа,  ргеи1га  Таогтхпа,  аегхопс  с1еиога1с  Мевбша- 
Таогт1па  есс. 
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11Л(пцфр1ЛУ  тоЗ  &уоп:о'^  тбтгои.  Множеству  сошедшихся  мужей 
нечего  удивляться,  Г.  174  г.  с.  2: 

(IV)  етггь^у)  7:аа•саV  тсоу  тгерс  2(x&XкаV  ха2  КаЛаРр(аV  тгбХбсоу  у) 
Таброи  ха1  Ме7{а^  гоХс^  г^:1|лот1ра  ^1V  хае  Отггреуоисга,  еV  те 
)гриа1(р  ха1  ару1^р(ш  хаь  ^(тд'^ть  хаь  ХостсоТ;  [летаХХьхоТ^;  еЙет17,  ои 
[xт1V  оХХа  ха{  еV  7:оХе|лоц  ^)  е7«тг)ое1о;.  хаь  у  ар  тгоХХахь^  еV  ту 
Аирра^1(р  7гоХе|ло1^^  хротг1аауте^  -пХеЬи;  т)  тетрахэ71а^  аVеТXоV 
уГкХ(а$а^,  ох;  те  уе7ео'да1  аОтоО^  6VО[^^ао■то6^.  ех6(Х1ага7  8е  ха^  а1/(ла- 
XсI)а^аV  еV  ту]  тгоХес  табтУ]  ех  т^^  тгарата^есо^  тоО  7:оХе|лои  уГьХсаЗа^ 
6у8оУ]Х07та  у^сорс^  уи7а1Х(07  ха{  7^аьо^соV.  Оь  8ё  Махе8б71ое  ахоб- 
о•«Vте^  аV8рауадГа^;  и1пСау  стиVТ)VТУ10'аV  аитоТ^  еV  ТереVТ^^  щ  т6 
7^Е8^0V  ха{  стиVУ]фаVте^;  7г6Хе|Л07,  [хет'аитса7  (у.  с.  1)  драа•иV6(xеV0ь 
^'^  ^РТТЗ  ®^^^  Гс^70о■аV  аVТ^о■тУ]Vа^  тоТ<;  тгерь  ТаирОV,  аХХ'у1ТТГ^дте^ 
ёфиуо'у  ат:6  тгроо-сотгои  а^^Т()аV.  а7геРаXоVТО  8ё  тоО  йьои  ХаоО  тгХек- 
ои^  т)  е$т)Х07та  уьХсаоа^.  оь  8е  Хоьтгоь  деао'а(^.еVОЕ  тт^V  ^xаV6тУЗта 
ха1  аОотчрсау  тшу  Таиро(xеVст(ОV,  хатеХетгоу  тб7  Йюу  ар/оута  ха1 
тйу  РаотХеа  еаг^тшу  ^)  ха2  У1Хдо7  Ь  ту]  тгбХеь  табтУ).  хае  е§  етерсоу  8^ 
тоХесоу  7гоХХо2  ^^руо'^'^^  еутаОда  Зьа  тгХоОтоу  хае  Хопщ^  е'хау6ту)та. 

Войско  удаляется,  напутствуемое  благословенхемъ  Панкра- 
Т1Я.  Между  гЬмъ  Элидъ,  или,  в'Ьрн'Ье,  "ОуееЗо^,  говорить,  играя 
созвуч1емъ,  списатель  жит1я,  оказался  врагомъ  христ1анъ:  по- 
ставивъ  тайкомъ  въ  своемъ  дом'ё  идола  Скамандра  онъ  (Г.  176 
V.  с.  1)  тгарауеуетае  тсрос  теуа  у6у]та  тшу  Хеуо|леу(оу  Моутауеотйу 
хае  "«^р^ато  оиуоеатхотгееу  аито!  тгере  ерсотехшу  хае  |Л1^дех()ау  итгоде- 
(тесоу  т^^  аитыу  |латаеа^  тгХоуу)^.  *0  оё  7гХауо<;  ехеЬо^  Моутауб^ 
тоТ^  тгоХХоТс  аитоО  хае  а1гат1Г)ХоТ<;  Хоуое^  теХее'со^  тоу  адХеоу  атгетгХа- 
щпу.  Оказьюается,  что  Элидъ  воспылалъ  страстью  къ  младшей 
ИЗЪ  двзгхъ  сестеръ  -  сиротъ,  которыхъ  Панкрат1Й  пристроилъ 
при  церкви;  и  вотъ,  призвавъ  къ  себ'б  старшую,  дхакониссу, онъ 
даетъ  ей  понять  свою  власть  и  указываетъ,  что  его  связь  съ 
сестрой.  Серией,  побудить  и  его  принять  христханство.  Опеча- 
ленная этимъ  откровен1емъ  дхаконисса  опов'Ьщаетъ  Панкрапя, 

^)  Такъ  въ  '\У^,  г.  326  у.  Ъ;  въ  синод.  гоХгриттаТ;. 
^  ^^,  I  827  г.  а:  т»1V  1о1ау  ^х^тИг'ХУ. 
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сестру  и  Бенедикту,  а  Элидъ  зоветъ  къ  себ*  на  пиръ  главен- 
ствующихъ  изъ  монтановъ  и  аудеевъ;  (^.  177  V.  с.  1)  &^(теXд6V- 
тсоV  §ё  (xОт()аV  Ь  т^  Хотр9  тй  8е•I^а'у(Vа),  ос^Ыкто^  еьс  т6  [д.сар^V 
(1и|Л7гссг10У  ^Ь<^)уо{^^кгVО^  сЬсгайтсо<;  xа^  ас  то6т(ОV  &(7&^^^Vа^  д^^Хесас  ек; 
сб  ё'^гроV  ТОО  ХоитроО  (л&ро^,  &^  тгр^^  гОфрао■ьаV  7:XЕ^0Vа  xа^  Зйуер- 
<т^V  Т()аV  аОтй7  оЬ;8р()а7  ЕхехХу]ХЕ1  6  аV6о■^0(;.  Еифра7де7те^  оиV  Отар 
х6ро7,  т^р^а^то  ои^ги/^а^;  ерсотехас  О  'герб;  аХХг1Хои;  тгосеГсгдае.  ^оиХо- 
(леVое  уар  01  ^о^^ЗаТоь  т^)V  аре(тxе^аV  той  |леароО  тгоХстар^гои  еь;  тара; 
ауе^V,  (^^аXXоV  а6тУ17  ту17  8еаРоX^xУ1V  7гроеРаXXоVТо  ХР^^'*^*  ^^'^ 
МоVтаVО^  тгареуеуха^те;  (с.  2)  ек;  (лгао7  РфX^ОV  т^;  'п:орV^x^^;  [ха- 
V^а;  тоО;  грасгта;  гтггхаХоО^то  8ае|лоVа;.  —  Элидъ  говорить  о 
своей  любви  и  р']&шен1и:  либо  д'Ёвушка  отдастся  ему,  либо  онъ 
забьетъ  её  на  смерть;  гё  оправ дываютъ  его.  Когда  век  вышли, 
одинъ  монтанъ  говорить  Элиду  (1Ь):  ара  уЕ,  тгоХьтаруа,  аVеуVсо; 
тс  РсрX(оV  тсоV  &р(0Т1Х(о7  еx7г^^р(оо•гсоV ;  *0  8^  тгрб;  аОт6V•  .тгоХХахс; 
у;деХу)сга  тоюбтоь;  ^)  &7Тиу еТV  хаь  тгоьуцлата  сгтофго"(хат(07  хатакхадеТу, 
аХХ'тг)  сги|лсрора  Т(0V  7:рау(^^ат(0V  (Г.  178  г.  С.  1)  т^;  тгоХесо;  ха^  >] 
тоО  тгатро;  (лои  теХы^тУ)  оОх  еГасга7  (ле  е1;  тоОто  ЕXдЕТV•  6|Л(о;  ха7 
атгб  тоО  VиV  7гарЕ7Е/дУ1Тю  тгро;  |ле  у)  т^оV  РерX^(ОV  тоОт(ОV^)  (ти7тиу1а 
хаь  хата[хад(о  а^>ТУ1V.  *0  8е  7Г07У)р6;  ехеЬо;  ^ьоаахаХо;*)  тгарЕоуЕу 
аОтй  РфX^ОV  Е7:^(рЕр6|ЛЕVОV  ^)  8а^[^^ОV^xои;  Ерсота;.  ЕбдО;  ОV)V  ЕтахаХЕ- 
ста(^^ЕVо^  ба(|Л07а;  о^еТ;  ец  07гаxоУ)V  7:арЕО•тУ)о■аV  а^^&(ор6V  т4  й^о; 
той  7:рау(лато;.  со;  уар  ЕXЕуЕV  6  атгЕ^хтаТо;  МоVтаV6;,  VиV  8^  шотб; 
ха{  ЕОтгЕсдУ);,  оте  со^тар  ЛьдьотгЕ;  тоНа  xатЕуоVТЕ;  хаь  ^еХу)  ойтсо; 
ЕСраV^^о'аV  ОЕ  оа1|ло7Е{:,  сО;т17а;  6  адХю;  "ЕХ180;  тгрб;  та;  ау(а; 
тгардЬои;  ЦЕтац1фЕ7. — Но  демоны  ничего  не  въ  силахъ  сд'к1ать 
д-Ьвственпицамъ:  ангелъ,  вооруженный  мечемъ,  отгоняетъ  ихъ — 
и  они  идутъ  жаловаться  къ  Элиду  на  свое  безспл1е,  а  тотъ  жа- 
луется своимъ  на  мага  Панкрат1я,  увлекшаго  въ  христ1анство 
любимую  имъ  д'Ьвушку .  —  Папкрат1Й,  Ликаонидъ  и  Ксантиппъ 

1)  "\^,  Г.  330  V.  Ь:  хатх  Афрооьтг^у. 

2)  \\Г,  !.  331  г.  Ь :  то^ои70V. 

3)  "\^,  {.  [Ъ,  V.  а:  ТОО  ^^Ук[о\^  тоитои. 
*)  ЛУ,  Г.  1Ь. :  ха\  ^еьуотато?  Моутауо;. 
^)  \У,  1Ь.:  халои|хеуоу. 
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стоять  ночью  на  молитв*;  утромъ  святой  рукополагаетъ  Ксан-. 
типпа  Д1акономъ;  вскоре  являются  и  посланные  отъ  Элида,  уво- 
дяпце  связанньши  об'1ихъ  сестеръ,  'д1акониссу  и  Серпю.  Серг1И 
Элидъ  говорить,  что  хочетъ  на  ней  жениться  и  требу етъ,  чтобы, 
отрекшись  отъ  Христа,  она  воскурила  вимхамъ  Скамандру.  Она 
отказывается.  Тогда  онъ  проситъ  старшую  сестру  убедить  Сер- 
пю —  но  она  поддерживаетъ  ея  решимость;  об*  обезглавлены, 
и  Панкрат1Й  съ  христ1анами  хоронитъ  ихъ  (Г.  1 81  г.  с.  1)  екс;  т67грV 
Xе-^6[xеV0V  ВарауЗси  теГуо<;  ^),  гд*  он*  совершаютъ  чудеса.  — 
Когда  святой  объявляетъ  в*руюшдмъ  въ  церкви  о  случившемся, 
они  изъявляютъ  въ  одинъ  голосъ  готовность  сжечь  (Г.  181  V.  с.  2) 
та^  те  01Х1а?  ха{  та^  трсоуХоЗиел'а^  Т(0V  |л^арс^^}V  а^>1:(^аV  ха{  оха- 
дартсоV  десйу  *).  Панкрат1Й  удерживаетъ  ихъ ;  въ  его  присутств1и 
злоумышлявш1е  противъ  него  1удёи  и  монтаны  препираются 
съ  христ1анами,  которые  грозятъ  имъ  возвращен1емъ  ВониФат1я, 
говоря,  что  еслибы  не  вечеръ,  они  заперли-бы  ихъ  въ  тюрьмы. 
Это  наводить  на  нихъ  такой  страхъ,  что  на  другое  утро,  забравъ 
женъ  и  д-Ьтей  и  имущество,  {(.  183  г.  с.  2)  е^(ту]XдоV  8еа  тоО 
ФЛстппхоО  еь^  та^  (гха^ек;  а1>тсо7  т:р6^  2ирахоио'а7  а7^а(ре^V  ^оиХб- 
(ЛБVо^ ').  Трижды  посьиаетъ  Панкрат1Й  уверить  ихъ  въ  своихъ 
мирны-хъ  нам']&рен1яхъ,  ув'Ш.ая  остаться;  возвращается  лишь 
монтанъ — магъ,  давш1й  Элиду  волховскую  книгу  и  становящШся 
христ1аниномъ ;  Панкратш  же  {{.  183  V.  с.  1=^,  {.  338  г.  а) 
xат&Xда)V  81а  ТОО  МоХкхоО  /а(Т[ха^о^  еь^  т^V  тсО  тгь/би<;  1ГЕр17:ато7, 
хаь  аVгXда)V  Ь  т^  ^ошй,  молится :  поднялась  буря  и  вс^  отплывшхе 
погибаютъ  въ  морб.  —  Элидъ  опечаленъ,  но  не  хочетъ  слышать 
ув'Ьщатй  святого ,  который  однажды  говорить  своимъ :  Радуй- 
тесь, черезъ  два  дня  явится  съ  поб'1дой  ВониФатш.  Онъ  самъ 
встр*чаетъ  его  на  берегу  благословен1емъ ;  д-Ьло  Элида  отложено 


*)  ^,  г.  334  т.  Ь :  еу  тотгц)  б:г1Хб-]Г©[хеуа)  Варатг^ои  те1хоо«. 

*)  'VV,  {.  836  г.  а:  та;  01x1а;  аитйу  ха1  та;  трю*гХо8иа1а;  аитсоу  (т.  е.  Ьодеевъ 
и  Мовтановъ). 

')  'VV,  Г.  837  V,  а:  хат95Хдоу  Е1а  той  ФкХсхои  тоетой  е!;  та;  ахафеТ;  аитшу 
е)Х7гХ1)деуте;  атга^ау  эгерюиаьау  аитйу  сйу  т^»Vа^?^  ха\  тга1В(оу  ха1  техуоь;  ха\  (Ь) 
^а1$1ФХ(0У,  ^оиХо}леуо1  Вса^гХеи^ак  бу  2!ирахси^. 
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ДО  распущен1Я  войска.  Совершивъ  въ  стан^  литургш,  ПанкратШ 
спрашиваетъ  игемона,  къ  какой  нацхонадьности  принадлежать  его 
11Л'Ь1ШИКи:  оказывается,  что  это  —  авары  ^)^  Шуо^  ^)  ^^^ьар4V, 
(ху^ооЛсо:;  уХсоа'от)^;  гXX^^Vсоо^  ^)  [ле'Ге/о^  тгарахеьтае  8^  *)  тгара  та< 
ТОО  Дьррауьои  хае  АдУ17(07  г-гар/ьа;.  Спрошенные  черезъ  толмача^ 
они  говорить:  У1агТ^  Ы'^о^  ео"(лЬ  \^(кр{х6у  хае  дгои^  ае^6[хеда 
7:аVТое(ОV  6рт:е':^оV  хае  ':Е':раи68xоV  6(хоеа){хата.  207  тоитое^  атгаох 
т^!  те  7:1>ре  хае  Ооате  хае  таТ^;  аа/аерае;  У1|Л(07  (Г7се78о{хг7'  йб^гь^ 
о'!»7  уцхеТ^  Е7  тй  'иоХЕ|Л(о  та  5и)ча  0[Л(О7  асгтратгтоуга  е7  таТ^  //ро'{у 
0[/.€О7  ^;  (рыта  Ха[Л7га2(07,  е^етту;|ле7  ха{  70|леага7те^  оте  ое  део1 
Ьаш  еете,  тегхфауТЕ;  ге^  тоб^  7аоО;  ■г)уаус[ле7  ха{  гциХ^  "юЬ^ 
&7:ету](хотгро^^  У]|Л(07  део1>;  ^)  ха^.  еагтУ1(та[хб7  хатг7а^ге  1>[Х(й7'  оГте7е< 
У]7еха  едеаа"07Т0  ё[/.7:роаде7  0[Х€О7  т6  тгОр  7:р07горБис|хе707,  шоиер 
ху^рб;  8еЕХ6дУ)та7  (^.  185  г.  с.  2  —  V.  с.  1).  Панкрат1Й  крестить 
пл1^нниковъ,  ставить  священниковь  и  д1аконовь,  которые  расхо- 
дятся по  эпарх1ямь  вм'ЁсгЁ  сь  отрядами  войска ;  вь  числ*!  другихь 
идеть  и  списатель  жит1я,  ЕвагрШ.  Когда  онь  вернулся,  Вони- 
Фат1Й  сзываеть  на  площади  народъ  для  суда  надь  Элидомь 
(Во1гаФат1Й  возсЬдаеть  на  престоле  Тавра),  который  ничего  не 
отрицаеть  и  желаеть  умереть  язычникомъ.  Онь  казнень. 

^)  Въ  печатноиъ  текст']^  жит1я  у  Агап1я  (ел.  выше,  стр.  69)  объ  аварахъ 
сказано  только:  г^^ерлу  Ы  ха\  (7Хла()ои;  тгоХХои;  *к^%ро^^  атго  тоу  тгоХбрюу. 
Извлекаемъ  изъ  древнеславянскаго  перевода  жипя  св.  Панкрат1я  1гЬста, 
относяицяся  къ  аварамъ.  Л.  73  лиц.  вси  аварескь  юзыкь  з^о  скврьньнь  нико- 
лнже  приближающесе  Фчьска  и  1блинь<5ка  «зыка,  прилежеть  же  Арачевьскыихь 
аеии-]&искыих  шбластпи;  л.  74  об.  мыи  аваревьска  чедь  1бсиы  и  по(ч)тоиь  бы 
подобии  вс'1^хь  четвр-Ьногыихь,  итнь  и  водоу  и  мьче  наше,  внд^^xо1сь  же  вь  вась 
и  все  южс  на  брани  акы  св^^ть  бльстещьсе  и  оужасохомьсе,  и  пославше 
вь  црквища  бгь  нашихь,  вьзехомь  иже  их']^хоиь  мыи  бгы  искоусн']^ише|  рекьше 
да  с  нами  бороуть,  и  пр']^дь  поставихоиь.  видЪвьшеи  ти  чинь  браньныи  и  св'Ь- 
ти.1ьныкы  св-Ьтьлыню  пр'1^дьидоуще№  и  свьтещесе  пр']^дь  бранию,  аби1б  рази- 
дошесе  и  быше  ни  вь  что  же  акы  воскь  и'бонпвь  и^гнь  и  акы  брьник  вь  води. 

*)  \У,  1?.  840  V.  й:гЛуи, 

^)  1.  с.  т9;;  7:атр1хг,;  •)^Х(05<1г<;. 

*)  1.  С.  таТ;  тэи  Лорхх'.ои  ха1  'Адт^уйу  етгарх^эс».;. 

^)  "^^,  Г.  341  г.  а:  той  (7\>1к[кХ'/г^<х(х.1  у;р1Ту-  ха:  тгроттт^тауте;  аотоо;  есорахотв; 
ха1  аито\  тт1У  та;'.у  той  '::оле|хои  ха».  той;  дш<7':У1р7.^  той;  фХ'.^рои;  той;  гро^хьуоута? 
ха1  В1аХа|Х7:оута;  1{хгро70еу  той  7:оАе(Ь)}Хои ,  еиОеоз;  81еАид1^<1ау  ха\  с"]^еуоутэ 
(5)^61  ху)ро;  от9рауде1;  тгиро;. 
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Черезъ  два  года  являются  изъ  эпарх1Й  священники,  прося 
Пашфат1я  прибыть  къ  нимъ  и  освятить  церкви  —  что  онъ  и  д-ё- 
1аетъ.  Голосъ  свыше  трижды  велитъ  ему  поставить  въ  пресви- 
теры Д1акона  ЭпаФродита  (=  Ксантиппа)  и  послать  одного 
(!.  190  г.  с.  2  =)г\Г,  I  347  V.  а)  тоТ;  агреагс  Торатеа^;  ^).  Гд* 
это  —  ЭпаФродитъ  не  знаетъ,  но  предоставивъ  себя  вол*  Божхей, 
'Ьдетъ  на  мул^.  Дал'Ье  описатель  жит1я  разсказываетъ  будто-бы 
со  словъ  ЭпаФродита.  Первую  ночь  онъ  провелъ  тамъ,  гд'б  оста- 
новился мулъ;  вторую  у  н^Ькой  воды  (Г.  190  V.  с.  2):  таОта  2^  та 
йбата  01а  тоО  ущклррои  '^:Xу1о■^оV  xатер)^0V1:а^  ту)^  тоХесо^;  2ира- 
хоСктч^,  (^.  191  г.  с.  1)  6  8^  тотго^  гхНуо^  КерVУ18оXо;  От:©  тшу 
суо9^<гта)V  сЬV6^Аа<^то  ^).  На  трет1Й  день  01гь  прибылъ  на  назначен- 
ное ему  м'Ьсто,  а  узналъ  онъ  это  потому,  что  мулъ  отказывался 
идти  дал^&е;  то  1кгЬсто  было  (с.  2)  татрсЬЗу);.  хадго-де^  оЬу  Ь  Ы 
'^(ЬV  '<:Xаx(о[^^ат(оV  хае  е$еVеуxа(;  оттер  у1у  аитй  6  (лахарю;  Паухра- 
тю^  ЗеВсохш^  ауеоу  гОаууеХ107,  аVеу(V(оаxг  ')  стп^аа^  I(xтсроо'&гV 
абтоО  т6V  т;1(Х10У  (^^а^^р6V.  Въ  той  местности  властвовалъ  топархъ 
NБXа(ршV  (дал4е :  МгХасршр)  *) ;  святого  увидала  впервые  жен- 
щина, т]<;  о  аVУ]р  у]V  уеу)7:оVсоV  хаь  1уш  дЕрьтта^  67  тбтсс!)  ХЕуо{ле7(р 
КХо1^б717  ^).  Нагрузивъ  осла  хлебами  и  виномъ,  она  направля- 
лась  къ  работникамъ,  когда  увид'&ла  ЭпаФродита  сидящаго  и  чи- 
тающаго,  остановилась  и  загляделась.  Завязывается  беседа:  онъ 
говорить  ей  о  БогЬ,  Творц'Ь  всего,  о  значеши  креста  и  евангел1я; 


^)  Въ  сдав,  перевод']^:  вь  страны  таракыньскые  зсиди;  у  Лгап1Я:  е!;  тх 
цбр»!  Тарахоу1а;.  Можетъ  быть,  ТорахТуа^  СтеФана  ВизантШскаго?  Сл.  ГагеИив, 
Ое  геЪоа  вкаИв  (ес1.  Ат1со  е  8(а1сПа),  у.  I,  р.  456,  прим.  10;  Но1т,  ОевсЬкЬ^е 
81сШеп8  1т  А1(е]ЧЬат  I,  р.  868,  прим.  къ  стр.  73.  Сд.  ЛКо  Аш1со,  В1210папо 
1бро^а6со  с[еПа  ЗшПа,  1гас[оио  да!  1аипо  сс1  аппоШо  й&  О.  В^шагго  (Ра1егто, 
1856),  I,  628. 

*)  ЛУ^,  {.  848  V.  а:  аитх  о5у  та  и$ата  хатерхо^хзуа  ехтсоребоута^  81?  /«[ххррои 
8^У0)ха  7гХу)(У10у  т95?  2!ирах9и91(оу  тгоХесо?,  о;  оуо[хх!;ета1  Керут^^сло;  и:г6  т(оу 
^офсотйу  (ПроФ.  Дестуаисъ  предлагаетъ  читать:  01Х1тт<оу). 

^)  ЛУ",  Г.  348  V.  Ь:  е;еуе-)^ха;  то  т-уюы  биау)['бХ10У  оттер  г,у  оо<та;  хитД  6  [хххх- 
рю;  Паухратю;  ^хаХХоу  51  6  ?)у  8е;хр1еуо;  Отгб  ау]^8Хои  гр\у  г;[ла;  хатгХОеТу 
хГ|ри$ае  т^у  Хот^^  той  веои,  ауе*)^1У(1)<7Х5У. 

*)  1.  с.  т^у  §1  МбХау9оро(?)  тотгхрх»!?  тсоу  ехеТте  хсор'.озу. 

5)  1.  с.  КХог^соуос;. 
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та  считаетъ  его  самого  богомъ;  я  такой-же  челов'Ькъ,  какъ  и  ты, 
говорить  онъ  и  просить,  вь  доказательство  того,  дать  ему  хжШ^ 
и  вина:  воть  уже  второй  день,  какь  онь  1гачего  не  'кгь.  Когда 
женщина  явилась  кь  своимь,  мужь  упрекаетъ  её,  почему  она 
такъ  запоздала:  работники  едва  не  ушли  сь  работы.  Та  гово- 
рить о  вид-Ьниомь:  незнаемый  мужь,  передь  нимь  (Г.  191  у.с.  2) 
атиХс;;  сЬ^;  аотратгу)  (Г.  192  Г.  С.  1)  у.л1  Ь  таТ;  аухаХае^  аОтоО 
тгОр  хатеуеь,  ха{  ех  тсО  тшрб;  еxг(Vои  Хоуси;  атго^еууЕта!  (=^, 
{.  349  V.  а);  она  видела  его  Ь  т^  7гХах(0|лат1  МеХафорои  ^) 
:гХу!сг107  *-)  той  ОЗато;  (1Ь.).  Мужь  самь  отправляется  кь  ЭпаФро- 
диту,  поражень  чудомь,  его  окружающимь,  считаеть  его  богомъ; 
тоть  говорить  ему  о  ХристЬ.  Оказывается,  что  крестьяшшъ 
слышаль  о  Немь:  одипь  изь  Его  учениковь  (Мармянь)  прибыль 
вь  Сиракузы ,  разсказываеть  онь  —  и  самь  желаеть  услышать 
благов-Ьстае  и  принять  крещен1е.  ЭпаФродить  соглашается:  при- 
неси только  (Г.  192  V.  с.  1=^,  Г.  350  г.  Ь)  а[х91а  xа^Vа. 
Доставь  ихь  вь  сосЬднемь  селеньи,  онь  возвращается  кь  Эпа- 
Фродиту,  который  крестить  его  вь  поток'Ь,  водрузивь  противь 
него  кресть  и  икону  Спасителя:  еуш  у  ар  ЕОаурсс^  тгеХехе!  т6 
$6Хо7  6ирсоV  ет:с1У]о'а  'ТУ]7  е{хб7а  тоО  Кирьси  г][Л(07  '1у]сгоО  ХркгтоО 
Ь  ^)  аОтй  хадсо;  */]V  ехте(7ас;  та^  аура7Тои;  аОтоО  у/Тра;'  Е1уе  §1 
[лг^хо^  'ГС  50XоV  со(тг2  7гг1уиу  г^а  (с.  2),  -Хато;  8^  ст7:1да|ХУ17  }^^^аV. 
т6'^е56XсV  Отг-^р/г  хитгарктао;*  ш;  оиу  еату]  хае  У1у^ао'еV, — Креш,аю- 
щемуся  представилось,  что  икона  возложила  руку  на  его  голову; 
онь  пдеть  опов-Ьстить  своихь  работниковь,  которые,  увидя  его, 
разб-Ьжались:  одежда  неоФИта,  вь  которую  онь  быль  облечень,  по- 
казалась имь  огненной.  Онь  говорить  имь  о  вид-Ьиномь  и  что  сталь 
христ1аниномь,  и  гЬ  стремятся  кь  святому,  который  крестить 
ихь  (ночное  явлен1е  Д1авола,  пытающагося  ихь  застращать),  жену 
крестьянина  и  его  троихь  дЬтей.  Новообращенныхь  онь  посы- 

1)  ЛУ,  г.  349  V.  Ъ:  МеАа1А9ср&и. 

2)  1.  с.  •/^^[^^^^0^^. 

')  \У,  Г.  360  V.  а:  &и  аОто  орОо7татоV  хата  хеА5и<т17  Па-]^храт1ои.  г, у  В1  т4 
;6лоу  107&1  [А*. а;  у;}А1(ти  тп^/г,;  то  }Аг,хо;  ха:  тглато;  аитои  а)се1  '::10а[х9;;  ха\  ауа- 
70Ута  /е'.ро;'  т^  ое  ^илоу  г,у  хитгарьтсо;*  (о;  ое  еаттг)  ха1  У)у1асеу. 
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1аетъ  иропов^Ьдывать  слово  Бож1е  въ  Э11арх1яхъ;  оии  совер- 
шаютъ  чудесный  исц'Ьлешя,  о  чемъ  слух'й'идетъ  окрестъ  {^,  196 
г.  с.  1)  ато  МеХасрорэи  ёы;  ПетроV^xУ1(;  ПаХа8(01»  т^;  три^ера^ 
тгараХеои  ха4  со^  хатеру&тас  у]  аХагбту;;  ПХата[хои  той  угсиаррои  ^). 
Откуда  вы?  сирашнваетъ  народъ  у  посланныхъ  ЭпаФродита,  и 
тЬ  отсылаютъ  ихъ  къ  нему;  онъ  крестить  ихъ,  между  ними  всё 
эллины,  н^тъ  ни  монтана,  ни  1юдея.  Услышавъ  о  томъ  сошлись 
и  ув^Бровали  во  Христа  (^.  196  V.  с.  1=^,  Г.  355  V.  а)  оь 
тотгар^^ас  та>7  Мо^О,у.€йУ  1л.1р(1^^  хае  Ль^1*тсоу  ^;  лишь  топархъ 
МелаФоръ  (МгХасрсор;  Л^Г,  ^.  355  V.  а:  МЕXаV^оро;)  былъ  въ  то 
время  на  остров'Ь  МелитЬ;  вернувшись  и  онъ  крестился.  — 
Слухи  о  проповеди  ЭпаФродита,  посланнаго  Панкратхемъ,  дохо- 
дятъ  до  епископа  Сиракузъ,  Маршана;  онъ  удивляется  такому 
вторжешю  въ  чужую  эпарх1Ю  и  въ  этомъ  смысле  пишетъ  Пан- 
крат1Ю  письмо.  Отв-Ёчая,  Панкратш  указьюаетъ  на  повел^и1е, 
бывшее  ему  свыше,  и  съ  этимъ  письмомъ  посылаетъ  Евагрхя. 
Марианъ  былъ  въ  ту  пору  {{.  199  V.  с.  1)  ё^со  еV  таГ^;  оио-ь  тго- 
Хеох  тт);  тгараХеои  оЫыу  еV  ктгтгцкх)  тотгсо  &V  таТ^  трсоуХоЗ^^тьае^ 
'^(0V  МоVтаVсйV  •IгX^1о■(оV^  ТУ)?  сти7ауа)уУ1;  тсоV  'IэиоаЕсоV.  Маркхану 
было  откровенхе  касательно  посланничества  ЭпаФродита,  и  онъ 
говорить  Евагрхю,  что  скорбитъ  теперь  о  своемъ  письм'Ь  къ 
Панкратио,  и  что  оказалъ  уже  ЭпаФродиту  н*кую  поддержку. 
Онъ  жалуется  на  1удеевъ  и  монтаповъ,  {,  200  г.  с.  2  аХХа  хае 


')  Нын"]^  Р1а(аш,  древнШ  Ьуков  или  На1укоз?  Сл.Но1т,  1.  с.  I,  стр.  31 — 2. 
Сл.  соотв^Ьтствующее  и^сто  въ  ЛУ,  Г.  354  г.  Ь:  атсо  МеХа*у?ороу  ео^;  П5тр9V•x^^); 
гоХХа  ОУ)  той  т^;  трифБра;  тгараХ'.ои  ха».  (у.  а)  xx^:гр'/о\^.^ут^^  т^;  аХтоту);  ПХата1Аои 
той  х^'-И^зсррои;  слав,  пер.,  л.  89  об.:  Ш  МелвФора  м*Ьстьнааго  старейшины  до 
Петроникию  Паладиювы  размлаженааго  првиор!»  исходещаа  до  альса  пла- 
тамьскаго  потока. 

*)  Разум^^ется,  быть  иожетъ,  рг0У1ис1а  ^йуЬе^апа  =  та1  Й1  Магпга  ?  Сл. 
ЕагеПав,  1.  с.  р.  402,  405,  467;  Атаг1,  8(ог1а  де!  Мизи1тап1 1П  $1сП1а,  I,  р.  467. 
Или  сл']^дуетъ  оставить  Ас Зи"<^V  въ  связи  съ  1Ма!^'.х5;,  МаС'.хас,  Магасев  = 
на8вав1емъ  народа  въ  Мааге1ап1а  Сае8аг1еп91з?  Сл.  Раре,  ЛУбг^егЬисЬ  ^.  ^г1есЬ. 
Е1|;еш1атеп  ад.  у.  Мх^схб;  и  УегЬа  8еп1огит  у  Мх^пе,  Ра1го1.  Ы.  1.  ЬХХШ, 
р.  803,  1010  и  прим.  на  стр.  813. 

»)  \У,  Г.  358  у.  а:  тйV  ЧоиЗх'.соу  т^;  ^ог,^. 
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V^1^йVте;  1тЛ  ^оОс  |л6дси;*а»>:саV  ётре1Г0V  ^).  "Ет1  ог  хатеХдб7Т(07  г^рсшу 
Отгб  ои^тгхаТ;  тки  трсоуХас;,  е^^  '^р^^  Н^^'  таОта,  теxVОV,  та  оа1(х&- 
VСО•таа^а  а^гр  бра^ ,  У]  ^(Ьу  7:сV^^р(0V  МоVтаVсоV  7:г7го1У)хг  <7^Vаус^^>уу), 
Ь  с?^  с^^xс^^V  Хгуеса7е;  оа^[^^сVсоV.  Но  Господь  проявилъ  надъ  ними 
свою  чудесную  силу,  и  весь  городъ  крестился;  .тишь  немнопе 
остались,  которыхъ  дааволъ  побудилъ  (Г.  200  V.  с.  1)  с:га)^ 
а'пгХдб7(с.  2)те^;  (Ьрб^состг^  Ъдл  та  тс5V  ^хХа^ш'^  хеТутас  (тхурьу- 
[лата  ттгрь  й)V  01  тгаХаюь  стиуура^&Т;  ьо-тороОсть,  ха1  аVгуе^р(ос^^  Vа6V 
те  ха1  д^о■^аа•тУ]р^оV  хаь  7:6XЕV  о1хосо(ХУ1ст(осгг^  е7  (лесо)  тб)7  та^(ОV, 
о  ха»!  иоьт^'уои  гтлуй^г^(7ссг  ешс!  о^  тй  татгег^^  уЬ;оуе  Т1^  ё{Х7Гуеио1^ 
той  атгеХ&егу  гь^  тб7  т61:оV  ха^  тои^  ахадарто^;  '5ай^^0Vа^  хадеТр^ак 
Ь  тсТ;  ехеТте  аоитсь;,  6  ха{  'г:г7го(у]ха  ту]  /арьтг  той  Киреои  г];х(&у 
*1у1стоО  ХрсттоО  ^).  —  По  поручешю  Панкрат1Я  ЕвагрШ  пос^Ьщаетъ 
ЭпаФродита,  а  загЬмъ  взгЬсгЬ  съ  Марк1аномъ  отправляется  въ 
Тавромеп1ю.  Панкрат1Й  отв'Ьчаетъ  гЬ»1Ъ-же  и  ввкгЬстЬ  съ  Мар- 
К1апомъ  'Ьдетъ  въ  Сиракузы  (архонты  Горд1Й  и  Селевкъ  Г.  203 
V.  с.  2;  ел.  \7,  1  359  V.  а,  и  раззат),  гд*  ему  было  прозр^нхе 
о  калабр1Йскомъ  властител'Ь  Лкилин1;,  замышлявшимъ  разрушить 
Тавроменш  (Г.  204  г.  с.  2  =^,  I  368  V.  Ь), 

(V)  тгЕр^  \ж(Л}.^о\)  РааьХЕсо^  ту];  /^ра;  КаХа^рса^,  а7^оу6Vои 
ТОО  ЕТЕрои  IVx^X^Vои  той  ХЕуо[ХЕУои  'Аудо70(;'  сОтсо^  уар  У1V  г\  тгроа- 
соV^^^^{а  аитоО,  Е7:е1?У|  7:аVТЕI;  о1  ехеТо-е  распХЕТ;  ТУ17  аитУ1V  етге^е- 
ро7Т0  '::ро(гу)уср(аV  *). 

,  Не  сказавъ  никому  пи  сюва,  не  посЬтивъ  даже  ЭпаФродита, 
котораго  вызываетъ  въ  Сиракузы,  передавъ  его  паству  въ  в*- 


1)  \У,  ^,  359  V.  а:  ха-  01а!^оХ1ха;. 

^)  \У,  ^.  359  V.  а:  ехтре7:оис1У.  ха\  ет1  оУл'^оч  хатг.ХОоу  дца  та>  {хахар'.ш  иго 
оипхаГ;  тр^с;V  трсоуХа».;.  6  ое  {лахарю;  тгро;  р1е. 

^)  "^У,  Г. -304  V.  а:  ет1  Ы  оА'-у-о»/  у;V  ер^?:VБ(.)V  6  0!а.'^оХо;  ххта  тг,;  той  Хрс^тси 
Л01[хуг,?,  хх\  Аа^(07  ол170(гто1»;  ех  тсоу  '1оиоаио'/  ха1  Моутауйу,  ктл\Ы^-:г^  еОхфау 
отгои  ха:  та  т(07  ]^х)ча.^со7  ехьгуто  '7Ху;7('){Аэста,  а  ха:  а7Е1^рафауто  С1  17тор!оурх901. 
К  а:  атгелОо'/тБ;  ет:о'.г,7Х7  Зу^'.а»/  7:о7у;ра7  еу  тоГ;  та^о^;,  оТ;  хх:  г^делсу  7:ол1у  ха1- 
уао-у  ауо1хоос|А5;та1*  <7хгфа|ХЕ7С'  оОу  тоО  еух^^Р'-^^'-»  "«'У'^*''  Н'-^^  ех  де'.а?  атгоха- 
лифЕсо;  той  хтл\^г\'4  ехЛь  п  т.  д. 

*|  \У.  1*.  363  V.  Ъ:  Ь.1  ттаутг;  о»  тйЬ  5X5^15  {'1а71АбТ;  АхиЛ'.уои  оус^ха  ^ерпг^'/оу. 
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д-Ьте  Маркхана,  Панкратш  спешить  въ  Тавромен1ю.  ВониФатхй 
быхь  на  охотЬ;  за  нимъ  посылаютъ  верхомъ  гонца;  на  другой 
день,  собравъ  народъ  и  причастивъ  его,  Панкрат1й  готовится 
объявить  пока  лишь  одному  игемону  о  предстоящей  опасности. 

VI  ^.  205  V.  с.  2  —  212  г.  с.  1.  На  поляхъ  внизу  подъ 
вторымъ  столбце51ъ  л.  205  об.  написано:  Пгр^Табрсиха^МЕ- 
Vьа^  у.(к1  тг);  ТУ]^  7г6Хг(о<;  уг^Лагь)^  ^).  «Ф&ре  о^^V  |ло1  тй7  ^1^^ 
Табрси,  б^гггр  (лос  тгоХХахе;  а7Еу7со;'  Ь  ф  Е[Л9^рЕта1  тгерь  те  *Ре- 
[лЬЕои  ха^  М&V^а^  ^*)  ха:  !\xиXьVО^I  РаспХгсо^;  КаХа^рса;.  хае  тгсо^  У] 
тоХе^  угуоV6,  7г(о(;  те  6  ТаОро<;  (Т'>|/  ту]  МЕV(а  ^^таОда  7^ар6у&Vето 
ха1  тгш^;  01ГУ)р/о7  та  (т6Vора')  аОтсо7.  ха1  ерш  аа  ех  т^?  аVауVС1)0'е(о^ 
тайту)^  7Г(о^  хае  тгоеси  тгсХеаои  а^ор[^^^]V  XаршV  ^)  о  а7:6уо70^  Xx^^X{Vои 
еттаОда  7гарау17етае.  ^У1тт](та1  уар  ^обХетае  той  си^у(ххои  т.окг\кои 
ТУ1V  еx8^xУ]о•еV».  *0  8е  Во71(5>ат10^  атгоатееХа;  т]7еухе  *)  т6  Ре^X{оV. 
стер  Харб7те:;  е1;У1Х&о[хе7  6[хси  ее^  т6  еиxтУ)р^ОV,  о  те  |лахарео^  Пау- 
хратю^  xа^  ВоVс^атео^  хауо)  сги7  аОтоТ^;.  ха{  еОдесо^  т:рсетре'|аVт6  *) 
(хе  аVауV(йVа^.  со;  8^  аVеуV(0V  Хоуои;  Хеафорои;*^)  ха^  трбтгаеа  тгоХе- 
{хьха,  Хеуее  тгрб;  {хе  6  [хахарео;*  тгер}  Таиров  ха!  АхиХе^ои  ха{  тоО 
[леуаХои  аОт(^аV  7гоХе|ло1^  аVЙуVс^)д^,  теxVОV  (Г.  206  г.  е.  1).  Тоте 
сЬ/атгтб^а^;  е^роV  тй  хе(раХасо7  тгере  т(0V  тер[^^6VС0V  !\.хиХг^ои  xа^  *Ре- 
{д.{7?ои  хае  отгоеои;  ехаото;  аитсоV  xатеТ/ОV  тотгои;  хае  тгое'ои;  тгоХе- 
[лои;  хатсордсосгау  ''^).  хае  фУ](теV• 

*Ре(xеV8с;  хае  Й1хиХТ7о;  ое  ^астеХеТ^;  У]а"а7  еV  ^V8^xтесаVе  ту];  етса7  ^) 

*)  1/^,  Г.  370  г.  Ь  —  376  г.  Ь.  1пс.  Техуоу,  ?уе-гха1  ^хоь  т^у  ^'юу  Тайрои;  Сгур4. 
Регг.  /■.  140  а:  1уе-^хб  ^хо1. 

**)  Сгур^.  Регг.  ^.  140  а:  :тер\  Те|АаХ8ои  ха\  МЕуе1а;;  такъ  и  дал'1^е. 

2)  У^у  {.  370  г.  Ь :  хатб7хоу  та  (У11Уор1а;  Сгур*.  Регг.  Г.  140  а  1Й. 

^  1/^,  1.  с.  токш  :гоХери&>  афор^ху^у  Ха^шу  дбХб1  тгарат^^бсгОа^  еутаиОа;  Сгур1. 
Регг,  {.  140  а:  тгоьо)  тротго)  6  тгоХе^хю;  афорр1Г)у  Ха^шу  деХес  тгара^буе^тдаи 

*)  IV,  1ЬШ.  тах1<7та  о5у  бх:ге[хфа;  6  В.  тгарт^уех^*)  "П  Зь^Хо;;  Сгур1.  Регг.  Г. 
140  а:  то-же  {кщ^г^), 

^)  У^,  1.  с.  гробтрефауто,  Сгур*.  Регг.  Г  140,  Ь.  1Д.;  синод,  тгроехетрефауто. 

*)  \У,  ^  370  г.  Ь:  В^асророи;  Хо-]Гои?  ха\  сгоХе^тха,  Хоуои;  ^лЬ  (Г.  870  V.  а) 
11и01хои<;,  тгокщох)^  Ы  арюОт^тои;,  'к1'{щ  Сгур*.  Регг.  Г.  140  Ъ:  81а<ророи;  тгоХе^хои; 
ха\  ^гоХеркха  тгоХХа,  Хо'^ои;  |х1у  и  т.  д. 

')  'VV,  1.  с.  тго'.ои;  тгоХе^хои;  хат'аХХг^Хозу  ехротооу;  Сгур1.  Регг.  Г.  140  Ъ  вхротоиу. 

•)  Син.  аитйу;  \У,  1.  с.  еоьхтш,  еаитшу;  Сгур!.  Регг.  Г.  140  Ь:  еу  ЬКхтсо  ту,? 
тйу  бта>у  арх^?. 
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^рса^  ^)  хаь  (Ь;;  хатгр/Еадаь ')  бса  ^РсуЬи  ^отгои  хрисоЗои^  сйтсо  хаХои- 
(XЕVо^^  хаь  ПеХобро'^  то  аVаVЕ^0V  *),  хае  Касттрои  ^)  тоО  ПаХаюО  ^) 
ха^  Тра^рьхг);  ха1  ТоирсхоО  ')  Ооато;;  *Етста8еХдои  8^  Карой  ^)  тоц 
Офу1Ха^,  хае  гсо^  'гт;!;  ^)  тгараХьас;  тсйV  ЕаX^Vа)V  ^^)  тгаута  таОта 
xатеТ/еV  6  *Рг|л^V§о;.  *0  0б  Xx^^XТVО^  ^^V  ха1  а0т6(;  xа':БусоV  тотгоу 
7гоХ{>7  хае  Xа6V  хае  тгоХее^  о)^ира^  ато  т^^  аОт^<;  тгараХе'а^  ш^ 
Пр^(ОVеx()аV  6ресо7  хае  2еXаVеx()аV  ^^)  хае  есо^  тоХесос;  ТараттоО  ха4  о)^ 
хатЕр/Етае  [ЛЕ/ре  КоууОХо1>  7:ота(хой  ^^).  *0  [ХЕ^тое  *Ре[х170о^  оХе-уо- 
<п:о:^  у]V  7:р6(;  !\x'^XТVОV  й^ТЕ  хае  ^орои:;  аит^  1:ЕXЕТV.  *0  ?ё  !\.хи- 
ХТуО(;  |лу1  тгрооу (07  тоТ;  ^орое;  ^'*)  *РЕ|ле78ои  ха{  ':оЬ^  тотгои;  хадариа^^Ееу 
е^оОХето  ")  хае  тй7  7:Хо0то7  хае  тои^  а7бра^  ^'^)  (тб7  МЕ7еос  тг]  о-о^ру]  ха{ 


»  / 


*)  )У,  1.  с.  тгеХауои. 

2)  Принято  чтен1е  \У^,  1.  с;  въ  синодальнохъ :  Аорьа 

3)  \У,  Сгур4.  Гегг.;  синод,  хатбрхетаь.    • 
*)  "УУ,  1.  с,  Сгур1.  Гегг.;  синод.:  ха\  оро^  оиты  xаАо^^I^еVОV  ПеХобрэу  тшу 

аубсоу  (?). 

^)  Такъ  въ  >У,  1.  с.  и  Сгур*.  Гегг.;  въ  синода^п>номъ:  Ка<уторои. 

*)  М.  б.  Ра1есаз1гит? 

')  Син.  \У.  тон  ро'.хой;  Сгур1.  Гегг.  С.  140  Ь:  тир'.хоО;  слав,  турьскьив  воды. 

*)  'М\'^,  1.  с.  Карр©о. 

•)  ^,  1.  с.  ТУ)?  аит^;. 

*^)  "\У',  1.  с.  (—аХ'уозу)  ха:  атга^^тх  оьехатеГхеу  э  гот^  Р.  г;у  81  т6  уеуо;  1дуои; 
ЕаудоО,  еи^хт^хг,;  хаь  гхуи  оиуа<1тг,;.  *0  оа  *А.  т,у  ха:  аито';. 

11)  \^,  370  V.  Ь,  Сгур*.  Гегг.  Г.  140  Ъ:   ^^Хоуьхйу,  синод.  ХоХсусхйу.  Разу- 
1г^ется,  в-^^роятно,  горный  хребетъ  811а. 

1*)  ЛУ,  1.  с.  ш^  Тг,ро7:9Ае<1);  ха:  уиу^хррои  КоуууХои.  Въ  оригинах]^  оба  го- 
рода могли  быть  упомянуты  рядомъ;  какъ  дад']^е:  есо;  хе1{харрои  Ко'^х.^'кои  ха:  . 
ТараутоО  ха:  тйу  ор'.о)у  Ту]Р07:оХбо>;.  =  Т1По1о?  Привожу  весь  этотъ  геограФИ- 
ческ1й  эпизодъ  по  ркп.  Сгур1.  Гегг.  {.  140  Ъ:  аго  2аХ1У(оу  ха:  аусотеро)  т9];  Ка- 
Хаир1а;  ха:  хатерхе^да:  о:а  РиуЬи  тогой  хр\>оЬои^  оото)  хаХои^хеуои  ха:  ПеХХоб- 
ро1»  то  ауаУйОоу  ха:  Ка<гтрои  тоО  Пала:оО  ха:  Траф:ху;;  ха:  Тирсхои  и8ато?  'Етгтх- 
ВеХфо*-»  Зе  Кароу  та?  ОфьХа;,  ха\  ео);  т^?  аит9);  7:араХ1а?  тазу  ХаХсушу  атгаута 
таита  8:ахатг1хеу  6  тготе  'Р8р1аХ8о;'  г^у  81  т6  уеуо;  1дуоу;  $ауОои,  ^\^^x^^x^^^  ха\ 
хауи  8иуаагту);.  'О  81  АхоХ1уо;  у;у  ха:  аото;  гауи  7:Хг,до;  тотгшу  ха:  Хайу  81ахате-  . 
/(оу  ха:  тоХе:;  :ах'^ра;,  аго  8б  т^;  КаХаир:а;  еоз;  Пр:оу:х(15у  6реа)у  ха:  ^1Хоу(Х(оу 
ха:  8(1);  ТорогоХео)?  x-^^^*?ро'-»  ^*1  Ко-/х1Хои.  Сл.  соотв-Ьтствующее  м-Ьсто  въ  сла- 
вянскомъ  перевод'^,  Приложен1е,  стр.  69—70. 

")  \У,  1.  с.  тсоу  форозу;  Сгур1.  Гегг.  Г.  140  Ь:  Ш. 

I*)  ЛУ,  1.  с.  т,Ь^и^,•,  Сгур*.  Гегг.  1.  с.  Ед8Хб7. 

**)  АУ,  1.  с.  аитои   тиу   Мгу:?с  ту;   ^^еталу;  ту-  9»'-8ра  ^синод.   Фф^^?*)  *^    ^^'' 
(тофу;.  'Ну  8;  ха:  аОту]  Мах58оу:ата.  Сгур1.  Гегг.  1.  с.  М. 
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(АеуоХу)  ха1  ^аь^ра  (с.  2).  Нтау  8е  6  [хе7  *Ре[^^^V8о^  т^!  угVе^  ёдVои^ 
НотдоО  еи[АУ1ХУ1;;  те  хаь  аг(рб8ра  8иVатт7]^•  У)  8^  М&V(а  Махе8б71(Т(та  [хёу 
Тф  уЬее  ту]у  8е  &Vсо  7^р6V0^аV  (те^о|ле7У]  хаь  ец  ЗоУ1д€^аV  е7с^xаXо^(леVУ1. 
2и)^VОТ^рои^  то^уароОV  7:оХе[хо1>(;  тгро^;  аХХт^Хои^  <7^VгРаXоV  о  те  Ххи- 
ХТуо^  ха1  *Ре(x^VОО<;.  —  11  оё  тоО  Табрси  уеуеть^  тоьабту)  т^  ёотеу* 
ТаОро^  оиV  ойто^;  6  тгоХО^  еV  (тархсху]  ЗиVа(^^е^  XаVаVеО<;  г\^  т^!  у еVе^  ха{ 
е7  тоТ^  аитоТ^  ореоц  ётгр^дт]  тоО  Ха|л,  а7^оуоVо;  Зё  той  NеРр(^^8  ехе17ои, 
Хеусо  той  Nе^р(^^X  той  е7  ту)  ГеVе(теь  е(Х9еро[лг7ои.  Ос  оОV  стторсхо^ 
8еxатУ1V  ^)  уе7еа7  еЬаь  той  Nе^^р(д^о  т6у  ТаОрОV  ьттороОа'17*  !^VеXд6Vте^ 
5е  01  {^^ОV6^^соVо^  2иреа(;,  ё7:оXс6рx^^о•аV  (x^аV  т(йV  7^6Xе(ОV  Ха{х  хае 
хатеХос^оч^о  аиту)7  ^)  хае  Харб7те^  т^)V  а^/|лаXсоа^^аV  ^]уауоV  ец  2и- 
р1а7.  г)у  8ё  хае  6  ТаОро^  (тиV  ту]  еаитоО  [ХУ1тр1  е7  ту]  аь/^гхаХсоо-ьа 
йV  сяхтее  ёт(йV  7ге7техаеЗеха.  *)  оте  оЬу  у]Хде7  У)  •I^роVО[ЛУ1  ее^  оса|лер1а'- 
[x6V  ха{  7:роVО[^^У]V  тоТс;  аруои^л^,  'П/.^'Ч  >^^ь  ^  ТаОро;  ее^  [1.к(то>^ 
{^.  206  V.  с.  1).  6  ое  8еаV0|ле^;  тоО  е^1агаа|лоО  й(1)V  т6  таеЗарюу 
тгоуи  а>раТоV,  ЕXаРеV  аитб  стОу  ту]  [ху)тр2  Хадра((0(;  ха4  тоТ^  йеое^ 
8о6Хое^;  ог^у^та^еу.  ууоО^  8е  6  ар/соу*)  т6  уеуоуо^  аУ)§(о^  тгрб:;  аОтАу 
еГ^^еу  (1)^  шатсу  [аг]  (риХа^аута.  Л'абхХу) ро^  8е  те^  ех  ту]?  [АеуаХото- 
Хеох;  *Рсо(ХУ]^  Отгар^^соу  хае  еу  ту]  2иреа  тоте  та^;  йеа^  7гоеоО{Аеуо^ 
тсрау [Аатееас; ,  ерсотУ1(та;;  тйу  йр/оута  ее  ё^еотеу  ^отта  ту)у  те}АУ17 
<о'уу]ааадае  т6у  ТаОроу,  етгетрефеу  6  ар/соу  тоОто  уеуео-дае.  хае  ое- 
8(ох(Ь^  6  уа6хХу)ро^  треахотта  ур1^а"еуои^  2^ауеитоО^  ^)  сауу)тато  тоу 
ТаОроу  оиу  ту]'[АУ]тре.  хае  7гоеУ)(та;;  та?  Хоетга^;  аитоО  7грау[Аатееа<;, 
е^^тгХе^^оху  атго  Е1^реа?  еХдеТу  еу  *Р(Ь[ау].  тгуеОтауто;  ?1  Хе^б;  огуе(Аои, 
оих  Гоуиае  хата  тоО?  '1таХехоО(;  ЗеатгХеОо'ае  хоХтгои;,  оде7  е^  оп/ау- 
ху)?  хатУ)/дУ1  ее?  *Реуеоу  ®),  Гуа  ?еа  тоО  ттеусотгоО  Фарой  ехтгХебат].  тсйу 


•I    ' 


*)  *VV,  Г.  870  V.  Ь:  0V  о1  ьсгторсотрафо».  У7:5урх(Г.  371  г.  а)фауто  аит^у  г1уа1 
5ехатг,у;  ел.  Сгур*.  Гегг.  !.  141  а. 

*)  ^,  1.  е.;  синод.  —  аитоу. 

')  '\\Г,  1.  с.  ота  оЛу  е;^ХдбУ  т)  1:роуо\ху\  оьатгарг/уас  еу  тоТ;  архои<У'.у,  -^Хдеу  ха: 
Таиров  61;  ^хб^оу*  6  ое  [хоуоБо'тг,;  тоО  ьаат^хоО  18(0;;  Сгуре.  Гегг.  1.  с.  1Й. 

*)  ТУ',  1.  с.  арх1архсоу;  Сгур1.  Гегг.  1.  с:  Ах^^р  о  ^руш^;  слав.  т.  (ел.  приложе- 
н!я  стр.  70):  арьхиръ  кнезь. 

*)  "УУ^,  1,  371  г.  Ь:  Сахеитоб;;  синод.  -га2;еигои<;,  Сгур1.  Гегг.  1.  с.  ух^гичохх^, 

•)  ^^,  1.  с.  6У  Тсте'.о);  Сгуре.  Гегг.  Г.  141  Ь.:  ву  Ри^.о). 

Сбортт  II  Отд.  И.  А.  Н.  (7) 
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оба  уар  '|ГЕХау(07  то  [ха^г  ьхоу  е7  аит^  ^)  еотгу  оттер  01  уБ(0[1гтра1  оте- 
Vсо'7^6V  (с.  2)  xЕxXу]xао•^V.  6таV  у  ар  аVаxXао•ц  тоО  сосХои  аитоО 
7БVУ^та^,  Т1;  Отготтг^о-ета!  та:;  тргхиина^  аОтоО;  xата5а^^)  тосуа- 
роОV  6  Vа6xXу)ро;')  (ораду)  итго  ':сйV  *Ре(Л17§ои  07:асп«о•1:соV.  01  ха^ 
еда6(лао'а7  й6Vтг^  т6  хбто;  ту]^  ^у]4^,  хаь  те(лфа^/те(;  тгрб^  *Ре(^.^V8оV 
та/иор6(хои^  еоУ1Х(оо"а>^  аОт^  тгерс  тоО  тгХосои.  6  6ё  еХдш7  ха2  тгроогу- 
уьо-а^  'ТУ]  аха^У]  Хгугг  ХаТрг  тО^^У]  тоО  тгХоеои,  хаХо;  стой  6  (рорто^. 
Каь  6  Vа6xXу1ро^  о^^V  тоТ^  Vа^^':^xоТ^  а7^еxр^Vато'  Хасрое^  хаь  аи- 
т6^,  тотгар/а,  хаХш^  та  хата  сг^  8^о^xоОVта^,  У)  тср6>;оса  Т(0V  десоу 
Зьа^иХа^Ес  се.  Ка2  5  *Ре{^^ьVОос;  ё^У)'  Т(^  6  (рортс^;  ту)^  VУ)6;;  Ос  81  Vа^- 
та1  Хеуо1^сг17*  ЕГ  ть  о'а7  ^обХу],  •^^аVта  уар  ауада  Ь/о\и^,  Г[^  81  6 
Таиров  ^ауры^  7^ер^7:ат()^^V  еV  тер  тсер^атра)[^^V(^)  тоО  тгХосои,  6у  деа- 
о•а^^^еVО^  6  *Ре(x^V8о^;  е^У)  тсрб^  тб7  Vа6xXу]роV•  Те;  еотьу  6  '7еа71а; 
ойто<;;  Ка2  6  Vа6xXу1ро<;•  'О  8оОХо;  (тои,  (ЬVУ1о■а[^^У)V  аит6V.  Кае  6  *Ре- 
(x^V8о(;  (^.  207  г.  с.  !)•  До;  |ло1  то  •I^а^8ар^0V.  Ка{  еидесо;  8е8(ох(Ь; 
е5у]X0Vта  у^р^^о•{VО^^!;  (Ьуу]о-ато  тб7  ТаироV  аЬ^  ту]  ь^са  |ЛУ1тр{'  фьХотс- 
|ЛУ1сга;  8е  аОтоО;  оГуср  хаХХео'Т()>  хаь  7гаVТо(а^(;  ЗсатросраТ;  е^У)'  'Отгу]- 
Vьxа  ейдетс;  6  тгХои;  тоО  оте7(07:оО  уе7У;та{,  ехтгХебстате  Оусасуоуге;, 
У]у  уар  7гоуу)рй;  6  ЗсатгХоу;  ат:6  ту;;  7гоХ1^хи(л(а<;  атос)^11^6}хеуо(;.  уе- 
уо[хе7ои  ое  аьсп'ои  той  тгХоб;  ЗьетгХеь^оху  у]  уаи;.  *0  8е  *Ре(Л1у8о;  Ха- 
рыу  тйу  Таироу  огйу  ту]  [лг^трь  а7:ех6[Х10'еу  Ь  ту]  етгар/^ео:  21аХеуа)У 
еь;  та  йса.  У]  оуу  уиуу)  аОтоО  деа(та|леуу]  т6у  ТаОроу  еьтгеу*  ОсОеу  У] 
аусо  тгроуоьа  оте  хаХ^у  т4  тгаеЗарюу  оттер  са7У]о'со,  хОрье  [хои  &уер.  У) 
ое  Меуса  5)7  (оохь  етыу  охтшхае^еха  *),  (рр6у1(Х0(;  8^  Хеау  ха!  оо^*^. 
со;  оё  е18еу  ту]у  [ху)тера  Таирои,  ^у;Хоти7ГУ)сга(та  |лу17гсо;  *Ре[Х1у8о; 
У]8оуу]у  тьуа  еруа^у;таь  еу  аОтУ),  ОоОта  аОтУ]  (рар|лахо7  ауеТХеу  аиту;у. 
ёсорахсо;  о&у  6  ТаОро;  ту)7  теХе1^тУ]7  (с.  2)  ту];  еаь^тоО  {хтдро;,  уо- 
Х(оде1;  уоаУ)1хат1  тгершетгтсохеу,  ш;  Хеуеьу  тгаута;  6т1  6  тгаГ;  6  Хоуа- 
уеО;  теХеита.  КаГРе(Л1у8о;  тедХьтгтас  Зс'аОтоу.  у]  ОеЛ1еу(а  ХаРоОаа 
хХЬг/^  ха{  о'тр(о[ЛУУ1У  атгаХу^у,  ауУ1Уеухе  т6у  ТаОроу  еу  тсуь  Отсершср 


*)  УГ,  1.  с.  тф  тотго);  Сгур*.  Гегг.  1.  с.  1Й. 

2)  ^,  1.  с;  синод.  хате$а;. 

^)  ^,  1.  с.  6  уаихХг;ро;  еу  е7Г1<11^|Аи)  тотго);  Сгур!.  Регг.  1.  с.  1Й. 

*)  \У,  ^.  371  V.  Ь:  :тауи  Ве  тгаХа'.х  т4  9роуг^р1ат1  хй  <10ф1^;  Сгур*.  Регг.  Г.  142  а,  Ы. 
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ёусиса  (хе^'  еаиту^^  обо  т:а1о(о"ха;.  Ка:  Ха^оОсга  ТУ1V  xг(раЛ^^V  тсО 
т.оа^б^  хае  гт:^  тб7  Й1С7  а7а^фааааа  хсЛ7:о7  тгерьетгсбтаетс  Хеуоио-а* 
Му)  сОтсо^,  7^аеоар»ОV,  а&баеь  хае  Л1^7:оО,  еь  уар  хае  У)  |лу;ту;р  асу 
хЕхоеау^тае,  ^)  аХл'  гуы  7Еа  хае  сгО  '::аеоасеоV,  *Ре^^^еV§о;  ?е  7:ро^аеVЕ^ 
тг)(ха^.  таита  ха1  ЕТЕра  ':е7а  тгрс^  а^^:сV  у]  МЕVеа  ХаХт^а-асга,  Г1рду]  у] 
(ХУУ1и.у;  тг^^  [хт^трб^  Таброи  ех  т?]^  хароеа;  аОтсО  хае  7:росгЕхоХХ"/)дУ1 
ТУ]  МЕVеа  ха}  ЕидЕсо;  У|ТУ1(1атй  оауЕТ^^  ^).  у)  о1  МЕ^-а,  харихЕУ|ла  ех 
сри^ЕрсО  Ере^ои  гсет^сао-а,  Е7ГЕ2соxЕV  аОт^,  хае  ^  ЕУеог/иаЕ  хае  аVЕ(^:У1 
а1:6  т?]^  аррсоотеа;  аитоО.  *0  о^  *рЕЦ1е72о^  6рсаV  т^V  т:ат8а  оуУ)Ц1а 
огуЗреа;  :^ЕреxЕе(^^ЕVСV  *),  атгЕ^стс  аитсV  ЕV  тоТ;  (ттратЕб[хас-е  (Г.  207  V. 
С.  1)  8еоа(ХХЕтдае  (ХЕта-оеЕЬ  'та^;  хадЕора^  Т()аV  Г7Г'::соV•  хае  Етге  7:ЕVтг 
ЕТЕрси^  /рб7С1^^  ЕуЬЕто  6  ТаОрс;  аVУ1р  Еи1ХУ]ХУ]^  ха{  Еирсао-то^  ту] 
У1Хехеа,  тгоехеХа  ^)  У1дУ1  хае  тгра^Ее^;  ^:оес'^^^ЕVс^,  Ё7  те  7:оХЕ[лехоТ^  тс^еО- 
[хасге  хае  Xе&(ОV  РоХаТ<;  ха{  ^у  4ХХсе^  ':ес7^V  аVорауадУ)[^^ас7еV,  (о<;  Хе- 
^Ег/  *РЕ[^^^V§ОV  оЬуа'^/У)7  ^)  ЕОру^xЕVае  т6V  гаТЗа  тсОтоV  Отг^р  7:а7та^ 
тсО^  т:атЗа^  аОтои.  *0  ое  !4хиХт^-/о^  у^оЬ:^  ТУ)V  аV2реаV  аОтоО  су^V  Ь 
7:оХе1хо1^  Етеерато  |ладЕЬ  гара  теVС0V  хае  фУ)(теV*  П6дЕV  6  тгаТ^  6  еО- 
сруу);  6  7^р07^орЕи6[^^ЕVО(;  *Ре|лЬ8(1>,  о;  8еxУ)V  уеуа^то^  '^о^о^  '^гЬи 
хае  Xе'доV  ^оХеЗе  |$аХХЕе;  Ое  8е  Ее•I^ОV•  'Ех  2иреа;  (ЬVУ1<^ато  а^^1:6V. 
ООтш^  |лЬ  оиV  6  ТаОро^;  тгара  ^аVТ(ОV  Едаи[ха^Етс ')  8еа  ТУ1V  7гоХХу]7 
аОтсО  е(1)ги7.  т4  у  ар  т6^07  аОтоО  оОЗе}^  у)о6Vато  ТЕТ*;ае,  та  2^  Рас- 
тау(хата  атер  (ЛЕта  хотгои  ЕТЕрое  ег{  тсйV  шсхсо'^  Е7:Е^рЕроVТо,  а1п6^ 
§а^е(о^  ^^  [хеа  уир1  Ера(тта5Е7'  оО  ^^6VСV  2е  ТУ1V  е(^/^>V  Ее/Е7,  аХХа 
ха1  сгоФс^  У1V  ха{  тротгаеоО/о;  (с.  2)*  тгоХХахе;  уар  тс5V  оуХ(07.Ее(; 
та  (хиатоспа  Т(ОV  ЕаитсоV  дЕ(ОV  суиVадрое^[о[^^ЕV(ОV  хае  теог  тгарарс- 
ХаТ;  xа^  оиаХу)7:тое(;  70У1[лао'е  грй;  аХХУ1Хои^  xЕ/ру)^^ЕV()аV,  сОу'  Еире'- 
охЕТО  6(хо1о;  Таброи  Ъ  те  еоуО'е'  хае  тгарароХаТ^;  [лидехаТ^.  (7иVУ1XдсV 


*)  \У,  1.  с.  е^Л  аVт\  ^хг^тро?  сея  7&>'•'^^^^^*^  хауо)  7еа  ха:   сги  тгаТ?;  ел,  Сгур1. 
Гегг.  I  142  а. 

2)  ^,  I  372  г.  а:  ха\  :г1е?у;  Сгур1.  Регг.  1.  с.  1^. 
')  \У,  1.  с.  Ха^шу  ефx•^еV  ха\;  Сгур1.  Гегг.  1.  с  1(1. 
*)  "^^,  1.  с.  (УХ^^Алта  ауВр^ьа;  ':гер13еЗХг,р1е70у;  Сгур4.  Регг.  1.  с.  И, 
*)  'VV,  1.  с.  (вм.  7:о1Х1Хас)  тгауи  ое;  Сгуре.  Регг.  Г.  142  Ь.  1Й. 
*)  \У,  1.  с.  ^.уx^\^у^^^,  Сгур1.  Регг.  1.  с.  1й.;  синод,  ауафих?). 
')  ЛУ,  Г.  372  г.  а:  тгарх  7:а51У  еОа^^^^(гО^,;  Сгуре.  Регг.  1.  с.  Ш. 

(7*) 
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^1г^руоV  таОро1  2(«)8гха&тгТ<;  аурьоь  тг  хаь  аVУ)аЕро^,  01^  тгсотготг  оих 
ЕтбХгла  ть;  троо-еууьо-а^.  З^гугрдеь^  ог  6  ТаОро^  е[^^7сроо•деV  тга^тсоу, 
енратг^стс  тоV  ит1ер(лгуедУ1  хаь  аурс(отЕроV  1:аVТсоV  хае  б^^аа;  (г/о^VьС(^ 
еxр^|^^а(ггV  ^V  ту]  [леа  аОтоО  Х^фь.  ^^'^^  ^^^^  ^^^  тобтои  6Vои.а<^:6V 
у1^к(тЬос1  т^V  ТаОроV  ха!  о^ОV  '1г:1ро'^  оОх  у;V  Ь  таТ;  уцлерас^  еxг^Vаь^ 
г^^реТV.  аОтг,  0'^V  у)  9'^!^^  '^'^1^  аVОр^а^  Та6ро1».  тоюито^  8г  а)V  оиЗг- 
тготг  асрроосстьа  (т^Vе^^^уу;^  оО^е  У1ТГ,(1ато  xо^тУ1V  уи^^асхо^*  тг)^  у  ар 
гаитоО  ьсг/ио^  6  (то^б;  ^)  ту;^>  Хау7г1а7  Ь  таГ^  ура-^ьхаТ^  (ттореаь^  гО- 
р^аxгV  г7:ьРо♦^XоV. 

'ЕV  Зе  таТ;  тцхгрои^  ^xе^Vа^;  тгарауг/гтаь  ^Vx'^XТVо;  ехтгордг^тас 
той;  тсгр}  Теа^VООV  (Г  208  г.  с.  1),  хаь  у;V  ауо^V  гоХО;  Ь  аОтоТ; 
то  ТО);  !\xиXьVа^  а^аVТУ](^(оа■^V.  у)  05  (тофУ)  Ме^!а  Ха^оОта  ТУ)V  еаут^; 
7^гр^оио•ьаV  а7геxр^феV  ^а^т^^V  ЕV  тьV^  тб7гс1>.  ^Рг^^^ьVОо;  ?ё  Xа^(д)V  т4V 
еаитоО  Xа4V  6X^уоо":6V  ОVта  7^аV^  гро;  т6  тоО  Хх^Хсуои  тсХг!^©;, 
е|у]XдсV  гь;  (г^VаVТ^^с^сV  аОтоО  е/(ОV  хаь  т6V  ТаОроу  агд'  еаитоО. 
'''Оте  оиV  (^иVУ]фаV  т6V  ^:6Xг(^^0V,  ттра^гь;  6  ТаОро;  ото  ^Рг^кЫ^ои 
ТОО  тсХу]^ас  т^Vа  Т(ОV  От^гVаVТ^а)V,  тг^тгт(оxЕV  6  Те(Л170о;  хае  тедVУ;- 
xгV.  *0  06  ТаОрос;  гтсьтгра^б!;  хаь  т6V  еаитоО  x6р^0V  гетстсохота  ха{ 
1^етсXV1у[^^&V0V  дга(^а^>.еVо;,  хифа;  гХа^е  т6  ?аxтОX^ОV  ту];  уирб^  аОтоО 
хаь  етгь^а;  Гтгтг^о  та/итат<о  г(^г'^уеV.  0{  ое  и^:гVаVТСоь  xатг8^(оxоV 
о^IС(^дгV  аОтоО.  аОто;  ог  итгосгтргфа^;  аVеТXгV  е$  а'^Т(ОV  охтгь  трьосxоV- 
та  аVора;,  хаь  оОт(о;  оь  Хо^тгоь  7:тоу;д^^тс;  а9'^xаV  тгоргОесгдас.  'О  8^ 
еXд(^)V  Ьда  г;7  у]  МгV^а  xр'^7гто[^^гVу;.  аVУ1уус^XгV  аОтУ]  0Т1  «'РЕ[^^ЬV8о; 
6  хбрьб;  1Д.01*  ттХг^уги  6V  тй  7:оХец1(}>  гтеXг6ту;агV».  таОта  ахобсгао-а 
Ыррт^г  т^V  га1^тГ|;  уст(ОVа  (с.  2)  аго  аV(«)деV  гсо;  хат(о  хаь  [е7ге]ту)у 
xе<раXу;V  х6>д7  хататгао-ао-а ,  гхаду^то  7:гVдо0сга.  7гротеXдо^V  8б  6 
ТаОро;  у;р^ато  XЕусЬV•  со  Х1*рьа  [лои  (то^у;  МеV{а,  Оьа  т(  оОтсо;  ооОру) 
хаь  ТУ]V  xар0^аV  о-ои  у)  Хитгу;  тге7:Xу)р(оxгV;  оО/ь  У]  от;  т:арахХу)(те;  тоО 
^^роу6Xо*^  [лг  аVг'ТТУ)Тс  хае  [^^VУ^[^^У]V  Ц1У;тр6;  (лои  атсу^Xг^фгV;  оОуь  <ти 
еГру;ха;  (лоь  оть  «хауо)  Vга  хаь  о-и  7:а^ЗарьоV,  хаь  Рг[хг^$о;  тгро^гРг,- 
х(о;));  у;  ое  ЫЫл  Отг6^>.VV1а•^V  Ха^оОта  т(ОV  тсар'  аОт:^;  тгаХаь  ^У]деV- 
Т(я^V  хатЕо-таХу]  ех  ту];  т1роХа|Зб^(ТУз;  6оиVУ];  хаь  ^у;^^/   ООтсо;  еуге, 

*)  \\',  1.  с,  Сгур!.  Гегг.  I  ИЗ  а.  И.:  оз;  «1090;. 
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ТУ1V  1аитои  xир^аV  е^т)*  Д6^  [хоь  'ТУ)V  <^соЛ^^V(о'т^)V  ^а)VУ;V  тоО  хирсои 
(хси  ха5  ':у)7  а7:Xу^V  [лаугафа'^  ха1  'ТУ)V  аогпьоа  ТУ^V  уе^[^^6ит^^1V  ха1  т6 
обри  аитоО  т4  аа7^УТСV.  у)  ое  Е5еV6уxа(та  о^З(«)о•^V  аитй  7гаVта.  ха{ 
Акуи  ТаОро^*  'А^пгао-а»'  ае,  хир(а  |лои  Мб^1а,  оп  тб  а1и.а  'Ре[^^^V8ои 
тс  еx/ид^V  07]^д.ерсV  етг!  ^7)7  уу57  Ех^ьху^о-а!  тгоргбоааь  (Г.  208  V.  с.  1) 
11^  !\xиXТVОV  тсV  x^Vа,  ха1  о'и71:р(фсо  аит^V  Ь  ЛьдсроХйь.  У)  2ё  ао*- 
7:ааа(лЬу;  а^/:^V  /1уег  'Атгелвг,  У)  аVсо  7:р6VО!а  (тиаиа/г^тсо  о"01. 
охотгй  Зё  'ГС7  7:6Л6аоV  xр6ту;а'0V,  [лу^тгсо;  ха^  се  Ах^ХТус^;  а7гохте{7У). 
•сте  ё'^р^со  6  ТаОро;  о^7^^^^^л  у^Vа^xсс  гV  тй  гаитоО  (тто^аать  ^).  аиVа- 
дрсьо-а^  8г  тоО^  тгербХгь^вЬ/та;  ех  тоО  тгоХеаои  ЙуЗра^  с!>^  е^ссхь^  уь- 
)ч»си^,  ЛЕуЕ1  аитсТ^'  !47^ЕЛд(о^^ЕV  тгрб;  ^\.x^ЛТVСV.^)  01  ^1  атгЕхрь^а^то'  Ка4 
т»  '::о^у^(тс^^^ЕV  Е^ах'.ст/бХюь  аVОрЕ(;  ::р6;  6у8оу;xоVта  /'.Хьаоа^;  Ка1  6 
ТаОро^  Е9>1'  ТсОто  тга^го)^  хахЕЬс».  Лсу^цОVта^  оть  те  оХ^усо-то^  го•т^V 
6  Хас^  У)и(о7  ха{.6т1  ^)  а7:ЕдаVЕ  *РЕ^^»VОо;  ха»!  оО  (ху)  ':гарауЬ(о^:а1 
тгрй;;  У1Ц1а^  V/  аи.Ер^^^^Vса  СVТЕ^.  Еиру;(гои.Е^  сх^  аито1><;  а7а7ГЕ(1б^:а^ 
Е7  гд  тстгср"*)  ха1 7гс1У10'оц1с*^  Е'!;  аОто^^  еГт1  ?а7  ^^♦^Xу;дсо^^ЕV.  Ка2  о1 
аVорЕ^  Е^^СV  (с.  2)'  КаХсо;  Е?ру;ха;,  ТаОрЕ,  аХХа  ^.^  У)аТ7  ар^Е!  ха^ 
та  7:сХЕ[Л1ха  ту;;  ти/у;;  Еа^аХХс»;  Ка1  6  Таиро;;  Цг1'  ПаVТЕ^  0[леТ^ 
тгоХЕаои  7:ЕТраV  ёу^&ТЕ,  Е1  2е  ЗоОХЕтдЕ,  ар/01ла1  0{лТ7  Еу<Ь  хаь  ТУ)V 
т^"/^^V  тоО  тгоХЕаси  етг'О'.Зсощ.  Каь  оь  аVорЕ(;  еьтго^  20  о.^^,  а>  ТаОрЕ, 
Е1  ха{  ТУ^V  ^а'/^V  тгЕрьхЕ'.сга'.,  ^)  аХХ'  сгу  атгЕ'.рс;  е1  1?гоХе[/.с^  хаг  т6/У17 
оо'^уаь  сОх  Ег^тгасхаь.  Каь  о  ТаОро;  ё^У)'  ПЕьрао-атЕ  [ле,  хауш  тгро- 
диасс;  уЕVУ)0'0[ла^  гу  тй  тгоХешсо  ®)  7:Ху]7  со;  аV  01асг7Г|(Г(о  Оаа;*   ха? 


*)  ЛУ,  1.-373  г.  а:  ^шг^^  ^x^^^*о^^,xо^  (Ь;  р1С707  67  тй  (7тср1ат1  у^у^ь^^у;  Сгур1.  Гегг. 
^.  143  Ь:  91^У)}1.а  уи7а1Х&;  (Ь;  р.07С7  «7  тД  ато[лат1  ^^У'^ьу. 

')  \У,  1.  с.  01  ое  а'уоре;  тгр^?  аитсу-  Кх1  Т1  7:о1г^с(йр1бУ ;  'О  ое  Т.  тгр^;  аитси;* 
ПбЛБ}Л107(Ор1е7.  К  а:  о1  а'уорг;  тгр&;  аито7'  К  а:  Т1  7:о1г,(7а)}Лб7  Цахс;  //1Л1С1.  Сгур1. 
Регг.  1.  с.  1(1. 

3)  \У,  ^.  373  г.  Ь :  МаХс^та  отс  атгеОаубУ  Р.  ха\  ефиуеу  о  Хао?  ха1  ои  \^.^^]  СтурЬ, 
Гегг.  ].  с.  1(1.  (этимъ  ограничиваются  доставленный  мн1>  выписки  изъ  крипто- 
Ферратскаго  текста). 

*)  \У,  1.  с.  еу  еу\  тазу  тго'хазу  тотгсоу. 

^)  ^,  1.  с.  е7ге\  7га10хр10У  е:,  тге'.рху  ::олЕ}лси  ха:  тиуг^у  риг)  бтптта^хеуо?  боиуэы, 

•)  \У,  1.  с.  ха:  о);  01а!г:г,ссо  ица;,  оОЧ(о;  го'.г^тате,  6  ха\  еирт^аете  у1хг,у 
ехфершу. 
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гиру)а'гтг  V^x?1V,  гО  о1оа.  Тотг  е$у^XдоV  о1  аV$эг^  тиV  аОтй  хаь  У1XдоV 
(о;  атго  (ттаЗьои  Ь6;  оЬ  ^^V  !\.хиХ1^о;.  Лгугс  о'^V  о  Таиров  тоТ^  аV- 
ора(гьV•  Хсор^татс  гайкой;  ог^ьа  трьт/^ьХюц  хаь  арьсгтгра  трьоу^ьХсоь, 
ха{  оь  [хЬ  ту)V  6рг^VУ]V  ?1ахратУ1аате,  оь  ^е  ТУ]V  '::араXсаV,  еуы  б^ 
[X0V(отатс^  оьа(гхо7гг)Т(о  т(  §^а'::раттоVтаь  оь  тггрь  ^VxиXТVОV.  Каь  его- 
ргбду;  6  ТаОро^  [^.^70;,  угV6^^гVо;  ?г  7:X^^(Ть^(ттгроV  (Г.  209  г.  с.  1), 
бра  7ГУ;уу]V  хаь  аVора;  г|  ^'^Xа(^(^0Vта;  тг^у  ^а<ПV  тоО  7го)у1и.ои.  Каь 
е7:^•I:го•(я^V  аитоТ^  Хадраьш^  (а)о'7:ас7аи.е^^о^  '7^^]V  гаитси  [^^ау^а^раV  той; 
[^^ёV  тргТ;  атггxте^VеV,  той;  §г  аХХои;  ?у;та;  У1Vгуxг  тгрб;  той;  &|ах(; 
уьХсои;  ауора;.  О?  хаь  е8ар(то7:о^у;дV1о■аV  &х  тобтои.  гь  уар  [лг]  тоОто 
&угу6Vес,  оих  &^IгьдоVТо  т^  Та6рй>.  Оь  оЬ^  хратУ1дЬте;  треТ^  аVОре; 
7гата7  ТУ1У  §6Vа{^^^V  ^^х1*Х17ои  е^гТ'7:оV  тоТ;  ибрь  тоу  ТаОроу,  отетер 
хае  тгоХХй  оГуо)  ^ариVдгVте;  есть  хаь  оть  ^бХаха;  гт&рои;  оих  еугои- 
(ГЬV.  Тоте  даро-о;  Ха^буте;  оь  тггре  т6V  ТаОроу,  тоО;  [^^еV  ау8ра;  тоб- 
тои;  атеxтг^VаV,  ауа^^еО^ауте;  8е  та  ар[хата  га^тйу,  6  {леу  ТаОро; 
[хгау)у  бобу  ё^аьугу,  о{  8г  ау^ре;  аОтоО  8б^ьа  хаь  арьо-тера  етгореОоу- 
то.  отс  оОу  етс^Хдоу  тоТ;  тсгрь  ^^х^ХТуоу,  ёррУ1^г  (ра)УУ)у  6  ТаОро;  йо"- 
те  ахото;  уеугагдаь  ет:'  аитоО;  (Г.  209  г.  с.  2)'  У1у  уар  1гаре1хаа'а1 
ТУ]у  (рсо7У)у  аОтоО  еь;  ^^^^'^  Хгоуто;.  'Етптеагоутг;  аОтоТ;  01  г^ахь;- 
уькюь  ссуорг;  тоО  Таброи  атггхтесуау  (отеь  7:гутУ1хоута  /^ьХса^а;  ех 
тшу  тггрь  5^хиХТуоу.  *0  Ое  5\.хиХТуо;  оих  ёти/Е  тггсггТу,  ^иушу  о^  [лета 
тшу  хатаХсс^дгутсоу  г1;^Хдгу  &у  ту]  МгогоооттбХеь  ^).  оь  се  герс  той 
Таброи  иттго-тргфау  /^аьроутг;  ех  т:^;  тгарата^гш;  той  7:оХг{хои,  еО 
9У1(хо0утг;  тоу  ТаОроу  (о;  а^юу  тоО  аругьу  аОтоТ;*  хае  гХдоутг;  тгро; 
Мбуеау  ёХеуоу'  Киреа  У]и.а)у  Мгуеа,  тгауте;  У1[хеТ;  5оОХое  е(Т(лЕУ  ТаО- 
рои  ТОО  ар/оуто;  ")Г1[Лу,  6;  ёосохгу  у][лТу  тО/у)у  [хеуаХу)у  оГау  тготг  У) 
хад'  У)[ха;  етгар/еа  оОх  еог/еу.  оа)[хеу  оОу  ха4  У)аеТ;  аит^  тгауте; 
<р1Хот1[Х1ау.  деХу]тоу  Хоетгоу,  хиреа,  хае  гтЬ  '::роа-о[хеХ'^(тае  аОт^  хае 
угубсхдае^)  ее;  (тг  тоу  хОреоу  у)а(оу  ТаОроу.  Кае  Ха[36утг;  аОту)7  хае 
тгаута  ^)  та  аОту];,  у;Хдоу  Ь  ту]  тгоХге  аОтсоу  хае  Еугухаутг;  т6у  ТаО- 

»)  ЛУ,  г.  373  V.  Ь:  М5Л0007ГОА61. 

2)  "\У,  1.  с.  т^еуетОоз  е!?  <15  6  хирю;  тг;р1(0У  (Г.  374  Г.  а)  Тайрэ;  ха:  «ти  тгро;  аотоу. 

')  \\'^,  1.  с.  X  у)у  аиту]  р1етадтадг7та  67  тш  тотоз  ты  хритгтоЗ,  гДдоу  еу  та>  оГхш 
аиту);  ха:  ауеует^хаутг;  аитг;у  67  х/луу;  (ТуугХхЗоутэ  ха-  ТхОэоу  ха:  (т\^\^[X^^г^^ 
аитои;. 
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роV  (^.  209  V.  с.  1)  ха1  '^у  МЫлу  т^уихтл^  аХХу)Хо1^.  Каь  тотг 
ё-ро)  6  ТаОро^  xо^Т71V  уиVа^x6^  архгсгд&и  [x6VУ)  т?)  Шгщ  хае  оХХу) 
•у^Vа^x^  {лу]  7:ро(го[Л1Ху)(га^  Е7ехг7  ^^5оVУ^^  (гархб^.  оОтсо  'Г01уаро07  уе- 
уоVеV  У)  Табрси  хае  Ме7(а^  [лс^е^  хаь  еV  Ху1ду)  еуеVе^:о  *Ре[^^ьV8о;  6  5аVд6^. 

*0  8г  ^(^x^XТVо;  ^1V  дV{xо(^^а/(д^V  хаь  8^аVоо6[^^ЕVО^  тс  ау  тсо1У]ау] 
7гер4  т6V  ТаОроV.  а7:гX^V  оуу  ха{  сг:ратоХоуу)(га^  ех  7га(Т(0V  Т(07 
тгоХесоу  КаХа^рса;  (оогс  ^гьХеаоа^  е^ахоо-ьа^,  о^^VУ))^ду]  ёV  тгд  то-^гф 
хае  Ха^шу  ^)  2^а)7Г^у  [ла7Т1ХУ]у  гОре  т6у  ТаОроу  уьхау,  хаь  тгар&тчреТто 
у)[1Ерау  еОреЬ  отссо;  атсохтгеуу)  т6у  ТаОроу.  Катауог^о-ауте;  оё  ое 
-.гЕр!  тоу  ТаОроу  т6  тгХ^дс^  ^^хиХьуои  хаь  (ладбуте^  еЬаь  Е^ахотьо^ 
^геХмсЗа^,  7:о^р{к\^д^^<тлV  ха1  еГтсоу  тгрб^;  Таиров  Фбусо{ЛЕУ  аиб  -лро- 
асотсои  5\.хиХ1701>,  от1  оО  [лу]  8иуу)д(0[ЛЕУ  ауткгт^уаь  аит^.  арЕо-^Ец 
оиу  6  Таиров  тг)  огиаРоиХеа  аитсоу,  Ха^соу  убхтсор  тгаута  тоу  тгХоО- 
тоу  аОтоО/ЕуфаХЕУ  1у  тсХоьоц  Лу  уиуае^^  хае  '^Ы'^ок;  (с.  2).  аттЕХ- 
да)У  0^  6  <то(р^;  оЬ/Т1хри  5^хиХьуои,  У1фЕ  7сХ:^до^  тшрб;  тсрб;  атгаттоу 
тсоу  Е7аут1соу,  а^ауьаа^  оё  ха1  та  Г^^уу]  тсйу  тго^сйу  той  ХаоО  тгрб^ 
тб  [ХУ]  -]р;(о(гдУ1Уа1  та^^Есо^  тф  !^хиХе7^}  та  7ГЕр{  аитоО,  еь^^Х^еу  еЕ^ 
та^  йса^  оха^ь^;  xа^  ЗьЕтерааЕУ  ёуда  уОу  ео-тьу  у]  тгоХь^  аитоО.  Еирсоу 
8е  тсу  тотгоу  Е^рб^сороу  Е7Г01У)(1Еу  осо-^аХЕьау  ха{  ОЗраусоуоО^  ха8 
8Е5а(ЛЕуа^  тсаа[ХЕуЕдЕц  ^),  хаьсЬубрсостЕУЕаитоу.  ахо6(га(га18^а1тсЕре^ 
Етсару^ьаь,  <л^уи7го6рууЗ(та7  аОтф  хаь  Е/рктау  аитйу  у]уЕ(лб7а  тоО  &р- 
)^Е1У  аитоТ^.  тоте  ар1д(ЛУ1(га^  тйу  атсаута  Хаоу,  ЕОрЕУ  (Ь(тг1  Е^ЗорсУ)- 
хоута  /ьХьаЗа^.  Каь  Ха^ыу  уру)[лата  еь^  тгХ'^до;  01е8(охеу  аитоГ^. 
Оь  ОЕ  Етгаруейтаь  ЕУЕухаутЕ;  (тТтоу^),  ЕУЕтгХг^аау  ту]7  тгбХьу. 

'о  [ХЕ7Т01 5\.х1ХЬо(;  ЕХоуь2^ЕТо  ЕУ  Еаут^  6т1о(ау  ЕУЕ^рау  1Г01У;та^ 
8ра^У]та1  Таиров  хае  тоО  ХаоО  аОтоО.  ПарауЕу6(ЛЕУ0с;  8ё  еь;  тоО^ 
оГхои^  аитоО  оОу'  Е^рЕУ  оОоеу*  У0[Х1О'а^;  8е  оть  еу  еуь  тсоу  хатаХ(Т(оу 
оршу  е(гт1у  6  Таиров,  Е^У1ХдЕУ  (Г.   210  г.  с.   1)  ЕрЕиуйу  тгаута 


*)  ТУ,  I  374  г.  а:  ерс^аХсоу. 

^)  До  сихъ  поръ  сохранились  остатки  знаиенитыхъ  тавроиенИ1скихъ 
водопроводовъ  и  пяти  водоемовъ.  Описан1е  этихъ  остатковъ,  равно  какъ 
греческаго  театра  и  навмаххи,  си.  въ  Кпота  ВассоКа  й\  ОривсоИ  1У,  стр.  8  сд'!^; 
также  ОраасоИ  ХУШ,  стр.  202  сл^^д. 

*)  ЛУ,  Г.  874  V.  а:  ха1  оГуоу. 
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':6лгоV  ТУ1<;  КаХа^реа;,  аVа2^У1тсоV  \^^^/^^^  \^'^^^^у  ^т^^  тгараХьои  2аX^Vа^V  *) 
Есо^  уг^^xарроиКоуу6Xо^xа^ТараVТоО^  ха1  тсоу  6р^соV  Ту)ро7г6Хесо^ ') 
ха^  есо<;  'ГУ1<;  ркхрас;  хаь  аXс}xеVе6тои  даХааоу);'  хаь  \кг\  еОрсоу  а^п6V 
Отг^атрефб  тсаVи  хотгьао-а^  ха{  тгсХХои;  ех  той  ХаоО  аитоО  аноррефа^. 
*Н  ?ё  7га7(то(ро^  М&V^а  V]  Маxе§6V^(го•а  ^67  [^^аVТ^V  аОтг)^  хаХ^о-ао-а  *) 
Есру)'  О)  (^^аVтеоV ^),  тгсо;;^)  та  (летаХХьха ')  еОрсо(ле7;  'ОЗеХеуег  Г[  еЬ^со 
7грб7С1а  ог^VеруУ1<те^  ха1  аVа^у)т^1(га^  еОргV  аОта,  ат^Vа  ха1  аОту]  [/.6VУ) 
и1^е2г^^ЕV  ®).  етс^xаXе(та[^^^VУ]  8г  ТУ]V  аусо  1^р6V0^аV  *)  Ыощчг  уритои 
хадароО  тсХ-^до;  тгоХО  ха{  аруиро7  ^®)  ха1  /аXx6V  хае  (тйу1роV,  (хоХи^- 
86V  те  ха{  хао-етьтероу,  ")  о^)V  оОх  ^^V  ар1д[л6с;'  ха?  ойтсо  Xо^1^^V  таиХоб- 
Т1ХЕ  т^^V  1^6X^V  еа^тг];  Л^те  ха{  тт)V  афор[лу)у  т^^  у соV66ае(о<;  ^^)  итго- 
§&Т^а1  7га(тьV. 

*НVьxа  8е  а'1:а7та  та  хата  ту]7  уре^аV  (с.  2)  ту)<;  тоХесо;  а7а)р- 
ткгтаь,  У1хоиаЕ7  5\.хиХТ70^  6т1  Тайро;  тгетгерахш^  е1гоеУ)(тг  1^6X^V  1<г/у' 
раV  ^')  ха{  та  ог»Vте^VОVта  аОтУ]  ^*)  У)тоь[^^ао•еV  атгаута  хаь  ау8ра^  бхту)- 
стато  7:оХе[Л1а'та;  еь^  роУ1дЕ^аV  аитоО,  ха{  тгХоОто;  1гоХ0(;  ЕV  ту]  тоХее 
аОтоО  Еир^^та^,  ха^  от1  то  уЕ^[^^Еит^x^V  уУ18ьоу  ^^)  еОрЕдУ]  Е7  ту]  тоХеь 
аОтоО,  хаь  ех  тобтои  7гетсс1У1хе  '7:Хо0то7  тгоХОу.  таОта  [ла^у  ха1 
трсодЕ^^  т^]V  xар8^аV  2ьа  тоV  тгХсОтоу  т^V  тгЕрь  т^V  ТаОроу,  ЕО-ТГЕи^Е  ") 

^)  \У,  1.  с.  ^аХ1у<1)7. 

2)  \У,  1.  с.  ТереVтс/^. 

3)  Л\^,  1.  с.  ТиротгоХесо;. 

*)  "УУ,  1.  с.  еуеухаса  тоу  {лаутесоуа  аиту^;. 
^)  \У,  1.  с.  |хаутес5у  рюо. 
*)  \У,  1.  с.  тгои. 
^)  '\У,  1.  с.  еГйу}  еО'ро1}ле7. 

*)  Синод.:   ауа^г^п^сааа  . . . .   аиту)  р1оуу)   (исправлеше  проФ.  Дестуниса); 
\У,  1.  с:  6  0^  а'пеХдшу  еиреу  тгхута,  ат1Уа  ха1  аиту;  |хоуг,  и7:е8е^5еV. 
•)  УУ,  Г.  374  V.  Ь :  тоу  ту;;  ауо)  ::роVо^а;  деоу. 
*^)  ЛУ,  1.  с.  е!;  7гX75^р^ОVVЗV. 

'^)  \У,  1.  с.  р10У0У  01»^  е^роV  7:о1г,аа'..  оито)?  Хо17:о7. 
^2)  У^,  I  374  V.  Ь ;  хи^хеисеох;. 

'^)  \У,  1.  с.  ссхирху  ха\  та  еух^ф^^о^та  дтгаута  ха\  (ХуВра?. 
1^)    Псправден1е    прпнадлежитъ    проФ.    Дсстунису;    ркп.    син.:    хата 
сиутеЕуоу  та  аоту). 

**)  УУ,  1.  с.  ^^т^^Ь^оу  той  р1еталХ1Хои. 

^*)  \У,  1.  с.  ?1?геи(7бу  8е  1\.  7:о1У)<уа1  7:оХб|107  ха:  7:рохатаХа^е^да1  тт^у  «Лсу 
той,  атгохтеТуаь  Таироу  ха\  той;  тгер!  аитоу  р.ах^;тх;,  01атр(оде\;  8е*  а  э^хоио'БУ 
(хеталл'.ха  есуас  еу  тсо  тотгсо  аОтои,  ха:  той  ^иХлаЗеаОас  ха1  тг5У  аофг,у  МБУ1ау. 
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1г6Хе(Х07  тгоеу^етае  хаь  а^:оxтеТVае  [^Ь  ТаОроV,  т^^1V  МеV^аV  3^  сгиХХа- 
реадаь  §1а  та  [летаХХьха  ^уа.  Ко^отгХео-а^  '7о^VиV  т6  тггрь  а^т^V 
а^оео-рса  тоО  ХаоО,  осетгераабу  еV  V^xт^  хаь  еаxу^V(оо•еV  ец  тб  тсеЗьоу 
ха^  адр6оV  ехалифе  1^йо■аV  ':У]V  у•^^V  ха{  У]ХаХа5а7  ьоуирсо^  та  атра- 
теО(Аата.  'Ос;  8е  щоистл^  т^)V  ^0У1V  хаь  ':6V  аХаХау[хйу  оь  тгер^  т^V 
ТаироV,  е$есгцу)(та7  ха{  еХеуо^  Т(^  У)  ^оу)  аОтт);  ГVоО;  оё  6  ТаОро^ 
т  ЙкхиХЬо;  8^г1^ерао•еV  (Г.  210  V.  с.  1)  ^роахаХео'а[хе7о;  той;  7гер{ 
аит6V  аVдра;  ёфУ)*  !\V6р^^&<^де  иагТ(;,  !\x^X^Vои  уар  Г)  (рсоуу).  Оь  8ё 
аxс6о•аVТЕс;  ё^оР^^дтоо-ау,  ха{  6  ТаОро;  6^теV•  Му]  йг1Ха78р1071те,  со 
а78рес;,  йои  уар  хаусо  [ло^о;  аХаХа^ш.  о^06V  уар  У]  аVсо  7гр6VО^а,  ои 
{ху)  у^ттУ)д<о(^^гV  От:'  аОтои.  хаь  еидгсо;  аVгXд<^>V  Еф'Офу)Хой  тбтгои  (ло- 
Vа)тато;  Ехра|г  ^соVУ)V  (оаЕ1  аV8р(0V  7:оХХсо7*  <Ьог  е1[Х'1  ТаОро;,  соЗе 
гь[Л1,  хаь  сО  срору)0'0(ла1  аго  тгроо-сотгои  ^VxиX^Vо^.  ту]  8е  ёсодеV 
етасгту)  6  хаьрб;  тсО  тгоХеиюи,  хаб  Хеуоисп  тгрб;  аХХу)Хои;  01  а73ре; 
Табрси*  Оу  [лу]  аутьтгарата^баеда  У){лбТ;  тгрб^;  5VxиXТV0V,  ё-гтеьЗу) 
7:Ху]до;  тсоХб  есттгг  ха(  фоиХеОо'а7ТО  атгсхтгЬаь  т6V  Та^;роV  ^)  ха1 
тсро;  'АxиXТVОV  ^^у^Vа^,  7^роЗоОVа^  те  ту)7  <тофУ1V  МеV^аV  хаь  1^аVта 
т^V  '::XоитоV  аиту)^;,  Гуа,  ^Ч^-?  уЬу)та1  &V  Рао■^Xе»ОV  КаХар^рьа  ха1 
ХиссХеа.  ГуоО;  2е  6  ТаО(с.  2)ро;  ту)7  Е7Г1РсиХу|7  тсоV  а73р(07  ха{ 
(торар^  б[Л1лат1  еа^Хе^а;  аитсТ^;  йт^У  сЬ  а78ре;,  те  т6  Ро6Хеи(ха 
и[Х(07;  т(  оьаХоуь^^гсгде  т:гр1  тоО  тгоХешои;  таОта  е^7^(^^V  оьеохеоаае  ^) 
ТУ)V  РоиXу)V  аит(0V.  хаь  атгохрьдЬтг;  еI7:оV  аОтй*  со;  у]  роиХу)  (тои 
ё/ее.  Тотг  Хгуеь  аОтоТс;  5  ТаОро;*  аVа^^г05атг  ^)  ёхаато^;  та  аррсата 
0(1.(1}'^  та  '1:оХе[Х1ха  ха}  xатгXд(о(леV  еь;  тб  7^г2^0V,  ха(  еь  оОх  аV8ра- 
7аду;сгш  еь;  '^^Х^З^  7гоХе(лои,  то  РоиXе♦^6[^^еVОV  тгар'  0[Л(ОV  уеVУ)(тета^  *). 
Ка{  У)ргаЕу  аОтоТ;  6  Хоуо^;  Таброи.  xатеXд6VТ6;  8ё  гк;  тб  тгеЗеоу, 
&о•тУ1о■аV  хатг7а7Т1  !1хиХь7ои.  ха{  ^еетггглфато  6  ТаОро;  тгрб;  3\.хиХТ- 
VОV  Xеу(ОV•  ои  е!  '\.хиХЪо;  6  тгоХи;  еV  аV2р^а,  хаусЬ  Таиров,  6 
[Х1хрй;  ха{  а$6х1[хо;  еV  тгеьра  7гоХе(Л1ХУ],  6;  Зу]  ха2  тгаьЗарюу  Хоу(2^о- 
[хае.  Т1  0Т1  у^Хде^;  ат^оxтеТVа^  аVдр^о7:о^<; ,  тгродеот^  ёуоVта<;  8оиXе6е^V 


*)  \V,  ^.  375  г.  Ь:  ха\  7гр070р1г,7  67  сриХаху;  'нат^аон  ха\  :гр6?. 

*)  \У^,  1.  с.  |Аетб7Г01у,(7е7. 

*)  \V,  1.  с.  а7а^еи;ата). 

"•)  УГ,  ^.  876  г.  Ь:  ЗеРоиХеи1Ае7е7  ....  тгХу^рсоду^^етас. 
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0*01,  Ьа  '|:а7та  та  е(ла  (та  Ео-оутае,  хаь  :го^^^а■5V  ^)  (^.  211  г.  с.  1) 
е^рУ1VУ)V  хае  (ХУ)  ехгордУ)37];  7^6XсV  [лои  хаь  Хаоу  (лои  а1^оxте^V^^];  еV 
§0(Л9а(а.  дЕXу1(Т0V  ои7  еу  еглос  ^),  т^  [льхрй  Таиров,  <г6,  6  1га{Л[хеуедг^; 
!\.хиХТ70^,  ТУ)V  аVор^аV  (тои  &то&(ёаа'да1  хае  е5^Xд(о(^^гV  ец  т6  ^^е8^0V, 
еусо  те  ха4  ои  {^^ОV(отато^,  хаь  а7г6хтег^б7  (хе,  ха{  Хоцк^ауЕ1^  та  Б[ла 
7^аVта  аиV  ту)  МеVса  е^десо;  та  хата  ак  &иру)Х(о;.  Ка^  6  ^^хиХГуо; 
аVтг8у)X(оо•е  Х&усоу*  'АxоитоV,  ТаОрг  7^а^8ар^ОV  'Рга(V8ои,  ойт^Vо; 
тоб^  (ророи^  У1Т1а1ТУ]та  ')  ш^  ?'^Vат^^  !\.хиХТуо;*  оШу  у)  7^р6VО^а  *) 
тсоу  [^^еу^(тт(0V  дес1}7  ^)  (ои  уар  0[^^V^[^^{  «тоь  ТУ)V  аVа)  'I:р6V0^аV  со;  У] 
Етгаособ;  МгV(а  у]  Динара),  оть  еау  е^еXдсо[^^еV  еь;  т6  тгеЗЬу  (^^0V(о- 
татоь  ха?  хатьо-^^^бслг);  [хои  ®),  хатеуе  ТУ]V  Рает^Xг(аV  [хои  хае  1^аVта 
та  хат'  е[хе.  Ка1  ^^рео-еу  6  Хоуо^;  еV(01^^0V  а(X9отерсоV.  е|еXд6VТШV 
§1  аит(0V  (с.  2)  еь;  ^тарата^^V  ^)  7соХерихУ17,  6  уеVVаТо;  ТаОрос;  аио- 
^(^^еVо;  а7^аVта  (р®?^^^  ^)  ^^^  XаР(оV  ЕV  ту)  Хьдо^оХйь  аитоО  X^доV 
еVа  с!>;  е^xоо■^тео■о•ар(оV  Хетршу  т^  Рареь  хае  (гфеVООVУ](га<;  еиотоусо;, 
8е8а)xеV  ^\.xиX^V^}  етсе  т6  (ттг^Ьо^;  ха1  о^^Vетр^ф6V  а(;т6V  т:аVТодеV. 
й6VТе;  8е  01  •п:ер{  5^xиXТV0V  ту)7  7стсйо•СV  аитоО,  1^ареX^ду)о•аV  ха{ 
1[ле17ау  тре[^^0VТЕ;  атгб  гросгсотгои  ТаОрои.  ^VVеxра^  81  ТаОро;  тоТ; 
еаитои  аV8рао•ь  Хеусо^  Е^а^атг  фОVЕТ<;  а70ра;,  (ТУ1[херо7  уар  [хеуа- 
Ху);  7^роVО^а;  тбу У)V  е1>ро[хе7  ^),  хаь  7:аVта;  тоО;  еудрои;  у^[^^соV  у]  оо/со 
тср6>оьа  е1<;  уеТра^;  у)[^^(ОV  аги7&хХЕ1схг7.  'Е^еХдоОтае  8е  а{  ёр8о{ЛУ)- 
xоVта  /сХьаоЕ;  Таброи  атеxтг^VаV  ^\.хиХ(7ои  уеХьа^а;  7сг7ТУ1Х07та 
ха{  т^ЕVтаx^;  5С^^^^^'  ®^  1^^^  У^?  ^^  '^  даХао-от]  7г^7:тоVТЕ;  атетг^с- 
уо7ТО,  оь  2е  Хоьтгоь  тгЕрь  ТО  'ЕтVаТоV  оро;  {{.  211  V.  с.  1)  тгЕ^Еиуб- 
ТЕ(;  уV(ор^^6[^^ЕV0с  0:г6  тсоV  Е7^аруь(0V,  ох;  аV§рЕ;  (р^'^'^^  ^^^  ае{ло- 
)гОта1,  аVУ)роОVТО.    Тоте  6  ТаОрос;  гЕрехрату];  е7  атсасп  уЕуоуЕ  хаь 

^)'VV,  Г.  376  V.  а.;  синод,  'ло•^^5^^;. 

*)  Синод,  оиу  ер101;  \^,  1.  с.  о1  еу  ерю'.. 

*)  М.  б.:  а7гу;ту1<1а  (Дестунисъ),  иди  7гару)ТУ)7а  (Брнштедтъ);  Т^,  1376  V.  а: 

*)  Т^,  1.  с.  У)  тгроуои;  синод.  •?)  хуо)  тгроуэ'.а. 

^)  "МУ,  1.  с.  7)  тгоХХа;  г1У1Ту  У1ха;  тгарао-хоОтх. 

*)  \\',  1.  с.  р16. 

')  ТУ,  I.  375  V.  Ь :  а7:ау'пг)51У. 

*)  \У,  1.  с.  фортоу  арр1атэс  ха:. 

•)  \\'',  1.  с.  еир>5хл[хеу  со;  гаута;. 
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01  Ьу\о\,  1^&р^&д^^xаV  аОт^  у^XаV^оа  ^^]уг{лоV^а^  ха^  1'[хат107  ^^7:ат^x6V, 
хаь  еXгуоV  ^(0VУ]  ьоуира*  ^"^дь,  ТаОре  то-похт^сгга,  ?^'^дь  У)уг^^СV  ха^ 
оЬ/ЗреТе  й^ггатб!  тоюбтои^  ха(  тсуа;  гтерои;  7:Xе^0Vа;  етгаь^ои;  егг- 
9сЬVоиV  аОт(5>*  аОтб^  2е  оеатгерасга;  етарду)(те  тб7  о^xоV  !^xиXеVо^  хаь^) 
ттаута^  Е'^^^]  '«сбХеь^,  аотгер  xатгТ/гV,  01  7:ер^  т4V  ТаОроV  аVорг;  у;ру;- 
(Аыо'а'л  'ЕугVгто  6^  гхо70храта)р  ха{  7гоХб9Ч[хо^  6  ТаОро^  хата  ТУ)V 
©{лосоту^та  ЛЧ^р<Ь8  xа^  тф  еЙес  ха{  та>  ^^дге  (ро^ерсотато^ ,  еО}ху;ху;; 
тб  аVаVе^(^^а^),  тб  сггеХе/о^;  тсоХб^,  аV2ро[^^гр•^1^,  Рраусоо-г^  1т/6(07 
а)аРЕ4  XесоV,  хоО^о?  §&  тоТ^  тгоо-Ь  (отес  §ро[леху)  Зорха^.  КтьЗ^еб  о'^V  еу 
КаХа^рса.  1:6X17  Хеуо[л&7У)7  Таир1а7а;  та;  [лира;  хае  (с.  2)  Хьдо- 
тсХоЙта;  та;  оха^ес;  ХхиХсуои  ех6[Х1ог7  ехгТ.  ^)  с!>;  ое  7:роЕТ7го7,  6 
ТаОро;  Згхато;  гзт17  атгА  Nеррс1>8  хадш;  ^[х^ергтаь  87  таТ;  ьз-торе- 
хаТ;  Р^рХос;  тсо7  (го(рс57.  Тй  т6|о7  Зё  аОтоО  хеТтае  еу  тф  7:раст(ор(({}, 
отер  теТ7а1  обоее;  готе  1(г/у(тгу'  у]7  ое  хаь  т6  |иХо7  тоО  обрато; 
аОтоО  (00x1  *)  00x6;  оГхои,  тг]  ое  ат1г{;  аОтоО  &^у/V  хихХо7  соох»!  оруисбу 
ТЕ0"0'ара}7,  ТУ17  8ё  ^(я}7У;7  аОтоО  о08г{;  У18и7У]дУ]  ^абеш;  етг'  с&[Х(07 
араь.  оито;  ойу  6  тгоХи;  ТаОро;  гуе7гто  7:оХе[Х10'ТУ);  хае  а78реТо;  хае 
оОх  аттеоту]  аОтф  ёд7о;  У]  РасгсХеьа  тгсотсоте.  тгХоОто;  те  тгоХи;  ту] 
тоХес  аОтоО  '1гарт)хоХоОдУ1сгЕ7.  0(  о&7  (го9оь  ог*(Л{Лб5а7ТЕ;  та;  ЗОо 
б70{ла(теа;  со7б{лааа7  ту]7  теХ17  аОтоО  Таиро(1.Е7107  ^),  хаь  "г^^тЕр  Е7 
2аХ17а1;  (1>хоо6[лу;о'е  7г6Х17  6  ТаОро;  «лЕта  ту)7  а7а(рЕо-ь7  !\хиХ17ои, 
ЕхаХЕоЕ  Таир1а7а;  та;  рихро;.  'Ет:о1У1(ге  §1  ТаОро;  тоТ;  [ЛЕу1тта<т17 
аитоО  оГхои;  Е1лгрЕтеТ;,  Хоитра  {{.  212  г.  с.  1)хаь08ата  аусоуеоаТа^) 
ул1  9ьХот1{льа;  7:ХЕ107а;.  *Н  ?е  МЫл  ^'ко^^^(т^  тф  ТаОра>  дрб707  ех 
/рио-ьои  хадароО  оХо7  оьаиуу)  хаь  81аХ1до7.  тгао-аь  8е  аь  Е-пар/ьаь 
еру6[ЛЕ7а1  ^Шо\^^^  Еаито;  хаь  ОтгЕтасаоуто  тф  То^\^р(р  Зьа  Т(07  01хе(о>7 
01ХУ)т6р(07'  аОтб;  8е  Отсеое/ето  1та7та;  еО[хе7ш;  хаь  тгрЕтгоутш;. 


*)  ТУ,  Г.  376  г.  а:  та;  тгоХес?  У1ру^[Л(0(^аV  а;  оьехатеГхеу-  е1Г€7&то  ое  |хоуохрхтозр. 
*)  Чит.  ауа(ггг,р1а  (Дестунпсъ);  "\У,  Г.  376  г.  а:  а1Атг)ХУЗ(;  то  кVаV6^(Аа. 
^)  IV,  1.  с.  ш;  7:роеТ'1гоу,  хадоз?  б[Х9ербта1  еу  тоТ;  1ттор1ХоТ;  З1&Х01;  тйу  (госрйу, 
Бехату)  теуеа  9^з[;б(  ТаОро;  той  NеЗро>д. 

*)  \^,  Г.  376  г.  Ь :  <Ь<У5:  оТхои  ^  (Ь;  аут1ои  Офаьуоуто;  р15СГООор10У.   *1^   В1  ха: 


5 


)  УГ,  1.  с.  —  а>. 

•)  'VV,  1.  с.  ха:  иоата  ат(оуе[лаТа;  синод.  Хоитра  Т5  х^ь>^11кгХ11. 
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Таковъ  пос^гЬдн^й  и  самый  пространный  эпизодъ,  посвящен- 
ный Тавру  и  Менш  въ  жит1И  Панкрат1я,  которое  мы  доскажемъ 
въ  немногихъ  словахъ. 

Переправившись  ночью,  Акилинъ  съ  600-тысячнымъ  вой- 
скомъ  (^.212  г.  с  2)  У]X*ОV  еV  тй  ФьХьтстхй,  еО^ох;  8е  аVеXд6Vте^ 
хатехрату)(га7  та<;  ар/а;;  тсоV  08атсоу  ха1  ^7)7  тгбХьу  '7^ерс&x6xX(оо'аV  '). 
Въ  город*  вооруженныхъ  людей  всего  40  тысячъ,  жителей  обу- 
ялъ  страхъ,  и  они  готовы  обвинить  мага  —  Панкратхя,  побудив- 
шаго  ихъ  отринуть  старыхъ  боговъ;  они  загЬваютъ  предать 
смерти  его  и  ВониФатхя,  а  городъ  врагу,  но  Панкрат1й  уб*- 
ждаетъ  ихъ  положиться  на  помощь  Бож1ю  и  на  сод']^йств1е  эпар- 
Х1Й,  а  игемонъ  по  поручен1ю  святого  трижды  обращается  къ 
народу,  прося  его  разойтись  по  домамъ  и  не  заботиться:  Господь 
будетъ  сражаться  за  нихъ.  Действительно:  Панкратхй  съ  Ева- 
грхемъ  и  новопоставленнымъ  дхакономъ  Татханомъ  выходить  на 
городскую  стЬну  съ  крестомъ  и  иконами,  по  молитв*  святого 
наступаетъ  мракъ,  и  непрхятели  начинаютъ  побивать  другъ  друга. 
Оставшхеся  въ  живыхъ  4000  челов'Ькъ  крестятся;  они  говорить, 
что  крестъ  и  иконы  на  городской  стЬн*  показались  имъ  —  солн- 
цами Г.  215  г.  с.  1:  тргТ;  тр^Ьи^  &де(ороО[^^еV  Ь  т^  '^ь/^ь^  '^ч 
тгоХгсо^  иикр  тб7  7]Х'.07  ту]^  У1р.ьра^  Ха[Х7Г07та^,  й7  ту1у  'коцкщЬ6>^л 
[лу]  (ргроV^г;,  охотой;  усу6Vа(^^еV  е[хтгХео1  (сл.  "^У,  ^.  378  V.  а).  Изъ 
числа  новообращенпыхъ  Панкрат1й  рукополагаетъ  несколько  свя- 
щенниковъ,  которыхъ  посылаетъ  въ  Калабрхю,  гд*  распростра- 
няетъ  благов'Ьстхе  Христово,  пока  ап.  Петръ,  на  пути  въ  Римъ 
черезъ  Равенну,  не  поставилъ  въ  Рег1ум'Ь  епископомъ  св.  СтеФана. 


')  \У,  1.  с.  &роV. 

^)  Для  сравне111я  съ  пов']^стью  древняго  жит1я  сообщаемъ  въ  приложе* 
ши  Лё  2  соотв-]^тствую1щй  эпизодъ  древнеславянскаго  перевода  по  рукописи 
еп.  ПорФир1я  п  краткое  его  изложенхе  по  тексту  печатныхъ  греческихъ  Миней 
(сл.  выше,  стр.  70). 

^)  XV,  Г.  376  V.  Ь:  естг(7а7  е7  ты  Ф1Л'.)ссо  тотг'ктха)  ха1  аугХ^ау  ха1 
ххтехраг/;са7;  слав.  пер.  на  Фнлнчьсц-Ьмь  м'Ьст-]^, 
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Еще  разъ  Евагрхй  ^детъ  къ  Марк1ану  по  поручен1ю  Пан- 
крат1я,  къ  которому  нежданно  являются  новые  гости.  Оставивъ 
родину,  онъ  роздалъ  свое  достоянхе  и  рабовъ  б-Ьднымъ,  а  частью 
и  церкви,  епископомъ  которой  поставленъ  былъ  Максиминъ 
(У1:  Максимъ).  Узнавъ,  что  Папкрат1Й  въ  Сицил1И,  Максиминъ 
(Г.  216  г.  с.  1;  ел.  )й^,  {.  380  г.  а)  7:ХУ1та;;  8бо  стха^т]  &Ха1ои 
хр1)Т1хоО  хае  8^а<р6ра)V  ди^x^а^^ат(ОV  ха^  о-тоХа;  ьЧра^  тсоу  \ри.г^^^л^ 
ифосVТс5V  хаь  Б[^^^аXа}V  еь;  тоО^  охас^ес^  тоО;  тгаТ^а;  Паухратьои, 
ате(^гг^X&V  еу  ^глеХка.  Панкрат1Й  отв'Ьчаетъ  Максимин}'  такими-же 
дарами,  и  эти  сношенхя  продолжаются  н]^сколько  л^тъ ;  вернувшись 
8V  тй  хбХтгсо  той  П6VТ©и  (Г.  216  г.  с.  2;  'VV,  ^.  380  V.  а:  еV  ту]  [лаХу] 
тоО  П6ул:о1»),  рабы  Панкрат1я  разсказьгоаютъ,  что  видели  его. 

Однаясды  святой  говорить  Евагр1ю,  что  по  своей  смерти 
желаетъ  его  им^Ьть  своимъ  преемникомъ:  пусть,  по  его  кончин*, 
отправится  вм^ЬстЬ  съ  ВониФат1емъ  въРимъ,  гд*  ап.  Петръ  ру- 
коположить его  во  епископа,  а  онъ  самъ,  вернувшись,  окрестить 
ВониФат1Я.  -:-  Пока  онъ  посылаеть  Евагр1я  въ  олду  изъ  иезаня- 
тыхъ  эпарх1Й;  игемонъ  также  вьг]^жаетъ  по  д']^ламъизъ  города, 
гд**  остается  Артагаръ,  родомъ  хананей,  братъ  Аврилхана  и 
дядя  Элида,  такой-же  язычникъ,  какъ  они.  Решившись  восполь- 
зоваться случаемъ,  чтобъ  отд'Ьлаться  отъ  Панкрат1я,  онъ,  посо- 
в^^товавшись  съ  своими,  зазываеть  его  въ  преторхй,  подъ  пред- 
логомъ  совершен1я  литзфгш,  и  зд'Ьсь  продолжаетъ  пировать, 
пить  и  плясать  въ  его  присутств1И  и  поклоняться  идолу  Ска- 
мандру.  Святой  останавливаеть  его;  по  его  молитв'Ь  идолъ  па- 
даеть;  тогда  они  набрасываются  на  Панкрат1я,  истязаютъ  его 
и,  убивъ,  прячуть  т1^о  {{.  219  V.  с.  1)  гьс;  [^^саV  ^ауаЗа  ту];  уу]<; 
|^^у]xодгV  тоО  гра1Т(орЬи.  Вид'Ьлъ  всё  это  христ1анск1й  мальчикъ, 
спасш1Йся  отъ  пресл*дован1я  тЪгъ,  что  бросился  съ  стремнины; 
ангелъ  сносить  его  бережно  (с.  2)  ее;  тб7  аьусаХбу  т6V  Хеу6[леуо7 
8^аЛаXао•(70V  о);;  ктЛ  ^орра  [^^У]xодеV  тоО  xрV1[^^VоО.  На  другой  день, 
когда  явились  Евагр1Й  и  ВониФат1Й  и  не  находятъ  святаго,  мол- 
Н1еподобный  св'Ьтъ  надъ  м'Ьстомъ,  гд-Ь  было  скрыто  его  тЬло, 
служить  имъ  указанхемъ ;  мальчикъ  обнаруживаеть  убшцъ,  и  они 
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казнены.  —  Т-бло  святого  вначал-Ь  погребено  втайне  отъ  на- 
рода; впосл^дствш  его  мощи  перенесены  торжественно  въ  дру- 
гое м^сто.  Исполняя  его  зав'Ьтъ  Евагрхй  и  ВониФат1Й  отправ- 
ляются въ  Римъ;  ап.  Петръ  встр'Ьчаетъ  ихъ,  Евагрхя  ставить 
епископомъ  Тавромеши,  а  тотъ  вернувшись,  крестить  ВониФатхя, 
который  и  остается  жить  при  епископ'Ь,  остригши  волосы  и  пе- 
редавъ  другому  игемонхю.  Оба  строить  церковь  вь  честь  свя- 
того, которую  Евагр1й  велитъ  расписать  изображенхями  изь  Вет- 
хаго  и  Новаго  Зав-Ьта;  вь  ней  икона  Панкратхя,  {.  226  V.  с.  1. 
ха»  отаV  рХетссо  аит6V  Ь  ту)  еглоуь,  8ох(о  бтс  гV  (с.  2)  аарх!  еоть 
ха1  ЬV^у•/^к^ш  аОт^  (=^5  {-  390  г.  а).  Евагр1Й  ставить  Татхана 
священникомь,  .1икао1гада  дхакономъ;  оба  остаются  служителями 
при  св.  мощахь,  совершаюпщхь  чудеса. 


II. 

Извлечешя  изь  жит1Я  вышли  гораздо  подробн^^е,  ч1Ьгь  того 
требоваль  эпизодь  о  Тавр'Ь  и  Мен1И ,  но  я  желаль  под'&1иться  и 
другими  св'Ьд'бнхями  историческаго,  геограФИческаго  и  культурнаго 
характера,  которыми  богато  житхе.  Я  вь  особенности  старался 
не  опустить  ни  одного  указан1я  на  м']^стности  Сицилш  и  южной 
Италш,  среди  которыхь  разыгрьшается  романь  о  Тавр']^  и  Мешн, 
предоставляя  другимь  дополнить  мой,  кь  сожал^нш),  слишкомь 
скудный  геограФическш  комментархй  *).  —  На  аваровь  у  Аеннъ 
и  Диррах1я  я  уже  указаль,  какь  на  интересный  хронологическ1Й 
терминь;  послужить -ли  подобной  ц'кга  упоминанхе  какихь^то 
древнихь  славянь  у  Сиракузь  —  пусть  решать  историки ,  если 
эти  славяне  не  Фантастичн'Ье  типическихь  Е§с1ег  староФранцуз- 
скаго  эпоса.  —  Археологи  обратить  внимаше  на  трсоуХоЗиепаь  = 
сицил.  ДДхеп,  во  множеств*  встр'Ьчающхеся  вь  Сицилш*);  спи- 


')  По  м'^^стной  археолопи  Тавромен1и,  ддя  которой  наше  жцт1е  даетъ 
н']^сколько  Фактовъ,  см.  литературу,  указанную  Но1т'омъ,  1.  с.  II,  стр.  488. 
^)  Но1т,  1.  с,  I,  101  сл']^д.  и  прим. 
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сатель  жит1Я,  очевидно,  считал ъ  ихъ  жилищами.  Зам-Ьчательный 
упадокъ  классическихъ  воспоминанхй  представляютъ  имена  язы- 
ческихъ  божествъ,  ,1иссона^),  Скамандра^),  Фалькопа,  наконецъ 
Ирона  или  Ироиы  (?);  въ  очерк-Ь  аварскихъ  в*ровашй,  едва-ли 
не  преобладаютъ  общ1я  м^ста,  въ  какихъ  представлялось  древ- 
нему христ1анину  всякое  неизв^Ьстное  ему,  грубое  язычество. 

Съ  о1  [^^0V6^(ОV0^  Хиреас;  (VI),  къ  которымъ  попадаетъ  въ 
пл']^нъ  Тавръ,  я  сравниваю  параллельное  выражеше  въ  изданной 
мною  греческой  пов-Ьсти  о  св.  0еодор'Ь:царьвидитъвосн'ЬаVдр(о- 
таV  а^^(оо•тоV  (слав,  переводъ:  опоясався),  котораго  велитъ  разы- 
скать; св.  веодоръ  находить  его  въ  Сирш  ^). 

Что  касается  до  разсказа  о  Тавр*  и  Менхи,  введеннаго  въ  ле- 
генду, то  его  появлен1е  не  случайное,  а  пред5'смотр'6нное  соста- 
вителемъ  жит1я,  приготовившимъ  его  исподоволь,  рядомъ  напо- 
минан1Й  и  намековъ,  разс']&янныхъ  въ  тексг]^,  и  лишь  въ  конц'Ь 
изложившимъ  его  подробно  *).  Самый  разсказъ  принадлежитъ 
къ  роду  гЬхъ  1ё8епйе8  йез  опдхпез,  которыми  полны  старый 
итальАнск1я  хроники,  вид'ёвпйя,  напр.,  въ  названш  Флоренщи, 
Рхогепга,  сплоченхе  двухъ  именъ :  Поппо  и  Б.еп2о,  какъ  въ  Тавро- 
меши  сошлись,  будто-бы,  имена  Тавра  и  Менш.  Легенды  эти, 
обьшновенно,  школьнаго  происхождешя,  но  за  н^^которыми  нзъ 
нихъ  позволено  предположить  существован1е  бол^е  древняго  на- 

1)  По  Каэтан;  (Гза^^о^^е,  стр.  26—7)  либо  Юпитеръ,  либо  Вакхъ,  оба  съ  эпи- 
тетомъ  Лб(7<1)7.  ПроФ.  Дестунисъ  указываетъ  мнЪ  на  Лиаак;  Леих17:7гои, 
Хпвспр!.  2,  3221,  и  на  Лиаахрг^;  новогреческой  былины.  Сл.  Дестунисъ, 
Разыскашя  о  греческихъ  богатырскихъ  былинахъ  среднев'1&коваго  пер10да, 
стр.  72. 

2)  Сл.  въ  числ"]^  языческихъ  божествъ  (Аполлона,  Зевса,  Посейдона)  Ска- 
мандра  (8акатап<1го8)  въ  эб10пской  (Кирпичниковъ,  Св.  Георпй  и  Егор1Й 
Храбрый,  стр.  18)  н  коптской  легенд^Ь  о  св.  Георг1и  (2оев[а,  Са1а1орт8  Содзспт 
Сор11СОгшп  и  т.  д.,  стр.  241:  АроПо,  Мегсигхав,  ^ар^^е^,  8сатапс1ег,  Раа81г18 
е!  Негса1е8).  По  Каэтану  (1.  с.  стр.  7):  8сатап<1ег  Япухав  !п  $!сП1а  ргоре  Зе^е- 

81ат  {аИ аЪ  118<1ет  (ее.  8еве8(ап1з)  соп8есга(п8,  еа^ет  варегвииопе,  дпа 

се(ег1 81с1Иае  атпев  {оп1е8^ае ....  Оеиз а  8ев;е81аш8  ас1  Таиготеп1и8  (гапз- 

пиввив. 

')  Разыскатя  I,  стр.  16—16. 

*}  Эпизоды  ЖИТ1Я,  касающ]еся  разсказа  о  Тавр']^  п  Мевхи,  отм^Ьчены  нами 
поел-Ьдовательно  К-ами  отъ  I  до  У1,  на  которые  и  сд^авы  дал^&е  ссылки. 
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роднаго  сказан1я,  либо  его  элементовъ,  послужившихъ  основой 
для  ученой  саги.  Изъ  того,  что  эта  сага,  на  перекоръ  исторш, 
пыталась  объяснить  названхе  Тавромеши  изъ  именъ  ея  основа* 
телей,  Тавра  и  Менхи,  еще  не  сл'Ьдуетъ,  чтобы  очертан1я  раз- 
сказа  не  могли  быть  местными  и  народными,  хотя,  быть  можетъ, 
имена  были  и  не  г6,  как1я  сохранилъ  нашъ  пересказъ  жит1я. 
Говоря  о  возможной  народности  древн]^йшаго  содержан1я,  я  отли- 
чаю её  отъ  народности  —  изложешя:  немногое,  наповшнающее 
стиль  народнаго  эпоса,  напр.  въ  характеристик*  Тавра,  легко 
представить  себ*  —  не  отзвукомъ  старой  п^сни,  а  стилистиче- 
скими воспоминашями  составителя  легенды.  Я  указываю  напр.  на 
львиный  голосъ  Тавра  ^),  на  его  кичливое,  дважды  повторенное: 
Я  зд'Ьсь!  въ  виду  непр1ятеля;  на  типическую  черту  народной 
былины,  что  самъ  богатырь  *детъ  «въ  середку  матицу»,  тогда 
какъ  его  войско  заходить  справа  и  сл^^ва  и  т.  д. 

Составитель  жит1я  ссылается  по  поводу  Тавра  и  Меши  на 
как1я  то  историческ1я  книги  (I:  о  Фальконилл*;  Ш,  VI;  ел.  по- 
добную же  ссылку  при  эпизодическомъ  упоминаши  славянъ). 
Другимъ  источникомъ  могли  быть  м^&стныя  предатя  и  разсказы, 
напр.  о  гигантскомъ  лутсЁ,  хранившемся  въ  преторхи  Тавромеши 
(VI),  которыми  могли,  впрочемъ,  воспользоваться,  уже  состави- 
тели утраченной  «истор1И)).  — Если  она  когда  либо  существовала, 
то  была  романомъ  на  темы  м^стнаго  предан1Я  ^).  Стиль  романа 


*)  Сл.  въ  Дп^^^^^^^?  Ах^лХео);  ей.  \Уа811ег,  т.  1303  сд-Ьд.  (объ  Ахихж-Ь):  а>; 
Хесоу  к^ри'/\<7хг1У»у  —  ха\  тгауте;  е$е(Х1а9ау  ех  т^;  фсоуу;;  той  (хоуоу, 

')  Авторъ  приписки  (рукою  XIV  ъ^ка)  къ  показашю  Виб1я  Секвестра: 
Тааготепхиа  (д^кл)  1п1ег  Зугаспбаа  е!  Меввапат ,  а  ^ио  орр1(1ат  Таиготешат; 
^г^осI  орргйит  г\л5г^ь}ч  у,(!)р(х  ШсИог  (УШИ  8е^ае81^^а,  1>е  йашшЬав,  Ь11(1Ъа8у 
1асиЬа8,  петог1Ьп8,  ра1и(11Ъи8,  топ^Ьав,  деп^Ьав  рег  ИПегав,  у  Шезе,  бео^р*. 
1а(.  пипогеа,  стр.  151),  могъ  ии'1&ть  въ  виду  поэтическую  легенду  о  двухъ 
добро д']^тельныхъ  братьяхъ,  еиае^еТ;,  чудеснммъ  образоиъ  спасшихся, 
спасая  отца  и  мать  при  извержен!и  Этвы.  Легенда  эта  обыкновенно  локажн- 
зуется  у  Катанш  (сд.  Но  1т,  1.  с,  р.  25  и  прим.);  если  еСкте^соу  х<«>Р*  очутилась 
у  Тавромеши,  то  напомнимъ  у  Едризи,  вблизи  того-же  города,  гору  Тйг 
«се1еЬге  ре1  тхгасоИ  епо(о  рег  ЬапИ  евегЫт  ^г  ргеШ».  Сл.  Ь'ХиИа  деасгии  пе1 
ИЪго  <1е1  Ве  Ка$г§гего,  сотр11а1о  (1а  Е(1п81,  е(1.  М.  Атаг1  е  С.  ЗсЫаррагеШ. 
Коша,  1883,  р.  31. 
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отзывается  кое^гд-Ь  и  въ  пересказ'^  жит1я;  я  обращаю  внимаше 
напр.  на  первыя  отношен1Я  Мен1И  и  Тавра. 

Роль  македонянъ  въ  роман'Ь  объясняется,  быть  можетъ,  ли- 
тературными воспоминан1ями.  Какъ  Псевдокаллисеенъ  заводилъ 
Александра  Македонскаго  въ  Италш  и  Сицил1ю,  такъ  въ  нашемъ 
тексг]^  тавромениты  бьются  съ  македонянами,  которыхъ  по- 
б'Ёждаютъ.  Интересна  подробность,  что  битва  происходитъ  а&V 
ТЕре7тф  ги;  то  тгеЗьоу» ;  можно  предположить,  что  разум-Ьется  зд'&сь 
Отранто:  ел.  xаттроV  ТЕЭЕVтой  въ  одномъ  документ*  Х-го  вЬка 
и  современное  обозначен1е  Отранто  у  м'Ьстныхъ.  грековъ:  Ое- 
геп16  ^).  В-Ьроятн-Ье  однако,  что  Д'Ьло  идетъ  о  ТаренгЬ;  въ  вен- 
ской Александр1и  Дархй  пишетъ  Александру:  недовольный  своими 
предъидущими  захватами  ты  «т^Хде;  ха^  еь;  тг]у  Й^о•^аV  хае  ец  ту17 
^\.урйаV  (=  А/^р^2аV)  хаь  еь^  та  ТараVта  хо^та  гь^  т6V  т67^0V  ион 
е1гат71(гг^».  Оставш1еся  въ  живыхъ  македоняне  поселяются  въ 
Тавроменш.  Если  это  было  уже  при  Тавр*  (ел.  тоТ^;  тгере  ТаО- 
роV,  IV),  то  какъ  помирить  хронологически  это  обстоятельство 
съ  тЬмъ,  что  еще  до  основан1я  города  юноша  Тавръ  женится 
на  македонянк']^  Мен1И,  жен-Ь  Реминда? 

Менгя  не  только  македонянка  (У1),  но  и  изъ  Александрова 
рода  (Ш);  ея  эпитеты:  о-о^у)  ха{  [хеуаХу]  хаь  г^оа^рл  (VI);  особливо 
(тофУ),  тгог^о-о^^^?  мудрая,  в^Ьщая;  въ  противоположность  къ  Ани- 
лину, противнику  ея  перваго  и  второго  мужа,  она  поклоняется 
«вьипнему  промыслу»,  т^у  &Vсо  ^р^Vо^аV  (VI),  какъ  Александръ 
у  Псевдокаллисеена  (I,  26:  таттектрсаь  ту]  ЗьЗауг)  ту)^;  аV(о  7:роVоьа^) 
и  въ  источник'Ь  ^сербской  Александрш;  передъ  поединкомъ  съ 
Таврсжъ  Акилинъ  говорить  объ  аV(о  тгроуоьа  Т(0V  {леу1(тт(07  десоу 
и  зам']&чаетъ:  оЬ  уар  ои.V^[^^^  сгоь  т/]^  &у(о  7гр6Vо^аV  со^;  у)  етгаоьЗй^ 
МеV^а  У)  ^итгара  (VI).  Это  противоположенхе  единобож1Я  и  язы- 

т 

честна  повторяются  дал-^е  въ  жит1И  —  въ  Формахъ  язычества 
и  христханства.  Язычниками  явятся:  Акилинъ  Анеонъ  —  против- 
никъ  Тавра,  и  второй  Акилинъ,  пошедшш  войною  на  Таирова 


1)  Мого81,  8(и(11  ей!  (11а1еи1  с1еПа  Тегга  (1Ю(гап1о,  стр.  192  и  прим.  1; 
сд.  стр.  38,  прим. 

Сборвяп  и  Отд.  и.  А.  И.  (8) 
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преемника  Бои11Фат1я ;  хрнспанство  посл']^дняго  какъ-бы  предва- 
ряется отвлечениымъ  в'Ьроученхемъ  Меши,  Изъ  ея  рода  оказы- 
вается Фальконидла,  мудрая  в  столь  прекрасиая,  что  ей  приносили 
дары,  лишь- бы  поглядеть  на  неё  и  полюбоваться  на  ея  красоту; 
ея  юный,  прекрасный  сынъ  Фальконъ,  внезапно  унесенный 
смертью  въ  саду,  гд*  онъ  гулялъ,  и  тамъ-же  погребенный,  сочтенъ 
впосл'бдствш  богомъ,  и  первое  чудо  Панкратхя  обращено  противъ 
него.  (I)  —  Позднее  въ  город-б  Тавра  и  Менш  (и  ФалькониллЫ) 
мы  встр'Ьчаемъ  игемономъВониФатхя:  онъ  возсЬдаетъ  на  престол* 
Тавра,  Ликаонидъ  величаеть  его  наименоваюемъ  топоктиста  — 
какимъ  величаютъ  Тавра  и  его  воины,  иослЬ  иоб^яы  надъ  Аки- 
лицомъ  (VI);  къ  нему  перешли  всЬ  сокровища  Тавра  и  Мен1И  (П, 
Ш),  столь  велнк1я,  что  въ  Тавромеши  н'Ьтъ  б'Ьдняковъ  (Ш,  IV,  VI). 
Происхождеше  этихъ  сокровищъ  связано  съ  в'Ьдовствомъ 
Мен1И.  Акилинъ  также  в^дунь;  ища  случая  убить  Тавра,  онъ 
обращается  къ  (^а)VУ)V  (/.аVт^xу^V  (VI);  но  знан1я  Менш  особаго, 
н^^сколько  загадочнаго  рода:  она  знаетъ  всякое  рудное  дйло, 
атгаот^;  [летаХХьну)^;  1^'/у^^ъ  ^Щру}"^  ^^  иЕьра  тгоХХ^  (Ш)}  какъ 
узнать  руды  (тссо^  та  [летаХХьха  гОрсо[x6V),  спрашиваетъ  она  своего 
волхва  и  съ  помощью  вышпяго  промысла  нашла  ихъ  и  сотворила 
несчетное  количество  чистаго  золота  и  серебра,  м-Ьди  и  железа, 
свинца  и  олова,  всёхъ  впервые  научивъ  плавильному  А'Ьлу  —  ибо 
въ  самомъ  город*  нашлась  руда,  /еь{леит^x6V  уу]810У,  т.  е.  ве- 
роятно, у и[леит1хб7  ('/у11ос) :  годный  къ  плавк*.  Сл.  )гб1[леиту]с; — ал- 
химикъ ;  у  е1[ХЕитсх6;,  относящшся  къуе1[хеи'тг);;  когда  Тавръ  (VI) 
проситъ  Мен1ю  дать  ему  ТУ1V  аатсьЗа  ^7)7  уе1[хеиту)7  ея  мужа  — 
не  означаетъ-ли  это:  литой  щитъ,  и  не  въ  томъ-ли  смысл*  сл*- 
дуетъ  истолковать  тотъ-жеэпитетъуРогрЬ.  Сег.  99, 14,неистол- 
кованный  въ  средне-греческомъ  словар*  СоФОкла:  ьтгтсЬее  8ё 
ехеТ(те  6  рао-ьХеО;  е^'  Гитгои  ео•тр(о^агVои  атгй  (тгХХоуаХьуои  уриаоО 
ЗеаХьдои  ущитой,  г^рс^ьео-аЬои  аттб   [^^аруар(ОV?   Сл.  въ  поэм* 

о  Дигенис*,  изд.  Мильяраки  (Вао-ьХгю;  Д^уеVУ1^  Ахрьта; Ь'пд 

}\.^г.  Му;Х1араху).  'ЕV  'АдУ1Vа^^;  1881),  уу.  2190  —  1:  ДсоЗгха  <тгХ- 
Хсу  аХг/а ....  та  обо  г^(Т(х,у  ууу.ги'^ос  (лета  Xь&о[^^ар7ар(оV,  и  тамже 
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уу.  1215,  1553,  2262,  съ зам Ьчашемъ  издателя,  что  его  текстъ 
(съ  острова  Андра)  нередко  зам^няетъ  соответствующее  выра- 
жен1е  трапезунтскаго  (изд.  Саеой  и  «Тсграномъ)  такими  какъ 

р.1Х7]^  (^^'^Ыт^^>)^  у]  /соVг'^(ге(о^;  7:оЛут1[Х(07  [летаЛXсоV  01ахс(Т[лУ)сг17 
01ао6р(07  7:рау[лаТ(0V))  (р.  163).  Сл.  еще  А^^^^(^^(^^(;  тоО  !\/1Х)чб(о; 
(^а^пег,  Тго18  роётез  дгесз  да  шоуеп  аее  шёййз,  р.  25,  34) 
V.  809:  /ишеита  ^ра/ьбХьа;  V.  1120:*^тгр>дсгсг^р1а  /и^лгита,  и 
выше,  стр.  104:  '\У',  а^ор[лг]7  тг^с;  /^[лгбо-гсо;;  (синод,  ркп.  '/шV^(7^^а^) 
и  стр.  97:  ча/ЕитсО;  (вм.  2^а/ито6<;?). 

Мен1я,  стало  быть,  изобретательница  руднаго,  плавпльнаго 
д^ла,  а  это  изобр^тенге  представлялось  какимъ-то  волшебствомъ. 
Акилинъ  не  даромъ  затЬваетъ  —  убить  Тавра,  а  Мен1ю  полонить, 
оьа  та  [хетаХХьха  ёрух  (VI). 

Имя  Менш  отвлечено  отъ  Тавроменш;  но  я  припомню  еще 
древнее  МЬаь,  нын*  М1пео,  въ  четырехъ  миляхъ  отъ  волканиче- 
скаго  озера  и  святилища  Паликовъ,  сицил1йскихъ  божественныхъ 
братьевъ,  которые  представляются  сыновьязш  то  Зевса  и  нимфы 
0ал1И,  то  Гефеста  или  тождественнаго  съ  нимъ  Адрана  —  и  Этны, 
у  которой  стоялъ  храмъ  Адрана  (гд'Ь  нын*  Айетб,  древтй 
Найгапоп),  съ  в'Ьчнымъ  огнемъ  и  статуей  бога,  вооруженной 
копьемъ^).  Несомненны  отношешя  Паликовъ  къ  волканическимъ 
явлен1ямъ  или  источникамъ  —  но,  можетъ  быть,  и  къ  ремеслу 
Гефеста  и  [лгтаХХьха  еру  а.  Въ  посл'Ьднемъ  именно  смысл'Ь  инте- 
ресно соседство  Паликовъ  и  МЬаь,  который  я  не  прочь  сбли- 
зить съ  созвучной  Менхей.  Современное  пов-брье  зоветъ  озеро 
Паликовъ  —  озеромъ  йоппа'ы  Гейа'и ;  зам'Ьтимъ  еще  въ  двухъ 
миляхъ  или  около  того  отъ  Мхпео  =  Мепа!  пещеру,  о  которой 
въ  XVI  в^к*  (1557  г.)  разсказывали  «еззег  па1а  ипа  Ье111881та 
йоппа  сЫата1;а  Ьатха,  ^твх1  гаеге1г1се  е  &МиссЬ1ега,  йоте 
апсЬ'оё?!  VI  ё  ип  1ио§о  йеМо  Ьат1а  йа11е  орегагюп!  й!  дие81а 


*)  Но1т,  1.  с.  I,  р.  69,  75—7,  94  и  прим.  къ  стр.  69  на  стр.  364. 

18*) 
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Аоппа».  Демоны,  обитавш1е  въ  пещере,  удалились  изъ  цея, 
когда  тамъ  положено  было  тЬло  св.  Агриппины  ^). 

Если  МгVа^,  (Та^ро)[^^6V^а  —  не  восточнаго  происхожден1Я, 
подобно  Адрану  и  Паликамъ,  то  указанный  отношен1я  могли -бы 
повести  къ  соответствующей  этимолог1и,  въ  связи  съ  скрс.  шап!: 
драгоценное  украшенхе,  носимое  на  ше*,  ожерелье,  амулетъ ;  греч. 
(^^аV^аxУ1;,  [лаVVо;,  [^^6VVо;:  золотая  повязка  на  ше^;  лат.  тош1е; 
старосакс.  теп1,  англос.лгепе,  сЬв.  теп,  староверхненем.  гаепп!: 
ожерелье;  с^в.  собственное  имя  Мепд1б(1  =  блистающая  оже- 
рельемъ.  Можетъ  быть,  общее  значеше  бьгло:  'иодгьлка  изъ 
драгоц^ннаго  металла,  золота;  старос^в.  шеп  въ  множ.  ч.  озна- 
чаетъ  вообще:  драгоценности;  въ  Ого1(а8бп§г  служанки  короля 
РгосИ  мелютъ  для  него  на  волшебной  мельнице  золото  и  миръ, 
§и11  ок  М5  ^);  имена  девушекъ  Гехуа  и  Меща  (ел.  тотъ-же 
разсказъ  въ  бкйМвкарагтй!  с.  ХЫ11),  поче51у  золото  зовется 
мукою  МенШу  пеН  Меп]и  §65  (Зх^гйагку.  III  50).  —  Напомню 
еще  ожерелье  Фреи  Вг181п§а  теп  =  Впзш^огит  топИе,  ве- 
роятно скованное  или  отлитое  въ  огне  (Ьп8ш§)^) — и  Фрею,  по- 
кровительниц}'  лангобардовъ  ^),  въ  древней  исторхи  которыхъ  мы 
встретимъ  и  имя  нашей  Мети:  она  мать  АиАош'а,  жена  «ге§18 
Р188ае»  ^). 

Легенды  о  происхожден1и  искусства  тг]^  /соVг6(ге(о;  есте- 
ственно пр1урочивались  къ  природнымъ  волканическимъ  горни- 
ламъ,  какъ  Мены  неподалеку  отъ  озера  Палпковъ,  замененныхъ 
какой-то  Феей;  Мен1я  въ  соседстве  съ  Этной,  въ  Тавроменш,  вблизи 
которой,  по  свидетельству  Эдризи,  находился  золотой  рудникъ^). 
Очень  вероятно,  что  следы  этпхъ  и  подобныхъ  представленш 


^)  РИгё,  61Ы1о1еса  ^еПе  1гаЛ12|ош  роро1аг1  зхсШапе,  у.  XII,  р.  285 — 6. 

^)  Объ  этомъ  цотив-]^  ел.  сопоставлешя  Ь1еЪгес11(*а,  2аг  Уо1квкип<1е 
р.  802;  КоИапд,  Вес.  (1ез  сЬапзопв  рора1а1ге$,  (.  I,  р.  272. 

')  X  СгГ1тт,  В.  Му1Ь.,  4-е  Аив^^.,  стр.  264—5  и  518. 

^)  Въ  нзв'1&стноиъ  разсказ-^  011^0  ^епвз  Ьоп^оЪаг(1огит  с.  I  и  у  Павла  Д1а- 
кона,  1.  I,  с.  8. 

*)  Н1в1.  Ьопй[оЬаг(1ог.  Со(1.  Оо1Ьаа1,  с.  5. 

•)  Сл.  Ь'ИаНа  йевспНа  пв1  ЙЬго  йе1  Ве  Ви^^^его,  е1с.  р.  32. 
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сохранились  кое-гд^  въ  современныхъ  пов'Ёрьяхъ  и  м^стныхъ 
сагахъ,  можетъ  быть,  отчасти  подъ  прикрытхемъ  —  чуждыхъ 
именъ.  Меня  напр.  всегда  интересовалъ  вопросъ  о  популярности 
Артура  и  Феи  Морганы  именно  въ  Сицилш  и  не  хотелось  в'Ърнтъ^ 
чтобы  она  могла  быть  объяснена  одною  популярностью  романовъ 
бретонскаго  цикла,  откуда  образъ  Феи» красавицы  («ё  1а  6п- 
С10(а'па  !а(а  Мог§апах>;  а1а  Ра^игга  Мапапа  (и  ш!  раг!»)  проникъ 
въ  народную  п'Ёсню  и  назван1е  изв'бстнаго  миража,  видимое 
съ  Мессинскаго  побережья^);  король  Артуръ — въ  баснословные 
разсказы  сицилшскихъ  поселянъ  XII  в^ка.  Естественн'Ёе  пред- 
положить народнук),  м-Ьстную  подкладку,  облегчившую  уподобле- 
те  пришлаго  образа  ^).  О  м^стномъ  демоне  Адрангь^  у  подошвы 
Этны,  Нимфодоръ  говорить,  йтгсо;  е[л<ра7У)^;  кат.  хаь  Ц  то  Т(07 
ОЕоаЬ(07  7:ро/г1рсо(;  Е'^и.еVУ^^  те  а(жа  ха?  {'Лесо;;  посвященные  ему 
псы  выводить  на  настоя  Щ1Й  путь  забл^'дившихся  странниковъ 
(АеНап.  Шз*.  Апхт.  11,  20).  ВъХП  в'Ьк'Ь  Гервасш  ТильберШ- 
скому  разсказывали  (паггап!  шЙ18епае),  что  въ  Моп^Ье!  =  Этн^Ь 
заключенъ  король  Артуръ,  во  дворецъ  котораго  забрелъ  однажды 
конюхъ  эпископа  катанскаго,  отыскивая  заблудившагося  коня. 
Эту  легенду  повтсриль  съ  варьянтами  Цесархй  Гейстербахск1й; 
старо-французская  поэма  о  Попап  е1  Р1оге1е  пом'Ьщаетъ  въ  Эти* 
и  чудесный  палаты  Феи  Морганы :  тамь  она  воспитываетъ  Фло- 

*)  Сл.  Р1ас1(1о  Кеупа  (XVII  в^^кА)  у  О  г  а  Г,  АррипИ  рег  1а  81опа  (1е1  с1с1о 
Ъгеиопе  111  ИаИа  (Охогпак  81ог1Со  (1еПа  1еиегаШга  11а11а11а,  Газе.  13—14,  стр.  98): 
аНаес  уего  Ле  зкешЬаз  ГаЪи1а  а11ат  уи!^!  (1е  за^а  ^иадат  си!  потеп  Мог^апа, 
паггаНопеш  аедие  ГаЪиЬзат  1и  тетогхаш  тШ!  гоуоса!,  ^иоп^ат  е!  Ьаес  ад  (1е- 
Ис1а8  1гас1и8  Ре1оп(ап1  (1сс1агап(1аз  1пуе111а  У1(1е1иг.  Гогтоз1Вв1тат  Ьапс  сззе 
за^аш  паггап^,  ^иае  (еггат  поз^гат  1псо1а(  ас  заерецпатего,  ^аа  ро(епиа 
ргаед11а  81^,  а(1ти:аЫИ  га^хопе  детопв1га11>.  —  Въ  Ма22ага'^^  подобное -же 
я&кеше  носить  назваше:  аик  сИ  Гга  ЬпссЫпо.  Сл.  К.  Са81е11],  Сге(1еп2е  е<1 
ив!  роро1аг1  81си1ап1  (Ра1егто  1880),  р.  21. 

']  Подобное  сл'^&дуетъ  предположить  и  для  народныхъ,  1г1^стныхъ  отра- 
жетй  каролингскаго  эпоса  въ  Итаии.  Сл.  А.  Б'Апсопа  еЛ  Е.  Мопас!,  ХТпа  к^- 
^епйа  агаИ1са  е  Герореа  сагоПп^ха  пс1Г  ГтЪпа  (1то1а,  1880);  Г.  Тоггаса,  ХТпа 
к^депда  паро1е1апа  е  Рерореа  сагоИп^ха,  въ  ЗШс!!  Ш  81ог1а  1еиегаг1а  паро1е- 
1апа,  р.  158—164  (Ыуогпо,  1884);  Р1егё,  Ье  (гаШгюп!  сауаИегезсЬе  роро1ап  ш 
ЗкШа,  Котап1а  №  50—61,  р.  880, 391—2.  Сл  также  мою  зам^^тку:  Б1е  Ко1апЙ8- 
8а|в;е  1П  Картва,  въ  АгсЫу  Гйг  81ау.  Р1111о1ов1е,  У,  1. 
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рхана,  сына  палермитанскаго  короля,  который  впосл^^дств^и 
освобождаетъ ,  при  помощи  Артура,  свою  мать,  осажденную 
въ  Монреале,  совершаетъ  подвиги — изагЬмъ  снова  увезенъ  Феей 
въ  Моп§1Ье1,  гд*  живетъ  въ  безмятежномъ  счастьи  съ  Флоре- 
той  ^).  За  пред^Ьлами  бретонскаго  романа  у  Морганы  своя  исто- 
р1я,  въ  которой  трудно  отличить  долю  личнаго  вымысла  отъ 
м^стныхъ  или  литературныхъ  воспоминанш.  Въ  Ниоп  (1е  Вог(1еаих 
она  —  мать  ЛиЬегоп'а,  котораго  прижила  отъ  Цесархя,  отца 
Юл1я  Цесаря  ^);  у  Вегш  (Ог1. 1пп.  с.  XXXVI  сл*д.)  она  царить 
на  дни  р^ки;  у  нея  несм'1тныя  сокровища,  какъ  и  у  нашей 
Менш,  такой -же  мудрой  и  в'Ьщей,  и  отчасти  —  волшебниц'Ь, 
етгаоеЗо;,  какъ  бретонская  Фея — или  тадага  калабрхйско-сицилй- 
скихъ  пов'1^р1Й,  богатыхъ  разсказами  о  кладахъ,  тамъ  или  зд'Ьсь 
зачарованныхъ  какой  нибудь  Феей. 

Первый  мужъ  Менл,  Ремгшдъ  (VI)  названъ  т^  ^к^и  6дVои; 
^аудоО  —  что  напоминаетъ  обычное  опред'Ьлеше  для  западныхъ  на- 
родовъ  въ  хризмахъ  и  вид^н1яхъ,  касающихся  судебъ  Констан- 
тинополя: та  5аVда  укщ,  НаVд6V  уеуо;  ^).  Ре(л^V8о^,  (Рфьт^о; 
у  Агашя)  очевидно,  не  латинское  и  не  греческое  имя,  можетъ 
быть,  лангобардское :  11а§1птипд,  Раймундъ,  какъ  ВепаЫиг 
въ  Каэтановомъ  списк'ё  жит1я  =  *Ва§1П^а1(1,  ВахпааЛ,  если  это 
не  описка  вм-Ьсто  Ре[хаХ8о;  криптоФерратскаго ,  Ремалда  ста- 
рославянскаго  текста, — можетъ  быть,  КотиаМ,  (*Нгот^а1с1  или 
*Кот\уа1(1)?  Вспомнимъ  Мешю  лангобардскихъ  генеалогш. 


')  (т.  Раг1а,  Ьа  81сПе  (1аа8  1а  Ииёга(иге  Сгап(а18е  ди  тоуеп  й^е,  Вотаа1а 
Л&  17,  р.  1Р8— ИЗ.  Въ  Маив18  (1'А1^гетоа1  герой  воспитывается  въ  Сицил1и 
Феей  Опап(1е. 

2)  Въ  прозаическихъ  романахъ,  вытекшихъ  изъ  старо-французской  поэмы, 
отцемъ  Оберона  является  Юл1й  Цесарь,  матерые  —  властительница  Тайнаго 
острова  или  КеФалон1и,  а  самъ  онъ  роднится  съ  Александромъ  Македонскнмъ, 
отъ  котораго,  мы  видели,  произошла  и  наша  Мен1я.  Сл.  ОгаГ,  I  сотр1етеп11 
деПа  СЬапвоп  сСНиоп  (1с  Вог€1еаих,  р.  XII— ХШ.  А1тё  с1е  Л^агеппев  въ  своемъ 
Е1опшоп(  д'кЕаетъ  властительницу  Тайнаго  или  Незримаго  острова  (!1е  С61ёе) 
любовницей  Флоримона,  д-Ьда  Александра  Македонскаго. 

')  Сл.  мои  Опыты  по  истор1и  развит1н  христ1анской  легенды,  I,  х,  стр.  64, 
61  и  прим..  1. 
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Другая  родословная  ставится  для  Та&ри.  Онъ  —  хананей; 
хананеяии  является  и  вся  семья  Аврил1ана  (Аврил1анъ,  Элидъ, 
Артагаръ,  ел.  VI).  По  Аппхапу  въ  с^Ьверовосточной  части  Си- 
цилхи  действительно  жили  палестиняне  (ПаХактпушу  уг]);  старое 
сицил1анское  предаше  утверждало,  что  первоначально  весь 
островъ  былъ  заселенъ  изъ  Ханаана,  а  въ  ХУ1  в']&1е6  въ  Па- 
лермо показывали  башню  ВаусЬ,  будто-бы  построенную  Иса- 
вомъ  ^).  Несомненны  восточные,  и  именно  семитическ1е  элементы 
въ  этническомъ  составе,  миеологхи  и  ономастике  древнейшей 
Сицил1И.  Гольмъ  полагаетъ '),  что  Оршнъ,  которому  приписы- 
ваютъ  болышя  сооружен1я'на  северо-востоке  острова,  принад- 
лежитъ  этому  восточному  теченхю,  и  подкрепляетъ  свою  догадку 
объяснен1емъ  назван1я  Небродовъ  —  'кряжа  горъ,  тянущихся 
отъ  Пелорскаго  мыса  къ  западу  вдоль  севернаго  побережья  Си- 
ЦИЛ1И.  Въ  Небродахъ  онъ  подозреваетъ  Немврода,  такого-же 
героя  -  охотника ,  какъ  Ор1онъ,  и  во  вшогомъ  съ  нимъ  тожде- 
ственнаго.  —  Тавръ  нашей  повести  не  только  хананей,  но  и  въ 
десятомъ  колене  потомокъ  —  Немврода.  —  О  пришествш  Нем- 
врода =  Сатурна  въ  Итал1ю  говорить  бгарЫа  аигеае  игЫз 
Котае;  за  нимъ  явился  туда-же  и  Ш1аз  съ  сиракузцами;  одна 
латтаская  хроника,  указанная  бгаГомъ^),  делаеть  его  сыномъ 
Немврода  (ро§(еа  (11с(а  ГаК  11аИа  аЬ  1(а1о  ДоШо  ге^е  81С111ае 
ди!  ЫЬ  бИаз  заргаШсИ  КепгоЦ!,  е(  Ги1(  (егс10§еп11и8  е(  ге^па- 
У11;  1п  11аИа),  какъ  у  равеннскаго  анонима  онъ  —  сьшъ  Камбиза 

(1(ап1а  аЬ  Капо  (ег110  §е(;Ь  бИо Тегао  уоса(а  ез!  КаИа 

аЬ  1(а1о  (1исе  зархепИззхшо  Ш10  СашЫззхз).  —  О  царе  1(а1из 
знали  уже  древше:  букидидъ  делаетъ  его  царбмъ  жившихъ 
на  итальянскомъ  маа  ерике  сикуловъ,  Ант10хъ  Сиракузскш  — 
энотршцемъ,  вводителемъ  земледел1я  и  культуры ;  ему  и  Миносу 
приписываютъ  изобретеше  сисситШ;  самниту  Каппз  (=1(а1и8?) 


1)  Но1ш,  1.  с.  I  р.  91  и  прим. 
^  Ь.  с.  I  р.  95;  см.  р.  13. 

*)  Ога!*,  Нота  пеПа  шетопа  е  пеПе  1тта^па210П1  йе\  тед1о  ето.  Г,  р.  83 
прпм. 


■к... . 
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о  войн'Ё  стараго  властителя  (Ремннда)  съ  могучимъ  языческииъ 
королемъ  Ка^ле^брш  (Акилинъ);  о  явлеши  юнаго  богатыря  (Тавра) 
на  помощь  первому;  о  бранныхъ  подвигахъ  юноши  и  чудесной  по- 
мощи свыше,  ниспосланной  христханамъ.  Зам'1^ните  въ  этой  сxем^^ 
Реминда — Карломъ  Великимъ,  Анилина  —  Аюланомъ  (Ади1ап2, 
А^о1ап2,  А1^о1ап(1и8,  А^икиАиз),  Тавра  —  Роландомъ;  оставьте 
то-же  м'Ьсто  дМствхя  (Калабр1я;  А8ргатоп<;е  —  южная  отрасль 
Апеннйнъ,  около  Реджхо),  усильте  противоположность  между 
христ1анами  и  язычниками-саращгнами  —  и  вы  получите  схему 
старо-французской  поэмы  А$ргетоп(,  содержанхе  которой  из- 
в-Ьстно  было  уже  въ  первой  половин*  ХП-го  стол'Ьтхя,  и  въ  основ'Ь 
которой  предполагаютъ  обыкновенно  память  объ  дтальянскомъ 
поход*  Карла  Великаго  въ  773  году.  —  Содержан1е  поэмы 
вкратц*  следующее  '): 

Карлъ  Великш  столуетъ  съ  своими  Французами  въ  Духовъ 
день,  когда  является  сарацинъ,  Ва1ап2,  посланникъ  царя  А^о- 
1ап(;'а,  и  обращается  къ  Карлу  съ  дерзкимъ  вызовомъ:  три 
земли,  три  -части  св*та  ему  известны,  Аз1я,  Европа  и  Африка; 
большей  изъ  нихъ  влад'Ьетъ  его  повелитель,  но  онъ  хочетъ  под- 
чинить себ*  и  остальныя ;  онъ  —  непоб'Ьдимъ,  Карлу  лучше  по- 
кориться, иначе 

Тап*  1е  чпеггопз  чие  1е  роггопз  1;гоуег, 
Ке  1;е  дагга  Ьо18  пе  1еггв  пе  тег, 
8е  пе  еп  рае8  соте  о18е1е2  уо1ег. 

Разгневанный  императоръ,  котораго  Кахшез  удерживаетъ 
отъ  насильственныхъ  д'Ьйств1Й  противъ  посла,  объявляетъ  ему, 
что  черезъ  четыре  месяца  его  увидятъ  подъ  Азргешоп!,  куда 
возвращается  и  посолъ: 

Раг  8е8  ^о^пёе$  а  Ва1ап2  (ап);  еггё 

^^Ч1  тш!  й  Коте,  а'а  (го18  ^опгз  8е]огпё; 


^)  Ь.  ОаиНвг,  Ьез  брорёез  Ггап^а1зе8,  2-е  ей.,  X.  III,  р.  70—81;  Кугор,  Веп 
о1^апзке  НекесИ^шп^,  р.  88 — 91.  Цитаты  заимствованы  изъ  перваго  сочи- 
нен1я;  иныя  взяты  у  Веккег'а,  Р1егаЪга9  р.  ЫП— ЬХУ1.  Я  и]гкгь  также  въ 
виду  иможен1е  въ  Н18*.  ИИёг.  йе  1а  Ггапсе,  1.  XXII,  р.  300—318. 
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Аа  дааг!  з'еп  1д)гпе,  п*1  а  р1а$  ^ешогё. 
РаШе  (гевра88е,  еп  Са1аЪге  681  еп^гег, 
Аа  ^аа^(  ^о^  еб(  еп  Авргешоп!;  топ(е2. 

Войско  Французовъ  направляется  къ  кряжу  Авргетоп!,  за 
которьшъ  расположились  полчища  А§о1ап('а  и  его  сьгаа,  моло- 
даго  Еаато11(  (с^в.  Тазшипдг).  Разв^дчнкомъ  идетъ  вначале 
ШсЫег,  но  въ  горахъ  его  лошадь  пожрана  гриФомъ,  скорп10нъ 
сорвалъ  съ  одной  ноги  его  шпору  —  и  онъ  возвраш;ается  вспять. 
Тогда  отправляется  Каушез:  въ  горахъ  холодно  и  снежно,  ему 
приходится  переправляться  верхомъ  черезъ  потокъ  среди  льдинъ; 
старый,  двухсотл^^тн1й  змМ  гн'ёздился  тамъ,  пожирая  всякаго 
зв^ря,  приходившаго  на  водопой:  Каушез  сносить  ему  голову, 
которая  падая,  издаетъ  пламя;  камень-самосв'Ьтъ,  найденный  въ 
ней,  онъ  прячетъ  въ  сумку,  равно  какъ  и  лапу  убитаго  имъ 
гриФа.  Ночь  прошла  подъ  открытымъ  небомъ,  на  морозе,  въ 
схваткахъ  съ  медведями  и  леопардовгь,  котораго  убиваетъ  конь 
витязя.  Лишь  посл^  всЁхъ  этихъ  приключен1Й  Nаушо^'у  удается 
перебраться  по  ту  сторону  Авргешопк'а;  онъ  видитъ  станъ  и 
шатеръ  А§о1ап('а 

659  ЕЬ  УоН  СП  Раг  тахп!;  пеГ  е!  таш!;  <1готап1;, 

Е1;  еп  Са1аЪге  е(  та1п!;  ра1-е(;  таш!;  топ1;.  (Веккег) 

Между  тЬмъ  лазутчикъ-сарацинъ  докладываетъ  о  движенш 
Карлова  войска  А§о1ап('у,  находившемуся  въ  Реджхо  (й  В1§е 
Гаш1гаЫе  С11;ё.  Веккег).  Посланный  имъ  на  разведку  ОогЬап, 
сьшъВа1ап'а,встр'ЬчаетсянапутисъКа1топ'омъ,  и  посл^Ь  боевой 
схватки,  въ  которой  Кахтез  старается  щадить  противника,*  оба 
•Ьдутъ  къ  Аголану,  гд*,  поел*  вызова  королю,  посланцу  Карла 
пришлось-бы  плохо,  еслибы  не  Ва1ап2:  онъ  узналъ  его  и,  въ  от- 
плату за  пр1емъ,  оказанный  ему  самому  во  Францш,  говоритъ, 
что  это  —  не  Nа^ше8,  а  одинъ  изъ  простыхъ  Карловыхъ  людей. 
Аголанъ  его  отпускаетъ:  черезъ  три  дня  быть  битв*  подъ  Ас- 
премономъ.  И  битва  разгор'Ёлась:  Карлъ  едва  не  погибъ  подъ 
ударами  ЕаишопСа,  Аголанова  сьша,  но  на  вьфучку  посп^лъ 
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его  племянникъ,  юноша  Родандъ.  Передъ  начадомъ  похода  его 
вм^^с'г6  съ  четырьмя  товарищами  заперли  изъ  боязни,  чтобъ  они 
какъ  нибудь  не  увлеклись  и  не  ушли  съ  войскомъ;  но  они  вырва- 
лись изъ  заключен1я  и  на  лошадяхъ,  отбитыхъ  у  какихъ-то  бре- 
тонцевъ,  нагнали  своихъ. — Поединокъ  съ  Еаитоп( — первый  бо- 
гатырскш  подвигъ  Роланда:  онъ  сражаетъ  противника,  завла- 
д'Ёваетъ  его  конемъ  У1е11ап(1(  и  знаменитымъ  мечемъ  Оигепс^^!; 
такъ  и  въ  СЬапз.  йе  Во1ап(1  С.  36  т.,  18—37  г.,  6: 

Не  Опгап^а!  с1е  Ъоппе  соп^еае, 


Еп  АзргетоЬ!  Ги81е2  Батоп1  1ю1ие 

Дал^^е  на  помощь  христданамъ  является  чудо:  Турпинъ  несетъ 
древо  честнаго  креста: 

Тогрш8  рог1а  1а  8аш1е  сго1х  1е  ^о^, 
Бп  па1е  1егге  п*о1;  па1е  81  дгап(  1ог, 
Соте  1а  сго12  доп1  се1е  ге8р1епс1ог. 
Раг  се1е  сго12  8апЪ1е  АиМдаапг  1е  ^ог 
^ие  И  8о1аа2  аш  реМе  8а  1аог 


Ьа  8а1п(е  сго12  допа  с1аг1е1;  81  в^^аи);, 

^ае  1а  уа1ёе  ап  уа  ге5р1епс1188ап(,  • 

Ё1;  сИ  д'Аи&1чие  в'еп  уоп);  шоик  е8та1ап(;, 

Кеп  1  о(  па1,  1ап1;  ог^аеШох  рго18ап(, 

Бе  1а  реог  пе  гета(  80п  1а1еп1  (баииег  III  91) 


Аа{псап8  ргепеп(  еп^г'аиз  й  сопзеШег: 

«МаЬоте8  с1ош8(  се1и1  та!  епсотЪпег 

^а^  (1е  се1  рге8(ге  а  ГаИ  сопГапопхег! 

8оп  соп&поп  У01  аи  С1е1  а1;оасЫег, 

Уе2  ппе  пае  раг  дезаз  аро1ег; 

Ке1  уеё8  уоз  ге1шге  е1;  ватЪо1ег 

^ае  И  8о1аа8  еп  1а188е  поп  гауег!   (Н.1.  с1е1аРгапсе1.с.818). 
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В1гЬсг6  съ  гЬмъ  съ  горы  одинъ  за  другимъ  спускаются  на 
виду  у  ц^аго  войска  три  чудесныхъ  всадника.  Какъ  тебя  звать? 
спрашиваетъ  одного  изъ  нихъ  Ожье,  Я  св.  Георгш, 

81  а1  раги)а1;  1е  ргет1ег  сор  с1ои  сЬатр, 

Ма18  ^е  Га!  с!  с1опё  й  се81  еп&п1  (бааНег  III  91), 

говорить  онъ,  указывая  на  Роланда;  его  спутники:  св.  Димитрхй 
(Вотигё  Шзк.  МП.  313;  у  ваийег  91:  Вотп1п)  и  Маврикш:  они 
сражаются  въряду  Францу зовъ.  Адо1ап(  погибаетъ  подъ  ударами 
племянника  бхгагД'а  йе  РгаНе,  СЫге'а,  котораго  предаше  счи- 
тало основателемъ  клермонскаго  замка  (Н18<;.  МЫ.  306);  поб1&ди- 
тели  вступаютъ  въ  Редж1о  (Шзе),  крестятъ  всЬхъ,  въ  числ4 
другихъ  и  вдову  Аголана,  которую  выдаютъ  за  сына  венгер- 
скаго  короля,  Р1огеп1;.  Онъ  провозглашенъ  королемъ  Апулш  и 
Калабрш. 

Таковы  общ1я  очерташя  поэмы  объ  Азргетопк  или  Аго- 
лан^&  —  и  мы  хотимъ  попытаться  ближе  обосновать  сближен1я 
съ  легендой  о  Тавр']^  и  Меши,  предложенный  выше.  Ади1аги^' 
можетъ  быть,  перегласовка  имени  Анилина,  'Ахи)ал/о(;  =  А^а^1^- 
пав,  часто  см1^шивавшагося  (въ  житхяхъ)  съ  А^^иапиз.  А^и^1^- 
пиВу  -а  дали-бы  въ  староФранц.  язык1^  Аа^Ип,  -е,  или  АдихИп  -е  ^), 
въ  южноитальянскихъ  говорахъ  АсиИпо  ( А^иНпоХ  -а;  ел.  въ  сказк^^ 
изъ  Абрудцъ  (а1а  (Ыгпа  или  Огйгпйа  (=Адшипа)^). — АсиИпо 
(Аси1апо)  =  А§а1ап1?  Я  не  касаюсь  зд'бсь  вопроса :  не  является  ли 
имя  Анилина,  подъ  стать  Реминду,  классической  перегласовкой 
какого-нибудь  германскаго,  или  ближе,  лангобардскаго,  которое 
объяснило  бы  намъ  за  одно  и  —  Аголана.  Укажу  въ  лангобард- 


^)  Сл.  АхдИпа  въ  одноиъ  стнхотворен1и  вшПет  Ле  1а  Тог  у  ЗисЫег,  Оепк- 
т&1ег  рготеиг.  Ь11ега(.  и.  ЗргасЪе,  V.  22;  АдиШ^ге  въ  АдиНоп  &е  Вау!ёге,  изд.ан- 
номъ  въ  извлеченш  ТЬотав'омъ,  Кошаша  ^^  44,  р.  550;  сарацина  А^а^1ап( 
въ  Ваз1агс[  Ле  ВиШоп,  и  т.  п. 

^  Ое  К1П0,  Пв!  е  соа1ит1  аЪгиггев!,  то1.  3^,  р.  343,  прим.  1.  Сл.  Оеппаго 
Рташоге'  въ  АгсЬ1У10  рег  1о  81и(11о  (1еПе  1гас1121ош  роро1аг1  III,  х,  р  35  ({а1а 
Воппа  СпИпа,  хранительница  клада).  Въ  итальянскихъ  и  ладинскихъ  сказкахъ 
ея  имя  является  съ  такими  варьянтами:  А4шИаа,  СаИпа,  СиИп^а,  СоИпа, 
СЬеНпа,  СЫ1ша.  Сл.  В.  КбЫег  у  Л^агпке,  01е  Ьа1з  (1ег  Мапе  Ле  Ргапсе, 
стр.  ЬХХХУ,  прим.  1. 
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скомъ  ономастике  вмеыа  отъ  V  а@  (а§1,  а§1П,  а^1)  и  въ  Отщо 
§еп118  ЬопйоЬагйогит  (ок.  668  г.)  —  «гееет  пот1пе  АеЦтигй, 
Шшш  АюпЬ  (Р.  Бхас:  А§е1типй  бИиз  Ахошз).  А811типс1  = 
Еаиюоп!?;  А^и^1^пи8  =  "^А^Шп^?  —  А^хо  =  староверхнен'Ьм. 
Ессо,  средневерхнен-Ьм.  Еске.  Еске  —  герой  известной  немец- 
кой поэмы,  гд*  онъ  борется  съ  Дитрихомъ  Бернскимъ,  отби- 
вающимъ  у  него  известный  мечъ  ЕскезаЬз.  Сл.  Оигапйа!  въ  ру- 
кахъ  Аголана  и  Омопа  ^).  ' 

Насл^дникъ  Аголана  Р1огеп1^  сынъ  венгерскаго  короля, 
напоминаетъ  венгерскаго  короля  Поге  въ  Вег1;е  аи  вгапй  р1б — 
и  прозвище  Аквилина:  'А  уд  со  у  —  можетъ  быть,  вместо  аудшу  = 
Могепз?  Въ  роман*  объ  А^и^^оп  йе  Ваухёге,  Отрывки  котораго 
недавно  были  изданы  Томасомъ,  есть  генеалог1я  Роландова  меча 
Бигепйа1,  гд*  передъ  именами  его  посл^днихъ  влад^льцевъ, 
Аголана  и  Омона  (Еаитоп!),  встречаются  друг1я,  заимствованный 
отъ  Цоз;  имена  взяты  отовсюду,  но  знаменателенъ  самый  Фактъ 
накоплешя.  Роландъ  обращается  къ  своему  мечу:  Ад!  Ьгапй  сЬе 
(ап!  рог  (а  Ъоп(ёз  ез  гепошёз  е  1алЬ  поЫе  Ьагоп  оп1>  рог  1о1  (ап! 
опог  е  Гаше  адшз1;ез!  ^ие  роК  Шг  ^ийа  МасЬаЪеа,  сЬе  1о1  роги 
рпшегтап!;;  сЬе  роК  Шг  И  61  йе1  го1  Рпате,  се  !^а  Ес(ог  сЬе 
рог  (01  сопдшз  сЦ  Негси1ез  (1е  си!  зе  раг1е  (ап!;  сЬе  роК  Шг 
РгогстопЬ  (1а  Бигаг  сЬе  Ы  рог(а  е  рог  (о!  соп^шз1а  (ап(  опог 
^иа^(1 1а  ри12е1е  да  Г1хо1е  се1ее  И  (1опа  (о!  рог  ^гапс!  ашз^ёз; 
сЬе  роК  (Иг  И  Г01  А1ехапс[ге;  сЬе  роК  й1г  Рг(о)гаьап1^  И  Ш  а  И 
Г01  Ргогё1;  сЬе  роИ  (Иг  Таухап,  зоп  61 ;  сЬе  роИ  Й1Г  И  го!  Вга!- 
Ьап1;  сЬе  роИ  (Иг  1у  [й1  а  1у]  го13  А§о1ап1;,  се  Га  Нахтоп!  сЬе  1;о1 
Й31 1ап1  опог?  ^).  —  Роландъ  поражаетъ  не  Аголана,  какъ  можно 


^)  Иное  объяснен1е  имени  А^^окп^  у  бгауеП'я ,  Ые  СЬагак1;ег1в11к  дег  Рег- 
зопеп  1т  Ко1ап(1зИе4е  р.  131  (прим.  37). 

^)  Нотап]а  1.  с,  р.  567;  сл.  подобное-же  обращеше  на  стр.  565,  гд^^  имена 
сл^дуюиця:  ^и(1а  МасЬаЪеи;  Нес^ог,  И  61  а1  го!  Рг1ат  (1е  Тго^е;  А1ехап(1ге; 
Гхогатоп!  (1а  Вигаг;  Рюгатоп^  (=  Погауап!)  И  агШв;  Вга1Ьап(;  11е1топ1.  — 
Погауап^  и  Поге!  известны  изъ  Кеа11  (11  Егапс1а;  Погашоп!,  въ  сос']^дств'Ь  съ 
Алсксандромъ,  г=  Е]ог1то11(  А1тои'а  (1е  Уагеппе  (Сл.  р.  550  прим.  2  и  извле- 
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быдо-бы  ожидать  по  аналог1И  съ  Тавроыъ,  а  его  сына,  но  Аголанъ 
сраженъ  такимъ-же  юношей,  Клеромъ,  давшимъ  имя  Клермону, 
какъ  Тавръ  —  Тавромеши.  Я  обращаю  еще  вниманхе  на  инте- 
ресное сходство  чудесъ,  сопровождающихъ  ту  и  другую  битву: 
блескъ,  пуще  соднечнаго,  исходящхй  пзъ  креста.  Въ  связи  съ 
другими  чертами  сходства  получаетъ  значенхе  и  этотъ  мотивъ, 
отзывающ1Йся  общимъ  м^стомъ  легенды. 

Старофранцузская  поэма  не  пргурочила-ли  къ  1^арлу  Вели- 
кому, къ  его  итальянскимъ  походамъ  и  типической  борьбе  съ 
Сарацинами — южноитальянское,  визант1Йско-лангобардское  ска- 
заше,  которое  норманны  могли  застать  еще  въ  относительной 
св^^жести  и  перенести  н']^сколько  его  именъ  и  положенш  во  Фран- 
цузскш  эпосъ,  какъ  на  сЬъе^^  переносили  въ  свои  романы  — 
бретонсюя  сказки?  Можно  сомневаться,  чтобъ  свв.  Георгш,  Ди- 
митрШ  и  Маврикш,  чудесные  помощники,  принадлежали  спещ- 
ально  ч»ранцузской  обработке:  издавна  популярные  въ  греческой 
церкви  народные  тропайоФоры  должны  были  быть  изв'ёстны  на 
итальянско-византшскомъ  юг^,  гд^  сложилась  и  Панкратгева  ле- 
генда —  и  стоить  статуя  святаго,  между  Таорминой  и  Саро 
ЗсЫво,  тамъ,  гд^  когда-то  халкидхйцы  воздвигли  изображеше 
Аполлона  Архагета,  направившаго  ихъ  къ  этой  м^^стности. 
Интересно,  что  старон']&мецк1я  поэмы,  въ  которыхъ  удержалась 
память  и  имя  Панкрат1я,  указываютъ  на  восточно-византшсюя 
отношешя.  Такъ  въ  '^\Го1Й1е*псЬ  В,  349  Эльза  =  81бею1ппе 
даетъ  Вольфдитриху  е1п  ра1та(§1(11П  ЬешАе, 

ваМ  Рапдгашп  ЬеШпот  даг  1ппе  уег81беи  1^а$ 

топ  х?ге'т  ап<1  81Ъеп21С  уасЬеп:  даг  1ппе  ег  у11  (Иске  депаз 

(с Л.  хЬ,  строФы688и729:  8ап1  РапдгЫеп  ЬеШиот  въ  рукояти 
Вольфдитрихова  меча  Козе;  ^о1М1е1;псЬ  В,  VI,  строФа  160). 
То-же  въ  ОгепйеГ*,  1 656:  вё  еш  ^о!  зтг^ег!  ш  (11п  ЬапЬ  ипй  ЬаИ  ев 


чешя  на  стр.  563—4).  Ддя  генеалогш  нечей  ел.  СЬапвоп  с1'Ап1;1осЬе  II,  12 
(мечъ  Ведшее  перешедъ  изъ  рукъ  Александра  Великаго  къ  Птолемею,  1юд^^ 
Маккавею,  Веспас1ану  и  друг.)  и  т.  п. 
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мго1  тК  81ппе,  (1а  181  8ап(  РапсгЫеп/  Варханты  къ  по(мг]^днему 
вгЬсту  даютъ :  ВгапсЫНщеп^  ВгапЛапз^  что  указываетъ,  быть 
можетъ,  на  вульгарную  Форму  имени:  Вгапсайе^  =  Рапсга11и8^). 
Я  ограничился  въ  предъидущемъ  очер^г]^  лишь  постановкой 
н1которыхъ  вопросовъ,  заслуживающихъ,  какъ  щА  кажется, 
особаго  вниман1я.  Переживанхе  греческаго  предан1я  въ  совре- 
менныхъ  народныхъ  пов^рьяхъ  и  обрядахъ  южной  Италш  не 
подлежитъ  С0МНЁН1Ю;  въ  отд1^льныхъ  случаяхъ  можетъ  быгь 
поднять  вопросъ:  возводить-ли  нхъ  къ  древнему  эллинскому  эле- 
менту Великой  Грец1И,-  къ  поздиМшему  ли  перходу  греческой 
колонизащи  поел*  турецкаго  погрома — или  къ  VIII — Х1в'Ькамъ, 
когда  подъ  властью  византшскихъ  императоровъ  южная  Итал1я, 
уже  успевшая  ороманиться,  эллинизуется  на  ново,  и  отъ  Тарента 
до  Редж10  (крайнихъ  геограФическихъ  пунктовъ  нашей  пов'ёсти) 
возникаетъ  новая  Италия,  греческая  по  языку,  нравамъ,  церкви 
и  нацюнальному  чувству,  Грец1я,  которую  еще  застали  норман- 
скхе  завоеватели  %  Съ  точки  зр-Ьнхя  этой-то  Грещи  насъ  и  инте- 
ресуетъ  параллель,  предлагаемая  греко- итальянской  легендой 
къ  одному  ИЗЪ  сюжетовъ  карловинскаго  эпоса — какъ  въ  разсказ^^ 
салернскаго  монаха  о  Хожденш  Карла  Великаго  къ  лаигобард- 
скому  герцогу  Аряхису  мы  увидали  такую-же,  только  бол'Ье 
яркую  параллель  къ  староФранцузской  поэм'ё  о  паломничеств^& 
Карла  въ  Константинополь  ^). 


»)  Веи18сЬв8  НеШепЬисЬ  Ш;  IV,  стр.  290;  АА88.  АрпИа  I,  238. 

*)  Ьепогтапе,  1.  с.  I,  РгёГасе,  р.  УП;  1Г,  р.  390  сл-Ьд.  Сл.  Р.  Меуег,  Ьев 
ргетхёгез  сотрПаиопз  !'гапда!8е8  (1^Ъ!81о1ге  апЫеппе,  въ  Котапха  ^^  53  стр.  70, 
прим.  5  (изъ  старофранц.  прозаическаго  готап  (1е  Тго1е}:  <(Е(  раг  1оа(е  Са1аЪге 
И  раХвап!  пе  раг1е111  ее  ^т\го\%  поп.  Бпсогс  еп  РиШе,  еп  та1п1 1еи2,  оп1  П  1е  вег- 
^се  Ко8(ге  8е1^пеиг  ее  товиегв  а  1а  тап1еге  (1е  Огесе  е(  еп  ^г1201з  1еп^а^е». 

3)  См.  мои  Южно-русск{я  былины,  гл.  VI,  стр.  235 — 237. 
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ОБЪ  ИСТОЧНИКАХЪ 


СЕРБСКОЙ  АЛЕКСА1ДР1И. 


Сборжиъ  П  Отд.  и.  А.  Н.  (9) 


д*г  -■ 


КЪ  ВОПРОСУ  ОБЪ  ИСТОШШЪ  СЕРБСКОЙ  АЛБКСАНДРШ. 


Романъ  объ  Александр1^  Македонскомъ  существуетъ  въ  двухъ 
старыхъ  южно-сдавянскихъ  пересказахъ:  одинъ  изъ  нихъ  —  со- 
хранившШся  въ  спнск'ё  Московскаго  архива  министерства  ино- 
странныхъ  д^лъ  и  вошедш1Й,  съ  отм^яамЕ,  въ  составь  Эхган- 
скаго  хЁтописца,  представляется  переводомъ  Псевдо-Каллисеена, 
типа  ВС,  съ  интерполящяыи  изъ  ТосиФа  Флав1я,  ЕпиФан!я  и  др.; 
другой,  распространенный  преимущественно  въ  сербскихъ  спи- 
скахъ  и  дважды  изданный  ^),  восходить  къ  особому  грече- 
скому оригиналу,  представителями  котораго  являются,  съ  одной 
стороны,  в1нская  рукопись  XV— XVI  вв.,  вывезенная  изъ  Кон- 
стантинополя Бусбекомъ,  изданная  въ  отрывкахъ  Каппомъ^), 


1)  81аппе  Ш  (1871  г.):  ^а8^<^)  ^1уоЬ  А1ек8апдга  УеИко^а,  стр.  203—331 
(цитуется:  Та(^.);  НоваковиЪ,  Пряповетка  о  Адександру  Великом.  У  Београду, 
1878  (цитуется:  Нов.). 

')  Карр,  МхиЬеНап^еп  аав  г^е!  ртесЫвсЬеп  Наш18сЬг1Г1еп  а18  ВеНта^  гаг 
ОевсЫсЫе  дег  А1еxап^е^8аке  1т  МхиеЫ^ег,  въ  Рго^гашт  (1е8  к.  к.  Кеа1-  оп^ 
0Ьег{гутпа81ит8  1т  IX  ветеш(1вЬе21гке  ш  \У1еп.  "^1611,  1872,  стр.  38  сж-Ьд. 
Кром'Ь  Александры,  въ  сборник-Ь  пом-]&щены  еще:  Истор1я  Аполлон1я  Тир- 
скаго,  поэмы  о  Петр']^  Провансскомъ  и  прекрасной  Магелов']^,  о  Флор^^ 
и  ПлатцаФлор'Ь,  о  Троянской  войн'!^ :  вс^  въ  политическихъ  стихахъ  и,  какъ 
видно  изъ  заглав1Й  и  издан1Й,  съ  содержан1еиъ,  заииствованнымъ  по  больщей 
части  изъ  западныхъ  источниковъ.  Подробное  описаше  рукописи  см.  у  '\7артег, 
Сапп1па  ^гаеса  теЛИ  аеу],  Ыр8.  1874,  р.  IX,  сл'Ьд. 

(9*) 


^      .      X       к.-» 
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И  нын'Ё  впервые  напечатанная  въ  приложенш  къ  этому  труд}'  ^); 
съ  другой  —  ново-греческая  народная  книга  объ  Александровыхъ 
Д'Ьяшяхъ  и  ея  сербскш  и  болгарскШ  переводы  ^).  Текстъ  Б  ус- 
бек  а,  не  представляющ1й  видимыхъ  пропусковъ,  очевидно  спи- 
санъ  былъ  съ  рукописи,  изобиловавшей  ими,  въ  чемъ  уб'Ёждаютъ 
частые  перерывы  въ  связи  разсказа  и  сравненхе  съ  другими 
его  редакщями.  Такъ  эпизодъ  о  Куманахъ  и  смежный  съ  нимъ 
о  Филипп^б  и  Анаксарх']^,  пытавшемся  похитить  Олимпхаду  (Нов. 
кн.  I,  гл.  15 — 16;  греч.  нар.  кн.  стр.  23  —  28),  страннымъ 
образомъ  сведены  въ  одинъ  (ел.  ЛУ^,  стр.  15,  прим.  1);  тогда  какъ 
сербская  Александрхя  (Нов.  кн.  II,  гл.  16  сл^^д.;  греч.  нар.  кн. 
стр.  107  сл-Ьд.)  пом'Ьщаетъ  между  смертью  Дар1я  и  войной  про- 
тивъ  Пора  подробный  разсказъ  о  пос&щенхи  Алексавдромъ  не- 
в'Ьдомыхъ  странъ,  брахиановъ-нагомудрецовъ  у  земнаго  рая,  — 
в'ЬнскШ  текстъ  ('VV,  стр.  43  сл-Ьд.  и  прим.  на  стр.  43)  опускаетъ 
весь  этотъ  эпизодъ.  Между  т^мъ,  напутствуя  Александра,  1ерем1я 
говорить  ему:  xоVта  еь^  ту)V  1гара8е^о'ОV  ОеХес?  (лсауЬу),  хае 
ехеТ  ЫХи^  ейру)  аV8рг?  хае  уиVаТxе?  еь^  еVа  Щ(тЬ  9^Хахсо(лЬои;, 
отгои  еЬас  то  (рас  тои^  хае  У)  ^соу]  тои^  атгб  бтгсора,  оЬу1  &XXоV 
тьтсоте,  ха1  т)  еV8^(^^ао■^а  тои^  Ьаь  т6  тгетЗ^ь  'гои^  (лё  т4  (лаХХь  той; 
(тхе1гао-[лЬу)-  хаь  хо7та  бь;  той;  ауугХои;  (Л8  лулщу  еисрра1707та1* 
хаь  то  0V0(ла  той;  еЬаь  Махарое  атгб  т6V  Ьгоу  (\^,  стр.  46 ;  ел.  греч. 
нар.  кн.  стр.  71;  Новак.  II,  гл.  I,  стр.  49).  ПозднЬе  (\^,  стр.  63) 
Александръ  на  смертномъ  одр'Ь  держитъ  такую  р'Ьчь:  у^1^^1эа[XсV 
бХу;7  ТУ1V  о^xои[л^VУ^V  хаь  ту17  ёру)^^ОV  ЕЙа[хеу  хаь  &(о;  т6V  ттара- 
Ьиаоу  г[кЬоц11У,  отгои  гI/еV  ^у;(тг1  6  тгротгатгои;  (ла;  \оа[л,  ха!  гсо; 
ТУ1V  аxраV  ту];  у:^;  ^7^^1уа[xгV  хае  т^1V  Оф(оо•^V  тоО  оОрауоО  геоа  хае 
ец  та  Ра&у)  Т1^;  даХатот;;  Ео-г^У1ха.  Сл.  греч.  нар.  кн.  стр.  182: 


*)  Цитуется:  ЛУ,  съ  ссылкой  на  страницы  нашего  издангя. 

*)  Я  аользовался  сл'1^дующини  издан1яни :  '1агтор1Э1  тоО  [хеухХои  АXа;^Vоро•^ 
той  Махеооуо;.  В'ю;,  гоЛе[А01  ххс  дауато;  аитой.  Венещя,  1852  (цитуется:  1реч. 
нар.  киша);  Хсторха  на  велнкгй  Александра  Македонца ,  преведе  отъ  Гржцки 
Протопоповичъ.  Б-Ьдъ-градъ,  1844  (цитуется:  боли  нар.  книга).  —  О  сербской 
народной  книгЬ  см.  Новаковичъ,  1.  с,  стр.  XXV. 
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а6V,  хаь  г^  ':У1V  ахра7  ту];  у^;'  ахселу)  еь;  ':^1V  даЛао•(таV  &(лРг)ха- 
ие7,  оХа  та  ейа[ле7;  Нов.  III,  гл.  31,  стр.  149:  в'соу  вьселкнноу 
пр^кхь  и  до  рагг!  доидохь,  ид^же  Адамь  пр'6д'1&дь  нашь  жиль 
б'Ёше,  и  в*се  [ш :  крае  земле  вйдехомь,  и  висиноу  небесноу  оузна- 
хомь,  и  гльбиноу  мора  разоумехомь  (ел.  ^а§^с,  1.  е.,  стр.  328). — 
О  хожденш  къ  раю  говорятъ  подробно  и  сербск1й  текстъ  и  гре- 
ческая народная  книга ;  несомненно,  о  немъ  говорилось  и  въ  ори- 
гинал-Ь  в^нскаго  списка.  Иначе  сл^дуеть  отнестись  къ  другимъ 
указашямъ  Александровой  р-бчи :  объ  испытан1И  небесной  высоты 
и  морской  глубины  —  эпизодамъ,  известнымь  ИЗЪ  Псевдокал- 
лисеена  ^).  О  первомъ  согласно  молчать  и  сербск1й  текстъ,  и  гре- 
ческая народная  книга;  вероятно,  о  нихъ  ничего  не  говорилось 
и  въ  опущенномъ  эпизод']^  рукописи  Бус  бека;  лишь  въ  греческой 
народной  книг*  (стр.  166 — 167)  пом^щенъ  разсказъ  о  посЬще- 
Н1И  Александромъ  морской  глубины  —  не  задолго  до  его  кончины. 
Т^мъ  странн^&е  воспоминан1е  Александра,  удержавшееся  во  вс^хъ 
реценз1яхъ:  о  подвигахъ,  вовсе  имъ  не  совершенныхъ  —  судя 
по  тексту.  Сл-Ьдуетъ  ли  предположить  такое  же  отношенхе  уже 
для  оригинала  х^  при  чемъ  память  объ  изв'ёстныхъ  приключен1яхъ 
Александра,  не  разсказанныхъ  авторомъ^  могла  явиться  у  него 
случайно,  когда  онъ  писалъ  прощальную  р^чь  своего  героя? 
Или  же  въ  X  эти  приключен1Я  были  разсказаны,  и  опущены  лишь 
въ  у,  непосредственномъ  подлинник'Ь  существующихъ  греческихъ 
и  славянскпхъ  реценз1Й  Александр1и,  а  греч.  нар.  книга  вос- 
произвела одно  изъ  нихъ  (испыташе  морской  глубины),  сл-Ьдуя 
какому  нибудь  другому  источнику? 

Въ  сербскомъ  текстЬ  (Нов.  II,  гл.  2 — 4)  и  греч.  нар.  книгЬ 
(стр.  72 — 77)  Александръ,  посЬтпвъ  1ерусалимъ,  идетъ  на  Еги- 
петъ;  въ  венской  рукописи  этотъ  эпизодъ  выпалъ,  хотя  1ерем1Я 
и  говорить:  е(тО,  'Ш^а72рг,  Отгауг  еь;  'ТУ^V  АГ7и::':оV  ('VV,  стр.  46). 


*)  Къ  литератур-Ь  этого  сказан1я  ел.  О.  21п{^ег1е,  В1е  ^ие11еп  гит  А1в- 
хапдег  (1ев  Ки(1о1Г  уоп  Етз.  (1885),  стр.  5,  прим.  2. 
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Укажеиъ,  кром'Ь  от1г]&ченнаго  въ  нашемъ  оттискгб  ^,  стр.  50, 
прии.  1 ,  еще  на  одинъ  большой  пропускъ  в^нскаго  текста :  опу- 
щено все,  чт5  легенда  заставляла  совершать  Александра  между 
смертью  Пора  и  его  собственнымъ  отравлен1емъ  (ел.  >17,  стр.  60; 
Нов.  III  гл.  6-— 29,  стр.  107 — 145;  греч.  н^.  книга,  со  стр.  140 
до  175  приблизительно),  то -есть,  эпизоды  объ  Амазонкахъ  и 
Кандак]^;  выпали:  имя  брата  Врюнуса,  его  соучастника  въ 
отравлеши,  упоминате  ихъ  матери,  разсказъ  о  смерти  пророка 
1ерем1и.  Такъ  какъ  посл'Ьдняго  эпизода  (смерть  пророка  1ереши) 
еЬть  и  въ  |*реческой  народной  ктгк ,  сходной  во  всемъ  осталь- 
номъ  съ  соотв'Ьтствующимъ  отд'Ьломъ  сербскаго  текста,  то  мы 
получимъ  еще  генеалогическое  указате:  что  въ  непосредствен- 
номъ  источнике  в^^нской  рецензш  и  греческой  народной  книги  {в^) 
этой  подробности  уже  не  существовало.  Этому  источнику  свой- 
ственно бьио  и  особое  назваше  для  города,  построеннаго  Алек- 
сандромъ :  [леа  эсар^еа,  тогда  какъ  въ  оригинал1&  сербскаго  пере- 
вода (а)  стояло  соотв^Бтствующее  еухар^со^;  бусост^^;  (сл.  дахбе 
гл.  I  и  X) ;  и  появлеше  въ  1ерусалим^  одного  1еремш,  тогда  какъ 
сербскш  текстъ  называетъ,  рядомъ  съ  нимъ,  и  Йодаю-1юду;  и  от- 
сутств1е  разсказа  о  пришествш  Олимп1ады  въ  бавилонъ  (Нов.  Ш, 
гл.  26),  хотя  на  этотъ  разсказъ  есть  указан1я  —  и  Александръ, 
умирая,  'т^]V  'ОХи[Х1Г1а8а  'щу  [литера  той. . .  е^:^ао■8V  атгб  т4  угрь 
(^,  стр.  62).  Греческая  народная  книга  сократила  и  кое-гд-Ь 
изменила  изложен1е  своего  подлинника,  не  трогая  его  плана, 
кое-гд'Ь  обнаруживая  возд'бйствхе  друтаго  источника,  быть  можетъ 
какого-нибудь  пересказа  Псевдокаллисеена;  списокъ  Бусбека, 
вероятно,  сохранилъ  бы  намъ  бол1&е  полное  отражеше  оригинала, 
еслибъ  не  страдалъ  чисто -внешними  матергальными  опущешявга, 
къ  числу  которыхъ  относится,  в'Ьроятно,  и  неупоминан1е  имени 
Лаомедонта  въ  эпизод*  о  Рим*  (^У',  стр.  32;  сл.  Нов.  I,  гл.  22, 
стр.  35;  греч.  нар.  кн.  стр.  54)  и  др. 

Особо  стоить  следующее:  въ  эпизод*  о  войн*  съ  Порозгь 
(Нов.  III,  гл.  2)  сербсшй  текстъ  приводить  письмо  Александра 
къ  Олимп1ад*,  въ  которомъ  онъ  изв*щаетъ  её  о  своихъ  приклю- 
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чешяхъ  со  времени  смерти  Дархя,  но  въ  нноиъ,  бол^е  древнемъ 
порядке,  тЬвпь  это  изложено  въ  самомъ  разскад^&  о  подвигахъ 
(ел.  дал^е,  гл.  П).  Ни  въ  "^^Г,  ни  въ  греч.  нар.  книге  этого 
нослашя  н^ть;  находилось-ли  оно  въ  у^  и  лишь  опущено  въ  я^? 
Предлагаемая  зд'Ьсь  родословная  текстовъ  не  что  иное,  какъ 
первый  опытъ  сравнешй,  которому  предстоитъ  измениться  въ 
частностяхъ  по  м^рЁ  раскрьтя  новаго  матер1ала,  славянскаго 
и  греческаго. 

X  (испнтше  неба  и  моря?) 


у  (эпизодъ  о  неб'Ь  опущенъ) 


е\   подлинникъ 
сербском  текста: 

1ерем1я  и  Ёодая. 
Опущенъ  эпизодъ 
объ  испытати  моря. 


оригиналъ  в^н- 
СБаго  теиста. 


е^1  источникъ  новогрече- 
скгисыпекстовь:  Мьахар^ьа; 
1ереи1я;  опущены:  послате 
Александра  въ  01иип1ад^(?); 
эпизодъ  о  пришеств1и  Олим- 
П1ады  и  смерти  1ереши. 


греч.  нар.  книга. 


О  близости  я  и  я^  можно  заключать  изъ  сравнетя  сербскаго 
перевода  съ  текстомъ  Бусбека.  Беру  на  выдержку  н^&сколько 
строкъ  изъ  начала  (Нов.  I,  гл.  1,  стр.  1 — 2;  V,  стр.  1—2): 

тсаХаьау  *Р<о[д.7)у  6  Тархьауо;  6  ра- 
(гйеи;,  ха1  еь;  т7)у  осуатоХтоу  е^а- 
сьХеиетеу  6  Аарею;,  6  иьо;  той  Кир1- 
(уои  ха1  оХа  та  раеть^еса  той  х6(1[д.ои 
аитоу  етеХоиетау  Хь^^остоу*  *а1  ее; 
тт)У  'ХероиетаХтор!.  7}тоу  аиЛеупо;  ее; 
той;  '1<1ра7)Х1та;  6  теро9'>0Т1Г);  'Хере- 
(/.ьа;  ар;^1€реи;*  ха1  е!;  т1пV  АТуитгтоу 
бРаетьХеиетеу  6  тгоуторо;  ха1  асгтроуо- 
(/.о;  'Ехтеуарос  (дал4в  Кехт^уаро«), 


...  въ  петотнсоуштное  ге  г1то 
сего  стомнха,  и  царствоуюштоу  ве- 
лнкаго  Рима  Таркинию  царю,  на- 
челствоуюштоу  1исраилитьскниьлю- 
демь,  еувреисвойоу  господьствоу, 
1одае  ариереоу  и  Херемш  пророкоу, 
гоеподствоуюштоу  же  вьсточннмь 
странамь  Дарш  снноу  Буроусовоу, 
об^дрьжештоу  Индш  тогда  Пороу, 
веливомоу  царю,  и  Егуптомь  же  ве- 
лнкнмь   обхадаюштоу  Нивтонавоу 
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вльхвоу  соуштоу  и  царю,  тогда  фри- 
дшсБымь  же  странаиь  и  македон- 
ской зем1п  п  еладскнмь  островоиь 
обладаюштоу  Ф1Д1ппоу  Грькоу  о  Е л- 
л1Ноу,  роди  ге  се  тогда  еиоу  сннь, 
н  нарече  иие  емоу  Александрь  ^),  по 
грьчьскоиоу  кзыкоу  гдаголеть  се 
нзбрань  иоужь,  взбрань  же  нзь  млада 
гг1влгг1аше  се  и  добльстьвьнь,  красьнь 
же  и  благооб*развь  бь  вьс^мь  зреш- 
тимь  его  б-Ь.  Се  же  не  б*  емоу  оть 
т^деснаго  рождеша  ни  оть  члоб']^чь- 
скаго  оустрокв1а,  но  (ркп.  на)  оть 

велпкаго  божха  промысла Гла- 

голк)шт1и  бо  кго  бытп  сына  цара 
Филипа  льжоуть,  нь  сы  сынь  ксть 
цара  егуп']^тскаго  Авехтенава,  велп- 
каго вльхва. 


у^у  то5у  *АXат75V(|)V•  ха!  6  ФьХьтгтсо? 
6  "Е>.>.7)V0^  ераФ1Хеи<7е  т^у  Махе^о- 
уьзсу  [лё  тои^  Ф1>.17Г7ГОи?  )са1  (лё  Т7^V 
Ф1>.17Пг6хо>.1У.  Той  Ф1>.ь7Г7Гои  той 
^(Х,(7Скш^  еуеVV71д7)  Т6)СV0V  арреV•  ха1 
о^XгV  7)Т0V  (Утгоро;  кЬик.6^  той,  1x61 
'У)тоV  тт^оро;  $еуо;,  эсэсдш;  то  деХете 
а)сои(Убь*  зса!  57:(^V6(ла<^аV  то  оуо[д.а 
той  7:а1§ьои  г1?  та1;  ^^(лераь;  АХе- 
$аV§роV  р(Ь(Аа1'5са"  ха!  еТ;^еV  атго  тт;; 
ау(|)  тсроуо'-а;  X^Р^''  (леуа>.7)У  X6уо\^V 

6   х6<7[Д.О;  ОХО? ,   0Т1  147.1  010?  ТОО  Фь- 

Хьтгтгои  той  ^а^иХбо);  6  АХе^ауХро;* 
хзс!  оито;  6  Хоуо;  IVа^  феи§6;,  то 
бСкг^Ьк^  IVа^  тоито*  той  росаьХео)^  тт?; 
Аьуи77Т01»  и1б;  той  Кехтбуарои  той 
7:оУ7;рои  ха!  а<7троу6(лои. 


Румынская  Александр1я,  иереведенная  съ  сербской  и  не 
представляющая  самостоятельнаго  источника ,  была  принята 
во  вниман1е,  на  сколько  она  доступна  была  автору  ^).  Если  онъ 
позволилъ  себ'к  объединить  греческ1е,  славянск1е  и  румынскхе 
тексты  Александр1и  подъ  назван1енъ  «сербской»,  то  поводомъ 
къ  тому  было  особое  распространен1е  этой  рецензш  стараго  ро- 
мана на  славянскомъ  юг&  и  популярность  ея  сербскаго  перевода. 
Предлагаемый  дал^^е  разборъ  источниковъ  Александр1И,  изъ  ко- 
тораго  уже  сд'Ьлано  было  сообщен1е  въ  двухъ  статьяхъ  Журнала 


^)  Сл.  соотв']^тствующ1й  отрывокъ  нашей  Александр1и  въ  хронограф*!^ 
1-й  редакщи  у  А.  Попова,  ХронограФЫ,  вып.  I,  стр.  121. 

2)  См.  М.  (ха8!;ег,  ЬйегаШга  рори1ага  готапй  (1883),  р.  7—31.  Стараго 
издан1Я  румынской  Александр!!!  (1797)  я  не  вид^^ть  (см.  Б1т11пе  ^а^си, 
ЫЪИортаба  -сЬгопо1о|Г1са  гошапа  заи  СаШо^  ^епега!  <1е  саПИе  гошапе  1трпта(е 
де  1а  а(]ор(агеа  1трптепе1...  81  рапа  ави-дх.  Висигевс!.  1873,  стр.  18),  но  могъ 
пользоваться  издашемъ  1862  г.  (1стор1а  л1$1  Алеман др$  чел  маре;  дал^^е  ци- 
туется :  рум,  нар.  книга),  эпизодомъ  Александрхи  по  рукописи  конца  ХУШ  в']^ка, 
въ  списке  П.  А.  Сырку,  и  рукописной  румынской  Александрхей  (ХУШ  в.), 
принадлежащей  археологическому  музею  при  Шевской  Духовной  Акадеши, 
№  872  (текстъ  съ  значительными  проб']&ламп);  цитуется:  рум.  К. 
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Министерства  Народнаго  Просв']^1ден1я  (1884,  1юльи  Сентябрь), 
не  притязаетъ  на  всестороннее  р^шеше  вопросовъ,  поднинаемыхъ 
этимъ  интереснымъ  памятникомъ.  Пополнен1е  труда  поневохЬ 
приходится  поставить  въ  зависимость  отъ  знакомства  автора 
съ  н^^которыми  источниками,  либо  недоступными  ему  (н1^которыя 
южно-славянск1я  ркп.),  либо  им'Ёющими  появиться  въ  св^тъ 
въ  бохЬе  или  меЕЫ  близкомъ  будущемъ.  Я  им']^ю  въ  виду  давно 
ожидаемое  изданхе  Поля  Мейера  ^).  —  и  йезМега^ит  всякаго, 
занимающагося  судьбами  европейской  Александрхи:  критическШ 
тексть  Шз^опа  йе  ргеи13  ^).  Авторъ  полагаетъ  однако,  что 
и  при  тЪхъ  матер1алахъ,  которыми  онъ  могъ  располагать,  полу- 
чились некоторый  обпця  точки  зр-Ьнхя,  который  полезно  было 
подвергнуть  обсулсдешю  спещалистовъ. 


^)  Си.  пока  его  Ё(и(1е8  виг  ]е8  шапизсп^з  <3п  Котап  <1'А]ехап(1ге,  Ноташа, 
Лб  42—3,  р.  213—332. 

^  Сл.  пока  тексть  Шз^опа,  изданный  21пвег1е,  1.  с.  стр.  129  сд'Ьд. 
Дадьн^^йппя  ссылки  на  Н1з(.  йе  рге1.,  гх^  н'1^тъ  особаго  указав1я,  разум'1^ютъ 
тексть  21п^ег1е. 


^  *.• 


I. 
ШМСТЬ  I  ПЕРВЫЕ  П0ДВ1Г1  АЛЕ1САНДРА  ДО  ПР1ШЕСТВ1Я  ВЪ  1ЕРУШ1П. 

(Новаковичъ  КН.  I,  Р8еадоса1118(Ьепе8  С,  I,  сар.  1^88.) 

Введеше  въ  текстъ  сербской  Александрш,  приведенное  нами 
выше,  не  находить  себ'Ь  соотв^тств1я  ни  въ  различныхъ  редак- 
Ц1ягь  Псевдокадлсвена,  ни  у  Юд1я  Вадерхя,  ни  въ  Н181;ог1а  йе 
ргеШз  ^).  Минуя  подробность  о  деканомантическихъ  прод^дкахъ 
Нектанеба  (Рзеа(1оса11.  I,  1),  необходимую  дш  уразум^н1я  посд^- 
дующаго  (1.  с.  I,  3),  разсказъ  прямо  переходить  къ  нашествш 
враговь  на  Египетъ.  У  Псевдокадлсеена  I,  2  оно  нич^&мъ  не 
мотивировано :  какой-то  не  названный  соглядатай  доносить  о  на- 
шестви!  безсчисленныхъ  варварскихъ  народовь,  которые  и  пере- 
числяются; о  Дарш  н^тъ  р]&чи;  Нектанебъ  хвалить  въ  страж*]^ 
его  бдительность,  но  порицаеть  отсутствхе  мужества:  ои  у  ар  Ь 
б/Хф  У)  86Vа(^^ц,  схХХ'  ^V  1гроди[Х10с  о  тоХ€[хо?'  ха{  уар  е1?  Xе(ОV 
тгоХХас;  гХа^ои^  ев^ргбо-ато  (С  гу11р^)(тл':о)  ^  хаь  б{^  Хбхо^  7:оХкас; 
ауеХа^  7гроРатсо7  (С  'по^{^^V^соV)  ео'x6Xеио'еV.  '"'(Оатг  оиV  тгореиде^^ 
арл  тф  Отго  (тос  атратотеЗф  'т^]V  й^аV  1гаратаН^V  фбХаттг*  Х6у(у> 
уар  Ьс  т(д)V  Рар^арсоу  аVаред(^^У)ТОV  тгХ^до?  тгеХауее  БтгьхаХбфа). 

Вь  сербской  Александрш  и  ея  греческомь  источник'^  война 
противь  Египта  мотивирована  желатемь  (сокольныхъ»  царей 


1)  Сл«  Р8еис1оса1И81Ьепе8  ед.  С.  МйПег,  стр.  1;  2асЬег,  Р8еадосаП18и1епе8, 
р.  7  ех^^д.;  Е1П2е1,  Хжех  Весеп81011е11  <1ег  У  На  Акхап^!  Март!  ш1егрге1е  Ьеопе 
агсЫргевЪугего  КеароИипо  (ВегИп  1884),  р.  1  сл%д.;  21пдег1е,  1.  с.  стр.  129. 
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избавиться  отъ  лукаваго  мужа ,  поб']&ждавшаго  ихъ  своимъ  вол- 
шебствомъ.  «ТЕрарго-т^^агу  6  х6(Т11,о:;  оХо^  ТУ1V  аа•трОVО(л{аV  той  хаь 
та  (лауьха  той*  ха1  етсо^^^а•аV  Ро»^ЛУ1V  (ле  '^^V  Даре^0V  ту)^  Иер^еа^  ха^ 
6  [ЗаасХгО^  т^^  Вереа^  (='1ргр(а^)  ха'.  о  рааьХеи^;  ту]с;  Леутьа; 
ха1  тгоХХоЕ  етЕрос  Ра(Т1ХеТ<;  оитог  «А;  Е$еXд(0[xеV  (л^  та  (роитата  [ла^ 
тгрс;  тб7  (лауо7  Vа  т47  Зс(о$(о[ле7,  т^V  (лауоV  хае  АГу^':^тоV».  Ка4 
&<7'^VаНаV  оь  РаасХнТ;  фо^аата  7:а[Х'поХХа  а7ар1д(лу)та'  у^тоV  8^  еЕ^  тй 
<7'^VсрсV  ТУ]^  Перо"са<;  ЕVа  xа(г:роV  хаь  еI/аV  а{>де^п17  еь^  ту1у  {ле<П1У 
тои^;  АГу'^тстоV,  6V6[xат^  Вгрxар(аV•  й6Vта^  6  <7^Vср^'^^  6  В&р^гру)^ 
сро'^<7атоV  7^оXX^V  [ла^(0(Л8VОV,  бтгоО  ёр/ОVта^  xататсаVои  той  РастеХесо^ 
Аьубтстои  той  N8xтеVаро^,  е1^^угV  еь;  а0т6V  ха^  (0(хоХбуУ)о1  тоV 
тггр^  та  (роисгата,  то  тсоо-аь;  у^еХсаЗе;  ёр/^ОVтас,  хаь  есттеу  той  Nеx- 
тЬа^ои'  «6т1  Vа  /[^ебру]^,  ёр/^етаь  6  рао-еХеО;  ту)<;  Шр(т(а^,  о  Даргю^, 
стгоО  т47  ^{xаит^V  той  б70(ла2^ее  еао;  [лё  т6V  деб7  ха2  ёсрдосае7  хае 
еаё^у)  ец  т4  о■6Vор6V  аои  [лё  та  (роиаата  той  тгоХХа  а7ар1д(лу)та  ха( 
(лё  аХХои;  рао-ьХеТ?  ётёрои^  ёруоVта^  хата7:а7ои  (ток^,  йатгер  6таV 
ар/ер{(тоиV  та  хО[хата  тт)^  даХааоу)^  ха1  ои8е1(;  у](Л7горгТ  аред[лу1аЕ1 
аОта,  ее  [хг]  ее^  дго^;*  тоо-оу  ^оиаато  ёр/стае  хата7:а7(о  (тои  Vа 
тоХсау^тг))).  Ю  ^асгеХеи;  о  ЛЧхт47еРо?  гуёXао•гV  хае  се7:еV'  «(гЗре 
отге^со  ге:;  т6  Ра(теХгеб7  стой  хае  хатауоге  хаХсо^  ха1  7:аXеV  7а  [лоО 
атгоатгеХу);  X6уоV  ёуХу)уора  ё7:е(ттоХу]у  ура[Л[/.ё>>у)7))  ("\У,  стр.  2). 

Въ  греч.  нар.  книгЬ  (стр.  8 — 9)  эпизодъ  этотъ  передается 
сокращенно;  цари  гЬ-же:  Дар1Й  персидскш,  6  ВааеХеб;  тг];  Аеу- 
ч^еас  хае  ту);  '18г1реа<;  ха{  аХХое  тгоХХо'.;  имя  стража  Вгр^гру];. 
Соглас1е  двухъ  греческихъ  текстовъ  противъ  славянскаго  и  его 
греческаго  прототипа  сказывается  при  сравнеп1И  съ  Нова  к.  I, 
гл.  2 :  противъ  «Нехтенава»  совещаются  «кзьщи :  Персщи,  Ивери^ 
Кгане,  Арапи,  16тиоп1а,  Юлагы,  и  ини  вьсточ  Н1И  кзьщи  ынози. 
Сл.  ^а§^ё,  1.  с,  р.  220  и  прим.;  въ  варьянтахъ  отыетимъ  еще: 
Лссиани  (Шигани);   въ  Рум.  ркп.  Ля  175  (Пыпинъ,  Очеркъ, 

стр.  304): Акс1ане,  Вгшпи  и  Елапи.    Сл.  РзеийосаИ.  I, 

гл.  2  (и  разпочтешя,  приведенный  Миллеромъ):  "1?У)рг;, 
Ка6xсоVе;,  !\ра8ре^  ('Ара^е^).  —  Дал^е  «краиштяикь  Вервехь» 
или  Верверихь  (Рум.  ркп.  Ля  175,  Пыпинъ,  Очеркъ,  стр.  304: 
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В'Ьрв']^рихъ,  Верверухъ)^^  говорить:  «в-Ьдомо  да  ти  ксть,  цароу, 
»ко  сьмрьт1ю  животь  из  м']^ноу кши  дьньсь :  Дар1е,  иер*скыи  царь, 
на  мегю  землк  твок  доиде,  иже  тьк нить  се  богонь,  сь  ъсЬт 
вьсточ*ними  цари».  Въ  отв^гЬ  Нектанеба  текстъ  Ягича  (р.  221) 
снова  пониваетъ  Дархя,  но  Нов.  стр.  4  говорить  «о  нашьствш 
1Взрьксена  кралт  на  Югуп*ть и  вьсточ  ныихь царь».  Юзрьксенъ — 
можетъ  быть  =  Аг1ахегхе8  {Лг1ахегхеп?)  въ  ШзЬ.  йе  ргеНхз: 
а^аасIат  аа1ет  сИе,  (1ит  пип(1а(ит  (и188е(  е!,  ди1а  Аг(ахег$е8 
гех  Регзагит ....  уешге1  зирег  еит»;  аует1 8ирег  1е  Аг1ахег8е8 
гех  Рег8агит»;  «ргор<;ег  Аг1ахег8еп  ге§ет  Регзагит  2);  ел.  у 
Кедрина  (ей.  Вопп.  1. 1,  стр.  264):  6  рааьХгО;  Аьубтг^ои  Л'&хте- 

ту]V  АГу^1^тоV хат4Ха[5г  ^г^^  ШXXу)V.  Сл.  для  имени  Нов.  II, 

гл.  9:  «Юксер*сена  (вар.  Асексен,  Е^ерьксень  и  др.;  ^аб., 
стр.  266)  Пер*скыи  царь  з^ло  пр1^вьзнесь  се,  оть  ДаФнеа  сы'Ъ' 
рень  бысть»  =  новогр.  нар.  кн.,  р.  89:  6  Рао-ьХеО^  Т7]<;  Пертса^ 
ЕерЕу)^;  лт:о  т^^]V  0'перУ)сраVЕаV  той  т^^1V  1гоХХу1у  го-хотсоду)  ат:д  той 
Да(рVа^оVо;  той;  аVдр(1^)7:ои;,  хае  БугадУ);  Нов.  I,  гл.  22:  Ёксеексень 
(вар.  Бзарксенъ,  Ю|ер|ень  и  др.;  сл.  ^а§.,  стр.  240)  перьси- 
Д1скицарь  =  ^,  стр.  24:  6  'ЕНер^Ь,  новогр.  нар.  кн.,  р.  41: 
6  Еер^у];;  Нов.  II,  гл.  7:.  Сексена  цара  (вар.  Ексер*ксна)  = 'VV, 
стр.  50:  тоО  'Е$гр5еVои,  новогр.  нар.  кн.,  стр.  84:  той  Егр^ои. 

Отпустивъ  окраишника»  Нектанебъ  пишетъ  по  вс'Ьмъ  гра- 
дамъ  и  странамъ  египетскимъ,  чтобъ  они  готовились  на  брань. 
аСамь  же  вь  полатоу  царскоу  вьшедь  вльшьбноую  леканомать 
начеть  творити,  златоу  роукомию  воды  налиг^вь  и  дв*]^  войске 
оть  воска  сьтворивь,  соу против  ноу  и  свою,  и  сиомь  хитростш 
бити  се  на  вод'6.  Вид'б  свою  воискоу  одь  Персь  иобиваемоу, 
и  вид*!  (богы  египетьск1е)  крьмеште  кораблк  варвар'скын:, 
вьводеште  воискоу  вь  Югупть.    И  вь  недооум^ник  вьпадь  и 


*)  Сл.  въ  среднегр.  роман']^  о  Ливистр-Ь  н  Родами^  (изд.  у  ^Уа^иег,  Тго1з 
роёшеа  ртесв)  египетскахо  царя  ВгрогрТ/,о;. 

^  21пвег1е,  1.  с.  стр.  129,  130,  131;  Кхпге!,  1.  с.  стр.  7;  М.:  ЬатргесМз 
А1еха11с1ег  (На11е,  1886),  стр.  3  прим.,  стр.  4  прим. 
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вьсплакавь  се  рече :  О  горе  тебе,  Шгупте,  на  инога  л^та  сдави  се 
сь  царемь  своимь,  и  вь  кдино  лЬто  погибе  и  сь  царемь  своимь...» 
Не  будучи  въ  силахъ  противиться  врагамъ,  Нектанебъ  остригаетъ 
голову  и  бороду,  въ  полночь  выходить  изъ  дворца  и  бйжитъ 
въ  Македон1ю,  въ  Филиппы  («въ  Филипоусты>,  «Пилипусть»); 
«сЁдь-же  тоу  вь  кдиноиь  жЬстЬ  скров  н1Б,  врача  себе  оуказоваше 
быти  и  наистора  хытра  оть  зв'Ьздочьтьць  Шгуп^тьскыихь». 
Между  тЬмъ,  не  найдя  царя,  египтяне  предаются  печали; 
аписаник  же  обр'^тоше  на  окрЬ  его  глаголюште  сице:  Любит 
мои  Шгуп'тене,  зла  вашего  не  иогохь  зр1^ти  и  вь  иноу  страноу 
зеыл^  отидохь,  и  по  .л.-тихь  л^тЬхь  младь  пршдоу  кь  вамь. 
Сик  же  писаник  обр]&т*ше  Югуптен^,  вь  златб  Нехтенава 
изьвагаше  на  висоц'Ь  стльп-Ь,  по  срЬд'Ё  Шгуп'та  поставите,  в 
вь  роукоу  кго  писаник  оно,  и  на  главоу  кго  писань  в^н*ць  злать 
положите,  сами  же  кь  Шсадону  (вар.  въ  текстахъ  Ягича, 
Рум.  175  и  Кириллоб^лозерскомъ  Лг  1088,  XV  в^ка:  Пасидону) 
притекше  богоу  свокмоу  о  Нехтенав*]^  молкште  се  вьпрашахоу. 
Онь-же,  вь  сн'Ь  твль  се  имь  рече:  по  .л.-хь  л^т^^ь  кь  вамь 
имать  прити,  и  м*чь  неоуломши  деснице  персидсше  имать 
затоупити,  и  враги  ваше  Персш  подь  ноги  ваше  имать  покорити». 
(Нов.  I,  гл.  3  =  1а8.,  1.  с,  р.  222 — 3). 

Въ  ТЯГ  (стр.  2 — 4)  и  соотв'Ьтствующемъ  отд'&г]^  новогр.  нар. 
книги  (стр.  9 — 10)  леканомантичесшя  прод'Ьлки  Нектанеба  пере- 
даны сокращенно.  \^ :  египетсшй  богъ  Аполлонъ  держитъ  сто- 
рону Дар1я  ^);  Нектанебъ  удаляется  въ  Филиппы  (въ  греч.  нар. 
кн.:  61^  ТУ1V  усорау  Т(й7  Ф^Xе7Г7Г(д)V,  0V0[^^а?^0[xгVУ1V  еь^  т6  7:а'кос1Ьу 
ПеХХа);  н^тъ  спроса  у  о|М1кула,  а  въ  послаши  Нектанеба  есть 
новая  черта:  онъ  зав^щаетъ  Египтянамъ:  у  л  (лоО  е(тторУ1стете  т6 
7^р6<7(о^:6V  [хои  еь^  тб7  (ТV^'коV  хае  уа  (лоО  ^аХете  т6  о■':е<раV^  (хои  ее; 
тб  хе(росХс7  ту)(;  еатсрса^  хаь  еГ  те^;  ёХдУ)  хае  отадг]  еь^  тйу  (ттиХо7 
хае  тгеот]  т6  <7':есраVе  (лои  ец  те  хе^аХеу  той,  аОтбу  т^V  аVдр(д)т:о^ 
Vа  тсу  7гроахиуУ1(тете*  т  аОтб^  есггеу  6  исо^  [хои. — То-же  въ  греч. 

1)  Сд.  М1гга1т,  бога-покровителя  Египта,  уТУйпвсЬе  ВШ!.  гаЬЬ.  Г.  XV, 
167,  XVI,  16. 
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иар.  кн.,  р.  10:  подробность  перенесенная  сюда  изъ  РзеаЛосаИ. 
С  II,  п.  27.  —  Ближе  всего  къ  контексту  этого  эпизода  Р8еа(1о- 
са11.  I,  п.  3,  ред.  А  (и  Ь)  =  Ш81;.  йе  ргеЬ,  21П8.  стр.  130 — 1: 
Нектанебъ  удаляется  черезъ  ПилусШ  въ  Педды ;  Египтяне  спра- 
шиваютъ  о  немъ  т6у  тгрстта^сора  та^V  ^'Н^а(атсV,  который  отсы- 
лаетъ  ихъ  Зьа  у^^^^(т^^.оЫо^^  тгрб?  16V  а6ратоV  тоО  217а)тс(ои  (С :  Ь  т^^ 
а^бтш  ТОО  ^^ератсееср  О&о^;  Ш8(.  (1е  ргеЬ,  стр.  131:  а(1  8егарш). 
Не  оттуда-ли,  всл'1дств1я  описки,  Пасидонъ,  Писадонъ  сербскихъ 
текстовъ?  Пророчество,  бывшее  имъ,  Египтяне  изображаютъ  на 
пьедестале  Нектанебовой  статуи. 

Въ  Македоши  Нектанебъ  вскор'Ё  снискалъ  славу  великаго 
врача  и'волхва.  Олиишада,  жена  Филиппа,  была  неплодна,  и  это 
охладило  его  любовь  къ  ней.  Однажды,  ух^  на  войну,  онъ  гово- 
рить те^Л:  «аште  до  враштеша  моего  не  боуде  ти  отрочета,  не 
кь  томоу  0Ч1И  мои  видиши».  Олимпхада  опечалена;  рабыня  указы- 
ваетъ  ей  на  мудраго  Египтянина,  который  поможетъ  ей  въ  б^д^. 
Призвавъ  Нектанеба,  она  просить  его  охытростию  свокю  не- 
плоднык  оутробы  моек  сьоузь  раздр^^шити  и  силномоу  цароу 
Филипоу  срьдце  оутврьдити  кь  мокй  люб'ви».  Нектанебъ,  прель- 
СТИВШ1ЙСЯ  красотой  царицы,  говорить  ей:  «виждоу  богы,  хотештек 
сь  тобою  быти,  Амона  и  Финеса  и  Шркоурха  великаго  (вар. 
у  Ягича  р.  224:  Амон  и  Пениес  и  Еркулис;  Амонь  и  Финеса 
и  Екроула»;  Кир.  Б'бл.  ркп.:  Амона  и  Пинеса  и  Екроулха; 
Рум.  175:  Амона  и  Финеса);  да  аште  симь  вьходь  сьтвориши 
кь  себ^,  то  великоу  цароу  мати  боудеши».  Дал'Ье  одинъ  лишь 
Аммонъ  является  къ  Олимпхад*!;  Еркур1Й,  можеть  быть,  Мер- 
курш  =  Герм1Й,  въ  образе  котораго  позднее  является  Ам- 
монъ (РзеидосаЦ.  II,  13);  или -же  сл'бдуетъ  читать  Ерку- 
л1Й  =  Ираклъ,  одно  изъ  вьфажешй  триипостаснаго  Аммона, 
6  тр1[лор^с^  деб^  'А[л(^^а)V;  дрзггимъ  былъ  Дхонисъ  (1.  с.  А,  I, 
гл.  6,  7)  —  можеть  быть  Пинесъ,  Финесъ  нашего  текста?  Сл. 
РвеидосаЦ.  А,  I,  6:  дирс^6xо[лоV  Д^6Vи(тоV;  7:  А^оV6с^ои  1гаVд6оО — 
Нектанебъ  остается  жить  въ  небольшомъ  поко'Ё  при  дворц'Ь 
и  вскоре  является  къ  Олимп1ад'Ь  въ  образе  бога  Аммона:  «глава 


•  г»   . 
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орьлова  и  на  ней  рози  василискови  и  ока  си  (вар.  о11ас;  опашь) 
аспидова  и  ного  Львове,  крилоути  же  грыпьсови,  злати  и  чрьни: 
сицовь  образь  61^  Амоновь».  Такъ  прельстилъ  онъ  царицу;  уходя, 
онъ  говорить  ей,  что  она  зачала  царя  вселенной,  и  велитъ  позвать, 
себя,  когда  настанутъ  роды.  Когда-же  присп^ль  чась  рождешя, 
онъ  ободряетъ  её:  «Подрьжи  себе,  о  царице,  не  родити  дондеже 
благорастворен^ни  чась  придеть;  аште  вь  сш  чась  родиши,  раба 
и  непотребна  члов^ка  родиши,  коло  бо  кроу  га  небеснаго  вь  лоуне 
стоить;  сьги  пождавши  мало,  дондеже  небесние  плавите  на  оустави 
станоуть  и  стихие  пр]&стоупанк  ^),  цара  царемь  родиши  и  веле- 
оумьна  члов'&ка. — Пождьвши  же  роди  великаго  Александра  яг1сеца 
Марта  (вар.  Мага)  вь  .В1.  дьнь  вь  чась  .о. ;  рождьшоу  се  отрочетоу 
и  излезьшомоу  на  све^ь  проплакавь  рече:  вь  .м.-но  л']&то  паки 
возвраштоу  се  теб'Ё,  мати.  Олимьбхада  же  вьзньшии  отроче 
кь  ДаФнеоноу  Аполоноу  вь  црьквь  приносе,  и  оть  того  отрочиштоу 
благосовити  се  молаше  и  оть  книгочш  Аполоновехь  и  вльховь 
искаше  оувидети  каково  С1е  отроче  хоштеть  быти.  Вльшьб*ноюже 
хитростию  моудрьцемь  гавль  се  Аполонь  писнени  кь  нииь  прори- 
цаше  о  Алексенд'роу  имоуште  сице:  гако  отроче  С1е  в'сои  под- 
сльньч  НОИ  царь  боудеть,  благочьст1еиь  и  иоудростию  и  разоу- 
момь  великь  гавль  се;  отьца  же  своего  оубивь  по  .м.  л'бтоу  кь  ма- 
тери земли  отидеть».  (Нов.  I,  гл.  4 — 6,  ^а8^с,  р.  223 — 225). 
В^нскш  текстъ  (^,  стр.  4 — 7)  вь  пересказанномъ  нами 
ЭПИЗОД'^  близко  отв'Ёчаетъ  славянскому.  Таиь  и  зд'Ьсь  Филиппъ, 
отправляясь  на  войну  (въ  ^  стр.  4  Дар1Й  вызываеть  его  къ  себ'Ё 
сь  вспомогательнымъ  войскомъ),  говорить  жен^,  что  если  кь  его 
возвращешю  она  не  родить  ему  потомка,  ея  глаза  его  больше 
не  увидять.  Нектанебь  в'1^щаеть  Олимп1ад'&,  что  её  пос'Ьтять 


^)  Сд.  варьянты:  докле  небеске  плавите  на  уставу  стану  ис  тих  преступани; 
на  оуставоу  станоуть  н  стихе  иристоупанию;  докле  се  прелетн  небескя  на 
уставу  стану  тихие  ирнступа  (^а§;.  стр.  225  и  арпн.);  Кириллоб-]^лозерск1й  со., 
д.  23  об.:  нбн1и  планити  станоуть  оуст'кхвъ  и  стихнетъ  (81с);  Рун.  №  175: 
дондеже  нбсн1е  пданиты  на  уставу  стануть  и  стиххе  преступденге  створеть. — 
Сл.  дал'Ье,  Нов.  1,  8  =  ^а$.  стр.  226  н  арнм.,  эпизодъ  того-же  содержашя 
и  въ  столь-же  нспорченномъ  тексгЬ. 
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6  !1(^^а)V  У)  6  ФьХоуеуу)^  у)  6  '\.рхсОт^у;;,  6  део;  6  [хеуа;, 
посл^  чего  саиъ  является  къ  ней  въ  образ*]^  Аммона;  ел.  такую-же 
тройственность  въ  славянскихъ  текстахъ:  Амонъ,  Финесъ 
(=Ф1ХоуЬу1;?),  Еркурш  (^рхоОт^у;;?).  —  Нектанебъ  присут- 
ствуетъ  при  рожден1и  Александра,  хль  отаV  гЙеV  отс  е':гЛат^VеV 
У)  7бхта  ха1  еЬ^Vа^^(оа•еV  ^6  у6р10-[/.а  тоО  01>ра70и  хаь  та 
<7Тос/еТа  ту^V  уу]^,  хаь  е1'::ЕV  хаь  асрУ]xаV  '7^^]V  Ра(т^X^т(таV,  ха'1 
ЕуеVVУ]<7ЕV  тб  тга^Зь.  Олимп1ада  несетъ  ребенка,  е^  'г^^]V  ^xxXу;т^аV 
т^V  Да9V^(0Vа  ':4V  ^V7г6XX(ОVа;  ночью  въ  пророческомъ  сновид'Ь- 
нш  жрецъ  Аполлона  видитъ  славу,  ожидающую  ея  сына. 

Греч.  нар.  книга  (стр.  10 — 14)  обличаетъ  въ  соотв'Ьтствую- 
щемъ  разсказ'Ё  вл1ян1е  Псевдокаллисоена:  Нектанебъ  об'Ьщв.еть 
Олимп1ад'6,  что  она  родить  отъ  бога  Аммона,  который  явится  ей 
ночью  во  сн1ь  и  пребудетъ  съ  нею.  Благодаря  волховскимъ  про- 
д'кякамъ  Нектанеба  Олимп1ада  дМствительно  видитъ  бога,  (07аV 
ёVа  трауо7  [xеуаXоxграссV,  и  на  другое  утро  изв'Ьщаетъ  о  томъ 
нага:  атгбфг  е?оа  т6V  де6V  еxсТVОV  гь^  т^V  ^^7:VСV  елои,  хаь  ешдиасо 
тгоХХа  Vа  игг^со  [лг  а^>т6V.  Нектанебъ  об'Ьщаетъ  это  подъ  усло- 
В1емъ,  что  онъ  самъ  останется  во  дворц'Ь  оьа  Vа  хаисо  (У'^V':роо^аV 
той  дгсО  тоО  'А[xа.(оVо^;.  Нарядившись  въ  шкуру  и  съ  рогами 
козла,  онъ  каждую  ночь  пос&щаетъ  Олимпхаду,  которая,  зачавъ 
отъ  вообрали1емаго  Аммона,  боится  гЬмъ  не  мен^Ье,  что  скажетъ 
на  это  Филиппъ.  Нектанебъ  об'Ьщается  все  уладить.  —  Въ  отли- 
Ч1е  отъ  в'Ьнскаго  текста  и  славянскихъ  пересказовъ,  и  опять  же 
въ  распорядк-б  Псевдокаллисоена,  греч.  нар.  книга  заставляетъ 
Александра  родиться  уже  по  возвращенш  Филиппа,  котораго 
Нектанебъ  напередъ  приготовилъ  своими  чарами  къ  ув'Ьренности, 
что  сьшъ,  зачатый  въ  его  отсутств1И,  д^Ьйствительно  божествен- 
ваго  происхожден1я.  О  рожденш  чудеснаго  ребенка  лишь  раз- 
сказывается,  что  оно  сопровождалось  знамешями  грозы,  бзфи 
и  вихря  (р.  16). 

Какъ  уже  сказано  выше,  этотъ  распорядокъ  греч.  нар.  книги 
поддерживается  Псевдокаллнсоеномъ,  гд'б  рождеше  Александра 
также  совершается  по  возвращен1и  Филиппа.    Выберемъ  изъ 

Сборню»  и  Отд.  и.  А.  Н.  (10) 
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текстовъ  Псевдокаллпсеена  соотв'Ьтств1я  съ  пересказанными  выше 
эпизодами.  Наказъ  Филиппа  неплодной  Олимп1ад'&  является  лишь 
въ  С,  I,  гл.  4:  ТоО  оиV  ФьХьтглои  РастьХесо;  атгхуои*  [хгта  сг]; 
'Олиатгсаоо;  тиу/сг^о^го^,  хаь  {леXX(ОV  у роV(аV  а7:о6У)[л^аV  т[01У]сга<7да& 
г/  7:оЛе[хсо,  7^ро(тxаXео•а[лгVО^  'ТУ1V  гаитоО  у♦^VаТxа  'ОХи[Л7г&а5а  ха{ 
уЕV6[лгVо;  [хгт'аОту)^,  г^^/  «со  убуац  тсОто  уь^соахе,  оть  гаV  [лу]  [ло1 
се^у];  т^XVОV,  ^7гаV^6Vто^;  [лои  гх  тоО  тгоХегхои,  оих  ёть  тоТ;  хбХтгоь^ 
[лои  тгроо-гтеХао-гь;».  Д^асраиассот];  оиу  т^;  У1[лера<;,  ^['^/у^о  о  ФьХьтпго); 
етгь  т6V  7г6Xе[лоV  (ги7  тга^гь  тф  атрато!  аитоО.  Служанка  доклады- 
ваетъ  опечаленной  Олимп1ад'1^  о  Нектанеб1&,  за  которымъ  она 
и  посылаетъ.  Сл'бдующая  во  всЬхъ  реценз1яхъ  Псевдокаллисоена 
сцена,  въ  которой  Нектанебъ  гадаетъ  по  своей  астрологической 
табличке  о  судьб-Ь  (у&Vе(пV).  Олимп1ады,  не  находить  себ'Ь  соот- 
в-Ьтствгя  въ  данномъ  эпизод*  нашихъ  текстовъ;  мы  встр'Ьтимъ 
его  позже.  —  Дал'Ье  говорится  (согласно  съ  греч.  нар.  книгой) 
о  сновид'Ьн1и  Олимп1ады,  будто  Аммонъ  сочетается  съ  нею 
(РзеийосаЬ  С,  I,  гл.  5);  она  л;елаетъ  впдЬть  его  на  яву,  и  Некта- 
небъ об-Ьщаетъ  ей  это  подъ  услов1емъ,  чтобъ  ему  отведенъ  былъ 
покой  во  дворц*  (1.  с.  гл.  6)  и  самъ  является  къ  ней  въ  впд-Ь  бога 
Аммопа:  ^1Тс([ла(теV  гаитй  7:охо7  хрюО  а7:аХсотато7  о•^V  тоТ^  х&рааь 
та)V  xросасрсоV  аитоО,  ха^  саОта  XР'^о■й^  7:ара7:Ху]Т1а,  хае  <7хг17:тро7 

■ч 

ереX^VСV,  хаь  ^[xатсоV  Xе^x^V,  хае  тр&Рсо7а  xадар(отатоV  ха^Е/соу  ту) 
ущ\  аОтсО  ораxоVтьо'^Vта  (51с).  Соединившись  съ  Олимпхадой  онъ 
пророчить  ей:  А^а[ЛЕ^VОV,  уиVа&,  хата  уастро;  г/гс;  арргуа  тгайа 
ехбьхоу  (тои  у^V6[^^гVСV  хаь  тгаот;^  т^;  оьхог^аЬу);  хс(Т[лохратора  ^а- 
(пХеа.  —  Олимп1ада  сообщаетъ  Нектанебу  о  посЬщснхи  Лимона; 
она  жаждетъ  его  пос'Ьшен1Й  и  соглашается  на  требован1я  мага: 
тарасг/ои  [хоь  тсV  т67^СV  таОтоу  гц  то  хоьиао-даь  а7^аргV6уXу]Т0V, 
ГVа  то7  а'^VУ1д^^  аит^  xадар^(т^^6V  7гс&у]тсо,  хаь  гХгОаетаь  т.^о^  аг, 
отаV  [ЛобХу].  Олимп1аду,  безпокоюшуюся  о  томъ,  какъ  отнесется 
мужъ  къ  ея  беременности,  онъ  успокоиваетъ  будущей  помощью 
Аммона  (1.  с.  С,  I,  гл.  7).  —  Рожденхе  Александра  отнесено, 
какъ  мы  сказали,  ко  времени  по  возвращеи1И  Филиппа,  именно 
къ  12-й  глав-Ь:   когда   настало   время   рожденхя,   Нектанебъ, 
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сттгбйаа'.  1тл  тш  тсхетй,  ха1  аиухЛ07У]а-а;  та  хоо-^хгха  атоь/еТа  тт] 
аау-хг^  ^4/77)  •/р(оаг7о;  Е{ха7да7г  та  г7г(ттшта  хаь  Лгуеь  а^т?]* 
Ги7а5,  1ТЛГГ/1С,  (таиту]7,  еа7  уар  7й7  а7:охиУ)071^,  и7:6ооЛо7  хаь 
а&/ааЛ(ото7  тг^гь^;  у)  аеуа7  ТЕра^.  И  во  второй  разъ  онъ  велитъ  ей 
мужаться:  Кар':грг^о"07,  ёоу;,  6лг;о7,  уб7а'/  Еа7  уар  707  атгохиу]^-?]^, 
уоллс^;  етта».  хаь  атгрохотгс;  6  уг77(оаг7о; ....  Па)ч17  0^7  хата70У]- 
аа^  тои^  оОра7(о1>^  ор6и.01;^  Т(07  хоаи.5Х(07  а-тсг/г1(07  гте77(о  т47 
а-6{1.7:а7та  х6о'[Х07  {хЕа-оира7о07та ,  хаь  ла{Х7п;ос7а  Т17а  е^  оиса7оО 
гдЕасато  со^  тоО  У)Х5С1^  аЕтоира7ои7то?,  ха1  ё^^)  'пгрб^  т/]7  'ОХи[л*1Т1а- 

Оа*   «ДеООи  7^7  ТГрС;  уЕ77У1а-17  (р(07У]7».  Кае  аОтС^  ОЕ  Е7ГЕ7Еи0^7  а1>ТУ]^ 

Т07  тйХЕТ07,  ха1  с1'::е7  аОт^*  «ВатьЛЕа  арть  те^ец  хса[хохратора)>. 
При  рождее1и  Александра  былъ  такой  громъ  и  молн1я,  йтте  тс7 
а6а7:а7та  хссг(ло7  х17ЕТтЗа1  (ел.  нар.  греч.  книгу). 

Возвратимся  къ  посл'Ёдовательиости  славянскихъ  и  в'Ёнскаго 
текстовъ:  Александръ  родится,  когда  Филиппъ  былъ  еще  на 
войн'Ё  и  изв^стился  о  рождеши  сына  —  явлешемъ  во  сн^^  бога 
Аммона  (въ  одномъ  варьянгЁ,  ^а§.  стр.  225  прим:  Еремнгат 
прсиракь),  въ  образ*  льва,  съ  золотыми  рогами;  онъ  несетъ 
Александра  и  в'Ьщаетъ  царю:  «радоуи  се  и  весели  се,  цароу 
Филипе,  гако  соупостати  свок  победи,  сына  родивь  Алексеи* дра, 
велика  и  нарочита  цара».  Филиппъ  разспрашиваетъ  объ  этомъ 
вид'Ьнхи  македонскихъ  философовъ.  Менандра  и  Аристотеля,  когда 
орелъ,  пролегЬвъ  сквозь  шатеръ  царевъ,  опустилъ  на  Филиппа 
яйцо.  Тотъ  вскочилъ  съ  одра,  яйцо  разбилось  упавъ  на  землю, 
и  язъ  него  вылезла  зм-Ья,  которая,  обойдя  его  и  желая  снова 
пробраться  въ  отверстхе,  издохла  у  входа  въ  него.  Истинный 
сонъ  вид-Ьлъ  ты  въ  эту  ночь,  говорить  царю  Аристотель,  тогда 
какъ  в'Ьстника  Олимпхады  припосятъ  в4сть  о  рожден1и  сына. 
Филиппъ  спешить  домой  (въ  градь  Филипоусть,  Филипус)  и  лю- 
буется насл'Ьдникомъ  («вьторыи  прекрасный  Хосхф*,  вьторыи 
храбре  Ацилешоу»),  котораго  отдаетъ  на  руки  Аристотелю :  пусть 
научить  его  философской  премудрости  и  «озмрскимъписменамъ» 
(Нов.  I,  гл.  7— 8  =  ^аб.  1.  с,  р.  225—6). 

(10*) 
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Въ  '\У,  стр.  7 — 8  этому  эпизоду  отв-Ьчаеть:  явдеше  во  сн* 
бога  Амзюна  съ  Александромъ  на  р}1;ахъ;  Фалппъ  обращается 
за  толковашемъ  къ  одному  Аристотелю;  сл^дуютъ  подробности 
объ  орл-Ь,  роняющемъ  яйцо  на  плечо  Филиппа  (слав.  т. :  на  крило), 
яйц1;  и  змМ  п  —  пришествхе  пословъ  отъ  Олимпхады;  Александра 
Филнппъ  находптъ  ЕаорооV  Ы7Х/  тсV'I(оту;о  ':6V  7:а7xаАСV. — Греч, 
нар.  книга  (р.  14 — 16)  опускаетъ  разсказъ  объ  орл*,  находя- 
Щ1ЙСЯ  уже  у  Псевдокаллисоена,  но  въ  остальномъ  ближе  къ  нему: 

рауьа,  хаь  гхаае  ;хё  а{/то  таТ;  [ха^^'^ац  ^01»,  О'.а  V^  йг^  ег^гг/ю*^ 
6  ФГл1тг::о;  г/-7  гу7аттр(а7  тг,;  ^Ол^глтпаоо^;.  Во  сн'Ь  онъ  увидЬгь 
Аммона  съ  ОлЕмп1адой,  который  говорплъ  ей,  что  она  родить 
сына,  будущаго  властителя  М1ра.  Спрошенный  Филиппомъ,  ка- 
кой-то магъ  объясняетъ  ему,  что  боги  взыскали  его  жену  за  ея 
красот}'.  Въ  этомъ  смысл-Ь  Филнппъ  успокоиваетъ  смущенную 
Олимп1ад5':  вЬдь  боги  аа;  уАуух^  о  ^л  ЫУ.угг,  но  въ  немъ  еще 
осталось  сомн-Ьнхе  и  онъ  хочетъ  допросить  лсену.  Узнавъ  о  томъ, 
Нсктапсбъ  принимаетъ  образъ,  уже  встр-Ьтивгахпся  намъ  въ  сла- 
вяпскихъ  пересказахъ  (Нов.  I,  гл.  5):  у;-:о7  тс  улг^лм  ^о'^  а)7а7 

7  1  I  7  ^ 

тгароои.  На  виду  у  всЬхъ  опъ  гтгг^^'г  ^*^.  бсуу.оимтг^  тг^^^  'Ол^^а- 
тлмл,  ха&  ТУ)7  еоьАгтг,  ха^  гтгг'та,   агтаассосо&гьс  г^  ^^^^^  г-^зс- 

7  *  ^  *  7  7       %  1к1  ^^  ^11 

улу^,  е7:гта;е7.  На  вопросъ  испугаппаго  царя  Олпмп1ада  отв-Ь- 
чаетъ,  что  это  —  Аммопъ,  и  Фплиппъ  успокопвается. 

Греч.  пар.  книга,  очевидно,  попимаетъ  д-Ьло  такъ,  что  Нек- 
таисбъ  творить  как1Я-то  чары  падъ  хсихои[5ау[а  (сова),  чтобы 
вызвать  во  СН'Ь  Филиппа  вид'Ьп1е  Аымопа.  У  РзеидосаИ.  С,  I, 
гл.  8  Нсктапебъ  )ча[^са7  ЬоиЛ'7'ЛУ/ ....  ьЕраха,  ^0^707  &аау&•^а•гV, 
ха!  ота  гЗсбЛето  11тлЪ  ТСV  {гзаха  г^  о'лЬа:;  тй  Фьл^тттгсо,  5  сгэаН 
еАгугV  аи^тсо,  'лаугхаТ;  xаxстс/Vей^;  тгаратхЕ^^атас  аОтс7  Гтгтатйаь, 
ха!  гЛаЛу;^^  тЛ  <1»1Л17:т:(о  г7  6Vс^с(о,  хаОсо^  тгрос-гта/дг)  тгаса  тсО 
]NгxтгVа^Зсо. — Птпца  ь*акъ-бы  наговарпваетъ  сповпд'Ьп1е;  (гра;  — 
свяпимшан  птпца  Лммона  —  п  Филиппу  дЬйствите л ыю  видится 
во  сп1;  Аммоп'ь,    сосдппяющ1Йся  съ  его  женою  п  в'Ьщающ11П 
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Снотолкователи  объясняютъ  это  вид'Ьнхе  въ  томъ  смысл*,  что 
Олимшада  зачала  отъ  Аммона,  поел*  чего  Филиппъ,  вернувшись, 
утбшаетъ  жену:  она  не  виновна,  гь^  тга^та  уор  8иуа[хгда  оь  ра(л- 
>чеТ;,  тгрб^  2г  1оЬ^  дгоО^  оО  2иVа(леда  (С,  I,  9).  Черезъ  несколько 
дней  онъ  однако  снова  выражаетъ  подозр'Ёнхе  и  об^^щаетъ  нака- 
зать любовника;  тогда  Нектанебъ  приб'Ёгаетъ  къ  чарамъ,  явив- 
шись въ  образ-Ь  дракона,  увивающагося  вокругъ  Олимшады, 
лобзающаго  её  и  исчезающаго  въ  образ'б  орла.  Филиппъ  ув-]^- 
ровалъ  въ  присутствхе  божества:  1ш^г  се  V)^ЯV  хаь  деоО 'А[x[^^(ОVо^ 
Ц1срсру)7  хаь  \т,оКк(х)^о(;  хаь  А(тхХу]шоО  (С,  I,  10)  ^\  Уже  за  гЬмъ 
(С,  I,  11)  сл'Ьдуетъ  чудо  съ  птицей,  снесшей  яйцо  на  лон'Ь  царя, 
и  вышедшемъ  изъ  яйца  и.1жр6^  ораx6Vт^сV.  Чудо  передается  въ 
знакомыхъ  намъ  чертахъ;  толкователь  знамен1я  (въ  редакцш  А: 
АнтИФОНтъ)  даетъ  ему  тоже  толкован1е:  «Вао-сХгО,  ео-таь  о-си  иьб;, 
6с;  тгерсгХебо-г^аь  оXоV  т6V  х6о'и.07  -па^та^;  ту^  Йьа  оиVа[^^г^  и^готаа•а■(ОV, 
07^са'^ре(рс^^V  2г  гь^  'та  й&а  ^ао-ьХгьа  6X^ус/^р6Vео;  ':гХг1»ТУ1сге1.  6  уар 
ораx(ОV  ^ас^^X^/С0V  ^^а)6V  го-тг  т6  2ё  (Ь^V  7:ара7^Xу]а■^сV  тф  х6<г[ха>, 
одгV  6.ораx(ОV  г^г^Хдг7.  КихХебаа^;  о07  ^07  х6(Т[ло7  ха^  ^с^X6(^^.гV0^ 
оЬгу  &5у;X&БV  г^а•гXдгТV  оОх  г(рда(тгV,  аХХ'  е':гXе'^тУ1а■еV. 

Переходя  къ  обучен1ю  Александра  славянскхе  тексты  раз- 
сказываютъ,  что  въ  одинъ  годъ  онъ  изучилъ  у  Аристотеля 
Илхаду  и  Одиссею,  и  «Органь  великыи  за  годиноу  наоучи».  За  это 
ненавидятъ  его  сверстники  и  говорить  ему:  «гако  аште  бы 
кь  Нехтенавоу  вльх*воу  шьль,  о  Алексеи  дре,  опь  те  би  наоучиль 
небеснааго  кроуга  хождению  и  часовник  хытрости  и  прйстоу- 
папик.  (вар.  небеснаго  кроуга  хождению,  и  часовь  лоуннихь  и 
стихие  пр-Ьстаупаник;  и  часовьныхь  и  стихик  пр-Ьстоупаник ;  не- 
беснога  круга  хотение  и  часов.е  луне;  небесьнаго  кроуга  хожде- 
нию и  часовь  лоуньнихь  и  стихие  пр^стоупаник  и  др.).  Александръ 
говорить  о  томъ  матери,  которая,  призвавъ  Нектанеба,  пору- 
чаетъ  ему  сына.  Нектанебъ  иаучаеть  его  египетской  и  «вирги- 


^)  Сл.  выше,  стр.  143  и  144 — 5,  сказанное  о  триипостасномъ  Аммон^^. 
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Л1ЙСК0Й»  хитрости  ^);  Филиппъ  не  нарад^'ется.  —  Однажды  Ари- 
стотель «.р.  (вар.  д.  ста)  д-Ьтш сьбра,  соуврьстьныхь Алексендроу, 
хотеи  испитати  нарокь  кго,  и  пр*дь  кдин'Ьми  Алексеи  дра  поставн 
воеводоу,  пр^дь  дроузема  же  ПотоломЬа  н-Ькоего  юношоу  сына 
АрФаксадова  воквод'Ь  Филипова,  и  сихь  нареди  бити  се  вь 
сьньгрите  Филипове  (вар.  у  двору  Филипову).  Д'Ьтп  же  вьзьм*ше 
стапи,  ими  же  рать  творахоу;  кгоже  крьвав  лгахоу,  ть  тко  по- 
б'Ьждень  изь  бога  исхождааше.  Алексендроу  же  паче  вьсЬхь 
пр•6сп^ваюштоу  соу  против  ныимь  одол'Ь,  и  оть  вс^xь  д'Ьтш  га  ко 
царь  прослав'лкньбысть;  и  зр'Ьше  чюдныи  Аристотель,  дидаскаль 
кго,  и  дивлгаше  се  глаголк:  благочьстивозюу  моужоу  и  бози 
и  врази  помагають,  и  злочьстивомоу  ни  приспи  кго  поиагають. 
Кь  нкмоу  же  рече  Аристооель:  Ферпире  (вар.  Френире)  Алек- 
сеи дре,  аште  царь  на  земли  наречеши  се,  ч  то  добро  дидаскалоу 
сьтвориши?  Вьз  глагола  же  кь  нкмоу  Алексеи  дрь:  Вел'Ьоумноу 
моужоу  не  подобакть  прЬжде  даи1а  0б15штавати,  нь  аште  азь 
вьзнесоу  се,  и  ты  сь  мною  великь  боудешп  з-Ьло;  лоза  бо  не 
прил'Ьп  лгакть  се  дал*ныхь  др-Ьв-Ьхь  аште  и  впсока  со}ть,  пь  блпж- 
нимь,  аште  и  мала  соуть.  Тако  и  царь  велпкык  оубо  чтеть  по 
достогаиию,  прис'ник  же  свок  любить  векк». 

У  Александра  былъ  обычай  ходить  до  об-Ьда  къ  Аристотелю, 
вечеромъ-же  къ  Нектапебу,  отъ  котораго  онъ  научился  «хожденха 

небеснаа,  .В1.  живот  ныихь  небеснихь  и  .з.  планить сига  же 

па  кседесь  (вар.  кеньдосе;  дьсце;  таблица)  оуписанна  б'Ьхоу  по 
подоб1Ю».  Назван1я  планетъ  испорчены;  вотъ  вар1анты:  асльноу^ 
лоупоу  и  лоуноу^  изв)ьсшо  акиносьу  сикропось^  афродитикръ 
идол*поумь  ираш)  асльнкд  же  и  лоуноу,  завеешь  и  акиншисть, 
кропостЬу  арись^  афоровить^  ермись^  иршу]  т  завесть  и  акги- 
еисть^  кронось^  арнсь (])ки. л,^11сь)^аф2)0вись^ермисъ^ира»;  тшкин- 
ство  кроносу,  арис^  иреповид^  гсремтп.  РазумЬется  такая-же 
таблица,   7:[Vаx(2есV,    съ  астрологическими   знаками,    по  какой 


^)  о  значее1ц  этого  термина  ел.  ^а2^<5  въ  АгсЬ.  Г.  81ау.  Г1п1о1.  II,  437—81: 
Б1е  8йд81аУ18сЬеп  Уо1к88а^еп  топ  Дет  бгаЪапсЦаз  йуак  ипй  1Ьге  Егк1агии^!: 
ел.  особенно  стр.  466  и  дополнительное  прим^Ьчанхе  на  стр.  743. 


в 


^'^ 
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у  РзеийосаИ.  С,  I,  гл.  4  Нектанебъ  волхвуетъ  Олимп1ад'Ь:  г/0V 
ое  аегтера;  еита  хаь  (оротxо7:оV,  ^|X^оV  хае  а•гXу]VУ)V•  ха»  6  [лЬ 
у]Х1о;  хриатаХХг^о^,  У)  ое  с7еXу1Vу;  аоа[лаутг^У1,  6  8г  Хеубелгуо;  2ги; 
агрьуо;,  с  6г  Кр6Vо:;  осрь'ТУ;^,  у]  ое  !\9?^^^'^^  аатг^гьрьуо;, 
6  бе  *Ер(лг^^;  (Т[харауосус;.  У  Юл1Я  Валер1я  перечень  такой: 
Зевсъ,  Солнце,  Луна,  Марсъ,  Меркур1Й,  Венера,  Сатурнъ. 
Я  не  сомневаюсь,  что  въ  основ-Ь  непонятнаго:  извгьапо  акиносъ, 
завесть  и  акинтисть,  завесть  и  акхноисть  лежитъ  что-нибудь 
въ  род1Ь  2ги;  аерг^с;  (РзеийосаИ.  1.  с,  А  и  Ь:  т6V  Дьа  аьдгрьто!^ 
Х^дои)  вм.  иахг^Зг/ос;  что,  можетъ  быть,  н-Ькоторыл  изъ  стран- 
ныхъ  именъ  не  что  иное,  какъ  искажеше  эпптетовъ;  арись,  арпс 
могло  стоять  вм.  Аресъ  =  Марсъ  Юл1я  Валер1я.  Сл.  ^^,  стр.  9: 
лт:  аитоV  (т.  е.  Нектанева)  еи.аЗсV  (Александръ)  тсо>>  трг/саг7С07 
'Сбл^иа^  тоО  С1>ра7сО  гтг!  та^  21(07а^  хаь  та^  ха[лара^  хае  тои^  гтгта 
7гХа7У)та^  <х.р/Г1'  КрС7о;,  'Ару;^,  А9?^оьтУ1;,  "Ер[лу];,  "Нра, 
Дьас;,  *^'11Хьо;.  Каь  гура^гу  гь;  о-хеоо7  (сл.  слав,  т.:  кседесь). — 
Въ  греч.  нар.  кн.  стр.  17  этихъ  подробностей  н-Ьтъ.  Сл.  Созтаз 
Шего8о1.  Ай  Сагт.  8.  Сгедоп!  ТЬео1.,  о  зод1ак'Ь:  аХХо1  ог  'Сшл:^ 
б70(ла^07тг(;  тоО;  ётта  оОтсо^  ар1д[лои^:аг  Крб70(;,  ХгОс,  ^^НХьос, 
'Ару);,  !\орооьт)Г]*  'Ер[хУ1;,  2сХу17У]  ^),  и  славянскую  статью  «о  не- 
беси»:  «есть  же  на  семъ  долнемъ  пебеси  Л^на^  и  на  втор^мъ 
по  сей  Ермисо,  на  трет1емъ  есть  Афроднтъ,  на  четврътомъ 
небеси  Слъни^^  на  пдтомъ  Арись,  на  шестомъ  Зеесъ,  на  седмомъ 
Еронъп  2). 

Однажды  Александръ  спросплъ  Нектанеба:  «Вьзв-Ьсти  ми, 
оучителю,  како  великаго  бож1аго  промисла  тваремь  зпахорь  ксп, 
и  како  обыавпши  спк  члов^комь  земльнымь?  Опь-же  кь  нкмоу 
рече:  Божш  великыи  недов-Ьдомыи  п  непостижими  промысль  сы 
недов'Ьдомо  како  мнЬ  бысть,  ими  же  соуд  бами  в'Ьсть  члов-Ьчьскомоу 
обьгави  родоу,  шко  да  сьд^тель  оть  твари  своей  познакть  се». — 


*)  ЛП^пе  Га1го1.  ^.  I.  38  р.  461—462;  въ  Н181.  (1е  рге1.  Нектанебъ  говорить 
Александру,  что  звЬзды  НегсиИз,  Мегсип!  и  1оу18  в^щаютъ  ему  близкую 
смерть.  Сл.  21п§ег1е,  стр.  139. 

*)  Пам.  старинн.  русск.  литер.  III,  стр.  156. 


к}1и. 
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А  знаешь-ли  ты,  какая  будетъ  теб'Ь  смерть?  —  Нектанебъ  гово- 
рить, что  опъ  будетъ  убить  своимь  собственнымь  сыномъ; 
вь  опровержевхе  его  словъ,  Александрь  свергаетъ  его  «сь  висо- 
каго  регетоньскаго  (вар.  реготоского)  камене  близь  судишта 

царьскаго»  (\У^,  стр.  1 0 :  бст.о  т6  а7:У]XаьоV га^^рсадеV  ту)у  ^а- 

т^л^xу^V  хр1С7г>;  греч.  пар.  кн.  стр.  18:  атгб  ^67  таруо7).  Умирая, 
Нектапебь  открываетъ  ему,  что  онь  п  есть  его  сынь;  о  томь 
зеаеть  одна  Олимп1ада;  «азь-же,  сыноу  мои  Алексен*дре,  отхо- 
ждоу  вь  адь  вь  нижныхь,  ид'Ёже  пр'Ёдани  соуть  вьси  елин  сщи 
богы  оть  великаго  Саваоть-бога».  Т^ло  убитаго  Александрь 
приносить  кь  матери,  которая  всё  разсказала  ему  по  истин-ё.  ' 

Между  т'Ьмь  кь  Филиппу  является  начальнпкь  его  конюховь 
п  говорить:  «да  знашь,  цароу,  га  ко  вь  лаки.тахь  (вар.  свирепицах; 
1^р.  Б'Ьл.  стадехь;  \У,  стр.  10:  гь;  ту]7  'к^^у.Vпос'^  аои;  греч. 
нар.  кн.  стр.  19:  гь^;  ^7)7  Лах171а7  ':^^^;  ^ат'.леьа;  ^ои)  твоихь 
конь  чюднь  роди  се,  чюднеи  оть  всЬхь  конь:  волоуга  глава  на 
десной  б'Ьдрп  (и?)  розы  сь(вар.  за,  мсждоу)  оушима  злати  гавили  се 
бпше».  —  Сл.  ЛУ,  стр.  10:  «гуеь  гь;  '^:т^V  ог$(а7  то^  [хер1а7  еь^  то  [лгр'! 

рс ^хгФаЛо7  [хе  херата  ха1  [ле  аитьа  Ьосу  т^г\'/ос*п ;  с(г&ауаао-а7 т6 

^^т^илXоV  г1с,  т6  [хер1»;  греч.  нар.  кн.  стр.  19:  иX'Ъо^  (ту;[хаоь  гь;  т4 
Сс;&07  тоу  тгооар'.,  г/07та^  тс  хгоаЛь  гь^  гь^о^  ^с>;оьсО,  [хе  х&рата 
[хгуаХа  гса;  Ц1(а7  'п:7)/У17;  сл.  Шз*.  йе  ргеЬ  21  п§'.  140:  (ИсеЬа^иг 
ВисеШаз  ргор1;ег  а8рес4и8  1ог?11а1ет  зеи  аЬ  1П81§П18,  диой 
*аигшит  сари*  ш  агшо  ЬаЬеЬа1  из^ит ,  зеи  диой  йе  Ггоп1е  ехиз 
^ие(1ат  тше  согп1си1огит  рго1иЬегаЪап^. — Когда  привели  чудес- 
наго  коня  (вь  надписанхп  главы  онь  названъ  «доучппаломь),  царь 
велптъ  сд'Ьлать  ему  «гвоздяную  конюшню»;  передъ  нимь  метали 
осужденныхь  на  смерть,  п  никто  не  смЬлъ  приступиться  кь  нему 
кром'Ь  Александра,  завпд-Ьвь  котораго  онь  «отметаше  мрость,  тихо 
хрепеташе  кь  нююу,  повпновен1к  кь  цароу  свокмоу  показоук. 
Юдиною  же  Алексеи  дрь  за  оухо  1его  похвати  прозоромь,  онь-же 
сь  ТПХ0СТ1Ю  посл'Ьдоваше  кмоу,  тко  юньць  тр*мникь.  И  се  пови- 
новен1к  конш  Алексеи  дрь  вид-Ьвь,  ключе  оть  клети  вьз  мь,  кь  коню 
вьниде  и  сего  осЬдлавь,  вьсЬде  на  нь  и  на  кон  ско  оуристованик. 
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поиде».  Филиппъ,  смотр-Ьвшхй  тогда  изъ  своей  палаты  на  риста- 
ше  македонскихъ  витязей,  дивится  сыну;  витязи,  сп'ёшившись, 
поклонились  ему  какъ  царю.  Александръ  всЪхъ  опередилъ  и  едва 
остановилъ  «твердоустаго»  коня  «на  четирехь  зв-Ьровид^нихь 
(вар.  на  честихь  изворехь,  чьстьнихь  изворихь,  честими  извори), 
градь  же  сьзда  тоу  и  нарече  име  кмоу  Драмь,  по  срьб*скомь 

кзыкоу  Потечиште»  (^,  стр.  1 1 :  ррбсгаь;  у)  тгоХХаь^ Д?^Н'->1 

КаЛУ)).  Филиппъ  предвидитъ  будущ1я  победы  Александра :  «О  горе 
приблвжаюштшмь  се  маккдониискымь  пр'Ёд']^омь,  гако  вь  остры 
мьчь  Алексеи  дровь  падоуть  и  кон  ми  маккдон1искыми  попран  ни 
боудоуть.  И  кь  Македонганомь  посмегавь  се  рече:  гако  вь  подоби 
Иракл1а  витеза  тсталискога  видехь  Александра  дьньсь  моего, 
текоушта  на  вологлавомь  коноу».  Онъ  даетъ  ему  тысячу  сверст- 
никовъ,  чтобы  вм-ЬсгЬ  съ  ними  упражняться  въ  охотЬ  и  воинскомъ 
д'Ьл'Ь. 

Содержашю  прпведепныхъ  главъ  (Нов.  I,  гл.  8 — 10,  ^ад. 
1.  с,  р.  226 — 230)  отв'Ьчает'к  Ж^  стр.  8 — 11,  за  вычетомъ 
одного  эпизода,  очевидно  опущеннаго,  хотя  на  него  я  не  указалъ 
въ  моемъ  оттиск'Ь  текста:  пропускъ  приходится  на  стр.  8,  строк^Ь 
10 — 11-й  сверху:  хаь  6  ^ат^Хги;  —  егласхеу,  отвечая  Нов. 
стр.  10,  строка  6  сверху  (гщрь  Фплипь  пршва)^  до  стр.  11, 

строка  9  сверху  (Аристотель собра).  Такимъ  образомъ  мы 

не  знаемъ,  что  отвечало  въ  ^  «вергилшской  мудрости»  Нов. 
стр.  11;  Птолемея  (въ  описаши  военныхъ  игръ)  н'Ьтъ;  на  неко- 
торый частныя  соглас1я  обоихъ  текстовъ  указано  было  выше. — 
Греч.  нар.  кн.  стр.  16 — 21  разсказываетъ,  что  четыреxъл^Ьтн^й 
Александръ  отданъ  былъ  въ  обученхе  Аристотелю  (грамматик'Ь, 
риторик'Ь,  ФИЛ0С0Ф1И);  сверстники  завидуютъ  ему;  онъ  самъ  про- 
сится у  матери  пойти  въ  науку  къ  Нектанебу  (та  аатро70[х1ха  ха^ 
[хаусха);  ат.с  2г  тс  та/^и  ш^  т6  уси[ха  гт:у]уа^VгV  6  !VXг$аVоро; 
21^  ':сV  !\.р1атстгХу1 ,  хаь  го^обоаЗ^е,  ха{  атгб  то  угО[ха  ш^  т6  ^раои 
тгаХсу  ^7^у]уа^VЕV  11^  тй7  7:оVV1роV  NгxтгVа^6V.  Сл'Ьдуетъ  разсказъ 
о  военной  игр-Ь  маль^иковъ,  устроенной  Аристотелемъ :  однимъ 
отрядомъ  предводительствовалъ  Александръ,  другимъ  Птолемей, 
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Александръ  всегда  поб'Ьждаетъ,  а  Аристотель  спрашиваетъ: 
^\Лг^аV?рс,  аV(о■(о;  уе^у]^;  ^атсХеО^,  хаь  брьот);  'т6V  x6а■[^^.0V  6лоV,  те 
xаXсV  деХец  той  ха(лг1;  *0  /\Хг^ауоро^  атггхрьау)  хае  тоО  ее^гг* 
ДьЗасххаЛг,  аVеа•а);;  уЬу)  аОтб  бтгоО  Хгугес,  хае  уеV(о  ЛОтохратсор 
той  х6(Цкои  бХо1^,  ео-ЕУа  деХсо  аг  ха(ХУ)  [^^еуаV  аVдр(07:оV,  Vа  геаае 
тгаута  [лет'  е(лгVа.  Кае  6  ^\.ресгтотгХУ1^  той  еетгг*  ХаТрг  Xое7:6V,  'АХг- 
5аV0рг  АОтохратсор,  оте  Ее;  ео-Ьа  ЭгХее  гХдг^  то  Раа•еXееоV  Vа  е^ои- 
(теаот^;  оХоу  тоV  x6о•(лоV. — Нектанебъ  поучаетъ  Александра  распо- 
знавать зв-Ьзды;  астрологической  таблицы  п^тъ:  Александръ 
спрашиваетъ  волхва,  знаетъ-ли  онъ,  какая  ему  приключится 
смерть;  получпвъ  изв^xтный  намъ  отв-Ьтъ,  сбрасываетъ  его 
съ  башни  и  узнаетъ  отъ  него  и  отъ  матери  тайну  своего  рожде- 
Н1Я.  —  Тогда  Филиппу  приносятъ  в'1^>сть  о  ВукеФал'Ь;  Филиппъ 
дивится  ему  и  велитъ  запереть  ее(;  &Vа  о•тайXоV  ^гусореа•тсV,  гд'Ь 
никто  не  осмеливается  подойти  къ  нему;  но  къ  Александру  онъ 
ласкается  и  лижетъ  ему  руки.  *0  ФеХеитто;  ее/е  а^Vу;дгеаV,  хае 
(леау  срора7  ту]7  фоо[хаоа  гоеое  дгХу;[ла  уос  хлаоиу  еиио2р6ц1ео7 
ое  ар/07те;  той  (лё  той;  тгрсотоис  ха^аХараеои;  той,  хае  трг/07тас 
та  аХоуа,  аОто:;  гхадУ)то  хае  той;  гх6тта^1е7.  Когда  Александръ 
вы-Ьхалъ  на  ипподромъ  на  ВукеФал'Ь,  всЬ  поклонились  ему,  какъ 
царскому  сыну.  Сл11дующая  за  тЬмъ  подробность  сложилась, 
быть'можетъ,  подъ  вл1ятемъ  эпизода  объ  «олимпшскихъ  играхъ», 
въ  которомъ  ГеФестюпъ  Псевдокаллисеена,  какъ  спутпикъ  Алек- 
сандра, уступилъ  м^сто  Птолемею  во  всЬхъ  отражешяхъ  разби- 
раемаго  нами  текста.  Александръ  проситъ  Птоломея  2еа  7а  ^р^^у^V 
(ла^г),  и  опереживаетъ  его  гш;  Ьо;  т6^01>  ^оХе,  хае  ЬХоь  г&а6[ласга7, 
8еате  6  ПтоХЕ[лаТос;  У1Т07  6  тгршто;  ее;  то  трг^еао7.  Филиппъ  радуется 
и  говоритъ:  ОЬрл^ку  у^Хее  хае  (теХу)^/;,  О7]ц1еро7  7а  У1^г0ргтс,  оте 
тс  (ттгаде  тоО  !\Хг$а7бро1»  [лё  тоб;  Махб007а;  дгХо1^7  ^хкр11и 
та  схтгадеа  оХа  тоО  х6о'(хои.  01гь  даетъ  Александру  сверстниковъ, 
съ  которыми  тотъ  предается  воспнымъ  упражцен1ямъ. 

Весь  этотъ  отд-Ьлъ  «о  юности  Александра»  представляется 
въ  значительно  пномъ  вид-Ь,  ч'Ьмъ  у  Псевдокаллисеена.  Филиппъ 
не  хогЬлъ  было  воспитать  Александра,  ибо  онъ  не  его  сынъ, 
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но  р'Ьшается  на  это,  такъ  какъ  онъ  божественнаго  рода  —  и  въ 
память  покойнаго  своего  сына  отъ  первой  жены.  Описывается 
наружность  Александра,  перечисляются  учителя :  между  прочимъ, 
учитель  грамматики  Полиникъ,  реторикп  Анаксименъ,  филосо- 
Ф1И  Аристотель.  Александръ  не  только  самъ  обучаетъ  своихъ 
сверстниковъ,  но,  собравъ,  упражняетъ  ихъ  въ  военныхъ  играхъ; 
биОТб  8г  гсорахЕ'-  [х4рс;  ^1ТТ(0[^^1VОV  Отгб  той  гтБрок,  гь^  тс  У]ТТ(Ь(^^гVОV 
[лгрос;  [^^ете^аьVс,  ха1  к^от^Ьи  хаь  тгаХьу  гV(xа,  со^;  (^;аVер^V  ^^V  оть 
аитб;;  у]  усху;.  Въ  это  время  привод ятъ  къ  Филиппу  «ех  с(0V 
^'Iп:о9ор^((ОV  аОтсО»,  чудеснаго  коня  челов'Ькоядца ;  дгаса^^гVо^  2г 
аОтоО  т6  [лгугдо^  ФьХс'пгтго;  6  ^ааьХги;,  хае  оть  ^о6^  хе9аХу]7  1уи 
^у.'^^'V^т.^^}[кЬ^^V  ^V  тй  ог^ьй  [АУ1ра)  хаь  хера^  еV  ту]  хг^аХу],  гда6[хасгс. 
Онъ  велитъ  его  запереть  въ  «л§у;ройV  хаухеХХо7  и  бросать  ему 
преступниковъ  (РзеийосаП.  С,  I,  гл.  13),  Редакщя  А  говоритъ, 
что  ВукеФала  привели  о1  су;;  Катг'.га^охьа;  аруо^тг^;;  Н181;.  йе 
Рге1.  диИат  рппс1ре8  Сарайосев,  или  рппсерз  Сарайосхе  ^). 
О  знамен1яхъ  коня  говоритъ  ред.  С  еще  I,  гл.  15,  на  этотъ 
разъ  согласно  съ  А  и  В. 

Тогда  какъ  сербская  Александртя,  ЛУ,  нар.  греч.  кн.  и,  со- 
гласно съ  ними,  Шз1.  йе  рге1.  (21Пёег1е,  стр.  138  сл-Ьд.)  раз- 
сказываютъ  о  ВукеФал^Ь  уже  по  смерти  Нектанеба,  Псевдокал- 
лвсоенъ  С,  I,  гл.  14,  пом'Ьщаетъ  её  между  приводомъ  чудеснаго 
коня  и  первымъ  вы-Ьздомъ  на  немъ  Александра.  Филиппъ  радуется 
усп^ЬxазIЪ  юнаго  героя,  но  сЬтуетъ,  что  онъ  не  похожъ  на  него. 
Обезпокоенная  этимъ  Олимпхада  просить  Нектанеба  прочесть 
въ  зв'Ьздахъ,  что  им'Ьетъ  противъ  нея  Филиппъ;  присутство- 
вавш1Й  при  томъ  Александръ  спрашиваетъ,  можетъ-ли  и  онъ  это 
сд-блать.  Нектанебъ  об^Ьщаетъ  научить  его  и  вечеромъ  идетъ 
съ  нимъ  въ  пустынное  м'Ьсто  за  городомъ,  гд-Ь  Александръ  свер- 
гаетъ  его  съ  стремнины:  твоя  вина,  говоритъ  онъ  ему,  что 
стремясь  познать  небо,  ты  не  зналъ,  что  совершится  на  земл'Ь. 
Но  онъ  зналъ  это,  потому  что  ему  в'Ьдома  была  смерть  отъ  руки 


*)  К1п2е1,  2^61  Ессеп81опеп,  стр.  9;  21П^ег1е,  1.  с.  стр.  140. 
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сына.  Онъ  открываетъ  Александру,  что  онъ  отецъ  его,  и  мать 
подтверждаетъ  это,  когда  Александръ  принесъ  ей  трупъ  уби- 
таго.  —  Филнппъ  спрашпваетъ  ДельФшскш  оракулъ,  кто  будетъ 
поел*  него  царемъ;  отв'Ьгь:  тотъ,  кто  проедется  по  городу 
верхомъ  на  ВукеФал*  (С,  I,  гл.  15).  —  Аристотель  обращается 
къ  своимъ  ученикамъ,  между  которыми  были  и  царсия  д'Ьти, 
съ  вопросомъ:  что  они  сд'Ьлаютъ  для  него,  когда  воцарятся; 
отв-Ьтъ  Александра  близокъ  по  содержан1ю  къ  такому-же  ответу 
въ  сербской  Александрхи:  тгерь  тс^)V  {хгХл6^т(07  [лсь  7:рау[^^ат(0V 
арть  елу)  т:иV&аV^1  'ТУ)^;  аОр^ОV  еVг/^роV  [лу]  гуа)V,  тотг  2(Ьс7(о  аое  той 
ха1рси  хаь  ту)^  сора;  еЛгуо-оаЬу;;.  Нар.  греч.  кн.,  можетъ  быть  пе- 
ренесла на  Александра,  одну  изъ  общихъ  отпов'Ьдей  (Аристотелю) 
Александровыхъ  сверстниковъ :  «ёот]  7гар'е|хоь  а'^Vо{а^то;  xаееV8о- 
^07  ае  тгара  тга^та;  тгоьу)^^»;  «210ьху)ту]у  аг  7:осу)аа),  ха2  ^(07  и7:Ч[хои 
хр170Ц1е7(07  7:а7Тсо7  (7б[лРоилб7  (ТЕ  хата(тсу]а-а)»  (1.  с,  гл.  16).  Одинъ 
изъ  этихъ  отв'Ьтовъ,  равно  какъ  и  предъидуп^хй,  могли  находиться 
въ  первоисточник-Ь  нашего  текста  —  если  нар.  греч.  кн.  и  зд-Ьсь 
не  подновлена  изъ  Псевдокаллисеена.  —  Александру  было  пять- 
надцать  л'Ьтъ,  когда  проходя  однажды  мимо  конюшни  ВукеФала, 
онъ  слышитъ  его  страшное  ржан1е ;  стратархъ  Птолемей  говорить 
ему,  что  тутъ  запертъ  конь  челов-Ькоядецъ.  Услышавъ  голосъ 
Александра  онъ  ласково  заржалъ,  и  когда  тотъ  подошелъ  къ 
кл'Ьтк'Ь,  палъ  на  передн1Я  ноги  и  вытянулъ  языкъ  (какъ  бы  гото- 
вясь облобызать  своего  господина).  Отстраиивъ  сторожей,  Алек- 
сандръ входить  къ  ВукеФалу,  кругомъ  котораго  лежали  остатки 
пожранныхъ  имъ  людей,  и  вскочивъ  на  него,  'Ьдеть  по  Пелл'Ь. 
Когда  докладывають  о  томъ  Филиппу  онъ  восклпцаетъ:  Хаьроь;, 
А/чг^а70рс  хоо-аохратор  (1.  с.  гл.  17). 

Продолжая  наше  сравнеше  текстовъ  мы  пришли  къ  разсказу 
объ  олпмп1Йскомъ  состязан1И  Александра. 

«Въ  олимбнскихь-же  странахь  дв-Ь  коле  сьтворене  б-Ьхоу 
близоу  соуштихь  ДаФенеопа  Аполопа,  а  на  техь  же  колехь  вьсхо- 
деште  витези  оть  землк  хптростию  елиньскою  некоеею  оухиш- 
треник,  кобь  себе  и  нарокь  питахоу,  .д.  вь  коупе  и  осьмь  тор- 
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наюштимь  се».  Александръ  хочетъ  туда  отправиться;  Филиппъ 
сначала  останавливаетъ  пятьнадцатил'Ьтняго  юношу,  но  потомъ 
отнравляетъ  съ  Птолемеемъ  и  другими  витязями,  снабдивъ  его 
конями  и  вс*мъ,  что  подобало  царевичу.  Состязап1е  представлено 
какимъ-то  боемъ:  «Тоу-же  Ллександрь  пришьдь  сь  неглиторь- 
скима  (Кир.  Б4л.  сп. :  еглпторьскима)  витезома  борити  се  вьроучи, 
Лаомедушемъ  (вар.  Лаомендушу)  и  Калистеноушемь,  опь  же  сь 
воеводою  своомь  Потоломеемь.  И  тоу  оубо  заврьтевьпаима  се 
обема  колома,  четире  се  стекьше  витези,  оударивьшимь-же  се 
имь,  Александрь  же  Калестеноуша  оуби,  Потолом'Ьй  же  Лаоме- 
доуша  оурва».  ВсЬ  дивятся  красогЬ  Александра,  а  н-Ьий  фило- 
СОФЪ  Уран1Й  говорить :  аМоудрость  и  храбрость  не  многол'Ьтикмь 
почтенна  ксть,  нь  тврьдими  и  добримп  срьдци».  Узнавъ  отъ 
Александра,  кто  онъ,  онъ  продолжаетъ:  «Слышахь  оть  оучителкй 
глаголюштихь,  тко  вьстати  имать  оть  Маккдоник  оть  Филипова 
града  царь,  и  поразить  вьсе  к  незе  западник  и  ськроушить  в*се 
царе  вьсточнык,  да  аште  ты  кси,  Алексеи  дре,  милостивь  боуди 
градоу  нашемоу.  —  О  сихь  же  Алексеи  дрь  пасмитвь  се  рече: 
Не  моимъ  промышленикмь,  о  ФИлосоФе,  нь  вьпшшаго  промысла 
произвол  га  юштоу  и  д-Ьюштоу»  (Нов.  I,  гл.  11 — 12=^а§.  1.  с, 
р.  230—1). 

Въ  в'Ьнскомъ  тексгЬ  ("МУ",  стр.  11 — 13)  Александръ  идетъ 
въ  Олимпш  (аVа  x»^Vу;уо»^V  еь;  ':У1V  'ОХи(Х7:1аба)),  «г1(;  то  VУ;о■^V  'тг;; 
^О'ки[ктлмо^»)  съ  Птолемеемъ,  состязается  «лг  обо  скЗгХсроО;  а-лго 
т^^1V  *ЕуxXу]тграV ....  т6V  Ла6V(xг':роV  (дал'Ье  Лао[^^г':ро6аV1V)  ха»; 
т47  КаXу;о■':ерVО'^а71 ;  философъ  не  названъ,  но  лишь  всл'Ьдствхе 
небольшаго  пропуска,  на  который  указано  въ  моемъ  оттиск* 
"УУ",  стр.  12  прим.  2.  Отвечая  философу  Александръ  говорить: 
с!)  (рьХбстс^г,  сЬоЬ  11.0И  (рас7Ета[  оть  ЕусЬ  еьааь,  аглу)  атгб  ТСV  дгб7 
V)  уарь;  хаь  У]  гкщаопищ  7а  уЬг).  Греч.  пар.  кн.  (р.  21 — 3) 
ничего  не  знаетъ  о  ЛаомедонгЬ  и  Каллисоен'Ь  и  держится  ближе 
къ  Псевдокаллпсоену.  Каждый  пять  л-Ьтъ  совершаютъ  Эллины 
0ЛИМП1ЙСК1Я  игры  ВЪ  Морс*,  куда  со  всЬхъ  концевъ  земли  соби- 
рались цари,  игемоны,  архонты  п  всякхе  люди:  одни  боролись 
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голые,  друг1е  бЬгали  въ  запуски  п'Ьшкомъ  иди  верхомъ  или  на 
колесиицахъ,  тЬ  метали  ка&ига  и  т.  д.  Победителей  награждали 
и  ихъ  слава  распространялась  повсюду.  Отецъ  снаряжаетъ  туда 
Александра  вм-ЬсгЬ  съ  Птолемеемъ,  хаь  [лгт'  оНуо^  xаьр6V  ЦЬл- 
(71''^  еь^  ТУ]V  'Е7^ару(аV^  соО  Гаа^оиVьоО  ^),  йс,  /(ораV  Хеуо(хеуу)7 
Пу;с7а-а7,  гь;  ТУ]V  67:о^аV  еуЬс7То  оь  'ОX^[^.7:^аxо^  !Vус^^Vг^.  Еьс;  а{>ТУ)7 
г;'707  гхегуо^  6  да1*[хао"т6^  Vа^^;  той  ^ОЪ^\к.7:^о'^  Дьб;.  Зд'Ьсь  онъ 
встречается  съ  сыномъ  Дархя,  Николаемъ,  который  не  отв^чаеть 
на  его  поклонъ  и  выслушивастъ  отъ  него  такую  р^чь:  б^гсо; 
и1Ь^  еТсгаь  тоО  07:еру]^аVс^  Даргься;,  бтгоО  6уо[ла5^гь  тоО  Хоусг;  то1^ 
дгс^  о[хсо^  т6о•оV  гаи  (оааV  ха^  аисб^  атго  тгу17  'г^с^XXу]V  аа;  Отггру)- 
9аVг^аV  оуХьусара  д^Хетг  тгесте^  хатсо.  Онъ  вызываетъ  его  на 
другой  день  на  бой.  Ту17  гр*/о(xгVУ)V  V)[^^ЕраV  еОуу]ха7  хаь  оь  обо 
хараХХараТоь  сос7аV  обо  агтоь  г'::а7а)  ец  та  аХоуа,  хаь  ар/1аа7  оьа 
7а  ^ркуои'к  Е^  тс  1гр(ото7  трг^'.[хо7  [ле  г7гьту)0бь6тг^та  6  !АХг$а70ро^ 
ёхаелг  хае  естхоутафе  т6  акоуо^/  тоО  №хоХаои,  6  от:оХо^  Ыкл  хатш 
7Ехр6с;,  оьа  то  7а  тб7  г7:Хах(оаг7  у)  схаХа.  Александра  победителя 
все  славятъ  и  велпчаютъ. 

РзеийосаИ.  С,  I,  гл.  18 — 19  даютъ-ли  поводъ  предположить, 
что  въ  прототипе  греч.  пар.  книги,  венской  рукописи  и  слав, 
текстовъ  въ  числе  соперниковъ  Александра  находились  и  Нико- 
лай —  и  Лаомедонтъ  и  Каллисеенъ,  только  въ  несколько  иной 
роли?  Или  и  въ  этомъ  случае  отлич1я  нар.  греч.  книги  следуетъ 
объяснить  позднейшимъ  подновлешемъ? 

Однажды  когда  Александръ  беседовалъ  съ  своими  сверстни- 
ками, зашла  речь  о  томъ  6)^  отг  гь^  Г110'а7  ар[хату;Хатоио'17  о1 
оох1ел(отер01  тш7  ратьХгшу  тгаТог^,  ха:  тй  71ху;аа7те  а&Ха  оьооиаг; 
атго  тоО  'ОХиитгьои  Дьо;*  6^'  о'  ссу  У)ттУ]дг{(;,  тгара  тсо7  ^.хг^с7а7Т(07 
За7ато1}та1.  Пятнадцатилетн1Й  Александръ  просится  у  отца  и, 
снарядившись  какъ  слЬдуетъ,  отправляется  влгЬсте  съ  другомъ 
своимъ  ГеФест1ономъ.  Въ  Пизе  онъ  встречается  съ  Николаемъ, 


*)  Древнему  округу  Илиды,  Ппзатид-Ь,  соотв^Ьтствуетъ  приблизительно 
новый  округъ  Гастунп.  Ныя^Ьшн1й  городокъ  Гастуни  сЬвсрн^Ье  ы"Ьстности, 
гд-Ь  былъ  городъ  и[(7У.у  и  ближе  къ  морю. 
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сыномъ  акарнанскаго  царя  Ардея  (!\рого1^  С,  !\ре&оу  В;  въ  Н181,  йе 
РгеШз,  21П8ег1е,  1.  с,  р.  142:  гех  Апйеогию,  Апйогит;  въ  греч. 
нар.  книгЬ  —  Дар1я),  сильнымъ  и  рослымъ,  который,  прив-Ьтствуя 
Александра,  называетъ  его  [лг1рах107  и  не  хочетъ  в'Ьрить,  чтобъ 
онъ  явился  сюда  не  простымъ  зрителемъ,  а  борцемъ.  Александръ, 
уличивъ  его  въ  высоком-Ьрш,  говорить,  что  хочетъ  состязаться 
съ  нимъ  са5шмъ  въ  б-ЬгЁ  на  колесницахъ,  и  не  только  победить 
его,  но  и  убьетъ  (С,  I,  гл.  18).  Насталъ  день  ристанхя:  посл-Ь 
четвертаго  круга  н^которые  изъ  состязаюп^ихся  обезсил'Ьли; 
остаются  Николай,  Кимонъ;  (лета  бе  тобтоу;  Лао[хгЗ(07  6  А6- 
^ю;  у)7  тетарто^;  третьпмъ,  стало  быть,  былъ  Александръ?  На- 
родъ  кричитъ  Лаомедонту :  Ть  ту)7  фи/ у]7  (тиатгаст/ еь^,  со  Аа6(хг8о7, 
ха&  (г>>  (лграх1со  у)Л&гс;  [ла/ео-аадаг,  [хг]  хата7гиг  ар[хату;Хат(07». 
*0  ое  Лао(лео(07  (^^^(^^  тгрс;  аОтоб^*  «*Ти.гТс  оь  тоО  'ОХиатгьои  ататг 
а::'  &аоО'  хауш  -пара  соО  [леьрахьо^^  &хог/о[ла5  С7те9а701^;  гх  тоО 
[лг1Ль/1си  Дьб^;».  *0  $г  АХг^а7оро(;  ^^^^  '*^?^^  аитб7*  «Nа^,  оОтсо^ 
г/гг  а::6  уар  тсОог  тоО  аус1}7сс;  хаь  у)  'ТоО  тгатрс;  т:рау(хатЕбета1 
[леи  ^аа-ьХгьа».  Ка»!  таита  гьтгыу,  хаь  хратУ1аа(;  тг]^;  у^&ьр^?  аитоО 
хатс01ЛУ)аг7  аитс7,  Х&у(07'  '15е  хаь  7го^  Оь7б(хао^.  —  Въ  сл'Ьдую- 
щемъ  дал^е  б-брЬ  Александръ  вы'Ьзжаетъ  на  колесниц'Ь,  запря- 
женной четырьмя  конями:  съ  правой  руки  ВукеФалъ,  съ  л-Ьвой 
Пегасъ;  &^У]X&0V  ое  а[ла  №хоХао^  хаь  КаXX^адгVУ](;  [кгао^^  '^^V 
^VX^^аVЗроV  &/ОVтг^,  (Ь$г  хахеТае  7ГЕр^о'xо7гоиVте^  тс  тгсо^  аитсV  да- 
Vат(оа■сиа^V ....  Ка^  6  (лЕ7  КаXX^(тдЕV^^:;  7гХауь(0(;  ех  ^г^ьш,  отлег- 
дЕ7  ОЕ  аитси  ^^]V  ЛЧхбХао^,  си/  оитсо;  е/соV  то  VгxУ](7а^  со^  то  аVа[- 
рг](7Л1  т6V  ^VXЕ^аVОроV•  7)7  уар  6  7:атУ)р  той  N1x0X^00  итго  ФсХьтгтгои 
г^  тй  -оХе!/.^  аVа^рЕ&Е(^  тготе.  со:;  ое  т^V  етгь  ту]  асреVо6V^)  хатЕХа- 
^0V  т67:оV,  ЁVО^0сас•^  та^  У)V{а^  'VXЕ^аVОрос;•  хаь  6  ВоихЕ^аХо^  тгЕрь- 
хиХ(Е1  тои^'Гтгтгои;  ха!  т^V  [хе7  КаXXьадЕVУ)V  'п:Ерь§ра[^^саV  ту]  (тсрЕV06VУ] 
атгЕррсфато*  тсV  Ос  N1x0X0^0 V  (тиVЕ/с^)рУ1аЕ  7^роа7:ЕXдЕТV  аитб7'  6  §^ 

КгхбХао;  ауVОС^V  Т7]V  ЕVЕОраV   8ьфу],   Еу(ОV  Т^)V  §бНа7  той  V^XV1дУ]Vа^ 

хаь  Xо^'^:6V  У1XаиVЕ  тгрсото^,  (ЛЕта  §е  таОта  а•xоVОиX^^^Ек  о  ое^ьо^;  1т:т^о^ 
той  КгхоХаои  6  1т  тй  ри(хй  той  ар[лато:;  (ел.  у  МйПег'а,  въ 
разночтешяхъ :  ркп.  С  гтЛ  тй  ттршта)  ар[латО,  >^а^  (гии7:Ео-б7та)У 
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::^^т  Та*'.  :т-:о-, «  Ё2'^т;0.  ха:  -т2:е:у^х1*'^;  ЁП'./.га^г-Ета:  то*'*  7^'у*ьу* 
'.гкп.  с  т:Т*  2;:*.:»  гС^*  :-г.г.>1Со-»  т:^  \:х:/.ас.#"  хх:  г-#'#  Т'!  гл'У/^лл 
ха:  т:Т4  'Гг-:::;  т1/.=  -#т^  :  \:х:лг::.  —  АлгКсаЕлра  Е^нчаК'Тъ:  ора- 
КV^ъ  Е-^шаетъ  бVIуIII^я  аоб^1ы  поб^хетело — Николая  1С,  1. 19»: 
Е>Гс*:гЬ  съ  Ешгь  отсгавлягтся  въ  Макеют!?:-  п  Лаохеюзгь, 
:  г-#.2:-;:1Тгл2Тгг2:  2;*Т'л*'  :1х  =:://.1т:  •а:  хатх/^т!!:  х>т--* 
:1.  С.  ГЛ.  20  .  —  П "Хлг^зггл?  серГскоп  .ить:сан1р:н  улержахь  па- 
х^ь  о  Ласыет  :5ТБ  С.  но  гзъ о: зегнпка  Александра  сл-Ьлаль  врага. 
1.сга5П5Ь  его  рл1:)гь  съ  КаллпС'?'гн:>1ъ. 

Разсуазъ  о  н^с :•: г:я1:::емс;т  5т>г:>гь  о^аль  Фдлзизпа  на 
Кле-:1агрг.  Г5=ги10'.\111.  С.  I.  гл.  .0 — 2.  крайне  сокращенъ  въ 
1'ег::тагь  нап:га  .\л-?г::^н:г:2:  н^ть  нкгни  Кло^н^гг-ы.  е*ть 
л  -лг^Гн.сгез  :  гг^югг-^гн:!  Фглгггз,  н  Ол1г>пг1а1ь:  :г:>я  соли- 
ст5:зЛлелСи=1Гч.^.  Б.123::сгь  гть  г-гЛ.и-с^!  С  Сгизг:загтсл  еъ  медочп: 

•  .•  4к  А  - 

т.    -:.  ..~?!.3     ■"     1у^Г-^     гТЛГТ'ГЛ   :'>   1:.г."Н'''    1'.\'.г/.    1  ^  ^  КОТ-'»- 

'  .  *.*~  "~  *"  1    ^  •«  ■      «   ■  ^         ■«^»  •  _       -.»■»'»  ■.        ■   "  .'■»'*         Т  —  -.-.'■«.  *~Т       ,•""■     •' 

НгИ Ъ  7  Г».  Г : 3 .    г ?>  г". .'  Г'.  7  ■  "ЛЪ  Ч "-; .  7! ;    7™«  7Ъ   ,*  '  Л  ; :  .-7_  •    5  >   V  г ГСГН%. 

С:.  Н.  3    ^  1  ■    '11л>7л:5  лъ:!:;  к:    .7:    :. :.  4*:и::77л    Ол7XI:аIОV 

_.-,.-к-_.     -.^.-.■--2'  —  1      -•■.--.     *^:'.  :--.    ч..     «.-.'.•      *х-х1-  —  1.      -  аО 
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Олишады,  посл*]^  чего  онъ  е7гу^реV  1уос  (7xа(^^V^0V  С^^,  стxа[^^V67^оиXоV) 
[хё  т6  67гоТоV  е<р6V6ио•е  тре?!;  ар/^ОVта?  атгб  еxеьVои(;  отгоО  г^^^аV  ха[лу) 
аОтг]У  'Т7)V  ^^ро$еVсаV  (\^,  тргТс;  &5  аитоиVои^  о^оО  &xа[^^аV  т^^  ЗоиХеьа), 
оС  8ё  Хо17гос  е9^^уаV,  ха^  гуX6т(0(7аV  атгб  т6V  даVатоV. 

ПосхЁ  этого  эпизода  тексты  Рзеи^осаИ.  В  и  А  ородолщаютъ 
такимъобразомъ:  Филиппъ  отправляетъ  Александра  противъ  воз- 
ставшей  Меооны ;  усмирнвъ  её,  Александръ  возвращается  и  встр'Ё- 
чаетъу  отца  пословъДар1я,  явившихся  съ требовашемъ  дани;  они 
отосланы  со  срамомъ ;  сл^дуетъ  еще  посылка  Александра  противъ 
какого-то  ераюйскаго  города,  ч'бмъ  и  пользуется  н'Ькш  Павзанш, 
чтобы  похитить  Олимп1аду  и  смертельно  ранить  ея  мужа.  — 
Редакц1я  С  относить  посольство  Дар1я  ко  времени  по  смерти 
Филиппа  (гл.  26)  ^\  а  за  походомъ  на Мееону  пом^щаетъ  разсказъ 
о  скиеской  войн*,  гл.  23:  Филиппъ  слышитъ  о  томъ,  что  Скиоы 
готовятся  напасть  на  него  съ  400-тысячнымъ  войскомъ,  сове- 
туется съ  своими  мегистанами,  что  предпринять,  и  по  указан1ю 
Аристотеля  назначаетъ  вождемъ  своихъ  силъ  Александра.  Взявъ 
съ  собою  тридцать  тысячъ  юныхъ  воиновъ  и  осмотр^въ  распо- 
ложен1е  непр1ятеля,  онъ  велитъ  ночью  зажечь  вокругъ  него  огни, . 
и  въ  одномъ  м'ЬсгЬ  устроить  засаду.  Скиоы,  заключивъ  по  огнямъ 
о  численности  Македонянъ,  думаютъ  спастись  б']&гствомъ,  но 
направляются  —  къ  засаде,  гд')^  не  было  огня  и,  предполагалось, 
не  было  и  войска;  а  Александръ  сл^дуеть  за  ними  по  пятамъ, 
Македоняне  нападаютъ  на  нихъ  спереди  и  сзади  и  началась  с^^ча, 
которую  прекращаетъ  Александръ,  говоря  поб'Ьжденнымъ :  "Йате 
ох;  У]  7гр6Vо^а  ^^арго(оxгV  0(лас;  гц  '/}(рл(;  тЛу  Маxе86VсоV,  ха{  оОх 
У)8и7У)дУ1те  аVТ^(тт^Vаь  та  Г/VУ1  т(ОV  т:оЬш  У)[^^соV.  Скиеы  признаютъ 
себя  его  рабами,  и  онъ  ведетъ  ихъ,  снявъ  съ  нихъ  ц^пи,  въ  Фи- 
липпополь,  а  позднее  отпускаетъ  подъ  условхемъ  ежегодной  дани 


^)  Такъ  можно  заключить  изъ  варьянтовъ  Миллеровскаго  издашя, 
стр.  27  (ел.  2асЬег,  РвеиАосаШв^Ьепеа,  стр.  116 — 117);  но  уже  въ  разночте- 
Н1яхъ  къ  гл.  23  В,  стр.  23,  встр-]^чается,  въ  разсказ'Ь  о  послахъ  Дар1я,  цитата 
взъ  С.  Н^^тъ-ди  въ  С  двойнаго  разсказа  о  посольств'^?  При  компилятивномъ 
характер^^  С  это  не  представляется  нев'^^роятнымъ. 

С«орнжп  П  Отд.  и.  ▲.  Н.  (11) 
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И  военной  помощи  (I,  С,  гл.  23;  ел.  гл.  24). — Между  гбиъ  о  наше- 
СТВ1И  Скиеовъ  узналъ  н-Ькш  «А7а^аруо;  6  хае  Паио•аV^ас;  (аерваго 
имени  А  и  В  не  знаютъ),  6  тшу  0го•о•аXоV^xг(ОV  т'^раVVо:?),  бывав- 
Ш1Й  въ  гостяхъ  у  Филиппа  и  воспылавш1й  страстью  къ  его  жен'6. 
Бзявъ  съ  собой  двенадцать,  тысячъ  войска  онъ  отправляется, 
будто -бы  въ  помощь  Александру,  но  въ  сущности  съ  нам^ре- 
Н1емъ  похитить  Олимпхаду.  Услышавъ  о  возвращенхи  сына, 
Филиппъ  "бдеть  къ  нему  на  встречу  вм-ЬсгЬ  съ  женою;  этимъ 
пользуется  Анаксархъ,  чтобъ  увлечь  её,  смертельно  ранивъ  пре- 
сл1^довавшаго  мужа.  Когда  узналъ  о  томъ  Александръ,  пустился 
съ  немногими  всадниками  въ  погоню  за  похитителемъ  п  приво- 
дить его  передъ  умирающаго  Филиппа,  которому  даетъ  въ  руки 
мечь,  говоря:  «(Ь  тгатер  (лои,  а7а<тт71д1  хаь  а^xОVО^  т^V  е/др6V  сои 
Ь  т/]  •/г1^'1  (10'Л1>.  Филиппъ  убиваетъ  его  собственноручно:  такъ 
пусть  будетъ  со  всякимъ  противникомъ  Александра!  Его  вм-ЬстЬ 
съ  Олимпхадой  онъ  назначаетъ  своимъ  преемникомъ,  а  ему  гово- 
рить: В-Ьрно  сказалъ  Аммонъ  твоей  матери,  что  ея  сынъ  будетъ 
мстителемъ  за  своего  отца. — Т'Ьло  умершего  несутъ  гт:1  ура^тЬи 
хра[5атои  и  хоропять  въ  Пелл*  (С,  I,  гл.  24). 

Тексты  сербской  Алексапдрхи  замЬняютъ  въ  скиескомъ  эпи- 
зод-Ь  С — Скиоовъ  Куманами,  Кс^^^аVс^  новогр.  нар.  кн.;  въ  в-Ьн- 
скомъ  списке,  стр.  13,  одна  глава  надписана:  тесе  отаV  >]хси<тг7 
6  ФьХьтгтто^,  6т1  У)}ч&а7  01  Кои[^^аVо^  хае  АХаи.1тае;  дал'Ье  посл-Ьдпхе 
названы  ^а(^^аVо^  и  упоминается  еще  народъ  ^;ахоиХатос;  въ 
эпизод*  о  взятш  Авинъ  (ЛУ,  стр.  24,  25,  26)  Кумапы  названы 
подъ  рядъ  съ  Аламанами,  либо:  ^1  Коглаусс  тг^(;  !\Xа{xаV^а;; 
Александръ  посылаетъ  въ  городъ  гVаV  ар/0Vта  (лгуаV  е1^угV^x^V 
атгс  тоО;  Ко^^аVои:;  ха!  !\.Лаи.а7ои;,  6Vс^^ат^  ^\сс/аоаНо7.  Мы  уже 
выше  (стр.  132;  ел.  '^,  стр.  15,  прим.  1)  заметили,  что  въ  этомъ 
отд'Ьл1;  венская  рукопись  указываетъ  на  проб'Ьлъ  въ  своемъ 
подлинник*,  см-Ьшивая  два  разсказа :  походъ  наКумановъ  =  Ски- 
оовъ и  разсказъ  объ  Анаксарх*  =  Павзанш ,  всл'Ьдств1е  чего 
Филиппъ  убиваетъ  не  посл'Ьдняго,  а  кого-то  изъ  Куманскихъ 
вождей.  —  Куманское  нашеств1е  случилось  во  время  Филипповой 


ПЗЪ  ИСТОРШ  РОМАНА  И  ПОВЕСТИ.  163 

болезни;  такъ  и  у  Новаковича:  Филиппъ  впалъ  въ  великую 
немощь,  о  чемъ  слышать  «сев-Ьрнык  страй  Коумане»  и  готовятся 
пойти  на  него  съ  500-тысячнымъ  войскомъ.  Призвавъ  сына,  царь 
говорить  ему:  «Любимый  сыноу  мои,  Алексеи дре,  се  дьньсь 
теб'Ь  пришло  ксть  бити  се  за  свок  отьчьство,  вьзмь  воискоу  на  бои 
пойди».  Онь  отправляется  сь  30  (или  400)-тысячнымь  войскомь, 
видить  Куманъ  стоящихь  «неуред  но»,  «вь  ношть  тоу  сь  своими  вой 
првшьдь,  огнк  многык  около  повел-Ь  наложити,  и  трубамь  много- 
гласныиь  и  накарадамь  и  праскавицамь  около  повел'Ь  бити».  Оть 
страха  Куманы  обрапхаются  вь  б-Ьгство;  вь  посл^дующемь  бо* 
«оубикн  но  бысть  .н.  тисоушть,  и  оть  Маккдонгань  .в.  тисоушти, 
тера  же  ихь  Алексеи  дрь  .г.  дьп]и  и  .г.  ношти  и  оуби  оть  нихь 
.рн.  тисоушть»,  а  десять  тысячь  отводить  вь  пл'Ьнь.  Онь  гово- 
рить имь:  «Вид'Ьсте-ли,  о  дроузи,  гако  божш  промысль  пр-Ьдасть 
вась  вь  роукы  маккдонскые,  и  мьчь  вашь,  наостривы  се  на 
Маккдониг^ни,  дьньсь  притоупи  се  оть  нвхь  роукь;  цара  вашега 
Атламиша  (вар.  Алтамиша;  Кир.  Б'Ьл.  (От ламыша)  оубивь  и  вась 
жив^хь  оухватихь,  да  аште  хоштете  животь  вашь  коупити,  зем  лю 
вашоу  кь  моки  земли  приложите  и  вь  к.дино  сь  Маккдонганы 
боудете».  Они  просить  отпустить  ихь  домой  и  дать  имь  царя; 
Александрь  ставить  имь  «братоучеда  свокго  прьваго,  Ланцатоура 
(вар.  Ванцатоура;  вь  русск.  спискахь:  Тура,  ел.  Пыпинь, 
Очеркь,  стр.  49;  наоборотъ,  вь  румынск.  нар.  кн.  стр.  14,  вь 
соотв*тств1И  сь  первой  частью  имени:  Але^андр!^  ле  д'Ьте  домн 
пре  вьрул  сь!^  Фратщ)  именемь,  мала  оубо  гЬломь,  велика  же 
храбьрствомь».  —  Т'Ьмь  временемь  пелагонскш  (вар.  пелаго- 
нитьски)  царь  Анаксархь  (вар.  Анасархось,  Асанархось,  Асархоз, 
Анархоз;  Навах и/до/сшрь;  Кир.  Б'Ьл.  сп.  Анакорнось)  полюбиль 
Олимп1аду  когда  гостиль  у  Филиппа;  «Соломонь  пр'Ьмоудрги 
рече:  Не  боуди  оугазв*лкнь  добротою  чоуждек  жены,  гако  да  не 
видиши  свою  оугазвлкн  ноу».  Сь  дв'Ьнадцати-тысячнымь  войскомь 
онь  является  какъ  бы  на  помощь  Филиппоу  и  увлекаетъ  Олии- 
П1аду,  когда  она  вышла  за  городь  на  встречу  сыну,  а  Филиппа 
ранить.  Александрь  настигаеть  Анаксарха  «на  м-ЬсгЬ  нарицак- 
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момь  Змикси»  (вар.  Изьиьки,  Измхскш;  ко;  се  зи^ве  зиииньски;)  и 
приводить  къ  отцу:  австани,  рече,  о  Филипе,  врагоу  свомоу  стани 
ногомь  за  грыо,  и  осв']^ти  се  кмоу  роукою  свокю».  Филопъ 
убиваетъ  его,  а  сына  благосдовляетъ :  «Сыноу  мои  Алексен^дре, 
роукы  вьс^^хь  на  тебе,  и  твок,  на  вс^^хь».  Т'И^ло  Филиппа  несутъ 

т 

въ  городъ  на  золотомъ  одр'Ь  (Новак.  I,  гл.  15 — 16=1а^.  1.  с, 
р.  231  —  233). 

Въ  ЛУ  стр.  13 — 16  разсказъ,  въ  сущности,  тотъ-же;  имя 
Куманскаго  царя  ^17гХа(ху](7У]; ;  въ  опуп^енноиъ  эпизод'Ь  должны 
были  находиться  имена  его  насл^^дника  (=  Банцатуръ)  и  Анак- 
сарха.  —  Въ  греч.  народи,  кн.  (ел.  р.  23 — 8)  нападете  Кумановъ 
(въчисл^  150тысячъ)  также  совершается  во  время  болезни  Фи- 
липпа; зам'бтимъ,  чтодал'&е,  въэпизод'Ь  о  разгроме  Аеинъ,  упоми- 
нается о  Куманахъ  и — Аламанахъ,  гд'Ь  славянск1е  тексты  удержи- 
ваютъ  лишь  первыхъ :  6  ЮVг^аV8ро;  гтхбтсостг  тоОс;  Ко(xаVо^; ,  той; 
!\Xа[^^аVо^(;  (40 — 1);  АрФад1Й  (Куманинъ  въ  слав,  текстахъ)  атгб 
т^1V  ^Xа(xаV^аV  (42-г-З);  наконецъ:  ос  Ко(xаVо^  тт];  ^Xа[лаVсас; 
(44).  —  Александръ  выходить  противъ  нихъ  съ  30-тысячавш 
войска;  о  хитрости  Александра  (огни)  не  упоминается  вовсе:  онъ 
нападаетъ  на  враговъ  врасплохъ,  ночью,  когда  они  готовились 
уйти,  пресл'Ьдуетъ  3  дня  и  3  ночи  и  убиваетъ  ихъ  сорокъ  тысячъ, 
въ  чисд'Ь  другихъ  и  царя  ^^тсХа^леот];.  Обратившись  ко  своимъ 
Александръ  говорить:  Йете,  ои^гро^оь  [лоь  хае  Г]уа7ГУ1{хЬое  (хон 
(рсХоь,  7С(о<;  [1.1  ТУ1V  86Vа(л^V  хаь  гиеруе(т^аV  той  0гои  гVСXу;о•а(xеV 
той;  Ко^(xаVО^;  ....  Тоте  тглкьу  еГтсе  7гр4;  той;  Ко^^(лаVО^^;•  [ЗХгт:гте, 
ар)^ОVтг;  Ко^(лаVо^,  тгсо;  <та;  тсар&Хсохеу  6  0е6;  еь;  та  /^грьа  Т(ОV 
Маxео6VсоV,  гтггсЗу)  та  <т7гад(а  ста;  ЕТ^^аx^(тдУ1(таV,  та  оё  т(07  Махе- 
86V(ОV  стсадса  аxоVсо•ду)о•аV  атб  еста;,  хае  а-ло  т6V  ^атЛеа  ста;  т6V 
517гХа(лго71.  —  По  ихъ  просьб'^  онъ  отпускаеть  ихъ  во-свояси, 
ставить  царемъ  «т6V  ^5аЗгX^6V  той,  отгоО  У]Т0V  тсрсото;  x•^VУ^у6;» 
(имени  Н'Ьтъ). — Анаксархъ  названъ  царемъ  тг];  ШХаушуса;;  онъ 
прежде  бывалъ  у  Филиппа  на  пути  гс;  т^^)V  Пгр(т(аV,  а  теперь 
явился  во  глав'Ё  12-тысячнаго  войска,  влекомый  любовью  къ 
Олимпхад-Ь;  не  зналъ,  несчастный,  изречен1я  Соломона:  &Vдр(07^&, 
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хос;  (тои  хадсо^  стой  Ь^х/г^  хаь  [ху]  ес;  5гVУ1V  убХао'ду]^;,  1\/а  [ху]  тгаду]; 
'пXеоV  тгара  ЕхеТ7а  бтгсО  тгра^Есс;,  )^аV(ОVта^;  ту^V  I^(ОУ)V  сои,  6[хоО  (л^ 
тбу  т:Xойт6V  стой.  —  Александръ  настигаетъ  его  ес;  тб7  ^^ота[^^6V 

^.Ы  XЕу6(XЕVСV  МЕ(ТТСV,    И  ПрИВОДИТЪ    КЪ   ФиЛИППу,    КОТОрЫЙ   уби- 

ваетъ  его,  попрекнувъ  его  "прежней  дружбой  и  дарами;  сл-Ь- 
дуюиця  (стр.  28)  слова  его  напом^наютъ  слова  Александра  къ 
своему  увшц*  (1.  с,  р.  183;  ел.  ^,  стр.  63):  тб  -потг^рюу  бтгоО 
ЕХЕраог^;,  Vа  то  уЕиду]^;  хаь  еоО,  тогда  какъ  въ  р'Ьчи  Филиппа 
къ  сыну  отзываются  слова  умирающаго  Дар1я:  у]  77(хра  р.ои 
оХу)  ЕуОр^о•ЕV  бХ1уо7  Еь^  xараV  (Нов.  II,  14:  жалость  мога  на  ра- 

дость  преврати  се;  ел.  ^,  стр.  56,  греч.  нар.  кн.  стр.  105) 

ОтсауЕ,  Ь\г  (лои,  та  ХЕ^аХьа  тоО  х6(7[лои  оХа  Vа  сте  '7:ротxиVУ]а•оиV 

ХаЬ   то    /Ерь    то    Е01Хб7    (701*    Vа    ЕЬаь    Е'<:аV(0дЕV    оХо1*    ТОО    х6(7[лои. 

(греч.  нар.  кн.  стр.  28;  ел.  ЛУ^,  стр.  16:  то-же).  —  Покойнаго 
несутъ  ЕЦ  6X6ури(тсV  хрЕр^ать  С^У',  1.  с.  81а/ри(Т07  а[ла^ь  хаь  хрЕ^- 
^атг^). 

Зам-Ьтимь  въ  текстахъ  сербской  Александрхи  и  греч.  нар.  книгЬ 
зам-Ьну  при  Анаксарх-Ь  эпитета:  онъ  не  Солунск1й,  какъу  Псевдо- 
каллисоена,  а  Пелагонскш  царь;  дал-Ье  у  РзеийосаИ.  С,  I,  26 
является  Солунск1Й  тираннъ  Поликратъ,  сынъ  Анаксарха ;  у  него 
сывъ  Харимедъ;  въ  соотв-Ьтствующихъ  эпизодахъ  сербскаго  ро- 
мана и  параллельныхъ  греческихъ  текстовъ  вм'Ьсто  Поликрата 
названъ  ^^ру ^ооVо6о71^;,  Кар  хидонь,  у  него  сынъ  Поликратъ ;  отно- 
шен1Я  къ  Анаксарху  забыты,  но  Кархидонъ  царить — въ  Солуии. 
Зам'Ёва  Солуни  —  Пелагонхей,  можетъ  быть,  обусловлена  забве- 
шемъ  родственной  связи  между  Поликратомъ-Кархпдономъ  и 
Анаксархомъ,  хотя  в'Ьроятн'Ье,  что  эта  связь  принадлежитъ  Фан- 
тазш  редактора  С  и  географическая  перестановка  совершилась 
въ  обратномъ  направленш.  —  Что  до  замены  Скиеовъ  Куманами, 
то  на  хронологическое  ея  значенге  обратилъ  внимап1е  уже  Нова- 
ковичъ  (1.  с,  р.  XXVI):  по  его  мн-Ьнш  Куманы  могли  попасть 
въ  нашъ  текстъ  лишь  въ  XIII  в'ЁК'ё,  когда  удалившись  изъ  Ва- 
хах1И  и  Молдав1и  передъ  напоромъ  Татаръ,  они  поселились  въ  за- 
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падной  Болгарш  и  сЁверовосточной  Македон1И.  Новаковичъ 
им-Ьлъ  въ  виду  лишь  славянск1й  иереска^гь  Александр1И,  не  ея 
греческш  подлинникъ,  по  отношен1ю  къ  которому  его  соображе- 
Н1Я  теряютъ  свою  силу,  тЬмъ  бол'Ье,  что  Куианы  =г  Половцы 
нашего  романа  живутъ  не  на  Балканскомъ  полуостров-Ь,  а  въ 
«северной  стран^^»,  откуда  являются  съ  несм-Ьтными  полчищами. 
Въ  1065  г.  они  дМствительно  перешли  Дунай  въ  числ^^  60000 
челов'Ёкъ  и  распространились  по  Болгархи  до  Эллады ;  по  большей 
части  они  пошбли  въ  борьб'Ё  съ  Болгарами  и  Печен'Ёгами ;  осталь- 
ные поселены  были  въ  Македон]и.  Подъ  1078  г.  они  упоминаются 
снова  какъ  союзники  Печен'Ьговъ  въ  наб1^гЁ,  доведшемъ  ихъ  подъ 
ст'Ьны  Адр1анополя  (А11а11о1а,  ей.  Вопп,  р.  298,  300 — 301; 
йсуШга,  ей.  Вопп,  V.  II,  739,  741);  въ  1087  году  венгерсюй 
король  Соломонъ  увлекъ  ихъ  и  Печен-Ьговъ  къ  новому  вторженш 
въ  Македон1ю,  остановленному  битвой  при  Кул-Ь ;  въ  сл'Ьдуюш.емъ 
году,  опоздавъ  на  помощь  къ  Печен^гамъ,  успЬвшимъ  поразить 
императорское  войско  при  Дерстр-Ь,  они  потребовали  отъ  нихъ 
доли  добычи,  и  получивъ  отназъ,  разбили  ихъ  на  голову.  Импе- 
раторы пользуются  враждой  двухъ  одноплеменныхъ  ордъ:  По- 
ловцы становятся  ихъ  союзниками  противъ  Печен']^говъ;  ихъ  ханы, 
изв-Ьстпые  въ  русской  исторш  Тугорканъ  (Тоуортах,  Тоуорта) 
и  Бонякъ,  участвовали  главнымъ  образомъ  въ  пораженш  пече* 
н'Ьжскихъ  полчищъ  при  Хирин*  въ  1091  году  (у  Левунхона  при 
усть4  Марицы)  —  но  они-же  помогли  (въ  1094  г.)  самозванцу, 
выдававшему  себя  за  Константина,  сына  бывшаго  императора  Ро- 
мана Д10гена,  уб^лсать  изъ  своего  заключен1я  въ  Корсуни  и  вторг- 
нуться въ  пределы  Романш.  Походъ  кончился  несчастливо  какъ  для 
претендента,  такъ  и  для  Половцевъ,  остатки  которыхъ  были  въ 
1095  году  разбиты  при  Малой  Нике-Ь  подъ  личнымъ  начальствомъ 
Алексея  Комнина:  7000  челов-Ькъ  были  убиты,  3000  взяты  въ 
пл  Ьнъ,  а  въ  Адр1анополь  явилось  половецкое  посольство,  изъявляя 
готовность  жить  въ  мир'Ь  съ  имперхей  и  служить  императору  ^). 


^)  Вас11льсвск1й,  Византия  и  Печенеги,  /К.  М. Нар.  Проев.  1875,  Ноябрь, 
р.  147,  167—8;  161  сл1;д.;  Декабрь,  стр.  279  слЬд.,  289  сл-Ьд.,  296;  Иречекъ, 


.'^ 


ИЗЪ  ИСТОРШ  РОМАНА  И  ПОВЕСТИ.  167 

Мы  попытаемся  впосл^дствхи  воспользоваться  этимв  дан- 
ными для  хронолог1и  нашего  памятника,  а  пока  предложимъ  еще 
несколько  зам'Ётокъ  въ  объяснен1е  его  Куманскаго  эпизода. 

Визант1Йцы  з'потребляютъ  въ  XI  в-Ьк!;  для  Печен'Ьговъ,  въ 
XII  для  Кумановъ-По ловце  въ  классическое  обозначенге  —  Ски- 
еосъ.  Подъ  Скивами,  въ  эпизод'Ь  С,  разум^Ьется,  в'Ьроятно,  одна 
изъ  этихъ  народностей;  сербская  Александр1Я  говорить  прямо 
о  Куманахъ — и  Аламанахъ,  Аламитахъ.  Аламаны,  можетъ  быть, 
вм-Ьсто  Уа1аш  =  Куманы  у  КиузЬгоек'а  (ел.  варьянтъ:  А1ат — 
А1атап1  въ  ве81а  Ке§.  Ргапс.  с.  2,  Войди.  П,  542);  одна  поло- 
вецкая орда  называлась  Уланами  и  таково -же  было  имя  ея  хана: 
царип^е  Улавище  нашихъ  былинъ.  Но  не  в1^роятн'Ье-ли,  что 
Аламаны  отвлечены  отъ  ^VXа{лаV^а  (ел.  'ЧУ^  и  новогр.  нар.  кн.)  = 
Ал'Ксшангя^  какъ  зовутъ  страну  Кумановъ  Эдризи  и  друг1е 
арабскхе  геограФы? 

Имя  Куманскаго  царя:  Алтамышъ,  Атламышь,  /\иХа[х&а7);, 
рум.  нар.  кн.  стр.  1 3 :  Алталм1ш  и  т.  д.  Если  предпочесть  чтен1е 
Агпламышь^  то  у  Курц1я  (1.  ЛЧ1,  с.  VII  и  сл-Ьд.)  и  Плутарха  (А1е- 
хапйег,  с.  ХЬУ,  ХЬУ1)  говорится  о  поход*  Александра  противъ 
Скивовъ,  царя  которыхъ  поб-Ьдилъ  отецъ  его  Филиппъ;  имя  этого 
царя — А1еа8^).  Сл.  ^и8^^п.,  9, 2,  §  1  сл-Ьд  ;  Ого8п,  Н181;опаг.  айу. 
раеапо8  III,  13,  §  4  слЬд.:  Филиппъ  «ай  Всу^Ыат  диодие  сит 
А1ехапйго  йИо  ргаейапй!  1п1еп11опе  рег1гап811;.  8су1Ь18 1ипс  МНеаз 
ге§паЬа1:  дп!  сит  Н181папогит  Ье11о  ргетеге1иг,  аихШит 
а  РЬШрро  рег  Аро11оп1еп8ез  рейИ,  8ей  сопЫпио  Ш81папогит 
ге^е  тоИ;ио  е1  ЬеШ  те1;и  е1  аихШогит  песе8811а1е  11Ьега1;и8 
расНопеш  Гоейепз  спш  ПйНрро  ЬаЬ11ат  Й188о1и11;.  РЬхИрриз 
Й1т188а  оЬ81с110пе  Вухап^!!  8су1;Ысит  ЬеПига  1о118  У1пЬи8  аб§ге- 
йНиг  соштхззодие  ргоеИо,  сит  йсукЬае  е1  пптего  е1;  У1г1:и1е 
ргае81;а;'еп1 ,  РЫИрр!  Ггаийе  У1псип1иг.  1п  еа  ри^па  XX  тШа 
риегогит  ас  Гет1пагига  ЗсуИпсае  ёеп1:18  сар1а,  ресогпт  тадпа 


Ист.  Болгаръ,  иер.  Вруна  п  Палаузова,  стр.  272,  274—5,  289  сл1;д.,  296. 
Сл.  еще  МГ.  ТотавсЬек,  ГИе  Оо1Ьеи  1п  Таипеп,  40,  49—50. 

*)  Вгоузеп,  ОевсЬ.  Акхапдегв  с1ез  бгоззеп  (2  изд.  1877  г.),  р.  124,  прим.  1. 
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сор1а  аЬдас^а,  аип  аЦие  аг@еп(1  шЫ1  герег(ат:  наш  е!  еа  гез 
рпто  бдет  шор1ае  8су(Ысае  деШ1;.  \щтИ  шШа  поЬШиш  е^аа- 
гиш  §и№с1епдо  ^епеп  ш  Масебопхат  тгвза  (сд'Ьдуетъ,  посл*]^ 
упоминашя  о  войн'б  съ  Трибаллами,  поб'Ёда  Филиппа  надъ  Аеиня- 
нами). 

Зам'кттлъ  влимоходомъ ,  въ  связи  съ  народной  румынской 
книгой,  зам'Ёнившей  Кумановъ — Татарами,  что  имени  Атламыша 
отв^тилъ  бы,  въ  половин'Ё  XIV  в'Ёка,  татарсшй  ханъ  АкЫатоз^ 
разбитый  трансильванскимъ  воеводой  Андреемъ  Лацкимъ.  (Сл. 

•  

8с11\^ап(11пег,  8спр1;.  гег.  Нипдаг.  I,  177). 

Арфаксадъу  ^^р^аЗа^о^;,  /\р(ра81о;  производитъ  впечатл'Ьн1е 
персидскаго  имени;  что  до  Сакулашо&Ъу  то  это,  быть  можетъ 
Сколоты,  т.  е.  черноморсше,  «царскге»  Скиоы.  Разумеется,  это 
сближен1е  чисто  предположительное:  въ  старослав.  Бопросагь 
и  отв-Ьтахъ  Аламаникъ,  поставленный  рядомъ  съ  Фругомъ,  несом- 
ненно, н^медъ:  «Аламаникб  орель  есть»;  позясе  сл^дують  ташя 
определен1я:  ^Куманинь  нарду сь  есть»;  нАламанинь  зебрь 
есть» — мелсду  Угриномъ  и  Зыхомъ;  аСакулатинъ  биволь  есть» — 
между  Цаконцемъ  и  Персомъ  (Тихоправовъ,  Пам.  П,  стр.  441). 
Въ  другомъ  списке  Сакулатинъ  отсутствуетъ ,  а  вместо  Алама- 
нпна  повторенъ  Аламаникъ  съ  такимъ  определен1емъ :  песъ  есть 
(Ш.  р.  447),  тогда  какъ  въ  первомъ,  при  перечислеши  полувер- 
ныхъ  народовъ,  пошедшихъ  отъЯфета,  стоять  рядомъ :  Ськулхппьё 
Зыхыи  (р.  441;  сл.  Буслаевъ,  Очерки,  II,  499),  т.  е.  въ  томъ  же 
соседстве,  какъ  выше  Аламанинъ  и  Зыхь.  Очевидно,  здесь  не 
можетъ  быть  речи  объ  !\Ла[^^аVоь  =  немцы  впзант1Йскихъ  писа- 
телей и  не  къ  нимъ  слЬдуеть  привязать  назваше  Аламанчо  =  Ту- 
рокъ,  встречающееся  въ  жаргоне  каменщиковъ  на  Балканско&гь 
полуострове  ^). 

По  смерти  отца  Алекс^пдръ  сзызваетъ  въ  Филиппы  Македо- 


1)  Сл.  АгсЬ.  Г.  81ау.  Р1111о1.  Л' III,  1,  р.  101  и  мою  зам']^тку  1.  с,  стр.  334 — б. 
Сл.  еще  М1к1о81сЬ,  Б1е  1агк15сЬеп  Е1етеп1е,  стр.9  (а1атаи=КаиЪсг);  арабок. 
а.1аман  —  грабсжъ;  монг.  —  уб1йство;  въ  кнргизскомъ :  толпа,  отрядъ  всадни- 
ковъ,  добыча,  наб-Ьгъ  (сообщсн1я  ба2)она  Розе  на  и  акад.  Радлова). 
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нянъиПедагонянъ^  Едадянъ  (Юлагганомь,  Юладенокь^  Еладинои; 
ел.  \^,  стр.  16:  то'^^  Махгоб7ои^  хаь  тсис  ПелаугЛта;  ха»  то'!>; 
'ЕХаоо[Х1С1*;  илхрс^;  те  хае  [леуаХои:;;  греч.  нар.  кн.  29:  Мохеоо- 
VТта^,  Пгла*;'07Тта!,  'ЮчХаоГтаь)  п  Кумановъ,  и  нзв^1цаетъ  ихъ 
о  смсртп  Фнлипоа:  онъ  всемъ  правилъ  «по  достог^нию,  мн^  же 
господ  ствовати  како  повел-Ьвате?».  Отв-Ьчаютъ  въ  слав,  текстахъ 
Филонь;  Селевкъ,  Антюхъ,  Антигонъ  и  Птоломей  (Нов,  I, 
гл.  17  =  ^а§.  1.  с,  р.  233 — 5);  въ  в^Ьнскомъ  спнск-Ь (^,  стр.  1 7): 
Филонъ,  Селевкъ  (6  ЛЕУхоиот;;)  Ант10хъ,  Антигонъ  и  Птолемей; 
гЬ- же  имена  въ  греч.  пар.  кн.,  р.  29 — 31  (Ф^}V6VУ]^,  Агихс6(ло;, 
!\уг1о/с^,  !\V':^уоVс;  и  ПтоЛе[хаТо;). — Ответь  Филона  въ  слав,  тек- 
стахъ не  совс^мъ  ясснъ:  «О  кралю  Алексеи  дре,  в  сакып  вьзрасть 
члов'Ёчь  вь  [своемь]  чиноу  потр-Ьб'нь  ксть.  Алексен*дрь  рече: 
Старость  ксть  чьстнаа,  нь  не  многол^тнаа  (\\^,  стр.  17:  о)  !\лг- 
^а>орг  [^аа'.АЕа,  тгаса  а7др(01:о^  тгсЕтггь  укои^  той  та^гьоьои  ец  тб7 
^аслЛЕа  xоVта  той  Vа  •у^Vа^  ха1  оь  уЕрОVТЕ;  еь;  ТУ^V  ^оиXу^V  тоО  [Заоч- 
Лесо^;*  *0  !\ЛЕ^аVосо^  е»7:е7*  сь  уЕро^ГЕ^  тгоЛХа  ЕЬаь  Т1ау]а^>01,  ааг) 
сЬас  6л^76/соVс^;  сходно  въ  греч.  нар.  книгЬ,  стр.  29 — 30). 
Селевкъ  указываетъ  Александру,  ссылаясь  на  Соломона,  на 
необходимость  царю  йм-Ьть  хорошихъ  сов'Ьтниковъ ;  Антхохъ: 
«Царемь  чтеник  домов*нок(?)тр'Ьбоукть;  стари  же  члов-Ьци  покои 
тр-Ьбоують,  младимь  же  царкмь  воквати  подобакть,  гако  да  вь 
младости  потроудивше  се,  на  старость  покои  обр-Ьштоуть  (Нов. 
стр.  20;  1а§.  стр.  234:  старим  царем  течене  покойно  е,  младпм 
царем  трибуе  воевати,  ере  у  младости  своей  помуче  се,  да  у  ста- 
рости покои  имию;  новогр.  нар.  кн.  стр.  30:  тоО;  уЕро^га^  тгрЕтаь 
Vа  с^ТЕxо^V  еь;  т^)V  '::оЛ»ТЕ1а7  [ле  тсV  рао-ьЛЕа,  хаь  Vа  [ЛУ]  XЕ^7:о♦^V 
тгаутЕХсо;  лт.о  хо^га  той*  оь  II  VЕС^  7а  (ттратЕбсо^тае,  оть  Еу^о'^V  дар- 
ро(;  Еь^  ТУ17  VЕ6т^^та  тои^  хаь  О'^^аццу*  6таV  2е  у7]рао•сиV  Vа  ЕЬаь 
аVа7:аи[^^ЕVоV  Сходно  въ  \\Г,  стр.  17).  —  Антигонъ  сов'Ьтуетъ 
тотчасъ-же  напасть  врасплохъ  на  сос^днпхъ  царей,  чтобы  такимъ 
образомъ  отвлечь  ихъ  внимап1е  огь  македонскихъ  Д'Ьлъ;  Птоло- 
мей: «подобакть  намь  воискоу  пр'Ьм'Ьнити  въ  св-Ьтлаа  ороужха^^^ 
и  белегь  твои  на  штит^хь  поставити,  г:]ко  да  знають,  комоу  ЦЦМЦ^^^^ 
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0)^  Отгб  део^:Vг6сгто^  ^соVУ^;  [хгтахХУ1дб^:ес;.  Пара/р'^(ла  бЕ  тгросггао-- 
оггь  г7^^агиVа/^д1^Vае  ^:аVта(;  той;  ЕV  оГа  ОУ11готг  теу^Vоиру^а  еухе/^есрьт- 
[хе7ои(;,  гV  те  (Т10У]р(о  хаь  уаХх^  хаь  ^бХос^.  Кае  тоТ;  [^^ёV  /аХхеОоге 
ирсо-тао-о'еь  дсораха^  ха{  тгЕрсхе^аХаьа!;  хаь  $(^  хаь  бората  7С01гТ7, 
тоТ;  8^  ^иХоируоТс;  аохьоа^  хаь  то^а  хаь  боратсоу  асттас;.  ^\.VО^$а;  ог 
XXг$аV8ро^  та^  той  тгатрб^  б7сХодУ]ха^  [хет&§и)х&  тоТ^  Vео^;  ту^V 
1^аVо^гX^аV.  Онъ  просить  ветерановъ  отца  послужить  и  ему;  тЬ 
отказываются  —  за  старостью;  Алексавдръ  уб^ждаеть  ихъ  — 
указан1емъ  на  н-Ькоторыл  преимущества  ихъ  возраста.  —  Это 
и  составляетъ  тему  сов^^товЪэ  которые  въ  нашемъ  тексты  даютъ 
царю  Филонъ,  Селевкъ  и  Ант10хъ. 

Услышавъ  о  смерти  Филиппа,  Дарш  шлетъ  въ  Македон1Ю 
Кандарха  (Кандаркоусь,  Кандаркус)  съ  пославгемъ:  «Дархк 
царь  перскыи,  тькьмь  земльнымь  богомь,  вь  коуп-]^  сльн*цемь 
сигак  оть  вьстока  и  до  запада,  и  всбмь  земльнымь  царемь  царь 
и  властемь  владоуштимь  господинь,  кь  обр^таюштшиь  се  вь 
Маккдонш  пишоу».  Слышалъ  я,  что  Филиппъ  умеръ,  оставивъ 
по  себ^  сына  отрока;  пришлите  его  мн-Ь  для  воспитан1я  при  моемъ 
двор-Ь  вм^^ст^  съ  другими  царевичами,  которыхъ  у  меня  бол'Ёе 
сорока;  если-бы  онъ  оказался  недостойнымъ  власти,  я  пришлю 
вамъ  другаго  царя,  а  пока  пусть  править  вами  Кандархъ.  — 
Когда  посолъ  явился  въ  Македон1ю,  его  привели  къ  Птоломею, 
а  тотъ  доставилъ  его  въ  Филиппы,  гд'Ь  Антхохъ  принуждаетъ  его 
подъ  страхомъ  смерти  поклониться  Александрову  копью.  Царя 
онъ  видитъ  возс^^дающимъ  на  престол1>,  украшенномъ  азйло 
искоуснимь  златомь  и  зелнимь  камен1емь  и  слоновемь  кости»;  на 
немь  в^нецъ  «оть  амьфхра  (вар.  самФира)  камена  и  оть  великаго 
бпсера  сь  м1рс1ловемь  сьплетань  лист1емь,  обь  десноую  кго  и  о 
левоую  много  м  ножьство  виеезь  вь  венце  стогахоу».  Селевкъ  чи- 
таетъ  посланхе  Дар1я,  которое  разгн']^ванный  Александръ  разо- 
дралъ  со  словами:  «не  подобаше  цароу  вашемоу  Дар1ю  главоу 
зреште  кь  ногама  беседовати;  не  тако  бо  Македон1а  безглавна 
ксть,  гакожеДар1Ю  мнить  се  бити».  Въ  отв'Ьтномъ  письм'Ь  онъ  гово- 
рить, что  «млекомь  сьсоугатимь  отрокомь  питати  вь  полатЬ  царской 
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не  подобаеть  бити,  нь  дебелехь  месь  гадоуштимь»;  пусть  Дархй 
подождетъ  не  много,  и  онъ  самъ  явится  къ  нему  и  водворится  со 
своими  Македонянами.  Кандарха  Александръ  отпускаетъ,  пода- 
ривъ  ему  македонское  вооружен1е  (и  шлемъ),  который  пусть 
над-Ьнеть,  когда  будетъ  сражаться  противъ  него :  его  не  убьютъ.  — 
Дарш  см^^стся  надъ  Александровымъ  письмомъ,  но  Кандархъ 
останавливаетъ  его:  въ  юпош'Ь  онъ  вид'Ьлъ  «многол^тноую  ста- 
рость; да  аште  болешта  зоуба  не  истрьгнеши,  много  страдати 
имаши  оть  нкго;  Финика  (вар.  киФариса,  Тюпариза)  бо  млада  не 
истрьгь,  о  стара  не  коушаи  се  (вар.  остаревшомоу  не  троуди  се). — 
Снова  посылаетъ  Дарш  къ  Александру:  Кливоу  (Клитовоуша, 
Клетовоуш,  1^1Итоуш),  чтобы  искусилъ  умъ  юнаго  царя,  которому 
шлетъ  подарки:  «строуглоу  и  коло  (вар.  коло  др'Ьвено)  и  [два 
ковьчега  велика  праздна  и]  велиц^  дв^  врекк  маках>.  Бъ  послан1И 
своемъ  онъ  объяспяетъ  ребячествомъ  Александра  —  прсзр-Ьше, 
съ  которымъ  онъ  отнесся  къ  его  первому  письму;  вотъ  почему 
онъ  посылаетъ  ему  «строуглоу,  гако  да  сикю  заврьтак  игракши, 
п  коло,  имь  же  младенци  играють»;  ковчеги  пусть  наполнить 
данью  за  три  года,  макъ  пусть  пересчитаетъ  —  столько  войска 
у  Дар1я,  грозившаго,  въ  заключенш,  велеть  привести  къ  себ'Ь 
Александра  связаннымъ.  —  Александръ  качаетъ  головой,  услы- 
шавъ  содержаше  Дар1ева  письма:  о  «неизьчтен*нок  грьдынк. 
твокго  високооумига,  Дар11с,  гако  богоу  небесномоу  подобыши  се, 
и  не  знаюштп  и  члов'ёкомь  можеши  ли  подобнь  быти!  До  небесь 
вьзнесе  се,  и  до  ада  сьнидеши».  Онъ  начинаетъ  жевать  макъ, 
велитъ  разбить  ковчеги,  а  Дар1Ю  отв-Ьчаетъ  по  поводу  его  по- 
дарковъ:  «да  в-Ьси,  мко  кроугь  кола  сего  вьсек  землк  кроугь 
прикти  МП  подобакть,  и  па  те  оустрьмити  се,  и  врьгЬти  се 
пмаши  пр'1^дь  МНОЮ  г[]ко  строугла,  макь  же  твои  вьсь  сьж*вахь, 
и  тако  сили  твок  поб'Ьдивь  сьтроу.  Ков'чеге  же  твок  м'Ьсто  дара 
прикхь;  доволюи  вьсточними  странами  [т.:  между  подобними 
тебе  Перьси  попоуе  страшливемп  соуште  и  невоивьствьнеми, 
запада  ;ке  останп  се,  гико  да  вь  немь  не  падеши  се,  и  довольнь 
боуди  оброки  своими. — И  даровавь  Клитовоуша  отпоустп,  вьдавь 
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емоу  кьбль  пьпра :  «Вь  место  твое  мьчьник  войске  оудахь  теб'Ь 
кьбль  пьора.  И  сего  сьжвавь  храбрость  мое  войске  оузнаеши.» 
(Нов.  I,  гл.  18 — 20  =  ^ае.  1.  с.  р.  235—238). 

Т-Ь-же  подробности  въ  ^,  стр.  18 — 22  =  греч.  нар.  кн. 
р.  31 — 38;  имена  посланниковъ :  КатархоОстт);,  КХу1теиоио71^ 
(Л^);  КаVтарxо6(тУ1;,  КХу1тгио6(Т7]<;  (греч.  нар.  кн.);  въ  первомъ 
послаши  Дар1я  по  в'Ёнскому  списку  сорокъ  царевичей  воспиты- 
ваются при  персидскомъ  двор*  (\^,  18;  въ  греч.  нар.  кн.  этого 
н^тъ);  посланникъ  видитъ  Александра  возс^дающимъ  ец  агХХЬ^ 
иф^^X4V...,  6XоV  (х^  1б  ^^ри(^а(рсV  xа^  [хё  ХедаротсоиХа....  ха^  еIуеV  гсс; 
т6  xгсраX^V  той  (гтг[Л[^^аV  атгб  X^дар6^^о^XоV  ?^а^гТраV  [$1  реРьдатоV 
[ларуарьтарс  ха^  [хг  т^<;  (хир(ти7У)с;  та  србХХа  7гXг(лгV0V•  хае  атгб  тг)7 
8Е^^аV  той  [^^гр^аV  Е<ттеxаV  7га(Л1ГоХХос  тгрсотоха^аХераТоь  оХос  (лг  та 
(гтгсроп/ьа  та  хр^та  еь^  та  хе^раХса  (^;  ел.  греч.  нар.  кн.  стр.  33: 
подробности  о  витязяхъ  н-Ьтъ).  Кандарху  Александръ  даритъ 
шлемъ  съ  своимъ  знамешемъ  С^,  (7У][лаое)  или  именемъ  (гр.  нар. 
книга);  въ  отв-ЬгЬ  Александра  Дар1ю  \\Г,  20  представляетъ 
лишнюю  подробность  (ахпггр  т6  Г'П7С(ороV  то  ауо^роV  [^^ои86а^^оV  тоО 
о^дрсЬтгои  та  86Vт^а ./..);  въ  р'Ьчи  Кандарха  одно  изъ  сравненш 
заимствовано  отъ  кипариса,  какъ  въ  варьянтахъ  славянскаго 
текста.  —  Подарки  Дархя:  уоируоирст^^а  5иX(VУ1  (ЛУ;  греч.  нар. 
кн.  уоируоОра)  хаь  р^т^^аVа  ('VV;  греч.  нар.  кн.  Р4руа,  но  лдхЬе 
Рбт^^а),  (7еVТоиx^а  ейхасра  8ио  хае  ст^Vа^^6спгороV  Ьио  стаххса  уе(хата 
С^У;  ел.  греч.  нар.  кн.  35).  —  Объяснеше  подарковъ  Алексан- 
дромъ  то-же;  привожу  текстъ  нар.  греч.  книги  (37):  (0(таV  уирЬи 
т)  уоируоОра,  ёт^^У)  деХсо  уирЬи  т6V  хот^иоу  око>^,  хае  деХсо  т6V 
хиреебстеь,  гр/6(ле70<;  хаь  еь^  естЬа.  сосогу  е{ха(ГУ1(та  т6V  (тиVа^^6(Т7сороV, 
хаь  т6V  е-нтг^о-а,  оОтсо  та  сроиаата  аои  деХсо  т^^ахестгь  (хё  т6  деХу1[ха 
ТОО  оОраVоО  хаь  тоО  Кирьои  Еа^асод.  Та  (тгVТо6x^а  БЗе5(дУ1ха  (ос; 
[х&уа  8сороV,  ()^)(таV  та  хастра,  отгоО  дгХсо  тгарт).  2шV8^  аои  У]  ^\.Vа- 
тоХу)  (лг  то  Пер(т^x6V  (херо^  т6  а•xса!^ар^xоV  Vа  6р1^т]с;,  ха^  атгб  ТУ1V 
Д^(т^V  Vа  а-лг/у]^.  Интересно  отлич1е  ^,22,  въ  объяснеши  ков- 

чеговъ:  та  (ТЕ7то6х1а гЫ/дщл  [хётахаХа  сод  (хгуа  8(ороV. 

ул1  07Г(о;  ЕТ^ахкта  та,  о6тсо<;  д^Хсо  тсараХа^еь  та  хаотра  (тои  оХа 
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хае  дгХсо  та  уа'клсги.  —  Александръ  посылаетъ  Дар1Ю  Ьос  (хоЗь 
7^п^гр^V  СЧУ^;  греч.  нар.  кн.)  съ  изв'Ьстнымъ  наставлешемъ. 

РзеийосаИ.  С,  I,  26  упоминаетъ  о  первомъ  посланш  Дархя 
въ  последовательности  нашихъ  текстовъ,  противъ  АВ,  I,  23, 
которые  говорить  о  немъ  еще  до  смерти  Фолиппа.  Посланникъ 
не  названъ,  послы  нреклоняются  передъ  копьемъ  по  вызову 
Ант10ха;  требован1е  Дархя  иное:  прислать  ему  обычныхъ  сто 
золотыхъ  яицъ  по  двадцати  литръ  в-бсонъ.  —  Второго  послан1я 
н*тъ:  о  немъ  говорится  лишь  позже,  С,  I,  36 — 38,  поел*  ц'Ьлаго 
ряда  Алексапдровыхъ  подвиговъ;  гЬмъ  страннее  представляются 
подарки  Дар1Я  мальчику:  гтгеглфа  аа  ахОто^  хаь  а•^аТраV  хае  хь- 
Р(^)теоV  /^ри<т1ои,  ^а  аьрьот]  67^6тгроV  ^обХгс,  то  [ле7  сгхОто^  [^^71VиоV 
(701  'бгл  111  тгасогбгадаь  бсреьХеь^,  'ТУ)V  §е  (7(раТра7,  Ьл  (лгта  тсоу 
(т^VУ)X^xь(от(йV  стой  иас^^У)^  хаь  [ЛУ]  аугр(оу(ОV  у]X^x^аV  тоа•оитсоV  7&(07 
Ехтггьду)^,  шотггр  ар/ьХу)^^!^;  [хета  агаитоО  (ререь^  хаь  оОтсо  тараа- 
стеь;.  Персидское  могущество  неодолимо,  таааОта  уар  (лоь  есть 
7гХг]ду)  (ттра':отгго(07  оо-а  оОЗё  фа[^^[лсV  &$ар1д[ХУ)а-а1  Т1(;  о6Vатас .... 
"Е7гг(лфа  аос  хаь  xф(о':^ОV  у^ристсО  [лгс^':сV,  Г7а  &аV  [ЛУ]  ё/^у);  тро(ра^ 
8оОVас  тоТ;  <т1^ХХу]а-'иаТ:;  стой,  бсоагс^  аитоТ^;  ту17  ург^аV,  бтгсо;  ехао-тод 
аО'^:(ОV  о^VУ)ду^  Еь:;  ТУ]V  ^оьаV  тгатрьЗа  Е7^аVаxа[^^фае.  хае  (ЛЕТа  таОта  Не,- 
[ЗаX(ЬV  Е7  аОту]  тоО^  Е'ТУ)а1ои;  ^6ро1^;  та/Есо;  [лоь  а'^г6о•ТЕ^XоV  (С,  I,  36). 
Сочетайте  странное:  Дар1Й  посылаетъ  Александру  ларецъ  полный 
золота  съ  гЬмъ,  чтобы  онъ  имЬлъ,  ч1^мъ  содержать  своихъ  то- 
варип1,ей  по  ремеслу,  а  затЬмъ  наполнилъ  бы  снова  .сл^Ьдуемой 
Персамъ  данью!  Последняя  черта  принадлежитъ  исключительно 
редакцш  С;  АВ  знаютъ  только  о  присылке  ларца  съ  золотомъ; 
авторъ  С  могъ  пм'Ьть  передъ  собою,  кром-Ь  этихъ  редакцш, 
и  иную,  сходную  съ  прототипомъ  сербскаго  текста  =  С^ ,  гд-Ь 
ковчегъ  (ихъ  два)  присланъ  —  пустой.  Зам^тимъ  впрочемъ  въ  при- 
веденной выше  выписк-Ь  изъ  ЛУ,  22,  что  Александръ  получилъ 
ковчеги  не  пустые,  а  [ле  та  хаХа;  славянсше  тексты  и  греч. 
нар.  книга  о  томъ  не  знаютъ.  —  Александръ  отв-Ьчаетъ:  ':6V  (ле7 
уар  аx^тсV  ЕХа^с7,  Ъ%  таТ;  Е[лаТ;  Хоу/аь;  хаь  о-ггХсс;  ОЕьрсо  тсОс; 
рар[Зарои;  хаь  таТс;  Е(лаТ;;  Х^р^^''  &к  оо'^XЕ^аV  хайитгота^о)*  ту]  о^ 
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огсрасра  е(г^)(xаVас;  [ЛС1  (о^  той  х6(Т[лои  гтпхратузасо*  стсраероеьЗг]^  уар 
ха{  (ттроуубХо^  6  х6<т[ло;  тиу^уаVе^•  то  8ё  хф(оТ107  тоО  угриасои  ^^^ул 
<7V)[леТоV  е1ге(лфа(;  (Л01*  ^7^отауу)V  уар  еаитои  г(XУ)V^^(тас;  (хог  Vсxу)дЕ^с; 
уар  Отг'  г(хой  ^срои^;  (лс1  тгЛгагьс;  (С,  I,  38). 

Какъ  во  всЁхъ  редакц1яхъ  Псевдокаллисеена,  такъ  и  въ  на- 
шемъ  текст!^,  первые  походы  Александра  направлены  не  противъ 
Дар! я.  Собравъ  свое  войско  на  пол!^  подъ  Филиппами  и  оставивъ 
ИЗЪ  500  (вар.  600)  тысячъ  300  на  охрану  Македонш,  осталь- 
ныя-же  взявъ  съ  собою,  Александръ  идетъ  на  Солунскаго  царя 
Кархядона,  который,  узнавъ  о  его  приблнжеши,  шлетъ  ему  много 
золота  «и  конь  .р.  из*бранихь  и  колесницоу  златоу  оукрашеноу 
и  сына  своего  Полоукратоуша».  Въ  посланш  своемъ  къ  Алек- 
сандру онъ  писалъ :  «Радость  тебе  приношоу  имети  нарокь  и  чьсть 
дан  ноу  теб'Ё  оть  бога.  М]и  вьси  слишахомь  и  о  снхь  благодаривьше 
боги  великие  кь  дрьжаве  царствию  твоемоу  приложити  се  изво- 
лихомь  соупротивити  се  теб*  не  могоуште,  ноуждоу  лоубочьстха 
сьтворихомь,  сына  своего  Поликратоуша  слоужити  тебе  на  чьсть 
послахомь,  и  сь  многоценими  дарьми  вь  царстви  твоемь  да  обре- 
таемь  се  (^ад.  стр.  239:  С  многоцинпими  дарми,  ки  у  царстви  нашем 
находе  се.  Ми,  ако  угодно  теби  е,  у  царстви  нашем  да  находимо  се), 
и  тебе  елика  по  си^е  нашей  дани  и  воискоу  да  давамо,  и  мило- 
стивь  боуди  намь,  Филиповь  сыне,  вьса  бо  подроучна  тебе  про- 
инсль  вишни  сьтворити  имать,  и  аште  оугодно  гг1вить  се  сие  наше 
малое  моление  и  послание,  кь  царствоу  ти  да  придемо».  Алек- 
сандръ любовно  принпмаетъ  Поликрата,  а  Кархидона  благодаритъ 
не  столько  за  дары,  сколько  за  «риклонныя»  и  любезный  р^чи. 
«Глаголю  тебе  прич  тоу,  тко^пр'Ьклоноу  главоу  ни  мьчь  не  сечеть. 
Сыпь  бо  твои  сь  мною  есть,  ти  же  вь  царстви  сёди,  мн'Ё-же  на 
помошть  .В1.  тисоушть  войске  посилаи,  на  годиште  .т.  таланить 
злата  посилаи»  (Нов.  I,  гл.  21  =  ^а8.  1.  с.  р.  238 — 9). 

Въ  в'Ьнскомъ  списк-Ь  солунск1е  властители  названы:  \^уу^О' 
Vоиа7];  и  ПоХихратоиаУ1«;  (ел.  ^,  стр.  22 — 3);  въ  греч.  нар.  книгЬ: 
Лр/6осVоио71;  и  1ЪХихартоО«п;(;.  Оба  текста  разсказываютъ  вообще 
согласно  съ  славянскимъ,  но  въ  послашн  Кархидона  есть  н^^ко- 
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торыя  0ТЛИЧ1Я;  Поликрату  Александръ  говорить,  ЛУ:  81а  ту17 
ау а•пУ1V  тоО  ^асеХесо^  тоО  7:атр6;  стой  Vа  г^стаь  аЗеХ^ро;  (лои  гухарЗьахо^ 
(греч.  нар.  кн.  ауа7гу)[хЬос;) ;  въ  отв*гЬ  Е^рхидону  выражено 
тоже  настроен1е;  ел.  греч.  нар.  кн.  стр.  39 — 40:  гОуарссгтои^лЬ 
(тг  еь^  17)7  е^^^о•':оXу1V  отгоО  [ха:;  ёо-тесХе;,  о/^ь  Зса  та  осора  бтгои  [ха^ 
ёо-теьХе?  (лг  т4V  иЙV  аои,  а(лу]  Зьа  та  уХиха  стой  Хоуса,  ха{  Зьа  тг)7 
ауа7^^^V,  [хё  т^^1V  67го^аV  [ха^  тгроо-еогу^дт);.  Т6  хг^аХс  отгоО  тгросгхиуй, 
атгадь  аxоVЬ(Т(XБVОV  8ёV  т6  хбтгтеь  (сл.  ЛУ,  23).  Онъ  просить  царя 
прислать  ему  12  тысячь  вспоиогательнаго  войска  ()^;  греч. 
нар.  кн. :  и  ежегодно  платить  80  талантовъ). 

Выше  мы  сказали,  что  вь  соотв'Ётствующемъ  отд^л'Ь  Псевдо- 
каллисеена  С  солунск1Й  царь  названь  не  Кархидономь,  а  Поли- 
кратомъ,  у  него  сынь — неПоликратъ,  аХаримедь.  Им'&емь-лииы 
зд'Ёсь  д'Ьло  сь  перестановкой  собственныхь  имень  в  искажешемь 
одного  изь  нихъ:  Харимедь — Кархидонь?  Варьянть  РзеийосаП. 
А  I,  29:  ХаХхУ13о^^о1;  вм.  Кар/У100Vьо^с;  наводить  нась  на  друпя 
соображен1я.  Сербская  реценз1я  ведетъ  Александра,  согласно 
сь  РзеийосаИ.  С,  поел*  Солунскаго  эпизода— въАоины  иРимь; 
Н181опа  йе  ргеШз  упоминаетъ  Аеины  лишь  позже  ^),  а  передь 
походомь  па  Римь  говорить  о  какихь-то  враждебныхь  отноше- 
Н1яхь  —  кь  Халкпдону.  Изложеше  страшно  запутано:  ВМ:  Е* 
роз!  Ьес  сои5ге5а1а  ши1111ийше  (В  ЬозНиш)  серИ  1ге  Кошаш. 
ргшсхрез  того  Ш1Нс1е  тапйатегип!  е!  зех  Ш111а  1а1еп1а  аиг!  е1 
согопаз  сеп1ит  потеш  юШа,  Йергесаи1е8  Шиш,  и*  сопсейеге*  Шаш 
Сакейопиз  (В  1Ш8  рпепаш  Сакейопхз?).  ро81  кос  аи1еш  т^ез- 
зиз  ез!;  ШНаш,  еЬ  тЛе  зика!^  ре1а§о  реггехИ  АГпсаш.  ргшсь 
рез  шШсхе  Ай-1се  го^ауегап!;  А1ехап(1гит,  и1  аи&гге!;  аЬ  Ш18 
Кошапогиш  рппс1ра1иш.  Уегиш1ашеп  арргеЬепйИ  Са1седопет 
е1  Й1Х11:  тоЬхз  йко,  Сакгйопепзез,  аи1  риепа1е  У1п111ег  аи1 8иЪ]и- 
Заш1ш  зпЬ  ро(ез(;а1;е  ри@пап1;1ит,  е1;  ех11(:  а  Сакедоша  е1  ргесерК 


^)  21пдег1е,  1.  с,  стр.  147,  166  сл^^д.;  сл.  1Ь.  стр.  29  а  прим.  2;  К1П2е1, 
2^е1  Кесепзшпеп,  стр.  11,  14.  Привожу  тексты  по  Кинцелю,  удерживая  его 
сиглы.  Издашемъ:  Шз^опа  А1ехап(1п  Ма^ш.  АгдепИпе,  1494,  я  пользовался 
по  экземпляру  Ими.  Публ.  библ1отеки. 
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шИиЬиз  8и18,  и1 1пдгейегеп1;иг  сит  ео  патез  е!  ех1геп1: 1п  8ага- 
пШйат  (В  ЕагапШдат)  1П8и1а1п,  аЦие  гесерК  1Ы  (ИухпаИопет 
а  <1ео  Атопе.  Щскодько  иначе  въ  0-Ве:  роз!  аИдаоз  д1е§  соп- 
дгеда1о  ехегс11;и  е*  ти1111;иЙ1пе  ргерага1а  серН  ПаИат  па\щв.ге 
е!  тешепз  (ай)  Сакейопхаш  ехри§паУ11  (Шг.  сер!!:  ехридпаге) 
еат.  Сакедопез  аи(ет  зирга  тигоз  С1У11а(;13  азсепдеп^ез  (з(ап(ез), 
61  йг^йег  ге81з1еЬап1;.  диШиз  А1ехапйег  аН:  уоЬ18(11Со,  Са1сейо- 
пез,  аи!  ридпа1;е  У1пИ(ег  аи!  ро(езШ1  8иЬ]и^ат1п1  ри§па1;огит. 
тегит  1атеп  Са1сейошат  арргеЬепйИ.  —  (В)  Ех1еБ8  шйе  е*  па- 
У1да11Йо  (Ве  паУ1§а1о)  ре1а§о  хпдгеззиз  ез!  КаИат  (Шг.  сер11: 
1ге  Котат)  уо1епз  Котапогит  8ирегЬ1ат  геГгепаге.  Сопзйез 
тего  Котапогит  а(1уеп1ит  А1ехапйп  аиШеп^ез  уаПйо  зип* 
итоге  рег1еггШ  е*  сопдге^а^о  рори1о  аип  *а1еп1а  ЬХ  тИш 
е!  согопаз  аигеаз  сеп(;ит  (Игехегип!  А1ехап(1го,  зиррИсап^ез  НИ 
и1  еоз  пи11а1:епиз  ехридпаге1.  А1ехапйег  тего  гесер1о  а  Коташз 
1;г1Ьи1о  е!  а  сипсИз  НаИат  ЬаЬ11;ап(1Ьиз  издие  ад  таге  оссШепИз, 
диогит  ге^хо  уосакиг  Еигора,  ге11ди11  еоз  1и  расе.  Е*  ех1пйе 
8и1са1;о  ре1адо  АГпсат  ргорегауй,  1п  диа  раисоз  геЬеИез  шуеп11, 
[е1]  еат  вио  {трепо  зиЬшдауИ.  Ех1еп8  аи1;ет  йе  А^^пса  ргесерк 
тШНЬиз  8и1з,  и!  1и§гейегеп1;иг  зесит  пауез,  е*  уепН  ай  РЬага- 
гайет  (Ве  РЬагаШЦпет,  Шг.  РагашйИат)  1П8и1ат  ад  дейт 
Натопет  сопзи1епдит. 

Во  всемъ  этомъ  заиутаннонъ  отрывке  Халкидоиъ,  ХаХху]- 
60)7,  несомн'Ьнно,  не  что  иное,  какъ  КаруУ1§<!а7  —  Кареагенъ  ^); 
сир1Ёск1й  переводъ  Псевдокаиисеена  ^)  представдяетъ  туже  за- 


')  Сл.  подобную  зам-Ьну  Халкидона  Кареагеномъ  у  Павла  Д1акона  1.  18, 
Н181.  М18С.  с.  6  и  Кедрнна,  Негас).  У1  въ  разсказ-Ь  объ  осад'Ь  Хажкидона  Пер- 
сами. Тоже  въ  жит1и  св.  Анастас!я  Перс1янина:  СЬагсе(1оша  вм.  С11а1седоп. 
Сл.  Ас1а  88.  п.  ед.  ^ап.  Ш  ад.  (1.  ХХП,  р.  40  и  86.  Сл.  еще  ркп.  Синод,  библ. 
№  86  (XVI  в^^ка:  Александр1я  Псевдокаллисееновскаго  типа),  въ  описаши 
камней,  украшавшихъ  ефудъ  первосвященника:  анера^ъ  8'Ьло  черменъ  есть 
и^бразомь,  бываеть  в  Хсикидонгь  лювгисцемъ^  иже  иариг^аетсл^  Африкой, 

2)  Сл.  \Уоо1веу,  Ко11се  оГ  а  11Ге  оГ  А1ехап(1ег  1Ье  вргеа!,  1гап81а1еЛ  &от  Ле 
вупас  Ъу  Кеу.  Вг.  Л.  Регк1п8,  въ  Лоигп.  оГ  1Ье  Атепсап  ОпепЫ  зосхе^у,  IV  V. 
(1864),  р.  369  и  388.  —  Сир1Йск1Й  текстъ  Александр1и  приготовляется  къ  изда- 
шю  Беджеиъ. 

Сборннкъ  II  Отд.  И.  А.  Н.  (12) 
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м^ну  лменъ  (Хадкидонъ  вм.  Кархидоиа)  въ  эпизоде  Р8еа(1оса11. 
С,  I,  30,  который  я  приведу  для  сравнешя:  подчинивъ  себ']^ 
Римлянъ  и  взявъ  съ  нихъ  дань  и  войско  (А,  I,  29:  ЕXеусV  §&  ха{ 
ишоуос^  аитф  8(^^)о■е^V  атраткота^;  11  (хт)  тй7  7г6Хб(хо7  ог»V'^^^тоV  тоТ; 
XаЛxV100V(о^(;  =  Клрут^соуьок;?) ,  Александръ  переправился  въ 
Африку;  01  6^  та)V  З^^р^^  о"трату)уо^  Отсу]V'П)о■аV  аОтф  ха^  Схетеиоу 
аО'ГСУ  ат:о(тт^Vа^  атгб  'тг)^;  тоХесо^  а^л:соV  КардауеVУ)^  (Миллеръ 
предлагаегь  читать,  согласно  съ  Валер1емъ  и,  прибавивгь,  съН181;. 
йе  ргеШз:  ат:оо•т^Vа^  *Рсо(ла1ои(;  ':■?)<;  тгоХесо^;)'  6  2б  Й^X45аV8ро^  ТУ1V 
аораVе^аV  аитсоу  хатаууоО^;  еЫг  тгрос;  абтоОс;'  «"Н  xр6^ттоVЕ^  у^Vеа■де 
У)  тоТ;  xре^ттоо•^V  0(ха)7  (ророи;  теХеТте»'  Каь  ёХа^е  1гар  аи^Лу 
(роро*^^.  КаxгТдгV  аVа^^е6На(;  тгааау  ту)7  Аф6У17  0^^грд^(X6Vо?  ей;  ТУ1V 
!\^x[^^(ОV^аxу]V  т:арау^Vета^  хаь  е^^РаXX6[xеVо^  та  тгХеТота  7гХу]дУ1  '^б^V 
стратотггЗсоу  &ц  та^  VаО^;  хеХебеь  ос1г:оЬ^  а-лотгХеТу  ха4  7гер»(хбУг1У 
(аи':^V  ред.  А)  еь;  ТУ1V  ПрсотУ1&8а  VУ^о■0V;  ред.  А:  еь^;  т^^1V  ФаргаЗа 
7У1о-с7  —  ближе  къ  текстамъ  Н181.  йе  ргеШз. 

Во  вс1^хъ  досел'Ь  извЪстныхъ  реценз1яхъ  Псевдокаллисеена 
эпизодъ  о  Кареаген-Ь  и  вообще  Д'1^ян1я  Александра  въ  Африк'Ь 
разсказаны  посл^  того,  какъ  онъ  побывалъ  уже  въ  Рим'ё.  Какъ 
объяснить,  что  въ  Н151.  йе  рге1.  посл-Ьдовательность  является  об- 
ратная? Можно-бы  предположить,  что  передъ  авторомъ  находился 
текстъ,  сходный  съ  подлинникомъ  сербской  Александрхи,  и  что, 
встр-Ьтя  въ  немъ  передъ  римскимъ  эпизодомъ  какого-то  Кархи- 
допа  =  Халкидона  (=  Поликрата  Псевдокаллисеена),  онъ  увлекся 
созвуч1емъ  его  имени  съ  Кароагеномъ  =  Кархидономъ  и  перенесъ 
къ  бол-Ье  раннему  времени,  что  у  Пссвдокаллисоена  приводилось 
лишь  въ  I,  30,  опустивъ  при  томъ — содержан1е  разсказа  о  Кархи- 
дон-Ь  =  ПолпкратЬ.  Труднее  допустить  другую  возможность  — 
существовап1е  какого-нибудь  текста  Псевдокаллисеена  съ  после- 
довательностью:  Полпкратъ,  Кароагепъ,  Римъ,  которая  пскази- 
лась-бы  впосл'6дств1п  въдвухъ  направлен1яхъ:  подлипнпкъ  серб- 
ской Александр!»  опустилъ  ]Кароагенъ  =  Кархидонъ ,  перенеся 
его  имя  на  Полпкрата:  Кархидонъ;  авгоръ  Н181.  йе  рге1.,  наобо- 
ротъ,  забылъ  Полпкрата  н  Кароагенъ  назвалъ  —  Халкидономъ. 
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Обратимся  къ  эпизоду  о  ПолкрагЁ  у  РзеийосаИ.  С,  I,  26: 
Адександръ  считаетъ  свое  войско;  (ти>ар1д(хУ1(1ас;  8ё  тгаута;;  тоО^ 
тгаротта;  аит^>,  ой^  е1/^б7  апб  той  тгатро^  аОтоО  ФсХстпгои,  ебре 
у^сХьаЗас;  гРоо(xУ1XОVта  &7гта  ха4  то^отас;  е^ахкт^сХьои^  тгг^гахоаьоис;. 
З^-ггеотгсЛе  8ё  хаь  т:р6^;  2х6да(;  ауугХоу,  (оо■аV,  гь  ^обХосуто,  еХгО- 
аоVта^  тгро^;  аит^V  гц  (ти(Х{ха/1оп/.  Они  присыдаютъ  ему  70  тысячъ 
конныхъ  стр'Ёдьцевъ.  Съ  этимъ  войскомъ  Адександръ  отправ* 
ляется  на  Солунь,  тираннъ  которой,  Поликратъ  шлетъ  ему  зо- 
лото и  серебро  и  сына  Харимеда  съ  письмомъ,  въ  которомъ  зна- 
чилось, между  прочимъ,  сл'Ьдующее:  «&1ГЕ18у]т:&р  тт]  тгроуоьа  а<5иVа- 
тоГ  оЬб1\,  1га^та  [2ё]  ту]  "^ХТ]  Отготао-аго-дас  ХР&о^  еат^,  ха^  аё  тс7 
де^6':атоV  '1^^^^соV  ^аогХ&а  ахрфш^;  ейоте^;  гх  деса^  7:роVо^а^  уеуоуота, 
хае  (04  та  §оxоиVта  асе  ьО/ерсо^  у)  тО^^У)  7гг7го{у)хб7*  ЗоиХьхсо^  ха7 
(ХУ]  дгXа)о■^V  01  'ТГ17  Отг'  оОраV^V  атаутг;  хатосхоОуте^;  та>  хратге  ао1* 
то  (т&^а^  а7:оVг^^ета)о■аV.  '^'Одеу  хауо)  ахрфц};;  &7г(ата(ха1  та  аа 
еОти/*^  7гХго7ехт7][лата,  хаь  тг1у  тгрб;  (те  (хои  ЗоОХгиогу  8са  тоОбе 
той  гитеХоО^  ураелгхатсои  (хси  а7У]уауо7.  'ЕV  ахрфеса  ог  шо-тсоааь 
^Зо•^X6(^^еVО(;  тй  хратгь  сои,  7гг7го{л9а  ао1  ха^  0V  (хо1  у]  тО/У]  [хоуоуеуу] 
::ат8а  е/арьсато,  сгОу  оьхтротатоь^  осЬрок;. — Въ  отв^^тномъ  письм']^ 
Александръ  говорить  Поликрату :  ту^V  Отг'  'VVаНару^ ои  тоО  тгатро^;  аои 
е^аи^еТаау  6руу;у  хатго-^еаа^,  оЬ  тоТ(;  атгоо-таХдгТаг/  у)(хТу  ^шрос^  огои, 
аХХа  ТУ]  7гарахХу1(тг1  той  ура(Х{лато4  ха^  ту]  тоО  ОюО  аои  атгоотоХу). — 
Сербская  Александр1я  не  знаетъ  о  родственныхъ  отношен1яхъ 
Подвкрата  къ  Анаксарху  и  сл1^дую1цаго  за  г1мъ  похода  Алек- 
сандра «гтгь  тоТ^;  оЬсо  Ехбдац»,  которые  отвращаютъ  войну  об'Ь- 
щан1емъ  выслать  Александру,  готовящемуся  итти  тгрб:;  Аахгоае- 
^^0V^аV,  вспомогательное  войско.  —  Это  двоякое  упоминанхе  Ски- 
еовъ  (въ  виду  ихъ  дальн'Ьйшаго  участ1я  въ  д'Ьл^  противъ  Аоинъ) 
едва-ли  представляется  нужнымъ:  еще  съ  перваго  похода  про- 
тивъ нихъ  (=  Куманъ  сербск.  Алексавдр1и)  они  обещали  Алек- 
сандру военную  помощь. 

Александръ  идетъ  на  Аеины ;  «Аеинеискыи  градь  великь  б'Ьше 
и  в*сакыимь  оукрашеникмь  земльнымь  оукрашень  и  мьчтаникмь; 
.61.  рпторь  (вар.  ФИложоФОФ)  обладаше  имь  и  всоу.  зем  дю  еллин- 

(12*) 
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скоу  окрьмлп1ше  господствомь  и  соудомь  правимь».  Аеиняне  р']^- 
шаютъ  не  пускать  къ  себ'Ь  Александра,  хотя  философъ  Софокхь 
(вар.  СоФОК  лш,  Сопокли,  Софоклинь)  и  говорить,  что  трудно 
будетъ  противу стоять  победителю  Кумановъ,  Апаксарха  и  Кархи- 
дона.  «Дроуги  же  философь  (Андистень,  Антистен)  рече:  оть  не- 
лиже  Аоина  зачела  се  ксть,  ниединь  царь  не  пр^кть  ю,  оть  не- 
лиже  велвкыи  царь  Фока  (вар.  Дионисие,  Дионижии)  на  Аешоу 
пр1иде  и  рьва  сию  много,  ничто  не  оуспевь  празднь  отиде,  и  Ек- 
сеексень  (вар.  Езарксен,  Ю|ер|ень  и  др.)  перьсидиски  царь  на 
ни  пришьдь  некогда  сь  силою  великою,  не  тьчию  ничто  оуспевь 
и  оть  нась  разбиень,  б'&жа,  и  вь  кдиномь  отоц'Ь  (вар.  рици)  макк- 
дон  скомь  оутону ;  да  не  подобаеть  намь,  тако  сил  немь,  Филиновоу 
сыноу  дати  се».  Дал^е  выступаетъ  сторонникъ  Александра, 
Д1огенъ:  онъ  вид'Ьлъ  Александра  въ  Олимп1и,  слышалъ,  какъ 
отозвался  о  немъ,  пророча  ему  славную  будущность,  философъ 
Уранш,  и  теперь  сов^туеть  встр-Ьтить  Александра  съ  чест1ю :  онъ 
благъ,  и  не  сразившись  съ  нами,  посл-Ьдуетъ  дал-Ье  —  въ  Римъ. 
Не  понравилось  это  Аоинянамъ:  «оу  всакомь  моудрьци  до  воле 
лоудости»,  говорить  они,  тогда  какъ  Дхогенъ  удаляется  къ  Алек- 
сандру, который,  ставъ  подъ  Аеинами,  посылаетъ  туда  куманина 
АрФаьчсада  (Ар  Факса,  Арпастада,  Апразата,  АрьФаза)  съ  требо- 
вашемъ  покорности.  Съ  трудомъ  нашли  въ  город-]^  драгомана, 
понимавшаго  куманскую  р'&чь;  когда  уразумели  ея  содержан1е, 
драгомана  убиваютъ,  а  Александру  велятъ  сказать,  что  ему  не 
подобаетъ  зваться  Аеинскимъ  царемъ:  «мнози  бо  тебе  подобии 
царие  подроуч  ни  соуть  вь  Аеине,  и  мнози  больши  витези  и  фило- 
сопи  вь  Аеине  вьдварають  се.  Да  довольнь  боуди  вь  Македоник 
царствовати,  ткоже  бо  хоте  вьшьль  еси  зде,  и  гакоже  хоштеши, 
и  не  изидеши  оть  соудоу».  —  Разгн1Ьвался  Александръ:  «Горе 
земли,  еюже  обладають  мнози!»  Онъ  велитъ  съ  четырехъ  сторонъ 
налечь  па  городъ;  «беше  видевие  стр-Ьль  летештее  вь  градь  гако 
облакь»;  но  горожане  д'Ьлаютъ  вылазку  пзъ  воротъ,  убили  десять 
тысячъ  Кумановъ,  съ  другой  стороны  —  четыреста  конпиковъ  по- 
ложили «банестрамп»  (вар.  балпштри;  чаграмп),  «и  оухиштрепнемь 
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некоемь  ог*нь  изь  града  врьгоше  оу  Александровоу  заставоу,  вь 
малк  его  не  опалше».  Вечеровгь,  отойдя  вь  стань  и  поставивъ 
стражей  вокругъ  войска,  Адександръ  советуется  съ  своими  вда- 
стедями:  какъ  быть?  Д10генъ  говорить,  что  взять  Аоины  невоз- 
можно: вь  немь  бол'Ёе  двухь  соть  тысячь  ратниковъ;  лучше 
выманить  ихъ  вь  поле  и,  поб^дивь  неискусныхъ  вь  бою,  завла- 
деть городомь.  Александрь  приб^гаеть  кь  хитрости  Грековь 
подь  Троей:  отойдя  на  двенадцать  поприщь,  оставляеть  всю 
добычу,  овецъ  и  воловь,  при  такомь  послан1и:  Не  в^даль  я  силу 
боговь  вашихь;  они  явились  мне,  страшные,  во  сне  и  велели 
вернуться  вспять;  взявши  воловь,  принесите  ихь  вь  жертву 
богамь  вашимь  и  помолитесь  обо  мне,  да  помилують  меня. — На 
другое  утро,  увидевь,  что  непрхятель  удалился,  и  поверивь  писа- 
шю  Александра,  граждане  заключили:  «оть  сграха  побеже  сынь 
Филиповы)  и  бросились  преследовать  его,  несмотря  на  преду- 
прежден1е  аеинскаго  ФилосоФа  Промаха:  онь  видель  во  сне  «г^ко 
великаго  бога  Аполона  храмь  паде  се,  и  пирьгове  (вар.  прагове, 
тргове)  вьси  Аеинек.  оборише  се,  и  врата  великаа  Архква  леда  ^) 
падоше  се.  И  Алексеи  дра  видехь  на  льву  (вар.  волоуи  глави)  вь 
градь  Ае1неоу  вьходешта,  и  видехь  Маккдонгг^ани  срьпи  носеште, 
и  класик  пшеничьно,  израстьше  вь  ширинахь  града  нашего, 
пожинахоу  и  зелено  и  зрело».  Александрь  ожидаль  Аоинянь  на 
«Костоломеискомь  (вар.  Кастилисцемь,  Каталииском,  Каталинь- 
сцемь,  Катало'нском)  лоузе»;  на  с(Витал1йскомь»  (вар.  Виталь- 
скомь,  Витанскомь)  поле  происходить  ихь  встреча  сь  Алек- 
сандромъ,  у  котораго  двести  тысячь  пехоты  и  100  тысячь 
всадниковь  (вар.  100  тысячь  пехоты  и  столько-же  конннковь). 
Увидевь  войско,  услышавь  аглась  троубамь  и  накарадамь 
и  праскавицамь»,  они  догадались  обь  обмане  и,  не  будучи 
вь  С0СТ0ЯН1И  убежать,  поневоле  пошли  на  бой.  Македоняне  при- 
нялись ихь  сечь  и  гнать  черезь  всё  Витал1Йское  поле,  до  самого 
города,  куда  вошли  вместе  сь  Аеинянами.  аВеше  же  видети 


*)  Архева  леда  можетъ  быть  — "Аресо;  -кк-^о^  по  догаАК']^  проФ.  Дест уняса. 
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жадостьно  вид^ник,  д1ти  же  и  жены  кь  своииь  текоуште  на 
ср'Ьтен1е,  и  обои  оубивахоу  се,  жени  и  д']Бти,  и  вьп*дю  до  небесе 
досежоуштоу,  обои  зам'Ьсише  се  по  ср^Д'Ь  града  и  крьви  прохЬ- 
вахоу  се».  Адександръ  ездить  посреди  на  вологлавомъ  кон-Ь 
и  просить  прекратить  сЬчу;  модятъ  его  о  тонъ  и  аеинск1Я  жены. 
«Онь-же  не  моги  оуставити  с^^чь,  повел'Ь  градь  запалити.  Людие 
и  жены  оу  коулоу  (вар.  турне)  оутекоше  и  спасоше  се  оть  ог  ни. 
Тогда  глаголкмыи  ихь  великыи  и  див  ныи  храмь  богь  аеинеискыихь 
сь  вьсЁми  богы  паде  се  и  из  горе.  —  Се  слышавь  Алексен  дрь 
рече:  Аште  быше  се  бози  бьии,  сами  оть  огни  спасли  се  быше. 
Пакы  же  Алексен  дрь  гарость  и  жалость  см^сивь  рече:  Дьньсь 
маккдон  скаа  ороуж1а  крьвию  ае1неискомь  окрьвавише  се,  и  не 
произволеникмь  моииь,  нь  нохь  неоум^ни^^мь.  Диогкнь  философь 
рече:  О  горе  неприкмлюштхихь  моудршхь  сьв-Ьта;  добр^  речей  но 
ксть:  моудра  накажи  моужа  и  вьз  любить  те,  безоуина  же,  и 
вьз  ненавндить  те ;  дай  пр'Ьмоудроу  виноу ,  и  пр'Ьмоудреи  боудеть. 
И  вьсплака  же  градь  ае1н  скыи  (вар.  АФИна  вса  и  Тива),  и  сь  нкю 
сметоше  се  в*си  отоци  вьселкнсщи,  жалгахоу  ае1неиска  паден1а 
(вар.  слишавьше  сие  царие  сикилисци  жалеште  великаго  аеинеи- 
скаго  града  велико  падение)  цархк  вьселкн  сцш  велищи.  С1а  же 
слышавь  Алексендрь,  рече:  Главоу  не  разбивь,  не  можь  иоз*га 
испити  (Нов.  I,  гл.  22  =  ^ае.  1.  с,  р.  239 — 243). 

Изъ  соотв^тствующаго  эпизода  в'Ьнской  рукописи  (V, 
стр.  23 — 9)  отАгЬтимъ  следующее:  изъ  Солу  ни  Александръ  идетъ 
6С(;  ТУ1V  ХдУ17а  ^),  гд'Ь  правили  тогда  дв'Ьнадцать  «риторовъ»; 
6Ь(;  окои^  то1>^  ^'ЕXXу)Vа<;  у]Тоу  ЗсоасгхаХеТоу*  хае  У)  (^рбщт^  '7(0V 
^ЕXX'У1VсоV  У1':оV  оХо  (хе  т6  81ха107;  имена  говорящихъ  рго  и  соп(га: 
СоФОН1Й  (81с),  Д10генъ  и  Антистенъ;  въ  р*чи  посл^дняго  упо- 
мянуты: персидск1е  цари  Д10нисш  и  Ксерксъ  СЕ^ер^Ь);  р*чь 
Д10гена,  н'Ьсколько  подробнее  развитая,  ч1Ьмъ  въ  слав,  перевод* 
(съ  ссылкой  на  ФИЛОСОФа  Уран1я),  встречена  насмешкой:  ее:;  тгао-а 


*)  о  Форм-Ь  Лдк^ух  (в7,  греч.  нар.  кн.  Адг^уаО  ел.  Дестунисъ,0  покорен1п 
и  пл*нен1и,  произведенномъ  Персами  въ  аттической  АоинЪ  (СПБ.  1881),  р.  I. 
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осудрсотгоу  (рр6V^(X0V  1^ос1  ХЛ1  "коикьл  тголХу],  говорятъ  Авинянв. 
АрФадаксъ,  князь  Кумановъ  и  Адамановъ,  не  разуи'Ёетъ  у^шо-- 
(тлу  рсо(ха1Х1Г]7,  почему  потребовался  драгоманъ;  стрелы  (о-аустаь) 
Кумановъ  ёт:ефтаV  ес^  то  xа(^троV  йотгер  сгб-ре^а  бтгбтау  ^реуу;; 
Кумановъ  убито  10  тысячъ,  у  Македонянъ  500  пйшихъ  и 
1500  конниковъ.  Алексапдръ  спрашиваетъ,  что  ему  сделать 
«е1{;  1оЬ(;  'VуарV1VС^(;  тоО^;  7^оVУ]ро^^  тоО;  АдУ)Vа^о^(;^);  въ  город'Ь, 
по  словамъ  Д1огева,  десять  тысячъ  вооруженныхъ.  Алексапдръ 
оставляетъ  «ауеХаЗьа  хаь  таирса  тгау гТа  о^"  хаь  тгро^ата  ЗьаХгхта  о»; 
онъ  просить  Аеинянъ  принесть  ихъ  въ  жертву  богу  Аполлону. 
Отъ  пресл'Ьдован1я  Александра  ихъ  пытается  удержать  какой-то 
Промахъ:  ему  виделось  во  сн4  бтс  тоО  ХтоХХсоуо^;  6  Vа4<;  Етео-еу 
хае  той  хаатрои  ос  тшруос  еуаХатау  xа^  у)  тгортак;  у)  (хар(харЬ1а1; 
тоО  Даресои  6уаXао■аV,  ха^  6  ХХг^ау^ро^  еафу17  ес^;  т4  xао■трОV 
хареХару)^;,  67^ер7гате^еV  таь^;  робуак;  тоО  хаатрои'  ха^  еЬ/гу  г^^т^ 
еь^  т6  хао"тро7  (ха;  астарс  о^^р^(/.оV  хаь  ауо^^роV,  хаь  01  (ттратмотае^; 
той  'VXе$аV8роV  т4  гдерь^^ау.  Этотъ  образъ  удержанъ  и  Дал'Ье, 
въ  описан1и  ВЗЯТ1Я  Аеинъ:  Македоняне  а&т2^аx&о^аV  той;  (т.  е. 
Аеинянъ)  хаь  &xо7гтаV  тоО;  с^)о■аV  хаХХьеруатаь;  ец  8ааиу  уора^су». 
Алексапдръ  поджидаетъ  враговъ  ец  тбу  Хоухоу  ту];  МаотгХеса^; 
и  встр'Ьчается  съ  ними  гь;  т^V  ха{Х1:о7  ту)(;  ВУ1таХб(а;.  Въ  городъ 
онъ  въ'Ьзжаетъ  на  ВуксФал*;  «у]  у^уаТхе;  ха^  та  тгас^са  аVфа^VОV 
атгб  той;  тгбруои;  [ХУ]  Vа  еуХитсоаоиу,  хае  аХХос  I2ра(/.аV  еь;  т6у 
Vа6V  той;  тй7  5\.т:бХХ(07а  81а  Vа  еуXит(Ьо■оиV,  ха^  атгб  тйу  д^^(x6V 
ТУ);  ьатьа;  атгб  тоО;  тгбруои;  6уxре(XV^^^оVта^•  Тотг  ха^  6  Vа6;  6  (хеуа; 
тоО  Й^^г6XXа)Vо;  6  сораьо;  ехгГуо;,  отгоО  ^^тау  оь  део1  ТС1)7  *ЕXXу]V(ОV, 
офе  ха{  &хау]хг  (хе  оХои;  той;  д&ои;,  надъ  безсил1емъ  которыхъ 
см'Ёется  победитель.  —  «*0  Д1оуг7У);  6  ^{коао^о^  еIтсеV•  'Елу  о^86V 
тгадУ]  о  аVдра)7^о;,  обоеу  у](Х7:оре1  7а  (хадУ),  а(ХУ]  хаХа  Хеуес  6  Хоуо;* 
т^ах1ае  тоО  аVдрсо^^о^^  то  хесраХс,  xа^  тоте  Vа  тесдетас.  6(Х(о;  хаХа 
Х&уе1  6  2оX(о(xа)V•  ^ьЗои  (то^о\^  а^ор[хУ],  хаь  (то^сотеро;  ёатаг  тоте 
У)  5VдУ1Vа  етр6[xа5еV,  тотг  у)  0у]^а  гдру17У)агг7,  тотг  та  VУ]0"{а  оХа 
■^^xои(таV,  хаь  гтр6[xа$аV,  хаь  та  рааёХгса  ту);  Д6(П];  гдрУ1VУ)(таV,  ту); 
2)ехгХ{а;  хае  ту);  Лаxгоаь(xоVеа;,  хаь  г7^га^аV  гь;  ^о^о"^  (хеуа7  хаь  гь; 


184  А.  Н.  ВЕСЕД0ВСК1Й, 

о08^V  т4  т^ах1сп]с;,  ':6V  6[Х11аХйу  оЬ^Ь  у][Х7горе1;  уа  тбу  9^ТЧ^« 

Объ  Аеинахъ  греч.  нар.  книга  (см.  р.  40 — 48)  говорить :  ^Нтоу 
0С1  \Ы]У(Х1  хаатроу  (хгуа  (хё  хад&  7грау(ха  сг:оХ1а(хе70У,  бтгоО  8ёу 
гОрсстхето  7гар6(/.с10У  еь^  т6у  x6(таоV,  хаь  г1/г  (хео-а  Зсо^еха  рУ1Тора^ 
(дахЬе:  ос  оЛбао^ос),  отгоО  т4  еx^^ЗерVсОо■аV,  (5>роV^(xсот4рои(;  атгй 
оХои^;  тои^  ^'ЕХХу1Уас;.  ЕОрьо-хоуто  гхгТ  оьоаахаХеТа,  хаь  тгааа  фрб- 
Vу;а^^  тйу  'ЕXXу1VсоV,  хаь  (хе  81ха1оа'>|/у]у  ехи^груоиаау  той;  ^'ЁХХу)- 
уа^;  —  Имена  философовъ,  препирающихся  другъ  съ  другомъ: 
Ео^оуса;,  ^^утю-дЬу;;  и  Дьоуг7у;(;;  содержаше  р'Ьчей  то-же,  что  въ 
слав,  текстахъ.  Съ  т*хъ  поръ,  какъ  стоять  Аеины,  никто  не 
подчинялъ  ихъ  себ-Ь,  говорить  Аптисвень:  ДареТо;  6  ^аасХеб^;  ту|<; 
Пграьа;  г]Хдг  хаь  атгехХгьаг  т^^V,  хаь  гтгоХеелу^аг  т^у,  аХХа  тьтготе 
оЬ  &биуу)дУ1  уа  ха[хг],  (хоуоу  гйхаьро;  гоьгру]  хаь  еутротг1ао-[хе7о;. 
'А)чХо;  ^аапХеОс;  т^;  Пера^а;  6  ЕерЬ);  У)Хдгу  гь;  та;  АдУ1Уа;  (хе  80- 
уа(Х1У  7:оХХу]7,  о[Х(о;  ойтг  аитб;  т^тготе  оЬ  ёха(хе,  (хоуоу  71ху1(хЬо; 
Еоьфу]  атгб  той;  АдУ]уаьои;,  етггсоу]  гь;  ёуа  7гота{Х1  т^;  Мах&ооуса;, 
о-Хг^оу  еХесфгу  отгоО  оеу  етгд'уу)  аитбу,  хаь  та  (роиаата  той  С^,  стр.  24, 
о  Ксеркс!:  ее;  Ьау  т:ота[Х1У  тг];  Махгооуса;  етгУ1уУ1хау).  —  Д10- 
гень  также  ссылается  на  изречете  Урав1я  и  сов'Ьтуетъ  учество- 
вать  Александра  дарами,  гтгеьоу)  аОто;  дгХгс  (ха;  бсс^гри  ^^ахоуеа 
хаХа  уа  ё/(о(хг7  еь;  тоу  тогой  [ха;,  ха^  атг'  еЗсо  дгХес  сп)хсоду]  7а 
Отгауу)  Еь;  ту)7  *Р(0[ХУ17.  —  Дхогена  не  слушають:  гц  хаОг  а7дрсо- 
г.оу  <^рб71(хо7  хаь  [хеуаХу]  ХоХаоа  еОрьсхетаь  ^);  онъ  переходить 
кь  Александру,  который  посылаеть  вь  Аоины  аламанскаго 
архонта  Ар9а^107,  обьясняющагося  черезь  драгомана:  аит^(; 
у/КСхктлу  *ЕХХу17ехг)7  оЬ  Т1$гирг  7а  ^г^'^V^уу^,  Аоиняне  велять  отве- 
тить Александру,  от1  а!  А&у}7а1  оЬ  тб7  7гро(гхи7о07.  'А;  У)Нг6ру)  6т1 
аХХоь  хаХХг]тгро1  ^ааЛеТ;  атго  аитб7  г]Хда7  еь;  та;  Аду]>а;,  ха^  8^7 
тоО;  ет:роахи7*у)0"а[хе7,  етгЕь^У]  еь;  оХо7  тй7  х6(Т[Х07  хаХХ'У1тгро1  (рсХо- 
аосро1  ха1  тгрсотоха^аХараТое  огу  гЬаь  ^).   1а)7&(  то7  у)  Махеоо'да  7а 


^)  Въ  сербск.  текст!:  до  воде  Аоудости\  лоХаоа  отъ  новогр.  ХоХо;  =  глупый, 
какъ  отъ  треХХо;  —  треХХаоа  н  треХХа. 

2)  Иначе  въ  'VV,  стр.  25,  въ  отв'Ьт^Ь  Авинянъ:  от1  ха\  аХХос  ^а^сХеГ;  хаХХ1тер01 
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^ааьХеОу),  ха^  &;  ейуу]  атгб  ^47  тб7го7  (ха(;  а)(^аV  &7  дгХгь.  Драго- 
мана убивають;  Адександръ  наоадаетъ  на  городъ  съ  четырехъ 
сторонъ ;  01  Ко(хог^01  гп]^  ^^а(xаV^а^  Етб5еуа7  [хё  аа|{та1^  соо-оЬ/  Vе^О(; 
[хгХ10"а(07 ;  Аеиняне  убивають  изгь  10  тысячъ,  да  три  тысячи 
Македонянъ,  сами  же,  потерявъ  всего  десять  челов'Ькъ,  ёрр^5аV 
ат1а7  атгб  тб  хаа'тро7,  хаь  6X^уоV  Ш^фь  7а  xа6о■оиV  ха4  т47  !^1Х&- 
5аVйроV.  СхЬдуетъ  отступлен1е  Александра,  сов^щаше  съ  меги- 
станами  и  изв^^стнып  намъ  сов1^тъ  Дхогена  (въ  Аеинахъ  Ютысячъ 
храбрыхъ);  въ  письм-]^  къ  Аоинянамъ,  какъ  и  въ  ^,  ничего  не 
говорится  о  сновид^нш  Александра,  а  лишь  о  гн^в'Б  на  него 
Аполлона,  которому  пусть  и  прЕяесуть  въ  жертву  оставленный 
имъ  у&ХаЗстгрб^ата ,  дабы  онъ  смиловался  надъ  Александромъ; 
Аеиняне  находятъ  въ  его  стан'Ь  та  /ьХьа  ауеХаЗи,  то^  тгао-ара^ 
усХьаЗас;  тсро^ата  и  говорить:  рфаьа  атгб  т4V  (^6^^оу  той  ё(р^^угV 
о  иИ;,  той  ФьХьтстгои.  Какой-то  архонтъ,  именемъ  Тср6(ха)го<; 
пытается  удержать  Аеинянъ  отъ  пресл'Ёдован1я,  разсказавъ  имъ 
свой  сонъ:  онъ  ьид'Ьлъ  бп  тоО  !\.тсбХХсо7о<;  6  7а6^  етсеае,  той 
хао-трои  01  ибруос  е/^аXао■аV,  У]  тгортаь^  у]  (хар(харгда1(;  ётгеаау,  ха{ 
о  !^е5ог>8ро(;  есаг^У)  ха^аХару;;,  7ггр^тсата)Vта^  ек  то^  робуас;,  хл1 
т6  хаатр07  гуг[Х1а&  аьтарс  слсгЬ  &рцко^  хаь  ауо^^рОV,  хаь  ос  атра- 
тьйтаь  тоО  ^VXг$аV8ро^^  т6  кЩ1^(ху  ^).  —  Александръ  поджидаетъ 


гДдау  хата^ауои  |ха;,  ха\  оиВеу  той?  б:гроФХ1»У1^Фа{леу'  от1  хаХХюу  ха<1троу  ха1 
Виуар1сотероу  фоисгхто  ои81у  1^ир1<1хета1  тгоитгете?. 

Сл.  у  Дестуниса,  1.  с,  V.  30  сд^&д.,  плачь  Леинъ: 

Оиа\  |Х01  Т1г)у  хомгоуеьВкттоу  7гер\  та;  тгоХек  ЗХа;, 

"ЕхтсаХас  т^зу  7гар19ои|Х1^ту)У  -тгер^  та;  яоХе1;  бХа;, 

ОиВетготе  Т1гзу  хмфааау  'тгоаа);  61;  5о1»Хо^иуу)У, 

Тт^у  ауВреа)р1еуу)У  эгаутоте  'ке.р\  т6у  хо^|Хоу  Ь'Хоу, 

Ттгзу  фроУ1|ХОУ,  ту)У  тсау^офоу  7гер\  та;  -тгоХб!;  оХа;, 

Ттзу  •^е|Х'Л|хеуу)У  т(ОУ  Хайу  сЬ;  тсХт^до;  т^5;  |хеХ1^^У};. 

^)  Въ  слав,  тексте  образъ  жатвы  =  битвы  выраженъ  ясн^&е.  Сл.  А11^1г^<71; 
гоО  АхьХХбо);  (ТУа^пег,  Тго18  роётез  ^есв,  р.  18): 

572  ха1  ш^тгер  уа  хотстоиу  дерютаь  х^Р*?'^  Ва^а)|Аеуоу, 
хаХо\,  1^х^Ро''  5^*1  51»уато1,  ха\  х^рта^ьау  р1тз  ^х^у^, 
оито);  Т01»;  ехатехогтау  ха\  у(^ор'Г9.^{л^  оих  е^xоV. 
Сл.  V.  1310. 
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непрхятелей  ее;  '^^^  Хбууоу  ту)(;  КаатаХ(а;,  хае  йь&таНе  та  ^оио-ата 
той  гс^  трьа  (хертсха,  тб  хосде  гуа  хата  тт]V  та^у  той.  Ш^  тдV 
ха(Х7го7  т^^  ВатаХ1а(;  (вероятно:  Ьа1;1а§иа;  не  оттуда- ли  Витадш- 
ское  поле  слав,  пересказовъ?)  о1  '\ду]VаТо^  ЦЬлгтос^  т4V  !^е5аV8роV, 
6  бтсоТо^  тгареидО^;  с5^р^о•6V  ха^  еxт67^У1о•аV  та  оруа7а  ха^  е5ф^^а■аV 
та  ^о^^о-ата  атгб  т6V  X6ууоV  бтсоО  у)о•аV  хри(Х(хЬа.  Устрашенные 
Аенняне  принуждены  встуцить  въ  битву,  Александръ  верхоиъ 
на  ВукеФал'Ё  пытается  удержать  своихъ  отъ  сЬчп  (мольбы  женъ 
и  А'Ьтей);  не  усп'Ьвъ  въ  этомъ  йркте  Vа  РаXо^V  сгтеау  ец  тс 
хаатро7.  А1  уиуаТхг^  ха1  та  тгасЗ^а  аVфа^VОV  еь;  тоО^  тгбруои^  уа 
уХита)аои7,  о(/.со^  атгб  т^]V  ^(от(а7  еуxре(x(чОVтаV  хатсо  хаь  еохотсо- 
VОVтаV.  'АХХо1  ётрб/^07  61^  т4V  Vа^V  тоО  А.^^6XX(ОV0^  81а  Vа  уХитсо- 
(701»"^,  оцо]  хае  6x&ТV0(;  ехоу)  (х1  оХоис  тоО^  деои^  тсоу  *ЕXXу1VсоV. 
Тоте  6  АXеНаV8ро^  еугХа<те  хаь  г11:г7*  еа7  У1(таV  01  Ью1  тсоу  *ЕXXУ1V(0V 
део^  аXу)д^Vое,  >^деХо7  8^а9&VтеидУ]  атгб  Т7^V  ^(от^аV  уа  [лу]  xао^V. 
'ЕХитгУ1дт1  О(хсо;  тйу  Xа^V  ха^  Шуе*  (ТУ)(xгроV  тс)5V  Маxе86V(ОV  та 
ар[хата  У]xоV^о•дV1о•аV  атгб  т4  а1(ла  та)7  АдV1Vа^(0V,  аХХа  8^у  еЪса  т6 
1гта(а1[хо7  атсб  е(/.ЕVа,  а(ху)  атгй  аитои(;  81а  ТУ]V  ауV(оо■^осV  тои^.  — 
Тоте  6  ДюуЬу);  6  (рЛбао^о?  еI7геV•  6  а7дра)7го^  аV  2^7  тгаду),  8^7 
(хада17е1  хаХа,  етгеьоу]  Хеуес  6  Хоуо^'  Тчахьаас  т6  хе^оХс  тоО  е/^дроО 
(тои,  81а  ш  ак  1гг1дета1,  хаь  Vа  ае  ^о^атас.  'ЕусЬ  то  тгроеТтса  тсоу 
АдV1Vа^соV,  аХХ'  аитоь  т6V  Х6уо7  (хои  Згу  у]деХу;аау  тготе  уа  ахоО- 
аоиу.  Ль  Аду)7а1  хаь  аь  0У1^а1  тсора  хХаьоиу  тпхрсо;,  хада>;  хаь  та 
РааьХеьа  т?)(;  АОау];,  21&хгХ{а^  ха(  Аах&8а((хоу{а(;  ё^рь^ау,  ха1  Етсеаау 
ес^  (ророу  (хеуау  ха^  еь^  тпхрйу  Хоу1а[х6у. 

Упоминаше  во  всёхъ  текстахъ  с^^тующихъ  бивъ  является 
общимъ  н'Ёстомъ,  подобно  плачу  Запада,  Сицилш  и  Лакедемоши, 
если  не  предположить,  что  въ  оригинале  сербской  Александр1И 
говорилось  —  и  о  разрушен1и  этого  города.  Обратимся  для  раз- 
р-Ьшенхя  этого  вопроса  къ  РвеийосаИ.  С,  I,  27:  поел*  эпизода 
съ  Поликратомъ  Александръ  идетъ  на  Эллиновъ,  экзархи  которыхъ, 
слыша  о  его  нашеств1и,  собираются  для  сов-Ьщанхя  въ  Аоины: 
ехгТогг  у  ар  т^у  аОтшу  т]  ар/У].  Ашогха  8г  ру]торг(;  тй  тотг  хасрф 
ЗьеТтгоу  тгао-ау  аруу]у  *ЕХХаЗо;.  Лнтисоенъ  и  Парменидъ  стоять 
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за  сопротивлен1е :  ''Е^о(хе7  Х6уои(;  ех  'проу6VсоV,  67^6таV  ту]  тоХеь 
у][Х(07  Е7гг]Хде  Де6V^^о•о;  (Д10НИС1Й  слав,  текстовъ),  6  т:а(таV  ОтготаНа^ 
уу)V*  аХХа  а^геТтгоу  аОто!  ^\.дУ1VаТо^,  хаь  (хгусата  хат*  аитоО  7]раV 
трбтгаса,  хаь  о/ргТоу  аит^V  а7^о(ттр6^о^(ПV  соаес  а8раVеоV».  —  А  кто 
въ  то  время  начальствовалъ  Аеинявами,  спрашиваетъ  Д10генъ?  — 
Атрей  и  Овлей,  первый  царь  Македонсюй.  «Кае  6  АюуЬу];  е'.:^ 
'^ои^  уеХсоу  Е<ру)'  «Ка{  ш^  фсора^  ^^XV1V  е^  аОтсоу  1гара(т1(татг 
|^^6V0V,  хае  ер(о  0[ЯV  ^VXе5аV8роV  а7те7гарата5&о"да1.  Еь  8г  (ху]  тобто 
7го1Т|аетб,  оО  (x6V0V  'АXг$аV8рОV  оО  (ха^геогео-дг,  аХХа  xа^  ту17  0г]Ра7 
еЗа^с^тете.»  Дюгена  не  слушаютъ  и  нечестно  отсылаютъ  Алек- 
сандровыхъ  пословъ,  пришедшихъ  съ  мирными  предложенхями. 
Александръ  отступаетъ  на  12  миль  отъ  города,  поджидая  Ски- 
еовъ,  говоря  объ  Аеинянахъ:  Ка(,  со  0(х&Тс;,  е^  ео^атои  (x&таV07]- 
(^аVте<;  оОЗеу  а)^бХг]аете».  Когда  укр*плен1е  подосп'Ьло,  Александръ 
Д'Ьлаетъ  приступъ;  хаь  оОх  У)7  ар1д(хй^  тсо7  то^отсоу'  атгб  уар  т^с 
РоХ:^;  6  т]Х10(;  оОх  69а^V6то.  —  Всл-Ьдъ  за  этимъ  эпизодомъ  С  пе- 
редаетъ  н-Ькоторыя  подробности,  которыми  В,  начинающхй  по- 
ходы Александра  со  взят1Я  бивъ,  открываетъ  свой  разсказъ 
(В,  I,  26):  разпространился  слухъ  о  смерти  Александра ;  биванцы 
перебиваютъ  поставленный  Филиппомъ  гарнизонъ;  Александръ 
идетъ  на  Эиви^  тгроаетсесге  таГ^  &Г[^ои(^у  гибель  которыхъ  в'Ьщаютъ 
страшный  знамен1Я :  2у][/.&Та  8ё  тоТс;  &'1\^сао1^  тсоу  (хеХХбутсоу  хахшу 
еуЬгто*  т6  уар  тг]^  Дг](/.У1Тро;  крйу  ара)^VУ)  тггрьехаХифе,  то  те  т^; 
Дьрху)^  хаХо6(хеур7  08сор  а([/.ат(о8&^  еуЬето.  Посл']^  этого. В  тот- 
часъ-же  говорить  о  взят1и  города;  С  продолжаетъ  самостоя- 
тельно: Кае  7)7  ЙеТу  даО(ха  (хеукхтоу  еV  Адг)уа1(;.  Оь  у  ар  Ь)  тоТ; 
Тб(уеаг1  х^Р^"^  '^^^  1гоХб(хои  1ата(ХбУ01  81ХУ)7  ^^^^^^  ^^  '^©О  теьуои:; 
^^'^РХ^'^'^^'  ^°^'  ^^^^  V  ^  ауд1ота(хе70^  З^Хе^ау^рс^).  ПараXар(ОV  8б 
та6т71V  6  РаопХгис;  хатесгхафе  7га(та7  ТУ1V  тгбХьу.  —  Сл'Ьдуетъ  из- 
в'Ьстная  бесЬда  Александра  съ  Дхогеномъ,  просящямъ  царя  не 
затмить  ему  солнца — и  загЬмъ  уже  походъ  протнеъ  дг^еъ,  пере- 
данный сходно,  хотя  и  пространн'Ье,  съ  изложенхемъ  А,  который 
пом'Ьщаетъ  его  горазд^  позже  (I,  46). 

Пересказанный  нами  отд'блъ  С  указываетъ  на  смешанный 
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характеръ  этой  реценз1и,  въ  которомъ  мы  уже  уб'Ёждалсь  и 
уб']^димся  на  другихъ  при]кг1рахъ.  Уиоминаше  бивъ  во  время 
осады  Аевыъ  мотивировано  вн^шнимъ  образомъ,  нарушающимъ 
последовательность;  однимъ  изъ  источниковъ  редактора  могъ 
быть  текстъ  сходный  съ  источникомъ  сербской  Александр1и, 
ограничивающейся  разсказомъ  о  паден1И  Аеинъ.  Съ  сетован1емъ 
9ивъ  ел.  въ  текстЬ,  спец1альн01мъ  для  С,  угрозу  Дюгена  Аеиня- 
намъ:  Ал1  ту]V  0^]^аV  гоа^ьагтг. 

Если  въ  Аеинскомъ  эпизод-Ё  сербской  Александр1и  мы  могли 
вид^^ть  знатательное  отличхе  отъ  соотв^тствующаго  отд'Ьла  въ  С, 
то  тЬмъ  бол^е  сл1Ьдуетъ  то  зам-Ьтить  относительно  разсказа  объ 
Александровомъ  поход^^  на  Римъ.  Что  въ  С  лишь  нам1^чено,  зд^сь 
развито  подробно,  общими  м']&стами  и  описанхями,  напоминающими 
таковыя-же  въ  сл1;дующихъ  дал^е  разсказахъ  —  о  пришеств1и 
Александра  въ  Трою  и  Терусалимъ. 

Изъ  Аоинъ  онъ  направляется  къ  Риму^)  съ  1400-ами  витя- 
зями; «тогда  ср']^тоше  его  царь  тракшскыи  и  поул*скыи  и  дамал*- 
скыи  и  готь*скыи  и  тривал  скыи  ^),  и  припесоше  ему  дари  многн 


^)  Римск1Й  эпизодъ  нашей  Алсксандр1и,  внесенные  въ  хронограФЪ  1-Й 
редакщи  см.  у  А.  Попова,  ХронограФы  вып.  I,  стр.  119 — 120. 

^)  Вар.  кнези  и  цари  трацииски  и  мацедонскц  и  си!1ел1иски  и  муринскн 
и  пулиискн  II  гонитанскн  и  тривалииски;  кнези  тракисци  и  дакедемоньсци 
и  моуреисщ!  и  дальмацисци  и  трилисисци  и  поульсци;  кнези  тарьсицьки  и 
маЪеди^рисци  и  муреиньскп  н  дальматипьски  и  ги^нитансци.  —  Готск1е  витязи 
упоминаются  въ  одномъ  списк-]^  Александрии  (^аб;^(5,  1.  е.,  р.  260,  прим.  10), 
въ  ЭПИЗОД"]^  о  Миманд'Ъ:  агштнньсци  внтези»;  Готы  и  Далматинцы  въ  воЙск1^ 
Александра  —  въ  отрывкахъ  ирской  Александрхи:  «^16  ОгозвЬеггеп  дег  ТЬга- 
с1ег  ип(1  ^16  Гаг8(еп  (1ег  АеШссг  ип^  ё1е  уотеЬшв^еп  (1ег  Аиюпег  ппд  ^{е 
Коп!(;е  (1сг  ТЬевзаИег  ип(1  (11е  йоИвсЬеп  Огоззк0п1^е  ип(1  (11е  Нееге  айв  (1ет  Ьапде 
Мое81а,  ип(1  (Не  ИлсЬНдзЬе  8с7шаг,  (Не  ^е  ьюп  етет  Копгде  дегсоппеп  чсиг^е, 
пйтНсЪ  йге  Оо1Ъеп  ипЛ  Всйтаип  мпй  ВагЛапег^  ипй  ЫНеп  ипд^  ВЫНеп  ипЛ 
Таппотеп,  (См.  Кипо  Меуег,  Е1пе  1г18сЬе  Уег810П  Лег  А1ехапдег8а2е.  Ьрг.  1884, 
р.  22).  У  Ороз1я,  которымъ  пользовался  авторъ  ирскаго  пересказа,  этихъ 
подробностей  н']^тъ,  но  Готы  дважды  упоминаются  въ  связи  съ  Александромъ: 
I,  16,  2:  Оо1Ы,  ^ио8  А1ехап(1ег  етхитЛов  ргопипиатк;  УП,  84,  5:  тах]та8  Шаа 

ВсуШсаз  |^еп(ез  Гогт1(1а1а8дие  сипс113  та]0Г1Ьа8,  А1ехап(1го  диодае  1По  Марто 

еу1(а(аз , . . . .  Ьос  ез!  А]апо8,  Нипоз  е(  СоШоз.  —  У  Хорнанда,  см^^шивающаго 
Готовъ  съ  Скивами  и  Гетами,  Филиппъ  Македонск1Й  женится  на  дочери  гот- 
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без^чисдьныи,  сгЬмн  царьскык  многоц'бн^ные  и  даани  .в1.-мь  д'ётонь, 
и  имень  царьскыихь  лишите  се,  сатрапомь  иовед^  звати  се  имь». 
Римдяне,  управдявш1еся  въ  то  время  общиною,  какъ  и  Аоиняне, 
(вар.:  и  сдышавшхе,  какъ  они  пострадали)  р'бшаютъ  на  сов^^гЁ: 
впустить  Александра  въ  городъ  ась  почьст  ми  мноз^ми  и  сь  дар*- 
ми,  отдожьше  се  на  отьчьскыхь  оустав^хь,  милостию  непокол'Ь- 
бимою  на  закон^^xь  быти.  Кь  Богоу  же  свокмоу  Амоноу  вь 
црьковь  притекоше  и  молгаахоу  се  ьемоу  вьзв^стити  имь  1йте 
о  Алексеи  дри.  Сы  же  вь  с*иЬ  твль  се  рече  имь:  Моужхе  вели- 
каго  града  Рыма,  не  боите  се  Алексеи дра,  сынь  мои  ксть. 
Шкогда  ходив  шоу  ми  по  н'Ёкок.и  потреб*!  вь  Манкдонюу,  быхь 
сь  матер1ю  кго  Олим*б1адою,  и  семоу  быв*шоу  роди  се  Алексеи  дрь». 
По  совету  бога  Александра  встр'Ьчаютъ  съ  честью:  четыре 
(вар.  12)  тысячи  витезей  въ  в']Бнцахъ  и  дв'Ь  тысячи  д'1^вицъ,  в&к 
на  б'&1ыхь  коняхъ,  «и  крьзма  црьвена  и  везена  сь  златомь,  и 
прочшхь  люди  тисоушта  и  четири  ста  (вар.  14  тысячъ),  С1И  же 
в*сн  ношахоу  дафиново  в^твык  вь  роукахь  сь  златомь».  Дв'Ь 
тысячи  1ереевъ  идольскихъ,  съ  свечами  вь  рукахь,  вынесли  ему 
«крьз  МО  великога  цара  Соломона  црьвено  (вар.  велико  и  много- 
цинно),  кже  б^  вьзель  Навьходоносорь  царь,  кгда  пл-ёни  1ероса- 
лимь.  И  изнесоше  блюдь  самотвор  нь1хь  тисоуштоу  и  дв^^  сгЬ  (вар. 


скаго  (=гетскаго)  царя  Гудилы,  пи!  Ы!  аШп1и1е  Масе^опит  герта  бгтаге!». 
Дад^^е  говорится  о  его  попытк']^  разграбить  подвластный  Готамъ  Одиссъ  —  и 
разсказывае7ся  н^^что,  напоминающее  пришествхе  Александра  въ  1ерусалииъ 
7  1осиФа  Флав1я  и  др.:  сгипде  е(  8асегдо1ез  Оо^Ьогит  1П1  ^и^  р11  уосаЪаШиг 
8иЫ1о  ра1еГас118  рогИз  сит  с11Ьап8  е(  тевиЪиа  сапШШз  оЪУ1ат  е^ргева!  ра1ги8 
€[118,  иС  81Ы  ргоркп  Масе(1опа8  'гереПегеп!,  уосе  виррИс!  шо(1и1ап1е8.  ^ао8 
Масе(1опе8  зхс  Яс1ис1аИ1ег  81Ы  оссиггеге  соп1иеп(е8  8Шр!зсеп(  е1,  81  <11с1  Гав  е8(, 
аЬ  шегт1Ьи8 1еггеп(иг  агшаИ  пес  тога  бо1ии  ас1е  ^иат  а(1  ЬеПап(1ат  соов^гихе- 
гап1,  поп  1ап1ит  аЪ  игЫз  ехс1с11о  аЪвИпиегип^,  уегат  еНат  еЬ  дпов  {ог18  ^аегап( 
^пге  Ъе1И  адерМ,  гес1й1(1егип1,  Гое(1егедае  1ш1о  ас1  виа  геуегв!  випи.  1огдаш8 
беиса,  ей.  Моттзеи,  р.  73.  Сл.  Скиоовъ  =  Готовъ  въ  Александр1и  Псевдо- 
каллисееновскаго  типа,  въ  описанхи  камней  на  ефуд^^  первосвященника: 
«аоукинФъ  акц  оучермденъ  есть,  обр^&таетжесА  по  оутрети  варвари  и 
Соур!иисц'1^и  и  Скуфгю  оке  Готфпи  давми;  да  тл^  оубо  вноутрь  великыА  Ск^фга 
въ  поустыни  есть  дебрь  велика  з-Ьяо»  и  т.  д.  Ркп.  Синод,  библ.  №  86  (XVI  в.). 
Въ  Архивскомъ  списк']^  этого  эпизода  п^тъ. 


Ей:-. 
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•ы.  блоудь  самотворьпвхь  оть  .в1.  камень  иногоценихь),  еже  6-6 
поставиль  Соломонь  царь  вь  храм'Ь  господни  вь  светаа  светыхь, 
сь  каменикмь  многохгЬн* нымь,  и  в^н  ць  Солононовь,  вь  немь  же 
б^xоу  .г.  камени,  имоуште  .В1.  дЬист  В1И  исц'6лкн1а  (вар.  прибав- 
ляетъ:  и  .В1.  имень  сыновь  Исраилевь  бехоу);  и  изнесоше  кмоу 
стемоу  цар^скоу  СтвтхЬ  (вар.  юш*ке  Сивиле,  царице  южаске  Си- 
виле)  царице,  имоуште  д^иств1а  многовльшб^наа ;  и  Парижа  изве- 
доше  подь  ккпазмомь  (вар.  епазмом,  хакизмомь,  халкизмоиь) 
кор^кодиловемь,  оседлана  сед  ломь  оть  камена  адаман^та;  и  изнесоше 
емоу  ороужик  Агамхкоуша  (вар.  Агемононь,  Адаменуш,  Агаме- 
ноушь)  кралш,  иже  вьзеше  вь  Трои  Алексан  дрово,  Парижа,  сына 
троискога  крал»  ПрЁмоуша  (вар.  При'1^муша,  Пр'Ьльмоужа) ;  из- 
несоше кмоу  копик  лиФан*диново  (вар.  алеФандиново,  елеФантово) 
сь  бисеромь  обнизано  и  каменикмь  многоц^нньшмь Ам^кшаТеле- 
моникт  ипрочшхькопи  .1.  (вар.прибавляетъ:  и  стемь  прочихь  .з.); 
и  изнесоше  емоу  штить  попеть  аспидовомь  кожомь  Таркиша  рим*- 
скога  цара»  ^).  —  Алексапдръ  'Ьдетъ  на  ВукеФал'Ь,  въ  в^нц'Ь  еги- 
петской царицы  Клеопатры  съ  дв']^надцатью  драгоц'Бнными  кам- 
нями, «конк  же  поводоте  и  троубгак  гласи  нареди  поподоб1Ю.... 
Близь  же  бывшемь  имь,  витези  и  дЬвпце  римскык  сь  конь 


^)  Сл.  нар.  рум.  кн.  стр.  27—8  (дары  Римлянъ):  «Ш1  фтраръ  ф  четате, 
Ш1  м^^рсеръ  ла  Б1С']^р1ка  лбК  Соломон  че  о  Фък^ръ  Савела  (рум.  К.  Савила) 
фпъръгЬса  сора  л81  Соломон  че  съ  З1че  Сфлг^нта  СФ1нтелор,  Ш1  съ  фк1наръ 
Ш1  шез$  Але^андрб  Ф  ска^н(>л  (рум.  К.  четате)  Рд^мбл^!,  ш!  фчеп$ръ  а  скоате 
дар15р1,  о  М1е  де  бл1де  де  а»р  (рум.  К.  еГ  де  блиде  де  а^5ръ  к^>  П1етре  скумпе 
фподобите  каре  фус/)  ал$  Соломон  фпъратъ  ш1  ма!  ской  корона  л^х  Соломон 
фпърат  нещ1(>т  прец^л  с!;  ш1  ма!  скоа  IV  стсма  а  Савеле!  фмс1ърътес1и),  Ш1 
скоасеръ  плашка  Ш1  ем(>рл^к$л  л$1  Соломон,  тот  к$  ок1  де  шарпе,  ш!  ера 
фтржнс($л  трех  п1стрп  де  ав'Ь  12  токм']^ле  ш!  тоатс  боалсле  В1ндека,  ш1  скоа- 
серъ стема  фмпърът-Ьсе!  Савелп  ч-Ь  де  м8лт  прец ....  Ш1  скоасеръ  саби  л81 
Аремле^с  Кра1^5  дела  Троада  (рум.  К.:  саб1е  до  анкитъ  хХеръ  ал81  Иракл1е 
фмпърат  че  ш  льЧ'я  дела  Троада  четате),  ш!  скоасеръ  с5л1ца  л81,  де  ос  де  еле- 
Фант,  тот  к1>  мъргърхтаре,  Ш1  скоасеръ  павеза  л»!  Патр!к1е  (рум.  К.  Таркен!е) 
фмпъратул,  фвъл81тъ  к$  ш'лле  де  аспндъ  (рум.  К.  прибавлено:  Ш1  маТ  ско2  8н 
ннел  ал  Сирамиде!  фмпърътсс1и  Ш1  Фнтрб  ачел  инел  ер1\  фък^т  часорвик  ш1 
съ  веде  черюл  к8  тоате  стелпле  ш!  стръл5ч1е  на  5н  л{>чаФъръ,  нещ18т  прецул 
лу1). 
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сьс1д  ше  (вар.  на  Фарижехь  поклонише  се  Александроу ,  сь  конь  же 
не  сьседоше;  иначе:  с  кони  саеедше)  поклонише  се  Алексен*дроу 
и  рекоше:  многа  л^&та  Алексен*дру  сегаи  св^&т^&  цароу.  И  С1к. 
рекше  отстоупише  на  страну,  и  дроузи,  по  нихь  пришьдьше, 
прославите  кго.  И  попове  (вар.  1ереи),  пришьдьше  сь  св^штами 
и  кадил  ницами,  покадише  к.го  вонгавга  различ  ними  и  прославите 
кго  вь  коуп'Ё  веселеште  се.  Вьшьдь  же  вь  градь  Ринь,  приве- 
доше  кго  вь  храмь  Аполоновь  (вар.  прибавляетъ :  поклонише  се), 
хереи  же  Аполонови  ср1т  ше  покадише  кго,  и  поклонише  кмоу 
злато  и  ливань  и  змир  ноу,  С1а  оубо  царьскаа  даровашга  соуть, 
и  изнесоше  кмоу  писаник,  имоуште  сице:  «Вь  петитисоуштнок 
(вар.  три,  шесттисуЬно)  л^то  вьстати  имать  оть  Маккдошк  кдино- 
рогь  коз  ль  и  поженеть  в  се  пар  доусе  запад*ник  (вар.  прибавляетъ: 
грьд'Ьливик  превьзносештеи  се)  и  по  томь  кь  вьстокоу  оустрьмить 
(вар.  вьзвративь)  се,  идеже  великьш  ов  нь  двокрогьга,  кмоуже 
рози  до  облакь  (вар.  оть  юга  на  северь  досежозть).  Сего  кдино- 
рогьш  оударить  рогомь  вь  срьдце,  оубиеть,  и  потресоуть  се  Миди 
и  Финици  и  вьсточ  ныи  вьси  кзыци,  и  острык  мьча  пер  скаго 
притоупить  (вар.  добавляетъ:  и  вь  Римь  пришьдь  царь  сьврьшень 
прославить  се;  и  семоу  белегь  вь  Римь  пришьств1а  боудеть,  гг1ко 
сь  миромь  поклонити  се  емоу  вьсь  Римь  безь  вьсакие  рати)».  — 
ФилосоФЪ  (вар.  философы)  толкуетъ  Александру  это  пророчество 
Дашила:  пард}хы — западные  цари,  двурогш  овенъ — восточныя 
царства  Персш,  Мидш  и  Финик1и;  единоропй  козелъ  —  Алек- 
сандръ,  который  говорить:  «гако  промыслоу  божию  волга  ксть,  тако 
да  боудеть,  сил  ни  бо  падоше  и  немошт  ши  пр^погасаше  се  силою. 
И  тоу  веселештоу  се  кмоу  сь  Римлганы  и  Маккдонгани,  пршдоше 
кь  вкмоу  вьса  царьствха  запад  наа,  и  принесоше  кмоу  дари  мно- 
гоц^н  ни,  молеште  се  емоу  не  ратовати  ихь.  Алексеи  дрь  о  семь 
оумпливь  се,  даань  и  воискоу  .вь  л'1^томь  даше  кмоу,  Лаомедоуша 
(вар.  Лаомедона,  Лаумедона)  свога  приснога  и  любимога  вь  Рим1^ 
цара  постави,  и  в  с'ёмь  западнимь  царемь. 

«Злато же  много  и  воискоу  вьз мь  на  оучешкоу  земьлю  (вар. 
юшке  стране)  оустрьмп  се,  тамо  же  шьствхе  творе,  царства 
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многа  и  кр']^п*ка  порази  и  всо;  вьселкн^ноу  пр']^шьдь,  даже  до 
Ок1ана  р']&кы  дошьдь  и  трехь  р']^кь  иже  в*соу  землю  обьтичють. 
Зв'Ьри  обр']^те  тамо  члов^кообразнык  и  двокглавы,  змисви  вогы 
имоуште  (вар.  и  двоеглави  змие),  сь  ними  рать  сьтворь  великоу, 
и  т]^хь  поб'бди,  зв'1Ьри  бо,  ороуж1а  не  имоуште,  вь  скор'Б  падоше. 
И  на  жел'Ёзноую  н^коую  гороу  вьшьдь,  жены  дивик  на  Алек- 
сеи дра  вьсташе,  и  рать  великоу  сь  ними  сьтвори,  вь  кдинь  чась 
тисоушту  (вар.  .р.,  петдесет)  одь  войске  кго  оубише.  В*се  жены 
тш  крила  им']&хоу,  и  нок*ти  гако  срьпи  кр'&пкы  б'&хоу  з&ю, 
гЁло-а;е  ихь  од'1^ганно  б'1^ше  власы,  и  пр'Ёлетаюште,  изьдирахоу 
вокмь  очи  (вар.  и  лица  раздорахоу).  С1а  же  слышавь  Алексен^рь 
повел-Ё  трьст1а  запалити.  ЗКены  же  не  в'Ёд'1^ште  ог  ньное  кет  ство 
вь  пламень  вьлетахоу,  и  тЪпъ  крила  из  гарахоу,  и  на  землю  па- 
дахоу.  С1К  же  вой  прискачоуште  оубпвахоу  и  т'Ьхь  оубише 
векк  .к.  (вар.  десет)  тисоушть. 

((И  Ок1ана  р-Ёкы  дошьдь,  вь  вьселкнноу  врати  се»  (Нов.  I, 
гл.  22,  стр.  32— 6  =  аае.  1.  с,  р.  243—6). 

^  (стр.  29 — 33)  иередаетъ  1п  ех1еп8о  эпизодъ  о  пришеств1И 
Александра  въ  Римъ.  Я  остановлюсь  лишь  на  н1^которыхъ  осо- 
бенностяхъ  и  отлич1яхъ.  На  пути  въ  Римъ  Александра  встр^Ьчаютъ 
око1  01  рао-ьЛеТс;  хаь  сь  асрЬтг;  ту;;  Тараьа;  ха»  тг];  Лаxг8ас[^.0V^а; 
хаь  ТУ);  ХьхгЛьа;  ха!  той  Мшр&со;  (оЛ(ОV)  хаь  ту);  ПоиХьа;  окоу  т4 
ру;уатоV  ха&  оь  Г6тдо1  оЛоь;  они  приносятъ  ему,  между  прочимъ, 
X^^атоV  '1р1ш  уро^ш.  Римск1е  архонты  (о  римской  «общин^^» 
ничего  не  говорится),  слышавш1е  о  паден1И  Аеинъ,  сов'бщаются 
и  р-Ьшаются  принять  Александра  съ  честью:  д&Х&с  а^г^хгс  хаХа 
^аx6V^а  еьд  т6V':67гоV  «лас;.  Они обрап^аются въ своемъ затруднеши 
къ  богу  Аполлону  (дал'Ье :  Аммону)  и  получаютъ  изв-Ьстный  намъ 
отв'Ьтъ.  Римляне  посылаютъ:  тго-тарг;  уСккхок;  ар^^оутбтгоиХа  (л^ 
уо\^^76^  о■те9аV^а  еь;  та  хг^аХьа  той;,  оХа  гь;  9^р(а  ^[лор^а,  ее; 
о•♦^VаVТV1сп  тоО  !VXг^аVОрои  хае  обо  у^ьХьаог;  хорьт^^ьа  ехХехта  оХа  \к1 
(тт6^аV^а  /р^^ста  хаь  гь;  ^у.р^о^  хаХа  хае  та  лХоут,  той;  с7хе7гао'(1.БУа 
(лё  6Х6/р1^(та  (тхг7:а(Т[хата  ё[лор9а*  ха^  аХХаь;  аараVта  ^ЛсаЗе; 
аVдр(о7:о^  бХо1  (/.5  За9Vе<;  еь;  '^а  /.^р^^с  то^;  г^аттоОаау  ха^аХараТок 
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жХцкЬос  [ХЕ  тб  урита^су'  хае  той  деоО  01  сереТс;  тб^V  *ЕXXу1V(0V  [хё  80о 
усХсаЗе^  уероуте^  ха4  торт^^ак;  аVа[^.ЕVа^;  еРа(п:оОо'а7  ец  та  убрса 
тои^.  Они  приносить  ему  т6  р^-еуа  а7гаVСI)^6р^  тоО  2аXо[^.соVто^, 
б1гоО  е1угу  тгару)  6  РаспХеО;;  КаРои^^оЗоубссор  ех  ТУ]V  *1ерои<таХу)[л, 
ха4  Зси^гха  стаубуса  ^)  •|ГоХит1[л.7)та  ХедарбтгоиХа,  бтгоО  та  е^уеV 
раX^^  6  2оХо[Х(Ьу  еь^  ТУ)V  ау^аV  2^(ЬV  е{;  та  ^'Ауса  тсоу  !А^у(сI)V,  хаь 
то  С7те[ха  тоО  2оXо[X(^оVто^  [хг  Х1дар1а  треа,  отгоО  ё^еуxаV  ту)7  уОхтау, 
хае  тгарахатои  еьугу  ХкдаротгоиХа  оыо&ха,  бтгои  У)(тау  оь  [/.у]уе^  ура- 
{x^VО^  ее^  аита,  хаь  аХХа  §(Ьо&ха  ХсдаротгоиХа  атго  а/аVТТ1Xу)  хае 
У)  аVТ^ура9У)  ец  та  ХедаротгоиХа.  ■{^^^Р*'^  ^*^  '^^  оте[ха7  тг)^  ^аоге- 
Хесо-а;  т^с;  Хо^Леа^,  отгоО  У)ТОV  тето^аV  1^уут^,  &  6^даХ[х6;  сОх 
€с86V•  У]9Ера7  той  хаь  урфьу  ^)  срарьу  б{лорсроу  [хё  тоО  хорхоуогеХои 
т6  о-хе1га(Г[ха  (хё  та  тсоХитьехг^та  ХедаротгоиХа*  щерлу  той  хае  та 
ар(хата  той  Преагхои,  бтгои  г^алу  ^ао-еХеха,  хл1  Пулу  та  Етгарт)  Еед 
т^^1V  Трс1)а8а'  У](рерао■еV  хае  хоутареа  аXЕ9аVтеVа  6уxоо•(xе(Т(xгVа  хае 
Етера  (ттеехата  ётгта.  У1СрЕраV  той  аxоитареV  той  ТарxеаVоО  тоО  ^а^е- 
Хесо<;,  бтгоО  г1тоу  той  ^астеХЕсо^  т^<;  *Рй)[хуз;.  —  Алексавдръ  въ*]^- 
жаеть  на  ВукеФал-)^,  съ  в']&нцомъ  Клеопатры  на  голов^^,  украшен- 
номъ  двенадцатью  драгоц']^нными  камнями,  при  звукахъ  накръ 
я  трубъ  (ауахара2е(;  хае  трои(Х1ггтае^).  Сначала  прив'Ьтствуютъ 
его  ое  тгрсотоха^аХараТое  тг];  *Р(о[ху);,  возглашая  ему:  тгоХХа  та 
€тУ1;  затЬмъ  та  хорет2^еа,  наконецъ  хереи  [ХЕта  Xа[xтса8(0V  ха{  дигхеа- 
(хато^.  Они  идутъ  въ  храмъ  Аполлона,  ха{  Е7:роо•x6VУ1(таV  бехоО  хае 
6  'АXе$аV§ро^;•  хае  ЕО(орУ]аЕ  той  6  еЕрга;  Т(ОV  *ЕXXу)V{ОV  тоО  дЕоО  той 
А7с6ХХ(О70^  (ЦкС^руо'^  xаV  Xе[^^аVОV,  оте  аОта  ЕЬае  Зсара  ^ааеХеха.  — 
СлЬдуетъ  чтеше  и  объясненхе  Дашилова  пророчества:  Етге  1тоис; 
г  Е^Е^г)  дЕХее  трауо;  [xоVоxЕрато(;  хае  Ьгки  Зесо^  той:;  7гар8ои;  ту)^ 
80ту)с;  оХу];,  отсоО  [xа/ОVтае  Ее;  [хе  тсV  &XXоV,  отгоО  тгоХХа  ифсоVОVтае• 


*)  (7та707'.а:  такъ  и  въ  греч.  нар.  кнпг-Ь;  въ  слав.  (=рум.)  т.  блюди. 
2та•^'ь^V  означаетъ,  между  прочимъ,  легкоплавк1Й  иеталлъ:  81аппит,  ит.  81адпо? 
^Дестунисъ). 

^)  Новогреч.  тр'фа?,  урфхуЬ^  —  Гизсиа,  ех  ш^^го  а1Ысап9  (Раазо^г,  Саг- 
шша  рори!.,  въ  1п(1ех'Ъ);  сЬета!  §П8  (В1веп13  АкгНаз,  ей.  8а1;Ьаз  е1  Ье^гапд, 
О1о88а1ге)  (Дестунисъ). 

Сборяикъ  II  Отд.  II.  А.  Н.  (13) 


1^^.-* 
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хаь  7:аХ1>  ОШь  уирьогес  тгрб^  т6V  V6тоV  ха2  деХеь  тгатаНч  ':оу^  XеоV- 
та^*  ётгЕста  деХеь  Отгауаг^у)  еь;  ТУ]V  аVатоXу]V  ха2  деХеь  ейрч  т6V 
xр^6V  ^747  даи[xаат6V,  бтгоО  Ь/ь\  херата  [хахргьа,  т6  ё7  хаОЬ  xератоV 
есос;  тсV  ^Ь'^г/^^  ахои[Х7га,  хаь  то  ётгрОV  ХБрато'|/  ёсо^  т^V  РореаV'  хаь 
8Ш1  тсV  ёхти7ГУ)(ГУ)  атгЕогш  гь;  ТУ)V  хар21а7  [хё  т6  XБра':оV  жаХ  д&Хее 
^07  огсра^у)'  ха^  атг'  аитоО  деХес  тро[ха^г1  6  Ха6<;  т^^  Фо^Vьx^а^  ха^ 
ТУ]^  аVатсXу^<;  оХу)^  о1  РаасХгТ^  хаь  г\  уХсо^о-аь^  оХа1<;,  ха{  дБХ&1 
т?^ах1ог1  та  отгадьа  ту);  Г1ер(т(а^  оХу;^  ха{  деХес  ёХдес  еьс;  ту]у  *Ра>^лузV 
ТУ1У  [ХЕуаХу)  хае  ЭеХгс  6V0[^^ао•ТУ]  а^Ю!;  ^ао-еХга^  ту]^  о1хои(лё7У5^ 
оХу;;;.  —  Объяснен1е  философоми  пророчества  (львы  —  западные 
цари,  баранъ — цари  Востока,  Мидянъ  и  Финишйцевъ;  козелъ — 
Александръ)  несколько  спутано:  н'ётъ  пардусовъ,  тогда  какъ 
слав,  пересказы  опустили  львовъ;  ел.  дал1^е  нар.  греч.  книгу; 
ответь  Александра  тотъ-же.  —  Цари  запада  приходятъ  къ  нему 
съ  покорностью ;  онъ  подчиняеть  ихъ,  вм'Ёсгб  съ  Римомъ,  одному 
изъ  своихъ  (6xа7:о^оV  г2^x6V  той  ^Vг[^.7г^а^те^[^^ёV0V  атгб  ТУ]V  Мах&- 
ооV^аV  е7^о(у)0'еV  аОдеVТУ^V  йс,  г^^  'Р<о[ху)7;  за  Маxе8оV^аV  скрылось, 
можетъ  быть,  созвучное  —  Лаомедонтъ)  и,  продолжая  путь  среди 
завоевашй,  доходить  еь^  ':6V  'Нx^аV^V  1гота[хб7,  гд-Ь  встр'Ьчаетъ 
въ  пустын']^  разный  чудовища:  двуглавыхъ  зм'Ьеногихъ  зверей, 
съ  человекоподобными  лицами,  жел'Ьзную  гору,  крылатыхъ  женъ, 
терзавшихъ  воиновъ  когтями  и  прогнанныхъ  огнемъ.  —  Отъ 
р^ки  Океана  Александръ  возвращается  г\с,  т6V  x6(7(^.0V. 

Укажу  на  н^&которые  варьянты  въ  соотв'Ётствующемъ  отд'к!'^ 
греч.  нар.  книги  (стр.  48 — 55).  Цари,  встр'Ьчающхе  Александра: 
О!  а^>деVта2г^  т:^;  Лаxе6а^^^оV^а^;  хаь  т^;  ПоиХьа^,  оXоV  то  *Р1ахс7, 
хаь  01  ГотдУ)  (нап.  ГоХду))  ^^  оХу;;  они  приносятъ  /аратч^0V  /р6VсоV 
ошо&ха.  Римляне  сов-Ьщаются  (объ  «общин'Ь»  н'Ьгь  р'Ьчи:  это, 
быть  можетъ,  глосса  славянскаго  переводчика),  обращаются  къ 
Аполлону.  Описан1е  встречи  и  даровъ  то-же,  что  въ  в'1^нскомъ 
тексгЬ;  тотъ-же  перечень  и  та -же  численность.  Изъ  отлич1й 
отм^тимь:  тг^;  ^а^ьХ'ло-у;;  г.%  ^^'ЗбХХас;;  аХоуо7  аа7сроV  (\У,  урс^г/ 


М  Сл.  въ  ркп.  Хорнанда  ваписан1е  6ои1С8су111а  и  др.  вм.  воиЬе8су1Ьа. 
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<рар^V);  щить  (такъ,  вм'бсто  хо^гарь)  Тарквин1Я  у^':оV  (глЕ1гао'[хе7оу 
(хе  Т7)<;  а(пгйо<;  то  то(лар1,  согласно  съ  слав,  текстомъ,  которому 
спещально  принадлежитъ  упоминаше  Аякса — не  подъ  впечатл^- 
Н1емъ-ли  троянскаго  эпизода? — Александръ  въЬзта.етъ  при  звук-Ь 
трубъ  (трои(лтета1<;)  и  органовъ  ((х^  хаде  Хоут]<;  оруаVОV),  разд'Ь- 
ливъ  свое  войско  на  двенадцать  отрядовъ;  его  встр^чаютъ  се 
тгроугсхараХХараТос,  за  г1мъ  та  хораспа,  ск  уеро7Т&^,  наконецъ 
1ереи.  Въ  толкован1н  Дан1Илова  пророчества  пардусы  —  цари 
Запада,  львы  —  С'^вера,  двурог1е  бараны  —  цари  Востока,  Ми- 
дяне иФиник1Йцы;  одноропй козелъ — Александръ^) — Оставивъ 
властителемъ  Рима  и  запада  Лаомедонта  (xа7го(ОV  среХоу  той  ТаХа- 
(л&§6V)  онъ  идетъ  на  с&веръ  и  доходить  до  Океана,  бтгоО  трг/ее 
оХсуира  ту);  о^xо^(леVУ)^,  гсагг^У)  ей;  тои^  еру)[хои<;  тбтгои^;,  гОр7)ХБ 
^^соа  даи^ласта,  [х^  ттрбссотгоу  аVдр(о^:^VОV,  8|хе(раХа,  тгсЗарьа  (остау 
а<п:(оа  ё^^о^га.  'Е7гбХг(лу)0"е  [хе  аОта,  хаь  еV^xу](те  та,  Зсоте  та  ^^соа 
еxЕТVа  ар(лата  8^V  е15^а7,  ха1  етге^тау  оуХьушра.  Й17г'  аОта  еЗьфу] 
й^  ^оиубу  7^етрсот6V,  йслгер  018у)реV^оV,  атгб  т4  67^оТоV  еОуу]ха7  уи- 
7аТхе^  xате7^аV(о  тоО  ^VXе5аV8ро^  ха{  еха(ла7  тг6Хе(1.07  [XБуаV  [хё  та 
^оистата,  с^xотс^)VОVта^  л1пу\у  ^г\у  гцлЛрлу  атгА  тоис;  отраткЬта^  той 
еxат6V  /ьХьаЗг^.  АОтаТ;  а{  уиVаТxЕ^  ^^Х^^  итера  сЬ^  оетос,  ха^  V6у^а 


^)  Животная  символика  наро^овъ  въ  этомъ  то1кован1и  едва-ли  им^^етъ 
в4>  виду  народы,  покоренные  Александромъ — поразсказу  Александр1и.  Иначе 
можно-бы  указать  на  слав.  Вопросы  и  отв']^ты  (Тихонравовъ,  Памятники 
Отр.  русск.  лит.  П,  447),  по  которымъ  окуманинъ  пардосъ  есть».  Сл.  въ 
Слов-Ь  о  Полку  Игорев']^:  «По  русской  земли  прострошася  Половци,  акы  пар- 
дуже  гн1^до».  -^  У  1оанна  Златоуста,  въ  толковати  Дан1илова  пророчества, 
Александръ  отв-Ьчаетъ  то  козлу  (Ас1уег8аз  Лиёаеов  У,  М]^пс,  Ра1го1.  |рг., 
1.  48,  р.  893 — 4:  xр^6V  1x1  V  xаX<0V  т4у  тйу  Перашу  ^аас^еа  т^у  ДареТоу,  трл^оы  Ы 
т4у  тсоу  'ЕХХт^ушу  РаасХеа,  *АХе$ау8роу  Хе-^со  т6у  МахсЕоуа),  то  парду  (1п  Ер181.  Т 
ад  ТЬезза!.  сар.  I  Нош.  П,  у  М1§^пе,  Ра1г.  §рг.,  Ь,  62,  р.  399).  —  Въ  толковаши 
бл.  Ипполита  навид^шя  Дашила  с.  1  (М1с^пе,  Ра1г.  рт.  (.  10,  р.  641— 3)  львица 
съ  орлиными  крыльями  ==  Вавилонъ,  медв-Ьдь  =  Персы,  пардъ  =  Еллинъ  Алек- 
сандръ, что  согласно  съ  талмудическимъ  комментар1емъ  у  "\^йп8сЬе,  В1Ы. 
КаЪЪ.,  вып.  IX,  р.  3—4,  XXII,  р.  88— 9.— Припомнимъ  въ  связи  и  «двурогаго» 
(Бй1-кагпа1т)  Корана  и  арабскихъ  легендъ,  котораго  приравнивали  то  къ  Киру, 
то  къ  Александру  Македонскому  (Оопа(Ь,  П1е  А1ехапдег8аве  1т  Та1тид  ипА 
МШгавсЬ.  ГиИа  1873),  р.  16  сл*д. 

(13*) 
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сотаV  8ре7:аVОV.  ^НтоV  2и7атаТ;  хата  тгоХХа,  е1^етоОо^аV  &V(I>деV  тоО 
^оиаатои,  хаь  ехти1гоОо"а7  тсд>V  о•трат«ота>V  еь^  та  тгроасотга.  *(Оа•аV 
ейеу  6  !^X^5аVОро;  Еxе^V(ОV  та  ха(Х(о[хата,  еОдО;  йрктб  хае  Iо(оxаV 
(р(от^аV  еь;  та  хаХа[Х1а,  етгеьоу)  6  тбтго^  ехе^/о^  у^тоV  хаХа[Х(о8у]^. 
АитаТ^  а)з•аV  е•|^ЕТоио■аV  аV()одгV  т?);;  ^сотьа^  еxа^0VтаV  ае  тгтероОуЕ^ 
тоис;,  хаь  ё•|^е^таV  хатсо,  хаь  га•^аНаV  тас^  та  (р^'^^^та,  та  о-гсоТа 
есгхбтсотау  ат:'  оитаТс;  ш^  еГхсаь  уеХьаог^.  —  Александръ  возвра- 
щается вспять. 

Приведемъ  изъ  Р§еи(1оса11.  С,  I,  27  эпизоды,  отв']^чающ1е 
походу  ыа  Римъ  и  къ  окраинамъ  Океана. 

Пос^гЁ  ВЗЯТ1Я  Аоинъ  (и  бивъ.  Сл.  выше,  стр.  186 — 7)  Алек- 
сандръ  идетъ  на  Римъ;  ему  на  встречу  выходить  тгрет^ес;  ех  7гаVТ(0V 
та>V  ЕдVйV,  хаь  7:рсо■x^Vо^5а•^V  Е^хтсросдЕУ  аОтоО  ауо7ТЕ^  8сара  аОтй 
)^р^о•^V  хае  аруиро7  отоу  оОх  У]V  ар(9[л6(;.  2^Vгр/0Vта^  8е  аОт^з 
7^аVТЕ;  Е1(;  (ти[^^[^^ау^аV.  Каь  8у)  xатаXа[^.^аVЕ^  ТУ)V  *Ра>[/.У]^  хае 
^^ро07саVТ(оа^^V  аОтф  оь  *Р(о(хаТо1  (ХЕта  )^ор(ОV  хаь  т^[^.1:аV(0V,  хХа8ои; 
8а^VУ)^;  еуоVТЕ^  ЕV  таТ;  угрту  аит(ОV,  хаь  тф  ^VXЕНаV8р(о  е7:^а^Е^0Vте^, 
(ЗастьХЕа  хо(Т[хохратора  тоитоу  аVауорЕ6о'^(пV.  Е^(ТЕXд(^^V  8е  ЕV  ту] 
тгоХес  а7СЕ^о■^V  ЕV  тй  КатгЕтсоХьо)  Дсо;.  Каь  6  1ЕрЕи<;  тоО  Д1б<;  ОЕ/^Етас 
аит6V,  хаь  ^ЕV(!^Етае  тсар'  аОтоО.  Д^атр^фаVТ(оV  оЬу/  ЕV  ту)  *Рсои.у;, 
йоО  хае  6  Лао[^^Е?()ОV  6  (г^уар[хат7)Хату;о"а;  аито!  о•иV  уОш^ь  7:ЕVТУ^- 
xоVта  У]ХЕ7  Еь:;  (ти[^^{^^а/^аV  ЮчЕ^аVОро^^,  Е/(ОV  [хей'  ЕаитоО  осора  Ъ 
ТЕ  уу^(т^(1>  хае  Хедое;,  хае  (ларуароес;.  ДЕ/^Етае  ое  тоОтоV  !\XЕ^аVОро; 
хае  ууу;7е(о;  а1>тб7  хататгга^^Етае*  хае  (Г(0  уЕVVаТЕ,  Ее7ГЕV,  у)ха;  [хсе 
хае  [хЕта  ДарЕеои  [^^а/о(ЛЕVа^  ст^[Х(лауо;  ЕеVае)). 

^^тгара;  оОV  '7:аXеV  атгб  *Р<о[ху;;,  а)ри.у;а^Е  хата  0'^о•(^^а)V•  хае  оОх 
у)V  а^тй  6  аV^)ео•та^^^ЕVо;.  Кае  7:роОиаVТ(оо■еV  аОтй  тгатае  ае  ^атеХЕТае 
тс5V  оуа[Х(оу.  Кае  шрок;  ЕX|^^кеXео■о■оVтае  аит^V,  хае  7:арахаХоОо'е7 
аитсV  [ЛУ]  Е7:е^У]7ае  тоТ;  ореое;  аОта)7.  Кае  Хар(Ь7  та  осора  а7дит:о- 
о'трЕ9Ее,  xатаXЕе'::соV  а'^Т(ОV  •::аVТсоV  x'^реоV  т^V  Аао^I.ЕООVта,  а'^Vта5а- 
(ЛЕVо;  9^?^'-^;  а'>:й  ТЕXЕТV  (ХЕ/ре  хае  /р6VС0V  осооЕха.  *1^!1хЕе1)Е7  оё  тое; 
той  V6то'^  тгЕратеу  Ёт:е^аеVЕе•  хае  ит:Ета;ЕV  ЁвVУ)  тгоХХа  хае  гоехеХа* 
хае  6еУ1Х0Е  ту]V  оЫо'^^^Ь^^'к  ул\  г^л^^^г-^)  ТУ;V  аоеху;то>;  уг/л  хае 
оесооЕ^ТЕ  \^гуу.  тоО  соxгаVО•^  тгс^тааоО.  Кае  Е0рЕ7  Ь  тое;  тбтгое;  ЕХЕе- 
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аитоО^  хатахратсос; ,  ха^  е9и70V  атг'  аитоО.  'Еx6ТдеV  о&у  ЗсеХ^ыу 
еОре  уиVаТxа^  8иагдг(ору)тои^  хае  Хсау  [леусстта^  ха{  7га7Т(07  а)V  8ет1Х- 
до7  8и(Т[хау^С1)т:град.  АОтае  8г  еу  т^з  тре)^е^V  т:оО<;  [хасдоО^  а^^Т(ОV  Ь^ 
тоГ^  (А)(Л01^  Т1деа(Т1У.  "ЕV8^{^^а  8^  аОтаТ^  г)  тсоу  тр1)^со7  Заог^ту]^. 
Айтае  8^  еиеХдоОаае  тгтгроТ^  йуо^  7:ет6(леVа^  Ее^  тга^геХт)  8б  атгорсау 
^]XдоV  01  МаxБ86Vе<;  ':а1кта(;  со;  ^деао'аVТо  7ггто[хЬа(;  ха{  тгрб;  ахпоЬ^ 
[^^а/о[леVа?.  Й^X&5аV8ро<;  8г  табта^  а><;  еЙеу,  ехеХеиог  1гОр  аVа1гт6- 
(гдас  хаь  ^•1^ераVсодгV  [ха/ЕТ7.  АГт^Vе^  ТУ^V  ^0о1V  тоО  1шр6^  ауVОУ](тао•а^ 
асгхбтгсо^  хатЕ7Сб(Т07  етг'  аслгоО;  хае  ТСI)V  7гтЕр(07  хаЕ7'Г(07  оОхЕте  аVа- 
о/Еадаь  Х(г/у(тсс^'  тгЕтгтсохиТае  8^  аVУ]рЕдУ)(таV  итгб  Т(0V  (ттрат^(отсоV 
тоТ^  Н19^<71'^-  ^VЕТXоV  8^  абтае  тоТ:;  5V^^^  (ттрат1(1>та(;  ^xат6V.  Тосф^Е 
тф  тротгсо  /ру)о•а[^^ЕVО^  [хоХс^  Зе'^Хдоу  аОтас;.  Тб>7  ехеТсе  8е  оОхетс 
й^еXдЕТV  ё/о^тЕ^,  той  '0^)xЕаVО^  7гота[хоО  хсоХбоуто^  т^<;  ЕьсоВои,  ту17 
ар1(гтЕра7  1^араX10V  тпаааутЕ^  той  '01)хЕа7оО  ха{  та  тгрб^  ^орроу 
ттЕрьттгатт^о-а^гЕ^  ТУ)V  о^xо^[^^ЕV7)V  xатЕXарОV. 

Начиная  съ  сд']^дующей  главы  (I,  28)  Псевдокаллисеенъ  С 
не  отв-Ьчаеть  бол*е,  въ  распорядк'Ь  содержан1я,  тексту  нашей 
Александр1и.  Отъ  пред'кювъ  Океана  онъ  заставляетъ  Александра 
вернуться  въ  Македонш,  загЬмъ  переправиться  въ  Азш,  гд* 
при  Граник*  онъ  поб'Ьждаеть  Дархевыхъ  сатраповъ.  Онъ  прохо- 
дить 1он1ю,  Кар1Ю,  Лид1ю,  Фртгю  и  Лик1Ю  и  изъ  ПамФИл1и 
(I,  28)  переправляется  въ  Сицилш  и  —  снова  въ  Римъ  (I,  29). 
Дал1Ье  путь  идетъ  въ  Африку:  Кароагенъ  принужденъ  платить 
дань  (I,  30);  сл-Ьдуетъ  пространный  эпизодъ  объ  основаши  Алек- 
сандрш  (I,  31 — 33),  походъ  въ  Египетъ  (I,  34)  и  Сирш  и  взяпе 
Тира;  та^;  2е  тргТ^  х(о[ла^;  та;  а\^\к\^сс^(уу^о^\к^^о^с,  сопЦ^  еь;  (ЛЕтроу 
тоХесо;  (льо;  аVЕурафато  хаь  ТрьтгоХг/  аитУ]7  (ЬVС[^^а(ТЕV  (С,  I,  35).... 
Каь  аVтеxрис;  аОт^;  (Тира)  ХеХе^хо;  6  (ттратар)гу]{;  аОтоО  тоХьу 
огхо$с(хеТ,  у^ть;  ЕхХу]д7)  N^xатор^а•  хаь  А^тьо/о;  тг]у  хат'  ^V<т^аV 
хть^Еь  !VVт^о/Е(аV•  'Еу  то6тс1<;  ХХЦауЗро;  ди[хо(ла5^у]ага;  еТтгеу 
аитоТ;*  ООxоОV  xатаX^'тг6VТЕ(;  МаxЕООV^аV  01Г]Хдо[ХЕУ  т6V  а6[/.7гауга 
x6(Т[xоV  ха{  ЕV  Хстьа  xатаXар6VТЕ^;  хтестта;  МаxЕ86Vа<;  \ш,Ь€Ы  хат- 
а7ауха^с(ХЕ7  т6  атратьсотьхйу  а7:ораХ6[ХЕУ01  фроу^ра  (I,  36).  Сл4- 
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прибыхь  «вь  Негдитор^ви»  (вар.  Гдитероу,  Инглитеру,  Иньгрн- 
тероу),  гд-б  велитъ  войску  отдохнуть  и  за  гбмъ,  снарядивъ  12  ты- 
сячъ  галеръ  (вар.  тисуК  и  дви  сти),  по  тысяч^^  (вар.  600)  чело* 
в'Ькъ  въ  каждой,  отправнться  на  востокъ,  а  по  великой  поучяне 
мор*скои  пойти  и  по  вар*вар*сц']^хь  кзьщ'Ьхьх)  (вар.  по  великой 
Барбарии).  Передъ  собою  овъ  посылаетъ  Птоломея  и  Филона, 
пусть  забираютъ  города  и  земли  и  берутъ  съ  нихъ  дань,  а  съ  нимъ 
съ-бдутся  въ  ЕгипгЬ.  Самъ  онъ  отправляется  съ  тремя  тысячами 
(вар.  300)  галеръ,  надъ  которыми  поставилъ  начальникомъ  Ан- 
Т10ха;  надъ  другими  тремя  тысячами  Селевка,  на  третьими  Ви- 
занта.  «Алексен^дрь  же  присп'б  вь  Ёгупть  и  тоу  паде  войска, 
и  начете  градь  зидати,  и  нарече  кго  вь  свое  име  Алексеи  др1а1) 
(вар.  Александрь  же  вь  Ёгуп*ть  приспевь  сь  своими  голхами,  идеже 
златотечени  Ниль  вь  море  пристаеть,  и  градь  сьзда  вь  име  свое 
великь  и  краснь  з'Ьло).  Этимъ  немногимъ  ограничиваютъ  свой 
разсказъ  объ  основаши  Александрш  сербск1е  тексты ;  что  Псевдо- 
каллисеенъ  сообщаетъ  непосредственно  объ  Бгипг]^,  упоминается 
отчасти  дал^^е,  въ  порядк]^,  обусловленньшъ  другимъ  источникомъ 
нашей  рецензш,  о  которомъ  позже.  —  Селевкъ,  приставъ  въ 
КИЛИК1И,  становится  основателемъ  Селевши,  Ант10хъ — Ант10Х1я, 
Византъ  приплывъ  авь  теснотоу  трашискаго  (вар.  трациискога) 
мора»  —  Византш  ^).  а  О  семь-же  Алексен*дрь  много  оскрьбивь  се, 
не  знак,  кои  где  присталь  ксть,  и  по  .л.  дьнш  оузна  о  вс1^хь, 
г* де  кои  приста  и  градь  сьзда.  И  по  мал'б  сьсташе  се  в*си  и  градь 


1)  Въ  Славянской  А лександр1и  другаго  типа,  представляеиаго  Архивскииъ 
спискоиъ,  Визант1я  также  является  въ  соединеши  съ  своинъ  эпонимомъ  — 
Визомъ,  но  въ  разсказ^^  другого  рода:  Александрь  вдеть  «на  царл  Вл^за  въ 
градъ  Вооузант1ю  европьскыл  страны ;  вс1^деже  въ  лодхахъ  и  пр1иде  въ  (В)оу- 
зант1ю,  и  бывши  брани  велиц^,  и  поб'1&ди  Александръ.  И  посла  къ  неиоу  Вжзъ 
иэъ  града  дары  многы,  проел  оу  него  мира,  в  да  емж  помощь  моужа  храбры 
и  силныю.  По  смерти  Александра,  Олимп1ада  отправляется  къ  отцу  своему, 
царю  Фолу,  «въ  мурьскую  землю» ;  Вузъ  женится  на  ней  и  «вда  ей  за  в^^но 
Рвмъ»  (Синод,  библ.  №  86,  XVI  в.).  Всего  этого  эпизода  н-Ьтъ  въ  Архивскомъ 
списк']^;  источникомъ  второй  его  половины  были  откровен1я  Псевдо-Мееод1Я. 
Сл.  Тихонравова,  Пам.  Отреч.  русск.  литературы  П,  стр.  217—218  и  мою 
зям-^тку:  РЬо1  а1в  ае1Ь1ор18сЬег  КЬпщ  въ  АгсЫу  1йг  81а7.  РЫЫос^е  П,  стр.  84—6. 


*-  - 
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сьздаше,  и  нарекошс  име  кго  Осикнось  (вар.  кнькарьдиось 
еноснль,  енгардиос  носиса,  еликардкись  енос11Ь,  еньградиа)сь 
ени;сись;  въ  болгарской  рецензш  нашей  Александрш  у  ^е^щ^6^ 
Ор181  1  12У0(11 1,  стр.  22:  енкардиич^ь  ени^сись;  Кир.  Б'Ьл.  сп. 
л.  62  л.:  едино  еносисъ),  иже  глаголкть  се  срьбьскыи:  кдиносрьдьви 
сьстан^кь  (вар.  вьсесрьди  станакь,  все  единни  станак,  вьсесрьднв 
станакь;  ^а8^(^,  Ор181, 1.  с.  I,  стр.  23:  въсесръдш  станокъ;  Кир. 
Б'Ьл.  СП.:  сстанокъ)».  Зд'Ьсь  они  остаются  шесть  вг]^сяцевъ,  дожидая 
конницу;  являются  Птоломей  и  Филонъ  и  говорить  о  своихъ 
бояхъ  съ  царями  «варварскими»  (вар.  од  царев  барбарских 
и  етиопских) ,  которыхъ  приводить  связанными.  Отпустивь  ихъ 
подь  условхемь  —  посылать  ему  въ  течеши  двенадцати  л^ть  по 
сту  тысячь  войска  (вар.  дань  вь  течеши  3-хъ  л-бть  и  50  тысячь 
войска)  у  Александръ  направляется  въ  Аз1ю,  щк  созидаеть 
городъ  Тр10поль  (вар.  Триполь).  Когда  его  приближенные  хотять 
построить  еш;е  и  другой  городъ,  онъ  говорить:  «не  подобакть 
намь  воин  ство  оставити ,  да  градове  звгкмо,  н-бсть  бо  вь  нихь 
тврьгк  (вар.  ни  крепости,  нь  вь  воисце  и  вь  храбрехь  витезехь). 
Мало  ли  градовь  тврьдихь  и  кр']Бп*кыихь  мы  разорис  мо  храброст1Ю 
и  воиньствомь?»  (Нов.  I,  гл.  22 — 23  =  ^а§.  1.  с,  р.  246 — 8). 
Сл.  пересказь  в^нскаго  текста  (ЛV,  стр.  33 — 35):  Александръ 
доходить  дохаатроу  тг^(;  'ЕухХьтера;;  Селевкъ  (ЕгХебхьос;),  Ант10хь 
и  Впзантъ  —  основатели  городовъ:  Антюхъ  «г^  т4  <ттЬ(о[ха  ':*]<; 
МаОру);  даХао-от);,  ту;;  Орахьа;»;  Везантъ  «^]XдгV  гьс;  тг);  ©рахьас; 
т^  атЬ(оа.а,  ха':(од((07  той  '1грхои,  хаь  ё7:гстгV  гс;  тг^^;  Мабрг^^ 
9аХао"(7у;^  т^V  Xа^{^^6V,  т*^;  Ххо1^тарг,;  хо^га,  хаь  ёxть(згV  хаь  аОтб^ 
xа(ттооV  хаь  г7Г0Vсоаао■гV  то  хаь  а0т4с:  еь^  т6  6Vои.а  т6  еоьхоу  то1* 
Ви!1а^т'.а».  Подь  (ттг/согха  сл'Ьдз^етъ  разум1Ьть,  вероятно,  о•':ЕV6V, 
какъ  назывались  берега  БосФора  6рак1Йскаго  либо  и  одинь  евро- 
пейсшй  берегъ  отъ  св.  Мамы  до  Чернаго  моря.  —  Непонятное: 
тсО  1ерхои,  можеть  быть,  =  тоО  ^ероО?  —  Филону  и  Птолемею 
поручено  сделать  наб'бгъ  на  Вар^арьа  и  ©го-ьа.  —  Самъ  Алек- 
сандръ основываеть  городъ  своего  имени:  е^^Ьос^е^^  е1<;  ту17 'А^суитг- 
г:оу  (хе  та  хара[31а  оХа,  отгоО  6  ур^(тотрг*/а^^гVО<;  7:от:а[л6;  тр4уе1, 
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той  ха(ггрои  ^г^аV8р^а.  —  Городъ,  основанвый  вс']^ми  вождями 
вм^^ст^  называется  М1а  Кар^са;  позднее  основанъ  ТретгсХ!  Пе^та- 
'7с6X&оV  (81с).  Отъ  дальн1йшихъ  построен1й  Александръ  удержи- 
ваетъ  своихъ. 

Отлич1Я  новогреч.  нар.  кн.  (р.  55 — 58):  1ухХу1т4ра;  число 
галеръ  (хатеруа  уо^тра)  и  войска  то-же,  что  ъъ  слав,  текстахъ 
и  V;  Александръ  посылаетъ  Филона  и  Птоломея  съ  конницей 
61^  ТУ)7  М7гар[Х7гар1а7.  «*0  ^VXе5аVЗро^  ато^  тон  гссеру)  еь^  ту)у  x6VеV 
(?  ;  V,  стр.  33:  хбха),  ха^  еррь^ау  та  хатеруа  оХаЧь^  ту]V  ОаХаог- 
о•аV»;  Ант10хъ,  Селевкъ  (ЕеХебхео^),  Византъ  (Ви?^а7Т10<; — и  Вб^^а^) 
и  Александръ  отправляются  каждый  съ  тремя  тысячами  галеръ. 
По  прошеств1И  30  дней  и  ночей  Александръ  прибылъ  въ  Египетъ, 
ехеТ  о-лоО  тр&^^ес  6  урио-орроа^;  тгота^лб;  и  основываетъ  Александрхю; 
подобное  Д'Ьлаетъ  Слевкъ,  Антхохъ  (г]ХдЕ7  еь^  т6  хаотроу  т^<; 
Ма6р7)<;  даХастот);  т^с;  ©раху];)  и  Византъ  (у)Хде7  ец  т4  (ттЬсо(ха 
тг|(;  даХаасп]!;  хат(одЕ7  е1<;  т4  Xа^[^^6V  тоО  ХхоитарюО) .  Между  т1мъ 
Александръ,  находивш1Йся  въ  Александрш,  безпокоится  ^^а  той; 
ВоеРоVта86;  той  а(х1  оса  ту)V  ар[^^а8аV  той.  Но  вотъ  однажды, 
въ  полдень  ((орау  [хго7)[хер1ои ;  V,  34:  т6  [^^е(^У)[^^^р^V),  является 
Ант1охъ,  за  нимъ  Селевкъ  и  Византъ  и  разсказываютъ  о  своихъ 
сооружен1яхъ ;  общ1Й  городъ  названъ  М(а  Кароьа.  —  Гонцы  при- 
ходятъ  сказать,  что  къ  вечеру  прибудутъ  Птолемей  и  Филонъ, 
которые  пов'Ьствуютъ  о  своихъ  войнахъ  е^  т^<;  М1гар(Х7гарса^  та 
а&ру)  хаь  г1<;  та  РааьХгьа  ту](;  Аьдютгьа^;  и  т.  д.  —  СлЬдуетъ  осно- 
ваше  Триполи,  но  н']^тъ  попытки  воеводъ  основать  новый  городъ, 
и  вызваннаго  ею  изречен1я  Александра.  —  Зам'Ьтимъ  по  поводу 
Варварш,  упоминаемой  рядомъ  съ  Эе10П1ей,  что  у  Моисея  Хо- 
ренскаго  одна  изъ  трехъ  частей  Эо10П1И  носить  вазваше  Варва- 
р1И  ^).  Что  до  1ухХу)тера,  ха(ттро7  тт]^;  'ЕухХьтера^;  ('^У'),  то  въ  объ- 
яснен1е  этой  подробности  у  меня  н']^тъ  ничего,  кром*]^  н']^которыхъ 


^)  8а1п(  Ма^^^п,  Мёто1геа  Ы8^о^^^аев  е^  вёобI'арЬ^^ае8  виг  ГАгтёп1е.  РаНз, 
1881, 1.  П,  р.  344. 
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соображен1Й.  Въ  аолимп1Йскомъ  эпизоде»  нашей  Алексаадр1В  о 
ЛаомедонтЬ  говорится,  что  онъ  родомъ  изъ  —  Ангд1и;  позже 
Алекс  андръ  д'Ьлаетъ  его  властителемъ  Рима  и  всего  Запада. 
Въ  средвегреческихъ  поэмахъ  о  Велисарш  ^)  восп^^вается,  глав- 
нымъ  образомъ,  его  походъ  противъ  'ЕухХу)тера,  51у)сХчтбра  (-р], 
уу;(тс,  хосатроу  'Г^(;  'ЕухХ7)ТЕра;)  : 

то  8г  уу;<У1У  отгоиррьфе  ?^иу6у  то  тЗу  'Р(^)[^^.а^с^)V, 

б7:о1[оу  6XьаидеVТ6иеV  6  рг,$  ту?;  'ЕухХ7)тера;, 

6  а7:огти<уа;  )^аX^V6V  тт?;  К(^)V<утаVт^Vои  тсоХт);*). 

Въ  *Р1{хаоа  иерь  ВгХсо-арьои  ^)  онъ  сравнивается,  въ  эпизод'б  о  по- 
кореюи  Англ1И  —  съ  Александромъ  Македонскимъ  ('гсросггаттес 
Вгкктлрю^у  ^VX4^аV§ро^  6  (х&уа^;) :  не  воспоминаше-ли  это  о  нашей 
Александр1и?  Такъ  или  иначе,  во  въ  краткой  передач*]^  романа 
объ  Александр^Б  у  Кедрина  (ед.  Вопп.  I,  267)  всл^дъ  за  при- 
ключешемъ  съ  Кандакой  разсказывается:  ёхеТ^бу  8ё  тгрб^  'А9аа1V 
ха{  ГаЗесра  ха{  та  ВреттаVУ)о'^а  ЕдVУ^  угV6[^^БV0^  (зс.  6  5VX^5аV- 
8ро(;),  уСкьл^  те  бХха8а<;  xатас^xеиао•а(лгVо;,  аитб;  (Л6V  т4  8Б5^4V  той 
1V8^xоО  7гота[хоО  ЗьетсХеь  (леро?;,  *Н9а^о■т((оV^  8г  т4  ЕтероV  еу/есрето^ 
етг^  ':6V  '(0xеаV6V  аVУ]Xде•  тф  81  РаопХеь  2а7да(хг]  (81с)  иоХб}лу)а-а^ 
хаь  то♦>:оV  тро'т:(оо•а[^^гVо^,  ирб;  тои^  Врау^[х5г^а^  а^ьхето. 

Сл'Ьдующш  непосредственно  эпизодъ  о  посбш.еши  Алексан- 
дромъ Трои  развить  вн'Ёшнимъ  образомъ  изъ  данныхъ  Псевдо- 
каллисоена  и  Юл1я  Валерхя  —  краткимъ  пересказомъ  троянской 
войны  и  описашемъ  вооружен1я  и  убранства  древнихъ  героевъ 
и  героинь.  Н']Бкоторыми  данными  этого  описаи1я  мы  воспользуемся 
дал'Ёе,  какъ  моментомъ  для  хронологическаго  опред-блешя  разби- 
раемаго  нами  памятника. 

Покоривъ  всю  Аз1ю,  Александръ  приходить  во  Фригио 
(кь  стране  придтискои,  вар.  Фаридиской),  «вь  царство  н'Ькок  (вар. 


»)  'VVавпе^,  Сагтхпа  Огаеса  тес111  ает1,  р.  304—321,  322—347  (Эмманунда 
Георгиллы),  348—378. 

*)  1.  с,  р.  829,  V.  236  сл*д. 
')  1.  с,  р.  356,  V.  259. 
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вь  Трою)  у  иже  вь  н']^каа  времена  Еллины  пр^ки'ше  разорите 
жены  ради  н^кык  Юл'Ёноуше  (вар.  Елене)  крал»  лаккдон*скаго 
(вар.  лацедемонскога)  Мелеоуша  (вар.  Менелауша).  [Ову  бо] 
кралга  аФришискаго  (вар.  оридиискога)  Пр^ельмоужа  (вар.  Приа- 
муша,  ПрЬ1ьмоужа)  [сьшъ],  нменемь  Алексеи  дрь  Парижь,  на 
в^Р'Ь  вьзьмь,  вь  Трою  градь  приводе,  [не]  благодар*нь  (вар. 
неверан)  швль  се  свомоу  господиноу.  Мевелаоушь  же  краль 
селев*киискык  и  иелагон*скык  и  оетал1искык  (вар.  либииске  и  ни- 
лииске  и  теталииске;  ливиске  и  киикиске  1  елиске  и  прилаговить- 
таске  и  теталиске;  лввиське  икилиське)  царе  и  витези  на  помощть 
призвавь,  жены  ради  свок  Юленоуше,  на  Трою  град  оустрьми  се, 
и  всоу  аФрик1искоую  (вар.  Фиридискоу,  придииску)  зем  лю  острхю 
мьча  пр'бдавь,  .ш.  л']^ть  Трою,  великыи  градь,  рьваше  и  пр']^кше, 
и  вьсь  моужьскь  ПОЛЬ  огню  и  мьчю  пр-бдаше  (вар.  прибавляетъ: 
десет  лит  и  седам  мисеци  град  тройски  рваше  и  при-бше  хитростю 
Урикшешову) ,  гакоже  Омирь  вь  своихь  к  нигахь  пишеть.  Тоу  бо 
тогда  мнози  витези  падоше  вь  остри  мьча  оть  Юллинь  (вар.  приб. 
И  од  Елен  такое  не  изречении  —  изрочити  —  витези  падоше). 
Оть  исконы  бо  града  того  обичаи  оузаконише  се,  коликьшь  ве- 
ликьшь  повин^ны  соуть  злымь  (вар.  од  почела  женам  од  злога 
обичаи  узакони  се  злим  обичаем  и  чиненом  кривим  бити;  оть 
искони  женами  оть  грьдаго  обичага  оугрьди  се  намь  великимь 
и  лоукавимь  зломь  повинимь  бити),  прьв^^к  бо  Адамь  женою 
прельштень  бысть  и  паде,  великыи  и  крЬп  кыи  Сам  псонь  женою 
погибе,  и  пр']&моудрыи  вь  члов']^ц'&хь  Соломонь  жены  ради  адь 
насл'Ьди  (вар.  ада  наследи).  И  вь  Трои  градоу  мнози  храбри 
витези  и  цархе  за  кдиноу  женоу  погибоше». 

Александра  принимаютъ  съ  драгоц']^нньши  дарами  ^):  «изне- 
соше  кмоу  ороужхе  Ацилеша,  Пер  леоуша  (вар.  Прйльша,  Пер- 
лита) кралга  сына,  на  Львове  кожи  пр'бсталкно,  и  штить  Агак  ша 
Теламоникш  (Игг1КшаТельмонос»,  А']&кеша  ТелемониЪа)  и  прьстень 


^)  Соотв-]Ьтствую1Ц1Й  отрывокъ  нашей  Александр1И  въ  хронограФ^^  1*й  ре- 
дакщи  см.  у  Попова,  ХронограФБх,  вып.  I,  стр.  120. 
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кгупьтьскык  кра.1ицс  (вар.  Югоупе,  троиске  царице)  оть  камена 
андракса,  им-Ьюшть  силоу  таковоу,  иже  вь  велкоу  неиоппъ 
(вар.  вь  лоун*ноу;  гдо  би  од  мисеца  немо11ан)  вьпадь,  и  на  нь 
вьзира1€у  исц'1^леваше.  —  Изнесоше  кмоу  на  иконе  написань  образь 
Минерве  кралице  (вар.  госпоге  Минерьве),  на  нь  вьзираюшти 
троискаго  кралг^  дьшти  (вар.  приб.  Кашандра)  вьса  клика  о  Трон 
град']^  при.1оуч*ша  се  разоум']^ваше  (вар.  прорече).  И  изнесоше 
кмоу  крьзно  Поликсен1к  (вар.  Поликшене)  госпогк. ,  -  дьштере 
кралш  Пр-Ьмоуша  (вар.  Пр'к1ьмоужа,  Приамуша),  юже  прьстено- 
валь  б'Ёше  Ахщлешь  Пер  леоушевикь,  кгда  одь  Грькь  отврьже  се, 
и  кь  Трои  пристоупи,  кго-же  оубише  брат1а  вь  полатб  на  вечери 
лоукав*ствомь  (вар.  и  тоу  его  оубише  брапа  ее  сь  лоукавьствомь 
на  веря  вь  храме  Аполона  трьнога  дельФИльскога ,  оуби  же  его 
Александрь  и  Дивоушь;  ту  га  убише  брат'б  не  Париж  и  Дивуш 
с  влхавством  у  црикви  Аполона  Пебуша,  на  вери  Приаму ша  крала). 
Алексеи  дрь  же  вид'ёвь  крьзпо  чюдод'Ьистьв  но  (вар.  приб.  почуди 
се,  ере  тако  зламене  имишс:)  кгда  облачаше  се  вь  нь  Полик- 
сен1а  (вар.  Поликшена)  госпогт,  четиремь  различишмь  подоблг^ше 
се,  п  четирп  образ-Ь  оуказоваше  различ'ни  оть  различнаго  камеша. 
16гда  на  зелено  каменик  вьзираше,  прибиваше  се  3'1^лено  камешк 
бйяомоу  к  к  лицоу,  и  подоб*нь  б'Ьше  образь  к  к  лоуне  небесной 
п  паоуповоу  позлатномоу  пер1ю;  кгда  лп  на  црьвено  каменхе 
вьзираше,  бЬлок  лице  к  к  неранжаномоу  вид']Бцпю  прибиваше  се; 
кгда  лп  на  плавет  но  каменик  вьзпраше,  прибиваше  се  плаветь 
кь  б1^ломоу  лпцоу  кк^  и  небесной  плавети  образь  кк  подобл'шше 
се  (вар.  приб.  када  на  ж}то  камине  призираше,  к  белости  лица 
нее  прпликоваше  и  образ  нее  даници  сютра  пстекшои  противлаше 
се);  кгда- ли  вь  пки  псхождаше,  различнаа  блисташа  блисташе 
оть  камен  ныихь  видовь,  шже  оть  крьзпа  того  исхождахоу.  То 
крьзно  Алексен*дрь  вид'Ьвь  п  подпвп  се  жен-Ь  топ  паче  вс^хь 
жень,  и  сию  похваливь  пе  толико  за  див  ноу  оноу  свитоу,  ко- 
.1ИК0  за  в1^роу  и  любовь,  юже  кь  Ацилсшоу  показа.  Ацилешоу  бо 
оумьр  шоу,  шюмоу  моужоу  не  хоте  назвати  се  жена,  глаголаше  бо 
кь  себ'Ь :  кмоу  же  вьсь  мирь  не  б*  подоб  нь  витежьст  воу  и  храб- 
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рости  и  красог]^  кго,  како  кго  запаметити  имамь,  или  иномоу 
нарешти  се  жена?  Ни  вь  поработаник  себе  не  вьсхоте  дата  Трою 
разбив  шомоу  цароу,  нь  изводи  паче  сьмрть  и  Ацилешевь  гробь, 
него  жива  поработата  се  вь  пелагон*скоу  землю.  И  се  моуже- 
оумвик.  жены,  кже  по  моужи  свокмь  любовь  и  чьсть  сьблюдоше, 
двога  имь  ксть  мьзда,  оть  Бога  мьзда  и  оть  члов1^кь  похвала; 
с(болк  ми  ксть,  рече,  сь моужемь  моимь  оумрета,  нежели  срамно 
жита».  —  И  изнесоше  емоу  в-Ьн  ць  ктриве  госпогк  (вар.  тежде 
госпожде;  теЬере  ги;спа»е;  те  госпое  кТюре):  кгда  кьто  наглавоу 
постав  лгаше,  невидимь  бываше  вь  дьне,  вь  ношта  же  гако  ог*нь 
свьгбше  се.  И  изнесоше  кмоу  бележьць  ороуж*ныи  (вар.  хе-бм) 
прЁмогаго  (вар.  моЬнога)  Юктора,  сь  бисеромь  и  сь  каменикмь 
оукрашень  и  ськор  Фхинеми  (вар.  скор  пиними,  скорпииними)  зоуби 
и  аспидовеми  кости  (вар.  нокьти),  и  ккпазмо  (вар.  хакиз*мо, 
хаизмо)  оть  риб1е  коже.  И  принесоше  кмоу  к  ниги  н^^коего  фило* 
соФа  Омира  (вар.  оть  Рима),  кою  б^ше  сьписаль  о  троискомь 
разорен1И  оть  исконы  до  скон*чан1а.  И  С1ю  Алексеи  дрь  прочьть, 
и  тоу  подвигь  великыихь  витезь  слышавь,  радосги  и  жалости 
испльнивь  се,  рече:  О  колици  сильный  падоше  се  жены  ради 
мрьзкык  и  лоукавик!  Алексеи  дрь  же  вь  градь  троискыи  вьшьдь, 
и  Трогане  же  вьпрашаше  глаголе:  Где  витеземь  гробове  соуть? 
Они-же  ведоше  кго  на  гробы  ихь.  И  вьзьмь  ливань  и  змир  но, 
покади  ихь  гробы,  и  вьсплакавь  рече:  О  див  ни  вь  чловец^хь 
храбри  витези  и  львове,  Ацилешоу,  Мкшате  (вар.  Мкоушоу, 
А-Ькешу)  и  Юкьторе  (вар.  приб.:  и  Несторе),  аште  быхь  вась 
жив'Ёхь  вид^ль,  азь  по  достоянию  чьсть  вь'здаль  быхь  вамь  (вар. 
приб.:  и  господинь  светоу  назваль  се  бихь  сь  вами),  да  кгда 
оумрьли  кете,  жрьтвоу  вамь,  гако  живемь,  ливань  твороу  и 
вьздаю,  нь  поминакми  (вар.  блажени)  кете  и  по  сьмрьти  своей, 
понеже  великоу  и  дивьноу  списателоу  вь  повестехь  прилоучисте 
се  Омироу  —  Се  же  слышав  ше  философи  (вар.  приб.  Менандрь 
и  Аристоклеи ;  Менандаръ  и  Ариштотил)  и  кь  Алексеи  дроу  рекоше : 
«Великыи  цароу  Алексеи  дре,  Ацилеша,  Пер  леоуша  сьшь,  по  отьци 
брать  ти  ксть,  оть  Амона  бо  бога  и  Федиде  (вар.  Петаде,  Тетиде) 
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жени  родил ь  се  ксть,  и  ти^  Алексеи*дре  цароу,  оть  Лиона  бога 
и  Олим*б1ади  царице  родиль  се  кси,  и  по  прилице  гако  кдиного 
отьца  кета.  Да  аште  сьмрьть  прилоучить  ти  се,  о  цароу, 
бол*шими  похвалами  и  подвигы  царство  твое  напишемь  и  похва- 
.тимь,  нежели  Омирь  Фриг1искии  (вар,  Фриидискии)  [и]  кл*лия*- 
скьгахь  царь  (вар.  царев)».  Алекссн*дрь  же  кь  нимь  рече:  Бол'ше 
вга  ксть  вь  Омиров'Ёхь  писан1ихь  царь  конюхоу  звати  се,  нежели 
оть  вашихь  писав1И  кдинои  (вар.  всои)  земли  царь  звати  се». 

В^нскш  списокъ  (V,  стр.  35 — 38)  называетъ  Фрипю  — 
Франпей  (Фрауу ьа,  но  и  Фариухьа,  Фриууса) ;  Александръ  при- 
ходить ее;  г:6  хастро  су]7  Тршаоа,  который  Ёллины  осаждали 
12  Л'Ьтъ  и  разрушили  оьа  [хеа;  уи^/аьхб:;,  'Т^1V  сорасотчта,  т6  5уо[Аа 
аОт^<;  *ЁХЬу)*  ^^':оV  уоОV  '^'иVУ]  ^аспХгсо^  гх  17)7  МсорБОг^  ех  тб^ 
тс7:о7  т^^  Лахе8а1[хо7(а^,  тсО  ЪНугклои  тоО  РаапХесос;*  6  РассХеО; 
6  Пр1а[хо^  У)то7  раапХеи;  т^^  Фариухеа^;  ха{  Нугу  ийу  тб7  ^^е^осу- 

Зро7  тй7  Пар17'  ха{  У5'^^Т^^  ^^  '^^'^  *^^^  '^^^^  '^^^  1\.тоХХ(07а  ец 
1717  АахеЗа1[хо71а7  7а  7:роахи7Г]аге1'  хаь  (Ь^  ейгу  тт]7  (ора1отат1)7 
ха{  7га^тЕр7:707  *ЕХе7У],  еора^Ь  'тг^7  хаь  ^^(ргрЬ  ':у^7  еь^  17)7  Тр(оа8а, 
хае  сйтг  тб7  РаогеХ&а  ^67  Пр(а(ло7,  оОте  тоО;  Трсоа^Ьаь^  е^вЬп^ 
хаХб7  Зьа  ту)7  арга^г^  т^^  *ЕХЬу];,  ха{  ауеи/^ар1агто7  е§ехтг)хау  ^67 
Паргл  Менелай  идетъ  на  Трою  съ  царями  тсоу  'ЕХХу17(07  ту); 
КьХиьа^;  хаь  ту);;  Аат'7(071а(;  (пелагонсКйми?)  хаь  ту)^  ^тоХьа; 
(бессалш?  Сл.  слав,  т.) . . . .  тш  хаерш  6X617(0  ог  тгрсотоха^аХораТсс 
тг];  ТрсоаЗо^;  е(тхст(оду;(та7  атго  т6  ^^ере  тш7  Т5ХХу)7{07  хае  атгб  той; 
*^'ЕХХу;7а;  5еа  (Х1а7  уи7аТха  иа^арю-ел-Ьу].  6  тгротгатгои;  ела;  !\8а{А 
оьа  7и7аТха  б5ерХу)Зу)  ту];  три^У];  тоО  тсараогьо-ои ,  6  2а[лфй)7 
6  даии-аа^й;  хаь  а7орг1(о(лЬо;  оьа  7и7аТха  хаху)  еуаду),  6  ]^оХа>[ла)7 
6  даи[хаат6;  хаь  7:аи.^рб71и.о;  ту;;  оьхоииг/г^;  оХу);  оьа  уи7аТха  тб7 
Хба7Г^7  у]хсХс6чНу;(тг  тс7  (ЗатьХга  хаь  &^е7:го'е7*  тш  хаерш  ёхг17С1)  бь; 
ТУ17  ';:гр1(роОщ(ттс7  Трсоаоа  сь  а7?ргьсоаг701  г7сеаа7  оьа  [льа  '^'и7аТха* 
хае  то  0(ттгрс7  е7:о(у;7а7  (7хгг^У|7  ооХгра7  хае  У)7СУ)ра7  то  хасг:р07 
ту]7  Тр(оаоа,  со;  ураоге  то  313X107  тоО  ''Ои.у;ро;.  —  Александру 
приносятъ  дары:  ■^^срграV  тон  хае  тоО  'л'оО  [Пелеева]  той  А/ь/Лесо; 
т6  (гхоитасе*    у;то7  тгетСошг/о    те   то  -пгтиь  тоО  Х&07То;    хае  у;то7 
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отср^а|^^еVСV  (о'толю'и.г/о'/?) —  ЗатЬгь  въ  подлшнпгЬ  конской 

рукошгсн  кое  что  опущено:  сшв.  тексты  говорить  о  Полксен^ 
между  орочимъ:  «подоб*нь  б^шеобразь  ке  доуне  вебеснон  ■  паоу- 
новоу  позлат  номоу  перио  =  въ  вгЬвск.  спнсеЬ  (непосредственно 
за  предъиду щимъ) :  то  гр^о-ытгу^  тон  (яс),  йут:р  тс  ^^XX^  ^ 
т6>  оОрогубу,  оОтй)^  Е}ча{д.';:ЕV,  хаь  с!>т::&р  тсО  т:всусV^с•^  та  гтгра. 
Зат^мъ  новый  пропускъ,  вероятно,  отвгЬчающш  сд^^дующему 
згЬсту  сдав,  текста  (о  Полксен^):  «разлчиаа  блсташа  блсташе 
оть  камен  ныихь  вндовь То  крьзно  Адексен  дрь  вв[Д'Ьвь  н  по- 
диви се»  =  бтгоО  еЬа(  уу^^л  хл1  тгрт^^а  хой  х6хх17а,  оОток  Ола- 
1:87  т:а[д.1голХа  дат>(дл(г:о>*  хл1  оц  тй  Е^ОЕV  6  ХуДоп^оро^  гЬасцял- 
(7еV.  —  Сд^дующая  дад^е  подробность  не  находить  оебй  соотв^- 
СТВ1Я  въ  сдавянскихъ  текстагь  и,  очевидно,  не  у  1гЬста,  хотя 
ничто  не  1г6шаетъ  предподожить,  тго  она  находвдась  и  въ  поддин- 
нпг]^,  хотя  въ  иной  связи  и  бодьшей  сохранности:  '^(р^рог^  жл1  т^^ 
Вриага^о^  т6  [хог/теХо  ^)  дХс7  |хе  уу^(то^^^^уаро'^  тгоХХа  ТЕТ^{п^^xеVо 
бнеи  Цесгтч  гааа  оЬ^дрштго^  аго  тт1>  еаор^а^а  бтгоО  е1/е>'  отгоО 
а^вгла  6  ТрсоьХе^  той  КоХха  тт)^  диуатро;.  —  ПосхЬ  того  мы 
снова  возвращаемся  къ  Ахидду,  къ  разсказу  о  томъ,  какъ  его 
убиди  81а  тт)V  даи(хаатт]у  ПоХи^еУЧУ  е^  т6у  Vа6V  тои^,  тг}у  д1*^а- 
т^ра  той  РаслХео)^  той  Пр(а{д.01».  ха{  6таV  ётгор^  т]  Трша^а^  ^^ХИ^~ 
X<от^(^дУ1V  а1гй  тои<  ^ЕXXу1Vа^,  ха{  еа^а^е  т^^V  6  иьо^  той  6  Пиро^ 
втиЬ/ои  Е^  тд7  та^07  той  :гатр6^  той  тоО  \уСККш^у  ха1  а7г6даVеV. 
ха^  е:га17е(1е  т>1V  -лоХХа  6  ^Xе5аV8ро^  со;  ^^xои(тгV,  хаь  ехоОут^ОЕ  тт]V 
т^^д.т]V  ту^;  ТУ);  уиVа^x^;  ехег/у;;,  от1  тгй;  ехратк^аеу  тт^V  т^(xт)V  т>];, 
опои  аXXУ4V  ^иVаТxа  тетоса  ооиХгТа  ои8^V  Ыо1У1а1У.  хае  бХо1  тт)V 
е1^а^V€0'аV•  6  \Xе5аVОро;  у;иреV  той;  Хоуои;  ура[^^[^^^Vои;  хае  Цео^'^ 
огтгй  ТУ1V  &[^^7:^(^то<^иVТ)  хае  т^1V  ^роу^от/  тт);  ПоXи5^VУз;  хаь  еI'^^еV• 
атго  т6V  де6V  Ьуи  (г^[^^7:аде^0V  хаь  атгб  т6V  x6о'[^^ОV  еу&1  ё7:а^V0V  6:гои 
оОх  У)деXу;а•&V  Vа  тгару)  аVОра,  хае  xаX6V  е1^о^У1а•еV,  бтс  6  дсг^ато; 
6  Т1[ХУ)[д.е7о;  Б/г1  Т1(ХУ]  (хеуаХт)  тлр1  т^)V  ау^рт1атоV  ?I(ОУ)V  ха^  ТУ1V 
ат1[Х(0[хЬу)*  ах6[Х7]  ё^уаХа7  ту);  ^аа1Л10'а'а;  &хеЬу];  (сдав,  ктриве? 


1)  р1аутеХо  =  ит.  тап1е11о. 


^ 
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тежде?)  тб  сгте^а^ь'  ^«^  о^«^  '^^  ёРаVеV  ец  т4  х&^аХе  то1*,  тоте 
а^аVто^  &у{V&тоV  а:гй  оХои^  тоО^  аVдрш^^ои^•  ха{  ту^V  V6xтаV  1Ха[11Гб. 
ш^  ХаитгаЗа.  ах6[ху]  -тг)^  фаXаV  а7гаVа)xXфаV0V  ^),  6:гоО  т6  Е^ауеу 
а1^аVсодеоV  т(ОV  ар[^^ат(ОV,  ха{  У)ТОV  еуxоо'(1^о•[^^еVо  (хё  7соХитс{Д.>)тоу 
X^дар6^^оиXоV  ха{  [х1  ури^•0[/.аруароV,  хае  тб  сгхе7гао'[/.а  V]ТОV  аиб 
тт]^  аа-тгьЗо^  т4  :гет2^1"  7]^ерау  той  ха^  т6  РфX^оV  тоО  "О[лу]ро^  бтгоО 
€1у1'^  урафу)  атгб  ту)у  &^уг\^  тои^  :гоХе[хои{;  хае  т^V  уаXас^[^^6V  'П]^ 
ТршаЗо;  ех  ТУ1V  аруу)7  ёсо:;  тбХо^'  ха{  У)7г^ргV  6  ^^XеНаV8ро^  то 
РфX^оV  ха^  &р/^о'еV  Vа  тб  аVауVс^)ду]•  хае  а1/гоО  У1йреV  тои^  :гоХе[ло11; 
ура[Х[/.Ьои(;  тсоV  xаX(I)V  ха^  аV8рЕ^(0[/.еV(0V  ха1  даи[^^ао'та}V  жоЛ  [^1еуа- 
X(ОV  атеХата)7.  Онъ  умиляется  и  радуется  и  сЬтуетъ  о  витязягь, 
погибшихъ  ради  одной  у^Vа7xа  [^^ауар^а'[^^еVУ].  По  его  просьб'Ь  ему 
показываютъ  гробницы  (ркп.  6V6[/.ата  вм.  [д.уг][хата)  павшюсь; 
онъ  воскуряетъ  смирну  и  лванъ,  взывая  къ  Ахилу  и  Гектору: 
еслибъ  они  были  въ  живыхъ,  онъ  одарилъ  бы  ихъ  и  возвысилъ, 
7а  х^рб)  ги  т6V  x6а•[^^оV  [лет*  еао^.  Философы,  6  МеVеXао^  ха1 
6  1\.р1а'т6теХу)(;  еьтгау  тоО  ^ааЛесо^  тоО  XXеНаV8рои•  6  3\.у^1ХХЕа< 
ха^  У)  распХеТа  стой  6Iа•ТЕV  еуоО  тгатро^  т:ои^1а  тшу  *ЕХХу)7С|}у,  т^V 
деоу  той;  т^V  !Vр^(д)V  еIс^теV  иьос*  ха{  е[/.еТ;  оГ  ?6о  Т1[/.У1Т1хс1>тера 
деXо[^^ЕV  урафу)  та  1гоеу][/.ата  сгон  тгара  т6V  ''0}xУ1роV  ту);  ФраууСа;. 
Отв'Ьта  Александра  н^^тъ. 

Греч.  нар.  кн.  (р.  58 — 60)  сильно  сократила  весь  этотъ 
эпизодъ.  Главный  отм'1ны  и  совпаден1я:  Александръ  приходить 
ее;  ту};  Фриу1а;  т6  [херо;;  Менелай  царитъ  въ  Море^&  и  идетъ  на 
Трою  съ  царями  Эллиновъ.  Что  говорилось  о  Поликсен^&,  ошибочно 
перенесено  на  Елену:  много  Эллиновъ  и  Троянцевъ  пало;  ее; 
аОтй  &7га^VБдУ1  у)  *ЕXЕVУ),  уа  [ХУ]  деХу)а7]  Vа  уЬу)  йХХои  а78р6;  уиVУ), 
хае  г1тл'  xаXX^0V  да7ато;  [ле  т^{xу)V  тгара  ?^(оу)  ат1р.о;.  —  Алек- 
сандру подносятъ:  «т6  о'тг^а7с  ту];  Рао-ьХссаа;  ехесуу];»  (Елены!); 
«тй  xX^РаVОV  тоО  ау8рг1(о[/.г701>^'Ехт(оро;» ;  остальные  дары  опущены; 


^)  Новогреч.  нар.  кн.  хХ'фауоу  Гектора  =  слав,  бележець  ороуж'ныи;  ел. 
Нов.  II,  гл.  9:  вьз'иь  б11лежьць  на  ороуж1№  »  новогреч.  нар.  кн.  стр.  86: 
еЗаХбу  атгауо)  хХ'.рхуоу  (п^р.х81;  въ  ^щчг^ф,%  Ах^ХХеш;  у  ^^'а^^пег'а,  Тго18 
роётев  ^гесз,  р.  б,  т.  126: 
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лЛть  и  ФилосоФовъ  н  Александровой  отпов'бди. — Съ  (Менандромъ) 
и  АрЕСгтонлеемъ  (Аристотелеиъ)  сдав,  текстовъ,  (Менслаемъ)  и 
Аристотелемъ  в^нскаго  ел.  въ  Н18(.  йе  Рге1. :  СШотШв^  (Ле1о- 
тейпз  (К1п2е1,  2\^е1  Кесепз.  стр.  13;  21пвег1е,  I.  с.  стр.  160). 

Лишь  теперь  (посл1^  .зь  либо  «п.  л^тъ)  Алексацдръ  возвра- 
1цается  въ  Македошю;  Олнмп1ада  и  Аристотель  встр^чаютъ  его 
на  р^к1^  Скамандр1^  и  всё  направляются  въ  Филиппополь.  Черезъ 
три  м^^сяца,  Еогда  войско  его  отдохнуло  по  доиаиъ  и  снаря- 
дилось наново,  Александръ  устре1ияется  на  востокъ  съ  сто- 
тысячной Гвар.  50)  ратью:  у  вс^хъ  одно  и  тоже  оружхе  и 
«сбелези.  и  кд  надя  хелмове  и  рогове  (вар.  с  рогови ;  хеими  и  пера) 
на  нихъ,  на  вс^хь  штитовехь  львове  глав!;  н  на  всЬхь  Фарнжехь 
кднака  ккпазма  (вар.  хакнзма)  нор  кодилова,  ж  тано  повели  ъкЛмь 
п1атор^  около  царева  шатора  ставяти,  а  иноноу  някомоу  тоу 
выгЬшатв  се.  И  вь  маккдоя  скоу  вошску  ооставя  благообразшыхь 
жень  дгЁ  лсоушп.  в  т^мь  повели  колес^нше  и  шаторе  одредшп, 
терьг2Ш1  (вар.  етер1гг1хар*ха,  е11арьха)  в1ко«сго  шдь  шшш  постимш^ 
вьса  о  т1хь  же  на  разоумяо  оупрш*лап,  ш  кгда  кто  жеиоу 
тр1^ваше,  кь  терьгахоу  (вар.  етер1архо>'.  етерКароу;  шьдь  ш  зла- 
тицоу  давь.  женоу  вьзимаше.  я  коляко  ношт'т  ст  дрыкаше, 
толнко  златиць  дагаше  к.я.  И  в*еакаа  ваююштя  сь  Алексш'дромь 
по  подобш  1  оуставоу  нареждаше  се;  .р.  (вар.  00)  пооушгь 
Маккдон(21нь  конь  себ^  наредяль  б1цое,  г^ко  1и^Аа  Алексея  дрь  на 
конь  вьсЬдаше.  кдвемь  часомь  вся  на  кояяхь  обр1>тахоу  се;  и 
кгда  Алексеи  дрь  на  об^дь  с1стя  хотеше,  я  гогт  в*ся  ояя  на 
1рапез^  обр1^хоу  се.  я  в  ся  сь  нимь  зшсд  но  б121:оу^  я  яяко^счфя 
бо  оть  нЕхь  хоужд  ши  б1ше,  аь  в*ся  на  »сднац1хь  коияхь  я  сш- 
таии  и  ороуж1емы>.  Воеводой  поставлеях  Птоломей;  убягыхх 
Езъ  Македонской  дрз'жяны  Александръ  зам^щалъ  друлмя, 
жзбранньшя  иуясаии,  дабы  число  яхх  не  умалялось  (Ноя.  I, 
гл.  25  =  Ла§.  1.  с.  р.  251 — 2). 

Сл.  соответствующий  отрывокъ  в1Ьнск.  текста  ^',  С1р.  38 — 9: 
р1жа  Скамандр1> :  Александръ  быль  въ  ^лучк!  три  1Х;да ;  иока^ 
зан1е  срока,  на  который  онъ  распус^жгтъ  свое  войско,  очевияо, 

(Лоршип,  II  1гтл.  и.  А.  Н.  (!*] 
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испорчено;  Ыо1г1(тлу  тт1V  (рорео;^аV  ока  о(хо1а  им  та  ар[1ата  тои^ 
о[ло1а,  [Д.&  той  РаспХьа-хон  та  хератотсоиХа  У)  [/.1гар[/.1го6тае^  еухосх[Х1а-- 
[хЬас;,  ха1  есс;  та  сгхоитарьа  тоне;  У)с^аV  аторю-^хЬо!  XгоVте^  [лё  та 
тгтера  ^:Xе}xеVа  т^с;  атпсоа^'  хаь  та  аХоуа  тоис;  у^о'аV  хоирерт1аа'- 
[д.г;а  оХа  атгб  1гет2^1  xорxоV8е^Xои.  —  Терхарху  (этерхарху)  0X8*6- 
чаетъ  далгбе  Ча^еар/у):;;  з^атиц6=&Vа  /ристбу  ^Хор{.  —  ссхаь  7^аVта 
01  р  Т(ОV  МаxЕ86V(ОV  7;с7а7  xоVта  той,  хае  бХо1  т4  у1(й[д.а  хаь  т^V 
8еТтг;о7  еир^с^xоVта^  тоV  гь^  т^1V  тарХа  той'  ха{  [хё  таОтои^  6[^^^Xе^еV. 
Птоломея  Адександръ  ставить  воеводой  надо  всбми.  —  Изъ  греч. 
нар.  кн.  (р.  60 — 62)  отмбтимъ:  Олимп1ада  и  Аристотель  встрЁ- 
чаютъ  Александра,  отсутствовавшаго  три  года,  й^  т6  иота[Л1  ту|(; 
Као-а'^^ра^; ;  онъ  отпускаетъ  войско  по  домамъ  на  шесть  м'бсяцевъ; 
войска  сто  тысячъ:  «е^ороОо-ау  оХоь  о1  Маxе86Vе^  [хсау  ^орео■^аV, 
та  ар[хата  тон^  оХа  (ле  тоО  РааЛсо^ои  та  хгратотсоиХа,  та  xоVтар^а 
тоис;  хаь  У)  тсерьхе^раХаьаь^  тои^  ^^'/у^^^  ^к  '^аТ^  хори(раТ;  XеоVта^ 
1(1Тор10'(ЛБ701>(;  (л1  тгтЕра  ТУ)^  аепгйо^  т:Хеу[Д.Е7а  атгб  ':гет2^4  хрохоЗб- 
Хои».  —  ётаьрьаруу)^,  'А?^^^  9^(ор^  —  «1^аVтоте  л1  ехатб7  уеХсабе^ 
т(оV  МаxБ§6V(0V  У1Т0V  xоVта  той,  хае  еIуаV  тгоХХа  уар(сг[хата  аиб 
т6V  ^\.Xг5аVйроV.  Ме  аОтои^  (0[д.сХ&(  хаде  У1[хера7,  у^V6[/.еVо^  [хсхротеро^ 
тгара  оХои^.  —  Воевода  Птолемей;  та-же  забота  о  пополнешн 
Македонской  дружины,  какъ  въ  слав,  тексте  и  >^. 

Всбхъ  этихъ  подробностей  н'бтъ  у  Псевдокаллисеена. 

Александръ  идетъ  на  востокъ  <сн  клици  волкю  кь  нкмоу 
пршдоше,  С1И  чьсть  и  проштеше  оть  него  пршмише;  клици  же 
против лгаахоу  се,  симь  грады  раз*биваше  и  г1хь  острию  мьча 
пр'Ёдаваше.  И  о  семь  страхь  и  трепеть  в*се  ас1искык  страны 
прикм*ше,  и  цари  палестинскыи  1  квреиско  господство  и  вьсь 
Югупть».  Подручные  Дар1ю,  они  изв^щаютъ  его  о  македонскомъ 
нашеств1и,  и  тотъ  шлетъ  къ  Александру  пословъ  съ  такою  эпи* 
стол1ей:  до  меня  дошла  вЬсть,  «шко  в*соу  Юладоу  обькть  и  до 
Рима  дошьдь  и  в*се  запад  ник  царе  и  стране  помель  кси,  и  Окхана 
р^^кы  дошьль  кси  и  не  тьчию  симь  довел нь  кси,  нь  и  юж*ник 
варварскык  и  кв1опскык  и  в*се  запады  (вар.  страйе,  граде 
западске),   подроучнык  мокмоу  царствоу,  поко-тЬбаль  кси,  и 
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многаа  оть  нихь  богатства  прикль  кси,  и  еште  недовол  нь  кси, 
нь  н  на  Аф*рик1ю  (вар.  на  Асию  и  на  Придию),  соуштоу  мою 
зем  1ю,  настоупиль  кси  сь  подоб*ннми  тебе  гоусари  Маккдонгани, 
вь  забвешк  подроучешк  наше  положше,  кже  кь  царствоу  ми 
им']&сте  сь  ъсЬмЕ  ин'бми  цари».  Онъ  велитъ  ему  ограничиться 
одной  Элладой  и  готовъ  освободить  его  отъ  дани;  въ  случа'§ 
неповиновешя,  вся  вселенная  не  укроетъ  его  отъ  персидской 
силы.  —  Прочтя  посланхе,  Александръ  раздираетъ  его  въ  гн'6в^& 
и  хочетъ  повысить  (вар.  на  дриви....  распети)  поклисарей;  Маке- 
доняне говорить  ему,  что  это  не  въ  царскомъ  обыча*;  да  в'Ьдь 
они  посланы  не  къ  царю,  а  къ  разбойнику,  отв'Ьчаетъ  Алек- 
сандръ, но  даруетъ  жизнь  посламъ,  зам'Ёчающимъ  ему,  что  убивъ 
ихъ,  онъ  именно  уподобится  разбойнику,  и  об^щающимъ  просла- 
вить въ  Персш  его  имя.  Въ  отв'ёгё  Дар1ю  Александръ  говорить, 
что  въ  его  послан1и  н'ётъ  «царска  оу става  подобик.  (вар.  оу става 
и  подобие ;  царскога  имена).  Ты  пр'бтиши  намь^  како  запад  наа 
царства  пр']Бкхомь  и  разорихомь.  Ведомо  да  ксть  царствоу  ти, 
гако  всакь  члов'1^кь  иштеть  оть  ниж  нихь  на  выш  наа  постоупити. 
И  мы  се  разоум'Ёвше,  западь  прЁкм*ше  на  вьстокь  идемь.  Ты 
пр^тиши  намь,  говоре,  гако  не  може  нась  вса  вьселкн^наа  оукрити 
пр^дь  очима  твоима.  В'1^домо  да  ти  ксть,  гг1К0  вьса  вьселкн*наа 
ольна  ксть  мокго  имене  и  Маккдониг^нь ,  ихь  же  ты  хоусаре 
наричешь.  Ты  велишь  нась  терать,  а  мы  сами  кь  царствоу  ти 
идемо.  Ако  нась  и  ЕвилцЪкь  и  млад'Ёхь  велишь  быти,  нь  паче  ка- 
мена  адаман  та  остр'6иш1и  теб^  гавимь  се  и  паче  пьпрен'бхь  зрьнь 
люг§иш1и,  и  господинь  свемоу  твомоу  наречемь'се.  На  выш*ныи 
промысль  над'Ёкмь  се,  кмоуже  ты  против'йши  се  (вар.  кому  ти 
такмиш  се).  Тькьмь  бить  не  оуздаи  се  оу  Пер'сиди  противоу 
нась  изыти.  Жене  соуть  сь  тобою  оукрашен*ны,  Маккдонгг1не  же 
соуть  Львове  неоукротимв;  волкю  свокю  сьмрьть  за  животь 
коупоують.  —  Дарие  же  кпистолио  прочьть  и  гарости  и  гн'Ёва 
испльнивьсеречепоклисаромь:  Кокго  вьз*раста  ксть  Алексен*дрь, 
каква  ли  оума,  кокго  ли  .тЬта  рожденикмь,  колико  ли  войске  оу 
нкго  ксть?  Они  же  отв-Ьштавше  рекоше:  Л'Ьти  оубо  .л.-л'бтнь 
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ксть,  оумь  же  старь  ксть  оу  нкго ;  краснь,  храбьрь  зЬло  и  соудь 
правь  имать  (вар.  приб.  роука  же  податлва,  езикь  непотвор*нь 
до  коньца),  пр'бмоудрость  же  кго  вь  посланихь  познакши,  о  цароу; 
войске  же  сь  нимь  вид'ёхонь  .е.  сьть  тисоушть.  ПрЁиоудрьш  же 
Солоионь  вь  книгахь  своихь  пишеть:  Пос1г&гг1ник  оусть  и  попедь 
очию  и  постоупь  ногама  вьз  в'1^штаеть  шже  о  моужи.  Дархк.  же 
С1К  вь  оумь  вьсприкмьу  рече:  Бь  истиноу  С1а  соуть  ведикыихь 
царь  б'Ёлези,  нь  не  м  ню  истына  сеноу  быти».  Онъ  велитъ  своему 
войску  собраться  на  Сенаарскомъ  пол^&,  гл'Ь  когда-то  «языки» 
создали  столпъ  (вар.  пир*гь,  туран),  боясь  «вьтораго  потоп^наго 
нашьств1а)>,  и  совершилось  см1Бшен1е  языковъ;  а  самъ  пишеть 
въ  Египетъ  и  Херусалимъ:  пусть  не  предаются  Александру 
и  ждутъ  помощи  отъ  него  (Нов.  I,  гл.  25 — 7=^а§.  1.  с, 
р.  252—254). 

Разсказъ  МУ^,  стр.  39 — 43,  сходенъ  съ  славянскимъ;  только 
въ  начале  Дархевой  эпистолш  элементъ  самовосхвалешя  бол'Ье  раз- 
вить и  въ  перечислеши  странъ,  завоеванныхъ  Александромъ,  есть 
0ТЛИЧ1Я.  Сл.  «еште  недоволнь  кси,  нь  и  на  Аф*рик1Ю  (вар.  на 
Асию  и  на  Иридию  =  Фрипю?),  соуштоу  мою  зем  лю,  настоупиль 
К.СИ  съ  подоб*ними  тебе  гоусари  Маккдонгани»  =  «хаь  ои8^V  гу^б^^си- 
о-е^,  а(хг|  атгохбту]^^:;  хае  г^тщг:^  (лои  оХа  то  Хс^^ата  хае  У|Хдес;  хаь 
ец  ТУ1У  Ао•^аV  хаь  е^  ту)7  \ур^6аV  хаь  е^  '^а  Таранта  хо^га 
гь^  'т6V  "107:0^  [хои  е'г:а'т:У1а'г^  (л&  -тои^  ат^[/.ш[xгVО^:;  тоОс;  ри[Х7гарасо11? 
той;  Маxе86Vа;»;  сл.  греч.  нар.  кн.  64:  еь(;  т^)V  ^Vс7^аV  хо^га  ец 
т47  '^67^0V  (хои,  7гат(07та;  тоV  \$л  тоО;  артгауа;  тоО;  Маxе26Vа;. 
Въ  подлинник'Ь  могло  стоять:  еь;  ТV1V  Ао•^аV  хаь  еь;  ту)7  Фриуьау, 
которую  греч.  нар.  кн.  опустила,  славянскхе  тексты  перед'Ьлали 
въ  Прид1ю  и  —  Африюю,  ЛУ  въ  Аур^8аV,  т.  е.  3\.у  р1йа7 ;  Тарентъ 
присоединился  не  столько  по  соседству,  сколько  по  какому-то 
предан1ю,  сохраненному,  какъ  мы  видели,  повестью  о  Тавр^  и 
Мен1и,  и  перенесшему  на  Александра  Македонскаго  историческхя 
воспоминан1я  объ  Александр-Ь  Эпирскомъ  ^).  —  Въ  отлич1е  отъ 

*)  Сл.  въ  прнложеши  экскурсъ :  Болгарск1я  побывальщины  объ  Александр']^ 
Македонскомъ. 
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слав,  перевода  и  греч.  нар.  кн.  (стр.  64)  н-бть  черты,  что  Алек- 
сандръ  хочетъ  пов'1^сить  пословъ  Дар1я,  о  письм*]^  котораго  гово- 
рить: оV.  огЛЬ  ^;тоV  Рао-Лглу)  та^у]  (греч.  нар.  кн.  65:  8гV  урасрес^ 
^аохХгла).  Греч.  нар.  книга  сокращаетъ,  въ  отв*г6  Александра, 
подробности  о  перц^  и  адаманг]^,  и  характеристику  Александра 
въ  р']&чахъ  Дархевыхъ  пословъ;  ^  отв'Ьчаетъ  зд'1^сь  славянскому 
тексту,  и  въ  сл^дующемъ  отрывк*]^  становится  понятнымъ  лишь 
при  сравненш  съ  нимъ:  Ь/и  (6  !VXе5аV§ро(;)  т6  /ерь  той  ул  Зсор^ 
тт^у  лт:л(тлу  у)[/.гра ....  6  2)оХ(0[/.(д)7  6  ^рб71}ло^  й^  та  уартьа  той 
еХеуе7'  тоО  ато^шатос;  т6  у^Хат(ла  ха{  т6  7ГЕр1гатг1[ха  той  ёу^гс  ^аа1- 
Л^xсV  6  'ЛXБ$аV8ро(;  (81с).  —  Дархй  сзываетъ  войско  отоО  охатготе 
У)  уХшаааьс;  лрукр1'7(ху  Vа  хтс^^оиу  т^1V  тгируотгойау ;  греч.  нар.  кн. 
66:  гк  тоV  т:ота(л47  тт]^;  Пируотгойа^;  =  Сенаарское  поле  славян- 
скихъ  текстовъ.  Сл.  греч.  нар.  кн.  стр.  62 — 67. 

Письма  Дар1я  и  Александра  отв^^чаютъ,  въ  большей  своей 
части,  РзеийосаИ.  С,  I,  гл.  36  —  8,  за  исключешемъ  т-Ьхъ  по- 
дробностей (подарки  Дар1я  Александру  и  ихъ  символическое  тол- 
коваше  РзепйосаИ.  С,  I,  36  и  38),  которыми  нашъ  текстъ  вос- 
пользовался въ  иномъ  м'ЬсгЬ  (Нов.  I,  гл.  19  —  20;  сл.  выше, 
стр.  172 — 5).  Конкордаещя  съ  текстомъ  С,  прерванная,  какъ  мы 
видели,  вторжен1емъ  трояпскаго  эпизода  и  разсказомъ  о  военвыхъ 
прпготовлен1яхъ  Александра,  снова  возстановляется.  Эпизоду 
объ  оспован1и  Селевми,  Аит10хш  и  т.  д.  отв-Ьтилъ  въ  тексгЬ 
С,  I,  36  такой -же  о  построеши  Никаторш  и  Антхохш;  загЬмъ 
онъ  продолжаетъ  согласно  съ  нашимъ:  Ка2  xатаXа^(ЬV  (Алек- 
сандръ)  ТУ17  66о^7гор^аV  хата  аVатоXа;  тгоьгТтаь.  Ка{  отоь  [^I.&V  -ироу- 
7^У1VТсоV  а{;та),  сп^уу7со(ХУЗ(;  г;^1оОто,  Ьаоь  2г  т4  аС^^окоу  аVТ^X6у6^V 
гт6XасоV,  та;  тгбХгь;  а•^Т(ОV  ех  РадрсоV  хатгегхатгте  ха{  у]  ро[л9а1а 
аОтоО  §ьУ1р/^гто  г  и'  аитоО;,  ха1  бУ)  ср^?^^  '^^^  тр6[Х0(;  тЛаосу  т^у 
кСалу  xатгтрг/гV,  со;  xатаX^^^^7гаVь^V  та;  иоХгс;  а^тсоV  хае  ^гЬуну. 
Слухъ  о  томъ  доходитъ  и  до  Дар1я,  который  шлетъ  Александру 
(изв-Ьстпые  намъ  дары)  и  эппстол1Ю,  изъ  текста  которой  выд'Ь- 
лимъ  черты,  спещально  принадлежащ1Я  редакши  С:  'Аху)хоа  уар 
со;  гЛалу  7:ара$ра|ла)7  уу)^^  'ЕХХаЗо;,  теХгьсо;  аитт)7  хат71басрУ1(гас; 
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ха{  [х4у  р1  *Ра)(ХУ1(;  хае  таТ;  еV8отерас^  ^аэгХесас;  Т(оV  8110'(1(й7  Ете^ч^, 
оО  [1У]V  оХХа  ха{  (^^XР^  'С^xеаVс^  тт]^  хата  V6то^  ахра^  (З^^ено-о^, 
ха1  1^оXиV  оеаитф  (ти7У1дросо'а:;  7гXоОтоV.  ТоОтое^  8^  тгаае  (ЛУ)  архео-- 
де!^,  Ы1  Т/1V  ^\о•^аV  хае  Фриу^аV  бтгфу)^;.  Кае  таОта  (1ёV  иетгра^ох; 
xа':е9рОVУ)ду)^  тгар'  У][^^(йV,  ох;  (ху)  фроVТ^8а  тсере  *ЕХХа8о^  6у ЕеV  У][ха^. 
2у  §4  б1г4  ^^XеТоV  драог»Vде^с  хатет6Х[Х7]0'а^;  оХсо^  ха{  т^  есоа  етсфт;- 
Vа^,  ха4  Ху)атр1х(й^  ^ереа}V  Хеу^ХатеТ;  та^  :г6Хе1^  етXад6^xеV9?  т^; 
ЗоиХехУ];  тО/у;^,  ха{  оте  тф  Пер<пхй  хратее  тгоуте^  ЗриХеиоиое,  хае 
ойх  6отеV  6  аV':еXеусI}V.  \оп:о^  1оЬ^  ту]  от)  (хсореа  \л:о^'^ЬV^:о^^ 
Маx686Vа^  аутеоттре^б  ха^  т^^  'ЕХХаЗо^  о^?у^'^^  архЕсгдУ1те  (С,  I,  36). — 
Сл^дуетъ  нзв'бстная  намъ  сцена  съ  послами  Дар1я  (С,  I,  37)  и 
въ  отв^тб  Александра  (Ш.  38)  так1Я  выражешя:  «Ка^  оп  ёурх^; 
та  :гер1  т^;  ^ХХаЗо^,  [хт]  ^роупЗ^г,  оХХ'  ои§е  т©7  хата  $и7и1со7 
ра(^еXе(|}V.  ТаОта  ха{  У]р1еТ;  охре^о^  &':п7та[А&да.  По^  уор  6  та 
xрс^ттоVа  ^/^соV,  та  упроуыу  оОх  е^итае.  *0  8ё  т(оу  /Берб7(0У  -пЕрь- 
у€V6(^^ЕVС4  етгои&с^ее  хатаХа^еТу  ха4  та  хре1ТТ07а.  Та  тоеоОта  оиу 
ха{  еV  у)[дЬ  7мерт1хоХо6дчт€'  та  уор  уеерОVа  хатаХа^6|АгУ9^  хоь  тй|7 
xрытт6V^0V  ^ереу6V^о•да^  о^:о^8а5^оаеV.  \)чХ'  б1  хае  ш^  ег/т^Хехои; 
1г;еха;  хатаур57€Т;,  Отг^р  т^V  а^аиоута  о^с  X^доV  г'ггЕХебоэию!.  Кае 
(лу;$а;х(1^;  тсе  тгсре  тоитоу  ^р^'^'^ь^?  дарр©V  уар  туз  -проуоеа  ЕХЕОо-заа» 
Егё  «,  хае  хбрео;  уЕVт;те}^^ае  тсйV  о-аЬу,  хаг/  ат;  оохт;  ао».,  хае  оОу 
Отгсттгту;  та  Ху^т,  тсОу  го§<й7  аси,  хае  Еа::роа^дЕV  ':таеосI}V  Мохеоо- 

VС^V  ЕЬ'^^ЕУСОдТЗТ. 

•    •• 

На  этомъ  мы  остановшмъ  пока  разборъ  сербской  Александр!! 
сравнтгельно  съ  Псевдокаллжсееномъ  н  попытаемся  обобщжть 
некоторые  нзъ  полученныхъ  въ  разброл»  резулыатовъ.  Пока  мы 
выяснвлв  лишь  Фактъ  особой  блнзосп  сербской  рецензш  къ 
Псевдокаллжсоену  С,  который  щюдставляется  м^  довольно  не- 
ловквмъ  сводомъ  вульгаты  В  съ  ткмъ  особымъ  текстомъ  романа* — 
назовемъ  его  С*  —  который,  съ  другой  стороны,  легь  въ  основу 
пересказовъ,  объеднненнызл»  нами  подъ  названхемъ  «сербской 
Александр!!». 

Следующая  табднца  поможетъ  уясшпъ  наше  положен1е : 
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Мидлеръ  (Р§еи(1оса11.  прим.  къ  I,  27)  предполагаетъ  что 
Л&Ля  5 — 7  нашей  схемы  для  С  почерпнуты  редакторомъ  этого 
текста  изъ  той-же  рецензш  романа,  откуда  онъ  заимствовахь 
и  №  1.  Сравнен1е  съ  сербской  Александрхей  уб'Ёждаетъ  насъ, 
что  1)  этой  рецензш  принадлежали  всЬ  ]\6Л&  1 — 9,  обице  С  и 
нашимъ  текстамъ;  2)  что  редакторъ  С  въ  н']^которыхъ  случаяхъ 
крайне  не  искусно  спаялъ  ему  реценз1ю  съ  текстомъ  В,  не  страшась 
противор]^ч1й  и  наивностей.  Въ  С^  говорилось  по  поводу  перваго 
посольства  Дархя  (ел.  выше,  Ля  3),  что  онъ  послалъ  Александру 
ковчеги,  дабы  онъ  наполнилъ  пхъ  данью  (ел.  сербск.  Александрхю); 
въ  В  —  ковчегъ  съ  золотомъ  —  для  его  товарищей;  въ  С  эти 
черты  вошли  въ  странное  сочеташе  другъ  съ  другомъ :  посы- 
лается ковчегъ  съ  золотомъ,  и  этотъ-же  ковчегъ  сл'Ёдовало 
наполнить  данью!  (ел.  однако  выше,  стр.  174).  —  Тому-же  ре- 
дактору принадлежитъ,  вероятно,  идея  —  сд-Ьлать  Поликрата  = 
Кархпдона  сьшомъ  Анаксарха  =  Павзан1я  (ел.  нашъ  Хя  4), 
что-бы  такимъ  образомъ  тЬсн-Ье  сплотить  разсказъ  С^  (о  Поли- 
крагЬ  =  Кархидон'Ь)  съ  эпизодомъ  о  Павзан1И,  стоявшемъ  уже 
въ  В  (ел.  выше  стр.  165).  —  Припадлежалъ-ли  эпизодъ  о  вивахъ 
(ел.  нашъ  Дй  5)  къ  старому  составу  С*,  или  впесепъ  изъ  В,  — 
это  я  ставлю  пока  вопросомъ.  —  С^  доводилъ  Александра  отъ 
Рима  до  Океана  (ел.  пашъ  Л!^  7)  —  п  загЬмъ,  в-Ьроятно,  въ  Ет- 
пешъ  (ел.  Лп  Т^  нашей  схемы  для  сербск.  Алексапдр1и) ;  въ  эти 
границы  редакторъ  С  включилъ  ц-Ьлый  эпизодъ  изъ  В,  заставпвъ 
Александра  побьгеать  въ  Максдонш,  Азш  и  снова  въ  Гкмгь^  п 
затЬмъ  уже  въ  Егншть,  Зд-Ьсь  С^  и  В  снова  сходились:  но  тогда 
какъ  въ  первомъ  (^сл.  сербск.  текстъ.  Ли  7*)  д'Ьло  шло  лишь  объ 
основан1И  Алексапдрш,  С,  сл-Ьд^^я  В,  пом1Ьщаемъ  ц'Ьликомъ  весь 
египегск1й  эпизодъ  романа  (основате  Александр1п,  стат5'и  Некта- 
неба  въ  МемФИсЬ  и  т.  д.),  говорить  о  взятш  Тпра  —  и,  снова 
обращаясь  къ  С\  сообщаетъ,  согласно  съ  сербской  Александр1ей, 
объ  основан1И  новыхъ  городовъ  (Никаторхп  =  Селении  и  Апт10- 
Х1и).  —  Посл-Ь  этого  ряда  совпадетй  С  и  сербской  Алексапдрш, 
вм^Ьнимыхъ  С,  сербскШ  пересказъ  представляетъ  два  лишнихъ 
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эпизода:  о  Тро*]^  и  о  военныхъ  приготовлев1яхъ  Александра. 
Первый  реторически  развиваетъ,  что  въ  текстахъ  Псевдокал- 
лисеена  разсказано  лишь  ноздн^^е;  икгЬемъ-ли  мы  право,  при 
разногласш  С  и  серб,  сп.,  вм']&нить  это  прхуроченхе  тексту  С^? 
Зам'1^чу  во  всякомъ  случа'Ё,  что  въ  сл1Бдующемъ  дал']&е  (ел.  нашъ 
№  9)  второмъ  послаши  Дар1я,  онъ  говорить  Александру:  С,  1, 36: 
1ш  ту)VXа•{аV  хаь  Фриу'кху  ет^фу)?,  сербск. сп.:  на Асию  ина/Т^ж- 
дию  (вар.  Аф*рик1ю);  Александръ,  стало-быть,  уже  быль  во  Фрипи? 
Можно  было-бы  разуметь  Фрипю  въ  С,  I,  28  —  но  это  упоми- 
нан1е  относится  къ  вставк'Ь  изъ  В  (ел.  нашъ  №  Ь),  и  въ  ней 
Фриг1я  —  просто  упоминается,  между  гЬмъ  какъ  посланхе  Дархя 
особливо  на  него  налегаетъ:  Азхя  и  —  Фригхя. — Можетъ  быть, 
это  даетъ  поводъ  заключить  что  и  въ  С^  эпизодъ  о  Фрипи  и 
Тро']^  стоялъ  на  томъ-же  м]&сг§,  какое  онъ  занимаетъ  въ  сербск. 
Александрш,  хотя,  в-Ьроятно,  не  въ  томъ-же  текстЬ. 

Что  автору  Шз!.  йе  ргеШз  мопь  быть  знакомъ  какой-нибудь 
текстъ  С  —  это  мы  предположили  вьппе  по  поводу  его  Халке- 
дона  =  сербск.  Кархидона  (см.  стр.  176  слЬд.).  Присоединю 
къ  этому  и  еще  одно  указанхе:  въ  сербск.  роман-Ь  Александръ 
строить  Александрш,  пока  его  сподвижники  основываютъ  въ  Си- 
р1и  друпе  города ;  дождавшись  ихъ  и  войска  Птолемея  и  Филона, 
онъ  переправляется  съ  нимв  въ  Аз1Ю.  Сл.  Кхпге!,  1.  с,  р.  11: 
Александръ  строить  Александрхю;  е*  йейИ  сош11а1йт  шИШЬиз 
5Ш8  и1;1геп1  ай  8са1опаш  (вар.  АзсаЬпаш)  е*  ехрес1агеп1  еиш;  — 
Подчинивъ  Египетъ  онъ  «ассер1а  тхИсха  реггех!*  Зташ».  См. 
21П§ег1е,  I.  с,  стр.  148. 

Сл'Ьдующш  отд-Ьлъ  сербской  Александрш  (Нов.  кн.  II,  стр.  46 
сл'Ьд.  =  1а§.  стр.  254  сл-Ьд.)  вводить  насъ  въ  разсказъ  о  вой- 
нахъ  Александра  противъ  Дар1я.  Прежде  ч'Ьмъ  перейти  къ  срав- 
нительпому  разбору  этой  части  текста,  что  потребу етъ  подроб- 
ныхъ  сближен1Й,  мы  изложимъ  въ  общихъ  чертахъ  ея  планъ 
и  посл-Ьдовательность  и  опред'Ьлимъ  ея  спещальный  источникъ. 


II. 
ПШДОКАЛЛСОЕП  С.  II,  33  II  ШД.  II  ШП  СЕРБСКОЙ  АЛЕШНДРН. 


Такимъ  оригиналовгь  представляется  мн'Ь  какая-то  редакц1я 
посдашя  Адександра  къ  Олмшад'б  и  Аристотелю,  отв1&чающая 
Р8еа(1оса11.  С,  П,  гл.  23  и  сл^д.,  только  лишенная  эпистолярной 
'Формы.  Последовательность  въ  соотв'Ьтствующемъ  эпизоде 
Псевдокаллисеена  такая : 

!•  Пораженге  и  смерть  Даргя;  женитьба  Александра  на 
Роксан^&.  Онъ  велитъ  Селееку  собрать  персидское  войско  и,  сое- 
дннивъ  его  съ  македонскииъ,  идеть  на  Египеть  (гл.  23). 

2.  Мирное  вшествхе  Александра  въ  Т^^салгшъ  (гл.  24). 

3.  Александръ  въ  Египтгь  (гл.  25 — 28). 

4.  Покоривъ  знаемый  шръ,  онъ  отправляется  въ  незнаемыя 
страны.  Его  встр'Ьчи: 

а)  Исполинск1я  волосатый  жены  и  гигантскхе  муравьи  (гл.  29). 

Ь)  Р^ка,  три  дня  текущая  водой,  три  дня  пескомъ  (гл.  30). 
Александръ  называетъ  ее  !^[х6рроис;;  это  —  Самбатхонъ  талму- 
дическихъ  легендъ;  мы  встр^тимъ  ее  у  Эльдада  (ел.  дал^е  нашу 
гл.  V);  древняя  редакщя  эпистол1И  Пресвитера  1оанна  пом-Ьщаетъ 
въ  Индш  ссйаУ1ит . . .  1ар1с[иш»,  за  которой  обитаютъ  «X  1пЬи5 
1и(1аеогит  ». 

с)  За  песчаною  р^кой  Александръ  аx6с^[^^0V  &XXоV  хатеХа^е». — 
Встреча  съ  малорослымъ  мирнымъ  народдемъ,  ростомъ  [оЬу1 
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аХла]  тг;/у)  те  хаь  ^^^^,^(^у^,  —  Озеро  со  статуей  Сезонхоса  космо- 
кратора  и  надписью  на  ней,  что  досюда  доходилъ  Сезонхосъ,  но 
не  могъ  проникнуть  дал'Ье  (гл.  31). 

й)  Александръ  идетъ  дал'Ье,  направляясь  хата  '7У1V  а[ха^а7 
тсО  тгсЛси.  Въ  л4су  !\Vа^аVто^  живутъ  великаны,  въ  24  аршина 
ростомъ.  —  Македоняне  нападаютъ  на  нихъ  съ  крикомъ  и  труб- 
нымъ  звукомъ  и  прогоняютъ,  при  взаимныхъ  потеряхъ  (гл.  3  2).  — 
Позднее  встр']^чаются  голые,  черные,  волосатые  люди,  спавп11е 
на  камняхъ.  Къ  одному  изъ  нихъ  подводятъ  красивую  д'1^вушку; 
онъ  принимается  пожирать  ее,  и  когда  ее  у  него  отняли,  уб-Ь- 
гаетъ  съ  лаемъ.  Его  товарищи,  напавш1е  на  войско  съ  камняни 
и  дрекол1емъ,  прогнаны  огнемъ.  Македоняне  просятъ  Александра 
вернуться;  онъ  говорить:  сОх  ^[^^^V  то  а^пттрЕ^есгдас,  алХа  т?) 
т^/У)  оот6V  (гл.  33). 

е)  Статуи  Геракла  и  Семирамиды  и  запусгЬлый  дворецъ 
последней.  —  Встреча  съ  шестирукими  и  шестиногимп  людьми 
и  кинокеФалами.  —  Громадный  ракъ,  вышедшш  изъ  моря,  уно- 
сить палую  лошадь;  ночью  Македоняне  защощаютъ  свой  лагерь 
отъ  морскихъ  чудовищъ,  разведя  огни  (гл.  34). 

5.  Александръ  приходитъ  къ  морю;  въ  шести  стад1яхъ  отъ 
берега  лежить  остроеъ  брахмановь  или  Окспдраковъ.  Сначала 
отправляется  туда  Филонъ,  потомъ  Александръ  (гл.  35).  — 
Редакц1я  С  разсказывает1|  зд'Ьсь  о  пос'Ьщен1п  Алексапдромъ 
брахмановъ  и  его  бесЁд*  съ  Дандам1емъ,  чт5  другхе  пересказы 
отпосятъ  къ  следующей  кпиг-Ь  III,  гл.  5  п  слЬд. 

6.  Вернувшись  отъ  брахмановъ,  Александръ  идетъ  дал-Ье, 
къ  чудесной  р-ЬкЬ,  на  берегу  которой  выростали  съ  восходомъ 
солнца  деревья,  ростя  до  шестаго  часу,  п  затЬмъ,  убавляясь 
постепенно,  исчезали  (ел.  дал'Ье,  въ  гл.  У-й,  чудесно  выростаюпця 
деревья  въ  Хожден1П  Зоспмы).  —  Въ  р'Ьк'Ь  находились  черные 
камнв;  кто  ихъ  касался,  черн-Ьлъ;  были  тамъ  зм^Ьи  и  рыбы, 
варивш1яся  не  въ  кипятк'Ь,  а  въ  холодной  вод-Ь;  птицы,  изъ  кото- 
рыхъ  исходило  пламя,  когда  къ  нимъ  прикасались  (гл.  36). — На 
дальн-Ьпшемъ  пути  дневной  св-Ьтъ  постоянно  уменьшается ;  встр*- 
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чаются  диковинные  зв']^ри  о  шести  ногахъ,  о  трехъ  и  пяти  глазахъ, 
ведичиною  въ  десять  локтей ;  друпе,  похож1е  на  онагровъ,  величи- 
ною ъъ  двадцать  локтей,  съ  шестью  глазами,  изъ  которыхъ  лишь 
два  были  зряч1е;  кинокеФалы  и  морск1я  чудовища  (гл.  37). 

7.  Войско  идетъ  по  безлюдной  пустьт*,  гд*  не  видать  ничего, 
кром*]^  неба  и  земли,  въ  полной  темног]^.  Остановившись  у  мор- 
скаго  берега,  Александръ  хочетъ  переправиться  на  островъ, 
откуда  слышна  греческая  р']^чь,  но  людей  не  видно  (Лейденская 
рукопись  Псевдокаллисеена :  слышится  стихотворное  прив']&тств1е 
сыну  Филиппа,  произошедшему  отъ  египетскаго  сЁмени,  испол- 
нившему предзнаменован1е ,  лежавшее  въ  его  имени).  Воины, 
пытавпиеся  перебраться  на  островъ  вплавь,  унесены  раками; 
устрашенный  Александръ  возвращается  вспять  [Сл^дуетъ  раз- 
сказъ  о  попыткЬ  Александра  изведать  морскую  глубину]  (гл.  38)^\ 

8.  Александръ  велитъ  перекинуть  мостъ  черезъ  одну  лощину 
(^орау^)  съ  надписью :  гV9а§е  Ю1\луЬро^  е^с^еXд(^)V  •^^уе^реV  афтВа, 
€7  Г1  7:а7Т'трат1  ^ьа^а^,  ахра^  д&Хсо7  уаьа^  хатаХа^еТ7,  (о^  ту]  тгро- 
70(а  еоо^е.  Они  приходить  въ  страну,  гд*!  не  св'1^титъ  солнце: 
ехеТ о&7  &а'Т17  г)  хаХои(ле7У)  (Аахар(07/(ора.  Съ  немногими  спутни- 
ками онъ  идетъ  разведать  страну,  взявъ  съ  собою,  по  сов']&ту 
одного  старика,  кобылицъ  (В  ослицъ;  въ  Лейденскомъ  тексте 
Р8еи(1оса11.  соединены  оба  варьянта:  Г-тгтгои^  ду]Х1ои(;,  ха^  &7  етгрс^ 
Хбуср  оуо\^^  *У1Х{а;),  жеребята  которыхъ  остались  въ  лагер*]^.  — 
Идя  въ  темнотЬ  Шоу  117а  'готгоу,  хае  5)7  Ь  -аит^  Щ'ХГ1  Зюиуу);, 
%  тб  Обсар  Г)ттра7:те7  со^  аатратгу)*  г)7  8^  6  ау)р  ехеТ7о^  бОшЗу);  ха1 
тгоЬи  уХихОтато;.  Александръ  хочетъ  -Ьсть:  его  поваръ  Андрей, 
сбираясь  готовить,  нам'Ёревается  омыть  сушеную  рыбу  въ  св-Ёт- 
ломъ  ИСТОЧНИК'^,  но  рыба^  оживъ,  ускользаетъ  отъ  него.  Онъ 
никому  не  говорить  объ  этомъ  чуд'б,  а  воды  набралъ  съ  собою 
въ  сосудъ  (гл.  39).  Въ  течеше  н'&котораго  времени  не  видать  ни 
солнца,  ни  луны,  ни  зв^здъ.  Дв^  птицы  съ  человеческими  лицами 


I)  Что  поставлено  въ  скобкахъ  относится  къ  эпизодамъ,  не  находящимся 
въ  соотв^^тствуюIцей  части  сербской  Александрш. 
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в^щаютъ  Александру:  И  /сора  ^^V  тгатгТ;,  ^VXг^аV8р6,  той  ОесО 
^^СVСV  гсгтЬ.  ег^аоггресрь  ЗгьХаье*  [^^аxар(ОV  /сорог;  'г:атгТ7  ои  8иVУ]а^^I. 
АVасг':рг'^ОV  оиV,  ог^дрсотге,  ха»!  ту^V  8гЗо(хг>г)7  стой  у^V  тгатее,  хаь  [лт] 
хогои^  тгареу  Е  стгаит^ ....  'ЕххаХсТ  огг  г)  оЬ/а'гоХг] ,  XXг$аVорБ,  ха{ 
Г)  Псорои  раогХгеа  Vеx^)  Отгота/дг^огта!  той. 

Сл^^дуя  сов']^ту  старика  и  Александра,  воины  беруть  съ  собою 
все,  что  находятъ  на  зеил1&:  камни,  куски  зеили.  По  н^которомъ  вре- 
мени они  выходятъ  изъ  области  тьмы,  руководясь  ржан1емъ  жере- 
бятъ,  оставшихся  въ  стан^  и  отв'Ьчавпгахъ  кобылицамъ  (гл.  40).  — 
Кто  захватилъ  что-либо  съ  собою,  увид'&лъ,  что  его  находка 
была  чистое  золото  ^).  [Поваръ  говорить  о  вид']^нномъ  имъ  чул% 
но  не  о  захваченной  имъ  съ  собою  живой  вод*]^,  которую  онъ 
даеть  Кал^,  побочной  дочери  Александра  отъ  Уны.  Узнавъ 
о  томъ,  Александръ  завидуетъ  ихъ  безсмерт1ю,  дочь  изгоняетъ, 
а  Андрея  велитъ  бросить  въ  море,  навязавъ  на  шею  камень. 
Она  становится  нереидой,  онъ  —  морскимъ  демономъ.  —  'О  8ё 
^^Хе5а78ро?  ОтгБХаРе  81а  тсоV  (7V2р^((ОV  ':о6тсоV  ехеТог  гЪл1  та  охра 
ТУ]^  ут)^'  со^  8^  Б<рдасгаV  ее^  ту17  офтЗа  У1V  ехтеае7  !\Хг$а>8ро^, 
еура'^гV  -тгсеХг;  гV  о^Ь^  сОтсо  оеа  уХи^рьЗо^*  «Ос  ^о♦^X6(^^гVо^  ееагХдгГу 
г;  ТУ]  тсоV  (^^аxар(ОV  /сора,  8е^еа  т:оргига"дсоо'а>».  —  Сл^дуетъ  раз- 

сказъ  о  попытк]^  Александра  изведать  небесную  высоту ;  птица, 
съ  челов^коподобнымъ  лицомъ,  велитъ  ему  вернуться  на  землю; 
дв'Ё  другихъ  птицы  говорить,  что  кто  пойдетъ  на  право,  увидитъ 
много  чудеснаго.  Такъ  Александръ  и  сд'блалъ]  (гл.  41). 


^)  Въ  армянской  стать-Ь  о  драгоц1&нныхъ  камняхъ  разсказывается,  что 
и  когда  Александръ  отправился  въ  Темную  страну,  то  у  подошвы  одной  горы 
подкова  его  лошади  стукнула  обо  что-то.  Онъ  спросилъ:  «Что  это  такое?» 
Мудрецы,  бывш1е  при  немъ,  сказали:  «Это  алмазъ,  который  происходить  отъ 

росы  небесной за  этою  горой  есть  песчаная  равнина,  полная  алмазовъ,  во 

не  населенная  ник']&мъ,  кром']^  птицъ».  Способъ  ихъ  добычи,  указанный  мудре- 
цами, тотъ  же,  что  у  Марко  Поло  III,  с.  19  (о  добыч1&  алмазовъ  въ  царстве 
МутФили),  въ  1001  ночи  (77  ночь:  разсказъ  Синдбада);  у  Геродота  (III,  СХ1) 
г1Ьмъ  же  способомъ  добывается  Арабами  корица,  въ  русскомъ  Азбуков- 
ник-Ь  —  1акинФъ.  Сл.  Паткановъ,  Драгоц'Ьнные  камни,  ихъ  назван1я  и  свой- 
ства по  понят1ямъ  Армянъ  въ  XVII  в'Ьк']^  (СПБ.  1873),  стр.  2 — 3  и  8,  прим.  7. 
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9.  Онъ  приходить  къ  озеру,  въ  которомъ  вода  бьиа  сладка, 
какъ  медъ;  въ  рыб^^,  выскочившей  изъ  воды,  находить  —  ка- 
мень-саносв'Ьть,  который  Александрь  велть  оправить  въ  золото; 
по  ночамъ  онъ  служить  ему  ви'1&сто  св']^точа  ^).  —  Ночью  изъ 
озера  выходить  женщины,  который  сладко  поють.  —  Встр^&ча 
и  борьба  съ  гиппокентаврами. — Посл'Ь  шестидесятидневнаго  пути 
войско  Александра  1п^)V  оьхоа^^кщу  xат^XаРеV  (гл.  42). — [въ  гл.  43 
пом']^щено  письмо  Александра  къ  Олимпхад'б,  вкрат1(Ь  повторяю- 
щее гл.  23—42]. 

10.  Александрь  отправляется  въ  походь  противь  Пора. 
Въ  стран]^  и  город*]^  Гел10са  оракулъ  Аполлона,  подь  священ- 
ными деревьями,  в•Ьще^еть  ему  о  его  близкой  смерти.  —  Встр^&ча 
съ  малорослыми  людьми,  одноногими,  съ  овечьими  хвостами; 
н^^которые  изъ  нихь  пойманы  и  отпущены  на  свободу.  Издали  они 
начинають  изд']^ваться  надь  Александромь,  что  такой  неразумный 
челов'Ёкъ  не  достоинь  сражаться  съ  ними  и  не  въ  силахъ  ихъ 
победить.  Александрь  посм^&ялся  этой  выходк']^,  въ  первый  разь 
посл^^  того,  какъ  ему  было  пророчество  о  его  смерти  (гл.  44). — 
Компилятивный  характерь  С  и  зд']^сь  сказался  дублетомь:  въ 
третьей  книг]^  Псевдокаллисеена  редакщя  АУВ  пом'^п^етъ 
посл'Ь  смерти  Пора  эпизодъ  о  брахманахь  (гл.  5 — 16),  а  АУ, 
непосредственно  за  т^мъ,  Послаше  Александра  къ  Аристотелю 
о  чудесахъ  Инд1И.  Тексть  С,  говоривш1й  о  бр9.хманахь  въ  другомь 
}А'кстЬ  (С,  II,  за  35  главой),  опускаеть  и  Посланхе,  но  прихва- 
тиль  П0СЛ1&ДНШ  его  эпизодъ  (ел.  издаше  МйИег'а,  стр.  123): 
о  деревьяхъ  солнца  и  луны,  в^^щающиxь  Александрову  кончину. 
Такимь  образомь  С  представляеть  такую  комбинащю:  передь 
походомь  противь  Пора  оракулъ  Аполлона  подь  священными 
деревьями  в'Ьщаетъ  смерть  Александру  (С,  гл.  44  =  С^);  сл-Ь- 


^)  Въ  иоэиЬ  о  Ротер^^  (ед.  НйскеП;,  у.  4952  и  сд^д.)  описывается  такой-же 
камень- самоцв-Ьтъ,  принесенный  Александромъ  изъ  чужой  земли  (уоп  тгеш- 
Леше  1ап(1е),  куда  ни  прежде,  ни  послй  его  не  заходила  ни  одна  христнская 
душа.  Назван1е  тому  камню:  Ска^езиап.  Сл.  2асЬег,  2аг  Вазкг  А1ехапдег- 
ЬапйзсЫЛ,  въ  28.  Гйг  аеи18сЬе  РЫ1о1.  X,  стр.  109—110. 
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разска:1Ъ,  непосредственно  примыкающ1й  къ  содержан1ю,  пере- 
скааанному  въ  предъидущей  глав'Ь,  я  удерживаю,  для  удобства 
сравнен1я,  распред'1иен1е,  принятое  мною  при  передач'^  соотв'Ьт- 
стнуюн1.аго  эпизода  Псевдокалхисоена  С. 

1.  Мирное  вшсств1е  Александра  въ  Херусалинъ  (Нова ко- 
ничъ,  Ну  гл.  1);  ел.  §  2  въ  моей  схем'Ь  Псевдокаллисоена  и  дал^е 
УП-ю  главу. 

2.  Алоксандръ  въ  ЕгипгЬ  (Новаковичъ,  II,  гл.  2 — 4); 
Г.1.  1$  3  моей  схемы. 

3.  Иойна  съ  Дар1емъ,  его  поражеше  и  смерть;  женндьба 
Ллоксандра  на  Р()Кса1гЬ;  оставивъ  въ  Перс]и  Селевка  (Нов.  II, 
1М.  Г) — П>)  онъ  «самь  на  лидонскога  цара  на  Криса  поиде», 
ко'гораго  и  побЬждаегь,  а  сокровища  его  раздаетъ  войску 
(Нов.  Н,  гл.  17).  Сл.  {5  1-й  моей  схемы.  Объ  этомъ  и  предъиду- 
|цгм'||  параграф'!;  сл.  дал'Ье  гл.  III. 

4.  «И  та  ко  на  досноу  страноу  вьстока  поиде,  и  в*се  кзыке 
прл11М1|  дс»  край  зомлк  доидо!».  Его  встр'бчи: 

а)  Когматыи  И(Ч1олянск1я  жены  (Нов.  II,  гл.  17)  и  чудовищ- 
ныо  муран1.м  (Нов.  Н,  гл.  18).  Сл.  тотъ-же  §  схемы;  греч.  нар. 
км.  отр.  108. 

Ь)  и  II  (1гь  1Ч)улоу  на  {гЬкоу  дошмь,  киже  пшрина  б^ше  пко 
дьпк  ходп.  И  •1Ч)у  Ллоксондрь  вь  недоум^ник  вьпаде,  мостове  на 
Р'Ьц1;  том  (ч.'пюригн  повело»  (Нов.  II,  гл.  18);  сл.  тотъ-же  §  моей 
гхомм;  гроч.  нар.  кн.  тамъ-же. 

с)  п/||од111\  ....  К1инко  лакьть  велицн  —  питищг  же  нари- 
иах*»У  сои.  ();1о)ю«  огатуя  Соз1>нхаз;1  и  надппсь:  аЧловгЬче,  аште 
кто  хотгои.  на  ньггокь  погги,  до  :и%  дошьдь,  опеть  се  вратн. 
|ио  кк  -1Ч)М(Л  и  оноУ!Ч'  имаши  по№гп|.  Лзьбо  ксьмьСьахосц  жже 
св-Ьмоу  снЬпл  быхь  царь.  И  крап  землк  выгхотЬхь  вид-Ьп,  и 
оь  волокон»  НОЛ  икон»  на  оик  П1\1к  дондохь.  Н  вьсташе  на  хе  днши 
ч.1овЬцн,  и  нооу  МОП)  воиокоу  раз*бвшо,  ■  мене  на  семь  полю 
оубтпо».  Нов.  Н.  гл.  И\  ол.  ИЬ  гл.  12.  Сл.  тотъ-же  §  схемы 
■  1^от1осаи.  ПК  1\  гл.  21;  Г1ч^ч.  нар.  кн.  стр.  108 — 110. 
Рум.  нар.  кн.  стр.  62,  въ  оглч1о  отъ  олав.  ■  греч.  текстовъ, 
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заставдаегь  пткокъ  ха10штъся  Алексавдру:  «явел  вовое  де 
Бокорц  гъ  В1Н  да  Н01  пп  ее  мъад^нкъ  поамеде,  храаа  ноастръ, 
пп  не  батем  к^  ец  ч1  \ве  оара  ве  бат  е!,  ахте  ор!  ^1  батех  нон»: 
вляше  разсЕаза  о  бвтвахъ  пжшеевъ  съ  журввдяш  ^).  —  Начввая 
съ  эпшзода  о  статуй  Сезонхоса  мы  яохень  оодьэоватъса  ддя  орав- 
ветя  ртыьшской  Адександрхеб.  по  списку  1 620  года,  отрывп!  кото- 
ров  напечатаны  быдв  В1апи  *).  Надпись  Сезонхоса  здйсь  гдасвть: 
«е^  Санхос  ^пьрат  дУ\.^ю  доуме  тчпъ.  пга  бг^>^ю  сд  вьзь  шн  раш.... 
ши  чвне  ва  вре...  сь  маргь  ла  раю  шн  пьнь  аича  сь  ввнь,  глрь  де 
нча  сь  сь  ^нторкь  |^напон,  кь  ва  пери»  (стр.  445 — 6;  сд.  рун. 
нар.  кн.  стр.  62).  Сдав,  текстъ  говорить  въ  первовъ  сдучай 
о  лкраи  зе.11.1к»,  во  второмъ:  «Чдовече,  аште  кто  хоштеть  на 
еьспюкь  пойти,  до  зд'1&  дошьдь,  опеть  се  врати)»;  греч.  нар.  кн. 
ту;^  охрану  т^^^  ут,с;  и  тц  ОЛт)  ёсо^  &§а^,  т:лео7  Е(хгр4^  Vа  (^^^,V 

(1)  «Люди страшни  вид^никмь,  и  два  сеж*н»  оубо  ддьзи, 

кос'мати  же  вси».  Они  не  нападаютъ  на  Македонянъ,  <(Доукаво 
на  воискоу  погдедоуюште.  И  оубо»авь  се  Адексен  дрь,  рече:  Сл 
соуть  дюдик,  иже  Сьнхоса  некогда  разбишс!».  Къ  одному  ивъ 
нихъ  подводятъ  жену;  онъ  начинаетъ  ее  пожирать,  ее  отнимають; 
«онь  же  гдасомь  ведикмь  вресноувь,  женоу  поусти.  Гдась  же  кго 
оусдышав  ше  дивш  моуж1к,  тодико  нхь  нагаха  много  множьство 
на  воискоу,  кдико  чисда  не  б^ше;  др^викмь  бо  и  каменикмь 
воиникы  бигг)хоу».  Македоняне  просятъ  Александра:  «до  водк 
намь  всоу  землю  прикмше,  починоути  дай  мадо».  Адександръ 
успокоиваетъ  ихъ:  «не  кь  томоу  вы  мадомоштни  боудете,  вьсь  бо 


*)  Въ  русскихъ  спискахъ  Александр1и  эти  питици  обратились  въ  птицъ 
и  изображаются  съ  птичьими  головами.  Сл.  Буслаевъ,  Очерки,  II,  стр.  871 
и  соотв-Ьтствующее  изображеше;  ркп.  Хлудов скаго  сборника, №  24и(ХУ11  в.), 
л.  163. 

«)  Сл.  Со1итпа  1и1  Тга1ап,  Коиа  вепе,  апиШ  IV  (1884),  стр.  445  сл-Ьд.  — 
Въ  доаолнеи1е  къ  сказанному  выше  стр.  136,  приы.  2  зам^Ьтимъ,  что  первое 
печатное  издан1с  румынской  Александр1и  относится  не  къ  1797,  а  1796  год}' 
и  вышло  въ  Могилев-Ь.  Сл.  Рор,  В18ег1а11е  йезрге  11ро{?гаШ1е  гот111е81К  1а 
Тгап811уап1а,  81Ь1и,  1828,  р.  90  (у  Р1С01,  Кет.  сгИ.  1885  г.  Л&  84,  стр.  144).*' 

(15*) 
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и  дивнеишаа  прьвихь  оузриши.  И  .б.  дьнь  пр'Ьшьдь,  кзеро 
н^кокго  доидоше,  и  тоу  станомь  своимь  ста,  и  исти  начете 
искатп.  Магкрь  же  Алексеи  дровь  риби  соухи  вь  благ]^  томь  омити 
понесе.  кгда  же  ихь  окваси,  тогда  они  оживеше  в[оу]  кзеро 
оутекоше.  Алексеи  дрь  же,  сик  слышавь,  подиви  се,  и  воис1г& 
в*сои  окоупати  се  рече.  И  конк  и  в  си  окоупав*ше  се,  з*драви 
и  кр'Ьпци  бише»  (гл.  30).  Сл.  греч.  нар.  кн.  стр.  121 — 3 
и  Ля  8  схемы. 

Отлич1я  сербскаго  текста  отъ  РзеийосаИ.  С,  въ  эпизод* 
о  вод'Ь  безсмерт1я,  поддерживаются  отчасти  другими  источниками. 
Во  Французскомъ  роман*  (ей.  МхсЬеХап*,  стр.  332  сл*д.) 
каше-то  старцы  говорить  Александру  о  трехъ  чудесныхъ  источ- 
никахъ:  кто  искупается  въ  одномъ  —  помолод'Ьетъ  (ГопЫпе  йе 
Зоиуепсе),  кто  въ  другомъ,  видимомъ  лишь  однажды  въ  году, 
по.1учитъ  безсмертхе  (источпикъ  безсмерт1я) ;  сила  третьего  источ- 
ника такова,  что  если  покойникъ  пролежитъ  четыре  дня  возл* 
него  и  его  гЬло  будетъ  вспрыснуто  его  водою,  онъ  воскреснетъ 
(источникъ  съ  «живой»  водою).  Въ  первомъ  купается  Алексан- 
дрова дружина  и  молод-Ьетъ  (стр.  348  сл*д.);  источникъ  безсмер- 
Т1я  находитъ  какой-то  Македонянинъ  Епос  и,  не  преду предивъ 
Александра,  самъ  погружается  въ  него;  въ  наказаше  за  это 
Александръ  велитъ  зайуровать  его  въ  столбъ,  гд*  ему  прихо- 
дится до  конца  дней  оплакивать  свое  безсмерт1е  (р.  335).  Что 
до  источника  съ  живой  водой,  то  о  немъ  разсказывается  (р.  334) 
известная  легенда  о  повар*  и  рыбахъ.  Передавая  её,  оригиналъ 
сербскаго  текста  очевидно  забылъ  его  спещальное  назначеше: 
оживлять,  перенеся  на  него  д*йств1е  какой-то  1оп*ате  йе  зои- 
уепсе,  которую  румынскхй  текстъ,  въ  отличхе  отъ  вс*хъ  другихъ, 
пом*стилъ  въ  стран*  нагомудрецовъ.  Въ  соотв*тствующемъ 
эпизод*  РзеийосаП.  С  (сл.  вьипе,  стр.  222)  можно  предпо- 
ложить подобное-же  см*шен1е:  рыбы,  погруженный  въ  воду, 
ожтаютг^  а  поваръ  Александра  и  его  побочная  дочь.  Кала, 
отв*давъ  ея,  становятся  безсмертными.  Въ  соотв*тствующемъ 
болгарскомъ   разсказ*,   напечатанномъ  мною  (АгсЫу  {.  81ау. 
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РЫ1. 1,  608 — 11)  Кад^^  отв']&чаетъ  ^езъименная  дочь  Александра, 
въ  народномъ  болгарскомъ  преданш  у  Мшадиновыхъ  —  его 
сестра  (1.  с.  стр.  608);  въ  словинской  легенд*  н'Ьчто  подобное 
разсказывается  о  сестре  Соломона,  8ётЪ11]а''Ё  =г  Сивилл']^,  только 
источникъ  безсмерт1я  сталъ  источникомъ  в&щаго  знашя:  <сВо^ 
^е  ргатИ  енкга!  8о1отопи,  йя  пц  ^ге,  ако  Ьобе  ЪШ  па^тос[^е^§^, 
па  ош  уг1;  к  8(и(1епси  (ег  па]  р1]е  ш  8е  па]  итг|е  8  8(и<1епбп1со. 
8сгаЬ1Ца  ра  ]е  1о  вкпта]  зИзак,  1п  8а*6  ]е  ргеЫЫа  8У0]е8а  Ьга1а 
1ег  80  парНа  ш  итНа  8  81;и(1епбп1С0 ;  2а1;оге]  ,]е  ЪЦа  тодге]8а  о(1 
8о1отопа»  ^).  —  Отм'Ьтимъ,  наконецъ,  соотв'ЬтствующШ  эпизодъ 
въ  восточныхъ  Александр1яхъ :  у  Фирдуси  Александръ  отправ- 
ляется  вм'Ьсг!^  съ  Хисромъ  (Ильей)  за  область  мрака,  къ  источнику 
безсмерт1я;  достигнувъ  его,  Хисръ  погружается  въ  его  воды, 
купаетъ  коня,  и  возблагодаривъ  Бога,  подаетъ  чашу  воды  и  Алек- 
сандру, но  невидимый  голосъ  предупреждаетъ  его  не  пить  и 
указываетъ  на  б'1&дств1я  старости,  неустранимый  при  безсмерт1и. 
Александръ  отказывается  отъ  напитка.  Такъ  и  у  Низами,  съ  тою 
разницею,  что  Хисръ  и  его  конь  устЛлт  выкупаться  и  напиться 
воды  въ  источник*,  который  исчезаетъ  изъ  глазъ,  когда  под- 
ходить Александръ.  Всл*дъ  за  этой  легендой  Низами  сообп^аетъ 
намъ  ея  греческую  и  арабскую  версш:  по  первой  Илья  и  Хисръ 
находятъ  источникъ,  въ  которомъ  оживаетъ  опущенная  туда 
соленая  рыба,  и  искупавшись  въ  немъ,  становятся  безсмертными; 
по  второй  источникъ  найденъ  Ильей  и  Хисромъ,  а  Александръ 
ищетъ  его  въ  течеши  сорока  дней,  пока  Серошъ  не  пред^^преж- 
даетъ  его  о  тщетЬ  его  поисковъ ;  онъ  подаетъ  ему  небольшой  ка- 
мень: пусть  поищетъ  въ  Кааб']^  что-нибудь  равное  ему  по  в'Ьсу. — 
Это  известный  разсказъ  о  каммь  (г^череп* — ненасытномъ  глаз'Ь), 
съ  которымъ  мы  познакомимся  дал*е  изъ  Иег  ай  РагаЙ18ит. 
Интерес1ю  встретить  въ  РзеийосаП.  С,   всл-Ьдъ  за  эпизодомъ 


»)  Сл.  Кгез,  1882  г.,  стр.  577:  Кагойпо  Ь\ф  з  То1тшзке8а,  рпоЪсП 
Л.  Гопоувку:  8у.  8етЫуа.  Сл.  мою  зам^Ьтку  въ  АгсЫу  Г.  81ау.  РЫ1о1.  VIII, 
830:  8ётЫуа  =  81Ьу11а. 
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о  вод'Ь  бедсмерт1я   (II,  41)^   упоминанхе   акамня  самосе^ыпаг^ 
(II,  42)  ^^ 

9.  Александръ  подходить  ктк  озеру,  въ  которомъ  вода 
«сладка  б^,  гпко  захарь»;  камень-самосв^тъ,  найденный  въ  рыб']^; 
его  носятъ  передъ  войскомъ  на  копь-Ь  (гц  т6  9^а(^пгоироV  той) 
«и-Ъсто  юучева  Фаноса»  (охта^^  сраVаре);  жены,  выходящхя  изъ 
озера  и  П0ЮЩ1Я  дивными  голосами  (о)^  ^ае^етае  гх&Ъль  г^оу  аГ 
Л'бргЙс^,  бтгоО  аxо6о^^^гV  т(ора  еьг;  таг;  ссгторьа?)^^;  встр'бча  съ  испо- 
линами: «одь  погаса  гор'Ё  члов'Ькь,  а  одь  поуп*ка  же  долоу  конь». 
Некоторые  изъ  нихъ  попадаютъ  въ  пл'Ьнъ  хитростью;  атолико  бо 
они  брьзи  б'Ёхоу,  гг1коже  имь  ништо  на  зем*ли  не  оутецаше,  и  та- 
нови  они  стр'Ёл*ци  б'1^хоу,  гг1ко  ништо  роуками  своими  не  гр'Ьшахоу. 
И  симь  Алексеи  дрь  ороуж1а  сьтвори,  и  стр'1&ле,  и  м*чеве  наоута 
ихь  носити,  и  много  кмоу  на  р*вангг1хь  поработаше.  Да  кгда  ихь 
вь  вьселкн*ноу  изведе,  и  в'Ьтроу  стоуденоу  на  нихь  дьх*ноув*шоу, 
и  тако  в  си  помр'Ёше.  Алексеи  дрь  же  .р.  дьни  пр^шьдь,  кь  пр^д']^- 
ломь  вьселкнскьшмь  приближисе»  (Нов.  II,  гл.  31;  греч.  нар. 
кн.  стр.  123—4;  ел.  Л?  9  схемы). 

10.  «И  тоу  вь  сльньч  ныи  градь  приде,  и  вь  сльньч*н'Ьмь  гра- 
доу  поклонн  се.  Писанха  же  тоу  обрате,  гаже  о  сьмрьти  кго 


>)вг1оп,  I  ГаШ  Ш  А1е88апаго  Ма^по,  р.  ХСУП—ХСХХ;  Бопа1Ь,  Вге 
Л1ехап(1ег8аее  ш  Та1ти^  ппс1МШга8сЬ  (РаЫа,  1873),  стр.  84  сдйд.  Сл.  8р1С§^е1, 
Ые  А1ехапс1ег8а^е  Ъе!  ^еп  ОпепЫеп,  стр.  29. 

^)  Въ  русскихъ  спискахъ  этому  эпизоду  отв1&чаетъ,  быть  можетъ,  встр^^ча 
Александра  съ  Горгошей  (ел.  Пыпинъ,  Очеркъ,  стр.  48;Буслаевъ,  Очерки 
II,  371  и  танъ-же  соотв-Ьтствующее  изображен1е)  «имущи  же  лице  и  перси 
и  руки  челов-]^чески,  а  нози  и  хвостъ  им'1^етъ  аки  у  коня;  на  глав'Ь  же  ей 
за  власъ  м'1^сто  зн1и  иыЬстъ  и  выросташе  всякими  лицы».  Образъ,  в']&роятно, 
наполовину  нав']^янный  сл-^^дующей  въ  нашемъ  текст'Ь  встр']^чей  съ  кента- 
врами, тогда  какъ  о  Горгон-Ь  самой  говорится,  что  она,  подобно  Сирен1^, 
привлекала  къ  себй  и  животныхъ  и  людей.  —  Зам'1^чу,  впрочемъ,  въ  Ша1.  де 
рге1.  пространной  редакщи  (21пдег1е,  р.  63  и  218  прим.)  встр-Ьчу  Александра 
съ  тиИегез,  ^ие  (11си111иг  1ат{е,  рпкгав  таИе,  сарШоз  издав  ай  Ыо8,  рес[е8 
ЬаЪеШез  едаогит.  То-же  во  Французскомъ  прозаическомъ  роман*]^  объ  Алек- 
сандр']^,  пересказанномъ  \^е18  8тапп'омъ  (А1ехап^ег,  Оес11сЬ(  йеа  гмЫйеп 
^аI1гЬипаеп,  тот  РГаЙГеп  ЬатргесЫ  е1с.  ГгапкГ.  а.  М.  1850,  т.  II,  р.  397):  жен- 
щины о  лошадиныхъ  ногахъ.  Въ  старопечатномъ  тексгЬ  1606  г.  он1Ь  названы 
гап1ге8. 
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н1.:1к1-.11гп1\оуи.  1ктр1;ча  сь  сдяноногимп  людьми,  объ,  «овчихъ 
оптпах'ь».  1'\вач1М1пые  п  отпущенные  на  свободу,  они  издали 
иадсм'Ьхакт^)!  падь  Ллекеандромъ:  «о  безоун*ныи  Алексеи  дре, 
како  т*-|;.\ь  чловЬкь  прЬмоудр-Ьп  ксп,  а  ыи  те  пр-Ьмоудрисио! 
Како  иась  поуоти?  А1осо  наше  слагк  есть  паче  вьеН^хь  месь, 
коа;о  асо  напю  юлнко  тврьдп  соу  гь,  г^ко  никдно  гвоздик  пробитн 
им.  по  мож('гь;  Олап)  же  оу  нась  толико  ксть,  бисера  и  много* 
Н'Ьппога  ьамо»1а,  кмуж1*  нЬсть  числа  1тс  хс^^ар».  та;  уЕШь?  гслО- 

^,^'^V  огу  т*  дттсз^х'.  С1к  жо  Ллексендрь  олышавь  и  радостьнь 
оынь,  насмЬмнь  со  роче:  По  истин*  в  сака  сога  •зг^дссотгсс! 
огь  к;а»1ка  сномо  иогибакгь.  И  се  рекь.  вопсц*  ороужати  се 
повело,  и  гако,  онох  го1к>у  обьшьдь.  и  дв%  гисоуштн  оть  иихь 
ОУМ^агинь  1;!-**^^  ^о^-.т^.  лл:  а:'^^ато^.'>^та^  с:ахст1а;с  у./.'.аосС 
чллллХл:*;:  л:   ллмо^:xа.    -та:':;,»с  хх:  ^х^хс'.а.   'Етс'.""^::тх'^  саз*/ 

1  к|  I  •'  '••  ■•> 

-.ч--  :>,^^-,^,  А-:\^7Л^  тл  1х^а::а.  т:^с  -:2:::„с  ха:  та  ла*'с«г^!ха. 
чд-:  ,^:чо^  ?-:-.лтл.  т;.^  .  и  вь  сгакове  ихь  ::р1Б1?1ь,  коже  нмь 
оли{чт1  1л^ьоло.  И  юлико  а^ь  мосо  слач'ко  о&ше.  ^ко  ннкдини 
моа»  1ак1^1?о  >[1\-о  ;ко  и\ь  Иорсомь  и  11Т\\1г^;-очь  -^стII  повели. 
8Ь  Лч^кишюхь  11\*.*  гол'Ллоа  Амсиогл  ла>«*:1::л  оот.Ьг'::!!':.  чмотже 
чичмл  1;о  о1^и:о    И  глл;    >.  1Ь.-а  '^Б^-ь-лыи л"  ча  з=.11Я«:ке  "РЪ1"Ьл1; 

1\\1С  Ь'Ьх'С/Чя    .ЬЛЛ0С1'ЬаЬ  ч  $и:..    'Л    ^^СЛЛ'^'    \     ЧЛчгЗоЬ    Г*.  •:•.  гззддк 

Гл^ч-.'с>о  7л.г  •Vо;^^с:гс  чо-чгч!. ^5аV^:лx■а:•V  миг•;?^л^л  зъ  1-- 
."гу1;1>;\ь  н'?'^  тл'ЬчГ'.им-  л'лч.х.а  Лхьсл-.;;.*! л  "ал>  "ь.ло.  2=- 
^•'нгчо.  л  »!>  .4  л»  .;:з:-!^:1ь?,    I  <>  ;;;;.".  ^ь  ,-.•.     '.уа^^а.з,  г>=д- 

ч  V:^Ь^^^*С.ЧVЛЬ     ^'вО-' уС-*еС:х    л*     ^а'^  Лл»  Л'     ^1*Л:-.  а     л     1\    :*5ССС5ЯЗГЪ 

чь;  .1    \.лскч;1з.;^чл     Н.^^лл.   "    .'.  у.    \     .•1:ао<  чЪ       5разлазагъ 
:оч$лса-ь  лсс^?  .чч'ьоь;  :ь  '/..чч.чъ,  .тллс  .'о.-т»  залт>  V  Г<<»аФ> 


изъ  исторш  ронлнл  и  повести.  233 

какъ  названъ  начадьникъ  нагомудрецовъ  въ  сербскомъ  тексте 
в  новогреческой  и  болгарской  народной  книгЬ  —  является,  со- 
гласно съ  Псевдокаллисоеноиъ  (=  Палладхемъ),  имя  Дандаихя. — 
Все  это  указываетъ  либо  на  бол^е  древнюю  Форму  сербской 
(=г  греческой)  редакцш  (Новаковичъ,  стр.  XI),  либо  на  позд- 
н1^йшее  возд'Ьйствге  какого  нибудь  текста  Псевдокаллисеена  А  В. 
Для  генеалог1И  сербской  Александрхв  интересно  за1г1&тить, 
въ  какихъ  другихъ  пересказахъ  стараго  романа  встр'бчаются 
особенности  ея  плана,  поставившаго  эпнзодъ  1ерусалима  передъ 
смертью  Дар1я.  Въ  старо-славянскомъ  перевод']^  Псевдокаллисеена 
по  архивскому  списку  последовательность  такая :  Ешпетъ  (Тиръ, 
Газа  и  т.  д.),  Терусс^шмъ  (Тосифъ  Флав1Й);  пораженге  ДарЫ; 
послан1е  Александра  къ  Олимпхад']^,  въ  товгь-же  тексгб,  начн- 
наетъ  упоминан1емъ  о  смерти  Дар1я  и  дал^е  ведетъ  Александра 
въ  нев']&домыя  страны. — Въ  Эллинскомъ  л'Ьтописц'Ь,  восприняв- 
шемъ  тотъ-же  переводъ,  порядокъ  изм'Ьненъ:  Херусалимъ^  Еги- 
петъ,  пораженге  Даргя;  стало  быть,  какъ  въ  сербскомъ  изводи, 
при  полной  независимости  этого  текста  отъ  предъидущаго.  — 
Европейск1я  обработки  Александровой  саги  восходить  къ  латин- 
ской перед'Ьлк'Ь  Псевдокаллисеена,  Н181опа  йе  РгеШз  (X  в^ка), 
и  именно  къ  ея  пространной  редакц1И  ^),  уже  давшей  н'&сколько 
важ"ыхъ  параллелей  къ  нашему  тексту — въ  имени  Артаксеркса, 
какъ  противника  Нектанеба  (ел.  выше,  стр.  141)  ^\  въ  пр1уро- 
чеши  эпизода  о  ВукеФал*  (ел.  выше,  стр.  155)  ^\  въ  пом'Ьщен1и 
Халкидона  (=  Кархидона)  передъ  Римомъ  (ел.  выше,  стр.  176 — 
178)*\  наконецъ  —  въ  введеюи  Геру  салима  въ  такую  последова- 
тельность Александровыхъ  походовъ:  Египетъ,  Сыргя^  Ьруса- 
лимъ,  Даргй^). — ^08^рроп^),  пользовавшшся  текстомъ  Н181опа'и, 


1)  о  ней  ел.  21П§ег1е,  1.  с,  р.  22  сд-Ьд. 
^)  ].  с.  1Ъ.  прим.  1. 
3)  1.  с.  стр.  28. 
^)  1.  с.  стр.  29. 
^)  1.  с.  стр.  23. 

*)  ^о8^рроп,  8!уе  ^08ерЬ^  Веп  Оопоша  Н181опае  Тадшсае  ИЪп  вех.  Ех 
НеЪгаео  1аипе  тегШ  Оавп1ег.  Охош1, 1706. 


234        А.  Н.  ВЕСЕ10ВСК1й,  ИЗЪ  ИСТОРШ  РОМАНА  I  ПОВЕСТИ. 

разсказываегъ  въ  ИЪ.  I,  с.  5  о  всту1иен1И  Алексавдра  ъъ  1еруса- 
лимъ^  подвластный  Дарш;  дахЬе  (иЪ.  II,  п.  9),  сл1^дуя  Ш81опа'и, 
о  поход*]^  въ  Итал1ю  и  Африку  (.1нв1ю,  Варварш)  и  окончатедь- 
номъ  пораженги  Даргя;  въ  НЬ.  II,  с.  10  о  попытк']^  Александра 
проникнуть  черезъ  область  чудовнщныхъ  народовъ  и  шивотныгь, 
къ  Рехавитамъ  (=рахнанамъ)  въ  страну  мрака;  лишь  въ  сле- 
дующей главе  (ЦЬ.  II,  с.  11)  повесть  переходить  къ  Пору.  — 
Это  почти  последовательность  сербской  Александрш:  Терусалинъу 
'  Египетъ^  смерть  Даргя^  иаюмудрек/ы^  Поръ. 

Все  это  указываетъ  на  особую  обработку  Псевдокаллисоена, 
типа  С  =  С^,  ч^мъ  и  объяснилось  бы  согласхе  плана  въ  неза- 
висимыхъ  другъ  отъ  друга  переделкахъ  романа. 


ш. 


АЛЕКСАИДРЪ  ВЪ  ЕГ1ПТ11.  ВОЙНА  СЪ  ДАР1ЕМЪ. 


Мы  вид'бли,  что  сербская  Александрхя  изи'Ьнма  посд'1^дова- 
тельности,  ВЪ  которой  послаше  Александра  къ  Ол^ип^2^л^  и  Ари- 
стотелю по  РзеидосаИ.  С  разсказывало  объ  Александровомъ 
походе  на  Дар1я,  и  изм'&нила  въ  такомъ  порядк'1^:  1)  Теруса- 
лимъ  —  2)  Египетъ  —  3)  Даргй  —  4)  Невгьдомыя  страны. 
Пом'Ьщен1е  Херу  салима  «во  глав'Ь  угла»,  точкой  отправлен1я 
дальн'Ьйшихъ  подвиговъ,  обусловлено  всЬмъ  шросозерцашемъ 
нашего  текста,  почему  я  и  предпочитаю  разобрать  этотъ  эпизодъ 
позднее,  по  разсмотр'Ьнш  другихъ  частностей.  Начну  съ  —  Египта 
и  Дар1я. 

(Изъ  1еру салима)  Александръ  идегь  на  Египетъ;  Египтяне 
готовятся  къ  бою;  с(Алексен*дрь  же  воискамь  рече  рьвати  градь 
крепко».  Въ  жаркую  пору-  онъ  купается  въ  холодномъ  озер* 
и  впадаетъ  въ  тяжкую  бол'&знь.  Его  войско  въ  страх'Ь  и  жалости, 
а  Египтяне  пишутъ  врачу  его  Филиппу  письмо:  если  онъ  отра- 
вить Александра,  то  будетъ  имъ  царь.  Получивъ  это  письмо, 
Филиппъ  насмеялся  надъ  нимъ  и  разорвалъ,  а  въ  отв'Ьтъ  напи- 
салъ  такъ:  «О  безоумни  и  несмысльныи  ослы  Шгуптене!  Аште 
царств1ю  вап1емоу  похотель  быхь,  вь  стр1^  мои  господинь  Алек- 
сен  дрь  даль  би  ми  инаа,  бол  шаа  вашего,  царств1а,  ихь-же  иьчемь 
своимь  пр'Ёкть.  Азь-же  вьса  С1а  пр']^р^хь,  Алексеи  дра  же  паче 
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озволихь  им^ти,  паче  вс'1^хь  царств1и  зешьныихь,  вьсь  бо  мирь  недо- 
стоинь  ксть  единого  власа,  падаюшта  оть  глави  кго.  В']^доио  да 
ксть  вамь,  ^^ко  Алексендрь  здравь  ксть,  нь  оухыштреник  н^^кок 
творить,  гико  да  искоусить  ваше  нев'Ьр  ств11С,  заоутра  же  хоштете 
вид^ти  кго  на  великозш  коню  ^^зд'Ьшта,  здрава  и  весела».  Испу- 
ганные этимъ  Египтяне  пишутъ  Александру,  будто  самъ  Фнлиппъ 
нам1^ренъ  отравить  его;  это  письмо  попадаетъ  въ  руки  Антюха 
и  Александра,  который  еще  держитъ  его  въ  рукахъ,  когда  вхо- 
дить Филиппъ,  неся  въ  рукахъ  чашу  съ  врачебнымъ  зельеиъ, 
которое  и  предлагаетъ  больному  выпить.  «  Алексеи  дрь  же  вьставь 
п  потирь  вь  роуц^  прпкмь  и  просльзивь  се  рече:  Любимый  мои 
Филипе,  теж'ко  мп  ксть  С1к  пити.  Фплипь  же  речё:  Цароу,  пи, 
не  бои  се;  по  льет  но  тп  кк  бпти.  —  Царь  же  рече:  На  пол  зу  ли 
С1К  мн-Ь  дакши,  либпми  мои?  Фи.типь  же  врачь,  царево  соумненик 
разоум^вь,  вьз  мь  потирь  оть  роукоу  царевоу  и  половиноу  испить». 
ПостЬ  него  пьетъ  и  Александръ,  а  Филиппу  показьшастъ  под- 
метное послаше  Египтянъ.  «О  великьш  цароу  Алексен*дре,  гово- 
рить врачъ,  «о  твоки  глав-Ь  вс^хь  царь  земльныхь  глави  висеть; 
да  аште  С1к  вьсхотЬль  быхь  сьтворити,  кдине  твокк  главе  па- 
денпкмь  вьса  вьселкн  наа  поколебала  се  би.  И  вьсь  миръ  н1&сть 
достопнь  кдиномоу  власоу  падаюштоу  оть  главы  твокк.  И  тебе 
оубпвь,  которомоу  господпноу  рабь  пазваль  се  бпхь?  Нь  бол*ше 
ксть  мп^^  жпвоу  вь  зем  лю  вьиити,  нежели  твоимь  животомь  вьсь 
мирь  покол-Ьбати».  Проспавъ  весь  день  Александръ  просьшается 
здоровымъ,  вечеромъ  веселится  съ  своими  Македонянами,  а  на 
ут1)о  подступаетъ  иодъ  городъ.  «И  около  града  .р.  пракь  постави, 
и  много  люди  изби  вь  градоу.  И  б-Ь  вид^Ьти  стрЬ^ш  вь  градь 
летеште,  гако  облакы;  ЮгунгЬне  же  пр-Ьзь  дьпь  (вар.  пр-Ьзь  зьдь, 
прико  града)  не  можахоу  гледати,  и  вьзоупише  великмь  гласомь 
глаголюште:  Помилоуи  нась,  цароу  Алексеи  дре,  цара  нашего 
Нехтенава  сьте,  старь  бо  оть  нась  ошьль  ксп,  и  пакы  младь 
кь  намь  пришьль  ксн».  Александръ  велитъ  остановить  сЬч}',  а 
Египтянъ  спрашиваетъ,  что  они  разум'бютъ  подъ  т^ми  словами. 
Они  разсказываютъ  ему  о  Нектанеб^  и  объ  оставленномъ  имъ 
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писан1и :  а  Оть  вась  отхождоу  старь,  и  пакь  прхидоу  кь  вамь  младь^ 
и  сикови  белегь  боудеть  мокго  пришьств1а:  кгда  кь  образоу 
мокмоу  пр1идоу  и  покдоню  се  кмоу,  кже  на  стльп'Ь  стоить  ср'Ьдь 
града  Шгупта,  тогда  в-Ьнць  оть  роукы  кго  на  главоу  мою 
паднеть».  Чудо  это  совершается  надъ  Александромъ.  «И  тоу 
рече  царь  четири  стльпи  сьздати  велик,  и  на  кдиномь  стльп^ 
себ'Ь  вь злагЬ  сьтворити  повел1Ь,  на  втором^ Потолом^Ьа  вокводоу, 
на  третикмь  Антиоха,  на  четврьтомь  Филона  храбраго,  и  вьси 
кь  вьстокоу  зр']^ти;  и  на  свои  стльпь  Алексеи  дрь  вьзьшьдь,  61^  бо 
високь  з*ло,  и  по  16гуп  тоу  погледавь,  повеле  кго  разбити  вьсоуде, 
Филииа-же  врача  господина  Шгуптоу  сьтворити,  самь  же  вь 
Шгуп  те  наиде  скровишта  прьвыихь  царь  (Нов.  II,  гл.  2 — 4  = 
^а8.  1.  с,  р.  257 — 9). 

Въ  венской  рукописи  весь  этотъ  эпизодъ  выпалъ,  хотя  онъ 
несомн'Ённо  находился  въ  ея  подлиннике  (ел.  выше  стр.  133).  — 
Отлич1я  нар.  греч.  кн.  (р.  72 — 76):  Египтяне  одновременно 
пишутъ  Филиппу,  прося  его  отравить  Александра,  и  Александру 
съ  доносомъ  на  Филиппа.  Въ  отв']&тномъ  послан1и  Филиппъ  гово- 
рить Египтянамъ:  &(тгГ^  ееатг  хХгтгтаь,  уа^оаро1  ха^  ауроьхоь  а)с7аV 
та  ьсоа;  выпивъ  зелье,  Александръ  показываетъ  врачу  послаше, 
имъ  полученное,  а  тотъ  предъявляетъ  ему  письмо,  съ  которымъ 
обратились  къ  нему  Египтяне. — Эпистол1я  Нектанеба  говорить, 
что  онъ  вернется  черезъ  тридцать  лЬгь,  и  что  на  кого  упадетъ 
в^нецъ,  тотъ  будетъ  —  сьшъ  его:  подробность,  которую  греч. 
нар.  кн.  =  V  разсказала  и  раньше  (ел.  выше  стр.  142 — 3). — 
Поставпвъ  Филиппа  властителемъ  Египта  Александръ  «еОрг  т.о/Э^б: 
Р)ч1>а-101а  (новогр.  ^>чГ^т(оц  у  Евстав1Я  ^лг,аеТое,  м.  ж.  вм.  ^рЫо1  = 
/ру^(лата  хр^ц1[лг^а),  ха'.  оЛа  та  шоЬ(х.(71^  гь;  та  атратгО^аата  Т01^». 

Весь  разсказъ  объ  египетскомъ  поход*  Александра  довольно 
близко  воспроизводить  подробности  соотв^тствующаго  отдела 
Александрова  послан1я  къ  Олимп1ад'§  и  Аристотелю,  С  II, 
гл.25 — 28.  Какъ  и  въ сербскихъ текстахъ Египетъ,  осаждаемый 
Македонянами,  представляется  городомъ  =  МемФисъ  (ел.  С  I, 
34  =  В);  тамъ  стоять  палаты  Нектанеба  и  его  стат}'я;  на  ея 
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груди  начертаны  слова:  ''О;  а>  тсТ;  гасТ;  гогстгге  осао»^,  [ха».  ф] 
тбоЕ  тс  сгтЦо^  дг;а'оаа1  ту;  уггсО  хгоалт;,  тс0т5V  тгайа  гц1б7  гзг/тб^ 
гг/а».  '/сбТтс*  т^;V  ое  а-паазг^  а{/7б^  '>са"тт;тге  уаТх»/*  тсОог  то»>^саа 
осдт;  -с/^Е'.  тт;ог»  (С  П.  27).  Какому  этому  городу?  Александръ 
в-Ьдь  находится  въ  городгь  Египте,  —  не  въ  местности,  гд-Ь  шмъ 
основанъ  городъ  его  имени  —  Александр».  Следующая  глава 
(С  II,  28)  начинается^гакъ :  «Льатр'/^а;  с1/7  ехеТсге  (т.  е.  въ  город'6 
Египте  =  МемФИС*)  !\>^;аVОро;  /^;сV5V  тг/а,  т:6лг>  оЫо^оилЪ 
гууе'.р'.^гта»  Х1ст»  те  -Хгсттоь^  а{ггг//  хатахотехг^о'я^  ха»!  та  тг1/т) 
-гг^русе^  гиат^хет»  ха»!  агтара"!^»^  хотсуирсЬ^та:;,  г^  ог  т>]  хата  а>а- 
тсА^V  тг^Аг.  ^^гтас^.с^)татоV  7:зг>Т(ОV  ё7а  7г^с•^сV  сЬссосагда^.  г^ 
а1/тй  ту;7  га^тсО  тгг;Аг/^  т:о1Т^^л^  (^р'^^г,  тггр'!  аитб7  ое  2е)чЕ0хои 
(вм.  Птоломея  сербск.  Алекс.)  ха»!  кт\^'/у^  ха»!  Фе/л-тгси  тоО 
катроО»,  который  и  поставленъ  властителемъ  Египта,  тогда  какъ 
Селевку  удалена  Перс1я,  о  чемъ  славянск1й  тексть  ничего  не 
говорить  въ  нашемъ  эпизод!;.  —  О  томъ,  что  упомянутьД  го- 
родъ —  Александр1я  —  нигд'Ь  не  сказано,  согласно  съ  извест- 
ными намъ  текстами  сербскаго  романа,  раньше  разсказавшаго 
объ  основанш  этого  города.  Такъ  могло  бьпъ  и  въ  СЧ  а)  Алек- 
савдръ,  возвращаясь  отъ  окраинъ  Западнаго  океана,  заходить 
въ  Египетъ  и  зд-Ьсь  строить  Александр1ю;  Ь)  липп>  позже  раз- 
сказывалось  о  поход*]^  въ  Египетъ,  осад-Ь  города  =  МемФиса, 
статуе  Нектанеба  и  воздвигнутыхъ  Александромъ  столпахъ. 
Редакторъ  С  воспользовался,  какъ  мы  видели,  для  перваго  от- 
дела =  а  вс1&мъ,  что  нашелъ  въ  В,  и  сообщилъ  подъ  рядъ  —  и 
объ  основан1и  Александр1н  и  о  статуе  и  оракул']^  Нектанеба 
(С  I,  гл.  31 — 34;  ел.  стр.  199  и  216  и  таблицу  на  стр.  215): 
во  2-мъ  =  Ь  онъ  ограничился  (въ  послан1И  къ  Олимшад'Ь  и  Ари- 
стотелю) воспроизведен1емъ  С\  отчего  получился  дублеть  —  и 
вторичное  появлен1е  Нектанеба  и  его  прорицан1я,  въ  которомъ 
упо)шнате  города,  названномъ  Александромъ  по  своему  имени, 
относится  къ  совершившемуся  Факту :  Александр1я  уже  построена, 
но  Нектанебъ  предвид-Ьлъ  это  раньше  —  какъ  предвид^лъ  и  при- 
шеств1е  Александра.  Сл'Ьдую1Ц1я  постройки  Александра,  очевидно, 
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относятся  не  къ  А^ександрги^  какъ-то  предположидъ  2асЬег 
(РзеийосаШзЛепез,  р.  135,  §  28). 

Обратимся  къ  разсказу  о  войн'б  съ  Дар1емъ. 

а)  Бой  у  Евфрата,  Мимандъ.  В'бстники  сообщаютъ  Алек- 
сандру, что  Дар1й  съ  своимъ  войскомъ  подошехь  къ  ЕвФрату 
(16фрать,  Епрат);  туда -же  идетъ  и  Александръ.  Онъ  велитъ 
переписать  свое  войско:  у  него  600  (вар.  300)  тысячъ  конницы 
и  400  тысячъ  п'Ьшихъ;  у  Дар1я  тысяча  тысячъ  (вар.  50  тыс. 
тыс.)  конниковъ  и  столько-же  (вар.  десять  тыс.  тыс.)  пехоты  — 
о  чемъ  говорить,  подъ  страхомъ  пов^шен1я,  схваченные  пер- 
сидск1е  лазутчики.  Александръ  приказываетъ  продержать  ихъ 
до  ночи,  и  поведя  ихъ  на  возвышенхе,  показываетъ  безсчисленные 
огни,  зажженные  по  его  приказашю:  пусть  судятъ  о  числ^&  его 
войска.  Отпуская  ихъ  онъ  говорить:  <сЗаконь  ксть  Маккдонга- 
номь,  кго  же  на  бою  оухватають,  главоу  отс'1^ца10ть,  никого  жива 
не  поуштають;  да  аште  сь  Дарикмь  сьразимь  се,  ви  оу  бои  не 
идете,  болк  бо  ксть  члов^&коу  свои  животь,  неже  свега  св'бта 
богатьст  во.  Цароу  же  вашемоу  Дарию  р*ц'1те :  цароу  сь  царемь 
не  подобакть  бити  се;  да  кгда  начнемь  быти  се,  иштите  ме  на 
златой  колес  ници  мегю  львовеми  белези  (вар.  главами).  Где  ви- 
дите позлаккне  хел*м1&  и  типанЬ  Фариже,  тоу  ксть  маккдон  скыи 
плькь».  —  Обо  всемъ  ими  вид'1&нномъ  и  слышанномъ  лаззггчики 
докладывають  Дар1ю,  который  велитъ  отр^^ать  имъ  языки,  дабы 
не  пов^^дали  они  того  Персамъ.  На  согЬтЬ  р']^шено  —  самов!у 
Дар1ю  —  царю  не  вступать  въ  бой  съ  разбойникомъ  Алексан- 
дромъ;  призвавъ  «вокводоу  великаго,  Мимав*доу  (вар.  Минанта) 
именемь»,  онъ  велитъ  ему:  «шесть [сть]тисоушть  вьзмь  изьбрав*- 
ныхь  Пер*сь  и  дв*  стЬ  тисоушть  Мид'1нь,  [и  .в.  тисоуште  Етиопь] 
и  .д.  ста  тисоушть  пешьць  стр'&1ьць,  и  Тиг  рь  (ошиб.  вм.  ЕвФратъ; 
ел.  новогр.  нар.  кн.  р.  78=^)  р'Ькоу  пр^&шьдь,  Алексеи  дра, 
сьша  Филипова,  кь  мн*  приведете.  Аште  же  побегнеть,  а  ты 
тераи,  не  остани  га  се  к.го  нигде,  [и  оу  мои  нарокь  походи], 
боги  пер*скыми  оукр*п*лгакнь».  Александръ  съ  своей  стороны 
ободряеть  Македонянъ  (вар.  Македоници  консци  и  пелагоиитьсци 
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витези  и  лакемедоньсци  витези;  мацедонииски  боиници  и  пелаго- 
нитасци;  пелагсидиньсци  витези^ви  и  питиньсци  витези)  поио1ЦЬЮ 
«Бога  Саваоеа»,  напоминашемъ  Рима,  Херусадима  и  Египта; 
коли  мы  поб'Ьдимъ  Дар1я,  «господа  в*семоу  кговоу  боудемь. 
Аште  ли  онь  нась  раз*бикть,  то  в*са  вьселкн  наа  не  можеть  нась 
оукрити  пр'Ьдь  образомь  кго.  Болк  ксть  намь  на  бою  оумр'Ьти, 
неже  ли  пр-Ьдь  Перси  б'Ьжати;  всакомоу  бо  велеоумноу  моужоу 
болк  поч  тена  сьмрьть,  неже  срамотьнь  животь.  Ведомо  да  ксть 
вамь,  гг1ко  раз*бити  ихь  хоштемь,  понкже  цара  ихь  н']^сть  сь  ними, 
вьсака  бо  войска  безь  цара  свокго  безьглав  на  ксть.  Видите  ихь 
неоуправ  но  на  бои  идоуштихь,  вь  скор-Ь  б^жати  нач  ноуть,  без*- 
глав*ни  бо  соуть;  ви  же  знакте,  гако  Перси  овце  наричоуть  се, 
Маккдонигане  же  вльци,  и  пр-Ьдь  кдинемь  влькомь  многе  овце 
бегають.  Пер  си  бо  на  бои  погнани  соуть,  ви  же  свокю  волкю  и  сь 
царемь  своимь  идете.  Нь  молю  вьсбхь  вась  храбро  на  бои  сь  пойти, 
паче  ин'1^хь  боевь;  кгда  бо  войска  на  войску  идеть  брьзо,  остро- 
тоу  [войске]  онок  [храбростию  своею]  оубивакть».  Разд'Ьлнвъ 
свое  войско  на  три  полка,  онъ  поручаетъ  два  изъ  нихъ  Ант10ху 
и  Птолемею,  а  самъ  остается  съ  Македонскимъ.  «И  тако  брьзо 
погаз*дивЪе,  коп1а  оуломише,  [и  мьчеве  трьгоше],  пакы  же  соу- 
зоубь  мьчеви  оудрише  се».  Персы  б-Ьгуть,  пресл'Ьдуя  ихъ  Алек- 
сандръ  «кь  Дариквоу  околоу  присп-Ьше»;  Дар1Й  ускакалъ  на 
кон*;  павшихъ  Ллександръ  велитъ  погрести,  оставшихся  въ  жи- 
выхъ  отпустилъ  съ  честью,  сказавъ :  «р  ц-Ьте  цароу  вашемоу  Да- 
р1ю:  Довел  но  боуди  об*рокы  своими».  Мимандъ  убитъ;  Ллек- 
сандръ, перейдя  ЕвФратъ,  разрушаетъ  мосты. 

Ь)  Вторая  битва.  Вавилонь.  Между  гЬмъ  Дар1Й  приказалъ 
своему  войску  собраться  къ  Вавилону,  на  Сенаарское  поле; 
собралось  дв'Ьсти  тысячъ  (вар.  .в.  сте  тисоуште  тисоушть),  съними 
онъ  идетъ  на  Александра,  который  внутренно  страшится,  но 
снова  ободряетъ  своихъ:  «О  либими  мои,  да  в1;сте,  гако  всакь 
б-Ьгак  брьжи  ксть  тераюштаго.  Многе  коуч*ке  м'Ьд  веда  терають, 
нь  мал'Ь  оукдають;  и  кдномоу  львоу  рикноувгаоу,  мвози  зв'1^р11с 
оумирають»  и  т.  д.  У  Александра  тысяча  тысячъ  (вар.  30  т.) 
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ратниковъ;  «и  повсл'1^  вь  воиспсЬ  личити  (вар.  клвцати),  г21ко  аште 
к  то  нач*неть  пр^&гк  раз'бикнха  драти,  безь  расоужден1а  да  оумреть 
мко  ратникь»  ($1с).  —  Ночью  пророкъ  1еревия,  явившись  ему 
во  СЕ%  об'1^щаетъ  ему  въ  брани  помощь  Бога  Саваоеа;  ободрен- 
ный этимъ  Александръ  вступаетъ  въ  бой  при  трубныхъ  звукахъ. 
с(И  б^ше  вид-Ьти  вьп  ль  конь  и  члов']^кь  и  клопоть  ороуж1а,  гяко 
зем  ли  той  достоужити  се,  сЬчоу  бив'шоу  оть  оутра  до  плад*не». 
Три  дня  и  три  ночи  Македоняне  пресл']^дуютъ  Персовъ,  поте- 
рявшихъ  400  (вар.  200)  тысячъ  убитыми  и  двести  пленными, 
которыхъ  Александръ  отпускаетъ  во  свояси,  веля  имъ  бол'Ье  на 
бой  не  выходить. 

т 

Пока  Дар1й  съ  сотней  конниковъ  б^житъ  въ  стольный  градъ 
«Персиполь»,  Александръ  идетъ  на  Вавилонъ;  «граждане  же 
на  .р.  пьпришть  (вар.  15  миль)  не  дагахоу  кмоу  [кь  градоу]  прнти, 
толика  б'Ь  сила  ихь  (вар.  толико  бише  Бабилон  велик  колико  рика 
Епрат  посреди  нега  течаше),  гако  р'Ька  Юфрать  вьхождаше  вь  нь 
непр'Ьходимаа»  (вар.  гг1К0  реце  Ефратоу  вьтецаюштоу  вь  нь, 
непр'][1ходне  соушти  и  велице,  идеже  изь  раш  истецаше).  Алек- 
сандръ велитъ  повыше  города  копать  «водоваждоу»  и  разъ 
ночью,  когда  вавилоняне  были  въ  храм^  Аполлона,  отводить 
воду  въ  поле  и  по  сухому  руслу  проникаетъ  въ  городъ,  который 
велитъ  зажечь.  По  просьбе  горожавъ,  онъ  велитъ  прекратить 
пожаръ;  его  величаютъ  царемъ  и  приносятъ  дары:  «изнесоше 
кмоу  злато  Дар1кво,  иже  б*  тоу,  ^в.  тисоукк  таланьть 
(вар.  .в.  сте  тисоушть  злата  таланьть;  дви  тисуЬи  таланат) 
и  тисоуштоу  (вар.  500)  конь  зобныхь  Дар1квехь  изведоше, 
и  .р.  львовь  вь  златихь  веригахь,  и  тисоуштоу  пардоусь 
лов*ныихь.  и  сто  Фарижь  (вар.  парижь)  аравшскыихь,  иже 
соуть  изрочити  оть  всЬхь  конь.  И  изнесоше  кмоу  двЬ  тисоушти 
блюдь  (вар.  эдил)  самотворньгахь  Дар1квехь,  и  дв*  тисоушти 
роговь  слонов  нихь,  златомь  окован  ныихь,  и  великыи  бисерь  на 
нихъ,  и  каменик  многоц'Ьн^но ,  тисоуштоу  (вар.  .1.  тисоушть) 
ороуж1а  ц^ла  сь  златомь  и  бисеромь,  и  тисоуштоу  потирь 
изваган-Ьхь  оть  раз  лич  ныихь  камень  и  многоц'Ьн*ныихь.  И  десеть 
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-псоуппъ  ккпазмь  (вар.  хаквз  мь;  схакузмь  конскыхь),  мхе  6Ь\оу 
(гтъ  р|б1к  коже,  нхь-же  железо  аохваттп  не  можеть.  И  крьзно 
Сексена  (вар.  Ексер ксна,  Стерстена,  Е|ерь|ена)  цара  пер*скаго, 
иже  бгЬ  сьтворен*но  оть  зшкв^хь  оч1ю,  сь  мвогоц-Ьн  шгамь  Есаме- 
нвкмь,  и  в^наць  Сьв'хоса  вьселкнскаго  цара,  в  трапезоу  оть 
самФира  камена  Дар1квоу;  кгда  на  нки  гадеше,  нвкьдь  здосрьдь 
не  бываше».  (вар.  ориб.  И  тоу  Александрь  сьтворн  вь  Вавилоне 
.л.  дьни;  либо:  50  дней). 

Услышавъ  о  взя^и  Вавилона,  Дар1Й  еЬтуетъ:  мнилъ  онъ 
себя  сильна  Бога  небеснаго,  а  нын^  одинъ  оть  малыхъ  царей 
ра.зруп]и.гь  его  силу.  «О  окатннаа  чести  моги,  вь  прьво  кь  мн'Ь 
поемна  се,  и  наооконь  гор  ко  кь  мн^  озре  се.  По  истин1^  рекьль 
ксть  рекыи:  С^ки  и  сь  радост1Ю  неправед*но,  сь  плачемь  н  жа- 
лостию  пожнеть.  Пр^моудр1И  Со.10монь  вь  писанихь  своихь  рекль 
ксть:  Иже  чоуждаа  сь  радост1ю  вьзехь  и  своихь  сь  жалостию 
лишихь  се».  Его  утйшаютъ,  говоря:  «О  веливыи  цароу  Дархк, 
великымь  корабомь  великаа  паден1а  соуть,  и  велищи  в1три  велика 
др^^ва  полай  лгають  (вар.  приб.  мала  слаба  находеЬи  поминую). 
И  царство  множьствомь  люд1И  сьстоить  се,  гакоже  иоре  великыми 
вльнами  и  плавагаштимь  страш  но  гавлткть  се».  Вчера  разбилъ 
насъ  Александръ,  завтра  мы  его  поб'бдимъ. 

с)  Л&исъ,  «Н'Ькы  присный  и  любимь  милостникь  властеличикь 
Дар1квь»,  именемъ  Ависъ  (вар.  Амвисъ,  Амьвись,  Анвись, 
Ииамвись,  Амивиз),  приходить  къ  Дар1ю  и,  напомнивъ  ему 
о  благод-Ьяшяхъ,  которыми  осыпалъ  его  царь,  говорить  о  своей 
готовности  положить  за  него  жизнь  —  убивь  Александра.  Если 
ты  сотворишь  это,  отв^чаеть  Дархй,  то  освободишь  Перс1Ю  и 
«сьмрьть  твогг!  вь  м^сто  живота  вьи'Ьнить  се,  и  мн1^  цар*ство  оть 
роукы  твокк  дасть  се,  и  ты  великь  оть  Пер'сь  наречеши  се.  — 
И  сш  рекь  Дар1к;  Ан^вись  же  вьзмь  б'Ёлежьць  (вар.  приб.  Маце- 
донииски)  на  ороуж1к  свок  вь  Алексеи  дровоу  воискоу  вьм^си  се. 
Алексеи  дроу  же  ороужноу  газд-Ьштоу  и  свою  пр4писоуюштоу 
воискоу,  Анвисоу  же  близоу  кго  пригг1хав*шоу,  мьчь  свои  трьгь, 
хотешс  Алексеи  дра  по  очию  оудрити,  и  гр^&шивь,  врьхоу  хел*ма 
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оудари  его  [т.  в  вьсь  врьхь  отсече,  и  косме  кго  г^ко  бритвою 
мьчемь  остроугавь.  А^ександрь  же  ия'бвь,  г^ко  оть  свовхь  емоу 
бысть  невера,  рече:  Не  оудари  ме  роука  перьсидиска,  нь  ие 
оудари  роука  Маккдониска.  И  Амьвисоу  же  повьторити  не  даше, 
нь  мьчь  емоу  вьзмьше  и  хльмь  его  вьсь  сьньмьше,  кь  Адександроу 
приведоше».  На  вопросъ  Александра  онъ  объявилъ  чистосердечно, 
что  намеревался  убить  его  изъ  любви  къ  своему  господину;  ты 
заслуживаешь  смерти,  говорить  ему  Александръ,  «нь  понеиже 
за  господина  своего  поболель  еси,  и  главоу  свою  положиль  еси, 
тко  оть  Македонг^нь  сьтвориль  се  еси,  се  тебе  оть  роуки  мое 
животь  тебе  дароую,  понеиже  дело  сьтвориль  еси,  еже  ииктоже 
нвгд'Ьже  не  сьтвори.  И  здравь  кь  цароу  своемоу  походи,  и  тако 
емоу  рци:  Его -же  богь  хранить,  того  члов^кь  не  оубиваеть; 
кгоже  богь  не  хранить,  того  вьсе  роуки  члов']^чьскык  оублоусти 
не  могоуть;  да  преломи  нсоуломное  свое  срьдце  и  отложи 
]1р']^вьзносноую  свою  грьдиноу,  и  царствию  моемоу  поклони  се], 
и  дани  МНЕ  дай  и  сь  подроучними  цари  почивай».  —  Вернувшись 
назадъ,  Амвисъ  обо  всемъ  докладываетъ  Дарш  и  прибавляетъ: 
«тебе  дьньсь  в*соу  работоу  мою  платихь  мьчемь,  и  животь  мои 
оть  роукы  Алексея дрови  вьзехь  дьньсь.  бьса  добра,  клика 
сьтвори  ми,  дьньсь  животомь  моимь  платихь  ти ;  азь  бо  дьньсь 
мрьтвь  ксьмь  тобою,  а  Алексен*дромь  живь  ксьмь.  Шлика  могохь, 
сьтворихь;  богь,  кго-же  любигаше,  сьхрани.  Да  поклангамь  се 
тебе,  цароу  Дар1к,  работати  хоштоу,  иже  ми  животь  дароваль 
ксть».  —  Дар1Й  опечалены  «кмоу  же  бози  соупротив  лгають  се, 
томоу  чьсть  на  безьчьст1е  (вар.  сриЪа  на  несриЬу)  пр'Ьм'Ьноукть 
се,  и  того  и  присни  и  любимш  дроузи  оставлгають;  добр'Ь-бо 
рече  рекыи:  Вьзношенхе  годиштна  кола  и  низношен1е  имать 
ниско;  и  всакь  вьз*носеи  се,  см'Ёракть  се,  а  см^раки  се,  вьзно* 
сить  се».  Одаривъ  и  отпустивъ  Ависа,  Дархй  поручаетъ  ему 
сказать  Александру:  «Не  пр^Бвьзноси  се  З'&ю,  вьсакь  бо  вьзносеи 
се,  вь  скор'Ь  см'Ьрить  се.  Сьн*хось  царь  З'&ю  пр^вьзнесь  се,  оть 
дивихь  ЛЮД1И  см']^рень  бысть;  Шксер^сена  (вар.  Асексен,  Ё|ерь- 
сень,  Ш^ерьксевь)  пер*скыи  царь  з'кю  пр^Бвьзнесь  се,  оть  Деф  веа 

(16») 


244  А.  Н.  ВЕСЕД0ВСБ1&, 

С1г1рень  бысть  (вар.  идь  АвпнанЬ;  Антяап,  АнлгЬеа  =  Леш- 
нянь);  н  азь  отбо  пргЬвьзнесохь  се,  ■  оть  свовхь  см^рень  бынхь, 
■  ты  оубо  аште  пргЬвьз'несешж,  свгЬрвпш  се».  Кол  зюжно,  пусть 
удовольствуется  «оброкы  свопп»;  ему  же  лучше  смерть,  тЬгь 
уступка:  «царь  оароу  не  клангзкть  се  нвколже».  Пусть  гото- 
В1ТСЯ  на  брань:  черезъ  пятдесять  дней  онъ  выступаетъ  протквъ 
него  съ  Персамж  и  Инд1Йцамн,  шл  победить,  лбо  ухретъ 
съ  честью  на  родной  земхЬ.  —  Выслушавъ  Авнса,  Адексаядръ, 
покачавъ  годовою,  сказадъ:  «О  царствгЬ  нйсть  шра  нв  сь  кымь, 
царство  бо  велка  гора  ксть  и  ввсока  з^^ю.  водами  н  вопгпамк 
разлчншми  оукрашенна,  г;лже  вгЬр*ньшмь  красна  в  сдад*ка  »в*- 
дгакть  се,  невгЬр*нымь  же  непрвстоуп*на  в  прнтран'на  (вар. 
страшна).  И  на  С1ю  чдовЬкь  вьшьдь,  в  на  красотоу  кк  вьзврак, 
не  мннть  се  сдеств  когда,  аште  разоумомь  окрьм  дикть  се». 

д)  Александре  поклнсарь.  Въ  т}'  ночь  яввдся  Адександру 
во  спЬ  пророкъ  1ерем1а  «съ  фвдософомь  1еросадвмьсь'ымь»  (вар. 
с  Пвнвкнем  архвереем  ерусодвмсквм :  сь  Фвнеемь;  са  асьпж 
арьхверьмв  ерузадемьсцвемв )  в  веднтъ  ему  вттв  къ  Дар1ю  въ 
качестве  своего  собственнаго  аосданнвка.  Напрасно  удержв- 
вають  его  Ант10хъ  п  Пто.10мей  (вар.  и  Фиднппъ),  которьигь  онъ 
пор]гчаетъ,  вь  случае  своей  смерти,  всЬ  царства  разд-клгь 
между  собою.  македонск1В  же  подкъ  соблюсти  добр-Ь.  —  Облекшись 
въ  персидскую  одежду  («обхЬкло».  вар.  свип),  фпншпйсюй  пшщь 
и  македонсьтю  шляпоу  «съ  аспидов^ми  рози  и  златЬми  печатми», 
онъ  несетъ  свое  собственное  послание  Дар1ю.  который,  желая 
удивить  Александрова  посла,  «парастась  великь  сьтворв»:  онъ 
сидитъ  на  высокомъ  престоле,  «около  нкга  г^ко  лица  аггелскаа 
сьтворен*на  &Ьхоу.  Вьса  же  палата  оть  злата  св^т  да  сьтворен*на 
&кт^,  и  г;;]ко  лица  аггел*скаа  томоу  пко  богоу  пр^дспиахоу. 
Стльпове  злати  камепикмь  многоц-Ьн'ныимь  оукрашен  ны  б'Ьхоу; 
четири  же  камены  на  четире  оугле  ток  полати  б-^оу,  иже  вь 
ноштв  гзко  огнь  вь  м^сто  св^шть  (вар.  лоуча)  св^техоу».  Век 
дивятся  наряду-  Александра,  а  одинъ  перс1янинъ  читаетъ  его 
оослан1е  къ  Дарио:  Помнишь-лв  ты.  каь^ъ  ты  хогЬлъ  меня,  еще 
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юнаго,  ЛИШИТЬ  престола  —  а  теперь  Господь  сотворилъ  меня 
«господина  отьчьствоу  моемоу  и  вьс^моу  св'Ьтоу»;  ты  вех1лъ 
привести  меня  къ  себ'Ь  —  а  вотъ  я  самъ  пришелъ  и  хочу  наз- 
ваться господиномъ  всему  твоему.  Но  я  не  немилостивъ:  если  ты 
смиришься  и  дашь  мн-Ь  дань,  то  господствуй  по  прежнему; 
«аште-ли  ти  се  неугодно  ксть,  то  Персомь  ты  пизматарь  (вар. 
неприател)  кси,  и  симь  заплати  се  радь  кси  оть  Макьсдошискога 
мьча.  Боуди  готовь  сь  всеми  своими  на  бои  .е1.  дьнь  (вар.  16), 
на  Ар*сопор  скои  (вар.  Арьсинеисде,  Арсиноискои)  р^ц*}^.  —  Пи- 
сание же  Дар1к  слышавь,  кь  своимь  си  рече :  Над'Ь|21ше  ли  се  к* то 
таковеи  подвижи  и  таковеи  171рости  оть  Маккдон1е  изыти?  Алек- 
сен  дрь  же,  сток  прЁдь  нимь,  рсче:  Не  чюдо,  аште  Маккдонгг1не 
св'Ьтомь  обладають.  Дар1кже  рече:  По  что?  Алексеи  дрь  рече: 
По  ч  то  соуть  вьси  кдиносрьди  и  храбри  безь  кон  ца  и  моудри  же 
и  любими.  —  Пер*сенинь  же  н^кто  рече :  По  ч  то  тако  великомоу 
цароу  глагол К.ШИ?  Онь-же  рече:  Сил  на  господина  вол  нь  покли- 
сарь». 

Позванный  на  трапезу  къ  Дар1ю,  сидя  противъ  него  на  покли- 
сарскомъ  м'ЬсгЬ,  онъ  прячетъ  за  пазухоу  первую  и  вторую  золотую 
чашу,  имъ  выпитую.  Объ  этомъ  говорить  Дар1ю,  а  одинъ  вель- 
можа зам'Ёчаетъ  Александру,  что  за  царскимъ  столомъ  такъ  не 
д'Ьлаютъ;  онъ  отв'Ьчаетъ:  «Оу  господина  мога  Алексен'дра  прьвоу 
и  вьтороу  чашоу  всакьш  поклисарь  себ-Ь  оузимать».  —  Кандархъ 
(Кан  дар  коусь,  Кандаркус),  ходившш  когда-то  посломъ  въ  Македо- 
н1ю,  призналъ  Александра  и  говорить  о  томьДархю:  «Дьньсь  в*соу 
волю  твою  бози  сьтворише».  Дар1Й  радуется:  а  Честь  (вар.  сриЛа) 
тихомь-лицемь  кь  мн-Ь  обраштати  се  начеть»,  говорить  онъ,  но 
у  него  еще  есть  сомн1Ьте:  «Вьс^хь  главь  глава  не  об'Ьшакть  се, 
нь  кон  ци  (вар.  на  едипомь  коньцоу)».  Кандархъ  ручается  головой, 
что  это  Александрь;  тотъ  между  гЬвгь  звмЬтвлЪу  что  о  немъ 
говорятъ,  и  «прьстень  вь  тоболци  врьховныи  (вар.  влховнн) 
вьзеть  (вар.  у  та/би;цу,  мошни),  иже  6*1^  вь  Трои  вьзль  Клеопатре 
егупьт  ске  царице :  кгда  ть  прьстень  на  роукоу  став  лиаше,  оть 
вс']^хь  невидимь  {ываше.  И  вь  роукоу  кго  вьз  мь,  хоте  искоуситЕ 
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Дарикво  малодоуш1е.  Дарге  же  кь  нкмоу  рече:  Прилчна  ми  те 
кь  Алексен* дроу  кажоуть.  Онь-же  рече:  Приликы  ради  любить  ме 
господипь  мои,  приличьнь  бо  кмоу  КС  мь,  и  мнози  мп'Ё  поклонише 
се,  мн^в  ше  ме  Александра».  Дарш  выходить  изъ-за  трапезы  въ 
ложницу,  гд1;  сов-Ьщается,  какъ  схватить  Александра;  съцаремъ 
вынесли  св-Ьточи,  а  Александръ  пользуется  темнотой,  чтобы 
снять  съ  себя  «многоц-Ьн'но  крьз*но  и  [македониски]  клобоукь»; 
возложплъ  на  роуку  волховской  перстень  и  вышелъ  изъ  палатъ- 
У  первыхъ  городскихъ  воротъ  онъ  даетъ  привратнику  золотую 
чашу:  возми  её  и  храни,  говорить  онь,  царь  Дарш  послальменя 
нарядить  стражу.  Его  пропускають;  такь  было  и  у  вторыхъ 
воротъ,  гд*!  онъ  заявляеть,  что  послань  царемь  за  воеводами, 
«да  страже  оутврьдеть».  Тогда  онь  садится  на  коня  и  кь  разсв'Ё- 
тоу  былъ  на  Синорской  (дал'Ёе:  асор*скаа,  асирскаа;  вар.  Арьси- 
нейска;  на  Свраску  риску)  р'Ёк'1^,  которую  нашель  замерзшей;  на 
той  сторон*  его  ждали  Ант10хъ,  Филонь  и  Аптигонь.  —  Между 
гЬмъ  Дар1Й  поручиль  «Кан  дар*коусоу  и  1глидоуксоу»  (вар.  Крисоу, 
Юису  лидонскому  цару)  схватить  Александра ;  его  игцутъ  вь  па- 
лат* и  не  находить;  спрошенные  вратари  поведали  всю  истину; 
1гандархь  съ  тремя  стами  конниковь  гонится  за  нпмъ,  но  добрав- 
шись до  р'Ьки  кь  ВОСХОД)^  солнца,  находить  её  отмерзшей,  а  Алек- 
сандра на  томь  берегу.  «  По  ч  то  терате  в'Ьтра,  кго-же  не  можете 
оухватити?  говорить  онь  имь;  онь  будеть  ;кдать  Дар1я  на  асир- 
ской  р'Ьк'!,  которая  «всакоу  ношть  замрьзаше,  пр-Ь.зь  дьнь  же. 
размразив  пш  се,  течаше  сь  каменикмь  и  паромь  зам*сйв*ши  се». 
Узнавь  о  неудачной  погон*,  Дарш  сЬтуеть:  «О  нев'Ьриаа  и  неоу- 
став наа  чести  (вар.  несрпЬе),  како  члов'Ьком1>  ис-прьва  сладка 
мвлмкши  се,  и  на  посл'Ьдькь  горшш  ада  обр*такши  се!». 

Зам*тимь  по  ПОВОД)'  волшебнаго  перстня  египетской  царицы 
Клеопат1)ы^  взятаго  Александромь  вг,  Трош^  что  новогр.  пар.  кн. 
р.  95  также  говорить  о  немь  —  едва- ли  не  въ  сл*дств1е  древ^ 
няго  см*шен1я,  совершпвшагося  у;кс  въ  прототип*  обоихъ  тек- 
стовь.  Мы  вид*ли,  что  вь  эпизод*  о  пос*1цен1и  Александромъ 
Трои  (Нов.  I,  24;  ел.  выше,  ст]).  203 — 4)  ему  приносить  пер- 
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стень  «Кгоупе,  троиске  царице»,  ии'бвшШ  ц'блебную  силу; 
варьянтъ  говорить  о  перстн'1^  аагуптьскыи,  кралице>^)  особый 
свойства  перстня  —  д'Ьлать  чедов'1^ка  незримымъ  —  могли  быть 
подсказаны  сд']^дующею  дал^е  чертою:  о  в'&нц'&  д2)угой  г^арицы 
(Поликсены),  д'Ьлавш1й  над'Ьвшаго  его  невидимымъ  (ел.  выше, 
стр.  205);  въ  в'йнц'Ь  египетской  царицы  Клеопатры  Алсксандръ 
въ^зжалъ  въ  Римъ  —  раньше  иосЪщетя  Трои  (ел.  выше, 
стр.  190  и  193).  Этимъ  путемъ  имя  Клеопатры  перенесено  было 
въ  Трою,  чему  способствовало  созвучхе:  Гекаба=Гекуба,  Египетъ, 
и  мы  получаемъ  уверенность,  что  въ  оригинал1&  греч.  нар.  кн., 
знающей  перстень  Клеопатры  и  ничего  не  говоряш^ей  (въ  эпизоде 
о  Тро*)  о  перстн*  Гекубы  —  последняя  подробность  им^ла  м*сто. 
е)  Послаиге  къ  Фору  и  бой  на  Лрсинойской  ргьюь.  Дар1й 
пишетъ  Фору,  сколько  б'Ёдъ  претерп'блъ  онъ  отъ  Македонскаго 
отрока;  дважды  поб'Ёжденный  имъ,  онъ  готовится  на  третш, 
посл-Ьднш  бой,  и  просить  Форовой  помощи:  твои  войска  непоб-)^- 
димы,  «ты  же  тькмь  богомь  кси».  Прочтя  послаше  Форъ  гово- 
рить, качая  головою:  «Н'Ёсть  радость,  ки  же  не  ирим']^ша1сть  се 
жалость;  л  Дар1К  бо  н-Ькогда  тькьмь  богомь  б'бше,  нынга-же  оть 
Маккдоигань  гонимь  ксть».  Онъ  велятъ  свовмъ  вельможамъ 
пойдти  къ  Дар1ю^  взявъ  «.д.  тисоуште  тисоушть  войске»,  а  Алек- 
сандра привести  къ  нему;  онъ  жслаетъ  его  видЬть,  «моудра  бо 
ми  1СГ0  и  сьмысльна  казоують».  —  Дар1й  обрадованъ  помощью; 
у  него  самого  войска — тысяча  тысячъ. — Между  гЬмъ  инд1Йск1е 
воеводы  послали  къ  Александру  своихъ  лазутчиковъ,  которые 
схвачены;  поставивъ  ихъ  на  высокомъ  м^стЁ,  Александръ  про- 
пускаетъ  мимо  ихъ  всю  свою  рать,  и  одаривъ,  отсьиаетъ  обратно; 
они  разсказываютъ  о  мужественномъ  вид'Ь  и  численности  Маке- 
донянъ.  «Сьставшима  же  се  дв']^ма  воискама,  сльньце  оубо  оть 
праха  помрьче;  страхь  же  и  Индгане  и  Маккдонгане  обькть. 
Вь  коуп'Ё  же  замесив  ше  се,  кдини  оть  дроуз'&хь  не  познавахоу  се. 
В^троу-же  боур ноу  вь  кдино  дьх ноувшоу,  и  прахь  оть  нихь 
откм  шоу,  и  тако  с'1^шти  начеше  се.  Вьсь  дьнь  с^^чоу  бьге'шоу, 
Алексеи  дрь  трьп^ти  сего  не  могыи,  нь  сь  заставою  свокю  сь 


248  А.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Й, 

тисоуштоу  твсоушть  взьбран  ныихь  витезь  по  ср'1^де  вхь  вьниде, 
м  самь  мегю  нвмв  на  златов  колес*нвцв  по  ср^ле  вхь  вьнвде».  — 
Инд1вцы  в  Персы  обращаются  въ  б']^гство. 

Г)  Отъ  смерти  Даргя  до  хожденья  Александра  въ  «н€в)ьдомыя 
страны».  Самъ  ДарШ  б'бжвтъ  къ  «Пер^свполю»,  когда  двое 
блзквхъ  къ  нему  вельможъ,  « Кар^даньвоу шь  и  Аризварнь  (вар. 
Кандарьвоусь,  Кандракус,  Арзиваржь,  Аризван,  Арьзвварнь) 
иаствгаютъ  его,  и  пронзивъ  его  мечами  и  стащивъ  съ  коня, 
оставляютъ  полуживымъ. — Между  тЪмъ  Александръ  посылаетъ 
Финика  (вар.  Филона)  сказать  Персамъ,  что  Дарш  убить;  къ 
Индшцамъ  его-же  (вар.  Филона)  съ  ув']^щан1емъ,  что  онъ  отпу- 
стить ихъ  съ  чест1ю ;  если-же  гЬ  и  другхе  обратятся  в  ь  бегство, 
ихъ  ожидаеть  смерть;  вм'ёсгё  съ  гёмь  Селевкь  велитъ  Инд1йцамъ, 
по  поручешю  Александра,  сдать  оруж1е  и  коней.  «Филонь  кь  нимь 
пристоупивь  повел'1(гик  Алексеи  дрово  рече;  они  же  на  землю 
пад  ше,  поклонише  се,  стегове  же  в*се  Форове  и  великик  нака- 
раде  и  великик  троубы  и  конк  в*се  и  ороужха  Филоноу  пр-Ьдаше». 
Отпуская  ихъ  Филонь  велитъ  сказать  Пору:  «Боуди  доволюк 
индшскымь  царьствомь,  и  оу  своей  оу  храброй  земли,  и  роукоу 
помошти  кь  чюждимь  на  Маккдониине  не  носилаи.  Ведомо  да 
ксть  тебе,  Форе,  инд1искыи  цароу,  гако  гаа  Филонь,  по  милости 
Алексен*дрове,  Пер  сомь  господинь  назвахь  се,  и  соусЬдь  теб1; 
бити  имамь.  Перси  же  слышав*ше,  оть  Инд1ань  отд'клише  се  и 
кь  Филоноу  пристоупише,  и  семоу  м-Ьсто  Алексеи  дра  покло- 
нише се». — Согласно  съ  этимъ  поздн'Ье  въ  распред'Ьлеши  своего 
насл'1д1я    Александръ    даетъ    Филону    иперско    господст'ео»^ 

Селевкию  же  даде  « рым*ско  господство ,  Лаомедоушоу  же 

даде  Неглитор*ско  (вар,  енглитерско)  господство»  (Нов.  Ш, 
гл.  16).  Но  мы  знаемъ  изъ  эпизода  о  Рим*,  что  его  властите- 
лем ь,  а  вм^ст*  и  всего  Запада  (и  «неглиторскимь»)  иоставленъ 
быль  Лаомедонтъ  (ел.  выше,  стр.  191);  на  Селевка  —  Римъ 
перенесень,  очевидно,  по  ошибке.  У  Нов.  II,  16  Александръ, 
покоривъ  Перс1ю  и  снаряжаясь  въ  походъ  противь  Криза, 
«Селевюа  вь  Пер'сид'Ь  остави»;  Филонь  сопровождаеть  Алек- 
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сандра  въ  его  хожденш  по  нев']^домымъ странамъ  (Нов.  II,  гл.  22)^ 
отъ  пред'кювъ  Инд1И  посланъ  имъ  въ  Персш  (Нов.  III,  гл.  1), 
откуда  онъ  поздв'1&е  и  является  съ  войскомъ  на  помощь  Алек- 
савдру,  воевавшему  съПоромъ  (Нов.  Ш,  4;  ел.  гл.  5).  Новогр. 
пар.  кн.  стр.  130,  132  говорить  въ  этомъ  случа*  о  Селевк^ 
и  Филон'Ь,  какъ  правивпшхъ  въ  Перс1И;  въ  зав^щаши  своемъ 
(1Ь1(1.  р.  181)  Александръ  расоред'бляетъ :  тоО  2гХ&6хои  ту)V 
Перо•^аV  хаь  Ва^^Л(ОVа,  . . .  тоО  Ф1Л(07о^  тг\у  Му]ОсаV.  Сл.  Рзеийо- 
саШзЛепев  С  II,  гл.  28  (см.  выше,  стр.  238)  и  Ш,  33:  2еXеиxоV 
аб7  Перегас^  хаь  ^V§оТ^  РасгеXе•^ееV,  ....  ФсХсоуа  8е  т^V  ха{  В6^^аVта 
ту^V   МаxгооV^x•^^1V   Зегтгеьу   ару/^V,    та   7ггр{  'ОХи[Х7:1а8о:;    тгХеТсгта 

тгарагДо-а;  аОтш  (Шз!.  йе  рге1.  р.  263:  8е1еиси8 ВаЬу1оп1аш 

§е^(е$^ие  у1с1па8  оЬ(1пеа().  —  См'Ьшеше  Филона  и  Селевка 
въ  разбираемомъ  нами  эпизод*]^  находилось,  в'Ёроятно,  уже 
въ  подлинник-^  сербскихъ  текстовъ  и  новогр.  нар.  книги. 

Не  доезжая  до  Персеполя  Александръ  находить  умираюидаго 
Дар1я,  который,  подозвавъ  его  къ  себ^Ь,  говорить:  «Азь  ксьмь 
Дар11€  царь,  кго-же  коль  годишт'нок  до  небесь  вьз  виси,  и  честь 
иеоуставнаа  до  ада  снизи».  Онъ  оросить  Александра  не  дать 
ему  умереть  подъ  конскими  копытами;  «не  тако  бо,  1^коже  Перси, 
немилостивь  кси,  нь  в'ёмь  те  благодар  на  и  благооутроб  на  бити 
и  благод'Ьтел  на  кь  своимь  злотворомь,  тако  бо  вьсЬмь  велеоумнимь 
подобакть.  Добр^&  бо  рече  рекыи:  Не  вьз  дай  зла  за  зло,  гако  да 
и  богь  оть  зла  избавить  те!».  Сойдя  съ  коня  и  покрывъ  Дар1я 
своимъ  плащемъ,  Александръ  велить  положить  его  на  золотую 
колесницу;  «носил но  др'Ьво  вьзмь  на  рамо  положи,  и  вьзмь 
постоупи  .г.-шть  самь  царь».  —  Дархя  приносить  въ  городъ,  на 
царск1й  дворъ,  гд'Ё  кладуть  на  золотомъ  одр-)^;  «Алексен^дрь  же 
вь  многоц'бн  но  крьзно  и  од'Ьло  облькь  се,  и  в-Ьн'ць  цара  Соломона 
на  главоу  свою  положи,  и  жьзьль  злати  вь  роукоу  свою  вьз  мь, 
на  пр']^стол'Ь  велиц^мь  цара  Дар1а  с']^де».  Персы  и  Македоняне 
величають  его,  когда  приводить  персидскую  царицу  и  дочь  ея 
Роксанду.  Увид'1въ  еб  Дар1й  умиляется  и  говоритъ  ей:  «Се 
теб1^  моужа  ненад'Ьина  нриведохь  оть  Маккдоник  не  моимь  хо- 
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теникмь,  нь  божхимь  изволкникмь.  Сего  бо  богь  сьтвори  Пер*- 
сомь  цара,  и  в*семоу  нашемоу  господ*ствоу  и  им'бняю.  Не  тако  бо 
напрас  но  хотехь  бракь  твов,  гакоже  прилоучи  се  дьньсь  быти, 
нь  вьсе  подсльньчнык  царе  и  к  незе  мыш  лгахь  сьбрати  на  весе- 
лость брака  твокго,  и  радость  твою  сь  вгаоз'бмь  веселикмь  сьтво- 
рвти  хотехь.  Вь  м'Ьсто  бракь  твоихь  крас  нихь  (вар.  мисто  госпои 
и  господичан  великих)  многик  дьньсь  пролигаше  се  крьвв  на 
бщцк  (вар.  пиру)  твокмь,  маккдон'скик  и  пер*скыкх>.  Онъ  ве- 
лить  ей  любить  Александра,  а  его  просить  принять  её:  «гако 
рабоу  прими  себ*,  аште  годе  ти  есть,  и  женоу  себе  пойми: 
красна  бо  есть  и  моудра  з'Ьло».  Трижды  поц']^ловавъ  её,  онъ 
подводитъ  её  къ  Александру,  который  «Роксандоу  за  роукоу 
приемь  и  вьсесрьдно  сию  полоубивь  и  сладко  целовавь,  сь  собою 
на  престоле  посадивь,  и  вен^ць  сь  глави  своей  сьньмь,  на  главоу 
ей  постави,  и  прьстень  сь  роуки  своей  сьньмь,  на  роукоу  ей 
постави».  Она  будетъ  царствовать  со  мною  до  своей  смерти, 
говорить  онь  Дар1ю,  а  тоть  поручаетъ  ему  свою  жену  —  «се 
мати  тебе  вь  место  Олимб1аде  есть» — и  своихь  Персовъ:  «Лоуби 
Перьшане,  верьни  бо  господиню  своемоу  соуть;  и  жалость  мог;) 
на  радость  преврати  се». 

Убшць  Дархя,  Каньдарвоуша  и  Аризварна,  Александрь  ве- 
лить  повысить:  «проклеть  бо  ксть,  иже  господьскога  оубицоу 
хранить  и  градьскаго  издавчию  хранить».  Вступивь  вь  городъ, 
онъ  в-Ьнчается  сь  Роксандою  и  пишетъ  Олимп1ад'Ь  и  Аристотелю 
письмо:  семь  л^тъ  не  писалъ  онь  имь,  отвлеченный  войною  сь 
Дар1емь,  который,  трижды  побежденный,  «дьштерь  свою  Рок- 
сандоу вь  м^сто  дара  мн-Ь  принесе.  Лзь  же,  безм-Ьриоую  красо- 
тоу  лица  кк  ЕЩ'Ьъъ,  женоу  себ-)^  покхь.  И  ведомо  да  ксть  вамь, 
|<)ко  дондеже  женскаа  любовь  срьдце  мок  не  обькла  б'Ёше, 
никако  мене  мисль  нахоггааше  о  вась  и  о  домашнихь;  да  оть 
нелиже  жен  скаа  любовь  вь  срьдце  оустр^ли  мене,  оть  толе  и  о 
мирскихь  мислити  начехь;  ни  бо  вьм']^нгг1хь,  гд'Ь  оубити  ме  хотеть, 
где  ли  оубити  хоштоу».  Онъ  остается  вь  Персепол^,  од^лъ 
Македонянь  вь  персидскую  одежд)',  Персовъ  по  македонски, 
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Дархеву  казну  роздалъ  войску,  а  коней  велитъ  хранить.  «Стльпь 
же  великь  по  ср'Ьд']^  Пер  сид^  сьтворити  повел'Ё,  и  на  нкмь  себе 
оу  злаг]^  извагати  повеле.  На  ть  стльпь  вьзьшьдь,  велегласно 
всЬмь  слишештимь  рече :  Б'&домо  да  ксть  вамь,  Пер*си  и  Ин  д1ане 
(вар.  вьси  Македоняне),  гако  азь  ваша  многобожигг!  идолскаа 
проклинаю,  и  на  серафим'1^хь  почивакмоиоу  богоу  поклонгаю  се, 
небо  и  зем  лю  сьздав*шомоу,  оть  хероувимь  славимомоу  невиди- 
момоу  и  необьзримомоу  и  неизьчтен  номоу  трисветыми  гласи 
славимомоу.  И  се  рекь:  Богь  богомь  и  ъ&кыъ  видимымь  тваремь 
творць  помоштникь  ми  боуди  в*семрьз*кик  потр'Ьбити  идоли 
скврьнныкд).  —  Дархева  злата  нашлось  а.в1.  истерьнь  (вар.  би- 
стернь,  стернь,  густеран)  пльн-Ьхь  и  .к.  (вар.  14)  коукь  пльнехь 
искоусна  злата,  и  .вь  пир*говь  многоц-Ьн'на  камен1а  и  бисера, 
кмоу  же  не  б*  числа,  и  тисоуштоу  тисоушть  конь  зоб'ныхь; 
львовь  же  и  пар*доусь  лов  ныихь  и  соколь  и  грипьсь  (вар.  грипь- 
сось,  грипосов)  оузвод  ныихь  (вар.  изводнихь),  имь  же  числа 
испитати  не  могохь».  Войска,  переписаннаго  на  «оерсидскомъ 
пол'Ь»  оказалось  «.д.  ста  тисоуште  тисоушть  конниковъ»  (вар. 
тыс.  тысячъ). 

По  прошеств1И  года,  оставивъ  въ  Перейди  Селевка  (ел.  выше 
стр.  248),  Александръ  идетъ  на  «лидон  скаго  цара  на  Криса», 
который  не  хочетъ  поклониться  Александру,  но  схваченъ  его 
людьми;  «и  толико  богатьства  оу  нкго  обр'Ьтоше,  клико  око  не 
вид*  и  оухо  не  слиша.  —  И  се  Алексеи  дрь  воисц-Ь  раздали 
(вар.  воиски  разда),  и  тако  на  десноу  страноу  вьстока  поиде  и 
все  кзыки  прикмь  до  край  землк  доиде»  и  т.  д.  (Новак.  II, 
5— 17  =  ^ае.  •.  с,  стр.  259—277.) 

Для  эпизода  о  Дарш,  который  я  сообщилъ  ц']^ликомъ  по 
сербскимъ  текстамъ,  в'Ьнск1й  С^^,  стр.  46 — 57)  представляетъ 
лишь  неполную  параллель,  такъ  какъ  н^^которые  эпизоды  его 
выпали,  почему  въ  основу  сл-Ьдующаго  сравнительнаго  обозри- 
Н1Я,  расположеннаго  по  отд^ламъславянскаго  пересказа,  положена 
греч.  нар.  книга,  стр.  76 — 107. 

а)  Стража  (Р^уХа;  '^  то-же)  Александрова  схватываетъ 
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Дар1евыхъ  хататгату^таЗес;  С^ЛГ  то-же).  —  У  Александра  600  тыс. 
конницы,  1 00  тыс.  п-Ьхоты ;  у  Дар1Я  тыс.  тысячъ  одного  и 
столько-же  другого  (въ  \^  н-Ьтъ  этой  подробности).  —  Лазут- 
чикамъ  Персамъ  Александръ  велитъ  сказать  Дар1ю,  ох1  тсргтгее 
^ЗаасХеи^  ае  ^ааьЛга  Vа  7:оXе(^^^1аоиV  01  ^6о  6[хоО;  самимъ  имъ  онъ 
сов'Ьтуетъ  не  выходить  на  бой  —  что  согласно  съ  славянскимъ 
текстомъ,  почему  сл'Ьдующая  непосредственно  подробность  пере- 
несена сюда  изъ  другого  м'1кста  (изъ  эпизода  объ  инд1йскихъ 
лазутчикахъ,  ел.  дал'1^е,  стр.  255),  либо  искажена:  Александръ 
даетъ  пл'Ённымъ  Македонское  вооружен1е,  дабы  въ  битв'Ь  ихъ 
щадили  Македоняне.  —  Славянск1е  тексты  не  знаютъ  этой  черты 
ни  въ  а  ни  въ  е.  —  Все  это  опущено  въ  \У^.  —  Дарш  велитъ 
лазутчикамъ  вырезать  языки ;  ему  не  нрилично  ратиться  съ  раз- 
бонникомъ  (артгаув^;;  '^У,  ри[х7га:;),  вм-Ьсто  себя  онъ  посылаетъ 
воеводу  Миманта  (греч.  нар.  кн.  Мьуа;,  —  а^го^;;  '^У  М^ааVто;), 
съ  200  тыс.  Мидянъ,  200  тыс.  Эеюповъ  и  100  тыс.  п'Ьшихъ 
стр'Ьльцовъ;  въ  \^  друпя  циФры,  тЬ-же  народности  и  йу][Аоиг; 
несомн'Ьнно  вм.  Мг)оо1/с.  —  Мимантъ  долженъ  перейти  ЕвФратъ 
(греч.  нар.  кн.;  ^).  —  Р'Ьчь  Александра  передъ  боемъ  (къ  Мосхе- 
о6Vгс;,  Па[/.срлау6Vг;xа^  Аахгоаьаадог,  ^:  Махеоб^^г^хаь  Аах1оа1[ло- 
V^':г;)  тан;е,  что  въ  сероск.  текстЬ,  но  съ  отлич1Ями;  только 
въ  \У  Александръ  является  верхомъ  на  ВукеФал*  (Нов.  II,  5: 
на  великога  конга  вьсЬдь);  пресл'Ьдуя  б'Ьгущихъ  Персовъ,  онъ 
^;АасV  б(д>;  81;  т6  Аоулул  той  Ааргьоу  С^:  7:^а■^^^сV).  Сл.  ^У, 
стр.  46  —  8. 

Ъ)  Дар1й  велитъ  своему  войску  собраться  къ  Вавилону; 
у  него  два  милл10на,  у  Александра  тысяча  тысячъ.  Александръ 
ободряетъ  своихъ:  атго  тсоV  'к1б^п(1д'^  т^1V  ^(^^^^т^^  тгоЛЛа  мое  фо(роиV, 
ет51у]  ха1  о1  г/дро1  [хас,  а6V0V  Vа  аxо'^о•5^^V,  оть  '^7:ау(0[^^еV  ха':г'?га7(о 
то^;,  атгб  тс7  (р6роV  той;  а7:ода^VоиV.  —  Отсюда  ^  совпадаетъ 
съ  греч.  нар.  кн. :  явленге  1ерем1и ;  вступая  въ  битву  Александръ 
(орьае  Vа  ХаХг1(тои7  та  [Аоиочха  оруаVа  атгб  та  ^6о  [хгру],  ха{  та 
сроисгата  той  та  ^ио^ра(теV  ее;  трьа.  Ю  ДареТо;  (л>(1Л^  ейе  т^V  5\.Хе- 
5аV8рОV,  Зсаерео'еу  еОди;  ха1  аОто;  та  еЗьха  той  ец  трьа  {херу]  (н^^тъ 
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въ  слав,  т.;  въ  \^  иначе:  Александръ  с^^р^о•еV  хае  еXаXо^о•аV  та 
бруаVа  атго  тае^  8бо  [херае^;  дал'1&е:  атсб  та  8бо  (херу)  —  о  македон- 
скомъ  и  персидскомъ  войске).  —  Во  время  битвы  «':6(то^  x6ф([^^0V 
хаь  а1'[хато*/ио'1а  еуг17а7  аОтт]V  1п^1V  у)(^^ераV,  атго  то  та/О  ёсо^  т6 
рраЗи,  (1)(ГТЕ  етр6[^^а5гV  г)  у:^,  етгыЗу)  то  а1[ха  БтргугV  €!xтаV  7гота(х6с;» 
(въ  V  н'Ьтъ).  —  Македонянъ  убито  5  ('^У^:  20)  тысячъ,  Пер- 
совъ  104,  а  200  (^,  Ы.)  взяты  въ  пл'бнъ  и  отпущены,  съ  т^нъ, 
чтобъ  не  являться  на  бой.  Дар1й  б'1^житъ  ец  т6  xасгтроV  ту);  Пер- 
(Т1а^,  а  Александръ  беретъ  Вавилонъ  изв'1&стной  намъ  хитростью; 
ЛУ  о  ней  ничего  не  знаетъ.  —  Дары  Вавилонянъ  по  греч.  нар.  кн. 
для  сравнен1я  съ  ^  и  славянскииъ  текстомъ :  к^к^осклу  то  у  риаа^рь 
тоО  Даргеои,  тоХаута  ?6о  /^ьХьаЗе^,  йХоуа  той  (гтаОХо1^  у^Хеа, 
X^оVта^  гxат6V  (хе  аХисг^  аруираГ^;,  7гар8о1^с;  тоО  хищуЬи  у^сХсои^, 
атеа  С^^Г  (рар(а)  аратпха  тге'пахоспа  хататгоХХа  буХеусора,  xXоVт6р^а 
С\У  атау6V^а  ^^)  '^р^(то^  8бо  ^гьХьаОе^,  хобтгае^  у ьХьаьс;,  йХоуа  ар[латсо- 
(ЛЕУа  уеХьаое^  треТ^  (хг  тсоV  6фарс(0V  та  тгет^са,  отгоО  8еV  та  тгеруа 
сйероу,  то  г1гаV(о^6ре  той  Нерпой  С^У"  Е^гр^Ьои)  тоО  ^аасХесо^  тг}; 
Пгртл^,  огоО  У)Т07  (хг  тсоV  6^с§((07  та  ош/ш,  Буxоо•(лу)(ЛБVОV  (ле 
7гоХите(ха  Хь&арбтгоиХа,  то  (г:г(х(ха  той  ^(тоууои  тоО  РасгьХЕсос;, 
отгоО  ёуг17е  хаь  аитос  той  х6(111.ои  окои  ^аасХеОс;  (въ  ^  о  Сезонхос)^ 
ничего  н^Ьтъ),  ТУ1V  тра1ге^[аV  (V  та^Ха)  тоО  ЗаасХеш^;  Даресои,  отгоО 
^1Т0V  xа[^^(0[^^гV7]  атгб  ^^а^Орса,  тграу[ха  ^:оX6т^(^^ОV,  то  61гоТоV  ееуг 
тгро^;  тобтоес;  ха4  т6аоV  даи[^^а(гтУ)V  6VеруееаV  б1гои  отаV  етрыуБУ 
г•I:аV(о  гц  аиту;V,  тготг  xаxу]V  xаро^аV  огV  гсу/у.  —  Въ  Вавилон^^ 
Александръ  остается  30  дней;  с^тован1я  Дар1я  короче,  ч-Ьмъ 
въ  слав,  текст* ;  его  утЬшаютъ:  тс  хара^ь  то  (x&уаXоV,  6таV  то 
1гоХе(ХУ)  тгоЛ^;  аVе[^^о^,  xеV0'^Vе6е^  ёсо^  уа  Отгауу;  еь^  т6>>  X([^^еVа. 
Сравнительно  съ  слав,  текстомъ  это  изречен1е,  недостающее 
въ  V,  очевидно,  испорчено.  Сл.  ^,  стр.  48  —  50. 

с)  Эпизодъ  объ  АвисЁ  =  'А^ио-аос;,  выпавш1Й  въ  >ЛГ  (сл.  стр.  50 
прим.  1),  разсказанъ  существенно  также,  какъ  въ  слав,  текст*. 
Когда  Ависъ  обнаруживаетъ  желан1е  удалиться  къ  Александру, 


^)  Сл.  выше,  СТ1).  193,  прим.  1. 
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Овъ  велггь  напомпть  Л^ександру  прпсйры  Сез(шхоса,  Кеер&сж 
I  сы>я  собственный:  Ксеркса.  к<лх)ры1  Ётх^тшдт,  аггс  т^^ 
Да^/а5С7с;  тг^;  агЛ;хг>т:с^;,  въ  слав.  текстЬ:  оть  ДаФ*яеа,  т.  е., 
в^роятно,  ДаФН1Йскаго  Аосодона  Аевнянъ.  которыхъ,  какъ  мы 
вид1ли  «ел.  выше,  стр.  243^  сл^дуетъ  оодразум^вать  къ  ва1н»ян- 
хахъ  слав,  текстовъ:  Лнтянань,  Антяанн,  АнтгЬна.  —  Общее 
размышлеше  Александра  о  власти  сильно  искажено:  тс  Ъх'тйз^'л^ 
ьЬон  у/.^х^  тграуаа'  01а  тс  ЬтлЪ^^  тгретгЕ»  хядг  32ог/х'-#;  >а  оа/Етас 
хад6>;  у;а7:среТ(!). 

<1;  1ере111Я  является  во  сн*  Александру,  ЁVСЕОVаЕVс;  ар/гЕса- 
т'.ху;'/  о-тслг/у;  говорить:  пусть  пойдетъ  оосломъ  еъ  Дарио, 
хата-пат^з^а»  тсV,  басО  ое  та  о^ратЕ^аата  тт];  ^Vо^а;,  стгс^ 
ср/г/та».  хататга-^ш  о-си  (такъ  и  въ  V,  оротивъ  слав,  текстовы. 
Александръ,  котораго  удерживаютъ  отъ  хождешя  Птол<»ней. 
<1>влонъ  и  Ант10ХЪ,  ёVеоVЛ^,  Мгртгхг^/  -^срео-^а/,  ец  тс  хЕС^а/л  тс--* 
граХг  /аЛастт^а-/  (V  /Ла}хс0т^а*/)  ае  /^V0'саар7арсV ,  сас-:*  ое 
/аЛарстгс'^Ла  ё^*'^^^"'^!"'^^^*^  г7:а7о>  ец  тгл/  С'ССса•^аV  тс-^  ёЗа/л 
таи-ттарг/  (V  таттарг/  С'Сг/'.х'.ст'.хс7)  (хё  ту;;  ао-тт'лс;  та  хЕратсттс-^ла, 

хаЁ  иё  /р•^<таТ;  9^^'*^?  [хе^а/аь; 'О  ДареГс;  ёха^тс  е1С  Ьа 

дрс>с7  и'^,ЛС7  ^т;и1ата  тёо-о-ара  (ЛУ  '>{/гу.с*;  ттс/./а),  ха1  тр1-;';^ры 
ТС1*  у;<та7  охтаг;  аууЕЛ»ха  тгрсо-сотта,  аё  Ха'хттаоЕ;'  тс  т:а/.ат'С7  гтс^ 
сЛС7  т:Ер1угр1><тюц1ё7СУ,  ха»  ёа-тсА1а-аЕ7С*;  сораьстата,  Е/с*/та;  тётуа- 
ра;  атОлси;  е1;  тг,7  схету;*/,  сасО  те  тёо-^-ара  /л*)ар'.а,  та  стгсГа 
Е^бууа7  Т7;7  7бхта  1о<та7  лаитгаог;  гц  сасу  тсу  тгалат'с/  (^Х"  ха: 
Е1;  таь;  тёао^СЕ;  Х(оуа1;  Еоеу^г^  сАсу  тс  ::а/.ат'.у  соо-х/  Хаи- 
-аоЕ;).  —  Въ  послан1И  Александръ  назначастъ  Дар1ю  бои  череаъ 
15  дней  Ец  тсу  -ггстагхсу  ту;;  !\раЕ/1а;,  >У  ту;;  ЧртЕ^ьа;.  —  ка^тар- 
хсОсп;;  (\У  КатархсОст.;)  догадывается,  что  посолъ  и  есть  —  сазгь 
Александръ,  докладываетъ  о  томъ  Дар1ю,  который  говорить: 
"1а(о;  ёу^^/р'.ОЕУ  у;  ту/т,  ис1>  тгаАг/  ец  ёшё^а  (вь  )У  н1;тъ). — О  перстнЬ 
1глеопатры  сказано  было  выше  (стр.  246 — 7).  —  Привратникань 
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Александръ  говорить,  что  посланъ  Vа  оьата^со  'га^;  ^(уЛа;  тоО  (роиаа 
той ;  въ  другой  разъ  Vа  хра^ю  той;  Вофо7таоес;  Vа  ёлдо^V  (леаа  еь^ 
'Л1V  ^оиЛт)V  той  ^аасЛесо;  (\\Г  1Й.).  —  За  Александромъ  гонятся  съ 
тремя-стами  конниковъ  6  Ка^гархобсу);  [хе  ^67  Кр(о71V  т6V  ^аасХеа 
(^.  Катархобсгу);,  Крьслг)^;);  въ  слав,  вархантахъ:  Крису,  Клнсу 
лидон  скому  царю  —  всюду  подъ  вл1ЯН1емъ  сл'Ьдующаго  да'л'Ье 
Криса,  царя  инд1Йскаго,  съ  которымъ  воюетъ  Александръ; 
у  Новак.  Клидоуксъ,  что  ближе  къ  настоящей  Форм'Ь  имени: 
Александра  узналъ  Кандархъ,  когда-то  ходивш1Й  въ  Македон1ю; 
могъ  признать  и  другой  посолъ  туда-же:  КХу]ТЕио6<гУ1(;,  Клито- 
воуш,  Клив  (ел.  выше,  стр.  172);  Кливъ  сталъ  Юисомъ  —  и 
Крисомъ  уже  по  одному  созвуч1ю.  —  Перенравившись  черезъ 
рЬку,  замерзавшею  ночью,  Александръ  глумится  надъ  своими 
пресл'Ёдователями:  'АVе(^^.оV  2^(*>у^Vете,  л\щ  т^V  о^/г1xоV  ':^Vа;  8^V 
':6V  (^Ь(хущ  ВХетгете  (ле  та  6(/.(/.ат1а  сга^,  оть  тсоV  Маxе86V(ОV  та 
аЛоуа  8^V  та  xрато^V  оОЗе  Ро^Vа  оиЗ^  ^готагльа,  Т1  ахоХоидеТте  гь^; 
[^^атУ)V  (^.  Ш.).  Сл.  V,  стр.  50 — 55. 

е)  Въ  отд^л^  о  Пор"]^  новогреч.  нар.  кн.  разсказываетъ 
въ  эпизод'Ё  объ  инд1Йскихъ  лазутчикахъ  уже  известное  намъ 
(сл.  стр.  252):  о  томъ,  что  Александръ  вёл'&лъ  снабдить  ихъ 
Македонскимъ  вооружен1емъ ,  прибавляя  черту  (выр^ываше 
языковъ),  также  встречавшуюся  раньше  (сл.  выше  стр.  252: 
бой  на  ЕвФрагЬ)^  и  н'ёсколько  новыхъ  подробностей  въ  описанш 
битвы:  ВСЁ  см'Ьшались,  не  узнаютъ  другъ  друга  въ  с^ч^^; 
«е(гирVаV  та  атгадьа  тои^  о1  Мах&§с';&^  а>огаV  о1  хаХос  ч^ерютаь  есс; 
тб7  ха1рд7  тоО  Ырои^  «^  8а<т&а  угшра^са,  xатааг(ра^^(оVтас;  тгоХХои; 
гxе^VУ)V  ТV)V  У)[л4рау.  соагаV  еV6xт(осггV,  6сроРт)дУ)а■аV  оь  'IVОое  хаь  оь 
П&раац  хаь  ару^^агаV  Vа  (рг6уо^V•  ТУ)V  аиуу]7  о[Л1ос;  7:с^(X^V  У1XдаV  еьс; 
ТС7  7г6X6[лоV.  "Ота7  тои^  еI8&V  6  Й^X&5аV8ро^,  8^V  у)[лтор&ае  Vа 
раогта^У),  (^^.6V0V  6р[л<д>'па^  е^  '^о  атратеи[ла  ту)^  'ЬЗьа^  [лё  т6  тау(/.а 
той  еxат^V  у^1Х1а8е(;,  бтгои  у^агаV  ока  81аХбхто{,  ёхасхе  (лгуаХои^ 
ср6Vои(;  хаь  тгоХХоб^;.  —  '^У  (сл.  стр.  55  и  прим.  1)  опускаетъ  этотъ 
эпизодъ,  ИЗЪ  котораго  сохранилось  лишь  н^^сколько  Фразъ  въ  описа- 
нш боя  на  ЕвФрагб :  6  т^кю^  бскб  тб7  xоVеорт6V  ьахетссгду)  (сл.  Нов.  II, 
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».  13,  стр.  69 — 70:  совце  ьубо  оть  орахж  помрьче: тг 

айс^  -тт,  «вот  г^ж)б>  аЬш^  о^/отс;  х»!  к/Ил'тгФ  6  х5'#ку:о^. 
Г)  ДЯГ  веI^о^редетвев^ю  праюхкжеть :  тт;  ^{«ггг,  тт;  ьса  оис 

Ъаск;утг,с,,  тлил  ь-^ая^ужклк  тоО  Чтт^^^у^,  Е5•^рx/  та  тггад^а  тз'^^ 
7цх1гхгту7Г/1хч  ТС/  —  ■  орводпъ  къ  неят  Алексацдрж.  —  Греч, 
нар.  квяга  оояогаеть  намъ  восоодшгть  проотщеввое :  Дарш 
№агтъ  гц  т6  хаэтрз^/  тт;^  П&зогх^;  его  тбшцы:  с  Кх'/тг^хз'^^^ 
'Л2&  Ь  !\ж^ар^л;^;  А^еБсандръ  оосьиаетъ  игсехзи;  ттротшта^ 
сказать  Персамъ,  тго  ДарЦ  убатъ;  Фиона  —  къ  Индшцамъ 
(Се^е8ка  вйтъ:  ел.  выше,  стр.  248 — 9).  —  Бее1да  А1ексая;фа 
съ  Дар1ел»:  раненаго  Дар1Я  г^тта  с  !\>Дап^рз;  ггс  тт;>  илоп 
ш^кап  ги^  Ьл  то^6^ло7.  —  Сцена  Дар1я  съ  Роксаной  (Рз^- 
ора)  ш  А^ексаIироVЪ  сцьно  сокращена:  н^ть  нн  одной  шзъ  тЬхъ 
поотпесккхъ  Фразъ,  которыш  такъ  богать  соотвгктствующвй 
отд-Ьхъ  славянскаго  текста^  н-Ьтъ  ■  прооовгЬдн  Александра 
въ  пользу  едвнобояоя.  —  Соь-ровнща  ДарЫ:  оа>^еха  7т^рVае:; 
0)У  гА.  =  новогреч.  агтЕрVа:  С15(ета;  ел.  слав,  нстернь.  бв- 
стернь  в  т.  п.)  оЛ07  ур^утж^  ^уV^V,  еГхооч  Ы^п^^'V.x  угилта  атг^еи. 
хае  о^Улжл  т?^р^^о*^:,  ^^\^м^р^7^.  ЕОрг^хх^  жл1  6xат6V  уОлмг^  аУ.зуя 
той  '^:т^ко'^  дрги^и^Vа,  треахоогаь^  уь/чгаог^  атратиопха  (V  вм1&сто 
того:  /1/ле^  уОлмг:,  л).оул  гц  тт//  >Vаxто^^^)  усоэц  тац  осраое^), 
гетретац  хаг  ур^гге^  тоО  хи7у;'у15и  уСк^'У^^^  лЬ^/гя;  тсО  х^*77)у'с^ 
аадг^аг75^;  теттахоаьо'^;.  —  Пробь1ВЪ  въ  Перс1И  годъ  (о  Селевк1^ 
иЬгъ  рЬчи,  ел.  выше,  стр.  248 — 9),  Александръ  вдеть  на  лндш- 
скаго  царя  Крнса  (Кр^<п;V). — Т^^  кончаетъ  зтотъ  эпвзодъ  иначе: 
АоЛ  оОт(1>;  6  !\/Да7оро;  сорд^^>аЕV  хае  у^';^^^угV  гц  тт;с  *Ь^1ас  та 
оо1^татя  у;уо1*7  гц  тб7  ^аачХга  (зс.  1]а}рс7),  обличая  тЬзгь  новый 
пропускъ  въ  своемъ  тексте  (ел.  етр.  55  прим.  1). 

Трудно  опред'Ьлить  отношен1Я  разобраннаго  нами  эпизода 
о  Дар1и  къ  соответствующему  отделу  Александровой  эпиетолш 
РзеийоеаП.  II,  С  23  ел-Ьд.,  плану  которой  елйд>'етъ.  съ  немно- 


*)0  Хххт»  см.  выше.  стр.  152. 
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гими  отменами,  сербская  реценз1я  романа^  начиная  съ  разсказа 
о  пое]^щенш  Александромъ  1ерусалма.  Войн^  съ  Дархемъ  въ 
эпистол1и  отведена  всего  одна,  коротены^ая  глава,  с  23:  Алек- 
сандръ  пишетъ:  услышавъ  что  Дарш  стоить  со  многими  царями 
и  сатрапами  тлр1  сб7  '1а(пахб7  у,окт,оу,  я,  собравъ  много  козъ, 
возжегъ  ночью  св^кточи  на  ихъ  рогахъ;  увид'1&въ  ихъ  непр1ятели 
испугались  численности  нашего  войска  и  обратились  въ  б^^гство. 
На  М'ЬстЬ  поб'Ьды  онъ  строитъ  городъ  А  г/ас,  и  аЬ  та>  'Гааьахй 
хоХтгср ....  тгоАг/  АЛг^аVЗрг^аV  тг.7  хата  '1ааб7.  КахеТдг^у  тгаХг^ 
^л)^^й(^^ц^гV  [х&уг рь  '7^^с  боо^  тг^с;  тсоV  \^а1^шу  усЬра^,  ои  еат1  той 
ЕО(рратои  ха^  Тьурьоос  7:ота{ло0  У]  -пг^уу]».  Зд'Ьсь  онъ  находить 
Дар1я,  смертельно  раненаго  Ьессомъ  и  Архобарзаномь  (07:6  Вг)сг- 
аои  ха1  ^Vр^орар^аV),  но  еще  дышущаго;  покрываеть  его  своимь 
нлащемъ  и  хоронить  почетно.  Женившись  на  Роксан']^,  онъ  велитъ 
ЕеХеОхо)  тсо  ^.^уут  а7гаV  то  1крагхо7  ^тл(^'^^6^^о^\,  атратеигла,  и 
соединивь  его  съ  Македонскимь,  идеть  на  Египеть. 

Селевкъ,  собираюш,1й  персидск1я  силы,  даль,  вероятно,  поводь 
къ  тому  см^&шен^ю,  которое  мы  вм'Ёнили  нрототипу  сербской 
реценз1и:  правителемъ  Перс1и  являлся  то  Филонь — то  Селевкъ. 

Война  лротивъ  Дар1я  начинается,  но  ^пистолги^  съ  битвы 
при  Исс^;  такъ  и  ьъ  разскаа^ь  обь  этой  войн'ё  у  Рзеп^осаИ.  I, 
41  (битва  на  Граник-Ь  С,  I.  28  =  В,  ел.  выше,  стр.  215)  —  но 

вь  этомъ  разсказ^  ничего  не  говорится  о  военной  уловк*]^  Алек- 

« 

сандра  (огни  на  рогахъ  козъ),  о  которой  сообщается  лишь  значи- 
тельно позже  С,  II,  13:  приблизившись  къ  Персеполю  Алек- 
сандръ  велитъ  вести  позади  войска  скоть,  къ  спинамь  и  хвостамь 
котораго  привязаны  в^тви,  поднимавш1я  страшную  пыль;  Персы 
заключають  изъ  этого  о  численности  Александрова  войска; 
ночью  —  другая  уловка:  огни,  зажженные  на  рогахъ  скота.  — 
Эпистол! я  соединила,  стало  быть,  въ  разсказ^^  обь  одной  битв^, 
РзеийосаП.  I,  41  и  II,  13,  опустила  сл-Ьдующее  хождеше  за  гЬмь 
Александра -посла  Къ  Дархю,  его  переправу  черезь  р'Ьку  Странгу 
(II,  14),  которую  Н181.  йе  рге1.  краткаго  типа  называешь  81га- 
дап,  распространенный  тексть:  Сггап1си8  (или  Тгдпв)^  ^и^  Рег81са 

Сборннкъ  и  Отд.  Й.  А.  Н.  (17) 
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Ип^па  8(гавапа  арре11а1иг  ^),  редакщя  С  Арсиноей  (С  II,  15:  е'тге 
тб7  2траууаV  т^V  xаXо6[xгVОV  хае  АрспV6^,V);  битву  на  этой  р'11ГЁ 
({Ъ.  гл.  1 6)  —  и  прямо  переходить  къ  уб1ен1ю  Дархя  Бессомъ 
и  Ар1обарзано11ъ  —  въ  Армеищ  гд'Ь  истот  Тигра  и  БвФрата. 
По  РзеидосаЦ.  С  II,  20  Адександръ  находитъ  умирающаго 
Дар1я,  переправившись  съ  Македонянами  черезъ  тсV  !\ро^^V67)V 
^67  хае  2траууаV  X&у6агV0V  т:ота(/.б7  —  въ  которой  мы  узнаемъ 
арсинойсщю  р]&ку  нашей  Адександр1и;  вар.  новогреч.  нар.  кн.: 
сц  ':6V  7:ота[лсV  тГ|^  Xр^^гV^а^;,  можетъ  быть,  не  искажеше 
Арсинои:  Армен1ю  въ  разсказ']^  о  смерти  Дар1я,  называетъ, 
мы  видели,  и  ЭПИСТ0Л1Я;  въ  Арменш  д'Ьйствительно  находилось 
озеро  ^^р<т^^VУ1,  протекаемое  Тигромъ  (ХасЬег,  Р8еп<1оса11., 
р.  130,  къ  Рзеп^осаП.  II,  14):  арсинойская  р'Ька  и  тготааб;  т^^ 
^\рагV^а<;. 

Краткое  изложен1е  всего  этого  эпизода  въ  Эпистол1и  даетъ 
лишь  немного  матер1аловъ  для  сраввен1Я  съ  соотв'бтствующимъ 
отд']^ломъ  нашей  Александрхи.  Попытаемся  сблизить  ея  съ  тЬжъ^ 
что  о  Дар1Н  разсказьшается  въ  самомъ  текстЁ  Псевдокаллисеена. 

а)  Первый  бой  у  ЕвФрата  отв^чаетъ,  в'1&роятно,  бою  на  Иссё 
(РзеидосаП.  С,  I,  41),  передъ  которымъ  (С,  I,  39)  говорится 
о  послаши  Дар1Я  къ  сатрапамъ  Гидаспу  и  Спинвиру  (=  Л1.  УаЬ). 
Персы  б'Ьгутъ;  ^^V  8е  [хет'  аО':шV  5\.аб7':а^  ^^^гюугеи;,  о^  тге^оьтг)- 
хгь  1гр6^  ДареТоV,  ЕV  ^оХс,  6и.1^роо■9еV  ур6V0^^  Маxео6VсоV  (0V  т6раV- 
Vо<;.  Въ  начал*]^  главы  редак.  А  (=  Уа1.)  объ  Александр*  гово- 
рится: (ор(ЛУ1те7  67Г1  ^07  тоЛ6^^^0V  Зьа  тг^;  'Ара[31а;.  —  Въ  соотв'Ьт- 
ствующемъ  ЭПИЗОД']^  Шв*.  йе  рге1.  (21П§ег1е,  стр.  156 — 9; 
К1П2е1,  2^е1  Кесепз.,  стр.  13)  ДарШ  пишетъ  сатрапамъ  Ргшиз 
(Рптиз)  и  АпШосЬиз;  сл'Ьдуетъ  бой  на  р-Ьк*  81га§а  (въ  одной 
ркп.  распространенной  редакц1и:  Огапхсиз),  АминтЬ  отв-Ьчаетъ 
Атш1а  (Атоп(а,  Айтоп1а):  Ро^епИззхтпз  Т1Г  зсхИсе!  рппсерз 
Ш1Нс1е  Вап1  ге§18  8ейеЪа1;  4ипс  1П  Шо  4етроге  сит  уаИда 
шапп  Ьо811пт  зпрег  АгаЫат.  Что  д*ло  идетъ  о  боЬ  на  Исс* 


^)  21пвег1с,  стр.  26,  186. 


ИЗЪ  истопи  РОМАНА  и  номсги.  259 

диказываетъ  между  прочныъ  следующее  сб.шжеи1е:  Н18(.  йе 
рге1.  е(  [аш  Гог(е  ех(111(  1р8а  рирта  (]опес  оЪ(епеЬга1;и8  ез(  8о1 
сотраиеп(1о  вирег  и1е  Ьо1П1сШ1иш  иокпдо  Г1деге  (аи1иш  зап- 
5Шпет=:Рзеийоса11.  I,  41:  ха!  айтс;  ое  о  г/.'.с;  7ии.7гс(дг,<та; 
тоГ?  -ч■'=^^^^^=^?  ^"'  ."-^  хр!чя;'9е<ореЬ  тя  'гоагяйта  11.:л<т\л.л-л  а■иVе(рт]^^ 
1уЬг-.о.  —  Назва111е  р-Ьки  Страгвй  =  Странгой  —  Граникоиъ 
могло  бы  дать  поводъ  къ  аредположев1ю,  что  разуИ^етсн  битва 
на  Гранин*  (РвеийосаП.  С,  I,  28).  Ответь  на  это  даетъ  Лам- 
прсхтъ  (ей.  Кгаге!,  стр.  138  сгЬд.)  или  его  ФранцузсшЙ  ори- 
гиналъ  (1.  с.  стр.  144;  ел.  т.  1220;  а15иа  МН  1с11  та19(ег  А1Ъе- 
Г1с11еп  за^еп,  по  ркп.  Уогаи),  въ  разсказ-Ь  котораго  событ]я  на  Исс* 
и  ГраншсЁ  не  только  соедивены,  ио  и  перенесены  въ  окрест- 
ности—  Квфрага:  Дар1Й  опов^щаеть  письноыъ  двухъ  свовхъ 
вельиоясь,  Маг103  иа(1е  Туро(ез,  чтобъ  они  не  пуска^и  Алек- 
сандра иЪег  |]а5  ч/лггег  ЁиГга(ез  (1.  с.  V.  1166).  21п^ег1е 
(1.  с.  стр.  31  прия.)  и  К1Лге1  (I.  с.  стр.  138  прим.)  сближаютъ 
эти  имена  съ  ииенаии  сатраповъ,  упоиянутыхъ  выше  наканун'Ё 
Исса,  а  между  тЁнъ  д'Бло  идетъ  о  битв'§  на  Грапвк'Ь,  разсказъ 
о  которой  VIаипреxтъ-Альберйxъ  основали  на  историческоиъ 
предатв  (Агпао.  I,  15;  Р1и1агсЫ  16;  П10йог.  XVII,  19. 
Сл.  К1П2е1,  1.  с.  р.  ХЬУШ  в  првм.  на  стр.  143 — 7),  удержавъ 
его  главныя  черты.  Новымъ  является  лишь  имя  Дар1ева  воеводы 
Меппез  (К1иге1,  1.  с.  р.  142,  Уог.  Ьз.  у.  1198),  которому 
Дар1Й  поручаеть  начальство  надъ  войскаии:  Алекгандръ  едва  не 
погибъ  нодъ  его  ударами,  носаасенныйКл1тон'Ь(Уог.Ьз.  у.  1276: 
Оас1ут),  въ  свою  очередь  поражаетъ  противника  (I.  с.  V.  1 380). — 
Меппез  нанонинаетъ  КшгеГю  (1.  с.  р.  ХЬУШ  и  147  прим.; 
сл.  21пдег1е,  стр.  119 — 121)  Мемнона,  упоыинаемаго  Арр1а- 
номъ  и  Д^одороиъ  въ  чпсл-Б  Дар1евыхъ  по.1ководцевъ.  Можетъ 
быть,  это  Миматпъ  нашей  Александрхи?  —  Если  первоначально 
разумелась  битва  на  Гранин*  (сл.  Н181.  йеРге!.:  В^газа-вгатсиз), 
то  она  несомн*нно  перенесена  на  м*сто  Исса  и  пр1урочена  къ 
ЕвФрату,  какъ  въ  нашихъ  текстахъ,  гд*  непосредственно  за 
битвой   говорится    о   переход*   Александра   череэъ   эту   р*ку 

(17*) 
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I  разрушенныхъ  на  вей  мостахъ  —  что  Р5еис1о€а11.  С,  II,  9 
разсказываетъ  лшь  позже.  Огни,  раз10женные  по  повехЬшю 
Александра,  отв']&ча1отъ-ли  известному  намъ  эпвзояу  Р:^еа(1о- 
саШ81Ьепе$  С,  II,  13:  о  св-Ьточахъ  на  рогахъ  козъ.  в  л  это 
повтореше  общаго  м^ста,  взвЬстнаго  намъ  нзъ  разсказа  о  наше- 
СТВ1И  Скиеовъ-Кумановъ? 

Ъс)  Заоереходомъ  черезъ  КвФратъ  след}'е1*ь  у  Р§еидоса11.  С. 
II,  9  (Н181.  йе  Рге1.  стр.  176—8)  бвтва  на  р*к*  Тигр*,  во  время 
которой  какой-то  не-названнын  Персъ.  переод'Ьтый  Македоняни- 
номъ,  пытается  убить  Александра,  прельщенный  об'Ьщан1емъ 
Дар1я:  сд'Ьлать  его  царемъ  и  дать  ему  руку  дочери.-  Александръ 
похваляетъ  и  отпускаетъ  его.  —  Сербск.  Александр1Я  обратила 
битву  на  Тигр*  въ  бой  нодъ  Вавилономъ  и  вставила  разсказъ 
о  ВЗЯТ1И  этого  города,  неизвестный  по  текстамъ  Псевдока.1лисеена. 
Анонимный  Персъ  названъ  Ависомъ.  эпизодъ  о  немъ  развить 
новыми  мотивами.^  ЗазЁ^тимъ  только,  что  наставлен1е  Дар1я 
о  высоком'Ьр1и,  которое  Авнсъ  долженъ  передать  Александру^ 
напоминаетъ  послан1е  Дар1я  къ  Александру  РзеийосаП.  С,  II,  17: 
Кл1  ухр  ха1  ^ко\г,^  6  тс  осо^  [хо».  ^Е1;а;  •^7:гр^соV^;5•ас  ;x^уаV 
ерсата  гст/г/  гь;  тт/у  'ЕлЛаоа  ттратЕОго-Оа».,  аттАг^з-гос  ^/у^т^.о*^ 
уеV6^xЕV5^  '/.л1  '7^^^  аЛАг,;  сОоа1Ц1С71а;  тг,;  ^^т,лу/о\^'^^,:^  т^ил^  Ы  -атЕ- 
ра)V•  !\'7:гОаVсV  о'>/  тс  тгсА-^  ууат^о^^  ха»!  тс  асуОр1С7  ха^  т:с/7,а; 
(тxу;Vа;  атгсХго-а:;  '^тлр  КссТтсV  тсV  Л'^осV  тгАс^гг^^-а; ,  ха'1  ТСV 
&VЕ<тта)та  I>аVатоV  сОх  г^гоигЕ.  Не  изъ  этого-ли  У1юминан1Я 
сл-Ьдуетъ  объяснить  110явлен1е  лидШскаго  Крию^  въ  сербской 
Александр1и,  гд*  онъ  принужденъ  покориться  —  А.тександру? 
Сл.  въ  Н15{.  (1е  рге1.  письмо  Дар1я  поел*  битвы  на  Стран1^Ь 

(Арсинойской  р^к-*):  Хеггез ЬаЬиИЫгрИгиипет  т  ЕИаЛа 

(21П§.  р.  190). 

(1)  РвенаосаИ.  С,  II,  гл.  10—12  (Шз*.  йс  рге1.  р.  179—83) 
наполнены  письмами,  не  двигающими  д-Ьйств1я  дал-Ье;  письмомъ 
Дар1я  ь-ъ  Пору  (гл.  11;  сл.  Н|81.  бе  ргеК  стр.  182  и  192)  нашъ 
текстъ  пользуется  поздн*е.  а  пока  совпадаетъ.  въ  разсказ^ 
о  посольств*  Александра,  съ  РзепдосаИ.  С,  II,  гл.  13—15  (пер- 
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вая  часть  1 3-й  гдавы  говорить  о  прод^лк']^  Александра  съ  ко- 
зами и  светочами;  ел.  Ш81;.  де  рге1.  стр.  183):  Аммонъ^  явив- 
шись Александру  въ  образ^^  Гери1я,  велитъ  ему  идти  посломъ 
къ  Дар1ю:  его  соутникъ  Эвмилъ;  «ехад^^^гто  8е  ДареТо;  кт  т^Vо^ 
'>>1/У1Хота':ои  оссррои,  81а8у)[ла  срор(ОV  ех  Х1д(07  7гоX^т^(^^.(ОV,  к^Ыусл 
ТЕ  агу)рсху]у  ВаР'^X(ОV^о^(;  Ь(^л(Т1л.л(Т1  хае  у^р^о•оVУ)(xао•^V  Офасг[лЬу)у  хаь 
7^ор(р6раV  Ра(пX^xу)V  у^рбога  те  07:ооУ1[лата  Зьа  Хьдюу  х&хоа'[ХУ]|хЬа 
[хеурс  тсоV  xV^^(^^.соV  аОтоО.  урбсеа  8е  аууеХ^бьа  &'7^аV(одеV  аОтоО 
у]7:то7То,  ётера  §1  тггрс  тоТ^  ^гоа^V  аОтоО  ха4  хбхХф  аОтоО  тсгрье- 
а'тра7гтоV  X»^/V^а•  ахУ1':гтра  8^  гxатер(^>деV,  о-т1(р>1  2^  (xир^ао(ОV  тсерь^ 
а1/тоО».  —  Александръ  прячетъ  за  пазуху  испиваемый  имъ  чаши, 
число  ихъ  не  показано  (Ш81;.  де  РгеЬ:  три.  Сл.  К1п2е1,  1.  с, 
р.  16;  21пд.  р.  186),  да  и  вообще  он^  дал-Ье  оказываются 
ненужными  (какъ  въ  сербск.  Александрш) ,  потому  что  Алек- 
сандръ ускользаетъ  отъ  стража,  схвативъ  у  него  Факелъ  и  уда- 
ривъ  имъ  по  лицу.  —  Узнаетъ  его  на  пиру  у  царя  какой-то 
Парауг^;  (вар.  Пааару*?);,  Аааруас;  и  др.;  Н181.  йе  Рге1., 
К1П2е1,  1.  с.  р.  18:  АпероИз,  Аперо1и8,  Апарокз;  сл.  21П^. 
Шз!.  йе  рге1.  р.  186). 

е)  Письмомъ  Дар1я  къ  Пору,  съ  просьбой  о  помош,и,  пом^^- 
щенномъ  у  РзеийосаИ.  С,  II,  гл.  1 1 ,  нашъ  текстъ  пользуется  лишь 
теперь,  передъ  описанхемъ  битвы  на  Арсинойской  р1^к']^  =  С,  II, 
гл.  1 6.  Письмо  въ  славянбкомъ  пересказ'Ё  очень  близко  къ  Псевдо- 
каллисвену ;  въ  описан1И  битвы  есть  общЫ  м'&ста,  снова  напоминаю- 
ыця  бой  на  Исс'Ь  РзеийосаИ.  С,  I,  41:  хаь  оОхеть  ^^V  8^аxр^Vа^  ойте 
I1^ро■^]V,  оите  МаxЕо6Vа  оите  аи^цкхуои^  оОте  аатратга;  оОтг  ьтпгеа^ 
оОте  7Гб(!^оис;  Ьт.6  тоО  -тгоХХоО  хс^-ортсй.  ойте  уар  6  ау)р  1(^лЫ1'1о, 
ойте  У]  ут)  ед&сореТто  ОтгА  Т(07  -^тоХХыу  X6^р(0V  ха^  а■о[латсоV  хл1 
ар[хат(о\  грр^(^^.(^^.^VЮV  /а(/.ае.  Каь  аитб^  ое  6  у^Хю^;  (ти1Х7гадУ1сга<  тоТс; 
у'.VО(^^.&VО^с;  хаь  }Х8  хрь^а^  дЕ(оргТV  та  тосаОта  [Л1ааг(хата  о•^V4фУ)^ 
еуЬето.  —  Шз!.  йе  рге1.  р.  188 — 189  зд-Ьсь  ближе  къ  Рзеийо- 
саШзШепез  С,  П,  16,  но  когда  въ  одномъ  текстЬ  пространнаго 
типа  (21П§.  р.  189  прим.)  Дарш  б'Ьжитъ  къ  Персиполю,  мы  полу- 
чаемъ  новое  соотв^тствхе  съ  слав,  текстомъ  (сл.  выше,  стр.  248). 


:'.  Огъ  Р=^--.й':<а11.  С.  II,  1*1  •!>гр«!?«:адл  АлсБсан1р1я  зряло 

;»ы*г  лавса.клиы:  гь  ^}^,<Лх\  ,1ар1я  I  АЛ'гЕ*!аЕ1ра,  аогормгу  ут1жра1^>- 
ппй  иарь  :;р*:1Лагаеть  вгь  супруп  ючь  са«ж  Р-л'-гану  =  Р^пА> 
гл\\\-х\м\к*.  С.  II.  20—21.  —  Е>>  •>гтаиьа':'г  сх'инахх-гж^гь 
глчп!и1ло  яаш^иу  теьтпу:  такъ  лер^гоа»зры  -гъ  11грса]п  ■  Иалш- 
пат  пря  V^^ср^л^^Л.  Фвлона.  Фялна*  и  Г.Члевгса:  опсавге 
Лар1':»ыхъсокр^;В1а1ъ:  ьойва  про^тжвгь  Краза.  — С.  II.  20  •:'01>блв*:^ 
]а:^клул^^'\0    пр^дсмерткую   рйчь   Дар!я:    «'О    г-#;х-дгг.    о^-/.оу# 

•  •  ••  *■  •■>■ 

•         ^^  «^  •      .        ^  •    •        ,»^         ^  ,» 

«  •  1  •  *  •  I   Г.  Г. 

"К/ /Г/  •"«  г?  7-^.  /.а;  с!//,  о^ас;  ПЬ^тг;  о^;  с!  тгаз'тиТ*/».  Пссттат- 

ат.ы9''^г1  /.2'.  я^«71У.  т^77г%)е*.;  ах;  ^л'аум'^  т:}.г1(оЬ1\^  с/ло;  >с2'. 
Т'^^о^а  т/ /  /.2Со;2/  7:с/гтя;.  /.я'.  тг/>  ^'^уг/  /.:2'-  //^тггйе'.^  -^-ьз  т2 
^ес/  г/  тго)*//  ^хтл'.'Ми^и,   хя».  яте^'тя;  оодя/.шг^;  сяхсОыу   п/т- 

ТО'..  ^1>  '^я'7'"/ г*;  Ч>  г;я'/^5г .  .  . .  Кя:  Я7я!/1;уг//  ляЗог/  ЛясгТо;  хя* 
/.яоо^я;  .'ксяттгья/,  х.я1  «улг^/я;  тг//  уеЬя  яОтоО  хя:  тг^  8*>7*'^2зс 
хряту^тя;.  1(7:г'  ТяОтг;^,  !\>.г;я7орг  Зять/г*^,  ^^/^■-'  ^^  00)057.  еття» 
С1  то?  оо'/ау,  ТУ/  г?,  [кгг.у:  [Х6Я  уг7ет1Н(и  г;  7иу7ь7г1Я  и  т.  д.  — 
Съ  сорйск.  Алскса11др1ей  (Александръ  возсЬдаетъ  на  престол*, 
къ  в1||цЬ  Соломона;  ел.  Н181.  йе  Рге1.  (К1П2е1, 1.  с.  р.  20;  7Ли%, 
р.  1УЙ):  нейИ  А1охап(1ег  1п  (Ьгопо  аигео,  ^иет  Сугиз  гех  Рег- 
капли  ^ио^(1нт  соп81гих(та(. 

Мато1малъ  Псевдокаллисесна ,  разработанной  въ  отд-Ьл!; 
нашего  текста,  мосвяп^енномъ  отношен1ямъ  Александра  п  Дар1я, 
представляется  приблизительно  сл1;д>ющ1Й:  Р8еи(1оса11.  С,  I,  41 
(ел.  1ИвГ  ае  Рге1.);  II,  9  (и  17);  13—15;  11;  16;  20—21. 
Кое-гд'1;  обнаруживается  сходство  иэложен1я,  но  оно  скрадывается 
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въ  сербской  реценз1и  обшлгемъ  общихъ  м'ёстъ,  реторическихъ 
описан1й  и  особливо  наставитедьныхъ  изреченш.  На  нихъ  не  ску- 
пится ни  Дар1Й,  ни  ПорЪу  ни  Адександръ:  подвижвикъ  меча, 
онъ  на  стодько-же,  по  крайней  м'Ьр'Ь,  гномикъ,  не  забывш1Й 
Гомера,  но  съ  большей  любовью  цитующ1й  Библю.  Такое  осв'ё- 
щеше  его,  лежащее  въ  общемъ  план^  нашей  Александр1и,  обна- 
ружится при  разбора  н'Ькоторыхъ  ея  подробностей,  который  до 
сихъ  поръ  мы  нарочно  обходили. 


IV. 


ШЩЪ  О  1АГ0МУДРЕЦА1Ъ  (брахманахъ). 


Къ  разсказу  о  пораженхи  Дар1я  прииыкаетъ  въ  разбираемомъ 
нами  романе  хожденхе  Александра  въ  нев^домыя  страны.  Выше 
(стр.  226  сд'Ёд.  и  219  сл'Ёд.)  мы  разобрали  его  планъ  сравни- 
тельно съ  Р8еи<1оса11.  С,  предоставивъ  себ*]^  (стр.  224)  подробн-Ье 
разсмотр^ть  эпизодъ  о  брахманахъ -нагомудрецахъ  нашей  Алек- 
сандрш^  приблизительно  отв^чающ1й  §§  5 — 7  установленной  нами 
схем'Ь  Псевдокаллисеена  С  (ел.  выше,  стр.  228). 

1 .  Поб^Ьдивъ  Дар1я  и  Креза,  Александръ  «на  десноу  страноу 
вьстока  поиде»  (Новак.  II,  гл.  17)  —  и  доходить  по  н1Бкоторомъ 
времени  до  нагомудрецовъ  (гл.  22  и  сл'6д.)/на  остров']^,  куда 
переправляется  сначала  Филонъ,  за  нимъ  Александръ.  Наго- 
мудрецы  говорить  по  гречески  и  разсказываютъ  о  себ'б  (Нова- 
ковичъ  П,  гл.  23):  «Име  твок  прежде  многыихь  л']^ть  провьз*- 
в^сти  намь  Ирак'лыи  царь,  наше  же  пришьств1К  да  вьзв'бстимь 
тебЬ.  Ираклига  витезь  сь  Семирамидою  Еллиномь  царь  б^&ше, 
Траюи  и  всои  земли  царствоваше,  гг1Ко  оть  вась  наричеть  се 
Маккдота.  Неправде  же  мноз1^  и  оуб1ИСтвоу  и  крьвом'Ьствоу 
и  клетвопр^стоуп  лкнию  настав'шоу,  С1а  Ирак  лик  вид'Ьвь,  кзыкь 
нашьств1к  на  зем'лю  тоу,  рече:  аМоужоу  велеоумноу  вь  поусти- 
нгахь  изьбра  себ^  жит1к,  и  прЬмоудрыи  вь  члов^Бц:Ьxь  Солоиовь 
глаголкть:  болк  ксть  члов^ккоу  оть  великик  немошти  страдатН| 
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нежели  чдов^чьска  стоуда  трьп'Ёти».  И  се  рекь  Ирак  Д1а,  и  ти- 
соуштоу  Г0Л1И  сьтвори,  и  правик  и  чьстнык  землк  доиде,  сь  же- 
нами и  сь  децавга  своими,  вь  годик  ихь  поставивь.  и  самь  сь  цари- 
цею свокю,  неправ*ди  ради  и  безакоша,  оть  вьселкн  вик.  поб'Ьже, 
и  ц-кно  годиште  плоувь  и  до  землк  С1к,  и  доиде,  идеже  ты, 
Алексеи  дре,  стльпове  ихь  и  образ1^  оу  злагЬ  извагг1Н^  вид'к1ь 
кси,  и  оубо  многаа  л-Ьта  царствоваше  слад  ко  и  добр^  Ираклха 
царь  сь  Семирамидою  царицею.  И  оба  легь,  оумр'&ста.  Нась  же 
без  глав  н']^хь  вь  земли  той  оставите,  др'Ьва  в*са  запалив  ше,  гг1Ко 
да  опеть  вь  неоравед'ноу  зем  лю  не  отидемо.  Ми  же  прьв  нкмоу 
аюмь  обычаю  посл-Ьдовавше ,  и  тако  богь  раз*гн1Бва  се  на  нась 
за  безаконигг!  наша,  и  дивик  люди,  ихь  же  ты  вид^ль  кси,  на  нась 
напоустИу  и  царств1к  наше  раз*дроушише ,  и  многик  оть  нась 
оубыше.  Мы  же,  не  оум'бюште  коуде  вь  вьселкн  ноую  изьлестн, 
вь  царстви  же  свокмь  оть  дивиихь  люди  не  могоушти  жити,  и 
вь  си  отокь  вьселихомь  се». 

Въ  ^  весь  эпизодъ  о  <кхожден1И»  выпалъ  и  мы  принуждены 
ограничиться  соотв']^тствующими  м'Ьстами  новогреческой  народной 
книги  (р.  114 — 115):  блаженные  говорить  Александру:  тцШ^; 

йг]^,  ха1  Vа  <тё  йоО(^^.еV,  етгеь^У)  [лас;  т6  еI7:еV  6  РаогьХеи^  ^НрахХу)^ 
(ле  ТУ1V  2гР^раV  ТУ)V  Рао•^X^а■о•аV,  бтгоО  У1Т0V  РаогсХгТ;  та)V  ^XXу)V(ОV 
11^  ':У]V  Маxе8оV^аV,  хае  Оогт&ра  а?р'  ой  аруктлу  Vа  xа(^^.о*^V  о1  ^'ЕХХу;- 
Vес;  та^  асгеХуеьа^  тсоу,  еЙе  ТУ1V  аxадаро•^аV  тои<;,  гха[х&  хатеруа 
/^ОVтра  тг&утахбагьа,  еа•^Vа5еV  оХои^  той^  (^рощ11ои^  атгб  т6  РаочХе1б7 
той  хае  е^фу)  атгб  тб7  7гара70[Л07  т6т:о7.  НХдг  Хостгбу  осОтоО  бтгои 
еЙе^  той^  огтбХои^  хае  ехеТ  е5^У)<та7  хае  ое  8бо  )^рб7ои^  тгоХХоО^  хае 
а7геда707.  *0  'НрахХу);  6  РаогеХеи^  б1гро(рг)Тбиагг  хае  еке  (лас;  то 
б70(ла  стой  хае  тгсо^  д&Х&ес;  1ХдУ]  еЗсо.  еес;  тб7  да7атб7  той  1хаиог  та 
хара^еа  оХа,  8еа  7а  ау]  уиреаг(о(хе7  ошо-са  ец  1^7  а[/.арт(оХб7  х6а'|1.07. 
аХХ'  ар5Г10'а[Лб7  7а  ха7(0(х&7  7гарауо[леа^  соо-огу  у)[хао-де7  [ладУ)(хе7ое 
тб7  1грсато7  хаерб7.  6де7  рХе1гоута(;  6  0е6;  той;  7гара70[1.1а<;  рл<;, 
шруестд^ох^  р1а^  хае  ЕатееХг  той;  ауреои;  а7др(отсои(; ,  хае  еа'х6тэ9а7 
|ла<.  ''Осто7  БуХита)ста(лб7,  хатеф6уар1г7  ее<  т6  уу1<т{  тоОто. 
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Нагомудрецы  указываютъ  Александру  на  острова  блажен- 
ныхъ  въ  Океане:  тамъ  обитали,  по  изгнанш  изъ  рая,  прароди- 
тели, родились  Каинъ  и  Авель,  совершилось  первое  братоубшство 
и  рожденъ  праведный  Сиеъ.  Господь  извелъ  Адама  и  Евву  изъ 
острова  во  вселенную,  а  Сиеа  съ  чадами  оставилъ;  «и  Т1И  соуть 
вагомудрьци,  родив  ше  же  се  оть  Сита,  Адамоу  оубо  вьноуци 
суть».  Такъ  у  Новаковича,  II,  гл.  24  и  въ  новогреческой  на- 
родной книгЬ  (стр.  115 — 116):  6  5\.8а(/.  хаь  у)  Ейа  е1/аV  еVТоXу1V 
б1а  'го  $6XоV,  о^:о\^  т^'^оу  иеаа  ец  т6V  7гара8е^аоV  Vа  [ху]  ^ауо'^V. 
аХла  7:арУ1xо^а^аV  тб7  л6уоV  ^оО  0еоО  хае  ёфауаV,  6деV  &^(ор^о'дУ]xаV 
атгб  т6V  7гараог1ао7.  НXдоV  гьс;  т6V  т6т:оV  аит6V,  отгои  81етр1фа7 
)^рсVО'^с  ^xат6V,  ё/^0V'^е;  7:а7Тотб  то  рХб[1.(/.а  тои^  1гр6^  т6V  тгара- 
8е^о■оV,  хаь  ^xXасаV  тгира.  'Еу6VVУ)^^аV  обо  исоО^,  ':^V  Ка^V  хаь  т6V 
*АРеХ.  *0  ^са^оХо;  фаХе  тб7  КаI:V  хаь  еахотсасе  т6V  'А^еХ  т6V 
а8еXо6V  той.  'Едр'У]VоОагаV  тгоХХа  6  А8а(/.  хаь  У)  ЕОа  оса  т^V  ф6V0V 
той  'АреХ.  ЕйеV  6  0е6;  т6V  7:оX^V  хаь  а'«^ару)у6ру)Т0V  дру]V6V  тои^, 
хаь  Е(^те^XгV  *АууеXоV  хаь  бьтте*  Зьа  т(  хоугтг  т6аоV  ^р'^VОV  хл1  фа- 
ргду)  6  0е6(;  атсб  ета^;;  ^О  0&6;  атго  т^^V  уу^V  тсV  ЕтгХааг,  хае  1^аXеV 
гц  'Т^]V  у'^V  т6V  а7:&(гтг^XеV,  &1с  т^^^V  67соеаV  оХос  xатаVТоОV  бтоь 
еуеVVу^*^^о•аV  хаь  уеVVУ)доиV.  *0  0е6^  деХес  ого^  ^(отес  аXXоV  иЙ7 
т6V  2у]д,  аVТ^(;  тоО  'А^гХ*  -:Xу^V  гиу-^те  атсо  т6V  т61^0V  тоитоV,  хаь 
1:у)уа(у&тг  Vа  хатоьх^^сгетг  6Лу]V  ту]V  о^xои[^^&VУ)V.  А^'  о^'  Т6Xе^<одоОV 
тгЬте  /^еХьаое;  хаь  7:еVтаx6а^ос  >^р6Vо^,  '|Гараута  ^ьХете  йг]  ^^аXеV 
т6V  Пара3^о'ОV.  Мета  xа^р6V  еугVVУ)д^]  6  Еу]д,  аVетрафУ),  хаь  етеxVо- 
7:о^У)<геV  гьс;  тс  щть  аОте  та)V  Маxар(ОV,  оь  бтгоТоь  Махаре^  еЬаь 
атгс  ту]V  угVгаV  тоО  Ху)*.  —  Сл.  болгар,  нар.  кн.  стр.  97  сл-Ьд.; 
рум.  нар.  кн.  стр.  64  сл'Ьд.  (на  островъ  переправляется  сначала 
Птолемей);  В1апи,  1.  с.  стр.  448  сл^д.  (на  островъ  переправ-* 
ляется  Антюхъ). 

2.  Покину  въ  мудрецовъ  Александръ  отправляется  дал^е  и  до- 
ходить до  высокаго  острова  (греч.  болг.  нар.  кн. :  горы),  съ  кото- 
раго  видитъ  вдали  острова  блаженныхъ.  Поставивъ  на  гор^^.С90ю 
статую  изъ  золота,  съ  мечемъ  въ  рук'Ь,  показывавшей  на  острова, 
овъ  снова  пускается  въ  дуть  и  добвраетсд  до  высокой  горы; 
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^Г^а  юуя  же  юроу  превезаяь  б^ше  ч^(>в^кь  верЕгаш  гвозд'Ь- 
и^ми:  '1%муипоу  же  с1;жань  высокь  б-Ьше  и  двгЬ  сте  сЬжьнь 
^ебв4Ь.  И  св1  о  же  Алексеи  дрь  ввд1вь  сь  Маккдонвап,  подвввое. 
И  кь  с^;моу  же  не  см1;к>ште  иристоушггп,  помнноуше.  Шачоуш- 
1оу  же  члов{;коу,  глнсь  кго.  .д.  дьни  слвшахоу.  Кь  гор^  вехвц^ 
щтшьилт^  женоу  великоу  обр^тоше  веригами  кь  гор^  той  при- 
ве:1аноу,  твсоуштоу  сЬжань  дльгоу  и  дв^  сте  дебелоу;  зми  же 
велвк||  о  ногоу  и  к  свиль  се  б'Ьше,  и  за  оуста  ю  дрьже,  не  даваше 
ни  глаголати.  И  .и.  дьни  хода  пр^шьдьше,  кчаше  н-Ькок  ноуждно 
смышахоу  я  кпера  великаа  и  пльна  змш  вид^вше.  И  тоу  моукамь 
мню  бити,  нь  пихь  же  члов'&ци  гр'Ьшн1И  моучити  се  имоуть. 
До  ок1ана  [гккы  доидоше  и  макарон*скы  отокь  вид'Ьв'ше;  .к.  бо 
пьнрииггь  оть  аем  лк  отстомхоу.  И  тоу  Алексен  дрь  сь  вой  своими 
стапоиь  ста,  п  А^сксендрь  голик  сьтворити  повели»  (Нов.  11, 
1Л.  25;  греч.  пар.  кн.  116  —  117;  болгар,  нар.  кн.  99).  Рым. 
нар.  кн.  стр.  ()0  :»тетъ  лишь  первую,  текстъ  В1апи,  стр.  452 — 3 
■н^риук»  и  нгорую  встрф,чи,  при  чемъ  философы  объясняютъ 
Лл1Ч«гандру,  что  г1;  мужчина  и  женщина  —  Адамъ  и  Бвва. 

|{.  11ачи.1<)  сл1;дук)П|.он  26-й  г.швы  въ  изданш  Новаковича 
нргдставлноть  пронускъ:  дал'Ье  я  сообщаю  содержан1е  по  Ки- 
рп.1о-1И;ло:и>рс1х(Ш  рукописи  Л?!  1088,  XV  в-Ька  (=1а^. 
стр.  28;»— 1),  кстати,  какъ  образчикъ  ея  текста. 

«(И  нп1гь  н  голмо  ПтоломЬд  (^а§.  Филона)  с  собою  поимъ  ко 
V^огр^)1и>у  блажоны'  пр1ило.  Б+.же  во  истров*  томъ  трава  высока 
и  к|тгпа  !;1;ло  н  и  вопиомъ  оукрашена.  едина  оубо  созр-Ьвахоу,  а 
.\роугам  процв  Ьтахоу.  трет1А  же  проз  лбахоу,  плода  ихъ  множество 
по  ломли  лойсахоу.  Птици  же  красны  по  древ'1ю  с^длще  различныл 
и  краоиы  пЬони  по\хоу,  источницп  слакыд  воды  Г^  корен!  л  древъ 
гкчъ  п^чахоу.  вноутрь  же  вше  Алоксандръ,  одинъ  и  ви*  ср-Ьтъ 
ого  ро:  .\локсанд1н\  мнрь  тебе,  брате!  (Онже  к  немоу  р1^:  вса 
^V{^.икть  да  боу.\от.  Ллексанрже  хот*  к  вемоу  пов^ствс^ватн. 
инжо  1>о:  пойди  въ  ноутреноую  и  пршвелоу  тл  ко  стар-Ьйшемоу 
нашомоу  Ивактчл',  анже  вед  скажеть  теб*  а  хнвог!;  твое  и 
и   с  мри  твоей,  и  и   прочи'  вс*'  провозвгЬсть  ти  во  нстиаоу. 
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Алсксанржс  вноутрь  вше,  шествхе  твордше,  мноства  много  людей 
'г1^хъ  ср'Ьтахоу  И  в  лице  его  целовахоу.  Алексанрже  вид']^въ  ихъ 
оудивисд,  бГы  во  ихъ  помышлдше  быти  а  не  члвкы.  И  ведоша 
его  ко  црю  своему  Ивантоу.  Иван  же  61^  по  древо  по  нЬкоимъ 
красны  лежа  и  вода  бли'  его  течаше,  простерже  б'Ь  на  нимъ 
покровъ  СС  ЛИСТВ1Х  древъ  гЬхъ.  Алексанръже  ре  к  немоу: 
Радоуис.л,  Иванте  рахманскы  оучтлю.  Ивантъ  же  сСв'Ьща  ре 
к  немоу:  многа  л'Ьта  Алексанроу  црю  неоуставнаго  св'Ьта!  что 
к  намъ  прТиде,  црю  перстна  мира  его*  ради  гради  м.лтоутсд  и 
кровь  изливаетсд?  И  пр1имъ  его  за  роукоу  бли'  себд  посади  и 
абьемъ  главоу  Алексанрову  своими  роуками  и  С1ю  с1;блобызыва 
ре :  Радуйсд  всЬхъ  главъ  глава,  егда  бо  ве  мир  пршмеши  и  к  то- 
моу  сГчъства  своего  не  оузриши,  егда  вед  земьскаг^!  прии;брА- 
одеши,  тогда  и  ада  писмьдиши.  Схд  же  Алексанръ  слыша,  ежа- 
лиси  5*ло,  Ивантоу  ре:  Почто  схе  слово  ре  ми?  Иванже  р^  емоу: 
Велеоумномоу  не  побае^  толковати.  Алексанръ  же  ре  к  немоу: 
Аще  новел иши  да  принесем  ти  что  и;  потребны  наши''  е*  не 
а>бр']&таетс..\  в  земли  вашей.  (Они  же  вси  г^ко  едиными  оусты 
рекоша:  Дай  же  намъ,  црю  Алексанре,  бесмерпе;  помираем  бо. 
Алексанр  же  к  ни  р? :  г21ко  не  бесмертенъ  азъ  есмь,  каково  бесмртхе 
вамъподамъ?  И  Птолом-Ью  (Нов.  Филону)  р?,  хл'1&бъ  чисть  и  вино 
принести  повел*.  Ивантъ  же  С1е  вид*  ничто*  не  пр1емъ  ре:  Не 
намъ  пип^а  С1д,  но  вамъ,  мн']&-же  пища  С1д  и)  древа  сего  есть, 
пит1е  же  а;  источника  сего  есть,  земнороно  бо  ми  есть  гЬло,  Си 
мтри  земли  питаетсд,  ^^д-Ьн^с  же  ми  есть  диствш,  а  оумъ  нашь 
есть  на  нбсс.  не  печемся  ни  а-  чемъ  земны  спроста:  а  жит1е 
наше  бестрашно  есть,  а  на  многа  л-Ьта  продл-Ьемсд.  егда*  о;  жи- 
Т1А  сего  тл'Ьнна  отходимъ,  въ  дроугое  нет.ч'Ьнное  приходимъ  ид'Ьже 
оумъ  нашь  всегда.  —  И  а-  ей  Алексанръ  подиви  прослезивсд  ре: 
Во  истиноу  С1И  члвци  бжтвеное  жит'1е  живоуще,  Ивантоу  ре: 
сСкоудоу  зде  вселистесд?  (Онже  к  немоу  ре:  Адамли  оубо  вноуци 
есмА,  гако*  и  вы  есте.  Адамоу  бо  ц?соудоу  бжКимъ  повел^шемъ 
(Сшешоу,  мы*  астахомсд  зде,  снове  Сифовы  есмд  сна  Адамова, 
его*  вм'Ьсто  дарова  Бъ  Авелл.  Ре  же  Ивантъ  ко  Але^анроу:  Вы 
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оуСо  п^стрьг^  *ркп.  перстыд!  ржзы  носжте  в  разлчныд  шпца 
гэсгтс*  и  ратоуютТ*  ратоуемв.  бьющг  и  бьемн,  закалаюше  (зака- 
даеив)  полепив  с*'б^.  челвов  в  а  яв  закалаемв.  в  цртва  ■  вел- 
чеггва  вшете.  в  гзко*  оуСозя  ч^твов  отмираете  в  помышлдете 
ьс^мда  и  пленов^  в  а  рат»*  в  а  кр()вопролвт1в.  егда*  ва  не  лоу- 
•гатсд  рать,  топа  на  дввУе  зв*рп  находлще  оубвваете  вхъ, 
и  тако  гЬло  свое  съ  дшГип  прелшает»^  в  напрасно  оуывраете. 
Клвц1хже  а  ва  сты  мнвтесд  ев  в  макарвскы  'ркп.  марврвскы) 
атоих  гГГють  бытв  в  жпти.  да  а  коле  ты  во  блжнм  во  астрвъ 
вшелъ  еси?  (Нов.  II,  гл.  26,  стр.  87:  ако  .ш  г:л11цехь  оть  вась 
светыхь  мните,  и  свхь  вь  Макарон*скынхъ  отоггЬхь  мните  бьгги 
и  жвтп  глаголкте.  да  оть  коле  ты  въ  Макарон  скыи  отокь  дошьль 
пев,  аште  оть  праведнокь  вашвхь  кого  познава1:тп  лв.  ншти 
|-:да  кого  напдеши  зд-Ь).  Алексанрже  к  немоу  р!":  Вед  пемаа 
тобою  слака  зга  глвиша,  но  скажи  мн  како  вы  ражаетесд.  понеже 
|же]ньска  полоу  в  ва  не  вижоу?  Нвантъ  же  р?:  Оу  на  есть  жены, 
но  не  соу  .зде,  но  во  ино  астров1Ь  противоу  намъ  соу',  на  гп 
единою  сЬмо  прпхох\  к  на.  .л'  днъ,  пакы  възвращаютсд  во  свои 
астровъ  (Нов.  1.  с.  р.  87:  на  годпноу  же  кь  нвмь  приходвмо 
»'.дноушть.  и  сь  ними  пр^и^ывше  .л.  дьн1И,  пакы  вьзвратпмь  се 
ьь  отокь  сь).  егда"  кои  ро"тсА  д4тищь,  не  к  томоу  аць  его  с  же- 
ною сочтаетсд,  апле  моу*  снъ  пороете  л,  трехъ  .т*^  взвмаемъ  его. 
аип*  женскы"  полъ  ро"тсд.  с  женами  пребываю'.  Але^анрже 
к  немоу  ре:  ХогЬл  бь1  астровъ  топ  вид'Ьти.  аще  ва  оуг[»но  есть. 
Ивантъ*  ре  к  нпмоу:  (Острва  того  доидешп,  вноутрь*  ничто' 
имаши  вид'1;ти,  до  него"  дошед  вноутрь  не  погл  май.  не  имат  бо 
члькъ  живъ  бытв  вноутрь  погл ддавъ.  Алексанрже  сими  словесы 
оув-Ьрй  во  астровъ  повдс  апъ.  Сл.  Нов.  II.  гл.  26;  греч.  нар. 
книга,  стр.  117 — 119  =  болг.  нар.  кн.  стр.  99  —  102.  Укажемъ 
иа  некоторый  0ТЛИЧ1Я  греческаго  текста.  Въ  описан1П  острова 
блаженныхъ  есть  новый  подробности:  Еуг  тб  7у:с-1  ех^Т/с  тгыр'.ха 

а/.Ая  Лаииагтта  ^тсаушата,  та  стюТа  оЬ^  та  гИгу  ооОаХо.^;  аVЙзаI- 
I  I     1 1         *  ,1^1 

^.о^^.  Ч)  хас1т6^  ЕХЕ'ТЕТо  Еьс  тг)*;  уу;*/  ттс лО; ,  ха»:  Е1;  тс1^;  лсухо'^; 
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ти)V  8еV0р(ОV  гхадо^го  тго^Лса  тсбрьааа  7гоXX(ОV  Хоуьсйу,  отгоО  еХа- 
XеОааV  еи}Аср(ра,  Т(я)V  67:о^а)V  6  хеХаЗео-[х6^  г]Т07  у^аро^  ха{  Хбта;^; 
еЬ;та|х(о[хе7о;.  Въ  разговор*  съ  Эвантомъ  н'Ьтъ  вторичнаго  ука- 
зан1я,  что  блаженные  —  потомки  Сиеа,  и  н'&тъ  ха1)актерной 
просьбы:  дать  имъ  безсмерт1е.  ХлЫъ  и  вино  приносить  не  Пто- 
ломей  и  не  Филонь  а  Антшхь;  у  В1апи,  1.  с.  стр.  454  Птоломей 
и  Антюхь  являются  спутниками  Александра  у  Эванта. — Румын- 
ская Александр1я  (рум.  нар.  кн.  68;  рум.  К.  ^/^з?  Вхапи  455 — 6) 
представляетъ  въ  нашемъ  эпизод']^  н'1&сколько  лишнихъ  подроб- 
ностей, не  встр^ченныхь  нами  въ  славянскихь  текстахъ:  Эвантъ 
сидитъ  на  золотомь  престол^!  и  въ  золотомь  В']^н1г1^;  у  его  ногъ 
источникъ;  зачерпнувь  въ  немь  воды,  онь  подаеть  кубокъ 
Александру:  то  вода  юности;  когда  состар^^ется  челов^^кь 
и  искупается  въ  ней,  будеть  снова,  какь  тридцатил^Бтн^й.  Алек- 
сандръ  говорить,  что  воспользуется  этимь  даромь  бпосл'6дств1и, 
а  кубокъ  съ  водою  запечаталь  и  велитъ  хранить  ^). 

4.  (Александръ  отправляется  на  островь)  «и  столпь  высокъ 
во  и;стров1;  то  и^бр'Ьте  мко  гра  (Новак.:  зьдь  м']^день  вид'&вь  вь 
отоц'Ь  томь),  и  1УКоло  сего  ше  вноутрь  возр^^ти  не  см*.  Боу  единому 
возможно  6%  а  члвкоу  не  возможн"".  Столпь  же  во  и/стров'Ь  то 
постави  высокъ  б'ёло,  и  себл  на  немь  вь  злагЬ  сьтворити  по- 
вели, словеса  греческага  на  немь  писавь  глюща  сице :  Алексанръ 
(царь)  црёмь  весь  св-Ь""  пр1ать  и  и^строва  сего  присп-Ь,  и  блжены 


*)  В1а11а,  1.  с,  р.  455 — 6:  «ши-л  лоусо  Еван'ть  (т.  е.  кубокъ),  ши-л  фпжБ  де 
апь  ле  сбпть  пичор%{  лби  динь  фьнтьнь  ши-л  деде  л8  АлеДандр)?:  «цине  поклон 
де  ла  нине  цне».  Але^андрб  зисе:  «де  че  есте  б№ь  ачабта»?  ел  зис:  «кьвд 
^ьтрьнеще  (ом$л  ши  де  сь  ва  скьл  да,  ель  ва  ^тинери  ши  Фи-ва  ка  де  .л.  де 
анио.  Ши  сокоти  АлеЦандрб  кь:  «дека  вою  бьтрьни,  ку  ачаста  мь  вою  скьлда 
ши  нрь  вою  ф1'  тиньрь  ши  н$  вою  май  мВри».  Ши  аствпь  кондирюл  бине 
шя-л  печетл$и  ши-л  деде  ла  5н  апрод  сь-ль  тот  пьзаскь  пьнь  ва  фи  ел.» 
Шмидтъ  сообщаетъ  то-же  предан1е,  какъ  народное  (!•  с»  р.  28 — 9),  съ  такими 
подробностями:  будто  служители  Александра  тайкомъ  выпили  эту  живую 
воду  и  стали  безсмертными  и  в^^дающими  будущее:  нарЬчницами,  судицями 
или  рожаницами  (аг811оге1е),  по  другому  пов'1&рью  (у  Шоттовъ)  Феями  (т&1ев1ге1е), 
что  сидятъ  обыкновенно  на  стр^^хахъ  домовъ.  —  Въ  основ']^  этого  сказан1я 
о  живой  вод-]^  лежитъ  эпизодъ  Псевдокаллисеена  объ  Андре']^  и  Кал^^. 
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астровы  вш^Лшь  ш  тог  бп  ел1швс1ш  бгЬ'  ве  а(^'.  ежлвсп  бзк 
в  лолЛшпл^  ада  в  тарггарь  геивы  хотчвнв  соу  съ  ддавоию  пове- 
^етежъ  бгк  Саваава.  Да  аще  по  яро;  пж  по/гагЬ  пр1|де  во  астровгь 
сев.  ва  всА  гхддав,  ввоггрь  ве  гхмав.  бот  бо  ехввовоу  возм^аию. 
И  вь  яакары  астровы  воз(в)ратввсд  ко  Ивавтот  орвстотпввъ 
Лаексавръ  ре:  ВозвЬств  м  а  вагощре1гЬхь.  что  вапредв  есть. 
Юи  же  к  вемот  ре:  Море  ае.  в  венхе  истровв  ввозв  ваша 
соу%  ашавъ  варвчетсл  в  всю  зешю  абтвче^  в  всв  р'Ькв  в  вего 
текоу\  по  а  ВОВ  же  стравЬ  гороу  инке  зрвшв  ивощ1Д11в  раалч- 
выув  оукрашевоу.  то  есть  Едшнъ  а  ва  варвцаетсл.  в;гЬке  Гь  Бъ 
(.'авааеъ  в  зачало  л^то'  рав  васадв  в  ва  встоцй  во  Еие1гЁ.  в  тоу 
Адама  ираи>*ца  ваше  вселить  блше.  (Овже  заввспю  Д1аводею 
а-'оаде,  оувы  мв^,  заоовгЬдь  бжио  престоупв  взъ  рага  взгвавъ 
бь!.  Адексаврже  к  вемоу  ре:  Могоу  дв  раш  ввд^тв?  (Новак.: 
1еФав*ть  же  кь  вкну  рече:  ве  внать  доуша  вь  пльтв  соуп1Т1а  ра» 

ввд'Ьтв,  горою  бо )  горою  ведвкою  невевою  и;бдожевъ  а  на- 

|д]вер11В  его  шестокрвдат1е  СераФВмв  с  оламАнны  ароуж1енъ 
стоАть.  но  пойди,  Алексанре,  и/^ноудоу*  прнше'  еси,  посл^доув 
четыре  рЬка'  (Новак.:  р^кама,  оть  раг;!  текоуштима,  и  вь  вьсе- 
лкн'ноую  походи;  инако  бо  ввд^тн  не  ножешв.  Р^камь  бо  имена 
соуть  С1а)  им  же  соу^  имена  Гин^нъ,  Фнсонъ.  Тигръ,  Бфратъ. 
Алексанръ  же  хотд  изо  астрова  изыти.  и  вен  его  слано  и^бло- 
бызахоуть.  Але^анрже  к  ни  р^:  Аще  бы  ми  не  скорбь  за  Маки- 
донАНъ,  ^^ко  да  в  чюжи'  землд'  не  погибноуть,  зд^  оубо  с  вами 
11^сталъ  бы  и  аггльское  житхе  съ  вами  пожил  бы  (Новаковичъ: 
и  вь  в торок  бож1е  иришьств1к.  близоу  раг^  на  земли  обр^ль  се 
быхь)  и  второе  пришеств1е  близоу  раш  с^бр-^ЁЪ  бы  сд.  Ивантъ  же 
р'/»  к  нсмоу:  Пойди  съ  миро,  Але^андре,  всю  пр1емъ  землю,  посл^дь 
и  самъ  въ  ню  поидеши» (л.  1 21  лиц.—  1 26  лиц.).  —  Сл.  Новак.  II, 
гл.  26 — 30.  —  Въгреч.  нар.  кн.  стр.  120 — 122  (=болг.  нар.  кн. 
стр.  102 — 104)  Ллександръуслышавъ  отомъ,  что  ;кены  блажен- 
ныхъ  обр'Ьтаются  на  одномъ  остров'Ь,  хочетъ  посЬтить  то  щ^1 
ехеТуо.  Эвант1>  отв-Ьчаетъ:  тс  уу;(Т1  дГлеьс  то  йт^?  *Н-^1  .^^^^  тьтготг 
0Е7  }^Ше;  йг/   гс;  тс  хтьтаа  /аХхсОу  ОеХеь;  Отгауг^,   аау]  [лета  {ху) 
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81у  Етссате^ае  той;  Хоуо^с  той  хае  еЗйрУ)  ец  т4  VУ)а■^•  аХХа  тстготе 
8^V  ейе  {лета.  'Е^ьарУ)  хае  г1<;  то  хт1а[ха  то  угаХхоОу,  т6  етсерьтгате- 
(теу  оХоуира,  хае  8еу  &т6Х[ху)а'е  уа  тУ)рУ1ог^  [леса,  е1<;  то  бтгоТоу  {хоуоу 
6  0е6с  Г1^1ири  те  у;тоу.  —  Надписи  А^ександра  н'Ьтъ;  сл'Ьдуетъ 
возвращенхе  къ  Эванту  и  воиросъ  о  ра*.  —  Иначе  въ  нар.  рум. 
книг-Ь,  стр.  69 — 71:  Александръ  хочетъ  вид'Ьть  островъ  жен- 
щинъ  и  сирашиваетъ  о  немъ  Эванта;  тотъ  отв'Ьчаетъ,  что  — рай 
окруженъ  водой,  обведенъ  медной  сгЬной  и  т.  д.,  и  никто  не 
можетъ  его  вид'1^ть ;  пусть  лучше  Александръ  вернется  на  св-Ьтъ, 
гд*  его  ожидаетъ  Порово  господство.  Вместо  того  онъ  отправ- 
ляется съ  войскомъ  на  островъ  женщинъ,  проходитъ  мимо  города, 
не  взглянувъ  въ  него ;  дал'Ье  —  до  земнаго  рая,  гд*  два  ангела 
останавливаютъ  его  (его  ждетъ  Порово  господство),  говорить 
о  четырехъ  р'Ькахъ,  истекающихъ  изъ  Эдема;  пусть  посл'Ьдуетъ 
течен1ю  БвФрата.  Выйдя  на  свЬтъ,  Александръ  ставить  столбъ 
съ  надписью,  что  онъ  доходилъ  до  рая  и  вернулся  вспять,  оста- 
новленный ангелами. 

Разборъ  сообщеннаго  нами  эпизода  сербской  Александр1И 
можетъ  привести  къ  н'1&которымъ  выводамъ  относительно  его 
ясточниковъ.  Прежде  всего  бросается  въ  глаза,  что  нагомудрецы 
нашего  1-го  и  3-го  параграФОвъ  являются  какъ-бы  дублетомъ. 
Одни  пришли  на  острова  съ  царемъ  Ираклхемъ:  они  отвлечены, 
вероятно,  отъ  статуй  Иракла  (и  Семирамиды),  встр'Ьченныхъ 
Александромъ  на  путл  къ  брахманамъ-оксидракамъ,  какъ  у 
РзеидосаП.  С,  П1,  с.  34,  либо  непосредственно  за  оксидраками- 
гимносоФистами,  какъ  въ  Н181;.  йе  рге1.  пространной  редакцш 
(21Пё.  1.  с,  стр.  214 — 216).  У  Ороз1я,  Ш81ог.  аду.  ра^.  Ш, 
19  (=  ^и8^ш.  XII,  7,  12)  говорится:  арега§га1а  регйошИадие 
А1ехапс1ег  ХпсИа  спш  ад  §ахиш  ш1гае  а$реп(аи8  е(  а1111ид1П18, 
ш  ^иой  шиИ!  рориИ  соп^п^егап!,  регуепхге!,  собпозск  Нег- 
си1еш  аЬ  ехри^паНопе  езиздеш  зах!  1еггае  то1и  ргоЫЬНиш». 
Такъ  дословно  въ  нЬкоторыхъ  текстахъ  Н181опа  де  рге1.  про- 
страннаго  типа  (21пд.  стр.  216,  прим.),  называюш.ихъ  Иракла — 

Сборшяп  И  Отд.  И.  А.  Н.  (18) 
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Негси1е8,  тогда  какъ  кратная  верс1я,  псмгЬспвшая  эшзодъ  о 
статуяхъ  въ  другомъ  1гЬст1,  у потре&1яетъ  Форму  ЕгасНав  (21п{^. 
стр.  38,  прим.  2;  К1П2е1,  2^.  Кесеп§.,  стр.  30).  Въ  Котап 
(['АИхапдге  {ей.  М1сЬе1ап()  не  разъ  говорвтся  о  гранвцахъ, 
статуяхъ,  гротЬ  Иравла  в  Лвбера,  прв  чемъ  обращаютъ  на  себя 
внвиан1е  варьянты  вменъ:  Агсиз^  Егси1е8  (р.  312),  Ьогпез  Агси 
(р.  316),  ТлЫз  е4  Агсиз  ф.  317),  Егсо1е8,  ЬЛег  (р.  336,  ел,  337), 
Негси!  е1  ЫЪег.  Къ  Фори^  Агсыз  восходвтъ  несомн^вно 
''Арxо*^':^^,^;  венской  Александр1и  =  Еркулш  славянсквхъ  тен- 
стовъ,  тамъ  в  зд'Ьсь  сосгЬдящхе  съ  вменамв  божества,  въ  котороиъ 
мы  првзнал  Дшнвса  =  ЫЪег  (ел.  выше,  стр.  143  в  145). 

Веб  этв  представлен1Я,  равно  какъ  в  разсказъ  о  город']^,  не 
нокореввомъ  Иракдомъ,  дадекв  отъ  нашей  легенды  о  народе 
Иракл1я,  удалившемся  «неправды  радв  в  беззакошя».  Очеввдно, 
прв  одномъ  в  томъ-же  вмени  изм1&нилось  содержан1е  разсказовъ. 
Царь  гречешв  Иракл1й,  предвозв^стввш1Й  своему  народу  будущее 
првшествне  Александра  (ел.  выше,  стр.  265—266),  напомвнаетъ 
визант1Йское  представлен1е  объ  император]^  Иракл^в-зв^^дочет^, 
которому  славянск1я  ^)  в  РУМЫНСК1Я  ^)  рукописи,  несомн-Ённо  вос- 
Х0ДЯЩ1Я  къ  греческому  орвгвналу,  приписываютъ  составлете 
1^ромнвка  съ  ц'Ьлымъ  рядомъ  астрологвческвхъ  предсказан1й, 
врод'Ь  сл^^дуюиц|xъ :  «аще  въ  число  близнъче  погрьмить,  то  под- 
ввгь  и  недугь  въ  члвцехь  в  п  шеницамь  тл»,  плавающи"*  мльва..., 

араввтено  погибель и  йвленГ[е]  некоторому  силну»;  либо: 

«болгарсо"  и  гра^мь  и  цремь  погыбль  и  въ  еггптьскей  стране 
мльва»;  «беда  по  вьселенней  члвко,  оу  Цригра^у  гла*  й  пагуба, 
последижк  въстанеть  другь  на  друга»;  «кнеземь  метсжь  и 
войскаамь  погыбель  и  на  места  гла^  в  пр-ЬселкиТе». 

Вторые  «нагомудрецы»  называются  потомками  Сиеа  — 
представлен  1е,  связанное,  несомн1Ьнно,  съ  древнимъ  предан1емъ, 


М  Тнхонрапов'ь,  Пам.  отреч.  русск.  лит.  11,  «тр.  .Нв1— 72  ^два  тёкстА); 
гл.  Лак1С,  Ор1ь1,  IV,  стр.41  сл-Ьд.:  Сказан1е и» громовнпци  (безь  имени  Нракжзя' 
и  чли-ь-жо  (стр.  4Я — 44)  грсческ1и  текстъ;  ОанЮг,  1Л(ега1пгл.  стр.  509. 

'^ГГихонравоп  ь,  I.  с.  II,  стр.  Я63.  И64.  Звб.  ЗСО-  7. 
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пом']&щавшимъ  ихъ  вблизи  земнаго  рая.  Въ  эб10пской  книг]^ 
Адама  разсказывается,  что  по  смерти  прародителя  Сивъ  отд*- 
лилъ  свой  родъ  отъ  Каинова,  удалившагося  на  западъ,  а  самъ 
остался  на  северной  стороне,  на  гор*  у  пеш.еры  сокровищъ, 
I  д']^  схоронено  было  т^ло  Адамово.  Сиоъ  и  его  потомки  жили 
въ  чистогЁ,  праведности  и  благочест1и,  не  зная  ни  зависти,  ни 
вражды,  ни  коварства,  за  что  получили  назван1е  д']&тей  Божшхъ; 
земныя  д'Ьла  ихъ  не  занимали:  они  не  с^яли,  не  собирали  жатвы, 
а  питались  плодами  деревьевъ;  ихъ  мысли  обращены  были 
къ  небу,  они  постоянно  славословили  Господа,  и  о^сноп^Бше  ан- 
геловъ  доносилось  до  нихъ:  они  могли  ихъ  видеть  и  слышать, 
потому  что  рай  находился  на  небольшомъ  разстоян1И  подъ  ними 
и  в'Ьтеръ  приносилъ  къ  нимъ  его  благоухан1я  ^).  —  Откровешя 
псевдо-Ме0ОД1я  им'Ьютъ  въ  виду  ту  же  легенду,  когда  говорять: 
«тога  же  (по  кончин1Ь  Адама)  цСл/^чиса  и  Сиои^въ  ро  Си  Каинова 
и  възв^дошлч  съроство  свое  на  горл  Н'Ьк!^;?^  с;^щ*^я?;  пр'1мо 
раю»  ^). 

У  Эвтих1я  Александр1Йскаго,  повторяющаго  разсказъ  эе10п- 
скаго  апокриФа,  гора,  на  которой  похороненъ  Адамъ  и  посе- 
ляются сыновья  Сиоа  (Баш  Е1оЫт  =  Сыны  Бож1и),  находится 
въ  Индш  ^).  Позднее  ихъ  перенесли  на  Гермонъ,  гд'Ь  по  отре- 
ченной книгЬ  Эпоха  *)  состоялось  сов'1пцан1е  ангеловъ,  сыновъ 


»)  М18пе,  Б1се.  Дез  аросгурЬев,  1.  I,  р.  342—343. 

^)  Тихонравовъ,  1.  с.  II,  стр.  213—214.  Сл.  въ  славянскихъ  Вопросахъ 
и  отв']^тахъ  (1.  с.  II,  441)  ту-жс  легенду  (о  сынахъ  Сиеа  и  Каина),  перенесенную 
въ  другое  покол'Ьше:  когда  Госоодь  проклялъ  Хама,  Симъ  и  Яфетъ  «Хама 
отрекошеся:  да  не  прикоснетсе  чеда  наша  кь  чеда  Хамов1и,  понеже  будеть 
проклето  сем^^  его,  нь  да  пойму  комужо  свои  чеда.  Симь  ииаше  .и.  свовь 
и  .и.  дыцер1и  и  бдви  ихь.  и  оусимови!  снове  рекоше:  не  прикоснинс  сестрииь 
своимь,  понеже  потопь  бысть  н  в11  свЪть  погибнеть.  И  сьтворише  .в.  храм1не, 
брат1а  вь  едну  седеху,  а  ссстри  вь  дру,  тьч1ю  на  снедь  сьбирахусе,  и  бише 
тако  .еь  л-Ьтъ.  И  виде  бь  трьпен^е  и  и  посла  аггла  своего,  Ш  оч1ю  плодехусе 
(въ  другомъ  саиск*]^  стр.  446:  бесплотно  со  и'чнма  плодахоу ),  и  (Р  техь  изы- 
доше  .ё.  езикь  правов^рни  ».    Сл.  Буслаевъ,  Очерки  II,  499. 

*')М1^пс.  Рагго!.  §г.  ♦.  СХ1:  Кигуг]!!!  А1ехап«1г1п]  РаичагсЬае  Лппа1е>. 
р.  910—13. 

*)  М1|ьгп<'.  П1гП11П11а1Г13  <Ь  -  .чросгурЬе-..  И.  р.  428—30,  гЬ.  VII. 

(18*) 
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Боо/Ыгиг,  смешавшихся  съ  дочерями  чедовеческвмп  (Быт.  VI,  1). 
'Зги  сыны  Бож1и  отождествлены  были  съ  сынами  Сиеа,  впервые 
у  Юл1я  Африкана  ^),  и  о  посл^днихъ  стали  разсказывать  сл'Ь- 
дующее:  зная  отъ  Адана  о  благб,  которое  онъ  вкушалъ  въ  зем- 
номъ  раю,  они  удалились  на  гору  Гермонъ,  гд-Ь  и  проводилн 
жизнь  въ  целомудр1и  и  страх1^  Бож1емъ,  отчего  пхъ  и  прозвали 
сынами  Бож1ими.  Отъ  нихъ  ведетъ  свое  начало  монашество; 
позднее,  впавъ  въ  искушен1е,  они  соединились  съ  дочерями  по- 
томства 1^ина  и  съ  гЬхъ  поръ  слывутъ  нечестивыми  -). 

Ясно,  что  народъ  Иракл1я  и  потомки  Споа  принадлежатъ  двумъ 
различнымъ  представлен1ямъ  сербской  Александр1и,  обнаружи- 
вающей въ  нашемъ  эпизод'1^  еще  и  друпа  воспомниан1я,  плохо 
помиренный  между  собою  и  потому  легко  возстановимыя.  Такъ 
наприм-Ёръ,  разсказъ  о  Сиеовыхъ  нагомудрецахъ  и  ихъ  цар1^ 
ЭвангЬ,  несом1г&нно,  разработанъ  по  типу  гимнософистовъ  Псевдо- 
каллисоена  и  Паллад1евой  статьи:  ихъ  пгуменъ  или  начальникъ 
Дандам1Й  повторился  въЭвантЁ;  просьба  о  безсмертш  встр  1^чается 
и  у  Псевдокаллисеена  (АУВ  III,  6  =  С,  II,  за  35  главой:  Лсту;- 

ле'уо7те^'  До;  тц^Х^  ада7а(Т1а7)  ^•;  какъ  нагомудрецы  сербской  Алек- 
сандр1и  однажды  въ  год\  общаются  съ  своими  женамп.  живущими 
на  другомъ  остров Ь,  такъ  и  брахманы  Паллад1я  —  съ  женами, 


')  М1;4пе,  1*а1го1.  ^г.  Г  X.  р.  66. 

2)  Б'11сгЬе1о1.  ^^Ы^о*Ьд^ис  01чеп1а1е  II,  117.  (л.  у  Вс'Н1амина  Тудель- 
скаго  (Вег|^егоп,  Уоуа^ея  1.  I,  р.  16)  о  сос1^диихъ  съ  Сидоняиами  нзычсскихъ 
1)о^2йп:  у  них'ь  н1>тъ  ни  релипн,  ни  власти;  они  жииутъ  дикарями  въ  горах ь 
и  пещсрахъ.  Ьеиг  ра!»  а  1го1ь  ^ои^псен  (1Ч*1сп(1ие^и$(1ис8  а  1а  Моп1ай:ие  (ГЯггтои. 
АЬот111аЫо8  раг  1еигк  1и(е81ея,  1ей  Рогоз  зе  тапсШ  1\  1еиг  йПе^^.  111?  сеК*Ъгеп1 
Юиз  1ек  апь  ипе  Гб1с  ой  1а11(  1с8  Ьоште^  дне  ]е^^  {'ештоя  а5>18(еп1  и  ип  Ьап^ие1 
сотхлип.  ой  1Ь  сЬап^еп!  еп1ге  сих  Де  Гештез.  Ьсиг  яепЫтсп)  с?<1  4110.  1о^з^ие 
Г&ше  (Гии  Ьошше  (1е  Ьгои  ез!  зёрагее  (1е  ^^оп  гогрг^,  сПе  сп1ге  (1апз  со1и1  (1е 
^ие1^ис  епГап!  (][1и  <:ц1  ^аоз  1е  шотеп!  шешс  сп^еи(1ге;  яис  ь!  с^е^!  ип  шесЬаи( 
11оттс,  1а  з1епие  равзе  (1а11в  1с  согрз  (1'ип  сЫеп  он  ^'ипе  аи1г(!  Ье1с. 

^)  Сл.  Восас1о8  Ас  Ого,  ей.  Кддз!  въ  М1иЬе|1ипё^011  айн  11еш  Кзсигхн! 
(81ии^.  1исгаг.  Уегсш,  141-е  РиЪПс),  р.  294  (бесЬда  Александра  съ  ЬсгЬг- 
1П10Н  =  брахманани)  и  прим.  а,  Ъ:  сл.  Ш.  р.  454 — 5. 


.^■-^ 


ИЗЪ  ИСТОИИ  РОМАНА  И  пов-ьсти.  277 

находящимися  по  ту  сторону  Ганга.  —  Этотъ  эпизодъ  нашего 
текста  особенно  намъ  интересенъ,  потому  что  ясн'Ъе  всего  обна- 
руживаетъ  сл'Ьды  вн'1Бшняго  спая.  Эвантъ  сообщаетъ  Александру, 
что  у  нихъ  жены  на  иномъ  острове,  противу  нихъ;  когда  Алек- 
сандръ  обнаруживаетъ  желаше  посЬтить  то  м'Ьсто,  ему  говорить, 
что,  дойдя  до  него,  онъ  не  долженъ  пытаться  посмотреть  внутрь 
его:  «не  имат  бо  члвкъ  живъ  быти  вноутрь  поглАдавь».  Добрав- 
шись до  острова,  Александръ  видитъ  высокую  м'1Бдную  стЁну,  точно 
городъ,  но  не  см^еть  взглянуть  внутрь  ея  —  ибо  это  возможно 
одному  Богу!  —  Очевидно,  все  это  идетъ  не  къ  м^Бстопребыва- 
Н1Ю  женъ  нагому дрецовъ,  не  дававшихъ  повода  къ  заявлен1ю 
такой  святой  таинственности,  а  скор'1^е  всего  къ  описан1ю  земнаго 
рая,  которое  и  даетъ  дал^е  Эвантъ:  онъ  лежитъ  по  ту  сторону 
Океана  на  гор']^,  обведенъ  модною  стеною,  и  туда  нельзя  про- 
никнуть смертному.  Въ  славянскомъ  текст*  и  греч.  нар.  книгЬ 
Александръ  успокоивается  на  этомъ  указаши,  но  въ  румынской 
нар.  книгЬ  онъ  въ  самомъ  л.'каЬ  доходить  до  Эдема.  —  Несо- 
мненно, зд^сь  произошло  смешен1е:  въ  одномъ  изъ  источниковъ 
сербской  Александр1и  говорилось  а)  о  нагомудрецахъ  (сьшахъ 
Сива),  которыхъ  пос^тиль  Александръ,  и  Ь)  о  его  неудачномъ 
хожден1И  къ  земному  раю,  обведенному  модною  стеною,  недо- 
ступному людямъ.  Подъ  вл1ян1емъ  Паллад1ева  сказан!  я  у  наго- 
мудрецовъ  ЯВИЛИСЬ  жены,  живуш.1я  на  другомъ,  отдаленномъ  отъ 
нихъ  остров*;  введя  эту  подробность  въ  составъ  предъидущаго 
источника,  редакторъ  не  сум^лъ  распорядиться  съ  скопившимся 
у  него  матер1аломъ  и  заставилъ  Александра  отправиться  къ  брах- 
манскимъ  женамь,  окруживъ  нхъ  непонятной  тайной  и  непри- 
ступною запов*дностью  земнаго  рая. 

Результатомъ  этого  Сопоставлешя  является,  что  между  источ- 
никами сербскаго  романа  находился  и  разсказъ  о  хождеши  Алек- 
сандра къ  земному  раю,  въ  род*  извЬстнаго,  талмудическаго  по 
происхожден1ю,  встр*чающагося  у  Низами,  въ  латинской  обра- 
боткЬ  XII  в*ка,  въ  Вошап  д' А1ехап(1ге  и  его  интерполяши  и  въ  е!*- 
мецкомъ  отражен1И  староФранцузской  Александраи,  приписывае- 
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мой  АиЬгу  йе  Вевапдоп  *).  Въ  латинскомъ  тексгЬ  пов*сти  гово- 
рится, что  Алексаядръ  дошелъ  до  р-Ьки  Ганга,  а^ш  е1  РЬувоп,  сц]и8 
отщо  е§1  Рагад18и8  уо]ир1;а(1§1>;  посл']^  продол жительнаго  плава- 
Н1Я  онъ  видитъ  <(^иа$^  е(1Шс1ит  атИаНз  шхге  аНКи^шз  е1;  1о11- 
^1(ис11П18.  ^ио  сит  шшха  (11№си11а(е  регуеп1еп(е8,  витше  8ио8 
1тре1и8  ^иоЛаттодо  ргор(ег  ИКога  соЫЬеМе  8оп^1и8^ие  Гга§о- 
гет  т111а8  ргойисеп1е,  ПИопз  ап^ивИа  ^е11и8^ие  1и1еа  зесив 
тасепаш  Пег  рейе8*ге  уе*аЬа1.  ^иар^ор^е^  игЬ18  1а1и8,  ^ио^1 
аЪ8^ие  (егт1по  рогп§еЪа(иг  аЪ  адиНопе  ]п  аи8(гат,  репе  (гШио 
поп  аЬ8^ие  1еЙ10  паухдатеге,  ехр1огап1е8  81сиЬ1  Гог1е  ра1еге1 
а^Кив  ад  1п§геШеп(1ит.  Масегхе  11Ииз  та^па  ега(  едиа111а8, 
пи1И8  (игпЪив  8еи  ргоридпасиИв  1п  §1го  вигдепИЪив,  си^и8  (о(а 
8ирегбс1е8  адео  уе(еп  шивсо  ега1;  оЪс1ис1:а,  и!  1ар1(1ит  пи11а 
аррагеге!  сотрозхИо  уе1  зипс1ига».  —  Александру  не  удается 
проникнуть  вн]пгрь,  только  изъ  одного  окошка  ему  подаютъ 
чудесный  камень,  перев'1шивающ1Й  всё  тяжести  и  оказываюш.1Йся 
впосл1&дств1И  символомъ  ненасытнаго  челов^ческаго  глаза ').  Такъ 
толкуетъ  Александру  старикъ  еврей,  объясняющ1й,  что  городъ, 
имъ  вид1;иный,  былъ  земной  рай:  диос!  УхеИзИ,  о  Ьопе  гех,  игЪз 
пес  с11С1  деЬе1,  пес  ез!,  зеД  тасепа  зоИда,  е1  гпгреп€{гаЫ1г8  отт 
сагпг^  диат  1п  (егтхппш  и11:ег1и8  рго§гед1еп(11  81а1и11  ип1Уег- 
зогит  сопд11ог  ]и81огит  8р1Г111Ьи8  сагпе  8о1и113  е1  {Ыйега  согропз 


^)  А]ехап(1п  Ма^п1  Кег  а(1  Рагас118ит,  е(1.  ^.  ^аскег  1869;  ел.  Нс1пстапп 
Уо^е181е111,  А(]11о1аиопез  ^иае(1ат  ех  Ииепз  опепиИЪиз  ре11(ае  а(1  ГаЬи1а8, 
^иае  йе  А1ехапо[го  та^по  с1гситГеги111иг  (1863),  р.  12 — 26;  Бопа(Ь,  В1о 
Л1ехапо[ег8а^е  1а  Та1тид  иод  ММгазсЬ  (1873),  стр.  34  сл']^д.;  18.  Ьёуу,  Ееюис 
вев  Пийеа  ^шгеа  I,  293—800  (1881);  Котап  й'Акхапдге  (с(1.  М1сЬе1ап1), 
стр.  493—8:  своеобразный  пересказъ  легенды,  всл^^дъ  за  которымъ  иныя 
рукописи  романа  вставляютъ  сё  еще  разъ,  въ  рсдакщи  бол'1^е  близкой  къ  ла- 
тинскому тексту  (ел.  Р.  Меуег,  Ёги(1е8, 1.  с,  р.  228  сл1Ьд.);  ЬатргесЫй  А1е- 
ха11(1ег,  ее!.  К1П2е1,  у.  6614  сл-Ьд.  Сл.  Оп'оп,  1.  с,  стр.  СХЫП— ЛЧэпизодъ 
нзъ  Раи!  (11  Сезаге). 

*)  Въ  гошап  (1'А1ехап(1ге  (ей.  М1сЬе]ап1)  онъ  видитъ  «зог  ипе  р1еге  V%^е1 
И^ип  Ноте  (^9В111»  (1.  с.  стр.  498),  неизи'1^рииой  тяжести  котораго  дивится; 
въ  разсказ^,  интерполированномъ  въ  роианъ,  райск1Й  камень  заменило  райское 
яблоко  (Меуег,  1.  е.). 
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гевиггесИопет  рге8(о1ап(1Ъи8.  1тиип(иг  аи(ет  1Ы  ди1е1е  ораса, 
^иат  деиз  ]1И8  (ИзрозиК,  зед  поп  регЬепш,  ^иоп^ат  ро8(  зи^!- 
С1ит  гесери  сагпе  сит  сгеа4оге  вио  гевпаЬип!  1п  е*егпит  ^). 

Для  хронолог1и  легенды  о  хожден1и  Александра  къ  зеиноиу 
раю  интересны  сл1;дующ1я  соображен1я  Моисея  Баръ-КеФы, 
сир1йскаго  епископа  половины  Х-го  в']^ка:  рай  находится  вн^ 
доступной  людямъ  земной  области;  одни  полагаютъ  его  гд'Ь-то 
въ  океане,  на  остров'Ь,  на  недоступныхъ  горныхъ  стремнинахъ, 
друпе  по  ту  сторону  океана,  обтекающаго  землю.  И  это  в^^роятно: 
«пето  етт  ипдиат  геди1огит  ео  рго(ес1и8  рагаЛгзит  сопврехИ: 
дп!  81  1п(га  еаш  тип(11  раг(ет  диае  аЪ  11от1П1Ьи8  ЬаЫШиг 
ро81(ц8  е88е(,  ргоси!  (1иЫо  гедез  ^и^  1(1  Пасете  ро1и18зеп(  У18ит 
еит  1У188еп1;;  а  диа  ге  (атеп  ошпез  асШис —  аЪзИпиеге.  АН 
еп1т,  ^и^  1п  Ьас  81ш(  веп^епИа,  а1ип(  таге  Шад  диод  1п(ег  Ьапс 
по81гат  е<;  Шаш  1е1тат  1п1егви1(,  1ппаУ1даЫ1е  еззе,  1деодие 
пет1пет  гедит  Шис  ^^а^ес^88е  ^). 

Имя  старейшины  («царя»)  Сиеовыхъ  сыновъ  я  не  берусь 
объяснить:  }Вфапть,  Ифанть^  Ивантъ^  Ееантъ  (сербск.  Алек- 
сандр1я),  Е0ау1Уду)<;  (греч.  нар.  кн.),  Еу-аить  (болг.  нар.  кн.), 
Ева}{ть  (Бхапи),  1вант  (рум.  нар.  кн.). 


^)2асЬег,  1.  с,  р.  21,  29. 

*)  М0818  Ваг-СерЬа,  ер18сор1  вуг!  Соттеа1аг1а  де  рагасИво,  у  М1§^пе,  Ра1го1. 
«г.  I.  СХХ,  р.  496  (раП.  I,  с.  ХП). 


V. 

СТРАНА  БЛАЖВВВЫ»  ВЪ  АЛВКСАВДРИ  Н  РА1МАВЫ-РЕ1АВ1ТЫ  ВЪ  ХОЖДВВШ 

30С1МЫ. 


Сыновъ  Сива 9  сосЬдящихъ  съ  обителью  Эдема,  Эвтих1й 
Александр1Йск1Й  пом'Ьстилъ  гд']&-то  въ  Индш.  Страну  блаженныхъ 
естественно  было  представить  себ-Ь  гд'Ь-нибудь  далеко,  у  крайнихъ 
нред^Бловъ  обитаемаго  М1ра;  матер1аломъ  для  изображеи1я  ихъ 
святого  жвт1я  могли  быть  идеализованныя  свЁд^тя  о  дкйстви- 
тельныхъ  бытовыхъ  отношен1яхъ  въ  сред^  того  или  другого 
народа;  въ  христ1анскую  пору  эта  идеализащя  получила  опред-Ь- 
ленный  колоритъ:  блаженные  живутъ  вблизи  земнаго  рая. 

Точкой  отправлен1я  для  его  инд1Йской  локализащи  могли  быть 
представлешя  о  буддистскихъ  сраманахъ.  Мегасеенъ  (у  Стра- 
бона  XV,  стр.  711  сл'Ьд.)  различаетъ  среди  инд1Йскихъ  филосо- 
Фовъ  поклонниковъ  Дгониса  и  Иракла  и,  дал']^е,  Брахмановъ  и 
Сармановъ.  «ТоО<;  8е  2арр1а7а<,  тоО<  (хёу  еутьрютатои^  ОХо^сои:; 

ауресоу,  каЩ'хос^  ЬЧуш  атгб  срХоьсйу  ЗгуЗрессоу,  а<рро$10'(<оу  Х^**Р^ 
ха{  оГуоу.  тоТ^  8ё  РаасХеОсл  <тиуеТуа1,  бСлуук'кыу^  ^V^'^Ьо^'^о^к^уо^^  тсгр! 
та>у  атш,  хл1  ХеЧхееусоу  дераттеОрисп  хаь  Хетауебоиаь  то  деТоу  ^). 


^)  Сд.  С.  МаИег,  Ргарт1е11(а  Ша^ог.  бгаес.  V.  II,  р.  485—9  и  арим.  Н8д.«- 
тедя. 
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Этихъ  Сармановъ,  не  ■и'Ьющихъ  ни  городовъ,  нн  селъ,  иитаю- 
щихся  и  одевающихся  отъ  деревьевъ,  пьющихъ  лишь  воду  при- 
горшней и  не  знающихъ  брака.  —  Клгиментъ  Александр1Йск1Й 
сравнивалъ  съ  Энкратитами  ^).  Поздн'1^е  идеализащя  пошла  и  дал*6е, 
если  въ  Камаринахъ,  сос'1^днихъ  съ  Брахманами,  позволено  усмо- 
треть древнихъ  Сармановъ-Срамановъ.  Въ  БхровКю  (оНаз 
типй!  е1  ^вп^^ит,  перевод-Ь  греческаго  трактата  IV- го  в^ка, 
перед'Ёланномъ,  преимущественно  со  стороны  стиля,  какимъ-то 
писателемъ  поры  Фульгенщя  (=  текстъ  С),  разсказывается 
о  Камаринахъ,  которыхъ  ищутъ  у  индхйской  Кар[харау  Каркхра 
Птолемея  ^) : 

«Сгеп(е8  ашп(  езве  Сатаппогиш  ш  раг(1Ьи8  опепИз,  сигиз 
(еггат  Моузез  Ейеп  потгпапЛо  йезспрчИ;  ипйе  е1  Йиу1и8  тах1- 
ти8  ех1ге  д1С1(иг  е1  ЛхуШ!  1п  диаИиог  ^итгпа,  ^ио^ит  потхпа 
Ьаес  8ип1:  веоп^  РНгзоп^  Тгдпз  еЬ  ЕирЬга1ез.  ЪИ  аи1еш  Ьошшев, 
^п^  ргае(11с(ат  1еггат  шЬаЬ1(ап(,  8ип1;  уаИе  рИ  е1  Ъоп1,  арий 
^ио8  пи11а  таШга  тьепЫиг  педце  согропз  педие  апгтг.  §1  аи1ет 
У18  аПдихй  сег11и8  Й18сеге :  йхсип*  еоз  диой  пе^ие  рапе  Ьос  по8<;го 
сотшиш  и(ип(иг  педие  а1^^ио  зш!!!  С1Ьо  пе^ие  1§пе,  дао  по8 
пИшиг,  8ед  рапеш  диМеш  018  р1и1  рег  81пди1о8  (1168  а88егип(, 
е1  ЫЬеге  йе  а§ге811  ше11е  е1  р1реге.  1§П18  аи1еш  еогит  8о118  е88е 
регЬ1Ье1иг  йа^гапНае  1ап1ае,  и1  8(а11ш  диой  е  сае1о  ш  1еггат 
(11Я'иш111иг,  ро1и188еп1  отпе8  ехип,  П181  8е  сИо  1П  йиУ1ит  т1ие- 
геп!,  ш  дпо  1ат(11и  Уо1уип1иг,  йопес  1Йет  1дп18  1П  1осиш  8иит 
йепио  геуег1а1иг». 

Къ  этому  эпизоду^  находящемуся  лишь  въ  позднейшей  ре- 
цензш  текста  (=  С),  примыкаетъ  начало  древняго  (=  6),  кото- 
рый и  сообщаемъ  дал^е,  безъ  указан1Й  вс^хъ  стилистическихъ 
отличш  с. 

«8ип<;  аи1ет  е!  8ше  1трепо,  ее  ге§еп1е8  УхДеИсе!.  Е8сат 
уего  поп  и1ип1иг  отпШиз  согашипеш.  8с111се1  дпой  педие  шаН- 


»)  81гот.  1, 16,  71,  ей.  В1паогГ. 

^)  Сж.  К1е8е,  Оео^гарЫ  Ыш!  т1П0ге8,  р.  105—7;  ел.  Рго]е^от.  р.  XXX 
н  ХХХП  и  С.  МйПег,  1.  с,  V.  П,  р.  613—616. 
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Пат  согрог1$  по$1п  ЬаЪеп1;  пе^ие  ешш  ри1ех  пе^ие  ре^хсиЫв 
пес  С1тех  аи!  1еп(1е8  араЛ  ео§  1пуеш(иг,  аи(  1п  согроге  а1^^и^сI 
шбгтит.  Nе^ие  еп1т  уезЦшеп^а  и1;ип(иг  оюп1ЬиБ  соттип1а: 
86(1  На.  1п11Ьа1а  е§(  уе81;18  еогит,  ^иае  пе^ие  1П80Г(11(1аг1  ро(е8(; 
е(  81  Ьос  соп1;1пда(,  рег  1§П18  §1аШит  Ыигат  ехрес(ап(,  агскепз 
еп1т  шеИог  б(  ^).  Кедие  8ет1пап(  пе^ие  те1ип(.  8ип1  ешт 
8рес1е8  ехсе11еп1€8  тапае  е!  ргес1о8ае,  уе1и11  ]арШе8  рге1ю81, 
Ьос  681  8тага§(11,  таг§ап(а8,  1асши  е!  сагЬипси1и8  е1  зарЫгиз 
ш  топ(1Ъи8,  е(  шЛе  ошпез*  ехеап(  81с,  8есип(1ит  1шпс  то(1ит. 
Г1иУ1и8  ех1еп8  ехН  'т  шопИЪиБ,  рег  81П^]о8  йхез  ас  пос*е8 
тапап8,  1иа§18  уего  а(181(1е(  (С:  (]есиггеп8  еп1т  виУ1и8  сИеЬиБ 
еЬ  посПЪпБ  1иоп(ет  аЪ8С1пЛ1(  е1  Шшз  сги81а  а^иа^ит  {треШт 
1гаЬ11),  1п  тии11и(1ше  адиае  1гаЫ1иг.  Ргоххтае  депйз  а81и41а 
шуепИ  аг4ет,  рег  диаш  диае  ехшйе  ехепп!  шуеп1ге  ро8811; 
б1С1еп1:е8  геПаз  1п  ап§и81а  1оса  йиУ11  8и8С1р1ип1  уеп1ига  ^).  Сшп 


^)  Сд.  прим^чаше  Миллера,  1.  с,  къ  §  5  (8еерЬ.  Вуг.  а.  у.  Врах1Х91уе;,  съ 
ссылкой  ва  П1егос1с8  Бугив  1у  тоТ!;  Ф1Х1<1тор(п;  РИп.  19,  4,  19)  и  Магсо  Ро1о: 
« 1Ь1  8ип1  тоШев,  иЫ  8ап1  Ъопае  уепае  (1е  ас^а10  е%  ап^ашсо,  е!  1а  1аи  топ1апеа 
ее!  ипа  аИа  уеаа  ии(1е  61 8а1атапс[га.  8а1атаа(1га  аи(ет  поп  ее!  ЬевИа  81са(  (11сииг 
^аае  упа!  1п  1^пе,  86(1  д1сат  УоЫб  ^аотодо  йЬ  8а1атап(1га.  Сд'Ьдуетъ  описав1е 
приготовлешя  асбеста;  е1  61 1П(1е  раппиз  81Уе  1оуаИае....  е!  ^иаас[осит^ие  впп! 
8ас1^ае,  ропип1иг  1П  щпе  е!  поп  сотЬигип1иг  пес  ]ае(1ип1аг,  8её  Аип1  а1Ьае  81си( 
шх.  е!  1в(ае  зип!  8а]атапс[гас,  еЬ  аИае  зип!  ГаЬа1ае  дио^  вН  Ьеаиа »  (КесаеН  <1е 
Уоу.  X.  I,  р.  343,  344;  ел.  Уи1е,  ТЬе  Ъоок  оС  зег  Магсо  Ро1о  I,  стр.  194—5). 
Въ  оослан1и  Пресвитера  (ел.  сл^^д.  прим.)  8а]атапс[гае  =  Убппев ;  ел.  Вотап 
д*Л1ехап(1ге,  с(1.  М1сЬе]ап(,  р.  54  (Ье81е);  въ  Ваа(1ои1п  (1е  ЗеЬоигс.  р.  54—5, 
въ  роли  саламандры  очевидно  является  Фениксъ. 

'^)  Съ  приведенными  извлечен1яни  изъ  ЕхрозШо  ел.  сл'Ьдуюиця  изъ  посла- 
Н1Я  Пресвитера  Хоанна  (ео[.  2агпске):  въ  его  стран-Ь  н-^тъ  ядовитыхь  звлрей; 
1п(ег  ра^апоз  рег  ^иапдат  ргоу1пс1ат  поз^гат  (гапзИ  /1и1чи$,  ^и^  уоса(иг  ТЛопиз. 
Р1иу1а8  181е  де  РагасОво  ргодгесОепву  ехраи(1]1  81пиз  зиоз  рег  ип1уег8ат  ргоу1п- 
С1ат  1Пат  с[1Уегз]'8  тса11Ьиз,  е!  1Ы  1пуешип(иг  па1ага1е8  ЫрМев,  8тагаб^с[|, 
варЬш,  сагЬипсиИ  и  т.  д.  (§§  21,  22); . . .  петиз  811ит  ев!  ад  гадкет  топИз 
ОИтр!,  ипс1е  Гопз  рег8р1сии8  оп1иг,  оти1ит  зресхегиш  1п  ее  варогет  ге(1пеп8. . . . 
Шегит  (Г1ит  поп  1оп^е  а  рагайуао.  ипо[е  Ао[ат  ехрикив  ез!  (§  27).  Сл-]^дуетъ 
описан1е  «Ьагепозит  шаге  8ше  а^иа»  (§  31)  и  авпУ1и8  крМит»  (§32,  за  кото- 
рымъ  живутъ  «Х  ЫЪаз  ^ио[аео^ити  §  41);  одихи  дезегШт  ш1ег  топ1е8  1пЬа- 
Ъ1иЫ]е8  впЬ  1егга  Яик  ^^VV^^ив  яшдат,  а<1  диет  поп  ра1е1 1гап811и8,  шв!  ех  Сог- 
1и11о  гаяи.  Е1  ^и^с^и^^  йе  Нагепа  гарИ,  1ар%йе9  ргесгмч  8ип1  еЬ  деттае,  ди1а 
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1ап^а  уего  !е11с11а1е  пецие  1аЬогап1  пецие  ае§го1ап1,  8о1ит  аи1еш 
шопип111г  8С1еп1Р8  е!  (11ет  тог11§  §иае:  шогшп1иг  ешт  отп1ат 
сеп!ит  йесеш  еЬ  ос1о  е!  сеп(ит  У1§1ии  ашюгиш.  Б1  таюг 
т1П0п$  тог(ет  поп  у1(1е1;,  пес  рагеп1е8  йИогит.  8с1еп1е8  зхп^иИ 
(Цет  тог418  анае  81Ы  &с1ип1  8а1то&^т  йе  аготайЬиз  уапиш, 
^иоп^аш  а^й  ео8  отта  агота^а  аЬип(1ап!,  е!  ропеп8  8е  1Ы  ехрес1а( 
ехре1еп(ет  ап1тат ;  усп^гга  аи1ет  Ьога  отпез  8а1и(ап8  е!  от- 
шЬиз  уа1еЙ1сеп8  81с  ДеЬНига  гейй!!,  е!  ез!  шпНа  зесигИаз.  Е*  Ьос 
^ш(1ет  11111118  §еп(13  Ьопа  ех  раг^е  с11х11пи8;  ши1(а  еп1ш  ЬаЬеп(е8 
сИсеге  ргае1егт181ти8.  НаЬкаИо  ап(еш  1еггае  еогиш  ез!  тап- 
зюпит  8ерй1а§1п1а». — За  нами  с.г1^д\'ютъ  «осс1(1еп!ез  БгасЬтап!», 
сос'6дящ1е  съ  Кармарой  и  у  Птолемея  М;  дал'Ье  ге§;ю  Еу111:агит, 
библ.  Б\11а1,  которую  геограФъ  Равеннск1й  и  ЕпиФанш  пом'Ь- 
щаютъ  рядомъ  съ  Брахманами  ^);  «аНега  §епз  ([пае  Уоса(иг 
Ешег»:  «ро81  Ьо8  гед10  ^иае  арреНайгг  ХеЬиза,  циа  1пуепииг 
1угаппогит  1пШиш».  Отсюда  уже  начинается  область  людскаго 
труда:  «Ь1пс  зет^паНо  е!  тезз1о.  РгаейкШе  аи1ет  §еп1ез  81Уе 
Сатаг1па8  У1Уип!  рот18  е1  р1рег  с1  теПа;  Сашапп!  рапет  еп1т 
сае1ез1ет  со11(11апит  асс1р1ии!.  1п1ег  ео8  отп)8  пес  1га8сииг, 
пес  1и(11С1и1п  арреиш!,  пе^^1е  1')ха  пе(111е  сир1Й11а8  пе^ие  йоЬш! 
уе1  а1^^и^1  гааИ  ез!». 


Ьагепа  е!  8аЬи1ат  пШН  аИиЛ  вит  иге!  1ар1с1е8  ргесюь!  С1  ^^ештае.  Е(  Г1уи1и8 
]з1е  йиИ  1П  аИи(1  Оитсп  атрИопз  та^111(и(11п18,  1п  дио(1  Ьот1пе8  (еггае  по8и*ае 
ш1гап(  еХ  тахтат  ЪаЬипЛапИат  ргесювогнт  1а2п€1ит  гпде  ^^аНип^  (§§  38 — 9). 
1x1  аИа  диа(1ат  ргоу^ппа  ^их(а  1огп(1ат  гопат  зип1  гегтев,  ^хй  Ио^иа  поз^га 
^1сии1иг  ваНатапйга*:.  ГзИ  усгтез  поп  роззии!  У1уеге  п1з1  1и  1;^пе  е1  Гас1ип1  реЬ 
]]си1ат  диаи^ат  С1'гса  зе,  З1си1  аН!  уегтсв,  дш  Гао1ип1  зепсит.  Наес  ре]Иси]а 
а  Лот1оаЬи8  ра]ас1!  по8(г1  8(ас11о8е  аррага1аг,  е!  т^е  ЬаЬетиз  раппоз  е1  уе81ея 
а^  отпет  изиш  ехсеПепИае  1108(гае.  18И  раппг  поп  пш  т  гдпе  /огШег  иссенво 
ШапЫг  (§§  42 — 3).  -—  Гиг  пес  ргаеЛо  1пуеш1иг  арий  поз.  пес  а(1и1а1ог  ЬаЬеГ  1Ы 
1осит  пес  ауаг1С1а.  КиПа  Л1у1810  ез1  арис!  по8  ((^  46). 

^)  МаПег,  I.  С.  прим.  къ  §  4. 

'^)  ].  с.  прим.  §  9.  По  зам'Ьчан1ю  издателя  « 1'п  11Ьг18  Оепегаиопит  ех  Еу11а( 
оп^1пет  (1исип(  ^утпо^орЫзие,  уе).  зесипдит  ВупсеПит,  Ти^^'ыо'.,  Оап^з 
ассо1ае>>.  Тшкуя  Быт.  II,  10  Моисей  Баръ  КеФа  говорить,  что  одна  изъ  рай- 
скихъ  р-Ькъ,  Физонъ.  «1о1ат  1пс1огиш  Й11юпет  аПш!  (Ьаес  еп1т  НаУ11ае  пот1ое 
81вш6са(иг);  въ  ея  песк'Ь  и  ва  берегахъ  много  зоюта  и  драгоц'кнныхъ  камвей. 
Са.  М1впе,  Ра1го1.  ^г.  1.  СХ1,  раП.  I,  с.  XXI  (р.  512)  и  ХХУПХ  (р.  528). 
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Иную  локализац1ю  страны  «блажениыхъ»  представляютъ 
отреченныя  дЬян1я  ап.  Матв'1^я  *).  Въ  Коптскоиъ  тексгЬ  раз- 
сказывается,  что  онъ  явился  для  пропов-Ьди  въ  градъ  Ргокигае- 
1108,  т.  е.  весел1я,  либо,  по  арабскому  синаксарю,  въ  страну 
Кгаженныхь.  съ  которыми  всегда  общается  Господь.  Апостолъ 
видитъ  Его,  спустившагося  на  св^тломъ  облак-Ь,  видитъ  арханг. 
Гавр1ила,  привод шаго  съ  собою  144  тысячи  младенцевъ,  изби- 
тыхъ  Иродомъ;  весь  народь  вторить  ихъ  словослов1ю.  Въ  этой 
стране  не  01цущаютъ  потребности  въ  золотЬ  и  серебр-Ь,  не  Ьдятъ 
мяса  и  пе  пьютъ  вина;  пищей  служить  медъ,  питьемъ  —  роса 
съ  древесныхъ  листьевъ.  На  женъ  своихъ  эти  люди  не  взираюгь 
съ  плотскою  похотью,  первородныхъ  д'Ьтей  посв^щаютъ  Богу 
на  трехл-Ьтпее  служен1е;  не  носятъ  одеждъ,  сд'1^ланиыхъ  рукой 
челов-Ька  и  не  знаютъ  лжи.  Юноша  у  нихъ  не  говорить  передъ 
лицомъ  старца,  жены  не  соблазняютъ  мужей  и  не  соблазняются 
ими;  когда  в'Ье'гъ  в'Ётеръ,  онъ  приносить  имъ  благоухан1е  (рай- 
скихъ?)  садовъ.  Н1^тъ  тамъ  ни  зимы,  ни  лЪта,  ни  инея,  а  дунове- 
Н1е  жизни.  —  Греческая  редакщя  тЬхъ-же  д'Ьян1Й  предполагаеть 
подобный-же  эпизодъ:  мальчика,  въ  образ*]^  котораго  предсталъ 
Христосъ,  апостолъ  принимаетъ  за  одного  изъ  виелеемскихъ 
младенцевъ,  впдЬнныхъ  имъ  въраю:  коптск1Й  апокриФЪ  им'Ьетъ, 
очевидно,  въ  виду  этотъ  земной  рай;  его  изображенхе  напоминаетъ 
и  гимносоФистовъ  Паллад1я  и  сыновъ  Сиоа,  къ  которымъ  в-Ьтеръ 
также  доносить  райское  благоухан1е.  Интересно  при  этомъ,  что 
непосредственно  за  пос'Ьщен1Смъ  сграны  блаженныхъ  или  весел1я 
ап.  Матв-Ьй  гю  коптскому  тексту  идеть  въ  КаЬапа!,  страну 
языческихъ  прорицателей  или  жрецовъ,  въ  которыхъ  Ыр$1и5 
видитъ  вавилонскихъ  маговъ,  тогда  какъ  греческ1Я  д'Ьян1я  застав- 
ляютъ  его  отправиться  въ  Мирпу,  Мир(/.у)x^(0V  таврическаго 
Херсонеса,  по  мн'Ьн1ю  Гудшмидта,  а  англосаксонская  поэма  объ 
ап.  Андре-Ь  пом-Ьщаеть  свою  Мегте(1оп1а  —  въ  Эо1оп1и. 


^)  Ыр81ив,  01С  АровгурЬеп  Лрозее18е8сЬ1сЬ1е11  ип<1  АроаееПе^епйва  II,  и, 
стр.  108  ■  дад-Ье;  ел.  стр.  119  ■  I,  стр.  608—4. 
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Это  открываетъ  намъ  новую  область,  къ  которой  пр1урочи- 
вали  страну  блаженныхъ.  Псевдокаллисеенъ  С  несомненно  повгЬ- 
щалъ  её  гд'Ь-то  въ  Африк'Ё;  туда -же  привод  ятъ  Александра 
и  талиудическ1я  легенды,  который  мы  разсмотримъ  въ  бол'бе 
общей  связи. 

Въ  1У-Й  (апокрифической)  книгЬ  Эздры  XIII  разсказывается 
о  десяти  кол'бнахъ  израильскихъ,  что  Салманассаръ,  царь  асси- 
Р1ЙСК1Й,  {^^ет4дУ)xеV  аитоО^  7гераV  тоО  тсота{лоО,  хае  {лететеду)<уа7  гс^ 
•^'•^^V  аXXу)V'  аитоь  8ё  еаитоТс;  еРоиХебса^то  тоОто,  ГVа  еухатаХетсесеу 
т6  1гХт]до^  ':(I}V  едV(ОV  У.Л1  7^орЕидеТЕV  щ  7горр(отераV  у(ора7,  отсои 
ои^гсоиоте  хат(оху)(7е  уе70^  аVдр(ошVОV,  {^а  ЕхеТ  уе  ТУ1роТе7  та  V6{^^^[^^а 
аита)7,  а  еОх  У1<уаV  тУ)роОутЕ^  еV  ту]  хсора  а{>та}7.  81Ч(о"б8(«}7  8^  оте- 
Vи)V  ТОО  ЕО^ратои  1гота{лоО  Е^о•т]XдоV.  Етгост^сте  у  ар  аОтоТ;  тоте 
6  Офестос;  0711хеТа  ха1  1(тту1<уе  та^  xру]Vа^  тоО  '1гота{лоО,  ёох;  аV 
§е4Хд(0(те.  8е'  аОту]^  8^  ту]»;  )^<Ьра^  ^1V  бХоигорьа  тгоХХт).  1тои;  Ь6;  ха»! 
1Г)[Х((74(ос; ,  т]  8ё  Х^Р*  6xе^VУ)  хаХеТтае  %рСлркЬ  (въ  лат.  текстЬ: 
АггагеСЬ;  въ  сир.  АггарЬ,  бшз  тип(11;  въ  арабск.  Асзаг&п 
е1  Агага^ш).  тоте  xат(оxу)о•аV  ехеТ  ёса;  тоО  еоуатои  хаьроО.  ха^ 
VОV,  1гаX^V  ар^о[АБ7(07  еXдЕТV,  7^аX^V  6  Офктто^  (ттг]<УЕ1  тА^  xр'^)Vа; 
тоО  тготааоО,  1^а  86V(ОVта^  Ь^ЕXдЕТV»  ^). 

Указан1я  апокрнФа  на  загадочный  Ар^аред  вызывало  попытки 
объяснен1я  —  и  вотъ  десять  израильскихъ  кол'бнъ  принялись 
искать  повсюду:  во  Фрипи,  въ  Мид1И  до  Кавказа,  въ  Африк]^, 
въ  горахъ  8е1ои§,  наконецъ  у  баснословной  р'&ки  Самбат1онъ, 
которую  находятъ  у  Ливана,  въ  Африк*,  Курдистан*  и  т.  п,. 
либо  отожествляютъ  съ  Гангомъ:  шесть  дней  она  течетъ,  на 
седьмой,  субботн1й,  ея  воды  останавливаются  ^).  Разсказывали 


>)  Сл.  А.  НИ^епГе!^,  Ме^^8^а^^  Лш1аеогит  (18С9),  стр.  101  и  тамъ-жс 
соотв'Ьтствую1Ц1е  эпизоды  латинскаго  (стр.  170—7),  сирШскаго  (стр.  256'. 
эешпскаго  (стр.  81С— 7)  и  арабскаго  (стр.  372—3)  текстовъ.  Латииск1й  тексгь 
у  Гп1х8сЬе,  ЫЬг1  аросгурЬ!  уе1ег18  Те91атоп(1  «^гаесо  (1871).  стр.  6Я4 — 5. 

2)  NеиЬаиег,   Ы  ^ео^гарЫе  (1и  Та1тиа,  р.  33—34,  209,  372,  380;  сл.  40< 
сл-Ьд.   О  Самбат1оы{;  сы.  ОгйпЬаит,   \ас111га1Го  ги  (1еп  Нетегкип^1^1'п  иЬог  11ч- 
Йашагкапег,  въ  ХеИзсЬг.  (1.  (1еи18сЬ.  шог^сп!.  ОекеПчсЬаП,  В.  XXIII,  стр.  027— 
030;   его-же:   ^^^<^^ясЫ1еиисЬс  СЬгс81ота1Ые  (1882),  стр.  497     8;  М1(1га^сЬ  В»  - 
пясЬ)!  НаЬЪа  у  "^УипзсЬр.  1.  <■ .  ТлеГ  II,  стр.  48. 


ИЗЪ  истопи  РОМАНА  И  ПОВЕСТИ.  287 

о  десяти  кол^нахъ,  что  они  изгнаны  за  «поры  мрака^>]  виейаНа 
1Ьп  УаЫа  говорить  о  <^Каспгйскихъ  гораалп  '),  чтд  сближали 
съ  изв-Ьстными  подробностями  Псевдокаллисоена  С  III,  26: 
Александръ  запираетъ  за  двумя  горами,  сошедшимися  по  его 
молитв^^,  нечистые  народы:  Гога,  Магога  и  др.;  то  м'&сто 
онъ  назвалъ  каспгйскими  воротами^  горы  стоять  &V  тш  а^а7еТ 
хоо-^лсо.  Хоть  же  разсказъ  повторяется  и  въ  III,  29  (А,  С):  горы 
«ОтггрРаХХсись  уар  еь;  Офо^  то^  тоО  оирауоО  VефеXа<;,  ха4  оОгш^ 
ехтета[д.Е7а  гЫ  та  ору)  а><;  'ге1)(^У)  8бо  ех  §е^(6^>  xа^  е^  еО(070[х(оу 
тгрб^  Рерроу  ё(о<;  т^^  }хеуаХу)<;  досХасот)^  т^^  оно  &7<уо7  (81С)  ха4  тб7 
о-хоте17бу  тотгоу».  Распространенное  въ  средше  в-Ька  отождест- 
влен1е  нечистыхъ  народовъ  Александра  съ  десятью  кол1^нами 
израильскими  определило  пр1урочен1е  посл^днихъ  за  Каспхей  *) 
и  агорами  мракау>^  гд-Ь  властвуетъ  и  царь  Еассш  талмудической 
легенды  о  немъ  и  объ  Александр^^  Великомъ;  если,  какъ  пола- 
гаютъ  '),  Са831а  (сознательное)  искажете  Сазр1а,  то  оно  обра- 
тило бы  насъ  еще  разъ  къ  памяти  о  касп1Йскихъ  горахъ  Алек- 
сандрхи. 

Легенда  о  цар^  Кассш,  впоследств1И  примененная  къ  Давиду 
и  Соломону^),  распространена  бьиа  въ  несколькихъ  пересказахъ 
и  въ  средн1е  в^ка  известна  въ  переводахъ  съ  арабскаго. 
Въ  древнейшей  редакщи  (ВегевсЬк  ВаЪЪа)  ея  содержан1е  сле- 
дующее ^):  Александръ  пошелъ  къ  царю  Кассш,  за  горы  мрака; 
тотъ  встретилъ  его,  неся  золотые  хлебы  (кашу?)  на  золотомъ 


>)  18га61  ЬеУ1,  Ьа  ]ё9епде  д'А1ехап^ге  ёапв  1е  Та1тад  е!  1е  МШгазсЬ,  Ее^. 
Ла  ёЫЛеа  7и%гез  №  18,  ^и^1]е^-8ер^етЪ^е  1883,  р.  8в.  Сл.  ОгОпЪааш,  КасЫг&^е, 
1.  с,  стр.  629,  прим.  1  (ко1'1^на  Хюды  и  Симона  за  горсили  мрака). 

^  Сл.  библюграфическую  зам']^тку  въ  моихъ  Южно-русскихъ  былинахъ, 
вып.  П,  стр.  178—9,  прим.  1;  21П8ег1е,  1.  с,  стр.  67,  95,  101,  124.  Если 
РудольФъ  Эмсск1Й  говорить  объ  этихъ  Бвреяхъ,  что  они  окружены  горами 
и  в^^чно  волнующимся  песчанымъ  моремъ,  то  это — образъ  р"Ьки  Самбат10нъ  и  Эпи- 
столой Пресвитера  Хоанна  (сл.  выше,  стр.  219). 

3)  Ьеу1,  1.  с,  стр.  86. 

*)1.  с,  стр.92;  сл.  мои  Славянсюя  сказашя  о  Со-юмон-Ь  и  Китоврас*. 
стр.  97  и  прим.  2—3;  Восайов  йе  Ого  е^.  Кпиз!,  1.  с,  р.  296—297:  Сау =Са8ма. 

^)  Тзгаё!  ЪеУ1,  1.  с,  стр.  84  сл*д.;  ТУйпвсЬе,  В1Ы.  гаЬЫшсл  ГУ,  стр.  143. 
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блюд1^.  ссРазв^  мн^  нужны  твои  богатства?»  спросидъ  Алек- 
сандръ.  «А  разв^  теб^  неч'Ёмъ  было  кормиться,  что  ты  лришелъ 
сюда?»  —  «Я  пришелъ,  чтобы  посмотреть,  какъ  вы  судите». 
Въ  это  время  явились  къ  царю  два  челов-Ька;  одинъ  жалуется 
на  другого:  «Вотъ  онъ  продалъ  мн'Ь  поле,  а  я  нашелъ  въ  немъ 
кладъ,  котораго  пс  им'ккъ  въ  виду  купить».  —  Отв^тчинъ: 
«Я  продалъ  ему  поле  со  всЬмъ,  что  въ  немъ  было».  Царь  спросилъ 
одного  изъ  нихъ:  «Есть  ли  у  тебя  сынъ?»  «Есть».  «А  н*тъ  ли 
у  тебя  дочери?»  спрашиваетъ  онъ  другого.  «Есть».  «Такъ  поже- 
ните ихъ,  и  пусть  кладъ  будетъ  ихъ  собственностью»,  р-Ьшаетъ 
царь.  Зам^тивъ  удивлен1е  Александра,  онъ  самъ  удивляется: 
«Разв'Ё  я  несправедливо  разсудилъ?»  «Справедливо».  «Какъ  бы 
у  васъ  р'{^шили  это  д-кпо?»  «Мы  предали  бы  смерти  истца  и  от- 
ветчика, а  ихъ  достоян1е  захватили  бы».  « Идетъ  ли  у  васъ  дождь?» 
«Идетъ».  «Светить  ли  солнце?»  «Да».  «Есть  ли  у  васъ  малыя 
животныя?»  «Есть».  «Такъ  ради  нихъ,  а  не  для  васъ  идетъ 
дождь  и  светить  солнце,  ибо  сказано:  Челов-Ьна  и  .зв^ря  спасаешь 
ты,  Предв-Ьчный»  ^). 

Въ  1083  году  аббатъ  Ламбсртъ  разсказалъ  ту  же  повЬсть 
какому-то  прелату:  вместо  царя  Касс1и  является  начальникъ 
брахмановъ  Ди(и)димъ,  съ  которымъ  Александръ  бесЬдуетъ 
у  Паллад1я  и  Псевдокаллвсеена.  Содержан1е  суда  то-же,  н'Ьтъ 
только  предложен1я  покончить  споръ  миромъ.  Узнавъ  отъ  Алек- 
сандра, что  въ  его  стран*  природа  расточаеть  свои  благод'бяшя 
челов-Ьку,  Ди(п)димъ  замЬчаегъ:  Наес  дп1(1ет  йопа  Сгеа1оп8 
Исе1  а1епд18  1Ы  регуеп1гсп1  сгеа1ипз.  зсхгеп!  ргоГес1о  11от1пе8 
1;ап(ае  1п1и§(1(1ае  с(  сир1д1Ш18  111а  поп  8и18  шодо  (1еЫ1а  тегШз, 
зей  1п  еайет  яиЪ8181;еп<:1Ьи8  ?е1  уо1а11ИЬи5  уе1  Ьез1118.  Съ  этими 
изм'Ьнен1Ями  легенда  о  суд*  вошла,  какъ  увидимъ,  в  1>  Котап 
д'А1ехап(1гс  ^). 


1)  С.1.  ВЪ  моихъ  Разыскашяхъ  VIII,  стр.  815,  прим.  1,  болгарскую  легенду 
объ  Идь'Ь:  хл']^бъ  оставленъ  людямъ  не  ради  нихъ,  а  —  для  собаки.  .Тегенда 
-»та  встр^^чается  н  въ  другихъ  ыародныхъ  аересказахъ. 

'^)  1.  ^еV^.  I.  с,  стр.  92  и  98,  прим.  1. 
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По  талмудвческнмъ  нов^рьяиъ  за  «горами  мрака»  жав\ть  и 
Амазонки.  Въ  Ре51к(а  ВаЬ  КаЬапа  Александръ  идегь  къ  царю 
Касс1И.  за  горы  мрака,  но  дал^е  —  царь  забыть,  и  говорпп'я 
о  город1^  Кареаген^,  населенномъ  женщинами,  который  ув!;- 
щаютъ  завоевателя,  что  ему  одинаково  не  будетъ  почета,  поб-Ь- 
дитъ  ли  онъ  ихъ  или  будетъ  ими  поб-Ьжденъ.  Александръ  уда- 
ляется, смущенный  мудростью  женщинъ,  идетъ  въ  городъ,  ко- 
торый зовется  Африкой,  —  и  зд'Ьсь-то  ему  подносятъ  золотые 
яблоки,  гранаты  и  хл'Ёбы,  какъ  выше  въ  разсказ^  о  цар'Ь  Кассш. 
Разв^  у  васъ  -Ьдятъ  золото?  спрашиваетъ  Александръ. — Разв{; 
у  васъ  не  го-же,  что  ты  къ  намъ  явился?  —  Я  пришелъ  не  для 
вашего  богатства,  а  чтобъ  узнать  ваше  нравосудхе  —  и  онъ  зна- 
комится съ  нимъ  въ  сл-Ьдующемъ  дал'Ье  разбирательств']^  въ  при- 
сутствш  царя  *).  —  Въ  Вавилонскомъ  Та.шуд*  (ТЬаш1с1  31  Ь) 
Александръ  бес*дуетъ  на  своемъ  пути  къ  югу  съ  мудрецами 
(десять  вопросовъ)  и  спрашиваетъ,  какимъ  образомъ  ему  про- 
никнуть въ  Африку.  Т*  отвЬчаютъ,  что  онъ  будетъ  остановленъ 
«горами  мрака»,  и  сов^^туютъ  взять  съ  собою  лившскихъ  мулицъ, 
привычныхъ  къ  темнот*.  —  Съ  эпизодомъ  о  мулицахъ  мы  уже 
встр'1лт!лись  у  Псевдокаллисоепа  С  (ел.  выше,  стр.  221) -\  — 


^)  I.  Ь6у1,  1.  с,  р.  89;  то-жс  у  "УУйпзсЬе,  В^Ы.  гаЬЫа.  XXX  Ь1вГ.,  р.  93—4 
(Рез1ки  (1е8  БаЬ  КаЬапа)  и  XXII,  р.  184  (М1(1га9сЬ  \Уаз1кга  КаЬЬа).  Сл.  разсказъ 
ИЗЪ  Ваикра  Раба  у  Оршанскаго,  Талиудическ!я  сказан1я  объ  Александр-Ь 
Македонскоиъ,  въ  Сборник-]^  статеЛ  по  еврейской  11Стор1и  и  литератур!;,  кн.  I, 
вып.  1,  стр.  12—14;  ВосаДоз  (1е  Ого,  е(1.  Кпиз1,  1.  с,  р.  815  и  прнм.  а. 

^)  Эпизодъ  о  иулицахъ  или  кобылахъ,  характерный  для  Псевдокаллисоена 
и  его  отражений,  встр'1^чается  и  отд'к1ьно  въ  связи  съ  «страною  мрака». 
Марко  Поло  пом-Ьщастъ  её  въ  Сибири:  её  посЬщаютъ  Татары  ради  добычи, 
•Ьдутъ  на  кобылахъ,  жеребятъ  которыхъ  оставляютъ  у  входа  въ  область 
В']^чной  тьмы,  и  выбираются  изъ  яея  лишь  благодаря  инстинкту  кобылъ,  чую- 
щихъ  жеребят1>  издали.  Подобную  легенду  разсказываетъ  На8Ы(1и(1(11П  о  по- 
ход"]^  на  с-Ьвсръ,  въ  страну  мрака  (Кагй  11а1ип),  миеическаго  прародителя  Тур- 
ковъ  и  Татаръ,  Г^11и2'а:  онъ  вел'к1ъ  оставить  на  пути  вс1ьхъ  старикоеъ,  но 
одвнъ  изъ  нихъ,  мудрый  ВизЬ!  КЬм^а^а,  уб-Ъдилъ  своего  сына  взять  его  съ  со- 
бою —  въ  сундул-Ь,  ибо  предвид']^лъ,  что  его  сов-Ьтъ  пригодится.  Совать  — 
уже  известный  намь  изъ  Псевдокаллисоена  (сл.  'УГи1е,  ТЬе  Ьоок  оГ  яег  Магсо 
Ро]о,  V.  II,  стр.  414—415).  Въ  румынской  сказк-]^  у  Шоттовъ  (\Уа1всЫ8сЬе 
М&гсЬеп  стр.  12—13)  разсказывается  про  страну,  гдЪ  существовадъ  обычай 

Сборнмшъ  II  Отд.  и.  А.  Н.  (19) 
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С-Лдуеть  ра-зсказъ  о  царств^  женщинъ,  также  стыяя1Ц11хъ 
завоевателя  и  подяосяшнхъ  ему  золотой  хл^^бъ.  вместо  обыЕшо- 
веннаго,  котораго  онт>  пуюсилъ:  аЕслибы  ты  хотЬлъ  обыкновен- 
наго,  геб1  сл'Ьдовало-бы  оставаться  въ  твоей  стран*!».  Датйе 
Александръ  приходить  къ  благоуханному  источнику,  въ  которомъ 
оживаютъ  опутенныя  въ  него  солспыя  рыбы  (=:  РзепйосаИ.  С: 
ел.  выше.  стр.  221);  омывши  его  водою  свое  лицо,  онъ  доходить 
вверхь  по  ого  течеи1ю  до  врать  Эдема,  гд-Ь  ему  подають  черепъ 
(камень?),  символь  непасытнаго  челов']&ческаго  глаза:  положен- 
ный на  в^сы  онь  перев'Ьсилъ  всЬ  несм']&тиыя  царт?к1я  сокровища 
(ел.  выше,  стр.  277 — 9).  Къ  этому  эпи.зоду  примыкаеть,  за  го- 
рами мрака,  изв{;стный  уже  намъ  судъ  у  Африканскаго  царя  ^  к 
(.'ъ  этой  верс1ей  Вавилонскаго  Талмуда  интересно  сличить 
Французск1Й  романь  объ  Александр1^  (ей.  М1с}ге1ап1;,  р.  493 
сл*д.),  въ  эпизод-Ь,  который  мы  отнесли  (ел.  выше,  стр.  277 — 8. 
прим.  1)  къ  своеобразнымь  пересказамъ  легенды  о  «хождети 
к'ь  земному  раю».  Александръ  ищоть  пр'Ёсной  воды  для  своего 
войска;  какой-то  крестьянипъ  указываетъ  ему  на  р'Ьку,  окру- 
никютую  гору,  на  которой  высится  городъ,  обведенный  стЬною. 


уОивгйщь  сториновъ;  один'ь  юноша  ножад'кЕЪ  своего  отца  и  спрятадъ  его 
пч.  погроб*  въ  пустой  6очк1;.  Ту  страну  опустошало  чудовище,  гв'Ьздившееся 
гь  темной  пеи(ерп  съ  таким'ь  множсствомъ  ходовъ,  что  изъ  вея  невозможно 
было  выбраться,  схлнбъ  и  удалось  убить  чудовище.  Когда  жители  отправились 
против'ь  него,  старикъ  сов-Ьтует!!  сыну  взять  кобылу  съ  жеребенкомъ^  жеребенка 
убить  и  закопать  у  входа  въ  пещеру,  а  кобылу  Двести  съ  собою.  Бой  былъ 
удачный,  во  поб'Ьдители  потерялись-бы  въ  темномъ  лабиринт']^,  еслибъ  кобыла 
не  принялась  ржать,  И1иа  жеребенка,  и  не  указала-бы  пути  къ  м'1^сту,  гд*]^  онъ 
бы.1ъ  закопан'ь.  —  Оан1ег,  Ь11ег.  рор.  гот.  стр.  29  указалъ  на  отношен1е 
этой  сказки  къ  соотп'1^тствующе11у  эпизоду  Псевдокаллисесиа.  Пользуюсь  слу- 
чаемъ,  чтобы  исправить  н-Ькоторыя  неточности,  вкравш1яся  на  стр.  271 
прим.  1:  въ  строке;  8-й  ссылка  на  стр.  28—9  нм'1&стъ  ввиду  указанную  книгу 
Гастера;  въ  строк-Ь  9  чнт.:  служительницы  вм.  служители;  въ  строк-Ь  11 
указан  1С  на  Шоттовъ  должно  быть  уничтожено.  Сл.  ва81сг,  1.  с. 

>)  NеиЬаие1•,  1.  с,  р.  403—4;  Бопа1Ь,  1.  с,  стр.  26—9;  ЕЬгшапп, 
Айв  РаШ^па  ип(1  НаЪу]оп,  р.  27 — 31,  №  23;  Ошяерре  ЬеУ1,  РагаЬо1е, 
1с(^^епЛе  е  реп81еп,  гассоШ  <1а1  ИЬг!  1а1ти(!1с1,  р.  218 — 222;  18г.  Ьеуу,  Ьа 
16кбпде  (1'А1ехап(1ге  дапз  1е  Та]тид,  въ  Вес.  Лев  Ни^е&  ^ипе$,  (.  I,  р.  294—5, 
297,  298;  Оршансмй,  1.  с,  стр.  8—11. 
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Вода  той  р-Ьки  такова,  что  отъ  нея  безопасно  могутъ  отведать 
лишь  люди  не  знающте  стяжан1я,  жадности  и  предательства; 
назван1е  этой  «священной»  р'Ьки  —  «Мудрость»  (Зархепсе),  она 
служить  обороной  городу,  котораго  не  взять  и  Александру; 
тамъ  властвуетъ  мудрый  Охше!,  зам'Ьнившш  въ  сл'Ьдующемъ 
да*тЬе  суд-Ь  —  талмудическаго  царя  Касс1й.  Онъ  предлагаетъ 
Александру  решить  изв-Ьстный  намъ  споръ  о  клад*,  и  когда  тотъ 
говорить,  что  завлад'Ьлъ  бы  имъ  самъ,  еслибъ  д'Ьло  было  предо- 
ставлено его  р'Ьшен1ю,  гн-Ьвно  порицаетъ  его:  «той  воды  теб* 
не  отведать!».  И  вь  самомъ  д'Ьл'Ь  изъ  св-Ьтлой  и  прозрачной  она 
стала  красной  и  ядовитой.  Алексапдръ  принужденъ  увести  свое 
войско  и  первая  его  встр-Ьча  —  камень  съ  лежащимъ  на  немъ 
челов-Ьческимъ  глазомъ. 

Африку  Талмуда,  съ  ея  горами  мрака,  искали  въ  Африк'Ь 
и  на  Кавказ'Ь  (АГпса  =  1Ьепса),  Кассш  сближали  съ  страной 
Кисс1евъ  (КЬ(тт)^  съ  Кавказомъ,  съ  Савшт  въ  ЕгиптЬ,  съ 
К18П1а'ей  въ  горахъ  Тавра  ^)  п  Касп1Йскими  вратами,  куда  вие- 
йаНа  1Ьп  УаЫа  пом'Ьстилъ,  какъ  мы  вид-Ьли,  и  десять  исчезнув- 
шихъ  израильскихъ  кол']^нъ,  —  тогда  какъ  Е1(1а(1  Ьеп  МаЬИ, 
авантюристъ  IX  в-Ька  (около  880  и  до  890  г.)  говорилъ  о  пребы- 
ванш  четырехъ  изъ  пихъ  (кол'Ьна  Дана,  НаФтали,  Гадь  и  Ашеръ) 
въ  Эшпги  и  южной  Лрати  (КизсЬ,  СЬауНа):  они  ведутъ  кочевую 
жизнь,  но  ум^ють  влад'Ьть  и  оруж1емъ,  чтобъ  отражать  нападе- 
шя  язычниковъ;  знаютъ  Библ1ю,  не  зная  Талмуда  и  Мишны 
и  постояннаго  календаря.  О  колЪнЬ  Дана  Элдадъ  разсказывалъ, 
что  оно  выселилось  въ  Эо1оп1ю  до  раздЬла  царства  при  Ровоам-Ь 
и  1еровоам1Ь,  дабы  не  принять  участ1я  въ  братоуб1Йственной 
распр*  между  1удой  и  Израилемъ;  впосл-Ьдствхи,  поел*  ассир1Й- 
скаго  завоеван1Я  и  пяден1я  Самарш,  къ  нимъ  присоединились 
и  тря  друпя  кол'Ьна.  На  ихъ  границе,  по  ту  сторону  р-Ьки  Саб- 
бат1онъ  или  Самбат1опъ,  жовутъ  Вепе  МозсЬе,  то-есть,  сыновья 
Моисея:  потомки  гЬхъ  Левитовъ,  которые  повысили  свои  гусли 


*)  1вг.  Ьёту,  1.  с.  (1583  г/,  р.  65—^7  и  прим.  2  на  стр.  85. 

(19*) 
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на  Евахъ  ЕвФрата  ■  не  захогкш  и%тъ  С10нск1я  п^снв  на  неосвг§- 
щенной  земхЪ.  Когда  Халеи  [1р1гаухдал  ихъ  къ  тому,  овш  от- 
1^ск1Ж  себ^  пальцы ;  тогда  облако  подняло  вть  на  высоту  ■  пере- 
несло въ  страну  СЬат11а.  Р^ка  окружила  селеше  любшщегь 
Бог1Н1ъ,  въ  защиту  отъ  враговъ.  но  въ  ней  не  текла  В1:>да.  а 
съ  страшною  быстротой  и  шумозгь  катился  песокъ  и  капни.  ':>то 
и  есть  Салбат10нъ.  текуп11й  въ  продолжеше  шести  дней,  въ  суб- 
боту-же  покояпийся  и  окттанный  гтстыхъ  тлманомъ:  никто  ве 
иожеть  переправиться  черезъ  рЬку,  почему  остальныя  ко^Ьяа 
сносятся  съ  Весе  Мо5сЬе  лишь  издали,  не  им^я  »>зможноств 
вступить  въ  ихъ  страну,  въ  которой  водятся  лиоп»  чистыя  жм- 
вотныя  М. 

Въ  пересь^аз^  Псевдокаллисеена  у  1осипсона  II.  10  (ед. 
Оа§п1ег,  стр.  71— 72>  сынахъ  Моисея  отвгЬчаютъ  рехавпы. 
Ллександръ  достнгъ  «горъ  мрака»,  гд^  солнце  не  си^тжгь,  н 
хотЬлъ  дойдти  до  сыновей  Хонадава.  сына  Рехавова,  и  до  ка11ЕЪ, 
обпающихъ  за  горами  мрака.  Съ  избранными  воинами  онъ  щдеть 
въ  темноте,  взявъ  съ  собою  ослицу,  жеребенка  которой  оставил» 
у  входа  въ  то  м^сто.  —  '^о  эоизодъ  о  .швтнскнхъ  мулнцахъ  въ 
приведенной  выше  талмудической  легенд*. — Птицы  съ  человйко- 
подг^бными  лицами  гиворягъ  Александру,  «пго  ему  не  вступить 


*  о  г.»»:  1г.  О-г^сЫс!:?  ^ег  Лс':^::!.  V.  В.  стр-.  'З^^^ — ?^  л  ерик.  1;»;  с^.  ру:ск1к 
Сс-р^гводъ  СПБ.  Х-^^^о.  стр  г25 — З*.-  -.1  арим.  1У:  Саг:11  [т.  Е'.1л:10п  «1'Е111Л  1е 
1>ап::с.  Р^^г:§.  15.>^.  иегъ  г=^*:кольг:-  ле>й  т^кстъ  Сг.лзаЕл.  :т1нч-ь:"оиилоя  отъ 
С1среся;кза  Гр-:та1.  См.  Гдрклвл.  *.к.'1итаЕ:я  евройокахь  л-ас»1т^:л-й  :  Ха1^Рч1хъ 
и  т.  1..  стр  И  ол^д.  —  Рлзоьлзт»  ':*льдддд  о  х.:х1н^  ^1Е1  въ  ^^-юз^л  и  :•  ВсПс- 
М'>§«:П'г  с  дтвер*'РД.1«гТ':я.  зъ  нз8-Ьстно4  ]г»р^.  свкх^аиха  оозгг  меняыгъ 
лбвссинскяхъ  Гл!лг:Ьл.  •юсов^душщви.  евр^йотБО  «^ни  но  п;.«:.'«;.^1;ест8т 
з^клед'Ъльны.  но  зн1чожы  в  съ  гчгжеоллжв  в  нгр^дко  с  .'•."ттсиотъ  Дч''р>:  вольно 
вгь  Ж'Г  нес  ВЕСКОЕ  во4:б.о.  Точно  псподеяя  срхвилл  :чвс;сЕ1я  ас:''л:<ч4.1су^*?011- 
ч»Ч  Ычь  'гпжже  1гтггхъ  евс^езь.  г??!!  не  првикп  оольг::г";  ^алчевзд  а;хзд- 
нзхАжъ  а  .««тргв  арлноа:ен:я1гь  ::  ве  1!1г%!отъ  н^к1ког.  и:я5Т!-1  ел  о  Месоха, 
ЕВ  о  Тллжуд!.  Кхъ  лтничесвог  назван;^  -Гичч-.^'  о««дчл<гъ.  яунш^а^м*»; 
х^'гг;е  КзИт  =  \^  Я(?^^-'^го^>!».  т  *,  чг'^.е.-:-  ^ -\>.  ч-:г:^  он  г;  накопл  не  д%ашогь 
зт»  стГ-ГотнИ  1т?ь  в:-г1ж>н:е  —  ^л:-  исг  чнзаь  с.в^ркл  о  рйх|.  Слб-Глпон-ь? 
'Л.  В:с51лг-1  А'^гее.  7и:  У-:к>к;:::ае  "сг  Диа-ех  Р:е:е^:^  ;::1^  Ьгр-:^.  15^1. 
сгр    51 — ?>. 
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въ  землю  рабовъ  Бож1ихъ,  на  острова,  въ  которыхъ  обитаюп» 
Бож1с  святые,  сЬмя  Авраамово.  Пусть  пдетъ  на  Пора  пнд-Ьйскаго, 
котораго  ноб-Ьдить.  —  Вернувшись  вспять,  Александръ  ставить 
у  входа  памятникъ,  на  которомъ  въ  надписи  изображаетъ  все 
вид'Ьнное  имъ. 

Рехавиты  (Ра/а^г^V,  !\р/а^г'>у,  !\Х/а,ЗЕ17)  являются  въ  Библ1И 
типомъ  праведниковъ:  1ерем1я,  35,  ставигь  въ  п1)ИМ'Ьръ  Гудсй- 
скому  народ}'  иослушан1е,  съ  которымъ  они  исполняли  завить 
отца  своего  1опадава:  «Не  пейте  вина,  ни  В1»1,  ни  Д'Ьти  ваши, 
во  в-Ьки.  И  домовъ  не  стройте,  и  с4менъ  не  сЬйте,  и  виноградни- 
ковъ  не  разводите,  и  не  им-Ьйте  их1»,  но  живите  въ  шатрахъ 
во  вс^  дни  жизни  вашей,  чтобы  вамъ  долго  прожить  на  той 
земл*,  гд-Ь  вы  стра1шикамим.  И  1ерем1я  говорить  имъ:  «За  то, 
что  вы  послушались  зав']Ьи;ан]я  1онадава,  отца  вашего,  н  храните 
ВС*  заповеди  его,  поступаете,  какъ  онь  завЬпщлъ  вамъ,  за  то 
такъ  говорить  Господь  Саваооъ  Богъ  Израилевъ:  не  отнимется 
у  1онадава,  сына  Рехавова,  мужь,  предстояпий  прсдъ  лицсмь 
моямъ  во  ВС*  дни». 

Потомками  этого  1опадава  п1)едставлялпсь  въ  IV  вЬкК  (Нил!» 
7"  около  430  г.)  Ессеи,  ке1штск1Й  иародецъ,  живш1й  на  заладь 
отъ  Мертваго  моря  и  со\1)анивш1Й  чистыя  предашя  древняго 
Моисеева  закона  лишь  въ  слабой  связи  съ  Терусалимскимъ  хра- 
момъ  ^).  Фплонъ.  сравнпвающш  Ессеевъ  съ  гимнософистами, 
говорить,  что  они  живуть  въ  деревггяхъ,  занимаясь  землед'Ьл1емь 
н  мирными  ремеслами,  х/уг^[х%^л1  /.а!  аxт/;аоV^с,  не  ведя  торговли, 
не  выд*.1ывая  оружия  и  не  зная  рабства,  соблюдая  «г///  т,%^  ^ал^* 
то7  З^СV  т^V^/у;  /.а-.  г'гтаААу;/.^/  а7Vг^аV»  и  воздерживаясь  отъ 
клятвы.  Прославляя  пхь  доброд игольное  и;ит1с,  Фплонъ  особливо 
указываетъ  на  тг>  -т.гЛг  '^/^^'У^  /.^гк^г.^гл  ау:^ьулхг.  они  живуть 
общиной;  заработокъ  каиааго  отд^льнаго  лица  шелъ  па  общую 
пользу;  пигд-Ь,  какъ  у  пихъ.  не  выразился  идеалъ  коммунисти- 


*)  Это  сближен1р  поддерживаетъ  нын*  Н!1)1еп1>и1.   01»-  Ке!2СГ]д?е8(Ь1сЬ1е 
(1е8  ГгсЬпч^ешЬишя.   Ьр/.  1.-^^4,  '-тр.  ^7  гл-^д.,  книгой  которою  я  и  пользуюсь 
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ческаго  патршрхальнаго  строя :  то  о[^^соро^^0V  У]  о(^^ой^аетоV  у]  о{ло- 
тра'7^е^0V.  —  Въ  псевдофилоновской  Оттер  ^о^^оа^(оV  атгоХоуеа  вся 
эта  характеристика  является  съ  чертами  христ1анскаго  шаржа, 
обращающаго  воздержность  Ессеевъ  въ  принцип1альное  воздер- 
жаше  отъ  брака,  о  которомъ  говоритъ  и  1осифъ  Флавш,  зам']^- 
чая  впрочемъ  (Ве11.  шйахс.  II,  8, 13):  ёсгть  ое  хае  ётероV  'Е(^о■у;VсоV 
тау(ха,  й(а1та7  (хЬ  хаь  еду)  хаь  V6[x^(^^а  тоТ^  лХкоьс;  6(^^о^роVоОV, 
Зс&отб;  ое  тг^  хата  уа[xоV  бо^У).  (^^еу^а•тоV  у  ар  атгохбтгтег^  оГоVта^ 
тоО  р{о1>  [хгро;,  ТУ]V  6^аоо/^У1V,  тоО;  «лу)  уа(^^о^>Vте^;,  (^^аX}чОV  о&,  е1 
7га^:е;  т6  а{>тс  срро^г^(ТЕьа7,  ехЛ1теГ7  а7гаV  то  уЬо;  тау^ктта. 
ооx^(^^а^оVТЕ;  (^^еVто^  трьетьа  та(;  уа(х&та^,  &7^аV  трь^ 
xаV>ар\>(оа•^V  еь^  'I:сТраV  той  ои7ао"да1  т(хтг'.7,  оОтсо^  ау(ОV- 
таь.  Какъ  особенности  Ессеевъ  1осифъ  отм-Ьчаетъ:  б'1^лыя 
одежды,  воздержан1е  отъ  умащен1я  елеемъ,  любовь  къ  правд-!^ 
и  пресл'6дован1е  всякой  лжи,  соблюден1е  субботы  и  субботняго 
покоя  еще  бол'Ье  строгое,  ч-Ьмъ  у  остальныхъ  Евреевъ;  смерт- 
ную казнь,  постигавшую  всякаго  хулителя  Моисея.  —  У  Плин1я, 
Ы151.  Ка1.  V,  17  (15)  Ессеи  л;ивутъ  на  западъ  отъ  Мертваго 
моря,  «ё;еп8  8о1а  е!  1п  <:о1о  огЬе  ргае1ег  сс1ега8  шхга,  51пе  иПа 
1ешша,  отп1  уепеге  аЬ(11са1а,  8ше  ресиша,  80с1а  ра1тагиш.  1п 
с11еш  ех  аедио  сопуепагиш  1игЪа  гепа8С11;иг,  1а1'2е  й'е^иеп- 
1ап11Ьи8,  дио8  уЛа  {е8808  ай  тогез  еогиш  Го1Чипае  ЯисйЬиз 
аё1*а1.  На  рег  8еси1огит  тИИа  (1псге(11Ь11е  сИси!)  §еп8  ае1егпа 
081,  1п  дна  пето  пазсПиг.  1ат  Гесипйа  ИИз  аИогит  У11ае  роеш- 
1;епЫа  ез!».  —  Выше  было  сказано,  что  Нилъ  вид-Ьлъ  въ  нихъ 
потомковъ  Тонадава,  Ве  топа811са  ехегс1Ш1011е  с.  3 :  Чо'^$а^(оV 
ОЕ  6о"01  тоОтоV  Е7:^(лу;а■аV  Т0V  |5^0V  гЫ  [^^ЕV  тоО  'Тс^)Vаоа^  атгоуо^оь, 
т:аVтас  ое  то'!>с  (оаабтсо;  [3^о^V  ЕЭЕЛоVта;  т:рос7^ЕУ.ЕVоь  еь;  ту;V  а'^ту;V 
V^о^уо'^а^  7:оА^ТЕ^аV  Ь  о•xу;VаТ;  xато^xо'^VТЕ;  01а  7:аVто;  01'ки  те  ха: 
7:аVтсоV  тсоV  т:р6^  то  а^рооьастоV  атлубигуо'.  ха1  51а1та7  Ё/ОVТЕ; 
еотеЛу;  хаь  т*?.  урЕ^а  а■'^^^^^Етоу;^^ЕVУ)V  тоО  асоаатос.  тс-оооа  аЕУ  оОV 
ЕтпаЕХо'^^таь  т*^;  У)Эгх7^;  е^Есос,  ту^  1)Е(ор(а  8е  та  ттоЛЛа  тгарагхЕ- 
VО'^о•^V,  одЕV  хае  'ХЕттаТоь  xалоОVта^,  аОтои^  Лоу^о^^  оу;лоОVТо;  тоО 
6V6аато;.  Ка»;  аттлы;  етт!  аОтоТ^  7:аVТодЕV  хатсор&соаЬо^  6  тг,^ 
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&7:аууеХ[лат1.  Сл.  Ве  Уо1ип1апа*'раирег1а1е  ай  Ма§пат  с.  39: 
Кл1  'Iо^оа^(ОV  [ле7  т^Vс^  (ЛУ]  а:гае'^:о'^(^^.&Vо^  аxту;[xоо"'^VУ]V  тгара  той 
V6^^с•^  гхо1*т111>^  таОту;V  у)0"1:а(та7то,  а[ХБр{[л'УС1>^  тс  деТо7  дру](1хг6с17 
ро•Ул6(^^ЕVОЕ  гV  ^щуосС^  хато1Х7)са^:е:;  хаь  т:а^:о;  а•поау6^^еVо^  тоО 
тггрю-тгзг^  Т(07  xр&ьтт6V(0V  0'^Vа^^еVО'^  т6V  VоОV,  й^  ^ас717  аитсь  тоТ; 
ётгсрсатша-гу  &хе1701^с  хаь  [xадгГV  ту)7  xа^V^^о^^<таV  (1тсо1*йа2^оиач7  аусо- 
уу;V  тоО  р101>*  с<!\^^7:еЛ(^^V  хаь  аурс^  хаь  огхо^  оОх  еуеVЕто  У)}xТV» 
(1ег.  35,  9),  т^;V  &и^^^е/чеьаV  то6тсо7  гйбтг;  ^(^^7:о3^ьЬ^V  тг^  т^рб;  ту)7 
е^о•^^Зг^аV  еруааса. 

Преследуя  свое  сближенхе  Ессеевъ  съ  Рехавитами  Н11^еп- 
(еИ  возводить  начало  первыхъ  къ  древней  пор'Ё,  до  сооруженхя 
1ерусалимскаго  храма.  Когда  впосл']&дств1и  онъ  уже  сталъ  цен- 
тромъ  еврейскаго  культа,  Ёссеи  продолжали  сохранять  своихъ 
собственныхъ  священниковъ  и  свои  обряды.  Ихъ  представите- 
лемъ  явился  Ънадавъ,  иринявш1й  около  884  года  до  Р.  X.  участхе 
в ъ  свержен1и  царскаго  дома,  оказавшагося  нев^рнымъ  запов']&дямъ 
1еговы  (2  Цар.  10,  15,  23  сл'Ьд.).  Запов1Ьдуя  своему  род}'  воз- 
держиваться отъ  вина,  не  строить  домовъ,  не  устроять  полей 
и  виноградниковъ  и  жить  въ  шатрахъ,  онъ  им'Ьлъ  въ  виду 
противод'Мствовать  паден1ю  нравовъ  и  распущ,енности  жизни, 
водворившихся  въ  Палестине,  преимущественно  въ  городахъ, 
подъ  вл1ян1емъ  финикшской  царевны,  вступившей  въ  царск1Й 
домъ.  Когда  въ  558  году  Навуходоносоръ  шелъ  на  1ерусалимъ, 
б'Ьглые  Ессеи  -  Рехавиты  могли  искать  защиты  въ  город1Ь, 
и  .зд'Ьсь-то  вид'Ьлъ  ихъ  1ерем1я.  И  позже  они  являются  въ  1еру- 
салим'Ь,  но  большинство  оставалось  на  старыхъ  мЬстахъ,  въ 
прежнемъ  патр1архально-общвнномъ  быту,  подвергавшемся  в'Ья- 
Н1ямъ  времени.  Воздержаше  Ессеевъ  отъ  брака,  о  которомъ  гово- 
рит-ъ  ГосиФъ  Флав1й,  незнакомое  древнимъ  Ессеямъ,  могло  водво- 
риться у  нихъ  впосл'Ьдств1и ,  съ  появлен1емъ  людей,  искавшихъ 
уединен1я  отъ  М1ра  въ  тишин'Ь  деревенской  религ103ной  коммуны. 

Въ  XII  в'Ьк'Ь  Вен1аминъ  Тудельск1й  пом'Ьщаетъ  Рехавитовъ 
къ  с'Ьверу  отъ  пустьшнаго  Зепааг'а.  Ихъ  страна,  простираю- 
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щаяся  на  15  дней  пути,  лежать  между  горами  сЬвера;  въ  ней 
много  хорошихъ,  укр^&пленнь]xъ  городовъ;  жители  занимаются 
хл^бопашествомъ  и  скотоводствомъ ,  отдавая  десятину  своимъ 
духовнымъ  руководителя мъ,  постоянно  преданнымъ  наук-Ь  и  про- 
пов'бди,  оплакивающимъ  С1онъ  и  1срусалимъ,  пребывая  въ  пеще- 
рахъ  и  хижипахъ,  ходя  въ  лохмотьяхъ,  воздерживаясь  отъ  вина 
и  мяса  и  прерывая  постъ  лишь  въ  субботн1е  дни.  Вешаминъ 
перечисляетъ  ихъ  города  (Ткёта  или  ТЬепа!,  ТёПтааз  или  Т11- 
таа8,  СЬаЬаг),  прибавляя,  что,  по  преданш,  они  построены 
были  кол1^нами  Рувима,  Гада  и  полу  -  кол1^номъ  Манассш, 
высланными  сюда  Салманассаромь.  царемъ  Ассир1йскимъ.  Отъ 
СЬаЬаг'а  начинается  —  Ипд1я  (Уоуа^е  йе  Веп|ат1п,  йЬ  йе 
^опа8,  у  Вег^егоп,  Уоуа^ез,  *.  I,  р.  41 — 42). 

Э тихъ-то  праведныхъ  потомковь  Рехава  помЬщаетъ  за  горы 
мрака  легенда  у  Хосиппона,  и  тамъ-то  посЬтиль  ихъ,  по  старо- 
славянскому хо/кдешю,  пустынникъ  Зосима;  но  то,  что  онъ  раз- 
сказываетъ  о  нихъ,  объ  ихъ  чудесномъ  выселен1и,  облачной 
Р'Ьк'Ь,  незнан1и  л'Ьтосчпслен1я  и  т.  п.,  воспроизводитъ  изв-Ьстныя 
намъ  очертан1я  легенды  о  «сынахъ  Монсел». 

Хождеи1е  Зосимы  напечатано  проФессоро.м ъ  Тихонравовымъ 
по  двумъ  спискамъ;  въ  древн-Ьйшемъ  (XIV  в-Ька)  недостаетъ, 
къ  сожал'Ьн1ю,  въ  средни Ь  трехъ  листовъ,  и  вообп1,е  есть  про- 
пуски, восполняемые  второю  рукописью. 

Зосима  живетъ  въ  пустын'Ь,  постясь  и  молясь  Богу,  «дабъ! 
видилъ  л;изнь  бёственмхъ  члвкъ».  Ангелъ  в1ицаетъ  ему,  что  его 
молитва  услышана,  «гг1ко  ити  имаши  ко  блжнымъ,  нъ  не  пребудн 
с  ними,  ни  да  възнесетсА  срце  твок,  рекыи  тако  .'м.  днпи  хл-Ьба 
не  въкуси,  слово  быс  выше  хлЬба  »ссть  и  дхъ  стъш  въ1ше  випа 
ксть».  Сорокъ  дней  идегъ  Зосима  пустыней;  ворблюдъ,  прекло- 
нивъ  персдъ  пимъ  колена,  приппмастъ  его  на  себя,  несстъ  дальше 
и  кладетъ  «на  м'Ьст'Ь  страшн1;.  и  блше  ту  множество  звЬрии 
лютыхъ  рыкающи.  и  видивъ  смрть  и  оубогихсА  и  млтву  сотво- 
рихъ  къ  бп'.  И  бы  на  мЬсгЬ  томъ  трусъ  великъ  со  глмъ  и  възвеи 
бурА  велика  и  взлтъ  мл  СС  землА  и  вземши  мд  на  крило  свок 
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и  несе  ма;  и  бЬхъ  мол4^и  ба  во  в'Ътр'Ь  томъ  и  не  в']^лахъ  камо 
идд,  и  постави  ма  на  м^сгё  рекъ1  именемъ  коумьт  (нов.  ркп. 
Егмеаси,  Егмелии)  и  сию  хотахъ  прейти.  И  възпи  река  глющи: 
Зосимо,  члвче  бии,  не  иожеше  пройти  сквози  ма,  немощьно  бо. 
члвку  пройти  водъ  моихъ,  нъ  виже  водъ1  до  нбсе.  И  азъ  возр1въ 
и  вид'Ьхъ  стену  облачну  СС  землА  до  нбси  и  р^  ми  облакъ:  «Зосима, 
члвче  бии,  сквоз'Ё  ма  не  проходить  ни  птица  иЗ  мира  сего,  ни 
дзтсъ  в'Ьтренъ  ни  слнце  ни  превабитель  дьгаволъ;  СО  суктного 
мира  никто  же  можеть  пройти  сквоз'6  ма».  Это  —  «горы  мрака» 
талмудическихъ  предашй,  непроглядное  облако,  окутавшее  р1Бку 
Самбат1онъ.  По  молитв'ё  Зосимы  два  дерева  выростаютъ  по  об'Ь 
стороны  р*ки,  наклоняются  другъ  къ  другу  и  даютъ  возмож- 
ность путнику  перебраться  на  тотъ  берегь:  «м'Ьсто  то  исполнено 
вонА  добръ1,  ни  холма,  нъ  бАше  землА  равна  чв'ёты  в'1^нцана 
и  оукрашена».  Зосима  встр^чаетъ  нагого,  сидящаго  мужа,  ко- 
торый видитъ  въ  немъ  человека  бож1я  —  иначе  ему  не  перейдти  бы 
черезъ  р'Ьку  и  облако  ^),  —  и  говорить  ему:  «Азъ  единъ  отъ 
блаженыхъ  челов^къ;  пойди,  брате,  да  тя  веду  ко  старцемъ  на- 
шимъ».  Увидя  пришельца  «отъ  суетнаго  мира»,  старцы  хотятъ 
помолиться  Господу  Богу,  «да  явитъ  намъ  тайну  сию,  цы  уже 
будетъ  кончина  приспела».  Ангелы  спускаются  съ  неба  и  гово- 
рить, что  Зосима  посланъ  къ  нимъ  Богомъ,  чтобы  пробыть  съ 
ними  семь  дней  и  исписать  ихъ  «жит1е».  Зосиму  поручаютъ 
слугЬ,  «и  веде  мя  въ  хижю  свою  и  б'Ьхов'Ь  подъ  древомъ  пребы- 
вая отъ  6-го  часа  до  9-го.  Тогда  вкушахов*,  исхожаше  вода 
отъ  корениа  древу,  слажьшее  меду,  пияхов*  дондеж  насыща- 
хомся,  и  пакы  возвращашеся  вода  въ  м'Ьсто  свое».  Услышавъ 
о  прибьти  Зосимы,  мног1е  начинаютъ  приходить,  чтобы  посмо- 
треть на  него  и  разспросить  его;  желая  отдохнуть,  онъ  проситъ 
«человека  бож1я»  говорить  приходящимъ,  что  его,  Зосимы,  н'Ьтъ. 
Это  приглашен1е  ко  лжи  возмущаетъ  старцевъ,  они  велятъ  Зо- 


М  Отсюда  начинается  проиускъ  въ  ркп.  XIV  в-Ька;  дальн-Ьйшее  разсказано 
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сим^  удалиться  отъ  нихъ,  но. склоняются  къ  его  слезной  просьб-Ь 
и  даютъ  ем}',  начертанное  на  доскахъ,  жит1е  свое. 

«Услышите,  услышите,  сынове  челов']&чьстии,  челов'1къ  на- 
шнхъ  житие,  нарицаемыхъ  блаженыхъ,  яко  отъ  гбхъ  же  есмы 
блаженыхъ  челов-Ькъ,  но  ерда  пропов']&даяшо  Ерем^а  пророкъ, 
яко  градъ  нашь  преданъ  будетъ  въ  руц1^  иноплеменникъ,  и  сверже 
с  себе  ризы  своя  и  облече  в  сякно  т^ло  свое  и  посыпа  пепеломъ 
главу  свою  и  перстью  посыпа  одръ  свои  и  запов'бда  людемъ,  да 
възвратятся  отъ  д'Ьлъ  своихъ  безаконыхъ, — услышав  и  то  отецъ 
нашь  Рехомъ  (дал'Ёе  Рехамъ),  сьшъ  сьшовъ  Адамль,  и  рече 
къ  намъ:  «Слушайте,  сынове  и  дш.ери,  Рехома,  отца  вашего: 
съвлец^те  ризы  съ  гЁлъ  вашихъ;  хл']^ба  отъ  огня  да  не  ясте  и 
вина  ни  олу  не  пиите  и  меду  да  не  вкуси[те],  донел'кк  усльипитъ 
Господь  молитву  нашу».  Они  послушались,  ихъ  постъ  и  молитва 
отвратили  п^въ  Господень  отъ  Херусалима.  «Потомъ-же  умре 
царь  града  Иерусалима  и  бысть  царь  ннъ.  Собрашажеся  людис 
къ  нему  и  пов'Ёдаша  о  насъ  и  р-^ша:  Суть,  царю,  зд'Ь  людие 
твои,  съ  женами  не  см']^шаются)>.  Призванные  царемъ  они  ссы- 
лаются на  зав'Ьтъ  Рехома,  который  не  хотятъ  преступить,  почему 
и  ввержены  въ  темницу.  Ночью  ангелы,  раскрывъверхъ  темницы, 
выносятъ  охъ  за  волосы  «на  облакы  и  принесе  ны  къ  р'1&ц']&. 
И  р'Ьша  къ  намъ  ангели:  Аможе  идеть  вода,  ид-Ьте  и  вы.  — 
И  идохомъ  су  ангелы.  Тогда  приведоша  ны  на  землю  сию,  п 
тогда  погыбе  вода  р-Ьны  сея  и  разсЬдеся  мЬсто  то,  взиде  вода 
отъ  бездны  и  огради  землю  сию.  И  прпиде  облакъ  и  ста  отъ 
воды  до  небеси,  и  тако  разсЬя  пы  Господь  по  всей  земли  сей 
и  предалъ  пы  ее  жизнь  мЬста  сего». 

Дал'Ье  блаженные  говорить  уже  о  своемъ  жит1п:  они  безъ 
грЬха,  хотя  и  не  безсмертпы;  питаются  земными  плодами  и  во- 
дой отъ  корпя  дерева,  сладчайшей  меду:  то  ихъ  брашно  и  пивоМ; 
молятся  денно  п  нощно;  п'Ьтъ  у  насъ  пи  винограда  «ни  съсуда 
железна,  ни  дому,  по  житиш,  ни  огна,  ни  ножа,  ни  иного  жел^за 


^)  Отсюда  снова  начинается  древн1Й  тексгь.  который  н  приводимъ. 
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на  д^ло,  НИ  сребра,  ни  злата,  ни  тлжка  ни  лсгока  оу  насъ  няко- 
лиже.  А  иже  поимакть  жену  соб']^,  дондоже  будета  оу  нею  дн11 
чад-Ь,  и  по  двою  д'Ьтеи  разлучактсд.другъ  СС  друга  и  нребываста 
оба  въ  чтогЬ  не  в^дуи^и  была  ли  коли  въ  сокунленьи,  но  мкожи 
исаерьва  чтоту  храндщи,  и  кдинъ  кю  сочтактся  или  жону  или 
мужь,  а  другок  нребывакть.  И  нТ>  оу  на  числа  лПмъ  ни  годомь 
ни  мцемь  ни  денемь,  нъ  гг1коже  кдинь  днь  тако  вси  суть.  П  аолщ*' 
рахъ  же  нашихъ  лежать  листвик  плоско  велико  нетл'Ьньно  дре- 
вАнок,  на  томъ  почиваамъ  подъ  древес'!»!;  и  ксм'ы  иази  икож({ 
въ1  гдте  и  им-Ькмъ  одежю  прав^дну,  не  сгымся  дру гь  друга. 
Въ  .г'  ча  вкушакмъ  по  вел  дни,  исходить  бо  нлодъ  въ  Л',  ча 
и  1^мъ1  и  пикмъ  ай  него  дондеже  насыщесА)». 

Сравнеше  обоихъ  текстовъ  г.  Тихонравова  указыва^ггь 
въ  этомъ  мйсгЬ  еще  на  большой  пронускъ  въ  древн1>йшеиъ  изъ 
нихъ,  не  показа1Шый  въ  рукописи.  Что  мы  инЬанъ  зд^сь  д1>ло 
съ  пропускомъ.  а  не  съ  позднейшею  вставкой  иоваго  списка, 
показываегъсличен1е:  блаженные  говорягь,  нтоянгелы  нЬищшти 
имъ  о  д1иахъ  людей,  ш  что  они  молятся  о  нихъ;  что  ш>сгоиг 
деревья  перестаютъ  приносить  плоды,  взам^нь  ихъ  падас^гь  съ 
неба  нанна.  а  въ  день  Воскресен]я  Христова  деревья  снова  да1^;гъ 
плодъ:  таь-ъ  они  узнаюгь  см^ну  временъ  104д.  Б|>емя  св^>ей 
смерти  они  П1х>видягь  и  подробно  10Ъ(}рнть  о  ней:  У(н:шш» 
прнемлетъ  души  блаженныхъ.  ангелы  поють  на  иебесахъ,  и  мы 
слышвмъ  ихъ.  Зд1сь  снова  вступаегь  дрсвн1й  итстъ:  <^Ыы 
покмъ.  анГли  слышать  1ла  нашь  на  нбхъ,  и  ^ако  межи  ндми  и 
анГлы  восходить  слава  о1няи.  И  егда  дша  поалониса  !  ви,  гылм 
пад^г'мь  ниш>.  кгда  же  въздви1^е1ь  ю,  гыда  (ркп.  I  гда*  и  мы  ь^^- 
стан<:^м1.  СГ  землд.  1:гда  дша  иоиде1г  на  м1сго  поко!^.  ]ыда  ьлы 
ход^ще  15Ъ  ЩЛ1Ы  сг.онцан:  млтва  ГУ  Ьу'*'- 

Пришзвъ  огь  старцевъ  ихъ  1'Л.ит1е»>.  .^'>сима  и  деть  назадъ: 
снова  пре1^инились  передъ  нимъ  деревья  и  верблюдъ  поне<;ъ 
святого,  который,  вернувшись  въ  свою  пещеру,  по61аоносно 
Быдерживаелъ  на11аден]е  дьявола. 

Таково  Хождеше  Зосимы  къ  блаженнымъ  1Ли<шы.нь,  Ъъ  ц^ь- 
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яенъ  тексте  оа1  ее  назьаны:  С'лзднУошм  г^ворпъ.  въ  надшса* 
Ш1  ггаты.  о  хок2аев1Ж  Зосжхы  « в  Ра^канк»:  въ  дртпхъ  сшс- 
кахъ:  -О  Рахманйгь  Зс-сш-.'хожлеюе #.  Эрэ  сблхеше  бвблей- 
ссмхъ  Рахавюгь  съ  Рахианамв  гакъ  въ  разсказй  Ламберта 
заж^Еа  паря  Касс1я  Длнлаюезгь  .  ::рвнах1ехавшее.  несомнЪ^о, 
гохлннжБт  Х«.'аиеЕ:я.  Быра.т>эсь  ьс:го  ерче  въ  жэобрахешя 
-'ыта  С^лахенЕыхъ  лклей.  гка^чива:-  лх-^нъ  в;1  вляш*?  Поевдокал- 
л^лгна  1  Б]..*х\лн:'ЬЪ  Падлам: я.  Б1оденск:е  Рехавпы  возшер- 
гжва>.к^  огь  вжза;  Гллк-^реьтг  З-сжиы  —  •  гъ  вжза  1  е1ея:  ел. 
Р^-^: '  .:л1!.  АТВ  III,  о.  0=^0.  II.  .^  3'  гдаь->а:  Алгкс^ЕДръ 
:т^Д1л:^г7Ь   Е;,Чи*льнжут   .""глх^ан.нъ,   Л^н1^1ж:к-,   сгг^гыща  1 


А1":г:^.=1та  ь^  :*..ч'г^г:.  Е:-.чг.гч-ъ,  5.:7'.ч-гъ.  ^г-   х 
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вательности,  ъъ  редакщи  АВ.  за  разсказомъ  о  поражен1И  Пора; 
съ  Амазонками  Александръ  списывается  лишь  посл^  ряда  дру- 
гихъ  приключенш,  посЬтивъ,  между  прочимъ,  царство  Кандаки, 
властительницы  Мероэ;  между  тбмъ,  въ  110слан]и,  которымъ  онъ 
пзв^щалъ  ихъ  о  своемъ  прибытш  (РзеийосаИ.  III,  с.  25),  онъ 
говорить,  что  поб-Ьдилъ  Дар1я,  инд1Йскпхъ  вождей,  посЬтилъ 
брахмановъ  —  и  теперь  хочетъ  взыскать  ихъ.  Гд*  представлялъ 
себ-Ё  редакторъ  А  жилище  Амазонокъ?  Бъ  послан1и  к^ь  Олим- 
п1ад'Ь  III  27  (=  Уа1.)  Александръ  приходить  къ  нимъ  отъ  статуй 
Иракла,  среди  непроглядной  тьмы;  такъ  и  въ  Нш!.  йе  рге1. 
краткой  редакшн ') :  «гаоухшиз  шйе  (отъ  статуй  Иракла)  е1 1П§ге881 
§ити8  йе§ег(ит,  1пуеп1ти§  1оса  Гп^Иа  аЦие  оЪзсига,  и!  раепе 
поп  а§ио5сегети8  пов».  Въ  томъ-же  тексгЬ  пространнаго  типа 
(21Нё.   стр.  214 — 216)  путь  Александра  такой:    Оксидраки- 

гимнософисты  —  статуи  Иракла  и  —  Амазонки  (тиИегез 

пе^ие  у1Г1  егап!  ш1;ег  еаз).  Наконецъ  и  въ  РзеидосаП.  С,  III,  26 
Амазонки  пом'1^щены  въ  сосЬдств'Ё  съ  страной  мрака  и  горами, 
за  которыми  заключены  нечистые  народы. 

Возвратимся  къ  нашему  Хожден1ю.  Его  РехавитььРахманы 
не  только  напоминаютъ  Бене-Моше  Эльдада,  но  по  легенде  и 
тожественны  съ  ними:  то-жс  выселен1е  изъ  1ерусалима,  чтобы 
не  поступиться  своимъ  об'Ьтомъ  или  уб'Ьжденхемъ ;  однахъ  выно- 
сить облако,  другихъ  ангелъ;  тамъ  и  зд'Ьсь  чудесная  р'Ька,  оку- 
танная облакомъ-туманомъ;  кочевая  жизнь  и  отсутств1е  жплищъ; 
Рехавиты  пе  знаютъ  счета  времени,  Бене-Моше  —  календаря. 
Разница  лишь  въ  историческомъ  пр1урочен1и,  не  выходящемъ 
изъ  области  библейскихъ  воспоминан1Й. 

Съ  другой  стороны,  Рехавитовъ-Рахмановъ  Зосимы  нельзя 
отделить  отъ  потомковъ  Рехава,  за  «горами  мрака»,  въ  разсказ* 


*)  Лишь  при  корректур^Ь  этой  главы  я  могъ  воспользоваться  древн-Ьйшнмъ 
изъ  изв-Ьстныхъ  текстовъ  краткой  реп,еиз1и  П181.  йе  ргеИ!*?,  изданной  Ланд- 
графоиъ.  Сл.  01е  У11а  А1ехап(1п  Ма^П!  дез  АгсЬ1рге8Ьу1ег8  Ьео  (Шб1опа  <1е 
рге11*1з).  КасЬ  йег  ВатЬег^ег  ипд  йИез^еп  МйпсЬепег  На.  \атъ%,  топ  Вг.  О.  Ьапс[- 
бгаГ(Ег1апгеп  1885).  Сл.  р.  130. 
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Ь'ягвппона:  п  какъ  посл^дн1е  вдвпыуты  въ  геограФ1н>  Александрш, 
такъ  и  блаженные  3«)спмы  вторгаются  въ  нее  чертами,  напоми- 
иающнмв  брахмановъ  Псевдокадлпс(>ена  п  Па.иад1я. 

Гд*  представить  себ^  рехавптовъ-рахмановъ  Хожденхя — на 
это  ответить  т4мъ  труднее,  что  мы  колеблемся ,  къ  какому  изъ 
изв-Ьстныхъ  церковному  преда  Н1ю  святыхъ  Зосимъ  прислонить 
ихъ  апокриФическаго  сооменнвка.  Можно  выбирать  между  Зоси- 
мой  Кплпк1йцемъ.  еппскопомъ  Каира  -  Вавилона  и  впосл1Ьдств1п 
синайскимъ  отшельникомъ  ^).  и  Зоспмой  жит1я  св.  Мар1в  Египет- 
ской. Онъ  жиль  въ  одномъ  изъ  палестннскихъ  монастьфей  и  отли- 
чался такою  святостью  жизни,  что  Господь  удостоивалъ  его 
своими  откровен1ями.    Но  у  него   явилось  самомн1н1е:    Лрауг 


•  1 


охсос:   ЛОЛ  ь'^стхЕта»  Т(07  г/  бсг/лсо  ^1/.с(тсо5*^7Т(07  огуго  с;  хата 

''II  |1|«1  1  11 

гса$'.7  г,  десос'а'/  ттссотеОе».  «хс^;:  ТаОта  ог  л^у'-^си-Ьс^  тоО  уЕрс^гэ^, 

|^1|  I  I'  4-1  I»  ^  ■ 

Еоьттата»  Т1^  а^/тсо  ха»  ог<л  гсо;  а'^тс'У  (О  7(07!и,а,  хаЛы^  аг^ 
ха!  сое  ГУ  с^7а-:с7  а7Дссот:а>  гусо^.та»,  халй;  се  ха1  Т57  ао'хгт1ХС7 

':ЕЛе107,  алла  и.Е1^со7  1г:Ь  с  аусо^  6  т:осхЕ1аЕ7с;  тоО  т:ара>уг;хстос 
"гсг,  хх/  ОаЕТс  сО  ^'Ыо^у,1':1.  "Ьа  77(ос  ха»!  аОтс;  с'>/,  тгота».  е1Т! 
ха».  алла»,  ттрб;  <тсотг,р1а7  бос»!,  Це/чОе  ех  ту;;  ут;;  (г>ууг7Е1а;  70•^, 
ха»!  Ёх  тсО  сГхс1*  тс;/  ттатос;,  хадатгЕс  АЗсааа  ехегусс  6  Е7  тгатоьао- 

I  ^-  1111  II 

/а»;  аЙЕС'.исс  (веп.  XII),  ха»  ОЕирс  е:;  тссе  тс  1д.с7Я(тгу;р1С7,  т6 
иЛг,сп'с7  '1сроа7С1;  тсО  ттстаисО  0'.ахЕ1и1Е7С7.  Чудесный  мужъ  ведетъ 
его  къ  вратамъ  монастыря,  лежавшаго  таьт>  уединенно,  что 
мнопе  изъ  соседства  вовсе  п  не  зналп  о  его  существованш;  не 
безъ  нам-Ьренхя  привелъ  туда  Господь  Зоспму.  Иноки  ведутъ 
свят\*ю  жизнь:  е10е  се  ^ЕСС7та;  ттсасЕ».  хл'ЮЕсос^а  ЁхАаи::с7та:;  ха»! 
тй  т:^^^^^.л''^  "Ёс^га:.  ха1  тсо  К^рссо  сс^А-Ос/тас  Ч'аХисс^а  у*^ 
^^^  ахатат:а^7тс;,  сгтас»/  ^'/о'^7Л  7:аVV^у1СV•  хя1  ЁV  у10^:^^  Е^/СV 
аЕ'.  тс  Ёс*'суЕ1СС'/,   ха».  с»!  Ч'а'лас:  кт.*.  утсаатс:.    \с*'с:   *'ас   асусг 


*)^Ь1г,вный  Лтгь  Тойнн^  Мосха,  п.  СХХШ — IV. 
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оОх  гтгоХьтгОето,  срроVТ^^  7грау[лат(0V  тгар'  еxе^Vс^с;  оОх  еу^ру]1д.ат121е, 
тгроаоЗоь  тг  оь'  ето1>;  ар^д[xо6(xеVаь  те  ха!  сг^Vау6[xгVа^  хаь  ^лер^(^^Vа^ 
^1(от1хоТ;  (лбугдос^  ар[л65[ои(тае ,  сОЗе  ОV6{^^ость  тгар'  аОтоТ^  гуVсор^- 
сс7То ....  ТаОта  2(осп(хас; ,  ш^  е17:е7,  &еа)(xеVОс;  фхооо{хеТто  X^аV 
е7:гxте^V6(^^6Vо;  тгрос;  та  е(Л1гро(тдеV,  ае»!  те  (т^Vа6^(0V  тоV  8р6[xоV  т^V 
Й1С7,  ха!  а'^Vгруатас;  еОршу  хаХсо^  т4V  деТоV  Vео'^руоОVта^ 
^араЗЕ^(тоV.  Велик1Й  постъ  передъ  Воскресеньемъ  Христовымъ 
эти  ивоки  справля.1и  такъ,  что,  перебравшись  на  ту  сторону  Хор- 
дана,  расходились  кая$дый  по  одиночк'б,  проводя  время  въ  славо- 
слов1и  и  молитве,  питаясь  нер1^дко  одними  злаками.  Вм'6сг& 
съ  другими  отправился  и  Зосима,  все  дал1^е  и  дал'Ье  углубляясь 
въ  пустыню,  еь^  г1Г1ди(х(а7  8&  У]XдеV,  сое;  &Х&уе,   у&V&с^да^  хата  т^1V 

ЕV56тгроV  ёрУ1(Х07  к'кшал^ еир6ТV  т^Vа  тсатера  хат'  аОтУ]V  З^атрь- 

РоVта,  8^Vа[^^еV0V  а0т6V  (лцк^л'кктЬоа  тгрб^  то  1годо6[xеVОV  ^).  Зд'Ёсь 
онъ  встр1^чается  съ  св.  Мархей  Еггигетской. 

Между  сообщенною  выдержкой  изъ  жит1я  и  Хожденхемъ 
есть  несомн'&нное  сходство  очерташй,  а  отчасти  и  замысла. 


")  М1впе,  Ра1го1.  §?гаес.  1.  ЬХХХУП,  стр.  3700,  3701,  3704. 


VI. 


СВ.  МАКАР1Й  и  01  Махаре^. 


Предъидущая  глава  назначена  была  выяснить,  что  сыны 
Сиеа  сербской  Александр!»,  сос'&дящ1е  съ  земныиъ  раемъ,  недо- 
ступнымъ  смертнымъ,  стоять  не  одиноко  въ  групп'Ь  памятннковъ, 
приспособившихъ  къ  христ1анскимъ  представлен1ямъ  древшя  уто- 
п1и  о  святомъ,  блаженнымъ  жит1И  ^). 

Тотъ  же  образъ  земнаго  рая,  непристу пнаго ,  обведеннаго 
жел1^зною  и  м'бдною  сг]^ною,  шзъ^стевъ  намъ  еще  изъ  другаго 
памятника,  важнаго  для  вопроса  объ  источникахъ  сербской  Алек- 
сандрш,  и  именно  для  нашего  эпизода:  о  нагомудрецахъ-Рахма* 
нахъ.  Мы  выд'блили  въ  немъ  (стр.  265  схЬл,.)  Ш 1  (нагому дрецы 
Иракл1я),  какъ  принадлежавшш  особому  сказан1ю;  но  въ  какихъ 
отношен1яхъ  находятся  другъ  къ  другу  сл-Ьдующхя  статьи:  про- 
хожден1е  Александра  по  юдоли  мытарствъ  (№  2),  пос*щен1е 
нагомудрецовъ,  сыновъ  Сиеа  (№  3),  и  хожденге  къ  земному  раю 
(№  4)?  Оказывается,  что  эта  связь  не  случайная:  она  встре- 
чается въ  отреченномъ  сказан1и  о  трехъ  инокахъ,  обр'Ьтшихъ 
св.  Макар1я.  Въ  греческой  дгане*  (подъ  23-мъ  Октября)  жит1е 


*)  Объ  этихъ  утошяхъ  ел.  В1е8е,  ЫеаИвхгип^  йег  Ка1игуо1кег  йез  Когс1еп8 
1п  йет  рт1есЫ8сЬеп  ипд  г5т18сЬеп  Ь1*ега1иг  (1875);  ел.  Франц.  переводъ  Г.  ОасЬе 
€1  8иПу  Р1дие1,  ЬЧйёа!  йе  ^и8^^ее  е1  йе  ЬопЬеиг  еЬ  1а  У1е  рптШуе  йез  репр1е  Да 
Ког(1  дап8  1а  Ииёга1иге  ртес^ие  е1 1а11пе  (Рап8,  1885). 

Сборвпъ  П  Отд.  и.  А.  и.  (20) 


е-:.*      ■• 
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СВ.  Макар1я  отделено  отъ  хождешя  къ  нему  иноковъ ;  но  в^&ро^1ТНО, 
что  первоначально  второе  слл'жыо  введешемъ  къ  первому  '), 
какъ  въ  старославянскомъ  тексте,  пзв-Ьстномъ  въ  списки 
XIV  в1&ка  ^  и  въ  тозгь-же  стол^тхп  знакомомъ  на  Руся,  судя 
по  ссылк]^  на  него  арюепископа  Новгородскаго  Василя. 

Сообщаемъ  содержаше  легенды,  на  сколько  она  касается 
нашего  вопроса. 

Три  инока,  Серии,  веоФИлъ  и  Оугинъ  (Торж.  Евгень,  лат. 
Ну^шиз)  отправляются  въ  монастырь  Асклип1я  (лат.  А§с1ер10п), 
что  въ  Месопотамш  сирскои:  они  хотятъ  странствовать  всю 
жизнь,  лишь  бы  дойдтп  до  м^ста,  «гд-Ь  прилежи  н(Я)  к  земли». 
Пос^тивъ  1ерусаламъ  и  поклонявшись  его  святьшямъ,  они  обра- 
щаются а  на  въсто  слнца»,  переходить  Тигръ  и  вступаютъ  въ 
Перс1ю,  «на  полд  чта,  1мднемъ  Асид,  Ц-к'  оуби!  стыи  Меркуреи 
Оульдна  парвата  (тхраЗятт.;)».  Въ  Ктезифон^  они  поклонились 
т&1амъ  трехъ  св.  отроковъ,  Анан1и,  Азарш  и  Мисаила,  и  всп'- 


М  См  датинскШ  текстъ  жи-пя  въ  Ас1а  ^>$.  Ос1.  X.  а.  Л.  23  Ос1..  р,  506—71 
и  у  М1§^пе,  Ра(го].  ]а(.  (.  ЬХХШ,  р.  415—26  юд.  1ЬЫ.  прим.  къ  жнт1Ю  Мака- 
р1Я,  1  и  4).— ил.о'к  о  Х0ЖЛСН1П  трехъ  иноковъ  къ  Макарио  отв^чаеть  отчдстн 
содержание  стар011тад1анскоП  л«гевды  о  хождсн!п  трехъ  монаховъ  прв-евфрат* 
скаго  мовастыря  въ  земноА  раП.  Сл.  М1>ге11апол  <11  ори^соИ  шеЛЙ!  о  гап  де! 
5есоН  Х1Л'  е  XV.  Тог1по.  1561.  р.  165:  Ье^^еп^е  »]е1  аесо]о  ХГГ  ^Еи-епхе.  15*3. 
V.  II.  р.  451^  сл1Ьд.)  и  5се11а  Й1  саг:о?11Л  1€Псгаг10  Ле  1С«6.  —  Отрыв^къ,  помещен- 
ный въ  такъ  вазываемой  заппгвой  книжки  (^{ЬлМопе!  Антон1о  1Ттччм«  отно- 
сится, очевидно,  но  къ  ^той  легенд!;,  какъ  полагалъ  Ога1  (С1огпа1е  ^(опсо 
(1е11л  ]еиега1ига  1иИана.  то].  К  Га^.  2.  р.  2^5  >,  а  скорее  къ  какому-ввбтдь 
жпт1ю  Макаров,  судя  по  Р1Сс1пасЫ  (=  Г1оЪ1П.  Гу^шае:».  малорослому  народцу, 
встр-кченному  пвоками. 

-  Изд.  Тнховравовымъ.  I.  о.  1К  стр.  59—77  два  текста-.  Дал*^  при- 
вод нтся  текстъ  Пайс  1е  век  аго  сиорвнка  .XIV  в  л  Тиховравовъ,  стр.  59 — 66 
Vсл.  Пам.  старинной  русск.  литер.  111.  стр.  135  сл'Ьд.':  пропускъ  ,стр.  651  воспол- 
няется текстомъ  XVII  в..  :Ь.  стр.  66—77,  и  сероскимъ  торжественнякомъ 
Х1Л~  в-^ка  |у  Л.  Попова.  Описание  рукописей  и  т.  д.  Хлудова,  стр.396 — 4041. 
Гл.  собрав1е  рко.  II.  Д.  Б1;ляева  оп.  Л.  Викторовы мъ.  .V  54.  XIV  в1Ька: 
редакцЁя  отличная  оп«  напечатан  в  ыхъ. — изв1;ствы  два  румынскахъ  перевода 
ЖНТ1Я:  одвнъ  ^съ  греческаго?»  въ  чнсл^  Ж11т1й.  издав ныхъ  мвтропоавтомъ 
Доси^еемъ  |Да<1.  1682\  другой  ^съ  славя н скаго Ч  вехавнч^  напечатанный  по 
рукопнсн  Сл$(ег*омъ  1.Кетии  р^шги  Ьюг..  ЛгсЬео!.  >1  Г1*о1.,  Ап.  III.  V.  Л', 
стр.  г9  сл^д.-,  параллельно  съ  Досноеевсквмъ. 


ИЗЪ  ИСТОРП  РОМАНА  И  ПОМОГИ.  307 

пили  въ  Инд1ю.  Зд'&сь  они  займи  въ  одну  пустую  хижину,  хозяева 
которой  застаютъ  пришельцевъ  и,  считая  ихъ  соглядатаями 
(исходатаи,  Торж.  сходатаи),  собираютъ  противъ  нихъ  толпу. 
Иноковъ  хотятъ  сжечь  въ  дом^&,  зат^мъ  запираютъ  ихъ,  нам'Ьре- 
ваясь  уморить  голодомъ  и  жаждой;  но  когда,  по  прошествш 
десяти  дней,  застаютъ  ихъ  въ  живыхъ,  выгоняютъ  ихъ  прутьями 
изъ  своей  страны.  По  дороге  они  питаются  древесными  плодами. 
Дал^е  идетъ  уже  страна  чудесъ:  путники  вступаютъ  въ  землю 
песшхб  главъ  (лат.  (еггаш  СЬапапаеогит  1п§ге881  впшиз,  да!  аЪ 
а1пз  СупосерЬаИ  Шсип^иг;  рум.  легенда  у  Досиеея:  цара 
Къпк.?;нилор)  ^\  которые  ихъ  не  тронули:  «по  вса  м'Ьста  соб'Ь 
живуть,  межи  камень  гн'бзда  сносивше».  (Торж.  кьждо  на  камени 
нази,  гн'Ёзда  створише).  Дал^^е  на  востокъ  страна  «трепдстокъ» 
(лат.  КсЫ*!,  Ру8тае1)^\  которые,  завид^въ  странниковъ,  б'бгутъ 
отъ  нихъ;  загЁмъ  высокая  гора,  «Ц'Ёже  ни  слнце  сигаеть, 
ни  древа  есть,  ни  трава  ростеть,  развое  гадъ  и  зми»мъ 
свистающи''  1  съкрегующи  зубъх,  аспидъ!,  ехидны  1  оувани 
1  василисты.  1  вид'бхом"  Хктхл  змига  многи  им1^  имани  не  в'Ьд'1- 
хомъо.  Заткнувъ  уши  воскоиъ,  чтобы  не  слышать  нестероимаго 
зм'Ёинаго  свиста,  и  спустившись  съ  горы,  иноки  вступаютъ  «въ 
землю  пусту  I  велику»  и  область  темной  мглы,  откуда  выходить, 
руководимые  сначала  оленемъ,  потомъ  голубемъ. 

«Хдохомъ  по  голуби  томъ  1  и^бр'Ьтохомъ  столпъ  и  комару 
1  бдше  написано  акртъ  са:  си  столпъ  поставилъ  есть  Алек- 
сандро  црь  Макидоньскии  Ца   и;  Халкидона  °)  I  поб^дивъ 


^)  Сл.  са1с^иш  (с&рс^ипТ)  въ  румынской  Александр!!!  у  6а8(егу  ЬИ.  рор. 
ГОШ.  р.  27,  прим.  2,  зам^^тку  Р.  Меуег'а  о  старофранц.  СЬепеИиа,  Сапшеив 
въ  Котап1а  №  27,  р.  441 — 444  и  въ  конц'Ь  нашего  изсл']&дован!я  экскурсъ: 
«Хананеи-КивокеФалы  Александр!и  и  иконограФическ1я  изображен1я  св.  Хри- 
стоФорап. 

2)  Съ  вар1антомъ :  РуИс!  ел.  Р11Ь1киз  Тосиппона  въ  эпизод-]^,  отв-Ьчающемъ 
РвеидосаИ.  II,  с.  32  (ел.  ва^пЕег,  1.  с.  II,  с.  10,  стр.  69)  и  рум.  текстъ  у  Досиеея: 
цара  Пиенчилор ;  но  слич.  далЪе  латинскШ  текстъ  Хождешя:  1рза  уего  {^епв 
1п  81а1ага  е1  аи11;идше  впа  поп  р1из  ^иат  тепвигат  итиз  снЫН  ЬаЪеЪа!. 

3)  Халкидонъ  загадоченъ  на  столько -же,  на  сколько  въ  Ша!.  <1е  рге1.; 
ел.  выше,  стр.  177 — 178.  Рымынск.  легенда  у  Досиеея  сходится  зд^^сь  съ  латии- 

(20*) 
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Персъ1,  воевалъ  есть  до  сего  и^ста,  се  са  наре  тма.  Да 
аще  хощет  кто  мину  се  м'&сто,  то  на  11&во  Кдет,  вел  бо  вод*» 
мира  сего  и)  л'1вое  странъ!  приходл;  да  иже  са  гёхъ  водъ 
надержит,  то  1де  на  св'Ьтъ,  а  на  деспую  страну  су  горъ!  велки"*" 
1  ёзеро  полно  зми!  (лат.  АЪзМаш  1з1;ат  ГесН  А1ехапйег  РЫИрр! 
Масейо  1трега1ог,  диапйо  рег8еси1и8  ее*  Вапиш  ге^ет  Регва- 
гаш.  ^и^  (еггаш  Ьапс  хп^гесЦ  уо1иег1(;,  а(1  шапиш  81П18(гат  уа(1а(; 
а(1  йех1гат  еп1т  1егга  1пУ1а  е(  гирШиз  е!  ап^изИгз  ез(  р1епа). 
То  бАше  написа  на  столп!;  Александров'6».  Путники  идутъ  въ 
л'Ьвую(?)  сторону  (рум.  Дос.  ст^нга),  среди  смрада  (и  тьмы?); 
«1  прихожаше  нътгла  гг1К0  !  кони  ржуще  (рум.  Дос.  шн 
вен][А  хр'йиъть  маре,  ка  де  некезът^р!  дё  кай  м!^лц),  1'  приближи- 
хомъ  на  гла  тъ,  1  вид^хо  езеро  полно  змии,  гако""  бАше  не 
вид^ъ  воды  по  ним  (Торж.  по  змыами)  1'  слъ1шахомъ  плачь  и 
стенанье  люто.  1'  бАше  ёзеро  то  полно  члвкъ.  1  преде  инъ 
(Торж.  прииде  ны)  гла  съ  нбс"*  гла  :  си  суть  люе  1Усужени*1,  ти  бо 
СА  люе  ба  ССвергоша.  да  мы  [с]  страхом  !  трепетомъ  минухом 
1^зеро  то  и)суженоё.  1  поше  мало  дни  и  оузр-Ьхо  гор*  .в.  мужа 
(Торж.  вид'Ьхб  дв*  гор-Ь  высоц-Ь  и  тоу  вид-Ьхомь  моужа;  лат.  т.: 
уеп1тиз  1п1ег  с1ио8  шоп(е8  аШззхтоз,  е!  1П  теЙ10  1р80гит  ар- 
рагиИ  поЫз  Ьото  1оп§а  зШига)  велика  в*  высоту  р.  локотъ. 
1  бАше  привАзанъ  веригами  медАны  по  всему  т'Ьлу,  1  пла- 
мАнь  палАше  все  тЬло  его,  К  вопигише  глмъ  велики.  1Схожаше 
гла  мужа  того  до  .л*,  поприщь.  1  оувид^вши  тл  мужетъ  нача 
плакатИ;  приклапАшсА  к  земли,  1  бАше  попалено  все  т'1^ло  его. 
Мъ1"  и)  страха  покръхвше  лице  своё  минухом  гору  ту,  1Дохо 
ДНИ!  .е".  слъхшаще  гла  его,  1  припрохом  стреми*  м'Ьсте  и  глу- 
боц*  1  вид'Ьхо  ту  жену  стотщу  простовласу  (лат.  т.: 
сарПи  аи1ет  Ьпзиз  шиИепз  ай  1еггат  издие  йезсепйеЪап! ;  рум. 


ской,  приведенной  въ  нашемъ  текст-Ь :  « ачёсть  стлъпь  а^>  раднк&ть  А де^андр^ 
фшгьрйт^ль  Мачедонилор,  клндь  а5  гонить  пре  Дар1е  1Тёрс^>ль5  чине  ва  врл 
съ  съ^ндсрептАпс  дачйча,  съ  л'н  а  стжнга  дин'  кътр-о  вин  &аеле;  шн  чине 
ва^мбли,  съ  а  с^нетеле  апелорь  ши  ва  ешй  ли  л^инн^.  к  ь'н  а  днръпта  сжвт 
ы^нць  шн  рлп1,  шй  Азере  м&ре  плине  до  шбрп1». 
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Досие.:  десплетйт.^)  на  край  гдубинъ!  1'  ами!'  блше  великъ 
1^билъсА  С1/К0Л0  ел  СС  ногу  1  до  гдавъ!,  I  хогЬ  рещи  слово 
едино,  I  не  даша  ей,  I  зашаше  е'1  оусга  хобото  1  бьгашеть  ю  по 
оустомъ  хобото  да  не  глть  ничто*.  1ни1же  гласи  !схожаху  1С 
пропасти  глубоки  народа  многа  1зъ  глубинъ!  вопиюще: 
помилуй  нъ!  ги,  помилуК  нъ1  снв  ба  въшнА.  Мъ1*  и;  страха  того 
О'дохб)  рекохб :  ги  и^прости  жи[во]тъ  нашь,  гако  вид^ста  иГчи  наши 
чюса  сига,  и  тру  (Торж.  соудь;  рум.  Досие.:  и^сл^нде)  на  земли  се!. 
1  паки  П01Д0ХО  ОС  м'Ёста  того  плачюще  и  1.1)бр*тохо  м'ёсто  другое 
1  древа  бдху  смоковн'ммъ  и;бразб  на  м^^сте  томъ,  1  на  древехъ 
г1хъ  множество  народа  птиць  (Торж.  множство  птиць 
небный"")  тмъ1  тмами  блше,  1'  р%  1хъ  блше  гако  члвча,  1  вси  еди- 
нимъ  глмъ  вопигаху  гГще:  и;стави  нъ1  влко  1  помилу!  нъ1 
ги,  мъ1  бо  согр'Ьшихо  пЗ^  всега  твари.  Мъ!*  оубзш*  та  чюса 
слъ1шавше  1  вид^вше  1'  поклонихомъ  гви  глще :  ги  ави  на  чюдеса 
сиА,  г^же  ёсмъ1  видй1и  К  слъ1ша.  1  молАщимъ  намъ  бу  1  расту- 
писА  землА  про  нами,  1зи  гла  гла  :  ни  есть  въ1  дано  вид*!  д'ёлъ 
гЬхъ,  по  Тд'Ьте  путё  свой.  Шы  же  минухомъ  на  м-Ьсто  1'ное 
страшно  1  ту  вид'Ьхб  мужи  .д.  ре  ^^браза  же  1хъ  пъ  сказа, 
1  бАше  же  пре  стаи  гЬми  мужи  аружье  с^стро  1  стрегуще 
твердо,  змиеве  со  ехидна  и^бьстогаxуть  и>коло  (рум.  Досие.:  шй 
найнтА  ли^р  дарде  аск^цл(те  де  л!^ч1а,  шй  фокь  маре  Фъръ  сам^, 
ши  смоалл^  шн  гарб^  п^чбас;^,  змей  ши  ехидне  ши  келёй).  А  се  .д. 
мужи  в'Ёнца  носАща  на  глава'  краснъ!  К  в  рукахъ  сво1хъ  имуща 
палица  злата  ^).  Да  мы  оубозии  падохомъ  на  земли  ниць  1  воспи* 
хомъ:  помилуете,  мужи  нбни!,  да  бъшта  не  прикоснули  са  на 
(Торж.:  да  би  се  на....  не  прикосноуле)  и^ружьга  та.  "1  Сйв'Ьща 
(Торж. — ше)  намъ  глще :  Въсташа  (Торж.  вьстав  ше)  Ц-Ьте  пу- 


*)  Лат.  тексты  (1еуеп1ти8  а<1  1осат  ЬопогаЫНогст  ас  зресшзхввтит,  ш 
дио  диа1иог  у1Г1  81аЬап1,  ЬаЪеп^ез  ^Е^игаз  уепегаЬНез,  ^ат^иат  тхга  рикЬгИи- 
(Ипе  йесогаз,  и1  сгей!  аи1  йиг!  отпшо  ГасПе  у1х  ро8314:  хай  81дшйет  согопаа 
аигеаз,  ^етт1з  еЬ  1ар1с[1Ъа8  ЬопопАсе  сотроаНаз,  1п  сар1иЪаз  ЬаЪеЪап^,  е!  1П 
шашЪиз  ра1та8  аагеав  бе81аЪап1;  1^8  тего  шаитиз  ас  1егпЫ118  ап^е  1П08, 
е(  зраШаз  асп11381таз  ап1е  зе  (епеЪап!.  N08  тего  181а  сешеШев,  ас  таИдо  регса18! 
Итоге,  ехс1атау1ти8  е1с. 


310  А.  Н.  ВЕСЕД0ВСК1Й, 

темъ  своимъ,  аиоже  вы  веде  (Торг.  Гь;  рун.  Дос.  Д!(инезъ!(); 
не  боКто  ничтаже.  не  влад^еть  бо  ва  шзлоби  и<роужье  се,  мы  бо 
I  бдюдё  до  дни  суднаго.  Да  мы  то  слышавше  прекртившесд 
I  поклоннхомъ  I  прославихомъ  Ба  I  минухо  гако  л]ш  не  имуще, 
иохомъ  дни!  .м.  !  в  напрасно  и  гда  схышахо"  народа  многа  з^' 
I  насытнхомъ  бдгоотханьд  многа  I  и)  гда  поющи'  блюоуханно 
многа  (Торж.  и  идохо  .м  днии  вь  напрасн!  гла*(г1^  н  приде  поющь 
наро  м  ногь,  п  блгооз'ханига  п  тьмитна  многа  з1^10  насытыхомьсе 
и  мнра  п  и*  гла  поющихь).  сонъ  ны  и^бумори,  да  мы  оуспохб 
1  въстахо,  иди  ел  патл  оустомъ  наши  (Г  бдгости  па  меду  1ста. 
I  въставше  I  вид1^хомъ  црквь  1*  бдше  г;|[ко]  деддна  (лат.  т.: 
^иае  (ои  9иа§1  сгу^ЫИпа  т1йеЪа(иг;  рум.  Доспе.:  бес^фикь 
маре  де  кристаль)  I  велика,  посреже  цркви  тол  а^лтарь  знамл- 
нованъ,  посреди*  илтард  того  источни  знамднанъ  водный 
б'Ьлъ,  гако  млеко  (лат.  т.:  е1  йе  аИап  адпа  е^гедхеЪа^пп  ^оае 
1аси§  сап(11<11§$1т1  со1огет  ЬаЪеЪаО ; !  вид-Ьхо  ту  мужи  страшны 
зь  и  кртъ  воды  стопща  I  пог;1хуть  аТльскига  п-^.  1  внд^вше  то  мы 
трепещюще  »ко  мртвп,  да  единъ  и  ни^  красенъ  зъ,  да  тот  ны 
р?  пристл'пп:  се  есть  источнп  бесмртнъ.  ижидагл  правел- 
пых  насладггп.  Мы"  то  сгышахо  1  прославихозгь  ба"  I  минухм 
мксто  то  со  страхо,  1  в  рад1>сп1  велоц^в  быхо,  гако  бъ  в'Ьсть.  но 
блху  оустн*  наша  ислажош!  и  воды  тол,  до  .Г.  го  дни  ели- 
пахусл  оустн*  наша  мко  и-  мед}*.  1  доиохомъ  р4ки  велпкил  з*ло 
I  насытнхомъ  блгостн  1  просл;\впхомъ  ба.  !  къ  .о!  тому  часу 
сущю  I  скюхо  на  бре.гЬ  оу  р^кп  той,  размъ1шллк'ще,  что 
створи  роц^;  сеп,  1  олшо  по  рецЬ  тов  св1;гь  седмирнцгЮ  сего 
ов1;га  ов^гл^^^  1  помаюхомъ  па  .Т.  странъ:  землл.  II  олху  в^три 
в  .^емлп  Т1^п  1нацп  тварью:  злпадн^^^.п  в^гръ  зелень  тварью,  а  СГ 
въотохл  сг::ию  а  рал  рм:къ  ь1;тръ  ^^^о  :  лелтъ,  а  ЛГ  подуеошн 
р^гръ  \ко  ь^КБЬ  чЬ.  а  а  !:олу1НБН1Т\:  от^^ан^:  БгТ1'Ъ  сьлъ.  -^ко 
онггь.  ол'г.ио  пглго  сего  .Т.  Х1:;к1Ъ1,  :  :г-:е:\  •.'.лге  сахъ  :  краше 
1  часг^^шн  !  охино'  ::ло1овгто,  а  дру:ч^е  нему:ие  гл-^,  :  ГV'.ры 
Б>^ше  сЕхъ  1  зеклл  .5".  лпи^  ^«ущп,  черкзлснд  :  С^иа,  1  стгцн 
вс^лш  лид|*. 
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Румывск1Й  текстъ  (у  Досиеея)  во  всемъ  этоиъ  оаисанл  схо- 
день,  если  не  тождественъ  съ  славянскшъ ;  датиншй  значительно 
разнится :  посхЬ  внд'&н1я  мужей,  п'Ьвшвхъ  ангельскую  1гЬснь  (уосеБ 
сЬегоЪхш),  онъ  продолжаетъ  такимъ  образомъ:  N03  аи(ет  Ьаес 
1п1иеп1;е8,  Итшшиз  уаИе.  Хрза  уего  есс1е81а  а  раг1е  тепсЦапа 
ззшИНиШпет  ЬаЪеЪа!  1ар1Ш8  ргазш  ргеМоз!,  а  раг(е  ао8(га11 
со1огет  8ап§и1Ш8  тип^1881т1  ргае1епйеЪа(,  а  раг1е  аи(;ет  оссь 
йеп^аИ  1о(а  ега!  а1Ъа  1П8(аг  ксИз  еЬ  П1У18  сапс11й1881тае ;  81;е11ае 
зпрег  1р8ат  есс1е81ат  р1а8  диат  Ьизиз  шаисЦ  зИега  1асеЪап(, 
8о1  Ш!  бер1етр11сиег  1исеЪа1  е!  са1еЪа(,  доат  1П  Ьа]08  (еггае 
ге§10пе;  а1ре8  е!  агЪогез  ошпез  р1и8  аКае,  е!  Ыш  ас  {гас(а8 
р1иге8  ас  йокшгез,  даат  13(103  типсИ  агЪогез  ЬаЪеЪап!;  8ес1  е( 
ау ез  соеИ  аИ(ег  гезопаЪап!;,  диаш  ауез  1еггае  13(103 :  отш8  аа(ет 
(егга  1р8а  дорИсез  ЬаЪеЪа(  со1оге8,  1(1  е8(,  опа  Гас1е8  а1Ъа  ега( 
о(  П1Х,  е(  аИа  гоЪ1сипс11881т18  соЬпЬиз  ега(.  N08  г^Оат  8(ореп- 
(ез  е(  1п  ео^ет  1осо  айогап(ез,  ас  1рзоз  у1гоз  8а1и(аа(ез,  сот 
(шоге  е^гезз!,  соер(ит  1(ег  агпреге  Ге8(1паУ1ти8  ^). 

Путники  непытываютъ  дал1Ье  нападете  какихъ-то  малорос* 
лыхъ  людей  (бдхоу  н^зци  з-Ьло;  лат.  текстъ:  поп  аи(ет  1П(ег 
111оз  1оп§10гет  ргае(егдиат  ип1из  соЪК!  з(а(игат  У1<11тиз)  и  ндутъ 
(латин.  текстъ,  выше  ничего  не  говорившш  о  р^^К'Ь,  прибавляетъ 
теперь:  (гап8еоп(е8  Яишеп),  питаясь  лядиной,  «ни  с  локо  СО  землА 
в  высоту;  да  то  гр'ызуще  про1'дохомъ  землю  ту,  1  блше  ЛАДИна 
та  б'Ьла,  но  паче  меду  иста  (такъ  и  въ  рум.  Дос;  лат.  текстъ: 
ЬегЬаз  сапсИйаз  е(  аШаз,  81си(  1ас,  йикез  уе1и(  те1,  аКаз  уего 
и5^ие  ай  опит  сиЬНит)  -^;  да  ту.  лддину  гръхзуще  13М'Ьнихомъ 
си  лица  свод».  Тропа  приводить  ихъ  къ  пещер'Ь,  отдохну  въ  въ 
которой,  они  видятъ  ид)'щаго  къ  нимъ  старца,  страшнаго  видомъ, 


^)  Рукописный  румынск1&  текстъ  Хождешя,  изданный  Гастеромъ  (1.  с, 
стр.  11),  сходенъ  съ  латинскимъ  въ  нашехъ  эпизод'Ъ:  подобно  ему  онъ  не 
знаетъ  образа  в-Ьтронъ,  различныхъ  «тварью»,  и  такъ  описываетъ  церковь: 
о»^!  раг1ё  тапЫшК  (1е8рге  арив  ега  уегйе,  в!  де  сееа1аий  ега  гоме  са  8&пве1е» 
и  т.  д. 

^)  Сл.  во  франц.  ХожАен1и  Александра  къ  земному  раю,  Меуег,  ЕШс[е8, 
1.  с  ,  р.  233:  8!  ЫапсЬе  г  V0^^  ГегЪе  сот  ве  й/ивЬ  педгё. 
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по1фытаго  съ  ногъ  до  головы  б'Ьлыми,  какъ  сн'бгь,  волосами,  слу* 
жившими  ему  вм']^сто  одежды.  Это — св.  Макаргщ  который,  узнавъ 

0  нам'&рен1И  иноковъ  увид^^ть,  гд'Ь  априлежить  нбо  к  земли»,  такъ 
аоучаетъ  ихъ:  «ча  мо1^  милаг^,  не  можеть  члвкъ  плотанъ 
и)  женьска  гр'Ьха  родивсд  того  м'бста  видъ,  ни  тЬхъ  чюсъ 
ни  силъ  Га  ба  нашего  1са  Ха.  Аз  бо  гр'Ёшнъхи  мно  и^кушахсд 
1*  плакахсА  къ  бу  да  бы  вид'Ьлъ  чюда  гЬ,  1  рече  ми  англъ :  Не 
прогн'Ьва"  га  ба  своего,  создавша  та,  нихтоже  можеть  того 
м'1кста  дойти.  Да  и  азъ  реко^:  почто  ги  мои?  и  р^  ми:  ГО  сего 
м'Ёста  есть  поприщь  .{Г,  Кд-Ьже  еста  .в',  града,  единъ  железе 
а  другии  м^дАнъ,  да  за  т'Ёма  градома  рай  бии,  и'Ьже 
бъ1лъ  .Г.  е  Адамъ  съ  Евгою  на  въстокъ  слнца  за  раемъ,  да 
ту  нбо  прилежи  (рум.  Дос.  раюль  спре  ръсърйть,  оунде  с^диx- 
НАШте  черюль),  1  вн'ё  рап]  поставилъ  есть  БГъ  хиравимп 

1  сираФИми,  и^ружье  пламАнно  в  рука'  1мущи  стрещи 
раА  1  древа  животна.  сут  же  та  хиравй  СО  ногу  до  пупа  члвци, 
а  перси  лвовът,  а  глава  шою  тварью  (рум.  Дос.  ь'ап!(ль  де  змъ^), 
а  руц1Ь  гако  ледАни,  1  соружье  пламдн  но  в  рука'  1хъ,  вн-Ь  стЬнъ 
градпы,  да  не  можеть  ту  внити  никто",  суть  бо  ту  силы  страшнъгд 
мнози  З'Ьло  1  ликове  ангТьсти!  ту  пребъгва^о,  !  погаси  нбнви  ту  су 
хд-Ьже  почиваеть  нбо.  Сл.  лат.  текстъ:  Во  1810,  шдиИ,  1осо  у1§ш11 
§ип(;  шНИапа  издие  а(1  рага(11$ит,  иЫ  А(1ат  е(;  Ёта  1о  (1е11си§ 
егап1.  РозиИ  (1еп^^ие  Вошхпиз  ап1;е  еипйеш  рагасИзиш  сЬегиЫш 
сиш  1§иеа  гЬошрЬеа  а(дие  уо1иЫИ,  а(1  си§(;од1епёиш  уКае  И^- 
пит;  е(;  ЬаЪе!  а  реШЬиз  игдие  а(1  итЫНспш  згшИНисИпеш 
Ьотш18,  рес(из  §1си(  рес(;и8 .  1еоп1§ ,  тапиш  81си1  сгузЫЫш, 
ЬаЪеп8  §1а(1шт  и(  зегуе!  Рага(118ига,  пе  а11ди18  III  не  ргох1шаге 
уа1еа(. 

Св.  Макарш  разсказываетъ  инокамъ  о  томъ,  какъ  онъ  тайно 
покпнулъ  жену,  съ  которой  сочетали  его  родители;  какъ  пришелъ 
въ  пустыню,  руководимый  ангеломъ,  дикимъ  мужемъ,  оленемъ 
и  зм'бемъ;  объ  искушев1И,  въ  которое  былъ  введенъ  ковар- 
ствомъ  дьявола,  и  о  покаянномъ  искусе,  который  онъ  наложилъ 
на  себя.  ПобесЁдовавъ  съ  святымъ,  странннки  собираются  въ 
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обратный  путь;  два  льва,  прислуживавшхе  св.  Макархю,  доводятъ 
ихъ  «гдо  темн'м  м'ёстъ.  би1'мъ  повел'Ьньемъ  дошедше 
и;бр'&тохомъ  столпъ  и  комару  аюксандрову».  Зд^сь  львы 
покидаютъ  ихъ,  и  они,  встуоивъ  въ  Персш)  и,  перейдя  Тигръ. 
нахрдятъ  христ1анъ. 

Такъ  кончается  легенда,  локализованная  гд']^-то  въ  пустыне 
за  Хорданомъ,  гд*!  въ  сосЁдств'Ь  съ  Макархемъ  римскимъ  нахо- 
дится и  земной  рай,  куда  онъ  напрасно  пытался  проникнуть. 
ЕпнФан1й  Апополитъ  ^),  очевидно,  шш'Ъеть  ввиду  тЬ-же  отноше- 
нья, но  пом'Ьщаетъ  дМствхе — въ  Африку,  на  югъ  отъ  Александрхи, 
разумея  Макар1Я  египетскаю :  тгрб^  успо^  т?)^  ^1XеНаV8ре^а^  гци- 
ршV  г^  хеТтаь  6  аую^  Махарю^  6  {леуа^,  6  тгХт^аьааа^  т^V 
7:араббь(то7.  Въ  коптскомъ  житш  этого  Макархя  ^)  также  раз- 
сказывается,  что  онъ  тайкомъ  покинулъ  жену,  съ  которой  соче- 
тали его  родители,  и  удалился  въ  пустыню.  Дал'Ье  сл'Ьдуетъ 
такой  эпизодъ:  среди  озера  онъ  увидЬлъ  островъ,  переправив- 
шись на  который  встр^^тилъ  нагихъ  мужей,  съ  черной  и  грубой 
кожей;  отросшими  волосами  и  ногтями,  такого  страшнаго  вида, 
что  онъ  счелъ  ихъ  за  привид^Н1я  и  молча  созерцалъ.  Они  гово- 
рить ему,  что  живутъ  въпустьш'Ё,  не  зная  ни  обители,  ни  одежды, 
подобной  той,  какую  видятъ  на  немъ.  Многр  л'Ьтъ  тому  назадъ 
они  пришли  сюда,  и  съ  гбхъ  поръ  ни  одного  человека,  кром^ 
него,  не  видали;  видали  въ  горахъ  разныхъ  зверей  и  дпкихъ 
людей,  которые,  однакожь,  благодаря  Бога,  имъ  не  д'Ёлаютъ  зла. 
Они  всегда  ходятъ  нап'е,  имъ  не  вредить  ни  л^тнШ  зной,  ни 
холодъ  зимою.  Макар1Й  принимаетъ  ихъ  благословен1е  и  возвра- 
щается вспять. 

Т'Ё-же  образы  встр^^тились  мн'Ь  въ  коптскомъ  разсказ'Ь  о 
Хожден1и  ПаФнут1я  къ  пустьшножителямъ  Египта,  IV  в'Ька  ^): 


^)  АПаи!  2и{Л[Х1Хта,  Со1оп.  А$гг1рршае  1653,  1.  I,  р.  56. 

^)  2ое^а,  Са1а1овиз  Сод1сит  Сорисогит  е1с.  ди!  1п  Мазео  Вог^еопо  аввег- 
уап1иг.  Ношае  1810,  р.  48  сл'Ьд. 

3)  КесиеН  (1е  1гауаих  ге]а11{8  ^  1а  рЫ1о1о(^1е  е!  к  ГагсЬёо1о§^1е  Ё^^иеппез 
е(  авзугхеппез,  риЫ.  воиз  1а  ШгесИоп  де  О.  Маврего,  у.  У1,  ИЬ.  3—4:  АшёИпеаа, 
Уоуа§;е  д'ип  то1пе  Ё^^урНеп  сКапв  1е  <1ёвег1,  р.  166  сл-Ьд.  (указан!е  О.  Э.  Ленма). 
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отшельники  прикрывають  свою  наготу  волосами,  снускающиммся 
на  т^ло  точно  грива  парда,  либо  падьиовьши  лстьями ;  питаются 
злаками;  ангелы  сослужатъ  имъ.  ПаФнупй  остановился  отдохнуть 
у  источника  и  дивится  множеству  пальмъ,  гранатовыхъ,  фиго- 
выхъ  и  другихъ  дерсвьевъ,  плоды  которыхъ  были  слаще  меда, 
тогда  какъ  мирты  издавали  прелестный  запахъ.  Кто  насадилъ 
ихъ  зд^сь?  ПаФнут1Ю  всё  это  кажется  божьимъ  раемъ.  Четыре 
прекрасныхъ  юноши,  съ  овчиной  шкурой  у  пояса,  называють 
его  по  имени,  радуются  его  приходу,  разсказываютъ  о  томъ, 
какъ  они  поселились  зд'Ьсь.  Семь  дней  пробылъ  у  нихъ  ПаФну- 
т1й;  настала  суббота,  и  юноши  велятъ  ему  приготовиться,  ибо 
ангелъ  Господень  является  къ  нимъ  совершать  литурпю  (<7•^Vа^^;), 
и  кто  причастится  изъ  его  рукъ,  очищенъ  будетъ  отъ  всякхя 
скверны.  Пока  они  говорить,  разлилось  несказанное  благоухаше; 
ВСЁ  встали  и  восп^^и  славослов1е  Господу  нашему  1исусу  Христу; 
ангелъ  является,  совершаетъ  литурпю  на  хл1^б'Ь  и  вин-Ь  и,  благо- 
словивъ  вс^хъ,  парить  на  небо  въ  лучезарномъ  С1ян1и.  На  другой 
день  повторяется  то-же,  и  ангелъ  велитъ  ПаФнут1ю  вернуться 
пазадъ  въ  Египетъ  и  пов'&дать  всЬмъ  любящ.имъ  Бога,  какъ 
подобаетъ  служить  ему. 

Едва-ли  можно  усумнпться^  что  сообщенный  нами  легенды 
о  Макар1И  Римскомъ  и  Макар1И  Египетскомъ  представляютъ 
лишь  двойственное  пр1урочен1е  одного  и  того-же  содержашя, 
подобно  тому  какъ  въ  роман-Ь  объ  Александр1Ь  страна  чудесъ, 
имъ  посещенная,  пом1Ьщается  то  въ  Индго,  то  въ  пустыняхъ 
Египта. 

Что  до  чудесъ,  описаппыхъ  въ  Хожден1И  трехъ  иноковъ, 
то  они  привнесены  въ  ного  изъ  Алексапдр1И,  но  получили  новую 
христ1анскую  и,  быть  можотъ,  рап'Ье  того,  библсйско -талмуди- 
ческую окраску,  что  притянуло  въ  составъ  разсказа  п  новыя 
подробности  —  по  аналопп. 

Слпчен1с  пашен  легенды  съ  письмомъ  Александра  къ  Олпм- 
п1ад'Ь  и  Аристотелю  у  Псевдокаллисоена,  ЬВС,  II,  с.  31 — 41 
докажетъ  это  положен1е: 
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Вступивъ  въ  Инд1ю,  иноки  Хожден1Я  встр^чаютъ  прежде 
всего  иПесш  иавы»;  они  живутъ  амеоюи  камень  гнгьзда  сно- 
сившее; дад'Ёе:  трепАкстощ  лат.  РкЫг^  Рудте!.  Сл.  Р8еис1о- 
са1118(Ьепе8  П,  с.  3 1 :  8^гXд(д^V  8ё  тЙ7  !\.[1.6ррои7  иота(л6у  ^VX45аV8ро^, 
x6а^^^^0V  аXXоV  хатеХа^е.  3\.Vдр(01го^^  [хёу  &йреV  еОтгХ&Т^  ха1 
Х(ау  ст[1.1/сротатои;  со;  еIVа^  тб7  тгХеюу  &удр(1)ио7  [оиу{ 
аХХа]  '1гу)/6у  тг  хаь  у][1.1сти  (=РусЬШ);  с.  32:  аудрштсос  1га(л- 
(лгубдеь^;  с.  .33:  аудрсоноь...  аурюь  етгь  игтрсоу  хаде^6(лгУ01; 
с.  34:  [лгта  о^^V  6§6у  у)[хер(07  трьсйу  6  'АXе5аV8ро^  хатеХа^е  )^с!)раV 
Ки70хе^аХ(оу ;  с.  37:  хахеТ8еу  аVау<^)рV1<та^  31Хе5а78ро^  т]Хде7  еГ^ 
т^Vа  ':67:оV,  &Vда  У)ста7  оЬ/дрсотгоь  хиуухефаХоь. 

Иноки  вступаютъ  въ  область  мглы^  гд'Ё  не  С1яетъ  солнце, 
водятся  страшныя  зм']^и  и  гд^  имъ  слушать  руководителями  — 
олень  и  голубь.  Это  руководительство  развито,  быть  можетъ^  изъ 
бол'Ёе  древняго  мотива,  полузабытаго  въ  нашемъ  тексте,  какъ 
увидимъ  дал-Ье^).  Сл.  РзеийосаП.  II,  с.  38:  т6у  8ё  у^Хюу  оих4т1 
едЕ(ороиV,  аХХа  (^^аОроV  т^V  Про.  етг^  У)[хгра^;  8еха. 

Голубь  выводить  путниковъ  къ  столпу  и  намарть  съ  над- 
писью, что  ихъ  поставилъ  вл,%съ  Александръ^  идя  отъ  Халкедона 
и  поб-Ьдизъ  Дерсоеъ;  авоевалъ  есть  до  сего  мтьста^  се  са  «ар? 
тма»;  кто  хочегь  выйдти  на  св'ётъ,  пусть  направится  влЬво,  а  на 
право  будутъ  велик1я  горы  и  озеро,  полное  зм'1й.  Иноки  идутъ 
вправо  (въ  нашихъ  текстахъ,  очевидно,  ошибочно:  на  л'&вую 
страну):  ихъ  первая  встреча  —  озеро  съ  зм'Ьями.  Таинственный 
М1ръ  лежитъ  по  ту  сторону  Александрова  столпа ;  посЬтивъ  его,  они 
снова  возвращаются  кънему,  къ«темнымъм'Ьстамъ)).  Сл.Рвеийо- 
са11.  II,  с.  39  (С):  еxгТдгV  оЬ^  7:аX^V  с^)Зг^(тгV  ^^Xе^аVоро(;  (хета  тоО 
сттратоО  аОтоО*  хаь  аVа/(орУ](^аVтес  гь;  т67:0V  т^Vа  г•I^^7:е8оV•  [лгтоу 
8е  ту);  тгсоьаоо;  срарау^  у^V  оьаусорьиоиста.  'ЕхеЬУ1У  оиV  !\^Хг^а7бро(; 
уесрирсоаа^  гурафеV  еV  аОт?)  ура[1.[1.ата  *ЕXXу1V^xа  хаь  Перспха 
хаь  /^ьуитгтьаха*  аь  ое  ура(рае  01У)у6реио7  тайта*  «г7даЗе  !\Хе5ау- 
"^ро^    Е(стеХд(д)7    т^уеьргу    афьЗа,     гV    г\    тгауатрат^    Йса^а^, 

1)  Сл.,  впрочемъ,  у  Плутарха,  А1ехап(1сг  с.  XXVII,  2  вороновъ,  вожатаевъ 
А21ександрова  войска,  сбившагося  съ  пути  (со  ссылкой  на  Каллисоена). 
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ахра^  деХы7  уаьа^  xатаЛа^еТV,  со;  -ту)  тсроуоьа  ёЗо^е».  Каь 
оеа  тр^(йV  у)(хер(ОУ  У)Хд&у  есд  тбтгои:;  бтгои  Ь  у^Хю;  оих  еХа(Х1г&7.  'ЕхеТ 
оЬу  1(Т11у  У)  хаХоииЬу)  Махарсоу  у^^^скл»,  Побывавъ  въ  стран^^ 
блаженныхъ,  Александръ  возвращается,  РзеидосаП.  II,  гл.  41 
(ЬС):  «со;  8е  1^дао-ау  гц  т'У)у  афТ?а  У)7  ехтсстеу  !\ХЦауЗро^, 
ёурафе  тгаХгу  еу  аОту)  оОтсо  оьа  уХи^рьоо^'  Оь  Ро^X6[^^еVо^ 
гьо-ЕХдгТу  еу  ту^  тыу  Махарсоу  /сЬра  оЕ^еа  тгорЕиЕстдыо'ау». 
Ближе  къ  Фраз)^  хождец1я  надпись  въ  печатныхъ  текстахъ  Шз^о- 
па  (1е  ргеШз  (пространной  редакц1и):  пос']&тивъ  палаты  солнца 
и  услышавъ  в'Ёщан1я  солнечнаго  и  луннаго  деревьевъ,  Александръ 
велитъ  поставить  два  мраморныхъ  столба  и  написать  на  нихъ: 
«Е§о  А1ехап(1ег  РЫНрр!  Масейопхз  капе  аЬзхйат  егех!  ^рой  соп- 
(тгопеш  Ваги  гедгз  Регзагит  еЬ  Рог!  ге^хз  Хпйогит.  Оигсипдие 
Vии  иИепиз  рЫгапзгге,  тапи  згпгзЬга  1епЛа1.  ^т  агЛет  тапи 
АехЬга  ргосеззегИ,  шиИа  гпуепг€1  оЪз1аси1а^  дне  хшрейхеп!;  дгез- 
8ит  зиит»  ^). 

Следующая  дал'Ье  подробность  Хожден1я,  что  путники  идутъ 
среди  смрада  и  къ  нимъ  доносится  ^пла  хлко  г  копи  ржущеь  — 
непонятна  безъ  сопоставлен!я  съ  извЬстпымъ  намъ  эпизодомъ 
РзеийосаП.  С,  II,  с.  39 — 40:  Александръ  вступилъ  въ  страну 
блажепныхъ  и,  не  находя  пути  среди  темноты,  сл-Ьдз'етъ  сов'Ьту 
одного  старика:  отправиться  дал^е,  взявъ  съ  собою  кобылицъ  либо 
ослицъ,  оставивъ  пхъ  жеребятъ  въ  лагер*.  Это  даетъ  ему  воз- 
можность впосл^Ьдств^и  выбраться  изъ  мрака,  потому  что  ржанио 
кобылицъ  отв'Ьчало  такое  же  ржан1е  жеребятъ,  опред'Ьлявшее 
направлен1е  обратнаго  пути:   г^у]Хдг  (Александръ)  тгро^  ту]V 

СрСОVУ)V    Т(07    дУ)XЕ(сОV    ^7Г'IГ(0V     (В.    Т(ОV  7Г(оХ(07    Хаь    ТйV    [ЛУ1ТЕр(0У 

а^п:(ОV).  Кае  оОтсо^;  тг|;  7:аVV'^/^^'^  гт^гЬщс,  Е^^^Еа■аV  уу;;  (сл,  выше, 
стр.  221—2,  289—290  прим.,  292). 

За  приключен1емъ  съ  кобылицами  пом-Ьщенъ  въ  Псевдокал- 
лисоеп'Ь  эпизодъ  о  безсмертной  вод-Ь.  Меяаду  гЬмъ  и  другимъ  мы 
встр'Ьчасмъ  въ  Хожденш  н-Ьсколько  новыхъ  образовъ,  имЬющихъ 


^)  К1П2е1,  2мге1  Кесеп810псп  е1с.,  стр.  26. 
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характеръ  мытарствъ  и  интересныхъ  для  вопроса  объ  источни- 
кахъ  сербской  Александрш. 

Прежде  всего  —  оз^о,  полное  зм^й,  терзающихъ  гр-Ьшни- 
ковъ,  въ  него  вверженныхъ;  ееликанъ^  прикованный  цгьпями 
къ  горгь  и  объяупый  пламенемъ;  жеиа^  стоящая  на  краю  стрем- 
нины и  обвитая  зм1ьей:  все  это  встр'Ьтилось  на  пути  Александра, 
лишь  въ  несколько  другомъ  порядк-Ь  (великанъ,  жена,  озеро)  — 
въ  изв'Ёстномъ  намъ  эпизод*]^  сербской  Александр1и.  Сл.  выше 
стр.  267—8,  §  2. 

Дал'Ёе  путники  Хожден1я  видятъ  множество  пшицъ  на  де- 
ревьяхъ,  воп1явшихъ:  «Помилуй  насъ  Господи,  ибо  мы  согр-Ь- 
шили  паче  всей  твари».  Я  полагаю,  что  такая  же  подробность 
находилась  и  въ  подлинник'Ь  сербской  Александрхи,  судя  по  гре- 
ческой (=  болгарской)  народной  книг'Ь,  отнесшей  эту  черту  позд- 
нее, въ  описан1е  острова  блаженныхъ:  на  деревьяхъ  сидитъ 
множество  красивыхъ  птицъ,  которыхъ  п-Ьнхе  представляло 
см']&шен1е  ликовашя  и  печали.  Очевидно,  этотъ  образъ  не  идетъ 
къ  острову  блаженныхъ,  но  пояятенъ  въ  связи  съ  соотв^тствую- 
щимъ  м-Ьстомъ  Хожден1я.  Представленхе  души  птицей  известно 
было  древнему  Египту,  гд'Ь  обычно  ея  изображеше  въ  вид'Ь 
копчика  съ  челов']^ческой  головой,  бородатой  или  н'&тъ,  смотря 
по  полу.  То-же  представленге  встр-Ьчается  и  у  Гностиковъ  ^), 
и  мы  вправ']^  спросить  себя,  не  въ  томъ-ли  же  смысл'Ь  сл1^дуетъ 
понимать  у  Пссвдокаллисеена  птицъ  съ  челов'&ческими  лицами, 
останавливающихъ  Александра  на  границе  страны  блаженныхъ 
(сл.  выше,  стр.  222)?  Въ  легенд*  Макархя  (и  соотв'Ьтствующемъ 
эпизод-Ь  сербской  Александр1и)  птицы  являются  именно  въ  этомъ 
значеши,  часто  встр'Ьчающимся  въ  христханской  символик*. 
Укажу  лишь  на  вид-Ьше  св.  Антошя  Великаго  (М1§пе,  Ра1го1. 
Ы.  1.  73,  р.  1044  и  1126);  Петръ  Дамхани  говоритъ  о  душахъ, 


1)  Ьеетапв,  НогароП1п18  К11о1 111егой1урЬ1са,  ИЬ.  I,  с.  VII,  р.  8—9  и  прим. 
на  стр.  150;  Ьаи1Ь,  НогароПоп,  въ  8112и119зЬег.  Д.  рЫ1о8.  рЫ1о1.  и.  Ь181.  С1.  с1ег 
К.  Ь.  ккдЛ.  й.  ЛУ188.  гм  МйпсЬсп,  1876,  р.  78;  Ьерзшз,  В1е  СЬгопоЬв^е  дег 
Ае{^ур1ег,  стр.  183. 
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освободившихся  отъ  чистилищныхъ  иукъ  и  детавшихъ  птицами; 
св.  Патрика  он^  сопровождаютъ  стаями,  черныя  и  б'Ьлыя;  въ 
путешествш  св.  Брандана  райск1я  птицы  —  ангелы,  прододжав- 
Ш1е  повиноваться  ЛюциФеру,  когда  онъ  отпадъ  отъ  Господа; 
не  погр6шивш1е  гордыней,  но  и  не  безгрешные,  почему  они 
и  наказаны  менЬе  другихъ. 

Бранданъ  пристаетъ  къ  берегу,  на  которомъ  высилось  дерево 

491.  Пап(  ЫапсЬе  спте  тагЪге, 
Б  1е8  ГаНев  тиН  8пп(  1еде8, 
Бе  годе  Ыапс  1асе1ес[е8. 
Т)е  ЬаНесе  раг  уе(1ие 
Мип1ои1  1с  агЪге  зиг  1а  пое; 
Бе8  1е  вате);  (]е8^ае  еп  ^егге 
Ьа  ЪгапсЬв1е  тпН  1а  зегге 
Б  1едетеп(;  5*е$(еп(;  раг  Га1Г, 
ХТтЬгазе!;  1шп  е  ЮН  1с  с1а1г, 
Ти1е  а818е  де  Ыапев  018са8: 
11псЬе8  пи1  Ьот  пе  уИ;  ЬапЬ  Ьеп8. 

На  вопросъ  Брандана  одна  изъ  птицъ  отв^чаеть: 

520.  Апдс1е  затез, 

Б  епг  СП  се11  ^ад^8  Гитез, 
Б  сЬаХтез  с[е  ЬаН  з!  Ъаз 
0(1  ГогдиШиз  с  ос[  1е  1а8, 
Раг  зирегЬе  дне  гв1уе1а1; 
Уегз  зип  8е1^пиг  та!  8'ез1еуа1. 
СИ  (и1  заг  пив  т1з  к  те1з(гс 
Ве  усг^иг  Беи  пиз  с[а1  ра18(ге; 
Ригос  ^ие  Ги<;  йе  дгапй  заусхг, 
81  паз  ез1оа1;  д.  те1з1гс  ауе1г. 
СИ  Гай  тиН  Гс18  е  зарегЬе, 
Еп  йезйехп  рпз!;  1а  Беа  усгЬе. 
Р1ПЗ  дие  оа1;  до  ГаН,  к!  зегу1те8 
Б  сит  апсс1з  оЬесИтез: 
Риг  90  зотез  с[е8еп1е1; 
Бе  се1  ге^пе  с1е  уеп1е1; 
Ма13  диап(  1до  раг  паз  пе  Гад, 
Тап1;  еп  ауат  раг  паз  уег(а(1; 
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N'ауат  реше  в!  спш  сИ 
^о^  тапегеп(  ог^пИ  сит  11. 
Ма1  п^еп  атош  (отв  8п1  Кап!; 
Ьа  Мазе8(;е^  впшез  регдап!, 
Ьа  ргевепсе  йе  1а  ^1опе 
Б  деуап!  Оеп  1а  ЪаИопе. 
Ье  пап  де1  1еп  дае  1а  дае813, 
Сев!;  аз  огзеиз  И  Рагагз. 

Подъ  вечеръ  птицы  поютъ: 

558.  0(1  (1а1се8  уокев  таН  ЬаН  апепЬ 
Е  епг  еп  1е  сап(  Реа  тегс1еп1;  ^). 

Я  полагаю,  что  птицы  Хождешя  не  им^ютъ  иного  значенгя, 
какъ  то,  какое  даетъ  имъ  легенда  о  св.  Брандан^,  представляю- 
щая и  друпя  интересныя  параллели  къ  разбираемому  нами  па- 
мятнику. Таковы:  адсюй  островъ,  полный  смрада  и  пламени 
и  стоновъ  гр^^шниковъ,  откуда  демонъ  бросаетъ  въ  путниковъ 
схваченную  имъ  въ  кузн*  раскаленную  полосу  (V.  1198  сл'Ьд.); 
мучен1е  1юды  Искарютскаго  (V.  1212  сл'Ьд.;  ел,  въ  Хождеши, 
въ  описац1и  области  мытарствъ,  прикованнаго  ко  скал'б  грешника); 
образъ  пустынника  Павла,  напоминающаго  Макар1я  (у.  1538 
сл'Ьд.);  облако  мрака  (у.  1648  сл'Ьд.),  черезъ  которое  приходится 
держать  путь  къ  земному  раю,  обведенному  высокою,  возвы- 
шающеюся до  небесъ  стЬною  (у.  1670  сл^Бд.);  райск1е  камни 
(у.  1800),  которые  подаетъ  Брандану  ангелъ:  мотивъ  изъ  Пег  ас1 
РагаШзит. 

СтароФранцузсюй  романъ  о  Ваи<1оиш  (1е  ЗеЪоигс  воспроиз- 
велъ  всЬ  эти  подробности  Брандановой  легенды,  съ  мученхемъ 
1юды  и  адскимъ  островомъ  %  но  въ  эпизод'Ь  о  ра'Ь  представляетъ 


^)  Рг.  М1сЬе1 ,  Ьев  уоуа^ез  тегуеШеих  Де  81.  Вгапдап.  Раг18 1878.  Сл.  еще 
уу.  578—579,  850  и  сд-Ьд.,  1624  и  сл'Ьд. 

^)  Эпизодъ  объ  Тюд-]^  встр^^чается  еще  въ  ародолжен1и  Ниоп  €1е  Вогёеаих; 
представлен1е  адскаго  острова  —  въ  легенд-Ь  объ  обр'Ьтен1и  и  перенесен{и 

* 

мощей  св.  Антон1я,  т^-Ь  ц'к|ый  рядъ  подробностей  напоминаетъ  мотивы 
МакарьевскоЙ.  Посланные  идутъ,  руководимые  зв^^здою;  с(1ш1е  уего  рго!ес11 
8ип1  рег  аврега  е!  <1еУ1а  топ1шт  1п  р1апо  1озеа,  1п  ^ао  ЬегЪав  е!  рота  {псгесП- 
ЫИв  8арог1а  е!  о€1ог18  1пуепегап1;,  ас  ^е  1р818  асс1р1еп1е8  соте<1егип1  е(  Оео 
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Некоторый  0ТДИЧ1Я:  у  его  входа  сидятъ  Энохъ  и  Илья,  которые 
вводятъ  путнвковъ,  Ваи(1оиш  и  РоИЪап(,  въ  вертоградъ,  полый 
в'&чно  зеденыхъ  деревьевъ;  между  ними  одно,  черное,  какъ  уголь: 
это  то,  плодомъ  котораго  согр'1шилъ  Адамъ.  Илья  подаетъ  при- 
шельцамъ  яблоко :  кто  отв']^даетъ  его,  перейдя  ЗО-л'Ьтшй  возрастъ, 
помолод1Ьетъ  до  этихъ  л^Ьтъ,  перешедш1е  эту  пору  станутъ  дрях- 
лыми стариками.  Есть  тамъ  и  птицы,  мелодически  поющгя  и  дру- 
Г1Я,  въ  которыхъ  смешалась  представлен1я  о  Феникс']^  и  Сала- 
мандр*]^:  въ  ткань,  сотканную  изъ  ихъ  перьевъ,  Пана  заверты- 
ваетъ  нерукотворенный  образъ  Господень. — Птицы — несомненно 
т^-же  каюш,1яся  души,  яблоко  отв'&чаетъ  райскому  камню,  какъ 


1ао(1е8  геёШ^епш!.  Роа^еа  Пег  агпр!еп1е§  с1еуепегип1;  1о1ег  топ1ез  аи1831то8 
е!  (егпЪИев  оЫ  поп  1п1га1  8о1  пес  агЪог  уе1  ЬегЪае  сгезсип!,  8ед  $егреп1е8, 
с1гасопе8  1ппитегаЪ11е8,  1еопе8,  11^п(1е§,  раг(1о8,  зопсез  81са(  уо1рса,  азрМов, 
Ъа81И8С08  61;  ап1согпе8  1пуепегип1 1а6ш1о8  е!  аИаз  {опитегаЪИеа  Гегав,  ^^а^ат 
потша  81УС  па1ига8  реп1(;и8  {^погаЪап!».  Путниковъ  они  не  трогаютъ.  «Роз! 
уего  ^ссеш  еЬ  поуеш  Шее  !р8!8  еипНЬиз  регусш!  аё  пагез  согит  рс881та8  е! 
1п1о1егаЬ1И8  {ос1ог,  €1е  дио  81си1  тог1а1  ргоп!  1п  1еггат  огауегип!  ад  Оопипшп 
пе  1о11еге1  ашгоаз  еогит.  Роз!  Ьаес  аи(ет  8иг^еп!е8  уШегап!  1асат  та^пиш  е1 
тикПиЛпет  Бегреп!ит  1^и11огат.  Б1  ех  1р8о  1аси  ех1Ук  и1и1аи18  е!  р1аос1из 
поп  тоЛкиз  е!  уох  Лезирсг  ргогирН  (11сеп§:  Ьосиз  роепагит  ез1 181с  е!  ^ид1си, 
1и  ^ао  сгас1аи1иг  отпез  ^и^  СЬг18(ит  регзигапс1о  е!  дсЬКат  6(1ет  поп  вегуаидо 
пе^ауегип!  е!  тапда(а  с^из  поп  сиз1о(11сгап1».  —  Дал-1Ье  посланцы  приходить 
къи^^сту,  наполненноиу  дерсвьяии;  зв']^зда,  небесный  голосъ,  наконецъ  чудес- 
ная птица  указываютъ  ихъ,  гд-)^  похоронены  мощи  святого:  «ессе  ^иас(1ап1 
аУ18  а1Ьа  з1си1;  шх  гпЪспт  ЬаЪеп8  гоз1гит  аррагиП,  з^еШяие  впрег  диат^ат 
агЬогет,  диае  Гас1а  ега!  1п  тойиш  1сп1оп1;  с1 1Ь1  тапаЬа!  Гопз  1гпдииз,  отпет 
варогет  1п  зе  ге11пепн  с!  зиау1881ти8  ^ап^иаш  пес!аг;  е!  соерП  зопаге  а1а8  зпаз 
31си1  Нп11ппаЬи1а,  диаз!  (11сеге1  е!  с1етоп81гаге1  и!  П)!  Гойсгсп!».  —  Поздн^^е, 
когда  мощи  перевозить  въ  Константинополь,  путники  «У1с1егпп1  а  1оп|^с 
г|11аш(1ат  1П8и1ат  та^пат  1егпЫ1ет  с!  захозат  рег  1о1ит;  е!  рапсаа  1Ъ1  агЬогез 
У1(1егип!,  е!  сга!  р1спа  оГ0с1п18  СаЪгогиш».  Слышны  были  какь-бы  раскаты 
грома,  и  весь  островь  содрагался  отъ  грохота  иолотовь  о  наковальни.  аЕк^с 
11иодес1ш  ех  ЬаЫ1а1опЬи8  11Ииз  1п8и1ае  уеп1еЬап1  ^огаз  а(1  а1^^^10(1  ориз  {ас1епдит. 
Егап!  ша^п!  десст  реЛит  1о  аи11и(]1пе  с1  (епсЬгоз!  е!  1^пе1».  Усмотр^^вь  про^^з- 
жихъ,  они  зовутъ  топари1цсй,  и  вскор-]Ь  является  ц'1^лая  толпа  «Гогс1ре8  рог- 
1ап1е8  1П  тап1Ьи8  е*  Гигсаз  Геггеаз  сит  с1аУ18  1^пе18».  Они  готовятся  сжечь 
путниковь,  но  ангель  Господень  поразилъ  ихъ  и  погрузись  вь  море,  такъ 
что  «1о1а  репс  адиа  сошЪиз1а  ез!  и5^ие  ай  ргоГипйит.  Е1  рег  1о1ат  (11ет  паУ1- 
вап1е8  зетрег  и1и1а1ит  п!т1ига  аас11сЬаи1  о  (Апа1ес1а  Во11ап^1апа,  у.  II,  р.  347 
сл-Ьд.). 
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въ  Хождеши  къ  земному  раю,  интерполированному  въ  н-^которые 
тексты  французской  Александрхи  ^),  и  въ  старо-итал1анскомъ  ро- 
ман-Ь  объ  1Г§о  (1'А1уегп1а  *),  гд'!  мы  встр'Ьтимъ  и  эпизодъ  о  рай- 
скихъ  птицахъ  —  падшихъ  ангелахъ  —  и  новую  нллюстращю 
источниковъ  сербскаго  романа. 

Уго  приходить  къ  морю,  загороженному  съ  трехъ  сторонъ 
горами;  и  горы  и  море  въ  пламени,  изъ  смрадныхъ  водъ  подни- 
маются страшные  вопли  и  показываются  мучимыя  д}'ши.  Это  не 
адъ  —  туда  другой  путь,  а  юдоль  мытарствъ:  81  ё  ип  гато 
й'ш&гпо,  та  поп  ё  (И  дие!  1Гоп(1о,  та  ё  й'ипа  зетЫапга  сЬе  п'ё 
1П  1иио  11  топйо,  та881татеп1е  ш  С1С111а,  ш  уегзо  Вокепа  е  1П 

аНг!  (11уег81  1ио§Ы ;  ё  диез^о  1а1о  сЬе  1и  уей!,  соп  тоШ 

аПп  сЬе  пе  зопо,  ЫИ  рег  (ИзреНо  Лг  ^иед^^  сЬе  ргоVVопо  йа1  сге1о. 
Е  8арр1  сЬе  ипа  раг(е  (11 1ого  п'ап(1агопо  1п  аЫззо,  пе1  с1еп(го 
йеПа  1;егга,  аНп  пе  гхтавопо  1п  1егга,  аПп  1п  апа  з!  81аппо.  — 
Услышавъ  эти  объяснешя  отъ  посланца  Бож1я,  Уго  переносится 
съ  помощью  двухъ  гриФОвъ  на  ту  сторону  моря,  видитъ  дьяво- 


*)  р.  Меуег  (Ё(и(1е8,  1.  с,  р.  217,  234,  246)  иолагаетъ,  что  замена  глаза 
^  талиудическ1Й  камень)  яблокомъ  привадлежитъ  интерполятору,  нашедшему 
первый  въ  своеиъ  текст]^  и  —  въ  разсказ*!^  о  Хождеши,  въ  которомъ,  ради 
разнообраз1я,  зам'^^нндъ  одинъ  образъ  другимъ.  По  всей  в'Ьроятности  онъ  руко- 
водился при  этой  зам'^^н']^  такими-же  соображешями,  какъ  и  авторъ  Ваидошп 
^с  8еЬоигс  по  отношен1ю  къ  легенд']^  о  Брандан']^;  въ  легенд']^  о  св.  ЕвФросин*)^ 
(Прологъ  11  Сентября)  разсказывается,  что  онъ  быдъ  въ  раю  и  принесъ  оттуда 
три  яблока.  —  Мотивъ  о  ненасытномъ  глаз*!^  —  череп-]^,  своеобразно  разрабо- 
танный, встр-1Ьчается  въ  одной  болгарской  сказк^^  у  Шапкарева,  Българскн 
народни  прикаски  и  в'1&ровавия  (Пловдивъ  1885),  Л?  21,  стр.  18. 

2)  Эпизодъ  о  пос']^и^ен1и  ада  изъ  81опа  (11  И^о  ^^А1уегп1а  Андрея  й&  Ваг- 
Ьеппо  былъ  списанъ  для  меня  въ  1866 — 1867  годахъ  по  рукописям-ь  Ма^ПаЪ. 
Ра1сЬ.  II,  Л»  58  и  59,  по  которымъ  весь  романъ  изданъ  недавно  трудами 
2атЬг1п1иВассЫ  (1е11а  Ье^а  (ЗсеНа  (11  СипозШЧ  1сиегапе,  (Пер.  188  и  190, 
Во1о8па,  1882,  2  уу.).  Существуютъ  двЪ  Франко- венец!анск1я  верс1и  этого 
памятника;  подробный  анализъ  одной,  по  рукописи  Падуанской  семинархи, 
сд-Ьлалъ  Сге8С1П1  (Тгоридпа1оге^  у.  XIII,  раг1в  II,  р.  44 — 69);  туринск1й  текстъ 
разобранъ  былъ  ОгаГомъ  {Оютак  йг  ЕйЫодга  готапга  I,  стр.  92  сл-Ьд.) 
и  изданъ  недавно  Ней! ег  въ  8сс11а  Ш  СигшвНй  1сиегаг1е  ,>•  194(Во1о^иа,  1883). 
Обраш,аемъ  читателя  къ  подробному  предисювхю  проФ.  Кеп1ег.  Сл'Ьдующ1я 
въ  тексг]Ь  цитаты  сд']&ланы  по  издан1ю  2атЪг1и1  и  ВассЫ  с1е11а  Ьс^а, 
V.  II,  р.  11—12,  32—34,36:  мой  списокъ  прсдставляетъ  н-]^которыя  разночтсшя. 

Сборпикъ  и  Г>тд.  И.  А.  Н.  (21) 
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довъ,  мучающихъ  души  Хама,  Фараона,  Саула  и  Ирода — и  дахбе 
находитъ  трехъ  пустынниковъ,  изъ  которыхъ  одинъ  оказывается 
его  двоюроднымъ  братомг.  Еще  кношей  онъ  покинухь  тайкомъ 
отеческш  домъ,  чтобы  по&кппъ  святыя  м'&ста  Рима,  1(ампо- 
стедьи  и  1еру салима,  а  затЁмъ  поселился  съ  товарищами  въ  пе- 
щере на  гор^&,  гд'Ь  присталъ  Ноевъ  ковчегъ.  Уго  и  пустынники 
взбираются  на  вершину  горы  и  видятъ  зд'1>сь  множество  зверей, 
сошедшихся  мирно  на  поклоненхе  ковчегу:  д'&ло  было  въ  пят- 
ницу —  день  освящ.енный  воспоминанхями  о  прекращен1и  потопа, 
рожденш  и  страдаши  Господа.  —  Разставшись  съ  пустынниками, 
Уго  идетъ  по  течен1ю  райской  р-^ки  (Нилъ),  проходить  долины, 
населенныя  львами  и  слонами,  которые  его  не  трогаютъ,  и  на- 
конецъ  встр'&чаетъ  долину  птицъ:  он'Ь  сидятъ  на  дерев]^  такъ 
густо,  что  не  видно  листвы,  покрыли  весь  лугъ,  черньш  какъ 
галки  (шпкссЫе);  е  Гасеуапо  (га  1ого  §1  доке  сап(о,  сЬе  ега 
соза  тагаУ1§Ио8а  а  и(11ге,  е  (Псетапо  дне!  8а1шо:  Ессе  диаш 
Ъопиш  е(  дпаш  зисипдиш  6'а(ге§  1П  иппш.  Изумленный  Уго 
молить  Господа  открыть  ему  тайну  этого  зрелища;  одна  изъ 
птицъ  объясняетъ  ему:  варр!  сЬе  по!  81ато  (Ц  диеШ  8р1гШ  сЬе 
рюуеппо  (1а1  С1е1о;  та  по!  поп  Гпшо  ^1  ^ие11а  1п1еп21опе  сЬе  8опо 
дие^И,  сЬе  ^'игопо  сопйаппаИ  йа  Вю  ш  шГегпо:  сЬё  диапйо 
уеппе  11  рип1о  (1е11а  дгапАе  ги1па,  И  С1е1о  (иКо  (;гет6;  аИога 
(иШ  дИ  ап§1о11  е  агсап§1о11,  йош1па21оп1,  сЬегпЫп!,  зегаЯп!, 
ро1е81а1е  Гигопо  пр1еп1  сИ  рапга,  диапйо  исИгопо  1а  уосе  Й!  Вю; 
е  ХиШ  1гаЬоссагопо,  шоН!  уе  пе  пшавего  пеИ'апа,  шоШ  1а 
1еп'а,  дИ  аНг!  апйагопо  пе1  ргоГопйо,  е  по1,  сЬе  зхашо  дш,  Гишо 
(11  диеШ  сЬе  пшапёто  1П  (егга,  е  поп  {ас1апо  Ъепе  пё  ша1е;  та 
риге  ё  по81;га  1п1еп210пе  й!  пауеге  соп  010  ^иа1с11е  ассогйо  (1е1 
ресса1о;  е  рег  дие8<:о  С1  Непе  а  дие81о  тойо:  соз!  ш  1егга  е  1п 
таге  с!  зНашо,  соте  Гопйе  с!  шепапо  сов!  апЙ1ато;  (иКо  й! 
резсЫагао,  е  пиПа  ро581ато  ргепйеге,  е  а  дпез^о  тойо  рог11ато 
репа  йе1  по81го  ресса1о.  Вепе  ё  уего  сЬе  пп  й!  йе11а  зеШтапа 
по!  гезНато  Й1  Га11сЬе,  е  дие81:о  ё  1а  йотетса,  е  поп  аЬЫашо 
[1;гауадИо]  ^иапйо  и8С1ато  йа1  таге  1П  дие81о  1иоёо,  ей  ё  рага- 
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(1180  по§(го.  Е  С081 81;агето  дш  о§@1  е  8(апо1;1;е,  е  дотапе,  диапс1о 
И  §10гпо  8сЬ1апга,  С1  рагйгето  е  8081е1тето  диеИо  сЬе  ё  а  по! 
(1е8(ша1ю ;  е  аИога  81  га(1(]орр1апо  1е  репе  по81ге,  соте  ё  1аа(1е 

Птицы  провожаютъ  н'Ькоторое  время  Уго,  передъ  которымъ 
Нилъ  вскор^^  закрылся  темнымъ  облакомъ:  (гоу5  ипа  пи§о1а 
соте  1епеЬге  8сига,  ей  ега  соте  ип  того,  е  аНа  е  1;а§иа4а 
1п81по  аП'апа,  е  йшйета  1а  1исе.  ^и^  ХТ^о  У1(1(1е  (1аррге880  ипо 
р11а81го  Й1  тиго,  йоу'егапо  1еиеге  1п1а8иа*е,  сЬе  Й1сеуопо: 
Пото,  сЬе  та!  рег  диез^а  раг1;е,  поп  раззаге  йауап1;е,  ее  1и  поп 
861  р1епо  (И  &(1е  е  Й1пиига  е  Гиоп  Й1  ресса1о;  е  зе  аНго  йи, 
саго  и  со81егй.  —  Преготовивъ  себя  молитвой  и  покаян1емъ, 
Уго  пускается  въ  путь,  и  иосл'Ь  трехдневнаго  блуждангя  во  мрак'Ь 
вы']^зжаетъ  на  прелестный,  цв'Ётуюпцй  лугъ :  обетованную  землю 
((егга  8ап1а  и!  ргот1381опе),  гд'Ь  жилъ  Адамъ  до  гр'бхопаденхя. 
Путь  идетъ  снова  вдоль  по  Нилу,  на  гору,  гд'Ь  Уго,  напившись 
воды  и  поевши  злаковъ,  засыпаетъ ;  проснувшись,  онъ  чувствуетъ 
себя  здоровымъ,  легкимъ,  какъ  перушко,  и  видитъ  передъ  собой 
двухъ  цв-Ьтущихъ  старцевъ:  Илью  и  Эяоха,  которые  даютъ  ему 
три  драгоц1&нныхъ  райскихъ  плода  и  указываютъ  дальнбйшш  путь, 
опять-же  черезъ  область  мрака,  окружающаго  земной  рай. 

Въ  Хожденш  нашихъ  иноковъ,  за  эпвзодомъ  о  птицахъ, 
сл^дуетъ  также  встр'Ьча  съ  четырьмя  вооруженными  в']^нчанными 
мужами,  но  ихъ  значенхе  другое:  они  не  обитатели  рая,  а  стоять 
стражами  на  границ-^,  гдЬ  кончается  юдоль  мучешй  и  откры- 
вается путь  въ  другую:  онъ  идетъ  среди  п*н1я  и  благоухан1Й, 
который  наводятъ  на  путниковъ  сонь;  очнувшись,  они  видятъ 
большую,  точно  хрустальную  церковь,  изъ  которой  струится 
источникъ,  въ  немъ  вода  б* лая  «тко  млеко»;  вокругъ  стоятъ 
мужи,  поющ1е  ангельскую  п-Ьснь:  «се  есть  источникъ  безсмер- 
тенъ»;  отъ  той  воды  уста  путниковъ  слипаются  точно  отъ  меду, 
такъ  она  сладка. 

Поел*  долга  го  эпизода,  удалившаго  насъ  отъ  маршрута 
Александр1и,  мы  снова  возвраш.аемся  къ  нему  —  и  къ  той  же 

(21*) 
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пав^^  романа  —  потому  что  безсмертный  источнякъ  Хожден1я 
IIредстав^яется  миЬ  лшь  христ1анскою  перелцевкой  другаго: 
-гечуу)  Зсаиуу}^,  г,^  т6  Оошр  ^^о■тра^тгV  со;  асттратгт]"  т^V  §г 
6  ау)р  еxеТVо^  еОсоог]^;  хаь  -пауи  уЛихОтато^;  мертвая  рыба, 
опущенная  въ  него,  оживаетъ  (РзеидосаИ.  II,  ЬВС,  с.  39),  по- 
варъ  Александра  и  1{ала,  побочная  дочь  царя,  напившись  той 
воды,  становятся  безсмертными:  она  —  нереидой,  онъ  —  мор- 
скимъ  демономъ  (1.  с.  ЬС,  с.  41).  Сладость  воды  напоиинаетъ 
и  гл.  42:  тб  ое  Оосор  ехеЬс  (озера)  (леУато;  л^Ьб1к01оу  ^;V. 

Сл'Ьд}'ющее  заг]^мъ  описанге  великой  р'Ёки,  необычнаго  св^та, 
надъ  нею  разлитаго,  солнца  бол']^е  теплаго,  горъ  и  деревьевъ 
бол'Ье  высокихъ,  ч']&мъ  на  земл'Ё  и  т.  д.  —  отзывается  общими 
м^Бстами,  служащими  къ  поэтическому  описан1Ю  Эдема.  Странный 
образъ  разноцв^тныхъ  в'Ьтровъ  встр'&чается  и  въ  жит1и  Андрея 
Юродиваго,  въ  описаши  рая,  представившагося  во  сшЬ  святому. 
На  эту  параллель  указывали  уже  друпе  ^) :  подулъ  благоуханный 
в'Ётеръ^  какъ  бы  отъ  кадила,  которымъ  ангелы  кадятъ  на  небеси 
передъ  престоломъ  Бож1имъ;  посл'Ь  этого  подулъ  другой  духъ, 
дыхаше  его  было  какъ  дымъ,  видъ  же  его  б'к1ъ  какъ  сн'1^гъ.... 
Потомъ  возсталъ  отъ  с&вера  еще  в'Ьтеръ,  «бол1Й  и  черменъ 
ъщ'Ьтеьлъ^  а  зарями  якоже  солнцу  зашедшю»;  деревья  началп 
колебаться  тихо,  какъ  волны,  испуская  благоухан1е....  Пересталъ 
этотъ  трет1й  духъ,  и  настала  великая  тишина....  внезапно  начал ъ 
отъ  узк1я  (оула»скыш)  страны  краснообразнаго  онаго  лика  дыхати 
д)'хъ,  издавая  прекрасное  благоухан1е.  Садъ  колебался  и  исиускалъ 

благоухан1е  мосхоса Умолчалъ  четвертый  духъ,  и  сады  не 

двигались.  —  Въ  латинскомъ  текст'Ь  Хожден1я  гЬ  же  цв'Ьта  прн- 
м-Ьнспы  не  къ  в-Ьтрамъ,  а  къ  чудесной  церкви. 

До  сихъ  поръ  интересъ  разсказа  возрасталъ,  хотя  и  не  равно- 
мерно, въодпомънаправлси1и:  чувствовалось  приближенге  къ  зем- 
ному раю.  Нападеп1е  какихъ-то  малорослыхъ  людей  на  путни- 
ковъ  является   въ  ;*той  связи   страннымъ  диссопапсомъ,   гЬмъ 

*)  Сахаров!.,  Эсхатологнческ1я  сочинснхя  и  гка:шн1я  пъ  древне-русской 
писменности,  стр.  221,  225  и  стр.  223  прим.  1. 
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бол'Ье,  что  тотчасъ  посл'Ь  того  они  обр4таютъ  —  Макаргя^ 
то -есть,  блаоюеннаго^  нагою  ^  од^таго  лишь  своими  волосами, 
то- есть,  нагому дрегщ^).  Отъ  него  земной  рай  всего  въ  20-ти  по- 
прищахъ:  онъ  за  желтьзной  и  мтьдной  оградой  (въ  лат.  текст'Ь 
этой  подробности  н'Ётъ),  охраняется  херувимами  и  серафимами, 
и  ни  одинъ  смертный  не  мооюетъ  его  видтыпь.  —  Мы  все  еще  на 
почв*  Александр1и,  по  ту  сторону  надписи,  которую  поставилъ 
Александръ:  въ  страшь  блаженнихъ^  г\  xаXои(^^гVУ)  Махарыу 

Предложенный  разборъ  даетъ  намъ  право  на  н'Ьсколько  вы- 
водовъ. 

1 .  Авторъ  Хождешя  трехъ  иноковъ,  Серг1Я,  веоФила  и  Игина 
воспользовался  какимъ  нибудь  христ1аннзованнымъ  пересказомъ 
Послан1я  Александра  къ  Олимп1ад'Ь  и  Аристотелю  (Р8еи(1оса11.  II, 
гл.  31  —  41),  и  именно  разсказомъ  о  Хожденш  въ  страну  бла- 
женныхъ,  тсо'у  Маxар(ОV,  съ  которыми  сблизилъ  по  типу  и  имени 
пустынножителя  св.  Макар1я. 

2.  Редакторъ  сербской  Александр1и  (и  ея  греческаго  подлин- 
ника) воспользовался  для  своего  эпизода  о  нагомудрецахъ : 

а)  сказанхемъ  о  нагомудрецахъ,  какъ  народ-Ь  царя  Иракл1я; 

Ь)  какимъ  нибудь,  сказашемъ,  сходнымъ  по  типу  съ  г&мъ, 
которое  было  въ  рукахъ  и  у  автора  Хождешя,  судя  по  следую- 
щему совпаден1ю  плана: 


^)  Малорослые  люди  въ  сос']&дств-]^  съ  Макар1емъ,  од-Ьтымь  одними  лишь 
волосами^  напоминаютъ  индШскихъ  пигмеевъ  у  Кте81я,  въ  отрывк-Ь  ^иХХоуу)  т9)с 
7гбр\  ^а)(оу  1(1тор1а?,  собранной  по  поручен1ю  Константина  Багрянороднаго. 
Пигмеи  (о\  Ы  7сХеигго(  'КУ\у(го^  еуб;  хае  у\\>Х(Ло^)  ш^  |^^^V  оиу  ау  (оас  эгаТВе^  |11хро\, 
$иХ1уа  1р1(хт1а  <^орой(л^  выросши,  од'^^ваются  своими  волосами:  xо^^.^^V  ехоиФс 
^хахротату^у  р1ехр(  б7г\  та  уоуата  ха1  ?Т1  хатштерш  хал  1^и)7<I)Vа  ^г^кпоу»  эгаутшу 
аудр<07г<1)у,  йате  еХхе(тда1  9а^*>  литой;  тгро;  тоТ?  1гоа'\у,  ате  |11Хр(5у  ^утшу,  той; 
7г<1)7<«>уа? ,  е^отпадеу  81  тт1У  х(0(д.у)у  еТуас  тсоХи  хат(одеу  т<оу  70Vат<I)у.  е^гесВау  уоиу 
г^у  7Г(07(1)уа  |ХБт^ау  фи^ш^су,  оихете  ар191вууиута1  оиВеу  11Аат10У,  аХХа  та;  '^р1Х*^ 
та?  [к1у  т9];  хбфаХу);  й^тгкх^еу  хадсеутас,  та?  8*  ех  той  7Г(от(ОУо;  ?|11гроадву  11Гб1та 
7гер(тсиха9а(д.еуо1  та?  тр1ха?  эсер\  тсау  то  ^ш^ха  ([(оууиутас,  хос  оо'то)?  ауд  1)д.ат1ои 
таТ?  др1?1У  ^|^^7сеxоVта^.  Сл.  у  Ламвра,  Ч^орсхх  [хеХеттоцдта  (1884),  стр,  68—4. 
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Сербск.  Ллександргя, 

а)  вежнванъ,  прявованнвй  къ  гор'Ь 
^)  женщина,  прикованная  въ  гор^ 
-^)  оаеро  съ  амиями 

$)  (райсша  птицн) 
е)  вагомудрецв,  потомки  Сиеа 
2^  земной  рай,  обведенный  непри- 
ступной стеною. 


Хожденге. 

а)  озеро  съ  зм^Ьями 

Р)  веяиканъ,  прикованный  хъ  гор'Ь 

у)  женщина,  привязанная  на  краю 

стремнины 
$)  птицы,  какъ  образъ  мытарствъ 
е)  нагомудрецъ  Макар1Й 
^  земной  рай,   неприступный   за 

же1^^ной  и  медной  оградой. 


с)  эпизодомъ  Псевдокаллисеена ,  либо  Палладгевою  статьей 
о  брахманахъ,  ихъ  начальник^^  Дандам1И  и  женахъ  на  другомъ 
остров^&.  Этотъ  эпизодъ  быль,  какъ  мы  вид'Ьли,  неловко  введенъ 
въ  составъ  Ъе,  что  произвело  издавна  запутанность  въ  изложен1И, 
встречающуюся  какъ  въ  старыхъ  текстахъ  сербской  Александрш, 
такъ  и  въ  новогреческой  народной  кшн^  (ел.  выше,  стр.  271  —  3). 

Интересна  въ  разобранномъ  эпизод'1  сербской  Александрр1и 
и  Макараева  жит1я  посл']Бдовательность  мытарстеъ  и  земнаю 
рая:  это  посл^^довательность  Данте,  пом'Ьщающаго  земной  рай 
на  верпган']^  горы  чистилица.  У  Псевдокаллисеена,  въ  посланги 
Александра  къ  Олимпгадгь  и  Аристотелю^  которое  мы  не  разъ 
привлекали  къ  сравнен1ю  (ел,  выше,  стр.  219  сл-Ьд.),  путь  идетъ 
сначала  среди  чудовищъ  и  диковинныхъ  народовъ  —  къ  стран'Ь 
блаженныхъ  съ  ея  источникомъ  безсмерт1я,  пока  в'Ьщ1я  птицы 
съ  челов'Ькоподобными  лицами  не  останавливаютъ  завоевателя 
(С,  II,  с.  40;  ел.  Новаковичъ,  кн.  II,  гл.  30).  Въ  пксьмуь 
къ  Олимпгадгь  (РзеийосаШзЛепез  Ш,  с.  27—29),  представ- 
ляющемся мн'Ь  въ  н'Ькоторомъ  смысл-^  дублетомъ  къ  предъиду- 
щему,  Александръ  сообщаетъ  о  томъ,  что  посЬтивъ  страну 
кинокеФаловъ,  безголовыхъ,  шестирукихъ  и  т.  п.  людей  и  чуд- 
ныхъ  зв'Ьрей,  онъ  присталъ  къ  острову  «солнечпаго  града»: 
тгбруоь  б1  у;о•аV  0(Ь8еха  у^р^^^ко  хаь  ^(ларауЗа}  фxооо[XУ][ЛЕ.Vс^.  Каь 
т6  тбТ)^о;  ТУ];  тгбХесо^;  у^V  ех  X^д(ОV  Чшхшу.  у);  ха^  то  7:ер1(лбтроу 
^)V  ь)(Л1  атмшу  бхатй7  гГхоаь;  посреди  драгоц1Ьнный  жертвеп- 
никъ  съ  изображешемъ  колесницы  и  возницы;  ^§гТV  8^  аита  оих 
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у]у  ра§(ОV  8еа  ту)у  6[1.е;^Ху]у.  —  Эе100СК1Й  жрецъ  смнца  велтъ 
путникамъ  удалиться  отъ  того  и'бста;  ови  вдуть  дал!;е  во  мрак'Ь 
и  приходить  къ  Низейской  поляне  (оо  эиендащи  Цахера  вм.  АО- 

(7ои  Xк(/^Vа),  гд'б  на  высокой  горЬ  «БI§0V  оЬсеа^  хаХа^  у^р\^аой  хае 
аруброи  уе[лои(та^'  е1§07  §ё  ха{  тгерфоХоу  |^^еуаV  ех  Хедои  (70С1с^|рои^ 
&)^0Уга  огуаРад[1.ои^  р7  ха^  оЬ;(1)де7  сербу  отроууОХоу  15^оу  отиХои^ 
С  аатс^герои  хае  ауа^ад|Аои^  р»;  посреди  храма  на  золотоиъ 
ло»г]&  дежитъ  мужъ  въ  шелковомъ  од-Ьяши,  съ  закрытымъ  л- 
цомъ;  чудесный  камень  самосв-Ьтъ  разливаетъ  повсюду  с\яте; 
ИЗЪ  золотой  кл'бтки  птица  в'1щаетъ  челов'бческимъ  голосомъ: 
с<5\Хе^ау8р&,  тсаиааь  Хоьтсйу  т§>  де^>  аут1та<т<т6(хеуо^ ,  хаь  итсоотрс^е 
ес^  та  Г$еа  [леХа^а  хае  [ау)  тсротт&ТБбои  ауа^суесу   с(^  оирауеои^ 

Вгз1огга  ЛергеИгз  краткаю  состава  ^)  воспроизводить  встречи 
Александра  изъ  послан1я  Алексацдра  къ  Олимп1ад^  и  Аристо- 
телю (РвепйосаИ.  С,  II,  с,  32 — 3,  36,  38):  Ьопипев  а^геа^ез, 
Ьото  рИозпб,  деревья,  раступця  съ  солнцемь,  птицы,  испускаю- 
Щ1Я  огонь  (ел.  выше,  стр.  220—1);  зат^мъ  «агЪог,  диае  поп 
ЬаЬеЬа!  Гп1с1;ит  педие  ГоИа  еХ  БейёЬвЛ  зирег  а718,  диае  ЬаЪеЪа! 
зирег  сари(;  зииш  1исеп(е8  гасИов  31са1;  8о1,  диае  УОсаЬа(иг 
Р11еп1х»  ^).  Сл^Бдуетъ,  согласно  сь  письмомь  кь  Олимшад'Ё, 
Р8еи(1оса11.  С,  Ш,  28,  вид']^ше  чудеснаго  дворца  сь  лежащимъ 
въ  немъ  таинственнымъ  мужемъ.  —  Тексты  НШ.  Ле  рге1,  про- 
странной редакгт  присоединяють  къ  этому  и  в^щанхе  деревьевъ 
солнца  и  луны  (РзеийосаП.  АВ,  III,  17;  С  у  МйПег'а,  стр.  123; 
ел.  выше,  стр.  223 — 4),  следуя  иЕрг81о1а  Мехапйп  Мадпг 
МасеЛотз  аЛ  Агг81о1е1ет  тадЫгит  8игипу>.    Въ  этой  стать*. 


^)  Ьапй^гаГ,  р.  110  сд-Ьд,. 

2)  Это  сухое  дерево  перешло  изъ  Ша*.  йе  рге1.  въ  европейск1я  Александ,рш 
и  подъ  ихъ  вл1ян1емъ  локализировано  у  Марко  Поло  въ  местности,  гд-Ь  по 
разсказаиъ  произошла  н']^когда  битва  Александра  съ  Дар1е1гь.  Сл.  мои  Опыты 
по  истор1и  развит1я  христанской  легенды  I,  I,  стр.  323  сл^^д.;  сл.  стр.  323 — 4, 
прим.  2.  —  О  птиц-]^  на  вершине  сухого  райскаго  дерева  см.  Разыскашя,  1У, 
стр.  63  сл-Ьд. 
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распространенной  въ  рукописяхъ  съ  1Х-го  в-Ька  *),  эпизодъ  о  де- 
ревьяхъ  солнца  и  луны  развить  особыми  подробностями  ^):  путь 
къ  нимъ  идетъ  среди  зшЫ  и  дикихъ  зверей;  инд1йцы,  мужчины 
и  женщины,  которыхъ  видитъ  Александръ  и  его  спутники,  од'бты 
въ  шкуры,  ихъ  жрецъ  «ЬаЬеЬа*  п1§гит  сох^риз,  (1еп1е8  сапшоз, 
сяигез  11П118  регГога1е  егап1  е1  репйеЬап*  Ш!  ^втте ....  Сер1ти8 
регатЪи1аге  1р8ат  зНуаш,  дне  ега(  хпсква  1П(га  тахиз  есИЯсхаш 
рапе1;ит,  У1(11ти8  1аг§1881те  сштеге  ороЬакатит  йе  гати8сии8 
агЪогит».  Александръ  дивится  высоте  деревьевъ,  а  жрецъ 
объясняетъ  ему,  ^^1од  питдиат  1п  1р8а  1оса  р1иеге(,  80(1  пе^ае 
Гега  педие  аУ18,  педие  8егреи8  ш  1р808  1егт1П08  1п1гап1;,  ди1а 
ап(1ди1<;и8  а  тагопЬиз  1пдог11т  1оси8  грзе  соп8есга(и8  08801  зоИ 
е1;  1ипе.  Уо1и1  1Ь1  1тто1аге  У1сита8,  зей  поп  (11т1811  те  1р8е 
засегйов,  (Нсепз  поп  Псеге  1п  1р8о  1осо  аик  1псеп8ит  йе  ИЬапо 
&сеге,  ап*  диа1есигадие  ашта!  осс1Йеге».  Самого  его  Алек- 
сандръ видитъ  въ  такомъ  положен1и:  1ПУо1п1и8  реШЪпз  з'асеЪа!, 
с(  ега!  ап1е  Шпт  ровИа  та§па  @1еЬа  йс  ИЬапо  1п  1аЪи1а  еЬепа 
дпе  ПИ  йе  сепа  гетапзега!,  е4  1Ь1  роззИпз  спкег,  пат  еге  еЬ 
&1Т0  е!  р1итЬо  е!  аг^еп^о  е!  аиго  аЬппйа!.  ОроЬа1затит  е1 
ПЪапит  тапйисап!  е!  ЫЬип!  адиат  ^ие  йе  У1С1по  топ1:е  ехИ». 

Это  напоминаетъ  Дандам1я  Палладхевой  статьи,  Эванта  у  сы- 
повъ  Сиеа  и  блаженныхъ  Рехавитовъ. 

Я  съ  умысломъ  остановился  на  этихъ  подробностяхъ,  инте- 
ресныхъ  для  исторш  христханскихъ  перед^локъ  Александрхи,  въ 
которыхъ  чудовищные  народы  и  звЬри  обращались  въ  Фантас- 
магор1ю  мытарствъ,  страна  блаженныхъ  приготовляла  ъщ'Ьтя 
рая  и  на- ново  прим']^нялись  —  ъ'Ьиця  птицы,  вид'ЁЦ1я  солнечнаго 
града  и  драгоц'&нныя  палаты  Низейской  поляны. 

Въ  связи  съ  этимъ  стоить  мое  предложенное  выше  (стр.  228, 
§  5;  ел.  стр.  265)  сравнеше  эпизода  о  нагому дрецахъ  сербской 
Александр1и  съ  §§  5 — 7  нашей  схемы  РзеийосаП.  С:  брахманы 
(II,  35),  въ  сосЬдств'Ь  со  статуями  Геракла  (с.  34),  очутились 

1)  2асЬег,  Рзеа<1осаП181Ье11е8,  р.  106. 
*)  21пвег1е,  1.  с,  р.  42—4. 
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нагому дрецами  Иракл1я,  приключен1я  с.  36 — 7  дал'бе  матер1алъ 
для  чистилищныхъ  вид'{;шй;  таинственный  островъ,  съ  котораго 
слышатся  каше-то  голоса  (с.  38),  отв'бтилъ-бы  обители  потом- 
ковъ  Сиеа:  за  ними  начинается  страна  блаженства  (с.  39)  — 
Эдемъ.  —  Въ  пространной  редакцш  Н181;.  йе  Рге1.  Александръ 
пое'1^щаетъ  Оксидраковъ  или  Гимнософистовъ  (21п§.  214),  на- 
правляется отъ  нихъ  къ  статуямъ  Иракла  (1Ъ.  216)  и  лишь 
посл-Ь  ряда  приключен1Й  приходить  къ  брахманамъ  {\Ь.  220); 
дал-Ье  (Ш.  236)  примыкаютъ  описанный  выше  встречи  и  хожде- 
Н1е  къ  деревьямъ  солнца  и  луны.  —  Краткая  редакщя  относитъ 
статуи  Иракла  въ  другое  м'Ьсто  (=  Р8еа(1оса11.  АУ,  III,  27)  и  не 
знаетъ  дублета  Оксидраковъ  и  Брахмановъ.  И  на  этотъ  разъ 
пространный  текстъ  далъ  намъ  параллели  къ  особенностямъ 
сербскаго  романа:  Оксидраки  вблизи  статуй  Иракла  — -  народъ 
Иракл1Яу  Брахманы  съ  Дандамомъ  отв'&чаютъ  сынамъ  Сиеа  и 
Эванту  —  эпизоду,  разработанному,  какъ  мы  вид'бли  (ел.  выше, 
стр.  276 — 7),  по  плану  Палладхевой  повести. 


■■♦ 


VII. 

Г1РП1  -  1ЕРЕ11Я  ю  скпсм!  шшпт. 


Говоря  выше  о  хршспмскпъ  перех%лм%%  Алте,мхр(тп 
рокашц  я  юл^кть  въ  вщду  г^аввы1^ь  обрад01ГЬ  Але^сйпл^ю  св- 
екую. Какъ  совершалсь  эпга  передАцп»^  пртурочивАвсоЫ  етАр^мя 
ввюяа  ш  отяошен1я  въ  новому  появшая{ю,  —  дпго  1У0КяжвГ]^  мя 
нашего  памятнпа  эпезодъ  о<^  Херешв,  который  1М  яаро*ш> 
вБщ&тл  язь  о^ей  свяэт  ра^^екааа,  <гго<^г  еоередопг^ияггь  яа 
яагь  особое  внвяате. 

Имя  Герешн  было  попудярш)  вгь  переводяоЙ  ля1'вряггур^  ^ло- 
кряФовъ.  вапршг&ръ^  язь  ПовгЬстя  о  П^^^яеII^в^  1вруеялвм1  ^),  въ 
тадиудическихъ  исто«гаяка%ъ  которой  я  яе  встр*^^а^п>  до  бяхъ 
поръ  поэтияескаго  эпязода  о  сеиядесятК1йтне»ъ  ся^Ь  Вйруха  и 
Авянелеха  ^:  легенды,  стаяовящек»  въ  рядъ  ияогять  другятъ 
разсказовъ  о  в^ковомъ  успея1И^.  Сказая1е  объ  Герешя,  о  Реха- 


М  Тяховравовъ.  Паи.  отрвяг.  русск.  лит..  I,  стр.  273  »  лЛж.:  А.  По- 
аовъ,  Опягаше  рукописей  и  т.  д.  Л.  И.  X 2удов».  стр.  40в  с**д.  (по  торже- 
ствеявяву  XIV  пгЬка);  отрывки  бод'Ье '  древяяго  текста  у  Срезвввскаго, 
ГГа».  нм;ояяго  гшет»»».  стр.  1Я5 — 1Яв,  подъ  отвбочвымъ  загла»1^1ГЬ:  'гГкаваш^ 
Гомта  Богоглова». 

^  Къ  легеидаит»  о  в^ково«ъ  успеши  еж.  мой  отчетъ  о  нвиг]^  КосЬ'л,  Пте 
Э1|»Ьепчг1»т('йг!е|^епНв»  въ  Журн    Мот.  Нар.  Првсв.   18ЯЗ,  Ноябрь,  стр.   152 

'»)  С*.  ^;Глп*гЬ#,  ты.  гаЬЪ.  Ьн^.  XIX,  стр.  15в1гсл*я.;  ХШ,  стр.  21 
и  ел*!.:  XIV,  стр.  ](Щ;  КЬгтлпп,  1   с,  стр.  1^—20,  ЛЬ1в:  Оад1ег,  Ы«ега««гл 
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витахъ-рахманахъ  могло  сближить  имя  1ерем1и  съ  солержашемъ 
Александрш:  этимъ  скор'1^с,  ч'1мъ  зам']&ной  созвучныхъ  именъ, 
можно  было  бы  объяснить  себ1^  пророка  1ерем1ю,  играющаго 
такую  роль  въ  ея  сербской  реценз1и  и,  вероятно,  въ  ея  подлин- 
ник*. 

Имя  1ерем1я  есть,  такъ-сказать,  показатель  этой  рецензш; 
въ  немъ  образно  выразились  библепско-христ1анск1я  идеи,  пропи- 


рори1ага готйпЯ,  стр.340  исд^^л-:  Бегагаагеа1егшаИти1ш  з!  1е^сп(1а ргогоса1и1 
1егет1а;  его-же:  Ве11га{^е  гиг  уег^1е1сЬепс1еп  8а§^п-  ипё  МйгсЬепкип(1е  (Вика- 
гее!,  1888),  с.  XI,  р.  79  и  сл^^д.  Въ  славянскомъ  текст-Ь  (по  Хлудовскому  списку), 
разсказывается,  что  предвидя  взят1е  1ерусалима,  1ерем1я  молилъ  Господа  объ 
Авииелех1Ь:   «не  хощоу  да  вить  исчезновении  гра  и  запоусг1^нии  1вго.  нь  да 

по1иоу1вши  и  да  не  скрьбить.  И  рече  гь  1ёрем](и.  поели  и  вь  виногра  агрипповь. 
и  покрыю  и  ^зь  ст^^немь  ги;ры.  дон'д'Ьже  вьзвращоу  лю  вь  гра».  Такъ  1ереи1я 
и  поступаетъ:  войдя  съ  Варухомъ  въ  алтарь  онъ,  по  повед'Ьн1ю  Господа,  пре- 
даетъ  земл^Ь  сосуды  служебные,  «и  абию  иожр'1^ть  ю  земли»;  а  на  утро  посы- 
лаетъ  Авимелеха  въ  село  Агриппово  принести  смоквъ  недужныиъ  людямъ. 
Хадд'^^и  уводятъ  1ерем1ю  въ  Вавнлонъ  вм-^^ст)^  съ  другими  пл']^няикаии;  Ва- 
рухъ-же  «йзыде  нзь  гра  плачесс....  и  пр^^бы  вь  гроб^.  аггломь  приходещйиь 

и  пов^^дающимь  «емоу  1^  всъ  иже  вьзв']&сти  №Иоу  ими.  Авимелехь  же  шь  при- 
несе  смоквы  вь  зной,  и  дошь  др^ва  1€д иного,  сЬдс  подь  сЪнию  №Г0  почити 
м&ло.  и  пр'1&клонь  глйвоу  свою  подь  кошснь  смокьвь  оуспе.  и    сотвори  спё 

4з  л']&ть....  и  посемь  вьставь  Ш  сна  ....  и  Фкрывь  кбшь  смокьвь,  губр^те 
Ш  смокьвь  мл'1^ко  кйплюще»  (Хлуд.  стр.  408;  Тихонравовъ,  1.  с,  стр.  277  и 
сл-Ьд.).  Мусульманск1е  писатели  разсказываютъ  н-Ьчто  подобное  о  1ерем1и,  кото- 
раго  отожествляютъ  съ  Эздрой  —  Огахг:  будто  бы,  отведенный  въ  Вавилонъ 
Навуходоносоромъ  и  чудеснымъ  образонъ  освобожденный  изъ  пл'^^на,  онъ 
остановился  не  вдалек-]^  отъ  разрушеннаго  тогда  Гсрусалима,  въ  деревн^Ь 
Б1аг-&паЪ  (м^сто  виноградника),  гд'Ь  нашелъ  смоковницы  и  лозы,  отягченныя 
плодами,  которыхъ  набралъ.  Изъ  этой  м'^^стности  ему  видны  были  развалины 
города  и  храма ;  с^^туя  объ  ихъ  участи,  онъ  часто  помышлялъ,  что  имъ  никогда 
не  подняться.  Тогда  Господь  навелъ  на  него  в'1^ковой  сонъ.  Семьдесятъ  л-И^тъ 
спустя  по  смерти  Навуходоносора,  Персидск1й  царь  Ношекъ  вел^^лъ  возстано- 
вить  1ерусалимъ  и  его  храмъ,  и  когда  это  было  исполнено  по  прошеств1н 
тридцати  л']&тъ.  Господь  воскресилъ  и  Эздру,  которому  сто  л'1&тъ  показались 
однимъ  днемъ.  —  Зам-1^тимъ,  что  мусульманское  предан1е,  согласно  съ  нашимъ 
апокриФОмъ,  заставляетъ  1ерсм1Ю  умереть  въ  1ерусалим1Ь.  Сл.  О^НсгЬе1о1, 
В!Ы1о(Ьёдие  опеп1а1е,  а.  у.  1гт1а  и  02а1г.  веодос1Й  указываетъ  на  (с1исит 
бИогит  Аттоп,  иЫ  (1огтш1  АЫте1есЬ  апшз  диас1гав1п(а  вех».  Т.  ТоЫег 
е%  3,  МоИп1ег,  111пега  Шего8о1ут11апа,  р.  67;  сл.  еще  нашего  Зосииу  (Чтен. 
въ  Об.  Ист.  и  Древн.  1871,  кн.  I,  стр.  27),  Хожден1е  архимандрита  Грееенья 
(Русск.  Филолог.  В'1Ьств.  1886,  №  I,  стр.  27  и  прим.  3)  и  др. 


ИЗЪ  ИСТОРШ  РОМАНА  И  ПОВЕСТИ.  333 

кающ1я  какъ  западные  пересказы  стараго  романа,  такъ  въ  осо- 
бенности нашъ  текстъ,  съ  его  частыми  ссылками  на  Соломона, 
упоминан1емъ  Бога-Саваоеа  и  апокалипсическимъ  (или  народнымъ?) 
образомъ  воиновъ-коспевъ  (Апок.  XIV,  14  сл-Ьд.;  ел.  выше, 
стр.  181  и  185).  Если  я  не  ошибаюсь  именно  этотъ  синкретизмъ 
и  д']^лаетъ  для  насъ  такъ  привлекательнымъ  типъ  среднев'Ьковаго 
Александра:  типъ  героя  въ  цв']^тЬ  силъ  и  стремлен1Й,  не  знаю- 
щаго  границъ  тому  и  другому,  тогда  какъ  рядомъ  неустанно 
слышится  одна  и  та-же  грустная  нота,  звучаш,ая  и  въ  размышле- 
Н1яхъ  мудрецовъ,  сошедшихся  надъ  гробницей  Александра  ^),  и 
въ  вступлен1И  Альбериховой  Александре:  что  все  въ  жизни 
суета  суетъ. 

Б!!  8а1отоп  а1  ргетхег  раз 
^аап^  ее  80п  ИЪге  то1 1о  с1а8 : 
Бе!  тап11а1ат  тапНав 
Б1  ап1уег8а  ?ап11а8. 

Просл^димъ  иоявлен1е  1ерем1и  въ  нашемъ  тексте. 

Мы  вид']^ли,  что  сербская  реценз1я,  опирающаяся  на  редакщю 
Псевдокаллисеена  особаго  типа,  пом-Ьстила  эпизодъ  о  пос'1^[цен1И 
Александромъ  Херусалима  (и  Египта)  до  пораженхя  Дар1я  (ел.  выше 
стр.  224,  233 — 4).  Этотъ  распорядокъ,  свойственный  не  одному 
лишь  сербскому  изводу,  обусловленъ,  быть  можетъ,  библейскимъ 
осв-Ьщенхемъ  старой  легенды,  которое  редакторъ  усилилъ,  предо- 
ставпвъ  1ерем1и  роковую  роль  въ  своемъ  роман'Ь. 

Онъ  начинается  такимъ  образомъ:  «Бысть  великой  божхеи 
пр-Ьмоудрости  сьздавши  ^рамь  себ*  и  седмими  сего  оутврьдивша 
стльпы,  вь  петотысоуштное  же  л'Ьто  сего  стогг1Н1а,  и  царствоую- 
штоу  великаго  Рима  Таркинию  царю,  начелствоуюштоу  же  1исра- 
илитьскымь  людемь,  еувреискомоу  господьствоу,  1одае  архгереоу 


^)  Сл.  Нравственныя  изречен1я  философовъ  Нопош  Ъеп  ТаЬак'а  (*)*  около 
873  г.)  у  81егп'а,  2иг  АЬхапдег-За^е  (\У1еп,  1861),  стр.  25—8,  ихъ  староиспан- 
ск1й  переводъ  (Е1  ИЪго  Ле  ]о8  Ьиепоз  ргоуегЫоз)  у  КпиаСа,  МкШе11ш1б;еп  аиз 
йет  Езкипа!,  стр.  56—58  и  танъ-же  Воса(1о8  с1е  Ого,  стр.  301 — 3,  съ  прим.  а 
на  стр.  ЗОВ— 5. 
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(да1'Ье :  1уда)  и  1еремгю  пророкоу^  господствоуюштоу  же  вьсточ- 
ньшь  странамь  Дар1ю  сьшоу  Куроусовоу»  и  т.  д.  (С1.  выше, 
стр.  135).  Въ  в'Ьнекомъ  тексгЁ  упоминается  въ  Херусалим']^  лшь 
аОдЬтУ];  еь^;  той;  1(7раУ1Х(':а^;  6  тгрофу^ту);  '1ере(Л1а^;  ар/ьереи;  (V, 
стр.  1). 

Филипиъ  былъ  на  войн'6,  когда  родился  Александръ.  Объ 
этомъ  собьти  онъ  изв'Ьщенъ  во  сн'ё  явлешемъ  бога  Аммона;  въ 
одномъ  вар1анг]^  сербскаго  текста  вм^^сто  него  названъ  аЕремигг! 
про'ри'кь»  (ел.  выше,  стр.  147). 

О  мирномъ  пришеств1И  Александра  въ  Херусалимъ  и  его  бе- 
сЬдахъ  съ  хереями  коротко  говоритъ  РзеийосаИ.  С,  II,  с.  24. 
Иначе  сербск1Й  тексты  въ  1ерусалим^  обладаютъ  еврейскими 
сонмищами  пророкъ  1еремгя  и  1ерей  именемъ  1уда,  вар.  1ода 
(Нов.  стр.  46);  у  1а§.  1.  с.  стр.  254  одинъ  1ерем1я;  въ  одной 
болгарской  рецензш  нашего  текста,  описанной  Ягичемъ  (Ор181 
1 12У0с11  I,  стр.  24):  Иода;  въ  в*нскомъ  тексгЬ  ("У^,  стр.  43)  и 
греческой  народной  книгЬ  р.  67:  6  тгросру)^^^;  Ъргсльа;:  болгарская 
народная  книга:  Арх1епископъ  пророкъ  1ерем1Й,  р.  54;  рум.  нар. 
кн.,  стр.  33:  то-же.  —  Вестники  Евреевъ  говорятъ  Александру, 
что  они  подручны  Дар1Ю,  и  ему  не  войдти  въ  городъ,  пока  онъ 
не  поб-Ьдитъ  ихъ  властителя;  Александръ  отв'бчаетъ,  что  не  пой- 
детъ  на  него,  не  поклонившись  великому  въ  Херусалим'б,  и  06*6- 
щаетъ  освобожден1е  отъ  персидскаго  ига.  1ерем1я  также  указы- 
ваетъ  своимъ  на  Александра,  какъ  на  грядущаго  освободителя 
и,  явившись  ему  во  сн*  въ  одежд'Ь  Аарона,  побуждаетъ  его: 
«иди  въ  1еросалимь,  и  тоу,  поклонивь  се  великомоу  Богоу  Са- 
ваоеоу,  на  Дар1а  иди,  и  сего  поб^дивь,  Персомь  господинь  наре- 
чеши  се»  (Нов.  стр.  48;  сл.ЛУ,  стр.  44  и  греч.  нар.  кн.,  стр.  69: 
6Vг^роV  '^XгНаV8рои).  Вступивъ  въ  1ерусалпмъ  и  испов-Ьдавъ  вели- 
каго  Бога,  Александръ  отправляется  въЕгипетъ;  1ерем1Я  прово- 
жаетъ  его  до  полудня,  открываеть  ему  пророчества  Дашила  и 
говоритъ:  «помошть  Бога  Саваооа  призиваи,  и  силоу  пер*скоу 
поб'Ьдиши,  и  вративь  се,  1егупть  прхимЬши  и  Фора  великаго 
оубикши . . . . ,  и  вьсемоу  оть  вьстока  и  до  запада  царь  паречеши  се, 
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и  кгда  С1а  вьса  сьврьогаши,  тогда  блзоу  рага  доидеши,  и  тоу  чло- 
в']&кы  наидеши,  иже  не  живоуть  дебедостию  пльтьскою  обр'&ме- 
нкн*ни,  гг1коже  мыи,  нь  мир  но  ц'бкако  живоуть,  близь  бо  аггедь- 
скаго  житха  соуть.  С1И  блажени  нарекоуть  се  оть  Бога»  (Нов. 
стр.  49;  ел.  "У^,  стр.  45 — 6;  греч.  нар.  кн.,  стр.  71).  1ерем1я 
просить  Александра  принять  дары  оть  Херусалимлянъ :  «и  повел']^ 
1крем1а  принести  камень  лих  нитарь,  на  нкмь  же  б'Ь  писан  но  име 
Господа  Бога  Саваоеа,  кгоже  на  хел  м'1&  ношаше  1соусь  Навиовь, 
кгда  на  бои  исхождааше  на  иноплемен  никы,  и  повеле  принести  мьчь 
Гол1ата  иноплемен  пика,  кгоже  оуби  на  рати  Давидь,  царь  |^вр^и- 
скыи,  и  повел'Ё  принести  хел  мь  кр'бп  каго  Сам  пеона  сь  зм'ёкви 
нок*ти,  и  К0П1К  Сам  псоново  адаман  тово,  кмоуже  не  стогаше  ни- 
кдоно  ороуж1к,  и  принесоше  кмоу  штить  оть  ак1нта  гвоз*д1а, 
кмоуже  не  можеть  косноути  се  никдино  железо,  кои  б'Ёше  биль 
Анаеана,  сына  Саоулова»  (Нов.  П,  стр.  49 — 50;  ел.  ^,  стр.  46, 
греч.  нар.  кн.  71 — 72).  Приведу  по  в^Ьнской  рукописи  перечень 
подарковъ,  поднесенныхъ  Александру:  у^(рЕраV  X^дар67гоиXоV  Хи^г- 
V^тарц  хаь  еь;  л1п6  т6  Хиууь^лрь  ^]Т0V  уроццкЬо  т6  б70(ла  тоО  Ха^асод, 
хаь  аОтб  'го  ХьдаротгоиХоу  еРастта  ее^  тт]V  [хтгарртоита  той  6  Ыд^ 
той  Nаит]  (греч.  нар.  кн.  6  Тт^соО^  тоО  Nаиу^),  отау  0'I^ауа^VЕ  Vа 
7:оХе(Л107)  (лёаХХ6<риХа  ёдVУ1•  Щ1рл'^  той  хае  т6  (п:лЫ  тоО  ГоХьад  тоО 
''ЕXXу1V0<;  ^),  отгоО  т6V  етротгсостеу  6  Да^Й  Т(оу  'ЕРра^(ОV.  щгрос^  той 
хае  т^]V  (Л'1гар(Л7гоита  тт)V  Зе^^аХт^у  той  а78ре1(0[ХЕУои  той  2а[^^'^(^(0V  (лё 
тсV  6ф^8^(ОV  та  о^Ьую.  у.оКкгцккщ  (греч.  нар.  кн.:  [хё  т(ОV  6(р^8^(ОV  та 
о^(^'/(1(х  хо(Т(лу1(лЬу)  ;  ел.  164:  [хе  т*^^  аслгйо^;  то  •Iтет(^^  хоХХуцхЬац); 
Г1^брау  той  хаь  т6  xоVтар^  той  2а(лфоО,  а8а[^^аVТ^V0V  то  ^190^,  бтсои 
xаVеVа  стьЗгро  о{>8^V  ^^(лтгореТ  Vа  т4  хратУ1схе1'  xа^  г1фЕра7  той  сгхоитаре 
а18ере1(уо7  атгб  &V^xоV  («оть  акшта»?),  бтгоО  4XXоV  о•йероV  оиоеV  тА 
е7СЕрVа,  отсои  еI/^&V  у&7>з  тоО  Т^(07^аVдаVои  той  иьоО  тоО  2аоОХ  той 
рао-1Х4(0(;. 


^)  Болг.  нар.  кн.  р.  58:  Год1аеъ  эллинсюй  —  буквальный  персволъ  съново- 
греческаго,  гд'!^  Элливъ  означаетъ  вообще  богатьфя  и  въ  этомъ  смысд']^ 
является  въ  одной  трапезунтской  а'1&сн'1^  эпитетомъ  паря  Константина.  Сл.  мои 
Южно-русск1я  былины,  вып.  2-й,  стр.  261 — 264. 
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Таковы  первыя  упоминашя  1ерен1и  въ  Сербской  Алексан- 
дрш:  онъ  вступилъ  въ  права  первосвященника  1аддуа  у  1осиФа 
Фдав1я  (XI,  8)  ^\  разсказъ  котораго  о  посещен!»  Херусалима 
Александромъ  несомн']^нно  послужихь  источникомъ  для  соотв'Ьт- 
ствующаго  эпизода  нашего  текста,  какъ  и  для  другаго  пере- 
сказа Псевдокаллнсеена  въ  архивскомъ  списк']^  и  эллинскомъ 
л'Ьтописц'1^.  —  Сербск1Й  текстъ  несо]лн^^нно  сохранилъ  память 
о  Хаддуа  —  въ  хере*  Хода'Ь-Тод'Ь-Хюд'Ь,  являющемся  рядомъ  съ 
1ерем1ей;  Н181опас1ергеШ8  пространной  редакц1и  (2 1П§.  стр.  151) 
удержала  имя  Ха^^пв;  Адоусъ,  Авдоусъ  въ  старослав.  перевод'Ь 
Амартола(А.  Поповъ,  ХронограФы,  I,  стр.  39). — Какъ  Евреи 
не  хотятъ  впустить  Александра  въ  Терусалимъ  изъ  боязни  Дар1я, 
такъ  у  Р8еайоса11.  I,  43  Абдериты,  а  въ  ВосаЛов  йе  ого  жители 
ди11а  »). 

Въ  КНИГЕ  II  гл.  6  сербскаго  текста  1ерем1Я  является  во  сн^^ 
Александру  и  ободряетъ  его  къ  битв'Ь  противъ  Дар1я :  носи  на 
голов*]^  камень  съ  именемъ  великаго  Бога  Саваоеа,  который  я 
далъ  теб*]^  въ  1ерусалим'6,  и  призывая  Господне  имя,  иди  въ  бой: 
ты  поб'Ьдишь.  Нов.,  стр.  57;  ел.  ^,  стр.  50,  греческ.  нар.  кн. 
стр.  81 — 82  =болг.  нар.  кн.  стр.  67  и  выше  стр.  241,  252. 

Соотв'6тств1я  этому  эпизоду  у  Псевдокаллнсеена  я  не  встр*- 
тилъ,  но  для  II,  с.  13  оно  есть,  и  чрезвычайно  характерное: 
у  Псевдокаллисоена  Аммонъ,  явившись  Александру  во  сн'6  въ 
образ'Ё  Гермгя  (Ь  с^^тклать  *Ер(лоО;  въШз!.  йе  рге1.  краткой  ред.: 
ш  {оттв.  Негш!,  ЬапйдгаГ,  стр.  87;  въ  пространномъ  тексгЬ 
у  21пд.  стр.  183:  ш  йёнга  Мегспги),  велитъ  ему  самому 
отправиться  къ  Дархю  въ  качеств'Ь  своего  собственнаго  посла; 
Александръ  идетъ,  взявь  съ  собою  сатрапа,  именемъ  Эвмила 
или  Эрмила.  Въ  сербскомъ  тексгЬ  (Нов.  стр.  63;  ел.  выше, 


^)  Дру^1б  разсказы  о  посЬщен!»  Александромъ  Херусалина  (въ  вавилон- 
скоиъ  Талиул-]^,  у  Хосиппона  и  АбудьФараджа)  см.  уНе11г1сЬвеп,  Баз  Уег- 
Ь&Нш8$  ^ег  ^и(1еп  гп  А1ехап(1ег  (1ет  Огоазеп,  ТЬеоЬ^;.  8(иЛ1еп  ипд  Кг111кеп. 
1871,  стр.  473—478. 

*)  Сд.  Кпиз!,  1.  с,  р.  286,  438—439. 
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стр.  244  и  254)  это  передано  такъ:  «Алексендроу  (нсе  въ  шоу 
похить  глеи  се  пророкь  аремгя  съ  фнлософомь  Херосалимскымь»; 
вар.:  с  Пиникием,  Финеемь;  рум.  со.  175:  сь  Финеесомь 
архиереемь  ие|рлимскимь.  Сл.  ^,  стр.  50,  греческ.  нар.  книга, 
стр.  90 — 91  =болг.  пар.  кн.  стр.  76  (одинъ  1ерем1я),  и  выше 
1ерем1ю,  какъ  варгантъ  къ  Аммону. 

Въ  111-й  книгЬ,  посл-Ь  эпизода  съКандакой,  гл.  14  (сл.  Рзеи- 
досаП.  III,  24,  С),  Александръ  возвращается  въ  аПерсидоу»  и 
отгуда  въ  Вавилонъ;  снова  является  ему  въ  сновид'Ьнш  пророкъ 
1ерем1я  и  въ  пространной  р4чи  готовить  его  къ  близкой  смерти 
(гл.  17).  Сл.  Нов.  стр.  126 — 7,  греч.  нар.  кн.  стр.  167 — 168; 
болг.  нар.  кн.  стр.  144. 

Въ  III  гл.  29  (Нов.  стр.  144),  въ  день,  когда  отравленъ 
былъ  Александръ,  1ереи  изъ  1ерусалима  принесли  ему  «шаторъ 
великъ  з'Ьло»  и  в^сть  о  смерти  1еремш,  сильно  опечалившую 
царя.  Въ  то  же  время  ему  докладываютъ^  что  въ  Александр1и 
невозможно  жить  отъ  великихъ  змМ,  исходяш^ихъ  изъ  Нила  и 
уязвляющихъ  людей.  Александръ  говоритъ:  «идете  въ  1еросалимь 
и  кости  кврейскога  пророка  Икремик  вьзьм  ше  и  на  кресть  сихь 
оу  градь  оузигкте  (оу  зьдь),  того  бо  молитва  кдь  змиивь  исц'Ь- 
лг^исть.  И  оть  тол-Ь  и  до  дьньсь  оу  Алексан  др1И  змига  члов'Ёка 
оухапажти  не  можеть».  Этой  подробности  н^Ьтъ  ни  въ  в^Ьнскомъ 
текстЬу  ни  въ  новогреческой  народной  книге  и  ея  болгарскомъ 
(и  сербскомъ?)  перевод'Ь;  румынская  Александр1я  её  знаетъ 
(рум.  нар.  кн.  стр.  107 — 8;  рум.  К.  %^  об.). 

Разум'бется,  мы  не  въ  прав'Ё  заключить  изъ  этого  обстоя- 
тельства, что  ея^не  было  и  въ  томъ  бол'1^е  подробномъ  тексгЬ, 
съ  котораго  былъ  сд'Ьланъ  древнш  переводъ  Александрхи  серб- 
скаго  извода,  поддерживаемый,  въ  данномъ  случа^&,  и  старымъ 
румынскимъ  пересказомъ.  Я  полагаю,  напротивъ,  что  эпизодъ 
этотъ  существовалъ  уже  въ  оригинал'Ь:  онъ  слишкомъ  гЬсно 
связанъ  съ  его  общимъ  планомъ,  съ  характеромъ  его  особыхъ 
источниковъ.  Мы  вид']^ли,что  роль  вънемъ  1ерем1И  опред'&шлась 
вл1ян1емъ  апокрифической  литературы;  тЬмъ  ясЕЬе  это  вл1яше 

СбоуноЕЪ  и  Отд.  и.  А.  Н.  (22) 
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ДЛЯ  интересующей  насъ  подробности.  Приведемъ  доказатель- 
ства. 

У  Ефрема  Сирина  въ  толковаши  на  1ерем1Ю  о  немъ  говорится: 
«Нхегешха  РгорЬе1а  ех  Апа1ЬоШ  1п  РЬаго(?)  Ае^урИ  1ар1Й1Ьи8 
оЪги(п8  а  рори1о,  зерикия  Гш!  ш  верикго  РЬагаопхз,  ео  диой 
Ае^урШ  ш  зитто  еит  Ьопоге  ЬаЬегепк  ргор1ег  ассер1а  аЬ  ео 
Ъепе&С1а.  088а  езиз  аЬ  А1ехапдго  Ке^е  А1ехап(1пат  (гап81а1а 
е1  шдепй  сит  ротра  хЫйет  сопйх^а  Гиегип!»  *), 

Въ  Пасхальной  хроник'Ь^)  помещена  статья  о  иророкахъ, 
приписываемая  то  Дороеею,  то  ЕпиФаи1Ю,  епископу  Кипрскому, 
восходящая,  в']^роятно,  ко  второй  половин'6  V  в']^ка,  воспринятая 
въ  Л'Ьтопись  Симеона  Логооета  п  въ  наши  прологи  ^).    Статья 


^)  Азветаш,  В1Ы.  Опеп1.  (.  I,  р.  72  а. 

^)  Ес1.  Б!п(1огГ,  Вопи,  I,  стр.  274  и  сл'1^д.,  II  прим.  къ  стр.  274  и  сл-1^л. 

^)  ПроФессоръ  Петровъ,  О  происхожАСН1и  и  состав*^  славяно-русскаго 
печатнаго  пролога,  стр.  19,  говорить,  что  въ  проложной  би)граФ1и  пророка 
1ерем1и  вставлена  зам^^тка  объ  Александр']^  Максдонсконъ,  в']^роятно,  заим- 
ствованная изъ  «Слова  сказательиа  о  велнценъ  1ерем1и  пророц'1^,  о  кончин-Ь 
его  и  о  принесен1и  мощеП  его  цареиъ  Алексанлромъ  Македонскииъ  отъ 
Египта  въ  Александр1ю»  (Опис.  ркп.  То  л  сто  ва  I,  ^^  34,  стр.  20).  По  это 
слово  —  переводъ  сообщаемой  ЕпиФан1евой  статьи,  изв'1&стной  н  составителю 
Святославова  Сборника  1073  года  (л.  257  об. — 258  об.).  Приведу  начало  его  пере- 
вода для  сличен1я  съ  греч.  текстомъ.  «И^ремиис  снъ  Хел*ким  ститсла  блашс 
отъ  1б^анаоома  и  въТаФин']&хъ  югуп  тьскъшхъ  каменижмь  побьюнъ  отълюдии 
оум*ре.  лежить  же  близь  домоу  ФараонА,  ико  югуп  тдне  въславиша  иблгод'1^ть 
имъ  приимъше*  поли  бо  са  и  аспидъ!  ихъ  осташасд  и  водьнни  зв-Ьрию  иже 
нарече  ЮгупЧ'^^не  МенвФое,  Юлине  же  крокодиль,  имьже  б^^ахоу  а  оумарлыр^шта. 
и  помоливъшжСА  пророк оу  възбраненъ  бы  1утъ  землА  той  родъ  аспидьскъш 
отъ  р^^къ  такожде  вр']^дъ  зв^^рьскыи*  и  жлико  же  №  в^^рьннкъ  бжйи  до  въхн'Ь 
молАть  СА  на  и^ст^  томь  идеже  лежитъ  и  въземлюште  прьсть  м'И^ста  того  оуха- 
Панин  аспидина  исц'кзАм^ть,  и  зв-]^рА  водьнъ1м  прогонАТь.  Мъ1  же  слъ1шали 
1б^мъ  отъ  робъ  Антигоновъ  и  Птолсмеинъ  старьць  Н']^къ1ихъ  ико  ОльДандръ 
Македонъ  пришьдъ  надъ  гробъ  пророчь  и  разоуи'Ьвъ  сд^^штаи  надъ  нимь 
таинъ1,  въ  Алеман  дрим;  пр^^несе  юго  мошти  опрАтавъ  и  славьн']^,  и  възбраненъ 
бъ1  отъ  землА  той  родъ  аспидьскъ  и  отъ  р']^къ1  такоже  зв']^рии»  и  т.  д. — Крат- 
К1Й  пересказъ  этой  легенды  вставленъ  въ  славянскую  Александр1ю  Псевдо- 
каллнсееновскаго  типа:  Александръ  приходить  въ  МемФисъ,  видитъ  статую 
Нектанеба,  котораго  признаетъ  своимъ  отцемъ,  дивится,  какимъ  образомъ 
жители  столь  укр-]^пленнаго  города  могли  уступить  варварскому  насил1ю,  и 
требуетъ  отъ  нихъ  дани.  Передъ  этимъ  требован1емъ  Син.  ркп.  №  86  (ХУ1  в.) 
вставляетъ,  совсЬмъ  не  у  м^Ьста,  сл^^дующее:  а  Александръ  вид,^  гробъ  1еремиа 
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ЁпиФаи1я  была  не  разъ  издана;  Минь  ^)  воспроизвелъ  текстъ 
Петав1Я  и  напечаталъ  статью  еще  по  двумъ  спискамъ  Коаленевой 
библ1отеки,  ЛяЛн  СХХ  и  ССХХ1У,  десятаго  в'Ька.  Сл'Ьдующ1Й 
эпизодъ  жизиеописан]я  1ерем1И  сообщается  по  первой  руко- 
писи: 

Ъре(Х1а<;  у^V  е^  'VVад<д^*,  хае  еу  Та^р^аь^  т?}^  АЕубтггои  Хьдоц 
^\т^Ь^^^  Отгс  тоО  ХаоО  а7^одVУ](тx5^.  КеТтаь  8е  7^Xу1(т^0V  ту];  оьхьа;  Фа- 
раш,  СУТЬ  01  АьуОтгтьое  е86$а(таV  аОт^V  еОбруетУ1дЬте^  Зь'аитоО*  у)й- 
Нато  уар,  хае  аь  аотгеое^  аОтоО;  ёао■аV  хае  таV  и8ат(0V  ое'  дУ)р&^, 
ой^  хаХоО(те  ое  Аеубтгтеое  (хе7е(р<1)д,  "ЕХХу17е^  8^  хрохоЗееХои^,  о1  у;а•аV 
аОтоО;  даVатоОVте;•  хае  60^а(леVО'^  тоО  7гро^г]Тои  еxоX6'^у^сxаV  ех 
тг]^  уг)^  еx6еVу;^  то  у^Vо^  Т(ОV  а(тие8(0V  хае  ех  той  7гота[хо0  состаитак 
тб  ЕVеороV.тсоV  дУ1реа)V.  Кае  6(тое  ее(теV  шстто^  0еоО,  ё(о^  той  V^V 
гО/^оVтае  еV  тй  тотго)  отгои  хгТтае,  хае  Ха(хРа707те^  той  ^^об^  тоО 
т6т:ои,  8у]у(хата  ао'тге8(ОV  дератгебоистеу,  ха^  та  д'У]реа  тоО  ОЗато^ 
^иуа866о^^а•еV.  *Н(хеТ^;  Её  т)xо6(та|^^еV  ех  тшу  7:ае8а)V  ^!^^Vтеу6Vои  хае 
11тоХе(лаеои  угр6VТ(0V  теV(ОV,  оте  !\ХЕ$ау8ро(;  6  МахеЗшу  ешсгта^  т^ 
тафсо  тоО  7гроФУ1Тои  хае  е7:еуVоО;  та  гц  аОт^V  (ли(ттУ1реа,  ее^  5\.Хе- 
^аVорееаV  (хетба"ТУ]аг&у  аитоО  та  XеефаVа,  тгересттееХа^  аита  буЗо^ш^ 
(ркп.  ССХХ1У,  согласно  съ  текстомъ  Пасхальной  Хроники  и 
Симеономъ  Логоеетомъ:  тере^еес;  аОта  ёуЕо^сос;  х6хХ(р)*  ха{ 
ех(оХб1>У1  ех  тг)^  ут}^  то  уеVО^  Т(ОV  ао••I^е8(ОV  ха{  ех  той  7гота[хои  та 
дг1реа. 

Рукопись  ССХХ1У  прибавляетъ  всл']^дъ  за  этимъ  такую  по- 
дробность: ха{  тоте  еVеРаXе  (1ерем1я)  тои^  б(рее<;  тоб^  Хеуо[хЬоид 
аруоХаеои^;,  6  ео■теV  6<рео(ла)^ои^,  оО^  >]VеуxаV  ехтоО  *Аруои^  той 
ПеХао-уехоО,  6деV  ха^  аруоХаТое  хаХоОутае,  тоитесxтеV  'Аруои<;  ареа- 
терое*  Xае6V  уар  Хеуоисте  7гаV  еи(ОV^[^^0V.  Согласно  съ  этииъ  въ 


пророка  бли^  дому  Фараи^на^  и  разжм^^въ  бываю1ца[м]  таиныимъ,  во  Алексан- 
дрию принесе  (ркп. — оша)  мощи  его,  славоу  сотвори  и  чть  имъ.  И  погыбе  цггь 
землА  тъа  ригдъ  аспидескъ  и  и>тъ  р'1^къ  коркодил1^».  На  подобную  вставку 
въ  Н1з1.  с1е  рге1.  пространнаго  типа  мы  укажемъ  дал']^е. 

1)  М1^пе,  Р^11го1.  8Г.  V.  ХЫП,  р.  393  сл*д.  Сл.  ГаЬг1с11  Сод.  р8еи(1ер1вг. 

V.  Тевиш.  р.  1110  8^^. 


ч  . 
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/Л5С-/  уя5  т:а:/  тг  сОоу/1»!хо'/,  тс  ог  ^\^*^^^  гтт^Ф  аг/аг:о/.1Х5-/ ».  Нначе 

въ  текстЬ  Пасхальной  Хрошкв :  -ах*.  с>т(о^  Ё*/&^^а>х*/  тс.>;  с^г:^  тс .>; 
'Ар7^*-'^  '^^•^  Г1&/.ст:с>'/г.9гахоО.  сЛе'/  ля'.  ^рV^/лс!  ха/.сО'/та'..  тотЁттг* 

*А^V5•^;  ОгЬ^1'   /Л/^Г/  2ё  Е-/Г-г71/  ГО>ТЯТГ>  ХЯ2  -ТУЕ'^^УХС'/  Гг». 

Текстъ  рукоовси  СХХ  ородолжаетъ:  ОО-гс;  с  тгсс^т^.тт;; 
«о^гЪV  к^йыуа  тсТ;  1Е5Е!>г.^  !\г;у:г:си,  6т!  оеТ  тЕ'^дт^аь  та  Е'Гошла 
х'уТо»*/  хае  ^^а'::Е!^ЕТV  та  УЕ1СС'ПС1Гта  эг>т<о'/,  стх^  Ётг.Зг  е>  Аг^'^^^^ 
т.л^уо:;  \у/уууу5%  ^реос;  '^1ог1а^  (см.  Херен,  гл.  43,  стр.  12, 13). 
Де4  ха»1  ш^  '/0>  т1еха>^.7  гясдг/с/  Лс/о'З'/  (§1С}  ххь  Зсе^с;  г/  охт/г 
теде'/ТЕС  -проох'г/сО^'/.  Кхе  ПтоЛЕахьсо  тсо  Зят'АеТ  тг»дя>саЕ>(и  тт/^ 
агах'/  бУхуо'/,  0Т1  Пхтсотгхсхостг/  т/хТ-/  ёттг/  а^ттгсЕс/,  (^тгс  бс.си 

I  /  II  ■•  11*' 

7:ро^т;то1»  тсТ;  1:xтрx^V  г;аа17  гхрхоодг/.  хх:  ёхое/ошеОх  тс  т:есх; 

ТсО  ^x^^тт^.о^О'^  г.исо'/. 
»  *1  1| 

(Уа'70^  ОЁ  грб  тг;^  х/.а>7Ео^^  тсО  '^хсО  г;сгхте7  тт/у  х'.Зсотс*/  тсО 
70(хс11  XXI  та  Ё'/  а1/тт;,  ха»  Ё7:^г7;тЕ>  а(;та  ххтхгсдг/^хь  ё-/  тгётсх, 
Леусо7  тсТ;  т:хсЕттсоо17'  !\т:Е0у;и7;тЕ7  Кбрьс;  Ёх  5/.ш7  еь;  с(/рх7С7,  хх: 
тгоУчГ/  ЁмбтЕтаь  Ё7  01»7хиЕ1.   Кх»  тгаЕТс7  ОаЬ  ёттсо  тгс  тгхсс^тьх; 

I  *1  I  1^  I  ^ 

а{;тсО,  6ТЕ  5блс7  7:х7ТЯ  тх  1Ьщ  т.^''^';'^'гпр{лт:к  Тг;у  оЁ  Х13штс7 
та0т>37  сОоЕи;  ёх^хл/чЕк  еь  ухт;  !\хрш7*  хя1  тх;  ёу  оОту;  -аххх;  сОое:; 
еп/атггбсо'Ее  ёЕрЁшу  г;  т:рс^7;та)7  еь  р-т;  Л1ютг,;  6  ёхаехтс;  тсО  ОесО. 
Ка4  Ё7  тг^  ауаотао-ЕЬ  т:р(отс7  г)  хь^штс;  тсО  0Еои  ауао-тт^о-ЕТХ!  хх: 

Ё^еХеОо-ЕТЛЬ    ёх    ТГ^;    ТТЁТря;,    ХХ!    ТЕдУ)а"ЕТа1    Ё7    ОрЕ1    217Х,    XXI    ТСТЕ 

тгаутЕ;  ое  ауюь  (^^^x/Ь^^'^о^по^^  ь'лгХ  ёхое/осаеусь  тсу  Хрьттсу.  'Еу  оё 
ТУ]  тгЁтря  Ёа^рауьтЕУ  та>  оахтб/чО)  аОтсО  тс  $7саа  тсО  ОесО,  хх» 
уЁусуЕУ  6  титгс;  со;  уХи^т)  очог;рси,  хаь  уе^еХу)  ёсгхётгхо-еу  тс  оусах, 
хае  сиОЕ^;  уоеТ  тоу  тотгоу  еш;  ту];  стууТЕ/чЕса;.  Каё  Еатг;  у)  тгЁтрх  ёу 
ту)  Ёру](хс1>  07:01»  т:р(отс7  у;  хь^сото;  уЁуоуЕУ  [ЛЕта^О  тЛу  обе  ссёсоу  Ё7 
оЕ;  ХЕТтае  Мсосгу;;  хаь  !^яр107'  хяё  ёу  71»хт1  уе^ё/чУ]  со;  тгОр  усуЕТхь 
хата  тб7  тбтгоу  тбу  ар/^аТс7,  оте  ои  [ху]  тгаОот^таь  У]  оо^а  тоО  0есО 
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гх  тоО  V6(^^ои  аОтоО.   Кае  ^0(оxгV  6  0е6^  т^  Ъреаеа  у^ар^V,   ГVа  то 
тгХо^  тсО  [листтчрьои  аОтоО  аОтб^  7го1У)(лг),   отгсо^  уеVУ)тае  xо^V(ОV6< 

Шкоторыя  подробности  ЕпиФан1евой  легенды  повторены^ 
съ  любопытными  отм']&нами  и  развит1ями,  въ  отреченной  пов'бсти 
«о  плач^^  и  о  рыдаши  пророка  1ерем1И  и  о  запуст6н]и  Херусалима», 
изв'бстной  мн-Ь  по  русскимъ  спискамъ  ^)  и  Всеобщей  исторш 
Дороеея,  митрополита  Монемвас1Нскаго  ^). 


^)  Въ  стать^^  о  семидесяти  ученвкахъ  I.  Христа,  напечатанной  съ  ихененъ 
Доровея  Тирскаго  въ  придожеши  УШ  къ  Пасхальной  Хроник']^  (ес[.  Б1пс1огГ, 
II,  стр.  120  и  сд']^д.)>  встр^^чаются  подробности  объ  1ерем1Иу  напоминаюиця 
ЕаиФанхевскую  статью.  Сл.  стр.  138:  Еироцеу  ха\  таОта  еу  той;  1^тор1ХоТ?  (тиу- 
-^ра{Х{ла(71У  той  Хех^еуто;  десси  ауВр^^  Асородеои ....  отктсер  6  '1ерер11а<  серей;  шу 
ха:  грофт^тг,?  деьср  Пуеи^хатс  тгродешртдста;  ха1  тузу  т^?  '1брои^аХу)р1  а1ХИ>аХшФ1ау, 
|Хбта  ТУЗУ  теХеитуЗУ  Чохт^ои  той  Ва^сХео);  1ои$а1ас,  ара;  тузу  (тхузуузу  тузу  Ма>9а1ху}у, 
ха\  ТУЗУ  Х13(1)т^у  т^?  ВсаОт^хуз?,  ха\  тсаута  та  ауса  та  еу  абт^  ха\  тгаута  та  ахеоуз 
а  М(1)суз?  хатеахеиаабу,  еХдсоу  61?  т6  оро^  Ха^аои  1уда  о  Мшо*^;  аитб;  етафуз, 
еОреу  (ттп^Хаюу,  х?1хе7  тгаута  атседето,  ха1  узО^ато  еих')^»  Лоте  [хуз  фауерсо^узуак 
аита  ео);  0'иутеХе1а;  той  асшуо;.  Ка\  1хтотб  6  тотсо;  ауусорюто?  еуеуето  ха1 
аитоТ;  тоТ;  иреО(Х1У  а{ла  та>  '^ер€[^.^д^  а:го0е{Хбуо1;  аита.  Сл1>дуетъ  непосредственно 
(стр.  138—140)  предайте  объ  Иродгад']^,  о  которомъ  мн-!^  пришлось  говорить 
въ  Разыскав1яхъ  У II,  стр.  221—222  и  429 — 430;  къ  свид^Ьтельству  НикиФора 
Каллиста  сл1а1уеть  присоединить  теперь  и  сл^Ьдующее:  (2иу  о1;  ха1  таОта 
еир1^ха{Хбу')  кш  и7:ате1а;  ГаХЗои  ха1  26ХХа,  кш  тобтср  тш  йтсатш  итсб  хриои; 
т:(Х'{<оЬе\<л^^  ту);  Хс^хуу);  Геуузаарет,  уз  диуатузр  ту;;  'ИршВсаВо;  хата  терфсу  етг\  той 
тсат^ои;  атге^а^убу.  ТоО  81  тгауои;  $1атриРвУто; ,  тЬ  9Ш{ха  айту);  хатетгоОуз  6г6  той 
тгауоо;  аусодеу  е|Х9иеуто;.  *Н  Ве  'НршЗса;  кш  тшу  уоуатшу  аиту};  а'7соде[хеууз  тузу 
хефаХузу  ту);  ^и^атро;,  хХа(ои(1а,  брюХоч^еь  Вса  тоО  аспдааадаь  аитузу  тузу  хефаХузу 
'[(оаууои  той  Ватсткттои  тсОто  и7гб{хе1УбУ.  Иродъ  и  Ирод1ада  и  ихъ  четыре  сына 
умираютъ,  объ'^денные  червями;  н1^тъ  р']^чи  о  Фантастической  пляск^Ь  отр-Ь- 
занной  головы,  о  которой  говорить  Каллистъ.  Къ  этимъ  и  подобнымъ  «ива- 
новскимъ»  дегендамъ  я  пытался  привязать  н'1&которыя  пов^^рья  и  обряды  на 
Ивановъ  день.  Сл.  теперь  Р11гё,  А^с^^V^о  I,  2,  стр.  327:  КеИа  поНе  Ш  8.  010- 
уапп!  1  соп(а(1!ш  с1е1  Каро1е1апо  шеиеуапо  Ыоп  ипа  вессЫа  Г1р1епа  с1'асдаа  рег 
уе(1егУ1  равзаге  БгоЛ1ас1е  е  виа  та(1ге,  сЬе  а!  гш&сс1ауапо  а  у1сепс[е  1'исс1810пе 
с1е1  Ваи18и. 

^)  Сл.  выше,  стр.  331,  прим.  1.  Дал^&е  цитуется  Хлудовск1Й  текстъ  съ  ука- 
зашями  разночтенШ  по  тексту,  напечатанному  И.  И.  Срезневским ъ. 

')  ВфХСоу  1(ттор(х6у  тгерих^У  еу  ш;уофе1  Вкафорои;  ха\  а^еахоосттои;  саторса; 
....  аиХХех^^у  ....  тсара  тоО  ьерсотатои  Му)тро7соХ1тои  ^1оущ^л(ткл^  хир1ои  Лшро- 
деои*  и  т.  д.  *Ёует1Узас,  Аф^У-  Соответствующей  эбизодъ  пересказанъ  у  ва81ег, 
Ве11г&^е  га  уег21е{сЬепс[еп  Ва^еп-  ппд  М&гсЬепкопде,  р.  81  слЕд.,  укааавшаго 
на  суш,ествован1е  той- же  легенды  въ  одной  румынской  хроник^^  начала  ХУ11  в. 
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Передъ  пЛвевгеыгъ  1ертса лма  1ере]пя  мать  Бога :  « си  ннЬ 
разоу]гЬ1ь,  шБО  п1г1дак11П1  гра^  свон  вь  роу1гЬ  врагомь  кго.  ■ 
а'в^доутъ  лю^  вь  Вавглонь.  како  хошепп.  камо  л  к  сьсотды 
сюужьбвыё  хЪп.  и  рече  клоу  гь.  вьзмн  в  пр^дажхь  к  земл.  в 
рш,  сдышв  земдк  гдсь  сьз^вшаго  те  вь  кстввн  в\.11ьь.  п  запе- 
чатд1вы  те  сёднию  печатгж  сёдмвю  вргЬмевь.  в  потомь  прввмешш 
ьфассггоу  свою,  сьхранн  сьсоуды  сдоужьбные  до  пришьстввп 
вьзлобденааго».  1ерем1я  отправляется  въ  Вавнлонъ  съ  пл^ннынн 
Изравльтянамв,  которыхъ  по  прошествЁн  семвдесятв  л^тъ  снова 
выводить  въ  крусалвнъ.  Зд-Ьсь  однажды  во  время  молвтвы  онъ 
обпраеть  (Твхонр.:  «взлта  бъ1  дша  его  пзъиставн  гЬло  мртво 
въ  жер*твениц%»).  Варухъ  в  Авимелехъ,  стоявш1е  в^^^ст^  съ  нвлъ 
въ  алтар^^  начинаютъ  горько  плавать  о  смертн  пророка,  ж»  го- 
лосъ  съ  веба  в^щаетъ,  что  онъ  жнвъ,  в  не  велпъ  погребать 
его.  Черезъ  три  дня  онъ  очнулся  и  начннаетъ  щюрочествовать 

о  Христе:    «Боудеть  бо  по  вр^менехь  свхь п  првпдеть 

(Срезн.  на  землл)  др^во  жпвотоу.  саж^енок  посрЬ^  рага.  и  сьтво- 
рить  да  в*си  др^ва  не  плонаг^  створёть  плодь.  п  вьзрастоуть  п 
прозебноуть.  и  прозебша»  и  велнчающаасе.  н  гТющаа:  вьдахиль 
пло^  свои,  на  весноу  створить  »  и  псхвоуть  высотою  в^твыпхь 
(Срезн.  да  исьхн^тъ  съ  высотол;  в'Ьтъввп  пхь).  п  сьтворпть 
(Срезн.  —  е)  др-Ьво  оутврьженнок  сьюженоу  бытв  (Срезн. 
аслгчЖ^ению  бытии),  и  брощь  шы  (Срезн.  аброщъ  г;1Ко  и)  вльна 
бЬль  боудеть.  и  сн^гь  ачрьнитсе  (Срезн.  и.чьрвл^впть  се)  вёли- 
кимь  св^томь  веселиа  бжигг!.  и  блвить  атокы  да  створёть  пло^ 
слбвомь  оусть  кго.  Самь  вьнидеть  и  нзыдеть,  и  пзбереть  сёб-Ь  ы 
апла.  да  б.1веть  9  в*си  кзыцп  (Срезн.  блГов^стотъ  въ  азъщ-Ьхы. 
кгоже  азь  вид^хь  оукрашена  вь  восемь  иир^.  нагбр'Ьёлеоньсц^п.... 


Интересна  замЬткл  Гастера  (р.  82— дО),  что  тотъ-же  разсказъ  находится 
въ  греческихъ  печатныхъ  Мннеяхъ  и  въ  нхъ  румынскомъ  переводе,  подъ 
4'ШЪ  Ноября.  ПроФ.  Д  естунисъ  сообщаетъ  ин^Ь,  что  въ  греческихъ  Мннеяхъ 
Леинскаго  изданЫ  1ерем1я  помйщенъ  лишь  подъ  1-иъ  Мая,  но  что  въ  старин- 
ноиъ  издан1и  Жит1Й  Святыхъ  (ВенеЕМя,  1685  г.)  о  ненъ  говорится  н  подъ 
4-мъ  Ноября  (ветхозав^^тная  ■стор1я)  и  подъ  Ьмъ  Мая  (по  легенде  ЕпиФан^я). 
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Раз  гн'Ьвашесе  в*си  лю^е  и  рекоше,  си  иже  соуть  пакы  глы,  ре- 
чены  иса'гёмь,  сномь  ама'совомь.  глк,  гг1Ко  вид'Ьхь  ба  и  сна  бжиг^. 
прид'Ьте  оубо  не  оубикмь  кго  сьмр*тш6  оного,  нь  каменйкмь 
побикмь  и».  1ерем1я  велитъ  Варуху  и  Авимелеху  принести  боль- 
шой камень  и  молится :  « Св-Ьте  вёликь,  створи  камень  да  боудеть 
вь  мой  сСбразь.  лоил.'Ьже  тайны  кже  вид']^хь  пов'Ьствоую  вароу- 
хоу  и  авимелехоу.  тогда  камень,  повел']&никмь  бяшкмь  вьсприкть 
^Образь  1еремшнь.  и  каменйкмь  битхоу  камень,  мнёще  зёремКю. 
иёремига  же  пр'Ёдасть  тайны  \те  вид-Ь  вароухоу  и  авимелехоу. 
и  потомь  приде  и  ста  поср']^д']^  людш,  хоте  скон  чати  свок  смо- 
треник.  Вьзоупи  же  камень  глк,  и;  боун  снове  1йлви.  что  ме  ка- 
менйкмь бикте  мнёнде,  гг1К0  г'еремш  ксмь.  се  йеремза  стоить 
поср-]^^  вась.  кг^а  же  вид'Ёше  и  абик  такоже  нань.  сь  мно^гомь 
каменвкмь,  и  скон  чаше  (Срез  н. — Лч)  смотр^ник  кго.  йпришь*ша 
вароухь  и  авимелехь,  погребоста  кго.  и  прикм  ша  камень  поло- 
жиста  на  гроб'Ё  кго.  написав  ше.  с1>  к  камень  помощникь  Кёре- 
миинь  и  в*са  сила  написана  си  ре  вь  кпистолий  вароухов'б». 
Текстъ  Тихонравова  (по  ркп.  XV  в.)  продолжаетъ:  «сщен  ныа 
же  съсуды,  иже  положи  1ёрем'1А  по  повел^^нХю  5ж1Ю  въ  камени 
и  запечатли  пер'стомъ  своймь  ймд  бжКе  и  гг1ко  жел^знымъ  йзваа- 
ниемь  бы  м'Ёсто  1^блаку  прис'ЬнАющю  камень,  знаему  ради  тому 
быти.  ёстьже  камень  в  пустыни.  щ1^же  перв']^е  ковчегъ  со  йи^&ми 
положисА.  и  сКе  ре  юремиа:  на  нбса  гь  (С  сишна  взиде,  но  пакый 
пр'1идеть  пос'Ётити  с'1иина.  пришеств'га  хва  боудеть  знаменхе.  ёгда 
вси  п^зыцы  древу  поклонатса.  славАще  и  блвАще  ба!  г^ко  тому 
слава  въ  в'ёкы  аминь». 

Предан1е  о  сокрытш  1ерем1ей  1ерусалимскихъ  святынь,  встр']^- 
ченное  нами  и  у  ЕпиФанхя,  основано,  несомненно,  на  Маккав.  П, 
гл.  2,  ст.  4 — 8  ^);  что-же  касается  легенды,  упоминаемой  уже 


^)  «Было  также  въ  аисан1и,  что  сей  пророкъ,  по  бывшему  ему  божествен- 
ному откровев1ю,  пове^^^гь  скин1и  и  ковчегу  сл']^довать  за  нимъ,  когда  овъ 
восходилъ  на  гору,  съ  которой  Моисей,  восшедши,  вид%дъ  насл'Ьдхе  Бож!е. 
Пришедъ  туда,  1ерем1я  нашедъ  жилище  въ  пещер^^  и  внесъ  туда  сквн1Ю 
и  ковчегъ  и  жертвенникъ  кадильный,   и  заградилъ  входъ.   Когда  потоиъ 
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блаж.  [ерг^ямомъ  (АЛ  ^0V^п.  П,  37:  1егети5  сарпуттагет  ппп- 
1Ш1л  1ар1<1а(аз  а  рора1о).  Тертухшшомъ  1А<1тег5а5  5и<эбПС1>5  6: 
Гегбт1аз  1ар1ёа(ап.  Грегеншемъ  (М1гпй.  Ра1гЛ.?г.  г.  ЬХХХУХ. 
р.  636;  I  друг.:  о  аоб1еши  пророка  камшип.  то  она  слааллось, 
по  вс^в  вг1роятно€тв,  на  основашв  сл11тю111аго  у1ста  его  про- 
ро^ествъ,  гл.  43,  стр.  8 — 13:  И  бьио  слово  Господне  къ  1ере- 
ш'ш  въ  Тафнвс!:  Восьми  ^п  р^рси  свои  большкв  камни.  ■  скрои 
вхъ  въ  смятой  глв^  прв  вxод^  въ  (70.^4  Фараона  въ  Тафннст^ 
пр^;дъ  глазам!  1удеевь,  ■  скажв  вхъ:  такъ  говорить  Господь 
Саваом,  Богъ  Израилевъ:  вогь.  Я  пошлю  в  возьму  Навуходо- 
носора, царя  ВаввлонскагО;  раба  Моего,  ■  поставлю  престолъ 
г;го  ш1  д1лшхь  камняхъ^  скрытыхъ  Мною,  в  расЕвнеть  онъ  надъ 
нвмъ  великолепный  шатерль  свои;  и  пр1идеть  и  поразить  землю 
Египетскл'ю:  кто  обречет  на  смерть,  тотг  рреданъ  будешь 
смерти;  и  кто  въ  пл^нъ,  пойдетъ  въ  пленъ;  и  кто  подъ  мечъ. 
подъ  меть.  И  зажгу  огонь  въ  капищагь  боговъ  Египтянъ;  и  онъ 
сожжетъ  оныя,  а  ихъ  пленить,  и  оденется  въ  землю  Египет- 
скую, какъ  пастухъ  над^ваеть  на  себя  одежду  свою,  и  выйдетъ 
оттуда  спокойно.  И  сокрушить  статуи  въ  БеесамисЬ,  что  въ 
земле  Египетской,  и  капища  боговъ  Египетскихъ  сожжетъ 
огнеиъ. 

[библейское  пророчество,  бывшее  въ  Тафюь^  указываетъ 
и  на  поводъ  къ  пр1урочеи1ю  смерти  1ереи1И  въ  этой  местности 
не  только  въ  статье  ЕпиФан1я,  но  и  въ  целомъ  ряде  другихъ 
свидетельствъ.  Такъ  у  Исидора  ^)  и  Синкелла  -)  и  въ  Мпнолог1а 
императора  Васил1я  ^),  повторяющемъ  известный  намъ  разсказъ 


пришли  н1;которые  изъ  сопутствовавшпхъ,  чтобы  заметить  входъ,  то  не  могш 
найти  его.  Когда-же  1ере1|1я  узналъ  о  семъ,  то,  упрекая  пхъ,  сказадъ,  что  это 
м-Ьсто  останется  исизо'Ьстнымъ,  докол'Ь  Богъ,  умилосердившись,  не  соберетъ 
сонма  народа.  И  тогда  Господь  покажстъ  его,  и  явится  слава  Господня  и  облако, 
какъ  явилось  при  МоиссЬ»  и  т.  д.  Объ  этой  гор-Ь  говорить,  между  прочимъ, 
Титмар*,  ТЫе1тап  Регс((ппа11о  ед.  Ьаигеп!,  р.  36,  и  друг. 

»)  Сл.  М1<?пс,  Гаег.  Ы.  1.  ЬХХХШ,  р.  142—143;  ел.  р.  1278. 

^)  С(1.  Б  ООП.,  уо1.  I,  р.  426,  435. 

')  М1|;пе,  Ра1го1.  ^гаес.  1.  СХУП,  р.  432. 
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о  сокрыт1и  1ерем1ей  скинш  завета,  его  пришеств1и  въ  Египетъ, 
его  пророчествахъ  о  Д']^в'Ь  и  младенц^^  въ  ясяяхъ,  поб1ен1И  въ 
ТаФнахъ  и  погребенш  вблизи  Фараонова  дворца.  О  перенесеши 
его  останковъ  Александромъ  нигд*  н-Ьтъ  р'Ьчи,  но  въ  Лу1^ 
Духовномъ  1оанна  Мосха  это  предан1е  снова  поминается :  1оаннъ 
и  СоФронш  идутъ  къ  дому  ФИлосоФа  СтеФана:  г(^^ЕVеV  Зё  еь;  ^7)7 
аусау  0еот6xоV,  у]V  фxо§6и.у)а^еV  6  [хахарьо(;  1гат:а^  ЕиХбую^,  т^)V 
&':гоVО[^^ачО[x^VУ)V  'т^;  Дсородеа^;.  Они  находить  его  спящимъ,  а 
1оаннъ  говорить  СоФрон1ю:  'Ауа)(xеV  еV  тй  ТетратгбХо),  хахгТ 
(лЬсо(хг7.  "Еагтг>  §е  6  того;  тоО  Тгтратг^Хоу  7^аV^  (тфл(т[11о^  тгара 
тоТ;  Але^аV2рейа^•  Хеуоио-ь  уар,  оть  та  XЕ(фаVа  *1ере[Х1ои  тоО  тгро- 
(ру1Тои  атго  Аьубтгтоу  !\Xе^аVОро;  6  хт^стч^;  т?;(;  тоХеа)(;  ехеГ  аита 
хатедето.  На  Тетраоилъ  указывается  въ  Л'Ьян1яхъ  седьмаго  со- 
бора (ас*.  4)  по  поводу  чудесъ  1оанна  и  Кира:  еГ<тЕХде  уо'^V  й^ 
'ЛXг^аV8ре^аV  хаь  Ь  1ц>  [хгуаХсо  ТетратоХо)  V^]<ттУ1;  xаде68у)о'ОV  *). 

Ту-же  Александровскую  легенду  встр4чаемъ  поздн-Ье  у  Евти- 
Х1Я  Александр1йскаго  ^):  «Гегетха  аи1:ет  ргорЬе1а  1п  Ае8ур1ю  1ар1- 
(1а1:10пе  с  тесНо  8иЫа(и§  ез!,  1ар1й]Ьи8  ре^Киз  аздае  (1ат  тогеге- 
1иг,  [^Ь^^ие]  зериНиз.  Регип1  А1ехап(1гига,  сит  Аевур^иш  1п- 
дгеззиз  е8зе(,  1егет1ае  ргорЬе^ае  согриз  А1ехапс[пат  (гапзЫиш 
1Ь1  зереШззе».  Такъ  и  у  АбульФараджа :  «(1е1П(1е  рго(ес(;из  ез* 
(зс.  1егет1а8)  АедурШт,  иЫ  ди1с1ат  е  1ийае13  ргеЬепзит  ри<;ео 
1пс1изегип4,  йехпйе  ейис1:ит  кртйхЬпз  оЬгиегип!,  .На  и1  тогеге- 
1иг;  8ери1^и8^ие  ез!  1п  Ае§ур1о,  ипде  сит  игпат  ез'из  А1ехапс[сг 
1егароге  зио  1п  А1ехапс1пат  1гапз1и113зе4,  хЫ  зерикиз  езЪ> '). 

ТаФна  (Га»VУ),  ТадVа^  въ  перевод*  70-и.  Сл,  1ерем.  2,  16; 
46,  14;  43,  7  сл-Ьд. ;  44,  1;  1езек.  30,  18;  егип.  ТасЬрапЬез, 
копт.  ТарЬиаз),  къ  которой  легенда  ЕпиФан1я  и  сл'Ьдующ1Я  за 
нею  пр1урочиваютъ  мученхе  1ером1И,  была  пограничная  кр'Ьпость, 

»)  М18пе,  Ра1;го1.  ^гаес.  Ь,  ЬХХХУП,  рам.  III,  р.  2929—32  (с.  ЬХХХУП); 
Ра1го1. 1а1;.,  1.  ЬХХ1У,  р.  156;  сл.  р.  241,  прим.  18  и  8р1с11е((1ит  гошапит,  1.  III, 
р.  407—8. 

*)  Мх^пе,  Ра1го1.  ^гаес.  *.  СХ1,  р.  966. 

3)  Н1з1.  сотрепШова  Оуаа81;1агит  аа1оге  Оге^^опо  АЬа1-Р11агц|10,  агаЫсе 
е(П(а  еЬ  Ыте  уегва  аЪ  Е^иаг^о  Рососкю.  Охопхае,  1668,  р.  46. 
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расположенная  по  об^  стороны  канала,  сосдинявшаго  Пелузш- 
скш  рукавъ  НилаГ  съ  озеромъ  Меп2а1е11.  Итинерарш  Антонина 
полагаетъ  её  въ  1 6-и  миляхъ  отъ  Пелузая,  а  Бругшъ  отождест- 
вляетъ  её  съ  нын'Ьшнимъ  Те11-Ве&ппеЬ,  лежащимъ  между  гЬмъ 
городомъ  и  Таннсомъ.  Зд'Ьсь,  по  свид-Ьтельству  1ерем1и  (43, 7  сл-Ьд.), 
жили  выселивш1еся  изъ  своей  родины  Евреи ;  зд']^сь-же  находился 
дворецъ  Фараона  и  печь  для  обжиган1я  кирпичей  ^). 

Танисъ  ^),  упомянутый  выше,  евр.  Цоанъ  (2оап),  нын-Ь 
рыбацкая  деревня  8ап  на  южномъ  берегу  озера  Меп2а1еЬ,  былъ, 
до  обмел'Ьнхя  его  гавани  и  Танитскаго  рукава  Нила  и  основан1я 
Александрш,  самымъ  значительнымъ  торговымъ  портомъ  Египта, 
въ  прекрасной,  плодородной  м'Ьстности,  назвап1е  которой  (зесЬеЪ 
Тап  =  поле  Цоанъ)  еще  знакомо  Псалмоп'Ьвцу  (Псалм.  78,  12). 
О  древнемъ  значенш  и  процв']^тац1и  города  даютъ  понят1е  архео- 
логическ1я  находки  ^);  особливо  онъ  поднялся  при  Фараонахъ 
19-й  династ1и:  Рамзесъ  II  и  его  сынъ  Мегепр1аЬ  (МеперЫЬез) 
живали  въ  немъ,  и  тамъ-же,  в^^роятно,  происходили  переговоры 
посл^дняго  съ  Евреями  Гесема  и  ихъ  вождемъ  Моисеемъ. 

Эти  библейск1я  воспоминан1я  и  близость.  ТаФны  могутъ  объяс- 
нить, какимъ  образомъ  легенда  объ  1ерем1и  перенесена  была  изъ 
ТаФНы  именно  въ  Танисъ.  Такъ  у  западныхъ  историковъ  пятаго 
крестоваго  похода.  Взят1е  Таписа  (ТЬапхз,  ТарЬпхз,  Татрп18, 
ТЬет18е,  ТЬепхз,  Таиз,  СатроЬпеоз ;  уЖуанвилля:  Тешз;  Тепе/ 
въ  провансальскомъ  разсказ'6  о  взятш  Дам1стты,  изданномъ 
Р.  Меуег'омъ)  крестоносцами  въ  1218  году  подробно  описано 
въ  продолженш  къ  письмамъ  Оливерхя  Схоластика  *): 


1)  Вгис^всЪ,  В1с*10ппа1ге  ^[ёо^арЬ^^ие  йе  ГапЫепие  Ё§ур<;е,  р.  931  сд^д. 
и  р.  648;  К1еЬт,  На11д\7ог1егЪисЬ  дез  ЫЬИвсЬеп  ЛИсг^Ьишв  а.  у.  ТасЬрапЬез. 

*)  Сл.  К1еЪт,  1.  с,  а.  у.  ^о^ап  и  Натвся. 

3)  О  нов'Ьйшихъ  ел.  Леа^сту  1884  г.,  №№  за  Мартъ  1, 15,  Апр-Ьль  5,  Май 
3,  31, 1юнь  14,  Тюль  12,  26  и  т.  д.  Въ  поел^днее  время  таиъ  найдены  бьии 
части  колоссальной  статуи  Рамзеса  П. 

^)  Объ  истор1и  текста  Оливер1я  си.  2агпске,  ПеЪег  ОИуег'в  Ш8и)па 
Оахша1ша  под  дав  вовепапп1;с  дпие  ВасЬ  дег  Н181опа  ОггепиИв  дев  ^асоЪ  уоп 
УИгу,  въ  8%иипдвЬег%сН1€  йег  к,  в&сНз,  Сге8ёй8сЬц[%  с1.   ТУШ.у  рЬПов.  Ыв!.  С1. 
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N011  га1Поп  га1гаси1о,  1тто  шаюп,  йопауй  Бошшиз  СЬп- 
811'ап18  са81гит  ТЬап18  тепзе  КоуетЬп  1П  (е81о  С1етеп118  ди1 
ЬаЬе!  11аЬ11ас111ит  зиит  1П  шап.  Кат  т1881  8ип1  ехр1ога1оге8 
питего  ^иа8^  тШе  у1Г1  1п  паухсиИз  рег  рагуит  Яиухит,  ^и^ 
Яиу1и8  ТЬап18  арре11а*и8  681,  и!  йе  сазаНЬиз  1ю11егеп1  вШ!  У1с1иа- 
На,  е!  811ит  1ос1  ргаеШсй  (Ш1§еп<:ег  ехр1огагеп1.  Загасеп!  дш 
егап!  1П  ргаез1с110  са81:п,  У1818  сЬп8<:1ап18,  ри1ап1:е8  1о1и1П  ехега- 
1ит  ас1уеп1:аге,  зегаНз  ро11;18  Й151егип1.  Ко81п  уего  8о1ит  СЬп- 
81ит  сарИапеит  1Ь1Йет  ЬаЬеп1;е8,  егитреп1:е8  с1аа81га  1п1гауе- 
гип1;  са81гит.  Те81ай  8ип1  поЫз  гейеип^ез  зе  пип^иат  1П  р1апо 
{огйиз  У1(1188е  са81гит.  8ер1ет  киггез  ЬаЬе1  йгт1881таз  1е81и- 
Й1па1а8,  шзирег  рег  §угит  йирИс!  й)8за1:о  е1  и^^о^ие  тига1о 
С1и^11иг,  ЬаЪепз  ап1:етига1е.  Ьасиз  зе  сИвгикШ  ш  1а(ит  рег 
С1гсш(ит  т  (ап1иш,  и(  айКиз  е^^^^(^Ьи8  Ыете  зК  1троз81ЫИз, 
ае8(:а1;е  й1Шс1118  айео,  и(  рег  поз1гит  ехегсКит  оЬз1€110пе  пип* 
диат  сареге1иг.  Ьасиз  рхзсозиз  ез1;  уаМе,  йе  сщиз  р18саг113  во1- 
йапо  ВаЫ1о1и8  зо1уеЬап(иг  апипаИт  даа1:иог  тШа  тагсагит 
аг§еп(1,  81си(;  а  зепюпЪиз  шЙ1са(ит  ез(  поЫз;  ауШиз  хпзирег 
с(  за11п18  ЬаЪипйа!;  сазаИа  тдКа  рег  С1гси1(ит  зегу1еЬап1;  еЁ. 
С1у1(аз  ап(е  са8(гит  таюг  Оапиа^а,  оИш  (атоза,  випс  аи(ет 
гшпоза,  та§п1(ийшет  1:ез1а1иг  аейШсшгит.  Наес  ез!  Ташз 
сизиз  сатр!  тет1П11  ргорЬе1а:  Согат  ра1(пЬи8)  е(огит)  {{есП) 
т(1гаси1а  ^),  е1  Уза1аз :  81и1и  ргшсхрез  Тапеоз,  зарЁепкез  сопз!- 
Наг!!  РЬагаоп18  сопзхПит  1пз1р1епз  йейегип1  %  Наес  ез1  ТЬашз 


1875,  р.  188 — 48.  Разсказъ  о  взят1и  Таниса,  воспроизведенный  нами  по  изда- 
Н1Ю  БскЬагд  (Согрив  ШвСопае  теЛИ  аеУ1,  Ь1р8.  1823,  2-й  томъ),  внесевъ 
(съ  пропусками)  въ  компилящю  Винценц1я  изъ  Бовэ  (8реси1.  Н181. 1.  XXXI, 
сар.  ХС1:  Бе  сарИопе  ТЬап13  е^  орикпЫа  1р81и8  ас  {оги1;ид]пе)  и  въ  хроники 
'\Уепдо1РгегЧ  и  Матв-Ья  Парижскаго.  Сл.  МаиЬае!  Раг181еп818,  МопасЫ  вапсИ 
А1Ьап1  СЬгошса  тц|ога,  ей.  Ьиагй,  V.  Ш,  Рге&се,  р.  УШ— IX  и  стр.  бб— 66, 
аа.  а.  1219. 

^)  Пса!.  77, 12 :  Онъ  предъ  пазами  отцовъ  ихъ  сотворияъ  чудеса  въ  зем1% 
Египетской,  на  полл  Цоанъ,  48:  сотворилъ  въ  Египт-Ь  знамен1я  свои  и  чудеса 
свои  на  ПОЛЛ  Цоанъ. 

')  Ис.  XIX,  18:  Обезъум^^ди  князья  Цоанскге,  обманудись  князья  МемФис- 
ск1е,  и  совратили  Египетъ  съ  пути  павы  пдеменъ  его. 
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11)  ^^^а  1ар14аСш  а5эетпг  Хегетш.  Ое§гл1<п^1  ешт  1епзб1>1га1а 
а  ВаЬ|Ьп11з  е(  (^о^Ъо^^2^  аЬ  НЬтаЬ«^1е  гагегСе^го.  ге11*101ае  р<>ра11 
сслпга  соп5||111т  1етет\ле  рго^есгае  гпш  ш  Аееур(шп  Тегепиат 
зеспт  Ласешез.  ^о!  тапы(  сат  е!?  ш  ТЬап15.  Ее  (асга5  е$г 
^егто  Оотш  ли  1егет1ат  ш  ТЬап!^:  5аше  1ар1<1е5  етап(1е5  е( 
аЬ$еоги1е  ео$  1п  спр(а  ^аае  еъг  5пЪ  тиго  1а(^пс1о  Оото5  РЬа- 
пи!Ш15  е(с.  РозипоЛаш  1о€ти^  е5(  615  1егет1а§:  Нос  «Исп  Оопи- 
оаз:  Е^о]агат1  ш  потше  тео  та^о.  да1а  отпеь  т1п  1и<1а, 
г|01  зиш  1П  (егга  Ае^три,  ^ЬиНо  ег  /ате  репЫю!.  йопес  реш^из 
сопзптеп(аг.  Е(  ]П5иггехеп1п(  рораН  адтегза^  1егет1ат  ег 
1ар1с1ауеп1п(  сат  ЬрвЛЬиз  ^ао§  аЬзсоп^ега!  5аЪ  того  1а(епсю. 
Ле^ур!]]  тего  ЬопогауетШ  ргорЬе(ат.  БереИеп^ев  сит  ^иx(а 
(ати1атге^т.  тето^езЬе^ебс^огит^I1ае  ргае5тега(  Ае^ур(о. 
ОгаИопе  сш'т  заа  ^и^атега!  Ьезиаз  щиатпШу  ^оа5  Огаес!  сосо- 
(1п11о9  арре11ао(.  А1вхап4ег  аи1ет  Масе<1о,  уе1иеп5  а<1  зерикЬгит 
ргорЬе{аеу  сортозсепз  1ос1  ту$1епат,  (гап$(а1к  1р5ит  1п  А1ехап- 
йшт  е1  з^фсИтИ  ^\опо^.  —  Сл.  въ  ЫЬег  ЬеНогит...  Оотш: 
«(|и1пг|иа1^ез1ти«)  попиз  аг(1си1из....  ЬаЬе(  диаСиог  сопс1и§10пе5: 
рпта  (1(;  сариопе  ТНапп13  сиш  1аси  11аЬип<1ап{е  рЕЗСтЬиз,  аухЬиз 
с1  ра1т]я  (V;,  111  Г|ио  (тЬ  1ар1(]а(и8  е!  зериНив  1егет1аЗу  е(  ро^г 
аЪ  А1схапЛго  1п  А1ехапйпат  (гапз1а1из;  е!  де  па(ига  сосо(1п1- 
1огит»  '). 

О  церкви  пророка  1ерсм1И  на  остров^^  передъ  Дам1атой  го- 
ворить Яковъ  (1(;  У11гу:  1П8и1а  ап1е  Оат1а(ат,  диае  зка  ез* 
1п1сг  N^1ит  ЛиУ1ит  с1  таге  ргоре  есс1е51ат  8.  ^егет^ае  ргорЬе- 
1ае  ^ш  (1еГапс1и8  ез!  1п  Ае^ур^о  (Ерхз!;.  II,  р.  290);  въ  3-мъ 
своеиъ  посланш  онъ  иазывастъ  этотъ  островъ:  Сатрпз  Тапеоз 
(р.  295). 

Иныя  вос110МИпан1я  привязывастъ  къ  этому  острову  (1п(ег 
таго  е1  Яиушт  РагаЙ131,  ^и^  д1С1111Г  б10п)  Метопа1е  ро1е81а1ит 
Кскдопз1ит:  «т  ^иа  1П8и1а  ргор11е1а  ^егст^аз  паШз  ГиК;  с(  ^ио(1 
Ьос  Н1(  усшт  с!  сгс(11Ь11с,  ро(е8(  содпозс!,  ^и^а  <1отиз  езиз 


>)  АгсЫусв  ас  ГОпеп^  1а1ш,  1.  I  (Раг18,  1681),  р.  804. 
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издие  ш  рге8еп(ет  (Нет  арраге(,  диае  ^е^ет^ае  ргорЬе(ае 
(1ото8  е8(  <11С(а  ^). 

Чудо,  напророченвое  1ерем1ей  въ  легенд-Ь  у  ЕпиФан1я — объ 
идолахъ,  им']&ю1цихъ  сокрушиться  въ  Египтгь  съ  пришествхемъ 
Богоматери  и  Божественнаго  Младенца, — ^разсказывается,  какъ 
совершившееся  въ  той-же  н-^стности,  въ  отреченномъ  евангел1и 
псевдо-Матвея  ^) :  §аийеп1е8  е1  ехи11ап1е8  (то-есть,  святое  семей- 
ство) йеуепегип!  1п  йпШиз  НегтороШ  е1  ш  ипаш  ех  С1У11аиЬи8 
Е^урЦ  ^иае  8о1ппеп  (8о11пеп,  81Ьепеп)  ШсНиг  Ш8ге881  8ип1;  с* 
диошаш  ш  еа  пиНиз  ега(  по1и8  ари^  диеш  ро1и188еп(  Ьо8р1(ап, 
1ешр1ит  1п§ге881  8ип(,  ^иой  сарИоИиш  Е^урН  У0саЬа1иг.  1п  дао 
(ешр1о  (гесеп1а  8еха§1п1:а  ди1пдие  1(1о1а  ро811а  егап(,  диШиз 
81П§и118  (11еЪи8  Ьопог  (1е1(а(18  1п  8асп1е§118  регЫЬеЬаШг.  Рас(ит 
081  аи(еш ,  сиш  ЪеаИззхша  Мапа  сиш  1пГап1и1о  (ешр1иш  Ги188е1 
1п^ге88а,  ип1Уег8а  1йо1а  рго8(;га1а  8ип(  1п  (еггаш,  Ка  и(  отп1а 
соиуи18а  1ассгеп(  реп1(и8  е1  соп{гас(а  1п  {ас1ет  8иаш ;  е(  81С  зе 
111Ы1  е88е  еУ1(1еп1ег  йосиепш!.  Типе  аЙ1тр1е1иш  ее*  диод  с11с1аш 
е8(  рег  ргорЬе^аш  18а1ат:  Ессе  дошгпиз  уеи1е(  зирег  пиЬеш 
1еует  е*  {п^геШе^иг  Е8ур1ит,  е1  тоуеЬип1иг  а  &С1е  ешз  отп1а 
тапи{ас1а  Е^урИогит  (Е8а1ае  19,  1). 

Эта  апокрифическая  легенда  попала  поздн-Ье  къ  путешествен- 
никамъ,  между  прочимъ,  въ  романъ-путешеств1е  1оанна  ^1ие 
йе  Незе  (1389  г.),  называющаго  Гермополь  —  «сар11а118  схуНаз 
Аевурй,  иЬ1  Ьеа1а  ухг^о  8ер*ет  апшз  шогаЬаШг  сиш  йИо  вио, 
(1от1По  по8(го».  Онъ  описываетъ  крьиатыхъ  рыбъ  и  зм']&й  Черм- 
наго  моря;  изъ  нихъ  посл'Ьдц1я  ядовиты,  «соп^га  дио8  ЬаЬе(иг 
С1П18  (1е  ра1та  сотЬи81:а,  сгезсепз  хЫдеш  е(  1п  (егга  8апс(а, 
е1  е11ат  диаейаш  ЬегЬа,  Сога!  пипсира1а,  сгезсепз  1п  гааг1  гаЬго 
1п   1осо,   рег   диет  Моузез   регйихИ  рори1ит  ТвгаЬеШкиш. 

^)  Мига1;ог1,  Зспр*.  Кег.  11а1.  УШ,  1085;  ел.  ТоЬаппся  йе  Ти1Ь|а  въ  РиЬН- 
саиопз  (1е  ГОпеп^  ]аии.  86пе  Ь^8^о^^^ие,  1Г:  ^и^п^^  ЬеН!  ваш  вспр^огев  тшогез, 
еа.  К0Ьг1сЬ1,р.  119. 

«)  Т18сЬвпаогГ,  Еуап8с11а  аросгурЬа,  р.  86—86,  с.  XXII— XXIII;  ЗсЬайе, 
ЫЬег  ае  1пГапиа  Маг1ае  е!  СЬг{з11  §а1уа^оп8  (1869),  р.  40.  Текстъ  по  послед- 
нему издашю. 
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Е1  ]11е  1осаз  вей  пв.  а^повсИиг  рег  ^иа(ио^  та^о§  1ар1Ле8 
П1рт08  Б(ап1е8  1п  пра  таг18,  дио  аЬ  ипа  раг1е  таг18  е(  (1ао  аЪ 
аИа  раг(е.  —  Е1 1П  С1У1(а(е  Негторо1еп81  ргае(11с(а  е8(  ог(08,  1п 

дио  тогаЪа1аг  Ъеа(а  Т1Г^о Ес1ат  1П  С1Т1Ше  ргаед1С(а  е81 

опа  ^сс1е81а  т1гае  1пади1(и(11п18,  соп8(гас(а  1п  Ьопоге  8апс(ае 
Тпш(а(18  е1  ^1опо8ае  У1гдш18,  ^иас  рпи8  ГиИ  (етр1ит  удо1о- 
гаш,  1п  дио(1  сат  Ъеа(а  У1Гёо  рпто  уепК  ех  те(и  Него<]18  1п 
Ае^рШт  {п^хепАо^  даетопез  Ги^егип(,  е!  сес1<1егип1  у^о1а  1п 
1етр1о^).  —  Па^^ад^й  (въ  житш  св.  Аполлошя,  въ  АА88.  п.  ей. 
Дап.  III,  а.  й.  XXV,  р.  237)  пом'Ьщаетъ  этотъ  Гермополь  въ 
биваид']^,  говоря  о  пришествш  туда  Св.  семейства  и  паден!»  идо.10въ 
согласно  съ  пророчествомъ  Исайи.  Созоменъ  (Н15{.  есс1е8.  V,  21) 
удерживаетъ  ту-же  локализащю:  хае  ог^ороу  ое  'гу;;  хлАонаЬт,:;  Пер- 
(тгоо^  Ь  *Ер[Х0У7:6Лг1  тг,^  0у)^я1оо;  ^^^^  '::оАЛ(ОV  лтиУЛ'улу  тя;  Vс>(7ои;, 
хар^о;  Г)  ^6лЛоV  У)  ТОО  (^Лоюи  и.сxр6V  тс  хя[ХУои71  7:ро(^а7:т6и.ЕVОV. 
Лгуетае  уар  тгар  Х1у\»т:^101:;,  ^^V^xа  ?1я  т6V  *IIро^оУ)V  ё^иуе7  6  '1(0(ту;^, 
тгараХа^шу  т47  Xр^а^т6V  ха2  Марсау  т^;V  ^у{аV  0еот6хо7  елЭЕТ7  е1? 
ТУ]7  *Ер(хо6гоЛ17/'\(хя  ое  г1;1б7Т1  тгяра  тг)7  7:6ат^7  аг;  ^Vеуx^V  тоОтс 
т6  бЕ7бр07  (хеу1а'Т07  07  тоО  ХрьатоО  ту)7  Е7:10у;и.1Я7,  етг!  то  ёоя^о; 
хХТ7а1  хаь  тгроо-хиу^ааь. 

Подъ  Гермополемъ  въ  нижней  виваид'Ь,  нередко  встречаю- 
щимся въ  житшхъ^),  разум-Ьется  НегтороИз  Ма§па,  ^гип.  Хтшш, 
арабск.  АзсЬтип,  градъ  восьми  боговъ,  съ  храмомъ  Тота — Гер- 
меса ^).  Но  едва-ли  зд-Ьсь  не  произошло  см-Ьшенхе  одного  Гермо- 


^)2агпске,  ВегРпе81ег  ТоЬаппев,  2-е  АЬЬапШип^,  р.  162 — 163.  О  зм1;яхт. 
Чермнаго  моря  см.  Негой.  П,  75 — 6.  Сл.  аллегорическое  толкован1е  слЬпой  ле- 
тучей зм']^и,  окунающейся  въ  Чермномъ  мор'Ь,  въ  6гап(1  81.  Огаа!,  сс1.  НисЬог, 
V.  II,  р.  521  и  сл1^д. 

*)  Такъ,  напр.,  въ  жит1и  Онуфрхя  (М1§пс,  Ра1го1.  1а1.  1.  ЬХХШ,  р.  213 
и  220,  орим.  8),  св.  Асклы  (АА8В.  п.  е(1.  Дап.  III,  а.  (1.  23,  р.  69);  у  Паллад1я, 
въ  ЖИТ1И  Хризостома,  онъ  названъ,  по  имени  епископа,  градомъ  Д{оскора. 

3)  Сл.  Маврего,  ОсзсЫсЫе  йег  тог^С111йш118сЬе11  Уо1кег,  йЬегз.  V.  Р1с1йс11- 
тапп,  Ке^.  а.  V.  НегтороИз  (и  тамъ-жс  карту  Египта);  К^ерсг*,  ЬеЬгЬисЬ  <1ег 
акеп  ОсортарЫе,  р.  201;  Вги^зсЬ,  ОезсЫсМе  Е{^ур1е118  ип1сг  деп  РЬагаоиеп 
(Ьрг.  1877),  Катеи-Не^181ег  а.  V.  АсЬшип-НегтороИв  и  НегтороИз  та|гпа. 
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ПОЛЯ  съ  другимъ.  Средневековой  п}тешествеввикъ  Фнлиппъ  *), 
разсказывая  эпизодъ  о  преклонившейся  пальме,  называетъ  71^- 
мополь^  но  разум^етъ,  очевидно,  Гелгополь^  егип.  Аппи,  библ.  Оп, 
въ  хУз — 2  часахъ  пути  къ  северо-востоку  отъ  Каира,  въ  сосед- 
стве съ  нынешней  деревней  Ма(ег1е11  =  Ма1агеа  арабскаго  еван- 
гел1я  о  детстве  ХристовЬ  (гл.  24),  Матархя  нашего  Гогары  ^). 
Гел10поль,  собственно,  —  городъ  Гора,  который  чествовался  подъ 
именемъ  НогшасЬи  (НагшасЬи;  НогшасЬ18,  НагшасЬтв;  Наг- 
таХз);  стало  быть:  *Ор(хоб1гоХ1^?  Такъ  исправляетъ  и  Псевдо- 
каллисоенъ,  говоря  о  маломь  Гермополть:  оЬ  хаХеТтас  8^  'Ер(хо6- 
тоХь^;,  алЛа  ^ОраобгоХь;;  отбросивъ  этимолопю  автора  (отъ 
греч.  орао:;,)^  мы  придемъ  и  здесь  къ  значен1ю:  города  Гора, 
какъ  действительно  и  звался  малый  Гермоноль:  <1ета1-еп-Ниг, 
копт.  ТгшепЬог,  Т1Ш1-еи-Ьог  =  градъ  Гора,  т.  е.  юнаго  солнца, 
ныне  ВатапЬоиг,  къ  югу  отъ  капобскаго  (ныне  розетскаго) 
рукава  Нила,  на  железной  дороге  въ  Александрш,  въ  25  кило- 
метрахъ  на  западъ  отъ  древпяго  Саиса ;  у  Грековъ :  Малый  Гер- 
мополь,  НегшороИз  рагуа;  въ  одной  коптской  ркп.  парижской 
библ10теки:  БпниШш  вм.  ТхшепЬог.  — Другое  назван1е  для 
города  было  Векий;  оба:  ВеЬий  и  с1ета1-(1;)-еп11-8е-Ниг  служили 
также  древнимъ  обозначеи1емъ  для  Эдфу,  у  грековъ  АроШпо- 
роНз  та§па,  что  понятно  изъ  отождествлен1я  Гора  =  Аполлона. — 
Замечу  кстати,  что  егин.  Аппи  =  Гелюполь  (Гермополь  Филиппа) 
было  обозначешемъ  и  другаго  города  въ  виваиде  =  греч.  Нег- 
топ1Ыз  '). 


*)  РЫИрр!  Везспр110  Теггае  8апс1ав  (>У1еп,  1872),  р.  71. 

2)  Сахаровъ,  Сказав1я  русск.  нар.,  кн.  VIII,  стр.  115. 

*)  Сл.  Вги^зсЬ,  В1сиоппа1ге  8;ёо?гарЬ1(111е  йе  ГАпсхеппе  Ё^ур1е,  р.  86 
и  сд-Ьд.  (аип-аа),  521  (дота1-еп-Ниг),  540  сл-Ьд.  (ВеЬий),  1269  (ВеЬиа-!);  ГбИх 
КоЬ1ои,  вёовгарЫе  сотрагее  (1и  БеНа.  &ийе  виг  ГМепИйсаНоп  йеа  потв  бвур- 
(1603  ^68  рготшссз  е(  (1е5  Ш81пс18  аусс  1е8  потз  ^гёсо-гота1П8,  сор(е8  е!  агаЬев, 
въ  Мё1ап((е8  д'агсЬёо1о^е  ё§^урисппе  е!  аззугхегше,  (.  Ш,  р.  107;  Вги^^зсЬ, 
ОевсЬ.  Бс^1еп8,  Катеп-Ке^181ег,  а.  V.  ПеИороИз,  Аппи,  НеппопСЫз;  Рат1сЬеп, 
везсЬ.  йез  аИеп  Ае^^Р^епз  р.  251;  ТаНат,  Ьех1соп  Ае8ур*1асо-Ьа1тиш,  р.  828,— 
За  указан1я  на  интересовавшую  меня  литературу  по  египтолопи  приношу  мою 
благодарность  консерватору  аз1атскаго  музея  Има.  Акад.  Наукъ,  О.  Э.  Лемму. 
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Въ  первой  обработке  этой  гдавы  \)  я  позводилъ  себ^  вопросъ: 
не  отв^чаеть-^и  ^{Ьепеи  п\п  11и1Ьин  НегтороИ5»  отреченнаго 
Ёвангел1я  —  иижнеегппетскому  ному  5е/ет  (греч.  Пзсс-юттёту;;, 
къ  запад}'  отъ  канобскаго  рукава  Нпда).  области  Гора,  « власти- 
теля 8е/ет'а»?-).  Беру  эту  догадку  назадъ  ввид}'  бол'Ье  автори- 
тетнаго мн^н^я  г.  Лемма,  сообщеннаго мн1& письменно.  Г.  Леимъ 
нредпочитаетъ  чтснге  8о1ппеп  вм.  8111епеи,  отождествляя  его 
съ  УПЬмъ  номомъ  нижняго  Египта:  8еи)Г01Че5,  и  поннмаетъ 
текстъ  ((1еуепеп1п1 1п  йи1Ьи5  Негторо11§  е!  1п  ипаш  ех  С1У11а11- 
Ьаз  Е^урИ  с|иае  8о(ппеп  (]1С1(иг  1п^ге5§1  §ип()  такимъ  образоз1ъ, 
что  8о1г1пеп  не  лежалъ  1п  йпШиз  НегтороИз,  а  д^ло  идегь  о 
двухъ  различныхъ  частяхъ  нижняго  Египта.  «Если  Вы  взгля- 
нете на  карту,  Вы  увидите,  что  рядомъ  съ  VIII  номомъ  8е- 
1Ьго11с8  находится  XV  номъ  11сгтороИ1е8,  съ  главнымъ  городомъ 
НегтороИз  (безо  всякаго  обозначсп1я:  тадпа  пли  рагга).  По 
египетски  онъ  назывался  Р1-Ь11иН,  т.  е.  домъ,  жилище,  городъ 
Тота,  т.  е.  Гермеса  =  ПогтороНз»  '). 

Огм'Ьчспное  нами  вынк»  см'Ьшсн1с  Гора  и  Тота  въ  назван1ях ь 
местностей  могло  соверпшться  на  почвЬ  ихъ  гречсскаго  обозна- 
чен1Я  (Гормополь  и  Гермополь),  в1фоягно,  не  безъ  вл1яп1я  леген- 
дарной связи  Тота-Герм(»са  съ  1'оромъ-Солпцемъ.  Я  пмЬю  въ 
виду  легенду  о  борьб!;  нослЬдянго  сь  исчадьомъ  Сета-Тпфона, 
обыкновенно  являюн1.имся  нъ  образ!»  крокодпловъ  и  змМ,  есто- 
ственнымъ  врагомъ когорыхъ  быль  ибисъ,  спмволъ  Тота.  Посвп- 
Д'Ьтельству  Плутарха,  самъ  Тифонъ  уб-Ьжалъ  отъ  Гора,  прпнявь 
личину  крокодила,  почему  ниггели  Лиоллипополя  =  Эдфу  истроб- 
ляютъ  и  но-Ьдаю'гь  крокодпловъ,  что  подгверждается  и  показан1ем  ь 


*)  Сл.  Журн.  Мин.  Пар.  Проев.  1884  г.,  Сентябрь,  стр.  80—1. 

2)  Сл.  Вги§^8сЬ,  Еше  {^соегарЫзсЬс  81шНо,  нь  2,6.  {.  и^уривсЬе  ЯргасЬе. 
ХУП  ЛаЬг^?.  (1879),  стр.  23  сл1'.д. 

3)  Онъ  назывался  также  ВШш  и  упоминается  у  Епсеп1я,  Ггаер.  суап^?. 
р.  433,  ей.  Со1оп.  1088.  Сл.  УосаЬа1агшт  Сорисо-кИпиш  е1  ЬаИпо-сорНсит 
<:  Р^'угов!  с1  Таиапп*  1ех1С18  сопс11таУ11  О.  ГагИюу  (ВегоИп!  184]),  АрреисИх  П1: 
||м1ех  ЛекурИ  део^гарЫсив  ЬаИпо-сорисив,  р.  527:  ПегтороИв,  ''V.?\xо•^  -3X1;. 
а  Моуне  сои(]11иш. 
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Сграбона.  Надпись  въ  храм-)^  Эдфу  разсказываетъ  намъ  о  борьб'6 
Гора  съ  вражьииъ  отродьенъ:  онъ  сражается  съ  ними,  обратив- 
шимися въ  крокодиловъ  и  гиппопотамовъ,  и  побиваетъ  ихъ  въ  виду 
города.  Тотъ  радуется  поб'Ьд'Ь:  «Ликуйте,  боги  неба  и  земли! 
Юный  Горъ  вернулся  въ  мир'Ё,  соверпшвъ  необычайное  въ  своемъ 
похоА%  какъ  сказано  въ  книге  о  поб^д'Ь  надъ  гиппопотамомъ» 
(^  ТиФОномъ).  Въ  заключен1и  Горъ  обращается  въ  солнечный, 
крылатый  дискъ,  пр1общивъ  къ  066*6  «богинь  юга  и  сбвера, 
въ  образе  двухъ  зм^й,  дабы  он'ё  (своимъ  огненнымъ  дыханхемъ) 
сжигали  живьемъ  враговъ»,  обратившихся  въ  крокодиловъ  и  гин- 
попотамовъ  ^). 

Въ  другихъ  памятникахъ,  за  которыми  Шабасъ  ')  призналъ 
значеше  талисмановъ  или  амулетовъ  противъ  ядовитыхъ  гадовъ 
и  вредныхъ  животныхъ,  Тотъ  является  д'Ёйствительнымъ  номощ- 
никомъ  Гора  въ  его  поб'бдоносной  борьб^^.  Изображеше  пред- 
ставляетъ  юнаго  бога  Гора,  нер'Ёдко  стояш.аго  на  крокодил1^; 
въ  рукахъ  онъ  держитъ  зм'Ьй,  скорп10новъ,  льва  или  гиппопотама, 
либо  газель  —  представительницу  рогатыхъ  зв^^рей.  Одна  изъ 
молитвъ-заклинашй,  сопровождаюш,ихъ  изображен1е,  обращается 
къ  Гору  и  богу  Тоту.  Сообщаю  отрывки  ея  содержан1Я  по  тексту 
такъ-называемой  «Меттерниховской  стелы»  ^).  Онъ  открывается 


^)Вги^8сЬ,  Б1с  За^е  уоп  дег  ^^ева^^еиеп  ЗоппепвсЬехЬе.  Обиш^сп,  1870. 
Другую  надпись  изъ  Эдфу,  съ  легендой  о  рожден1и  Гора  и  его  борьб^^  съ  Се- 
томъ,  сооб|циль  недавно  Бругшъ  въ  ТЬеваигиз  хпвсприопиш  Ае^уриасагат, 
111  АЫЬе11ип§:  6ео^гарЬ18сЬе  1п8сЬп5(€П  аНае^рИзсЬег  Оепкт&1ег  (Ьрг.  1884, 
стр.  607  сл"Ьд.;  переводъ  стр.  611 — 618).  Сл.  еще  ВеуШои!,  Пп  &арт1еп1  йе  1а 
\ё^епйе  081г1адие  въ  Ееу.  Ё2ур(о1о^^^ие,  2-е  аппёе  (1882),  стр.  11—12,  прим.  1. 

2)  СЬаЬаз,  Иогив  виг  1е8  СгососПка,  въ  Ев./йг  аедурШсКе  ЗргсксНе  е1с.  VI. 
1аЬг8.  (1868),  Р-  99—106.  Сл.  1Ь.  стр.  135  зам-Ьтку  Пегге!,  и  ХУШ  (1880), 
стр.  54—56,  зам']^тку  Эберса.  Изображен1е  Гора  на  крокодилахъ  перешло 
впосл']&дств1и,  въ  христ1анскую  пору,  въ  изображен1я  св.  Мины.  Сл.  Т^  1  еде- 
га  ап  и,  Б1е  Вагз1е11ипб  аи^деп  Еи1о^1еп  (1е8  ЬеП.  Мепав,  въ  Ас(ез  Ли  У1-е  соп^гёа 
1П(егпа1юпа1  дев  0Г1еп(аИ81е8,  (еда  еп  1883  &  ЬеИе,  1У-е  рагНе,  8ес1.  3:  АСг!- 
са1по,  р.  159  сл-Ьд.  —  и  въ  Кеу.  АгсЬС'о1ок14ие  1878  г.  зам-Ьтку  Ье  В1ап^,  р.  299 
слЪд.,  и  въ  кони.']^  тома  Р1.  X. 

')  В1е  МеисгшсЬ8^е1е  1п  (1ег  Оп^1па19гб88е,  гшп  егв^п  Ма1  Ьп^.  уов 
>У.  Оо1еп18сЬеГГ,  Ьрг.,  стр.  6—7. 

Сборвш  и  01Д.  и.  1.  н.  (28) 


:'*  »    X    31:11:1:1  1 


71ШПЖ{ХГа  ь::йа;1г_'?Гл   1'а  ?:.ЛЕ17    а'а'Ш''   1:ю:чгт  '  1р*?в»ип". 

Ертга:-^!'     ОЧгь  т>ць  Озгим.  2  Пзп"  :^ь1гТг:  Т;гь  хй^^гь 

Е'лг.  огъ  вгрнггтсл.  ьо^:л1ггъ  на  пт-^п.ит  чгти  ж  Б-миржгоя 
Вал,  ь^рхнпг  Е  г2;^Т1п  Е:1гт':»ъ.  0=^  зь'х.игь  вея-гр^мть: 
г^мь  скор:::'/но2гл    ТтгЧг-.  В-г!г::.  МегТ^:.  >[л?:|{:гГ.  Реиг.  .^гГг^-г. 

л^''л:ллч  межл'.'  .ча::а^.чыхъ.  кан-х^гимь  Г'.клв-.чг  Ннла  и  ">а::а1- 
иынк  0^:]9^'1аиш  оЩ/И  Ьут/.  Н;!.ч1  Ег  Л'!»?.  Бь  О/лзсп?.  1  :^  про- 
*Ал'лхллъ  у:\л\/п.  гр«^;'^ли.1а  а  ^:р>  «^-.ж^ства  '^Ы-к.  И^ша  ирпаяга 
ш:Лр}ж^:Л1^Лно:  ьх  юродЬ  Ь^гЬ  жена  ::равпт^ля.  завндтвъ  е«^ 
лряблии;аьшуюся.  испугалась  ея  ссутивк'.въ-ск"рп10Нйвъ  п  .^атв».»- 
рила  1Щ9^:хъ  ш:И1  лв^.ри  своею  дома.  Бедная  женщпяа  пр^к'гпла 
у  с^'Оп  богиню,  а  скоргпоны  порушили  отмстить  за  нанесенное  ен 
оскорСл^мпс:  олинъ  и:гь  нихъ.  ТеГеп.  11р«лфавшпсь  въ  домъ  ст1Ч111- 
тивой  й;г:ны,  смертельно  укусилъ  е:1  сына.  Мать  въ  итчаян1П. 
Ссглсн1шно  блуждаегь  по  гор«^ду,  ища  помощи:  но  Пзпда  сжа- 
лилась надъ  нею  и.  во.моживъ  руки  на  бездыханнаго,  прмпзио- 
гип.  зак.1ят1С'  Гобратенное  къ  каждому  изъ  скорп1оновъ  въ  от- 
дкльноспт!,  и  мальчик!,  оживаг'гь.  ВскорЬ  богиня  родила  Го1>а 
на  одиомъ  остров*  болотистаго  озера  и  спрятала  его,  изъ  боязни, 

')  Игицлги,  К'пи'  ^^е* нагары -гсЬе  МшП!*.  Хв. ,к  тур*.  >>г/гсЛ<.  XVII,  ЛаЬ1й. 
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чтобъ  онъ  не  бьиъ  укушенъ;  но  въ  ея  отсутствхе  случилось  то, 
чего  она  опасалась.  Изида  предается  горю,  окрестные  жители 
приходятъ  съ  выражен1емъ  своего  сочувств1я,  но  помочь  не  мо- 
гутъ.  Она  молится.  Солнце  останавливается  въ  своей  ла.кь'Ь, 
является  Тотъ  и  говорить:  «Никакого  зла  не  приключится  дитяти 
Гору,  ибо  его  благо  зависитъ  отъ  ладьи  Ка  (солнца).  Я  сегодня 
прибыль  въ  челн^  солнца  съ  того  мЁста,  гд'1  оно  вчера  стояло. 
Если  и  царствуетъ  тьма,  св-Ьтъ  поб^Ьдитъ,  чтобъ  нзл'Ёчить  Гора 
для  его  матери  Изиды»  ^). 

Легенда  эта  интересна  своею  локализащей:  какъ  Изида,  пршдя 
въ  окрестности  озера  Буто,  родить  зд-бсь  Гора  на  остров*  и  пря- 
чстъ  его  отъ  возможныхъ  напастей,  такъ  классичесше  писатели 
разсказывали  о  Латон^^,  что  она  воспитывала  Аполлона,  укры- 
вая его  отъ  пресл1^дован1я  враговъ,  на  остров*,  въ  болотахъ, 
въ  окрестпостяхъ  именно  Буто.  Къ  этой  параллели,  указанной 
Бругшемъ,  я  присоединю  и  отреченное  евангелхе  псевдо-Матвея, 
давшее  памъ  поводъ  къ  этому  отступленш  и  снова  возвращаю- 
щее насъ  къ  Гермополю:  Д*ва  Мархя  также  удаляется  въ  Еги- 
петъ,  скрывая  божественнаго  младенца  отъ  пресл*дован1Й  Ирода; 
драконы  преклоняются  передъ  1исусомъ,  львы  и  леопарды  ука- 
зываютъ  путь  Святому  семейству  (гл.  XVIII — XIX),  какъ  скор- 
П10НЫ  странствующей  Изид*;  есть  и  чудо  съ  зм*ей,  хотя  оно 
совершается  за  пределами  Египта:  мальчикъ  Христосъ  исц^- 
ляетъ  брата  1акова,  укушеннаго  ехидной  (гл.  ХЫ);  арабское 
Евангел1е  Детства  Христова  присоединяетъ  къ  этому  чуду 
(гл.  ХЫП)  и  другое,  подобное  (гл.  ХЫ1).  Поел*  этого  возмо- 
женъ  вопросъ :  не  сл^ду етъ-лн  искать  Гермополя  апокрифической 
повести  въ  той- же  м-Ьстности,  гд-Ь  издавна  прхурочено  было  д-Ьт- 
ство  Гора- Аполлона?   Страбонъ,  1.  XVI,  с.  1,  §  18,  говоря 


^)  Сд.  ту-же  легенду,  пересказанную  по  одному  демотическому  папирусу 
у  КсУ1Пои1,  Ке?.  Ё§^р1о1ов1дие,  2-е  аппёе  (1882):  ХТп  &а^?твп1  йе  1а  Хё^еЫе 
08^^^а^ие,  р.  11—18:  юнаго  Гора  укусила  насланная  Сетомъ  эм'Ья;  Иаида 
научаегь  его,  какъ  изл-Ьчить  рану  —  и  этотъ  миеъ  даетъ  содержаше  для 
заговора  отъ  укушен1я  змЪй. 
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уг/7<и  хаоеуг'  ё>  5ё  тг  В^-утои  Лт.тз^;  5.т-л  ахут52г#.  Еще.  сгио 
бьпъ,  мЬсшоеть,  осншевная  ожяятъю  Гора.  нЬсоторынь  обра- 
жшъ  его  городъ,  носящш  шя  Л^лм;  вовый  Гериоооль  =  Г<^ 
моосиь?  ^^ 

Меггеривховсвая  стел,  вжЬеявая  въ  А^еБс^ицр^в,  восхо- 
двтъ  къ  378 — 360  гг.  до  Р.  X..  ко  врененв  перваго  царя  по- 
сд^двей  ГХХХ-й)  егвсетсЕОЙ  двваспв:  Хех(-Ног-/еЪ'а  =  греч. 
N4x^27^^,;.  Сахъ  онъ  взобрахенъ  на  лцевой  сторов^  шшят- 
ввка  въ  акгЬ  поыонен1я  еоднечному  двскт.  тогда  касъ  по  дртгтю 
сторову  стовть  Тогь-ГермЦ.  ПосгЬднвмъ  царемъ  тов-же  днна- 
спв  бъиъ  КасЫпеЬеГ,  греч,  Хехтаг/еЗ!;;,  ХехтаЬаЗц  *),  Хехта- 
уфи)  Псевдонадлвсеенау  д^шющаго  его  ощомъ  А^ексав^^[м^  Ма- 
кедонскаго.  Онъ  удадяется  взъ  Егвота  въ  ввду  вражескаго 
нашеств1и;  6  с^Ь  Т9>  аЗбто>  тоО  ^Ератге^ои  дгб;  оОтшу  (то-есть, 
Егвптянъ)  /хуоогуо^  ^у^^,7^^оос^7^^1ТV^  аЬ^о'Ц  екл»*  соОтс^  6  у^уа)V 

•лае  тоО;  е/дро»^^  ^^(^иоV  Пераа^  Отго^а^ь  (Рзеидоса!!.  I,  3).  Онъ 
действительно  возвращается  не  старымъ,  а  молодымъ,  въ  вид^ 
сына  своего  Александра  —  какъ  солнце  «старецъ,  обновляю- 
иийся  въ  свое  время,  старикъ  обращаюпцйся  въ  юношу»;  какъ 
Горъ  онъ  водворяется  въ  отцовскомъ  насл^дш;  у  Гора  помощ- 
никъТотъ-Герм1й;  Алексавдру  является,  наставляя  его,  Аммонъ, 
принявш1й  образъ  Гери1я.  Александр1йская  легенда  объ  Алек- 
сандре была  иоследнимъ  выражешемъ  древняго  мвеа. 

Мы  вернулись  къ  Пссвдокаллисеену  и  остановимся  еще  разъ 
на  первой  его  книге  —  на  разсказ^  объ  основан1В  Александрш. 

Въ  кн.  I,  гл.  31  читаемъ:  атгб  ош  тт^с;  Пау8б«тЕа>;  р^&хрь  'гоО 
xаXо^[x^Vои  'НрахХесотьхоО  <тт6(хатос;  т6  [х-т^у-о^;  ту)(;  тгоХесо^  !\Xе5аV- 


')  По  миЪн!ю  г.  Лемма,  приведенному  выше  (стр.  352),  Гермоподь  еван- 
гед1||  осевдо- Матвея  бы1ъ  бы  д-Ьйствительно  городомъ  Гермеса— Тота  (=  Р! 
ТЬиН),  и  суть  св.  семейства,  указанный  нашимъ  апокриФомъ,  в^роятн'Ье,  чЬиъ 
нам-Ьчоиныс  у  Созомсна  и  вь  арабскомъ  сваигел1и  о  д'ЬтствЪ  Христов-Ь. 

')  Маврего,  1.  с,  р.  562. 
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оро(;  е^а>роура(рУ1(те'  т6  8^  тгХатос;  атгб  тоО  Ве7§е§е10У  [хеу^рс  тг](; 
[хсхрй^  *Ер(хои7г6Хеа>;*  оО  хаХеТтае  8ё  'Ер(хоб7гоХе(;,  аХХа 
*Ор(хоб7гоХц;,  оть7^ои;6xатер;^6(xеVо^еxт^(;А^у67гто^  xа^аVер^^6(^^е- 
Vо;  ехгТ  1гро<тор(хгТ.  —  РзеийосаИ.  А  (и  ^и1^и8  Уа1епи8)  прибав- 
ляютъ:  атгб  §^  ту]^;  уу)^  етгс  т^;  даХао-сг^с;  VУ^о•6V  теVа  еЛеа<тато 
(Александръ)  хае  7г^VдаVето  тц  хаХеТ  17)7  VУ^а•оV.  Ос  8ё  еу^гсорюс 
Естго^  ФароV  Протеид*  айтт)  оу)  хато(ху)<т1(;-  тс  (XVУ^(xа  тоО  Пршт&со^ 
е<тт27  т6  тгар'  У)[xТV  дру)(^xеи6(xеV0V•  етгь  т^Vо^;  ифу)Хотатоу  др6Vои 
>^VеуxаV  аитб7  еь^  тй  VОV  xаXо6[xеVОV  у)р^0V  ха1  ете§ес5аV  тг]у  Хар- 
Vаxа•  ©бса^  8ё  т^  %фф  етготгтебее,  ха4  Й6)V  апд  той  уриаоЛ  (отбХои?) 
хататгетгтохб^;  т6  [XV^][xа  ехеХеиае  аОтб  тауесос;  л^о^Схтои. — Въ  гл.  32 
рвдакц1Я  А  (и  1и1]а8  Уа1ег1и8)  продолжаютъ :  "НрНаVто  §^  оЫо^о- 
(леТу  тг17  ^VXе5аV8ре^аV  апгб  (хг<тои  тггХьоо,  хл1  1(г/г  о  тотго^  ТУ]V 
7^роо■с^)Vи[x(аV  ауре  VОV  Зьа  т6  атг'  ЕxеТ&ЕV  ар^а(7да1  т^]V  ту)^  тоХео)^ 
о1Хо§о[хг]7.  Тг]7  8^  7гер{  аит^V  трЕ1го(xеVУ)V  8раx(I)V  (т^VУ)до^  (ЫVето  ос;?) 
^^арауеV6(xеVо^  Е^е^бРее  тои^  еруа^о[xеVо^^^'  Кос1  еxxо7Г'У^V  етгоюОуто 
той  еруои  оьа  ТУ1V  тоО  ^^«иоу  етгеХеиагл  Мете8бдУ)  8^  Т9>  5^Хе$сп/8р(р 
тоОто.  *0  8е  ехеХеиоЕ  тт]  е7геруо(хе7У)  У)[хера  отгои  аV  хатаХу)^>] 
у еерыо-ао-дае ,  Ь6(;  Е^руа^^оVто  (81с).  Кае  8у)  Ха^оуТЕ^  Е7гетро1п^1V  тгара- 
уЕVО(XЕVО^  тоО  ду)р6(;  хата  ту)^  VОV  хаХои[хЬу)^  Етоос;,  тоитоV  тгЕреЕ- 
уЕVОVТо  хае  аVЕТXоV.  'Ех^Хе^о-е  8ё  6  !\XЕ5аV8рО(;  ехеТ  тй  ТЕ[XЕVО(; 
уЕVЕ(^да^,  ха1  дофас  хатЕдЕТо.  Ка1  7^Xу)(^еоV  ехШ^сте  <ттЕ(раVои(; 
<ттЕ<рЕ<тда1  Е1(;  [XVУ)(^^У)V  той  6<удЬто^  ауадоО  8а1[хо7о;.  'ЕхШиа-Е  8^ 
[ху)§а[хоО  аХХауоО  РаХХЕстдае  ТУ1V  ориуУ1V  т(йV  дЕ(^^ЕXьсоV  Ее  (ху)  есс;  ЕVа 
т6^^0V•  xа^  Е<ттеV  е(о^  арте  оро^  [XЕта(раеV6[XЕVо^,  о  хаХЕТтае  Котгреа. 
Да^^]^е  тексты  сходятся :  0Е(ХЕХ1(о<та;  8е  т6  7^XЕТатоV  [х4ро^  т^с; 
тгоХесо^  XXЕ$аV8ро^;  хае  усороура^уу^аа^,  ЕтаурафЕ  ура(Х(хата  теVТЕ 
А.  В.  Г.  Д.  Е.  т6  [хЬ  А  'АXЕ^аV8ро^,  т6  8^  В  ра<пХЕи;,  т6  8е  Г 
уЕVос;,  т6  8^  Д  Дей^,  т6  8^  Е  бхтео'Е  тгоХсу  аЕе(XVУ)отоV ....  йр^(XЕVо^ 
ОЕ  ТОО  ПиXсI^VО^  тоО  еЕроО  (А:  тоО  У)рфои),  ЕНае<рVУ)(;  тгХо^  (ХЕуеотУ) 
Е^Е7^ЕаЕV  аруаеотатУ1'7гХу]рУ)^  ура(X(xата>V,  еН  %  Цу)Хдоу  о<рЕе^  тсоХ- 

X  о  { ,  Ха4  Ер7Ш^0VТЕ^  ЕеаУ)XдОV  Е1<  Та(;  6§0и;  ТСйV  У]8у)  ТЕЛЕ(XЕX^С^)(XЕVС^)V 

оеxе(йV ....  одЕV  то6тои(;  тоО<  б<уЕе^  о•ЕроVтае  о{  дирсоро4  сЬ^  ауадоО^ 
2ае(хоуа;  Еео•еоVта^  Е1(;  та<  01хеа(;'  оО  уар  Еео■еV  ео^оХа  ^&л]  А  при- 


358  А.  ■.  ВЕСЖЛОВСЖЛ, 

бшяеть:   «>ла  хае  та  «хсО/тас  е:>л:  :сЗс>л  ^т:Е/.л•^'»с'^т^ 
:  1^.»7:2  тЕлеТта:  а^то»  то*  трси'..  Мнхиеръ  прехагаеть  ^ 


Соберагь  тЬсоторыя  подробвосп  разеказа:  городсжаа  черта 
А1ессавдрш  вачнаетея  суть  ^•а^аIО  Гермоь*оля.  то-естц  города 
Геря1)1  (I  Гора)^  въ  сторов^  Ептта;  пра  вачахЬ  построшш 
показывается  дракс^т:  уЛст%  гд1  его  убив  в  оох^[>овжл,  лв- 
тается  свящеяиьпгъ  •тЕ/ог^/сс  в  оостб  называюсь  Стоа:  когда 
соортхамутъ  храхъ  %ерою  «г^сгис/),  явлипогся  ахям,  расоаоаясь 
по  дохаяъ:  аспелв  чествують  вхъ,  кагъ  безвредныгь,  о»!  1ф(ь 
гобяють  ядовттых^:  а  «^ро»  (въ  храя^)  прцносяшп  жертвы, 

Передъ  наив  освоввыя  черты  легецды  Еа»мн1я:  объ/дкяпя 
в  гмтяуъ^рколахг^  воторыя  переводятся  сювомъ  ^^жше/сс:  вЬ- 
роятяо,  в  арголы  ввчего  ввого  не  озвачавугъ,  какъ  жвевво:  отго- 
вяюпое  <  и^xу*^^  зу1в  \  зЬут;^  Шрросг.:  родъ  31гЫ  • ,  вагь  Е1.  Ма^ 
толтегь  эЬ^Ес^/с!;^  прв  Аполовй  въ  звачен1В  тбшцы  зу1в:  аЬ- 
7^9^*^^^  '  осахтсрс^  (проговянмщВ;  пресг^дунншв)  —  взвйетвые 
эплеты  ГермЫ.  ГробввцЬ  1ере10в  огтвг1чаегъ  т  Псещокашсоева 
т^^у,  вяя  Теремш  евязаво  съ  городояъ  Герммя,  то-есть,  Герн1я- 
Тога  староегвветскжхъ  заывванЯ,  отговяюо^о  ядоввтыхъ  га- 
довъ,  помопшнцаго  Гору  въ  борьбе  съ  ввяв,  тогда  какъ  богввв 
с&вера  в  югВ;  въ  образе  двухъ  ззгЫ  (аргоювъ  Хережоной  ^е- 
гевды)  падять  вхъ  огвежъ.  Съ  гробнвцев  1ерех1В  я  ве  прочь 
сбязвть  поздиИппя  арабск1я  сввд&^е^ьства  о  гробвв!^  Рер]Я1я 
въ  одвов  взъ  пврамвдъ  Гвзэ,  лбо  въ  здан1в  Кавра,  восввшеяъ 
вазвав1е  АЪп-Нетшеб  ^).  Есл  авторъ  Кямевгввовсквхъ  Гомжлй 
Шо1п.  У;  е.  23),  доказывая,  что  язычесае  б(яж  был  простые 
сяертвые,  твраны^  ссылется  ва  сущеетвован1е  вхъ  гробввЕГь: 
Сатурва,  ва  КавказЬ  в  т.  д.,  ^^Есо^О  ^  г/  "Еро^с/г^^ЛЕц  то  овъ. 


^)  Негшез  Тттефаил  шлск  ^^^рЬяеЬел,  ^егИиаскеп  ппё  опепиБзс1№в 
ГеЬегиеитшщел  Даг^еа^еШ  топ  1>-г.  В.  Р1е4»еЬшав11  (Ьехрг.  1875Х  р.  49,  54. 
Сх  РаЪпсИ,  Ст1ех  ТкаЛе^щпрЪ^ч  П^  р.  1111;  пршх.:  §ера]и1т  1егетш 
1а  Ае|В7р^о  (тИ  поп  рпа1  Саого  тл^тл  вгЪе  геГег!  Р&а1в8  Ьаваз  1  Ь  Ншепш 
9ш1,  р.  37. 


^шт 
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очевидно,  им'Ьлъ  ввиду  то  особое  синкретическое  представден1е 
Гермеса-Тота,  сплоченное  изъ  египетскихъ  и  греческихъ  элемен- 
товъ,  отвлеченное  и  в&1'1^сгЬ  человеческое,  которое,  сложившись 
въ  александр1Йской  сред1^^  становится  обычнымъ  у  классиковъ 
и  получаетъ  своеобразный  колоритъ  въ  образе  Гермеса  Трисме- 
гнета  христ1анской  патристики.  Одинъ  изъ  пяти  Гермесовъ,  при- 
нимаемыхъ  Цицерономъ  (Ое  КаШга  Оеогит  III,  22,  56), — че- 
ствуемый Фенеатами,  былъ  уб1Йцей  Аргуса,  всл'Ьдетвхе  чего 
б^жалъ  въ  Египетъ,  гд']^  преподалъ  законы  и  науки  Ёгиптянамъ, 
назвавшймъ  его  Тотомъ.  Лактанщй  (ее!.  РгКзсЬе  I,  р.  13)  лри- 
соединяетъ  къ  этому,  что  онъ  былъ  основателемъ  Гермополя. 
Въ  такъ  называемыхъ  герметическихъ  трактатахъ  онъ  характе- 
ризуется, какъ  «[5оиЛУ];  6  7гату|р  7гаVТ()^)V  хаь  хадУ1уУ1ТУ](;)),  «7гаVТ(0V 
ёруюV  07го[^^VУ)^^^атоура^ос;)),  а  СВ.  Кириллъ  1ерусалимск1Й  цитуетъ 
отрывокъ  герметическаго-же  д1алога  Асклип1Й  въ  доказательство, 
что  Гермесъ  в^рилъ  въ  Троицу :  толковате,  перешедшее  къ  Свид'1^ 
(е^7^<^)V  Ь  Тсьа^с  (^^(аV  еЬаь  де6тУ1та)  и  въ  Пасхальную  хронику, 
къ  1оанну  Малал-Ё  и  Ант10х1йскому  и  Кедрину.  Нашъ  Бллинсшй 
Л'Ьтописецъ  называетъ  ((Ерм1я  тревеликаго»  сыномъ  Д1я,  б-Ьжав- 
шимъ  отъ  пресл'1дован1Я  братьевъ  изъ  Итал1и  въ  Египетъ,  гд'Ь 
его  приняли  съ  великою  честью;  онъ  былъ  амужъ  хитръ  и  оу- 
моуоученъ,  иже  изабр-Ьте  роудоу  златоую,  первое  и  коватн 
злато»;  за  его  дивную  мудрость  Египтяне  прозвали  его  Треве- 
ликимъ ;  не  в1Ьдая  буду щаго,  онъ  «Троицю  единосущну  испов-Ьда»  ^). 
Въ  этой  стад1и  развит1я  Гермеса-Тота  могло  совершиться  то 
сближен1е  Герм1я  съ  1ерем1ей,  которое  встречалось  намъ  неразъ, 
бросая  св'1тъ  на  сложен1е  нашей  Александр1И.  Но  намъ  пред- 
стоитъ  остановиться  еще  на  одномъ  чередована  этихъ  именъ, 
хотя  на  лервыхъ  порахъ  оно  отвлечетъ  насъ  къ  н^которымъ 
общимъ  вопросамъ '). 


1)  Рхе^всЬтапп  1.  с.  р.  39,  36—7;  ел.  А.  Поп  о  въ,  Обзоръ  хронограФОвъ 
русской  редакщи,  выо.  I,  стр.  16  (ел.  Ма]а1а  ей,  Вопп.,  р.  26—7;  1оапп.  АпиосЪ., 
Кга^тепи,  въ  Б^а|^еп1а  Н181ог1с.  ^гаесог.  ед.  МйИег,  т.  IV,  р.  542). 

'*)  Для  сл^Ьдующаго  Аал^^е  см.  >Уеш^аг1еп,  Оег  ХТгвргип^  <1е8  МОпсЫишв  ш 
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Изв^ство,  7Т0  особый  характергь  хрклг^авскаго  монашества 
въ  Епт-гЁ  стмжтъ  въ  связи  съ  «^стныхъ  развкпезгъ  бохЬе  древ- 
вяго  созерцательна  го  аскетизма,  выработавпшч)  вгь  культе  Сера- 
писа  и  Формы  вноческаго  хнт1я.  Сералей,  стоявппй  на  возвы- 
шен1И  у  МемФВса  въ  сосбдстгЬ  съ  храмомъ  Эскулапа  в  бывш1й 
главнымъ  свяплвщемъ  Сераписа  въ  оертодъ  Птолемеевъ  в  лмае- 
раторовъ,  сталь  обвтелыо  отшельнвковъ  (хзггг/::.  Еухатсу^с!), 
удалившихся  отъ  св&га  и  семьи,  чтобы  жжть  всключительно  вдеей 
Бога,  стремлен1емъ  къ  внутренней  чвстотЬ  и  тг.лЬил^  среди  греаъ 
о  ввд^н^и  и  борьбы  съ  демонической  силой.  Они  обитали  въ  келъяхъ 
(хата/^аата ,  '::яа-то^^р•^V|,  общаясь  съ  мтрянами  лишь  черезъ 
окно  |ос2  ТОО  Ь'^м^у^}.  называя  другъ  друга  «братьямв»  влн 
<х отцами»;  од^вались  въ  черное  I ог аэг/7;^6с5'.  1,  но  не  брегли  ни 
одеяцой,  ни  чистотой,  отпуская  длинные  волосы:  со^^людали  це- 
либатъ  и  жили  б^дно,  питаясь  преимущественно,  подаян1емъ.  — 
Это,  совершенно,  образъ  поздн^йшаго  хрнст1анскаго  отшельни- 
чества; т^мъ  незам1^тн^е  совершался  ь'ъ  немл^  переходъ.  Когда 
В1,  пору  горячей  релипозной  борьбы,  наполнившей  IV — Л^1  в^ка, 
поклонники  древней  религ1и  принуждены  были  покинуть  свои 
храмы  и  обители,  на  ихъ  м^сто  явились  христ1ане:  древнпхъ 
языческихъ  отшельниковъ  заз1'{;нилп  Сарабайты  (Кешиои!?)  и 
Макар1Йцы,  поатЬдователп  двухъ  свЬточей  египетскаго  монаше- 
ства, Макар1я  Египетскаго  и  Макар1я  Александр1Йскаго;  0ивск1я 
Мемнон1и   быстро   преобразились   въ  христ1анск1е   монастыри; 


иасЬсопк1ап11швсЬеп  7л:ИйИет,  въ  2е11зсЬп1'1  Гйг  К1гсЬсп^евсЬ1сЬ1е  Ьгз^.  уоп 
ТЬео(1.  Вгищег,  I  В.  (1677),  стр.  1—35,  545—574.  —  Указан!емъ  на  сл-Ьдуюшдя 
гочи11ен1я  я  обязанъ  обычной  любезности  О.  О.  Лемма:  811уе81ге  (1е  8асу, 
М6то1гс  виг  диеЬцхев  Раругиз  ёсг11з  еп  агаЬе  е*  гесештеп!  (Юсоитеги  ей 
^вУР*^>  "Ч'  ^оа^па1  (1о8  Зауапз  1825  г.,  стр.  462  п-Ьд.;  Е.  КеуШои!,  НиН  рару- 
гич  (!ор1ея  Ли  тизес  Ё^урНеп  (1и  Ьопуге,  ргоувпаШ  йи  топа551ёге  (1с  81.  Тёгст1е 
|1е  МотрЫя,  иъ  Сопртёз  1п1егпаиопа1  (1е8  Ог1епиИ81е8.  Сотр1е-гет1и  с1е  1а 
ргот|6го  яел810п.  Раг1н  1878,  1оте  2-е  (Рап8,  1876),  р.  471  8^^.  —  Надгробную 
надпись  ияъ  монастыря  св.  1<фсм!я  см.  у  З^огп'а,  8аЫ(113сЬе  1п?^сЬг1Леп,  въ  Хз. 
Г.  »1|(ур118сЬе  ЗргасЬе  и.  Аксг^ЬитзкипДе,  Ьг^в.  у.  Ьер81и8,  XVI  ^Ь^§.,  (1878), 
стр.  20—7,  прим.  1.  Въ  н'Ькоторыхъ  коптскихъ  папирусахъ  упоминаются: 
«Игуиен'ь  монастыря  св.  1ерим1н  на  МемФ1Йской  гор-Ь»;  п  Святой  монастырь 
Отиа  1срим1и  горы  МемФхйской». 
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св.  Пахом1Й  жилъ  въ  Серапе-Ь  Хиновоск1я  (XV1Vор6(тx^оV),  прежде 
ч^мъ  организовалъ  ивоческое  житхе  въ  верхней  биваид'Ь,  въ  со- 
с^дств*  съ  Филами  и  храмомъ  Изиды,  гд*  культъ  Озириса  и  Се- 
раписа  держится  до  временъ  Юстиньява;  въ  Александр1И  квар- 
талъ  Серапея  сталъ  тбтго;  св.  1оанна  Крестителя;  м']^сто  рожде- 
шя  св.  Лнтон1Я  лежитъ  у  Гераклеополя,  по  близости  Мемфисскаго 
Серапея,  и  уже  въ  конц^  IV  в'Ька  РуФИнъ  говорить  о  множеств1& 
монаховъ  въ  окрестностяхъ  МемФиса,  гд'Ё  сосбдвхй  Серапей 
превратился  —  вь  монастырь  св.  1еремги.  Монастырь  этотъ, 
существован1е  котораго  можно  проследить  до  133  года  гиждры, 
развивался  на  счетъ  МемФиса,  уже  при  Юстин1ан'&  являющагося 
деревушкой;  въ  арабскую  пору  отъ  нея  остались  одн'Ь  развалины. 
Но  и  обитель  св.  Херемш  вскор^Ь  исчезаетъ  изъ  исторхи:  ее  за- 
несло песками  и  АЬои-ЗсЬа!  не  упоминаетъ  ее  въ  своемъ  описа- 
ши  церквей  и  обителей  Египта.  ВъХУв'Ьк'6Са1са8сЬапЙ1(|821 
гиждры)  говорить  объ  одномъ  изъ  древнихъ  египетскихъ  царей, 
Vе^^аV  Ьеп  Нага  Ьеп  МЬ,  что  онъ  соорудилъ  одну  изъ  пирамидъ 
у  ВазсЬйг  и  самъ,  достигши  глубокой  старости,  былъ  похоро- 
ненъ  въ  большой  пирамид'Ь  на  западъ  отъ  монастыря  АЬа-Нег- 
гаез  =  св.  1ерем1и;  что  до  другой,  ступенчатой,  стоящей  у  того-же 
монастыря,  то  это  гробница  Каг]а8'а,  египетскаго  витязя,  кото- 
рый одинъ  равнялся  тысяч'Ь  другихъ  и  былъ  оплакавъ  своимъ 
царемъ,  вел'&вшемъ  похоронить  его  въ  памятннк'Ё,  нарочно  для 
того  сооруженномъ  ^). 

Названхе  монастыря  по  имени  пророка  1^емги  я  объясняю 
въ  связи — сь  храмомъ  Тота-Л?рл<«я,  находившемся  въ  МемФис- 
скомъ  Серапе-Ё,  им-Ёвшемъ  ц^лъш  штатъ  жрецовъ,  пастоФоровъ 
и  священныхъ  ибисовъ  ^). 

Обитель  св.  1ерем1И  им'Ёла,  несомн'Ьнно,  свои  дни  блеска 
и  процв'Ьтан1я,  передъ  которыми  умилился-бы  РуФИнъ.  Описывая 

*)  СакавсЬапдГв  Оео^ггарЫе  иис1  Уег^аИип^г  уоп  Ае5^р1еп.  Аиа  Дет  Ага- 
ЫзсЬеп  уоп  Е.  \Уаз(еиГе1(1  (АЬЬапсП.  Нет  Коп.  ОсзеПзсЬ.  (1ег  УПвз.  ги  ОдШп^еп, 
В.  XXV,  1879,  р.  3—226),  стр.  47  и  118. 

2)  Кеуие  ]Ёв^р^о1о^^^ие,  2-е  аппёе  (1881),  Л&№  II  е1  III:  К6уП1ои4,  ^а^е^ид^е 
(1'ии  1аг1сЬеи1е  ДЧЫв  й  Га(1тш1аи'а1еиг  Ли  Зегареиш,  р.  76. 


риггуг.  зреь^^гтъ  •^*пл^:^^1.  З^^с.г^  и»  на*-!.  го1 17  .  *;^гь  гово- 
ршп:  |1::"Т11^гС^-  ;*г-г1  :»1тгч>.   !•  т  гт::гг:     101:1:^31  ^З'.^ое 

лгшгхЬ-й  ^-Акг^1г>$.  г:    шг.»^  зша  ^ьгл1.1:  -•:  .;^1  :с  т.гГг  '}Т1п;п1п 

габпьгиш  1а:11гг^Г-  5г»1  п^  ^г^!-1:-:*-г  -^г!!^  ""^  1Г*гГХ  ^^паш- 
то^  рпкгу/^:^!сл  е*  11.'Ьм:::^  :>г^гг:^  ггатг:'*:::?  >1:5  1-е  ^зо  ех11а 
аЦае  отахои*  тлк  г-:*тг.-.  1-1  Ъ  »:  1^.-^1^  тыт^уш^.  5рт1ип1 
1а^(а5  еш:п:(4.  .'>го  —  *^^^::2-^  г^-гт:  гь  1з:*?р4;5.-г€1ж  :5л!&хе8наго 

спу^ггь  Лдександра  юп  Херу плж^ :  I  нг  :51з.  уть  де«л^<тию 
шьтыгкою  о6рг1мегкн*аж.  -^г^х*^  хыж.  еь  пр'н*:*  гь{!а1К0  хжвоутъ« 
блпь  бо  аггедьскаго  жжт  гоугь*:  пкъ  ж  1грех:жны  Рехавжты 
Зосжмова  Хохдеж!я  провждять  время  св*>еж  см-ертж.  Магарлцевъ 
Пеевдоках1жс^въ  С  по1гЬша'?тъ  Г1%-Т'.*  въ  А-^ржк^.  ж  яеводьво 
подсказывается  сблхеше  съ  другжхж  д^вств^ге^ьныжж  Мака- 
рИоамж.  мвогочжсденныхи  посд'Ьдователя.чж  св.  МакарЫ  егжпет- 
скаго  въ  обитедяхъ  Нжтр1П  ■  АЬи-Макаг>  - . 

И  )1акар1ваы  н  кренхя  въ  постановке  нашей  АдеБсандр1ж 
указывают!.,  быть  иожеть,  на  среду,  въ  котор<>п  сложилась  канва 
нашого  романа,  на  инт<-[>есъ  къ  м^стнымъ.  хрисланско-аскетн- 
чсскииъ  предан1ямъ,  давш1й  ему  его  особую  окраску.  Этими 
предан!  ями  анонимный  аьторъ  восполЕ>зовался  своеобразно.  Взявъ 
«ъ  г)снову  тогь  пересказъ  Псевдокалл исоепа,  тпна  С,  который 
ныднинулъ  на  первый  планъ  эппзодъ  Теру салима,  онъ  сд^лалъ 
1ерем1Ю  совремонникомъ  Александра,  пророчащпмъ  не  о  немъу 
а  ему  самому,  при  первой  встреч*  въ  город*.  гд-Ь  первосвящен- 
никъ  >1ддуа  1осиФа  ^1мав1я  сократился  въ  1ерея  1о,\у,  а  на  первое 
м1игго  выступилъ  встхозав'Ьтный  пророкъ.  Напутствуемый  имь 
Ллск(:андр'ь  отпранлястся  па  войну  съ  Дар1емъ;  во  сн*  и  на  яву 
1«р<»М1Я  продолжаотъ  наставлять  Александра,  причемъ  для  одного 

■)  о  нихъ  см.  ПиИог,  Ашчси!  Сор11С  сЬигсЬев  о(  Е^\р1  (1884),  I,  р.  286 
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эпизода  редакторъ  пользуется  созвуч1емъ  именъ  Герм1я  =  1ере- 
М1Я,  чтобы  ввести  въ  разсказъ  любимое  имя.  1ерем1я  умираетъ 
въ  1ерусалим^,  и  Александръ  велитъ  перенести  его  прахъ 
в ъ  Александр1Ю,  чтобы  быть  ей  защитникомъ  отъ  змЬй  и  кроко- 
диловъ. 

Т1&сное  сплочеше  Александровой  и  1ерем1иной  легендъ  въ 
сербскомъ  роман'Ё  д'&лаетъ  затруднительнымъ  р']^шен1е  вопроса 
объ  источникахъ,  знакомыхъ  редактору  ея  оригинала.  Смерть 
1ерем1И  въ  Херусалим'Ь  принадлежитъ-ли  такому  источнику,  въ 
род^^,  наприм'1ръ,  нашего  апокриФа,  или  же  явилась  самостоя- 
тельно, какъ  результатъ  новаго  внутренняго  плана,  по  которому 
расположилось  содержаше  Александр1и?  Обращу  вниман1е  лишь 
на  одну  черту:  Александру  приносить  изъ  Терусалима  «шаторъ 
великъ  д^лоп.  Это  не  шатеръ-ли  библейскаго  пророчества: 
«и  раскинетъ  онъ  (Навуходоносоръ)  надъ  нимъ  (надъ  престоломъ, 
поставленнымъ  на  камняхъ  1ерем1и)  великол^^пный  шатеръ  свой?» 


^■;.^н 


УШ. 
1ЕРЕМ1Я  АЛЕКСАНДР!!  I  НАРОДННЯ  ОРВДАШЯ  0Б1  АЛЕКСАНДР! 


Намъ  остается  сказать  н^ско^ько  сдовъ  о  судьбахъ  адексан- 
ДР1ЙСК0Й  легенды  объ  1ереи1и  на  почв^Ь  народнаго,  спещадьно 
восточно -европейскаго  пов'брья.  Въ  этой  легенд'Ь  сл'Ьдуетъ,  по 
моему  мн'Ыю,  искать  источника  южно-сдавянскихъ  в'Ьрованш 
на  1-е  Мая:  о  1ерем1И)  какъ  гонител'Ь  вмЫ.  На  тожество  относя- 
щихся сюда  п-Ьсенъ  и  обрядовъ  съ  соотв^^тствующимъ  эпизодомъ 
Александр1и  указалъ  уже  Новаковнчъ  (1.  с,  стр.  XXXI — II); 
я  расхожусь  съ  нимъ  лишь  въ  ихъ  объяснен1И. 

«У  Грбд>у  оназ  коз'и  зе  рад  да  му  онога  ьета  змще  не  доса^узу, 

на  Деремизев  дан  (1-гоМая)  у  зутру  лупазу1)и  око  ку1^  у  просуьу 

говори : 

^ереиц^е  у  поье 

А  све  зжще  у  море». 

(Караци!),  Р]ечн.  а-у.  Деремизев  дав).  Миличевичъ  говорить 

о  существован1И  того -же  обычая   въ  восточныхъ  областяхъ: 

С'Ьниц'&,   Зайчар1^,   Подибр'Ь,   Копаоник^^:   сельская   молодежь, 

собравшись  около  какого-нибудь  дома  въ  средине  деревни,  начи- 

наетъ  справа  обходъ  жилищ.ъ  и  полей,  при  чемъ  бьютъ  въ  тазы 

и  котлы,  звонятъ  въ  колокольчики  и  поютъ  сл'Ьдующую  п'бсню: 

^ереиц^е  из  поье, 
Бежте  зм^е  у  море! 
Код  зица  остада, 


я  1#^к1  -   .  *     ^. 
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Ш  два  трвА 
На 


«Гласис.  ХХП-  96;  ХХ\Т1.  117— 118^ 

Въ  затцдой  Болгарт  кидуть  огсиь  ва  рьхево-ть  (родъ 
кочерл  съ  Б117ГЮЙ  мпатк&й  ва  вонцй!.  а  вь  оговь  водсышиотъ 
скру,  тдарвкпгъ  пшппаив  по  рьхево-ть  в  врвговарвва10тъ: 

Б^гаД,  ^гай.  Ьфеншж. 
П  10  тн  к  пицтраж. 
Бе  тж  хотатъ  череаа-тт 
Сосъ  жеЛашж  ноюваха. 

Д'Ьлается-же  ато  для  того.  ?гобы  вь  дохй  ве  бьмо  звгЪв. 
Въ  другвхъ  жЪспгь  орвговарвваютъ  вваче: 

Б4гаД,  (г1га1,  шважвя 

Его  та  го  Еренаа 

Оъ  св^таго  Нажохая .... 

(КаравеховЪу  Памятввкв,  стр.  221;  то-же  у  Качавовскаго, 
Сборввкъ  заоадно-болгарсБвхъ  1г&сенъ,  стр.  1 1 ;  опвсанхе  обряда 
ваъ  двухъ  вгЬстностей  у  31владнвовыхъ,  Благ.  нар.  хгЬснв, 
стр.  522  в  524).  Такъ  в  въ  рукопвсномъ  сборвв1гЬ  Пульевскаго: 
«соротв  Еремвя  деца  свекое  во  льева  рока  кья  зез1етъ  саанче, 
а  въ  десна  кдьучъ  жельезенъ,  та  кья  метаетъ  возъ  нвв1^,  градв1гЁ 
и  льввагь'бу  та  на  суштвгь  саанчвнья  со  кльучотъ,  чукаештв  емъ 
ввкаештв  сльедуюштихъ  зборовв  вел>атъ  говоратъ: 

Бегай,  бегай,  поган ньо, 
Ете  тн  го  Ереиия 
Со  святаго  Танаспя 
11одъ  потъ  къртъ, 
Надъ  потъ  къртъ, 
У  горе  къртъ, 
У  доду  къртъ. 

Бегай,  бегай,  гадорпя, 
Ете  ти  го  Ереиия, 
Со  копьиште  краставо, 
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Со  сабьиште  исабедо, 

Кья  те  сачатъ,  кья  те  кохьатъ, 

Да  не  рпешъ  хьивать'!,  градин*!  и  нив'Ь, 

Да  не  сушишъ  трев^  ^). 

Представлен1е  о  1ерем1И,  отгоняющемъ  зм^й  и  гадовъ,  могло 
прониквуть  въ  южно  -  славянскую  обрядность  ИЗЪ  проложнаго 
ЖИТ1Я  (ЕоиФан1я),  но  легко  допустить  и  посредничество  Алек- 
сандр1и  сербскаго  типа.  Ея  популярность  на  славянскомъ  югб 
была  обширная  V  она  сказалась  въ  легендахъ,  м'&стныхъ  преда- 
Н1яхъ,  п'Ьсн'6  ') ;  почему  бы  и  не  въ  суев'1рной  прим'ЬтЬ?  Хоро- 
шимъ  доказательствомъ  этой  популярности  можетъ  служить  сле- 
дующая пропов-Ёдь  на  1ерем1инъ  день,  являющаяся  пересказомъ 
Александрш.  Она  произнесена  была  македонскимъ  священникомъ 
и  заимствована  нами  изъ  рукописнаго  сборника  Пульевскаго: 

«Братие  миряни!  Денешенъ  денъ  помянитъ  е  за  това,  оту 
уште  отъ  по  потопотъ  послье  као  што  сакалъ  Господъ  и  Богъ 
нашъ.  Мне  каково  сме  се  находилье  отъ  Ное  та  и  отъ  неговихъ 
синови,  та  черезъ  греотъ  нашъ  Господъ  по  потопотъ  послье 
700  години  язьщите  ни  и  разд'Ёльи  на  некольку  строки  како  би 
еденъ  со  други  да  се  не  разбираме.  Та  као  што  не  зборуваме 
еденъ  ньозикахъ  за  да  се  разбираме  мегьу  себе.  Таке  наши  де- 
довци  и  предедовци  со  друго  язичници  ни  то  еденъ  Богъ  не  веру- 
валье,  току  с^^кой  язикъ  за  себе  Богъ  си  ималъ  и  верувалъ. 

«Мне  овое  найбльизу  до  наша  Македония  иноязичници  сме 
ималье  Ельемени,  та  пашите  верувалье  Бога  Амона,  а  Бльемените 
верувалье  Бога  Аполона ;  спроти  реченихъ  богови  познаваме  (се), 
оту  со  Ельемените  несме  еденъ  народъ.  Евреи  и  суштихъ  се 
иноязичници,  току  Евреи  уште  отъ  старо  време  тие  верувалье 
Бога  Израильева,  Бога  Аврамова,  Бога  Исакова.  Току  Евреи 
живувалье  на  юговосточнихъ  странн  въ  Азия,  дальеку  отъ  васъ. 


^)  П-Ьсни  на  1ерем1ю  сд.  еще  уМиюевича,  Песне  и  обычаи  укупног 
народа  сербског  (у  Београду,  1869),  стр.  171 — 173. 

2) Сж.  Новаковичъ,  1.  с,  стр.  XXVII  и  сж^д.;  Вогоп,  Каррог4а  зиг  апе пиа- 
810П  Иибгахге  еа  Масёйохпе  (Рапв,  1873),  стр.  38,  и  въ  конц*  настояпциго  изсхЬ- 
дован1я  экскурсъ:  Болгарск1я  побыва^и>ицIны  объ  Алексавдр'Ь  Македонскомъ. 


3^  1   1.  гии  а:з'Л. 


г:ащ^  Ешть  ь»  е1э:  Оа-ЛагРТгг  в1:«:н^  г:  2:гг^тт  Бжзаттж  на 
Б^|<Ф<^.  Б71Г/П-1^^р*г.  хд  ^5у1агъ  II  зе  Г«  за::;1гъиьс  Персяянн 
о»аяо.  ЪшзОкгтъ  штояъ  от^хе  ^:-  1>:2сз2п  и  ^^^^^  Б:>€Форъ. 
та«о  осаг/шл  грахь  Ьшзлгпя.  х^^^е^ъ  К1-Е!гт^Е1тэ^:-сйхь  шхьш 
Стая^/хь.  А  с^^^ъ  паръ  Алкгсдн1ер^  с:*  хргпгъ  »;1ао11  л  со 
койската  наузп  да  Еа::а1н?гъ  н^  Рпгь  за  ла  го  совладать. 
Штожъ  .ЧльеБсандергь  иркбдьжг!  новь  Ригъ.  га  Ремяш  вь  место 
да  му  се  прг/пбать  стштжгь  со  найгодьегь  чесп  го  пречекае 
и  му  се  гфедадое  аодъ  негив!  поведьба.  ВедьякЦ  Лдьександеръ 
штомъ  повдадахь  Рммъ.  го  су1>ёД1лъ.  югорзседъ  в  наместшъ  за- 
цаденъ  край  Идьирски.  Потомъ  образува  Б«.»йска.  Оту  до  Адьек- 
г:андрово  I  во  Адьександрово  ър^ми  тодьку  ниаше  в^.*  Македоывя 
и  нь  подъостхювъ  Бадкансьи  само  три  раальнчни  язвди:  перви 
^1:лкь  горянскн,  ьторп  язикъ  готски,  трети  язпкъ  едьеменскн. 
а  комуни  живувае  Брашово,  Буковнвъ.  Ердель. 

«Лдьександсръ  штомъ  западни  крап  суредпемъ  управп,  ио- 
гом1#  ее  заврътс  та  п  ьрьпнъ  ыападыа  на  Ельемеппте,  ги  пов^тада 
(;мъ  ги  сурсди,  оту  и  тис  се  делье  на  три  дела:  Ш парта,  Атина 
и  Кандия. 

^^]}г>льики  Альександеръ  штомъ  ги  повлада  Ельемените,  но- 
томь  промина  ю^  Етпегь.  Току  Египтяни  отъ  многу  боеви  со 
Иерсияни,  оту  бес  оть  Персиянете  растроени,  льесно  ги  повлада. 

"Штомъ  нан1ь  царъ  Альександеръ  Египтянихъ  повладалъта 
потомъ  па  вчась  гьргна  со  сета  войска  за  Юдея  въ  престолни 
юдейски  градъ  Крусальимъ.  Во  время  оно  бпвшп  патриярхъ 
юдойски  пророкъ  Еремия  безъ  никакво  противльение,  уште  не 
доиде  къ  вельики  Альександеръ,  муиснратие  апостольи,  оту  безъ 
никакво  противсловие  кья  се  поклонатъ  и  нредадатъ. 

"Штом'ь  вельикий  Альександеръ  со  войската  се  нрибльижи 
бльизу   Крусальимъ,   а  патриярхъ  Еремия  со  све  множество 
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свяштеническо  ги  ковчеже  позлатено  го  изнесое  та  со  свя  свя- 
тость го  пречекае  и  му  се  поклоние  и  предадое  безъ  никакво 
противльенйе. 

« Штомъ  вельики  Альександеръ  ступи  въ  Ёрусальимъ,  бивши 
патриярхъ  Юдейски  пророкъ  Бремия  Альексавдру  изяви  му  за 
Бога  Аврамова,  Исакова  емъ  Израильева  со  свихъ  чудотворенни 
спроти  стари  зав^тЪу  као  што  е  писано.  Та  вельики  Альександеръ 
и  сета  войска  македонска,  као  што  имъ  испов^&да  пророкъ  Бре- 
мия, сви  зав'Ёрувае  Бога  Саваота. 

«Та  за  това  денешенъ  денъ  пророка  Бремию  празднуваме, 
оту  сушти  пророкъ  нашему  идрью  и  нашимъ  во  вр'Ьмя  оношнихъ 
живущихъ  дедовцамъ  казалъ,  та  заверувалье  Бога  Творца  неба 
и  земли». 

Вся  Александр1я  прошла  передъ  нами  въ  этой  странной  про- 
поведи, въ  широкихъ  очеркахъ  и  въ  освящен1и  македонско-бол- 
гарскаго  патрготизма.  Забыть  лишь  посл-Ьдшй  эпизодъ :  о  Теремш 
и  зм'Ёяхъ;  зд-Ёсь  на  см']Бну  пропов]^ди  явился  знакомый  намъ  на- 
родный обрядъ,  котораго  я  не  нашелъ  ни  у  Румьшъ,  ни  у  Гре- 
ковъ  ^),  между  т'Ьмъ  какъ  его  сл^Ьды  въ  русскихъ  пов']^рьяхъ  еще 
довольно  ясны. 

Обычно  у  насъ  представлен1е  пророка  азапрягальникомъ»  или 
азапашникомъх),  такъ  какъ  обыкновенно  около  дня  его  памяти 
начинается  пос^въ  и  пахота.  Можетъ  быть,  побочнымъ  поводомъ 
къ  такому  представлешю  послужило  созвуч1е  имени  Херемги  — 
съ  ярмомъ  и  отчасти  то  обстоятельство,  что  онъ,  по  повел^нш 
Бож1ю,  во  дни  своихъ  пророчествъ  носилъ  на  своей  вы'6  узы 
древяны  и  к^шды  ^).  Важн'Ье  для  насъ  присловье,  относящ,ееся 
къ  началу  и  конц}'  посЬва:  «Брем-Ья  подыми  сЬтево»  (1-го  Мая) 
и  «Брем-Ья  опусти  сЬтево»  (31-го  Мая)  *\  Во  второмъ  случа* 


^)  Па  мои  вопросы  о  существован1и  Херемшна  пов-Ьрья  въ  новой  Грещи 
отв']&тили  отрицательно  проФессоръ  Дестунисъ  и  Легранъ  (посл'Ьан1й 
письиомъ  отъ  8<го  Марта  н.  ст.,  1884  г.). 

^)  Кал ИНСК1Й, Церковно-народный  мйсяцесловъ,  подъ  1-мъ Мая, стр.  899. 

3)  Петрушевичъ,  Обще-русск1й  дневникъ,  подъ  Ьиъ  Мая,  стр.  45. 

Сборнккъ  и  Отд.  и.  А.  Н.  (24) 
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разум'бется  ЕремМ  «распряга^ьникъ»,  т.  е.  мученикъ  Ермгй 
иди  апостолъ  (изъ  числа  70-ти)  Ерма,  панятуезпае  31-го  Мая, 
вм']^сто  которыхъ  дрсвн1е  синаксари  поы1щаютъ  пророка  Теремёю, 
тогда  какъу   наоборотъ,   другхе  уиомииаютъ   мученика  Ери1я 
29-го  Аир^>^я^  иожстъ  быть,  также  по  С51'Ьшев1Ю  съ  1ерем1ей 
весеннпмъ,  1-го  Мая.  Интсресыо  при  этомъ  другое  С1Г&шен1е, 
встр^Бчающееся  ъъ  сонаксарахъ  подъ  31 -мъ  Мая:  Ерм1Я   съ 
Исаашемъ  (30-го  Мая)  ^^  —  въ  связи  съ  русскимъ  пов-Ьрьеиъ, 
что  на  память  св.  Исааюя  бываетъ  змшшый  праздниюы  з^гЪв 
скопляются,  идутъ  по'Ьздомъ  на  змеиную  свадьбу,  ходить  по  х6- 
самъ  станпцею  ^).   Я  склоненъ  отнести  это  пов1рье  на  счетъ 
отождествлен!  я  Ерм1я  съ  1ерем1ей,  отразившемся,  быть  можетъ, 
въ  Ерусламь  Лазаревич!  малорусскаго  заговора  *):    ему  под- 
властны ВСЁ  ядовитый  зм-Ёи ;  отъ  него  ожидаютъ,  что  онъ  будеть 
«из  Ж0ВТ01  кости  зуба  вишмати»^  какъ  въ  другихъ  закливанхяхъ 
отъ  азм'Ёи-скорп']^и»  трсбують,  чтобъ  она  нашла  ту  зм-Ью,  что 
укусила  раба  Божьяго  %  а  по  малорусскому  пов']^рью  въ  вирей 
принимаютъ  лишь  зм^й,  никого  не  укусившихъ  за  л1^то.  Это  на- 
поминаетъ  арголовъ  1ерем1Иной  легенды.  Изъ  вирья  вся  тварь, 
а  съ  ними  и  гадюки,  выходятъ  весною,  «на  Варуха,  якъ  земля 
руха»,  и  исчезаютъ  на  «Хреста»,  т.  е.  14-го  Сентября^).  Варухъ 
изв'Ьстснъ  иамъ  въ  сопоставлен1и  съ  1ерем1ей;  была-ли  ему  на- 
родная память  весною?  Церковь  поминаетъ  его  28-го  Сентября 
и  15-го  Ноября  *);  4-го  и  5-го  Ноября  греческая  церковь  па- 
мятус'1Ъ  апостола  Ермгя;  не  потому- ли  въ  старыхъ  греческихъ 


1;  Сл.  Маг(1поУ|  Лппия  Егс1е81а8(1си8  Огаесогпш,  подъ  29-го  Апр^^дя, 
1-го  и  31-го  Мая.  Сл.  тамъ-жс»  подъ  8-го  Марта  (Негшаз),  Ас1а  8апс(огат 
И0Х1' Н-то  Ап\Л2Я  (Псгшав)  и  31-го  Марта  ('Ерглг'.а;)  и  N11108,  Ка1епЛагшл1 
МапицЬ;  (Оеш'роп!],  1879)  оодъ  31  Мая,  8  Апр'к|я  в  4  Ноября. 

^)  II  о  тру  111  е  пи  чъ,  I.  с,  стр.  49. 

^)  Драгоманов  ь,  Ма^орусск^я  народныя  лредан1я  и  пов-^рья,  ].  с,  стр.  30; 
сл.  Ягичъ,  ЛгсЫу,  VI г,  стр.  512. 

^)  Майковъ,  Пг'дикорусс1(1я  заклинаи]я,  ^^ёЛё  178,  182,  1^(5. 

'")  Драгоманов  ь,  1.  с,  стр.  11;  Петрушсвичъ,  1.  с,  стр.  70,  иодъ  12 
и  14  Сентябри  (на  Лртамоиа  зм'Ьи  уходятъ  въ  д{;са  н  вертепы). 

•)  МагИпоу,  1.  г.,  а.  (1. 
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сборникахъ  ЖИТ1Й  святыхъ  статья  объ  1ер€мги  110М'1щается  по 
соседству,  т.  е.  4-го  Ноября  ^)? 

Я  полагаю,  что  рядъ  приведевныхъ  мною  календарныхъ 
совпаден1Й  достаточно  указываетъ  на  существоваше  и  въ  рус- 
скнхъ  пов'Ёрьяхъ  представлен1я  о  Теремш,  гонЕГгех]^  зм'&й.  Воспо- 
минан1е-ли  это  христ1анизованной  Александрш,  вл1ян1е  пролож- 
наго  жит1Яу  или  отражете  южно-славянскаго  пов']^рья  —  я  не 
знаю. 

Къ  сходнымъ  источникамъ  восходятъ,  во  всякомъ  случа'б, 
южно-русск1е  разсказы  о  «рахманахъ». 

Рахманы  —  христгане,  живутъ  гд'Ь-то  далеко,  за  далекими 
морями,  подъ  землею;  они  не  имгьютг  собственнаго  счисленгя 
временщ  а  потому  праздиуютъ  гшсху  тогда^  когда  доплывешь 
къ  нимъ  отъ  иасъ  скорлупа  пасхальнаго  яйца.  Всл^&дств^е  того 
существуетъ  въ  народе  обыкновен1е  выбрасывать  въ  великую 
субботу  въ  р'Ьку  скорлупы  яицъ,  «крашанокъ»,  который  доплы- 
ваютъ  къ  Рахманамъ  на  Преполовенхе ,  и  Рахманы  тогда  только 
празднуютъ  пасху,  «рахманьскый  великдень»  ^).  Въ  этотъ  день 
церковь  соединяетъ  воспоминанхе  объ  освященш  ангеломъ  купели 
Силоамской  съ  воспоминан1емъ  учешя  1исуса  Христа  о  вод'ё  жи- 
вой (1оанн.  7,  38),  при  чемъ  молится  Господу  о  напоенш  вс^хъ 
жаждущихъ  спасен1я  водами  благочест1я.  На  Руси  освящаютъ 
воду  на  р'Ькахъ  и  колодцахъ  и  существуетъ  присловье:  «въ  Пре- 
половен1е  Богородица  Волгу  переплыла»  '). 


^)  у  Коптовъ  память  1ерем1и  совершается  ЗО-го  Апр{^ля  и  5-го  Сентября; 
въ  эешпскохъ  календар-Ь  21-го  Генваря.  Сл.  Ьадо1рЬа8,  Соттеп(агш8  ад 
Ыв^опаш  Ае1Ь1ор1сат.  ЕгапсоГаг!!  а/М,  1681,  стр.  415,  432  (АппоиМо  XXII). 

^)  Малороссы  разсказываютъ,  что  гд']&-то  эа-хоремъ  живетъ  блаженный 
народъ  навы;  чтобы  сообщить  имъ  радостную  вйсть  о  праздяик^^  Воскресен1я 
Христова,  они  бросаютъ  въ  рЪку  скорлупы  крашеныхъ  янцъ,  который  приплы- 
ваютъ  къ  наваиъ  въ  зеленый  четвергъ  =  НавскШ  великъ  день  (Аеанасьевъ, 
Поэт.  воззр-]^н1я  I,  578). 

3)  Чубинск1Й,  Труды  этнограФ.-стат.  экспед.  въ  западн.  Руссмй  край. 
Юго-западный  отд']&лъ,  Матер!алы  и  пзсл^^довашя,  т.  I,  стр.  220;  ПХ,  стр.  24 
и  29;  Купчанко,  П']&сни  Буковинскаго  народа,  стр.  356;  Аеанасьсвъ, 
Поэтичсск1я  воззр']^шя  П,  141;  III,  278;  Калинск1Й,  1.  с,  стр.  467—468; 
Петрушевичъ,  1.  с,  стр.  48. 

(24«) 


372  А.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Й, 

Въ  Хождев1И  трехъ  иноковъ  къ  Макар1ю  (ел.  выше  стр.  308) 
надпись  Александра  гласить :  еаь  воды  мира  пргиюдятъ  съ  лпаой 
стороны;  кто  хочетъ  выйти  на  св^тъ,  пусть  пойдетъ  на  х^во, 
т.  е.  вверхъ  по  течсн1ю ;  на  'право-  стало  быть,  идя  енизъ  по  тече- 
нгю^  доберешы^я  до  страны  блаоюенныхъ^  къ  иещер'Ё  Макаргя. 
Крашанки,  пущенныя  въ  вод}*,  прпплывутъ  необходимо  1сь  Рах- 
ианамъ.  Заы^тимъ,  что  Рахманы  Зоспмы  вд}тъ,  сл1^дуя  указашю 
аш^ола,  къ  стране,  гд-Ь  они  и  селятся ;  идушъ  по  те^генгю  р^ьки: 
«аможе  идеть  вода,  ид-Ьтепвы».  Это — тотъ-же  образъ;  Рахианы 
Зоспмы  пе  атаютъ  числа  лтпамъ^  пп  годамъ,  ни  М']^сяцамъ,  нп 
диямь,  но  якоже  единъ  день,  тако  вси  суть»;  о  наступленш  иоста  они 
узнаютъ  нотому,  что  деревья  перестаютъ  давать  плодъ  и  съ  неба 
ладаетъ  манна  на  пищу  блаженнымъ;  когда  же  деревья  снова 
прпнссутъ  добровонный  плодъ^  они  разумгьютъ^  что  наступило 
ановое  Ашпо»  и  щтблизился  день  Воскресетя  Господня  (ел.  выше 

стр.  2!)()— 299). 

\\ъ  (•()И1)(»м(МИ105п»  южно-русскомъ  в^роваши  и  ебряд-Ь  легко 
иыдГ.шп.  оГ)рн:п.1,  напаянные  не  народпымъ,  а  древпимъ  лите- 
рпт\  риыА!  ь  пргдтпгмъ. 

У  Мп.1дошт1.  пь  Иессарабш  1-ое  Мая  посвящено  памяти 
11|И1|ты1  Ьргмт:  Лп1ип(11т1  плп  Армпидянъ,  собственпо,  Ирминъ 
11Ч11.  (штпшмигаргк.),  т.  г.  д(М1Ь  1еремш;  въ  гяотъ  день  не  рабо- 
1.11П11..  II  1|И'1оч||||  1И'  иыогь  пгЬцъ ^).  Иначс:  Лпшпйепи  —  на- 
.11..11111)  иг  ит.ко  I  10  (1гр(\>пп),  по  и  31-го  Мая:  дня  св.  Гермхя, 
1.1111111(11  (I  '1'и1  |1гми  мриратпшагп,  къ  Меркурт-Гермт;  именно 
1Мг|||.>|ии1  1*им.т11с  иопшпип  м1;п1цъ  Май  ^).  Сблпжешс  можетъ 
1И.111.  ,уд('р'*^""*>)  "*^  "*^  почнГ.  другого:  Герм1Я  =  1ерем1и ,  пмя 
когорак)  М(>1'Л1)  вгоршуты'п  иь  1Ч)товып  народный  обрядъ  безо 
иошап)  ()ПЮ]П(чия  къ  легенд!;,  отдавшей  ему  одно  лишь  имя. 
Нгрнаго  Мал  румьпп»!  П1)а:цпую'1ъ  въ  честь  родимой  зв-бзды,  в*- 

М  Кпшиисипли  К|1арх1».11.11Ы)1  НЬдомостп  1ЯЧ1  г.,  Отд.  неоФФищальнын, 
1.1]|  чл\  (^ырку  иь  11:»гЬст1ях'1.  (Ч-Пстгроургскаго  сланянскаго  благотпорн- 
ицц.пиго  о^тгстпа,  1.^>!1,  Лг  К),  стр.  УГ|. 

'*)  Г.1.  Ко1:1  н«.пс(аи1  КптапЬшик»,  Аи.  I  (1870),  Ьор!.,  .У-б:  ТосИебги,  Роома 
||Р|рп1|И|1  п  пмнап]  10141,  р.  25^. 
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шаютъ  на  окнахъ  и  дверяхъ  дома  в'Ьнки  изъ  дубовыхъ  лстъевъ 
н  полевыхъ  цв'Ьтовъ.  Подъ  вечеръ,  когда  начинаютъ  показы- 
ваться зв'ЁздЫу  накрываютъ  въ  саду  иди  рощ'б  столь  бЬлымъ 
убрусомъ,  ставятъ  на  немъ  х;гЁбъ,  медъ  и  вино  и  призываютъ 
одного  нищаго  для  угощешя.  На  стол^Ь  противъ  прибора,  между 
двумя  восковыми  св^^чами,  полагаютъ  икону  Патрона.  Сл^^дующая 
румынская  п^сня,  упоминающая  Арминдяна  въ  связи  съ  звез- 
дами, едва-ли  не  одолжена  своимъ  происхожден1емъ  вн]&шнему 
сочеташю  обряда  и  имени: 

Агтшбёпп,  Апшпдёпп, 
8*ап  8ш1а  ре  сагасёпп, 
Ре  сагпсёпа  йе  8бге1б, 
Ргер1  ее  дасе  1а  го(1и1е. 
На!!  Ьа!!  АгшхоЛёпп, 
Ка  ше  Га  8штапп, 
УаНеа  з^ёоа  павсеге! 
Гага  осЫа!  Агтшдёоп1ш!  ^). 

(«Арминдянъ,  Арминдянъ!  с^лъ  на  колесницу,  на  солнечную  ко- 
лесницу, и  отправился  прямо  къ  зв1^дамъ.  Ахъ!  ахъ!  Арминдянъ, 
не  оставляй  меня  сиротою!  Что  мн'Ь  по  родимой  зв^зд^  безъ 
глаза  Арминдянова!»). 

Рядомъ  съ  этимъ  образнымъ,  почти  миеическимъ  понимашемъ 
Арминдяна  отм'Ьтимъ  другое  его  значенхе:  зеленой  в'Ьтки,  кото- 
рую въ  день  1-го  Мая  втыкаютъ  передъ  домами,  итальянскаго 
тадд10.  Происхожден1§  этого  обычая  румынская  легенда  объяс- 
няетъ  такимъ  образомъ:  когда  Евреи  у  секли  ап.  1акова,  замы- 
слили такъ  поступить  и  съ  ап.  Филиппомъ  и  съ  этой  ц^Ьлью  от- 
м']&тили  его  домъ,  посадивъ  передъ  нимъ  деревце ;  на  другой  день 
так1я-же  деревца  очутились  передъ  вс^^ми  домами  1ерусалима  ^). 
Свв.  апостолы  Таковъ  и  Филяппъ  памятуются  западною  церковью 


^)  Александръ  де  Хиждеу,  Румынск1я  народныя  п']&сни,  Тедескопъ,  кн.  ХГУ 
(1833  г.),  стр.  603—4.  Указан1е  П.  А.  Сырку. 

2)МаппЬага1,  Т^а1а-  ипс1  Ре1с1ка11е,  П,  р.  216  прим.  на  стр.  216—216., 
Сл.  такую-же  н1^мецкую  легенду  у  него-же,  Му111о1о^18сЬе  Ео1г8с11ап^еп,  стр.  13, 
прим.  1. 


5Т6  ..г  11Г1-ль:т.:1 


т 

п  г  >.■}!  .»1г.  г;    1^^:гдв**^ь:  -гт:  гтде'ллл:   в1Лх  ^аплпЕ  I  ос;С1Бл^ю 


А711ьа-.1  Аг11ьс51  Ап:-.:^!, 


Сл.  еше  сих1Я1:авс2:гк1  п1оиН}:т.  ко'М'рую  пок'тъ  въ  день  1-го 
М;1Я  ири  (//;иран1я  аяатошгЬта  сЬпьаиЬешиш  ,  йтг»:«я>>щаго 
О'гь  жиьи  дьяьолоьъ.  во  полезвак*  в  сротивъ  {иоповъ: 

С]::^з'':1  а  1а  г.е'саЕа  ш'1.12  то^^'п!'::: 
С1ап  (11  ша^и  ео^.-Ып  а  1а  саггр^з. 
К'та  И  С1плс1  'З!  ]а  сава  П11а  *». 

На  .'тпад!  иов1.р1й  п  заклвнан1п,  сходвыхъ  съ  южво-славян- 
скими  майскими,  и  првюмъ  съ  имснемъ  1(ремш^  я  невстр^чадъ^}. 


^)  Оь  чг:рггдопа1!1с'М'ь  Терок! и  и  ап.  Филиппа  и  Такова  въ  памяти хъ  1 — 2  Мая 
сл1^усгь  сранлнть  полобное-жс  че1>сдовав1С  въ  местной  Адександр1Йской  ле- 
11:11^1:  ридом'ь  съ  1ерг:М1С:й  является  другоА  иаллад1ухъ  города,  гробница  св. 
Мар]'.ау  охраняющая  <гго,  по  словакъ  Прокоп1я  ХартоФИлакса.  отъ  всякихъ 
01,1  ь,  :>11ил(^М1Й  и  11ар11.ч]|Г|{аго  разгрома. 

»)  Т']!1«;,  Лп1,|у|о,  1Т,  3,  стр.  422—4;  ТУ,  стр.  100—1. 

■*;  Сходная  об11ядногть  встречается  въ  Ге]111ан1'и  и  Франши,  но  съ  другимъ 
н]1.11'ид:1|)иымъ  п|11уроче1ПСмъ.  «1п  (]сг  ии1сгп  Ог1епаи  (ОгоззЬегх.  Ва(1еп) 
1и'н1|'Ы|1огЬ  Го1^г#'11(1<'г....  ПгаисЬ:  Ат  УогаЬепД  уоп  Рс1п  51а111Го1ег  (22  Г<^Ьг.).. . 
|/('Ь|'11  |11Г!  К|1аЬ(;11  пп!  сшсг  8гЬс11с  о(1ег ....  шк  С1пст  ап(1сгп  кИп^сиЛеп 
^п^.^/пиь^•ли^и^  усгнсЬм!  уои  Папа  хи  11аи8  т1(  ^сш  СеаисЬе,  (116  ЗсЫапдсп  ип(1 
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но  сохранился  сл^^дующШ  суеверный  рецентъ,  восходящ1Й  къ 
XII  в']&ку,  съ  именемъ  Александра  и  водньши  31г1^яии,  что  не- 
вольно относить  насъ  къ  воспомиван1ямъ  1ерем1иной  легенды. 
Вотъ  текстъ  заговора  *): 

((РгоЪаНо  А1ехапс1гг  Мадпг  аЛ  пиЛгет  тат  ОНтргат.  Ар- 
реЬепйе  вегреп^ет  р1иу1а1ет  81Уе  адиайсит  е*  тхунт,  виврепае 
1П  (ес1;о  Идпео  1П  1и<ю  1осо  рег  саи^ат  сит  1Гипе  1оп§о,  сар11;е 
1П8ирег  ЬаЪеп!!,  рег  Й1е8  VII,  е*  1п§гес11ег13  еЛ  еит  Ьога  V  посИв 
сит  1исета  е!  в1;ап8  а  1оп§е  Не:  Едо  вит  рго[<ю]р1а81из  Адат 
]п  рагадуво,  с1а  т1Ь1 1арШет,  диет  ЬаЪез  ш  уеШге  Шо».  Зи«я 
нзвергнетъ  камень,  который  окажется  ц^лительнымъ  —  отъ 
водяной.  Это  указан1е  заключается  сл']^дующими  словами:  «1п 
тиКгв  ешт  теЛшпаИЪиз  ИЬпв  аНа  е(  аНа  1пуеп1ип(иг,  П1Ы1 
(атеп  тхгаЬИе  ргоЬат!,  пес  1;ат  спа(ат,  диат  хв^ид.  АИд.  тиШ 
(В1с)  всгхри  1ертп1  {псге^еп^ев,  вед  П1Ы1  сеН;ш8  сгедав,  диат 
диод  А1ехапдег  тех  тапи  виа  вспрвИ». 

Сл^^дуетъ  пожахЁть,  что  не  записаны  (или  не  сохранились?) 
гречесюя  пов'брья  объ  1ереши  и  вообще  не  собраны  свЬл'Ьехя 
о  жизни  Александровой  легенды  на  почв^^  греко-византШскаго 
в1^рован1я.  Они  пролили -бы  много  св^та  какъ  на  исторхю  этой  ле- 
генды вообще,  такъ  и  на  вопросы  ея  международнаго  обращешя 


Кгб1€п  ^а^еп  га  дОгГеп.  КасЬ  ^е^еЬепет  Ег1ааЪп188 ....  врНп^еп  д]е8е1Ъеп 
с1ге1та1  от  с1а8  ЪегОс^ИсЬе  Наав  Ьегшп  ип1;ег  вЬеЬет  ВаСеп:  пВеЫапдеп  ипй 
ЕгбЬеп  гит  Тог  Ыпаив!»  . . .  ЕОг  даеве  МйЬе^аНапк  егЬаНеп  Ше  КпаЪеп  уот 
Е1^еп1;Ьйтег  еш  шешез  81;йск  ОеИ  ос1ег  аисЬ  е1пе  баЪе  Вгос1  (Вайе г,  ЗсШап^еп- 
ипй  Кгб1еп^а^еп,  въ  28.  Г.  ^еп18сЬе  РЫ1о1.  ГУ,  стр.  70 — 1).  Сл.  "^иНке,  Бег 
с1еи18сЬе  Уо1к8аЪег^1аиЪе,  стр.  22, 79;  ел.  еще  118  и  8сЬе{{1ег,  Б1е  (гапх.  Уо1к8- 
д1сЬ1ш1в  и.  8а^е,  I,  стр.  284  сд'1&д. :  о  святкахъ  д'1&ти  ходятъ  съ  зажжеными 
пучками  соломы  или  хвороста,  при  чемъ  поютъ  сл1^дующ1я  п1&сенки : 

Таиров  е^  та1о(8, 

8огз  де  топ  с1о8, 
Ои  ^е  1е  те\я  1е  {ей  ваг  1е  доз. 

ВагЪа88101ше, 
81 1и  У1еп8  с1ап8  топ  с1о8, 
Зе  Ье  Ъгй1е  1а  ЪагЪе  е!  1е8  оз. 
^)21п^ег1е,  Весер1е  ааа  с1ет  ХП  ДаЬгЬипдеИ,  въОеппаша  ХП,  стр.  468. 


2ГГ<  1-  г,  1^:2-г..1Г1:± 


^^^ ^^^^^^  _•  ^ 


и^х:^.  Кг  11?:ва^::г5  :-г5:*з7Т2-  Т1з»агз[1^ 


^^:и1  п  ггл:2гг  I  5:гигъ  г^хагж  вгвЕ^^ 
МГГКа-Т'у  :Л^^/^е^у^  ^гжт^:   «Т:  х.  т-;  =5:=;'-  -:г=:  "эй-.   г=ьЯу1;   хдс 

^^  'ГлЛл.   г'гл.  аа.   Ьх  хетх  ттх>;г.  хх:  №1а:тг.  Лггт^тэсг*   еь^ 

•        •  •  - 

чл^уу^^:%  лй',  г:«:,х-г:х*л/тх  е*^  тг/  с^x:x#  тс/  е^;х^1ь»-':  хх:  V^я^  хгз-- 

•  •  • 

/с.^:    К71  -ГС  7й/1т:о/Т?^^/  тг;  тпттт;!'  ^тг/  -х;  -х^хг/Сл^хь^  тхОтх 

Иг/у  у  'у/с^'ла.   Д',а  гг^/т^  Х1/  ^;//  а>гг/  хоу^ттх  х:7а>  хх:  хтт^ттзе- 
7'у'///'',  ">':''  ^п  ^/'уха'Г',  -:^у  веу;  г^с;  ОЗс:*/  /.хтгхг/сгтг:.   ст:  /^- 


*;  Гл.  М|(<п';,  1'а1го1.  (гг,  I,  ХЫХ,  стр.  240.  Такимъ-жс  суев^Ьрны1Гь  поче- 
том!*,  |{ди1.  пгтАрь  М011';ти  Лдсксандра,  пользу'^^^я  ныя-]^  въ  греческомъ 
||р'|г,1011мро>11.и  иолотыс  Константина  Великаго  (Кшуттхут'.ухто):  ос  х-лзТ  тх 
^•(^у/'Г'/'.  ^с  1>7''1А7':''у'/;/7'^»  >^*'  '/•,^ора![ои7  о>;  то'.аОта  оу.1  р10У0У  тх  той  Кшу^тху- 
•г •/'/•*,  7//.'  0/01У  т^»'»/  0|А01УУ|хог/  той  аито/.рхтора)у  тг,;  Ко^устаут'.уоиттоХео);. 
'О  1||<1»/'/г^/'у'*,'/'>|А'>;  7.У791р'1  ХХ'.  Мхуоог^Ххтоу  то  ет:!  тг;;  Г^хтиесх;  МхуоугД  тоО 
Ко)<.^/)УО'4  у^|/.1'[''у|л*уоу.  Ол.  1Ь!;аут(ои,  Лс^схоу  тг,;хх\)'у1р1х;  'ЕХХг,у1Хг,;  01ХЛехтои, 
1<||  а,  А.  V.  К'оупуутсууто.  Иро  калну  1М1ря  Констаитина,  м1*сто  нахожден1я 
иоторой  инаигь  лини,  сними  старый  пъ  С11'!;гЬ  орелъ,  разсказыоасп»  болгар- 
гимн  гнмнка  у  Шнпкаропа,  1>'1.лгарски  пародии  прискаски  и  в'{>рования,  №  21; 
П1.  ГпрЛт  1«го  ДСП!,  мостпуотсн  цехом'ь  яолотыхъ  д'{'>лъ  мастсров'ь  (Карами)!, 
Жиноту  стр.  НГ|), 
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Относительно  другвхъ  Алексавдровсквхъ  предан1Й  трудно 
Р']^швтЬу  какимъ  течен1емъ  они  опред'Ьли лились :  литературнымъ, 
или  народнымъ,  безсознательно  переносившемъ  на  Александра 
все  чудесное,  гранд10зныя  постройки  и  замыслы,  въ  род'6  вол- 
шебнаго  зеркала  на  александр1йскомъ  иаяк^  (Масуди),  или  под- 
земнаго  прокопа  между  Чермнымъ  и  С']^вернымъ  морями  (Да- 
ншлъ)  ^\  Литературнымъ  источникомъ,  т.  е.  знакомствомъ  къ  ка- 
кой нибудь  верс1ей  Александрова  романа,  объясняются,  наобо- 
ротъ,  такъ  называемый  сказки  объ  Александр^&,  въ  род'!  грече- 
ской, записанной  у  пастуховъ  на  Парнасе^  ^),  либо  русской:  о 
нечистыхъ  народахъ  ^),  или  болгарской:  о  сестр'б  Александра. 
На  отношен1е  посл'Ьдней  и  соотв'Ьтствующаго  румынскаго  пре- 
давая къ  одному  эпизоду  Псевдокаллисеена  я  указывалъ  неразъ  *)\ 
къ  этимъ  параллелямъ  я  присоединю  теперь  и  новогреческгя. 
На  Закино'б  разсказываютъ,  что  властительница  нереидъ  была 
сестрою  Александра  Македонскаго  ^),  и  обращаются  къ  нимъ 
съ  такимъ  заклинашемъ :  аXа1ра[л&Vа^^,  хаХохар^ае^ !  МШ  ха^  уаХа 
';  той  РааеХБа  'ТУ1V  та^Ха!  ^2  ту]  фи/^т]  той  йлаькш^  тоО  ^^е^оЬ;- 
брои,  хахб  [лт]  р.оО  ха[А&т&».  Въ  Македон1и,  когда  поднимается 
сильная  буря,  причиняемая,  по  пов-брью,  нереидами,  причитаютъ: 
«М^Хе  ха{  уаХа  (трижды)  х&тг  'атг'  еосо  7гера(теV  6  РааЛеб;  'АXБ5аV- 
бро;-  ^т]  ха{  РаспХебге  (трижды)»  ^).  Въ  Черномъ  мор-Ь  въ  той-же 
роли  являются  Горгоны  или  и  одна  Горгона :  чудовип^ная  полу- 
женщина, полурыба,  останавливающая  корабль,  вопрошая  плов- 
цовъ:  Живъ-ли  царь  Александръ?  (2у]  6  ^^о^(т{к^д^с;  'АXБ$аV8ро^?) 
Если  гЬ  отв'Ьтятъ,  что  да  (2у]  ха{  РааьХебес,  либо:  2т]  ха^  Расть- 


^)  Сл.  мои  Мелк1я  зам'&тки  къ  быдинамъ  въ  Ж.  М.  Нар.  Проев.  1885,  Дек., 
стр.  188 — 9;  и  таиъ-же,  Май.  Къ  вопросу  объ  образован]и  м']&стаыхъ  легендъ 
въ  Палестин^^,  стр.  171 — 2. 

^)  ВегпЬагд  8сЬт1с11,  ОпесЫзсЬе  МйгсЬеп,  За^еп  е1с. :  За^еп,  ^^&  14. 

^Аоанасьевъ,  Нар.  русстя  сказки,  №  188. 

*)  Сл.  выше,  стр.  221-- 222,  228—281,  271  и  прим.  1;  прим.  2  на  стр.  289— 
290. 

^)  ВегпЬагс!  ЗсЬтИ^,  Баз  УоШвЗеЪеп  дег  Кеирт1есЬеп  I,  р.  107;  сл.  р.  125. 

*)  ПоХ1ТУ]<,  А1г)1хш§е(;  [летБшро>о7(Хб\  {хОдсе,  р.  42. 
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Аебее  хае  т6V  x6(Т(А0V  6^рУ1Vе66^,  иди :  2у)  хае  РааеХебее  ха1  ^^(оу)  уос/у^г 
ха{  (7&Т(;),  она  исполняется  радости,  оборачивается  красавщей, 
затягиваетъ  подъ  звуки  лиры  сладкозвучную  п'1^сню  и  утишаетъ 
море;  если  отв'Ьтятъ,  что  умеръ,  приходить  въ  страшный  гн^^ъ 
и  высоко  швыряетъ  корабль,  такъ  что  вс'б  погибаютъ.  Иначе 
говорить,  что  услышавь  печальный  отв-Ьть,  горгоны  удаляются 
съ  плачемь,  а  ихь  слезы  производить  бурю,  оть  которой  ко- 
раблю н'Ьть  спасен1я. — Вь  одной  сказк*  изъ  Пароса  Горгона — 
красавица  съ  б'Ьлокурыми  волосами,  показывавшаяся  изъ  моря 
и  требовавшая  себ-Ь  челов'бческой  дани  съ  проходившихъ  судовъ; 
«сьшъ  старухи»,  герой  сказки,  осилиль  её  и  заставилъ  навсегда 
отказаться  оть  своихь  требованШ.  Она  клянется  —  иатерью-мо- 
ремъ  и  —  отдомъ  Александроиь  (6рхе^о(хае  ее<;  ту)  [^^аVVа  [лои  ту] 
даХа(та"а  ха{  ':^V  тгатера  \кои  л:6V  ^VX65аV8роV)  ^). 

Во  всемъ  этоиъ  отразился,  несоин'1&нно,  одинъ  и  тоть-же 
образъ  Псевдокаллисееновской  Калы,  нереиды,  но  образъ,  не 
остановивш1йся  на  стад1и  сказки,  а  проникш1Й  въ  в'1&рован1я,  какъ 
у  румынь  онъ  отложился  въ  представленгя  судицы,  наречницы, 
Феи,  Естественно  ставится  вопрось:  совершился-ли  этотъ  пере- 
ходь  самостоятельно  —  въ  Греши  и  Румынш,  или  процессъ  быль 
односторонн1Й ,  передавшшся  въ  готовыхь  Формахъ  изъ  одной 
области  въ  другую?  Развит1е  1ерем1Иной  легенды  вызываетъ 
так1я-же  соображешя;  хотя  за  отсутствхемь  греческихъ  парал- 
лелей зд'бсь  меньше  матер1аловъ  для  постановки  вопроса,  самое 
назвап1е  1-го  Мая:  Арминдянъ  доказательно:  Ирминъ-день  ио- 
жеть  принадлежать  лишь  славянской  сред*!^. 

Чередоваше  въ  новогреческихъ  пов'Ьрьяхъ  имень  Горгоны 
и  нереиды,  того  и  другого  съ  именемъ  Александра,  можеть  быть 
доказательно  по  другому  вопросу.  Въ  руссквхъ  спискахъ  Алек- 
сандр1и  мы  отметили  (ел.  выше,  стр.  231  прим.  2)  эпизодь,  не 
встр'Ьтивш1Йся  памъ  ни  въ  южнославянскихъ,  ни  вь  греческихъ 
текстахь:  о  встр'Ьч'Ь  Александра  съ  Горгонхей.   Я  попытался 

*)  ПоХ'^ту)?,  МеХетг)  I,  стр.  62 — 3  и  его-же:  'О  тгер:  тйу  Гор-^оусоу  1хидо;, 
стр.  2  и  11 — 12  огг]^льнаго  оттиска,  любезно  доставленнаго  мн"!;  авторомъ. 
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истолковать  его  изъ  см-Ёшешя  и  искажен1я  текста,  но  самое  имя 
Горгонш  осталось  необъясненнымъ.  Не  бьио-ли  этого  эпизода 
уже  въ  каковгь-нибудь  юяшославянскомъ,  стало  быть,  и  грече- 
скомъ  спискб?  Интересно,  во  всякомъ  случае,  что  какъ  Горгон* 
новогреческое  пов^Брье  приписываетъ  сладко-звучную  п']^снь,  такъ 
и  о  Горгон1И  въ  русской  Александрш  говорится,  что  она,  подобно 
Сирен^^,  привлекала  къ  себ'!  животныхъ  и  людей. 


^ 


IX. 


ВОЙНА  СЪ  ПОРОМЪ.  —  АМАЗОНКИ  I  КАНДАКА. 


Эпизодъ  о  1ерем1И,  существенный  для  всего  плана  сербской 
Александрш,  отвлекъ  насъ  отъ  посл'Ьдовательнаго  разбора  ^я 
содержан1я,  къ  которому  мы  и  возвращаемся  —  а  именно  къвойн^Б 
Александра  съ  Поромъ,  непосредственно  с;г]^дующей  въ  нашемъ 
тексгЁ  за  походомъ  въ  нев']&домыя  страны  (ел.  выше  гл.  П, 
стр.  223—4,  232). 

Поръ  или  Форь*}  Об'Ё  Формы  одинаково  употребляются  въсла- 
вянскомъ  тексте ;  сл'Ьдуетъ-ли  объяснить  это  особенностью  языка, 
свойственной  одной  групп'6  памятниковъ,  въ  которыхъ  ф  въ  име- 
нахъ  собственвыхъ  и  нарицательныхъ  часто  см'бняется  въ  п? 
Сл.  въ  нашемъ  тексгЬ:  Фрипя — Прид1я,  финикъ — пиникъ,  Фа- 
рижь  ((рарьоу)  —  паришь,  Вуке^алг  —  Дучипалг,  КлеоФИла  — 
Клеопила;  въ  Троянской  притч*:  Прияаа  (РЬгу§1а),  придежьскъ 
(рЬгудхив)  ^);  въ  б-Ьлорусскихъ  Тристан*  и  Бов*  и,  вероятно, 
въ  ихъ  южно-славянскомъ  оригинале:  Пелишъ  (РеИз),  Пере- 
монтъ  (Геггашоп1;е) ,  Лукаперъ  (Ьиса&гго).  Троянская  притча 
знаетъ  и  обратный  переходъ,  ^г  въ  ^:  Фарижь  (Раг18),  Фелешь 
(Ре1еи§),  рядомъ  съ  Пелешь,  какъ  въ  нашемъ  памятник^! 
Форъ  рядомъ  съ  Поромъ  —  можетъ  быть  Шг  восточныхъ 
Александрш?   Интересно  при  этомъ,  что  въ  старыхъ  славян- 

^)  Сд.  сопоставлешя  въ  иоихъ  Южно-русскихъ  былинахъ,  П,  стр.  79 — 80. 
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скпхъ  тюЕгЬстяхъ  объ  увоз^^  Соломоновой  жены  оохиптедь  зо- 
вется Поромъ,  въ  немецкой  поэ1г6  о  Содомон']^  и  МорольФ^Б  — 
РЬаго  =  Форъ?  Въ  в'Ьнской  рукописи  и  новогреческой  народной 
княгЬ  Поре;  —  Пшро;  Псевдокадлисоена. 

Въ  сравненхи  съ  разсказомъ  посхБдняго  (С,  Ш,  1 — 4)  серб- 
ская Ллсксапдр1Я  лредставляетъ ,  помимо  н'Ькоторыхъ  извгбненШ 
последовательности,  новую  роль  Филона  и  письмо  Александра 
къ  Олвмп1ад'Ь  и  Аристотелю,  содержанхе  котораго  приведено  бьио 
нами  отчасти  уже  выше  (ел,  гл.  II,  стр.  224 — 5). 

У  р8(ми1оса11.  С,  III,  3,  Филонь  названъ  лишь  однажды,  по 
слушю  изм-Г^ны,  готовившейся  въ  войск^&,  о  чемъ  онъ  и  доклады- 
иасп*'ь  Александру.  Сербск.  текстъ  Новак.  III,  3=Ягичъ,  1.  с. 
стр.  290  и  иовогр.  нар.  кн.,  стр.  128,  называютъ  въ  этоиъ 
эпизод (I  пм'Ьсто  Филона  —  Птолемея;  Алексаидръ  держитъ  р'Бчь, 
посл'Ь  которой  Македоняне  каются,  сваливая  замыселъ  преда- 
гольстна  на  нев'Ьрныхъ  и  трусливыхъ  Персовъ,  которькъ  Алек- 
саидръ паказываотъ  своеобразно:  «вь  жен'ске  свит!  обл^шти 
ихь  понил1}  и  платна  жен*скаа  на  главахь  носити  повели» 
|сл.  Я|ичъ,  1.  с,  стр.  291;  ел.  новогр.  нар.  кн.  р.  130:  Ь^иал^ 

(АвСV'5у^Л^а,  та  бтгоГа  (5ророи<т^V  Есо;  ТУ1V  спгцироу  о1  Пграаь). 

[Уго  черта  лишняя  противъ  Псевдокаллисеена,  какъ  и  вся  роль 
Филона  (ел.  выше  стр.  248 — 249).  Онъ  сопровождалъ  Александра 
въ  его  хожден1И  по  нев1&домьи1ъ  странамъ;  дойдя  до  пред^ловъ 
Инд1И  Алексаидръ  посылаетъ  его  въ  Персш  (Нов.  III,  1,  Ягичъ, 
1.  с,  р.  287),  властителсмъ  которой  онъ  былъ  ран*е  того  назна- 
ченъ,  и  туда  уже  пишстъ  ему  (въ  новогр.  нар.  кн.,  стр.  1 30: 
ему  и  Селевку)  письмо,  вызывая  его  къ  себ*  на  помощь  съ  вой- 
скомъ,  съ  которымъ  онъ  (иовогр.  нар.  кн.:  иСелевкъ)  и  является, 
бьется  съ  Поромъ  на  рЬк'Ь  Алф10Н'Ь  (новогр.  нар.  кн.,  стр.  132: 
'Л/.огбо;)  и  идетъ  къ  нему  поклисаремъ,  съ  посланхемъ  Александра 
и  вызовомъ  па  единоборство  (Нов.  Ш,  4 — 5,  Ягичъ,  1.  с, 
гггр.  291 — 295).  Сл.  ^,  стр.  59  и  прим.  1;  новогр.  нар.  кн., 
С'1р.  130  п  сл'Ьд. 
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Что  касается  посланхя  Александра  къ  Олимпхад'Ь  и  Аристо- 
телю (Нов.  III,  2  =  Ягичъ,  1.  с,  стр.  288  —  290;  н'Ьтъ  въ  \\/^ 
и  въ  новогр.  нар.  кн.),  то,  какъ  мы  вид1&ли  выше,  оно  отв'&чаетъ 
по  плану  такому-же  послашю  РзеийосаИ.  С,  II,  23  исл'Ьд.,  содер- 
жан1е  котораго,  лишенное  своей  эпистолярной  Формы  и  несколько 
измененное,  приняло  въ  сербской  Александр1и  Форму  разсказа 
(ел.  выше  гл.  II).  Приведу  зд']&сь  начало  послан1я  для  характери- 
стики сентиментальности,  свойственной  нашему  роману  и  особливо 
кр-Ёпнущей,  ч^мъ  ближе  мы  подвигаемся  къ  развязк-Ь.  Вотъ  уже 
четьфе  года,  пишетъ  Александръ  матери  и  учителю,  «оть  нелиже 
вашемоу  не  вьз  в'бстисмо  срьдолюбьствоу,  и  о  семь  вась  много 
жалити  м  ню,  и  многими  за  вась  обьдрьжими  ксмо  скрьб*ми.  И  ви 
доушею  болите  много,  м  ню,  и  мысльми  мноз']^ми  обоуревакми 
кете ;  гг1коже  и  корабь  н'&кими  вльнами  обоуревакмь,  тако  и  срьдца 
ваша  потоплена  соуть  жалостию  за  нась.  Многашти  бо  вь  свЬ  вась 
вид'Ьхь  и  кь  вамь  срьдьчнима  очима  вл']^комь  б'&хь,  и  жалост  н'Ьхь 
вась  и  радост'н^хь  вид'бхь.  Оумь  вь  с  н*]^  многаа  обьтечеть  зр'Ьти 
и  далеч*наа  м'&ста.  И  тако  оть  сна  вьстак  и  льжно  мьчтаник. 
поустивь,  и  жалостьнь  бывахь  о  семь,  шкоже  вь  гав'б  растак  се 
сь  вами  мне.  Се  теб'6  страдати  мати!  Многашти  бо  вь  с*н'§ 
зриши  ме,  и  сь  мною  веселешти  се  радостна  кси,  и,  пакы  оть 
сна  вьстав  ши,  пр&1ьст  наа  оузнав*ши,  не  мало  скрьбиши.  Тако  бо 
и  в*си  страждоуть,  яже  срьдьчноую  любовь  им^&ють.  В^мъ  бо  те, 
мати,  неизреченноую  любовь  им'Ьти  кь  кдинородномоу  сьшоу,  а 
вь  дал*нихь  землгг1хь  соуштоу ;  тако  бо  и  вс1^мь  матеремь  подо- 
бакть  за  сьшове  свок  болети.  И  твою  любовь,  юже  кь  мн'!,  мок, 
изв*ствоукть  срьдце ;  срьдце  бо  срьдцоу  жалость  и  радость  оука- 
зукть.  Да  о  в  СЕМЬ  овемь  сьгр'&шению  милостива  боуди  и  сьгр'Ь- 
шеник  намь  прости ;  не  бо  оть  нелюб  ве  вамь  пиеати  сьгр'Ьшихомь, 
нь  пропоуштати  кь  вамь  к*нигы  не  могохомь;  сь  вьстока  бо  дои- 
дохомь  и  вь  Ин  Д1К  ксмо.  Ин*д1а  нась  вьм'1&сти,  да,  клика  намь 
прилоучише  се,  в*са  кпистолха  вамь  тази  възв'Ьсппъ  и  вса, 
гаже  о  нась,  кажеть.  Б']&сте  бо,  шкоже  пр]&жде  писасмо,  како 
Пер*сид*ско    царство    пр^ехомь»    и    т.    д.    (ел.    II- ю    главу, 
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стр.  224 — 5  и  послаше  къ  Олимп1ад'Ь  и  Аристотелю  у  Новако- 
вича  II,  16). 

За  вычетоиъ  этой  эпистол1и  и  всего  эпизода  о  Филон{;,  соот- 
в'Ётствхе  съ  Псевдо1саллисееномъ,  не  дословное,  а  содержатель- 
ное, представляется  для  нашего  отдела  въ  сл'Ьдующемъ: 

1.  Посланге  Фора  къ  Александру  и  отегьтъ  посл}ьдняю 
(Новак.  III,  1  =Ягичъ,  1.  с,  стр.  287 — 8,  \\/^,  стр.  57 — 8: 
сокращено;  греч.  нар.  книга,  стр.  126 — 8;  рум.  пар.  кн. 
стр.  74 — 5)  =  Р8еис1оса11.  С,  III,  2.  Сл.  конецъ  Александровой 
ЭПИСТ0Л1И:  онъ  пишетъ  Пору:  Пар'  бглоО  хата(т/бдБЕ(;  тоТ^;  ёV  (тоь 
&$о'^огV(од^;'ТУ]  хаь  тгаратгсиоду)^!?)  ОеоТс;,  оЬа  Ь  (xаxар(ОV  ^сора, 
аЛА*  Б7  '^уоу]  Ф^VеТVа^  ПХо6т(07е  хае  ПерсхЕсрб^)^  =  сербск,  тексты 
не  вь  макарон*скв  отокь  послати  те  имамь,  идеже  богы  твок 
иниши  быти,  нь  вь  адь  дольни  сь  земльними  моучити  се,  тамо  бо 
суть  они  вь  гекне,  икоже  мн'Ь  Юфан  ть  макарон  ски  царь  еказа 
(Нов.  1.  с,  стр.  95);  греч.  нар.  книга,  стр.  128:  Ы1и(^  Оттауеь 
[хг  т^и^  йеоО^  стой  а^таиа  Vа  хоХа^^естаь   ги;  та  xата^^д6V^а  /гоО 


к 


[2.  Послап1С  Александра  къ  Олимпхад'Ь  и  Аристотелю,  Нов. 
1П,  2  =  Лгичъ,  1.  с,  стр.  288 — 21)0;  о  немъ  см.  выше,  стр. 
224  —  5  и  381  п  рум.  пар.  кн.  стр.  75  — С:  сокращенно]. 

3.  Ло2)о  сбараетъ  войско^  «и  обр1'>те  .п.  тисоушть  и  л.  ти- 
соуп1ть  львовь,  пжоб'Ьхоу  на  брань  наеучсни»  (вар.:  войска  «осам 
тису?!  тисуТш  и  доест  тису11  лавов).  Въ  вопск'Ь  Александра  гото- 
вится измш{а^  о  которой  Алоксапд1)ъ  узпаегь  черезъ 'Птолемея. 
[ЯатЬялн  00  11о])см,  паходпвппося  въвойскЬ  Александра,  который 
подворгао  гъ  пхъ  уп11;1П  пмьпому  пака:кипю,  а  самъ  считаетъ  свои 
силы:  «.г^.  тпсоупггь  тисоушть»,  п  пипютъ  Филону  въ  Персш), 
съ  тробовап10мь  помопиП-  />ЬЛ  ел  Иоромь:  «Порь  .1.  тисоушть 
лапрЬдь  поустп  льнои!..  Ллокгопд!)!»  же  пр-Ьмо  ихь  тисоуштоу 
бпиоль  посла  п(М)уч(Ч1охь;  льиово  ;ко  сь  ними  сьразише  се,  и  опеть 
ирапппо  С(»  о\  гною  войску»,  И  Поръ  и  Александръ  д-Ьлятъ  свои 
рагн  натри  члотп;  у  П(»ржп'о  убптыхъ  «.о.  (вар.  .в.)  тпсоуп1ть 
люди,  а  огь  Л.юкоои  АроИ(»\1.  .ло.  тисоушть,  и  оть  Маккдонгань 
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«е.  сьтъ».  Во  второй  разъ  Поръ  высьиаетъ  въ  а'Ъло  «.р.  тисоушть 
клеФан*ты>,  (спир*гове  на  нихь  др'&в^не  сьтвори,  на  кокмь  ждо 
пир  гоу  .к.  ороуж  никь  постави,  и  тако  на  бои  на  Алексеи  дра 
поуств.  Алексеи  дрь  пр']&маихь  на  бои  пошьдь,  вокже  .с.  тисоушть 
поведе  пешьць,  и  восемь  прапор  це  (вар.  прибавляетъ:  на  коне 
поставити)  носити  рече,  и  ноги  слоновомь  подс']^цати,  слонове  же, 
прапорьць  звекь  не  вид'бвше,  оуплашив*ше  се  поб'&гоше.  И  тоу 
одь  Поровехь  Алексен'дрь  оуби  тисоуштоу  и  четири  ста  и  .н. 
(вар.  тис.  тисоушть;  четира  ста  тисуЬ),  а  одь  Алексен'дровехь 
тисоушта  и  .5.  (вар.  тисоушть  .з.)  моужь».  Нов.  III,  3 — 4  =: 
Ягичъ,  1.  с,  стр.  290  —  292.  Сл.  '\^,  стр.  58 — 9  (сокращено 
и  многое  опущено);  греч.  нар.  кн.  стр.  128 — 1 32:  войска  у  Пора 
50  милл10нсвъ,  львовъ  десять  хилхадъ;  изм'Ьнники  персы  наказаны; 
войска  у  Александра  шесть  миллхоновъ;  онъ  пишетъ  въ  Перс1Ю 
Филону  и  Селевку;  противъ  десяти  хил1адъ  львовъ  онъ  напу- 
скаетъ  тео-о-арес;  )^1Х1а8Б^  РоиРаХса  ха{  ^оЙеа  а[ладУ]та.  'Еа■[^^^^^дУ)о■аV 
о1  Хбоуте^  [лё  та  Рои^аХеа  хае  ^о^Зьа  xа^  етп/ьуо^тау.  —  То-же 
д'блеше  войска  на  три  части,  съ  той  и  другой  стороны;  аестхотш- 
дУ1о•аV  атгА  тоО  Порой  т6  фо^<тсстоV  Зсахоочаь^  у^Улл^^^^  ха{  атгб  той 
!1Хб5(Ь8рои  уьУллВк;  ё^  у][А1(ти».  Сл^Ьдуетъ  та-же  подробность  о  сло- 
нахъ  съ  башенками;  Александръ  велитъ  хаде  хаРаХХару]7  Vа 
РаХг]  xои8о6Vьа  еьс;  т4  ИХоуб^^  той.  Е1)Г6  ха1  тге^ои^  ар[^^ат(^)р(,еVои^ 
Зьоосбасае^  у^ьХьаЗе^,  тоО;  стоьои^  етгросхта^е  Vа  х&^юи^^  та  тгоЗорьа 
т(5у  ЕXБ(раVТ(ОV,  которые,  устрашенные  звономъ  колокольцевъ, 
пускаются  б']^ать.  Изъ  войска  Порова  убито  уСкьл^к;  трсоЬ/та, 
ИЗЪ  Александрова  всего  двенадцать.  Сл.  рум.  нар.  кн.  стр.  76 — 78. 
За  исключен1емъ  подробности  о  персахъ  изм^^нникаxъ  и  Фи- 
лон^&  (пом'1&щенной  нами  въ  скобкахъ),  все  остальное  встр'Ьчается, 
съ  вархантами  и  въ  н'Ьсколько  иномъ  порядкЬ,  въ  РвеадосаП.  С, 
Ш,  3 :  Порь  собираешь  войско,  множество  слоиовъ  и  тшосъ  звпрей 
(лишнее:  Александръ  идетъ  лазутчикомъ  въ  станъ  Пора);  бой 
съ  Поромг:  его  зв']^рямъ  Александръ  противопоставляетъ  м^&дныя, 
раскаленный  статуи;  тогда  индхйцы  выводить  слоиовъ,  съ  башен- 
ками и  вооруженными  людьми  на  нихъ.  Македоняне  устрашены, 

Сборвжп  и  Отд.  и.  А.  н.  (25) 
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У  нпъ  является  замысехь  измгшы;  Филонь  докладываетъ  объ 
этоиъ  Александру,  который  держитъ  къ  войску  р'Ьчь,  а  на  дру- 
гой день,  когда  показались  слоны,  велитъ  своииъ  гоплитамъ 
Е(^^7^роо•деV  аОт(ОV  охо^тьо-аь  арихротата  усьр(^)V  рресрЧ>  крика  кото- 
рыхъ  слоны  пугаются  и  б^^гутъ. 

Зан'Ётимъ,  къ  генеалопн  редакщи  С:  ВукеФалъ  погибаетъ 
въ  битв'Ь  —  согласно  съ  текстомъ  В ;  а  дал'Ье,  въ  той-же  глав*Ь 
онъ  же  выноситъ  Александра  изъ  (Лчл  и  уиираетъ  лишь  при 
смерти  своего  хозяина,  какъ  въ  сербскомъ  извод']^.  Редакщя  С 
свела  вн'Ьшнимъ  образомъ  показан1я  Б  и  того  другого  текста  (С^)^ 
который  и  былъ  источникоиъ  разбираемой  нами  реценз1И. 

4.  [Форъ  удаляется  за  р'Ьку  «Ал'фионъ»;  между  т^мъ  Фи лонъ 
привелъ  изъ  Персш  вспомогательное  войско  и  принесъ  Александру 
«д1адимоу  многоц'Ьн  ноу  и  стЬмоу  многоц'бн  ноу  одь  Роксан  де  ца- 
рице, и  тисоуштоу  товарь  злата  мксодоу  спензвУ)  (вар.  ездоу 
испеньзоу ;  ек|одоу  и  спензы,  ексодоу  спензе;  въ  текст*  Ягича: 
тисуЪ  товаров  злата  страЬеню;  ел.  новогр.  нар.  книгу,  стр.  133: 
трьа7та  уьХсаЗе^  ха[АУ]Х1а  лрорт(0[Аб7а  )грио-аф1  81а  ё5о8оV.  Спенза= 
итальянск.  зреза?).  Онъ  просить  Александра — ссВеликыи  хон  шаре 
и  анасаре  (вар.  хокигаре  и  насаре)  Алексеи  дре!»  —  дозволить  ему 
вступить  въ  бой  съ  Поромъ ;  на  его  зам^чаше,  что  р'Ька  Алфшнъ  не- 
проходима, онъ  говорить:  «маккдоншскымь конкмь  ни  кдина р']^ка 
не  стоить  нарокомь  твоимь,  Алексеи  дре,  ни  гори  не  стокть,  ни  р^^кы, 
ни  лоугове».  Конница  переправляется  черезъ  Алф10нъ,  каждый 
всадникъ  взялъ  съ  собою  по  пехотинцу;  нападенте  было  сделано 
въ  расплохъ,  когда  войско  Пора  обедало ;  сл'Ьдуетъ  сЬча  и  бег- 
ство Пора,  который  изъ  Индиполя  шлетъ  послан1е  «кь  окол*нимь 
кзыкомь»,  прося  ихъ  помощи.  «Се  же  кзыци  слышавше,  вьси 
иже  на  север  пой  стран'1^,  вьси  кь  Фороу  на  помощь  пр1ИД0ше». 
Нов.  Ш,  4  =  Ягичъ,  1.  с,  стр.  292 — 294;  новогр.  нар.  кн., 
стр.  132 — 135:  Филонъ  и  Селевкъ;  р^ка  АлФей;  Поръ  уда- 
ляется въ  Гел10поль.  Въ  \\/^  всего  этого  эпизода  н'Ьтъ  (ел.  стр.  59 
прим.  1);  ел.  рум.  нар.  кн.,  стр.  78 — 80:  Филонъ;  рЬка  Ев- 
фратъ;  Поръ  б-Ьжитъ  въ  Инд1ю]. 
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[5.  Войска  Пора  и  Александра  стоять  другъ  противъ  друга; 
Адександръ  шлетъ  Филона  къ  Пору  съ  послангемъ^  въ  которовгь 
предлагаетъ  ему  р']^шить  битву  поединкомъ.  Какъ  эпистол!  я,  такъ 
и  бес^&да  Пора  съ  Филономъ  полны  общихъ  м^&сто.  Поръ  пред- 
лагаетъ Филону  четвертую  часть  Индш  и  руку  дочери,  если  онъ 
откажется  отъ  Александра ;  Филонъ  отв'&чаетъ  см-Ьло  и  на  упрекъ 
ИндШцевъ  говорить:  «сил  на  господина  вол*нь  поклисарь  и  в'бр'нь 
слоуга  соум'нк  не  имать»;  также  почти  отв'1&чаетъ  персидскимъ 
вельможамъ  самъ  Александръ,  пробравш1Йся  подъ  видомъ  посла 
ко  двору  Дар1я  (ел.  выше  стр.  245). — Когда  Филонъ  вернулся, 
Александръ  спрашиваетъ  его:  «Каковь  юнакь  естьФорь?  Оньже 
кь  нкмоу  глаголаше  тако:  Тела  оубо  велика  ксть  и  дебела,  »ко 
оубо  зело,  нь  гнила»  (вар.  тила  велика  е,  висок  шест  лакот, 
и  дебела  пика  да  гнила;  РзеидосаИ.  С,  П1,  4:  Т1V  уар  Пшро^ 
7П)/Е(07  теттг).  Сл.  Р8еис1оса11.  С,  П1,  3,  въ  эпизод*,  не  воспро- 
изведенномъ  въ  нашемъ  тексте:  объ  Александр'^  —  лазутчик'6 
въ  бес'1&Д'&  съ  Пороиъ,  къ  которому  его  привели:  П(5(;  1уи  ^Хб- 
5а78ро«;;  6  8ё  е1'1гб7'  Х,г\  коЛ  Оуеа^Vе^,  ха^  е7гьди[АбТ  йеЬ  л:6V  то^оОтоV 
РаочХга  П(ороV].  —  Нов.  Ш,  б  =  Ягичъ,  1.  с,  стр.  294—296; 
V,  стр.  59  (кратко),  греч.  нар.  книга,  стр.  135 — 137;  рум.  нар. 
кн.  стр.  80 — 81.  Зам'Ётимъ  начало  энистолхи  въ  "^У:  *0  ^^65аV- 
8ро;  6  РаогХеи^;  хае  (хеуас;  уоуусару)^;  (греч.  нар.  кн.:  лЬЬЬщс^ 
т(07  ^аочХ&(07)  =  слав.  Алексен*дрь  насарь  и  великьш  хонкгарь. 
Вар1анты  посл'&дняго  слова  даютъ  Формы:  хон*карь,  хонакар, 
хокиирь,  хунарь,  хонарь,  что  акад.  Ягичъ  сближаетъ  съ  пер- 
сидскимъ Ьипаг  =  юнакъ  ^). 

Всему  этому  эпизоду  отв'Ьчаетъ  у  Псевдокаллисоена  С,  П1, 
4  лишь  небольшое  послаше  Александра  къ  Пору  съ  предложе- 
шемъ  единоборства. 

6.  Единоборство  Александра  и  Пора,  Нов.  ПГ,  5=Ягичъ, 
1.  с,  стр.  295;  \\/^,  стр.  59 — 60;  греч.  нар.  книга,  стр.  137 


1)  1а8.  1.  с.  р.  215.  Другой  эпитетъ  Александра:  насарь  (вар.  анасарь, 
сл.  выше,  стр.  386)  =  'VV  раепХеи;  сближается  съ  арабск.  павг  =  защитникъ, 
покровитель.  Сл.  1.  с.  1Ь.  « 

^25*) 
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ясЛд.,  рум,  нар.  кн.  стр.  81 — 3  — только  бол*е  развито  противъ 
РвеидосаИ.  С,  Ш,  4.  Въ  греч.  нар.  кн.  гЬ;  тоО  Порой  т4  (роио-а- 
тоV  уьуетаь  дори^ос;  (РаеийосаИ.  1.  с.  дори^о^;  оиV  у^уVета^  а^^со 
ей  т6  той  Псорои  а■трал:6^^е8оV),  онъ  оборачивается,  а  Алсксандръ 
пользуется  этимъ,  чтобъ  нанести  ему  ударъ.  Это,  очевидно,  под- 
новлеше  изъ  Псевдокаллисеена,  подобное  другимъ,  уже  встр^^- 
чавшимся  навгь  въ  этомъ  тексг)^.  Въ  сербск.  Александр1И  Адек- 
сандръ  обманно  спрашиваетъ  Пора:  «такова- ли  вера  твога  есть, 
Поре,  войска  бо  твогг!  на  помошти  ти  идеть?»,  что  и  заставляетъ 
обернуться  противника.  Такъ  и  въ  "^У  и  въ  рум.  нар.  книг%.  — 
Въ  единоборств*  участвуетъ  и  ВукеФалъ:  «Доучипаль  же  кона 
Порова  зоуби  за  врать  похвативь,  кь  земли  притиште»  (=новогр. 
нар.  кн.,  V,  рум.  нар.  кн.). 

Александръ  ЕхШиа-е  тбу  ^аспХеа  П(I^роV  датгтео-дас  ^аогХ(х(^, 
ах;  ха1  тб7  ДареТоу ...  о)^  8^  тоТ(;  РасгЛесок;  Псорои  6  З^Хе^о^Зро^ 
е1<тБ8и,  та  Т1[А1а  тга^га  тоО  тгаХатеои  аОтоО  тгаргХаРб  (Рвеп^осаИ.  С, 
Ш,  5).  Это  указаше  такъ  развито  въ  нашей  Александрш: 
«Т'Ьло-же  Форово  вьзмь,  на  злат*  одр'Ь  положи,  и  вь  стол*ныи 
градь  вь  Ин  диполь  принесе.  Царица-же  кго  Клитимиштра  (вар. 
Клетимишта),  власи  до  землк  распоустив*ши  и  крьзно  многоц'&н*- 
нок  на  себе  раздьрши,  и  сь  десеть  тисоуштами  ин'дхйскыихь 
владыкь,  сь  плачемь  велиц'бмь  и  риданикмь  т']^ло  Форово  ср1&тоше 
и  жалостно  оплакаше.  Алексен'дрь  же  поставити  его  на  поли 
(поставити)  повеле  на  златомь  одроу,  и  стемоу  великоу  на  главоу 
кго;  и  тако  сь  в*сомь  воискомь  оплакавь  кго,  и  тако  сь  чьстию 
оукопати  кго  повеле.  И  тоу  .вь  дьни  пр'Ьстогавь,  Алексен'дрь  же 
вь  Ин  диполь  отиде.  Вьведоше  кго  вь  царствха  Форова,  и  толика 
тоу  вьноутрь  вид*,  гаже  око  не  вид*  и  оухо  не  слыша.  Полата 
кго  б'Ь  велика  на  .д.  стр'Ьлгак  дльга  (вар.  прибавляетъ:  и  широка), 
злаг)^  ки  сгЁн^  б^&xоу,  и  покровь  злать  вьсь,  и  стльпове  в*си 
злати,  сь  бисеромь  и  каменикмь  многоц^н*нимь  оукрашен*ны  б'бхоу, 
.вь  м'Ёсець  оу  члов'Ьчехь  образ'Ьхь,  кьждо  по  свокмоу  подобхю, 
оу  злаатоу  свьтеше  се  извагани  б']^хоу;  всбхь-же  великыихь  царьь 
бокве  и  .вь  доброд']^тел1и  члов'&чьскыихь  (вар.  прибавляетъ:  жен- 
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сними)  образи  оу  злагЬ  извагг1Ш[  б'1хоу,  и  всако  по  свокмоу  по- 
добию; часовныкь  месечны  и  имена  доун'наа  (вар.  мина  луне) 
врьхь  подате  теи».  Сд'Ьдуетъ  описаше  другихъ  Поровыхъ  драго- 
ц'Ённостей,  напоминающее  сходный,  не  разъ  встр^&чаюпцяся  въ  на- 
шемътекстЬ.  —  Нов.  III,  гл.  5  =  Ягичъ,  Ьс,  стр.  295 — 296. 
Сл.  греч.  нар.  книгу,  стр.  138 — 139:  гЬло  Пора  доставлено  въ 

Гелюполь ;  его  оплакиваетъ  жена  его  КХ1те[Л7Г1сп:ра (л1  8еха 

'/{к{л^1^  лруоуп:1(т(т(Х1с;  т?];  'ЬВьа;;  изъ  описашя  дворца:  еI^еV 
1атор1а(ле7ои;  еь^  п:6  тгаХать  1оЬ^  иокщои^  тс57  РаспХесоу  6XоVс5V, 
то^х;  ЗсЬЗеха  [л^Vа;  ец  тсрбстсотга  аVдр(ЬтVа  ей(лор<ра  хата  та5^V• 
"Еатеха7  оХоуира  тоО  тсаХатьои  [лауоиаХса  ехатбу  бХб^^риаа  ха1 
тга^тотг  аVа[Л[л&Vа.  ^  включаеть,  поел*!  упоминан1Я  мЁсяцевъ, 
и  еще  одну  подробность,  сходно  съ  слав,  текстомъ:  ха{  таьс; 
(йрас;;  ордсо[^^гVа^(;  хадох;  тре^^еь  тоО  xадеVои  [ЛУ)7б(;. 

Описан1е  Порова  дворца  встр'Ёчается  а)  въ  Бр181;о1а  А1ехапйп; 
Ь)  въ  Н18(ог1а  (1е  ргеШз  пространнаго  типа  ^);  сл'Ьдующей  вы- 
пиской изъ  староитал1анскаго  перевода  Н181опа'и  (Уепе21а,  1477), 
по  экземпляру  Британскаго  музея,  я  обязанъ  любезности  быв- 
шаго  моего  слушателя,  Р.  О.  Ланге. 

А1ехап(1ег  тего  сав^га  шеШаз  ез!;        А1ехап(1го  тевве  И  е1  вао  сашро 

1Ы  еЬ  ^ее^^  &т  вше  У1с(;1та8  ргесер11-  е  Гесе  сЬе  И  вио!  Гепо  васгШс!!  аИ 

^ие  8ере1ш  1ат  1пс1о8,  ^и^  ш  хрво  де!,  е  сошап^б  сЪе  И  ТЫ!  е  МесИ  е 

ргеИо  1п1егГесМ  8ип(;,  ^иат  е(  ваоз.  Рега!  Говвепо  вереШ!.  Ё  Га11го  гопю 

АИега  аа1ет  (11е  ехра^пауЦ;  арват  сотЪа1;е  1а  21|;а  <1е  Рогго  е  в!  1а  рге- 

стШеш  Рог!  аррге11еп(1еп8дав  ваш  ве.  Шгб  ш  е1  ра1а20  де  Рого  е  1го- 

10^68808  ев!  ра1а11ат  ехав  е1  шуе-  уоИ  сове  сЬе  по  рагауе  сге^еге  И  веп- 

ш(;  1Ь1  дие  хпсгесИЪШа  Ьашашв  теп-  итепИ  Ьиташ,  С1оё  диа1;госеп1ю  со- 

иЪпв  ухдеЪапШг,  1с1  ев!  даа(1ппбеп1;е  1итпе  <1'ого  сат  1аШ  впо1  сариеШ 

со1атпе  аогее  спш  сарНеШв  аигегв,  еЬ  1п1га  даев1е  со1атрпе  ипа  у1бпа 

е1  ушеа  реп(1еЪа1  1п1ег  хрзав  со1ат-  <1'ого  сои  ыие  1е  вие  Го1$11е  <1*ого, 

пае,  дие  ЬаЪеЪа!  ЬИа  аигеа,  е%  га-  е  И  ртавр!  егапо  аИп  де  спв1а11о, 

сеш!  ПИив   егап!;  а1п   йе  сг181а11о,  аНп  да  втега1д1,  а1(п  до  таг^агие 


1)  К 10261,  2^61  Кесепахопеп,  р.  22;  21П8вг1е,  1.  с.  стр.  82,  стр.  205— 6, 
текстъ  котораго  и  приводится  дал']&е;  другой,  по  доступнымъ  ему  текстамъ 
Н181опа,  даетъ  Кхпге!  въ  2,еИвсЬт.  I  с1еи1всЬв  РЫ1о1о81в,  ХУЛ  В.,  стр.  98 
сл'Ьд. :  2иг  Ш81опа  с1е  РгеШз. 


390  А.  Н.  ВЕСЕД0ВСК1Й, 

аШ  с1е  тагс^аНив  е!;  пшошЪпв,  а1И  е  <иуег8е  рге€1е  ргесхове.  Е  1а  раге<1е 

(1е  зшага^сЦв  еЬ  оп1сЬШ8.  ЕЬ  егап1  <1е  дпе!  ра1а20  егапо  сорег1е  сшп 

рапе1е8  ПИпв  ра1аШ  1пуе81а<а  с1е  1а-  1ате  с1'ого  81  сЬе  1абИас1е  рагеуапо 

пиша  ааге18,  диав  ЕпсМеЪап!  Масе-  сЬе  &>88епо  дгоззе  ип  с1ес1о.  Е1  егапо 

с1опе8,    еЬ  1пуешеЪапи1г  ^088е   ас1  1е  йШе  раге<1е  огпас1е  да  рге(!е  рге- 

1П8и1Г  ^1^111  Ьотш1з  <1е  тапп,  егап(-  С108е  с1оё  с1е  шаг^егКе,  с1е  сагЬопсоЦ, 

дпе  1р81  рапе1е8  огпаи  ех  тагваг1и8  с1е  8тага1д1  е1  ашеиви.  Е  ]е  рог^е  де1 

е(  пшошЪиа  еЬ  сагЪапсиИ8  е1  е  8та-  йИХо  ра1аго  егапо  с1е  атоИо,  1е  се* 

га^сЦв  о!  а1пе(Ъ181;13.  Рог(е  уего  рге-  теге  де  \\^П1  де  с!рге880.  Б  пе1а  8а1а 

бхсИ  ра1аШ  егап!  еЪигпее  е1 1асапа-  де  дае!  ра1аго  ега  8Шае  с1'ого  Га(е, 

па  еЪепа  еЬ  сатеге  ешз  с1е  11^18  1п1го  1е  даа1е  ега  р1а1;ап1  Я^ого,  1п  11 

С1рге881П18,  вЬ  1п  аа1а  1р81113  ра1а1;11  гат!  с1е  1е  диаЬ  егапо  псеШ  йе  то1(е 

егап1  ро81(е   вШле  аагее   еЬ  1п1ег  ^епегасюпе.  Е  2а8Ьас1ип  с1е  даеШ 

1р8а8  8(аЪап(  р1а1ап1  апге!,  1П  даогат  псе1И  ега  дереп1о  8есап<1о  е1  8По  па- 

гат18  егап!;  тпКа  ^епега  аухпт,  е1г  1ага1  со1ог,  И  ЪесЫ  е  1е  пп^е  81  егапо 

(1пуеп11)  ппашдаатдпе  ауеш  Ипсит  ЬаЫе  с1'ого  бп1881то.  Е  дпеПе  псе11е 

8есап<]ит  8пат  со1огет  ЬаЪеЪапЦпе  дорога  сЬе  уо1еуа  Рогго  саШауапо 

ппка1а8  е!  го81га  1па11га1;а,  еЬ  т  апгь  <1о1сетеп1е  рег  ах^е  ти81са,  е  са8сЬа- 

Ъп8  еашт  реп^еЪап!  тагбаг11е  е1  с1ип  /асеуа  е1  уегао  весппдо  1а  ваа  па- 

Ш110пе8  е!,  д11апс1оуо1еЪа1;Рога8гех,  (ига.  Е  1;гоуд  еп  е1  йИо  ра1аго  таа! 

рег  та81сат  отпе8   те1одШсаЪап1  <1'ого  1ппатегаЬ1и  е  ^еше  спаЬаИпе 

8есип(1ит  8иат  па(агат.  ЕЬ  1пуеш1;  йе  о^о!   ^епегаиоп  ГаНе,  росЫ  пе 

10  ]р80  ра1аио  тпНа  уааа  аагеа  еЬ  аррагеуа  де  агдеп1о.  Е  тоззо  1о  зао 

агбеп1еа,  ^еттеа  [зеи]  е1сг181а11ша  ехегс11о  уеппе  аПе  рог1е  Са$р1е. 
ех  отп1  вспеге  Гас1а,  ас1  оЪзедишш 
Ьопнпит  регМпепИа. — Ое1П(1е  ато1о 
охегс11а  уеоН  ад  Рог1;а8  Са8р1а8  еЬ 
са81га  тб1а<;и8  ее!  хЫ. 

Еккекагдив  Пгаи^хепзгв  (начала  XII  в'Ёка)  въ  своей  хроник']^ 
пересказалъ  содержан1е  Ш81опа  де  ргеШз  и  описан1е  Порова 
дворца  въ  сходномъ  съ  нею  тексгб,  но  въ  иной  связи,  а  именно — 
въ  послан1И  Александра  къ  Аристотелю,  в^^роятно  подъ  вл1ЯН1енъ 
Ер181;о1а'ы,  откуда  этотъ  эпизодъ  попалъ  и  въ  пространную  ре- 
дакщю  Н181;ог1а'и.  Рядомъ  съ  выдержкой  изъ  Эккгарда  ^)  я  сооб- 
щаю тождественный  отрывокъ  изъ  Послан1я  пресвитера  1оанна, 
по  редакщи  Т)  ^),  съ  ц'ёлью  указать  на  одинъ  изъ  ея  источниковъ. 

*)  Мопишепи  Оегшашае  Ь181опса,  1  VIII,  8сг1р1. 1,  VI,  р.  70. 
2)2агпске,  Бе  ер|8и)1а  ^иае  аиЪ  похшпе  ргевЪу^еп  1оЬа1ш18  Гег1иг,  р.  4в. 
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ЕккеЬагйиз  Цгаидьепзгз.  ЩпзМа. 

АрргеЬеп^И;  епип  (8с.  А1ехапс1бг)  (НаЪетаз  аИад  ра11а01шп,  диод 

С1У1Шет  1р81а8  Роп  е!  (1отат  е;а8  Гш1  Роп,  гев18  111с1огат....).  ТЪ!  8ап1 

тадп1Ясат,  1п  дна  ^егпп!  д11ас1пп-  соктрпае    аагеае    сат    сар11е1И8 

депи  со1атпае  аагеае  сат  сар]1еШ8  аагегз,    еЬ  уНез   аагеае  с1ере11деп1 

аагв18,  е!;  рапе1е8  с1ота8  егап!;  уе-  ]п1;бг  18^8  со1атрпа8,  ЪаЪеп1е8  ГоИа 

8и1д  1а1П1Ш8  аагегз,  дпае  егап!  ^гоз-  аогеа  еЬ  гатоз  аИоз  с1е  сп8(а11о,  аНоз 

8ае  1п  8р18811ас11пе  8!са1;  ез!  с1!^(;и8  де  8арЪ1П8,  аИоз  ех  тагбагк13,  аМоз 

11от1Ш8,  у1пеа  даодае  аагеа  вЬ  га-  ех  зтага^сИз,  в1  рапе1е8  е^а8  зол! 

сет!  спбШИш,  да1Ьа8  1п1егро811ае  У11геае  1ат1П18  апгехз  И^аие,  даае 

егап1  §;еттае  1рт11;ае  е!  зшага^Ш-  зап1  ^оззае  даетас1тодит  Ьатап! 

пеае.  Отпез  еНат  тапзЬпез  даае  дх^Ш^  да!  рапе1;ез  е^аз  зап!;  огпаи 

1пегап1;  е1,  огпа1ае  егап!  с1е  шаг^а-  ех  таг2аг1из  е%  отш  1ар1Ле  ргес103о. 

пИв  е(  ишоп1Ъаз  е1  сагЪапсаНз  еЬ  ^а-  Рогез  ешт  раИасИ  зап!  еЪагоеае  еЬ 

паае  ЬаЪеЪап!  де  еЪоге  а1Ъо,  е1  1а-  1ат1о18  аагехз  Ив;а1ае  ап(11дае.  Сате- 

даеапа  заЪбха  с1е  И^по  диод  д1С11;11г  гае  поз^гае  зап1  де  Иртхз  еоЬип  е! 

еЪепат  еЬ  евЬ  П1бгат,  па8С11агдае  1П  ошп!  ореге,  даос1  апдаат  ро^ез!  бег! 

1п(11а  еЬ  Е1Ьуор1а,  е!  сашегае  егап1  1п  ааго  е!  агдеп1;о,  е1  ошп!  1ар1с1е 

Гас1ае  де  сургеззхз.  Гопз  аи1ет  ех(;га  ргес10зо  огпа1ае.  1п  аа1а  Ьахаз  ра1- 

с1отат  егап^  зШаае  де  ааго  розКае  1аои  зап1  XX  ша^ае  зШаае  аагеае 

еЬ  рЫип!  аагеае  еЬ  тЬет  Шаз  егап!;  е(  1П&а  ]рзаз  зап!  1;о11с1ет  тадпае 

таКа  ^епега  аасеПагат  уап!  со1опз  агЪогез  агдеп1еае,  уе1о1 1ипа  1ас1с118- 

е1ЬаЪеЪап1ап$а1азе1го8(га1паага(а,  81та,  ш  да1Ъа8  отп1а  депега  аУ1от 

е1 1п  аапсаИз  репдеЪап1  шаг^ап^ае  аагеа,  е1  ападааедие  ЬаЪе!  со1огет 

е1ап10пез.Ма11адаодаеуазаветтеа  заат  8есапс1ат  в;епаз  заат,  е1зап1 

еЬ  спзШИпа  еЬ  аигеа  шуеп!!;  хЫ,  аг-  1^  рег  аНет  таз1сат   <118роз11ае, 

§;еп1еа  уего  рааса.  даос1  1ап1ат  Рогаз  гех  уо1еЪаЦ  от- 
пез зесап^ат  ваат  па1агат  сап(а> 
Ъап1,  еЬ  ападаадае  рагЬе  81прт1ап(ег. 

Описав1е  Порова  дворца  въ  сербской  Адександрш  значительно 
разнится  отъ  сообщеннаго:  я  обращаю  вниманхе  на  аддегори- 
ческ1я  изображешя  доброд'1тедей  и  м'Ьсяцевъ,  напоминающхя  та- 
ковыя-же  въ  средне-греческой  поэжк  о  Ливистр'1  и  Родами!  ^) : 

801.  Кае  е!;  то  теХеироу  то  аркттероу  то  тсро;  Т10V  7^6ртаV  [леро; 
еТХа  тА;  ^со^еха  арета;  ехе1  Xато[^.^^[^.еVа;. 
то  ЕVаV  х^рь^  '^^^  xад6V6;  х^Р'^^^  (летА  ура(1.{^^ат(^V, 
ха!  оХаь;  той;  '^)Т0V  е!;  то  (тx^р^•аV  тЯ;  хадериЭ;  ^^^оиХа;. 


1)  'V\Г.  ТУа^пег,  Тгохз  роётез  сргесз  с1а  шоуеп  &ве  {пбШ^а,  р.  264—5,  267. 
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879.  Кх*.  е1г  то  йЗлт»  ':;хух  то  ':гаг,#л'*  тг;  '^гоэто^  то  хтехе! 
тог»;  2<д2бхх  XXI  гтгх>тх1  ат>х;  Ахтооп^уо'-»;. 
)гхртьх  XXI  Ьсе«01  ух  хрхто-^у  о).01  р15т4  трхшлхтиу. 

Сд.  еще  1эображешя  ]г&сяцевъ  въ  ошсанш  АлеБсацдрова 
шатра  во  ФранцузсЕов  АдеБсаядр1в  (ед.  М1сЬе1ао1у  стр.  55) 
в  особлво  въ  вспансков  паэ]г&  йе  А1е^апйго  Ма^о  ^). 

Поръ-Форъ  тбвть,  но  съ  его  празраконъ  Адексавхръ  еще 
встр^^твтся  въ  эпвзод'Ё  о  КаЕдак1^,  сынъ  которой,  хеватыв  на 
дочерв  внд1йскаго  царя,  напрасно  пытается  отмствть  ва  Адев- 
сандрЬ  смерть  своего  тестя.  Я  попытадся  связать  съ  этвмъ 
объяснеше  одного  староФранцузскаго  выражешя :  теп^ег  Роггё, 
влв  1а  тог1  Роггё,  Ропггё,  Роогё.  Везд'Ь  ово  означаеть  нйтго 
несбыточное,  ненсподнвмое,  что  выражалось  также  оборотомъ: 
теп^гег  АтЬа.  Такъ  издеваются  горожане  надъ  б^дно  од^тымъ 
и  плохо  вооруженныиъ  А1о1: 

959.  Уоов  теп^егег  Гонге,  даап1;  1ап1  еп  ^е^^ 

2518.  СЫв  уеп^ега  апдш  1е  тог  Гонге. 

2007.  Уо8  рагеп8  евк  Гогев,  дпедне  пив  Й1е, 
Оегап!  Рапз  Ги  тогз  раг  ев^оисЫе  '). 

Сл.  еще  Ос1аУ1ап  (ей.  УоИтбИег),  V.  2277;  въ  Оауйоп 
старикъ  Шо1,  обращаясь  къ  Карлу,  такъ  смеется  надъ  его  не- 
достойнымъ  любимцемъ,  ТЫЬаи4,  поб'Ьжденномъ  въ  судебномъ 
поещвкЬ :  Вонъ  лея^итъ  твой  пр1ятель  и  защитникъ,  првголубь-же 
его, 

Уов(гв  опОатЪе  рог1ега  еп  е§(ё 
^иап^  уов  1ге2  теп^ег  1а  пюП  Гоггё. 


')  Объ  этомъ  сюжет-]^  <м.  статью  В'Апсопа,  I  ВоЛс!  теа!  де1Гаппо  пеПа 
егайшопе  роро1агс,  у  Р11г6,  АгсЬшо,  II  3,  стр.  261  сд-Ьд.,  и  тамже  П^,  3, 
стр.  436  сл'Ьд.  (Ршатоге).  Къ  собранвымъ  тамъ  парадлелямъ  можно  присоеди- 
нить и  русск1й  текстъ,  воспроизводя1Ц1Й  какой-нибудь  южно-славянск1й  ори- 
гиналъ,  въ  Паи.  стар,  русск.  лит.,  Ш,  стр.  156—7. 

*)  А1о1  а  М1гаЪе1  ей.  )У.  ГоегвСег,  въ  прим'Ьчашяхъ  къ  токсту,  а  также 
въ  введев1и  стр.  XXVI.  Сл']^дующ!е  дал']&е  прии-^^ры  въ  заи'Ьтк!^  ТоЫег'а,  Стой. 
ОскЬПс  Апх.  1876,  р.  1081. 
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Тобдеръ  указываетъ  то-же  выражеше  въ  Уеп^еапсе  Ае  Ва- 
^Ае1,  V.  4074,  и  въ  Шз!;.  Аев  Бис8  Ае  Коппапйхе  р.  32  (цит. 
у  М1сЬе1,  СЬ.  8ах.  II,  204),  полагая,  что  въ  основ'1  его  лежитъ 
разсказъ,  сохраненный  въ  ЕаЛаша^пазза^а  и  у  БаУ1й  АиЬег!;: 
о  Гоиггб,  цар*  КоЫез'я  иди  Nор1е8'я,  котораго  Кардъ  хогЬлъ 
взять  въ  пд']Бнъ  живымъ,  но  Родандъ  убидъ  его  противъ  води 
императора,  за  что  и  получидъ  пощечину  отъ  дяди.  Въ  хроникб 
Турпина  с.  XVII  (и  согдасно  съ  ней  у  РЬ!!.  Моивке!)  Гоггё  — 
ргшсерз  Кауаггогиш ,  пораженный  а(1  топ1ет  вагхгш ;  по  Сги! 
йе  Воигдо^пе  (р.  1)  и  СЬапзоп  (1е8  Захопз  Бодедя  (II,  81)  самъ 
Кардъ,  взявъ  КоЫеа,  убидъ  царя  Гоггб.  —  Но  при  чемъ  тутъ 
выраженхе:  уеп^хег  Роигё?  Роигё  Карловингскаго  эпоса  не  про- 
диваетъ  на  него  никакого  св^та,  съ  ч^^мъ  принужденъ  согласиться 
отчасти  и  Тобдеръ.  Я  пытаюсь  сблизить  Роигё^  Роге  (прям.  над. 
Роигез,  Рогез)  съ  Фаромъ  (=восточн.  Рйг,  РЫго  Соломона 
п  МорольФа)  Александровой  саги^  убитымъ  Александромъ — и  не 
отомщеннымъ,  хотя  месть  казалась  и  легкою,  и  возможною  — 
какъ  то  представляется  въ  эпизод'Ь  о  сын^^  Кандаки.  Уеп^ег  1а 
тог!  Роге  означало-бы  вътакомъ  случа'!:  самоуверенно  обобщать 
что-нибудь,  разчитывая  на  несомн']^нную  удачу  —  и  неожиданно 
обсчитаться  ^). 

Отд'Ёлъ  Псевдокаллисоена  С,  сл']^дующш  за  разсказомъ  о 
смерти  Пора,  обнимаетъ:  1)  небольшой  отрывокъ  изъ  письма 
Александра  къ  Аристотелю  о  чудесахъ  Индш,  Ш,  17  (в'Ьщаю- 
пця  деревья  солнца  и  луны),  который  является  дублетомъ  къ  С, 
II,  44;  въ  первомъ  случа'Ь  С  согласенъ  съ  АУВ,  во  второмъ  съ 
подлинникомъ  сербской  Александр]й  =  С^  (ел.  выше  стр.  223 — 4); 
2)  дпизодб  о  Кандакть  (С,  III,  18 — 24)  и  3)  обь  АмазонкахЪу 


^)  я  выставляю  это  какъ  гипотезу,  противъ  которой  не  говорить  и  отры- 
вокъ изъ  Бооп  (1е  Кап1еш],  изданный  недавно  Р.  Меуег'оиъ  (Воташа,  №  49)— 
упоминанхеиъ  о  Рота  и  о  Еоггё,  какъ  о  двухъ  отд^Ььныхъ  лицахъ.  Такое  раз- 
лич1е  можетъ  принадлежать  поздн^^йшему  забвен1Ю  и  диФФеренщащи ;  зам'Ьчу 
кстати,  что  Еоггё  поставленъ,  очевидно,  вн'Ь  круга  карловингскихъ  воспоми* 
наши :  с1е  Рогиа ....  Б1  с1е1  го!  А1ехапс1ге  е1  Ле!  ргеа  ТЬо1отё ....  Оа  де  Мог« 
^ап  1а  Геё,  с1'Аг1пг  е(  де  ^'оггё. 
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Еаримитрп}  и  заключенги  нечыстыхъ  народоеъ  (С,  III,  25 — 26); 
4)  часть  письма  Александра  къ  ОлимпШп  (С,  III,  27 — 29), 
вероятно,  не  находжвшагося  въ  С^  сжЬАствхеиъ  чего  явилось 
въ  гл.  29  повтореше  разсказаннаго  въ  §  3 :  о  за1иючен1И  нечистыхъ 
народовъ.  —  Тексты  сербской  Александр1И  не  знаютъ  §§  1  и  4 
и  обусловленныхъ  г1мъ  дублетовъ,  а  §§  2  и  3  представляютъ 
въ  обратномъ  порядк^^:  Амазонки  и — Кандака.  Н'1что  подобное 
даетъ  пространный  текстъ  Ш81;ог1а  (1е  Ргеи18,  при  чемъ  необхо- 
димо им'Ёть  въ  виду  особенности  его  разсказа  о  войн^^  съ  Поромъ. 
Въ   краткой   рецензш    этого  памятника  Александръ   и   Поръ 
встр'Ёчаются  лишь  однажды,  и  война  кончается  ихъ  единобор- 
ствомъ  и  смертью  Пора  ^).  6ъ  Ер1з1о1а  А1ехапйг]  Ма§п1  Поръ, 
разбитый  Александромъ,  б']^житъ  (описан1е  его  дворца  и  сокро- 
вищъ);  Александръ  направляется  къ  рог(ае  Са8р1ае;  сл'Ьдуетъ 
позже  вторичное  пораженхе  Пора,  который  показываетъ  Алек- 
сандру свою  казну  и,  щедро  одаривъ  его  и  его  войско,  сопро- 
вождаетъ  его  въ  его  хожденхи  по  чудесамъ  Инд1И  ').  Вл1ян1емъ 
этого  текста  на  предъидущ1Й  объясняется  такая  посл']^дователь- 
ность  пространной  редакцш  Н181;.  (1е  рге1. :  Поражеше  и  б']^гство 
Пора;  Александръ  велитъ  похоронить  павшихъ  и  на  другой  день 
вступаетъ  въ  столицу  Пора,  что  у  Псевдокаллисеена  и  въ  сербск. 
Александрш  онъ  д'&лаетъ  лишь  иосл^  его  смерти.  1пдге8§и8  е8( 
(ас.  А1ехапйег)  ракНиш  е1и8:  приводится  изв'бстное  намъ  описаше 
дворца;  (1е1пйе  ашо1о  ехегсКи  уеаН  в,А  Рог1а8  Сазргаз  е!  са8(га 

шеШиз  ез!  хЬх 1пйе  8спр811  ер184о1ат  ай  Таи81г1(1ат  (таг. 

ТЬа1181па)  гедгпат  Атагоппт.  Сл^дуеть  второй  походъ  Алек- 
сандра на  Пора^),  поединокъ  сънимъ  и  его  смерть;  загЁмъ:  пос^^- 
щен1е  оксидраковъ,  статуи  Иракла  —  и  Амазонки;  лишь  далЬе, 


^)  ЬапЛ^гаГ,  1.  с.  стр.  106—7  =  Р8епс1осаП.  Ш,  с.  4. 

^)  2асЬег,  Р8еис1осаП181Ьепс8,  стр.  151—2,  160. 

')  К1П2е1,  ЬашргесЬи  А1ехапдег  р.  ХХУХ,  объясняя  двойной  походъ 
Александра  на  Пора  влхянхемъ  Бр181о1а  на  пространный  текстъ  Н181опа'н, 
за1г1Ьчаетъ  однакожь,  что  та-же  двойственность  встр'Ьчается  и  въ  одной  ркп. 
Юл1я  Валер1я  (2асЬег,  Еркоте,  стр.  54  прим.).  ' 
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посх!  разныхъ  встр-^чъ  и  эпизода  о  брахманагь  —  Кандака  % 
Мы  приходимъ  къ  такой-же,  хотя  не  непосредственной  посл'1дова- 
тельности,  какую  представдяетъ  и  нашъ  текстъ:  Амазонки  — 
Кандака. 

Сообщаю  содержан1е  двухъ  посх]&днихъ  эпизодовъ  по  Псевдо- 
каллисеену  С. 

а)  Кандака.  Але1^сандръ  нам']^ревается  отправиться  кш  тт]; 
2е[Лфа[ЛБса(;  ^^о^(^^к^^о^,  въ  ВгроУ],  гд"!  царила  прекрасная  Кандака. 
Его  письмо  къ  ней;  дружественный  отв'Ьтъ  и  подарки  Кандаки 
(III,  18).  Она  посылаетъ  греческаго  живописца  тайно  снять 
портретъ  съ  Александра,  у  котораго  сынъ  Кандаки,  Кандавлъ, 
просить  помощи  противъ  Эвагрида,  царя  Бебриковъ,  похитив- 
шаго  его  жену.  Александръ  велитъ  Птолемею  назваться  его  име- 
немъ,  а  самъ,  явившись  подъ  именемъ  Антигона^  получаетъ  отъ 
мнимаго  царя  приказавхе  пойти  войной  противъ  Эвагрида  (1П,  19). 
Война  противъ  Эвагрида;  разбитый,  онъ  убиваетъ  себя.  Кан- 
давлъ, исполненный  благодарности  къ  Антигону -Александру, 
просить  Александра -Птолемея  отпустить  съ  нимъ  къ  матери 
того,  кому  онъ  обязанъ  освобождсшемъ  своей  жены.  На  пути  къ 
Кандак'6  Кандавлъ  указываетъ  Антигону -Александру  на  д&(&7 
[лоVа^  (гл.  20).  Войдя  туда  Александръ  «бра  6[хс)^Ху]7  аатеро^еууг] 

ха^  сттЛроиаау  ха{  ^аVтаа^аV  ек^шХсоу бра  8ё  есгтьау  хаь  'пVОс^ 

лу^рл^  аVаxе^(леVои^  атсаатратстоута;;  ех  Т(й7  6^даХ(лс«)7  со^  'киу'^о- 
ср&ууеТ^».  Одинъ  изъ  нихъ  называстъ  себя  Сезонхозомъ:  «Раас- 
Хеи^  6  хоа(хохратсар,  6^  ту]  тсар'  1[ко1  8иVааг^  етгардее^  дгбу  е[^^а^т6V 
(ЬV6(ласта,  хаь  тф  оЬрлуср  ^^:^^^^у^о^^  атгоиЗаста^;  'Т^)V  тоитои  г^[у1Т0^V 
ахршр&сог^.  гХдшу  8^  еь(;  )^(I)раV  аур1(07  аудршишу,  е'IгаV^атаVТо  б-ге' 
щ1  т:Хг1Ь11  тсоХХа,  ха^  xате8^со5аV  ^^^^'/^^^^  отсои  (^кууо^  оих  У1V  У)(ле- 
ро^,  хл1  тсоХХа  тгХу)^^]  тоО  (7^^V  е[хо4  аVеТXоV  сттратоО.  МбХц  8ё  той- 
Т01*(;  8сеx^^у<д>V  т^]V  X^(^^VУ)V  ^1V  е(11)раха(;  xат&XаРоV,  хаь  ту)  ади(Л(а 
(тио^гд&е^,  Ьоулацш  тггрьетгеаоу  уостф,  ха{  тоО  ^^У)V  &x(ОV  е<гтер^1дУ)V. 


стр.  301. 


^)  Сл.  и8ложев1е  у  21п9ег1е,  1.  с.  стр.  82—46  и  стр.  206  схЬд.;  ел.  вълпе, 
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<оо&  уар  еьсп  1:а^;сг<;  оь  деоО^  еаитои^  б7С[хастаугЕ<,  щ^  1Г]Т01[хао'{х^- 
V^^V  а7:БX0Бx/6[^;^Vс^  тгара  деои  01ХУ17»,  «Твое  имя  безсмертно»  — 
говорить  дад'бе  Сезонхозъ  —  «ты  покоришь  весь  шръ,  хтео-а^ 
ТУ^V  7:ер^7г6ду^^ОV  Ь  АьуОт:тф  ^^Ле$сг>оресаV  1:6X17.  оХл'  бГоеХде  1у8оу, 
Р/а  Йеа(7Г)  тс7  7срос7тату;7  г][А(071>.  Адександръ  видить  дагЬе  Сера- 
писа,  который  даеть  ему  уклончивый  отв^^ть  относитедьно  его 
судьбы  и  пророчить  славу  Александр1и.  Кандавлъ  радостно  встр'6- 
чаеть  верну вшагося  Антигона- Александра;  оба  вдуть  дал'бе  въ 
Амастриду,  гд!;  Кандавлъ  велить  матери  любовно  принять  его 
спасителя  (гл.  21).  —  Описанхе  роскопшыхъ  палать  Кандаки, 
которая  узнала  Александра  по  портрету,  но  об'Ьщаетъ  сохранить 
его  тайну,  дабы  ея  второй  сынъ,  женатый  на  дочери  Пора,  не 
причинилъ  зла  его  уб1ЙЦ'Ь  (гл.  22).  Шндака  предлагаеть  1Сан- 
давлу  и  его  жен1Ь  ('Ар7г^(таа)  наградить  Антигона- Александра,  но 
другой  сынъ  КандакИ;  ДориФЪ  (7ср6(;  Дорг)^  '^^'^  >^а^  ©оогпа  хае 
Фбр(ла7  хаХоО(ле707),  хочетъ  убить  его,  въ  отместку  за  Пора, 
сраженнаго  Александромъ.  Братья  вступають  другъ  съ  другомъ 
въ  споръ,  готовы  сразиться,  но  Антигонъ-Александръ  мирить 
ихъ:  имъ  н^тъ  пользы  въ  его  смерти,  и  онъ  предлагаеть  привлечь 
къ  нимъ  самаго  Александра.  Каидака,  удивленпая  его  мудрою 
находчивостью,  отпускаетъ  его  съ  дарами  (гл.  23). 

Ъ)  ^{мазонки.  Вернувшись  къ  войску,  Александръ  идетъ  къ 
Амазоикамъ,  изв'Ьщал  ихъ  напередъ  о  мирныхъ  ц-Ьляхъ  своего 
иришеств1я.  Въ  своемъ  отв']^тномъ  послан1И  он'ё  описывають  ему 
свой  образъ  жизни :  1сс^  ое  ':гоХг[л((07  xра':У)асо(^^еV  г\  тгаХг;  ^:^^^•^ы(^V^^ 
а^а/^р^V  аОтоТ;  хатаХгьтгетаь  еь^  атгаута  т6V  у^ро'^о^  6V&^оо;•  &аV  8е 
7)(ха(;  71ХУ1а(0(П7,  ёао^тас  уи7аТха<;  угщщхб':^^  (с.  25).  Во  второмъ 
письм'Ь  къ  Амазопкамъ  Александръ  требуеть  отъ  нихъ  дани, 
какую  он'Ь  полежать,  и  ежегодно  известное  количество  воору- 
женныхъ  всадниковъ.  Второе  ответное  посланхе  Амазонокъ:  он* 
об'Ёп^аютъ  ежегодно  платить  сто  талантовъ  золотомъ  и  посылать 
пятьсотъ  всадницъ:  победителю  мужей  не  подобаеть  обагриться 
кровью  женщинъ;  а2у;Ха  та  ту];  тб^гУ);  (г^7а7ТУ)(лата,  хаг  [лУ11:со 


ИЗЪ  ИСТОРШ  РОМАНА  И  ПОВЕСТИ.  397 

[ла^^г).  Он^^  просятъ  Александра  прислать  имъ  свое  изображеше. 
Онъ  дивится  ихъ  красогЬ  и  сид'Ь  и  посылаетъ  имъ  свое  копье: 
Еогтсо  Ь^^X^  тоОто  л1п6  З^Хе^ауЗрои. — Война  противъ  Еврвмвтра,  царя 
Бебриковъ  или  Бельсировъ;  Александръ  пресл'Ьдуетъ  поражен- 
ныхъ  «[лбурк;  6р4са7  80о  тсоу  [ЛЕуаХса7  Ь  тф  а^ауеТ  х6а[л(1),  &  тсро- 
9У]у6р&ио7  Ма^ои;;  той  Ворра».  По  молитв^&  Александра  оеЬ  схо- 
дятся и  запираютъ  за  собою  нечистые  народы  (с.  26)  [ее.  27 — 29: 
письмо  Александра  къ  Олимшад*!  о  своихъ  подвигахъ :  отъ  хожде- 
шя  къ  Аиазонкамъ  —  до  эпизода  о  нечистыхъ  народахъ;  но  въ 
этихъ  границахъ,  отв^чающихъ  ее.  25 — 26,  содержан1е  другое: 
Амазонки,  страна  чудовищъ,  городъ  солнца,  Низейская  поляна, 
дворецъ  Кира  и  Ксеркса  —  и  горы  стьвера]. 

Главное  отлич1е  соотв'1тствующаго  отрывка  сербской  Алек- 
сандр1и  отъ  редакщи  Р8еи(1оса11.  С  заключается  въ  перестановке 
а  и  Ь :  къ  Амазонкамъ  Александръ  попадаетъ  раньше,  ч^мъ  къ 
Кавдак^.  Такъ  и  въ  новогреч.  народи.  кннгЬ  (стр.  1 40  и  сл-бд.; 
ел.  рум.  нар.  кн.  стр.  83  сл-бд.). 

а)  Амазонки  называются  «самастронскими  женами»,  несом- 
Е'ЪвЕО  подъ  вл1ян1емъ  соседней  съ  ними  ссАмастронской  царицы» 
Кандаки,  властвующей  въ  Верот]  =  М&рот]  (ел.  выше,  стр.  395), 
но  живущей  —  въ  Амастрид^  (РвеийосаИ.  Ш,  с.  21).  Оста- 
вивъ  Антшха  въ  Инд1и,  Александръ  идетъ  войной  на  Амазонокъ; 
ихъ  ЭПИСТ0Л1Я  къ  Александру:  «Весть  н^^каа  вь  оуши  наши  приде, 
о  миродрьж'че,  великы  цароу  Алексеи  дре,  г^жо  вьсь  прикмь  св^тъ 
и  сь  жен^скыимь  плькомь  бити  се  хопггеши.  Да  сик  намь  нев^р  но 
мнить  се,  тебе  толико  моудра  знаюште.  Не  подобакть  тебе  сь  нами 
бити  се;  не  еЬся  бо  ч*то  прилоучить  ти  се.  Аште  бо  нась  раз- 
бикши,  малоу  чьсть  обрЬштеши;  аште  ли  ми  теб*!  разбикмь,  то 
велика  срамота  теб'Ё  боудеть.  Да  молимо  се  теб']^,  мол'бе  наше 
не  пр^^ри,  нь  образь  свои  оу писавь  кь  намь  допусти,  гако  да  намь 
м^Бсто  тебе  царствоукть».  Он*!  посылаютъ  ему  дары,  в'Ьнецъсвой 
царицы  Талистриды  (вар.  Клитерва,  Плин^тер'ва,  Плитьрева)  и 
<(Д']^виць  р.  пр']Бкрасныихь»,  красог§  которыхъ*  дивится  Алек- 
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савдръ.  Въ  ткЬтЕолъ  пос1аш1  онъ  говорпъ:  «Да  не  подабаше 
ъжыь  жень  бдагообраз  ньгахь  кь  вама  посиатж.  Ны  бо  вьсе  мотже 
земедьсЕык  побйдахохь,  како  оть  хевь  ооб'&дт  се  хопгЬхомь? 
Дахь  копяк  мок  вахь,  пко  да  мепо  ваш  царствткть  ]гЬсто  леве, 
д  .д.  тисоушть  хень  мене  на  помоштъ  пош'дпе,  жмамь  бо  тп  на 
мер*С1д  скога  цара  1евром1тра  (вар.  ЕVр■мпра),  монмь  не  хо- 
тешта  повиноутн  се  вдастемь. — Потодомеи  же  тоу  сток  воквода, 
гдоуме  се  кь  Адексендроу  рече:  цароу  Адексен  дре.  дая  мм  же- 
намв  онеми  царствовати;  аште  дв  ми  царство  нхь  не  даси,  дао  мм. 
да  н  овехи  р.,  да  вхь  вь  царство  ихь  провопо!  Адексен  дрь  же, 
насм]авь  се,  рече  кмоу:  аште  п  воквода  сид^  моки  кси,  кдкна 
оть  ннхь  одохЬти  ТЕ  имать.  Потодомйн  же  кь  Адексен  дроу  рече: 
ты  век  к  оубопдь  се  ксн,  него  ди  азь,  кре  пхь  ц1дехь  домомь 
иоустидь  кси»  (Нова к.  Ш,  гд.  6 — 7).  Сд^дуеть  воина  противъ 
Евримитра  {\Ъ.  Ш,  гд.  8);  «кзыци  же  севернык  страны  сды- 
шавше,  оубог<1ше  се  и  кь  сЬвернои  поб-Ьгоше  стране»,  гхк 
Адександръ  запираетъ  ихъ  за  «северными  ходмами»  (Нов.,  1Ь. 
гд.  9).  —  >'  Псевдокаддисеена  царица  Амазонокъ  не  названа; 
у  Ьи1нтарха  й-.  9  и  его  отражешяхъ  ея  имя  ТЬа1е5Пта,  ТЬа1е5*П8 
(СеАтеп.  ей.  Вопп.  I,  р.  267:  &л/.V^т^^у  тг;;  !\аа1^с7а  тмаог/о^^ 
ёо&^ато);  въ  Н151.  йе  рге1.  пространной  редакщи:  ТаИ§(п(1а, 
ТЬа1181па;  оттуда  во  Французскомъ  роман*  (ей.  М1сЬе1ап1)  и  у 
Ра210  йе^Ц  ПЬегИ,  ОхМатопйо  1.  IV  с.  2:  Та1е§1г1;  въ  источник* 
1н1еШеепга,  строФа  225:  Аиаи81ге;  въ  ЫЬго  йе  Акзапйго, 
строФа1701:  Са1ес1пх;  въ  итад1анской  Алексапдрш  (ей.  Огхоп, 
р.  113):  Са1Шга.  Греч.  нар.  книга  не  даетъ  имени;  въ  рум.  нар. 
кни!^;:  вадистрада  =  ТЬа1е§1;па ;  варьянтовъ,  прсдставдяемыхъ 
славянскими  текстами  (Кдитерва  и  т.  д.)  я  объяснить  не  ум*ю. 

Ь)  Кандака  (Нов.,  гл.  10 — 14;  греч.  нар.  книга,  стр.  146 
и  сл'Ьд.;  рум.  пар.  кн.  стр.  88  сл*д.).  Царица  амастронская  (она 
царить  въ  Мастрид-Ь-Амастрид-Ь)  посылаетъ  изограФа  списать 
портретъ  съ  Александра:  «Алексеи  древо  бо  оухиштреник  разоу- 
М']&ла  б']^шс,  како  самь  све  градове  сходить  и  зез1лк,  покли- 
сарь  творе  се,  обьхождаше».  У  РзеийосаП.  С,  царица  названа 
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Кандакой,  т.  е.  просто  титуломъ^);  въ  сербской  редакщи:  Кан- 
дакгя  Клеофила  (Кдеопила);  греч.  нар.  кн.  КаV§аxу];  рум.  нар. 
кн.:  КлеоФ1ла  (рум.  К.,  л.^/^г  обор.:  Кандамя  КлеоФИда);  въ 
Шз!;.  (1е  рге1.  краткой  редакщи  Сапйас18  (Ъап(1§га(,  стр.  114 
сл^д.),  но  въ  н^которыхъ  текстахъ  пространной:  С1еарЫгз  Сап- 
Лат  (ел.  21п§ег1е  стр.  241,  въ  варьянтахъ;  такъ  и  въ  тексте 
у  Са^пхег,  въ  изданш  Тосиппона);  въ  итадьянскомъ  роман1^ 
у  вг10п  (и,  вероятно,  въ  его  Французскомъ  подлинник'^) :  Сгео- 
Ше  Сапйас1а.  —  КлеоФИла  въ  связи  съ  Александромъ  находится 
уже  у  Ороз1я  (Айу.  Ра§.  3,  19,  1):  ге^пит  С1еорЬ1и8  ге81пае 
ехридпауИ  (8С11.  А1ехапйег),  диае  сит  зе  Аейхззе!  сопсиЬКи 
гебпит  гедетИ  ^).  Сл.  Ма1а1а,  ей.  Вопп.,  стр.  195,  [г\%\^  КаV- 
Заху)....  8ебСI>xеV  гаитт)V). 

Имя  одного  сына  Кандаки,  согласно  съ  С,  Кандавлъ  (Кань- 
давльсъ;  Ш8(.  (1е  рге1.  СапйаиНз,  Сап(1аа1из;  греч.  нар.  кн.  КоV- 
таиХобогу);;  рум.  нар.  кн.  Кандусал),  другого,  женатаго  на  дочери 
Пора:  Дорифъ  (вар.  ДориФоръ;  греч.  нар.  кн. :  Аори(р6ро<;;  рум.  нар. 
книга:  Дорие)  и  КараторЪу  какъ  въ  Нхв^опа  йе  Рге1118  (Сага(ог) 
и  ея  европейскихъ  отражен1яхъ^).г— Въ  общемъ  эпизодъ  о  Кан- 
дакш  разсказанъ  согласно  съ  РзеийосаИ.  С;  мы  ограничимся 
указанхемъ   на  некоторый   частныя  отличхя.   Въ  С  Евагридъ 


^)  о  такомъ  эначенш  «  Кандаки  »,  т.  е.  «  царицы-матери  »  въ  Эеюпхи,  сл. 
'V\Г^е^етапп,  ГЁ1Ыор1е  аи  1етр8  ^е  ТхЪёге  еЫе  (гёаопег  ее  1а  геше  Сапс1асе, 
въ  Мовёоп,  1.  Ш,  №  1,  р.  117  и  сл'Ьд.;  сл.  Ес1.  Бгоа1П,  Беох  сЬгошдаез  с1Ыо- 
Р1е1ше8,  1Ыс1.  1.  Ш,  №  2  (1884  г.),  стр.  254.  Въ  Дйяшяхъ  апостольскихъ,  8,  27 
и  сл'Ьд.,  апостолъ  Филипиъ  крестить  еОуоихос  Виуа^тт);,  казначея  царицы 
Кандаки;  въ  греческихъ  Минеяхъ  подъ  14-мъ  Ноября  Кандака  обратилась 
въ  тгоХес;  тшу  КауВохсоу  I 

^СЬг181еп8еп,  ВеИг&^е  гиг  А1ехапдег8абе  (1888),  р.  87.  Сл.  1Ы(1.  указа- 
те  на  разсказъ  Курщя  и  Юстина  (восходяицй  къ  Клитарху)  о  С1еорЬ18,  царице 
Ассаковъ.  См.  Еатге,  ВесЬегсЬеа  8аг  ]е8  Ы81о!ге8  ГаЬакавез  ^'А1ехапс1ге  1е 
бгапё,  въ  Мё1ап^е8  ^'Ы81о1ге  Ииёгааге,  II,  р.  75  прим.;  21п^ег1е,  1.  с.  стр.64. 

3)  Сл.  вг1оп  1.  с.  стр.  162;  ЬатргесЬ!,  ес1.  К1П2е1,  V.  6229  сл^Ьд.  —  Въ 
Шв!.  с1е  рге1.  пространной  редакщи  (2шд.  стр.  241)  у  Кандаки  три  сына:  Сап- 
йаа1ив,  Маг81рра8  и  Сага1ог.  Маг81рра8,  в'Ьроятво,  искажено  изъ  Магр188а 
(Р8еас1оса]1.:  Матерых,  'Артги^^а;  1и1.  Уа1.  Маг^^е),  какъ  зовется  нев'^&стка  Кан- 
даки въ  Н181.  с1е  рге1.  краткой  редакщи  (ЬапЛ^гаГ,  стр.  119). 
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ваоадаетъ  на  Кандавла  въ  то  время,  когда  тотъ  съ  женой  и  не- 
большой свитой  отправлялся  Ыаиаюу  ^^^^'ТVе\р^оч  теХёфш  тсосра 
Тбц  Ар;аХсча;  (Ш,  19);  въ  сербскомъ  тексте  «Агряиьскк  царь, 
Каадакне  царице  сывь,  Каньдавльсь  иненеиъ, . . .  оть  царст81а 
своего  побегъ,  сь  женою  и  сь  натерыю  ее,  оть  Александрова 
страха  кь  иатери  своей  1С1еовили  Кавдакя  оу  Мастридоу 
бегаше»;  въ  это  время  н  напалъ  на  него  Эвагридъ  (ел.  греч. 
няр.  кн.,  стр.  146;  рун.  вар.  кв.,  стр.  88).  Избегая  одвого 
зла,  онъ,  такииъ  обраэоиъ,  нечаянно  попалъ  въ  другое  и,  отвгё- 
чая  Антигону-Алексавдру,  можетъ  прии'бнить  къ  себ*!  првтчу, 
ваибод^^е  взв-Ьстную  по  пересказамъ  роыана  о  Варлааи'!  и  1оа- 
саФЁ — о  челов1&к^,  спасшейся  на  дерево  отъ  льва  и  увид-Ёвшенъ 
надъ  собою  з1яю1цаго  31г1Ёя  ').  —  Разсказъ  о  пос^&1цен1и  Алек- 
сандронъ  пещеры  боговъ  ваполненъ  хрвспанскина  иотивали, 
согласно  съ  характероыъ  нашего  текста: 

яВьшьдьшоу  же  еиоу  вьноутрь,  ыьчтав!а  нека  зверообразна 
ср^тоше  его.  Оаь  же  вне  бога  Саваова  призвавь,  безь  страха 
бивь,  чоудна  же  и  века  н  днв'на  вь  пештерв  тое  вид^ :  члов'§ко- 
образвик.  зверя  в  члов-Ьки  ивогя  свезави  опако  роукана  ввд^- 
Тоу  Араклвю  и  Лполона  позна,  и  Крона  и  Ери1а,  ихь  же  Ёливи 
боге  ииахоу.  Сихь  Адександрь  ввдевь,  свезавни  6о  бехоу  вьси 


')  Текстъ  птоб  притчк  сербской  Александр!»  ■>  нЪскол>ко  объяснеаН  къ 
веиу  сн.  въ  моей  зан^тк'Ё:  О  славянски хъ  рехисщяхъ  одного  апоюгв  Вар- 
лшмя  в  1фасвФа,  Зап.  Инп,  Ак.  Наукъ  1879,  т.  ХХХ1Т,  II.  —  Греч.  вар.  книга, 
стр.  146  (Сл.  рук.  яар.  кн.  стр.  89)  оолдерживоеть,  вротивъ  кнриллоб'Ёдовер- 
скаго  списка,  редакщю  аполога,  11ред,ставляе кую  текстами  Ягнча  и  Еоваво- 
ввча:  ЕтгаЗк  ьтху  ЁкеТуоч  6  ауЭршло;,  в  о7гоГо(  9^"7'"^''='5  »тг4  т4у  Хёо7Т1,  на  [ХЧ 
т^Vф(^тТ11  «ир^"  ВЁуВрву  иф11]).4у,  Х11  ёуёВт]  ёяауш,  ха1  о  Хешу  (отхЗ]]  е'ц  тт^у 
рЕСку  той  КеуВрои,  -сЬ  ояоГоу  пхеу  ('ц  т>1у  «храу  XV*'!"''  '■^'г*  '^*''  фоЭо*  той  Хеоуто^ 
ул  111]  т4у  &ХбГ|1,  Ехитта^ЕУ  «лауш  е'к  т^у  хори?1Т]у  -сой  8Еу5роо  ХЯ!  *1Веу  ^^[у 
(му**!  отгоИ  ^^рx^'^^  ётауш  тем.  "ЕтрвцаЕЕ  ха1  Ё»тр«(рЧ  у«  'Вп  Е'«  т^  Х1|АУ1]У, 
х«1  еГЙЕу  111;  тчу  «кросу  тч;  Х1[лу)]|;  жрвХЕВвЛоу,  олвй  ^x'^<"^^  "о^=  *^  хагЕ'Зп  хатш 
V*  т4у  хвтхл1Т).  Тэт»  11ЯЕ  рь^  '^^'*  Хот101Му  тви'  т!  У!  x^^^м)  о  ктихос;  "Еау  хатс^ш 
ЕЦ  ■(1]у  у^у,  о  Хешу  йЁХе!  и-*  хатвфауЕ!  1;шутлу4у,  Ёлу  »таЗш  е'ц  -ей  5»у8роу,  о  Л^к 
р.!  4«Хе1  хатак!!!  «я4  оХ'1-го*  оХ'17оу  К|хХХ(оу  уя  т^Ь■^|а^а  «'к  гоу  Х^цуцу,  х«1  4« 
)Л1  хатаЛ1Т)  о  хрохёВчХо5  8(й  цЕиу,  яар*  у»  31(гяу11;«11А1Х1  Сшутауо!.  Тоге  (Л1чВ1]<пу 
■1;  «1У  X^(^.УЧV,  ха1  ЁфКТ'^Ч  ""*  ''**  хрехоВиХоу. 
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веригами.  Александрь  же  кь  единомоу  оть  нихь  пристоупль, 
о  чюднихь  онехь  виденихь  оупрашаше  его.  Свезани  же  царь  они 
кь  немоу  рече:  Александре  цароу,  царие  сие,  ихь  же  ти  зриши, 
тип  бехоу  вь  вьселеннои  царие,  ггжоже  ти  дьньсь,  и  за  грьдиноу 
великоу  и  поностьство  богоу  небесномоу  оуподобише  се,  и  на 
сихь  богь  разгневи  се,  свезаньнихь  вь  пештероу  сию  рече  при- 
вести; зде  доуше  ихь  моучити  се  ииоуть  до  сконьчаша  в'бка. 
Сконьчавьшимь  се  седмимь  в'ёкомь,  вь  тарьтарскоую  гееноу 
имоуть  пойти,  и  тамо  вь  бесконьчни  в'1кь  моучити  се  имоуть. 
Александрь  же  кь  немоу  рече:  Мноу,  г^жо  негд'!  видехь  те.  Онь  же 
кь  немоу  рече :  Аште  на  дивик  члов'бки  ходиль  еси,  тоу  на  стльпе 
образь  мои  видель  еси.  Александрь  же  кь  немоу  рече:  И  како  име 
теб'!  есть?  Онь  же  кь  немоу  рече:  Азь  есмь  Сьньхось  иньдиски 
царь,  иже  некогда  вьсь  приехь  светь,  и  грьдинею  пр'бвьзнесохь  се, 
и  на  вьстокь  на  край  земле  вьсхотехь  пойти;  и  вьсташе  на  ме 
диви  члов']^ци,  и  воискоу  мою  вьсоу  оубише,  и  мене  тоу  погоу- 
бише.  Аггели  же  дошьдьше,  и  доушоу  мою  свезаше,  и  вь  сию  ме 
пештероу  приведоше.  И  зд'ё  моучити  се  имамь,  гако  за  мок  бе- 
зоумьное  пр'бвьзнесеник, ;  да  пази  и  ти,  Александре,  шко  да  не 
пр'1вьзнесь  се,  и  ти  зде  приведень  боудеши».  Дал'^е  Александръ 
узнаетъ  Дархя,  который  говорить  ему  между  прочимъ:  «о  пр*- 
моудри  вь  члов'бцехь  Александре,  отъ  коле  богомь  годе  бити, 
ггжо  да  вьса  незнаема  оузнаеши,  почекаи  мало,  и  скажоу  ти  дивьна 
нека  и  чюдна,  плже  прилоучить  ти  се  хотеть  на  поути.  В'ёдомо 
да  есть  тебе,  г^жо  Кандаша  КлеоФИла  амастридоньска  царица 
образь  твои  пр'бписала  есть,  и  тако  познати  те  имать,  ноу  походи, 
не  соумьни  се ;  богь  бо,  вь  него  же  вероуеши,  оть  роукоу  ее  из- 
бавити  те  имать,  и  крьсмати  же  ты  немой».  Онъ  разпрашиваетъ 
Александра  о  Персш,  о  Роксан^Б,  указываетъ  на  Фора,  находя- 
щагося  дал'Ёе  въ  той-же  пещер'6.  с(0  великы  ин^даискыи  Форе», 
обращается  къ  нему  Александръ,  «како  некогда  богомь  подоб- 
лгаше  се,  нынп]  же  шко  кдинь  оть  хоудихь  члов^кь  моучиши  се! 
Форь  же  кь  нкмоу  рече :  Тако  страдати  имоуть  в*си,  иже  превьз- 
несоше  се  зем'льскою  славою;  нь  блюди  и  ты,  Алексен*дре,  гако 


;/>2  л.  н.  ве<:еловсб1й, 

/А  в^.  и  ты,  ^^^{л^эеесь  се.  оезань  ЗI^  прпеюь  ботдешь.  П  сжн: 
1К/]1е$5б7^}  чьстъ  асеве  мокк  Клтемшгтре  сьблс*д|.  Алексев'дрь 
же  к&  ичхоу  ре%:  Боул  печиоук  мрьтБжхж.  а  о  хжвынхь  не 
П1Х'Л  сел.  И-Схлше  боговъ  обратиось  въ  обпедь  нагачянтя  за 
:л1гя;.к»  горлышо  гсл.  греч.  нар.  кн.,  стр.  153 — 156;  ртм.  нар. 
кя,-  сгтр.  90 — 2 :  талъ  в  зд'Ьсь  нЬтъ  уномвнашя  Клте1шестры. 
С4,  ю.шхе,  стр.  3?$6 — 9;  \1. 

Александра»  спаса^^ся  сггь  упюзъ  второго  сьша  Кашакн 
так//ю  ж^;  хитростью,  кань  в  въ  р5еадоса11.  С.  Кандавдъ  в  Ка- 
ратор!/  провои:а1г/гъ  его  до  охидавшев  его  страхв,  гхЬ  онъ 
объяв.1я^ггъ  вмъ,  что  онъ  в  есть  —  Адексаадръ.  Есл  тавъ,  «то 
мы  оумрьдн  КС  N00,  говорятъ  онв,  но  онъ  успоБОВваегъ  ихъ 
в  г/тпускаеть  съ  почетомъ. 

Кстатв  зам1тка  къ  текстамъ  Псевдокаддвсеена :  въ  Ш  26  С 
Адсксандръ,  воюя  съ  Еврвнвтромъ,  царемъ  Бебрвковъ-Бедьсн- 
1К1В7>,  доходвтъ  до  сЬверныхъ  горъ,  за  которыми  закдючаетъ 
нечистые  народы;  мы  ввд-кга  (стр.  397),  что* письмо  къ  Одамтад-Ь 
(|Ь«  гл.  27 — 9)  также  кончается  эпизодомъ  о  горахъ;  В  при- 
соедвниетъ :  Д^еу сорг.та  ое  т/л  ;летс'/  ТоОрхо)*;  у-а1  !\саг71С1>7  .... 

I       •      I  I  ^  4  ? 

/.ас  ету.'У/.г'^та  ^а  гхе/.аЛра  аОтсО,  тсО  халсишЬси  Каг/си,  ха1  етгеЗг 
ее;  та  аитоО  ^^атГ/х^а,  гд*  освобождаетъ  пл-Ьненпыхъ — Кандавла 
и  его  жену!  Кандавлъ  разсказываетъ :  Про;  ду;ра7  г^,лдо7,  гО- 
Лра'/Ду^7а1  {^о*^/.^[^VК^  т^'^  ггг^  гиу]  у^7а1Х1  ьтл  у^сора^  6ог^о>тг^, 
|уо>7  {летЧаитоО  тг^тахотьоис;  ттаТоа^  [л&та  Агс^:с7:аросо7  ха»!  хи7Ш7 
ха(  (грах(07 ;  зд']^сь  онъ  и  былъ  схваченъ.  —  Я  полагаю  въ  этомъ 
эпвзод!;  рядъ  см{;шеи1Й:  Турковъ  съ  нечистыми  народами  за  го- 
рами с']^всра,  их1>  хана  —  съ  Евримитромъ,  царемъ  Бебриковъ, 
войско  котораго,  пресл'Ьдуемое  Македонянами,  заходить  именно 
за  эти  горы;  наконецъ  Евримитра  (=Хана)  съ  Евагридомъ, 


1)  Поиулярная  на  славянскомъ  юНЬ  Ллександр1я  дала  сюжетъ  ддя  одной 
фрески  пъ  монастыр'Ь  св.  Георг1я,  близь  Пирота:  въ  числ1>  мучимых7«  въ  аду 
являются  Д(1р\й^  Поръу  но  и — Ллександръ.  Сл.  Поваковичъ,  I.  с,  стр.  XXX — 
XXXI. 
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также  царемъ  Бебриковъ,  похитившимъ,  какъ  мы  видели,  жену 
Кандавда.  Въ  итал1анскомъ  роман'б,  въ  эпнзод'6  о  Кандак^^,  Кан- 
давлъ  говорить  у  что  его  жена  похищена  царемъ  Бебриковъ 
(ВгеЫс!;  таг.  АИЬес!),  когда  онъ  «пес!  Аюга  де11а  сШй  соИа 
то^Ие  е  соп  аЦиапИ  й!  зао!  Айе1  сатаШеп  рег  апйагз!  сИрог- 
1(тйо  сог  (аХсот  рег  1а  соп(га(1а  (бпоп,  р.  146).  Сл.  Нхз!;.  йе 
Рге1.  пространнаго  типа:  Сап(1аа1и8  ехт1;  спт  пхоге  заа  еХ 
раис18  ЯДеиЪиз  ехегсепШ  Саива  (21п^.  стр.  242);  въ  одномъ 
вархангЬ:  и!  еогит  апхт!  вга1;и1агеп1;иг  ^). 


1)  Нагсгук,  28.  Гйг  аеигвсЬе  РЫЫо^хе,  IV,  р.  169—170. 

(26*) 


X. 


Абуоь  ^^Xе5аV8рои. 


Въ  Р8еийоса11.  С,  Ш,  30,  говорится,  что,  по  возвращеши 
Александра  въ  Вавилонъ  ^),  рожденхе  чудоввщнаго  ребенка  бьио 
истолковано,  какъ  знамешё  скорой  смерти  Александра  и  судебъ, 
предстоящихъ  его  царству.  Непосредственно  затЬмъ  разсказы- 
вается  объ  его  отравленш. 


^)  По  поводу  Вавилона,  н^^сколько  стушеваннаго  въ  нашей  Александр!?, 
звлЛчу  во  Французскомъ  роман']^  (ес1.  М1сЬе1а111)  нахекъ  на  вавилонскую 
легенду,  о  которой  я  писалъ  въ  посл^^дтй  разъ  въ  АгсЫу  Г.  81ау.  РЬНок^е, 
VIII,  стр.  326—330.  Александръ  говорить  Пору  (стр.  316): 

ргеп^гаг  ВаЬйопе,  ее  та  депв  1е  сопвеШе, 
^ие  аУ01г  уое1 1а  1ог  ди!  уегз  1е  С1е1  (оге1Пе, 
8^осгга%  1е  вегрепЬ  с'оп  ЛШ^  ди\  1ош  ^огз  ^еШе. 
Поб1^дители  вступаютъ  въ  Вавилонъ  (стр.  500): 

§оиз  1е8  р1ёз  дез  сеуааз  &ет181  (!еге  е!  гбзоппе; 
АЛ  ^гадоп  Ы  И  гог  ^и^  1е  питЬ  етрпзоппе. 


Ппе  а1в11е  ^гевразёгеп!  с'оп  аре1о11  Вогс1опе, 
Бп  ВаЪ11опе  еп1хёгеп1  еп1те  уезргез  е1  поппе. 

В1гЬсто  Вогс1опе  варьянты  даютъ:  Вхззопе,  Васоппе  (Р.  Меу ег  въ  Воташа, 
^\&№  42—48,  стр.  228) — в^^роятво  Фисовъ,  одна  изъчетырехъ  райскихъ  р^къ, 
хожетъ  быть,  отождествленная  зд']^сь  съ  Тигромъ,  какъ  въ  другокъ  случа'Ь 
это  имя  стоитъ  вм']^сто  Нила  (Е11ИФан1Й,  въ  А11а111  ^{Л{Л1хта  1. 1,  р.  55).  Пред- 
ставлете  громаднаго  зм-Ъя,  обвившаго  Вавилонъ  (^и^  1е  топ!  етрпзопе)  я  не 
усыпающаго,  кро1гЬ  изв^стнаго  времени  (еп1ге  уезргез  е!  попое),  хорошо  зна- 
комо изъ  нашей  пов']^сти  о  вавилонскомъ  царств-]^. 


«^-1*4. 
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Сербская  Александр1я  представляетъ  зд^сь  совсйиъ  особое 
развит1е.  Сл.  греч.  нар.  кн.,  стр.  165  и  сд^д.;  рун.  нар.  кн., 
стр.  97  схбд. 

Вельможи  Александра  встр'бчаютъ  его  радостно  по  его  воз- 
вращеши  отъ  Кандаки,  просятъ  вернуться  въ  Персио,  и  таиъ 
разделить  «господство» — «по  достог^^нию  и  поподобшо»(Нов.  Ш, 
гл.  15).  Возвращеше  въ  Перейду  (на  пути  греч.  нар.  книга, 
стр.  166 — 167,  разсказываетъ  объ  испытанш  Александроиъ 
морской  глубины,  чего  н^^тъ  ни  въ  слав,  текстахъ,  ни  въ  рун. 
нар.  КНИГЕ)  и  разд'&1ъ  власти  (посл'бдняго  эпизода  н^тъ  въ  греч. 
нар.  КНИГЕ),  посл1&  чего  Александръ  въ  течен1е  года  пробылъ 
съ  Роксаною  «сь  великою  веселостию  и  радостию»  (гл.  16).  Онъ 
идетъ  въ  Вавилонъ;  явлеше  во  сн'б  1ерем1и,  который  в^щаетъ 
ему  о  близкой  смерти;  смущеше  Александра,  котораго  вапрасно 
пытаются  утешить  и  развлечь  его  вельможи  (Новак.  гл.  17 — ^19; 
греч.  нар.  кн.,  стр.  167 — 168;  рум.  нар.  кн.,  стр.  98 — 100). 
На  пути  къ  Вавилону,  онъ  приходить  на  поле,  «варнцакмок 
Синарь,  и  вь  землю,  зовомоу  Ав*сид1а,  идеже  правед*ныи  1овь 
богат1и  жиль  б'&ше,  и  тоу  станомь  своииь  ста,  и  сил'ник  кго 
войске  по  томь  полю  падоше.   Велмоужик  же  Алексендрови, 
Алексеи  дра  скрьб*на  зр'&ште  и  жалости  кго  изм'&нити  хотеште, 
и  на  гороу  (сго  високоу  вь*зведоше  и,  срьдце  кго  обьвеселитн 
хотеште,  воисц'б  ороужати  се  повелеше  и  на  кдиномь  иЬстк  на 
поли  01юмь  сьбрати  се  рекоше,  и  сихь  позр^в  ше  кь  Алексеи  дроу 
рекоше:  Алексендре  цароу,  силныи  господине,  видиши  ли?  По 
ч*то  скрьбш  срьдце  свок  потаплгакши?  Зрипгалп  колицемь  людезк1ь 
дьньсь  сьтвори  те  богь  цара,  да  подобно  ксть  тебе  веселити  се  и 
радовати  з^ло?  Алексендрь  же,  просльзивь  се  и  главою  покимавь, 
рече:  Зрите  ли  сихь  вс^хь,  и  по  .н.  л^тёхь  вьси  подь  землю 
зандоуть!»  (греч.  нар.  кн.,  стр.  168 — 169;  рум.  нар.  к-н.,  стр.  100). 
Власти  и  князи  съ  востока  и  запада,  с1Ьвера  и  юга  приходятъ 
къ  Александру  съ  многоц'1&нными  дарами  (гл.  20),   приходить 
съ  послан1емъ  отъ  Олимп1ады  п  Аристотель.  Александръ  принн- 
маетъ  его  съ  честш,  разспрапшваетъ  о  матери,  о  македонской 
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земд*]^  (гл.  21).  На  торжественномъ  пир^^  Аристотель  подносить 
Александру  и  Роксане  подарки,  присланные  Олимпгадой,  и  ея 
письмо,  въ  которомъ  она  просить  сына  дать  ей  повидать  себя, 
либо  самому  вернуться  въ  Македошю,  либо  дозволить  ей  придти 
къ  нему  (гл.  22).  Сл.  греч.  нар.  кн.,  стр.  169 — 171;  рум.  нар. 
книгу,  стр.  100 — 102. 

Прочтя  ЭПИСТ0Л1Ю,  Аристотель  садится  на  свое  м^сто,  Алек- 
сандръ  возс&даетъ  на  высокомъ  престол1^  Фора,  и  начинается 
тотъ  отд'&1ъ,  который  далъ  намъ  поводъ  назвать  весь  сл']^дующ1й 
эпизодъ  текста:  Лоуоь  \11^л^Ьрои.  Д*Ьло  идетъ,  очевидно,  о  муд- 
рыхъ  изречен1яхъ  —  судахъ  Александра  (Нов.  Ш,  гл.  23  = 
Да^.  1.  с,  стр.  319 — 321;  греч.  нар.  книга,  стр.  171 — 174; 
рум.  нар.  кн.,  стр.  102 — 106). 

1.  с<Вь  ть  дьнь  члов'&кь  н'&кыи  оукраде  роменчоу  златоу 
(греч.  нар.  кн.  стр.  171:  Ьл  ха7ат1  /р^с^^V;  рум.  нар.  кн.  стр.  103: 
пъхар).  Алексен*дрь  сик  слышавь,  рече:  Кто  любо  роменчоу 
украде,  где  годе  боудеть,  Алексен*дрова  се  кк  звати,  а  не 
оукрадшаго». 

2.  с<И  тогда  Аристоеель  Алексен*дра  вьпрашаше^  глагол  к: 
како  вьз  може  толикаа  сьтворити,  клика  никдинь  члов^кь  сьтво- 
рити  можеть?  Алексен*дрь  же  кь  нкмоу  рече:  тр1И  дроузи  на  сик 
сьпосп']&ш'ници  быше  мн*]^:  роука  подат^лива  и  в^ра  непотвор^на 
и  соудь  правь»  (Нов.).  Иначе  ^а§.:  «четири  приятели  на  ово 
помогоше  ми:  прво  податливство,  друго  непотворно  на  ']^ику,^ 
трето  помиловане,  четртоправ  суд»(греч.  нар.  кн.,  стр.  171 — 172: 
тесктара  хаХа  У]о•аV  ец  щкуос.  тгрйтоу,  xаX^V  ульрктгц^л'  Зебтероу, 
аХу]де1а.  тр(тоV,  атгб  тб7  Х6уо7  [хои  уа  [/.У)у  еиуа^Vа)•  тетартоV, 
У]  хрьоч^  [/.ои  Vа  еЬаь  Зьхаьа,  ха{  Vа  тгеотейсо  т^у  0е^V  тоО  оирауои 
хаь  т^<;  ут];;,  отгои  ёиХаае  та  тга^га;  рум.  нар.  кн.,  стр.  103: 
ав!(там  патрЬ'  аж!^'тор1  к!^  М1не:  !^н!^л  к!(вл^нт!^л  д!(лче,  алт!(л  м;г;на 
Фт1нсъ,  алт!(л  ж!(деката  др'бптъ,  алтЬ'л  ертар'б  ла  греппщ). 

3.  «Тогда  кмоу  спов'&дати  начеть  в*са,  клика  по  зем'ли  ви- 
д-^ль  б'бше,  и  како  сил*ныихь  царь  господства  раздроуши.  Оа 
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слышавь  Аристоеель,  дивлгаше  се,  и  кь  Алексен*дроу  гдагодааше^ 
оупрашак :  Где  соуть  велвкаа  скровишта,  гаже  по  зешшхь  сьбраа? 
Адексен*дрь  на  вдастеле  позр'бвь,  рече:  Любвми  ной  дроузЕ,  си 
соуть  нога  скровишта,  царска  бо  скровишта  вь  чловечьскыихь 
яшвоуть  срьдцихь  (греч.  нар.  книга,  стр.  172;  рун.  нар.  книга, 
стр.  103). 

4.  ((Аристоеель  же  кь  нкмоу  рече:  Потьшти  се,  Адексен*дре, 
чедо  сьтворить,  тко  да  Маккдонганомь  по  сьмрьти  паиеть  оста- 
виши  !  Алексен*дрь  же  кь  нкмоу  рече :  Не  имаиь  вамь  оставити 
сына,  нь  остав  лю  вамь  великык  мок  подвигы  и  добраа  мо»  д'Ьла 
(ел.  греч.  и  рум.  нар.  кн.  1.  с). 

5.  «Тогда  пристоупи  кь  Алексеи  дроу  нЬкто  оть  любимыхь 
и  рече:  Добро  ксть  цароу  царство  обогатити.  Алексеи дрь  же 
кь  нкмоу  рече :  Криса  лидон*скога  цара  ничто  не  Полозова  сребро 
и  злаато,  много  бо  злата  сьбраль  б'бше,  нь  дроузи  того  кк,р*до- 
саше.  Онь  же  кь  Алексеи  дроу  рече :  Пользно  к  цароу  векк  даани 
оть  землк  вьзимати.  Алексеи дрь  же  кь  нкмоу  рече:  Ни  врьтара 
не  люблю  ис  кор'Ьне  зелик  истрьзаюшта  (н'Ьтъ  въ  греч.  нар. 
книгЬ;  въ  рум.  нар.  кн.  стр.  103  н'Ьтъ  второй  части  Алексан- 
дрова изречен1я). 

6.  а  И  тоу  Алексеп  дрь  Пер*сепина  н-Ькокго  стара  оузр-Ьвь, 
иже  брадоу  вап  саль  б'Ьше,  шко  да  младь  члов'Ькомь  оузиракть  се. 
Вид'Ьвь  же  к  го  Алексеи  дрь  рече:  О  любпми  мои  Мелнкьн'сирс 
(вар.  Меликасиръ),  аште  пол*за  оть  вап  сала  хоштеть  бити,  ко- 
лене ногоу  свокю  вапсаи,  да  оукр-Ьпеть  се;  аште  ли  вап*саломь 
старости  оукр'Ёпити  не  можеши,  не  вап*саи  себе,  гако  да  вап'сало 
теб'Ь  не  пр'Ёварить  и,  мне  себе  млада ^  вь  старости  напрасно 
оумреши.  И  о  семь  властеле  см'Ьгаше  се  много  (греч.  нар.  книга, 
стр.  172:  (и  у)уа7:г^ц1Ьг  ехои  МгХ^храсл^ре;  рум.  пар.  книга, 
стр.  103 — 4:  Меркис). 

7.  «Дроугы  же  моужь  великь,  кмоуже  и  томоу  пме  б-Ьше 
Алексен'дрь,  страшивь  же  б-Ьше  сьи  з'бло  и  сь  в  сакого  боги  6*6- 
гаше,  Алексендрь  же  кь  нкмоу  рече:  Члов'Ьче,  или  име  пз*м'Ьни, 
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или  л,'кло]  мок  бо  име  тобою  сраиотно  есть  (греч.  нар.  книга, 
стр.  172 — 3  ^);  рум.  нар.  кн.  стр.  104). 

8.  «И  вьть  дьнь  кь  Алексеи  дроу  приведоше  тисоуштоу  гоу- 
сарьь,  и  рекоше  кь  нкмоу  властеле  об'Ёсити  ихь.  Онь  же  кь  нимь 
рече:  Оть  коле  лице  мок.  видели  соуть,  не  имать  никдинь  оть 
нихь  оумр^^ти;  соудгамь  бо  дан  но  ксть  оубивати,  цароу  же  дан'но 
ксть  миловати.  И  сотвори  ихь  Алексен'дрь  лов*це  себ'б»  (греч. 
нар.  книга,  стр.  173:  хХетгта^^;  рум.  нар.  кн.  стр.  104). 

9.  «И  вь  ть  дьнь  приведоше  кь  Алексеи  дроу  члов'1ка  Ин*д1а- 
нина,  стр'Ёл'ца  кго  глаголахоу  в*сегда  бити  [гако  скрозе  прьстень 
вьсегда  стрелоу  прометати  емоу].  Алексен'дрь  стр^лити  кмоу 
повеле.  Онь  же  не  вьсхоте  стр'&лити.  [И  паки  емоу  повеле.  Онь 
же  не  вьсхоте.  И  вьси  кго  ноудише  много,  да  стрелить.  Онь  же 
не  вьсхоте].  Алексеи  дрь  же  главоу  кмоу  повеле  отс*шти.  Ве- 
домоу  же,  и  н'Ёкомоу  рек  шоу  кмоу:  По  ч  то,  о  члов'Ьче,  за  кдино 
стр'&1кник  животь  свои  оддаде?  Онь  же  кь  нкмоу  рече:  .1.  дьни 
имамь  лоука  не  похвативь  и  оубогг1хь  се,  гако  да  пр'бдь  царемь  не 
погр^^шивь,  прьв*нкга  мога  гласа  не  изгоуб'лю.  Се  же  Алексеи  дрь 
слишавь,  и  захвали  кмоу  много  и  сь  чьстию  кго  отпоусти  (греч. 
нар.  кн.  стр.  173;  въ  рум.  нар.  кн.  н'Ьтъ). 

10.  а  И  тоу  Алексендроу  н'Ькыи  одь  воиникь  (греч.  нар.  кн., 
стр.  173 — 174:  тгтсо/о;,  рум.  нар.  кн.  стр.  104:  Ь'н  ом),  пристоу- 
пивь,  рече:  Великыи  цароу  Алексендре,  дьштерь  кдинородноу 
имамь  и  дьньсь  омоужити  ю  хоштоу,  помози  ми  прик10мь.  Алек- 
сен*дрь  же  тисоуштоу  таланьть  повеле  дати  кмоу  злата;  онь  же 
кь  нкмоу  рече :  Много  ми  ксть,  цароу.  Алексеи  дрь  же  кь  нкмоу 
рече:  Царскаа  даань  многа  трЬбоукть  се». 

Одаривъ  Аристотеля  и  поставивъ  его  авасилопатеромь»,  онъ 
отправляетъ  его  въМакедонио  съ  порученхемъ  привести  «Олим*- 


^)  Сл.  стихотворную  греческую  Александрш,  изд.  ^Уа^пег'омъ  (Тго18 
роётев  8гес8,  V.  6058 — 60): 

10(07  ^ар  о'иуо|А<оуир10У  хуорзс  'тгрб?  уеауь^хоу 
Т1Уа  ВбкХш;  |Аахо|АбУОУ,  б1:ге  тгр^^  тоОтоу  та/о?* 
«^Н  аи  ттзу  т^XV)V  аХХа^оу  г\  ту)у  С1Атзу  ттзу  хХг,а1У. » 
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бшоу  цартоу  ва  стан*БЬ  кмоу.  вь  Те^упть  велЕьш  вь  Пяле- 
егтшвсЕош  зех  л  (въ  рух.  нар.  кнвгЬ  эпхъ  опрехйхевш  н§тъ^ 
сахь  же  тоу  оста»  {гл.  24).  31^сь  позхе  (гд.  31)  ■  унцраетъ. 

Гл.  25  разсЕазываетъ  о  нахояаен1Ж  Бакшъ-то  челов^омъ 
со^фоввша  у  р^БВ  Твгра.  о  чемъ  овъ  в  доыадываеть  Алек- 
сандру. «Возьмв  себЬ:  не  швЬ.  а  тебй  дано  оно  Богомъ»,  гово- 
рвтъ  Адександрь.  «Я  взядъ,  что  хн^  на  потребу,  возьхх  сейк 
остатоБъ».  Александръ  находить  громадное  совровище.  «Не  оть 
Дар1ева  .тв?»  спрашвваетъ  онъ  себя.  Все  войско  береть  себЬ 
вволю.  « Алексендроу  же  сто  колв  оть нкго  оста»  (п^ч.  нар.  кн., 
стр.  174 — 175;  въ  рум.  нар.  вв.,  стр.  105  кладь  набденъ  на 
берегахъ  ЕвФрата  вь  «коморие  л^'!  Хов  богател!).  —  Сл^дуеть 
(гл.  26)  опвсан1е  торжественной  встр1чв  Олвмшады,  оразднествъ 
в  вгришъ.  Въ  п)еческов  вароднов  кнвгЬ  ничего  не  говорится 
пв  о  поручеши  Александра  Аристотелю  прнвезтв  мать,  ни  о  прн- 
шеств1и  последней. 

Румынская  народная  книга  (стр.  105 — 106)  присоединяетъ 
къ  ^яому  аыекдотъ  объ  Александре  п  разбойнике,  разсказанный 
Цицерономъ  и  блаж.  Августиномъ,  причисляя  и  его  къ  числу 
сто  /сус».  ^). 

Ни  одна  изъ  известныхъ  мне  Алсксандрхй  не  представляетъ 
въ  сообщешюмъ  эпизоде  романа  подробностей,  знакомыхъ  на- 
шему тексту:  ни  одна  не  знаетъ  о  пробытш  Олимпхады  и  Ари- 
стотеля, являющагося  какъ-бы  затемъ,  чтобы  своимъ  присут- 
ствхемъ  отгЬнить  мудрость  Александра.  Некоторый  изъ  изрече- 
шй,  который  ему  приписаны  и  въ  которыхъ^  очевидно,  лежитъ 


^)  Дбпъ  ач1>А  ад^сер!'  $н  тждхар1б  ла  Але^андр)?,  Ш1  гръ!  Але^ндр$: 
Ом^ле,  К1,ч1  тждхърсщ!?  Ом^л  зисе:  Де  съръч1е  тжлхъреск  еб,  де  §Ч1Г  кжте 
Ьн  ом,  Ш1  сл^нт  С1нг)$р,  Ш1  оамевп  фм  31К  ТАЛхар1$,  нръ  съ  мъ  ерц1  фаърате, 
къ  т6  ещ1  ма!  марс  тжлхарТб  дскл^т  М1нс,  къ  т$  уч131  кжте  3*646  м!!  де  оамен! 
Ш1  та1  прс  Т0Ц1,  т\  щс  н$  Ц1  З1к  оамсн11  тжлхарТб,  къч!  къ  а!  оаменТ  м)$лц1  <п 
4ц1  З1к  фшфат,  нръ  де  аш!  ав*!^  ш[  с$  к^м  а!  т$,  ашТ  ф!  пи  е$  ка  ш!  Т1не. 
Лло•1андр^^  З1се:  Дрспт  гръещц  Ш1л  сртъ,  Ш1л  фбръкъ,  Ш1л  п^съ  къп1тан 
преете  о  М1е  дс  оамен!  ма1  маре. 
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главный  интересъ  всего  этого  эпизода,  встречаются  и  въ  дру- 
гнхъ  источникахъ,  съ  его  ииенемъ  и  неизб'бжньши  разночтешями. 
РазсЬянныя  у  древнихъ  писателей,  у  Цицерона  и  Валерхя  Мак- 
сима, Плутарха  и  Арр1ана,  Дхогена  ЛаэрцЫ  и  др.,  они  дали 
матер1алъ  для  тЬхъ  сборниковъ  апоФтегмъ,  любимыхъ  въ  средше 
в^ка,  въ  которыхъ,  очевидно,  и  нашелъ  ихъ  анонимный  редак- 
торъ  нашего  романа. 

Начнуг  съ  аФоризмовъ  Александра  у  Стобея,  5VVдоX6у^оV 
(ей.  Метеке): 

1.  I,  116:  ^VX^5аV8ро^  1гротретго[хе7(оу  Т17(07  а\г:Ьу  Й6ТV  та^ 
ДареЬи  диуатерас;  хл1  тг1у  хаХХеь  8са(рерои(таV  еьс;  у'^VаТxа  ХаЭеТ7, 
«а^(^ур6V,  е^У],  тои^  аV8ра^  уьху^аа^га^  Отгб  уиVа^x(5V  т^ттасдаь». 
Сл.  Р1и1агсЫ  А1ехап(1ег,  с.  XXI,  3. 

1.  I,  1 70 :  'ЕV  ТХьф  дио^гс  тб1  ^VXе5аV8рс^^  ё^^  *  ьеребс;  8е^5г^V 
т^1V  Паркое;  X6раV•  6  8ё  а'ТУ1V  5\.)^1ХХгсос;»,  еI7:еV,  «еь  буЯ^?  ?еТНоV, 
хаь  иро  уг  ту)с;  Хбра;  ^017  (хеХса7)). 

1.  I,  318:  5VX^5аV8ро;  Vоо7]0'а(;  (хахрау  уостоу,  со;  аV^рр(о<теV, 
о^8еV,  5^У1,  8^атеду]Vа^  у^еГроу*  «07:е[/.VУ]о■е  уар  У1[ха;  У)  V6<то;  [хг]  [хеуа 
(рроVеТV,  со;  дVУ1то^;  о^га;». 

1.  П,  328:  ^VX6^аV8ро;  ерсот^де^;  иио  теVо;,  тгсо;  еV  оХьусо  уро'^Ц^ 
ТУ);  о1Хои[хЬу];  еxир(г'^о■гV,  еТие* 

(Сл.  нашъЛ^  2?). 

1.  IV,  272:  ^VXеНаV§ро(;  ерсоттодец,  еV  т^V^  1у11  той;  дУ1(таироО;, 

8ге$а;  той;  (рсХои;  гI1^гV,*  «^V  тобтоь;»  (сл.  нашъ  №  3). 

У  св.  Максима,  Ьос!  соштипез  ^),  изреченй  Александра 
больше  и  являются  новыя  точки  соприкосновен1я  съ  нашими: 

1.  кX^5аVоро;  а1/[хаХсото11;  XаР<^^}V  то;  Дареьои  диуатера;, 
еиеьЕу)  с7иVгРо6Xе^оV  аито>  о{  (реХоь,  гие^8г(т^V  ойо'аь;  аитаГ;  аиууг- 
Vе(^да^  А^(т/р6V,  е^У),  ео•т^V  &V8ра;  Vеxу]таVта;  Отгб  у^Vа^x(0V  У1ТТУ1- 


»)  Мх^пе,  Ра*го1.  ^.  I.  ХС1,  р.  741,  745,  747,  773,  833,  896. 
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д^^Vа^  (сд.  выше  Стобея  1. 1, 116  и  Васил1я  Велкаго  Шр1  стсофрс- 
об^у;;,  у  М18пе,  Ра1го1.  §г.  I.  XXXII,  р.  1345) '). 

2.  'О  а1п6^  еь^  ТлХирюи^  7:ара'уеV6[^^6VО^,  еV  ту  тоО  А^А^  Ршр1ф 
xат^оо^V  уиVаТxа  хоХХек  8^а(реро'^<таV,  ехиХауе!^  аит^^  т^1V  еи{АОр- 
(р^аV,  7^оXиV  у^рб^оу  едеато*  той  8^  *Н9асо'т((07о^  е^7^6VТо^,  оть  еЕхо^ 
Есхте  тгараЛаРег;  аОту)>;  ер(о[^^гVУ]V,  е<рУ1'  «Ка{  исо^  оЬ  8е^V^V,  ек  оь  аХ- 
X(ОV  ахрааьа;  хоХа2^Е17  РоиX6[/.гVоь,  ЗоиХебо^те^  ахраскак^  Огб  тшу 
гхтб;  аVдр(1)7:(0V  ср(ора9со[^^еV». 

3.  ООто^  7:арахаХо6[хе7с^  Ого  ':(0V  ф^X(ОV  уихто^  етскдеадак  то1^ 
тгоХеех'оь;,  еьтте^;*  Ои  раслХгхоу  гать  хХетгтгг/  ту)у  71ху]у.  Сходно 
у  Шутарха,  А1ехапйег,  XXXI,  4,  5;  согласно,  съ  разночтешями, 
у  Во1880пайе,  Апесйо<;а  §гаеса:  Гу(о[Х1ха  тг^а,  1.  Щ,  р.  468: 
си  Заа1Х1Х07  то  хХетгтег^  V^x^^V  ^). 

4.  0еа<та^^^гVо^  ск  тг^а  6[^^(оVи(^^оV  аОтоО  ЗеьХйу  6Vта,  ё^то"  Nеа- 
V^(тxе,  У)  то  0V0^^а  аXXа^0V,  у]  тб7  тр61^0V.  Сл.  Р1и1агсЫ,  А1ехапдег 
ЬУШ,  3  и  нашъ  Ля  7  ^). 

5.  Г]араxаXо'^^^гVо;  2е  Отгб  т(ОV  срьХсоу  т&х70'7Г01У]аа1,  1фу)*  Мт] 
аусо^'.атг'  хатаХг(7:со  уар  Оехг;  теxVа,  та^  ех  т(07  аусоV(ОV  V^xа^. 
Сл.  нашъ  Ли  4  **). 

6.  ТоО  аОтои  еНь^'^'^^^  ^^ь  '^б''  7:6Хг[Х07,  '^ркттотгХуз^;  ёсру;'  Пер5- 
^^г^VОV  то  т^Xе^0V  тт^;  т^Хгхьа;,  А0^^  тоте  т:оХг[л&'..  'О  ое,  ФоРои(ла», 
гьтге,  [АУ]  т:ер1ехЬсо7  то  т^Xе^0V  ту];  У)Х1Х1а;  ТУ^V  ту];  Vе6т^^тост6XааV 
атгоАгасо  ^). 


*)  Сл.  въ  древне-русской  Пчел^Ь  (изд.  Безсонова)  то-же  изречете  Алек- 
сандра: въ  числ-]^  его  пл']^иныхъ  находится  дочь  Дар1я,  «и  дружина  велнхуть 
ему  совокупитися  съ  нею  изрядный  красоты  радц.  Ирече  А.1ександръ:  Срамъ 
есть  нахь  одол'1^вшу  мужемь  многимь,  а  ныне  отъ  жен'Ь  поб'&жену  быти 
(стр.  23—24). 

^)  Пчела  1.  с.  стр.  29:  Сей  молинъ  сын  отъ  дружины  нощию  напасти  на 
сопостаты  и  речс:  Не  царский  есть  кр-]^пости  поб'1^да. 

'^)  Пчела  1.  с.  стр.  29:  Сей  вид^^вь  н']^коего  тезоименита  страшлива  суща 
и  рече:  Уноше,  или  ими  или  нрава  измени. 

*)  Пчела  1.  с.  стр.  29:  Сей  молимъ  отъ  дружины  прижити  чада  и  рече:  Не 
скорбите,  поставлю  бо  вамъ  чада  иоб-Ьды  ихъже  добыхъ  трудомъ  своимъ. 

^)  Пчела  1.  с.  стр.  29:  Сему  идущу  на  рать  Аристотель  рече:  Дожди  свер- 
шена возраста  и  тогда  воюй.  Онь  же  рече:  Боюси  егда  когда  же  свершена 
иоз])аста  и  у  постную  кр-Ьпость  испущу. 
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хратУ1<;'  ерюь  уор,  ё^У),  [/.оХк;  6  Дарееои  тгХоОто^  ец  то1>^  ^ьХои; 
у^рxео■еV  (несколько  иначе  у  Дшгена  Лаэрц1я,  УИае  РЬНоворЬо- 
гиш,  ей.  СоЬек,  1.  IV,  с.  2,  5). 

8.  Т^V^^  8^  тсоV  аитоО  ^^XсоV  а1ТГ]та^:о^  аит6V  ес^  тгроТха  т^^ 
диуатро;,  &хеХеи<те  7ГЕVТ^)xоVта  таХа^та  ХаРеТ7'  аитоО  8ё  ^Г10"ауто;, 
1хауа  еЬас  8еха,  2о^  [/.6V,  1^у),  XаРеТV,  е[/.01  8е  оО)г  ^xаVа  еЬаь  8еха 
§оОVа^  Сл.  нашъ  №  10. 

9.  'О  аитб^  7:Ху]р(о<та^  тготе  6ате(0V  1Г1Уаха,  1:ге[/.фе  Д^оуеVг^ 
то>  КиV^x^  (р1Хо<т6сро>*  6  §5  XаР(^^V,  ЕI'«^еV•  КиV^x6V  ^^ёV  тй  Ррсоеха, 
оО  РаслX^x6V  8ё  т6  8соро7. 

10.  'О  аитб^  гI7геV,  'тг)^  аиту];;  а[/.арт(а(;  еЬац  т6  8^86Vа^  оЕ; 
[/.У]  8еТ,  хл1  то  [ХУ]  8^86Vа^  оЕ;  8еТ. 

11.  ^VXЦаVбро^  6  РааьХеу^  й(ОV  Д1оуЬу)у  xо^[^^а)[x&VОV  еV  шдо), 
ёфУ)'  ш  иьдг  [Хсотё  ^реVсоV•  6  8г  фьХбао^о^  аVаата^  е^У]'  со  ^ааьХеО 
(хеуьоте, 

Про;  ОУ  ТЦ  аУТ5^7)(16  тйу  ^Ло^роуму* 

*Рау1;  (рреуйу  [Л01  [лаХХоу,  г,  ^идо;  ти^^у;;, 
Н;  [ЛУ)  тгароиоу};  Хиатиуои^тьу  а1  9р^Vе;. 

12.  =  81:оЬае1  Ап1Ьо1.  1.  I,  318  (сл.  выше,  стр.  411). 

Друг1я  соотв'Ьтствхя  предлагаетъ  сборникъ  Антошя  Ме- 
лиссы ^): 

1.  ^^Xе5аV§ро^;  ахобо-а^  оть  ДареТо(;  трьахо^га  (хирьаЗа;  е^ 
иарата^^V  ауец  Е^Ч*  «^ь<  (/.ау&ьро^  оО  ^о^еТтае  тгоХХа  тгрб^ата». 

2,  'О  аОтб^;,  хатасгхбтгои  Хеуо^гос;  аитф,  тгХеьои;  еЬае  тои^ 
Даргьои,  1(ру;-  «хаЕ  та  тгро^ата,  тй.гЬ^ос  бVта,  и9'^V6^  г\  Згитерои 
Хбхон  5ге1роОута1».  Сл.  Нов.  II,  5:  ви  же  знакте  «ко  пер  си  овЧе 
наричоуть  се,  маккдонигане  же  вльци,  и  пр'Ёдь  кдинемь  влькоиь 


^)  Ап1ош1  МеИввае  ЬосЮоттипез  у  М1в11е,  Ра1го1.  §^.  1.  СХХХУ1,  рагз!, 
вето  XXXVII,  ЫП;  рагв  II,  вегто  I,  XI,  ЬХХ1У. 
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многе  ов  ае  бегають ;  6 :  многе  коуч*Ее  мед  в^да  терають,  нь  м&тк 
оукдають. 

3.  !\/.г;а7Ссс;  гг17Т0Ау;>  хата  тсО  ьатрсО  Ос;аиг^с^,  Л^  еп- 

-:с7с^тс*^  лтлт/г  тг'.с-тгОс-а'.  тй  оьаЗа/^.с^:'.,  состг  бас*!  те  Ет:^ттсЛ^^V 
а^ьуг^сотхЕ,  ха1  то  оараахс^  е-'/^е'/  (Сл.  Васил1Я  Велякагоу  М1§пе, 
Ра1го1.  бг.  I.  XXXII,  р.  1008). 

4.  Тс'/  а{/тс^  оат»  С'.аЗа)7.си.Е701*  т'.'/с;  тй*/  а1^7т;дсо7,  тт;V  ае*/ 
ЕТЕса'/  т(о'^  ахсш'/  ЕтгьгхЕАсй^  Е-»^ра;ао"Эа5  гг^  /еесь,  охЕрака^^  о^4А0V- 
СТ5  таОту//  сьа<7(о^сVта  тй  ат)  тгаро^ть  (Сл.  Васил1Я  Великаго 
у  М1бпе,  1.  с.  р.  297:  тг//  гтЕса^  тс1^^V  ахосо^  ахЕра(а7  тааьеутс- 
шЕЙа  тй  о^аЗаЛАстЬсо). 

5.  !\./^$аVорс^  тсО  сг;с/сси  аОтоО  а7:оАЕС7аVтс;  о^а).у^V  •/риа^7, 
ха»!  о'.а  тсОтс  о»^о■д•^ас0Vто;,  и.ад(д)7  тсОто  грс(гха/хсга[ЛЕ7с^  а•^т^V 
Ех-гтЕ'  «0арсгЕь,  ш  гаТ'  от:о1*  уор  а7  ЕГу^,  у;ц1ЕТЕра  есгть».  Сл.  нашъ  Ля  1. 

6.  !\АЕ^аVоро;  Ерсотг^ОЕ'!;  гоТо;  Зас71/^Е;>;  ар'.сгтс;,  еоу)"  «'О  той? 
оьАс^?  осорЕаТ;  (ггУьууг^у   тсО?  се  Е/дрс{>^   01*  Е'^ЕруЕ<Т»аV   ?р1А07:С1Си- 

[ХЕ'/о;»  (ст.  нашъ  Ля  2?). 

7.  !\АЕ;аVоро;  Ь  ^аспАЕб;,  Ер(оттг;дЕ1;,  тг;а  ^^^а/.)VСV  тгодЕТ,  тдV 
тгатЕра  Ф^А^^^СV  у]  !\р1(г:отЕАг/>'  Т^V  о^оа(гxаАоV,  еоу;'  с  (^^ЕV  уар 
тсО  уЕVЕ71^а^,  6  ОЕ  тсО  хаАсо;  уЕVЕ(тда^  аГтю;. 

8.  'С)  аОто;  рарО  Т1  ЕтгьтаттоОсп;?  аОтй  ту)С  (ху;трс:;  'ОАиапаосс, 
Щт;    СО  (ХУ^ТЕр,  •7:еxр6V  сне  ЕVс(x^сV  тг;;  ЕVVЕа^^у^Vа5ои  атгаьтЕТ^. 

9.  =  Ля  11  у  св.  Максима  (см.  выше,  стр.  413). 

Изъ  анонимныхъ  сборниковъ  апоФтегмъ,  заключающихъ  и 
Александровы,  остановимся  прежде  всего  на  тексте,  недавно 
изданномъ  Е.  Миллеромъ  ^),  не  изменяя  нузхерацш  издашя: 

11.  11а'!;а(;  (вар.  схоаьрьсха;)  ое  (ХЕта  Т17с^  VЕаVьV/.с'^  Е0(ору]с7ато 

аОт(р  ТаАаVТОV.  Т(^^)V  ОЕ  СрьА(ОV  /чЕу6VТ(0V  6Т1  7:АЕСV  ТСО  ОЕОVТО?  Е0(О- 

ХЕ'>,  «ОО/^  сс■ОV  ЕXЕТVс;  ос^о;  Е<тт1  /чарЕг^  сеТ  схс-еТ/,  аАлЧо•0V  ЕусЬ 


М  Въ  Мё1апвсз  ог1еп1аих,  1ех1ез  е!  1га(1ис11оп8,  риЫ.  раг  1е8  ргоГсввеигз  (1е 
Г0со1е  5рёс1а1с  (1с8  1аи^ис8  опеи1а1е8  У1Уап(е8,  а  Госсаз10п  (]и  С^  соп|,'гё8  ш1сг- 
иа11опа1  (1е($  опенка!  181сз  геип!  а  ЬсуЛе.  Раг!^,  1888,  р.  217  сл-Ьд. 
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2оиVа^)>.  Сл.  Р1и1агсЬ1,  А1ехапйег,  с.  XXXIX,  3 ;  8.  Мах,  №  8 
и  нашъ  ЛСя  10. 

26  (=  МеИзза  Ля  8). 

49.  'О  аОтб;  с17гб7То^  аСк:^  тг/о;,  оV.  о6VаVта^  аь  тоХе»^  аои 

ех  р^^^(оV  те(^^VОVта  та  XауаVа».  Сл.  нашъ  Лз  5. 

50.  'О  аОто^  еьтго^го^  ^7а51[хЬои^*  «^ЕаV  тгасп  тгоХХа  б(2о>;;, 
оОх  е^еь^  тоито  7С01Г1<та1  Зьатга^го^»,  &^У]'  «ООЗе  уе,  &аV  тгабсоаае, 
|л6V0^  тгоЬ/та  ё^^&^V  0'^Vу^о•о[^^а^  7:оXиV  /рб707)). 

51.  'О  аОтб^  иараxаXои[/.еVО^  итго  тсй7  ср1Х(07  "/ру]|лата  <тиVа- 
уег/,  ёсрУ)"  «ООЗЬ  (0(реXУ10'еV  оОЗе  КроТ<тоV  т^оXи/ри<тоV  уеуоVота  ха1 
8&о•[/.^сV  атгау^дЬта»  (сл.  нашъ  №  5). 

57.  'О  аитб;;  [^^гXX(ОV  гь^  т^]V  !V(тьаV  8^а^а^VЕ^V,  7^'^VдаVО[^^еVои 
Ф(ох1(0';о;  а^^т^V  тгоьоь^  5^рг1[хаа1  тгешатеихш^  етг^  [/.^уаV  ха^  тгХои- 
(тьоу  РаслХга  ДареТс/V  [хеХХгс  атратеОе^V,  Отгобеь^а;  тоис;  срьХои^  есру)* 
«^27  тоитоь^».  Сл.  81оЬае1,  АпкЬо1.  1.  IV,  272  и  нашъ  №  3; 
Миллеръ  указываеть  на  то-же,  но  бол'&е  краткое  изречете 
въ  сборник'б  Арсешя,  ей.  '^^Гак,  р.  74. 

58.  'О  аитб;  еV  иарата^еь  ПьтЬсс^  2[а)уру)<та^  тр10';^1Х1ои^,  [со^] 
г1^10иу  о1  Мосxе86Vг^  аиохтеТ7а1  тгаута^  Зеа  т6  иоХХа  хаха  ие1Г07- 
деуаь  ии'аита)V  иоХХахь^;*  «ОО  ио1У1<тсо  тоОто,  об  уар  ^обХоеха^  2у)- 
(хю;  о^хь  Раа1Хе(0(;  хаХеТсхдас»  (сл.  нашъ  №  8). 

59.  *0  и1п6с;  иараxаXои[/.еVо?  Ьид  тсд)V  ^^X(0V  аи7ауег;  /ру]- 
[хата,  е11ге7'  «ООЗЬ  6VУ]сx(о». 

60.  ХХе^а78ро(;  6  ЗаасХеО^  иараxаXо6[xеVо^  еи^  та(;  !\[xа^6Vа<; 
аи&ХдгТ7  хае  атратебаастдае,  «N1x57  {хе  уи7аТха(;  а1(турб7,  [^9^1 
71хао'дак  8ё  Отгб  у^^лтСлу  а1(з^р6теро7».  Сл.  Нов.  III,  гл.  6  въ  по- 
слаши  Амазонокъ  къ  Александру:  аште  бо  насъ  разбикши,  малоу 
чьсть  обр^штеши;  аште  ли  мы  тебя  разбикмь,  то  велика  срамота 
теб*  боудеть.  Ближе  къ  версш  Стобея  1.  I,  116  (=Р1и1;агсЬ1 
А1ехапйег,  с.  XXI,  3),  св.  Васил1Я  и  св.  Максима  (сл.  выше  Л'г  1) 
следующая  за  т^мъ  дал^е  апоФтегма  подъ  Ля  6  9.  Сл.  Во188оиайе  1.  с. 

61.  'АХе^а'^бро^  6  РасхьХеО^;  10(Ь7  ДареТо7  ет:^  тгарата^есо^  тл- 
аб7та  хаь  т6  ашеха  уи(Х7(одеута,  ара^  тг)7  еа1^тси  /Ха(хб8а  еахеиа- 
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еI7геV•   «АVОре;  9'-^^^?   ^^  '•^'^  Vеxр6V  хоХб'гггсо,   оХХа  т^]V  фи)^т]V 
тгерю-теХлсо». 

62.  =  Мелисса  Лх  2. 

63.  'О  аОто;  ерсотг^дг^  5т1  «Пш;  тос7оОтоV  БдV(ОV  г;  оХсуоь^ 
1тбсп7  ехрату)с7а^ ; »  е^у;*  «М^;оеV  еь^  тг;>  аОр^оV  аVаРаXX6(^^6Vо^». 

67.  5VXеНаV2рос;  Дареьои  7гро'::б[Афа^то(;  а'>:а1  т65оV  xа^  (5еХу]  хае 
^^рио•о^V  о•тг^аVОV,  еуу;*  «Дгогуглас  т^V  '|:6Xе^^^0V  хае  '7^)V  атгд  той 
1ГоХе[хои  V^xу;V». 

68.  XX6^аVоро^  Дареьои  тгресг^еио'аи.Ьо?^  тгрб;;  аитоу  8шогг; 
аОт^  1п^,V  диуатера  аитоО  тгрс^  уа[^^0V,  хаь  Р^а  8й  (^.  Е':«8а)(те^V) 
уькьл  таХа^га,  еоу)"  «Паитатдсо  ДареТо;  та  е(ла  грюс  /арь^о- 
(леVос;». 

Несколько  Александровыхъ  изреченМ  находится  въ  аношш- 
номъ  Р1оп1е§1ит  мюнхенской  библютеки,  напечатанномъ  Мешеке 
въ  издаши  Стобея  (т.  II).  Съ  №  73  ел.  №  57  Мюллеровскаго 
анонима;  Л?.  155  =  8.  Мах.  Дй  9;  Л?.  156  =  8.  Мах.  №  5;  №  157: 
'О  аитб;,  етге!  !\7т(7:атро;  (х1г:(Ь  тгоХХа  хата  т:^^;  (ху;тр6;  еураVЦV, 
«ауVогТ;  г^у;,  5\.7т{7гатрг,  оть  [АУ;тр6^  гV  8ахрио7  тгоХ}^^;;  8^а^оXсоV 
етпэтоХа;  атгаХгь^^ь».  —  Л'йЛй  158  и  159,  очевидно,  принадлежать 
къ  одной  апоФтегм*,  какъ  позволено  судить  изъ  приводимаго  да- 
Л'Ье  текста:  №  158:  *0  аОто;  т:арауугХ[ла  ёXа^ЕV  оть  «ТЕог;  36Vу^ 
бо&Оа-аь,  аг]  тгХебот]^»;  Ля  159:  КадЧхатт7;7  У1е^^ераV  оьатьдои  уи- 
уссш  а1:6рру;та.  —  №  160:  'О  аитб;  дгаа•а(леVО^;  уеро^га  г:а(;  трь- 
уа^  ^атгто^га,  ёфу;"  «Мг)  та;  ^^рь/^а;  аХХа  та  у6Vата  ^агтЕ»  = 
нашъ  Ля  6. 

Въ  греческой  р}тсописи  Моск.  Синодальной  библаотеки  Ля  298 
(по  Маттеи  Л^я  285),  въ  которой  проФ.  Васильевскхй  открылъ 
Записки  визант1Йскаго  боярина,  пом']^щенъ  списокъ  Псевдокал- 
лисоенова  романа,  а  съ  листа  109  об.  и  сл'Ьд.:  'А7:о(р*&у[хата  хаь 
уV(й[^^а^  о^а96рсоV  <^IьXоо•6^(оV  (^^V  XXг^аV8р(о  тй  рао'ьХеТ.  Приводимъ 
лишь  гЁ  изъ  нихъ,  которыя  приписаны  Александру 
(л.  109  V. — ПО  V.)  !VXе$аVОро;  6  ^а^сХгО;  7:Ху1р(ота;  тотг  6(ттг(0V 
7г(Vаxа  67:е^^феV  ДюуЬу]  тй  хи71хй  (рьХса-б^ф*   6  ое  Xа^(ЬV  гI7:6V• 
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«К^V^x^V  [^^гV  т6  |5р10[ха,  оЬ  Расx^X^x6V  §1  т6  ^61>роу)).  Сл.  8.  Мах. 
№  9,  ПогП.  топ.  №155. 

XXг$аV8рос;  о  ^ааьХеи^  й(д^V  тб7  а^т^V  ^юукщу  xо1[^^(о[/.гVОV  &V 
7г(д(о,  гТтге^  «со  п'дг  [хестё  (рре7(оу»*  'О  8ё  ^ькбаог^о^  аVа<тта<;  еI7^еV• 
«ш  РааьХеО  [хгуьо-те,  дгХсо  тб/У)^  о•таXау[/.6V  у)  фреV(ОV  7:сдоV,  у]^  [/.г] 
'паробело;  8и(ттиу(ои(Т17  аь  <урЬе(;».  Сл.  8.  Мах.  Ля  11  (ЗавгЬтииъ,  по 
поводу  этого  и  предыдущаго  изречешя,  особую  роль  Дхогена 
въ  аоинскомъ  эпизод'б  сербской  Александр1и). 

^^XеНаVдрй^  ТО)  Рао-ьХеТ  а^ьо^гь  тготё  етг!  7г6Xе[^^ОV,  !\р1<ттотеХу)^ 
Е(ру)*  «Пгр^[/.е^VОV  тб  тбХе107  ту]^;  т^Хехеа^  ец  ай^<тсV  той  <тс11)(хато;,  хаь 
тб^е  7:оХе[хе1»*  6  8ё  5\.Xг5аV8ро^  ёфУ]'  «ФоРоО[ха1  (/.У)  ^^гр^(^^гV(0V  т6  те- 
Xг^оV  Т1]^  т^кшои;  ту)V  тУ]^;  Vе6тУ1то;  т6Х[хау  атгоХессо».  Сл.  8.  Мах. 
№6. 

Ю^к^л^^рос,  о  ^лаСкгЬ^  7гарахаХои[хеуо(;  ОиА  тсо7  (рьХсоу  уихтАс; 
ешдесгдаь  тоТс;  7гоХе(Л101^,  1<рУ1*  «Ои  Рао•^X^x6V  е<тт17  хХгфас  ТУ1V  V^xу)V»" 
Сл.  8.  Мах.  №  3. 

^^Xе^аV8ро^  6  РаслХеО^  7гарахаХо6(хеуо^  гтге  та(;  \[ко^^6ул(;  сттра- 
тебаастдае  еI7:еV•  «N^xаV  уцуаТха^  а^<т^(р6V,  V^xао■дае  8е  итгб  уиVасx(0V 
акт^гротероу».  Сл.  апоо.  МиеПеп,  №  60, 

Ю<1^(Ь^р(^  т^  РасьХеТ  е1ТО7То<;  11у6^  отс  ДаргТо^  тр1ахо7та 
(лир1а8а<;  а78р(оу  гЬ;  7гарата5е7  йуеь,  е^У)*  «Е1(;  (хауесрос;  оО  (ро^еТтае 
тсоХХа  тгрбрата»*  Сл.  МеИзза,  Ля  1. 

Ю^г^лу^рц)  т^  Рао-ьХгГ  тоО  хатастхоиои  Хеуо^го^;  аит^^  7гXееоVа^ 
еЬаь  тоО  Дареьби,  е1и&^  «Каь  та  тгро^ата  7гXе(оVа  бVта  0(р'  Ь6^ 
У)  8еитерои  Хбхои  ^^е^роиVта^»•  Сл.  МеИзва,  №  2. 

5УХе5оЬ/8рсо  тйл  ':соV  Маxе86VсоV  еьтгб^го^  аОту  т^Vо^  &Т1  86VаVта^ 
ае  тоХее^  аои  7гXеЬVа^  т:аргуш  иро<тб8ои^,  2^У]'  «Каь  xу]7го^р6V  (хьасо 
т6V  ех  р^(^(0V  ехте(/.7о^та  Xа)^аVа)).  Сл.  апоп.  МиеПеп,  Ля  49. 

2^Xе$аV8ро^  6  РасхьХеи;  ^рсот^дг^,  ;гоТо;  Рао-еХЕО;  йрктто^,  е^У]' 
«'О  тоО^  ^ьХои?  ЗсоргаТ^  с7иVе^^()^^V,  тоб^  ^ёь^^дроО^  Зьа  Т(07  еОгруеаьыу 
<р^Xс^^с^^о6(^^еVО(;»•  Сл.  МеИзза,  Л*я  6. 

'VXе5аV8ро;  6  РастеХеи;  ерсотУ1де1(;,  тгоО  ос  дУ)0'а1*р01  а1>тоО  е1Т17, 
ЕтпЗеьНа;  той;  (рьХои;  е^У]'  «'Еу  тоитоь;»*  Сл.  81оЬае1  АпШо1.  IV,  272; 
апоп.  Мие11.  Л*я  57;  апоп.  шопас.  Ля  73  и  нашъ  Ля  3. 

-    Сбортпь  Ц  Ося.  Н.  А.  Н.  (27) 
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а^ра':'.штг^7  бклаХсо^  хаь  тгарахехаатьхсо?^)  (лау 6[/.еV0V,  еI1геV•  аNеаV^аxе, 
У)  тоО;  тротгси;  а)Ла5оV,  у]  то  оVС[^^оо)*  Сл.  8.  Мах.  А%4  и  нашъ№  7. 

^^>^^аV2ро^  6  расхьХеи;  ерситг^дгь;,  тгсо^  тоаобтсоу  едV{йV  еу  оХьуоь^ 
ур6>01^  еxра':^^<теV,  ё^г/  «Му]Ог^  &{:;  аОр^оV  аVаРаXX6(^^еVо^»•  Сл.  апоп. 
Мие11.  №  63. 

(л.  112  V.).  ^^Xе$аVоро^;  6  т(ОV  Маxео6V(оV  РасхьХеис;  тгараууеХеха 
ёXа^еV  0Т1'  «'ЕаV  ?иV^]  бЗгОсгаь,  ехУ)  ^тХебот);'  хад'  еxа(Т'ТУ^V  г)[ХБрау 
81ат(дси'  уи^аьхс  атгоррт^та  аг]  дарру^от]^  хаь  еау  оруктду]^  хата 
'пVо;,  (ХУ)  7:с1У)<7Г](;  е7:еНЕ(X5!^о•^V)  ^)  тгр»/^  агаууееХг)^  та.  хЗ*.  (Т101угЕХл 
ТОО  аХ9а^у]то1*)>.  Сл.  №№  158  и  159  апоп,  шопас. 

Предложенное  обозр'Ёнхе  Александровой  апоФтегмы  раскрьио 
намъ  греческ1Я  параллели  къ  9  изъ  1 0  изреченш,  сопоставленныхъ 
вънашемъ  роман*  (къ  №  1,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  8, 10).  На  восточныя 
параллели  я  укажу  лишь  вскользь.  Некоторый  изъ  нихъ  собраны 
у  В'НегЬеЫ  ^);  въ  сборник*  изреченш  нестор1анца  Нопеш  Ьеп 
ЬЬак  (1  873),  изв*стномъ  въ  еврейскомъ,  армянсковгъ  и  испан- 
скомъ  переложен1Яхъ  (Б1  ИЬго  йе  1о8  Ьиепоз  ргоуегЫоз),  ц*лый 
отд-Ьлъ  посвященъ  Александру  и  особая  глава  его  мудрости  *). 
Памятникомъ  этпмъ  пользовался  въ  конц*  XI  или  начал*  XII  в*ка 
арабск1Й  врачъ  и  философъ  АЬи'1  ^аГа  МоЬазсЫг  1Ьп  ЕаИк, 
составивш1й  сборникъ  апоФтегмъ,  распространенный  въ  латин- 
скомъ,  староиспанскомъ  и  ц-Ьломъ  ряд*  другихъ  переводовъ  ^). 
Авторомъ  перваго  названъ  въ  одной  рукописи  1оаннъ  изъ  Прочиды, 
что  отнесло  бы  насъ  въ  Палермо,  ко  времени  Фридриха  П. 
Къ  ХШ-же  в*ку  относится  испансмй  пересказъ  того-же  памят- 
ника, изв*стные  Восайоз  с1е  Ого.  Приведемъ  изъ  него  н*сколько 


')  Ркп.  :гарах|Аа;;  поправка  Дестуниса. 

-)  Дополнено  В.  К.  Ернштедтомъ. 

3)  Выбраны  оттуда  '^Уе^88тапп'омъ,  Лкхашкг,  II,  стр.  518—522,  въ  соот- 
в^^тств^и  съ  нашими  ."^Ле  2,  4,  8;  Ме1.  7;  8.  Мах.  3. 

"*)  Кпи81,  М1иЬс11ип^еп  диз  Лет  Ебкипа!  (141-81е  РиЫ1саиоп  (I.  И1.  Уегсшв 
111  81и11^аг1),  стр.  1  сд-Ьд. ;  особенно  стр.  36  сл-Ьд. ;  сл.  стр.  524  сл-Ьд. 

*)  Сл.  Кпи81,  1.  г.,  р.  560  сл-Ьд.,  576. 


ИЗЪ  ИСТ0Р1И  РОхМАНА  И  П0В1>СТИ.  419 

изречен1Й  Александра  ^),  чтобъ  указать  на  сходство  ихъ  типа 
съ  изречешями  сербской  Александрш. 

Е1  С1гсит81ап1:е8  с11хегип1:  ех:  а1пехегсииВап18ип1:1гесеп1а 
тШа  Ьошшит».  ^и^Ьи8  ге8роп<1и  А1ехап<1ег:  «Вопиз  сосиз 
тиШз  бге§1Ьиз  поп  1:егге*иг)>. — Е*  1п4гап1:ез  ай  еит  дпхйат  зих 
ра^пагсЬе  йкегип!  ех:  «Ех  дио  уоз  Веиз  атрНауЦ  т  ге§ш8  ай 
Ьос  дпос1 6Ио8  ЬаЬеа1:18  ркгез  а(1дшга1:18  ихогез».  ^и^Ьпз  гезропйК: 
«N00  йесек  а  тпиепЬиз  ушс1  дш  Ьотшез  зирегаук».  —  Е*  ш- 
1то1\И  дшйат  сиш  гирИз  уез1;1Ьиз  а<1  еит  Ьепе  1одиепз  е!  ай 
1п1;егго§а1;а  Ьепе  гезропйепз.  Си!  сИх!*  А1ехапйег:  «81  81си4  1;иа 
гас10С1пас10  81С  (ипз  еззе!;  уезЫ^из,  диой  запз  еззе!,  ш  огпашеп- 
(13  (по  согроп  1шреп(118зез  31са1:  ап1те  дао<1  шегаи  де  8С1епс1а 
соп1и1181;1».  Сп!  гезропШ!:  «О  йошше  гех,  гас1ос1пас10пеш  аШ- 
Р13С1  уа1ео  ех  те  хрзо,  уоз  1атеп  ро(ез1;13  уезИтепШ  сопсейеге». 
Е*  ргесер!!;  йаге  е!  аНдшй  ай  уезйШт.  —  1п1;годихегип1;  согат 
ео  диепйат  1а1;гопет  диет  зизрепй!  ргесерК,  ай  диет  1а1;го: 
«Ме  йо1еп1;е  диой  е§1  соттхз!».  Ай  диет  А1ехапйег:  «Тергор- 
(егеа  (е  йо1еп1:е  зизрепйепЬ.  Е1;  1п1го1уи  ай  еит  диЫат  йкепз: 
«О  гех,  [|иЪеа1;18]  ткЫ  йап  йесет  тШа  тогаЪа(1погит».  Си! 
гезропйН:  «Шп  тегкиз  ез».  01хи  ех:  «81  тегКиз  поп  зит  Ьа- 

Ьеге,  УОЗ  йаге  тегетхш» Е1;  Й1хи  е!  ра1;пагсЬа:  «Иигез 

ЬаЬетоз  сарйуоз,  (иоз  зегуоз».  Кезропй!*:  «Ко1о  зегуогит  йо- 

т1пиз  еззе  дих  йотшиз  ПЬегогит  еххз^о» Е1;  диез1Уегип1; 

аЬ  ео  диаге  31с  зиуеп18  ех1з1;епз  ШЛе  {{\^  ро(епс1е.  ВезропйК: 
«^и^а  сопаШз  зит  зетрег  тиИоз  ЬаЪеге  аткоз  еЬ  1шт1С13  соп- 

^егге,  е1;  (аШег  йотхпапйо  1Гас1:из  зит  ро(епз» Е!  Й1хе- 

гип1;  КхсЬотасЬо:  «^иотойо  (ат  се1еп(ег  !ас(1  зип1;  Ьотшез 
оЬеЙ1еп1е8  А1ехапйго?»  Кезропй!*  (ехз):  «Ргор1ег  1Й  диой  У1§ш(; 
ш  ео  зиз1;1С1е  е*  Ьопе  сопуегзас10П13  е*  ге^штш'з  У11е  ехсе!- 

1еп1;13» Е1;  Й1хегип1;  (дшйат  ех  зи18):  «^иотойо  1п  е(а1е 

1ат  1епега  роШхзй  4о4  ге§па  регди1геге?»  КезропЙ!!:  «^и^а 
гесопсШапз  1шт1соз  аткоз  Гее!  еЬ  ат1С13  Ьепбсиз  за^з^ес!». 


I)  к п из!,  1.  с,  р.  307  стЬд.,  р.  480  сл-Ьд. 

(27*) 
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Въ  Воса<1о8  <1е  Ого,  какъ  и  въ  латинской  редакц1И  Изрече- 
Н1Й,  особая  глава  отведена  мудрымъ  изречешямъ  Гермеса  ^);  въ 
тексте,  откуда  взяты  приведенные  выше  отрывки,  весь  отд-^^дъ 
объ  Александр'^  приписанъ  тому-же  Гермесу :  аВеге§еА1еха11€[го 
еЪезивоп^ше,  ехИЬгоНегтеп  (1е<11с(18  рЫ1о8орЬогит  Лезспр^а; 
В1с1а  Акхапйп  ех  НЬго  езизйеш  Негтеп  %  Это,  быть  можетъ, 
Гермесъ  Трисмегнстъ;  въ  соседств'^  Александра  онъ  невольно 
напоминаетъ  мн']^  Гермеса-1ерем1ю  нашей  Александре  —  и  Гер* 
меса,  прадеда  Александра  въ  коптской  генеалогш  цосл1^няго  ^). 

Назидательный  характеръ  нашего  памятника  достаточно  выяс- 
нился изъ  предъидущаго  изложен1я ;  онъ  сознательно  любить  апоФ- 
тегму :  ею  щеголяетъ  и  Дарш,  и  Поръ,  но  особливо  Александръ,  сло- 
ЖИВШ1ЙСЯ  уже  у  Плутарха  въ  типнческ1Й  образъ  царя-ФИлосоФа. 
бесЁдующаго  съ  брахманами-гимносоФнстами  (Плутархъ,  Псевдо- 
каллисеенъ,  11аллад1Й),  съ  мудрецами  (Талмудъ),  Философами, 
не  даромъ  сходящимися  у  его  гроба,  чтобы  задуматься  надъ 
бренностью  земнаго  величхя  (Нхз!:.  йе  Рге1.,  Виепоз  ргоуегЬюз, 
Восайоз  с1е  ого)  .^).  Въ  то  время  какъ  среднев']&ковые  жонглёры 
увлекались  представленхемъ  блестящаго,  щедраго  царя  %  старая 


1)  Сл.  Киив!,  р.  87  и  стЬд. 

2)  1Ь.  669—570. 

')  Сл.  Р1е18сЬшапп,  Негтез  Тпьте^1з1о5,  стр.  55. 

*)  Сл.  К  пив!,  1.  с,  стр.  46  сд-Ьд.,  301  сд11д, ;  сл.  1Ь.  прпм.  а  на  стр.  303 — 5 
и  Ое81ег1еу,  Сге8(а  Нотапо|рт.  прим.  къ  гл.  31. 

^)  «Податливая  рука»  Александра  (Нов.  стр.  45,  прим.  2),  основная  тема 
похвалъ,  расточаемыхъ  ему  среднев-Ьковцмн  поэтами,  восходить  къ  Плутарху 
(А1ехап(1ег,  XXXIX,  1:  ^леуаХоошротхто;).  Сл.  у  Юд1Я  Валер1я  и  въ  армянскомъ 
перевод-^  Псевдокаллисеена  переписку  Зевксиса,  Аристотеля.  Филиппа,  Олвм- 
п1ады  и  Александра  объ  излишней  расточительности  посд']^дняго ;  наконецЪ} 
С1С.  <1е  0&.  2,  15,  53:  Ргаескге  хп  ер15(и1а  ^иа(1ат  А1ехаис1гит  АИит  РЫИрриз 
ассива!,  диос!  кг^кюпе  Ъе11СУо]еп11ат  Масе(1опит  С011зес1е1иг  (ЕасЬег,  Рзеи- 
йосаП.  р.  115,  гл.  16  и  р.  92—3;  сл.  Уа1.  Мах.  1.  ЛЧ1,  с.  II,  ех1. 10).  Къ  характе- 
ристик'Ь  легендарной  щедрости  Александра  въ  среднев'Ьковой  поэзш  сл.  21П- 
8ег1е,  1.  с,  стр.  3 — 5  и  прим.;  В1гсЬ-Н1гвсЬ{е1с1.  ХТеЪег  с11е  Деп  ргоуепг.  Тгои- 
Ъа(1оиг8  (1с5  XII— XIII  ЛхгЬв.  Ъекапп1еп  ер18с11еп  8(о^е,  р.  18  сл-Ьд.  (равзш); 
французскую  Александр1ю  (ес1.  М1сЬе1ап1)  разз1т,  стр.  1,  3,  5,  9,  13,  1С,  18, 
128,  129,  184,  190,  221,  250,  261—2,  264,  313,  314—315,  358,  391,  413,  414,  460. 
471,  489—90,  491,  501,  523,  530,  532,  537,  538,  539,  540,  541,  542,  543,  547,  549, 
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и  новая  новелла  любила  ставить  его  въ  положен1я,  вызывавппя 
обпце  вопросы  и  философск1я  сомн'Ьная.  Сл.  разсказъ  Цицерона 
(Тизси!.  5,  32)  и  Валерхя  Максима  (1У,  III,  ехЬ.  4)  объ  Алек- 
сандре и  Дюген^  ^);  Цицерона  (Ве  гериЫ.  3)  и  бл.  Августина 
(Ое  С1у1(.  Вех,  4,  4):  о  немъ-же  и  морскомъ  разбойнике  ^);  объ 
одномъ  рыцаре  Александра  и  жонглёре  ^);  о  Еврее  и  язычнике 
на  пути  между  Каиромъ  и  Вавилономъ :  притча  на  тему  «  Правды 
и  Кривды»,  которую  Аристотель  разсказываетъ  Александру 
у  вомгег'а  ^),  тогда  какъ  Виепоз  ргоуегЬюз  ^)  выводить  самого 
Александра  въ  беседе  съ  наследникомъ  древнихъ  царей,  отка- 
завшимся отъ  власти  и  проводящимъ  все  время  —  въ  склепе, 
где  онъ  перебираетъ  кости,  стараясь  узнать,  как1я  изъ  нихъ 
принадлежали  царямъ,  как1Я  рабамъ  —  и  не  находя  между  ними 
никакой  разницы  ^). 

Этотъ  идеализованный  образъ  Александра  полюбился  отцанъ 
церкви :  Васил1Й  Велищй,  Григор1Й  Наз1анзинъ,  1оаннъ  Златоустъ 
приводить  примеры  его  мудрости,  справедливости,  воздержан1я 
и  милосерд1я,  и  цитують  его  изречен1я.  Его  слабости  и  порочныя 
увлечен1я  не  забыты,  но  не  всегда  ведуть  къ  отрицательной 
характеристике,  какъ  у  Евсев1я  и  Ороз1я  ^) :  чаще  оне  упоми- 
наются какъ-бы  затемь,  чтобы  оттенить  положительный  стороны 
идеала:  и  такого-то  героя,  мудреца  одолель  порокъ,  скосила  смерть! 


550.  Сд.  еще  Капо  Меуег,  ЫзсЬе  тешоп  ^ег  А1ехапс1ег8а^е  (изъ  сборника 
Беап  оГЫвтоге);  стр.  5: 

Л1ехапдег,  йег  {ге1^еЪ19е,  ртовве, 

Ег  8репс1е(е  ЗПЪег  апд  ОоМ. 

1)  Сл.  Оез^еНеу,  Ое81а  Кош.,  прим.  къ  №  183  и  прим.  В'Апсопа'ы  къ  №  ЬХУ1 
Сеп(о  поуеПе  ап^сЬе. 

^  Сл.  Ое81ег1еу,  1.  с.  №  146. 

3)  Ы  готапг  с1'А1ехапйге,  ей.  М1сЬе1ап1,  р.  222  =  Сеп1о  потеПе  ап1кЬе 

^)  СопГе8810  Атап118,  ей.  РааИ,  Ъ.  У II,  стр.  193  сл^я, 
^)  К  пи  81, 1.  с,  стр.  39—40  =  Восайов  де  ого,  Ш.  стр.  307—8. 
«)  Сл.  еще  Ое81ег1еу,  1.  с.  Л&  9,  11,  96,  203  и  друг,  и  тамже  прим. 
7)  Огови,  Шв!  а<]у.  ра^.  Ш,  7,  5:  в^'С^^з  тхвепагпт  а^^ае  а(гос1881пт8 
1агЪо  (о11и8  ОпепИв! 
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поетъ  о  немъ  Григор1Й  Назханзинъ,  а  Косьма  1ерусадимск1й 
поясняетъ  это  такимъ  образомъ  ^):  «ДраxоVТ^аЗу;;  го-тсу  о  *VXе$аV- 

•уи7аТха  Е(xо^/Еиа'еV.  'О  оиV  !\XЕ$аVйро;  Е7:1'Г718е1бтчта  7соXXу^V  ех 
обтесок  хехтУ1(хЬо;  хае  9?^^Ч^1^>  1:а(ту^с;  схуеЗбу  т^^  оьxо^[л&VЧ^ 
&xра'ТУ;о•еV•  у^V  об  хаь  о'а)ор(07,  аХХ'  о(Х(о;  о^V6^Xи5.  Ойто^  оуу  'тоО 
^у]V  хахы^  а1п;XXау^^,  ту]  [х&ду]  01а9дарг1(;'  теVё;;  8е  (ра<теу,  оте  хае 
т4  (х(й(ха  ХеХ(оЭу1То  Отго  ту]^  три^р"^^.  'О  тоеV^V  тоеоОто;  хаь  тоагои- 
тос;,  9^^о•^V  о  дбТо;  ГрУ1у6р1о;,  хае  тгасп);  хра'тг^о-а^;  т^;  уу);,  01хтра> 
'геХгь  т6V  р^0V  xатг(ттрЕфЕV».  —  Это  почти  та-же  идея,  что  въ  на- 
шемъ  Прен1и  живота  и  смерти:  «Адександръ  Македонскай  в  оу- 
дадой  и  храбръ  и  всей  подсолнечной  царь  и  государь  былъ,  да 
и  того  азъ  взяла!»,  похваляется  смерть  ^). 

Это  представлен1е  чего-то  роковаго  усиливалось,  въ  иной 
связи,  гЁмъ  м']&стомъ,  какое  выпало  на  долю  Александра  въ  тал- 
мудическихъ  и  христ1анскихъ  толкован1яхъ  Дан1Иловыхъ  про- 
рочествъ.  Вся  его  историческая  роль  явилась  въ  Фатадистическомъ 
осв'бщенш:  победитель  персовъ,  создавш1й  всем1рное  господство 
македонянъ,  онъ  пришелъ  какъ-бы  за  г1^мъ,  чтобы  уготовить 
такое-же  господство  римскаго  имени.  Римляне  славны  уже  гёмъ 
однимъ,  что  переяли  власть  македонянъ,  говорить  Златоустъ 
въ  одномъ  м'ЬсгЁ^),  которое  мы  приводимъ,  какъ  особенно  харак- 
терное для  репутац1И  Александра  именно  въ  христ1анской  сред-Ь: 
«^'А  уАр  о  Маxго6VсоV  ^ао-сХеО;  Еьруао-ато,  тга^та  и7:грфа^Vг  X6уоV, 
&Г.6  [льхра;  [лЬ  6р[ху;деь;  тгбХгсо;,  ту^V  ог  оьxо•^^л^VV]V  xатаXа^^(ОV. 
Д'.а  'гоОто  хаь  7:7V;VУ^V  тгарЗаХг/  а'>:6V  бра  6  -ро^у]^/);  т4  та/о;  хаг 
то  аг9о8р6V  хаь  то  -п^рсоос;  хаь  то  а9Vсо  т.у^  окх.т.'гг^уоа  ту17  оьхои- 
[лгVу;V  (хгта  тро7:а(со7  хаь  ^/ху;;  6у;X(оV.  Лгуоить  «5^,  оть  хаь  ^^Хотооои 
т^V6;  ахоОта;  XгуоVТо;,  оть  атггсроь  М'711,01  гЫ,  шxр6V  гттгVа$сV, 


1)  Совтае  Нхегозо!.  Соттеп!.  1п  8.  Оге^оп!  Кагхамеш  сагтша,  у  М1впе, 
Ра1го1.  8:г.  I.  XXXVIII,  стр.  434—5. 

*)  Лам.  стар,  русск.  литер.  II,  стр.  439. 

»)  1п  Ер181. 1  а^  ТЬезваК  с.  I,  ЬотП.  II,  у  М18ие,  Ра1го1.  вгг.  I,  ЬХП, 
стр.  390. 


■  .^ 
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Е?  уг  а^гЕ^р(ОV  6VТсоV,  [лу)8^  ЕV6^  той  ХЕхратчхЕ7  ^).  Ойтсо^  у)у  (лгуа- 
X6(рр(0V  xа^  [леуаХбфиуГо^;,  ха^  тсаутау^оО  т^(;  оехси(АЕУУ]^  у]8ето.  Ту] 
уоОу  тоО  РаагХш;  9"')Р'^  аиVаV^^Е^  ха^  у)  той  Едуои^;  §6$а*  кX&5аV- 
8ро;  уар  6  МаxЕ8(<)V  Шуето*  й<ттЕ  81аРо(о(ХЕУои  Ый^ои,  еЕхотсо^ 
хаь  та  ехеТ  уЕV6(^^ЕVа  7саVта/оО  йдЕсгдас*  тйу  у  ар  ЕШТ^](^^(ОV  оиоёV 
Збуатаь  XадЕТV». 

Всё  это  указываетъ  въ  хриспанскомъ  обществ'^  на  своеоб- 
разный интересъ  къ  Александровой  легенд']^,  отрывочный  упоми- 
нашя  которой  у  церковныхъ  писателей  даютъ  матерхалъ  для 
истор1и  ея  поздн'Ьйшихъ  верс1й.  Такъ  показате  Златоуста  ^): 
^\XЕ5аV8роV  трь(тxа^§еxатоV  ЕV6(^^^о•ЕV  ЕЬаь  дЕ^V  у]  аиухХг)то;  'Рсо- 
[хаесоу— относить  насъ  всего  скор'Ёе  къ  римскому  эпизоду  нашей 
Александры  (=  С^),  тогда  какъ  прикладъ  Григорхя  Назханзина 
о  великодушномъ  поступке  Александра  съ  Поромъ  ^)  указываетъ 
на  точку  зр'Ёшя  Ер181о1а.и  ея  источниковъ. 

Въ  такой  сред-!  становится  понятно  сложенхе  «христганизо- 
ванныхъ»  Александр1й,  врод'Ё  нашей  и  включенной  эпизодовгь 
въ  жит1е  Макар1я  римскаго;  понятна  своеобразная  историко- 
политическая  идея  Псевдо-Мееодхевыхъ  откровешй  ^),  делающая 
Олимп1аду-Хусиеу  матерью  не  только  Александра,  но  и  Византхи, 
сыновья  которой  властвуютъ  въ  Рим^б,  Царьград']^  и  Алексан- 
др1И,  —  какъ  съ  другой  стороны  насъ  не  поразятъ  ни  церков- 
ныя  изображен1я  легенды  о  полет]^  Александра  на  гриФахъ, 


»)  Сл.  Уа1.  Мах.  1.  VIII,  с.  XIV,  ех!;.  2. 

2)  1п  Ер181.  II  аа  Сог.,  Нот.  XXVI,  у  М1впе,  Ра1го1.  «г.  ^  ЬХХ,  р.  680. 

>)  СоШга  Шхапит  I,  с.  ХЫ  (М1^пе,  Ра^гоЬ  §;г.  1.  XXXV,  р.  565):  аКа\ 
ар.а  т4  дарреГу  е^X6V,  е!  8бТ  т4  {леТ2^оу  еьтгеТу,  оО  тоаоитоу  ех  тт]<  ехе1Уои  ттсео)?, 
^оу  ех  т9)с  181а;  $иуа{лес1>с*  у]  {Л01  ВохеТ  ха\  АХе^ау^ро;  дарр^Фж;  6  ?гауи  ВоиужБ 
1А>)  {лоуоу  т4  Сй^  •птттлАвУО)  11(ор4>,  хае  таита  у&аусхш;  оитсо;  у^усоусацвуо»  1гер\ 
т>);  ^аасХеса;,  аХХа  ха1  ттоу  ра^ьХесау  а5дс;  'ЬВсоу*  Л;  т4  цеуаХофохоу  оих  аХХш; 
Г1  оит(1>с  е7Г1$&1$ор1еуос,  со  храту)дт]уа(  х^^Р^^  еуорк^еу  АХе^ау^ро;  шу  г^  той;  бтгХосс* 
той  81  61  хахбу  ХаЗос,  х^Ф^^^^^^'  ^гоХсу  в?г*  аитсЗ  тиух^^оуто^.  Ка\  г^у  аитш 
-У]  ?гереои91а  той  досрр&Ту  т&  фсХаудрштгоу».  Сл.  Р1иигсЫ  А1ех.  ЬХ,  б;  1а81111. 12,  8; 
Ого8.  Шв!.  аду.  ра^.  Ш,  19,  4;  Ма1а]а  еЛ.  Вопа.  194;  Се^п.  ед.  Вопп.  I,  266. 

*)  Сл.  кои  Опыты  по  истор!и  ра8вит!я  христ1анской  легенды,  1, 1, 808. 


№^.^ 
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први'бнитедьно  къ  Исай'Ь  гл.  Х1У  ^),  нв  пом']^щев1е  одного  изъ 
чудесныхъ  эпвзодовъ  Адександргв  въ  цв'Ьтнв1гЬ  ХУ1  в.,  среди 
чудесь,  совершввшвхся  въ  Печерской  обвтелв,  съ  загдавхеиь: 
А  се  вное  чюдо  Александра. 

Александръ  хрвспанизовался,  хотя  и  не  настолько,  на  сколько 
его  совопроснвкъ  въ  романе:  Гермш  —  1ерем1я. 


1)  Изв'^ствы  так]я  иаображев1я  въ  собор']^  св.  Марка  (Вевещя),  Дмитров- 
скомъ  —  и  въ  мовастыр']^  Доххар"]^.  Сл.  мои  Сдавявск1я  сказан1я  о  Соломоне 
и  Китоврас^^,  стр.  213 — 214,  прим.  2;  Сырку,  Путешеств1я  румынскихъ  уче- 
выхъ  по  славявскимъ  землямъ,  Журв.  Мив.  Нар.  Проев.  1880  г.  Окт.,  стр.  85; 
Ме188пег,  В1ЫИсЬе  Баг8(е11ап^еп  с1ег  А1ехапс1ег8а§;е  1п  КхгсЬсп  дез  Мх^Ыаиега, 
въ  АгсЬ.  {.  дав  б^иШит  с1.  пеаегеп  8ргасЬеп,  В.  68  (1882),  стр.  181  сл^^. 


XI. 


К0НЧ1НА   АЛЕКСА1ДРА. 


РзепйосаЦ.  Ш,  31:  тоО  с1  Х^птсатрои  ^7саVа<ггаVто^  'ОХи^л- 
1«а8ь  ТУ]  (ХУ)тр1  ХХе^ауЗрои,  е7со(у]<теV  еь^  аиту)у  оттер  еробХето.  Ка{ 
ТУ)^  р.У1тр6<;  ^VXЕ$аV8рои  1гХео7ах1<;  ура(роио71;  аит^  тсерь  тоО  5^7тс- 
тгатрои  (у^Х^^'То  уар  (о;  р^у^'гтор  тгерь  ХХе$ог^8рои)  ха{  РоиХо(ХЕУУ)^ 
аОту)^  ВьеХдеТ^;  еь^  ту)V  *'Н7ге1ро7,  '8сеx(ЬX^аеV  аитУ)У  6  !\."Утс7сатро^. 
Адександръ  узнаетъ  объ  этомъ  изъ  писемъ  матери,  а  Антипатръ, 
боясь  отв'Ётственности,  решается  отравить  царя  и  посьиаетъ 
съ  своимъ  сыномъ  ядъ  Александрову  чашнику  Холлу  ('ХоХХас;, 
1оиХХо<;),  котораго  тотъ  незадолго  передъ  гЬмъ  обид'Ёлъ,  уда- 
ривъ  его  жезломъ  по  голове.  1оллъ  сговаривается  съ  другимъ 
обиженнымъ,  Мид1емъ  (Мг]8(0(;),  который  приглашаетъ  Александра 
къ  себ^  на  пиръ,  гд'б  Толлъ  подаетъ  ему  чашу  съ  отравой. 

с.  32  (С)  «ха{  еОдО;  6  аУ1р  Е(ХЕХауо1ко,  хл1  оь  аатерг^  т6  тсра^^- 
д^V  |ХУ)  фероVте^  рХе7г&е7  ту)V  ^аитсйV  •^^[^^рXиVаV  Ха(Х7ср6тУ1та.  'ЕуV(о- 
хйх;  8ё  ^VXе5аV8рос;  тб  ее^  аит^V  7сра^^д^V,  01[ха>^а^  <тиV  8аxри(т^V  ХфУ) 
тоТ;  <тиVаVаxе^(^^еVО^<;•  «^VVаат7]те,  X^усаV,  (о  (рсХое  (хои,  Xо^7с^V  тоО 
хадеб5е17*  оихйе  !5VXе$аV8ро<;  (хед'  0(^^соV,  оихеть  ту)^  9(07Г]^  [лои 
ахобсхете,  оих^те  Хотбу  аг^V  е[хо{  есгеаде.  ОГ(хос,  тсрб);  а8у1V  хатеиес- 
уо[ха1  фдао-ае.  Ка1,  ш  Р(о5аVУ),  ёсру),  [^^^xр^V  е[ло{  )^ар1(та1  <теа^т^^V». 
Ка1  Отс'  аит^<  хате)^6|хе7о;  хатехХеду)  еь?  т6  7саХат107  аи^оО.  ТаОта 
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Маxг86Vе;  со;  ^^xо'^^аV,  той  Згь^Vо*^  еОди;  Е5аV{о■таVТО,  хл1  т^V  Орг}- 
VОV  Ех  тсоХХоО  '|:6V0'^  ЕXег^VСI^;  Е7:о^о^V,  хаь  «  (О  ос6V  Т1  угуоуеу,  1Хе- 
уоV,  ха1  т(;  V)а(оV  ёог^го-г  ту;;  У)агра;  т6у  Xи)^VОV;  Ть;  ТУ]V  тсйV 
Маxг86VсоV  xатаXа^еТV  у]дЕХгдг  0'^Vа(^^^V;  Ть;  ое  ха{  т^1V  7][Х(07  у  ароу 
81^  тгЕУдо;  (ХЕтео"трЕфе;  Дьа  тс  8е  хаь  У)  еотгера  таб^  укуо^гу 
Г]  тгау хахьогту) ,  V)  (роуЕитрьа;  Дьа  ть  ог  6  таОта  хататоХ[хг](га;  тга- 
ра/^рУ1[ха  аVар^:ао"То;  оОх  гугу6VЕ^^  аХХа  ТЕХЕиту]С7ауто;  51Хе5ау8ро1>, 
аито;  'гоТ;  ^соагс  (ти7ЕТ;))  Плачъ  македонянъ;  на  другой  день  Алек- 
сандръ  велитъ  призвать  къ  себ'Ь  Пердикку,  Птолемея  и  Лисимаха; 
вс']^  македоняне  проходятъ  мимо  ложа,  поставленнаго  на  возвы- 
шен1И ;  одинъ  изъ  нихъ  обращается  къ  царю  съ  хвалебною  р^^чью; 
Александръ  подаетъ  ему  руку. 

с.  33  (С)  Каь  таОта  йт.оу^о^  тоО  ^\.ХЕНау8рои  6  Воихе^аХо^ 
Гтгтго;  [ЛЕтоу  тга^тсоу  8ро(хаТо;  Е1а'У]ХдЕ  хаь  7сX^^агсоV  !!1ХЕ5ау8рои  етп- 
с7та;  у]р$ато  тоТ;  8ахр1*ае  хатаХоиЕЬУ  'тт^у  xX^VУ)V. — Посланхе  Алек- 
сандра къ  Олимп1ад^  (повторяющее  вкратце  предыдущ1я)  и  раз- 
Д'&гь  власти :  Птолемею-Филиппу  онъ  назначаетъ  Египетъ,  Фн- 
лону-Визу  Македон1ю;  ему-же  онъ  поручаетъ  отвести  Роксану 
и  ея  мать  къ  его  матери  Олимпхад'Ь.  —  Александръ  прощается 
со   ВСЕМИ   македонянами;  молодой  Хармидъ,  сынъ  Поликрата, 
бросается  къ  нему  на  шею  съ  плачемъ.  Распорядившись,  чтобы 
гЬло  его  перенесено  было  въ  Александрио,  Александръ  обра- 
щается съ  прощальною  р']&чью  и  къ  ВукеФалу,  который,  схвативъ 
приб'Ёжавшаго  въ  то  время  1олла,  убиваетъ  его  на  глазахъ  хо- 
зяина и  самъ  падаетъ  мертвый.  Сл'Ьдуютъ  чудесный  знамен1я, 
полвлеше  большой  зв'Ьзды  и  т.  п.;  когда  она  скрылась,  Алек- 
сандръ испустилъ  духъ  свой."' 

с.  34.  Персы  и  македоняне  спорятъ  о  томъ,  гд'Ё  схоронить 
тЦо  Александра;  оракулъ  вавилонскаго  Зевса  велитъ  отвезти 
его  въ  МемФисъ,  откуда  первосвященникъ  мемфисскаго  храма 
направляетъ  его  въ  городъ,  имъ  созданный.  Е1>дЕсо;  оЬу  о  Пто- 
ХЕ[хаТо;  &уи  а^т6V  ец  ^VXЕ$аV2рЕьаV  хаь  тгоьеТ  та^®'^  ^^  "^Ц^  '^рФ  '^У 
xаXо'^(ЛЕVй)  2(д)(ла  [=2^^[ла]!\.XЕ$аV$ро'^,  хахЕТт6с7б)(хаУ1Т01т4ХЕ{фа- 
VОV  ^VXЕ$аV8рои  xад(5р^^ЕV.  —  с,  35  говоритъ  о  числ-Ь  годовъ 
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жизни  и  царствован1я  Александра,  о  народахъ,  имъ  покоренныхъ, 
Александр1яхъ,  ииъ  созданныхъ,  о  дн'б  рожден1Я  и  смерти. 

У  Юд1я  Валерхя  разсказъ  объ  отравленш  Александра  сокра- 
щенъ;  причина  непр1язни  Антиоатра  передается  иначе:  «оссаз10 
шопепсИ  (аи$  Гп!!.  Ма(ег  езиз  ад  еит  вспрзега!;  впрег  Ап(1ра1п 
е!  01У1пора(п  (?)  81ши1(а1;1Ьп8 ,  ре1:еЪаЦие  и(  оЪ  1с1  1р8ит  ад 
Ёр1гаш  1ге  соп1;епдеге1;.  8ед  епш  А1ехап<1ег  сиш  ад  У1Гогит 
Зпг^ит  дедис!  уеИе!,  вШпИ;  Ап1;1ра(гиш  ад  зезе  уешге  ех  Масе- 
доша»^  т.  д.  (МйПег,  РвеидосаЦ.  р.  144 — 145).  Французсюй 
романъ  (ед.  М1с}1е1ап1:,  стр.  501)  удерживаетъ  имена  обоихъ 
изм^^нниковъ,  злоумышлявшихъ  противъ  Александра  и  вызван- 
ныхъ  имъ  всл'Ьдствхе  изв'Ьщешя  матери.  Въ  интерполяц1и  Француз- 
скаго  текста,  всл'бдъ  за  Хожден1емъ  въ  рай,  разсказывается: 
Александръ  об'бщаетъ  подарить  Гращану  два  города,  по  его 
выбору.  Онъ  указываетъ  на  Тиръ  и  Сидонъ,  которыми  влад'Ьли 
изменники,  01У1пи8ра1;ег  и  Ап1;1ра1;ег.  Александръ  предлагаетъ  имъ 
въ  обм'бнъ  всю  Халдею;  они  просятъ  сроку  на  размышлен1е,  но 
въ  тайн1^  негоду ютъ  и  загЁваютъ  отравить  царя,  который,  вер- 
нувшись въ  Вавилонъ,  получаетъ  послан1е  Олимпхады  ^).  —  По 
Плутарху  (А1ехапдег  ЬХХ1У,  ЬХХУН)  у  Антипатра  сыновья 
'16Ха;  и  КааауВро;;  шесть  Л'Ьтъ  спустя  по  смерти  сына  Олим- 
П1ада  велитъ  разметать  прахъ  1ола  по  подозр^н1ю  въ  отравлеши 
Александра,  которое  1олъ  совершилъ,  а  зат]^ялъ  Антипатръ  по 
наущешю  Аристотеля.  У  Юстина  (1.  XX,  14)  Антипатръ  посы- 
лаетъ  ядъ  съ  своимъ  сыномъ  1{ассандромъ,  дп!  сиш  &а1пЬи§, 
РЬШрро  е1  1о11а,  т1П181таге  ге^!  8о1еЪа1;.  Въ  Нхб*.  де  ргеЬ 
(Ьап^гаГ,  стр.  126 — 7;  Ххпд.,  стр.  258 — 9)  Олимшада  преду- 
преждаетъ  сына  объ  изм'Ённнческихъ  замыслахъ  Антипатра  въ 
Македоши,  посл'ё  чего  онъ  посылаетъ  къ  Александру  сына  Кас- 
сандра съ  ядомъ,  при  помош[и  котораго  онъ  и  его  брать  1олъ 
(21П8.  и1  1одаеге1;аг  Нуо1о  {геЛтх  зио,  ди!  уосаЬа1иг  ХоЬаз), 
уже  находившШся  въ  услужен1И  царя,  должны  отравить  его. 


1)  р.  Меуег,  ЁШйев,  р.  24—25. 
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Эта  верс1я  разсказа  в  эта  двойственность  шенъ,  перешедш1я 
въ  н^которыя  европейск1я  переделен  Александрш  ^)  и  бо^НЬе 
согласный  съ  жсторическинъ  предашемъ'),  ч^мъ  разсказъ  Псецдо- 
каллсеена,  орвближаютъ  насъ  къ  сербской  реценз1и,  также 
говорящей  о  двухъ  братъяхъ,  но  вхъ  шена  друпя;  Автвпатра 
н±гь,  причиной  Александровой  схертв  является  жгащиеа,  мать 
Левкадуша  и  Вринеуша.  Откуда  взялись  эти  имена  —  я  не  знаю, 
предан1е  могло  колебаться  относительно  нхъ.  Въ  отрывкахъ 
одного  латинскаго  стихотворен1я  объ  Александре,  напечатаннаго 
по  веронской  рукописи  и  относимаго  къ  IX  в^ку  '),  читаемъ : 

Реге  тог(е  <1о1а8  та§;па8 — 1ос1а8чае  т]8егаЫИ8, 

(и  Зрапиз  е1  Ошпеиз  т1ет}и  сопзШит 

ртГаз  ргеп(11(11(;  аНот  авсепвшп,  У1(11Цае  т1гаЪ111а. 

Цахеръ  такъ  предлагаетъ  возстановить  испорченный  тексть: 

Гег(иг  то(1о  с1о1а8  тартаз  1и(1а8дае  т1гаЪ1]18; 

1п111;  соп§!11ит,  п(;  1п  8рог1а  ]ипсеа 

дгурЬ18  ргеп^аЬ  аИпт  азсепбпт:  Т1с111;  т]гаЪ111а. 

Опытъ  исправлен1я,  очевидно,  мотивированъ  т^мъ,  что  сл'ё- 
дующая  строФа  (Шс  1п  аНиш  зиЫН)  говорить  о  попытке  Алек- 
сандра вознестись  на  небо;  но  уже  Цари  не  зам'Ьтилъ,  что  въ 
строФ'Ё  Н  говорится  объ  одномъ  гриФ-Ь,  а  не  о  миогихъ,  какъ  въ 
Г;  кром-Ь  того,  между  строФами  Р  и  Н  выпала  средняя — Сг  (стихо- 
творен1е  принадлежитъ  къ  роду  абецедархевъ-акростиховъ). 
Въ  виду  этого  полезнее  воздержаться  отъ  излишней  ломки  текста, 
можеть  быть,  сохранившаго  въ  своихъ  испорченныхъ  стихахъ 
случайные  отрывки  забытаго  преданхя.  Въ  самомъ  я'Ьл^  первые 


^)  Сл.  базедьскую  переделку  поэмы  Лампрехта,  ей,  ЛУегпсг  (8(а1Ц^.  Ни. 
Уеге1П  г.  СИУ,  V.  4390  сл-Ьд.);  Ог1011,  1.  с,  р.  168  сл*д.;  Франц.  прозаичесюй 
романъ  у  ЛУе188тапп,  А1ехап(1ег,  II,  стр.  401. 

*)  ^.  Сиг11и8,  10,  10,  17;  сл.  Вгоувеп,  А1ехап(1ег  йег  бговве,  88.  Въси- 
р1Йско1гь  перевод']^  Псевдокаллнсеена  (\Уоо18еу,  1.  с.  р.  369)  Ллександръ 
отравленъ  Антипатромъ  и  Кассандромъ. 

^)2агпске,  11еЪег  <1а8  Гга^шеп^  ехпеа  ЬЫшзсЬеп  А]ехап(]ег]1е(1ез  1п  Уе- 
гопа,  въ  ВепсЫе  ОЪег  Ше  УегЬапсИапдсп  (1.  к.  в&сЬз.  ОсвеПзсЬ.  с1.  ТУ  188.  га 
Ье\^гщ.  РЬ11о1.-Ыв1.  С1а88е,  1877,  I— II,  р.  56—69;  сл.  р.  67. 
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два  стих!».  строФы  Р,  очевидно,  говорятъ  о  злоумышлеши  про- 
тивъ  Александра;  8рапи$  и  Схипеиз  напоминаютъ  братьевъ 
сербской  Александр1И. 

Двое  братьевъ -македонянъ,  Левкадушъ  и  Вринеушъ,  смо- 
лоду воспитывались  у  Александра:  первый  былъ  аконюш*ки  чел*- 
никъ»,  второй  служилъ  у  него  въчашникахъ.  Много  л^тъ,  прошло 
съ  гЁхъ  поръ,  какъ  не  видали  они  своей  матери  Минервы  ^),  ко- 
торая часто  вызывала  ихъ  въ  Македон1ю;  «они-же  любве  Алексеи - 
дрове  оттрьгноути  се  не  можахоу».  И  вотъ  она  «д-бло  чюд*но 
сьтвори  и  достойно :  отров  ныихдь  сь  оухишт* реникмь  оу  гликиз*мо 
примеси,  кже  наричеть  се  реФ  не»,  и  послала  сыновьямъ;  въ  письм']^ 
къ  нимъ  она  писала:  ав']&домо  да  ксть  вама,  сына  мо»,  гако  всако 
богатьство  и  слава  вь  своихь  слад*ко,  вь  чоуждихь  же  вамь 
соуштимь  злато  ваше  мрьтво  лежить.  Да  клетвою  заклинаю  вась 
вь  млеко,  иже  вьздоихь  вась,  гако  да  придете  вид'бти  ме. 
Аште  ли  Алексен*дрь  не  поустить  вась,  гликизмо  вамь  реФне 
оудахъ;  и  оть  сего  Алексен'дроу  вькоусити  дайте,  и  вь  ть  чась 
вась  поустить».  Получивъ  посланге,  Вринеоушь,  не  слушая  отго- 
воровъ  брата,  сохранилъ  ядовитое  зелье;  былъ  онъ  саоукавь  и 
нев^рнь  на  сердци  свокмь  Алексен*дроу  цароу.  Просиль  б'Ёше 
Алексен*дрова  отьчьства  Маккдонию  многашти.  Алексеи  дрь  же 
кь  нкмоу  рече:  в*соу  вьселкн*ноу  разд^лити  имань,  Маккдонию 
же  никомоу  не  дамь;  до  сьмрьти  мокк  имамь  владати  самь:  по 
сьмрьти  же  моки  да  владать  номь,  комоу  да  богь  Алексен^дровь 
нарокь  и  кр']&п*коу  десницоу  и  остри  мьчь».  Шесть  л^ть  онъ 
таить  про  себя  свою  злобу,  но  красота  Александра  удерживала 


^)  ^,  стр.  61  (ел.  прим.  1  на  стр.  60)  представляетъ  зд%сь  пропускъ  и  по- 
току  не  знаетъ  Левкадуша;  Вриоуобау);  —  6  тпхерут];  той  АХе^ау^рои.  С1.  греч. 
нар.  книгу,  стр.  175 :  6  Лб1>ха$ои<пг];  ?)тоу  тгараататора?  тйу  аХоусоу  тоО  АХе^лу- 
Ьром  ха\  6  Вроуойау)?  ?)тоу  херуатора?,  отгои  ехеруа  р.е  то  х^Р'  '^^^  "^^  АХе^ау^роу. 
Мать  не  названа.  Въ  рукописной  румынской  Адександрш  (отрывокъ  въ  списк'к 
П.  А.  Сырку),  сопасно  съ  сербскимъ  текстомъ:  1п1г'  асеа  тгёте  ега  1а 
МасШопхе  о  тшёге  рге  пате  Уепегга,  81  ега  гё  (6г(е,  $1  ауха  с1ой  Гес10гй,  ипиШ 
рге  пише  Л'геопиа,  §1  Ьеуса(1и5.  С1.  рум.  нар.  кн.,  стр.  108:  М1нерва,  Вреонус, 
Левкадус. 
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его  отъ  совершен1я  преступден1я.  Левкадушъ  уб'Ьждагь  брата, 
но  донести  на  него  не  решился  (гл.  27).  Такъ  акд1ва  оть  лоука- 
выхь  жень  велико  оубиство  стьвори,  гакоже  и  древ  лк  раискик 
пиште  1ев  ви  ради  оулишихомь  се»  (приводятся  прим^&ры  Соло- 
нона,  Самсона,  ХосиФа)  ^).  —  Однажды  на  пиру  Вринеушь  по  не- 
осторожности разбилъ  дорогую  чашу  «самотворноу  оть  ан драк*са 
камена»,  за  чтб  Александръ  покаралъ  его  немного  и  гёмъ  еще 
сильн^е  возбудилъ  его  злобу;  еслибы  не  Левкадушъ,  онъ  тот- 
часъ  бы  отравилъ  Александра.  «Тако  бо  си  лоукавь  и  грьд'&ливъ 
б^ше  и  алазоникь  Вринооушь,  г^ко  помиш*лгг)ше  вь  себе  глагодк: 
ггжо  аште  Алексеи  дра  отроую,  царь  в*семоу  св'Ётоу  быти  имаиь» 
(гл.  28).  —  Въ  греческой  народной  книгЬ  (стр.  175  сл*д.)  весь 
этотъ  разказъ  сильно  сокращенъ:  мать  вызываетъ  къ  себЬ 
обоихъ  сыновей,  но  мысль  объ  отравлеши  является  не  у  ней, 
а  у  Вринуса,  оскорбленнаго  т^мъ,  что  Александръ  его  ударидъ; 
о  томъ,  что  Вринусъ  просилъ  у  него  Македон1Ю,  н'Ьтъ  и  р'Ёчи; 
этотъ  мотивъ  изв-Ьстенъ  венскому  тексту  (\У,  61):  имъ  откры- 
вается, посл^^  большого  пропуска,  разказъ  о  смерти  Александра. 
Въ  славянскомъ  перевод'Ё  Вринеушь  дважды  обращается  къ  царю 
съ  одной  и  той  же  просьбой,  и  лишь  по  вторичномъ  отказ'Б  р-^- 
шается  на  преступлен1е.  Легко  предположить,  что  соотвЬтсвую- 
Щ1Й  эпизодъ  в'Ьнской  рукописи  относится  ко  второму  отказу.  — 
Греч.  нар.  кн.,  стр.  177,  вводить  въ  разсказъ  объ  отравлен1И, 
согласно  съ  Псевдокаллисееномъ ,  и  некоего  Мг]оу1;  (=Му)01о^ 
РзеийосаП.). 

Изъ  Терусалима  приносятъ  въ  это  время  в'ёсть  о  смерти  1ере- 
М1И,  котораго  Александръ  велитъ  погребсти  въ  Александрхи 
(н^тъ  ни  въ  в'Ьнской  рукописи,  ни  въ  греческой  народной  книге; 


^)  Сл.  Пам.  старинн.  русск.  литер.  II,  461  (Поучен1с  отца  къ  сыну):  въ  числ!; 
мужей,  пострадавшпхъ  отъ  «злой  жены»,  упомянуть  и  Александръ  «Слышн. 
сыне  иой,  про  царя  Александра,  яко  храбръ  бЬ,  от  палестинския  страны  от 
востока  солнечнаго  вся  царствия  мира  сего  своею  храбростню  къ  себ^;  прикло- 
ниша,  и  от  жены  отравленъ  бысть  зелнемъ  травнымъ  1  скончася  ».  Очевидно, 
воспоминав1е  изъ  сербской  Александрии. 
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рум.  нар.  кн.  стр.  107 — 8  упоминаетъ  этогь  эпизодъ  въ  другой 
посл']^довательности ,  тотчасъ  по  разсказ'б  о  торжественномъ 
пргем-]^  Олнмшады).  Сл.  выше  стр.  337. 

Въ  тотъ'же  день  какая-то  жена  приходить  къ  Александру 
съ  жалобой  на  мужа  за  то,  что  караетъ  ее  много.  аАлексен*дрь 
рече:  всакои  жене  глава  ксть  моужь,  мене  н^сть  дано  жене 
соудити  пр'Ьдь  моужеми.  А  она  же  си  моужа  на  оуб1иство  поноу- 
дити  хотеше,  рече:  о  цароу,  мене  бикть,  теб*  же  нев'Ьр*нь  ксть. 
Алексен'дрь  же  рече :  н'Ьсть  ти  дан  но  моужоу  соудити ;  вь  цар- 
стви  бо  мокмь  жены  моужемь  не  соудеть,  горе  бо,  рече,  зем*ли, 
вь  нки  же  жена  обладакть,  жена  бо  на  кдиноу  потр'Ёбу  [оть 
Бога  сьтвори  се  д'Ьтородства  ради],  моужу  оотр*б*на  к.сть  и 
подроучна.  И  се  рекь  Алексен'дрь  кзика  ки  оурезати  повеле».. 
(Н'&тъ  ни  въ  в^^нск.  рукописи,  ни  въ  греч.  нар.  книг^;  въ  рум. 
нар.  кн.  стр.  108  за  эпизодомъ  объ  1еремш). 

Въ  тотъ'Же  день  приступилъ  къ  Александру  «двородрьжица 
кговь  Дан  дароушь»  и  говорить,  что  ему  подобало  бы  отпустить 
своихъ  властелей  домой,  гд'ё  они  не  были  въ  течен1е  долгихъ 
л^Бтъ.  Александръ  отпускаетъ  ихъ  съ  честью  и  подаркавга  (гл.  29; 
н^тъ  ни  въ  в'Ёнск.  рукописи,  ни  въ  греч.  нар.  книг]^;  въ  рум. 
нар.  кн.  стр.  108  всл^дъ  за  предыдущимъ  эпизодомъ,  за  кото- 
рымъ  впервые  и  начинается  разсказъ  о  Вринеуш'Ё  и  Левкадуш'Ь). 

Тогда  же  пришелъ  къ  Александру  и  Вринеушь  сь  прежней 
просьбой :  дать  ему  въ  господство  Македошю.  Тотъ  отказываетъ, 
предлагая  ему  въ  зам'&нъ  того  друпя  влад'&нхя:  ань  вьз*ми  себ-]^ 
Ливию  и  Шлишю  в'соу  и  великоу  Антюхш»  (хй.  '^У,  стр.  61). 
Вринеушь  р'Ёшается  д']^йствовать  и,  растворивъ  ядъ,  даетъ  его 
Александру.  Почувствовавъ  вл1ЯН1е  яда,  Александръ  обращается 
къ  помопщ  врача  Филиппа,  тогда  какъ  Левкадушъ,  услышавъ 
о  злод^яши  брата,  бросается  на  свой  мечъ  (о  смерти  Левкадуша 
греч.  нар.  книга  ничего  не  знаетъ,  тогда  какъ  румынская, 
стр.  109 — ПО,  112,  называетъ  вместо  Вринеуса — Левкадуса). 
Филиппъ  не  въ  силахъ  помочь  Александру,  онъ  въ  состоян1И 
сделать  лишь  одно,  с<г;21ко  да  .г.  дьни  живь  боудеши,  дон'деже  вса 
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Царств1а  оуредиши».  Горьк1я  сЁтованхя  Александра^  размыпие- 
шя-о  суетности  челов-Ьческой  славы,  обращенхе  къ  македоня- 
намъ :  «аште  вьзмож  но  ви  ксть  сьмрьти  отети  се  дьньсь,  да  сь  вами 
в^сегда  боудоу,  за  мене  дьньсь  [сь]  сьмрьт1ю  бите  се,  похитит  бо 
ме  оть  вась  пришла  ксть».  Это  возможно  одному  лишь  Богу, 
отв'Ьчаютъ  они:  «нь  ты  на  земли  добр'Ё  пожиль  кси,  и  сьмрыъ 
твот  почтена  ксть.  Болша  ксть  нег ли  иномоу  животь.  Походи 
оубо,  Алексея  дре,  походи  на  оуготован*нок  теб-Ь  оть  бога  и'Ьсто, 
на  земли  бо  добр*]^  царствоваль  кси  и  тамо  рага  насл'Ёдити 
имаши»  (гл.  30). 

Филиппъ  продляетъ  жизнь  Александра^  посадивъ  его  въ  раз- 
сЬченную  имъ  «мьскоу»  (ел.  ^^,  стр.  62,  греч.  нар.  книга  180; 
рум.  нар.  кн.  стр.  111).  Александръ  д'блаетъ  посл^&дн^я  распоря- 
женхя,  поручая  Олимпгаду  и  Роксану  Птоломею  и  Филону  (такъ 
и  въ  V,  стр.  62;  въ  греч.  нар.  книгЬ,  стр.  181:  Пердикка;  рум, 
нар.  кн.  стр.  111:  Птоломей,  Филонъ  и  Антюхъ)  и  повел'Ьвая 
похоронить  себя  въ  Александр]и.  «Б'ёдомо  да  есть  вамь,  говорить 
онъ,  гако  на  последьникь  летомь  перьшане  маккдон»ни  обладатв 
имоуть,  г^коже  и  М1И  Перьсидомь  обладамо  дьньсь» ').  Прощан1е  съ 
Роксаной.  Александръ  велитъ  привести  Дучипала,  который,  уви- 
д'бвъ  умирающаго  своего  господина,  «многожелно  повишта  [и  много 
порьзавь],  ногама землю  копак,  Алексеи дровь  облобизаше  од*рьо. 
Обращен1е  къ  Бринеушу :  «о  любимый  мои  Вринеоушоу ,  не  в'ёси 
ли,  колика  благаа  сьтворихь  теб-]^?  По  что  [зло  за  добро  вьз  даль 
ми  кси,  по  что]  отравнога  кда  напоиль  ме  кси?  Нь  проклеть  да 
ксть  господарь,  кои  храни  господскога  оубшцоу  и  блоудника 
господске  коукк;  проклеть  да  ксть,  кто  хранить  градоиздавчию. 
Нь  зла  оуб1и,  да  се  зло  прекрати».  Дз^чипалъ  убиваетъ  изм'Ьн- 
ника,  а  Александръ  говорить:  «попи,  брате  Бринеоушоу,  чашоу, 
юже  ми  послужиль  кси.  Потоломеи  же  п*сомь  рас*сешти  кго  по- 


^)  Сл.  '\У,  стр.  62 :  то-же ;  въ  греч.  нар.  кннг'!^  этой  подробности  н']&тъ; 
01.  рум.  вар.  кн.,  стр.  111  и  румынскхй  текстъ  Сырку:  ёг&  век!,  ГгаШогй, 
са  111  уёси!  с1е  аро!  уогй  1иба  Тигсп  Мас1с1оп1а  $1  уогй  А  Мас1(1опеш1  гоЪТ 
ТигсИогй. 
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веле»  (ел.  V,  стр.  62 — 63;  греч.  нар.  кн.,  стр.  183— 184;  рум. 
нар.  кн.,  стр.  112:  Левкадусъ).  Простившись  съ  своими  вель- 
можами, Александръ  умираетъ:  «оумр']^  вь  земли  нарицаеме  Гер- 
семгь^  въ  стране  хсмдгьисц^ьи^  близоу  Егупша^  вь  земли  Мгьгю- 
ргьцги  сиртщ  на  р'Ёц']^  Нил^ь^  на  м']&сте,  ид'басе  1ос1ФЬ  пр'Ькрасн1И 
.3.  житниць  Фараону  царю  сьтвориль  б'Ьше».  Греческая  народная 
книга  ничего  не  говорить  объ  ЕгипгЬ  въ  этой  связи;  но  что 
разум'бется  именно  эта  м']^стность,  намеки  на  то  встр'бтились 
намъ  и  раньше:  Александръ  поручалъ  Аристотелю  привезти 
къ  нез1у  Олимо1аду  «еь  1егупть  великыи  въ  палестинской  земли» 
(Вов.  III,  гл.  24).  ЕГЬнскш  текстъ  сходится*  зд-Ьсь  съ  славян- 
скимъ:  &5ефи5еV  отгои  ^VО(^^а^^етае  Г^тг  2е(х  гьд  т^V  т6^гоV  тб)V  ХаХ- 
8а^соV,  xоV1:а  ец  ТУ]V  АГуи1гтоV,  ец  тб  т[ота(Х1  тг}^;  Хирьа^,  бтгоО 
о70[ха1^Ета1 /^рио-о^  NеТXо<;^),  аОтоО,  отсои  еIу^еV  7:0^^11  атгб  6р^о■(^^^V 
той  ФараоО  1сотУ](р  6  тга-ухаХо^  сорьа  той  ФарасЬ  81а  у^V^^[xа 
С^У,  стр.  63);  ел.  рум.  нар.  кн.  стр.  113:  ф  цара  1ер!|(сал1м!(л!(1, 
апроапе  де  Еп^пт,  !{нде  а!^  31Д1Т  1ос1ф  чел  пр'6Фр!^мос  ч*ле 
шапте  жлчтнще  але  лй  Фараон  Фпърат^л.  —  Герсемъ,  Гёг 
2ё[л  =  Гесел!  Ягичева  текста  (стр.  328),  библ.  вовЬеп  (въгреч. 
тексгЬ:  Ге(тёV  иГЕаё[л):  область  Египта,  гд*  поселился  1аковъ 
съ  своимъ  родомъ  (Книга  Бьтя,  гл.  45,  ст.  10;  гл.  46,  ст.  28 
сл*д.  и  далЬе).  О  Гесем*  ел.  1удиеь  I,  8 — 10:  до  ^ртьки  еги- 
петской и  Тафны  и  Рамессы  и  во  всей  земл'Ь  гессемской,  до  входа 
въ  верхн1Й  Танись  и  Мемфисъ».  Теггат  Оеззеп  е1  сатроз  Тапеоз 
упоминаетъ  Реге^ппаНо  8апс1ае  Райке  (Т.  ТоЫег  е1  Аи^. 
МоИпхег,  Шпега  Шего8о1уш11апа ,  вепетае,  1879,  р.  39); 
позднее  (въ  конц*  XIII  в'Ька)  Буркгардъ  говорить  о  ДамгатЬ: 
Ьес  е81 1егга  ^е8зе^  ш  дна  оНш  й1и  Ьгае!  тогаЬап1;иг  Ркагаопг 
1п  1и1:о  е(  1а(еге  8егУ1еп1;е8.  1п  кос  еПат  розЬеа  1арЫа1из  е^1 
Тегетгаз  (Ьаигеп!;,  Реге^ппа^огез,  р.  94).  Александръ  умираетъ, 


^)  Сл.  выше  стр.  199—201:  златотечени  Нидц  ХР^^^^'^Р^Х^М-^^^^»  хрмиор^л^. 
€д.  СЬгуаогоап Яатт  въ  УегЪа  8ешогит  у  М1^пе,  Ра1го1. 1а1.  ^.  ЬХХШ,  р.  100; 
СЬтувоггоав  (оррхдит)  на  ЯялЬ  въ  космограФхи  Юдя  Гонор1я  (Шеае,  1.  с, 
стр.  60,  61). 

Сборвт  П  Отд.  Е.  А.  Н.  (28) 
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такимъ  образомъ,  въ  той  самой  местности,  которую  легенда  свя- 
зала съ  памятью  о  смерти  1ерем1и:  южную  гравицу  Гесема  со- 
ставлялъ  каналъ,  восходящш  ко  времени  Сета  I  и,  в^^роятно, 
назначенный  соединить  Нилъ  съ  Чермнымъ  моремъ;  на  восто1еБ 
защитой  служили  озера  Суэцкаго  перешейка,  и  стоявшхя  между 
ними  кр^^ностцы;  къ  с'1^веру  болота,  отв'Ьчающ]я  нын^&  озеру 
Меп2а1еЬ ;  на  занадъ  танитсшй  рукавъ  Нила ;  въ  этихъ  грани- 
цахъ  известны  города:  Таш8=2оап=Кат8е8;  РНЬот;  по  коп- 
тамъ  и  70-и  толковникамъ  еще  и  Оп  =  НеНороИз ,  Гермополь 
Филиппа  *)• 

Подъ  Египтомъ,  въ  сос'Ьдств'Ь  съ  которымъ  пр1урочивается 
кончина  Александра,  несомн^&нно  разум'Ёется  египетскШ  Вани- 
лонъ,  персидская  кр]&постца,  построенная  будто-бы  Камбизомъ, 
получившая  особое  радвитхе  со  времени  римлянъ  и  лишь  позже 
поступившаяся  своимъ  значен1емъ  передъ  арабскимъ  Каиромъ  ^). 
По  ту  сторону  Нила,  н^&сколько  южи^Бе  Вавилона,  стоять  пира- ' 
МИДЫ  Гизэ — житницы  ХосиФа  старыхъ  путешественниковъ,  между 
прочимъ  и  русскихъ.  Такъ  въ  одной  реценз1и  (В)  космограФ1и 
Юл1Я  Гонорхя  (V — VI  в.):  1П(1е  ругат1(1е8  диае  «Ьоггеа  ТозерЬ» 
(ИсипШг  е1  ра1а1шт  гед18  Т11е1Ьагс18,  1(1  езк  РЬагаоп18  ^);  у 
Бернарда  (с.  870):  «VII  Ьоггеа  айЬис  шапепйа»  *);  у  ЕпиФанхя: 
ат:6  тоО  ауьои  Махарьои,  сое;  атго  у)(лгрсоV  теас7ар(0V,  г^а^V  л1  атгодг]- 
хаь  тсО  '1(0(ТУ)(р  аь  тр^аxоVта  г^'  хаь  гх  та^V  гхгТсхг  7:грVа;  т47  тгота- 
{x6V  т4V  Фьс7<1)V  еь;  у4срираV  Рас7'^:а^^о[лгVV1V  Отгй  6у8ог1Хо^га  xара^(0V* 
хаь  ехеТЛгу  г1(;гр/г(та1  тт^у  (леуаХу17  Ъа.^\Ашл,  еь;  т4  ^(хткгюу  тоО 
ФарасЬ  ^);  у  Дику  ила:  «йехпйе  1П  N110  1оп§е  паУ18апйо  8ер(ет 
Ьоггеа  8есипйит  пишегиш  аппогиш  ЬаЪипйапИае,  диае  8апс1и8 
1о8ерЬ  Гееега!;,  йе  1оп§шдио  а(1т1гап1е8,  1ат  диаш  топ1;е8  У1с1е- 
гип!;,  диа41;иог  1п  ппо  1осо  ас  1па  1п  аНего»  ®);  у  Вешамина  Ту- 


^)  БЪегз  у  НхеЬш,  Нап(1^ог1егЪис11  (1ез  Ъ1Ы]8сЬеп  А11ег1Ьит8,  а.  V.  бозеп. 

2)  ВиНег,  ТЬе  аисхеШ  СорМс  сЬигсЬез  оГ  Е^ур1  (1884),  I,  стр.  171  сл-Ьд. 

^)  Кхезе,  Оео^гарЫ  1а11ш  шшогсз,  стр.  61. 

*)  Шпега  Шегозо1уткапа  е1с.  е(1.  ТоЫег  е!  МоИпхег,  I,  312. 

^)  АНаШ,  2ирцх1хта  1.  I,  р.  55. 

*)  В1си1И  ИЬег  (1в  тепзига  огЫз  1еггае,  е(1.  РаПЬеу,  р.  2С. 
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дельскаго  ^):  1а  поиуеПе  Мхзгахт  (Каиръ)  ез!  ё1о1§п6е  йе  йеих 
Иеиез  йе  Гапаеппе  М18га1т  (Вавилонъ)  ди!  п'ез!  р1из  ди'ип 
йёзеН;.  II  у  гез1;е  серепйап!;  епсоге  ркзхеигз  уезй^ез  й'апсхеппез 
тигаШез,  апзз1  Ыеп  дае  йе  та130пз,  ауес  Ьеаасаир  (1е  топитеп1з, 
йез  дгешегз  Ьайз  раг  ^08ерЬ,  ^и^  зоп!  епсоге  зиг  рхё.  Митро- 
политъ  Эфесск1й  Данхилъ,  упоминая  о  «житницахъ  ЬсиФа»,  указы- 
ваетъ  и  на  настоящее  звачеше  пирамидъ:  «по  ту  сторону  Нила, 
напротивъ  такъ  называемаго  стараго  Египта, ....  миль  на  семь 
къ  югу,  стоять  и  такъ  называемый  пирамиды,  то-есть. житницы 
древняго  1осиФа,  сына  Такова;  но  он'Ь,  какъ  я  думаю,  построены 
были  сначала  не  для  этой  потребы,  чтобъ  служить  житницами, 
но  были  большими  и  дорого  стоющими  гробницами  ^). 

У  Псевдокаллисеена  Александръ  умираетъ  въ  Вавилон'Ё; 
оракулъ  вавилонскаго  Зевса  велитъ  похоронить  его  въ  МемФисб, 
но  мемфиссюй  первосвященникъ  приказываетъ  перенести  его 
прахъ  въ  Александр1Ю.  —  Въ  нашемъ  тексте  Александръ  уми- 
раетъ также  возл'Ь  Вавилона  —  но  Вавилона  египетскаго :  по- 
^сл'Ёднее  изъ  тёхъ  м'ёстныхъ  пр1урочен1й,  которыми  такъ  богатъ 
нашъ  романъ.  —  Т^ло  царя  переносятъ  въ  Александр1ю,  гк;  ту)V 
^^Xг$аVор^аV  (\У^,  стр.  62;  такъ  и  въ  греч.  нар.  кн.,  стр.  182), 
либо:  ек  '^^^  ПаХаьать^ЧУ,  ее(;  то  хлатро  ту17  Й^Xг5аV8р^аV 
(ЛУ',  стр.  63 — 4),  что  отв'Ьчаетъ  приблизительно  опред'Ьлетю  сла- 
вянскаго  текста:  «въ  Хегупть великыи  вь  Палестинской  зем^лт. 
Надъ  нимъ  плачетъ  Олимп1ада,  причитаетъ  Роксана  и,  «пара- 
мах(эрь  (^,  стр.  64,  греч.  нар.  кн.  186:  1гара[^^ауа^роV)  Алек- 
сен^ровь вьзьм  ши  и  на  нь налегши,  врьхь  Ааексен  дра  оубоде  се». 
Птоломей  и  Филонъ  положили  ихъ  гЬда  въ  золотомъ  ковчегЬ, 
въ  великомъ  столб'Ё,  который  сооружаютъ  посреди  Александрш, 
«идеже  и  до  дьньсь  тоу  стокть».  Въ  Александрш  воцаряется 
Птоломей — «по  сьмрьти  же  Алексеи  дрове  начетири  ста  царств1а 


^)  Вег^егоп,  Уоуа^^ез,  1. 1,  р.  60. 

^)  Разсказъ  и  П7тешеств1е  по  Святымъ  м^станъ  Дав1ила,  митрополита 
ЭФесскаго,  изд.,  перев.  и  объяснидъ  Г.  Дестунисъ  (изд.  Православн.  Пале- 
ствнск.  Обо^,  вып.  8-й,  СПБ.  1884),  стр.  28. 

(28*) 


436         А.  Н.  ВЕСЕД0ВСК1Й,  ИЗЪ  ИСТОРШ  РОМАНА  И  ПОВЕСТИ. 

разд'Ёлише  се  и  зеилн,.  И  никомоу,  о  чдовече,  сы  свЬть  не  боудн 
оу  в'бкь,  да  блюди  се  да  не  завгЬнишь  за  покои  троудь»!  (Нов.  III, 
гл.  31). 

Нельзя  не  признать  въ  посл'^дней  части  сербской  Алексан- 
др1Иу  то-есть,  въ  разсказ'Ь  о  смерти  Александра,  сознательной 
стройности  плана.  Александръ  отказывается  отъ  борьбы  съ  Ама- 
зонками: поб'Ёдитель  мужей  не  желаетъ  быть  поб'Ьжденнымъ 
женщинами  —  а  въ  бесбд'б  съ  Птолемеемъ  говорить  ему ,  что 
одна  ИЗЪ  нихъ  въ  состоян1И  его  одолеть  (П,  гл.  7).  И  женщина 
является  впосл^дствш  причиной  гибели  македонскаго  героя.  За- 
м'Ьтимъ  въ  конц'Ё  романа  искусное  накопленхе  знаменательныхъ 
эпизодовъ  въ  одинъ  и  тотъ  же  день:  Вринеушь  замышляетъ 
убшство;  приходить  в-Ьсть  о  кончин'^  Херемш,  духовнаго  руково- 
дителя Александра;  эпизодъ  о  жен'Ё  снова  даетъ  Алексанру  по*- 
водъ  высказаться  о  <(женской  злоб'Ь»;  Дандарушь  и  Вринеушь 
какъ  бы  нарочно  сопоставлены  передъ  сценой  отравлен1я. 

Я  попьггался  указать  на  художественный  стороны  лишь  од- 
ного небольшаго  отрывка  сербскаго  текста;  но  я  полагаю,  что 
и  взятый  въ  ц']^ломъ,  онъ  см'Ёло  можетъ  стать  на  ряду  съ  про- 
славленными Александр1ями  запада,  съ  поэмой  Лампрехта  и  Ьь 
Ьго  йе  Акзапйго. 


XII. 
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Эти  достоинства  плана  должны  быть,  разум-^ется,  вм-^нены 
подлиннику  сербскаго  текста.  Что  этотъ  подлинникъ  былъ  гре- 
ческ1Й,  въ  этомъ  не  оставляетъ  сомнФнхе  сближете  съ  греческими, 
дошедшими  до  насъ  пересказами  Александрхи  того -же  типа. 
Къ  подобному  выводу  уже  раньше  пришелъ  г.  Ягичъ,  опираясь 
на  грецизмы  славянскаго  перевода.  Шкоторыя  изъ  его  объясне- 
шй  упрочиваются  либо  видоизм'Ёняется  и  число  прим'Ёровъ  можетъ 
быть  умножено.  Сл.  у  Ягича,  1.  с,  стр.  214:  теръг^оса  н-Ькокго 
надь  ними  постави  а,  ет!арха  Ь,  етеригар  ха  ш  —  «1  1о  з'е  й^бка 
пес  бтаьр1ар/у]<;?»;  у  Новаковича,  стр.  42  вархантъш:  етер1ар- 
хоу;  ^,  стр.  39:  Чаьргар/У]V  (Ыз);  греч.  нар,  книга,  стр.  62: 
гтаьрьар'^у);  (сл.  выше  стр.  210)  —  ^а§^(5,  1.  с,  объясняя  тем- 
ное выражен1е:  подь  кн,паз\момь  коркодиловемь  (вар.  хакизмомь, 
хаш'змомь,  кепазмомь,  кеназномь;  ^а§^(5,  Ор181  I,  24,  25,  26: 
халкизмомь,  хакузмь,  хакизмы,  хаизмы;  Нов.  33:  вар.  халкиз- 
момь)  —  указываеть  на  греч.  уаХх1С7(л6;;  сл.  ^,  стр,  30:  (хе  тоО 

xорxоV8е^Xои  тб  сххгтгасхаа,  итамъ-же:  аХсуа С7хг7гаа'(хбуа, 

[хе  оХо^^риога  сххгтгасх^хата  гсхорсра  *).  —  О  еннарди\х)сь  енкксись 
(гухарЗю^  Е7(о(Г1;)  =  "^^Г,  [х^а  харока  сл.  ^а§^с,  1.  с.  и  выше 
стр.  134  и  199—201. — Можетъ  быть,  недоразум*н1емъ  славян- 


^)  о  коркодиловой,  коркондгмовой  кож^  сл.  выше  стр.  170. 
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скаго  текста  сл'Ьд^'отъ  объяснить  непонятное  назваше  Еамня  ре^е^ 
тонскшо,  релотоского.  съ  котораго  Адександръ  свергаетъ  Нек- 
танеба  (сд.  выше  стр.  152  к  То-хе  слово  встречается  епш  разъ 
въ  варьянтахъ  къ  эпизоду  о  хождеши  Александра  къ  блажен- 
иымъ  (ел.  текстъ  Ягича,  стр.  282;:  аотока  ннкога  дондошё 
висока,  велика1>,  вар.:  ггдоЬоше  к  ниекамт  впсикт  ригаиту^ 
(греч.  нар.  кн.  стр.  116:  ец  Ьа  ^с•^V^V  \/1г}.6^А:  греч.  Ь>;уи.»>, 
рг,уа^;  —  пли  Ьл\'л^7  —  Стерна  (^а@^с,  Ор181 1,  25:  стернь), 
пстерна  =  п)еч.  7^Лу^л  [сл,  выше  стр.  256).  —  Ексодъ  =  е;о«^ 
(ел.  выше  стр.  386;.  —  Д}чппалъ  ви.  ВукеФалъ  =  ВгихЦало:; 
(Нов.  стр.  33,  105,  148;  но  стр.  14,  31:  вологлавый  конь,  56, 
67:  великш;.  —  Странное  назваше  для  города:  Филипусь  (1а§1с, 
стр.  234;  Рум.  175:  кь  Филиппусу  граду),  Фплипоусть  (Нов., 
стр.  21)  не  что  иное  какъ  Асе.  Р1иг.  Ф'.льтгтгои;:  V,  стр.  16 
гь;  'го^;  ФОлт,т.о'^^]  сл.  стр.  1  аг  тоО;  Ф'Л'тггтои:;  хаь  о^  '7^;V  ФьЛ'тг- 
тотто/г/,  какъ  Ю|ер|ень  =  Аг1ахегхеп  (сл.  выше  стр.  141). — 
В'Ьнская  рукопись  позволяетъ  намъ  удалить  изъ  обращен1Я  вкрав- 
шосся  въ  славянскш  тексты  собственное  имя:  Нов.,  стр.  40: 
«и  изпссоше  1Смоу  в^пць  мтриве  ?оспогк»;  вар1анты  вм1^сто 
ктриве:  кЬере,  тежде,  тетере  (сл.  ^ад.  250);  ыожетъ  быть: 
ктере?  АУ:  [5атеА1ттг,;  гАг^п^с,  (сл.  выше  стр.  207 — 8). 

Въ  словаре  в-Ьнскаго  текста  попадаются,  рядомъ  съ  рече- 
Н1ЯМИ  восточнаго  (сл.  уоуу'.асу;;,  выше,  стр.  387иприв1. 1)  и  сла- 
вяпскаго  происхожден1я  (тгроЗсог/Ссо,  стр.  18,  45=Нов.  21  послю, 
49:  проводи  вм.провиди;  ^ахоуьа,  стр.  29,  30  =  Нов.  32  законы; 
роу;Зб7та;,  стр.  34=Нов.  36:  воеводоу  и раззтш),  среднев-Ьковыя 
латппск1я  (т:рытоха|ЗаллараТсь  12  =  Нов.  15  витезп;  ^с^о-ато  17 
и  ра881га  =  Нов.  20  войско;  тхс^тарьа  17  =  Нов.  20  штпты; 
хаттрсу  ра581т;  тоО  т.о^^;':\^у^  та  тгтгра  36  =  рауош8,  Нов.  39 
паоуновоу  -..пер^ю,  ^ад.  249  1(1.)  и,  несомненно,  итал1анск1я 
либо  романск1я:  ЛУ,  13:  тгс^^тауагггНов.  16:  блоуд*ница;  (хттаргх- 
ттоОтас  р.  18  (ЬагЬи1а)=Нов.  21  шлемови;  торт^а  30  (1;огс1а)=: 
Нов.  33  св^ште;  хо1^[5ерт1аа'аЬа  38  =  Нов.  42  К1и1азма  = 
(Iж^т.о^(^[xо^\  тгута  39  =  Нов.  42  шаторъ;  ср^о^1  39  =  Нов.  42: 
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златица;  та^Ха  39  =  Нов.  42  трапеза,  ^а8.,  251  столъ; 
(раХ'и^^са  43=Шз1а;  ^^обсхтра  59=  §1081га  и  т.  п,  —  Эти  романизмы 
и  итал1анизмы  не  совпадаютъ  ни  въ  греческихъ  текстахъ  межд}'  со- 
бою (\\7^,  4:  РауьЧиа1;=греч.  нар.  кн.,  1 1  ахХаРак;;  V,  13  та^Ха= 
греч.  нар.  кн.  23:  тратге^^а;  '^У',  18:  а'оис7а>1а  хаь  (Х1гар(Х'1:о6тац  = 
греч.  нар.  кн.  31:  схоисхауеа  щои^  (п^Г1рот:ох6ци1(тос  [хё  т.гргх^^л- 
Хаьа;;  "^^Г,  18:  X^^1атоV  =  греч.  нар.  кн.  32:  X^!^атоV  щои^  /арат^^е; 
ел.  ^,  21  =греч.  нар.  кн.  36;  ^,  19:  тттаx^V  =  греч.  нар. 
кн.  33:  г7:^с7ТоXу1V;  ^,  20:  ^3^1:^^аVа  =  греч.  нар.  кн.  35  ^груа 
и  т.  п.),  ни  съ  встречающимися  въ  текстахъ  сербской  Алексан- 
др1н,  расходящихся  въ  свою  очередь:  таблица,  мештръ  (Зй^. 
228;  Нов.  р.  12:  на  кседесь,  вар.  кеньдосе,  дьсце^);  дидаскалъ), 
мештар  (^а§.,  222;  Нов.  5:  майстор;  ел.  Нов:  21:  ковачи, 
вар.  масторхе,  ^,18:  (хаогторг;,  греч.  нар.  кй.  31  М.),  турнати  се 
(^ав.,  р.  230,  Нов.  15;  ел.  ^,  11);  выражешя  для  башни :  ^а9., 
р.  242  у  турне=Нов.  р.  31  оу  коулоу;  ^ад.,  292  турне=Нов. 
р.  100  пир гове;  ^2^щ.  стр,  254:  туран=:Нов.  45:  пир гь,  стльпь. — 
Балиштра  [Зв.^.  241;  вар.  банестра,  чага;  ел.  Нов.  29;  К.  В^. 
л.  49  об.  венетра;  ^а§.  Ор.,1, 24бенестра),  вертуды  (^а8.,  244, 
Нов.  33  д*йств1я),  баруни  (^ад.,  268;  Ш.,  270  =  Нов.  67 
властели),  пггентати  (^а^.,  306,  Нов.  1 1 9  крьс*мати),  шпия(^ад., 
312  =  Нов.  135  на  сходу),  шкалина  (^а§.,  319  =  Нов.  135 
степень);  спенза  =:  страЬене  (ел.  выше  стр.  386);  тарулев  вар. 
Ллюдь  (^а8.,  стр.  296);  магерь  (^ад.  Ор181,  I,  стр.  26)=шаФар 
(^а8.,  въ  изд.  текста,  стр.  286)  и  друг.— Итал1анизмы  руднидкаго 
текста,  изданнаго  г.  Ягичемъ,  должны  быть  отд']^лены  отъ 
того-же  явлен1я,  зам']^ченнаго  нами  въ  греческомъ  подлинник'б, 
какъ  Фактъ  бол'Ёе  поздн1й  и  м'^стный. 

Особы  я  соображен1я  вызываетъ  географнчесюй  и  личный 
словарь  греческой  повести  по  отношен1Ю  къ  ея  славянскому 
переводу. 


^)  Сл.  выше  стр.  160 — 1  и  варьянтъ  Рук.  ркп.  175:  слнце  и  лупу  узна  на* 
КИНТ1И  ськрасонь/Арись,  Азродить,  Ермись  и  вьса  С1я  на  дасце  ношаше. 
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1\т.о  тг;у  'ЕухХг.тгра-;,  V,  стр.  1 2  =  нег лторскШ  Нов., 
стр.  15;  ту;;  'Егос/атЬа;  стр.  33  (новогреч.  нар.  кнмга,  стр.  55  ец 
тг/у  Ч-;'/г,^Ьт^)=Еов,,  стр.  36  вьНеглторвн,  ^а5.,  246:  у  Ия- 
питеру  (ел.  выше  стр.  201 — 2). — О  загадочной  матип'м»  (пес 
въ  лаким1ахь  твоихь  конь  чюднъ роди  се,  Нов.  13;  Та{^.,  стр.  229: 
у  свирепицах  твопхъ,  ел.  ^ае.,  стр.213),  въ  которой  Каппъ  (I.  с. 
стр.  54)  усматривалъ  назваше  местности,  см.  выше,  стр.  152. — 
Оивила  Яов.  33,  ^ае.,  244  (у  Ягича:  южская  царица)  =  ^, 
стр.  30:  'ГУ;;  ЗасьЛ'.т^ха;  'тг;^  Хс^сХл;  (ел.  МагзоЫНа  =  Сивилла 
ита.т1а11Ской  народной  поэмы  \). — Когда  Александръ  является  въ 
Римъ,  его  встр^чаютъ  властители  ту;;  Таро-ьа;  хаь  ':^^;  Лахгбае- 
ис*уеа;  хае  тг^;  ^ьхглеа;  хаё  тЛ  Мсос&ы;  (6Л(иV)  ха1ТТ];ПсиХ1а^ 
сЛс7  тб  рг^уа':с7  хае  С1  Гбтдсь  оЛс».  (\У',  стр.  29);  греч.  нар.  кн. 
48 :  'ТУ;;  Лахгоа1|хо7»а;  ха»;  г?,;  Пси/да;,  оЛо7  то  *Р^аxсV  (?=р;уатсу) 
хаь  У)  Гблду,  (81с)  оХу;  (сл.  выше  стр.  188  и  прим.  2;  стр.  192, 
194  и  прим.  1).  Морейсте^  еракгйскге  (тракисци)  и  далма7пин- 
скге  цари  напомпнаютъ  нашу  повесть  о  Бавилонскомъ  царстве: 
Тевризъ  вавилонск]и  Мареистровычъ,  царп  траклинше  и  долма- 
тинск1е  ^).  Ивтересно,  что  Менелай,  названный  въ  славянскихъ 
текстахъ  царемъ  лакедемонскимъ  (Нов.  38,  ^ад.  248),  является 
въ  греческпхъ  съ  опредЬленхемъ  Ы  т^^'^  МырЫ^  (ЛУ,  стр.  35; 
греч.  пар.  кн.  стр.  58).  Сл.  выше:  тсО  Мсоргсо;  =  моуреисци, 
мурииски.  Въ  особомъ  пересказ'Ь  троянской  прптчи,  напечатанной 
Сырку,  царьС10нъ  =  Менелай,  мужъ  Егилуды,  царить  въ  Амо- 
рш,  Лморе*,  МорсЬ,  гд'Ь  властвуетъ  и  его  братъ  Хогъ^);  Морея 
греческой  Алсксандрш  осложнилась  воспоминанхемъ  о  библейской 
Аморре'Ь.  —  Фргшя:  Фрауу^а,  Фриууьа,  Фариухьа;  тоб;  ту]; 
Фрауу^а;  стр.  35  —  6  ЛУ=:Нов.  37 — 38  къ  стране  придшской 
(==  ^ад.,  стр.248),  к^алп аф2ткгиска10  (^а§.  1.  с.  придыискта)^ 

^)  См.  мои  Опыты  по  нстор!!!  развит1я  хр11ст1анскоП  легенды  II,  I,  стр.  249; 
ВоЪхПа  въ  ШиаЫо  (1а  Моп1а1Ъапо. 

^)  Сл.  МОП  Отрывки  византШскаго  эпоса  върусскомъ:  Пов1^сть  о  вавилон- 
скомъ  царств!^,  въ  Слав.  сборник-Ь,  II  (1870  г.),  стр.  129 — 130;  сл.  стр.  151. 

3)  Сл.  мой  отчетъ  объ  издан1яхъ  Сырку  въ  /Курн.  Мин.  Нар.  Проев. 
1884  г.,  Январь,  стр.  76—77. 
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афрингисноую  землю  (вар.  фиридискоу;  ^ад.  1.  с.  щплдиисну). 
Сл.  мою  заметку  въ  Южно-русскихъ  былинахъ,  V,  р.  80 — 1 
и  выше  стр.  248:  Пинику  достается  Н'1мецкая  земля  «и  паоюадско 
госпоцтво»  (^а§.  стр.  312),  вар.  франическо  (1.  с.  прим.),  па- 
рижьское  (Нов.  стр.  126  прим.),  парижеское  (^а§.  Ор181 1,  26), 
фарижескае  (Кир.  Б-Ьл.  сп.,  съ  перенесешемъ  на  Лаомедонта). 
Стало  быть:  Фриуьа  (Африк1Я,Прид1я)=Фрауу(а,  можетъбыть, 
какъ  отзвукъ  предан1я  о  троянскомъ  (Фригшскомъ)  происхождеши 
Франковъ?  ^).  Фредегаръ  разсказываетъ  намъ  о  цар*  ФригЬ, 
при  которомъ  часть  Троянъ  переселилась  въ  Европу,  отв'Ёчая 
призыву  македонскаго  царя^  т^снимаго  соседями.  Въ  благодар- 
ность за  оказанный  услуги,  они  получили  оседлость  въ  Македо- 
ЯШ,  и  еще  подвиги  Филиппа  и  Александра  Великаго  продолжали 
служить  свид'Ётельствомъ  о  древнихъ  доблестяхъ  троянъ^  смгь- 
шавшихся  съ  македонянами.  Между  гЬмъ,  главная  часть  троян- 
скаго  народа,  назвавшаяся,  по  имени  короля,  фриггйцамщ  потя- 
нулась по  Аз1и  и  С'1^ла,  наконецъ,  на  берегу  Дуная.  Зд']^сь  они 
снова  разд^^ились.  Одна  часть  пошла  подъ  предводительствомъ 
Ргапсго  и  назвалась  франками]  другая  осталась  на  берегахъ 
Дуная  между  Эрашей  и  Океаномъ  и  получила,  отъ  имени  царя 
ТпгсЬо!;  или  Тогдио!;,  названхе  Тигс!  или  То^^и^.  —  Источникъ 
этой  легенды  Фредегара  усматриваютъ  въ  хроник*  бл.  Херонима, 
куда  разсказъ  о  происхожден1и  Франковъ  внесенъ  былъ  ея  Франк- 
скимъ  эксцерпторомъ.  Уже  въ  этой  бол'Ье  древней  версш  Фри- 
пйцы,  франки  и  македоняне  —  отрывки  одного  и  того-же  на- 
рода ^);  если  имя  Тогдио1и8  (Тогсо1Ь),  эпонима  т>'рковъ,  выве- 
дено ИЗЪ  Торквата,  упоминаемаго  въ  другомъ  м'ЬстЬ  хроники 
Херонима,  и  вставлено  не  у  м']&ста,  то  едва-.1и  имена  Филиппа 
и   Александра  у   Фредегара   сл'Ьдуетъ   объяснить   такимъ-же 


^)  Сд.  Новый  взглядъ  на  Слово  по  Полку  Игорев'Ь,  Жури.  Мин.  Нар.  Проев. 
1877,  Августъ,  стр.  297  и  сл-Ьд. 

*)  Сл.  Ь1Ъег  вепегаИошз   (до  320  года):   ГхИ!  1а1е1Ь СеНЬт,   Ш1(1е 

Тго1ап1,  Гпс^]  е!  Масе(1опе8.  Сл.  В1е8е,  веортарЫ  1а11П1  тшогев,  р.  161 
и  ХХХП. 
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вн'Ьшыимъ  см^шешемъ.  какъ-то  д^лаетъ  КгизсЬ  ^);  они  мог  л 
припомниться  какъ  показателг  македонскаго  народа. 

Имена  старой  троянской  саги,  пересказанной  въ  эпизоде 
А^ександр^и  (въ  греч.  текстЬ):  'ЕлЬг,,  МЕVгЛао;,  Прьлио^^  *^/У^' 
лб6;  и  др.  —  сохранены  въ  обычной  греческой  Фори']^,  какъ  н 
ц'Ьдый  рядъ  другихъ.  Но  рядомъ  съ  этимъ  являются  странный 
написашя:  КатархоОту;;  (\^,  18;  новогреч.  нар.  кн.  Кх^^арх^итлк 
стр.  32)  =  Нов.  стр.  21  Кан*дар*хоусъ,  70  Карданьвоушъ,  ^а^• 
235  Кандаркус,  272  Кандракус;  )!^  !VруV13оVо6эт^;,  стр.  22,  греч. 
нар.  кн.  38  1Й.  =  Нов.  стр.  25  Кархидонь,  ^ад.  238;  ПоХихэа- 
тсбтг,;  'VV,  1.  с;  греч.  нар.  кн.  1.  с.  ПоХихартоОот;;  =  Нов.  стр.  25 
Полоукратоушь,  ^а§.  238;  КаЛ1ттер7о6(п;;  ЛУ,  стр.  12  =  Нов. 
стр.  15  Калостеноушь,  ^ад,  230;  !4р1о-ра79б(П];  V,  стр.  55, 
нар.  греч.  кн.  102:  'АрьсЭар!IаVу;;  =  Нов.  р.  70  Ариз*вар*нь,  ^ав• 
272;  Ъ^^оуо^т^^^;  ^,61,  греч.  нар.  кн.  175:  Ври7С/6о7;;  =  Врнк- 
ноушь,  Вринеоушь,  Врионушь  Нов.  стр.  148,  Да^.  326;  Селев- 
коушь  (Нов.  20),  Селевкоуша  (Ш.  22)='^,  17:  ЛгихоСкп);,  греч. 
нар.  кн.  стр.  30  Ш. — Сугпв:  род.  падежъ  тоО  Кир1«1*  (V,  стр.  1): 
сыноу  Куроусовоу  (Нов.  стр.  Г).  —  Я  не  иначе  объясняю  себ* 
эти  Формы,  какъ  латинскпмъ,  либо  романскимъ  прототипомъ  гре- 
ческаго  подлинника,  либо,  что  пока  в'1^роятн^е,  наиитанностью 
перескащпка  въ  области,  откуда  онъ  могъ  заимствовать  и  такхя 
имена,  какъ  Караторъ  (Н181.  йе  рге1.),  Минерва,  и  так1я,  какъ: 
*Сап(1агс1ш5,  *Ро1усга1и8,  *Са1118и1епи5,  *Вг10пи8  (?).  Сл.  Ре- 
Ьи880  е  Вгеи88о  въ  старо-италханской  поэм'Ь  того-же  имени;  соб- 
ственный имена  въ  1п(е1И§еп2а:  Впс1!а1а880,  Егси1е88е,  АссШез 
и  Асс111е88е,  Ое1;е8  и  Ос1е88е,  1111880880,  Е1ши880  и  др.;  \\\  Хр- 
хсбт^у);  =  Агси8  (сл.  выше  стр.  274).  Греческому  переводчику 
принадлежать  окончашя  на  у;;:  СапйагсЬиз — у;;,  РоНсга1и8 — у;; 
и  т.  п.,  что  сохранила  греч.  народная  книга:  Ври7о6а7;;,  Агиха- 
ообту);,  тогда  какъ  славянскхй  текстъ  представляетъ :  Вринеушь, 


*)  В1е  СЬгои1сае  Лее  во^^епапп^еп  Ггейе^аг.  лоп  Бг.  Вг.  КгивсЬ,  въ  Кеиез 
АгсЫу  (1ег  Ое8е11$сЬаГ(  1*.  аИ.  (1еи1зсЬс  6е5сЬ1сЫ8кип(1е,  VII  (1882),  стр.  474; 
сл.  стр.  439—41,  473—5. 


\ 
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Врикноушь,  Левкадоушь,  какъ  Меце^аоушь  (Нов.  62,  ^ав. 
248) — Мепе1аи8,  МгVгXас?;,^,  стр.  36;  Пр1^ельмоужь,  Пр^ыоушъ, 
Приамушъ(Нов.  38, 39;  Да§.  249)=Рпати8,Пр1ар.о;,\^,стр.  36; 
*Сап(1агсЬи8  =  Кандархоусь;  *Роисгаки8 = Помкратоушь  и  др.; 
лат.  конечное  8  передается  черезъ  с,  ш  (Поликратоушь;  Ацилешь 
Нов.  38,  Зщ.  249  ='\/1ХХгО^,  \^,  стр.  36)  тж  (Парижь  Нов. 
38,  ^а8.  248  =Парц,  ^,  стр.  36);  по  аналогш(?):  Юл*но)ипа 
Нов.  стр.  38,  Елена  Ла§.  248  =  *ЕХЬу),  )№,  стр.  36,  какъ  бы 
отъ  Не1епи8?  Сл.  Кашантуша  (Хап1Ьи8),  Веноуша  (Уепив),  Те- 
тиша  (ТЬеи8)  въ  Троянской  притч1^,  стоящей  на  рднонъ  уровн'Ё 
съ  сербской  Александр1ей  по  отношешю  късвоимъ  источннкамъ, 
лексикону  и  ономастику.  Ср.  арматосати,  Фарижь,  хоро,  —  и 
тента,  кастель,  габилота;  —  и8,  —  е8,  —  18,  —  аз:  Пр^гамоужь, 
Менелаоушь,  Тебоушь  (и  Тебрухъ);  Нептенабоушь  =  Кер1апи8, 
при  чемъ  повл1яла,  в']^роятно,  память  о  Шх^Ьа^ос;  Александрш, 
въ  сербск.  тексг]^:  Нектенавъ;  Анцидешь,  Ацилешь;  Парижь, 
Калкашь  и  друг. — Г.  Ягичъ  указалъ  мн-Ь  въ  южнославянскомъ 
переводе  Григор1я  Двоеслова  (ркп.  ХП1  В'Ька  Ими.  Публ.  Библ.) 
Форму:  адвокатоушь  =  ас1уоса1и8;  сл.  въ  старо(б'Ьло)русскомъ 
Тристан'Ё:  Арт1ушъ  (Аг^из),  Паламидежъ  (Ра1ат1(1е8),  Блерыжъ 
(ВпоЬпб),  Лондрешъ  (Ьопйгез);  въ  Римскихъ  Д'Ьянхяхъ:  Вир- 
гил1ушъ,. Макроб1ушъ,  Плакид}шъ. 

Заключу  указан1емъ  на  одно  загадочное  для  меня  выраженхе, 
осв^^щающее  отчасти  истор1ю  славянскихъ  переводовъ  Алексан- 
др1и.  Въ  ЭПИЗОД']^  о  посЁщенхи  Александромъ  Трои  в']^нск1й  текстъ 
(не  поддержанный,  въ  данномъ  случа'Ё  греч.  народи,  книгой)  пе- 
реходить отъ  гибели  столькихъ  героевъ  изъ  за  одной  жены 
къ  общимъ  воспоминан1ямъ  (\^,  стр.  36):  6  иротгатгои^;  аа^  ^А^ла 
Ьгос  у^VаТxа  Е^грЯг)*?)  ту];  три^^^  '^оО  тгараЗеьо'ои,  6  2а(xфа)V  6  даи- 
[лаатй^  xо^^  аV8рге(о^xЕVо^  Зса  у'^VаТxа  хаху)  е/адУ],  6  2оXо[л<^)V 
6  даи[хас7':6;  аос1  1гаV<рр6Vе(ло;  1Г^^  о^xо^^(xеVУ1;  оХу^^;  Ььл  уи- 
уаТха  т6V  5V5аV^()V  г]хсХо6дУ1(ге  тоу  РасхьХеа  хае  е^гтггаг. 
Какому  это  Адану  посл^довалъ  Соломонъ?  Преданхя  о  посл-Ьд- 
немъ  не  отъ'Ъчйють  на  вопросъ.   Тотъ  же  царь  Аданъ  или  Ан- 
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и  въ  двухъ  ркп.  XV  в-Ька  п  въ  печатномъ  тексгЬ)  1е8  оз  йе  ^ё- 
тёшхе  1е  ргорЬе1е  е1  1е8  Й81  теМге  тоН  Ьопогеетеп1  80г  1е8 
тиг8  йе  1а  су1е  роиг  се  ^ие  Вхех  раг  1е8  теплее  йи  ЪепеоК  рго- 
рЬе1е  с[ейРепЙ18<:  1а  су1:е  йе8  8егреп8  дие  Геп  аре1е  Л)01ате8  е1 
сосойг111е8.  Е1  а1П81  аУ1п1  дие  йе  се1ш  зоиг  ей  ауап1  Ш  1а  сНе 
й'АИхапйге  йеИуге  (1е8  8егре1К  йеп!  11  еп  1  аток  тоН  ^гап1 
ЬаЬопйапсЬе. 

Бол'Ье  значен1Я  я  готовъ  придать  роману  объ  11§о  с['А1уегща5 
отрывокъ  взъ  котораго  мы  сблизили  выше  (см.   стр.   321  — 
323)  съ  соотв']^тствующими  эпизодами  сербской  Александрш  и 
Макаргева  жит1Я.    Я  не  далекъ  отъ  предположен1я ,  что  авторъ 
утраченнаго  Франц}'зскаго  подлинника,  изъ  котораго  попии  зна- 
комые намъ  Франковенещансше  и  тосканск1е  тексты,  им-Ьлъ  передъ 
собою  какую-нибудь  христ1анизованную  Александр1Ю,  въ  род-Ь 
той,  какую  предполагаетъ  легенда  о  Макар1И.  Мы  видели  выше, 
что  ея  чистилищный  вид^нхя  (ел.  эпизодъ  о  райскихъ  птицахъ) 
и  земной  рай  лежатъ  по  ту  сторону  столба,  поставленнаго  Алек- 
сандромъ:  ппоки  видятъего,  вступая  въ  область  чудесъ,  и  не  ми- 
нуютъ,  выходя  изъ  нея.  Въ  11до  й'Акеппа  Андрея  йа  ВагЬеппо 
распред'{;лен1е  н']&сколько  иное;  но  интересно  двоякое  появлен1е 
столба  съ  надписью:  въ  первый  разъ  на  границ']^  земнаго  рая 
(ел.  выше  стр.  323  и  ей.  2ашЬг1П1  е  Васс1и  Ве11а  Ье^а,  у. 
II,  р.  36)  и  вторично  передъ  входомъ  въ  область  ада,  при  чемъ 
У  го  говорить:  «Заге!  10  уепи1о  йоуе  Ги  А1е8апс1го  тадпо?  сег1о  81, 
диеПе  1еиеге  сгейо  сЬе  йкЫпо,  сЬе  акипо  поп  уаЙ1а  рхй  ш- 
пап21)>.  Онъ  находить  «диаИго  шо81г1  е  исс18е§И.  ^ие81;^  !ес10по 
егапйе  йаппо  а  АкззатЛго  езхшдепШ  (1Ый.,11,р.  66 — 67).  Страна 
чудесъ,  гд-Ь  Уго  паходитъ  и  земной  рай  и  мучен1я  ада,  локали- 
зована въ  Египтб;  но  щ'ть,  по  которому  онъ  добирается  туда, 
у  Андрея  йа  ВагЬеппо  несомн'Ьнно  спутанъ:  изъ  Рима  въ  Апу- 
л1ю  и  Калабр1Ю,  зат^мъ  моремъ  въ  А^епе,  оттуда  въ  1еруса- 
лимъ  и  —  въ  Лив1ю.  Весь  военный  эпизодъ  объ  1ерусалим']^  (К  с. 
у.  I,  стр.  145 — 174)  представляется  мн'Ё  поздн-Ьйшей  вставкой: 
первоначально  путь  могъ  идти  изъ  Апулш  въ  Танисъ:  АНепе 
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изъ  а  Тепе^  см.  Тепег  провансальскаго  текста  о  взятхи  Дам1аты 
(ел.  выше  стр.  346);  оттуда— въ  Ливш.  Сл.  надписанхе  гл.  XIV: 
соте  11§опе  в!  рагЪе  (1а1  Рара  е  (гота  иоа  §а1еа,  разза^а  1а  Ри§иа, 
рег  1ге  А1епа  (1.  с.  I,  р.  137);  въ  текстЬ:  ш  Аиепе,  уегво 
АНепе  и  т.  д.  Танисъ  —  м'Ьсто,  освященное  памятью  1еремш, 
гонящаго  зм-Ёй  и  чудовищъ;  въ  этой  связи  я  обращаю  вниманхе 
на  одинъ  эпизодъ  романа,  находящ1Йся  въ  другой  его  части:  Уго, 
пресл^&дуя  невиданное  чудовище,  скрывающееся  отъ  него  въ  море, 
восклицаетъ:  Рег  аапЬо  Оегешга^  сЬе  зе  1о  И  роззо  дхип^еге, 
сЬ'ю  и  тепего  соп  тесо  (1.  с.  II,  стр.  48).  Совпадете,  едва-ли 
случайное  и  получающее  особое  значете  въ  связи  съ  другими 
мотивами  Александровой  саги,  указанными  нами  въ  роман*]^. 

Но  возвратимся  къ  сербской  Александр1И. 

Для  опред'Ьлен1я  местности,  гд-ё  составленъ  быль  славянскхй 
переводъ,  важны  своебразныя  отраженхя  латинскихъ  —  из,  —  ев 
въ  окончатяхъ  собственныхъ  именъ  (ел.  выше  стр.  442 — 3)  и, 
бол'Ье  того,  отмеченный  нами  выше  (стр.  381)  перебой  ф  въпш 
обратно;  встр'Ьчаясь  въ  групп*  памятниковъ(Сербск.  Александрхя, 
Троянская  притча,  и  др.),  они  указываютъ  на  известный  Д1алек- 
тическ1я  особенности,  но  и  на  установившШся  пр1емъ,  граммати- 
ческую манеру — и  возможность  западнаго  вл1ятя.  Что  до  осталь- 
ныхъ  латинизмовъ  и  романизмовъ  текста,  то  для  р']^шен1Я  о  его 
древнемъ  характер'^  они  важны  лишь  въ  г]^хъ  случаяхъ,  когда 
совпадаютъ  другъ  съ  другомъ  въ  различныхъ  его  спискахъ. 
Сопоставлен] я,  предложенный  нами  выше,  указываютъ,  что  списки 
зд^сь  наиболее  расходятся:  мештар  (^аё.  222),  майстар  (Нов. 
5),  Кир.  Б-Ьл.  СП.  л.  23  об.:  волхеъ;  баруии  (^а8.  268,  270),  ела- 
стели  (Нов.  67),  волможи  (Кир.  Б'Ьл.  л.  95  об.),  вельмр^^ше 
(^а8.  Ор131:  II,  р.  22);  ЬаШ1га,  Ьа1е81га  сохранилось,  съ  искаже- 
Н1ЯМИ,  въ  ц-Ьломъ  ряд*  списковъ.  —  На  гапию  ходёЬ  (^а8.  312), 
на  сходу  (Нов.  125),  на  посолства  ходиши  (Кир.  Б-блоз.  л.  164 
об.)  и  т.  д.  Иные  итал1анизмы  рудницкаго  текста  могутъ  при- 
надлежать позднейшему  переписчику,  но  отсутствхе  ихъ  въ  из- 
в*стныхъ  случаяхъ  можетъ  быть  и  сл*дств1емъ  замены  однимъ 

Ов«РИ1»  П  Отд.  и.  А.  Н.  1^) 
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речешемъ  другого,  ме1г]^е  понятнаго.  Такое  подновдеше  касалось 
и  другихъ  сторонъ  лексикона  и  пио  параллельно  съ  искаженхеиъ 
текста,  казавшагося  темнымъ.   Въ  томъ  и  другомъ  отношен1И 
Кириллоб'Ёлозерскш  списокъ  ХУ  в'Ька  представляетъ  уб-Ёдитель- 
ные  образцы.  Сл.  ^,  стр.  2  сг^Vор^ту^(;  =  Нов.  3  краишт*никь 
(^а§.   221)  =  Кб.  21  л,  в'Ьстникъ.  —  Нов.  4:  Нектанебъ  «вь 
полатоу  царскоу  вьшьдь  вльшьбноую  леканоматъ  (X&xаVО(^^аVт&^а) 
начеть  творити^  злд^тоу  ])оукомию  воды  налигг1вь»  (^а§.  222)  = 
КБ.  л.  22  об.:  вниде  в  полатоу  волшебноую  декомантгю  терти 
начать  златоую,  роусимею  рекгие  лоханю  налКавъ  воды;  Рум. 
№  175:  влховно  врачевание  сьтвори.  —  Сов-^тъ  Нектанеба  Олим- 
пхад'Ь  —  повременить  разр'Ёшенхемъ  отъ  бремени  искажается  раз- 
нообразно: сл.  выше  стр.  144  прим.  1  и  Рум.  №  175:  дондеже 
нёсн1е  планиты  на  уставу  стануть  и  стиххе  преступленхе  ство- 
реть. — Нов.  11:  дидаскаль^  ^а8.  221  учител^  КБ.  29  об.  оучи- 

тель.  —  Нов.  11:  дбермггрв  Алексеи  дре,  ^а8.  р52?е«црб  (=  срре- 
V^1ру)с;,  сл.  ^а§.  213),  КБ.  л.  29  об.:  господине;  Рум.  ]\&  175: 
и;  храбрии  Але^андре  —  Нов.  13:  въ  ланимгахь^  1ад.  сеирепи- 
удх\  КБ.  л.  30  об.  стадехь.  —  Нов.  17:  накарады^  ^е^ё.  232 
накарате  (пассЬеге),  КБ.  35  об.  арганы. — Нов.  28:  драюману 
(вар.  тльмачю),  ^а§•  Ор1§1 1  24:  шлъмачю  и  т.  д. 

Передъ  нами  истор1я  искажеы1я  текста,  являющаяся  въ  то*же 
время  и  исторхей  его  движен1я  съ  юга  на  с^&веръ,  съ  попытками 
м'Ёстнаго,  народнаго  прхурочешя. 

Я  не  им'Ёлъ  ввиду  просл']&дить  поздн'1^йш1я  стад1И  этого  дви- 
жен1Я,  для  которыхъ  многочисленные  русскхе  списки  Александрхи 
дадутъ  богатый  матерхалъ  и,  можетъ  быть,  несколько  новыхъ 
вопросовъ  —  на  разр-Ьшете  (сл.  выше  стр.  378 — 9)^).  Ограни- 
чивъ  такимъ  образомъ  область  изсл-Ёдованхя  я,  быть  можетъ,  въ 

^)  о.  и.  Буслаевъ  любезно  сообщидъ  мн^^  эпизодъ  о  Горгонхи  нзъ  нахо- 
дящейся въ  его  бибдютек-Ь  Адександрхи,  писанной  въ  два  столбца  такъ  назы- 
ваемой «приказной»  скорописью  первой  половины  XVII  в'1&ка  (на  153  д.)  иведи- 
код-Ьпио  иллюстрированной.  «О Горгошид']&вици» говорится  над.  137  въсд'Ьдъ 
за  коротенькой  статьею  о  «солнечномъ  град*]^».  —  «И  отшедше  оттод']^,  и  идо- 
хомъ  по  пути  мъгдяну  7  дней,  ищущи  пути  перск1я  земли,  якоже  забдудвди 
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другомъ  случа'6  перешелъ  его  границы,  постановленные  вонро- 
сомъ:  объ  источникахъ  сербскаго  романа.  Эанзодъ  объ  1ерем1В 
грешить  именно  такой  постановкой,  но  онъ  увлекъ  меня,  потому 
что,  казалось  мн^&,  открывалъ  новыя  точки  зр^н1Я,  на  которыя 
до  сихъ  поръ  мало  обращали  вниманхя:  библейсшй  пророкъ  ока- 
зался привязаннымъ  къ  Египту  такимн*же  узами,  какъ  и  ма- 
кедонсюй  герой,  издавна  усвоенный  ему  не  только  генеалога*' 
ческой  сказкой,  но  и  эпитетомъ  двурогаго,  козла,  указывающимъ 
на  культъ  эе10пскаго  Аммона  ^).  —  Изсл']^дователю  романтической 
саги  объ  Александр'^  так1я  неожиданныя  точки  зр1^Н1Я  еще  пред- 
ставятся неразъ:  стоить  только  постучаться  въ  ея  съ  виду  изве- 
данную почву  и  можетъ  повториться  чудо,  изображенное  на  рус- 
скомъ  летучемъ  листк'Ь  XVII  в^ка:  св.  Антонй  въ  пустыне, 
ударилъ  жезломъ  о  землю,  и  изъ  нея  выходить  по  поясь  вЬнчан- 
ная  Фигура,  Александрь  Македонск1Й,  «иже  Бога  не  знаше»  '). 


бяху.  Глагодаху  же  ко  Александру  жители  земли  тоя:  О  владыко  Александре, 
обратися  въспять,  да  не  зл-Ь  погибнеши  со  вс^^мн  вой  своими  во  предЪлЪ 
семь.  Александръ  призвавъ  вопрошаше  я,  хотя  изв^Ьдати  отъ  нихъ  сущее. 
Они  же  р']&ша:  Слыши,  царю  Александре:  есть  по  земли  сей  ходить  д'Ьвица 
нарицаемая  Горгон1я,  имущи  лице  чслов'1^ческое,  и  аерси  и  ноз'Ь,  им^&етъ  же 
хвостъ  коневъ,  на  глав']^  же  за  власъ  м^^сто  иматъ  зм1я,  выростоша  всяцеми 
лици.  Егда  же  начнетъ  хотя  гонитися,  и  начнетъ  звати  къ  се6%  челов^^ки 
н  зв'1&ри  и  скоты,  еще  же  и  зм1я  страшныя  похоти  ради.  "РазушЬетъ  бо  языки 
челов'1&ческ]я  и  зв-Ьрск1я.  И  егда  кто  узритъ  образъ  ея,  аще  птица  парящая, 
и  аб]е  издохнетъ.  Отв'1^ща  имъ  Александръ:  Да  вы  како  безъ  вреда  пребы- 
ваете? Они  же  р^^ша:  Мы,  царю,  имаемъ  жилища  подъ  землею,  да  не  злЪ 
умремъ.  Б^сть  бо  она  рыщущи  борзо,  аможе  хощетъ.  Александръ  же  слышавъ 
и  убояся  и  мыслите,  егда  ту  ему  скоичатися,  и  оттол']^  пошсдъ.  И  обр-Ьтохомь 
тму,  ни  огня  не  вид'1&ти  на  м'1^стйхъ  тЬть.  И  ставши мъ  ти  намъ  шатры  и  вос- 
п']^вшимъ  (?),  слышати  бо  бяше  гласъ  н^каковъ  находящъ,  и  яко  чюдитися 
самому  Александру.  Второе  пришедшу  и  трепе  тому- же  гласу,  слышахонъ  яве 
Горгон]ю  зовущу  яве  Александра  на  похоть  единого».  За  себя'  Александръ 
посылаетъ  волхва,  од']&въ  его  въ  свои  царск1я  ризы  и  корону  и  давъ  ему  свой 
мечъ.  Волхвъ  убиваетъ  Горгонио,  а  ея  голову  приносить  къ-  Александру.  — 
При  этой  стать1&  четыре  минхатюры. 

^)  Сл.  объ  этомъ  интересный  соображен1я  Ьаа1Ыа:  А1ехапдег  1П  Ае^ур1еп, 
въ  АЬЬапсИ.  Л.  рЬ]1о8.  ^^Ы^о\о^^.  С1.  йег  кОп.  Ъауег.  Ак.  й,  УГ.  Х1У  В.,  1-е  АЫЬ., 
р.  97  сл-Ьд. 

2)  Сл.  Р0ВИНСК1Й,  Русск1я  Нар.  картинки,  кн.  IV,  стр.  733. 

(29*) 


ЗАМЪТКА  ШЬ  ГЛАВЪ  VI  ^). 

иНАНЕН-КННОКЕФМН  1 1Ш0ГРАФН1БШЯ  И30БРАЖЕЕ1Я  СВ.  1Р1СТ0Ф0РА. 

(Посвящается  О.  Э.  Лемму). 

Поль  Мейеръ  {Еатапгау  №  XXVII,  стр.  441— 444)  вы- 
бралъ  изъ  памятниковъ  старо-Французской  и  провансальской  поэ- 
31И  ц-клый  рядъ  указашй  на  загадочный  народъ  СЬапеИаЗу  СЬе- 
пеИи8,  СапеИиз,  ^иепе1^и8,  ЕапеНег,  Сашпеиз  и  т.  п.  Къ  упо- 
минашяиъ,  имъ  собраннынъ  ^),  присоедино  еще  и  Вепхег: 

Ы  КапШег  по  зеувп!  сЬеуаасЫег. 
Тоаз  У0п1;  &  р1ё,  И  Ге1оп  1о8еп^ег; 
СЬавсапз  ро]1;о1<;  оа  тасае  оа  1еУ1ег, 
Еп  апе  во1е  50п1  р1а8  ^е  XX  тНИег 
Ёп  Гаи1;ге  аргёз  80п1  И  ПпсепаП;  Шег, 
Той!  80п1  согпа  е1  <1еуап1  е!  (1егг1ег. 

Какъ  зд'бсь  ЕапеИег  сопоставлены  съ  Рхпсепаг!,  такъ  въ 
другихъ  случаяхъ  они  являются  рядомъ  съ  другими  нев-Ьрными, 
погаными  народами : 

.  Аззег  1  оЬ  ршеп  е!  Тигс  йе  рп1е  шп^е^ 
1699  Б1;  Ге1оп8  СапеНаз  е1  Мог 8  йе  Моггеппе 

(Ахе  й'Ау1дпо11). 


*)  Сл.  стр.  307,  прим.  1. 

^)  СЬ.  де  Во1а111,  Ауе  с1'Ау1^поп,  ^ё^а8аIет,  Оигаг!  йе  КоиввШоп;  СЬапзоп 
с[е  Сго18а(1е,  напис.  ок.  1146  года;  У 16  с[е  8(-е  ТЬаХз;  Воде1,  Зеп  йе  в!.  Н1Со1а8; 
В]апсапд1п;  Ка^еЪеиГ,  СошрЫп^е  й'ои(гетег;  Рейте  УЫа!,  Ашепс  с[е  Векпо!. 


454  л.  и.  ВЕСЕ10ВСЕ11. 

Ее  р1ге  т1е  са^Ь^гШ  «^пе  ^ш/  м  Я'гталм 
Е:  р1и  П0Г7  пе  &:•!::  п!е  САая^/ж  ^^л^^пи 

«Т1€  йе  51-е  Т1|а15». 
О'аосге  рал  ттесеа  сЛ  <^€  ТЬат, 

(Ва(гЪеаГ|. 

Въ  Деа  (1е  ьг.  Х1Со1а5  Бодедя  //  КепеНеи  тпомжнжются  влгЪ- 
сгЬ  съ  АсЬорап.  въ  ксрторыгь  П.  Менеръ  (1.  с.  р.  440)  вщхжгь 
народную  переделку  Ае(Ь1ор§.  н  съ  Сшпз: 

Уа  то1  раг  (оШ  зешопге  Спкапз  €1  0*леыИе^: 

ОНИ  не  говорить,  а  даютъ: 

7431  СЪепе1ех  о1531ег  в^аиг  е!  аЪаШ1ег 

(1ёп1за1еш^ 

Форма  гаени:  Сашпеи^  (в1гаг(  де  Вои5$ШоП|  РеЬге  Уа^Ш, 
А1тепс  Де  Ве1епо1;  и  Сап1П1еи5  =  СЬапапаепБ  (Хх.  ХХХП),  2) 
въ  краткомъ  издОжен1И  священной  пстор1И  на  провансадьсЕОмъ 
язык!  позволили  автору  не  только  угадать  сныслъ  сапшега  (ж. 
родъ  отъ  сап1пси)  въ  старо-провансальскомъ  перевод!  Новаго 
Зав!та.  приведеиномъ  у  Ренуара,  но  и  уввд^ть  въ  Франц.  пров. 
СЬапсИиз,  Сап1пеа  отраженхе  библенскаго  СЬапапаеаз.  Небла* 
гопр1ятная  характериствка  хананеевъ  въ  Библш  (Сеп.  6.  4;  ел. 
181(1оп  Е1уто1о2.  Ве  рог1епи5.  §  1 4 )  едва  ли  могла  сама  по  себ* 
побудить  среднсв^ковыхъ  поэтовъ  обобщить  нхъ  въ  эпичесь'ихъ 
СЬепеИи;  пров.  Сап1пеи  повело  П.  Мепера  ь'ъ  предположешю 
посредствующей  народной  этимолопи,  связавшей  СЬапапаепз  съ 
сап18;  въ  ^ёги<^а1ет  СЬепе1еи  лаютъ,  какъ  собакп.  Стало  быть, 
отъ  СЬапапаеив  (Сапапеиз)  къ  сашпеиз:  мн!|пе^  выраженное, 
по  поводу  легенды  о  ХристоФор!,  уже  Пин1емъ  и  недавно  Гар- 
стеромъ. 

Уже  въ  посл!слов1И  къ  своей  зам'Ьтк!  Мейеръ  сообщилъ, 
по  указашю  Г.  Париса,  отрывокъ  изъ  легенды  о  св.  Макар!! 
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Римскомъ,  которую  мн^  пришюсь  разобрать  выше  (п.  VI).  Я  ука- 
залъ  (1.  с.  стр.  325),  что  составитель  этой  легенды  воспользо- 
вался какою-то  христ1анизованною  Александрхей,  восходящею 
къ  одному  изъ  источниковъ  Псевдокаллисвена  С.  Сл.  въ  посл'ёд- 
немъ  тексгЬ  кн.  II,  гл.  31:  !VVдра^7^ои^;  (х^д  е&р8V  (ее.  АXе5аV8ро^;) 
11пеХи^  хае  Хеау  ^(хьхротатои^  ш^  еТVа^  т6V  Т8Xе^0V  аVдр<I)7^0V 
[рЬ'/^1  аХХа]  1^У1^^иV  те  хаь  уц1л<ти\  далйе  с.  32  онъ  встрЬчаетъ 
ееликановъ  (&Vдра)1го(  '7га[Х[ХБуедЕ1(;),  с.  33  дикихъ  людей  (&7дро- 
7:о(...  аурюс  Ы1 7:&трс5V  xад&^6[^^&V0^)  и  с.  34  кинокефаловы  о  ^Хк- 
^а70род  хатеХа^е  ^^^раV  КиVоxефаXа^V;  сл.  с.  37:  аVдро7:о^ 
хи7ох&фаХо(  (сл.  выше  стр.  315). 

Въ  старо-славянскомъ  перевод'Ь  жит1я  св.  Макар1я  этому 
эпизоду^отв^чаетъ,  какъ  мы  вид'Бли  (выше  стр.  307)  сл^дующ1й: 
иноки,  направляюпцеся  къ  св.  Макар1ю,  вступаютъ  въ  землю 
Песьихъ  глаеъ^  которые  ихъ  не  тронули:  «по  вса  и^ста  соб'Ё  жи- 
вуть,  межи  камень  гн']^да  сносивше»;  дал']^е  на  востокъ  страна 
шрепАстокъ.  Въ  латинскомъ  тексгЬ :  Ищие  ехеап1е8  1пс1е  (еггаш 
Скапапаеогит  1пдгез81  зашиз,  ди!  аЬ  аИ18  С!/посерШг  сИсип^иг; 
трепясткамъ  отв'Ёчаютъ  Р1сЬШ  (фза  уего  депз  1п  зШога  е1 
аШШйше  заа  поп  р1аз  дааш  шепзигаш  ашаз  сиЫи  ЬаЬеЬаЪ>) 
и  1)/д1паег. 

Стало  быть,  хананси  =  киноксФалы,  Песьи  главы;  въ  ру- 
мынской Александр1и:  с&рс&пп!,  с&1с&иш.  Развитхе  можно  бы 
предположить  такое:  кинокеФалъ  =  Сап1пеиз,  а  далЁе,  по  созву- 
ч1ю,  СЬапапаеиз.  Сапе1еиз  =  кинокеФалы  старо-Французскихъ 
поэмъ  были  бы  такимъ  же  обобщешемъ  частнаго  значешя,  какое 
постигло  и  славянсшя  Песьи  главы:  подъ  ними  разум'Ёются  про- 
сто нев']&рные,  чуждые  народы,  и  въ  этомъ  значенш  Песьи  главы 
Фигурируютъ  въ  пов']^сти  о  ^<посл^днихъ  дняхъ»  (въ  Откроветяхъ 
Мооод1я  у  Тихонравова,  Пам.  II,  218)  и  въ  памяти  объ  осво- 
бождеши  Цареграда  отъ  нападешя  иноязычныхъ  ^). 


^)  Сл.  Срезневскхй,  Древше  славянсте  памятники  юсоваго  письма:  изъ 
Сл'^^пченской  книги  апостольскихъ  чтетй,  календарь,  стр.  112  (съ  ссылкой  на 
Мстиславово  Евангелхе,  Сербск.  прол.  ХЛГ  в.  я  др.). 


456  А.  Н.  ВЕСЕД0ВСК1Й, 

I. 

Всяк1й  разъ,  когда  въ  среднев^ковыхъ  памятникахъ,  въ  опж- 
сан1И  чудесъ  далекой  Аз1и,  мы  встр^тимъ  сопоставлеше  хана- 
неевъ-ведикановъ  —  и  лигмеевъ,  мы  въ  прав^  говорить  объ 
отражен1И  христ1анской  Александрхи  Макарьевскаго  типа. 

Въ  древней  перед']&лк']^  старой  еижне-рейнской  поэмы  о  гер- 
цогЬ  ЭрнсгЬ  (ел.  ВагквсЬ,  Неггод  Егп81,  ^1еп  1869)  иы  на- 
ходимъ  пигмеевъ  =  РгесЬате  (1.  с.  р.  105,  V.  4896  сл'Бд.;  ел. 
V.  5324:  Регкатегеп  1ап1;  въ  стихотворен1и  Одона:  Рпсат!,  1. 
с,  р.  ЬХХ!)  и,  въ  сос'Ьдств'Ь  съ  ними: 

5014  ет /гегзНсЬ  гюк,  Ыег  Сшшап^ 
Ы  Агипазр!  с1ет  1апс1е. 
с1аг  туагеп  Т7!^ап(1е: 
Ш8СП  \\агеп  816  депапп);. 

Въ  ГейпФрпд'Ь  Г)раупшвейгскомъ  (1.  с.  стр.  СХХХШ),  сло- 
зконпомъ  но  типу  и  подъ  вл1яшемъ  поэмъ  о  герцогЬ  ЭрнсгЬ,  тЬ- 
л{{\  1нм11ки111.1  Хяпаяпа  иодугь  войну  съ  пигмеями.  Въ  'УУаШегап 
(|)«ч11яг||гн  11('1(Ьм|1)иг11  Т,  ВегИп,  1866)  карликъ-пигмей  этого 
имгни  н.ии'тну^ть  гдГ.-го  на  восток-Ь  (Агтеп1й,  81па1,  ^и(^ёа,  Каи- 

\гл  с/  Ьйю  оисЬ  шК  дс\уа11е^ег  Ьап!; 
Ь«1ууипк<'п  КппасЬаз  Лаг  1апЬ 
гин  Лгт  Л1г  (1гб18сп  иы  8пг1  Ьотеп, 

|||.  ноПскГ,  ког()|)о(^  онь  всдсгь  противъ  Дитриха  Бернскаго, 
находи I ГЦ  1а^лика1п.1  —  хананейцы  (йге  уоп  Капапе  74).  И  въ 
.нон  но:1мЬ  уг.матрипаютъ  вл1ян1е  геограФИческихъ  представлешй 
Н0.1МЫ  о  гордо! "Ь«)рнстЬ,  которуюупоминаетъШпсЬ  УОпЕзсЬеп- 
Ьаг.Ь  нь  сшх'мъ  А1ехапс1ег  (Ваг1;8сЬ  1.  с.  р.  СХЬ):  Александръ 
п|»иходи'Г1|  в'ь  страну,  жители  которой 

8\усппе  816  2\ув1  ^ог1  8е1ип1;, 
йаг  йгИе  $к  ЬеИепЬ  а18  ет  Нши, 
а1$  (тдеп  зге  оисЬ  ЬоиЬе1, 
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з^ег  ^ез  шЬ(  ве1опЪе(, 

дазе  ге(1е  ег  ЬезйсЪе 

ш  Ьеггодеп  Бгпз^ез  ЪйсЪе. 

Въ  поэм^  о  герцог'1^  ЭрвстЪ  и  ея  отражен1яхъ  хапанеи  — 
просто  великаны,  не  песиглавцы.  Если  Ульриэсъ  отожествилъ 
ихъ  съ  кинокеФалами  Александр1и  и  заставилъ  лаять  (ел.  СЬепе- 
1еи  въ  ^ёги8а1ет),  то  онъ,  очевидно,  могъ  им-бть  въ  виду  уста- 
новившееся уже  уравнеше:  Сапшеиз  =  СЬапапаеаз,  которое  мы 
въ  прав1^  приложить  и  къ  объясненш  одного  эпизода  въ  пов^Бсти 
Елисея  (2агпске,  Бег  РгезЬу^ег  ^оЬаппе8,  2-е  АЫЬ.  стр.  127): 
Ьеггат  Скапапаеогит  е1  АтстопИагит.  Именно  Амазонки  Алек- 
сандр1И  позволяютъ  видеть  въ  сос^&дниxъ  хананеяхъ — кананеевъ- 
кинокеФаловъ;  припомнимъ,  кстати,  что  по  Адаму  Бременскому 
(IV,  19,  у  Рег  12  9,  375)  песиглавцы  и  происходятъ  отъ  ама- 
зонокъ. 

Обратимся  къ  чередован1Ямъ  кинокеФала-кананея  —  и  ха- 
нанея  въ  легенде  и  иконограФШ  св.  ХристоФора  ^). 

Въ  Минолог1И  императора  Васил1я  о  немъ  говорится:  тгер^ 

тобтои  той  лу1ои  Хбуо^га»-  тг^а  -ггара  т^V(ОV  тгратш^У)  хаг  тгараЗо^а, 
6т1  те  x'^V01гр6(Т(0'1ГО^;  у^V  ::р6т8роV  хаб  аVдра)';гои^  у^о■д^8V, 
\^(1':1ро'^  ^1  [лгта  т4  иКттЕОааг  т^  Хрсат^^  ,и.ете(хор(ра)дУ1.  оОх  е(тт1  8ё 
тоОто,  аХХа  т^VЕ^  аитсу  ойтсо^  0'ПЕV6^^(таV  81а  тб  ед7»хб7  еЬаь  ха{ 
аур^0V  хаь  ср^Р^Р^^-  ^'О[л(о^  §1  ^^V  &7»4  т?)^  ^аспХ&ьа^;  Аех(си,  хаь 
храту]дгТ^  гV  -ггоХеелсо  тгара  той  К6(ху)Т0(;,  (лу)  2иVа(леV0^  ХаХу1ста1 
Граьх1стт1,  у)й$ато  т^  ©гй*  ха{  атгесттаХу)  аитй  'АууеХо^  Xеу(ОV• 
А78р1чО'-^.  Каь  афае^^еVО(;  тсоV  уе1Хг(07  аОтоО  еиО^У1о•8V  а0т6V  ХаХу)(та1 
Граьхють.  Е^(теXда^V  01)7  е7  т?)  тгоХес,  еху)риттг  ТСV  Xр^о■т6V.  !\.1го- 
атеХХо^тае  о^^V  (ттратьштаь  храту)ста1  а^>я:6V•  ха2  т?]^  ра^Зои  аОтоО 
^Хао'ТУ]стао71^,  е^г^(ттгио■аV  то!  Хрьатй  ха{  (тЬу  аОто!  ^атгте^^о^тае  еV 
'А^тео'/геа  Они  той  ауеои  Ва^бХа,  ё7да  ха^  Хрсатофоро^  (ЬVои.ао•дУ1. 


1)  О  ненъ  см.  8Ы1ег  шк!  Не1т,  Уо]181&пд1^е8  НеШ^еЫеикоп  I  (Аи^вЪ.  1858), 
стр.  609  сл^д.;  ТУ.  Наг81ег,  АУаНЬег  топ  8рв1вг  (8ре1ег  1877),  стр.  29  сд-Ьд.; 
прежде  всего  11атер1иъ,  собранный  въ  ЛА88.,  ^а1^^  У1,  а.  Л.  25. 


4^М  л.  Н.  ВЕСЕ10ВСК1Й, 

I  им.  н  нь  оланянокомъ  проюгЁ  подъ  9-мъ  мая,  съ  тою  раз- 
иицоив,  «пл»  о  \ ^»II01ЧV|ч>р^  сказано:  «а  преже  ИМЯ  семоуРепревъ»'). 

11од|н»011ыо  Г1н'ч<чгк10  акты  св.  ХристоФора,  по  рукопмся  XI 
иЬц14,  и.шЬсгиыо  ло1чк]1^  лпшь  въ  извлеченш')  н  лшь  недавно 
1|.н1ом<иац||и1о  *>,  \'ка.1ываютъ  на  источникъ  этого  именж. 

И!.  чо1чи>|ич>о  лкг1>  своего  правдешя  нмператоръ  Дешй  воз- 
^инк  I.  и^кчмК^овакйо  на  \рист1анъ.  Въ  то  время  сакой-то  коинтъ 
и  II II.  111. 11.||;иь  Гс11|к>шц  ттэатгО^а^  л1поу  е>  тел  ^Уаокры  тсо'/  Мор- 
•  ч^  ..м»,     '11^    5^  о  х^Г1р  эОтс;  зрСV^^^.с^  тенора.  г>«  •^^/о1>те  тгоЬ^те^ 

'  ч ;.  ^    ^-.-^^    \дс»ц^-х  -:::;  тг/*   хутс^  -^мни!:-»-  5!  уАр  ех  тоО 

V».        »Чч   -.Л  л.     ^ч    :\  ?;;л^т«л1  ах/.1хтй> /.х)^г#  *».  Вщдя  прс- 

I  :д.';..ч...ч\   чхчл^ч11\^1\ч'  на  хрнспанъ.  онъ  опечаденъ  1.  выйхя 

., ч^  и.\  «    '    (юпослаш!  ему  дара  слова,  дабы  онъ 

л    ч.ч...  .и    чч^ч^.ч   .V  им  к»  во  обличеше  мучителя.  Мужъ  въ 
.^     л     ..^*чч^     14  л1чиь  ему,  говорнтъ,  что  его  молитва 

\чч   чччхлся  усть  Репрева,  трижды  дохнулъ  на 

,     .    .     .,^^чV^»8ц^ь  110  грсчески  —  идетъ  ВЪ  городъ,  гд* 
X  ... .  ч .  V  у^чичмхь  въ  тюрьм*.  Онъ  громко  обличаетъ 

V.»       .«С^^^ТЧПНОЙ    11СТ0Р1И    РУССКОЙ    быЛвВОЙ    П0Э3111    (13^1), 

, ..  !.ч.1...  V  I  : ей.  ГагоЫа  Ло  ЗшпИ,  6иИе1ти5  уап  НооИ"  е1 

.     ,. .        ч ..'.  01р.  1-М  сдЬд.  Текотъ  принадлежитъ  къ  одной  ре- 

.  .  ч   -ч^ч  л    '.^коаисью,  во  съ  отдич1ям11;  на  н-Ькоторыя  изъ 

.     ,.х.   :^^  *17!Л2(1);   Цо  ту;;  ^р^^^xо•^  ^еуОу;  ты  ^л^'.ЪГ 

л,.    .    ^хт'.лзО;   то   5:5э;   аотои   брыу   5у   тоЗ   ар'.ттш. 

.  ^  .::.  '^^  хт'-з^  7:У5и;лат5;....  О'.д  то  [лт;  оиуатОх-.  аОтзу 

чл.  *»;  уТ0V5р<«'V   'С*:V  гир<05'У  той   аг(оу  1Ьги{1х-5; 

... ,  •.:..^,    -/эт^у/оу  ту;;  хт'^о);  тоу  еоцор^^'.ау   и  т.  д. 
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язычниковъ;  одинъ  изъ  нихъ  удариъ  его.  Кат&/о[ха(  Ьпб  е7тоХ^; 

той  ХркттоО  (хои,  хаь  оО  86Vа(^^а^  аоь  т^  7:о1У]а'аь,  говорить  святой;  — 
еаV  8е  6т1  тпхраутг)*;  (хои  Т7)у  харЗьау,  <1и  тгар'  б(хо1  оО/'  Отгар^ец. 
Язычникъ  вдеть  сь  докладомь  кь  Декш:  Цаут)  бусЬтпоу  тоО  ХаоО 
ауу)р  у1лу1л^,  ^о^ерб^  таз  гЙец  хаь  01:8р[хеуедт)^  т^  (г<Ь(хат1  хае  тсо 
тго/ег  01  6фдаХ[Х01  аитои  <Ь^  астту)р  о  7гр(о1  ауатеХХшу,  ха^  о1  бЗоУтг^ 
оОтоО  (1)^  аиаурои  е^к'/о'^':^^'  хаь  та  Хо11га  той  гЙои^  ту]^  ораогш^ 
аитоО  81Т)уг)(та(тда1  аоь  оЬ  8буа(ха1.  О0то<;  ХаХгТ  ру](лата  рХао'^У1[ла 
хата  тсоу  ЛеЛу,  ул1  т1]^  дееот^то^;  стой  оОу  Оиохобеь  т6  7гр6(гтау(жа. 
Царь  посылаетъ  дв^^сти  воиновь  за  Репревомь,  который  межд}' 
гЁмь  с^Ьль  у  церковной  двери,  щщ^л^  тт]  ра^8^  абтоО  еу  ту]  уу], 
та<  8б  трьуа;  а1>тоО  оеаррьфа^  Будбу  ха4  Еудеу,  хаь  ту)у  бфеу  8ё  етгс 
та  уоуата  дец.  По  его  молитве  (8б;,  К0р1Е,  ^Ха(гту](та1  ту1у  ра^ооу 
та6тг)у  тг)у  о)^  ра^Зоу  тоО  'Аарыу)  посохь  пустиль  ростки;  это 
чудо  укрепило  его,  и  онъ  просить  теперь:  т6  тьХеюу  (рр6ут)аа  т(оу 
)гр1(тт1аушу  хаь  уушстхбу  (хист^^рюу  т^<;  одауатои  аои  ^соу1(;  ог^уе- 
гг1<т6у/  [хе,  КбрсЕ  '1у]а-оО  Хрсоте.  Девушка,  вошедшая,  по  обыча!^, 
вь  садь,  чтобы  нарвать  розь,  видить  молящагося  и  плачущаго 
Репрева  и  такь  испугана  его  видомь,  что  выходить  назадъ  пя- 
тясь: ^(риуоу  со^  атсб  ироо-сотгои  орахоуто^,  говорить  она,  —  и 
воины,  посланные  Декхемь,  находить  такимь  образовгь  Репрева. 
Кто  онь  и  почему  плачеть?  спрашивають  они  его.  Еьтгеу  8е  аО- 
тоТ^'  КХаОд-ае  ЗеТ  (Х01  Оттёр  тгаута  аудрсотгоу,  оп  (ХУ)  гс^са^  0е6у 
оих  еуехХу)ду)у  готе*  уОу  ое  ЕтаууоО^  тоу  0е6у  тираууоО(хаг  хае 
Зьа  тоОто  хХа{(о,  оте  то  хаХбу  буо(ла  Е-пеууои^  а^ехоОелае.  Они  го- 
ворить ему,  что  присланы,  чтобъ  отвести  его  кь  Деюю.  Узни- 
комъ  имъ  не  удастся  его  отвести,  отв-Ьчаеть  онь:  онь  самь  пой- 
детъ  сь  ними,  пусть  только  подождуть  его.  Но  у  нихъ  почти 
вышелъ  весь  пров1антъ,  пока  они  искали  его;  имь  надо  спешить; 
по  молитв^^  Репрева  является  архангель  РаФаиль,  благословляеть 
остатки  хл^бовь,  и  они  чудеснымь  образомъ  умножились.  Воины 
уверовали  вь  истиннаго  Бога;  Репревь  ведеть  ихь  вь  Ант10Х1Ю, 
гд^  вс^  принимають  крещен1е  оть  епископа  Вавилы,  положив- 
шаго  Репреву  имя  ХристоФора. 
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ХрпотоФоръ  волнтъ  вопнанъ  отвести  его,  связаннаго,  во  дво- 
рец ь  Царь  прв  впх%  страшнаго  пришельца,  чуть  не  уиадъ  со 
мрача,  ющмшвваоп*  ого  о  род*  (тс  о1  уЬо^  иси  т6  7:р6(та>1гс> 
V. .  члтг^  .с^; .  вмокп  и  в1р%.  ХрнстоФоръ  заявдяетъ  себя  хри- 
ог.д»оV^«  1\чй^т^^'^^  мучен1ямъ;  его  заивраютъ  съ  блудницаш 
Кд  1.и  «N04  »  Лкинкой«  которымъ  поручено  соблазнить  его  въ 
•*.;\;чч\'?у\\  НС  1.*«ъ  »\ъ  1ч5ра1цаетъ  въ  хриспанство.  Он!»  первыя 
чч4чЧ4.\*'. ^  \\чч>'«цдм».  .и  нвмв  двести  воиновъ,  обращенныхъ 
\1'11ч1\ч4ч'ччл^,  йлкл-ксць  оамт*  святой,  гЬло  котораго  епвскопъ 
\»  м  I    ;'ч'и»^  'Ароачуггь  вь  Го1юдъ,  сос'1дн1Й  съ  Ант10Х1ей  ^). 

и^С'чи    'и(  1к>ш.|;|  вь  иечатныя  греческ1я  иинеп  ^)  и  взв^- 

у.\'и;ч*  и1>п.и(али  г^гко-олаьяискихъ  текстовъ  жпт1я  —  имя 
^л)».«  ^'ч-..  .1  ^рощон^о  Гспр^'ва  И11(Шлои  еъ  Антюхги.  Миноло- 
.а  и;и«1.1м  МО  (наогь  имоы»  Гоирева,  несомненно  отв'&чающаго 
:ч^.(чч\\  1Д1иноки\ь  актовъ:  Рстгсг ^:;^успенск.сборн.  Репрсвъ)ви. 
Г;  ..  », ^,  как ыюролановъиервомъпослашикъ  Корине.  9,27  греч. 
л '  . ,  ■  - , ' .  I  *а.»\  м  Ьо гож  » к»  0'.'а<о  ото  не  можетъ  служить доказатель- 
,  ичч^мь  .и1в«он>1ооп1  грочоокаго  >1учеп1я  отъ  латинскаго  оригинала, 
.1  Ра,;ь1.  свилЬюльсгвуогь  о  ьо;цЬиотв1и  посл^дняго  на  редакц1ю 
л*|»»ч11  V»   Ч  ю  .1.0  каоао  гоя  нмонн  ОЙеги§,  ОЙогиз,  которое  бз'дто  бы 


^  I.  1'.1р1'Ь1чч'11.    \Л55>.  I.  V'..   р.  1*;»Ь:  вм-Ьсто  Лта1111  —  11тал1я ;  тс  81 

;а->г,  >,  'Л-.^  1к-:\^*г  и^Хг-    "^.^  <7^^.:-^гроV  г,\х1^л:^  с:х   ту;;  тгргсхЗе'.а; 
...  Мэ.:^^  '^''>-^  I^x:ч»2д;:^^1^о•^  К5УТА5ир1си?71ауоу,   стр.  41— 42  (по 


I  . 


'.  с.  ^1р.  171— 17Г».  Кь  славяно-русскимъ  рукопнсямъ  про- 

....и,1;п  *т1я,  ука;и1ннымъ  г.  /Кданопымъ,  прпсоедпнимъ 

»  .  .4.1  1роии.кой  лавры  Лё."^  712  л.  225  (мучеше  св.  Хрнсто- 

•.    :ии.   Иуил.  биол.,  рукоипсь  Толстаго  ИГ,  .Х*  73, 

^1ч.«.р:".   >^Ь^'-  ^^^*   "^  Р>^"-  Синодальной  библштскн, 
, .,,  1 1.  кипн  ио  сборнику  конца  Х1Ьго  в-Ька  библю- 
.  ..,•    «чч'ра  1*м.  зам-Ьтку  А.  Попова  въ  Чтен.  Имп. 
.1.ч1.1»1раФ11чсск10  матор1ал1.т,  стр.  20—1. 
..     ....   ».:. 
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носилъ  язычникъ  ХристоФоръ  ПО  н^которымъ  западньшъ  пере- 
сказамъ  его  легенды,  то  оно,  можетъ  быть,  принадлежитъ  эти- 
мологической игр-Ь:  СЪтЫ'О/^агиз  получилъ  это  имя  поел*  того, 
какъ  онъ  перенесъ  Христа,  а  прежде  звался  просто  ОйРогиз  ^). 
Но  встречается  еще  одно  имя:  ОпиСгиз  или  Опирйпив  ^);  вар!- 
антъ  ли  это  къ  ОЯегиз  или — ОнуФр1й? — ХристоФоръ  вездЬ  пред- 
ставляется кинокефаломъ,  согласно  съ  его  древнимъ  изображе- 
нхемъ,  противъ  котораго  протестуютъ  наши  подлинники.  Такъ 
въ  толковомъ  подлинник^^  графа  Строганова  читаевгь:  «Глава 
пес1я,  въ  бран-Ьхъ,  крестъ  въ  рук'Ь,  а  въ  другой  мечъ  въ  нож- 
нахъ;  исподъ  празеленъ»;  но  въ  подлинник')^  профессора  Буслаева: 
«младъ,  какъ  Димитр1Й,  риза  баканъ,  исподъ  празелень.  А  инд'ё 
пишется:  песья  голова,  волосы  по  плечамъ,  какъ  у  д'Ьвицы;  во- 
оруженъ  въ  досп'Ьх'Ь;  въ  правой  рук'б  крестъ,  а  въ  л^вой  копье, 
а  копье  у  него  процв-кю;  риза  багоръ  красенъ,  исподъ  лазорь». 
Сл.  подлинникъ  Долотова:  «ХристоФоръ  младъ,  какъ  Димитр1Й 
Солунскш,  и  волосы  таковыжъ;  ризы  воинск1я,  верхняя  багряная, 
исподняя  празеленная,  въ  рук'Ь  крестъ,  а  въ  другой  мечъ  въ 
ножнахъ.  Некоторые  пишутъ  его,  главу  имуща  песью,  подра- 
жая прологу.  Но  прологъ  не  утверждаетъ  тако  быти,  но  чужое 
н^^кое  мн'6н1е  приводитъ  и  пишетъ  тако:  И  о  семъ  прекрасномъ 
мученик'Ь  глаголется  н'Ькое  чудно  и  преславно,  яко  пес1ю  главу 
им'Ьяше,  отъ  страны  челов'Ёкоядець;  а  съ  чего  С1е  взято  и  кто 
ИЗЪ  достов-Ьрныхъ  историковъ  С1е  писалъ,  о  томъ  не  сказываетъ; 
и  С1е  мнится  несправедливо»  ^. 

Въ  латинскихъ  жит1яхъ,  къ  обозр']^н1Ю  которыхъ  мы  перей- 
демъ,  вм-Ьсто  Дек1я  названъ  царь  Вадпиз,  что  едва  ли  сл-Ьдуетъ 

^)  См.  А.  Маигу,  Бзва!  ваг  1с8  1ёвеп(1е8  рхеизев  е(с.  р.  53;  стихотворный 
легенды,  изданный  ЗсЬопЪасЪ'омъ  въ  2ек8сЬг.  {.  (1еи(;8сЬе8  АИег^Ьиш, 
I.  ХУЛ,  р.  85  сл-Ьд.  (=  В);  хЬ.  I.  XXVI,  стр.  20  слйд.  (=  А). 

2)  Сл.  Егаизз,  Веа1-Еасус1ор&д1е  с[.  сЬп8(1.  АНеНЬ.  а.  т.  СЬп81орЬоп,  безъ 
указан1я  на  источникъ. 

^)  Сл.  Буслаевъ,  Очерки  И,  стр.  418;  Русск1Й  сводный  иконописный 
подлинникъ  ХУ111  в^^ка  въ  В^^стн.  Общ.  древне-русск.  искусства  1876  г., 
вып.  11 — 12,  стр.  102;  Ждановъ,  1.  с,  р.  174,  прим.  3.  Сл.  Ровинск1й,  Рус- 
СК1Я  народный  картинки  ГУ,  стр.  772;  Ш,  674:  волчья  голова. 
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непосредственно  сближать  съ  хананейсквмъ  Даговомъ  Бябш '), 
а  скорее  съ  Вас1апи§  —  Дащаномъ  отреченеаго  мучен1я  св.  Ге- 
орпя,  съ  Оас1апи§  —  Дешемъ  легенды  о  Осми  спящихъ^.  Н'Ьгь 
нп  АНТЮХ1И,  ни  упо11ииан1Я  Вавнлы;  м^сто  Д'Ьйств1я  —  городъ 
§ато§,-11,  или  8а1то§,-11  въ  Лнк1И  или  Сирш;  Репревъ-Хрж- 
стоФоръ  является  квнокеФалонъ,  въ  латшской  передач^&  Сат- 
}1€и8у  но  рядомъ  съ  этимъ  вторгается  и  другой  этнжчесшй  эпи- 
тетъ  —  СЬапапаеиз,  а  подъ  вл1ян1емъ  восоомннанш  о  хананеяхъ, 
велпканахъ  Библ1И,  особенное  значеше  дается  гигантскому  росту 
ХристоФора.  Въ  греческихъ  жит1яхъ  эта  черта  не  выстуоаетъ; 
зд^сь  она  выдается,  опред'к{яя  икононпсныя  и  скульптурные  юо- 
бражешя  святаго,  отражаясь  неконецъ  и  въопнсашиего  мощей'). 
Позже  изчезаетъ  и  самый  признакъ  кинокеФализма. 

Латинск1я  ЖИТ1Я  св.  ХрнстоФора  распадаются  на  дв1^  группы. 
Разборъ  первой  я  начну  съ  Ра§810,  изданной  болландистами  % 
«1п  ^етроге  111о,  гедпап1е  Оа^ио  1П  С1У1*а1е  Вашо,  кото  те- 
ш(;  (1е  1и$и1а,  депеге  Саптеогнт^  е(;  о§1еп8ит  ез!  е!  а  Оошшо, 
и!  Ьари§аге(иг  Ьар11§то  $апс1о . . .  1р§е  аи(ет  8апс1;аз,  ех  1;о1;о 
согйе  огапз,  ессе  пеЬи1а  йе  сае1о  йезсепДИ  е1 1п1их11  зирег  ешп; 
е1  уеи11  е!  уох  йе  сае1о  (Исепз:  Зегуе  е1ес1е  Пе!,  ессе  ассер13(1 
Ъар1:18тит  ш  пот1пе  Вот11и  е1  запс^ае  Тгш11айз.  Е1 1П§гез8и8 
1рзе  запеШз  ш1га  8упат,  огаЬа!  йхсепз:  01опа  ЙЫ,  Веиз,  дш 
сопуе11;13  хдиогап^ез  е!;  а(1(1ис13  1п  У1ат  уег11а118;  тЫаз  Ипдиав 


1)  Сл.  отчетъ  о  11аг51сг  въ  Ап2е1^ег  Гйг  (1еи18сЬеа  А11сг1Ьшп  ипА  деа(8сЬе 
иПетаХмт,  VI  В.  (1880),  стр.  166. 

^)  См.  мой  отчетъ  о  кннНЬ  Коха  въ  Жури.  Мин.  Нар.  Проев.  1883  г.. 
Ноябрь,  стр.  155. 

3)  См.  АА88.  I.  с,  р.  129  а  ((11т1(11ат  шап^Шакт  1гес[ес1т  ути^агез  НЪгаз 
16  ипс1агат  аррехкЗеге),  129  Ь  (Лепв  рог(еп1оза8),  134  а  ((Итепвхо  аи1ет  реД18 
ПИив  рег11пееЪа(  а  сакапео  11от1п18  за81ае  81а1агас  а(1  ахШаш  ези8(1ет).  С.1.  ла- 
тннскШ  гиинъ  у  Мопс  (Ъа(еш18сЬе  Нутпеп  (1е8  М1ие1аиег8  П1,  стр.  248: 

8а]  уе,  ^иет  1ат  шгс  Беиз 

1гах1(,  о.СЬпц^орЬоге, 
Сапапеив  ^1^ап(еаз 
ез  ргосегиз  согроге. 
*)  1.  с,  р.  146  Ь  сл^д.}  о  рукописяхъ  1Ь.  р.  142  Ь  сл±л,  и  Наг81ег,  ЛУаНЬег 
V.  1?ре1*ег,  р.  38. 
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/егагит  е1  йав  егв  Ыпдиат  Ытапапг.  Ш  шдгеззаз  1п  хрзат  с!- 
У1(а1;ет  огаЬаЬ.  Женщина,  вышедшая  изъ  города  поклониться 
идоламъ,  испугалась  его  вида,  «е!  Гас1ез  е^из  та1а(а  е§(;,  У1с1епз 
согриз  Ьошш13,  сарп!  аи(ет  сапхз».  По  ея  призыву  «еххегип! 
(игЬае  шиНае  е!  У1(1еге  1рзиш  запс1иш  8(ап1;еш  е!  огап(ет  ^иx1а 
есс1ез1ат;  е(  гезр1С1епз  а(1  Шиш  рори1иш  огаЪа!  сИсепз:  Оошше 
Бепз  шеиз,  !ас  у1г^ат  теаш  Яогеге  е!  гашоз  Ъопоз  11аЬеге  е( 
Ыш  Гогшоза,  диото(1о  ти1а811  ш  Сапа  ваИ1аеае  адиаш  1п  ушат». 
Чудо  совершается,  и  1 8  тысячъ  челов-Ькъ  уверовали  во  Христа. 
О  томъ  доносятъ  Дагну,  который  посылаетъ  за  святымъ  дв'&сти 
челов^къ  и  зат']^мъ  еще  столько  же;  заставъ  его  молящимся  ае( 
1рз1  огаге  соерегип!  сиш  ео».  При  вид']^  ХристоФора  царь  сва- 
лился съ  престола,  а^иоп^ат  ша^из  егаЬ;  дал^&е  его  ростъ  опре- 
Д'Бляется:  «сиЪИюгиш  с1ио(1ес1Ш)).  Обращаясь  къ  нему  Дагнъ  го- 
ворить: аСашпе»:  позже:  «Гега  ша1а»,  «ди!  ш(га  Гегаз  па1;п1;из 
езЬ.  Спрошенный  о  своемъ  имени,  святой  показываетъ:  «Керго- 
Ьаз  Шс(из  зиш,  роз!  ЬарИзшиш  8апс(иш  СЬпз1юрЬогиз  уосог», 
а*^  Дагну  говорить:  ссУеге  Ьепе  УОса(из  ез  Оадпиз  ди1а  1а  ез  рагз 
шог(131>  —  игра  словъ  непонятная  по  признашю  болландистовъ  ^); 
въ  греческомъ  житхи  ХристоФоръ  говорить  Декш:  Асхаеох;  &хХг)- 
дч^  Дбхю^'  Зехтсхб;  уар  е!  т1]^  8Vеруе^а^  тоО  Зеа^оХои;  въ  грече- 
скомъ подлинник1&  славянскаго  жит1я  успенскаго  сборника  стояло, 
очевидно,  Ьо7:6(;:  «въ  правьдоу  реченъ  бысть  Декии,  бьрьвьно  бо 
кси  дииволк».  —  Сл-Ьдуютъ  мучен1Я  и  смерть:  400-хъ  воиновъ, 
которые  посланы  были  за  ХристоФоромъ  (они  говорить  о  себ^: 
поз  аа1ет  зеше!  ЬарИгаИ  зишиз?),  Акилины  и  Никеи  (=  Кал- 
линика  греч.  текста),  трехъ  царскихъ  сов']^тниковъ,  наконецъ 
саиаго  святого.  Последнее  мучен1е  его  состоять  въ  томъ,  что 
воины  по  повелен1ю  царя  стр^&ляютъ  въ  него  съ  перваго  часа  до 
дв^^надцатаго,  но  стр^^ы  останавливались  въ  воздухе  по  бокамъ, 
не  трогая  тЬлл.  Когда  на  другой  день  явился  Дагнъ  и  сталъ 
глумиться  надъ  Богомъ  ХристоФора,  одна  изъ  ст^^лъ  сорвалась 


^)  Ь.  с,  р.  148  а. 
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И  угодила  въ  глазъ  царю.  Умирая,  ХристоФоръ  велитъ  ему  пр1йдт11 
на  м-Ьсто,  гд1&  его  погребутъ,  взять  персти,  смешанной  съ  его 
кровью,  и  показать  глазъ.  Дагнъ  д'Ёйствительно  исцеляется  и 
впредь  запрсщаетъ  подъ  страхомъ  смерти  кощунствовать  противъ 
Бога  христ1ант>.  Иначе  въ  греческомъ  текст*,  гд'Ь  н'Ьтъ  чуда  со 
стр'Ьлами,  ХристоФоръ  усЬченъ  мечемъ,  предрекая  Дек1Ю  злую 
смерть,  которая  п  постигаетъ  его. 

Ра8810,  напечатанная  болланднстами,  можетъ  служить  образ- 
чикомъ  того,  бол^е  древняго  текста  жит1я,  который,  помимо  ея, 
сохранился  въ  ц-Ьломъ  ряд-Ь  переработокъ  и  отражешй. 

Въ  X  в^к'Ь  Бальтеръ  Шпейерск1й  дважды,  стихами  и  про- 
зой, пересказалъ  легенду  именно  нашего  типа,  съ  реторическиии 
прикрасами  и  обусловленными  тЬмъ  отлич1ями,  несущественными 
для  критики.  Я  ограничусь  разборомъ  прозаическаго  пересказа  ^). 

Имена  т*  же:  ВергоЬиз,  Оа^пиз,  8атои  въ  Сир1И,  АдшИпа, 
Шсаеа.  ХристоФоръ  «па110пе  ди1(1ет  е!  гНи  0X811411  СкапапаеиЗу 
Мех  того  е!  орегит  копезШ  сопуегзаНопе  аррагп!!  СЬпзИапиз... 
^ио(^  аи1ет  Ьипс  йе  1егга  СЬапапаеа  огшпйит  пагга!  1и51опа, 
гаИо  поп  1тргоЬаге  у1йе1:иг;  пат  е!  81топет  аро84о1ит  а  Скапа 
У111а  СЬапапаеит.  1(1  ез!,  2е1о1еп  Й1с1  уегИаз  ЬаЬе1,  а  дио  еЬ 
ЛзНиз  СЬапапае!  геИй1о  поп  айео  (118Ш.  Е]и8Йет  еп1т  арреИа- 
110Ш8,  Нее!  поп  е)и8(1ет  1ос1  атЬо  1п  1егга  зогИй  уосаЬи1ит  ш 
сое1о  1ат  соПедп  8ос1е1а1е  Ггиип1иг. . .  Егап!  ргае1егеа  диаес1ат 
е!  1п  ео  тах1гае  поп  егиЬезсепйа  соп(1Шоп18  Ьитапае  уе811§1а: 
1оп§а  еп1т,  и!  а111п1,  е1  аси1:а  1'ас1е  СцпосерЬаЫт^  1(1  ез!  сатпг 
сарШз  11от1пет  ргае1епйеп8  1п1егшг18  11от1п18  Гогтат  Ьопогит 
орегит  81:и(1и11  а(1огпаге  соп81ап11а.  Дал-Ье  этотъ  признакъ  удер- 
жанъ:  супосерЬаИс!  уиНиз. ..  11оггеп(1а  зсуегИаз;  хотя  женщина 
пугается  лишь  осиЬгит  е^и8  §гаУ11а1ет,  и,  явившись  передъ 
Дагномъ,  онъ  всЬхъ  поражаетъ,  асит  81а1игае  езиургосеп1а8 
се1ег18  ет1пеге1,  га(1118  оси1огит . . .  геуегепйиз  аррагиИ»,  тбмъ 
не  мен'Ье  царь  обращается  къ  нему  съ  словами:  сап1па  Гас1е8, 


*)  Нагз^ег,  \УаиЬеп  8р1гепз1з  У11а  е1с.  стр.  102  сл-Ьд. 
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сап1па  1тадо,  Гегос1881та  ЪезИагит.  Изъ  отлич1Й  противъ  Раззю 
укажу  лишь  на  немногое:  вм'Ьсто  У1гда  (еггеа^  едва  ли  не  при- 
надлежащей описке,  является  просто  Ъаса1и8  регедппаНопхз,  при 
чемъ  чудо  съ  посохомъ  сопоставляется  съ  чудомъ  въ  Кан'Ё  Гат 
лиленской  (Ра881о),  но  и  съ  разцв^танхемъ  Ааронова  жезла  (гре- 
ческое мучен1е);  за  мучешемъ  отъ  стр^лъ  (Ра881о)  сл'Ьдуетъ  еще 
усЬкновенхе  ХристоФора  (греческое  мучеше).  Отм^тимъ  въ  на- 
чал'Ё  легенды  несколько  указашй  на  юность  ХристоФора:  онъ 
сынъ  зватныхъ  родителей-язычниковъ;  съ  молодости  отличался 
добрыми  нравами,  нищелюбхемъ,  презр'&шемъ  къ  языческимъ  об- 
рядамъ.  Его  связываетъ  лишь  уважен1е  къ  законамъ  родной' 
страны  и  страхъ  родителей,  и  вотъ  онъ  берется  за  странническ1й 
посохъ  и  направляется  въ  Сир1ю  (спи(1и8  ди1(1ет  Ихезаиго . . .  поп 
ЬаЬепз  регат  уе1  8асси1ит,«  диопьат  сае1е81;13  зШ!  ргаеЬш!  ап- 
попа  8о1асшт». 

-  Итакъ^  ХристоФоръ  —  кинокеФалъ,  Сап1пеи8,  но  вм'ЬстЬ  съ 
тЫъ  и  хананей ;  сближенхе  съ  Симономъ  Еананеемъ  (изъ  Каны) 
принадлежитъ  ли  измышлешю  Вальтера?  Въ  одномъ  латинскомъ 
ЖИТ1И,  отрывокъ  котораго  приводится  болландистами  ^),  о  Хри- 
стоФор^^  говорится:  «ас!  Ьос  Ищие  запсИ  8р1Г11и8  сЬагас1еп8та 
гес1р1епс1ит  рег  ге^епега110П18  1ауасгит  Ге11С11;ег  ЪеаШт  ароз(о* 
1ат  Зхшопеш,  пот1пе  2е1о1ет  аЦие  ргаепошхое  СЬапапаеат, 
а(1и1;  си^п8  дос(ппа  1тЬи1и8  &(1еи1;ег,  1а1е  ш  {рзо  рагдаИопхз 
{оп(е  пошеп  зогШаз  езЬ. — Въ  Ра8810  и  у  Вальтера  ХристоФоръ 
чудеснымъ  образомъ  крещенъ  въ  облакЬ;  Форма:  Сапапаеиз, 
вм'бсгЁ  съ  указав1емъ  на  Симона,  могла  явиться  на  переходе  отъ 
бол1^е  древняго :  Сашпеиз  —  киноко^алъ  къ  СЬапапаеаз  —  ха- 
наней. 

Легенду  у  Момбриц1Я  я  знаю  лишь  по  пересказу  Шёнбаха  ^). 
1пс.  Ве^пап(е  Оапо  1шрега(;оге  1п  с1У11;а1е  8ашоп  1п  рговпсха 
8упе  уеш1  дш(1ат  Ьошо  4е  Ш8и1а  (опущено:  Сапапеогиш)  ех 
ёепеге  АЬпосЬ.  —  А1о18  МйИег  предполагаетъ  въ  АЬпосЬ  иска- 


*)  1.  с,  стр.  148  а. 
^)  А112е19ег,  1.  с. 
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жен1е  Апакхт  (вел капы  Библ1и)  подъ  вд1яшемъ  такихъ  ииенъ, 
какъ  АЬпег,  АЫ^аИ,  АЬ1те1есЬ  и  пр.  —  Господь  велитъ  Ре- 
преву  креститься,  ае1  Ги^епз  ас1  есс1е§1ат  Сп8(1апогит  ^геЛгвт 
ЪарИзт!  соп§еси(;из  ез!  1п  пот1пе  запс1ае  1гш1(а118».  Онъ  идетъ 
въ  городъ;  женщина  пугается  его  вида:  «У1(1еЪа1;  епип  согроз 
Ьот1П1з,  сарги  юего  сапапеит»]  и  дал^^е  встречается  выраженхе: 
сари!  сапапепш,  аЬ  Шо  сарИе  сапапео  —  очевидно,  ви.  сапшео; 
сари!  сЬапапеат  было  бы  безсмыслицей.  Сл.  въ  молитв^&  Хри- 
стоФора  къ  Господу:  ти^аз  Индпаз  {егагит,  и  обращеше  къ  нему 
царя:  ^^ега  та1а.  Разцв^тающая  палица  является  безъ  эпитета: 
&ггеа  (Раззю). 

Изъ  латинскаго  жит1я  венской  рукописи  №  550,  начала  X 
в^ка,  Шёнбахъ  (1.  с.)  сд'&лалъ  лишь  незначительный  выписки. 
Императоръ  Оа^из;  о  кинокеФализм^,  кажется,  н^Бтъ  рЬчи,  ибо 
женщина  поражается  лишь  ростомъ  (81а1ига)  ХристоФора.  Онъ 
и  названъ  не  сап1пеиз,  а  Сапапеиз,  въ  смысл'ё  народнаго  проз- 
вища и  отвлсченнаго  отъ  него  поннт1Я  язычника:  йиш  Сапапеиз, 
ВергоЪиз  д1с1из  зпш,  роз!  Ъар1;1зтат  СЬг1з1орЬога8  уосог. 

Судя  по  указан1ю  на  крещен1е  въ  облак!  можно  предполо- 
жить, что  редакц1сй,  сходною  съ  Разз1о  болландистовъ,  пользо- 
вался еще  въ  IX  в^кЬ  Ратрамнъ  въ  послан1И  къ  Римберту  о  ки- 
нокеФалахъ  ^) ,  которые,  по  его  мн'Ьшю,  Ьош1пез  роИиз  диаш 
Ьезйае  йери1;ап(11  У1(1еп1иг.  Ниьс  1п1е111депЫае  поп  рагиш  зоЯга- 
^ап  У1(1е1иг  ПЬеПиз  йе  шагнуло  СЬпз1орЬоп  еЙ11и8.  ^иетад* 
тос1ат  ешш  1П  ео  1е^1;аг,  Ьос  йе  ^епеге  110Ш1пиш  Ги1ззе  серпов* 
С1(аг. . .  Каш  е!  ЬарЫзш!  засгатеп1иш  сНухпНиз  хПиш  соп8еси1;ит 
Аиззе,  пиЫз  тгпШепо  еит  р€г/ипс1еп1е,  8гси1  ПЬеНиз  грве  1ев1а'' 
Ьаг^  сгесШиг. 

Въ  следующей  групп'Ь  жит1Й  кананей-кинокеФалъ  уступилъ 
н^сто  хананею^  и  является  ц%лый  рядъ  моментовъ,  не  встре- 
чавшихся намъ  досел*]^. 


^)  Гп18сЬе,  Бег  ВпеГ  (1е9  Ва(гатпп8  йЪег  (116  НипдзкорГе,  у  НИ^^епГеМ'а 
28.  Г.  шзвепвсЬаЛИсЬе  ТЬео1о{?1е  ХХП^  ДаЬг^.  (1881),  стр.  63—64. 
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Такъ  у  Якова  йе  Уогадше  (ей.  бгаеззе,  р.  430  сл-Ьд.):  «СЬп- 
з^орЬогиз  деп1е  СЬапапаеив  ргосегптае  81а1игае  тиИидие  1ег- 
пЬи!  ега1  е1  XII  сиЬИюз  1и  Ьп^ИиШпе  ро881(1еЬа1»;  Дагнъ  назы- 
ваетъ  его:  Скапапаее  та1ейсе!  либо  говорить:  1п1ег  Гегаз  пи1;п1и8 
ез  е1 1и  поп  ро(ез  пхз!  орега  ^егаИа  е1  Ьот1п1Ьа8  шсодпИа  1ода1. 
КинокеФалъ  изчсзъ,  но  въ  самой  легенд'Ь  гораздо  больше  басно- 
словнаго  элемента,  ч^мъ  въ  предшествующей.  Начало  совер- 
шенно сказочное:  ХристоФоръ  былъ  на  служб'Ё  у  какого-то  ха- 
нанейскаго  царя,  когда  ему  пришло  на  мысль  «и!  шахогеш  рг1п- 
С1реш,  дш  1п  шап(1о  ез(,  диаегеге!  е!  ас1  еитс1еш  зесиш  шога- 
{игиз  асседеге!.  УепК  щИит  аб,  диешйаш  шах1шиш  гедеш,  йе 
^ио  депегаИз  Гата  ЬаЬеЪа(иг,  дао(1  тазогеш  шипйиз  рг1пс1реш 
поп  ЬаЬеге*.  ^иеш  гех  тхйепз  иЬеп1;ег  гесерИ  е!  1п  зиа  сипа 
шапеге  {есП.  ^ио(^аш  аи(еш  Ше  ^оси1а(ог  ди1(1аш  сапИопеш 
согаш  ге^е  сап1аЬа(,  1п  дна  &едиеп1ег  й1аЪо1ит  пот1паЬаЬ. 
Всяк1Й  разъ,  при  его  упоминанш,  царь  крестится,  а  на  вопросъ 
ХристоФора,  почему  онъ  это  д^Ьлаетъ,  отв'Ьчаетъ:  а^аешсип^ае 
<11аЪо1иш  пошшап  аа(11о,  Ьос  81рто  те  шап10  Ишепз,  пе  1П  те 
ро1ез1;а1;еш  асс1р1а1  т1Ь1дие  посеа!;».  Какъ  услышалъ  это  Хри- 
стоФОръ,  р^шилъ  пойдти  служить  дхаволу  (и1;  1рзаш  Ш1Ы  ш  <1о- 
т1пиш  аззпшаш),  котораго  встр'Ьчаетъ  въ  пустьш']^,  въ  образ^^ 
воина  (шНез  Гегаз  е!  (егНЫНз),  окруженнаго  другими  воинами. 
У  него  онъ  остается;  однажды  они  шли  вм'1БсгЬ  по  дороге;  увидя 
крестъ,  Д1аволъ  испугался  и  свернулъ  въ  сторону,  увлекая  съ 
собою  ХристоФора.  Когда  онъ  объяснилъ  ему  причину  своего 
страха,  тотъ  заключаетъ,  что  Христосъ  сильнее  его  хозяина  и 
отправляется  искать  кого-нибудь,  «ди!  вхЪ!  СЬгхзИ  поиИаш  1пд1- 
сагеЪ).  Пустьшникъ,  на  котораго  набрелъ  ХристоФоръ,  поучаетъ 
его:  «Вех  1з(е,  си!  зегУ1ге  с1е81дега8, 18(;ад  геди1Г11;  оЬзедпхиш, 
^и^а  !гедиеп1;ег  ^е^ипа^е  орог1еЬ11».  НоХристоФоръ  отказывается 
отъ  этого,  а  что  такое  молитва,  о  которой  говорятъ  ему,  от»  и 
не  знаетъ.  Тогда  пустьганикъ  велитъ  ему  поселиться  на  р^к'Ь, 
опасной  для '  переправлявшихся  черезъ  нее,  и  вс^хъ  переносить 
на  ту  сторону:  такъ  онъ  послужить  Христу.  ХристоФоръ  такъ 

(30*) 
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И  поступаетъ,  в  однажды,  перенося  на  плечахъ  мальчика-Христа, 
чуть  не  изнемогъ  подъ  его  тяжестью:  п1а  ша^по  репси1о.  раег, 
те  рози1511  е(  аЛео  роп(1ега5(1,  ^ио(1.  $1  Мит  тнпс1нт  зарег  ше 
11аЬи155ет.  т1х  та^ога  ропйега  ргае^еп^хззет».  На  другомъ  бе- 
реп'  Христосъ  объявляетъ  себя:  «ш  те  гегит  Й1сеге  сотргоЪез. 
сат  реПгап§1ег1§.  Ьаси1ит  хиит  зих1а  дотипсхйат  1иат  1П 
1егга  й^е  е1  таие  хр^ит  йогик^е  е!  Ггис11Йса5§е  лчйеЫз».  Стало 
быть,  то  же  чудо,  что  п  въ  предшествующей  легенд'Ь,  иначе 
пр1уроченное. 

Той-же  легендой,  какъ  и  Якивъ  (1е  Уога^ие,  пользовался 
авторъ  средневековой  н1^мецкой  стихотворной  повести  о  Хрпсто- 
Фор-Ь,  изданной  Шёнбахомъ  (^А).  Онъ  былъ  ае1а  тап  Дез  ИЪез 
ип^еЫиге»  (у.  89),  еш  гхзе  (V.  757),  котораго  не  зюгла  снести  ни 
одна  лошадь  (у.  159);  онъ  поочередно  служить  у  рыцаря,  графа, 
короля,  императора,  папы;  крестное  знаменхе.  которымъ  ограж- 
дается папа  оть  дхавольскоп  напасти,  побуяцаетъ  его  поступить 
въ  услужеше  ьт»  д1аволу;  но  онъ  вскор1^  покидаетъ  его,  когда 
видптъ  его  страхъ  персдъ  крестомъ.  Сл1;д\етъ  встреча  съ  пу- 
стынппкомъ;  ХристоФоръ  переносить  младенца  Христа;  эпизода 
о  ра:щв4тшей  палице  н-Ьтъ  въ  этой  связи,  и  то,  что  стЬдуеть 
дал1;е,  обращаетъ  пасъ  къ  редакц1и  Ра$8ю.  ХрпстоФоръ  вышелъ 
на  берегъ.  чудесный  младенецъ  пзчезъ:  облако  осЬняетъ  буд}-- 
щаго  святого,  и  апгелъ  велптъ  ему  иттп  въ  Спр1ю,  въ  городъ 
Зашбпе,  къ  королю  Ва^пив.  Женщина,  вышедшая  пзъ  города, 
пугается  ХристоФора,  и  совершается  чудо  съ  разцв-Ьтшс!!  жердью 
(V.  1075 — 1076:  е1п  1ю1*/  ипшй^^еп  §гб2,  —  Е1и  йогпепз^ар,  Лег 
гшДоп  Ы6/).  О  томъ,  что  ХрпстоФоръ  —  кппокеФалъ  пли  хана- 
псй,  не  говорится  ни  слова. 

Средневерхпс-н1^мецкая  стихотворная  легенда  В.  изданная 
тЬмъ-жо  Шёнбахомъ,  прид1Ьлала  къ  схем'Ь  (1е  Уогадхие  свое- 
образ1ЮС  введеп1е.  Отецъ  и  мать  святого,  живущ1е  въ  Перс1И 
или  Лрав1и*(у.  78 — 79)  —  добродетельные  люди,  хотя  и  языч- 
ники; долгое  нсплод1е  побуждаетъ  мать  къ  об*щап1ю  стать  хри- 
ст1анкой,  если  у  нея  будетъ  потомство.  Родится  всликанъ  ОЙогиз: 
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одного  году  отъ  роду  онъ  быль  словно  тридцатил^Ьттй  и  не  удо- 
влетворялся молокомъ  десяти  кормилицъ  и  бол-Ье  (V.  163  сл'Ьд.); 
когда  ему  было  20  л']^тъ,  онъ  всЁхъ  превосходилъ  въ  сил'ё  и 
ловкости  (у.  183  сл'Ьд.);  ни  одинъ  конь  не  выносилъ  его  (у.  216); 
онъ  такъ  великъ,  что  люди  верхомъ  доходятъ  ему  до  плеча 
(у.  219  сл^д.).  Онъ  также  ищетъ  властелина,  сильн^Ье  котораго 
н'Ьтъ  на  св'ЬгЬ,  и  скрывшись  отъ  родвтелей,  приходить  сначала 
къ  л1снику  (дуаИтап  у.  392),  затЬмъ  встречается  съ  охотни- 
комъ,  котораго  переносить  вбродъ  черезъ  глубок1й  потокъ 
(у.  473  сл'Ьд.),  и  несетъ  одинъ  всю  охотничью  добычу  (у.  513 
сл'Ьд.).  Онъ  поступаетъ  на  службу  къ  хозяину  охотника,  но 
уходить  отъ  него,  увид-Ьвъ,  что  тоть,  з4вая,  перекрестилъ 
роть  (у.  520  сл'Ьд.),  и  узнавъ  тому  причину.  Боязнь  Д1авола  пе- 
редъ  распят1емъ  побуждаетъ  его  покинуть  и  второго  господина, 
хотя  тотъ  принялъ  его  къ  себ'Ь  и  даже  сотворилъ  гигантскаго 
коня,  который  могъ  бы  выдерживать  его  тяжесть  (у.  605  сл'Ьд.). 
Посл-Ьдняя  его  встрЬча  съ  пустынникомъ,  который  принимаеть 
Оффора  и  печеть  для  него  хл'Ьбъ;  хл-Ьба  выходить  такъ  много, 
что  пустыннику  хватило  бы  на  м-Ьсяцъ  (у.  785  сл*д.).  Очутив- 
шись перевощикомъ  на  мор*,  ОфФоръ  вырываетъ  дерево,  чтобъ 
оно  служило  ему  опорой  при  переход'Ь  въ  бродъ  (у.  894  сл'Ьд.). 
Когда  онъ  переносить  Христа  и  изнемогаетъ  подъ  ношей,  пу- 
стьшникъ  видптъ  съ  берега,  что  надъ  нимъ  витаютъ  ангелы 
(у.  1084).  Младенецъ  Хрпстосъ  крестить  его  во  время  перехода 
по  морю,  и  туть  же  совершается  чудо  разцв'Ьтан1я  палицы,  на- 
ходившейся въ  рукахъ  ОфФора  (у.  1113  сл'Ьд.).  Сл^Ьдуетъ  да- 
.Ле  вторая  часть  легенды:  мученхе,  безъ  обозначешя  м-Ьстности 
и  собственныхъ  именъ,  какъ  н^тъ  и  иконографической  характе- 
ристики святого  ^). 

^)  Указан1я  на  н-^которые  пересказы  и  перед-^лки  легенды  о  ХристоФор-Ь 
на  народныхъ  языкахъ  см.  у  §сЬОпЪасЬ,  Апш^ет,  1.  с.  р.  169;  ел.  Ко1Ъегд, 
Ьи(1,  зег.  Х1У,  сг.  У1,  стр.  158—160.  —  Интересенъ  народный  сицил1анск1Й 
разсказъ  о  св.  Эльм-Ь  (8а111'Егти)  и  ХристоФор^Ь :  въ  старые  годы  жилъ  въ  Ка- 
лабр1и,  въ  пещере,  пустынникъ  св.  Эльмъ;  жилъ  онъ  милостынею,  но  когда 
по  смерти  брата  на  его  рукахъ  остались  семь  сиротъ  —  племянницъ,  онъ  не 
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П. 


Изъ  и^^:XЦ1^:Стьуу^ш^то  ^/роз^^шя  выясни^мть,  Бакшъ  важ- 
нымъ  призыакомъ  для  ^)д^си^^еxЬл^Е^я  ре^аЕшй  легенды  о  Хрвсто- 
Фор^  является  ого  квноЕеФалпмъ.  Къ  сожат^хю.  этотъ  тера- 
тодоп1ческ1й  првзяакъ  геограФИческв  колеблется. 

КинокбФаловъ  1ревн1е  пом^шалв  р>  въ  Пнд1в\1,.  то  ^ъ  Афрш^. 
Первые  изображаются  ткхъ-то  среднпш»  между  челов1ко]1Ъ  н 
обезьяной:  онп  живуть  охотой  п  держать  стада,  штаясь  холоеомъ 
и  вялевымъ  мясомъ;  вых1^енван>тъ  у  инд1Йаевъ  оруж1е  на  янтарь  и 
зыаютъ  выделку  иурпура;  понвхая  ннд1Йскш  язьпгь.  онв  вх^стЬ  съ 
гЬм1. не ум^ють говорить,  а воютъ в  лаютъ  с^с Ос/тх: .  какъ собакх, 
и  объясняются  знаками:  у  нвхъ  клыки  больше  сс>бачьнхъ,  кот 
длинные  п  острые  и  больш1е  пушистые  хвосты  Огг::  та1->  {т/^ш*/. 

Такое  же  колебан1е  межд}'  образо)1ъ  челов-^ка  и  обезьяны 
представляютъ  предан1я  объ  африканскпхъ  кинокеФалахъ,  кото- 
рыхъ  древше  писатели  л'казываютъ  то  въ  Лпв]и.  то  въ  Эе10П1И  ^к 


зналъ  какъ  быть  н  взхолшся  Богу.  Господь  аослалъ  къ  нему  великана 
ХрнстоФора  с  ь  Фона^^емъ.  что/!ы  въ  Оурныя  ночи  светить  б-Ьдныхъ  контра- 
бавшстамъ.  Такъ  святой  и  сд^.лалъ;  съ  т1хъ  поръ  не  проходило  дня.  чтобы 
онъ  не  возвращался  доноП  съ  обильной  милостыней,  которая  дала  ему  возхож- 
ность  ирокормить  и  выдать  заытжъ  пл^мяннииъ.  Р^ще  н  теперь  со  молитве 
морякопъ  св.  0.1  ьмъ  сходптъ  ст>  ноба  съ  своимъ  Фонаренъ  и  помогаетъ  въ  бурю 
(?1Хтё,  М«  1ооп.1о(?1а  1>мро1.1ге  ч^Шаиа,  ЛггЫ\1о  IV.  (л^с.  А\.  —  Фонарь  Ххт- 
стоФора  перевозчика  соединился  вп.  этой  легенд-Ь  съ  представлен  1емъ  о  спасп- 
тсльныхъ  стточахъ  св.  Э.^ьиа. 

^)  См.  указан!и  у  Кг11чгЬе,  1.  »:.  р.  59  сл1;д.:  Ктезш  •РЬопи?,  В1Ы.  72,  еЛ. 
Беккег,  р.  47  з. ;  Сит&е  орегит  ге1^^и^ае  е<1.  ВаеЬг,  Кгапс.  ас!.  М.  1524,  8'\ 
р.  252—254  н  прим.  Ьора,  р  320  сл^д.;,  Эл1ань,  Ьс  па1.  аи.  4, 4С;  Плин1Й.  Ш51. 
па1.  7,  2,  23;  Лплъ  Г<мл1Й,  Хос1.  АП.  9,  4,  9. 

^}  Си.  УАкпиЬсги,  \'еЫт  (1еп  Суп<»серЬа1из  (1ег  Ао^ур11*ег  пеЬз!  е1шд;е11 
Ио^глсМтц/оч  иЬег  <Ис  ае1:ур11'!сЬс  Му1Ье  (1е5  ТЬо1  ип(1  !!?рЫ11х  уот  паШгЫйЮ- 
г\лг\и:п  Н1а||г1]1ипк1е,  въ  АЬЬапсИ.  (1.  к«ш.  Акас1.  (1.  \У15г-.  ги  ВегИн,  1833,  стр.  337 
глЬд.;  Уг\\  -оЬг»,  1,  с.  р.  5^-— 59.  Свид1;тельства  класгикпвъ  об1> африканскихъ 
кинокеФалахъ:  Иего<1о1.  4.  191;  А^гаЛагсЬЫей  у  Фот1я,  В1Ы.  250  ей.  Веккег. 
р.  455  Ь;  1>10г|ог.  ^>1си1.  3,  35:  РИп.  ШзЮг.  иа(.  8,  54,  80;  ел.  6,  2,  184;  7.  2,  31: 
8о1|м11!»  е«1.  Т1|.  Моштьеп,  Вего1.  1504,  р.  143:  АеНап.  1)с  па1.  ап.  6,  10;  7, 
19;  17,  «;  10,  25,  30;  81гаЬо  774,  812;  Ь11С1а11.  Р1а1.  шаг.  7,  2,  Тохагй  2Я:  Нога- 
ро11|П1Н  11]сго^1урЫса  оЛ.  Ьеешапз,  1.  I,  г.  14  и  прим.  —  Сл.  Р1е1зс11шапп, 
Иегте.»,  Т11!4шсц1,1и.,  р.  ♦;— 7,  10.  21  сл-Ьд.,  33,  41—45:  РапЬеу,  Р1и1агс11  1'еЬег 
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По  Плин1Ю  а§;еп8  Меп1зт1погато  въ  Эоюпш  держала  стада  ки- 
нокеФаловЪу  питаясь  ихъ  модоконъ;  у  Эдхана  эв10пск1е  песи- 
главцы  —  x^Vо^гр6(^(^)7со^  &Vдр(^)7:о^,  черные,  волосатые,  съ  головой 
и  зубами  собаки  и  острыми  когтями.  Съ  другой  стороны  при 
Птолемеяхъ  упоминаются  ученые  (синокеФалы,  пляшущ1е  и  играю- 
и^1е  на  ФлейтЬ  и  т.  п.  Но  особеннаго  внимангя  заслуживаетъ  ихъ 
роль  въ  египетскомъ  кульгб:  кинокеФалы  посвящены  лутЛ^  яв- 
ляясь ея  символомъ^);  ихъ  почитаютъ  въ  Гермопол!  (8(гаЪо  812: 
тс[Л(о(71  x^Vоx&(раXоV  ^Ер(ло7соХТта(),  ГА'к  найдены  были  и  ихъ  мумш; 
они  посвящены  Герм1Ю-Тоту  (&Т1  8г  xа^  т6  2^(ооV  гш  *Ер(лу)  БVе(^^^^дч 
тй  7:аVТ(^)V  (летг/о^п  ура[^^(^^атсоV,  НогароИ.  Шего81л)11.  I,  14), 
почему  кинокеФалу,  вводимому  въ  xрамъ0§^XтоV  аитй  '17арат1ду](Т17 
с  ьерги^,  хаь  ауо^що^  ха1  (xеXаV,  ^ге^ра$(ОV  г\  гх  т?]^  БШО"та[лЬч^ 


1з18  П.  081Г18,  р.  195;  Р1егге1;,  Ье  Рап^Ьёоп  ёб^урНеп  (Рапа  1881)  р.  56,  прим.  5; 
ЬаГауе,  Ш81о1ге  ди  си11е  дез  д1у1ш1ё8  д^А1ехапдпе:  8ёгар18,  Ыз,  Нагросга1е  е1 
АпаЫз  Ьогв  с1е  ГЕ^^ур^е  (Рапз  1884)  р.  260 — 261;  ел.  1Ыд.  описаше  ■зображен!й 
подъ  №№  76,  96,  97, 102, 103, 112  и  др.— Я  не  касаюсь  зд^^сь  вопроса  о  различ- 
ной 10ка1изац1'и  кинокеФаловъ  у  поздн'^йшихъ  путешественниковъ  (Манде- 
вил1ь,  наприм-Ьръ,  пом'^щаетъ  ихъ  на  остров"]^  Накумер-Ь:  Мадагаскаръ  и  Ко- 
моро),  ни  сходныхъ  предашй  о  происхождеши  того  или  другаго  племени  отъ 
сн^&шен1я  женщинъ  съ  собаками.  Такихъ  предашй  довольно  много:  они  раз- 
сказывались  о  жителяхъ  Пегу  (Каноэнсъ,  Оз  Ьазш^аз,  X,  122),  объ  Айно 
(у  японцевъ),  при  чемъ  интересно  напомнить  с1']&дую1Ц1я  этнограФическ!я 
подробности:  у  Айно  лицо  плоское,  четырехугольное,  съ  выступающими  ску- 
лами и  складкой,  спадающей  на  верхнюю  губу;  женщины  окрашиваютъ  сокомъ 
растен1я  коа1з1-кГ'-8а  полость  рта,  вокругъ  котораго  образуется  широкая  синяя 
полоса.  Растительность  волосъ  на  груди  и  спин1&  у  Айно  необычайная;  они 
держать  въ  большомъ  почет'Ь  собаку  и  почти  боготворить  ее  (11е11^а1Л, 
Ка1иг^сзсЬ1сЫе  Лез  МепзсЬеп,  52  ЫеГ.  р.  571 — 572).  «РгоГевзог  КЬуз  зреакз  рГ 
(Ье  Бод-теп,  вопз  апд  8]ауе8  о1 1Ье  \>о%,  ап  оп-Агуап,  ип-СеШс,  ап-Теа(ошс 
потепс1а1д1ге,  ресиПаг  (о  1Ье  ргае-СеШс  роракИоп  оГ  Огеа!  ВпЫо,  ш!!!  1гЬот 
(Ье  КогИхтеп  сате  1п1о  соп1ас( ....  ТЫз  рЬепотепоп  о^  потепс1а1иге  гесаНз 
а!  опсе  (Ье  НапЛ1п^8,  Бортопз,  оГ  1Ье  Не!^  Ьауз  —  МасЬеа^Ьз  апс1  Мае1Ъеа1Ь8, 
Лае,  ^е  Ьауе  ИШе  с1оиЬ(,  (о  1уегшап  хпЯиепсе».  У1^880п  ап(1  Ро^еП,  Согр. 
рое(.  Ъогеа1е,  I,  стр.  СХХИ,  прим.  1.  Сл.  родовыя  назван1я:  ИипЛЬ  топ  Бог1Ье1т, 
въ  Р1п2даа  (Рапгег,  Вауег18сЬе  8а^еп  ппд  Вг&асЬс  {,  8),  ИипЛ  топ  ТУепкЬе1ш 
(ВесЬ8<:е]п,  8а^епзсЬа12  Лез  ТЬйгш^^егкпдез,  п.  Апв.,  1У,  199)  и  матер1алъ,  со- 
бранный Либрехтомъ  въ  статьи:  Кота1и8  апЛ  (Не  УГе1Геп  (2аг  УоНсзкодЛе, 
стр.  17  сл^Ьд.). 

^)  Сл.  по  этому  поводу  мои  Зам-^тки  по  литератур'^  и  народной  словес- 
ности, 1У:  Къ  вопросу  объ  апологахъ  Кирилла,  ,стр.  49  и  сл^^д.  (1. 1,  с.  9)  и  53. 
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гст».  с^ууг^ус!»;  •'рааиата  (1.  о,  какъ  съ  другой  стороны  тою  же 
связью  съ  Гср>]1ез1ъ-Тотомъ  объясняется  образъ  ьинокеФала, 
управляющаго  в^сазш  въ  озображешяхъ  посмертнаго  суда  надъ 
покопнпкомъ.  Какъ  Герм]й  -  Хоть  изображался  кипокеФадомъ 
(Ъис1ап.  В1а1.  таг.  7,  2:  'Ераг,;  а^/ть  '/га^/^'ои  x*xкт.о6^^о7:о^  уг- 
уЬг.таь),  такъ  въ  греко-латинскую  пору  АпаЫз  см'Ьнялъ  свою 
шакалью  голову  —  головой  собаки  (81гаЬо  812:  &??;;  о*  гттЬ  5 
Ки-устгоАгт/;;  >си.с;  хл!  К^/'дХ»'/  тгоА'.с  Ь  г,  б'А'/с^^З».?  тьаатаО,  являясь 
въ  роли  Герм1Я  Психопомпа  ГЕсах/скЗь;,  Р1и1агсЬ1  Ое  1з.  е1. 
081Г.  с.  61)  въ  изображен1Яхъ  погребен1Я  п  посз1ертиаго  суда: 
онъ  ведстъ  Д5'ши  умершихъ  на  тотъ  св-Ьтъ;  совершая  погребадь- 
пые  обряды,  какъ  бы  ^готовляетъ  людямъ  загробные  пути,  по- 
чему его  зовутъ  открывающпмъ,  уготовляющимъ  пути.  Изобра- 
жен1Я  греческой  эпохи  представляютъ  его  кпиокеФаломъ,  съ 
м^сяцемъ,  либо  двумя  зв-Ьздами  падъ  головой,  съ  кадуцеемъ  и 
(а1апа  Герм1я  па  погахъ,  съ  пальмовой  в1&тью  въ  рукахъ:  сим- 
воломъ  смерти,  который  Египтяне  носили  провожая  покойника; 
иногда  стволъ  пальмы  видн-кется  сзади  пли  съ  боку  илп  спереди; 
въ  рук'Ь  —  глобусъ  (земной  шаръ)  пли  палпца.  Обыкновенно  онъ 
од'Ьтъ  в'ь  тупику  съ  короткими  рукавами,  пе  доходяп1ую  до  ко- 
л'Ьпъ,  охваченную  по  тальЬ  поясомъ;  съ  плсчъ  спзхкается  плащъ, 
либо  откинутый  иазадь,  либо  покрывающ1й  всю  Фигуру.  Такъ 
онъ  изобра;кастся  па  барельсФахъ,  геммахъ,  монетахъ  и  Фрескахъ, 
и  В'Ь  колоссальной  статуЬ,  пайдеппой  въ  Порто  и  нын-Ь  находя- 
щейся въ  капптол1псьомъ  музе-Ь. 

Къ  какому  пз'ь  указапныхъ  двухъ  предан1Й  о  кинокеФалахъ, 
инд1Йскому  или  египетскому,  прпмьпхаетъ  легенда  о  кипокеФахЬ 

ХрИС ГОФОР'Ь?  На  это  ОТВЬТЯТЪ,  быть  МОЖеТЪ,  К0ПТСК1Я  и  Э010ПСК1Я 

отреченный  Д'Ьяп1я  апостоловъ  Андрея  и  Варооломея,  вЬроятно, 
составленныя  въ  ЕгиптЬ,  такъ  какъ  распространен1е  ихъ  огра- 
1гачилось  коптскими  и  абиссинскими  христ1анами,  и  они  не  про- 
никли ни  къ  сирппщмъ,  ни  къ  грекамъ  и  латинянамъ  ^). 

^)   Сл.   1лр91и8,   Ыо   а1)осгур11Сп  Аро>11е1^С8сЫсЫсп  ипс!  Аро91еПе^еп(1еп 
(1Н84),  II,  стр.  86 — 6С;  сл.  д.1я  стЬдующаго  1ЬШ.  стр.  76  сж-Ьд. 
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Въ  коптскихъ  актахъ  апостолы  Андрей  и  Варволомей,  на- 
правляясь къ  пареамъ,  пропов'Ёдуютъ  слово  Бож1е  у  кадаре- 
новъ = казареновъ  или  накедановъ,  въ  город'Ь  «ТепсЬо  =  ВосЬоп; 
ихъ  подвергаютъ  мучен!  ямъ,  а  Господь  посылаетъ  имъ  на  по- 
мощь челов^^ка  изъ  страны  кинокеФаловъ,  по  имени  01гг8Иатл8. 
Въ  театр*,  гд*  собрался  народъ,  онъ  пожираетъ  двухъ  львовъ 
и  наводить  такой  ужасъ  на  житилей,  что  они  б1^гутъ  изъ  города, 
который,  по  молитв'Ё  апостоловъ,  окружила  огненная  сгЁна,  и  на- 
родъ бросается  къ  ногамъ  Андрея  и  Варооломея.  Они  обращаютъ 
кинокеФала  въ  скроинаго,  тихаго  мальчика;  Вареоломей  даетъ 
ему  новое  имя  Пкттб:;,  обещая  ему  царствхе  небесное  и  в-Ьчную 
славу  за  помои^ь,  имъ  оказанную  въ  обращен1и  нев'Ёрныхъ. 

Арабск1й  Синаксар1й  переноситъ  м^Ьсто  д^Ьйств^я  нъ  страну 
берберовъ  ^);  эв10пск1е  акты  ведутъ  апостоловъ  Андрея  и  Вароо- 
ломея сначала  въ  А2Г1апо8  (=  ^ег^сЬо,  КосЬоп),  упоминаютъ 
городъ  Масейоп1а,  Мас1гап  (македаны  коптск.  т.),  но  чудо  съ 
кинокеФаломъ  совершается,  вероятно,  по  ошибк*,  не  въ  ^епсЬо, 
а  въ  Ваг1Ьо8,  то-есть,  у  пареовъ,  куда  и  въ  коптскихъ  текстахъ 
направляются  апостолы.  Господь  посылаетъ  имъ  на  помощь  гАзъ 
города^  откуда  ихъ  изгнали,  кинокеФала;  ангелъ  направляетъ  его 
къ  нимъ,  наставляетъ  въ  истинной  в'Ьр^Ь.  Въ  доказательство 
истины  его  словъ,  нисходить  съ  неба  пламя,  окружающее  ки- 
нокеФала, не  причиняя  ему  вреда;  тогда  ангелъ  д^^лаетъ  надъ 
нимъ  знамеше  креста:  тотчасъ  звериное  естество  его  покинуло, 
и  онъ  становится  покорнымъ  какъ  овечка.  Онъ  идетъ  къ  м-Ьсту, 
гд'б  скрывались  апостолы  и  ихъ  ученики,  РуФЪ  и  Александръ; 
видъ  его  былъ  ужасенъ:  росту  онъ  былъ  четырехъ  аршинъ,  го- 
лова точно  большаго  пса,  глаза  огненные,  клыки  какъ  у  медв'Ёдя 
или  льва,  ногти  у  пальцевъ  на  ногахъ,  словно  кривые  садовые 
ножи,  ногти  у  пальцевъ  на  рук-Ь,  точно  львиныя  когти,  а  волосы 
и  борода  спускались  какъ  львиная  грива.  Апостолы  б'Ьгутъ  отъ 
страха,  но  кинокеФалъ  удержалъ  за  руку  Александра  и  РуФа  и 


1)  См.  1лр81а8, 1.  с.  р.  78  и  I  р.  621  (городъ:  Оагашив). 
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объясняеть.  зач^хъ  овъ  къ  ншгь  пртсланъ.  Тогда  возвращаются 
и  апостоды,  в  св.  Андрей  даеть  ент,  взгйсто  прехняго  его 
вмени  —  Порока  —  новое:  Хрвст1анннъ.  В]гЬстЬ  они  щдутъ  въ 
городъ,  кинокеФахь  —  съ  покрытыхъ  днцомъ;  жвтел  ванустжжв 
на  апостоловъ  дьвовъ,  онъ  сорвахь  съ  себя  покрывало,  его  звгЬ- 
рнная  натура  вернл'лась  къ  нему:  онъ  бросается  въ  народъ  в 
убиваетъ  603  вменитыхъ  мужей  города.  ВсЬ  обрапщются  къ 
истинной  вйр-Ё  в  обнаружвваютъ  жешнхе  выслушать  въ  театра 
слово  пропов-Ьди;  апостолы  ведуть  съ  собою  и  квнокеФада,  ко- 
торый по  ихъ  молитвй  принимаетъ  челов'Ьческ1Й  обраэъ  н  мирно, 
точно  овечка,  ложится  у  ногъ  святыхъ. 

Соединяя  К0ПТСК1Й  съ  эв10пскимъ  пересказомъ  Д'Ьяшй  и  срав- 
нивая тотъ  и  другой  съ  данными  ХристоФоровой  легецды,  мы 
получаемъ  такое  уравнен1е :  тамъ  и  зд'Ьсь  —  кинокеФалъ  страш- 
наго  вида,  аПорокъ»  или  КергоЪпз  (отверженный)  по  имени,  н 
ъш'ЬстЬ  съ  тЬиъ  —  избранный  стать  оруд1емъ  Божественнаго 
слова ,  в'1&рнымъ  (Пк^гто^;) ,  христганиномъ  (СЬпзШпоз)  —  или 
ХристоФоромъ.  Къ  посл-Бднему  имени,  понятому  конкретно,  могла 
примкнуть  легенда  о  вещественномъ,  не  только  нравственномъ, 
несенш  Христа  ^).  —  Тамъ  и  за'^съ  крещенхе  КинокеФала  совер- 
шается при  особыхъ,  несомн'Ёнао  сходныхъ  обстоятельствахъ: 
въ  Д'Ёяшяхъ  кипокеФала  окружаетъ  небесное  пламя,  какъ  Хри- 
стоФора  —  облако.  Можетъ  быть,  и  къ  разцв'Ьтшему  и  принес- 
шему плоды  жезлу  ХристоФора  позволено  усмотр'Ьть  параллель 
въ  легенде  коптскаго  Синаксаря  о  пропов'&да  ап.  Варооломея  въ 
египетскихъ  оазисахъ  ^):  проданный  одному  купцу,  какъ  искусный 


^)  Изв-Ьстно,  что  онесен1е1>  Христа  въ  дегенд^^  о  ХристоФор'Ь  нер-Ьдко 
понималось  въ  отвлсченно-сихволическохъ  значен1и  —  бремени  в'^ры.  Мисти- 
ческое вид^&н^е  Леанас1я  Филипповича  относитъ  насъ  къ  такому  именно  понн- 
ман1Ю.  «Въ  пустынной  м1>стности  встр-^тился  мн'&  больной  и  слабый  челов'ккъ. 
Л  взялъ  его  на  свои  плечи  и  несъ  его  не  мало.  Этотъ  нсзнакомецъ  раскрыхъ 
мн-Ь  дивныя  Д'к1а  о  тайнахъ  бож1ихъ  и  ыаконецъ  далъ  знать,  что  ему  было 
наисладчайшее  имя  1исусъ  Христосъ».  Сл.  Орестъ  ЛевицкШ,  Аоанас!й  Филип- 
повичъ,  игумснъ  Брсстъ-литовск1й.  Кхевъ,  1878  (оттнскъ  изъ  К1евскпхъ  унн- 
перс.  изв-ЬстШ  1878  г.),  стр.  4. 

')  Ь1р81и8, 1.  с.  р.  86  сл"Ьд. 
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виноградарь,  Варооломей  не  занимается  своей  работой,  а  по  но- 
чамъ  пропов'Ёдуетъ  въ  городе;  когда  же  хозяинъ  потребовалъ 
отъ  него  отчета,  онъ  беретъ  три  лозы,  прикр'Ьпляетъ  ихъ  кре- 
стообразно къ  одному  дереву,  и  он'Ь  тотчасъ  покрываются  ягодами. 
Липс1усъ  ^)  полагаетъ,  что  македановъ,  казареновъ  или  ка- 
дереновъ  и  городъ  ВосЬоп,  в^^роятно,  искаженный  въ  1ерихонъ, 
сл^&дуетъ  искать  въ  Эеюпхи;  Если  придержаться  1ерихона,  то 
можно  бы  сблизить  македановъ  съ  МаккеЛа^  казареновъ  съ  ба- 
вег,  или  вагага  —  столицами  языческихъ  ханаиейскихъ  царь- 
ковъ,  какою  являлся  и  1ерихонь\  именно  изъ  1ерихона  (если  под- 
подставить  его  вместо  Ваг1;Ьоз  эеюпскаго  текста)  выходить  на 
встречу  апостоламъ  немощный  имъ  киноксФалъ.  Онъ,  стало 
быть,  такой  же  хананей,  какъ  и  св.  ХристоФоръ,  и  Сапшеиз 
было  бы  только  переводомъ  киноксФала,  въ  Фонетическомъ  при- 
способлёнш  къ  СЬапапепБ?  Именно  въ  виду  коптскаго  апокриФа 
и  его  возможной  связи  съ  легендой  о  св.  ХристоФор'Ё  такое  раз- 
вит1е  значен1Й  представляется  бол^е  в^^роятнымъ,  ч^мъ  предпо- 
ложенное выше:  отъ  Сап1пеи8  =  кинокеФалъ  къ  Сапапаеиз. 
Это  не  м^шаетъ  намъ  въ  самомъ  образгь  кинокеФала,  какъ  онъ 
выразился  въ  легенд']^  и  апокриФ'Ь,  видеть  сл^ды  египетскихъ 
представлешй;  одно  изъ  языческихъ  именъ  ХристоФора:  ОнуФрШ — 
египетское:  Пп-пеСег  означаетъ;  благое  существо,  ауадоЗас[Л(I)V  ^); 
его  предрасположеше  къ  христ1анству  напоминаетъ  общ1я  м-^ста 
скитскихъ  ЖИТ1Й:  такъ  св.  Антощю,  отправлявшемуся  искать 
пустынножителя  Павла,  служатъ  руководителями  въ  пустын1^ 
Кентавръ  и  Сатиръ,  который  просить  его  помолиться  о  немъ  и 
зат^мъ  изчезаетъ.  Сатиръ,Панъидр.  были  у  древнихъ  такимъ  же 
двойственнымъ,  какъ  и  кинокеФалъ,  обозначен1емъ  для  обезьянъ, 
либо  дикихъ  народовъ,  населявшихъ  Эе10П1Ю  и  Арав1ю. 


^)  Ь.  с.  84—85;  С1.  В1еЬт,  иа11(1^5г1егЪисЬ  ^ев  ЫЪНзсЬеп  Аиег1Ьит$,  а^ 
▼.  Оезег,  ^е^^сЬо,  Макке^а. 

2)  См.  РагШеу,  Регвопеппатеп  Ъех  деп  К1а881кст,  1п  РаругпвгоПеп,  аиГ 
ТпзсЬгШеп.  ВегИп  1864  (ОппорЬпз,  Ое11ирЬ18);  Ооо^шп,  Сор^с  апс[  бгаесо-Е^Ер- 
(хап  Катез  (2з.  1  Ае^ур!.  8ргасЬе  и.  АКехЧЪитзкип^с  1868,  р.  64—9);  Ьерзхиз, 
Б1е  СЬгопоЬдхе  (1ег  Ае^ур1ег  I  (ВегИп  1849),  р.  48,  прим.  6  (сообщ.  г.  Леммомъ). 
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Въ  одной  изъ  п-Ьсенъ  о  рожден1и,  анадизованной  В.  в.  Мид- 
леромъ  (стр.  117 — 121),  у  стараго  короля  Фкиюше  н*тъ  д*- 
тей,  и  онъ  скорбеть  о  томъ.  Отправляясь  на  войну  противъ  араб- 
скаго  краля,  онъ  говорить  жен1^,  что  если  вернувшись,  онъ  не 
найдетъ  ее  сь  ребенкомъ  на  рукахъ,  то  снесеть  ей  голову.  Жена 
плачетъ  и  молится;  и  Господь  услышаль  ее  и  посылаетъ  ей  во 
время  сна  ма^тенькую  Дэву,  которая,  разбудивь  царицу,  говорить 
ей,  что  пришла  кь  ней  сь  вестью  сь  неба:  она  родить  мальчика 
по  сердцу,  который  будеть  чудомь  на  земл-Ё,  исходить  весь 
св^ть,  погубить  всЁхь  царей  и  станеть  первымь  надь  всЬмв;  у 
него  на  ногахь  будуть  три  крыла,  коса  золотая;  онь  пойдетъ  т> 
землю  «Шереше»,  гд'Ь  челов']^кь  не  ступаль,  птица  не  залетала. 
Дэва  говорить  цариц']^,  что  кь  ней  ночью  явится  молодой  зи']&й- 
царевичь,  служитель  бога  на  неб'Ё:  лицо  его  св'1&тится  какъ 
солнце,  на  ногахь  крылья;  пусть  сойдется  сь  нимь,  и  у  нея  ро- 
дится мальчикь  по  сердцу,  котораго  она  назоветь  «Лесандра 
войвода».  Все  случилось,  какь  сказала  Дэва:  черезь  три  и'Бсяца 
родился  чудесный  ребенокъ,  который  никого  не  страшился,  а 
черезь  годъ  уже  скакаль  на  «вологлавомь»  кон'ё,  на  которомъ 
и  вы'Ьзжаеть  на  встречу  отцу,  недоумевающему,  кто  этотъ  не- 
знакомый юнакъ.  Ему  говорить,  что  это  его  сынь,  и  онь  обни- 
маеть  его;  тоть  говорить  ему: 

йот*  на*  иен*,  хате,  душмане  на  уставп? 
Чп  язъ  саиъ  юнаЕЪ  надъ  сптн  юнаци! 

(«Зач'Ьмъ,  тятя,  ты  не  оставиль  враговь  на  мою  долю?  В'ёдь 
и  я  юнакь  надь  юнаками»).  Отець  успокоиваеть  сына  и  затйвгь 
задаеть  пирь,  чтобь  отпраздновать  его  рожден1е.  Семьдесять 
королей  собралось,  чтобы  посмотреть  на  чудеснаго  ребенка, 
поднести  ему  дары ;  но,  Лесандру  ихъ  дары  не  нужны :  онь  доби- 
рается до  ихь  земель,  об'Ьщаеть  завлад'Ёть  ими  и  стать  первымь 
царемь  на  земл-!.  Смутились  короли  этою  отповедью,  собираются 
во  свояси,  а  арабск1й  царь  приглашаеть  ихь  погостить  у  него, 
чтобы  подумать,  какь  имь  быть  сь  Лесандромь.  Они  уже  р^- 
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шили  отправиться  къ  нему  съ  поклономъ;  одинъ  лишь  Шеренина- 
крале  не  согласенъ  на  то,  Лесандра  онъ  не  боится:  на  его  землю 
ни  одинъ  челов']^къ  не  ступалъ,  ни  одна  птица  туда  не  залетала; 
тогда  короли  обращаются  къ  вышнему  богу  съ  молитвой,  чтобъ 
онъ  избавилъ  ихъ  отъ  Лесандра.  Явился  молодой  зм^&й  и  гово- 
рить: пусть  идутъ  къ  Лесандру  съ  дарами  и  мольбой,  ибо  когда 
онъ  еще  не  родился,  «ризнищэт»  написали  ему  судьбу,  что  онъ  ис- 
ходить всю  землю,  погубить  всЬхъ  королей  и  будетъ  первымъ 
царемъ  на  земл*.  —  Семьдесятъ  королей  идутъ  къ  Лесандру,  не 
явился  къ  нему  лишь  король  земли  Шереше,  противъ  котораго 
онъ  отправляется  въ  походъ  и  завоевываеть  его  землю,  равно 
какъ  и  земли  семидесяти  королей.  Такъ  сталъ  онъ  первымъ  ца- 
ремъ на  земл*  (401  ст.). 

Въ  другой  редакцш  той  же  п'бсни  («Борба  Филиппова  со 
Хиринска  Крале»;  ел.  Богоп,  1.  с.  стр.  42)  вместо  Фюлюше 
является  старый  король  Фелешина,  у  него  жена  Груздина.  За- 
вязка п'Ёсни  та  же:  тоть  же  наказъ  мужа,  отправляющагося  въ 
походъ  на  Хиринскаго  краля,  то-же  горе  жены.  И  зд'бсь  не- 
бесньшъ  посланникомъ  является  молодой  Дэвъ,  в']&щающ1Й,  между 
прочимъ,  объ  Илесандр'Ё: 

86  Ша  си  носи  криле  на  мишници 
Та  ша  фдрва  кату  пиле  на  небе  ту, 
Я  коса  та  ша  си  иу  е  златна  на  глава  та. 

Ночью  является  къ  Груздин]^  молодой  зм^й-королевичъ,  съ  зо- 
лотыми волосами  и  золотыми  крьиьями  на  ногахъ.  Рождеше 
Илесандра;  какъ  увидала  его  мать,  начинаетъ  плакаться: 

243  Ой  Боже  ле  мили  Боже! 

Даде  си  ми  Боже  мджву  дете, 

Какъ  ни  ИИ  бе  дагц 

Пакъ  да  ни  ни  дадеше, 

Чи  е  дете  &огневиту  пламениту. 

Лу  какъ  ша  гу  види  иое  пАрве  либе, 

Глава  ша  ми  земе,  млада  ша  ма  погуби 

Чи  са  самъ  сфодила  съ  млада  амее. 


476         л.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Й,  ИЗЪ  истопи  РОМАНА  И  ПОВФСТИ. 

Въ  заключен1е  —  вопросъ.  Если  ГермШ-Тотъ  отразился  въ 
1ерем]и  сербской  Александрги,  а  древнее  изображеше  Гора  на 
крокодил*  —  въ  иконограФ1и  св.  Мены,  то  почему  бы  не  допу- 
стить въ  легенд*  у  Якова  (1е  Уога§1пе  о  песиглавц'Ь  Христо- 
фор*, переносящемъ  черезъ  р*ку  странниковъ,  съ  палицей  въ 
рук*,  разцв*тающей  впосл*дств1и,  изне1иогающемъ  подъ  бреме- 
немъ  Христа,  точно  на  его  плечахъ  покоился  ц)ьлый  мгръ^  —  по- 
чему бы  не  предположить  во  всемъ  этомъ  отраженхе  египетскаго 
представлешя  о  песьсглавомъ  Аиубис*,  переводящемъ  души 
(черезъ  р*ку,  отд*ляющую  насъ  отъ  М1ра?),  съ  палицею  въ  рук* 
(или  пальмой;  либо  пальмовымъ  деревомъ  въ  сторон*)  и  глобу- 
сомъ,  символомъ  мьровой  (онягш)?  Я  оставляю  это  — вопросоиъ. 

Другпмъ  отра;кен1емъ  древпяго  представлешя  является  роль 
песиглавцевъ  въ  нашихъ  пзобра/кетяхъ  страшнаго  суда.  Въ 
гностической  РхзНз  8ор1па,  переведенной  съ  коптскаго  Швар- 
цомъ  ^),  Богородица  спрашиваетъ  Христа:  т!  (1от1пе,  ^иоI1ат 
тОтгсо  ез!  са11йО  ех1егиа?  Аи1;  ^ио^  1оса  хоХао-гсо;  8ип1  1п  еа? 
1исусъ  Хрпстосъ  отв*чаетъ:  СаИдо  ех1сгпа  тадпиз  сраxсоV  е81, 
си|и8  саиДа  1п  зио  огс,  е81;  сх1:га  х50"[ло7  Ыит  е1  С1ГС11тйа1; 
хоо-асу  1;о1ит.  Вии!  тик!  тст:о1  хр^тгсо^  1п  ео,  каЬеп^ез  йиойесхт 
та'лгТа  хсЛатгсо^  Дига.  Ез!;  ар/со7  1П  диоУ18  та!^^^^^;  ез!  &С1е§ 
ас/с^:со7  уаг1а  1п1;ег  8С  1ПУ1Сст.  Рптиз  с1  асусоу  ех184;епз  1п 
рпгао  таи-г^о)  081  Гас1е1  сгососИИ,  С1ци8  саийа  ш  оге  зио.. .  Ш 
оср'/со^  ^и^  еа*  1П  зесипйо  -гааг^со,  Гасхе  ГеИз  ез!;. . .  е!  ар/со7  дш 
ез!  10  ЮгНо  тааг^со  ^асгез  сапгз  €$1.  Своимъ  ученпкамъ  Христосъ 
велитъ  пропов*дывать:  аттотао-о-гтг  хоти-со  {оИ  е!;  йлу)  1оИ  диае 
ш  ео  аЦие  е^и8  сипз  отпШиз  а1(1ие  е^и8  рессаНз  отпЛиз. . .  е* 
зШз  (И^П!  а^7т/;р(о1;  1ит1П18,  и1  зегует1П1  а  хоЛаагстг;  ошпШиз, 
^^1ае  ш  хрь^го-'/;, . . .  и!  8егуега1п1  аЪ  агЛоге  /асгег  сатпае;  и 
дал*с:  а  [1иии8  агЛоггв  (асгег  атгпае,  а  (1иг1г8  (итг  (аскг  сат- 
пае,—  КпноксФалы  древне-египетскаго  загробнаго  суда  могли 
обратиться  въ  ьарающихъ  демоповъ  христ1анства. 

*}  Р18113  ^орЫа,  уатХхХ  М.  О.  8сЬ^аг12е,  еД  ^.  Н.  Ге1егтаип.  ВегоПш, 
1851,  стр.  310  и  слЬд.,  254  н  сл^Ьд. 


ЗАМЪТКА  КЪ  ГЛАВЪ  VIII  0. 

Б0ЛГАРСК1Я  ПОБЫВАЛЬЩИНЫ  ОБЪ  АЛЕКСАНДРА  МАКЕДОНСКОМЪ. 


Популярность  Александрш  на  славянскомъ  юг*!^  была  обшир- 
ная: она  сказалась  въ  легендахъ,  м^^стныxъ  предашяхъ,  п'ёсняхъ. 
Шсни  подобнаго  рода  были  собраны  во  6рак1и  и  Македоши 
г.  Верковичемъ,  и  содержаше  н'Ёкоторыхъ  изъ  нихъ  было 
сообщено  и  объяснено  До  зон  ом  ъ  въ  его  Варрог(  зиг  ипе  т1$810п 
НШгахге  еп  Масёйо1пе  (Рапв  1873,  стр.  38  сл'Ьд.),  В.  в.  Милле- 
ромъ  въ  его  зам-Ьткахъ  по  поводу  сборника  г.  Верковича 
(Ж.  М.  Нар.  Проев.  1877  г.,  Октябрь,  стр.  115  сл*д.)  и,  нако- 
нецъ,  Гейтлеромъ  (РоеИскё  1гас[1се  ТЬг&кй  1  ВиШагй.  V 
Рга2е  1878).  Въ  самомъ  сборник*,  которымъ  я  могъ  пользо- 
ваться въ  рукописномъ  экземпляр*  г.  Сырку,  нашлось  несколько 
любопытныхъ  вархантовъ,  которые  и  будутъ  приняты  во  внима- 
ше.  Говоря  дал'Ье  о  п'Ьсняхъ,  я  удерживаю  обозначеше  собира- 
теля и  его  толкователей,  хотя  эти  п-ёсни  не  поются,  а  сказы- 
ваются, какъ  сказки  (Во2оп  стр.  15,  беШег  стр.  76),  и  ихъ 
метрика  разрушена. 

I. 

Собственно  говоря,  только  п*сни  о  рожденги  Александра 
могутъ  быть  названы  отражен1емъ  книжной  Александрш ,  въ 
другихъ  же  она  сохранилась  темными  отзвуками,  либо  и  однимъ 
именемъ  героя,  случайно  попавшимъ  въ  п*сню,  не  имеющую 
ничего  общаго  съ  предан1ями  о  немъ. 

1)  Сл.  стр.  367,  прим.  2. 


4*! 4  А.  ^-  ИП-Х  1 1Са:1- 


п-^р^Сг^л^ян^л  Л:'>:=-'.гь    '..  :.  ггт    4-1* — г1  .  стнкгтся  =гь  рдз- 

5окъ  Е  ьгзохъ.  г>:-\л  не  г-:1Х1:я  ^  Фелгз  чт1есЕЫ1  сынт» — его 
бтхгщЦ  кй1Я1гь.  Ф-ел2:«г  21^^-1^  се!!*  негусты:  сдтхгтель 
Бога  ^а^п:1Д  ге-^»  ^^узлътъзк^ггь  ск^  Еа  ючь  царя  лзской  аехл 
^ап=ка  2г:гле;.  за  которук-  о=ъ  е  сзагйется:  н>  самъ  ;и'11Ш1а  ге]е 
ълу^шлся  въ  нег  и  Хл-^ть  еа  гсизть  зелья.  всЛ1ств1е  чего  она 
не  ^уд<гтъ  матерью.  по^:а  яе  С':й1ется  съ  нез1Ъ.  —  СЛлуетъ  огь- 
"Ьздъ  Фелише  на  войну  зр1:.тЕвъ  паря  Рз'эпша  а  его  нзв-Ьстное 
ойращен!^';  кь  ?^:.^лоIной  й:ен±.  Черезъ  три  года  ^и^шпа  ге)е 
подучаеть  отъ  Е>ога  позводеше  сондтп  на  земдк'  и.  явившись  въ 
ГЗлатнииа  града,  говорпгь  царип^.  что  посланъ  съ  неба,  чтобы 
сделать  ее  илодною.  Когда  1юдится  Ллександръ  (съ  крьиьями 
за  плечазш».  вологлавый  копь  ржетъ.  срывается  съ  ц%пен  и  вы- 
б11ае7ъ  И31,  стойла;  на  немъ  Ллександръ  п  вы1зжаегь  навстр-Ьчл- 
отну.  На  слЪукдщемъ  загЬмъ  пиру  банъ  Пбрагимъ  даетъ  ему 
ими  'Юлесанлра  войвода^^.  ибо  оиъ  будетъ  юнакъ  падъ  юнаками, 
а  мальчнкъ  разсказываетъ,  что  во  С1гЬ  ему  явплась  юда-самовила 
и  но  золотой  1;»иг1,  предсказала,  что  онъ  покорить  всю  землю. 
ЛраГ;ск1п  царь,  оскорбленный  этими  словами,  уходитъ  съ  пира; 
на  пути  лам1я  сов-Ьтуетъ  ему  противостоять  Александру,  кото- 
рый, возмужавъ,  строитъ  при  помощи  самовплы  Б^лып  городъ, 
Пела  Г1)ада  ^).  Поб1;дпвъ  зат^мъ  арабскаго  царя,  онъ  отказы- 
вается вг^йдтп  въ  его  гаремъ,  гдЪ  находилась  и  его  дочь,  ибо 
боится  быгь  поб1;жде1П1ымъ  девушкой  и  стать  предметомъ  на- 
см'Глпки.  Предоставивъ  покоренную  страну  своему  байрактару, 
онъ  возв1)ап;ается  въ  Бела  града,  гд'Ь  живетъ  жизнью  отшель- 


*)  Иь  олпой  1111Г1111  сСо|)пика  Ворковича.  которой)  иользовался  Гейтдеръ 
(70),  '1*11ли111гь  строигь  Филипиополь  ирн  иомощи  амЪинаго  бога,  въ  честь 
котпрцго  II  (тапитъ  храмъ. 
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вика,  отказавшись  отъ  брака  и  проводя  время  въ  молитвахъ  и 
славословш. 

Коротенькая  п'ёсня,  бывшая  въ  рукахъ  у  Дозона  (стр.  39) 
но  отсутствующая  въ  нашемъ  списке,  также  относится  къ  юности 
«Александра»,  хотя  не  къ  его  рожден1ю:  его  отцу  подарили  во- 
логлаваго  коня;  много  царей  собралось  въ  Бела-град'Ё,  пытаются 
СЕСТЬ  на  коня,  но  удается  это  лишь  Александру;  удивились  этому 
всЬ  и  поняли,  что  ему  суждено  покорить  св'Ьтъ.  Когда  онъ  воз- 
мужалъ,  началъ  воевать,  дошелъ  до  Хинска  земе,  царь  который 
вышелъ  противъ  него  съ  большимъ  войскомъ.  Въ  битв^^  поб'Ё- 
доносной  для  Алексендра,  его  конь,  тяжело  раненый,  упалъ,  но 
снова  поднялся,  чтобы  вынести  своего  господина,  и  свалился 
лишь  тогда,  когда  спасъ  его. 

Гейтлеръ  (74)  сообщилъ  черту  еще  одной  неизвестной  мн'Ь 
пйсни  изъ  собран1я  г.  Верковича:  Фелеша  впдитъ  сонъ,  будто 
изъ  лона  его  жены  выросла  лоза,  ос^^нившая  всю  землю. 

Таковы  п'Ьсни,  открывающ1яся  эпизодомъ  о  «рожденш  и 
юности  Александра»  и  въ  дальнМшемъ  развит1И  часто  не  сохра- 
НЯЮЩ1Я  никакой  почти  связи  съ  Александровымъ  с<романомъ». 
Т-Ьмъ  бол^е  это  можно  сказать  о  ц^лой  групп*  сл^дующихъ  п*- 
сенъ,  им^ющохъ  для  насъ  значен1е  лишь  по  отношешю  къ  во- 
просу о  состав*  всего  этого  эпическаго  цикла.  Я  ограничусь 
ихъ  краткою  характеристикой. 

Въ  п^сп-Ь,  озаглавленной :  «Александрова  борба  съ  седемдесе 
краля»  (ел.  Миллеръ  1.  с.  стр.  122 — 123),  разказывается,  что 
юда,  возлюбленная  краля  Лесандра,  приняла  образъ  птицы  и  въ 
этомъ  впд-Ь  ранена  кралемъ  Белой;  излеченная  своими  сестрами, 
она  спешить  къ  Лесандру,  и  тотъ  летитъ  на  своемъ  кон*  на 
Косу-р*ку,  гд*  Бела  въ  числ*  другихъ  семидесяти  королей  за- 
нять молодецкими  играми:  метанхемъ  камней.  Лесандръ  поб*ж- 
даетъ  ихъ  въ  этой  игр*,  всд*Д1э  за  которою  завязывается  ше- 
стил*тн1й  бой.  И  въ  немъ  Александръ  остается  поб*дителемъ  и 
женится  на  возлюбленной  Белы.  Ея  имя:  Руже  Кичена. 

Дв*   п*сни,   изъ  которыхъ  одна  («Александровый  войвода 


4Н(\  А.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Й, 

Ьогог  ииднива  Краля  ДАбеки»)  бьиа  вкратц1^  затронута  В.  О. 
Ми.иоромъ  (1.  с.  ст1).  123),  другая  пока  не  издана  («Борба 
Л  ^сг.сипдрова  со  Пиревита  крале»),  представляютъ  одинъ  н  тотъ  же 
титоги  (уи  ра.шыми  именами  и  подробностями.  Тамъ  и  зд1&сь 
Лл1'К(*.а11Д])'ь  отходить  на'заднгй  планъ:  въ  первой  дМствуетъ  его 
111Г1л:и1  Погоо,  вскормленный  молокомъ  юды-самовилы ;  только 
такой  нмоино  юнакъ  могъ  убить  «Сура  ламие»,  поглотившую 
Ллгкгаилра;  оиь  же  убпваетъ  огненною  стр'&юй,  которую  даетъ 
()М>  юда,  и'Гурска  крале»,  завлад'Ёвшаго  «земе  Шерение».  Богое 
«ы  N11  к^а  на  пч»  ндои!;  (Милихина),  и  Александръ  ставить  его  ца- 
р{1й11..  иИшчца  флеиосига»,  являющаяся  вь  иЬсы^  печалующаяся 
II  111ичу|ци)к  омонидно  тожественна  съ  юдой  «Пленевитой»  вто- 
рой иЬгии,  гд1;  Гччок»  отв^чаетъ  Йовань,  которому  юда  даетъ 
ч.\  ин'и\к»  С1рк.п;  сю  онъ  убиваеть  «Пире  та  крале»,  потому  что 
111.  момь  шциашк  поход ь  направленъ  вь  «пуста  земе  Пиревита». 
||н  гмгрш  «Миро  га  к)^ио»  Пованъ  также  женится  наеговдов'Ь, 
и  Л.юкоаццмч  гакнчо  огавмгь  его  на  царство.  Эпизода  о  ламл 
1||  II.  оиь  \.1чо  »огр1пиоа  намъ  вь  одной  п^сн-Ь,  пересказанной 
^и»и1и»\1ь  клкь  шмрЬчлоп^л  и  въ  сл-Ьд5'ющей:  о  борьб*  Алек- 
^л»ц|м  -14^  Г\1Ч1чл  крало^ч  .^аглав10  п-Ьспи  не  отв'Ьчаетъ  ел  со- 
V*  I»  мми*  \  чм::1ь'  Пччми  ь  Хонинку,  а  мать  просвагала  ее  за  Рп- 
ии«л  ир » 1ч'   кчмч'рии!  милмо1Уа  оъ  свадебнымъ  поЬздомъ;  во  глав* 

Гл  »и  4'лр»^5»  ьлп  нию  ну  поле  ту, 
::  .,1  и1«»д  клгу  рнГ»а  пу  зюре  ту, 
>  .:.  Г1ЛНД  га   О'  "^^гп  ТС  злагу  коси. 

11о1.чь  .млионюиь  на  рЬ»^Ь  «Сурой  лалпсй»,  о  девятп  голо- 
сим. I»  1мкипл\ь.  ко1ор\юуб1!ваогъ  Александръ.  Позднее  Тур- 
пчп1 1чр.г1ь  и  им  ь  иа  Л^ши-га  градъ»  и  уводить  вь  плЬнъ  Хеппнку, 
ьогорхю  Л.юкогшдръ  1н'воболцаоть  и  берегь  за  себя. 

Сь  принодонпою  выше  пкной  о  БогоЬ  связывается  общпмъ 
пмоном  ь  гороя  друга)! :  «Борьба  Александрова  со  Енкула  Рична 
крале».  Богое  кдотъ  искать  ссб-Ь  сверстнпду-певЬсту;  мать  даетъ 
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ему  огненную  ст^гкяу:  она  пригодится  ему  «на  юдна  земе»,  гд1& 
на  десятой  планинЁ  сидитъ  юда-самовила  у  чешмы  съ  водой,  ею 
заключенною.  Богое  убиваетъ  ее  и  отправляется  «на  Енкулова 
земе».  У  Енкула  семь  братьевъ,  семь  сестеръ,  младшая  —  кра- 
савица  Красина;  всёхъ  сватавшихся  за  нее  Енкулъ  сажалъ  въ 
темницу.  Богое  увозить  ее,  но  братья  его  пресл-Ьдують ,  онъ 
принужденъ  поступиться  своей  добьией  —  и  скачетъ  одинъ  въ 
Исандру,  котораго  подбиваетъ  на  походъ  въ  Енкулову  землю. 
Бой  на  Косовомъ  пол'б  и  поражен1е  враговъ.  Какъ  увид^лъ 
Александръ  Красину,  позарился  на  нее  самъ,  но  Господь  нака- 
залъ  его: 

330  Ютъ  небе  С1И  громъ  падна 
Та  погуби  Псандра. 
II  Богое  си  седва  на  стола 
Та  се  либп  лома  Красина. 

Изо  вс'1^хъ  п^сенъ  сборника  г.  Верно вича,  разобранныхъ 
выше,  большая  часть  относится,  бол^^  или  мен^е  близко,  къ  эпи- 
зоду о  рожден1И  Александра,  три  объединены  именемъ  Алексан- 
дрова витязя  Богоя  и  тожественнаго  съ  нимъ  Йована  и  съ  Алек- 
сандровою  сагой  не  им^ютъ  ничего  общаго.  Можетъ  быть,  въ 
и'Ьсп'к  о  семидесяти  краляхъ  и  метан1И  ими  камня  въ  запуски 
позволено  вид'Ьть,  вм-ЬстЬ  съ  В.  0.  Миллеромъ  (1.  с.  стр.  123), 
воспоминан1е  объ  олимп1йскихъ  играхъ  Александра ;  только  я  ука- 
залъ  бы  по  этому  поводу  не  на  Псевдокаллисеена  (I,  с.  18), 
а  на  нашу  Александрхю,  популярную  на  славянскомъ  юг&,  гд-!; 
этотъ  эпизодъ  разработанъ  по  иде^^  д']&йствительнаго  боя,  какъ 
и  въ  п^сн^  соетязан1е  переходить  въ  битву.  Уже  выше  было 
зам']^чено,  что  на  сложенхе  п']^сенъ  о  рождеши  Александра  вл1яше 
книжной  Александры  несомн'1^нно ;  таково  мн'Ьн1е  и  г.  Миллера. 
Р'&чь  Филиппа,  отъ^зжаюи^аго  на  войну,  къ  бездетной  женЬ 
совершенно  воспроизводить  такой  же  эпизодъ  Псевдокаллисеена 
и  сербскаго  романа;  Нектенавъ  посл'1^яго,  являющхйся  къ  Олим- 
шад^  въ  образе  бога  Аммона,  съ  рогами  василиска  на  голов1&, 


48^^  \.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Й, 

^шаниио  дскнда  п  крыльями  гриФа,  отв^чаетъ  царевичу-зм'Ёю 
||1лги1^  >  ь  чрьиь;1мя  на  иогахъ.  Если  и  самъ  Александръ  пред- 
I  •с44и4'<.11  »1  ч|»ы.1агмм'ь,  летающвмъ  по  поднебесью  (чи  си  Фдркалу 
иси>   1НИГ  >1а  !ич»о- 1у\  14)  это  представлете,  в-Ьроятно,  находится 
111%  1к»а.1||  ^-»%  югт'ндаряымъ  испыташемъ  Александромъ  небесной 
иы^лми!  .1  чо(ч'киц  1муоп11ы;  см.  въ  одной  п'Ёсн'Ё:  и  си  пдива 
и«и>  !'«оа  1\  чоро  гу.  —  Пологлавый  конь  (=  ВукеФалъ)  —  подъ 
I  иш*   *^  ичи1>м\  1Н'1>оику,  который  ростетъ  не  по  днямъ,  а  по 
и1, лиь,  чаи»»  ирои  ново-гроческой  и  русской  п'Ьсни,  спраши- 
..а^и.  ^  V^аи•[»^^  1чЬ  о1Ч)  отч^'ць,  какъ  Армури  средне-греческой 
1>1.:  1иии1  .1  V  ить  Гдх.ш .  (оваиидовича  въ  былин-]^  русской,  и  ВЬГЁЗ- 
ц-  I «•  'Д  -^х  'Р^Ч'^  ^»110 •  во^тращающемуся изъ похода,  на своемъ 

I...  ..и    ч  11'ьь  Л.юксащрш  или,  лучше  сказать,  ся  начала. 

V л    1.1  »^  ^1,  V  ю^чи  привязала  къ  нему,  какъ  къ  центру, 

.    .;       ,;»    .. о.-.чн  ч  .1ч»оночтч*и,  отдаляющихъ  насъ  отъ  пер- 

чс    и\  1\'лл,  )^^  спи1^  народной  п-Ьснп,  извлекаю- 

.. ,.   и^,>.  л  ;^»'-  ••уи  лдзовыя  черты  и  минующей 

.г  I  ч  л  1*:1оа.:ось  оы  бол'Ье  существеннымъ. 

.,.4  -..ч    I  ллоуонге  пменъ,  и  изм-Ьнеше,  п 

X .  ;.л  чм'илч\>|1   «лччановкп;  насъ  не  поразятъ 

;л  ч    ч;\4.511,  какь  н  отсутств1е  такого  имени, 

4 

Л.  1.4'^.  .м'лЬчаоП)  Гуже  Кичена  (Миллеръ, 

•  '  ^^  ::?^снЬ  о  борьб-Ь  Алсксандря  къ  Енку- 

ч-  -%4|.  подарившая  Богою  «зла гну  руху». 

, .  ч  1:а*  оо1чиась,  чтобы  объяснить  намъ  Гуже 

V       *.    »ь  одной  п-Ьсн-Ь  —  въ  разъясненш  Фю- 

,,^    ,]»\ги\ь,  Шре  та  крале  —  для  Пиреешпа 


^-  *\.\ 


■•••««.  I > 
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...  .^^;^^ .,.  ^^о»^^  Vч*N.п1и*  \1о;кетъ  быть  объяснено  а  рпоп  большею 
/.«.  -.1.»  •  — '\%  ч1^1дм1ч>вь  къ  своимъ  источнпкамъ  и  вообще 
п^•^Р^РРп^т^^^  ьМ \>  »п«\ь  нЬсонъ,  съ  ихъ  чередовашемъ  литера- 
лу ргп.»\ь  п  плролпыхь  ^гормь  одного  и  того  же  имени.  Источни- 
г^им.  мы  нредположилп  Ллоксалтр1ю,  особливо  ту  ея  редакщю,  ко- 
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торая  распространена  и  въ  рукописяхъ  и  въ  печатной  народной 
книгЬ,  греческой,  сербской  и  болгарской.  Именно  такая  широко 
распространенная  повесть  и  могла  вызвать  народный  п']^сенныя 
обработки,  и  никакая  другая.  1^къ  отнестись  поел*  этого  къ  упоми- 
нан1ю  въ  п'Ьсн'Ь,  удержавшей  имя  Филиппа,  города  Бактрата^ 
«Бактринева  крале»  и  <(Арбалува  крале»?  Положимъ,  что  посл1^д- 
шй  локализованъ  гд^-то  на  Дуна'б,  но  имя  несомн'^^нно  созвучно 
съ  Арбелой,  а  Бактрата  съ  Бактрой  —  м-Ьстностями,  хорошо  из- 
в'Ёстными  изъ  истор1И  Александра,  только  не  его  романической; 
оеЬ  не  упоминаются  ни  въ  Псевдокаллисеен-]^ ,  ни  въ  сербской 
Александрш,  ни  въ  нар.  книг*  (греч.,  сербск.,  болг.).  Въ  Плу- 
тарховомъ  жизнеописан1И  Александра  V,  2,  не  въ  роман*  о  по- 
сл^Ьднемъ,  читаются  и  изв-Ьстныя  слова  Александра,  съ  которыми 
въ  П'Ьсн'Ь  онъ  обращается  къ  отц)'^:  со  тгаТое^,  тга^га  7:роЛ'У)':|/ета1 

хл1  ла1Х7грс7.  Зам'Ьчу  кстати,  что  если  въ  другой  п'Ьсн'Ь  Але- 
сандръ  мечетъ  кампемъ  въ  запуски  съ  семидесятью  королямщ 
то  идея  вышла,  быть  можетъ,  не  изъ  сербской  Александрш,  какъ 
мы  предположили  выше,  и  не  изъ  Псевдока.1Лисвена,  а  изъ  Плу- 
тарха 1.  с.  IV,  3,  гд-Ь  па  вопросъ,  обращенный  къ  Александру, 
желаетъ  ли  онъ  участвовать  въ  Олимпшскихъ  играхъ,  онъ  отв'Ь- 
чаетъ:  е^' у^,  Еот;,  |5а(Т1ЛгТ;  шгХ/^о^  е^ег^  ог;тау(07&а':а;. 

Нежелан1е  Александра  войдти  въ  гаремъ  сраженнаго  имъ 
царя,  гд'Ь  находилась  и  его  дочь,  чтобъ  не  быть  поб'Ьжденнымъ 
женщиной,  находить  себ*  параллель  не  въ  сходномъ  пзречеши 
у  Псевдокаллисоепа  и  въ  сербской  Александр1И  (тамъ  и  зд-Ьсь  по 
поводу  Амазонокъ,  ел.  выше  стр.  390 — 7),  а  въ  томъ  же  Плу- 
тарх*  (XXI,  3)  пли,  скор'Ье,  у  кого-нибудь  изъ  поздн'Ьйшихъ 
пересказчиковъ  его  апоФтегмъ,  наприм'Ьръ,  у  св.  Максима  (ел. 
выше  стр.  411). 

Обратимъ  вниманхе  еще  на  одно  сопоставлен1е.  У  Псевдокал- 
лисоепа ред.  В  ВукеФалъ  погибалъ  въ  битв'Ь  Александра  съ 
Поромъ;  въ  сербской  Александр1И  и  ея  источник-Ь,  наоборотъ, 
онъ  умиралъ  при  смертномъ  одр-Ь  Александра;  наконецъ  въ  ре- 
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дакщи  Псевдокаллисоеаа  С  об-Ь  даЕшыя  удержаны:  ВуквФалъ  по- 
гибаеп!  ъъ  овтв'Ь;  дал'Ёе  въ  той  же  гдав']^  говорится,  что  онъ 
вынесъ  изъ  битвы  Александра,  а  въ  конц-Ь  романа  упоминается 
о  его  смерти  въ  пору  Александровой  кончины.  Очевидно,  зд'Ёсь 
соедииенхе  двухъ  различныхъ  преданш,  либо  пов^^стей  о  смерти 
ВуксФала;  одну  изъ  нихъ  излюбила  сербская  Александр1я,  дру- 
гую  мы  иаходимъ  —  въ  п'Ьси']^  г.  Верковича,  гд']^  вологлавый 
конь  также  погибаетъ  посл^  того,  какъ  вынесъ  Александра  изъ 
боя  съ  Хинскимъ  царемъ. 

Какъ  объяснить  себ']^  эти  параллели  между  п'Ъсеяши  г.  Вер- 
ков ич  а  и  письменными  разказами  объ  Александр'^?  Къ  этямъ 
параллелямъ  Гсйтлсръ  (стр.  74)  присоединилъ  и  еще  одну: 
сближен1е  Филиппова  сна  перодъ  рожденхемъ  сына  (лоза,  выро- 
стающая  изъ  лона  жены)  съ  Негой.  I,  108  (о  рождеши  Кира), 
выражая  (стр.  72)  предположен1е,  что  романъ  объ  Александре 
вышелъ  изъ  народныхъ  пов'Ёстей  о  немъ,  и  что  именно  остатки 
этихъ  пов-Ьстей  и  сохранились  въ  пашихъ  македонскихъ  п'Ьсняхъ. 
Иначе  смотритъ  па  дЬло  г.  В.  Миллеръ,  признавая  въ  посл^^- 
ннхъ  народную  переработку  письменной  Александр1И.  Къ  тому 
и  другому  пзсл'Ьдователю  можно  обратиться  съ  такими  вопросами 
и  недоум'Ьп1ямп:  какъ  объясняютъ  они  себ-Ь  въ  п'Ьсняхъ  Арбелу 
и  Бактру,  которыхъ  н-Ьтъ  въ  Алексапдр1и  и  не  могло  быть  въ  на- 
родномъ  македонскомъ  преданхп?  счптаютъ  лп  они  возможнымъ, 
чтобы  вычурные  апоФтегмы  Александра  (папрпм1Ьръ,  боязнь  быть 
побЬжденнымъ  жепщпнон)  удержались  въ  народной  памяти  (по 
гипотоз-Ь  Гейтлора),  либо  попали  въ  п-Ьсню  изъ  какого-нибудь 
письменнаго  источника  помимо  сербской  Алсксандр1И  (гипотеза 
г.  В.  Миллера)?  Въ  стил1Ь  лп  народной  поэз1и  глосса  въ  род^ 
сл-Ьдуюшеп:  что  мальчика  называютъ  Алексапдромъ,  мОо  онъ 
будетъ  юнакъ  надъ  юнаками?  Сл.  въ  начале  сербской  Алексан- 
др1*и:  «нарече  пме  кмоу  Але;сньдрь,  по  грьчкомоу  кз1коу  зове  се 
изьбранш  моужь». 

Все  :шз  гмворнтъ  не  за  исконное  пасенное  иредан1е  и  не  за 
народныхъ  п^вцовъ.  опоэтизпровавшпхъ  отрывки  преданья  ли- 
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тератлрнаго.  Еслибъ  и  допустить  последнее,  то  лишь  при  зна- 
чительномъ  возд'&йствхи  ученыхъ  или,  скор'Ье  школьныхъ  реми- 
нисценц1Й,  и  едва  ли  этому  воздЬйстваю  не  сл'1^дуетъ  приписать 
решающую  роль  въ  происхожден1И  всего  этого  п^^сеннаго  цикла. 
Я  не  говорю  зц.'^съ  о  подд'ёлк'Ь,  а  о  взаимод^йств1И  школьнаго 
или  домашняго  чтен1я  (Александр1и)  и  какихъ-нибудь  м^стныхъ 
памятей,  которое  необходимо  им^ть  въ  виду  при  объяснен1и  ге- 
незиса того  или  другаго  м'Ёстнаго  предашя  или  легенды.  Это 
взаимод^йствхе  ввело  въ  побывальщины  Верковича  городъ 
Белу,  Белитъ  =  древнюю  Пеллу.  Въ  редакц1и  А  Ь  Псевдокал- 
лисвена  (I  3)  Нектанебъ  является  г^  ПгXXу1V  т^(;  Ма/се8оV^а;; 
въ  В  и  С:  гс;  т.о'кг/;  въ  сербск.  Александрхи  (1ад1с.  р.  322): 
къ  Филипу  и  мацедониски  град^  который  дал']^е  зовется  Филип- 
пами] гречесше,  доступные  намъ  источники  этого  перевода  раз- 
ногласятъ:  въ  вйнскомъ  тексгб  стр.  3:  еь;  той;  ФьХьтгтгои;  гц 
':6'::о>^  1У](;  Маxг8оV^а^ ;  въ  греч.  народной  книгЬ  (стр.  10):  гь; 

которая  находилась  у  нын^шняго  АШ-ЫНвз!,  а  у  Анны  Комнены 
V,  5  зовется 'Аатграс  'ЕххХ>1а'1а1 = Б'Ьлая  церковь  (=  Бела  градъ), 
въ  побережьи  при  устьяхъ  Вардара  ^). 

Гейтлеръ  полагаетъ  (стр.  76),  что  разсказъ  одной  п-Ьсни  о 
создан1и  Филиппоиъ  Филиппополя,  гд-Ь  онъ  строить  церковь  во 
имя  помощнаго  ему  зм'Ьинаго  бога,  перенесъ  "къ  новому  м'Ьсту, 
что  другая  п'Ьсня  говорила  о  построен1И  Белы  =  Пеллы.  Такое 
см'&шенге  понятно  въ  народной  поэзш,  говоритъ  авторъ;  но  я  об- 
ращаю вниман1е  на  народную  греческую  книгу,  гд*  подобное 
см']^шан1е  (Филиппъ  съ  Пеллой)  совершилось  —  подъ  вл1ЯН1емъ  ли 
народной  п-Ьсни,  или  въ  свою  очередь  опред'Ьляя  ея  колебан1е? 

Отъ  Пеллы  сохранились,  какъ  оказывается,  не  только  раз- 
валины, но  и  предан1я  съ  именемъ  Александра  македонскаго. 
«У  пуливаковцевъ  С5тцествуетъ  предаше,  что  они  чистые  маке- 


*)  6е1'1]ег  1.  с.  р.  76;  Иречекъ,  Ист.  Болгаръ,  аер.  Брунаи  Палаузова* 
р.  276. 
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донцы  и  потомки  Александра  Велнкаго.  Дольноподенцы,  а  осо- 
бенно живущ1е  въ  окрестностяхъ  Пазара,  гордятся  древнею  сто- 
лицею, то-есть,  городомъ  Б'Ьлою  (Бяла),  отъ  котораго  уц-Ьдйли 
только  одна  башня  да  сг1^на  вышиною  въ  5  аршинъ.  Горнопо- 
лепцы,  а  особенно  живущте  по  правой  сторон*  города  Водева, 
гордятся  гЬмъ,  что  они  македонск1е  бол-бри^);  они  в-Ьрятъ,  что 
въ  томъ  город*  находились  л*тн1с  дворцы  македонскихъ  царей, 
сЧ  также  и  ихъ  столица  до  построен1Я  города  Б*лы  и  называлась 
Ведица.  Въ  самомъ  д-Ьл*  и  въ  настоящее  время  находится  тамъ 
небольшое  село  подъ  именемъ  Фетица  на  получасовомъ  разстоя- 
П1Н  отъ  другаго  села  Царь  Мприново,  на  м'ЬсгЬ  достойномъ  для 
столпчнаго   или  царскаго  города,  гд*  искапывается  довольно 
древностей  -).  Сл.  недавнее  сообщеше  Шапкарева,  касающееся 
гой  же  лгЬстностп  ^).  «Три  часа  на  истокъ  отъ  Вардарь-Енидже, 
па  Л'Г.во  отъ  П/1^гь-тъ  къмъ  Солунъ,  има  села  Българское,  нари- 
чапо  «Лпостолъ»;  а  па  сампй  пягчть,  малу  къмъ  югъ  отъ  село-то, 
има  п.чобплпя  студена  вода,  коя- то  тече  по  водопроводи  и  чешми. 
Топа  мГ.сп)  гога  се  нарича  «баиьи». . .  Тамъ  въ  вода-та  често  се 
нампрап.  мЬдпи  и  сребьрпп  Алсксандрови  монети.   Широко-то 
раг.птцс»,  па  кое-то  е  разполол;сно  дпесь  рЬчено-то  село  «Апо- 
г  1 0.1 1.",  |;а;п<ит1.  да  е  б1)1ло  м-Ьстоположеппе-то,  па  кое-то  се  п>рд'Ьела 
иГкшапта-га  македонска  столица  Пела  пли  Бела.  Пьрсть-та  на 
11111, 1  м1.гго  е  Сньликаваж  1>ь  разст()яп1п  часа  на  юго-востокъ  отъ 
Г\1мчг|.1.о.  блшгь  села  Гургоппкъ,  впдпы  развалины  Габрова. 
1.И11..  г1М1р1аь  гтарп  пр1цаппя,  лапазепп  у  м'Ьстнп-гЬ  жители, 

ищи  11 МП  II  г«!  пазели  съкровппиьта  па  Александра  Великий. 

и    •1.П1  и>1111- и.ио,  п  дпесь  еще,  кога-то  пада  сплепъ  дъждъ,  и 
п  .1».  •1м1  иирпп,  тамъ  пахождать  много  ветхи  пари,  Алексапдрови 


,  '  .    1.).14.*4  11П11ммы,  Ьолг.  нар.  п.  стр.  527:  въ  Воден-Ь  погребались  макс- 

||»| 

,  ^^    |/<  11.114  1     Оппсшпо  оыта   болгаръ,  населяюшпхъ  Македоы1Ю,  стр. 

,  ' '".  ^1'Г1н|||.  II  т|1ьрд1;  инторосенъ  блъгарскШ  обычай  запаяенъ 

.1   ||.<М1.1  .М|||(1\до11И(1.  Лап.  II  изд.  К.  Л.  Шапкаревъ.  Пловдивъ 
.|.   -:!    ^-»     -I   <"||.  Л.И!Ксандровыхь  монетахъс  .  выше  стр  376. 
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и  Филипови  монета.  Въ  с^ще-то  село  има  пословвца,  коя-то  е 
въ  употр'Ьбление  у  селяни-гЬ:  «Кого  ки  сл^  найдлть  габров- 
ски-тЬ  маази,  тогай  турчинъ-тъ  ки  си  насите  на  пари». 

Какъ  опред^^лить  въ  этахъ  пов']Брьяхъ  долю  дыйствительно 
местной,  не  литературной  саги  —  я  не  знаю;  для  р-Ьшенхя  слиш- 
комъ  мало  данныхъ.  Въ  другомъ  сл}^а'Ь  оно  представляется 
возможн'1^е.  Когда  Дозонъ  (1.  с.  р.  38)  пос^тилъ  развалины 
Драмы,  между  Сересомъ  и  м-Ьстоположешемъ  древнихъ  Филиппъ, 
его  проводникъ  указалъ  ему  въ  полу-гор'Ь,  на  которой  высилась 
древняя  кр'Ёпость,  лин1ю  утесовъ,  которые  онъ  назвалъ  яслями 
Александрова  коня.  Проводникъ  этотъ,  челов'Ькъ  не  безъ  н-Ько- 
тораго  образован1я,  представлялъ  себ^  Александра  и  Дархя 
м']&стными  царями,  какъ  въ  Демиръ-Гиссар-]^  какой-то  турокъ 
предложилъ  Дозону  купить  монету  Александра,  «краля  Драмы». 
Едва  ли  нужно  доказывать,  что  въ  данномъ  прим']^р']^  м']^стную 
сагу  создали  грамотные  или  наслышанные  люди.  Въ  сербской 
Александрш  (^а§^с,  стр.  229 — 230)  разсказывается  о  первомъ 
вы'Ёзд']^  Александра  на  ВукеФал^;  выведя  его  изъ  конюшни 
(=  ясли  м^стнаго  преданхя),  онъ  опережаетъ  верхомъ  на  немъ 
всЬхъ  другихъ  зитязей.  Тамъ,  гд*  онъ  остановилъ  коня  иа  че- 
стихъ  изворехь^  (я  выбираю,  исправляя,  вар1антъ,  отв^чаюп^ш 
греческому  текст}'),  онъ  построилъ  городъ,  который  назвалъ 
«Драм,  ере  по  србском  езику  потечишЬе»,  въ  греческомъ  тексгЬ 
'^^^,  стр.  11:  «07:01^  гЬас  |3р6<та1;  у]  т:оХХа{;  ^),  хае  БхгТ  (аок'л^ 
хае  Б7го^У]ааV  хасттро  хаь  г7Г(ОV6[^^ао•аV  то  хао-тро  гxгТVО  Ар  о  еж  у; 
хаЛУ)  =  Драма;  отсюда  уже  Александръ  —  краль  Драмы. 


^)  Сд.  ТошазсЬек,  ПеЬег  Вгита11а  и.  ВоааИа,  въ  ЗИгип^зЬег.  (1.  рЫ1о9. 
Ыве.  С1.  (1.  ка18.  Ак.  с1.  ^.  (ТУхеп  1869,  ЬХ  В.  р.  881):  Вгата  Нее*  Ь^1%  8*апс1еп 
пог(1^е8ШсЬ  уоп  Е1]1Ье21к  111  ешег  ^иеП^с^сЬеп  6е^еп(1;  Раи1  Ьисаз  (а.  1705)  Ье- 
тегк^  ш  8е1пет  Ке!веЪисЬ,  с.  ХХУП;  П  равзе  с1ап8  се11е  лЧПе  р1и81еиг8  реШз 
ги!88еаих,  Лоп1  Геаи  е8(  ГоП  с1а1ге.  МШеп  ат  МГе^е  ап  с1ет  беЫг^аЪЬапд 
Ие^  610  \\^е11ег,  Випаг-Ъа^!,  д.  1.  «^иеПкорре»,  зо  ^епапп^,  ^еП  (1а8е1Ь81 
гаЬ]ге1сЬе  ^аеПеI1  еп(8рпп^еп.  Шег  о<1ег  (10Г1  та^  ^гоЫ  1т  лиеПЬат  сПе  Рдапг- 
81а(1(  Лег  ТЬаз1ег  Кру;у1Ве;  дек^еп  ЬаЪеп,  с1егеп  Е1п?гоЬпег  гиг  Огап(1ап(;  топ 
РЫИрр!  {^его^^еп  ^огДеп  ^агеп. 
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II. 

Устраняя  пзъ  области  собственно  народной  литературы  сбор- 
никъ  г.  Верковпча,  я  не  отрицаю  сказанное  въ  начал'Ь  этой 
зам'Ёткп  —  о  возможности  перехода  книжной  Александрхп  въ 
д-^йствительно  народно-поэтическ1п  капита-тъ,  въ  предан1я  и  п-Ьснп. 
Подобный  предаи1Я  зюгли  сложиться  даже  довольно  рано,  хотя  я 
не  думаю,  чтобы  Ризопъ  былъ  правъ,  открывая  подобный  м1ст- 
ныя  предашя  у  Ахтё  йе  Уагеппез  ^). 

А1тё  йе  Уагеппез  былъ  на  востоке  во  второй  половин^^  XII 
в*ка:  вид-Ьлъ  Дамьетту,  Ипсалу  (Е5сор1е),  Адр1анополь,  Фплнп- 
пополь,  Галлшюли,  гд-]^  жилъ  н'Ёкоторое  время;  ему  знакомъ  путь 
въ  Грец1ю  изъ  Египта  и  изъ  Сирхи  (Ьгаз  81.  Дог^е);  онъ  назы- 
ваетъ  Ауейоп  =  Абидосъ  и  Возсайауе  =  Воидиейатхе  Видьгар- 
дуена,  мысъ  при  усть'Ь  Дарданеллъ.  Онъ  научился  по  гречески, 
хотя,  очевидно,  плохо.  Филиппоподь  оказывается  на  р^к']^ 

^и^  681;  Ро1атеп8  (::отаа6;)  арре1ё8, 

Еп$1  а-И  пот  еп  ёп]'018, 

N6  за!  раз  зоп  йот  еп  Ггапдохз. 

Французское  081  авторъ  переводить  греческимъ  словомъ  8аЬа(о, 
означающимъ  —  говорить  онъ  —  еще  и  людей  близкихъ  къ  им- 
ператору: 

РШо  (1181;  еп  Ггапдатз  1е  рге^тег^ 
8аЪЬа1о  сез^  ропг  озЫег. 

Разум-Ьется,  очевидно,  тгрштоо-еЗаа^о;,  при  чемъ  (тг15а(г:с4 
повело  автора,  черезъ  лат:  аи§и81и8,  къ  старо-Франц.  аоз*,  ко- 
торое онъ  и  см-Ьшадъ  съ  оз!.  Кличка,  которую  дасть  себ-Ь  одно 
изъ  д-Ьйствующихъ  лпцъ,  Иосаг!;:   СасорёШе  —  переводится 


1)  Объ  А1те  йе  Уагеппез  см.  Кузор,  Ашоп  11е  Уагеппез,  въ  АгсЫу  йр 
(1.  йеийШт  (1ег  пеиег.  ЗргаоЬеп,  I.  ЬХХШ,  I.  Н.  (1885)  стр.  47  сл*д.  Сл.  Р.  Ра- 
пз,  Ьез  Мб8.  Ггапс.  де  1а  Ь^ЬИоШёаис  йи  го!,  I.  III,  р.  9—63;  Шз!.  И11.  Дв  1а 
Ггапсе,  1.  XV,  р.  486—491  (Охп^епё);  1.  XIX,  р.  678—681  (А.  Вига!).  О  м*ст- 
ныхъ  прсдан1яхъ  у  Алтё  Де  Уагеппез  сл.  Кузор  1.  с.  стр.  67  съ  ссылкой  на 
КоЬае,  Бег  епесЬ.  Котап  р.  536  сл-Ьд.;  Теп-Вгшк,  Еп^К  Ш.  р.  212. 


ИЗЪ  ИСТОРШ  РОМАНА  И  ПОВ-БСТИ.  495 

«тапуахв  ^агсЬоп»,  что  понятнее  заяа1ен1я,  будто  имя  Погшоп! 
по  гречески  будетъ  Е1епёо8.  Вст1УЬчаются  и  ц-блые  гречеше 
стихи: 

Б1;  еп  ^гУо1з  езспеп!;  1ш1: 

О  геиз  о/етйат  (аидеуту^?)  ссЛо^ 

С'е8(  еп  &ап9018:  Вхех  Ъоп  81дпог, 
Оаг^ег  Ьа1  по81;ге  етрегеог. 


Или: 


Из  спеп(  11211:  МеЫьа  2%о1 

Са1о  (Шо  VаззШо\ 

1се  теН  Шге  еп  &ап90]8: 

81  т'аХб!  01ех!  Ъопз  ез!  И  Г018. 

Вернувшись  во  Франщю,  Агтез 

рограгза  зоь  д^ипе  езШге 
^ие  и  аш1  еп  за  тётогге. 
Л  VаVои  еп  бгёсе  гебе, 
Магз  п'езЬоН  раз  раг  1<м1  зёйе. 
А  1'е1грор1е  1а  1г(ут, 

Въ  другомъ  м-ЁстЁ  онъ  говорить,  что 

ТтагзЬ  йе  дгес  ТЫзЫге  Шгпе 
Ш  йеХ  Ш^п^^з^  и  гоитап. 

Зхксь  разуы'Ьется  романъ  о  Б*1оптоп(;,  написанный  имъ  въ 
1188  году,  по  существу  довольно  скучный  гошап  д'ауеп1иге, 
интересный  намъ  не  по  своему  измышленному  содержашю,  а  по 
указашямъ  на  некоторые  источники  Александровой  саги,  кото- 
рые авторъ  иогъ  въ  самомъ  Д'бл'6  найдти  или  усльппать  въ  Фи- 
липпопол^&. 

Содержаше  его  следующее:  У  Мадаана,  египетскаго  эмира 
(аш1Г{й),  отъ  жены,  принесшей  ему  въ  приданое  Грещю,  родились 
сьшовья:  Селокъ  (Селевкъ?)  и  Фгмипт  Масётив.  Первому  онъ 
оставляетъ  въ  наследство  Вавилонъ,  то-есть,  египетскгйу  второму 
Грещю.  Филиппъ  убиваетъ  страпшаго  льва  гд'Ь-то  за  Болгар1ей; 
на  м^Бсг6  его  логовища  построенъ  городъ,  которому  царь  далъ 
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свое  имя:  РЫНрорк.  Уступая  желан1ю  своихъ  бароновъ,  Фи- 
липпъ  женнтся  на  дочери  африканскаго  и  варварайскаго  царя 
Менея,  Мордал1П  (МогйаШе);  у  нихъ  дочь  красаввца  Романа- 
дапла;  по  имени  (Котапа(1ар1е),  прочтенному  на  изворотъ,  можно 
угадать  другое,  бол-Ье  знаменательное:  Р1епа  й'атог;  ее  обучаетъ 
всему,  что  сл'Ьдуетъ  знать  д'Ьвуш1гЬ,  учительница  Схрпапе,  съ 
острова  Кипра.  Она  хорош'Ьетъ  съ  каждымъ  днемъ  и  къ  ней 
начинаютъ  присватываться,  между  прочимъ  Канд10брасъ,  страш- 
ный царь  Болгар1И.  Получивъ  отказъ,  онъ  идетъ  на  Филиппа 
войною. 

Рядомъ  съ  этою  генеалогическою  сказкой  —  другая:  у  албан- 
скаго  герцога  Ма1адиа8  (у  него  городъ  Оигаз  =  Оигагго)  сынъ 
Поптоп!;.  Его  первый  подвигъ  —  бой  съ  страшнымъ  чудови- 
щемъ,  пожиравшимъ  ежедневно  по  меньшей  м'Ьр^  одного  чело- 
века и  одного  быка.  Флоримонъ  его  убиваетъ.  На  обратномъ 
пути  онъ  встречается  съ  восхитительною  девушкой,  властитель- 
ницей Незримаго  острова  (Не  Се1ёе);  они  полюбились  другъ  другу: 
она  даритъ  ему  мечъ,  обладатель  котораго  становился  непобеди- 
мымъ,  волшебный  перстень,  и  сов-Ьтуетъ  извлечь  изъ  ранъ  ера- 
женпаго  чудовища  ц-Ьлсбпую  мазь,  врачующую  всяк1я  раны. 
Оказывается,  что  чудовище  гн-Ьздилось  во  влад'§н1яхъ  некоего 
Гарганея,  властителя  племенп  гигантовъ,  пользовавшагося  об- 
щественными бедствхями  для  введен1Я  суровыхъ  налоговъ,  къ 
которымъ  былъ  обязанъ  и  отецъ  Флоримона.  Теперь,  когда 
беды  прекратились,  а  Гарганеп  по  прежнему  требуетъ  дани, 
Флоримонъ  убежцаеть  отца  отказать  ему  въ  ней  и  принимаетъ 
вызовъ  великана,  отлично  владевшаго  палицей.  Бой,  победонос- 
ный для  Флоримона,  происходить  въ  Капотанате,  у  подошвы 
высокой  горы,  названной  впоследствш  Моп1е  6аг§апо. 

Таинственная  властительница  Незримаго  острова  соглак^илась 
отдаться  Флоримон\'  лишь  подъ  условхемъ,  чтобъ  ихъ  любовь  была 
тайной,  нарушен1е  которой  будетъ  вместе  съ  темъ  и  концомъ 
ихъ  взаимнаго  счаст1я.  Воспитатель  Флоримона  и  его  мать  узнали 
о  его  страсти  и  нарушаютъ  тайну.   Влюбленные  принуждены 
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разстаться;  Флоримонъ  опечаленъ,  велитъ  называть  себя  Рапуге 
рег^а  и  ведетъ  себя  какъ  рыцарь  «печальнаго  образа»;  сЬтуетъ 
и  д'Ьвушка,  но  по  прошеств1и  трехъ  Итъ  выходить  замужъ  за 
племянника  болгарскаго  царя  Кандхобраса.  У  нихъ  сынъ  —  Нек- 
танебъ: 

Во18  Га,  ип!  681;  <1*епсЬап1етеп1;: 
Ьа  тег  ЫвоН  теПег  аа  теп( 
^ш  еп  ГИе  уо1о1(  еп1гег 
Рог  та1  Шге  пе  рог  гоЪег, 
Ьез  пё8  &1801(  р1ап^1ег  80Уеп1; 
Еп  1а  тег  раг  епсЬап1етеп1. 

Между  т*мъ  Канд1обрасъ  все  еще  воюетъ  съ  РЫЦрре  Ма- 
сёшив,  и  ему  пришлось  бы  плохо,  если  бы  Шзпз,  король  Калабр1И 
и  Тегге  йе  ЬаЬоиг  (староФр.  Кхзе  =  Ееддхо;  оттуда  Кхвиз)  ввгЬ- 
сг1  съ  Флоримономъ  не  пришли  къ  нему  на  помощь.  Кандхобрасъ 
разбить  подъ  Адрханополемь ;  а  т^мь  временемъ  Флоримонь 
усп^^ъ  свид'бться  и  слюбиться  съ  Романадаплойу  на  которой  и 
женится.  Ихъ  сынъ  Филиппъ  береть  за  себя  дочь  нароагенскаю 
эмира  Олимп1аду  и  заявляеть  притязаше  на  Не  Се1ёе,  во  влад^^- 
Н1е  которьшь  вступиль  Нектанебь.  Поводь  къ  притязан1ю  тотъ, 
что  первымь  возлюбленнымь  властительницы  Незрииаго  острова 
быль  отецъ  Филиппа,  Флоримонъ.  Нектанебь  изгнань  изъ  сво- 
его насл1^дья  и,  прхютившись  при  двор'6  победителя,  воспитываетъ 
его  сына  Александра. 

Ьа  ^еп1  еп  (11801еп1  ГоИе 
^ае  011тр1а8  ^а  ва  т\е, 
^а'А1еxап(^^е8  вев  баз  681011. 
Ма18  сИ  80  теп!  чш  се  сЦзоН, 
ОгаШ  теп901рте  (Из!  чш  1е  сШ, 
^аа^  А11хапс1ге8  ра18  Гос18<;. 

О  Филиппе  и  Александре  разсказывалось  еще  следующее : 

Се81  РЫИрев  ч^о  ^е  уо8  ^1 
ТУе  ГепШ^е  тоаН  регс11 
Е%  тоаН  еп  о1  <1е  ^гап8  епахз, 
Ма18  А1ехап<1ге  сопчшв);  рш8... 

Оборнжп  П  Отд.  и.  А.  Н.  (82) 


2^.  .. 
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Аввез  р1а8  дп'П  п'еп  о1  рег^п, 
Ригз  ^и^8^  Ы  гоьз  Ле  Масейогт 
Тог  ЬегИагде  ВаЫШпе^ 
ЕЬ  еп  ВаЫШпе  /и  ^погз^ 
Ма18  еп  (а  дгапв  рееЫёв  еЬ  1ог(: 
СП  дп1  1е  <1еуо1еп(;  зетг 
Ье  6геп1;  й  <1о1ог  топг. 

Въ  другомъ  м'ЬсгЬ  говорится: 

2)е  Р1пироп  йе  МасеЛогпе 
Оиг  /и^  ^юггьз  еп  ВаЫШпе. 

Съ'Ьл.'ктя  объ  Александровомъ  роман^^,  сообщаемый  рома- 
номъ  о  Флоримон'Ё,  интересны  при  всей  своей  отрывочности. 
Ллшез  <1е  Уагеппез,  какъ  оказывается,  разд'1ляетъ  отрицатвА- 
ный  взглядъ  автора  древн^^йшей  романской  Александр1И,  Адьбе- 
риха  Безансонскаго,  и  его  переводчиковъ,  на  Фабулу  Псевдо- 
каллисеена  и  его  отраженхй:  о  Нектанеб']^,  какъ  отц^  Александра. 
Сл.  А1Ьёпс  йе  Везапдоп: 

В1спп<;  а1диап(  е81гоЪа(;оаг 
^ае1  геу8  Га!  Шг  <1'епсапШоаг. 
теп(;еп(;  ГеПои  Ьзеп^е^оиг  и  т.  д.  ^). 

Онъ  —  сынъ  Филиппа  и  Олимп1ады,  которая  названа  с^фри^ 
канскою  (кареагенскою)  царевной.  Откуда  явилась  у  нашего  ав* 
тора  эта  особенность,  неизв'Ьстная  изъ  другихъ  Александре,  — 
я  не  знаю.  Можно  было  бы  предположить  знакомство  съ  Откро- 
вен1ями  Мееод1Я,  т^^  Олимп1ада  является  эшпскою  царевной, 
дочерью  Фола,  какъ  другая  подробность  его  романа  могла  бы 


^)  См.  Еуаор,  1.  с.  р.  54 — 65  прим.  на  стр.  54.  Бастардомъ  д'Ьлаетъ  Лде- 
ксандръ  и  Камоэнсъ  въ  отвергнутыхъ  имъ  самимъ  строФахъ  ЛГ-й  п'1^сни  Лу- 
з1аАъ:  незаконорожденныя  д']^т11  были  всегда  талантливы,  говоритъ  онъ,  — 
какъ  Эдмундъ  въ  корол-]^  Лир-!^  (1  д']^йств1е,  2  сцена)  и  Бон  1оЬп  въ  Донъ 
Карлос']^  Отвея;  въ  примйръ  приводятся,  между  прочимъ,  Гомеръ  и  ОрФвй; 

Ро18  86  Ье  сег1о  о  ^ае  а  Гата  з'й  езсгеуео, 

8е  тиИоз  а  РЫПрро  потеагат 

Рог  рае  до  Масе(1оа1со  тапсеЪо, 

Оа1гов  1116  с1ао  о  тапЬо  Кес1апбЪо. 
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быть  истолкована  изъ  сербской  Алсксандраи.  Я  им'бю  въ  виду  то 
указан1е,  что  Александръ  унамтьдовалг  Вавилонъ  и  тамъ  же 
умеръ.  Такъ  какъ  въ  роман]^  (судя  по  извлечен1ямъ)  упоминается 
лишь  египетск1Й  Вавилонъ,  въ  которомъ  царили  предки  Але- 
ксандра по  матери,  то  вопросъ  о  насл^дств'Б  объяснился  бы  самъ 
собою,  а  смерть  въ  египетскомъ  Вавилонб  нашла  бы  себ'6  па- 
раллель въ  соотв']&тствующемъ  эпизоде  сербской  Александр1Иу 
приурочивающей  кончину  Александра  именно  къ  этому  городу. 
В'ЁроятнЁе,  впрочемъ,  что  авторъ  въ  посл'&днемъ  случа'6  им^лъ 
въ  виду  Вавилонъ  аз1атск1й  и  особую  редакщю  Александровой 
саги. 

Это  потребуетъ  н-бкоторыхъ  объяснешй.  У  Юстина  УП1, 
6  и  Ороз1я  III,  1 1 ,  Олимшада  —  сестра  Александра,  царя  Эпир- 
скаго;  такъ  и  у  АШепс  йе  Везап^оп:  Е*  рпз*  тоуНег. . .  8ог 
А1ехапйге  а!  геу  й'Бр1г.  Объ  этомъ  Александре  разсказываетъ 
Юстинъ  XII,  2:  Рогго  Акхапйег,  гех  Ер1п,  ш  ИаНат  а  Тагеп- 
11Ш8  атшНа  айуегзаз  Вги1;108  дергесапИЪаз,  8оШс11;а1;а8, 1(а  са- 
рШе  рго{ес1а8  ^иега(;,  теки  1п  с11У1810пе  огЫз  (еггагаш  А1ехап- 
^0,  01ушр1ай18  80Г0П8  8аае  бИо,  опеп8,  81Ы  осс1с1еп8  80г1;е  соп- 
11$;188е(;  поп  шшогеш  гегшп  та(епат  1П  КаИа,  АМса  81С1иадие, 
дпаш  111е  ш  Азха  е1;  1П  Рег818  ЬаЫ(ага8.  Нас  асседеЬа1;,  даой, 
81си1;  А1ехап<1го  ша^по  МрЫса  огаси1а  1П81<11а8  ш  Масе<1оп1а, 
иа  Ьи1С  ге8роп8ат  ОоАопае!  ^0V^8  С1гса  игЪеш  Рапс1о81аш  аш- 
пешдпе  АсЬега81ат  ргаесИхега!;.  ^аае  и(гадае  сит  1п  Ер1го  ез- 
8еп1,  1^ап18  еадет  еЬ  т  ПаИа  еззе,  ад  <1ес11пап(1а  &1огаш  ре- 
г1си1а  реге^ппаш  тШ(1ат  спрШгиз  е1е^ега(;...  Зд'бсь  онъ  бьется 
съ  апул1йца»гау  бруцц1ями  и  луканами,  заключаетъ  дружественные 
союзы  съ  метапонтирцами,  педикулами  и  римлянами  —  и  поги- 
баетъ  близъ  Пандозш  и  р^ки  Ахеронта.  Тур1И  выкупили  его 
трупъ  и  похоронили. 

Я  позволилъ  себе  эту  выписку,  потому  что  итал1анск1я  войны 
Александра  Эпирскаго  несомненно  отразились  въ  эпизоде  объ 
итал1анскомъ  же  поход'б  его  македонскаго  соименника,  и  н^ 
только  въ  Псевдокаллисоен'б  и  его  отражешяхъ.    Александръ 

(32*) 
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Эпирск1й  вызванъ  въ  Итад1Ю  тареытшщами;  Псевдокаддисеевль 
въ  указанномъ  эпизод'Ь  Тарента  не  упозганаеть,  но  въ  греческохъ 
оригинале  сербской  Александрхи  Дар1й  пишетъ  АлеБсандру:  т}.Ь&^ 
хаь  гь;  гг;/  !\71зг/  ха1  гь;  тг;/  ХууЛос^^  хаЁ  еь;  та  Тарахтя  (\У, 
стр.  40),  а  въ  ЖИТ1Н  св.  Панкрат1я.  въ  вводной  пов'1»сти 
о  Тавр^  и*  Мен1И,  тавромениты  бьются  съ  македонянами  1\  Те» 
р&^гй. 

Возвращаясь  къ  генеалог1и  Олимпхады,  зам1^тимъ,  что  у 
Лампрехта  въ  его  пересказ-Ь  Альбериха  Безансонскаго,  Але- 
ксандръ  названъ  царемъ  не  Эпира,  а  Персидскгшъ: 

2е  Регве  Ье(ег  с1а2  1ап1  (Уог.  А1ех.  96) 

2е  Решеп  Ье1  ег  с1аг  1ап(;  (8(га88.  А1ех.  114). 

Кинцель  (ЕатргесМв  А1ехапдег,  стр.  399  прим.  къ  у.  112) 
предполагаетъ  ошпбку  переводчика,  прочитавшаго:  дерегзе  вм. 
дер1г;  и  это  г1^мъ  бол'&е  в'^^роятно,  что  дал^е  эти  персидск1я  род- 
ственный отношен1я  Александра  вовсе  не  разработаны.  Мещду 
тЬыъ  они  действительно  существовали  въ  преданш,  въ  особой 
переработки  Псевдокаллисвена.  Я  разум-Ью  Шах-намэ.  По  Фир- 
дуси  БагаЪ  (Дар1Й)  женился  на  дочери  поб^жденнаго  имъ  Фи- 
липпа (РШсаз),  по  имени  КаЫЬ.  но  посл-Ь  первой  брачной  ночи 
изгоняетъ  ее  и  отсылаетъ  къ  отцу.  Зд1Ьсь  по  прошеств1И  девяти 
м^сяцевъ  она  родитъ  Скандера- Александра;  а  у  Дараба  отъ  до- 
чери китайскаго  хана  родится  др\той  сынъ  (Дарш),  который  и 
насл'Ьд}'етъ  отц}'.  Такимъ  образомъ  въ  следующей  дал'Ье  войн1^ 
съ  Дархемъ  Александръ  действительно  достаетъ  отцовское  на- 
следье, какъ  и  у  А1топ  (1е  Уагеппез  онъ  ищетъ 

Рог  Ъеп^д^ще  ВаЫ1о1пе. 

где,  въ  добавокъ  родился  и  его  отецъ,  Филиппъ. 

Предложенный  разборъ  (не  изданнаго  пока)  Флоримона,  на 
сколько  можно  судить  о  его  содержан1И  по  пересказамъ  и  извле- 
чешямъ,  бросаетъ  некоторый  светъ  на  качество  техъ  предавай, 
который  А1те§  могъ  услышать  или  и  найти  (въ  виде  книги:  а 
Геирор1е  1а  1;гоуа?)  въ  Филиппополе.  Если  это  заявленге  касается 
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всего  разказа  о  предкахъ  Александра,  то  онъ  можетъ  быть  на- 
званъ  традищоннымъ  лишь  по  отношен1ю  къ  общимъ  м'&стамъ 
западнаго  готап  Л'^ауепЫгез^  -которыя  авторъ  вдвинулъ  въ  но- 
вую, знакомую  ему  обстановку,  какъ  таюя  же  общ1я  м4ста  сказки 
изобилзгютъ  въ  п'Ёсняхъ  г.  Верковича.  Что  касается  восооми- 
наши  объ  Александр'^,  то  въ  то  время  какъ  п^сни  г.  Верковича 
отражаютъ,  вм'ЬстЬ  съ  чертами  Плутарховой  бхограФШ,  эпизоды 
греко-сербской  Александрш,  действительно  популярной  въ  Ма- 
кодоши  и  Болгар1и,  у  А1топ  йе  Уагеппез  н^тъ  ничего  подобнаго. 
Единственный  мотивъ  (Вавилонъ,  какъ  Александрово  насл^Бдье), 
который  мы  М0Г.1И  усл-Ьдить — не  по  отношен1Ю  къ  его  источнику, 
а  къ  его  параллели — указываетъ  за  востокъ  и  восточную  рецен- 
щю  Александровой  саги;  могъ  ли  авторъ  услышать  ее  во  второй 
половине  ХП  в'Ёка  въ  Филиппопол^?  Сл'Ёдуетъ  ли  заключить  изъ 
этого  обстоятельства,  что  греко-сербская  Александр1я,  съ  ея  на- 
щонально-египетскими  отношешями,  еще  не  была  въ  то  время 
изв'Ьстна  на  греко-славянскомъ  югЬ,  или  что  все  сказанное  ав- 
торомъ  объ  с(истор1И»,  найденной  имъ  въ  Филиппопол^&,  принадле- 
житъ  его  вымыслу?  Последнее  всего  вероятнее,  хотя  при  недо- 
статке матер1аловъ  точное  р^шенхе  зд^сь  не  возможно. 


^' 


4. 


[■ 


ПОПРАВКИ  И  ДОПОЛНЕШЯ. 


Къстр.  31.  Къ  литератургь  Клгшеншинъ  еж.:  НИ^епСеЫ, 
ПеЪег  сИе  с1етеп1;1Ш8с11еп  Еесовш^^хопеп  и11с[  НотШеп,  1848; 
его-же:  ПеЪег  с1еп  Нгвргип^  с1ег  р8еас1ос1етеп1;ш18сЬеп  Весодоь 
Попеп  ипс!  НотШеп,  въ  ТЬеоЬ  1аЬгЪ.  1854,  ХУ,  стр.  483  согбд. 
и  въ  28.  №г  \1Г188еп8сЬаА;11с11е  ТЬео1о^е,  1858,  III,  стр.  408 
сд*д.;  1864,  IV,  стр.  357  сл-Ьд.;  1869,  IV,  стр.  353  сл*д. 

Къ  стр.  46  прим.  2:  ел.  Еа8еЪ1а8,  т,  1017. 

Къ  стр.  137  и  прим.  1.  Въ  №  55 — 56  Коташа'и,^ 
стр.  621 — 629  мы  только  что  прочл  заявлеше,  что  издатель 
Ухе^е^  готовится  вьшустить  въ  св1тъ  изсл^доваше  Р.  Меуег'а 
по  исторш  Александровой  саги  на  запад!.  Одинъ  томъ  занять 
текстами;  Вотапха  предлагаетъ  ихъ  перечень  и  перепечаты- 
ваетъ  краткое  предислов1е  автора  о  задачахъ  и  хох^  его,  давно 
загЬяннаго  труда. 

Къ  стр.  141  (Артаксерксъ  въ  эпизод!  о  Нектанеб!):  ел.  21П- 
вег1е,  010  ^ае11еп  гит  А1ехапс1ег  с1е8  Вас1о1Г  уоп  Ет8,  стр.  22 
прим.  (ссылка  на  Шз!;.  8со1аз1.  ЫЬ.  Е81Ьег  с.  П;  Шегопут. 
СЬгоп.  и  Ве<1а,  Бе  вех  аеШШив  шапсИ;  СЬгоп.  Ра8сЬа1е  ей. 
ВхпйогГ,  I,  319). 


о04  1.  Е.  11:и^:Ш':е1Ш. 


Къ    стр.  1-^1 — 1^2.   Сг    1^д:1э>:4и2Т7К>зхкж   1|»: 
Неп^н^А  >д.  Рз^::'!  :<а11.  I.  1    ел.  >1Ж»:1ъ  жзъ  яотж  еж.  Пи- 
р1о€^.  М:21е.  Рл:г:'1.  1а1.  :.  ЬХХГТТ.  пржж.  г&  лр.  1&7 — 8. 

Стр.  305  аг41-;  317  сл11.  ^с<жЫъ1':  шик^  шнавоа^ 
кг  Иакар'ку.  и  ^пиуул  о  р'2^сх1иу,  п^ы-ог:),  11Етере».'5тк>  трал* 
лыь  гь  летеЕЛ&хъ  о  Ма&ар!^  1  3^хх]Гь  ср^ехставлегь  « С'ьсаза- 
ПК  оса  нашего  Лпахя-:^^.  131аЕн-:^  Пысеныкъ  Шж.  Стар. 
руоск.  лт.  III.  стр.  1341.  по  ссясет  ХП1  в..  ■  А.  Поповыхъ 
по  сСорняЕу  бЕб110теЕ1  МосЕовссаго  Успен1Л^аго  ол-с-ра,  второе 
половины  XII  к11:а  Чтея.  Мосеов.  Общ.  Пет.  ж  Древн.  1879, 1. 
БвблхограФВчесае  хатерхалы.  стр.  41 — 47*.  Агашв.  шестьша- 
пать  хЁтх  прохиБшхн  ъъ  зIояастыр^.  зюлвгь  Г<сч:со1а  открыть 
ем}':  '?чьсо  ради  оставлдк/тъ  юны  свогз  и  р>Д"н:  и  В1><м1хь  тебе 
идоутъ'^.  Голосъ  свыше  гов»>рЕгь  ему,  тго  его  молитва  усльшхава. 
вемтъ  выйти  изъ  монастыря  и  следовать  путемъ.  который  ува- 
жеть  ему  орелъ.  Орелъ  праводдтъ  его  къ  лукамъ  морскжкъ. 
и  Агап1н  ке  знаеть,  какъ  ему  ссрентп  черезъ  '  морьскоую  глоу- 
биН'Л'.  йлше  бо  п  зв1рь  лктъ  ъъ  лоукахъ  морьск"ьшзгь .  иже 
из1;дашс'  члъкыо.  Святой  впдпгь  корабль,  въ  немъ  два  мужа 
ве.гакпхъ  и  маль]й  д^твшъ,  который  вопрошаетъ  его  о  путч; 
опъ  отв1:чаетъ:  «пе  в1мь  м±ста  ни  нарока,  камо  хошю  пти.  еъ 
11  (}Ъ  мои  поуть  1-:сть«.  Его  берутъ  па  корабль  и  во  время  сна 
лереносятъ  черезъ  море;  когда  опъ  проснулся,  п  корабль  и  д*- 
тишъ  исчезли,  а  сазгь  онъ  пдетъ  и  пришелъ  «вь  м-Бста  н1каг:1 
нев1дома,  и  обр+яе  тоу  др1:ва  раз.1ичьна  и  цв4ты  ав4тоуща  раз- 
личьиъ!,  и  овоща  разлпчьн'ы  ихъ  же  не  вид1  никътоже  наколпже. 
С'Ьдххоу  же  пътиц-б  на  др^в-Ьхъ  т1хъ  разлпчьвъ!  имоуща  одежда, 
ов±мъ  блше  ико  злато  перпк,  а  дроугьгамъ  багърАно,  ин-1мъ 
чьрьвлеоо,  а  дроугъшмъ  сине  и  зелено  и  различьнтлми  красотами 
и  пьстротами  оукрашенъ!,  дроугыт  же  б-Ьлъ!  «ко  и  сн1&гь; 
вьс{;хь  бо  гласи  бдхоу  различьни ,  и  щьбьтахоу  сЁдлще  дроуга 
к'ь  дроуз1;  и  ногг1хоу  п{;сни  различьнъ!,  ова  ве.1икъмь  гламь, 
а  л\)оугьмл  льгъкъмь  гламь,  а  дро}тыга  тънъкъмь  гламь  и  п-Ь- 
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ниёмь,  ин'м  же  дивьнъиь  гламь,  гако  бо  кагг1Жьдо  по  рддоу  ихъ 
и  по  подобию ;  п'Ёсни  же  ихъ  и  слава  велика,  гако  гаже  никъто  же 
сл'мшалъ  на  семь  св^^г!^  ни  вид'бти  имать».  Самъ  Господь  пред- 
сталь  передъ  нимъ  со  своими  апостолами  и  говорить:  «м^ста  же 
си  раискага  соуть,  овоща  же  си  пип^а  апльскаш  и  правьдьныихь 
дш>  ксть,  пътицА  же  гаже  слышиши  небесьныга  соуть,  слава  же 
ихь  и  п'Ёнига  на  нбса  вьсылактьсл  сЁдлп^оумоу  на  пр^стол']^ 
х'Ёроувимьст]^».  Очевидно,  это  земной  рай,  вь  которомь  Агашю 
не  позволено  однакожъ  остаться !  онь  должень  идти  дал'Ёе,  дабы 
узр'Ёть  «славоу  бжьства»,  и  Господь  указываеть  ему  на  путь, 
по  которому  самь  пришель  кь  нему:  «шьдь  приидеши  кь  ст1^- 
намь,  гаже  соуть  (С  земл^&  да  нбсе,  и  обрдщеши  стьжицю  малоу 
и  по  стьжици  той  идеши  и  обрАщеши  окъньце  мало  вь  сгЁн^&  и 
тьлькнеши  вь  нн^,  и  изидеть  кь  тоб'Ё  ч^лов'&къ  старь  и  поимь  тд 
въведеть  вь  стЬноу».  Старець  оказываетсй  Ильей  бесвитяни- 
нымъ;  перенесенный  сюда  Господомь,  онь  будеть  пребывать 
зд'Ёсь  до  второго  пришеств1я;  онь  удивляется  пришествш  Агашя 
(«члвкь  сьде  не  приходиль  вь  пльти  сы  ни  пр^^е  тебе  ни  по 
теб']^  имать  прити»)  и  вводить  его  внутрь.  Агапш  поражень  нс- 
виданнымь  св^томь  («седмерицею  св^тьл'1и  сего  св^бта»),  видитъ 
кресть,  ВЫСИВШ1ЙСЯ  до  небесь,  блестяпцй  паче  солнца;  онь  пре- 
клонился передь  нимь  и  началь  выносить  св'&ть.  Илья  ведеть 
его  «идеже  стогаше  одрь  кмоу  и  трьпеза  оукрашена  Си  каменига 
драгааго,  и  лежаше  х^г]&бь  на  нки  б'Ьл'Ъв  сеЬтл  . . .  оу  одра  кла- 
дАЗь  б'&л^&и  мл^ка  и  слажьи  медоу,  виногради  же  стогахоу  раз- 
личьно  имоуп^е  грьздовик,  ово  багьрлно,  ово  чьрьвлено,  ово  б^^о, 
и  овоп5а  имоуща  различьнта  и  цв-Ьтьци».  —  Т-Ь  гроздья  —  души 
челов^чесшя,  поясняеть  Илья,  они  представились  теб'Ь  гроздхемь, 
«пене  бо  живь  члвкъ  не  можеть  вид^ти  дшь  члвчьскь.  Сь  же 
кладдзь  порода  ел  наричеть  и  исходить  вь  дрЁва  раискага,  сь  же 
св^ть  англьскь  ксть  и  правьдьн'ыихь  дш>,  сь.же  одрь  и  трьпеза 
твореник  роукоу  гню,  хл^бь  же  сь  н^сьн^ни  ксть  и  правьдьнгшаь 
дшь,  источьникь  же  сь  англи  пиють  и  правьдьнии  члвди».  Вид^ль 
тамь  АгапШ  и  друпя  брашна  несказанной  сладости,  апростага  же 
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мдь  »ко  И  мл^ко  н  медъ».  Илья  даетъ  ему  вкусить  отъ  нсточвшш, 
и  его  умъ  просветился;  даетъ  отъ  непочатаго,  цйшго  ххЬба, 
который,  очевидно,  оттого  неуиеншается:  когда  на  возвратнокъ 
пути  Агап1й,  принятый  на  судно  корабелщикаии,  немощными 
отъ  голода,  преломляеть  на  четыре  части  укрухъ,  данный  ему 
Ил11ей,  всЬ  ^ли  и  насытилися,  а  четвертая  часть,  оставшаяся 
у  него,  снова  стала  такою-же,  какъ  до  преломленхя.  Ею  онъ 
оясивляетъ  впосл^Бдств^и  умершаго. 

Въ  этой  легенд']^  представлеше  земнаго  и  горняго  рая  сме- 
шаны, но  такъ,  что  преобладаютъ  знакомые  намъ  черты  пер- 
ваго.  Къ  нимъ  принадлежитъ  образъ  чудеснаго  вертограда 
съ  а  небесными»  птицами:  это^  очевидно,  эдемъ  макарьевскаго 
ЖИТ1Я,  сербской  Александрш  и  т.  д.  (ел.  выше  стр.  270 — 1, 
309,  317  сл^д.)^);  сюда  изъ  горнихъ  селенШ  приходить  по  «есте- 
жиц^»  самъ  Господь,  какъ  въ  коптскихъ  отреченныгь  х^^являхъ 
ап.  Матвея  (ел.  выше  стр.  285)  онъ  спускается  на  св'бтлош 
облаке  въ  страну  блаженныхъ,  гд'Ь  находятся  отроки,  изб1енные 
Иродомъ. — Друг1я  черты,  обычныя  въ  изображенш  земнаго  рая, 
присвоены  раю  небесному,  гд-Ь  пребываетъ  Господь:  таковъ 
образъ  сгЬны,  возвышающейся  отъ  земли  до  неба,  съ  малымъ 
оконцомъ  въ  ней  (ел.  сербск.  Алекс,  выше  стр.  271,  272;  Кег 
П(1  рага(11$пш,  выше  стр.  278;  ст&на  облачная  въ  житш  Зосимы, 
выше  стр.  297;  м'!;дная  сгЬна  въ  Хожденхи  къ  Макар1ю,  выше 
стр.  812;  стЬпа  до  небосъ  въ  §(.  Вгаидаи,  выше  стр.  3 1 9);  Илья, 
П1)ебывающ1й  тамъ  до  конца  дней  (ел.  выше,  стр.  320  и  323: 
Влис1ои1п  Ло  ЗоЬоигс  п  Г^о  й'АЬегша).  Чудесный  млекообраз- 
ный  поточнпкъ,  сладчайш1Й  меда  отв1^чаетъ  отчасти  такомт-же 
въ  Хожденш  къ  Макар1ю  (сл.  выше  стр.  310:  ел.  324\  неубы- 
вающ1й  xл^бъ  —  рабокомл'  плодл%  который  выносятъ  пзъ  эдема 
пос'Ьт11вш1е  его  (^сл.  выше  сг1>.  321  прим.  1):  крестт  Лгашевой 


*'  Чсрньгя  птпаы — дтзт  чнстжлища  встречаются  еше  въ  вра^гаи  охнэгг-» 
ивокд  ия"ь  кон&сткря  ^Vоп1ок,  въ  Х-мъ  пвсьмЪ  ВоЕВФ1кХ1:д    В:Ъ'..  г^тит  ^ег- 
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легенды  —  известный  въ  среднев'&ковыхъ  разсказахъ  о  зеиномъ 
ра']^  (о!.  мои  Разыскашя  1У,  стр.  60  сл^д.,  и  выше  стр.-  327 
прим.  2)  образъ  крестнаго  древа,  восходящШ  къ  ^^XоV  тт];  цшг)^; 
Апокалипсиса  (гл.  ХХП,  2)  —  и  снмволическ1й  крестъ  въ  жит1и 
Андрея  Юродиваго,  представляющемъ  некоторый  спещальныя 
черты  сходства  съ  разбираеиымъ  ^).  Первое  вид'бнхе  то-же:  чу- 
десньш  деревЕ»я  въ  цв'Ёту  и  плодахъ  и  поющ1я  птицы  («да  любо  ли 
п*тици  се  б'&ахоу,  любо  ли  ангели.  Господь  единъ  да  ся  печеть 
тЬ1ъ»);  вокругъ  райской  рЬш  и  по  всему  саду  простерся  вино- 
градъ,  «златомъ  листв1емъ  украшенъ,  его-же  лозхе  имать  образъ 
камени  драгаго  лух*нита,  пер'ваго  камени,  рекшаго  д^ля:  азъ 
есмь  виноградъ  истин*ныи»;  загЁмъ  а  крестъ  великъ  красенъ  и 
страшенъ  вз'оромъ»,  котораго  лобзаетъ  святой.  —  Дал'Ье  руко- 
водитель его,  св'Ьтлый  юноша,  беретъ  его  за  руку  и  начинается 
ихъвосхождеше:  выше  второй  тверди,  гд'Ь  онъ  видитъ  два  креста, 
и  выше  третьяго  неба,  гд^  три  креста  возвышаются  передъ 
дверями :  три  крестныхъ/  едемскимъ  древа  славянскихъ  легендъ 
и  Анастас1я  Синаита  ^).  —  Еще  дал'бе  страшная  запона  «гакоже 
иликторъ  св'Ёт  ла  и  вел*ми  честна» ;  её  охраняютъ  легюны  огнен- 
ныхъ  юношей,  вооруженныхъ  копьями:  когда  отнялась  запона, 
Андрей  узр*лъ  Сына  Челов^Ьческаго,  сидящаго  одесную  Отца.  — 
Запона  отв'Ёчаетъ  сЛеЪ  отъ  земли  до  неба,  отд^^яющей  горнш 
Херусалимъ  отъ  земнаго  эдема  въ  Агапхевой  легенд'б,  какъ  съ 
другой  стороны  ея  стежечка,  соединяющая  эдемъ  съ  горнимъ 
Херусалимомъ ,  напоминаетъ  тропинки  отъ  перваго  до  втораго 
и  третьяго  неба  (ел.  три  неба  и  въ  жит1и  Андрея)  въ  одномъ  изъ 
вид^нШ,  описанныхъ  БониФащемъ  (ер.  112). 

Подобную-же  двойственность  райскихъ  представлен1й  мы 
встр^чаемъ  уже  въ  Апокалипсис^^  ап.  Павла  ^),  если  только  она — 


^)  Сл.  Велик1я  Минеи  Чет1и,  Октября  1—3  (изд.  археограф.  К01111исс1и), 
стр.  99  сд^^д. 

*)  Сд.  мои  Разыскашя  X,  стр.  416—417. 

3]  Сд.  Т18с11еп<1огГ,  Ароса1урзе8  аросгурЬае  р.  34  сдЪд.;  Тихонравовъ, 
Пам.  отр.  русск.  лит.  II,  стр.  40  сд*д. 
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яв  кажущаяся.  Лнгелъ  ведетъ  его  къ  азгЬстл'  праведныхъ»  (сшв. 
тексгь:  «на  тре'ее  йСо»?^;  оно  представляется  городонъ.  изъ  зо- 
лотыхъ  воротъ  выходвтъ  стареаъ.  орив^тствуя  Павла:  Эвохъ 
(Исайя  въ  слав.  т.).  Аягелъ  об^щаетъ  апостолу  показать  ему  ту 

тя-/  тг//  ^Нг;/ =  океанъ  (въ  слав,  т.,  по  см1;шешю  съ  сл^Цующею 
да.11х'  подробностью:  р^ка,  текущая  млекомъ  п  медомъ),  на  ней 
деревья,  полныя  чудосныхъ  плодовъ.  Что  это?  спрашпваеть  апо- 
столъ.  Ка1  /гун  [хог  о^'У7^^  гстг/  т]  а/грс^ита  Л1(л*;у;  (слав,  т.:  на 
сзер*  х*русйисгЬмь ;  въ  сир.  перевод*  у  ТишендорФа,  1.  е.: 
8еа  (){  Р]ис11аг181а),  хае  гтсойг/  аОт?;;  у)  ттбль;  тсО  дгои,  окружен- 
ный сг1л1ами,  съ  двенадцатью  воротанп,  обтекаемый  четырьмя 
р'Ьками,  ргс^тг;  [хг/л  ха»!  уа/.а  ха1  е}Vа^0V  ха1  сЬо7;  слав,  текстъ 
голь'уегь:  «И51а  р-Ьц-Ь  текущий  медоз1Ъ  Фосьнии  (Фисонъ),  има 
р  1лг1;  токуп;ии  ви1юмъ  Фипръ  (тигръ),  има  р^ц-Ь  текущий  ол-Ьемъ 
Гио1пй  (Г10пъ),  ИМА  р-Ьц-Ь  текущий  пшеномъ  Ефратъ». — Передъ 
городскими  воротами  стоитъ  бсзплодпое  дерево  (дал-Ье:  ^Ырл) 
Аса  ^'/л\'У^^  а^^ра;  Отгохато)  аОтоО,  ха1  гхЛа»с7  табора,   хаь  (г^V^' 
x67:то'^V  аОто!';  та  г^Ы^т.,  Лпгслъ  пояспяетъ:  оьа  тоОто  гьсггу  та 
оЬора  ;л.Г|  хартгс^оро'^^та,   оьа  то  ат)  а7:о7ТУ^Vа^  а•^то'^;.  (т.  е.  той; 
ауора;)  &х  тг];  '^7:сру;оаV^а;,   г1',-жс  люди  пребываютъ  вп'Ь  города 
01а  т^^V  7:оЛЛV)V  ауавоту;та  тоО  лКоО,  гтггьот]  ёVДеV  [лглХгь  ёр/гсда» 
о  Хрктто;  сь;  ТУ]7  ттоЛг^,  хаь  Г7а  '7'^Vгр/6и.гVоь  7:ргс7[5г6о'^(Т^V  О-Ер 
тобтог^,  ха{  е1(7а/ч)у;707та1  тиV  аОтоГ;.  —  Дал'Ье  апостолъ  видитъ 
нророковъ,  младенцсвъ,  изб1епиыхъ  Иродомъ,  Авраама,  Исаака 
и  Такова  —  и  Давида;  видЬн1я  расположены  по  четыремъ  симво- 
лическпмъ  р'Ькамъ,  но  пр1урочен1е  вътекстахъ  спутано:  въгреч. 
текст-Ь  молочная  рЬка  протекаетъ  къ  северу  (въ  сиршскомъ: 
къ  югу)  отъ  города,  на  ней  пзбхенные  Иродомъ  младенцы ;  въслав. 
.'♦та  черта  выпала  —  и  далЬе  псреходъ  къ  описан1ю  мукъ  совер- 
шается'непосредственно.   Иначе  въ  греч.  т.:  анге.1ъ  вывелъ 
Павла  ё^ю  т*?;;  ттоЛесо;  хаь  тг^с  о/гробо-г.;  Л^^^V^.;  ха»  тт;;  ут;;  т^; 
ауаОг;;,  ха»!  1'7ГГ,^Ь  иг  е'::аVсо  тоО  тготашсО  тоО  сохга^оО  тоО  5ас- 
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та^^о^ио^  то  о":гр1(о[ха  тоО  оОрауоО ....  хаь  У]рсV  [хг  ех  о♦^<^^^(д^V 
У)Х1ои,  ха1  У1V  У]  аруу]  ^оО  оОраVои  1едЕЦ1гХ1(о[хЬу;  етгь  той  тготаиоО 
тоО  сЬхеауоО.  хае  ?2оV  гтеxе^Vа  тоО  7:о1а[хоО,  ха'1  оОх  У1V  ехеТ  ^й^, 
аХХа  ахото;  ха1  ХОтгу)  хаь  <^т8Vау[x6;  (сир.  т. :  Ье  1е(1  те  ои1  \^11Ьои1; 
1Ье  С11у  апд  Ьгои^Ь*  те  1о  1Ье  тМз!  оГ  Лозе  1гее8  оГ  1Ье  ЕисЬа- 
Г1з1;а ....  ТЬеге  Ье  ий;е(1  те  ир  апй  сагпей  те  аЬ'оуе  1Ье  гхуегз 
оГ  (Ье  зеа  ап(1  га1зес[  те  аЬоуе  (Ье  зеа  оГ  (Ье  осеап,  ^ЫсЬ  зиз- 
(а1П8  (Ье  йгтатеп(  оГ  (Ье  1о1«гег  Ьеатеп  —  Апй  Ье  Ьгои§Ь( 
те  (о^агйз  (Ье  зе((ш8  оГ  (Ье  зип,  апй  1 8а\у  (Ьеге  (Ье  епй  о^  Ьеа- 
уеп,  тайе  йгт  оп  а  §геа(  пуег). 

Сл'Ьдуетъ  вид'Ьнхе  мученхй,  и  ангелъ  предлагаетъ  апостолу 
повести  его  въ  «рай  едемьскъш,  кгоже  вспаде  Адамъ  и  жена 
его»;  зд'Ьсь  онъ  видитъ  великое  древо,  на  которомъ  почиваетъ 
Духъ  Святой,  ИЗЪ  корней  котораго  истекаютъ  четыре  райскихъ 
р-Ьки  (Флзонъ,  Геонъ,  Тигръ,  ЕвФратъ;  слав,  текстъ  зд'Ьсь  не 
называетъ  ихъ  по  имени);  древо  познашя  добра  и  зла  и  древо 
жизни,  охраняемое  херувимами.  На  встр'&чу  ему  выходить  Бого- 
родица; загЁмъ  Авраамъ,  Исаакъ  и  Такоеъ,  пророки^  диохь  (и  Илья). 
Но  онъ  уже-вид'Ьлъ  ихъ  въ  «м'ЬсгЬ  праведныхъ»,  съ  его  че- 
тырьмя символическими  реками  и  такимъ-же  деревомъ,  напоми- 
наюо^имъ  р'Ьки  и  священный  деревья  эдема.  «М^сто  правед- 
ныхъ», можетъ  быть,  только  дублетъ  къ  следующем)'  дал'Ье 
описан1ю  эдема?  По  этому  поводу  зам']^тимъ  еще  следующее: 
не  всяк1й  можетъ  войти  въ  (сбож1Й  градъ»,  лежащ1й  за  аа/ероиаа 
Xс(^^VУ1»,  говорить  греч.  текстъ,  но  лишь  покаявш1еся  передъ 
смертью  и  омытые  арх.  Михаиломъ  въ  водахъ  того  озера. 
Греч,  апокалипсисъ  Моисея  ^)  говорить  о  томъ,  что  Адамъ  похо- 
роненъ  былъ  61^  та  [хгру]  той  тгараЗесогои,  т.  е.  близь  эдема,  но 
передъ  г1мъ  арх.  Михаилъ  омываетъ  его  тЬло  «еь^  'ТУ)V  а^^грои- 
(ха^  X^[XVУ]V»,  посл-Ь  чего  Господь  говорить  ему:  «ароу  аОтбу  еь^ 
т4V  'п:ара§е^аоV  ёо)^  трьтои  о^>раVоО  ул1  &<ре^  хахеТ(те  ё(о;  тг)д 
У)[хера<;  ехеьуу];  ту)^;  [лгуаХу);  ха{  (ровера;  ^]V  [хгХХо)  о^xоVО[^^^а^а^  гь; 


^)  Т18сЬеп(1ог^,  1.  с.  р.  20—1;  ел.  мои  Разысканхя,  Ш,  стр.  45,  прим.  2. 
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._1-^2.  Нов.,  стр.  130:  Филппъ  говорить  Адек- 

л  промысломь  твоимь  и  врачевьскою  хытрост1Ю 

на  истькнеть  се  кола,  кже  соуть  сьстави,  тог'да 

"^ч  дшёю  здрав*ствоукть».  Рум.  Дх  175,  об.  л.  89 

~  «шгнь  топл^^е  об'!  землн  сусЁ,  вьздухь  хракотина 

Ч^паь  и  вьздухь  противное,  1^гнь  сьединение,  и  вьздухь 

я  \мбЬ  и  студен*!  кх)б%  а  се  четиремь  сьставомь  имиже 

стоятсе  г!ло.  Ин^еи  умь  да  разум'йеть». 


■<к»«с 


510  А.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Йу 

Ф^  хс(7;хо7)).  Слав.  т.  апокалипсиса  ап.  Павла  оом'1о^етъ,  какъ 
мы  ВИДЕЛИ,  м'Ьсто  праведныхъ  и  «херусшское  блато»  въ  третьемъ 
неб1ь^  что  согласно  съ  греч.  апок.  Моисея;  и  въ  то-же  время 
посл^днш  памятникъ  говорить  о  погребеши  Адама  у  эдема^  какъ 
съ  другой  стороны  греч.  откровен1я  Павла  пр1урочиваютъ  свое 
м'Ёсто  праведныхъ  и  ту)7  бс/кроиалу  X({XVУ]V  не  на  неб'Ё,  а  на  краю 
земли,  тамъ  гд*  ^)V  у)  ар/у]  тоО  оираVс^  теде[хеХ1со[хе7У]  гтгс  тоО 
тсотаехсО  тсО  а)xеаVо^;  согласно  съ  сиршскимъ  текстомь  —  гд* 
нибудь  на  крайнемъ  восток'ё,  ибо  муки  онъ  пом'1щаетъ  на  «за- 
ходъ  солнца». 

Къ  стр.  331  прим.  1.  Текстъ  Паралипоменъ  Херемш^  По- 
весть о  пл^ненхи  Херусалима  въ  сборн.  конца  XII  в.,  принадле- 
жащемъ  библ.  Московск.  Успенск.  собора,  описанъ  А.  Попо- 
вымъ  въ  Чтен.  Ими.  Общ.  Ист.  и  Древн.  1879  г.,  I:  Библ10- 
графичесюе  матерхалы,  стр.  9  —  12. 

Къ  стр.  346.  О  Танис*  см.  '^Г.  М.  ГПпйег?  Ре1;г1е  апД 
Т.  и.  впГбЛ  въ  Асайету  1886  №  721  р.  154:  \^е  тау  8а&1у 
лугНе  поте  оГ  Ат  РеЬи  =  ТапИе  поте,  апй  Ат  =  Те11  КеЬег- 

ЬеЪ  ОГ  Тап18.  М.  КауШе пойсей  *Ьа1  Ноги8  ^Vа8  епйИей 

«Ьогй  оГ  Ат»  (зреН  шШ  Ле  1;\уо  еуеЬго^^з).  Не  зиедвз^ед  Ит! 
4Ь18  Ат,  сарНа!  оГ  1Ье  Х1Х-1Ь  поте  Ат-РеЬи,  ЬиЬег1о  Шп- 
Ьи1ей  1о  Ви1;о,  \уа8  а* Тап18....  Ко\у  \уе  Ьа^е  Гоппй  1п  Йхе  1;етр1е 
Ьеге  а  рхесе  оГ  а  Нтез^опе  81а1иеие  тепиопхп^  «НаИ  1айу  оГ 
Ат» ;  ако  а  §геа1ег  раг1  оГ  а  йпе  81а1;иеие  1п  ^гееп  ЬазаН,  рго- 
ЬаЫу  оГ  Nек^апеЬо  Ьу  1Ье  81у1е,  пат1пе  «Ногиз  1огй  оГ  Аш»; 
апй  (Ыг(11у  ш  а  (итЪ,  а  Апе  8агсорЬа§и8  11(1  патхп^  с(081П8 
МепИ  Нег  АЬ  Ат». 

Къ  стр.  374.  О  сицил1анскихъ  народныхъ  пов']&рьяхъ  на 
1-ое  Мая  (св.  ап.  1акова  и  Филиппа)  ел.  еп^е  РКгё,  Ме1;еого1о§1а 
роро1аге  81С111апа  въ  АгсЫухо  РНгё,  IV,  &8С.  4,  стр.  528—9. 
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Къ  стр., 431-^2.  Нов.,  стр.  130:  Филиппъ  говорить  Алек- 
сандру: «апгге  л  промысломь  твоимь  и  врачевьскою  хытростш 
пакы  четири  има  истькнеть  се  кола,  кже  соуть  сьстави,  тог  да 
пакы  тЬло  съ  дшею  здрав'ствоунть».  Рум.  №  175,  об.  л.  89 
добавляетъ:  «с^гнь  топл^^е  об']^  земли  сусЬ,  вьздухь  хракотина 
чрна  желчь,  с^гнь  и  вьздухь  противное,  с^гнь  сьединение,  и  вьздухь 
земле  мокр'Ьн  ^б'^  и  студенб  и^б*!,  а  се  четиремь  сьставомь  нмиже 
члвчское  состоитсе  г]^о.  Им^еи  умь  да  разум^еть». 


■<к»^с 
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ГЕККНШЕ  КА1  'Н  ШП  ТОГ  ЛЛЕЗАКДРОГ. 


ПО  СПИСКУ  ШСКОЙ  БИШОТШ. 


АЛЕКСАНДРШ 

по  РУКОПИСИ  венской  ВИБЛ10ТЕКИ 
(ЬатЬесшв,  Сод.  гЬео1.  ССХСУП  =  Кевве!  ССХЫУ). 


[26  Г.]  Дет)уУ1сх1<;  ха1  у&ууу)<те(;  ха^  У)  1^сот)  тоО  ^.Хе^ау- 
Зрои*  тбтссо^  &уеуут)д>]  ха1  ауетра^т^у  ха1 'гс&р^  ту)^  ауЗреьас; 
аОтоО  ха!  тт)у  [ладУ1<пу  хаь  ту]у  )^арау  той*  у]тоу  атсб  тбу 
деду  6р1(7[1,6^'  ха{  У]ТОУ  <рр6у1[/.о^  ха!  ^[хорсро^,  хае  ^гароиосдс; 
81;  тоО;  аидеутаЗе;  ха{  еь;  тг)у  схтратьау  ха{  &1}^еу  5^ере 
хаХо  уа  (рсХоЗсорт)  ха^  уа  схт4х>]  еь;  'Т^V  Хоуоу  той,  уа  рп^Зёу 
о-сраХу)  той;  орхои;  той*  хаь  (лета  таОта  еРастеХеистеу  оХоу 

ТОУ  х6(Т(Л0У. 

'Етгь  6тои(;  е  фастеХеистеу  ец  тг)у  тсаХаьау  Рс«)(лу)у  6  Тархеауб; 
6  РаохХеи;,  ха^  еь;  ту]у  ауатоХт)у  еРаспХеистеу  6  Дарею;,  6  Осбс; 
тоО  Киресхои  ха{  оХа  та  ^асхсХеса  тоО  х6<т(лои  аОтбу  ет'еХоОсхау 
Л11^атоу*  ха{  ее;  тг)У  1ероисхаХт][л  у]тоу  аидеуту);  еь;  тоО;  '1<трау)Х1та; 
6  7грофУ)ТУ1;  1&р&(/.1а<;  ар^гь^реО;'  хае  ей;  ту)у  АГуитгтоу  фастеХеистеу 
6  7гоуу)р6(;  ха1  асгтроу6(ло;  'Ехт^уа^о;,  6Ху1у  ту1у  АГуитстоу  ха{ 
[ле  ТУ1У  у-^у  Т(5у  5\.ХатУ1У(оУ  ха^  6  ФеХетпго;  6  ''ЕХХу1уо;  ерасте- 
Хеисте  ТУ1У  Махеооуеау  (ле  той;  ФеХе'тстсои;  ха{  [лё  ту)у  ФеХигио- 
тгоХеу.  Той  ФеХетпсои  тоО  РасхеХесо;  еуеууу)ду)  т4хуоу  йрреу  хае 
о08^у  у)тоу  о-торо;  еЗехо;  той,  е7ге1  у]тоу'  отсоро;  ^еуо;,  хадш; 
то  деХете  охобсгее*  хае  е1Г(оу6(ласхау  т6  оуо(/.а  тоО  тгаеЗеои  ее;  та4; 
У]|лерае;  !1Хе5ау8роу  ра)[лаёха'  хае  е1у^еу  атгб  ту);  4у(о  тсроуоеа; 
/^ареу  (леуаХу]у*  Х^уоиу  6  х6сг(ло;  оХо;,  бте  &уае  иеб;  тоО  ФеХетпгои 
ТОО  РастеХесо;  6  !1Хе5ау8ро;'  xа^  обто;  6  Хоуо;  |уае  феи8б;,  т6 
аЛУ1де;  ёуае  тоОто*  тоО  ^аохХ^о};  т^;  Аеубтгтои  Оеб;  тоО  Nеxт4уаРои 

Сборняп  II  Отд.  И.  А.  Н.  1 


2  А.  Н.  ВЕСЕД0ВСБ1Й, 


ТО'-»  О^тгра.  'О  ^^от^V^:,  ог  та  аа'уьха  тс1»  еxратг^ЕV  т^>  т6тг5'/  тг;^ 

Пейь  ста*/  ёЗа&&дг1хе7  6  хстао^  тг//  аагтсо7ои.Еа>    тс11 
ха1  та  иауеха  тс'^  хае  етгсьг.та'/  Зоилг//  7а  т^V  ое<о^си>. 

*К^арг^ту;^'/  6  хо^[хс:;  оЛо^  тг//  ао^ро7оа1а7  тоу  хаь  та  аауиса 
ТОН'  ха1  ^7:о^у^^аV  ^С11ЛГ17  аг  т^V  Дарею'/  ту|{;  Пер<ла^  хаё  о  ^атг/х»!*^ 
т/];  Кереа;  хае  6  ^1а^1>Х'1|;  г?5;  Лг7Т1а;  хаё  ';гслло{  ётерс.  ^яслУх!; 
О'Утое*   «Л;')  е^^Лдсоог*/  аг  та  ^сутата  еха^  тгрс:;  ТС7  (хауоу  V^  тс> 
омIДо^аеV,  тб7  оауо'/  хае  АГуугто7.»  Каь  Е(г^Vа$аV  се  ^аох/хТ^  оои- 
тата  ттаитго/.Ла  а7ар1д[ХУ)та'   у;то7  ог  ьк^  тс  ог^VОрОV  тт]^  Перота^ 
г/а  ха^трс7  хаё  ге/аV  а{;деVТУ)V  ее;  т^^V  аЕ<П)7  тсу^  А?у^п^гоV,   суо- 
|латс  ВерxарсаV•   Й6Vта;  6  (тиVсретУз;  о  Вер^еру];  9®*^^^'^^'^  тгоХХб;/ 
^Аа2^(ор1е'/07,  бтгсО  ёр/07тае  xата1:аV0»^  тоО  ^атеХш^  АьуОтгто:^  той 
^IxтеVарС'^,  етгг^'уеу  еь;  аитс7  хае  а)[лол6уу)аг  тоу  тгЕре  та  ^^^^ата, 
т6  тгсаае;  /елеаое^  ёр/оутае,  xа^  ее7геV  тсО  NеxтеVаРо•^•  «оте  Vа  г^^- 
еОру);,  ёр/етае  6  ратеХгО^  тг^;  1 1ер(теа^,  6  Дареео;,  отгсО  т^V  е^^аит6V 
тси  0'/о(ха?[ее  сто;  [хё  т^V  ЪьЫ  хае  ё9дао'ЕV  хаё  ео-фу)  еь^  тб  стиVор6V 
ТС'-/  (лё  та  -зр^'-^^а"^»  то'^  тто/чЛа  а7аред[лу;та  хаё  (хё  а/чХо1*;  Ра<теХеТ(; 
ётёрон;  ёр/07тае  xата7:аVои  о-ои,  ыо-тгер  отаV  осруерь^тоиу  та  хир.ата 
тг1;  1Ча^а(Т07);  хаё  сОоеё^  У)(Х7горбе  аред(лу](ТЕе  аОта,   ее  [ЛУ)  еес;  део^- 
т6(Т0V  г^ои^ск'^о  ёр/гтае  xататI:аV(о  (тои  Vа   7гоХе(хг)07;)>.   *0  ^астеХгО^ 
о  NеxтёVа^о;  гуёXао'6V  хаё  ее7:6V•   иайрг  Ьт^пя)  её;  то  растёХееоу  о-ои 
хаё  хатауоее  хаХйи;  хаё  7:аXеV  Vа  [хоО  атгоатеёХу);  X6уоV  ёуХу;уора 
ё7:ео"ТоХу|7  ура[X(^^ёVУ]V»•    Каё  5  (Зао-еХеО;  с^рео•еV  хаё  ёурафе7  тгетахеа 
ее;  6XоV  тб7  т67^0V  (2в  V.  |  тг^;  Лёубтгтои  ту)7  Ла^^а<тx^V  хаё  а9б> 
ё7:ро^6оу)(те7  таё;  ётгесгтсХаё;  её;  6XоV  т^V  т67:оV 

Пере  отау  ёт:ёас^еV  то  /^артё7  ту)-;  ас^трОVОI^.ёа;  хаё  тг-; 
XеxаVО^^аVтёа;  Vа  ё§У)  то  7:6(Т0V  оои<татоV  ёр/^етае  хатя- 
7:аV(о  то!^. 

Ч)  \ехтЬа|5о;  у]7ГУ)ре7  то  /артё  ту;;  а<ттроVО|^^ёа;  хаё  ту;;  XеxаVо- 

')  ркп.  а^ 
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[лаут1а?  хаь  е<тер>]V  ге^  то  7гарахеХ17  тб  Расx^X^x^V  хаь  еу&(^^^(теV  т^V 
6<ттраxеV0V  7г^VаxаV  VердV  хаь  аV0^5&V  т6  Р^рХеоу  той  у.л1  ейеу  еес; 
т^  V€р^V  §6о  фоистата  бтсои  ёр^^оутае  уа  тсоХе(Л10'оиу'  хаь  еЙеу  т6у 
дейу  ТУ]^  АеуОтгтои  тоу  ^^тгбХХсоуа  оте  естеру)  еь;  т6  хатеруоу  тгрйс;  ту); 
(лерса^  тоО  сроисгатои  ту]^  Персхьа^  ха{  среруее  т6  сроисхато  тоО  Дарееои 
тоО  ^аспХеш^  хататсосуои  еь^  тг)у  АГуитстоу.  йо^та^  о^у  6  NеxтеVа- 
Рос;  0Т1  уьхатае  Ото  тои^  ПерочЗа^,  &2[аХ&схдУ)у  ^аХу)7  иеуаХу]у  хаь 
есгу)х(одУ1  атгб  ту1у  тро(ларау  той  хаь  гхХаисхеу  шхра  хаь  йту  сЬ  ха- 
схтро7  ТУ)(;  Аьубтгтои  Да(лаагх4у  хай  о[хор<ро7  [л^  той;  тгрштохаРаХа- 
расои;  хаь  угрисхо7п:ерУ1<тту]ратои;  хаь  ау8рее(о(хбуои;  ту)(;  АьуОтстои 
тои(;  тгрсотои^;  хаь  та  тгаутертсуа  ста;  хаХа  ха{  б'тгХоОто;  ста;  хае 
У)  6[лор<раоа  «та(;,  ^Х&'Ге  тоетой;  тгоХХои;  у^роуои;  (лет'  е(леуа,  хаь  тсора 
угсорь^естде  [лг  (хеуаХу]7  тгехрьау,  шспгер  те;  трсоее  т6  (рар[лах1  хае  <т6у- 
то(ла  а7годуу](1хе1,  оОтсо;  хаь  гуш  ^сх>р1^ор1а(  т6  ^ао-ьХееоу  [лои.  *0  ^а- 
спХеи;  АьуОтгтои  6  Nеxт4Vаро;  оиЗёу  гЗиуу^дУ)  уа  тсоХе[ле(гу)  (хг  тоу 
Дареьоу  тоу  растьХга  ту);  Пер<т1а;.  атгб  ту)у  тсоХХу1У  той  Хб7ГУ]У  хаь  ту)у 
е7тро7ГУ17  той  Ехобрефгу  та  уЬиа  той  хаь  та  [хаХеа  той  хае  85еРУ17 
отгб  тб  хасттроу  ту];  Аьубтгтои  хаь  ёсриуеу  еь;  $еуоу  тотгоу,  отгои  оОЗеу 
т6у  еуусорь^ау.  хаь  01ГУ]уеу  ее;  той;  ФьХьтгтгои;  еь;  т6у  тотгоу  т:^; 
МахЕ007ьа;  хаь  хауеь;  йудрсотсо;  8ёу  т6у  гуусорсстеу  хаь  ёхагхеу  тоу 
е[лаит6у  той  [лауоу,  ьатрйу  даисиасттоу.  еГ  ть  ара  ёХеуеу,  оХа  аХу]- 
дьуеиау  01  Хоуоь  той'  У]  атратьа  хаь  та  фоиаата,  хаь  оь  йр/^оуте; 
Е(7и7У)/ду)«тау  гь;  т6  тгаХатьу  уа  7гоьУ1схоиу  роиХУ1У  [лг  тоу  ^асхьХеа 
той;,  хадсо;  й'/л\  (тиуу)дгьоу.  хаь  еубре^аау  хаь  оОоеу  тб7  У)6ра^  хаь 
[л6уо7  у;ирау  ёуа  тсьтахьу  ура(Л(лгуоу.  хаь  гура^гу  оОтсо;*  оть  Еуш 
оио1у  о6уо(хаь  хата  тгростсотга  т6у  Дареьоу  уа  о^тадсо  хай  Отпоуаьусо 
ато  еста;  угроута;  хаь  тгаХьу  деХсо  ёХдее'тгрб;  Еста;  уео;  уроуСЬу 
X  хай  уа  [лоО  ьсгторт^аетг  то  тгроасотгоу  (лои  еь;  тоу  (ттОХоу  хаь  уа 
[лоО  раХете  то  ате^ауь  [лои  гь;  тб  хб<раХь7  т"^;  ьо-торьа;  хаь  еь  ть; 
еХдУ)  хаь  (ттаду|  еь;  тбу  сттОХоу  хаь  тесгу;  то  схте^ауь  [ло^  еь;  то  хе- 
сраХьу  то^,  аОтбу  тоу  аудрсотгоу  уа  т6у  тсроотсиуг^аете*  оть  аОто; 
еатьу  6  '^ь6;  (лои  хаь  аОто;  «та;  деХеь  ЁХеидерохтеь  ех  Х^ьрб;  тоО  Да- 
реьои*  хаь  ёХа^оу  то  тгьтахьу  той  NеxтеVаРои  (ле  т6  атерсаау  той'  хаь 
ёха(лау  отОХоу  еь;  ту1у  1ле<тУ1У  тоО  хаатрои  хаь  ёурафау  то  тгрбстсо- 
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-кр&^шгоу  1хе1уоу  Ьт^ул  гттбрт^тх^  хак  Ехкхух>  'глхрх.  хд1  '^яг^у 
и;  тт;V  ЕххЛт;тосу  той;  ец  тс>  деоу  ':V^^  -:^V  !\'::9>*>Х||>а  хяк  ьтгаряам- 
/хтап/  а•>:дV,  >я  то>;  Ььллкоутрт,  т^;V  хп27г>  9[}.г^ве1а>  оме  т5>  ^а- 
9!УХ2  тс^;  ':сV  *Е^стеVа^V.  отаг^  -^сгу^  оме  V•^xто?  &10г>  г1^  тс>  {лгус> 
то1^  ха1  етаV  оп  7:а)аV  отаг^  7:лг.р€1>9а>7гу  у^5>я  л',  тас>а>  дсу^ 
-рр'^га  т.р^^  1x10^  ХЯ1  ЬО^и  т^^аои^Ег  та  этгадга  тг^;  ое^х;  Х^^?^ 
тт;;  Перога;  ха1  аа;  деУх!  Ё^уаЭх!  ха1  деУдо  тац  Б>Х1»д&ра»ТЕ1. 
*0  ЛЧхтЕУа^о;  Ец  Т01*;  Ф!>^7гпоV;  Еха[1Е7  >ххаг/5аагуТ1ац  оЕ-^'аО.аси 
ха1  5ло1  ^).7^Ы^^V^^^^  Ец  Т7;V  ТЕууг^  той. 


Пгрь  тоО  ^ао'1ЛЕ<о;  тоО  Ф1А1Т'гс1>  ха1  тт;;  'Ол^^а'гпаь^о^ 
т^^V  атЕXVсаV  хаё  тс  Т1  ЕI'::ЕV   5   Ф^Х'-тг-по;   т^;   'Олг/а.-пгас- 


00:;. 


'О  ^1ао1/Х1>;  та>7  МаxЕо6VсоV  о  Ф1)а1гго;  е'1/е>  ^руа1ха>  шрх1аг». 
то  бVор^а  аОтт];  'ОХир17:1а?а.  хаь  тго^^л  у;тоV  отЕТра.  хаь  6  ^а^.Е!^ 
оОоЕV  гЬ/^^у  xx/^<^^  хароеэгу  [27  г.]  готе  -ро;  Т757  ЗасхОатоагу  оик 
тт^V  атЕXV^аV  тт};,  010Т1  е1/Е7  7:Хо1/то>  7:оХ1г/  6  ^аогЛЕ11;  ое  т6> 
Еаа»>тб7  Т01/,  то  тгсо;  ОеЛес  атгооЕг/т)  то  ^ао•^/.Е^оV  той  Ерт;и.о>  ха: 
о  тгАоОто;  Т011*  ^;тоV  уо'>/  (ооа^а  г.  'ОЛ1/а'П1аоа  хяь  ех  т^ГV  Еаос^га 
ТТ.;  о^/ОЕV  т;ОЕЛЕV  7а  т^^ахьту;  тг/>  xаро^аV  тг^;.  г;Л^е>  уо->/  орьтао; 
ТОО  ДарЕьои  то;;  ^аог>VЕа>;  7а  07п;уа17Т)  6  ФьЛьтгтго;  ец  то  таНЕТо».  ха» 
Е1т:Е7  ту;:;  уи7асхо;  то1;  тт;:;  'ОХ'^апаоо;*  от».  оЕуаХг^  хаху)та  (хахо- 
тг,та?)  Е/(о  атго  стеу,  оа[лат1а  аои  ха»!  ^а>;  тсо7  о^аХа©7  ао\^, 
'1^//*  Ь*-^'-*?  хароьа  ^^о^^  'ОХг^апаоа*  Еусо  0';гу}уя17ш  еь;  то  с^оитато 
хаь  Еа7  оиоЕ7  ЕОрсо  тех707  атго  та  о'7:Хауу7а  ао^,  атго  то7  Еаа1*то> 
(хои,  7а  гДЕбрУ);  оте  7:Хео7  тоО;  осЛаХаоб;  |а1ои  оОоЬ  та  ОеХсо 
ЙеТ,  6^7  у-о'01^7  (хадУ)(ХЕ7у;  7а  еХ^у;;  еь;  тб7  ^ро707  аои.  Хо:т:б7  и.Ё 

б7Ее010-(ЛС7  07:У)уЕ7  ЕЦ  ТО  Та$Е1017  ЕТООТО. 

ПЕре  тб7  Х6уо7  огоО  е17:е7  о  ФьХетгтго;  ту;;  'ОХ-^атгьаоо; 
ха{  у;то7  7:ехра(хЕ7У]'  у1Х^Е7  шьа  агс  та»!;  ^аусаь;  ха;  г^т:ЕV 

ТУ);  оса  Тб7  \ЕХТЕ7аРс7. 

М1а7  уо07  т(07  у][1.Ерш7  атсо  таё;  ^ау1т2[ае;  ту;;  е16Е7  ту]>  ^ат».- 
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'ОХи(лта8а.  е8©  €1^  то  xасxтроV  бтоОто  тш7  ФсХситгсоу  еуас  &Vа< 
а7др(отсо^  [лотте^  хае  (атрб^  ха1  асxтроV6(^^о^•  хае  еГ  те  &ра  Хеуы 
аXу)д^Vе6о^V.  тгер^  т6  тссо^  ^]xо^сxеV  тои^  Хоуои^  т^^  Рауьт^^а^  ту)^, 
еЫеу  ту)^'  ора(хе  еуХт)уора  ха{  ^ере  я:^V  йVдр(07^0V  аОтбу  еь^  е(^^еVа, 
(лг)  Vа  [лё  7гоеу]071  тстготе^  еь^  тт1у  таXа^VаV. 

Пер4  отаV  1раХеу  г)  'ОХи(Х7Г1а8а  ха4  ехра^е  т6V  Nеxте- 
VароV  ха{  У1Хдеу  е^  '^^^V  ^асхсХкхо-а  т^)V.'ОX^(X'гс^а8аV. 

*0  NеxтеVаРо^  у]Хдеу  еуХу]уора  еь^  '^У1V  'ОХир1та8а.  Кае  еот^у- 
ти^^еу  ха4  гIтсеV  той*  &Vдр(0'^^е  т^^  Аеубтгтои,  аХт)дееа  Ьаь  отсер 
У1Xо6о■а(xеV  Зеа  тЧ<т4Vа  ^);  у^рпсоргТ^  Vа  7гоеУ]071^  теиоте^  [лё  та  РотаVеxа 
стой  еь^  ^(леVа,  р^У]V  Vа  7Г01Т)сх(о  'гса18{  аиб  та  <ттсXау^^Vа  (хои;  xа^  оп/ 
7:о1'У)(7У1^  хае  ха[х(о  тгаеЗе  тоО  (леуаХои  расхеХеш^  ФеХетгтсои,  д^Хеес; 
дератсебсгее  тт)V  хар8еа7  той  хае  д&Хш  8иуа(л(осхбе  ха4  ту)у  е8еху]у 
[леи  ТУ)7  хар8еа7  тгрб^  аОтоу.  ха{  (хеуа^  Vа  6уо(ла«тд"^^  атсй  т6у  ^а- 
0'еXеаV  хае  атгб  тоОс;  аОде7та8г^  тг)(;  МаxЕ8оVеа^•  ха1  7гоеУ1сх&  ту)7 
еатр^xу]V  стой  те^^V>]V  гуХт)уора. 

Пере  отаV  есxиVти/^еV  г\  'ОХ6(Л'гсеа8а  той  NеxтеVарои. 

*0  ЛЧхтеуаРос;  й6Vтас;  Т7)у  'ОХи(Л7геа8а,  тт)V  сорае6т>)тау  ТУ)^  ха4 
ТУ)V  Xа[Л7^У186Vа  тоО  тгростсотгои  ту)^  ха4  та  хаХа  тт)^  хаХХу),  бтт1ра 
ТУ)V  ги  тоО^  офдаХ[ло6^  орда,  хае  6дефу1V  6  уоО^  той  ха^  е5&сxтУ1V• 
гхееуу)  е8охУ)дУ1  хае  етг^ре  хри<ра  7а  тоО  &рсота  ха{  Х4уее  той*  со  4V- 
дрсотгЕ,  те  [ЛЕ  ха^  еот)  1гб7ои<  уе[ле?^ее^;  еау  бр^еес  оре5еV,  7:ое'У1<70V  ту)7 
те^^V>]V  стой,  ха1  (Л>]8е7  арут)!;.  Ка^  (о<;  г\'кои&1У  тоОс;  Хоуоис;  ту)<; 
растеХесто-ас; ,  еетгеу  тт);  хае  еае(лсо(теV  сге(ла  ту1<;  й<гге  еx6XX>](теV  ^)  т6 
7^р6<т(07^6V  той  еьс;  т6  7:р6сха)7С07  л\гщ^  ха{  ехаУ1У  ха{  ето^еисхеу  ее^ 
тг)у  хар8еа7  той  атсб  тб7  ёрсотау  тт)^;.  ха1  еI1^СV  т>)^'  оте  еуо)  е^Хетсш, 
оте  6  деде;  д4Хее  (лее7Ее  (лета  (теVа  у]  6  ^^(^^а)V  У]  6  ФеХоуЬу)^  У]  6  ^р- 
хо6т^У)с;,  6  де6<;  6  (л^уас;.   Ка{  еау  иоеу^сл^с;  (оаа7  аоО  д4Хсо  ее-гееТ, 


^)  рзгкоп.  Вса  те  асVа. 
')  рукоп.  сxшXиавV. 
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7:а1017  деЛеь;  тюа]^^  хх1  ^'^^  [^^т^':^рл  д&)хц  07оаатдг^,  ^хотХстта 
тоО  хоогаои  6XоиVоО•  хае  со;  •»]хси<1Е7  той;  Хоуси;  тси,  ^харг.  /лрогФ 
}иуа).т),  оьоть  &^)Vе^  уЕ7т;(те1  тгаеое  ат:6  т6V  е^xа^I-:6V  тт};*  ха1  ^{тггу 
той*  охтаг/  -:р^у6Vа  дАк^саа!^  О)  аV*рси::Е•  ел'  хоута ')  ед;  то  тгоХат!  тд 
^«от^аха/  уа  огоО  7Г01т;агсо  ЕУа  отптотгоиХоу  аосроу*  ха1  бтоу  1Х^иу 
ос  ^Еоь  тш>  *ЕуЛг)7(оу  отгоО  ^еХооу  'л^г,  -про;  а'>гт)у,  бгоу  "^^Э>*^';^ЕV 
Еь;  т6  ^^роу  т^^^  ХЕхауо[хяут1а;. 

ПЕрь  отау  ЕстЕ^У)  Еь;  ту]у  'ОХиапа^а  6  >ЧхтЕ7а^о;. 

[27  V.]  'О  КЕхтЕУа^о;  Еха{ХЕ7  тоу  Е[хаит6>  той  [хауоу  [ле  т« 
{лаусха  той  хаь  Еог^У]  ец  т6  тгаХать  тт);  ^аопХю-та;  уа  (ДХ1УТ]  (д1  ту}у 
'ОХи(лтс1а8а  ес;  то  тсрбаютсоу  та>у  Оешу  тсоу  ТЕХ)^т|7о>у,  тАу^^^лсоу.  т6 
xЕ(раX^V  той  &ха[ЛЕ7  а>;  оетоО  хае  ец  ту]у  хЕ^аХу]у  той  хЕратотгоиХв 
5^риага  хае  оОрау  йслгЕр  тоО  ^аснХестхои,  та  тсоЗарьа  той  Е7гок>29(у  хл1 
той;  ЕХатае;  (81С)  (оаау  той  урбфои  хаь  та  тгтЕра  тон  ХР^'О'а  хаь  оаОра. 
ха4  ЕогРу1У  Е1;  тт)у  Рао-ьХкгогау  ту)у  'ОХирппаЗа  [хе  ^о^у  хае  схе 
трорюу  [ЛЕуау.  хае  Е[ЛЕеуау  ое'  8ио  хае  тгоХеу  е^е^у)  отгеогсо  {ле  тгоХХ« 
7гоег1(хата*  хае  даи(лаагтд;  Ефоуу)  ец  то  'НфаV  той.  хае  ита1уЕУ  Ее;  то 
атгетотгоиХоу  той  хае  Е-ке  тт)7  аОреоу  и1ГГ)уЕУ  еь;  ту^у  ^ао-е)чеаг(тау  хае 
ЕетгЕу  ТУ);*  тсора  Е^стае  Еи/аре<гтУ)[ЛЕУУ1  Ее;  оХае;  тае;  уиуаТхЕ;,  'ОХиех- 
7геа8а*  огуцлЕроу  тоО  х6(Т[хои  оХоиуоО  РаагеХЕа  Рао'та^Ее;  тгаебё  аррау 
хае  отау  даХЕе;  ха[лу)  то  тгаеЗе,  уа  отЕеХг^;  оеа  т'Е(ЛЕ7а  ш  еХ^ш  хае 
ге  те  аои  Еетгсо  оОтю;  уа  ха{/.У];  хае  Ее;  тгоеау  шрау  уа  уЕУ7У)а7};  то 
тгаеО^.  ЕХдоуто;  уоОу  Ее;  ту)7  уЕУУУ)<7еу  тоО  тгаеЗеои,  ЕсттЕеХЕУ  хае  Ехра- 
^ЕУ  т6у  ЛЧхтЕуа^оу  хае  аVое^Е  т6  ^е^Хеоу  т^;  а(ттроуо[хеа;,  хае  оОЗеу 
у;тоу  шра  хаХу]  7а  уЕ77У](ТУ]  т6  'пгаеое*  хае  еГтгеу  тае;  уиуяехае;  хае 
Е(ГУ)Х(оо"а7  той;  тгооа;  Т1^;  рао-еХео-аа;  7а  р1У18Е7  теот)  то  тсаеЗе*  хае 
6та7  ЕеОЕу  оте  ЕтсХатиуЕУ  у]  убхта  ха{  к^иуоц^ыспу  то  у6рео'(ха  тоО 
оирауоО  ха4  та  о-тоеу^ЕТа  ту);  у:^;,  хаё  еГтгеу  хае  асрУ1ха7  ту17  ^а<7е- 
Хето-ау,  хаё  ЕуЕ77У1(ТЕ7  т6  тгаеЗе  тоу  Мартеоу  (хт^уау  сора;  6'  ту]; 
71*хт6;.  хаё  отау  ЕуЕ77У)ду)  т6  тгае^еоу  хаё  е^еРу;7  ец  т6  (р<о;  той 
x6о•(^^о'^   хаё  ёхХаио'Е7  хаё  ЕетгЕУ*    отау  о'а>до07  оё  «тараута  /роуое 


*)  ркп.  ^Ххоутои 
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аудрсо7Г0(;  хаь  е^еуьсхдт;  тгсо^  еот^ути^геу  т6  иасЗарюу*  у)  'ОХи[лта8а 
иареиди^  т^тг^реу  т6  тгаеЗс  хае  гЗгарао-еу  то  ее^  ту)у  еххХтоспау  тоу 
Аа(ру((«)уа  т6у  АтгоХХсоуа.  хаь  7)тг^ргу  &0;^У)  атгб  т6у  {бреау  той;  ха! 
етгарахаХеогеу  тоу  уА  ауое$У)  тб  х^Р'^^  '^''1^  аатроуо(Л1а;  уа  тт)^;  Зеь^у; 
8еа  т6  тгоиЗе  тготатсо;  деХее  уеуу)*  хае  етгарахаХестеу  т6у  деоу  ту)? 
т6у  З^тгоХХшуа  уа  тг)(;  ^ауу;  хат'  оуар.  хае  ее;  тоу  Отгуоу'тои  тоО 
ьерЕсо;  тшу  15ХХу]У(оу  е^оуу;  6  'АтсоХХсоу  хае  еетсбу  иере  т4у  ^^Хг^ау- 
8роу  оте  деХее  уеуу)  бХоиуои  тоО  хо^т^кои  ^аохХеас;  хае  д4Хее  уеуу) 
8бх1(ло(;  хае  срр6У1(ло;  тгоХХа  хае  уа  Зсор*?]  той;  аОдеута;  хае  ах6[ЛУ1 
хае  т6у  ^астеХба  тоу  еХехоу  той  тАу  тгатера  деХбе  огхбтсосгу).  ха{  отау 
деХоиу  тсХторсостУ)  (л'  /^роуое  тсаХеу  ^Хее  уиреот)  ее;  Т7)у  (хауа  той 
тг)У  уУ1У  бу^а  етгХао'ТУ). 

Пер4  отау  еубрео-еу  6  ФеХеитго;  атгб  т6  та^ееЗе  отгестсо. 

*0  Фе>  п:т:о<;  отау  т)Тоу  ее;  т6  ^оиаато  т*?];  Перогеа;,  т)тп}ре  (ти[л- 
тгадееоу  ех  тАу  Дарееоу  хае  еуОрео"еу  отгеасо.  ха4  отау  ехат^Ха^еу 
У)  уО^  ^^8еу  ей;  т6у  Отгуоу  той  бте  тоО  есрауу;  о  дед;  о  5^[лА)у  ее;  т6 
тгросхсотсоу  той  ш;  Хеоута;  [ле  хератотсоиХа  )грио-а  ее;  т6  хе^аХеу 
той.  хае  ехратеееу  тй  тсаеЗе  тбу  'АХе$ау8роу  ее;  та;  '/}^Р^  '^^^  ^*^ 
еетгеу  тоО  ФеХетпгои*  Х*^Р^>  ^асхеХеа  тт);  МахеЗоуеа;,  хае  еи<рраеуои, 
оте  у]тохтт}ае;  и{ду  т6у  ХХ45ау8роу  8бхе[лоу  хае  (рр6уе(лоу  ха^  сораеб- 
татоу.  хае  ее;  тг]у  оуЗрееау  ау§рее(о[хеуо;  ха{  еити^^еарг);  ее;  т6  ре^е- 
хоу  той*  ха4  Рао-еХеа;  д4Хее  уеуг]  тоО  х6аг[хои  оХоиуоО.  ха{  6  ФеХетс- 
тго;  е(ТУ]Х(1>ду]  аиб  тб  <ггра)р1ау  той  ха{  еуееуу]  е5еат7)х<1);  атгб  тд  6ра(ла 
отгоО  ейеу  ее;  тду  Отгуоу  той.  хае  есте^т^у  ее;  Хоуеа[л6у  ^ [леуау  хае 
ёхра^еу  т6у  среХосхосроу  тбу  ХреатотеХу)  хае  со(хоХ6уу)<теу  той  т6  еубтг- 
уеоу  оттер  ейе.  ха{  ее;  а1>ТУ)у  ту)у  йрау  у]Хдеу  аетб;  (хеуа;  атгаусо- 
^коу^  ту)у  теута  тоО  ^аетеХесо;  ха1  атсоХисгеу  аОубу  ха^  Етсестеу  ее; 
тду  а}(лоу  ^)  той  ФеХе'итгои.  ха{  к^итг^аЬг^  атсб  тйу  срб^оу  той  ха4 
а1ГУ|8у)аеу  атгб  ту1у  хоету)у  той,  ха4  бтеогу  т6  аОубу  ее;  ту)у  у^у  ха1 
ет^^ахеатУ),  хае  е5еру1У  о<ре;  [28  г.]  (л4уа;  xа^  етреубрктеу  ту1У  т4у- 


^)  рКП.  УО|ЛОУ. 


8  А.  Н.  ВЕСЕД0ВСК1Й, 

таг/  тог1  бХ^уира  хае  -згаУг/  еот^/  отлтш  огоиЗеу  т;тс>*  х21  еI'ПЕV 

^с^,  ^а!>ха.  хае  ец  а'ут^;V  тт;7  шр2V  г,лдау  озг/тат&^ра  «тгс  ^тг^у 

ац  У|Хоисгг7  (лп^уе*/  еурт}усра  ец  т^^V  Мгxг69V^аV  ец  тс  хвсттрс  той 
хаь  Ь'/бц^г^ё  у^арогу  (дхуяУ^т;.  ха1  е^уаХагу  01  ор/оутЕ^  то  тгас^сс^   Е1^ 
<г^/а7И^/т^^а^V  ТОО  ^а(Л>1ак'   хяс  т;1^^рЬV  то  -пзао'у  ец  то^   У.^^рас 
то^  хаё  хат€^1Х1;<те  то  хяе  е^ттаЛтоу  т|  хар01г  той  ец  тоу  тотгоу   хл1 
ее7Х7'  о6$а  (Т01  6  део^  отгоО  ейа  хаё  еу(о  тлш  ало  та  тггЛауу^уа 
ао11*  010Т1  Ъш.  Ь^иор^оу  соо-оу  т4у  ТЕшот!^  тоу  тгаухо/чОУ*  хае  6  ^т- 
/хи^  е(ха(7Е7  .й'.  гасоеа  ха{  етгареЗшхе  та  тоО  !\Хе^а7$ро11  Зса   Vа 
^илЬльуоиу  тт^у  теу учу  тоО  тго^хрю^.   хаь  тоте  та  шрДшоЕУ  ^схороа 
хаё  хаЛа  бтгоО  ейау  хаё  Едай[хаагау'  хаё  аруерьогау  тоу  тгблеаоу* 
хаё  0^010  т:а10ё  Е^а&[xат(иVаV  ец  т6у  '|:оЛеаоу,  63уаVаV  то  октау  уисг^- 
[ле70У.   хаё  6  Ю^^ауоро^  аг'  оХа  та  тгасоёа  е^аVеV  тои^,  хаё  Етга- 
ре<$10еу  тои^  еь?  то  'Зсхоу  той  хероо?.  хаё  ехерот;аг7  оХа  та  тга!?^» 
та  .и .  хаё  Б7:(оу6[хаога7  т6у  !\Хг5ау8роу  ^аочХеа  хаё  е^оОииосг/  тоу 
оХог  тсоХХа  та  ёт>з  тоО  51Хг5оЬ/8р01^  тоО  РаохХ&со^  хаё  тоО  хоо-аои 
6Xо'^VоО.  81067  уо07  6  оьоатхаХо^  тоО  Юче^ау^роу  то  уТхо;  то   тгсо^ 
ехерог^о-еу   тоу   тгоХерюу,    еда6(хаае7   хаё   еьтгеу*    тоу   сяО-^сарУ;    тсу 
аудрсотгоу  оё  деоё  хаё  оё  оеа^оХо!  тбу  ^о^^Ьо^у^   хаё  тоО  хахорё^ьхои 
ТОО  аудрштгои  оОое  дгб;;  тбу  РоУ)да,   о'1»8е  оё  сьа^оХоЕ  тбу  Рот;доОу, 
^хо'^^оу  хаё  оё  ауа7ПГ)|ЛЕ7ое  той  оё  оиутро^оь  а^рёуоуу  тоу  хаё  сргОуоиу. 
хаё  оиЗеу  ббуоутаь  уа  тЙ7  Ро>]дт)<тои7. 

Пере  отау  Еи(р'У)[ле(ТЕ7  6  !\р1схтотЕХу)^  тбу  ХХЕ^ауороу. 

*0  5^р1ототеХу1(;  Е^У][Л1аЕ7  тбу  ХХЕ^ау^роу  хаё  еТтсеу  той*  о)  ^а- 
угре  у^Хье  ^е^ау^ре ,  гау  ^тгару)^  ту1у  оёхои(ЛЕУУ17  оХг^у  хаё  етгоуо- 
[ластду]!;  растьХЕб^,  т6  те  хаХоу  [лоО  деХее^  ха|ЛУ]  Е[ЛЕуа  тоО  81§а(тха- 
Хои  аои ;  6  ^Х^^ау^рос;  т6у  атгехрёду) :  1>^|лг)Х6татЕ  хаё  ЕуЗоНсотате,  оО 
тгретсеь  уа  оиутиуаёусо  гуш  ^(хтгроадЕУ  тоО  ЗьЗаотсаХои  (лои,  еау  Еусо 
Офсодсо  атгб  деоО  дЕХт)(лато(; ,  хаё  еот>  (ХЕуа(;  йудрсотго^  (лет*  Е(ЛЕуа 
хаё  ифу1Х6тЕро^  уа  уеуу]^*  т6  хХ'У]р1а  оОЗ^у  тгХ^хетаь  еёс;  ^иХоу  отгоО 
Ёуа1  [лахриа  атг'  аито,  |л6уоу  е1^  Н^Хоу  бтгоО  буаь  хоута  той*   Ет^^ь 


по  исторга  РОМАНЫ  и  повести. 


хаь  е^ао-ьХеб^,  отгоО  т^V ')  уиребеь  Vа  етгару]  тсоХОу  6рьсх[л6у  ха^  хаатроу 
ха^  х^рос^,  тАу  е^осоу  'гои  ха^  •г)уа7Г7)[л4уо7  еуерпсютебетае  гь^  та^ 
РоиХа^  ха{  еь<  та^  Х*Р^  '^^^  ^^^  ^^^  '^'^  ^Хьфсу  той*  ©(псо^  ха4 
еуо)  ^^(0  еьсхдас,  о)  (леуаХесотате  'Гсоу  срсХосгб^соу  МохеЗоуса^  818а- 
о-хаХе.  той  !4.Хе^ау8рои  тй  1^ах6у1  У1Тоу  атсб  ту1у  аОуу)у  ёсо^  т6  у1(ор1а, 
хаь  1[лт:роадеу  Ею^  т4  ЗееХьубу  Отп^уаеуеу  гь^  тбу  Nеxт4VаРоV,  еь^  то 
7соуу)р6у  хаь  8бх1(хо7  [клЬгцкл.  ест:  аитбу  1[ладе7  тшу  трБ5^ор14у(07 
^а)§((оу  тоО  оОрауоО  етс1  та^  ^(оуа^  хаь  та(;  ха[хара^  ха{  тоО^  етгта 
7:Хаут)та(;  ар5^т)'  Кроуо^,  *Ару);,  !1<рро81ТГ1<; ,  ''Ер(лу](;,  ^'Нрос,  Деа;, 
''  НХю!;*  хае  еу рафеу  еес;  отсеЗоу  ^)  ха^  •!]<ререу  т6  хадЬ  хата  8р6(ло7 
аитоО  угура[Л[л4уо7. 

Перь  тйу  дауатоу  тоО  NеxтеVаРо^  гх  т4у  5^Хе.5ау8роу 
ТУ)^  МахеЗоуьа^. 

Ейе  уо07  6  !4.Хе$ау8ро^  тбу  сххеЗоу  ура[Л[леуоу  хаь  е17геу  той 
Зе^аотсаХои  той*  8е8а$6у  (ле,  ЗсЗаотсаХе,  то  тссо^  та  [леуаХеТа  тоО  деоО 
т6у  уо^Ь^^)  тоО  оОрауоО  Е7го(у;ог7  хае  тгсо^  т6у  аудрсотгоу  тт)(;  ут)^ 
Етгьсраьуоутаь ;  аит6(;  т4у  атгехрьду)'  6  дей^  6  [леуаХо8буа[ло^  тшу 
аудрсотгсоу,  стсоО  8^у  уус1>до1^7  ха{  отгоО  еЬае  етгеуеюь,  ёр^^Етаь  тгуеОсть^ 
^еьхт)  хаь  срсотс^еь  т6у  аудрсо^гоу  хаь  оО^^^  [28  V.]  состау  е(хеуа  т6у 
ау^рсотгоу,  а[лг]  отгои  дгХее  6  деб^  уа  Зсоот]  $(ору][/,а,  аитбс;  ех  т^с; 
ауо)  тгроуоеа^  (рште^етас*  хае  Т]р1еТ|;  атгй  тои<  7гр(0У1У  ЗьЗаотсаХогх; 
е[ладу)ТЕбдУ)р1еу  хаь  У1Не6ро(леу  ха4  7ге1оОр1еу.  6  ХХ45ау8ро^  е1тсеу* 
оХоу  тостеру  [ле  гьтге^,  ЗеЗаотсаХе,  У1хо1;о'а,  й>  NеxтгуаРе,  оте  т6у 
дауатоу  ^ом  У]5е6рее^  т6  тгсо^  аоО  д^Хее  уеуур  *0  NгxтеуаРо^  еетгеу 
тоО  !!\.Хе5ау8рои*  (офосу  [ле  [ладаеусе  у)  аагтроуор1(а  бтгоО  тре5^ее,  еусЬ 
атгб  т6у  и^оу  (лои  деХш  етсару)  дауатоу  ха{  деХсо  ахотсод*?). 

Пере  тоО  ахеЗои  ура[Л(леуои. 

*0  З^Хе^ауЗро^  оиЗ^у  етсеотеистеу  *)  тоО  Х6уо11  той,  ^атсрш^еу  тоу  *) 


^)  В']Ьроятно  испорчено  изъ  отгоЧау. 
*)  ркп.  61?  хеВоу. 
*)  ркп.  тАу  х<)>>Р<<>>у. 
*)  ркп.  етатасРбУ. 

*)  ркп.  1а7ГроавУ  ТОУ. 
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е!т:е^  атт5у1;тЕ^,  «саэтса/^.  ттр/  ':куугу  туу  я1г:Ь^  I^з.аЕV  хзгты 

Х/Даг/орЕ.  гц  тт;>  ат^ТЕра  о^и  тг//  'Ол^атлаоа  ха:  ^^и^и  ту^  ое«5|: 
тс  '/а  Е?::а^М  тг//  аут^демг^.  еусо.  1>1е  ^^Л'^  Ч/Да^/орг,  еь;  Т5  эть^т»^ 
•>пг;уа»//со  ец  тсу  аотр/  отгс-^  ЕЬа1  с»  Лес:  тйу  *Е^^'.трлоV  0Еи1Е>5с 
ха»!  т^ра7У1^011'/та1  ец  тс  т^рау/су  'гараооаЕ>С1  апс  тсV  дггу  тэ=> 
оираусО  ха»!  тг,;  •^^'г,^  тсу  ^^асод*  ха'1  аитс  «хоусу  Ьгл^т^/у^  х«1 
Е$Е^Д&''   ^  3^т1/х'^?  А^т^гтс^!    6  Л'ЕХТЕУа^;.   'О  Ч>^5аVоро^    ы^ 

Т^ХОиОХУ  ТСУ  ЛОуСУ  ТОО  XЕXТЕVас35•^.     Е-ГГЕТЕУ   ЕЦ  АОуЮТЛСУ  ОЕ^ОУ   ХЛЧ 

Е7трогт;у  ха1  Огг^рЕУ  тс^  ЕЦ  тсу  шасу  ^  Т5•^  ха1  Т|9^е  то>  ец  тт^ 
(лУ}ТЕра  то'^.  ха1  еЙеу  т)  а1;тЕра  тс^  хаё  Е$Е>1адг,  ха1  е1'пеу-  т1  ЬфЖ1 
тоОто,  !\)чЕ5ауйрЕ,  ^^^о^^':Xр^^  и,V^\  о  !\>Дауорс;  тг^;  <оаоло"рг:агу  тс 
т:оп/  т:рау|ла  хадш;  тсО  естгеу  6  ЛЧхтЕУа^о;-  ха1  ег'пеу  тт;;  ат^трс? 
оитт;;  тг,^  'ОЛиехпйо^'  бол;  Ьае  а).7;дац  6  7:атт;р  а.с11,  8е1^  ил-^' 
ха1  7)  {хт;тера  тсО  соаолеух^у  тс  тгоц  е^есуг,  спгс  т?;?  *?7/|^  ^^^^ 
хадЬау  лбусу*  хаь  с  Х)Дау2рс;  г,хоиогу  тсу  Хсусу  тт];  иу^^ро^ 
той  ха!  ЕхХа^ЕУ  тпхра*  ха»!  с  ФО.стгггс;  т^-сте?  сОЗеу  г^^ЕнрЕУ. 

11ер1  отау  еоеь^еу  с  дес;  тсу  ВсихЕ^алсу  тс  аЛсусу. 

Ец  тсу  Фь/л-тглсу  тсу  ^аотЛЕа  а'>л;у  ту;у  сЬра^/  г/Ле  тс^*  схху 
татсфсро^  хаь  еьтгеу  тс1»*  уа  7;$е0сг1?  у;  ^аог/хга  тси,  ЕуЕУТ)дт;у  1^л 
тгсиЛареу  ец  ту;у  лахсусау  о-си  да^^и-ао-тсу  ха1  Еи-ср^су  тгсЛАа*  Еусл 
ЕЦ  ту;у  ОЕ^еау  тсу  [ХЕрьау  ец  тс  оео!  ^сихе^Лсу  аЁ  хЕрата  х«: 
(ХЕ  аитса  Еуау  щуоу'  йрьтЕУ  с  ^аогЛЕО^  ха»!  г;^Ерзп/  тси  тс  7:с•^Xа- 
реу,  ха!  еЙеу  тс  ха»  Еда^(хааЕУ  тт)у  Еаор<рабау  то!^  хае  тс  этг,игТо> 
ЕЦ  тс  аЕСГ  хаё  йрюху  хае  Етгс^'гдау  ттптстгсиЛсу,  хс!^^сОхЛ1у  от^е- 
СЕУ'с.  ха:  Е^алЬ  тс  ат:*  етсо*  ха1  грьуул^  тси  тг^у  трс^^  ехеТ  ха» 
Алуи^  сОсЕУ  Ехста  уа  т^лЬт^  хоута  тс^.  с  !\ЛЕ$ау?рс^  хад'  у;у  «Ьра 
Отгг^уаг/ЕУ  ха»!  атгХшУЕУ  атгс  тс  ттарадОрь,  хае  ЕтгьауЕУ  тс  атгс  т6 
<оТ1СУ*  хае  тс  а/чсусу  ауалЛса^^ЕУ,  Е//а(Х1тра  хае  ЕуЛЕЬ^ЕУ  тс  /Ерьу 
тсО  !\/х^осУОрС1;. 

М  м.  б.  Е17са  а'  т.  е.  аоо. 

^)  рКП.  УО|ЛОУ. 
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Перс  отаV  у)деXУ10'6V  8ьа  Vа  хаРаХьхеОсгУ). 

*0  АХе^ау^ро;  [льа  уоОV  тс^^)V  у](^^ер(ОV  ет^^аx^агеV  тт1V  xXе^8оV^аV 
ТУ](;  дОрас  ха&  Ес^■еРу)V  саС  ёсго)  гь^  то  хоиРоОхХс  хае  гитаре  <тгХа  ха^ 
^агЕXоуаX^V(оо•гV  то  аХоуо'я  а)«та7  Vа  т)ТОV  и.аду;(^^ЕVОV•  хаь  гха^аХс- 
x6ио•еV  хаЁ  ЕX^VУ)(теV  отгои  оС  ха^аХараТок  ое*  у^ри«то7:терV^о•т7)рато^ 
отгои  е1га^^^аV  та  хоутарьа  (о<таV  Ее)^аV  ?[аx6V^,  атго  т4  уьИНцлл  хаь 
6[Х7гр6с  Е^у^гV  ^^аx6V^  хаь  еxад6Т0V  еь^  то  ^^аXат^V  т6  расx^X^x6V  ха! 
ерX67геV  т4  тгсо^  xроОV  тае^  хоутарьас^.  6  5VX&5аV8ро(;  г56ру)V  атсо  т6 
xаб^роV  харгХарУ)(;  хаь  У1сха7  бХо1  тт]?  МахБ8о7(а^  оь  тгрсотоха^аХХа- 
раТо1.  г7:е^Iеио•аV  бХо1  хае  ^7:роо7с6VV)агаV  тоV  (^о•аV  т6V  ^аочХ&а  тбу 
Ф^X^7:7гоV  хае  Еда6(^^.асxаV  тт)V  xаРаXаV  тоО  XXеНаV8рои•  ец  т6  Вои- 
x^<раXоV  то  аXоуоV  (осxаV  тгрштохаРаХару)^  ё[лор(ра  аV8р6есо(^^.гVа  етрг- 
угу  тгара  оХои^,  еЗра^еу  тоV  то  аХоуоу  хаь  (лета  ^еас;  т6  еxратУ1а'аV 
[29  г.]  отгои  еЬаь  тг]  ^рОсхак;  т)  ^гоХХаи,  хаь  еxеТа)р^сxеV  ха{  г7го1У]о-ау 
хаотро  ха1  г7:(ОV6(^^асxаV  т6  хаогтро  ^xеТVо*  Дро(хт)  КаХу)*  6  ФсХетгтго;; 
о  ^ао-еХеО^  гда6(ла«тг7  Зьа  ТУ)V  [лгуаХу]  реута  той  йгтгои.  хае  гстгеу 
6  ФьХстгтгос.  О)  Ро»^Vо^  хае  ха(Х7гос  хае  ору)*  6т1  тй  о^гад^V  тоО  \Хе- 
5оЬ;§рои  [хе  тоис;  МаxБ66Vа^  деХеь  т21ах1сху)  6XоиVои  той  х6сх[лои  та 
(пга^ьа.  ха[  ^уеXао•еV  хаь  б17ге7'  гуш  тетоьоV  I(xорфОV  xаРаXару)V 
а)сxаV  т^V  ^VXе5аVороV,  оОх  ейа,  ^x6V0V  т6V  *НраxXеоV  тб7  Зао-еХеа 
6(^^.ор90V  еес  тг\\  xаРаXаV  той.  гх  та6тУ1V  т^)V  у)(лераV  а)реогV  6  ФеХстс- 
тгос;  хаь  ёелаеть^  (тиVО(XУ1X^xои^  той  ХХе^зг/^рои  ^^еХьои^  хае  е8(оxеV 
тои^  тоО  \7<г^6^^Ьро'^  Vа  тгараЗеа^а^^У)  (лет'  аОтоО^  ха^  Vа  8о5е6оиV 
(лет'  аит6V  хае  Vа  [ла(>аеVО'^V  ту)(;  (гтратеа(;  тт)V  те)^VУ1V  ха1  Vа  xро^)V 
xоVтареае^  хае  Vа  xиVУ1уоОV  ее^  тт^V  'ОХи[Л7Г1а8а.  У1Т0V  елеа  те)^VУ1 
тшV  ТЕХХу)У(оу,  тро^^ое  ха[Л(0(ле7ое  xоVта  ее^  т^V  Да^Vе(оVа  т^V 
'А7г6XX(ОVа.  еаа  т6V  троу6V  аVераеVаV  атгб  8'  хае  атгб  У)'  хае  ёхроиуау 
(ле  та  хра[Л7гет2^еХеа  V^о^(;  тсV  аXXоV  хае  еу^реиеV  6  хаде  ее(;  ту]у 
теуV^^V  то^  хае  ТУ)V  ти/У]У  той,  т6  тгсо^  ^НеХее  уеVУ1  ту)(;  аV8рееа<;. 

Пере  отаV  У1ч^еXеV  6  !\.Xе5аV8ро^  Vа  ОтгауаеЧу)  ек  ^^ 
(леро^  ТУ1(;  'ОХиглтгеа^о;. 

*0  'АXе5аV8ро^  6р*6VетоV  Vа  ^>1^ауаеVУ)  ец  то  (леро^  тт^<;  'ОХи(л- 
7геа8о(;  хае  Йее^е  тоО  ФеХетгтгои  хае  ои8^V  т6V  ^феVеV•  а(лт7  т4у  еетге*  иье 


12  &«  Е.  »1-:1л«:'&тй. 


•        ■  ■ 


т:»ТЕ  ^  .%у^:;аг>^р^^  гг:т^0  т^^  о^^х^^  тг*  1^2^г*    =:  т:  ххл   ^г/г^ 

«^      -  ^  —  -    ^  •      -  ^ 


ла:  а>:5>;  т^'>;  ёххш''  ец  тг-*  та^:  тт>  Пя^ог-^а  тг»  Хтгг/^ла*-^а. 
хх32/л»'^->^.   Т5-/  .Час/Ост:^*  зса:  тг#  Ка/^тть^'/отт.   ха:  =Г; 

«1  а  •  ■  * 

^    .^/^— 2/^я^>—    ^и&     «^^    ./^Т'./^/^А    в^'    ^^,Мт^й     »^^      »•»  *     1 1  »^/»^  *  Х»^  * 
*  •      ^    •  •        •.  < 

Е^^лЛгсау  Ё'/х;  тг/  а/у.^-/.  6  !\уДа'/о:'СГ  тг/  Кау^ттЕ^>отг*  ^тx2ТIа^'Т5 
ха:  5  Пт^/^оаТ^;  тг#  ЛасоЕТ^^утг/  1уДе>.  с:  а'/дг4»/:гс:  а-утг-^>с-^ 
т^у  ласгт^су  13/х'::а-/  та  !\>х^а-/0^^у  "  I  ха:  Ё«>7^*ха7Х»  тт >  ^ас^^20XV 

'■•«'  •  *  • 

^т:  г  Сг^^/г.т:;  ла:  г  а*/О^Е:а  ^>ое/  Ьа».  тг^и.ьУй  усс*гы#   т.лТ!хе-»т 

е/а:   Ч/Да/О^с;     /.а:    Е'.та/   т^^'    >::;:   Ьа»   5а71/Ешс   МахЕОС>см>. 

•       •    •  -  •  * 

'/.а'.  с;г:г/.  :,т'.  .*>е*/.е1  тгу.ыЫ,  %т.г  тс/  Зат'./.Еа  МахЕОосо*^  Зас^х,>с  зггс 
Т5  хаттс^/  т^О  Ф;'/1Г7:г^  «хе  ^т.лЬ:  ха:  Йе/Х'.  с-хст(!>тг  а*у51Е>та^ 
ха!  т/,;  О'^ту;;  та  За7!7.Е:а  ^е/.е:  /г^/.т.тт^  ха-  тг^с  зг/ат^Хт;с  та  ^»еУл1 


'|  рки.  та  !\/.е;а>^рс>. 

^^  ')аи:90лъ  оСъ  0.шми1йскнхъ  играхъ  разсказанъ  въ  греч.  народнок  кннг% 
с'ь  и1к<>торыми  от.1ич1яии  отъ  нашего  текста,  который  въ  свою  очередь  аол- 
Ачржнилнтси  и  исправляется  въ  са'Ьдуюшемъ  отрывк-Ь  (тс  с>о;хх  тс-^  гт^> 
СгОраусоу)  при  помощи  соотв'Ьтствующаго  сдавянскаго  перевода:  «И  тоу  стене 
ФилосоФь  н'Ькыи  именемь  Оураник  рече:  иоудрость  и  храбрость  и  т.  д. 
15ьироси  же  философь»  и  т.  д.  (Иоваковичъ.  стр.  15 — 16).  Указан1е  на  эту 
по^робяость  встречается  въ  греч.  нар.  кн.  дад!^,  стр.  41 — 2,  въ  разсказ1Ь 
оАъ  Аоинскомъ  погрои'Ь  (6  Оирхую;  с  ^Ско^о^о^  тг^с  ЮХирстпхос;);  такъ  н  въ 
иашем'ь  тексгЬ  (ел.  дал-Ье,  стр.  23). 
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етсару).  хае  еаV  И(тои  есгб,  еХа  хае  'сгеРа  11^  то  хаотроу  (лас;,  ий  той 
ФьХьтпгои.  6  \Xе5аV8ро^  &уеXасxеV  хаь  г1т:1^'  со  (реХосхосре,  ои8еV  (лои 
сра^Vетае  оть  еуш  Б1[ха(,  а(лу]  атго  т6V  дебу  т)  Х^Р^^  ^^^  ^  еХеу;(хо(т6уу) 
уа  уеу>]. 

Пгрь  отау  губрьтеу  ХХе5ау8ро<;  6  ^аспХ&а;. 

*0  ХХе^ауЗро^  еуиркгеу  бтгссхсо  хаь  еире  т6у  тгатера  той  т6у 
ФьХстпгоу  отгоО  е15г&у  а(ру]х>]  [29  V.]  ту)у  [лу)тгра  той  ту]у  'ОХи(л- 
7«а8а  хае  &1уеу  тгару]  &ХХу)  оутетотсеау  аит?)^  хае  гха[лгу  софоу  уа- 
[лоу*  хае  6р)^етае  6  !1Хе5ау8ро^  аиб  уе(ор1а  хае  ауфт}  &е^  т6  тсаХатеу 
хае  6  тсатера^  той  (хета  Х^Р*"^  '^^'^  гЗгхтг)  хае  Е^аХсу  тоу  ец  ту17 
тарХау  тг)у  е8ехг)у  той  аута(ла'  хае  ео-еру)у  6  ФеХетгтго^  гь^  Хоу1<7(х4у 
т6  те  е7гое>]схе7'  т6те(;  ейау  ое  стиртедерое  бтгои  ееу^ау  ёХдее  ха^ 
|8ее5ау  той*  т)  'ОХи(Л7геа8а  еотееХеу  храо-е  ее^  1улу  7гот>^ре  тоО  ФеХетс- 
тгои  хае  еетгеу  тоу*  тгее,  }^аерои  хае  еОсррае'уои,  ^аотеХга  ФеХетпге,  хаХХе- 
тера  атгб  тт)у  7:рС1)ТУ1У  'П'^^^рь^  уиуаТха,  оте  У)  тсрсоту)  о-ои  У]  уиуаТ^а 
у)тоу  тгоитоуа '),  а(ХУ]  етобтт)  ёуае  тсоХХа  срр6уе[лу;*  етоОта  та  Хоуеа 
у^'^АО'^(т^у/  о  \кк^л^^ро^,  БдХеРу)У  хае  е/^оХо(ла7У)сгеу'  ха^  У)  (ХУ1тера 
той  Г)  'ОХир1та8а  еетгеу*  о08ёу  гео-ае  еои  тгатЕра^  тоО  ^^Хе^ау^рои, 
ФеХетгтге,  1[1к^л  е^Хетгоута^  (ле  ^^соутауу]  хае  а<рг^хе^  (ле.  6  ^^Хе^ау- 
8ро^  (0^  Т1хои(1е7  тоО^  Хоуои^  ту)(;  Расте'Хето'а^  ту]^  Н^-Ч'Трб^  той,  йотгер 
Хесоу  еРри)ГУ1(тдУ1  ха4  атсУ)8у)агеу  атсд  тт)у  та^Ха  хае  У)7гт)реу  ёуа 
(1ха[ЛУбтсоиХоу  хае  гахотсостеу  треТ^  гН  аОто^уоО^  биоО  &ха(хау  тт1у 
ЗоиХееа.  хае  ое  аХХое  а'1гг18у1агау  атсб  т6  ^аогеХехбу  иаХате  ха4  Е^'-^уау. 

Пере  отау  ^^xо'^(^гV  6  ФеХетстго^  оте  г^Хдау  ое  Кои(ла7ое 
хае  !\.Ха(летае. 

*0  ФеХетггсо^  ёигаеу  ец  арсосттеау  (хеуаХу)7*  т^хоио-ау  тоО  ^ореш;; 
та  (херу)  оте  арс»>сгтУ)0'еу  6  ФеХеиио^,  ое  Кои(лауое  хае  5\.Ха(летае^  хае 
ХахоиХатое  б<тиуоеу^дУ]сха7  сроио-ата  уа  еХдоОу  ец  ту1у  МахеЗоуеау  ё(0(; 
ехатбу  7:ЕУГ]Ута  ар[лат(0(хеуое  т^уоиу  5^еХеа8е^.  хае  еагеру)схау  ец  т6 
оиуороу  т^с;  МахгЗоуеа^  хае  т^Хдоу  ое  аудрсотгое  буХу)уора  хае  еетгау 


^)  рки.  тгоутауа. 
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тс  '/о'/осо/  004-  ^'-^'•'Л  ^'г^лсс  тс  ^с^^атс  жлк  ^^сг  хатя':гаг/С'-#  та^V  Еу- 

с  !\/15а'/осс:;  т;тп;сг'/  тс  ^с-^^атс  тг,;  МахЕОсля^  есо^  //  уС/лмг^ 
хлк  *лггг,''^г*Ф  г1с  тпбатг'З^*  тсО  \VК^^  осиэттс^. 

Иер'!  стл'у  Отгг.уг'/  с  !\Ае$а*уСсс;;  г^  ^^^  ^е'уо  ^С1>татс. 

'О  '\/ДаVОсс;  аг>:с:;  ете^^ог^  ха».  ^xата::^т^.^V  тс  о^'^^зстс. 
ха1  сАс.  асаатсоаг/С1  е5ТЕха7  хаг  ста>  ЕЗсао•^VЕV,  0':гг7а1УЕ>  иг  т6 
ос1^<7атс  ТС'-/  xсVта  ец  тс11;  '^Ьо*^^  'ЛЛ1  Ёт:Е!IЕ•^?7ЕV  ха'1  с*)с»а^7  хаь 
6с\^л'Л'/  ьттеац  тгс/^.я'.^  слс7'^са  тси;.  С|}С1сге7  хя»  Еxт•^тп;о•ЯV  6руа>я 
тсО  7:сЛЕас1;,  хае  сь  Ксааг/с.  со;  еЙя7  е;я^^»хс>  ос^^^атс,  сдЕV  с05гV 

Е7:аVТЕуЯV,  Е<ГХ1аа'дт;ХЯ7  ХЯ1  ЕТЕ^Т;7а7  Е1;  ЛС^гтаС7  ОЕ-^'Я^/,  тс  Т!  VЯ 
7:С1Г,^С'^7.  тс  аЕСГЯ>1>ХТС'^  ЕОШХЯ'/  ЕЦ  ТСС:ТТ^V  ОПуГ,;^)  Си'ОГСО  СО•СV  УЯ 
бСОО-Е!  с  Г,)ч1С4.   ^'7и.^урт^  ТС  9С1><ТЯТС7  ТС1>{;  [ХЕ  Т^^^  МЯХЕОСУЬЯ^  ТС  Ф01#- 

0"атс7  ХЯ1  ЕтxстсI>дт;о•ЯV  ятгс  тсО;  Ксисг/С1>;  хя1  ХЛяасг^си;  /ь/дяое; 
а  ХЯ1  Етxст(о%^^,а'ЯV  ятгс  гг,;;  Мяхеос^^я;  /'Л'яое;  оОс  хя!  етхстсо- 
ду;тяV  ятгс  г?;;  Л1яхесс71я;  ятгс  т^;V  аллу;  оЕрья  т '  хя1  у;  Мяхеосуся 
тсО;  ЕОьш$аV  трсТ;  У)аЕря»;  хя1  трЕТ;  7бхтя'.;.   хяг  у;т:у^ряV  ялсуя 

уГЛЬЯ  О*.  ХЯ1  ТГрС;  ТГ/^  Е0-7:ЕрЯ7  Еу^р10-Е7  С  *\ЛЕ$ЯVОрс;  СТГ'^СО  ТГОС^ 
ТСV   ^ЯО-ьХеЯ  ТСУ  ФеЛ^7:7:СV   ХЯ»  Еаг^рVЕV  ^(ОVТЯVС'^;    у'Х'.Я^ЕС;    ?ЕХЯ    ХЯ1 

ТС1^;  г^го'/и  ец  ТСV  Ф^Л»т:::сV  тсV  ^ястХея. 
Нес!  стя7  еХяХу;сге7  тсО  СрС^СГЯТС»^. 

Ч)  'ЛXЕ$ЯVОрс;  С^р^ТЕV  ХЯЁ  У)XдЯV   01  ^^Еу^ТТЯVС'.  ТС^    ХЯ1    С    ТТОЯ- 

ТС(;  ТС'-;  ХЯ1  Е^'7^ЕV  тгрс;  яитс1>;'  ГЗете,  т'^Vтрс9с^  еЗьхс!  ас'^  хя»  7;7Я- 
':^V)^xЕVс^  (^^С'^  яоеХ^С1,  ту;V  0'>/Я[Л'/;  тсО  0есО,  тгсо;  ая;  1^ог^^г^71^'  хя» 
е^еТс;,   ярусVТЕ{;  Т(оV  Ко^^яV(оV,   т6  тгсо;  о-яс;  Е7:яря8а^xЕV  [30  г.]  Е1:; 

ТЯ;   /еТСЯС  Та^V   МЯXЕССV(0V  ХЯ1  ТЯ  (ТТГЯ^НЬЯ   ТЯ  Е?1ХЯ    аО^^    ЕТ^^ЯХ^О'ТУ;- 


')  ркп.  9'^*]С'-СУ. 
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сга7  хаь  т(ОV  МахЕ8б7(оу  аxоV^сxдт)сxаV  атс'  гста^,  хаь  т^V  РааьЛга  т6V 
^8^x6V  (та^  еогхотсосха  хае  гсха^  'гои?  ар)^о^:а(;  хаь  аиде^та^  ^а)VтаVои^ 
Етгьаста*  хае  Хеусо  о-о?  ау  деХете  тт)у  3^а)У)7  «та?;,  уа  о-^хе^^дУ)  6  тотго; 
6  гбехо^  сха^;  (лё  тоу  ёЗьхоу  [ла^  ТГ1У  МахгЗоуеау  уа  у|(Удеу  еЗехое  (хои. 
ехбТуое  сЬ^  '[^хоиагау  тбу  6р1сх[л6у  той  ^Хе^оуброи,  а'гсехр1дт;схау  хаь 
еетгау'  РаспХеа  кХеНау^ре,  а<рб7  6  дебс;  тоО  еОрауоО  ха{  т^(;  у^<;  (тё 
ероу]ду;(те  хаь  еотсотсоете^  тбу  рааеХгау  (ла^  тйу  !\1гХа[ЛУ]071У,  ха^  ёглеТ^; 
еЗгхоь  стой  гГ(ле«тдбУ**)  хае  6  5\.Хе5ау§ро^  Хеуеь  той  ФеХетстгои*  от^хсоаои. 


^)  Пропуски,  встр^чаюимеся  въ  в^&нскомъ  списк'Ь  Александрхи  и,  иожетъ 
быть,  находивш1еся  уже  въ  его  подлинник']^,  оти^^чены  въ  иоемъ  изсд^дова- 
Н1И.  Обращикоиъ  такихъ  пропусковъ  можетъ  служить  выпадете  ц'киаго  эпи- 
зода между  словами:  ха\  щгХ^  е$(Х01  <гои  еГр^е(7деV  —  и  непосредственно  сл']^дую- 
щими,  всл']&дств1и  чего  Филиппъ  убиваетъ  не  Анаксарха,  —  а  Куманскаго  царя. 
Сл.  народи.  Греч,  книгу,  стр.  25—27:  (ха\  У|Р1еТ?  еосхо!  сои  еГр1бда).  Пе^лфас 
\кх^  аидеVТУ)V  Vа  еха)[леу  атг^  той;  арxоVТ^?  (хои,  ха1  8оз«  [лад  ог»р17:а0е1оу.  'Етсс- 
стсоду^  6  АХе$ау8ро?  той?  "ко^ои^  ха\  той?  5рхои?  тйу  Кои[хау(оу,  ха\  1ха{ле  ^аа1- 
Хеа  тоу  е^аВеХфОУ  той,  отгоО  у)тоу  тгршто?  хиуу1уо';.  'ЁфкХоВшру^^е  той;  <Ь?  ^тгретге, 
ха1  афг,хеу  той;  ух  тгт^уеуоиу  бтгкто),  01а  уа  б1уа1  8оОХо1  той  АХе^ауВрои.  —  Аух- 
^ар/о;,  6  {^аасХеи;  т95;  ПеХатссоуьа;,  ахо6<7а;  ^1  6  АХе^ау^ро;  Хб17Гб1  [ле  та  фоисгатх 
е1;  ТУ1У  Махе$0У1ау,  ^ха[ХБ  р11ау  7Г0УУ1р1ау.  Пот^  хаф^у  г1рхг'^о  е!;  ту1у  ПБра1ау 
6  Ауа;архо;  атго  т6  та^е^Вюу  ха;  Вка^аЕушута;  атго  тт)у  Мах&ВоУ1ау,  ефьХеи^е  тоу 
6  Ф1Х17С7Г0;,  ха1  }а1  8с5ра  тоу  а7ге<уте1ХбУ.  *0  Ауа^арх©;  есВе  ту)у  'ОХирстпаВа  ха1 
ето^ебду;  атго  т6у  1ра)та.  Д^у  >5хоиаеу  6  адХео;  тоО  ]^оХор1(оуто;  той;  "коуох)^,  отгоО 
Хетооу  ауд|ра>::е,  а;  г1<10и  еихарс<ттуцх€Уо;  ха1  ауа7гаи[ХбУо;  е!;  Т11)у  ауатп^у  т^; 
7иух1Хо';  ^ои  хадш;  <1ои  етих^»  >^*1  [^^  ^1;  ?еУ1^у  уеХа^Оу);,  1уа  [лу)  тгад^;  тгХеоу 
тгара  ехеТуоь  отсоО  7гра;е1;,  х*^^^'^*?  '^^1^  ^(от^у  ^ои,  6[Л013  [х1  т6у  -тгХоутоу  <тоЬ. 
Ло17с6у  6  Ауа^архо?  е1ха5а);б  та  фои^ата  той  х^ХсаВе;  В(о$еха,  ха1  б7ГУ)*убУ  е!;  то 
хаатроу  той  Ф1Х'.7Г7гои,  ха;  той  ешеу  е1;  ^0^1^11%^  <хои  г1Хда  ^атсХеи*  аХХ*  6  <ххо- 
тго;  той  г^тоу  уа  Еортг)  аоесау  уа  тгарц  ту)у  'ОХир-тпаВа.  —  'НХдоу  [лаутатофорос  атго 
ТОУ  АХДауороу,  Хб^оуте;  той  Ф1Х17Г7Гои,  'тгсо;  6  АХДауВро;  еахотсо^е  тАу  3«<яХеа 
тйу  Кои[лау(1)У,  б7г9]ре  тоу  тотгоу  той  ха1  ерхетаь  усху^ту;;,  хадш;  ОеХее  18^  ато'; 
той.  *Е?еЗг,  6  Ф'-Хь-тгло;  р11  Т1г)у  *ОХи|Х7Г1а8а  уа  тгроитгаутт^^'тоиу  тоу  АХе?ау8роу. 
Е18еу  6  Ауа;архо;  т^V  ЮХир-тпаВа  Доз  атсб  то  ха^троу,  ха1  ар-па^соута;  ту)у, 
ефоуеу.  'О  Ф1ХППГ0;  е1хеу  оХ1уоу  ф^о^атоу,  р1б  т4  отгоТоу  81у  у)8иуато  уа  т^у 
::1а<1У) ,  ха'-  [хаХкгта  бХа|^(оОг^  а::о  т6у  АуаЕарxоV.  —  ПареидО;  ефда<те  ха1  6  АХе- 
$ау8ро;.  Нире  тоу  ФьХ'.тггоу  т6у  тгатера  той  атгоВар^леуоу  атго  т6  оХот'ОУ  р.1  [злху 
(ттгадгау  е1;  т^  хефаХс.  Проx<»)р(»^Vта;  оХьуоу,  ер(ота[  81а  ту;у  \^.^^x^ро^  тоу.  'СО^ау 
&;ладе  т1Г)у  тгоуг^рьау  той  Ауа;архои,  тсараиди;  е7гт5реу  6хтахо71ои;  ау8ра;  8(аХех- 
тои;,  фдаугс  тоу  Ауа5арxоV  е1;  тоу  тгота^л^у  тАу  Хеуо[ЛбУОУ  Ме<тт6у,  ха\  тоу  пауес 
^(оутауо'у.  Ферусоута;  тоу  ^х^^^^  Г1»д.1даут5  ^[Х'^гросгдеу  той  ФеХ1'7Г7гои,  е17ге'  ^у^х(о- 
^ои,  7:аттг)<та1  тАу  еx^рОV  (юм. 
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тгатера  ФеХьтсие,  хае  тгатчсге  т6V  е)^др6V  (тои  т6V  8^аРоXоV  хае  ог^о^б 

Пере  отаV  &(Т(ра5еV  6  ФеХетгтго^  т6V  ^атеХга. 

5\.Vео■тч  уар  6  ФеХетгтго^  (лё  оХеуу)  ^^/т)  хае  етгатчо-еу  тоV  ец  тду 
о•^6V8иXоV  ха4  Еоире  т6  т^ара[лос)^аероV  хае  Ео-^а^е  тоV  ха{  е^1^еV•  &те 
У]  тгехреа  У)  еЗехУ)  (лои  еу6ре(теV  &е^  уарау*  ха4  е1тг&у*  стОре  ха4  от>, 
фи)^У),  [лета  т6V  ауте8ехб7  (лои.  хае  еи)^У]дУ1  ^^^^  ^е5аV8роV  хае  е^^^€V 
тоV•  и^е  [хои,  У]  РоУ)дееа  тоО  аоратои  деоО  Vа  &Vае  РоУ1д6;  огои,  та 
х&сраХеа  тоО  у.6(Т1ко\»  6XоиVоО  Vа  стё  тгротхи7У)(гои7,  хае  т6  )гер1  то 
ёВехо  (тои  Vа  уёVУ^  а1гаV(I)дБ0V  бХои7оО  тоО  х6сг[лои.  хае  т6[лои  е^7^БV 
т6у  Хоуоу  &5&4^5&^  6  ФеХетпго^  ее^  т^^)V  Маxе8оVеаV. 

Пере  отаV  ое  ар^^ОVте^  т'^<;  МахеЗоуеа^;  &те(^^У)о•аV  тдV 
'АXе5аV8роV  т6V  РасгеХеа. 

*0  ФеХе1Г7:о^  о  ^аснХеи^  а7^едаVеV,  ое  а^деVта8е<  хае  ое  ар^гоуте^  ' 

ТУ]^  Махе8о7еа<  У]о•теxаV  ха^  &^'геаV•  тгоХХа  та  бту)  той  Рао-еХш^  тоО 
!1Хе5а78рои.  хае  у)  'ОХи[лтгеа8а  У]  РааеХесто-а  та  [лаХХеа  ТУ)<  а7г6XиагV 
&(!)(;  ТУ)V  уу^V  хае  т6  7гоХите(ЛУ]Т07  ^6ре[ла7  ёахете7  хае  ёxXаееV  т6V 
ФеХе7Г7Г07*  хае  /еХеес;  ар/б7теае(;  У]Хда7  хае  ог^уа7га7ТУ)0'ау  т47 
ФеXе7^'IГ0V  [ЛЕта  xXад[x6V  хае  б8ир[лб7,  ёраXаV  тоV  ее^  8еа^р'^о■ОV 
а(ла5е  хае  xр&рратеV  [лё  то  /^р^о•о[ларуароV  хае  ё8еарао•аV  Т07  ец  то 
xао'троV  [лё  дру^VОV  хаё  [лё  хХад[хб7,  отгоО  еI8еV  тга^  а7др(о7го^  хае 
ё5&Vео'ТУ]V•  гxXаио'аV  т6V  растеХёа  тгаста  47др(о'1го(;  хае  07ГУ1уеу  ее^  ту;V 
(лу]тгра  тоу  ТУ1V  у'^V  ё7да  ЕТгХасхтУ]. 

Пере  отаV  ёо''^Vа5еV  6  !\Xё5аV8ро;  6  ^ао-еХеа^  т6  фоита- 

ТОV  ТО'^. 

'О  XXё5аV8ро^  6  иео^  тоО  ФеХетгтго'^  аОтохратсор  ё7Г(1)7ои.ао'ду;. 

(1)реаеV  хае  ^урафаV  тгетахеа  хае  ат^ёо'тееXеV  ец  та  хаотру)  оХа, 
оХое  7а  с^иVау^до^V  ее;  той;  ФеХетгтгои; ,  той;  Маxе§6V0^;  хаё  тоО; 
ПеXауоVеЧа;  хаё  той;  'ЕХа8о[лео1*;  (лехроб;  те  хаё  [леуаХои;*  6  ХХё- 
5аV8ро;  ее7геV•  о)  аV8рее(о[леVое  [лои  аВеХ^ое,  со  ог*7трб9ое  аои  ёЗехос 
(лои  хаё  у]уа7ГУ)[хе7ое  (лои  а8еХ<роё,  тгар'  оХои;  МахеВоуа;  аеуеотаVО»>^ 
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гуо)  ^аспХеи^  еЗьхбс;  стос^  е1(ла1,  Vа  то  У15&6ретЕ'  6  тгатера^  6  'Зьхо^  (лои 
6  ФьХппсо^  ^^г6даVеV  хаь  еь^  тас;  ^^а)7та(;  той  (81с)  [лё  г(ттгфгV  ^астеХга 
хаь  е7гаре8(охе7  т6  Ра(Г1ХБ1б7  той  ец  та(;  у^еТра^;  [лои*  тсора  тс  Хгуете 
арxоVте<; ; 

Пгр1  отаV  &ХаХу](те7  6  Ф1Х67У]^. 

Хр)^у)  ео7)Х(одУ)  6  ^гаV^р6V^(ло^  6  Ф^X6VУ)с;  хаь  Е^7ггV•  сЬ  ХХе5а70рг 
растьХга,  тгааа  аVдр(07го^  тгретгее  ^кои^  тоО  та^еьЗьои  ец  т6V  рао-ьХ^а 
xоVта  той  Vа  У17а1  хаь  оь  уеро7те^  ее^  ТУ]V  роиХу)7  той  распХгсо^* 
о  ^^^Xг$аV8ро^  е17г&7*  оь  уеро7те^  тгоХХа  еЬаь  тс(ЛУ)[лгVО^,  а[ЛУ)  еЬае  оХс 
у6)гро701.  аОтоО  е(ттгxеV  6  тгрсотосттратоира^  6  Леихоио7)с;  хае  гI7Г6V* 
!4.Хг5а78ре  рааеХга,  той  11бХ(а[^ой  то!3  <рроV^(Л(отато^  е17г&7  У]  урафУ), 
6т1  т6  РааеХеюу  [ле  тгоХХои^  аVдр(I)7гои^  хаь  сттратьа  деХее  Vа  гVа^ 
6  распХеи^  отгоО  ои8еV  1'/и  [30  V.]  ^оиХаторои^  ^)  а51ои(;,  тгретггс  Vа 
оьЗа/^ду]  хае  деХгц  хаь  ё(ти  Vа  (ти^фоиХ^иЩс;  [лета  т^V  х6(Т[Л07  оXоV 
хае  аитоО  (ттехес.  6  ^\.VТ^О)^о^  6  [леуа^  тгрсотосттратора^  еIтсЕV•  ХХг- 
5аV0ре,  тои<;  уероVте^  тгретгее  тгара  ^^^с^^Л(Т[^оЬ(;  [хе  т6V  распХеа  Vа 
о'т4х(07тае  хае  Vа  (лу^8еV  Х&17гои7  атгб  т4у  РааьХеа,  т6  8е  о1  Vеое  Vа 
<1трате6ои7  есс;  тй  та^еТВе  оте  е5^о^V  дарро^  еь^  т^)V  уг6т7]та7  тои^ 
хае  отаV  у&рао'оиV  Vа  У]7ае  аVа7^а[леV0^.  АитоО  отехетае  6  !\.Vтеу(^)V 
хае  гIт^&V•  о)  ^VXг5аV8р&  ^аз-еХга,  тгретгее  е(хеТ^  тоО^;  рао-еХ&Т^  тои^ 
угет6V0♦^<  [ла^  Vа  тои<;  x^VУ)уу)(Т(I)(^^еV  xатат^аVои  тои^,  ё$а^Vа,  Vа 
7геааои7  ту17  а7ауху]7  ту17  Е8еху)7  тои^  хае  Vа  аXу]о•(лоVУ10•оиV  ту^V 
е8еxУ1V  [лас;,  ул  (лу]7  '1гоеУ10'ои7  86XоV  тгрб^;  ё[ха<.  етоОтае  у]  тео-о-аре^ 
РоиХае<;  гуьщ^тлу  той  !\Xе5аV8рои•  6  у]уатгу](лЬо^  хае  тй  хотгеХе 
той  6  ПтоХо[хаТос;  еI7геV•  хаХХео7  ^Vае  е[ла^,  растеХ&а  !\.Xе5аV8р6, 
то  с^оистато  V'  ^)  аXXаНсо(леV  ее^  ар(хата  Ха[лтгра  хае  ец  та  сгхоитареа 
тоо^;  7а  урафо^V  07)(ха8е  е8еx6V  (тои,  Vа  У]5е6ру]^,  теVО^  ёVае  у]  (ттратеа, 
7а  У)уV(оре^^(I)Vтае,  тгоеои  распХесо^  еЬае  хае  ул  (ЛУ)8ёV  xаиуу^доиV  ое 
угет6Vое  [ха^,  оте  б(хеТ(;  а7годаVа[леV  (ле  т4у  рао■еX^аV  (ха^;  т6V  ФеХетг- 
•I^ОV.  тобтУ]  У]  РоиХу]  ареае  т6V  !\Xе5аV8роV  ха^  (орктгу  ее^  то  ^асте- 
XЕе6V  той  6XоV,   8еа  Vа  ёXдо^V  ое  у^аХхеаЗес;  ее^  той;;  ФеХе7Г1гои(;  ха4 

')  В']^роятно,  аир1^оиХаторои?  по  ср.  съ  «иц^оиХеид^^. 
^)  ркп.  тЬ  9о^9атоV  аХа^ш^хбу. 
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йр^агV  Vа  урафоиV  xЕ(раX^V  той  XЕОVТо^  хаь  ее^  таь^  (лтгар^х'тгобтаь^ 
Vа  xа(xоиV  той  распЛсохои  та  хератотгоиХа  (хб  ту]^  аотг1§а^  тае^; 
еХатаес;  схелехта  7а  у^Vа^•  хаь  а)р^о'гV  тоО^  [хаоторои^  ТУ]V  xад^^^V 
У1[^^ераV  V^  ар(латс^)доОV  ^)  и"  аVдр(^)'I^о^;  /сорес;  той;  у р^о■о7гтерV^<т^- 
ратои^;  Т(ОV  1гр(I)тоxаРаXара^(I)V,  (орклу  Vа  тои(;  xа(XVоиV  ар^хатохтса 
Т(ОV  аX6у(0V  атгб  т^V  xорx6V8е^XоV  хае  аитоиV(ОV  (то^^а'аV^а  Лаатсра 
7гер^уриа(I)[лгVа*  хае  етоееха^^гтае  7а  Х17У;071  о  !\X^5аV§ро^;  ги;  т6 
та^ейс. 

Мерь  отаV  Е0'ТЕ1Хг7  6  Дареьо;  етгьатоХу]  ее;  тЙ7  !\Xе$аV- 
8роу. 

'О  Аар&ео;  6  ^астеХги;  ту];  Перстеас;  щоиаг^/  оте  атг6даVЕV  6  ^ао-с- 
Хеи;  6  ФеХетгтго;.  атгосттееХеу  ее;  тт)>^  Маxе8оVе'аV  атгохреогеараеои;  р.^ 
ТУ^V  &7ге^^тоX•^]V,  хае  Хгуее*  о  Аареео;  о  рао-еХеис;,  еао;  [л^  той;  етуееои; 
деои;,  ее;  оXу]V  ТУ1V  оеxои[леVУ^V  растеХеО;,  отгоО  Ха[Л1Г(о  йспгер  у^Хю^, 
Т(д>7  аидеVтаЗ(0V  рааеХеи;  ее;  той;  еОрео'хо[лЬои;  ту);  Махеооуьа; 
ура<р(о'  Г1хоио'е7  У)  ^астеХееа  [лои  оте  о  рао'еХеО;  6  ФеХетпго;  атгода- 
VеV,  хае  тгаеоё  [леxр6V  а(ру)xеV  ее;  еога;  >;а  ^ааеХебу].  хае  еуш  оеа  тсу 
даVатоV  тоО  ФеХетгиоу  е'г:ехра'9У)ха  тгоХХа,  хае  Зеа  то  тгаеЗе  той  отгсО 
оиоеV  еVае  а^еоV  Vа  [Зао-еХеОг/  оеа  тоОто  еуш  еXеу;[лоVУ1ду]xа  хаь 
йрео-а  Vа  ёХдУ)  ее;  ТУ;V  ^аа^еXееаV  «лои,  7а  то  еооО[леV  то  те  VоОV  еуег 
хае  7гаХе7  Vа  т4  тгро^ооу]^^^  отсеасо  ее;  тоО  тсатро;  той  то  ^ааеХеео^* 
хае  тоглои  еОУ;те  ТУ1V  ура^у^V  [ло1*,  аXXу]V  еуХу)уора  7а  иоО  атееХете. 
хае  ТСV  Катархобегу;  ёогтееХа  ее;  еаа;  еVе^^'Iгеа•те[^^еVОV,  хае  ш  аа; 
оре^^у;  т6V  т67гоV  т6V  еоеx6V  аа;  оXоV  хаХа*  хае  то  сроиа'ато7  аа^ 
отаV  ёХ1)У)  о  хаеро;  тоО  та^ееоео'^  Vа  атееХете  xаX6V  а•трат6V•  хаё 
то  Xе^атоV  Vа  иои  то  огтееХете,  хае  тс  тгаеб^;  той  ФеХетгтгои.  ах6[ХУ) 
ег^ае  хае  аXXо'^Vа^V  ^аа•еXесоV  ттаебеа  ее;  еглеуа  ёсо;  гл',  отгоО  ооиХеи- 
о^^V*  хае  аV  т6^)  ебш  оте  ёVае  а^еоV  оеа  ^Заа•еXееоV,  6XеуоV  xаероV  то 
деХсо  храту;(ТУ)  хае  7:аXеV  тс  деХсо  атееХу]  ее;  еаа;  [ЗааеХеа.  ее  ое  ау;, 
деХсо  (ттееХее  аXXоV  ее;  ета;  [ЗааеХеа. 

*)  Чпт.  ар^^^xт(о<70^V. 
'^)  въ  рукоп.  аитоу. 
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I 

!^Xе5аV8роV. 

'О  Катархобоу)^  У)XдеV  ец  [31  г.]  ту^V  Маxе§ОV(аV  хаь  У1<р^Р^^ 
т6  /^рио'6роиХХс7  ^арт{  е{^  тб7  XXе5аV8роV•  хае  оь  ар)^оVте^  т(ОV  Ма- 
xг86V(ОV  У1срграV  то  &1<  т^V  ^^^Xе5аV8роV•  хае  ётгеета  т6  У17^у^уаV  ^)  оь  ар- 
уоVте{;  Е1{;  т6V  ЭоУ)Р6Vта  ':^V  ПтоXо[^^аТоV. 

Перс  отаV  у^XдеV  атгохркпару]^  той  Дарьои. 

*0  ^VТ^о/^о^  6  тсротосттратоирас;  е(тиVа7^аVТУ]о•&V  тоV  [ле  ту]V 
(Л7гар(Х7гоита7  той  ^\.Xг5аV8рои•  ец  то  xоVтар^  т^]V  ёраXгV  ха^  (р^рVе^ 
т^^V  ё[Л7^рос^дгV  той  ха^  еI7^&V  той*  1^ро(тx6VУ]ае  то  xоVтар^  той  !\Хг- 
5а78рои'  о  Катархобот}^  гI7г&V•  еаV  гуо)  7:роо•xиVУ10'(о  т6  xоVтар^  тоО 
'АXе5аV8рои,  гстеГ^  атгохатои  т6  )гер1  той  !\Xе5аV8рои  Е1о'дг7,  о08г 
гуо)  дгХсо  тоХ[ХУ1а'г1  Vа  йоУ  та  (латьа  той  Даргсои.  6  ^VVт(оуос;  г^тгеV• 
^аV  ои8еV  7^ро(7x^VУ107]^  т6  хо7тар1  той  ^VXе5аV8ро^,  1(тЬ  тсора  у<х^и(; 
ТУ)у  ?^(0У]V  о-оу  ха4  ох;  '^^xоио•еV  тои^  \6уои<;,  ^7гросгx6VУ]о•гV  тс  xоVтар^ 
ТОО  !\Xг5аV8ро^•  ха^  у^XдеV  хае  еЙе  тоV  11[(;]  (тгКкЫ  Офу]X6V  т6V  /\.Хе- 
5аV8роV,  оXоV  (хё  т6  /^ри(та<р^V  хаь  (хе  ХьдарбтгоиХа*  хаь  г':гро(7x6VУ)- 
(т&V  тоV  о  а7гохрс(гару]<  хае  ё8(оxеV  той  т6  тпттахг^  хае  аОтоО  У1атбХб7 
хаё  Едаи(ла!^е7  ту)7  е[лор<раоа  тоО  АХе5а78рои'  хае  гI/^&V  ее^  тй  хгфа- 
XIV  той  о•т&[^^[лаV  атго  Хедарб7:оиХо7  !^а^гТраV  [лё  ре|31дато7  (хару аре- 
таре  [хае  [хё]  тг]с;  (x^ро^^VV)(;  та  <р6ХХа  7^Xе[x4VОV•  хае  атгб  ту17  дг5еаV  Т01) 
[xереаV  г(^:еxаV  7га(Х'ггоХХое  ттрштоха^аХераТое  оХое  [хё  та  атБсраVеа  та 
урио-а  ец  та  х&<раХеа*  6  !\Хё5а78рос;  ох;  щоигпу  ту;V  ё'п:ео•тоXу^V  тоО 
Даргеоо  ё^и(ха)ду]7  тсоХХа  хае  [хё  оруу]V  [xеуаXу)V  (гI7:еV)  у)7гу;рг  то 
тгеттахе  хае  ехофё  то,  хае  йту  тгрй^  аит^V  [хё  ди(хб7  }хгуа7*  ои8ёV 
ё7гре7^гV  т^V  ДарееоV  т6V  рааеХёа,  ^Xё7Г0Vтас;  [[хё]  т6  хе<раХе,  Vа  (Зои- 
ХЕ[6е]т9се  |хё  та  тгоЗареа*  оЬ^Ь  гГ(хедб7  атгй  x&(раXеV,  (оааV  ^аVтацгтае 
6  Даргео(;.  хае  аитУ)У  ту]7  а)раV  йркпу  хае  ёурафаV  аХХо7  уарте7 
хаё  ёа•тееXеV  ге^  Т0V  ДарееоV. 


*)  въ  рукоп.  г)7:^рау. 
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!^Xе5аV8ро^,  6  у^р♦^(то7гтгрVео•тУ)рато(;  хаь  тгрсотохараХарузс;,  6  ^а- 
аьХеи^  Т(0V  Ма>се§6V(I)V,  6  исо;  тоО  ФсХстгтгои  хае  ту|?  'ОХи^хтпаЗо^ 
ТУ)^;  раасХсстсга^*  т6  тсьттахь  то  еЗсхо  стой  аVауV(^)а'а[л&V  хае  оь  аVдрсо- 
7Г01  01  &?1хо{  (ха;;  сге  еиуар^о•тУ)о•аV  оте  тои^  еX&V)(xоVао■а^  хае  ёотгеХе^ 
хае  8еа  т'  е(ЛЕVа  Vа  еХдсо  Vа  аё  ВоиХебсо*  хае  VУ)7геоV  отгоО  Vа  дУзХа^у] 
ТУ)7  (ЛУ)тера  .той   ои8ёV  &Vае  а^еоу  8еа  ул  8оиХг6у)  .Т71V  ра(теXг^аV• 
йспгер  то  Г7Г7Г(оро7  то  ауо»^роV  [^^ои8еа^^оV  той  аVдр(^)7:ои  та  Зоутеа, 
а[ЛУ)  хартгреаЕ  [лг  оХеуои^  ур6Vои^,  7а  е^е^о)  [лг  то  ^астеХЕеоу  р.о!^ 
Vа  ёХдсо  7:р6с;  т^]V  Ра(^еXгеаV  о-ои.  хае  а7:ео'тгеХг7  т6V  Катархобот; 
отгеско  ге^  т6V  ДарееоV.  ге7ГЕV  той*   к(тЬ  т6V  атеатееХе^  еЗсо  Vа  ^аоге- 
Хебу),   ха^  •^^XгоV  [лу]  8охе(ласп)^  Vа  т4V  <ттгеХу]^,  оте  оиоЬ  т6V  деЛее; 
е8еТ  7гХб07.   оте  о08еV  ге(лгд&V  ахЦаХое  ()^)таV  стой  9аеVетае.  хае  г8со- 
рУ)(ТЕ  тоV  ар(хата  хаХа  хае  [/.'1гар(лтгоОта  (хё  т6  (ТУ)[ха8е  той  !\Xе$аV- 
8рои.   хае  ее7:гV  той*  отаV  деХоиу  (ла^^соудт)  ту]^  Маxг8оVеас;  та  ^ои- 
о-ата  (ЛЕ  ТУ1<;  Пграеа^  та  ^оистата,  аОта  та  &р(лата  Vа  растта^,    уа 
оё  уV(орео•оиV  7а  (ХУ)8ё7  о-ё  (тxот(оо•оиV•   хае  ^7^?]уЕV  отгео^со  6  атгохре- 
о'еару]^;  гк;  т4V  АарЕео7  хае  ёосохЬ  то^*  т^^V  Е7:ео'тоX'У]V  той  !\.XЕ5аV- 
^рои.  хае  о^ретЕV  хае  аVауV(д>о■аV  ту;V  хае  ЕуЕXа(^ЕV  тгоХХа.  6  Катар- 
хобот;^;  Ее7ГсV  тоО  АаоЕеои*  о08ёV  тгрётгсе  тЕТоеа7  Е7:еттоХу)>;  Vа  ^еХос. 
а[ху)  Еуо)  т6V  Е1оа  •/р6V0V  6XеуоV  хае  тгоХХае^  ё[хор'^аОЕ^  уЕрОVтеxае^ 
той  Ее8а.   то  ооVте  6т:оО  7:оVгТ  тоV  аV0р(О':^0V,   ЕуХу1уора  дёХЕе  Vа  то 
Е^ЕруаХу)  Vа  (^^У]§ёV  хахотгаНг^   ех  [31  V.]  тб7  т:6V0V  то1^.   т6  х'^тга- 
рео-о^е   отго»^    Ьае   [^^еxр6V  дгАге  Vа  ЕН(оре'С(0\}у]  7а  [^^У)ОёV  0'^Vа{^^.соот^ 
тгоХХа,   хае  тоте  [^^ОVОV  тгЕера^Етае  отгоО  то  ^^уо^А^^'   хаё  о^>6ёV   ётге- 
(ттЕио'ЕУ  то'1;;  Хбуок^  тоО  Катархобту). 

ПЕре  отаV  ЕО'ТЕеXЕV  ётгеттоХу;. 

*0  Ааргео;  ат:ЕО'ТЕеXЕV  ЕVаV  то1>  у^уа7^у;и.ЕV0V  тб7  КХу]те1*о6туз  е1; 
т6V  !\.XЕ$аVОроV  [хё  Етгео-тоХу;  хаё  Vа  еОтг^  хаё  ту^V  ^р6VЕ0■еV  той  хае 
т6  те  Vо»^V  ё'/^Ее.  ёатЕелЬ  той  уоируо'^ретца  $6XеVу;  хаё  рёт!^аVа,  ту;V 
хробг^  Vа  уурё^у),  7^аеоеаxдV  7:аеуVёоеV^  хаё  о'ЕVто6xеа  Еихаера  8бо  хаё 
(тиVа7:6о'7гороV  обо  таххёа  уЕгхата.   хаё  у;  ешттоХу)  ЕурасрЕV  оОтсо^* 
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6  Дареео^  6  ^аслХеи^  тсйV  ра<пXе(ОV  6XоиV(ОV  хаь  тг)^  Шрстеа^;  де6(; 

еь^;  т6  тгаеЗе  (лои  тоV  !\.Xе5аV8роV  ^^аьргтсо  аа^.  (^^V]8ёV  стой  срае7ета1 
01>Г(0(;  ге^  е(лЬа  хаь  сгоО  еxаxо<раVУ)  ей;  ТУ^V  еш(ттоXу1V  (хои  т^]V  тгрсо- 
ТУ)V,  т6  тгсЬ^  ёурасре7  оОтах;.  7а  г1у'^сору)07]^,  бп  аитоО  стой  сгтеXV(о 
7:а181ахб7  •7^а^уV^8ь  7а  тгай^У}^  хаь  8бо  (т&УтоОхьа  гйхаьра  хаь  8бо 
стаххеа  с^иVа'I^6(Т7гороV•  та  Р'  огVТо6x^а  та  ейхаьра,  Vа  та  уг(Л1сп)^ 
тр1(07  ^^роV(ОV  X^^^а1^0V,  ха^  та  саххка  т4V  с^иVа7^6спгороV,  а7  у](Л7го- 
реТ^  Vа  та  (хетрУ1ау)^,  ул  т6  у^^ебру};;,  т6ао7  срои(татоV  1у(о  ар^д[ЛУ)тоV• 
ха{  т6V  X^^^атоV  гуХу)уора  7а  (хоО  т4  ате1Ху1<;  хае  т6  сроиаато  Vа 
^Хду)  Vа  ЗоиХебу)  а)(таV  е8оОXе^&V  ха4  6  тгатера^  стой  &[^^еVа•  ее  8ё  [лу], 
ое[^^^VОV  о*^  дгХш  фереь  0(Л7гр6<;  (лои  ха{  (ти[лтгаде10У  оЬ^Ь  ЬкХи^ 
1^(11  Л'кб  Б(лЬа.  а^тУ1V  ТУ1V  1т:1(г:о\у]^  у^срергV  6  КХу]теиои(ТУ)с;  &1^  т6у 
'\Xг5аV8роV  хаь  ёЗсохг  то1^  тг)7  &7«о•тоXу]V  хаь  та  (тгVТо6x^а  ха{  та 
(гаххка  т^V  аиVа7г6о'7гороV  ха{  ТУ]V  5^X^VУ]V  уоируоир(т?^а  &раХ&7 
оехтгрб^  той.  ха»1  еЙеV  т4  7:аXат^V  гухоо'[Х1а'(ле7о  ха{  даи[лаот6V 
хаь  е1^ардУ]V  6  Vои^  той*  6  ^VX&5аV8ро^  аVауVа)аеV  ТУ)V  е7^^о•тоXу)V  ха4 
ёо'г1<те7  тй  xесраX^V  той  хаь  г1тге7  той*  со  тгарадарспару]  ^)  ха4  Офу)Х6- 
тате  Аареье*  (оаог>  дес;  у^V&аа^,  хае  (0(;  4Vдр(I)'I^о^  атиуос;  деХ&ес;  7г4(тгс 
хатсо*  ох;  т^V  сираV6V  ОфсодУ}^,  ха^  со(;  т^V  а8у]7  дгХ&е^  -кксти  хатсо. 
т6V  (тиVа7г6а7гороV  ^фдио■еV  тоV  хаь  та  (т&Vто6x^а  гт?^ахе(т&  та  ха{ 
(1)р^(теV  ха{  IурафЕV  е7:1сттоХу)7  есс;  тбу  Даре107. 

Перй  6таV  1атг1ХЕ7  6  ^^Хг^а^^^рос;  етгьатоХу)  ес^  т6V  Да- 
ре^0V  хаь  ёура<ргV  оОтсо^. 

*0  !\Хг5а^8ро^  6  раасХеи^  той  Дареьог^  той  Рао-ьХесос;  отбХХсо'  1(тЬ 
е[xеVа  7гас81ахб7  7^а^уV^8^V  [ле  ёо-тееХе^  отгоО  7:а(?^о^V  та  ттае^ьа*  ха4 
еаи  аОтохратора  тоО  х6а(лои  6XоиVоО  еха(л&(;  тетоьа  ау)(ха81а  ес^ 
^(лЬа*  ^)  ()!)0'а7  т4  у6р1(Т(ха  тоО  Н^Хои  отоО  уир11^е1  г(X7гроадгV  (хои, 
оОтох;  деХсо  уирь^^ес  т6V  x6а'[лоV  6XоV  ^(хтсросгдеу  (тои,  ха{  ец  Ло-Ьа  ^) 
деХш  1Хду)*  хаь  т4V  (т^Vа7^6(л^ороV  е[ла(Г)Г)(та  ха{  1(рдисга  Т0V,  оОтсо^ 
хае  тй  <^ои(та1о  стой  (х1  т4V  д^0V  той  оираVоО  хае  Т1]с^  уу]^  деХсо  т4 


^)  ркп.  еибБ(Абуа. 
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Тчах1(те1*  хае  та  а-еутобхса  отгоО  [ла^  еотесХе^  &деудУ1ха  [хе  та  хаХа 
со^  Р-^уо^  8соро7'  хаь  б7гс«><;^)  ет?^ах1(та  та,  о&тсос;  дгХо)  тгараХа^еь  та 
хаттра  «той  оХа  хае  дгХсо  та  уосХасгеь.  хаь  Хеуо)  стой'  (тсоVе^  той 
У)  аVатоXу]  Vа  орьЗ^У)^  [л^  та  ^оитата  стой  та  сгхьасттарьха'  то  8ё  ех  ту]у 
8испV  атгеуе  атгб  ТУ)V  <тг)(херо7'  т^V  КХу1теиойсп)7  ёсгтг^XеV  ото-со  еь^ 
т6V  а<р&VТУ)  той  т6V  ДарееоV  хаь  &8(ору)(т&  той  8(1)рУ1[лата  хае  Отгт5уг^ 
1§(|)х&  той  ха^  &Vа  [лоЗь  тт^ер^V  хае  &11ге7  той*  еуы  е(ха(гча'а  т6V 
с^^Vа1:6(тт^ороV  отгоО  (лои  ёо'тгьХе^  &[Л7^роо•д&V  той  атгохрьстеарт)  стой 
ха4  Ефдиста  то7*  хае  йё^  ха{  е(ти  то  (те  (ттеXV(I)•  у)  86Vа(x^(;  у)  бЗсхт) 
[лои  &Vа^  йотгЕр  то  тг17гер17  ее^  ТУ]V  аV8ре^аV•  тгосга  с^иVа7^еои  *еXоиV 
(тереТ  61^  ёVа  (ттшре  тгетгере,  оОтсо^  Ьае  та  «роисгата  (лои  аV§р&^со- 
|^^&Vа. 

Пере  отаV  еХаХу)(ге7  6  ^V.X&5аV8ро^  тоО^  Махе8б7а^. 

*0  !\.Xе5аV8ро^  а)ре(ге7  Vа  (ла^(о^^до07  та  ^оиаата  той  оХа  хае 
Еурафе7  та  ге^  тб7  xа(^^7Г0V  т(ОV  Ф^Xетс7^с«>V•  ха^  ^^иVа/д^^агаV  хае 
У)йре7  7сеVтаxоо•еае^  уеХеаЗе^  ар[латсI)[леVои^•  хае  а(ру)xеV  треахоспае^ 
уеХеа8е<  ар(xат(I)[лгVои^  Vа  (риXауоиV  т6  xасгтроV  хае  Веахооеае^ 
уСкьлЬи;  У17ГУ^ргV  (л^  т4V  [32  г.]  е[лаит6у  той*  хае  еxеVV]о•еV  ^)  ее^  т6V 
^ааеХеа  0Е(то•аXоVеxУ)с;  й^  т^V  !\руе8оVоОо71V•  хае  (о^  У1xо»^а•еV  от^ 
XXе5аV0ро^  гругтае  xата7гаVои  той  естхеосаду)'  хае  ои8^V  у][Х7г6рео-г 
Vа  т6V  аVтеатадУ]  еес;  7г6Xе(лоV•  гсхтееХе  той  атгохресхеараеои^  [лб  ури- 
<тл(^1У  тгоХи  хае  аХоуа  ВеаХехта  ёсо^  еxат6V  хае  а(xа5еV  ур'^<т6у 
ео'торео'[хЬо  хаЛа  хае  т6V  ^еоV  той  т6V  ПоХохрато6(ТУ)у  т6V  еттге- 
XеV  (х^  етгеттоХу]  тоеаОе. 

Пере  6таV  У1xо^^о•еV  6  !\Xе$аVОрс^  8еа  ТУ]V  Б7:еттоХу)у 
тг^с;  0ео'ааXоVеxу)^. 

Xруе8оVо^о7]^  6  ЗастеХеи^  0еа(таХо7еху]^  ее^  тоу  !\Xг5аV0роV  тоV 
рао-еХга  ту)с;  МаxгооVеа^  тб7  г70о5(отато7*  уараV  (леуаXу;V  хае  §а>ра 
хае  ог^Vа7:аVТУ;о'еV.  [ле  7гоX^V  ре?^еx6V  (тт4XV(о  ТУ]V  а^>д&Vтеа  той  Xе^^атоV 
хае  <ро^*о•атоV•   хае  ео'^Vа  6  деб^  <тои  Е§(я>ру)0'г  7а  У1(гае  а1>тохраторад 

*)  ркп.  ото). 
*)  ркп.  ехаиу]<теу. 
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той  хо'цл.ои  оконной'  хл1  &у(1>  ае  тгроо-х^усо  (ле  то  рао•^Xе^6V  (лои 
6XоV  хас  е1[хаь  атгохатсо  тб7  6р^о'(x6V  о^ои,  Зьоть  еуо)  ои8е7  У)[Х7г6рео'а 
7а  схг  аVТ^а^тад(о•  хаь  Зса  т^^1V  т^{x'У]V  аои  атгео'тгЛа  т6V  ис6V  (хои 
т6V  Г1оХ1*храто6о7)7,  Vа  ЗоиХгбу)  'Т^^)V  Ра(пX6(аV  о-ои  (ле  7гоХит1(хУ)та 
8(ора,  '6(тос  у]Орсо'xоVта^  61^  тб  Рао•(Xе^6V  [лас;.  хаь  е(л4Vа  аV  о-е  <^луу], 
г1<;  то  РастсХгео^^  (лои  а(ру](;  (хе.  хае  гГ  те  ор1(ТУ1<;  (^оюстл'Ю  хаь  Хецато 
Vа  (тт^XV(I)(xеV  тг)у  ^Зао■^Xе^аV  стой*  хас  тгоьузаае  гц  г}хас;  &Xе^^(xо(т6VУ1 
хае  аи}^^т:аде^ОV  хае  асрг<  еха^  хаХа  2^ахб71а,  еаV  стой  9^'^*^>  ^^  "^^^ 
ФеХетгтгои.  оте  есгте^Xа[ЛЕV  аои  xаV(аxеV  окьуоУу  Зе^ои  та  гс^  тгоXиV 
ха4  аV  оретУ)^  Vа  ёХдсо  еуй)  бь^  ту^V  рао•^X&^аV  стой,  Vа  еХ^*  6  ^VXе- 
^осу^ро^  т^)V  Е1^^сгтоXу)V  еЗе/дУ]  хае  йрклу  хае  аVауVа>о•аV  ту)V  хае 
1у(хрг1У  тсоХХа  хае  та  ха7ео'хеа  бЗехту]  хае  т6V  ие6V  той  тоу  ПоХи- 
xрато'^от^V  тб7  Е(ре)чУ)(ТЕ7  еухарЗеаха  хае  Ее7геV  той*  8еа  тт)V  ауа'IГУ)V 
тоО  РастеХео)^  тоО  тгатро^  (то\^  Vа  У)0'ае  аЗеХ^о^  [лои  еухар8еах6^.  хае 
а)ре(Т1V  хае  Ео■тееXеV  г7ге(7ТоXу)V  тсрбс;  т6V  ^а^еХга  т"^^  0ео•(таXоVеxу]^. 

Пере  6таV  е7гереXаРеV  6  5VXе5аVоро(;  ту17  0ео■ааXоVеxу^V. 

*0  !\Xе5аV8ро^,  Т(ОV  Маxео6V(оV  рааеХеб^,  е^^^арео■тоО[леV  ту)V 
Е7гес^соXу;V  огои  отгЕр  [81с]  (ла^  ЕотЕеХЕ^*  оО}^^  т6(та  Зсйра  отгоО  У1Хда7 
[лё  т47  ^еоV  стой,  а[ЛУ)  [лё  та  уХиха  (тои  Хоуеа  хае  [хе  тт)V  '7ге8Е5^оо•6VУ] 
огои*  хае  ХЕ(раХе  отгоО  7^роо^xиVа  о^^а*^  оОЗ^у  у)[Л7:орЕТ  Vа  т6  х6'>|л^*  а[ЛУ) 
6  иео^  (тои  ЕVае  (ХЕта  '[лЬа  ха^  Ести  хаЛои  Ее^  то  Рао•еXЕе6V  стон  хае 
РастеХЕие  хае  Е(^^ЕVа  (роиогато  (хоО  84^  еьс;  Роу]дЕеаV,   §со§Еха  /^еХеа- 


ПЕре  6таV  у)7ГУ)рЕ  тг)у  Ад^|Vа. 

*0  !\XЕ$аV8ро^  Е07)ха>дУ)  атгб  то  рао•е'XЕ^оV  ту)^  2аXоVеxу)(;  хае 
У17:У)уЕV  Ей;  т^)V  ^^дУ1Vа•  хае  г\  \Ьуу^л  у]Т07  xао■троV  (ХЕуа  тгоХХа,  (ле 
тгаога  тграу(ха  у)Т07  Еухо(Г[ле(Т[ЛЕУО*  ТЕТоеоV  о08ёV  Е^ретxЕТОV•  ЕеуЕV 
хае  ^(Ь^Еха  ру)ТорЕ(;  атгЕстсо  отгоО  т6  Еxратоио•аV•  ец  оХоис;  тоО^ 
''ЕXXу]Vа^  У1Т07  8е8аа'xаXЕТоV•  хае  у)  9р6VУ)(п^  та>7  ^XXу)V(I)V  у)Т07  оХо 
[ЛЕ  т6  8еxаеоV.  хае  щоистосу  оте  Еру^Етае  о  XXЕ$аV8ро^  хататгауои 
тои^,  а>р^о'аV  хае  Е7^ое'у)о•аV  аг^Vа$^V,  хае  Е^го^V10•аV  РоиXу)V•  оте  т4V 
^VXЕ5аV8роV  уа  (ЛУ)8ёV  т6V  8Ехтои[ЛЕ7  ец  т6  хасттро  [кл^'   о  2о(роVеа^ 
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6  ^сЛосто^о;  гI1^еV•   о'^8&V  тгретгеь  Е(ла^  Vа  тгоXЕ(xУ10■(о[^^6V  т6V  ^\.Хе- 
5аVороV•   6  XXБ5аV8ро<  ар/^у]  &о^x6т(0(^&V  тои^  Ко(xаVо♦^(;  хаь  ^а(ха- 
7ои(;  хаь  т6V  рааьЛеа  ^у]^;  ГкХауо71а^,  хаь  6  ё':еро(;  6  расиХги^  ту)^ 
0еао•аXоV^xу;^   г1:роа^x•^VУ)о^V  тоV    хае  аитб^  [ле  Зсора   тгоХХа,    хаь 
^7го^У](^ЕV  1ои  ^^аx6V^а  хаХа,   хае  аср>)x^V  тоV  ец  то  рао•^Xе^6V   той. 
6  !\7Т10'тЬо^  6  среХоого^ос;  г17гг7*   а^'  об  &хт10'ду)у  у]  XдУ1Vа  алХо^ 
аОдЬту)^  оОЗгу  'ТУ)V  У17ГУ1ре7*  Д^0V6о•^0(;  6  распХеис;  т:п(;  Перст(а<;  У)Хдгу 
хаь  атгехХеьо'е  ^77^7,  хаь  тьтготе^  о^>огV  ТУ](;  ёxа[леV.  6  'Е^&р^Ь  6  етгро^ 
раа'.ХБис;  т*^^  Перо'са(;  У1XдгV  хаь  атахХеьсхг  ТУ1V  ^Vду]Vа  (хг  тбат^у 
о6Vа(x^V  хае  <ро^аатоV  тгоХХбу  хаь  е7гоХг(ХУ]0'г  ту)у  хае  тстготес   о{>огV 
':у](;   еха(хе7,    ах6(ХУ1  т2^ахет[ле7о^  У]'1гу|угу  атго  е1ха^   хае   ее^    ёVаV 
7:ота(Л17  ТУ]^  Махб8о^^а<;  е7:V(у^^xаV.  хае  о^^2ёV  тгргтгее  ееха^;  (хе  тетоюг/ 
0♦^Vа(x^V  7а  7:роохи7У]<т(о}хе7  ':6V  ♦^^^V  той  ФеХьтггои.   Деоуг7У)^  6  С/^^- 
Хотато^  г^  окоис^  тои^  (реХосхо^ои^  [32  V.]  &I7геV■   гусо  6а7:роту]тгра 
/р6Vои<  треТ^  у)7:'^уа  гьс;  то  VУ)о■ьV  ту);  'ОХи(Х7:1аоо:;  хае  ейа   т6V 
!\XЕ5аV8роV  отгоО  у;XдЕV  ге^  т6  7гаеуVЙе  Т(6V  ЪXXу^V(0V•   хае  'гxро^^6V 
xоVтареаес;  хае  еу'^ре'^еV  то  ре^^еx6V  той  хае  гррь^гу  ат6(;  то1>  тесто-осрои^ 
7:р(отохараХараеои(;  аиде7тб7:оиХа*  ха^  ^о7^x(оо'аV  ое  а{>де7таое^  хаь 
Еха[ла7  то7  7:р(отоxа^аXару;V   •/риа•07:тгрV^тту]ратоV•    хае   ^У^р^що:; 
6  ^еХоаосро^  ту;^  'ОХиглтгеаоо^  гьтлу  тгрб^  т6V  ^Xе5аVороV  тсоу  лруб^- 
Т(ОV•  оте  еусд)  ЗХетто)  [хгуа  о7;иБТоV  ге^;  т6V  иео7  тоО  ФеХетттго'^,    оте 
'>^у)Х6тато(;  хае  [лауа;  аО\^еVТУ];  ^еХге  уЬ/т^'  хае  (^гХее  Vа  Т0V  оаеХу]- 
о'а)«^^гV  Хбуоис;  е^у&VЕе(;•  хае  у]Хде7  хо7та  VтсV  ^У^^луороу  хае  ге7:еV 
то'^;"   о  !\Х&$а70ро;  гу(о  ^Хетгсо  оте  г^еХге  уЬу]  сроЗгр6(;  ^ао-еХ&и:;  ее;; 
той;  ^ао-еХЕе;  оХои;  хае  ЬкКи  етгару)  ТУ1V  оеxо♦^[л^VУ]V  оХу;7*  хае  тоОто 
[лоО  ^аг^етае  &[ЛЕ7а  xаXоV  хае  (г^[лРоиХЕиоиае  аа;^   ар/0VТЕС  ту;^ 
!VV^у^Vас,   ТСV  /VXЕ^аVороV  Vа  [лу;оЕV  тб7  аVтеа•тадоО[^^ЕV  Ее;  тгоХеехоу, 
оте  Е7ае  тгоХХа   о6хе[ло;  хае  ^р6Vе[^^о;  хае  аVЗрЕе(о(XЕVо;.    ЕаV  ЕVае 
хаё  7Ео;,   У)тсУ]рЕ7  [ХЕуа  бVО[лаV  Ее;  т^V  x6а•[лоV•   Е/^Ее  хаё  оо^^тато 
тгоХХа  аV0рЕе(О[^^ЕV0.   хаё  xаXXеоV  [хоО  ^аеVЕтае   «лет'  Еаа;   6Xо'^с   уа 
ЕРуой[ЛЕV  Ее;  сти7а7:а7ту;аё7  той  Vа  тб7  тсро(тx^*Vу^а(I)(XЕV   гле  теи.у]V 
ах6(лу)  хаё  [ле  Зйра*   ЕVае  хаё  хаХорёу^ехо;  айдЕVТУ];  6  XXЕ5аVЗр©; 
атго  дЕоО  хаё  дЕХЕе  ела;  оехту]  хаХа  хаё  дШе  ^щx^^  хаХа  ^^аx6Vса 
Ее;  т6V  т6тгоV  (ла;,   хаё  атг'  аитоО  ЛЕХЕе  У17гауаеVУ]  Ее;  ТУ)V  Р(1)[ХУ)>. 
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Т(ОV  \дУ1Vа{(|)V  01  ХоуСЬ  6еV  ТОи^  лрКТОСУ  ТСОУ  СрьХоаО^СОУ,  а(ХУ)  (Ь7&181- 

(таV  10V  ха^  Орр^(таV  Т07  атсаа  т^V  ср^X6о•о^ОV  хае  еI7гаV  той*  ее^ 
тгааа  аVдр(о^гоV  фр6V^[Л0V  ?Vа^  хае  ХоиХьа  тгоХХу].  6  фсХбао^о^  еХи- 
7гу)дУ]  т6  тгсо^  т4V  ате[Л(1)а'а7  [леа'ОV  той  тгХу)дои<  той  ХаоО.  хае  е5еру]7 
1У1V  аит^^)V  йра  атгб  т6  xаа'троV  хае  е8е6рУЗV  ей;  т4V  ХХ45ауЗро7  хае 
ё8ее$гV  тоV  1о{^<  Хоуои^'  хае  ероиXЕ6тУ)xаV  ое  8бо. 

Пере  6таV  &0'т&еХг7  6  \'ке\л^^ро(;  а'I^оxрео•еару]V  ге^  '^^1V 

*0  !\Xе5аV8ро^  Еди|Л(одУ]  тгоХХа  хае  йрео'е7  хае  ар(лат(х)ду}  т4 
^оистато  той  8иVата.  хае  етгоег^от/  с76Vа$г<;  хае  еxеVУ)(ТЕV  ее^  т4V 
тг6Xе(X0V  то  <роио•атоV  е^  т6  xа(ттроV  ту]^  Х*т)7а^  хае  ете7Т(1)(те7 
xоVта  &е^  тг]7  ^VдУ1Vа•  ха^  йрдсосгеу  ёуа7  аруоVта  [леуау  еиуеVеx4V 
атгб  тоО^  Ко[лаVои^  хай  !\Xа(xаVои^,  0V6(лате  ^Vр(ра8а5оV,  Vа  'о-еРг] 
ее^  ТУ^V  \Ьг1Уос  атгохрео'еарУ!^'  хай  уХсоао-ау  ра)|ла'е'ху)7  о^8ёV  >^5ь^рг 
Vа  (ти7ти)гае7У1'  хай  еу6рЕ^^о•аV  ое  ^\.дУ]уаТое  Vа  еОроОV  8рауои[лаVОV 
ул  о^^Vт^уаеVУ]  хай  (лета  [Зеа<;  У]ира7  ё7а7  аVдр(I)7Г0V  хай  >^^ера7  тоу* 
хай  ее7^еV  тоО  атгохреспару)*  Хеуе  тои^  Хоуои^  стой  т4  те  а>реагеV  6  ^ао-е- 
Хеи(;  6  ^\Xе$аV2ро^'  хай  6  атгохреогеару)^  атгехредУ)'  6рео'(х4<  б7ае  той 
ХХе5а78рои  тоО  раогХешс;,  оте  Хе^^ато  хай  ^оистато  Vа  той  Зсоаете 
хае  Vа  тб7  7гро(7xиV'У](тете  хай  7а  буете  еерУ1VУ)V•  ее  8е  т4V  6рео-(л6у  той 
ои8еV  ';гоеу;о'ете,  6  тотго^  о  еЗехо^^)  о-а^  деХее  тгесп)  хатсо*  хай  Vа  Еуете 
еогеТ^  т6  хре|ла.  хай  (о^  у^xоио•аV  ое  ару^0Vте<  ту]^  ^V.дУ1Vа^  тоетой^ 
уоVтрои<  Хоуои^,  еаиVти)^аV  тоО  атсохреспару]  хай  еуеХа(та7  тгоХХа 
хай  а7г6о•тееXаV  тоV  отге'о'со  ец  т4V  !\Xе$аV8роV•  хай  е1^араууееXаV  тоV 
тоеобтои^  Хоуои^  тгрй^  т6V  XX4$аV8роV•  оте  г\  5\.д^)Vа  е(те7а  о^^8еV  о-е 
'1гро(тхи7а  Vа  уе7У)^  рао'еХеи^  ее^  аитУ)V,  оте  хай  аХХое  расгеХеТ^  хаХХе- 
терое  У1Хдау  хата7га7ои  (лас;,  хай  ои8ёV  тоО^  е'геро(гхи7У1(та[ле^  оте  хаХ- 
XеоV  xаа'троV  хай  8^Vа(лсотероV  фо^тато  ои8ёV  У)ире(гхетае  тгобтгете^* 
а(ЛУ1  е^^ра  атгб  т4V  т61^0V  [ла^  хай  ^асеХеие  т^]V  Маxе8оVеаV•  ее  8ё 
8ё7  деХу](П]^  Vа  е^еру)^;  [л^  тт)V  те[ЛУ)V  (тои,  деХеес;  е^е^У)  ате(лу]та.  хай 
ёxофаV  т6  хе(раХе  тоО  8рауои(ла7ои  Е[Л7^рос^деV  тбу  а7^оxрео•еару)V. 
хай  У1XдеV  хай  со[лоX6уу)<геV  то  той  АXе5аV8рои. 


1-   *     -.^чьч;.  1.Чи24.'.г1.  _1-  •  ^  - 
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Пер!  6таV  ^о^арV]x&V  6  !1ле$ау8ро^  еь^  то  сроисгато. 

Ю  3\.Xе$аV8ро(;  (о;  У]xо'^(ТЕV  тои^  Х6уои<;  тоО  8рауои(лауои,    еди- 
[л(о9у}  (лгуаХо)^*  (ор1(т&7  хае  ар[ла1содУ)  то  ^оио-ато  хаь  ^)7г^уБV   ец 
16V  ^6Xг(xоV•  хаь  е1^  таь^  теасгаре^  (лерае^  [33  г.]  той  хаатрои  еосо- 
xа(тсV  т6V  •7^6Xе(xоV•  &7го^У]о■аV  7г6Xе(xоV  [леуаV.  хаь  ое  Ко[лаVо^   т"Г]^ 
^^Xа[лаV^ас;  е7гоXг[^^оио■аV  (л^  та^^  (тауьЧасс;,  хаь  !^ге(ртаV  ее^  т6  xа<ттроV 
йо-тгер  о•^уVе(ра  67^6таV   рреу^у;*    ха^  оих  у)[^^7горо0стаV   оь  аудрсотгоь 
той  хасутрои  I5(I)деV  Vа  ерXгтго^V  хае  &рар^&У)xаV  ое  xа<^тр^Vо^ .  'ТСV 
7г6Xе(лоV  ха{  &Vо^5«V  та{^  тгортас^  тоО  хасттрои  хае  Е5ф'ЧxаV  ё^сод&V 
Е1<  т6V  1:6Х&(хо7  хае  гсгx6тсоо•аV  атгб  той;  Ко(xаVои(;  ^геХеаЗе;  8&ха 
хае  атгб  той;  МаxЕ86Vа;  атсб  т^]V  а>X.у)V  (xереаV  7:еVтаxоо•еои;  ар{ла- 
т(1)(хЬои;  хае  уО^ю^^^  7^еVтаxод•еои;  о-тратеогса;*   хае  ^7гоеу)о•аV   ха4 
теу^VУ)V  атгб  тб  xао•троV  хае  ^рре5аV  ее;  т6  сроиаато  тоО  ^!VXе5аVОрои 
еотеа  ха^  ее;  оXе'уоV  отгои  8еV  ёxаеуаV  т4V  ^V.Xе$аV§роV•  хае  тетоьау 
аV8рауа*еаV  е7^оеу)о•аV  ое  !\.дУ)VаТое  тсо  хаерсо  еxееV(I)•  хае  отаV  ехате- 
ХаРе>  У]  7^5,  07СУ]уеV  6  !^Xе5аV8ро;  ее;  т6  7^ео•е(x6V  той  хае  (^^>р((г&V 
хае  У1XдаV  ое  уероVте;  хае  ое  ар)^оVте;  хае  ет^оеУ1о•аV  РоиXу1V,  т6  Т1 
Vа  xа(xоиV  ее;  той;  Хуару)7ои;  той;  7гоVУ]рои;  той;  ^VдУ)Vаеои;•  о(х<и; 
т6^  т67^0V  той;  о^>§еV  е/аХао'а(хе7,  а(ХУ]  '^^Xда(леV  хае  е7геста(^^еV  атто- 
хатои  то  хаатро7  той;  хае  ате[x(^)дУ](леV•  тсора  уо^V,  ар)Г07те;,  Зоте 
[хе  роиХу17  ее;  тоОто*   6  среХосто^о;  6  ДеоуеVУ);  атгехредт],   отгоО   е^^еV 
срОуу)  ех  тг]>;  5\дг)уа  хае  У)XдеV  ее;  т^V  ^Xе5аV8роV•  !\Xе$аVЗре  [Засп- 
Хеа,   У1^еире  оте  то  xао'троV  атгй  отгаде  ои8ёV  7герVетае,  оте  еVае  Хао; 
тгоХО;  хае  аV6рее(0[леVо;  тоО  7:оХе[лои  ё(о;  8еха  /^еХеаЗе;*  а[ХУ]  7гоеу;о-е 
тетготе;  ахеиу],  [ХУ]  Vа  той;  7гXаVео7];  Vа  е^еРо^V  ё$(о  атгб  то  хаатрсу 
ее;  тг6Xе[Л0V,  хаё  е[хеТ;  Vа  8(оо"(о(хе7  ее;  тротгу^V,  хае  аОтое  ела;  деXоиV 
оесо^У),   хае  а^оО  ат^о(xаxр6VооV  атгб  тс  хао'троу,   тете;  ее;  та  хаХа 
срареа  уос  уиреа(о(xеV  атгаVс^)  той;  хае  деXо(xеV  тоО;  о-хотсоот;,   хае 
тоте  1>еХо[хе7  етгару;  то  xао•троV.   хае  со;  що'^(ТV^  6  \'кк^<ху^ро^  тоО 
(реХоа6сро1^  той;  Хоуои;,   той;  етгеао'еV  хае  етгоеУ]о•аV  тетоеаV  те/^VV}, 
сЬо-тгер  охатготе;  ое  '''ЕXXV;Vе;  ее;  ТУ)V  Трсоа^а*  хаё  ео7;х(1)ду)  6  !\Xе$аV- 
оро;  (хе  та  ^оистата  той  хаё  ё(риуе7  атгб  тб  xаатроV,  хаё  а(ру)xеV  ее; 
тб  тгео■е[^^бV  той  ауеХа^еа  хаё  таире'а  тга/^еТа  о^"  хаё  тгро^ата  ВеаХехта 
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о  хаь  ёурафеV  еша•тоXу1V  хаь  а<рV]xеV  отгои  У1Т0V  у)  теVта  той'  хаь 
еурафгV  оОтш^*  е(теТ<;,  аVоре?  'цу]^  5Vду)Vа<;,  еусо  ту]7  86Vа[леV  тоО  деоО 
(та(;  оЬ^Ь  ТУ1V  У15&ира,  хаг  У)Хда  аплуои  стае;  [лб  т6о'У)V  86Vа[л^V  бтгоО 
ейете  хаь  бстеТ^;"  хае  &ди[Л(оду)7  6  дебс;  (та<;  6  5V'I^6XX(0V  хл1  I§(I)xеV 
<та^  т^1V  ^6Vа(x^V  хае  еахотохгете  тгоХХои^  атгб  т6  фоитато  [лои,  оть 
тгоХХа  'IГ0V5.Т  Зеа  т'  еога^.  хаь  ёЗе^)  отгоО  ^5&ра^V(о  атго  т6V  я:67Г0V  аа^ 
хаь  г]7ГУ)уа17(|),  хаь  а<ру]ха  ец  то  7гга^[л6V  [лои  аугХаЗеа,  тгрбрата,  хаь 
7го1У1агате  дио■^аV  тгро^;  т6V  д&оу  о-а^,  [лу]  7а  (лё  аи(хтгадУ1071.  хаь  е^е- 
РV]V  6  ^\Хе5а7§ро<  агс  тс  xаатроV  (леХеа  (^.  хае  еxриР^]дУ)xеV  гь^ 
ЕVаV  X6уxоV•  хае  т6  'п:р(о1 1^к1^г^илу  атгб  т6  хасттро  ё^со  хае  Ьщу<ху 
ге^  то  7геае(xоV  той  XXЕ5аV8рои  хае  V)йраV  Т71V  етге<гтоXу)V  той  ура(Л(хе- 
V^)V.  хае  аVауV(I)о•аV  т^^V  хае  ее7:аV•  атго  тб7  ^6^о7  то1>  6  иеб;  тоО 
ФеХетпгои  е<роуе7.  хае  е5^РУ1с^аV  [лехрое  (хеуаХое  еxат6V  у^еХеа&;  хае 
арукрктлу  Vа  т6V  8еа)у7ои7  хат6шо'де7*  хае  охатгоеое  л^уо^и^  тгрсо- 
тохараХараТое  !\дУ)Vе6тае^  ее7^аV•  <ттех&те,  [^^у)8ёV  8е(о/^V&т&  т6V  !\Х.&- 
5а78роу'  ^то6ту;V  ту)7  71;хта  Рар^V  ОVеероV  ееЗа,  оте  той  !4^г6XX(I)Vо^ 
6  Vа6с  ё'7^Еа•гV  хае  тоО  хао-трои  ое  тгбруое  ^)^аXао•аV  хае  У)  тгортаег; 
У)  [лар[xареVеае(;  тоО  Дарееои  еуаXастаV,  ха{  6  !\Xг5аV8ро<;  е(т&ру^V  ец 
т4  xаатроV  ха^еХару)^,  ^7^ЕртгатеееV  та{^  роОуае^;  той  хаатрои*  хае 
ееуеV  е^е^У)  ее^  то  ха(ттро7  [ла^  (теторе  оОрцко^^  хае  ауоироV,  хае  ое 
о-тратесотае:;  той  Ю^^лу^рои  т6  ед^ре^аV.  етоОто  [33  V.]  &Iт^еV  оха- 
тгоеое 6  Пр6[ла/ое*  хае  ои8ёV  т6V  >^хоио'а7,  аеху]  01ГУ)уа7  8е(^)/V0Vтае 
т4V  XXе5аVОроV•  хае  6  ^\Xе5аV8рое  тои^  6xартерг(76V  гее  т6у  X6уxоV 
Т'^с;  Мао-ТБХееа^  хае  йрдсоо-еу  т6  (роистато  той  аХауеа  хае  ец  т6V 
ха(Л7:о7  ТУ);  Вг^таХееа;  ёо•(отаV  т6V  5VXе$аV8роV•  хае  Бхтб7гу;аа7  та 
6руаVа  той  ХХе^оЬ^Зрог^  (ле  тае;  трои(лтгетае<;  хае  е5е|3у](та7  та  срои- 
аата  ех  тоис;  Хоухоис  отгой  У]о■аV  xри[Л[леVое.  хае  ейаV  ое  'Аду]Vе6таее 
т6  фоостато  той  ^VX65аV8ро!^  хае  еI^^аV•  то  те  [ха;  У)иргV  (г^)(xероV,  ха^ 
01>8ё7  {^еXо[^^еV  БуХбогу).  ха4  [[лё]  [леуаV  ^6роV  й1ГУ]уаV  ее;  т4V  7^6Xе(xоV. 

Пере  отаV  у]7ГУ^реV  о  !■VXг5аV8рое  ТУ1V  7\.*у^Vа. 

^Ц  [хгуа  дай[ха  хае  7гара8о5оV  отгой  ейа(ЛЕV  гц  то  ^оистато  ту}; 
!\.ду]7а(;,  хае  7гоХХу]7  дXефеV  хае  xXад(л6V  бтгой  IуеVеV•   ехтОтпостеу 

^)  ркп.  13(.  Но  на  стр.  28,  строк']^  5  сверху:  1$е;  въ  нар.  1$ои. 
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т6  сроио-ато  той  ^Ае5а78рои  т6  сроисхато  т^^  !\дУ17а^  хаь  етСахюгсп^ 
тои^  хае  еxо7Г1аV  тои^  (0(та7  хаЛХьеруатае^;  ^)  ей;  8ао•иV  ^^ора^^V•  ха4 
аXXоиVои{;  гтгатойо'аV  та  аХоуа,  аXXо!^Vои^  ео-сра^ау*  ха{  <реиуоVта^ 
^(^[^^^[лг^а  та  ббо  срои[о'а]та,  ^(т^^^^V  т6  сроистато  той  !\Xе5аV8рои  ец 
т6  xас^троV  ту)^  ^VдУ]Vас;•   18е  дХьфц  ха{  хотгетб;;  хае  др'^Уо<;  (лгуа^ 
бтгоО  гугеVУ]  ее;  ТУ]V  ^^дт)Vа'  у)  уиVаТxе^;  хае  та  тгаеЗеа  ^^,^^т^(та^/  Vа 
аиVа7гаVТУ1с^о^V  тоО;  а78ре;  той;,  хае  6  стхот(1)(л4(;  хае  У]  '[лато^гио-са 
атгбтои;  оЬ/8ре;  тг)?  ^VдУ1Vа(;  ётре/еV  етге  тае<;  робуеае;,  йз-тгер  риахса  ^ 
6таV  Рре/ее,  хае  6  дру^VО(;  хае  У)  ^(0Vае;  т(1)7  уиVаеxа)V  хае  тсоV  аV§ра>V 
ит^у]уаеVеV  есос;  т6V  оЬрлуоУ  6  'АXЕ$аV8ро;;  еxаРаXеxеиаеV   то  аХоуо 
той  т^V  ВоиxесраXоV   хае  хараХару;;   етге  ТУ]V   (^^ео71V  той  хао-трои 
е1^араxаXеееV  т4,сроиаато  той  Vа  о-та[хатУ1аои7  ул  (xу)8еV  x6:^то^V  той; 
оЬ/дрсотгои;,  хае  ои8ёV  у][Л7г6реее  Vа  то^х;  xата7:райVУ]•  У)  уи7аТхб^  хае 
та  тгаеЗеа  Г(^таVТо  хае  едру)7ойаау  6(Х1гр6;  т6V  !\Xе5аV8роV  хае   гтга- 
раxаXойс^аV  (лё  дру]VОV  (xеуаV  [ху]  Vа  той;  еXеУ1(лоVу;ду^ ,  Vа  тсосбот} 
У)  драйае;  той  хотгетой*   ха^  6  !\Xе5аVЗро;  ои8Ь  У)|Х'п:6реее7  ул  той; 
о'та[лату)07)'  (I^реа^еV  хае  ё^аХау  ео-те'ае;,   ха1  афе  тб  хаатро^   у)  уи- 
^аТхе;  хае  та  тгаеЗеа  аVеРаеVОV  атгй  той;  таруои;  [ЛУ]  Vа  еуХотахтооу, 
хае  аХХое  ёЗра(xаV  ее;  т6V  Vа6V  той;  т47  !\7:6XX(0Vа  8еа  Vа  еуХитсо- 
70'х^,   хае  атгб  т6V  г)'^[^^6V  ттг^с  еттеа;  атго  то1>;  тгбруо^;;  еуxре[ЛVе'^сV- 
тае*  тоте  хае  о  Vа6;  6  [леуа;  той  !Vтс6XX(оVо;  6  (ораео;  еxеТVо;,  07Г01> 
у^о•аV  ое  деое  Т(ОV  *ЕXXу)V(ОV,  афе  хае  ехау]хе  «л^  окои^  той;  деои;'  хае 
ее7:еV•  еа7  у^ааV  аXу)деVое  ое  {)еое  т(6V  *ЕXXу]VсоV  ага7ТУ)дУ]7  У)деЛа7 
атго  ТУ]'>  е(ттеа7,   оте  7а  [ХУ)6е7  хауой7*  хае  еа'07ти/^е7  хае  е17:е7  аета 
угара;  хае  [л^  дХе'^т)*  агг|[леро7  ти)7  Махе0б7со7  та  арелата  ехоххе7е{та7 
атго  та)7  !\ду)7ае'(07  т6  аегла,  хае  оЬ^Ь  Ъос1  атго  е(/.е7а  т4  7гтаео•е[^^ОV, 
а[ЛУ1  атгб  ту17  л^лу^ютлу  тоо;  т6  ёт:ада7*   хае  аОтой  о  ДеоуеVУ); 
6  среХбаосро;  (хае)  ее7ге7'  1лу  оЬ^Ь  тгаду)  о  а7др(отсо;,   о08ё7  у][Х7горсТ 
7а  [хаду],   а(ХУ)  хаХа  Хеуее  6  Хоуо;*  т^^ахео-е  той  а7др(о7гоо  т4  хе^а- 
Хе,  хае  тоте  ул  тгеедетае*  б11,ь}:^  хаХа  Хеуее  о  2оХс1)[л(07*  8е§01^  то(рои 
асрорглу),  хае  аосрсЬтеро;  ёатае'  тоте  У]  !\ду]7а  етр6(ха5е7,  тоте  у)  0У1^а 
едрУ17У]ае7,  тоте  та  7У]о-еа  оХа  У1хоиаа7,  хае  етр6[ха5а7,  хае  та  ^ао-е- 

*)  ркп.  хаХХу}  ерт^атас?. 
^)  ркп.  оирахса. 
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Хееа  т'^с;  Дбсп)^  &дру1VУ)с^лV,  тг]^;  ХьхгХьа^  хае  тг];  Лаxе8а^[лоV^а(;,  ха{ 
I'IгеааV  &ь<;  ф6[ЗоV  [леуаV  хае  ец  Xоу^(Т[л6V,  тс  те  Vа  'ггоеу)о■оиV•  6  'АЛе- 
5аV§ро^  еI7геV•  т4  хе^аХ17  аV  о08ёV  то  т^^ахесп)^,  т6V  6[лиаХб7  о08ЕV 
у)[Л7:ор&1с;  7а  т6у  (раут)^*  хае  атг'  аитоО  С1)рд{о<тгV  7а  Г]7гауу)  -крд^  т^^ 
Р(«)[ху;^  то  Рао•еXееоV•  хае  е[летр^^а•еV  то  ^оистато  той,  ха^  еОреV  тетра- 
хостеае^  ^)  [уе)аа8е^]  ар(^^ат(I)[Л6Vо^^  хае  &xеVУ)о'еV  тгрб^  ТУ1V  Р(^)(XУ]V• 
тоте  т6V  ат^аVТУ)о•аV  око1  ое  ^астеХеТ^;  хае  ое  асрЬтЕ(;  ту]<;  Тараеа^ 
хае  т:^с  Лахгоае(хо7еа^  хае  т:^;  21ехеХеа^  хае  тоО  Мсоргсо^  (оX(ОV)  хае 
т*^^  ПобХеад  бХо7  т6  рУ)уатоV  хае  ое  Готдое  око1'  хл1  у^XдаV  хае 
г<7иVа7:аVТ7)а•аV  тб7  ^VX^5аV8роV  [ле  8(оро7  ^^оXу]те(лу)ТОV•  У1^ерос^  то1^ 
хае  ате[Х[хата  ^астеХеха  [хё  7гоХете[лу]та  ХедаротгоиХа  хае  ^оиаато 
хае  XеI!^атоV  тре(ОV  уроVа>V•  хае  о(тое  У1XдаV  ец  'I^ростxиVУ)о■еV,  хае  1ха- 
(ЛЕV  тоус;  2^ах6уеа  хаХа  хае  [тоо^]  аVа1^аистгV. 

Пере  отаV  етггреXаРеV  6  [34  г.]  ^^Хг^ауЗро;  ТУ1V  Р(I)[ЛУ1V. 

'О  XXе$аVоро;;  б07]ха>ду)  хае  у]1ГУ1уе\'  ха^  ёа)<;  ТУ1V  Р(^)(XУ)V  тгХу]- 

(теоV.  xаеУ1xо»^(таV  ое  аруоVте^;  тт)^  Р(1)[лу]^  то  тгсо^  груетае  6  ХХг5а7- 
8рос;  хае  Е(ла^I(оду;о•аV  оХое  ха4  ^7^оеу)о•аV  ^оиXу1V,  т6  те  Vа  xа[^^.оиV. 
ха4  ^^xо♦^ааV  тг]7  аVаX(0(теV  тт)^  Й^ду]Vа^,  хае  Е7гго'аV  Ее^  Xоует(x6V 
(ХЕуа7,  хае  Е7:оеУ]0'аV  |ЗоиХу17,  хае  Е!7гау  ое  среХбао^ое,  оте  тб7  ^VXЕ5аV- 
8роV  а;  т6V  ОЕXТой[^^.ЕV  [ае  Ееру]VУ1  хае  ауатпг],  Vа  еХЗу)  ец  т6  хао'тро7 
(ла^  хае  дЕХЕе  7:оеу;о-Ее  т6  хаХХео7  Е1^  Е[ла<;  хае  дШе  Л(^г\у.и  хаХа 
^^ахоуеа  Ее;  т6V  т67Г0V  (ла;  хае  Ее;  та  хаогтру)  [ла;*  хае  а;  тб7  тгро- 
с^xиVУ]о■а)(XЕV  (хе  осора  '1гоХите(ХУ]та  рааеХеха,  хата  т6  7^рЕ7го6[^^ЕVОV• 
хае  Е(xа^^<^I^&УЗxаV,  хае  ЕЗеа^Зу)о•аV  Ее;  т6V  Ь^оу  той;  т6V  'А7г6XX(ОVа,  §еа 
ш  тб7  7^араxаXЕО'оиV  Vа  той;  6[лоХоуу]аЕе  ту)7  аXу;дЕеаV  то  те  Vа 
xа(xоиV  хаё  т6  те  Vа  1:оеу^(то^V•  ха4  Е^аVУ)  той;  6  дЕб;  6  ^V(^^(^>V  хат' 
6Vар  хае  Ее'п:ЕV•  Vа  у]5е6рете  е(теТ;,  аV?рЕ;  ту];  Р(0[лу];,  атгб  т6V  !\Хе- 
5аV8роV  (^^V]ОЕV  ^о^ао•ТЕV,  оте  аитб;  Ьае  иео;  [лои  6  ^1XЕ5аV8ро;•  хае 
ха(ХЕТЕ  7а  т6V  тгростхиу^^аЕТЕ  хае  Vа  т6V  ^Еуд'^ТЕ  [ХЕ  (ХЕуаХу)  те(XУ]V• 
бхатготЕ;  Е1уа  Зеа^У]  Ее;  т^)V  МаxЕ8оVеаV  у.л1  Е(Т[хе)гдУ)ха  тт)V  (xаVа 
ТОО,   хае  ЕуЕУУ]^^?)  аито;  6  !\.XЕ5аV8ро;•   хае  ш  т6V  Зохтете  8(ора 


*)  ркп.  тбтрахот1ои? 
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7:оЛу;те[ЛУ)та,  хаь  деХеь  ха[Л7]  хаЛа  2^ахб71а  еь^  ё<та^,   хае   гь^   оХои^ 

(тгрб^)  ето^  деЛее  т:о1г;ае1  т6  оьхаюу  хаё  гц  оАоV  т6V   т67^0V   тос^. 
'О  ^\Ле$аV2ро^  е?^иу(|)(те7  7:Xу;о■^оV  тс  хасттро,   хае  г{ха2^си^1>Узо-ау   ог 
ар/0V1:е^  оЛоь   хае   ^1:^^^^<таV  о'6VаН^V  Vа   оеxтоОV   т6у    !\Xг5аV5рСV 
ха1  7а  Чб7  7:ротхи7у;(тои7  гехор^а  хаЛа.    01  лруоУ11^  тг]^    Рбцхт,^ 
(1>рд(иа-а7  те(Т(таре^  уеЛьаоес;  ар/07тб7:о'>Ла  [лг  '/р^о-а  о-тгозг^са   бц 
та  хе^аЛса  тои^,  оХа  гц  ^арьа  гаор^а^   гьс;  (ти7а7Т7;(П  той    !\Ле$а7- 
2ро1^,   хае  обо  /^еХьаое^  хорьт^ьа  ехлехта,   оЛа  (хё  (тте^л'^еа   ХР^^* 
хае  еь^  ^ареа  хаЛа  хае  та  аЛоуа  той;  ахе7:а(ти.Ьа  «хб  олбурио-а  ^) 
о'хеиао'[хата  1(хор^а'  хаё  алХае;  тара7та  уСмаог^  а7дра>7:01  оЛое  {хе 
оа^уг^;  гц  та  /грьа  '^ои^  &^а(ТТой(та7  ха43аХараеое  7:Хг{лг7а  [з1с]  ае  то 
/р1^(та^е7*  хае  тоО  деои  ое  егреес;  Т(07  *ЕХХу)7С1)7  «хё  обо  уеХеаое:;  укро^- 
те^;  хаё  торт^^ае^;  луоц^Ьоа^  еЭао-той(та7  ее^  та  у/реа  той?;*    хаё  оХс5 
е5у1Хда7  1\^  тх^л'кос^щчл'ч  той  !\Хе$а70рои*   гРуаХа7  хаё  то  «хгуа 
а':га7(1)^6ре  тоО  2)оХ(0[хш7Тос;,  отгоО  ^:/у^  тгару;  о  [Зао-еХгОс;  6  -Ха^оиуо- 
007бо'(ор   БХ  ТУ17  '[грои(таХу)[х,    хаё   осоо&ха   агтауб7еа   '::оХите(ху;та 
Хе<^ар6:гоиХа ,   отгоО  та  ее/ 67  ^аХу;  6  51оХ(о(Х(07  гё^  ту)7   ауёа7   111а>7 
её;  та  'Чуеа  та»7  \уш^^^  хаё  тй  а'те[ха  тоО  2оХ(оа(07То;  аё  Хе^^зсрея 
трёа,  отгоО  ё'^еуха7  ту)7  70хта7,   хаё  7:араxато'^  ее/г7  ХечНаротго^^Ха 
осооЕха  07Г01^  у;(та7  оё  ^^^^Vе;  ура(хЬое  её;   аОта,   хаё  аХХа  осоогха 
ЛечЧаротгоиХа  атго  а/а7Ту;Ху)  [81С  ]  хаё  у;  а7теурас*г1  её;  та  Лег^аротгоиХа* 
У1'^ера7    хаё   т6   (ттец1а7   тт^;  ^Зао-ёЛеата;   тг,с  51о[51еХёа;    отгои    у;то7 
тетоеа7  те/7у;  а  [81с|  о^ОаХисо;  обх  ееое7*  г;оера7  той  хаё  7реЭё7  ^арё7 
Ыор'^^о^^  [хе  ТОО  хорхо70еёХои  то  ахет:ао-р.а  [хе  та  7:оХетё[Ху;та   Хе^а- 
ротгооХа"   У)^ера7  то1^  хаё  та  араата  тоО  I  Iреа^^о'^  отгоО  г;аа7  ^Заз^- 
Хеха,   хаё  еёуа7  та  етгару;  её;  ту17  'Грсоаоа*   у;9ера1е7  хае  хо7тас1я 
аХеоа7те7а  еухоо'[хео-[хе7а   хаё   етера    атеехата   етгта.    г,оера7    той 
о'xо•^таоеV    тоО  Тархеа7оО   тоО   Зао-еХею;   Ьт.V^  г,Т07   тоО   ^Зао-еХею; 
тг^;  1*(ои.г,;*  «хе  тетоеа7  о-1^7а::а7ТГ,7е7  е7:роо•x•^VV;о•аV  то7  \Хе;а7оро7* 
о  ЛХг^а/оро;  сао-а7  тоб;  её^е7  еуару;  хара7  (хеуаХу;   хаё  а>рете7   хяё 
мНю^г/  та  еоеха  то ^  ^й'-'^зста  аё  теау;7  аеуаХу;7-  ту;;  Махеоо71а;  тс 
'уо-у^ато  теша  той  то  ее/е7  хаё  аОто;  ха^еХару;;  её;  то7  Во'-*хе^аХо7, 


*р  р*19     ^Ц/у^'Т'Л. 
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11^  т6  хесраХг^  то1>,  бтгоО  е1у^е7  Зсо^еха  7гоХитс(лу)та  ХьдаротгоиХа. 

Перь  отаV  тоб^  еXаXу;а^еV  6  /У.Хб^а'^^рОъ  'са  ср^Р^*  '^^'^^ 
Vа  та  а6рVоиV. 

0^р^а^еV  та  ЛХоуа  ха{  та  [34  V.]  срарьа  аирта  ё(лироагдЬ  той 
Vа  та  аг6рVо^>V,  а7ахара8е^  хае  трои(Л7:Ета1(;  (^^р^а^еV  Vа  XаXоиV  гх 
таь^;  обо  (хграь^*  хае  е^[^у(0(^аV  01  ирсотоха^аХараТо!  тг](;  Р(0(лу)^  хаь 
е1гроа^x6Vу;(^аV  тб7  ^VXе5аVОроV•  хае  еI7гаV  бХо1  [[ле]  (^^(аV  ^(0VУ1•  тгоХХа 
та  ёту]  той  1^л<т1кш^  тоО  ^\Хе5а78ро1>  хае  тоО  Ыои  той  ФьХстгтгои  той 
РаопХгсос;  хаё  ту];  'ОХи(лша8о^  ту|^  ^аагсХьагога^  хае  6XоиVой  той 
х6аг(хои  РааьХга^*  хаь  у^XдаV  7:аХ17  та  хорет^^ьа  ха^  г7сро(гx6VУ1о•аV• 
ха^  оОтсос;  т6V  ^^о6(^^.^а^аV  т6V  XXг$аVОрОV•  хаь  Е81^рV)о■аV  7гара(хгра* 
хаь  (Лбта  тайта  У1XдаV  о1  ьереТс;  (лета  Xа[Л7га§(0V  хае  д1>(Л1а(хато^, 
хаь  е7гроа^x6VУ1а^аV  тоV  хаь  еди(хсаагс1ГУ  тоV  аё  тсоХХа  (лирсатсха  хае 
е17:а>^*  тгоХХа  та  ётУ]  той  ^аапХеса^  той  ^Хе^а^Зрои  (хаь)  тт]^  оьхо1>[ле- 
VV)(;  оХу)^;*  хаь  баЕрУ1(1а7  6(хой  гсс;  т6  xаа^трОV  тг1(;  Р(0(ЛУ);'  хае  Ьщулу 
Еь^  т6V  (хеуа7  >;аб7  тои^  той  деой  тоис;  т6V  X7г6XX(ОVа  хаь  Е1гроо'хб7у;- 
ааV  6(хой  хаь  6  ХХг5а7оро<;*  хае  Е8(ору)ае  то1>  6  ьерЕа^  Т(ОV  *ЕXXу1V(0V 
той  деой  той  ^\.тоХХ(оуо^  (^(^^6рV0V  хаь  X^РаVОV,  оте  аита  гЬаь  Зйра 
^аасХьха,  хаь  еРуаXеV  гVа  у^арт^V  урааЕVОV,  хаь  ё2(оxеV  то  е1<;  та^ 
у^еТра;;  той  /\.Xе5аV8рои•  хаь  ёурафЕV  ойтсо;*  Ы1  ётои;  е  е^е^т)  ОеХе! 
трауо;;  (^^оVоxЕратос;  хаь  деХес  Зко^У)  тои^  тгарЗои^  ту](;  оОот)^  оХу)^ 
отгой  (^^ау^0Vтаь  еь^  (л^  т^V  аХХо7,  отгой  тгоХХа  йф(^)VОVта^•  хаь  ^гаX^V 
дЕXЕ^V,уир^(^Е^  тгрбс;  т6V  V6тоV  ха4  *4Хе1  тгата^У)  тоис;  XЕОVта{;•  ётгеьта 
дЕХгь  07:ауа(VУ)  еь^  ТУ1V  аVатоXу1V  хаь  ОеХес  ейру)  т6V  xр^6V  т6V  *аи- 
[лаат6V,  отгой  ёуеь  хЕрата  (лахрЕьа^),  т6  ^V  ха*Ь  xЕратоV  ш(;  т6V 
V6тоV  ахо1^(Х7га,  хаь  т6  ЕТЕрОV  x^ратоV  есо^  т6V  РорЕаV•  хаь  ^еХеь  т6V 
Ехти1ГУ1(ТУ)  атгеасо  е1<;  ТУ1V  xаро^аV  (хё  т6  ХЕрато7  хаь  деХЕЬ  т6V  ог^а- 
^У)*  хае  атг'  аитой  ЛеХес  тро(ла5Е1  6  Ха6<;  т^с;  Фо^V^x^а(;  хаь  ту1(;  аVа- 
тоХГ|^  оХу)^  ое  {ЗаспХЕТс;  хае  у]  уХшсхаак;  бХас^,  хае  ОеХес  т^^ахьогЕЬ  та 
атгадьа  ту)^  Перо-ьа^  бХу]^;  ха{  деХЕЬ  ёХдЕС  еь^  ТУ1V  Р(0(ЛУ)V  ту]^;  (л^уаХу) 


^)  рКП.  \к(ХХр{(Х, 
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•        •  ••'  ••  •  ■  • 

С'/оаа^о'/таа  /1с'/те^.   ха».  тс^  хс'Г/  тг/  ГуЛхгсаггг/  сь  За?1У,Е?г  тг' 

ояг  с^аг/ЕТ»  аху/'тоЕ'/а  тггад^а  ха»  9Г/осе1со'лё^2  гАдх*^    51г   тг/^^ 

Рсоаг-/'  аг  ^а  й'уос  ьт^,  (о  !\/1сх/0се: 

•    *     •    *  • 

I  к  •      I  »         •      *  ^ 

со;  1/Е1  6  дЕс;  тс  дЕЛг.аа.  сОтсо;  V2  ^Ч'/т.,   5т1  с!  01»>ат51   гттЕзау 
хатс1»,  ха1  С!  ао'>/«тс1  Ё^а)ттт;хх/  0'^>««х1>,  ха'.  х>:сО  еь;  тт//  Рсои.1: 
/а^Ета».  тт;;  Мххеос'/1«;  та  с^с^тята  ое  тс*/;  ас/с'/ТЕ;  тг,;    Рсоат:; 
сасО'  ха»  т;лдх'/  та  ^атО^а  сХа  тт;;  о{»ту;;  хаь  Етестх'>/»;а-ае>  Т5V 
ОЕ   Гфы^т.  тлил  ха»   ЕгасахаУ.сОо'зг/  тс/,    Vа   тс*>;   *^^|Х^    хаАа 
Хахс71Я'  с  !\у1;а70сс;,  со;  ^,xс•^7ЕV  тс*/;  лсус*^;,  Е)дт;асV7;дт;  тс^;  хак 
сос17Е'/  '/а  ТС'/  ТьЛсО'/  '3'  уссVсоV  А^^атсV  ха»  ос•^7атс  Vа  0!СС'-#>*  ха! 
схаттсс/  ЕО'.хс*/  тс^  ЁVг^^т:^7ТЕ•^аЕVСV  ятгс  тг//  МахЕОСУ^а^/  Ет:с1у;тЕV 
а{/дЕ7ТГ//  Ец  т1г,7  Ги>аг//  ха:  (^^)С'.тЕV  тс*/;  Засч/Л;  тт;;  О'^ту;;  Vа  тс> 
аxс•^СVV•  ус1»таог/  ха;  ос^^татс  гтгг.сг*/  сасV  гЙелго-е^  ха:  ЕV^с^тЕV 
-пес;  та  а'/о^тергла*)  [-'^Ьг,.  ха;  ^;':г^,уЕV  ха;  о-тсатгОЕ».  ха;  ^;т^г,рЕV  ха; 
Затс/.Еса  тлил  гц  ТСV  хстшс*/  ЕXЕ^VСV  ха;  о•^Vата,   Е0•xст(О7ЕV,   ха; 
у;7:у;се'/  ха;  xст^^сV  ттсА^/  [35  г.].  сотОг  xсVта  г;;  ТСV  'Нx^а'/СV  -ггста- 
асV  ЕС•датЕV,  стгсО  тсеуе;  слсг^^са  сАУ:V  тгл/  уг^к 

Пес;  стаV  ЁтЕЗ^,xЕV  с  !\АЕ;аVосс;  еь;  тс'^;  Есу;и.с•^;  тс- 
ттс!/;. 

*ЕхеТ  ЕаЕ^Зу;V  еь;  тс1;;  Ёру;^^с'^;  тстгс!^;  ха;  Е^рЕ  ^1соа  да1>и.аата. 
тс  7:сст(07:сV  тс'^;  Е;/аV  аV|)р(Ь7:;VСV  ха;  у;таV  о;хЕ^аЛс;,   Е1/а7   ха; 


')  ркп.  ау(1>тер1ха.  —  Народы,  греч    кн.,  стр.  64:  тоО  уэтоу  то  ;а5?э;;   изд. 
Новак.  35,  ар.  3:  т.  юш'ке  стране. 
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1го8ар1а  <йо"1гер  то  ^й^V,  хаь  е7^оXг(^^у;(теV  (хе  теОтои^;,  хаь  Ыщпу 
той;.  ха4  еxеТVа  та  ^(оа  &р(хата  оих  еI)<аV  хае  еуХу)уора  Етгео-оп/' 
хаь  атг'  аитоО  кщуа"^  ец  РоиV6V  7^гтр(от6V,  йатгер  (п8ер^^V0V.  ха: 
е5фV)ааV  xата^гаVо^>  той  т6V  ^^65а'V§роV  уи7аТхг(;  хае  е7го^V)о•аV 
тоX6[xоV  ое  т6  (ро^>(^атоV  хаь  е(тx6т(0(^аV  а^тУ]V  ТУ1V  а)раV  ех  т6 
(роиаато  то1>  схтратссоте^  ехато^  У)  у^VаТxе(;  еIу^аV  тгтгра  хаь  еХатаь; 
ха1  е!у^аV  Ь^иуш  (0(7аV  8ре1^аV^а  хае  У1(таV  8иVата^^  тсоХХа.  хаь 
ётетоVтаV  аV(одгV  той  ^оисатои  хае  гт^^о^уураV^^^аV  та  тгроасотга 
Т(ОV  аVдр(отсоV•  хаь  ЕЙгV  6  XXе5аV8ро^;  т6  Т1  1гоХе(хо07*  у)Т07  о  тотео^ 
ЕXЕТVо^  оХо[^]  хаХа(Л(от6;*  хае  а)ре(^ЕV  ха4  аVраV  т6  )^ортоxаXа(^^.оV.  ха{ 
а7гаV(одЕ0V  ТУ1V  ^Хоуа  а7^Ет6V  т^^  *),  хае  т]  ЕХатаес;  тои^  ЕxаеоVТоеV  ех 
ТУ]V  (рХоуа,  хае  Ет:е1гто7  Ее;  т^1V  уу^V,  хае  Есхсра^ЕУ  тае^;  т4  сроиаато. 
хае  Еаx6т(оааV  тгоХХа^с;  е^  аитае;  ёсо;  ЕГхосхе  уеХеа^Е;;*  хае  У1Хда> 
Ее;  т6V  'НxеаV6V  7сота(^.6V  ха4  атг*  аитоО  Е(ттра^V)о•аV  бтге'асо  ец 
т6V  x6а^^^0V  ха4  У)XдаV  Ее;  т6  xаа^троV  ту];  'ЕухХетЕра;.  хае  а>реа:ЕV 
Vа  аVа7:а^^то^V  та  (роиаата  той*  ато;  той  6  !VXЕ5аV8ро;  <^^)ре(ТЕV 
треуброи  той;  аидЕVта8Е;,  Vа  1^оеУ1(то^V  у^ОVтра  5^Ха,  хохе;  хае 
хатЕруа  '/о^1:рл  8(о§Еха  ^^еХеа^Е;,  ха^  хадЕ  хатЕруо  Vа  Е^гЕрVУ] 
)^еХеои;  аVдрш^гои(;  ар(^^ато(^^ЕVО^^;  ха{  (лё  т^)V  8еxео■еV  ^)  Т01>;,  хае 
а)реаЕV  та  (роиаата,  Vа  У)7гауЬу)  т4  xаРаXареx6V  тгрб;  ТУ)V  Вар- 
Раре'ау  ех  ТУ1V  (ттЕрЕаV,  хае  т6V  ФеX6VУ)V  хае  т6V  ПтоXо(^^аТоV 
Е(X7гроадЕV  той  ^оиогатои*  хае  ЕТЕр(^^.6VУ)о•ЕV  той;  ([кгт'*  аОтоО;)  Vа 
аVта[X(одойV  (хе  т6V  'АXЕ5аV8роV  ес;  ТУ1V  А?уи^гтоV•  хае  ЕI1:ЕV  той;* 
6^г6дЕV  8еа^У1ТЕ,  хасхтру)  Е7ГЕр7ЕТЕ  хае  Vа  ога;  ТЕXоОV  (роио•атоV  хае 
Xе^атоV  Vа  ЕтерVЕТЕ. 

Гкре  отаV  ЕатЕеXЕV  6  !\ХЕ5ау§ро;  тоб;  ^0V)^0Vта8Е;  Ее; 
тоО;  ЕрУ1(хои;  тотгои;. 

!^т6;  той  6  !\XЕ5аV8ро;  Е(ТЕру)V  Ее;  тт)V  хоха  хае  Ерре5ЕV  та  хара- 
реа  оХа  Ее;  ТУ1V  даXа(тааV•  хае  ар/^Ерео•ЕV  аVЕ(^^о;  йиVат6;  хае  6рд(о- 
ааV  тгрб;  ТУ1V  а7атоХу1У"   ха4  Ее;  трЕТ;  уеХеа^Е;  хара^еа  ЕраXЕV  т4V 


*)  Нар.  греч.  книга,  р.  65:  аитаи;  (Ьогау   етгетоиогху  луса^еу  т^;  фштСа^, 
еха'юутау  ол  тгтвроиуе;  той?.  М.  б.  аттетшутау. 

*)  Нар.  гр.  кн.  1.  с:  |1^  тт)у  хро^г]^  той;.  —  Новак.  сь  всакою  потр-Ьбою. 
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хаё  ЕЦ  аЛАо^  у^  харатья  е^а)^Е7  тс^  21е/^г>Х10'у,  хаь  61^  оХХа^  у^  ха- 
ра^1а  у;тс'/  6  !V)^$аVйро4•   ха:  т^и.оера(^ЕV  ец  ТЕ^сгара  (хгр!;    01а   "пг;/ 
Йа>.аа•<таV  01а  '/а  •/тгауаЬо^'^*   ха:  Етг/^Еио-зг/  ец  т^^V  даЛасгсгоп/  г,и1- 
ра»,;  л'   ха1  у^хтаи;  л'.   6  !\ЛЕ^аVоро^  Е^дао'Е7  ец  тт;7  ЛГуV7гтоV  [дё 
та  хяра^еа  оЛа,  отго^  6  у^и<70-:рЕ/аи^ЕVо^  тготаад^  '^Р^Х"?  ^^^  аОтсО 
(орсо-Е'/  хя!  Еx-:^о•ЕV  xао":роV,  хаЁ  Е7:(оV^и.«с•ЕV  тси  ОVси^а  той  хаа^рс1» 
!V)^$аVор^а•  З^еае^хю;  6  ^сг,^о^:а;  [ХЕта  -:(о7  хатЕрусоу  аОтоО  у;лда7 
Еь^  ту^V  К^л^x^аV,   хаЁ  Ехтео-Е'/  ха»!  аС/тс^  xао■':рсV  ха»  Е1:сI^V6|xао•ЕV  то 
хао-тро  ЕXЕТVОV  2ЕЛЕ11Х1а'  6  !\^:1оуо;  хаь  ОЕуа:;  ^о^,Э6Vта^  тоО  !\ле- 
Нсгуорои  г;ХдЕ7  оЕта  тсо7  ха':Еру(07  я»>:оО  ец  то  о-тЬ<о{хя  ттг;^  Л1асОрт>;^ 
даЛаасту;:;,  тт;;  0археа^  *),  хаь  ехт1о-е7  хаг  аОто^  хя^тро>  хае  гтгы^о- 
(хао'а7  тс  хао"тро7  ехегуо7  е1:;  то  б7ои.а  то1*  !\7Т1б/Е1а*  6  Ви^ап/тю^ 
хае  (ХЕуа^  ха7:Ета70^  г}.Ьг^*  ец  ту);  ©аро-ьа:;  ^)  то  о'ТЕ7(оаа,  хатсодесоу 
тоО  '1Ерхо1*,  хаь  е7:е<7Е7  ец  тг^;  МаОру,;  даЛаогсл^^;  то7  /Vа^{^^6V,   т1^^ 
(Е)хоитару;;  хс7та  хаё  ехт1о-е7  хаё  аОто^  хао'Тро7  хаь  Е7:о7си1хаа'Г/ 
то  хаё  а(/т6^  ес;  то  07оаа  то  е01Х07  то1^  Ви^оутса. 

Пеоь  ота7  Ег/Е7  ло71аи.07  и.Еуа7  6  !ЛЛЕ^а70оо(;  О'.а  тоОс 

рОУЗ[5о7ТаОЕС. 

Т(о  хаьрсо  ЕХЕГ/(о  у;то7  6  ХлЕ^а7оро^  тгоХла  ттехраагус^  оьа  тои^ 
^ог,1^07таоЕС,  оьа  та  хатЕруа  ток  то  тгсо;  аруу;(1а7*  ха:  ее/е:^  Лоусо-- 
(хб7  (ХЕуа7  то  Т1  то1>;  07:е7:е(1Е7'  хае  ота7  ьг^Ьт.'!^*  то  [ХЕог,{лгое7, 
тг^7  аит7)7  а)ра7  у;ЛдЕ7  6  Х7теоуо;  ил  тг^^  ар(хата7  той  оАг^  хае 
гс^г^^Ь  то'^  то  [35  V.]  гыс  Ёхте7Е7  хао-тро^  ттг)  аитг^  сора  у;ХдЕ7  хае 
6  У^^КV^А^':,;,  хаё  (оаоЛоуудЬ  ток  оте  Ехте7Е7  хаё  аОто;  хао-тро7'  ту] 
аОтУ)  сора  г/пЧе7  хаё  6  хат:Ета7о;  6  Вк^а7тео;  (хе  тг;7  ари.ата7  ток 
хаё  а>[ло)ч6^^'у;о-Е7  хаё  акто^  оте  ЕхтеаЕ7  хао"тро7  гё;  Ёа7оо'Т07  т6'Л07 
ТУ]7  Вк^^а7теа*  хаё  а^б7те;  а7таа1оду;о-а7  оХсе  Е/аргда7  /ара7  сле- 
уаЛг^7*  хаё  ес;  ту17  'тк7та^е7  тоО  тотгск  ЕХЕё7ок  Ехтеаа7  алХо7  хао-тро7 
хаё  Е7:а)70[ла(1а7  то  хаатро  VА^X^^с,  Мёа  Кароёа'  хаё  г1с,  то  хаатро7 
акто7  Егоёг^о"а7  [ху)7е;  е^у;  йтте  7а  ёЛ{>у;  хаё  то  хар1а>Ларехб7   то 

')  вм^Ьсто  ерах-/)?. 
^)  вм'1>сто  врахг^;. 
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ф01^огато7'  тй  ха&р(о  ехег^со  У1XдаV  {ха^гатосрброь  еь;  т^V  XXе5аV8роV 
оте  ёсос;  т6  Рра8и  ерх^^^^^  ^  ПтоХо(хаТо;  хае  а78ргко(хЬо(;  6  ФСкощ^;' 
хаь  отаV  у)ХдЕ7  У)  Есхтера,  ^1XдеV  6  ПтоХо(лаТо;  хаь  о  Фькбщс,'  хаь 
й^аV  ^^XдаV,  е^^Xу)ааV  т6  у^ер1  той  5VXе5аV8ро^  хаь  арукрьсгау  уос  той 
8ееуVоиV  та  '|Гаду)(хата  той;;,  т6  Т1  тоО;;  ейргV  &7:ь  т6V  x6о^^xоV  отгоО- 
деV  ^о^аРу)а^аV,  ха2  ец  те  х6аг(Х07  ^8^а^У)а^аV  ха1  еь^  ть  т67^0V  етгоХг- 
(лу)а^аV  (ХЕ  той;  ^аасХеТ;  (хг  та  901*о'а'^а  '^о^^  ^т^ь  тт)^;  Вар^арса;  та 
[леру)  ха1  гтгс  ту);  ©еотгса;  та  ^аасХеса  хае  т6  тгсо;  той;  еV^xу)а^аV 
хаь  еьс  тоV  \Xе5аV8роV  той;  у^фграV.  хаё  т6[хои  той;  гI8еV  6  IVXе5аV- 
8ро;,  (^!)р^аеV  хае  Йсохеу  той;  орxоV  форербу  а6ратоV•  хае  ё(^^.о(^аV 
то1>  хае  ^уеVУ)xаV  е^ехое  той  еухарЗеахое,  оута  тоО;  уиребогу),  Vа 
ЕXдо^^V  [х1  та  ^оиогата  той;'  хае  шре(^еV  хае  а7гбХиаЕ7  то1*;,  ха^ 
1шу.Ь  той;  Зсора  тсоХХа  хае  ^ареа  а^еXо/аXеV(о(^^.ЕVа•  ха^  7^7^у^уаV 
Ее;  т^V  т6^гоV  тоу;*  хае  шреаЕУ  Vа  ое§оиV  §(о§Еха  уро^шу  Xе^^атоV 
хае  6  хадЕ  Ее;  е^  а^то^Vои;  Vа  8е8у)  ^Еха  у^еХеа^Е;  фоиаатоV  ар[хат(о- 
(хЬо*  хае  атг'  аОтои  Е•П7^уЕV  6  АХЕ$а78ро;  тгрб;  ТУ1V  3\.(теа>  (лё  та 
^01>агата  той  ха{  аОтоО  5xтео•ЕV  xао•троV,  хае  Е1^(ОV6(^^ао•Е  т6  xаа^трОV 
ЕXЕТVо  ТретгоХе  ПЕVта7г6XЕОV•  хае  У1XдаV  ое  (^^Еуеа^таVое  тоО  !\.ХЕ$а>- 
8ро1>,  Vа  '^^оеу10•оиV  ётЕроV  xао•троV,  хае  6  3\.XЕ5аV8ро;  Е1гХу1о-дУ)  ди[хб7 
(^^ЕуаV  хае  1п:1У'  ш  '^^оX^>аV8рЕе(0(^^ЕVое  (лои  МаxЕ§(ОVетае; ,  ои&V 
тгрЕтгЕе  Е[ха;  атгб  ТУ^V  аУ1(^^ЕроV  у)(^^ЕраV  Vа  xтео•(о(^^ЕV  хаатрУ)  хае  то 
та^ЕТое  (ла;  Vа  т6  а^у^x(0(^^ЕV,  оте  Ее;  та  хоео-трУ)  тетготЕ;  86Vа(^^еV  о^>8ЕV 
ё7ае  оитЕ  т:аVТо/У1,  6ц1Г\  бтгоО-ЕЬае  фоиогата  тгХт^дЕеа  хо!  §1>уата, 
аитоО  Ьае  о  дарро;  хае  У]  о6Vа(^^е;  хае  У)  харЗеа*  оте  е(леТ;  тгоХХа 
хао-тру;  8иVата  Е7г^]ра(^^ЕV  (л1  т6  атсаде  (ха;  хае  Еу^аXааа(^^ЕV  та. 
хае  Етге  ТУ1V  а^^реоV  ЕxеVУ)(^ЕV  о  !\XЕ5аV§ро;  хае  у;7п]уЕV  тгрб;  т^; 
Фраууеа;  та  [ХЕру;  щои^  т^;  Тр(оа8о;'  у;ХдЕ7  Ее;  тс  хао-тро  ТУ)V 
ТрсоаЗа  хае  Е(^ЕрУ)V  61Г01*  тсV  хатготЕ  хаерб7  У]Хда7  ое  ^'ЕХХу)уе; 
хае  ту^V  Ееуа7  7гоХЕ(хеаЕе  уроуои^  ер'  хае  ТУ1V  Е^/аV  Етгару).  хае  Е/а- 
Xао^аV  ТУ]V  1^Ере^о'^(xе(ттоV  ТрсоаЗа  8еа  (хеа;  у^Vаеx6;  ТУ)V  {орае6тУ)та  ^), 
т6  6V0(xа  аиту];  'ЕХеуу;*  у;то7  уоОV  уи7У1  ^ао-еХЕСо;  ех  тб7  МсорЕа7 
Ех  тб7  тб7С07  ТУ);  ЛахЕ8ае(хо7еа;,  .той  МЕ7ЕХаои  тоО  ^ааеХЕсо;*  6  ^а- 


^}  ркп,  а)ра1етатУ1У. 

8* 


^а 
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-^> 


!%ухЬг^2^*  тг^  1120''    *х:  г-гг-^>  е^^  тг»  Л^ет^г  Т5>^  ТЗV  ^-=г 

лас:  С'/ТЕ  т?-/   Ьат^'гя  тг*  ХХул'х-у*.   :;>п  тг>;  Тз1§йЖ^гтаас  Ёз. 
Л2У.Г*  аа  тг//  а:р-::х^»  "гг^  *&х-.Т1-  хх:  х/Е:>/хр17Т^»  ё5 

•  •  • 

-Гкг/  *Е»г;/1м'/  тг,;  К^'^х-.х;  хх:  тг;  Лхглглхс  хх:  тг^  Хтх/-1хс 
хх:  Ёт:»'/хЬг/  с:  З^хтО' «I;  с/^.  тх  ^сгутхтх  тг^;  хх:  ту.^^агг  »•;  Ьгт- 
чК1Х/  -гг^  ЕЦ  тг/  тс-гт^*/  тг '  Ф^^^'-^л;  хх:  Ёхг>5!7г>гг>  хл:  гух- 
/лтЕ*/  ТС*/  тстго  тг;  Т5<1>хос;"  тс^  XX* XII  Ёхгг/ь>  с:  :п<«1Т^хх5^х>  ггЛТт: 
тг;  Тх^х^;  Ётхс-:<|Лг7Х/  хггс  тс  */Еа  тй*/  ^Е^'^'.^/Н8^>  хл:  агг: 
тс'-^  "Е/У-Г'/х;  о:х  'Х'-Х/  -^^-/хТхх  ах^хатоЕ-лг.   с  тсстгагг^*^'  ; 

!\?Х!1  ах  -^Г/ХТХХ  Е^^ЗлгдГ.  ТГ;  ТС>^Т '  ТГ^  -ХСХОЕГСС'^.     с 

с  дх-уххстс;  хх:  аг/ссЕ^си'хЁ-/с;  ах  -^^-/хТхх  хххт  Ёухдг.  с  2с/.ш: 
с  дхуохттс;  хх:  -пх/  —  [36  г.]  ^рс-лас;  тг^;  ^гхс-^оЕ"/!:;  с/.1^^  ох 
-о-/х1хх  тс*/  Хозг/г//  гхс/.с.]^тЕ  ТГ/  Зхст/хх  хх:  '^к'::1'7г^^'  тй  хх!зф^ 
ехе:*/о^  е'!;  тг/  '::Ес:СгС^а:ст^*/  Т^<я>хох  с:  аг/с::Е:с1>аЕ*/с:   етгетх-/   ^гх 


■   « 


X  • 


а:х  •о/х1хх"  хх:  тс  -утте^г/  ет:^:тсх'/  тхг-^т*/  с^/лсх/  хх:  ттгг^х/ 
тс  хаттсс/  тг>  Тсо^х^х.  см;  -'сх^^е:  тс  3:За:с*/  тсО  "Ои-тсс;*»  тй 
УЛ1М  г:/Л1'^ь^  г'/.Ьх'^  г\  Тс<.охс:тх'4  хх:  ё-сстх^/гсх/  тс>  Х/.е;х#осс'^ 
•хЕ  т:'хг7  аЕ*'х>.т;'/  хх;  ое  са»сх  т.'-^ил'  г^есх/  тс,/  хх:  тсО  -^'сО  тс-:^ 
!\у:/7.Ё<«;  тс  тхс'-^тхс:'   гтс/  тгет^Гсхе/с  «хе  тс  т:ет1:  тсО  /^СVТсс  хх: 

стто^;  Е/.а'хттЕ'/.  хх;  сот^ес  тсО  7:х*'С'/;с^  тх  тгтесх  сттсО  ег/х:  ус-^тх 

хх;   гсхт:*/х   хх;  хсхх:'/х,    с-1/та»;   ё/.Х'хге'/  тхаттс/^.х  %*х'Л1.хттс'/' 

хх:  о^;  тс  Е;ое'/  с  !\уДх>ссс;  Ёдх,/ах7Е*/-   г ^ЕСXV  хх:  тг;  Вс*^т:хос; 

тс  ах7ТЕ"/.с  с/.с/  оЁ  ус'^тсахс^хсс/  т^'-^ил  ТЕт;агаЕ'/с   стгси   ё;ёттт 

::хсх  х7||со^-с;  хттс  тг*/  Ёассохох  с-сО  е;уе^  стгсО  зг'хтгх  с  Тсси'Хсс 
♦  «11»  /,  I  »  ^ 

тсО  Кх>.хх  ту;;  ^^./ухтсс;  ^  хх;  с  \'/0^л^^^  с  дх^ахттс;  Ётхстсодт; 


^)  рко.  де^атгрго;.  Прш   х-^хга  сл^ловало  бы  тт^у  д'^'^^хт&р!;  въ  рлвне 
т«ксгЬ  можетъ-быть  иаходидос1>  ие  %-^хт.х,  а  г.^х^дг..  треб<:*вавше€  род.  пал. 
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81а  ТУ1V  даир^аатУ)V  Поки^Ьу]^  ец  т6V  Vа6V  тоис;,  т^]V  диуатера  тоО 
РаслХею^  той  Преа(хо1>.  хае  отаV  ЕгардУ)  У)  ТрсоаЗа,  а1у^раХ(0Т1с7ду)7 
атгс  тои^ ''ЕХХу)уа<;,  хае  ^^(ра^г  ':у^V  6  исос;  той  6  Пбро^  аиаVо^  ец 
Тб7  та^07  той  тгатрб^  то1>  той  'Ау^сХХесо^,  хае  а^г6даVгV.  хаь  ^7:а1Vео■е 
ТУ]V  тгоХХа  6  ^^Xе5аV8ро^  со^  1^xо^(^еV,  хае  еха6у^У)аге  ТУ)V  т^р^У1V  ту)с; 
ТУ);  у1>уа1х6;  гхе17У);,  0Т1  тгй;  еxрат7;агV  ту]7  т^и.У1V  тУ);,  отгои  аXXу)V 
уиVаТxа  тетоьа  ЗоиХеТа  ои8^V  ^^:о^^^(7^.  хаь  оХоь  ту17  еиаь\еаа7*  6  ХХ&- 
$а78ро(;  у;йре7  тоО;  \6уои^  ура(Л(ле7ои{;  хае  Що'ТУ)7  а-^гб  ту17  е(Х7Г1- 
атоог17У)  хаь  ту)у  ^рбщту  ту)?  ПоХи^Ьу];  хаь  е11ге7*  атгб  тй7  деб7 
ёуёь  (ти[Х'|Гадг107  ха2  атгб  тб7  х6а(хо7  еу ее  ё7га1707  бтгои  оОх  У]д&Ху)аге7 
7а  тгару)  &78ра,  ха1  хаХб7  ет:о1У)агЕ7,  6т1  6  да7ато;  6  Т1[ХУ)р1Ьо;  ё5^ес 
Т1(ХУ1  [АЕуаХу)  1гер1  ТУ17  ауру)0'Т07  1^(0У)7  ха2  ту]7  ат1(Х(0(лЬу)*  ах6р1У) 
гРуаХа7  ^;  ^ааьХю-ога;  ехе17У);  то  атесра7Г  ха{  6та7  то  1^луг.у  гс; 
т6  хе(раХ1  тоу,  тотг  а^а7то;  еу17ето7  атгб  оХои;  той;  а7др(оиои;*  ха^ 
ТУ]7  7бхта7  гкосатцу  со;  ХаатгаЗа.  ах6(хуз  ту];  ёраХа7  а7га7(охХфа707, 
отгои  т6  ЕРа7е7  а':га7(одго7  тсоу  ар(хат(07,  хае  у)Т07  еухоа[Л1о-(хе7о  (хе 
7:оХ1Т1[лу)то7  Х1дар6':гоиХо7  хаь  (ле  уриао(ларуаро7,  хаь  т6  ахетса(1(ха 
у;то7  либ  тг^;  аатгеЗо;  т6  1гет1[г  У1^ера7  той  хаь  т6  ^1^X107  тоО 
*^'0[лу)ро;  01100  е1уе7  урафу;  атгб  ту17  аруу)7  той;  тсоХг(хои;  хаь  тб7 
уаХаа(лб7  ту;;  Трсоаоо;  ех  ту17  аруу]7  ёсо;  т&Хо;*  хае  У)7ГУ]ре7  6  'АХе- 
^а70ро;  то  ^фХео7  хае  лруклу  ул  т6  а7ау7а>ду)*  ха4  аОтоО  У)ире7 
той;  тгоХеелои;  ура«л(хг7ои;  Т(07  хаХ(07  хае  а78рее(ои.&7(07  хае  да1>- 
(хаат(07  ха1  [ХЕуаХ(07  а7ГЕХат(07*  хае  ЕдХфу)7  тгоХХа  хае  ахорсу] 
Еуару]  тгЕре  ту];  урасру);  Т(1)7  а78рЕе(0[ХЕ7(07 ,  отгоО  У)ирЕ7*  хае  тоте 
Еаб7тиуЕ7  о  !!\ХЕ5а78ро;  хае  Ее1ГЕ7*  (о  7г6<тое  а78рЕе(0(ЛЕ701  ^)  ифу)Х6татое 
хае  ЕхХа(Л7гр6татое  атгЕХатае;  Е7:Е(1а7  §еа  и.еа7  уи7аТха  (хауареаг(ЛЕ7У). 
тй  хаерш  17иЫ(з}  каИ^г^у  хае  Ее1ГЕ7^)  ту);  Трсааоо;*  '1гоО  ЕЬае  тй7 
а70рЕе(0(ХЕ7(07  а7ГЕХатю7  та  б7бр1ата;  хае  т^щулу  то7  ое  ар)^07ТЕ; 
ехеТ  отгои  У1ага7  да(Х(ХЕ7ое*  хае  У)7гг]ре7  о'(лир707  хае  Хе^а707  хае 
Еди(леату)(1г  та  (Л7У](лата  той;  хае  ЕХи7а]дУ)  хае  1хХа1>(1Е7  (ЛЕта  тгоХ- 
Х(07  оахри(07  хае  ЕеиЕ7'  (Ь  оЬ/ЗрЕесорсЬое  (хои  ЗеаХЕХТо^,  отгои  Еео'дЕ7 
тш  хаерш  ЕХЕе7(о,  !\5^еХХЕа  хае  ''Ехтора,  Еа7  аа;  1^дЕХа  ЕЙрУ)  ^(07та- 

2)  в']^роятво  пропущено:  тои<  орхоутсс. 
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хаь  >^деХа  Т1(ХУ)д^  хаь  Vа  улрш  е1<;  тб7  x6(^(^^0V  реет'  еога;*  хае  а(р6^тс[^]  *) 
з-о^  У)ира  а1года(хЬои(;,  Т(ОV  а1^ода(^^еV(ОV  у)  Т1(ху|  'тои^;  ёуаг  Хе^а- 
VОV  хае  а(^^^рVаV,  хае  о-а^  еди(Х1ао-а,  хае  6  деб^  (гиуушр&аее  о-а^  {/1 
тетсьаь;  а78рауад1а1«;  бтгоО  еха(хете,    со^  ура(ре1  ''0(ху)ро<'    хае  €о^ 

у)xо^(^аV    ое   ^^^^  [36  V.]  схо^ос   т6у  Й^Xе5аV8роV,    6   МеV&Xао^    ха1 
о  АркттотеХт)^,  ЕI7гаV  той  ^аапХеох;  тоО  ХХЕ5а78рои*  6  Х)^1ХХеа^  ха1 
У)  ^ао-ьХеТа  стой  &Iо•теV  ЕVои  тгатрб^  иа^Зса  т(ОV  ^ЕXX^]Vа)V,    тоу   деоу 
101>;  т^V  Й^(^^ШV  гI(^дЕV  исо(*   хае  е{хеТ;  ос  8ио  т;1р17)Т1Х{отера   Д&Xо{XЕV 
урофу;  та  ио1У1(хата  аои  тсара  тб7  ''О{^^V)р0V  т?]<;  Фраууеа^.    6  5\Х&- 
НаV8ро^  1гаХ17  га^тра<рV)V  ее;  ТУ)V  Маxг8оV^аV  (хё  т6  (рои^о-ото  той    оХо 
ха{  [II  тои1;  ^аасХеТ^;  бтгои  г^/^еV  етгарУ)  атгб  ТУ1V  8ио•еV  (хё  то  сг<таде 
той.  Т(о  хаерсо  ёхгс^со  е^уаV  Зьа^У)  ур6Vо^  у'  отгои  У1Т0V  ец  то  та^еТ&' 
ха1  ё1IараXаРЕV  хаогтрУ)  [хё  т6  сггсаде  той*  хае  со^  У1XдаV  ое  {ха^тат^ 
сророе  ей  тг17  {ХУ)ТЕра  то1>,  &хаРаХ1хе1>аг7  у)  'ОХи(хта8а  хае  6  §е5«- 
(тхаХ6(;  той  6  ХркхтотеХу)^  хае  (хё  тае^  ару6Vте<т<та^;  хае  {хё  Хабу 
т:оX^^V  хае  (хё  та  тгаеЗеа  то1>^,  ха{  ^(^^Vа'тгаVТУ)о•аV  тб7  ХХё5а>§ро> 
ее^  т6  1гота(хе  той  (2)xа(xаV8ра<;  хае  аОтоО  т6V  ё1^ро<тx6VУЗо•аV   |хё 
те(XУ1V  хае  (хё  О(ора  тгоХХа*    хае  ат:'  аОтоО  ёо7)xа^ду;(таV  око1    хае 
у]XдаV  ее;  то  xа(ттроV  тоис  ее;  той;  ФеХеитгои;.  ха»  аОтоО  6  АХё^яу- 
оро;    еxа(xеV  xатаа•тоXу1V  тоО  ^оиагато1*  той*    хаё  сорестг;  то1*;   уа 
аVа':^а^>тойо•еV  |ХУ)7е;  ^'    хае  Vа  дре^ете  та  аХоуа   о-а;   хаХа    хае 
ёxXа(X7гриVете  та  ар(хата  аа;  хае  а;  у;(тйеV  етое(хое,   хае  отау  еХдУ} 
6рес7(х6;  [хои,   Vа  xеVУ)а'ете  ее;  т6  та^еТЗе*   хае  отаV  у;XдаV  ое  ё^у;  [хг^- 
Vе;,   ёо'6Vа^еV  та  ^оиогата  той  хае  е1гоеУ)о•еV  ар[xат(о(xёVО'^;  оХои; 
агеЗерееУои;  7а  огтёхюутае  хоута  Т01*,   р*   оХои;  ар(хат(о(хёуо1;;   теое- 
рееуо1>;,  бХо1*;  адера  оеаХехтоО;*  хаё  асру^хе  ту1у  (ху)тера  то1*  хаё  тоу 
ЗеЗасххаХоу  той  ее;  тоу  тотгоу  той*   хаё  е7:оёу)0'ау  ту1у  срореаёау   оХое 
6(хоеа  хаё  та  арехата  той;  0[хоеа,   [хё  той  ^ао-еХео-хо^^  та  херато- 
тгоиХа  У)  [хт:ар[Х7го0тае;  еухот(хео'{хеуае;,   хаё  её;  та  тхоитареа  то•^; 
У)о-ау  о-торео-^аеуое  Хеоуте;  [хё  та  тгтера  -л'кцхЬх  ту];  а(Т7гё§а;'    хае 
та  лкоуЛ  той;  у]тау  хоиРертеа(7(хЬа  оХа  ат:6  7гет>1ё  хорхоуш'ко^а' 


')  Въ  рка.  афоу-пг) ;  ел.  стр.  34  строка  четвертая  сиазу :  афоутс;. 
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хае  <1)рс<теV  то1>;  дт1  (ле  таь^  тЬ'гак;  той  >а  7^Е^то^>V  триубро^  та{<; 
тЬтаь^  тоО  Ю^г^лу^рои'  хае  оиое  ха7ге^  ет6Х(ха  гц  тт^у  та5ьV  Т(^>V 
Маxео6V(оV•  йркпу  хае  е3^аXе$аV  ёсиор^ас^  у^VаТxг^  р.  7а  тсертгатоОу 
(ле  то  ^оисхато  той  ^^Хе^ауЗро^^,  у)  гасха  {лса"  (хе  ту]>;  ордсотсу  той 
троо-сотгои  ТУ);,  хае  6xа7^осоV  Ча^реар/у)V  г^лУкЬ  то7  а7^аV(одеоV  та^ 
у'^VаТxЕ;  уа  У17а1  щ  тб7  6р1а(хб7  той*   хаь  ота7  ес/еу  о  огтраткоту;:; 
с^у)ТУ)0'1У  уиуаехо;,  Етс^^асУЕУ  ес<;  тоу  Ча1рЕар/т)у  хае  еосохеу  Еуа  уу^^Ьу^ 
(рЛоре  хае  ЕтгаеруЕУ  уиуаТха*  хае  о<гаес  убхтае;  ЕхростЕСЕУ  ту1у  уиуаТха, 
тоога  (^Лореа  Е^е^ЕУ  тоу  ЧаерЕар/^У)У"   хае  тгаута  ое  р  тсоу  МахЕ8бу<07 
У1ага7  хоута  той,   хае  ока  то  уе(о(ха  хае  тоу  оеТтгуоу  Е1>ре(1хоутае  тоу 
Ец  ТУ]7  та^Ха  той*  хае  (л4  таитои;  со(хеЛЕеЕ7,  хае  ато;  той  6  'АХЕ^ау- 
8ро;  ЕуЕУЕТОУ  (лехротЕрос;  атго  оКои^^оЬ^.  хае  (ле  табтг^у  ту)7  та^еу 
У]7гае7о0(1а7  тбу  ХХЕ^ауороу*  роУ)р6ута;  р-^уа,;  тгрсотоатратоирас;  у]тоу 
бХоуусоу  6  Г1тоХо(хаТо;,   аудрсотго;  орг^б:;  хаё  оехаео;  Ее;  ту;у  хреа'е7 
той,   хаё  Ее;  оХа  та  тгоеукхата  той  '\.ХЕ$аУОрои  у;тоу  о6хе[хо;.   хае 
бтау  Е^хотсоУЕТОУ  атго  той;  атратебта;  тсйу  МахЕООУсоу,   6  !\ХЕ5а7- 
8ро;  Е^еосХЕуЕУ  хоХХеоу  хаё  Щлуьу  тоу  тгаХеу  Ее;  тоу  тотгоу  ехесуоу, 
8е6те  тгосута  уа  У1Уае  Ехатсу  угеХеа^Е;  ар(хат(оаЕУое'   хаё  ат:'  аС^тоО 
Есп]Х(«>дУ)у  6  XX45аVОро;  хаё  Отг^уЕУ  тгрб;  ^\  ауатоХу]  [хе  та  ф01>- 
о-ата  той*    хаё  хасхтру)  отгоО  Етгроо-хи^уоисхау  ехЕ  то  ч>еХт)(хогу  той; 
Ее^^ау  (ХЕуаХт)  те(х'!г]у  хаё  ог^(Х7:адЕеоу  атго  тйу  раагеХ4а,   хаё  о<7ое  т6у 
аутеаТЕхау  оХёуо,  т6у  тотсоу  той;  хаё  та  хао-трт;  то1>;  та  Е/^аХа 
хаё  тоО;  атгохЕ^роХе^ЕУ  ост:'  аОтсу  то  Еруоу  у)хоиаЕ7  6  хосхрю;  оХо; 
хаё  Етр6(ха$ЕУ  оХое  оё  ^ааеХЕТ;  хаё  оё  а1>дЕУТЕ;  тг];  Г1аХаео-тУ1УУ); 
хаё  т(оу  '1оиоаё(07  т6  ратёХЕЮУ  У1агау  а-^гохатои  т6у  {^ао^еХ^а  т^;  ПЕр- 
о-ёа;  тоу  ДарЕеоу,  хаё  '::оХко1  атгб  ту)у  Гкро'ёау  хаё  атгб  ту]у  АГуитгтоу 
ё8ра(хау  хаё  а>(хоХ6уу]аау  той  ДарЕеои  [37  г.]  той  рааеХЕсо;  то  тгах; 
у]Хдау  Е^а^уа  6  ^^ХЕ^ауЗро;  \»1  то  (роиогато  той*  6  ДосрЕео;,  ту);  ПЕрсгёа; 
6  ^астеХЕи;,  а>;  т^хоио-ЕУ  тоО;  Хоуои;,  йр^^о-ЕУ  ЕУау  атгохресгеару)  хаё 
атгЕо-ТЕеХЕУ  тоу  [ле  ТЕТоеау  Ё7:ео-тоХу)У. 

ПЕрё  отау  ёсхтЕеХЕУ  6  ДарЕео;  Е7:ео-тоХу1У  Ее;  т4у  у\ХЦау- 
8роу. 

*0  ДарЕео;  6  ра<теХЕи;,  Т(оу  ^аспХЕсоу  бХоиусоу  ра<теХЕа;,   отгоО 


—  ■'-"'^--"-  ■■  -    ■  •  <« 


40  А.  Н.  ВЕСЕ10ВСК1Й, 

ес(ла1  траV6:;  тгоХХа  хаь  0ф7)Хетато^  той  х6(Т1^.ои  6Xо^>Vои    ^аепЛ&а^, 
отсоО  е1(ла1  (хеуа;  ха4  Ц/У)Х6тато^  тоО  х6а(лои  6XоиVои  ха^  Т1ехуз[хеуо^ 
атгб  оХоис;  тоис;  рааеХеТс;  ха!  еога  |хё  т6V  д66V  той  оиросуоО    хае   тт)< 
уу)^  ггрсас,  хае  Ха(Х7Г(о  со;  6  у^Хюс;,   хаь  6рьаг(х6^  (лои  ёуае    гс^   6Х>;7 
ТУ1V  о^xои{^^^VУ)V,  йо-тггр  той  У)Х101>  01  ахтТ^ес;  Ха(Х1гои7  еь^  т6у  х6?(хсу 
окоу  атгб  т^1V  аVатоXу]V   ёсо^;  ТУ1V  86а^V  (хаь  атгб  тб7   ^оргау   ёш^ 
тт)7  86(Т17),  ха1  атсб  тб7  РорЕа7  ёсос;  тг)7  (хеа7)(лРр1а7.  оОтш^^)  буае  бреа- 
[х6^  6  еЗсхо;  (хои  ее<;  оХа  та  (хгру)*   охатгосос;  *)  Хоуо;  (хоО  ео-еРт;   гц 
та  опа  ха{  -/[хоиога,   а>  исг  той  ФьХстпгои,   0Т1  оХу)7  тг)7  *КХХа8ау 
етгаргХаРес;  хаь  г<о«;  тг)7  (хеуаХу)7  Р(0(ХУ)7  У1Хде;  хае  оХа  та    (Зао-с- 
Хеьа  ту)^;  ббото^;  хае  тоОс;  а^г7та8&^  а7ахат(оагЕ(;  хаь  гу^аХао-г^   тои^ 
тгаутеХйс;'  ах6|ХУ]  т^Хде^  хае  ёсос;  тб7  01хьа7б7')  7:ота(лб7  ха{  обЗеу  о-е 
ёаг(0(те7  т6ао7  бтгои  У]7ГУ1рг^,  а(ХУ1  у)ХдЕ(;  хае  ею;  тб7  тбтгоу  той  уотси 
ха^  т^;  Вар^арса^;  та  (хгру)  ах6(ХУ)  хае  г1<;  тг17  0ео7Г1а7  г)ХдЕс;   хаь 
етгараХа^г^;  той  х6аг(хои  бХои7оО  та  РаогьХеьа,  хаь  еЬаь  Е1<;  брю-асу 
аои  отгоО  .аита  рсё  тгХоОо'а7  Хе^^ато7,    хаь   ои8ё7  г/^6рта(т&^,    аглу] 
атгохбту)^^;  хаь  У)7гу;рг;  (лои  оХа  та  Хь^^ата  хаь  г]Хдб(;  хае  гьс;   ту^у 
!\а{а7  хаь  гь;  ту)7  \ур1оа7  хаь  ее^;  та  Тара7та  хо7та  еь;  тб7  тстгоу 
(лои  Е7:ату;(1е(;  [ле  тоис;  ат1[лсо[ле7ои^;  тоЬ:;  ри[Л7гара(ои;  тоО:;  МахЕ^о- 
уад,  тоОс;  ообХои;  хаь  теХг^таЗе:;  тоб;  к'^ьхохл;  [хои.  отгоО  [хе  еОо^Ле^еу 
6  татЕра;  аои  6  ФеХстг-пос;  хае  у]срЕр7Е  [ло1*  т4  Хецато7,  хаОЕ7  урб^о^^^ 
хае  ЕстО  у)ХдЕ;  Ее;  тй7  тб7Г07  т^;  Гкро-еас;  7а  оог^ХеОу;;'  даррсо  оОтсо; 
7а  уЕ7У)*   хае  Хе^со  аои*   (1(07Ее   аои  т6   уо7ехб7  аои,   хае  Ее;    ту■V 
уЕ7Еа7  аси  7а  а(рЕ7ТЕбу);  7а  У)аае  те(лу;(ЛЕ7о;,  аx6[л^^  хае  т^^)/   *ЕХ- 
Хаоа7  ё/^Е  ту;7  атгохатсо  стой,  хае  та  2^ахб7еа  хаё  т6  Хе^ато,   отгои 
У1ср^рь'^  ^  тгатЕра;  аои   6  ФеХетгтго;,   о-1^(Л7гадсо  о-ои  т6  7а  т6  е/у;;. 
хае  ЕТо6ту)7  ту17  ЕХЕУ1(хоаи7У)7  аоО  оеосо  7а  ту17  е/^>з;  хае  оеа   ту]7 
7гарасрдар(1еа7  хае  Хо1*Хеа7  отгоО  ^у^-К  атй;  аои  хае  (ле  тоО;  риелтга- 
раеои;  тоО;  МахЕ§б7а;,   бтгоО  Ееаае  хае  ктЬ  б1к010(;  аито7(07,  !\Хе- 
5а70рЕ'    хаё   Еа7  ои8Е7  аси    ^а7Г|    хаё   атЕр^У);   той;   Хоуои;    [хо1^, 
(ГУ)Х(оЛ'^  йеХсо  (ХЕ  оХг^7   [хои  ТУ]7  §б7а(хе7  тг^;  ПЕраеа;  та  ^оитата 

*)  ркп.  оито;. 

^)  Возстановдено  по  греч.  нар.  кыиг%  стр.  63;  въ  тексте:  6  х7 

*)  Сл.  стр.  33  (четырнадцатая  строка  сверху):  'Нхсауоу. 
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хае  оО§е7  оге  дШс  /^ереетт)  тгоОтгетг^  тотго^  уа  хри^т^дг)^  атгб  е(ле7а, 
ха^  атгб  т6  спгадь  т6  е81хб7  (лои  деХге^;  тгаьВеиту)  ато;  аои  ха{  т6 
ри[Л'7гар(хб7  аси. 

П&ре  ота7  еЗехту)  6  !1Х&5ауЗро^  ту17  &7:1агтоХу)7  той  Да- 
о&еои. 

*0  Ю^к^(х^^ро(;  1щр1  17)7  еи1(1ТоХг17  той  Дареьои  хаь  а7ау7(оаг&7 
ТУ)7,  хае  т6(ло1>  ту17  а7а*р(оаге  бхофе  Т717'  6  ХХе5а78ро^  йр1(1е7  хаь 
Е0'те1Хе7  1ои^  тгрб^  тб7  Дарею7  тб7  ^аотеХга  (х^  г7Г1<гтоХу)7  тосабпг) 
уеурарсрсЬу)  оОтсо^*  !\.Х1$а78ро^  6  ^аасХеОс;  1со7  ^Л(т{кшу,  тг]^  уу]с; 
^аасХеб^,  •  тгрб^  тб7  Даре107  тб7  ^ааьХеа  т^^  П&р7(а<;  атеХХсо*  то 
7Г1тах1  т6  еоехо  о-ои  отгоО  рсас;  ео-тесХгс;  е84/^д7)(ха7  то  хаь  а7а'у7(Ь- 
<7а(хе7  то,  ха1  ес^  ^0^7  ура(рУ17  аои*  опои  (ха^;  ЕагтеьХес;  о08е7  аг  ьЬ'^а- 
р1атои(ле7,  6т1  оЬ^Ь^  У1Т07  ^ао-еХ^ху)  та5>1*  ^)  ха^  Х&уеь^  1га)(;  г7ГУ]ра 
т^^  Збот;^;  та  ^ао-ьХеса  хаь  е^г^аХаста  та*  хае  оеа  тоОто  7а  /)5е6ру^ 
У)  РаслХеса  «той,  0Т1  1гааа  а7др(01го^  атгб  /а(ЛУ)Ха  деХес  7а  а'^л^олщ 
гЬ^  та  ифу)Ха*  хаь  61^  аОтб7  тй7  Х6уо7  7а  У]у7(ор107)^,  6т1  ару^т)  ту17 
о6аь7  г]7ГУ]ра  хае  1р/^о(ха1  &{<;  тг)7  а7атоХу]7,  хаь  еаО  (ло^  сроРер11^б1(;, 
осоте  оХу]  [у]]о1хои[хе7У)  ё(Х1гроадб7  [37  V.]  той  тгроо'соиои  аои  о08ё7 
•/)[Л7гореТ  7а  атадг)'  хае  7а  т6  У)5&'^рт)  у)  раасХеса  аои,  6т1  т6  б70(ла 
т6  г81хб7  (лои  гу&(Х(оае7  оХо^;  о  ж6(1\ко^;  хае  "{^^ире,  рааеХеа  Дареее, 
оте  Т(й7  Махг8б7(07  У]  (ттратееа  хае  у)  а70рбеа,  отгоО  тои^  Хеуее^  1аи 
ри(Х7гараеои{;  хае  хХеср'гае^;,  хае  ах6(ХУ1  Хеуее;;  оте  7а  (ха^;  1геаау)с;*  хае 
г{хеТ(;  гру6(леде7  ге^  ту17  ^ааеХее'а  огои*  еа7  гаЬ  [хехроО^  хае  а/а(Х7о6^ 
(ха;;  Хгуеес;,  е(хеТ^  еГ(хеде7  йо-тггр  той  тгетгереои  6  опгбро^;,  деХо(хе7 
5ра7У]  ец  гаЬа  ха2  ец  та  ^оио-ата  аои*  (00-47  дету)  ец  ту)7  уХсоаго-а7 
той  а7дрш7гои  ха4  а(Х1гоихб7ее  7герео'0'б7,  ойтш^  еру  о(хае  е'уа)  хата- 
':га701>  аок^'  хае  7а  У)^е6ру)с;*  е(хеТ^  е?{хеаде7  йатгер  т6  Хедаре  т4 
а8а(ха7те707  т6  ахо7У)тб7,  оОтсо?  дЕХо(хе7  ^а7У]  ее(;  еае7а  xа^  ец 
та  сроиаата  стой*  хае  ойтсо?  Еру(^о|хае  еу<д)  хататга701>  аои  ха4  7а 
е1Г070(хаагд<я)  ту)(;  Пераеа^  хае  \ч%лс,  ^лаСкгкк,,  ойт(о<;  даррсо  еусЬ  ец 
тб7  (ХЕуа7  деб7  7а  уе7У),   отгои  еаи  уе7ео'ае  6{хоео(;  Т(07  десй7*  ха4 


')  ркп.  ^а9(Х1Г)х9^  та?е1. 
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(XУ)8гV  дарргТ^  Т0V  &р^аит6V  стой  ес^  тоО^  П&рта^  Vа  е^е^]^^  ё|Х7гро(79еу 
[хои  Е1(;  т6V  тгбХерюу*  оте  ос  Перо-ас  еЬас  йо-тгер  уиVаТxе^  о-тоХсо-/!!- 
Vа^(;  ха^  г^Vа^  о-хеаогтераТоь  гц  т6V  7г6Xг^^^0V,  сф1У]  тй  х^ооттпо  т^ 
Махеоо71а^  еЬас  Хеоусе^'  ЩкГ1  ХЕую  о-ои*  1рХеие  Vа  (луз§^V  ул^ту^^ 
'Т^|V  ^(о^]V  0-ои  хае  7^роаx'^VУ)сгг  [лг  ха4  1/^г  т6V  ^;67^0V  т^^  Перо-еа^. 

Перь  6таV  ёсп;ЕеXеV  6  ^\Xе5аV8ро<;  етпатоХу]  ис^  тдV  Да- 
рг^0V. 

'О  Даресос;  ТУ)V  еша^тоXу)V  той  '\Xе5аV8рои  У]1ГУ)рЕ  хае  (оре<7еV  ха4 
аVауV(0(таV  ТУ)V.  хае  етгХу^о-дт)  ди[хоО  рсеуаХои  хае  тгро^  тоб^  атгохХс- 
(теараеои^  ге7геV  бтгеО  У)(^аV  ехеТ*   Зее^етг  [хои  1г6о•(ОV  ^^рОVсоV  |Vа^  тс5 
хаеро)  ЕТобтса  6  ^1Xе5аV8ро^,  ха2  7^6о'ОV  ^о^>о■атоV  ё)^ее  рсё  ^;4V  ФеХоут}, 
хае  (ХЕ  т6у  Е{xаит6V  той  тссо^  ЕуроехеохтЕ.  ха2  аитое  т6V  а17охр1д1^- 
о■аV•   Е!<ттЕV  деХес  X'  )^роVсоV  т^^)V  сг^](ЛЕроV  у)(^^ЕраV  хае  ёVае  Есхор^о^ 
хае  аVорЕесо(XЕVо;;  7га[хиоХХа,  хае  1)^Ее  т6  уере  п:ои  Vа  Зсору)  ттр^  апга- 
(7аV  У](ХЕра,  хае  6  Хоуо^  то1>  ЕVае  схтЕрхтй;;  хае  аXу}деV6^,  хае  |лё 
ту^V  ^р6VТ)а^еV  той  ^атеХебЕе,  хае  1уи  у.л1  ^оисхато  есос    ^'.   тотоу 
Еои7Г)дт)[ха>  хае  Еуроеxео•а(^^.ЕV•  6  2оX(0(^^а^V  6  фр6Vе(^^о^  ец  та  /артеос 
той  ЕXЕуЕV•  тоО  ат6(хатос;  то  уЕХао-(ла  хае  т6  7ГЕр1гату)(ха  той   е/^ес 
8ааеXеx6V    6  !\XЕ5аV8ро^;•    оОтсо^  6р^оXоуоО(^^ЕV  ту1у  РаачXЕеаV   стой. 
о  ДарЕео;  ЕраXЕV  хата  VоО  1ои  хае  Ее^гЕV•    оте  аита  та  «поела&а 
^ао-еХеха  еЬае,  а(хт)  (^»аеVЕтае  ао^  о^;8ЕV  ЕVае  оОтсо^  *). 

Пере  отау  ЕттЕеXЕV  6  Дарееос  тои^  атгохрео-еараеои^;  той. 

*0  Рао-еХЕ1*с  6  ДарЕео;  (^^реаЕV  хае  ЕурафаV  уартеа  ец  оXоV  т4у 
т67:оV  Есс;  та  ухЕрг,  той  оХа,  Vа  о•иVау^^ойV  оХа  той  та  ^оиетата. 
отгоО  охаиотЕ  у]  уХсоо-о-ае:;  ар•/ЕреааV  Vа  xтецо^^V  т^]V  тгируотсоиау' 
хае  аОтоО  а)реаЕV  6  [ЛЕуаXо8•^Vа(^^о^;  Оео^;  хае  Е(^^.оерааЕV  тае^  уХша- 
ааес  оХае:;  хаё  Е/(д^реаду;о•аV  Етге  ТУ)V  оеxои(^^ЕVV)V  оXу;V•  хае  абтоО 
Е(Г^Vа/^\Чт;о■аV  та  ^оио-ата  то^  ДарЕеои*  хае  Ёура^ЕV  ЕгеатоХт^у  ец 
т^^V  ''1о-раУ]Х  хаё  Ее;  ту^V  Леу'^7гтоV  хае  атгоогтЕеХЕУ  тоис  хае  Еетгеу 
тоис'   xратЕеЕа•ч^ЕV  З^^Vата,   Vа   аV)8ЕV  7гара?од:^ТЕ   той  !\ХЕ$ау§рои, 

')  ркп.  ©Ото;. 
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отс  гуш  (хг  ту)у  §6Vа{x^V  (лои  ТУ1V  (^^еуа)чV)V   ёруо(ха1  xата1^аVои  еьд 
^67  !\Хе5а7§ро7  хае  еуХу^уора  о-а?  деХсо  гХеидершо-ге  атгб  т6  хах47. 

Пгрь  ота7  Б7ГУ]уг7  6  5\.Хе$а7§ро^  гсс  то1>;  ергцхои;;  т6- 

'О  ХХг5а70рйс;  У)Хде7  хаь  г<гфу;  (хё  то  ^о1>(1ато  той  гц  тоу 
'киЗаьхбу  тб1Г07,  т6  О"и7оро7  тг,с;  аОдЕ7Т1а(;  Т(07  ТЕрраЙ(07,  ту17  ^рро- 
7е(хт)7^)  хае  гОуе7а?а7  хаь  ё(Х7оагто7  'кроио-аХу;!/.'  Т(6  хасрсо  ехес7(о 
а^Е7Тб1*е7  атгео-со  6  7гро(рУ)ТГ]^  1ере(Л1а^'  хаь  е1ГарахаХоОо'а7  ха{ 
'0[А7оОага7  тб7  дг^7  той  оОра7оО  хае  тт]с;  уу^^,  тб7  2а^а(од,  ётсротхи- 
7оио"а7  хаь  ЕфаХХоу  тихтб;;  хае  гцккрои;  хата  ту)у  (тиуг1&11^у  тоис;. 
тш  хаьро)  ехег;(о  6  ХХе5а78рос;  а'|Гохр10"1ару;7  [38  г.]  1(ттЕ1Хе7  ец  тт)7 
^крои^о-аХу)!/.  хае  еура<ре7  оОтсо^  ей;  тоид  еОр1о-хо(хе7ои^  ^ЕРраеои; 
ту)^  'ироиагаХу)^*  отгоО  6(хоХоуеТте  ее^  е7а  деб7  той  оира7оО  ха1 
ТУ);  уу);,  7:1атг6ет&  тб7  7са7Тохратора  Еа^ао!*,  отгоО  хатоехеТтае 
аитоО,  1с7раУ)Х1та;,  /^аергтсо  аа^'  хае  со;  ейа7  то  7гетахе7  ое  ТЕ^раТое, 
ёа'тееХа7  [лё  ё7а7  *ЕрраТо7  ЕтгеогтоХу)  ей;  тб7  !\Хе5а7Йро7  ха4  Ее7га7 
оитсо;*  гае?;  ое  еиреах6(ле7ое  ТЕ^раТое  т^;  ^кроио-аХу]!/.  тб7  РаогеХеа 
тб7  !\)^$а78ро7  7:роо'хи7ои(лг7*  гшеТ;  осфоу  еоееРу^[Аа7  ту)7  *Еридра  да- 
Хастсха  ои&7оО  РатеХесо;  ёуе7У)ха(ле7  0У1(леуертае;,  о08е(хеа7  лраХт2^еа7 
г7гоеу)0"а{ле7'  тЛу  тгаутохратора  Иа^асЬя^  оо1>ХеОо(хг7  ха^  и(Л7оО(хеу 
хае  г7гтаес7а(хг7*  хае  оруео"дУ)  (ха;  6  део;  той  оОрауоО  хае  ту};  уу];, 
хае  &0'тгеХь7  (ла;  ее;  та  у/реа  т^;  Иертеа;  той  ^асеХёсо;  тоО  NаРо^- 
у^оЗоуоаыр*  хае  тгоХХоО;  уроуои;  "{^(хетдеу  ее;  аеуелаХсо^теау*  тсо  хаер<о 
ехееусо  т^ХЛеу  (г^^^жл9г.^0V  ех  тоу  [хеуау  {^ебу  хае  еуиреаа[/.е7  отгед-о) 
ее;  тсу  тотгоу  (ха;  ха1  У](хе<тде7  атгохатои  тЛу  Дарееоу,  отгоО  6  хо<1(ло; 
оХо;  ёуае  атгохато^»  той*  хае  &у  аге*7гараоодойи.е7,  ХХё^ауЗре,  ёруетае 
6  ^ао-еХеО;  6  Дареео;  хае  [ло;  /аХа  бХо7  ТС7  тотгоу  (ха;  тоу  ё(хор^07 


1)  Надписаи1е  этой  главы  и  сл'Ьдующес  дал'Ье  пророчество  1ерем1и  о  под- 
вигахъ  и  приключен!яхъ  Александра  указывають  на  разм^&ры  пропусвовъ, 
находившихся,  в1^роятно,  уже  въ  подлинник-^  В'Ьнскаго  списка:  прооущенъ 
походъ  въ  Египетъ  и  посЬщете  нев'1^доиыхъ  странъ.  Объ  втоиъ  говорено 
подробно  въ  иоеиъ  изсл'!^доваши. 

*)  рКП.  9?«'У6<Т1У. 
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Пер»!   отаV   Еа":е^/чеV    6   '\лЦаVорс^   етгсатоЛт}-^    е1^    '7У)V 
Т&рсиа-алт^и.. 

}хг701»;  ец  т^;V  1ероиааЛт;р1  (ГгОчХсо*  ео-^и;  уо»>/  тго/Ла  •>|л^;X6^роVЯ 
{хоО  ат&Л7&'те,  ха»!  ейа  хаь  еоада  то*  хаь  оклЬ^  тгретг&с  го-я^,  а>  оЬ/- 
Ь^т:о1,  6т:оО  &!(гдЕV  тоО  деоО  тоО  ^ш'^/то^  ооОХо!,  хаь  еVа^  еЕ^  ео-о^ 
6  деб^  6  т.ощ'тг^^  тсО  о^/раVсО  ха»  тг^^  ут^с;,  >а  т-а^ЕУ  00С1Л01  тсоу 
г^осо/чСЛа':р<I>V,  Vа  тсО^  т:ро<ухи7Г|аетЕ ,  хае  усг^у  тгаггеуетг  е1^  тд^^/ 
Лвсре^ОV,  7а  ТСV  тглг^рактгте  Л»^^а':оV  хае  о6(л«хо^  оп  г'уы  а>  01>&у 
'::ро<^x:^уу]^^^я}  т^V  дг^V  ец  тг/у  1гроисгаЛу;}х  хае  гц  тдV  деА7  г1^  ттзу 
ау^аV  Еко'у,  о•^огV  у;7ГГ]уаг,/со  Vа  тгоЛгвхг^сга). 

Пер»!  отаV  6  ';гр50Г1ТУ)?  'Гергаеа^  ет:о^т;агV  а•^Vа5еV. 

'О  7:рссру;тг,^  1гре(Л1я^  ец  тг,7  '1еро1;сгаХу]и.  г^хо1*агг7  оте  Ер/етеа 
'\>^^ЯVоро^  У.Л1  щос'ЛУ  тоО;  аVдра>'по•^;  6Ло!>;  тг|;  ^гроио-аЛг^сл"  ха» 
Е7:с^1Г,са'^  ЗоиЛг;7  хаь  гьтга^  xал6V  гVе^  у;и.а::,  ооОлс.  тоО  дгсО,  V^ 
оеxто•}аЕV  тсV  !\Л^;аVороV  ха»!  Vа  о-г^г,  ги;  то  xао•троV  «ха;,  ст1  ЁусЬ 
сьоа  то^  хат'  ОVас  ао'^  тсV  1\}V^;аVороV  ха»!  ^'т^^/^\^'/x^у^  оет'  Е.^^^Vа 
ха1  г'.тлу  и.о'^,  оть  аОтос  оттоО  гр/гтае  гсс  ео-а;,  е^о)  Ле';'ю,  аОтс^  та^ 
Ое/чЕ».  Ё/чЕ'^дЕрсоо-Еь  Ы'/иро^  тсО  ЛасЕ^ои,  хаь  оту;7  тгЕьра^г/  ао^  ёxа^^аV 
01  Песслое;,  ^кУ.и  то  т:Л7;рсоо-Е1  !\АЕ5аVОро;  [хе  т4  ттга^с  той  гц 
а'^то'^VО'^;;.  оОто;  6  лбуо;  арЕо-Е7  т(I^V  аруоVТЮV  атго  то  xаа•троV•  хае 
6  ЧлЕ^а70ро^  а1>тг;7  тг,V  V'^xтаV  Е^ОЕV  ОVЕ^роV,  ха1  ЕоаV^/x^V  той 
6  7:ро(5>у)ТГ<;  '[ЕрЕа^а;  Е70Еоии.^^о^  ар/^Ератьxу^V  <ттоХг]7  хае  е17:е>  той* 
Еруои,  ТЕXVОV  и.01*  \XЕНаVорЕ,  ха1  0-Ера  Еь:;  т^^V  1Еро1;ааХу;а  хае  о-фа 
Еес;  т/^V  ауеа7  Еес^>V  ха1  т:роо■x•^V^^аЕ  т6V  дЕОV  той  о'^раVоО  хае  т:^^ 
^р];.  хаё  а^СV  7:роа•x'^V^)(^Ее(; ,  аОрЕ  Ее;  ТС7  ДарЕеоV  хае  ОеХец  т6> 
ЕтЗ^ахеот;  аЕ  та  сроиаата  то1*  хае  дШе;  т6V  тгата^У)  хае  дЕХЕе;  У&^>} 
^аогеХЕО;  "тг^  МЕраеас;'  6  !\XЕ^аVоро^;  атго  той  07:VО^;  аVЕатт)  хае 
ЕетгЕУ  та)V  ару6VтюV  т6  ора(ла  отгоО  ЕеОЕV•  хае  орда  ЕxеVТзаЕV  ее^  тт)V 
^ЕроиогаХуцл.  хае  а)реаЕV  6  7:росру]ТУ)с;  *1ЕрЕ(хеа^  оте  ^срдааЕV,  хае  еог>7- 
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лурТ1  око^  о  Хао^  [Х1Хрое  те  хае  (хеуаХое.  хае  ЕЬ7ге7  тои^  Vа  г^е^оиу 
Е1<;  аиVа7:аV'а10ЧV  тоО  ^1Хе5ау8р01>,  хаь  Е86дУ)V  о•тоX^1V  та>7  е6ре(0V 
6  7гро(ру]'ПГ)^  1Ере(Х1а;  хаь  аХХоь  аVдрю7го^  ехатб7  -/(кккЫ^  еV8идУ)- 
а^аV  (ттоX^1V  т(ОV  ^гр4(0V,  хаь  8&ха  уьХсаое^  аVдр(07^о^  [ле  хереа  хаь 
Хар17га8е(;  ^)  хаь  xаV8V)Xа^^  хаь  ди(Л1атои^  гаиVа^^аVТV)о•аV  тб7  \Хе- 
5аV8роV  хаь  Еди(^^^а<таV  то7*  хае  6  X^^5аV8рс:;  (о^  й^г^^  ':6V  иро9У]'ТУ]> 
^ЕрЕ(^^.^аV  ЕI^^ЕV  ':а^V  аруб^иа^^  той*  оте  ЕтоитоV  ':6V  аVдр(07^0V  ейа 
Е1(;  т6V  От^VОV  (ло1>  (л^  аитУ)V  т^^)V  ^орЕаьаV•  хаь  ЕидО^  Е7:Е^[Еио•ЕV  ха^ 
Е1гро(гx^VV)(ТЕV  ^;оV  Е(о^;  Е?а<уои  т:^;  уу]^*  хаь  6  7гро^У]ТГ)с;  1ЕрЕ[Л1а^ 
т6V  Ед^(x^ааЕV  (хё  а(^^.6рV0V  хае  X^РаVОV,  со^  а^^ОV  ^аогсХеа,  ха^ 
Е0Х6уу]аЕУ  тоV,  хае  атгб  то  у^ерс  т6V  Е7:1аа'Е7  хаь  Еа•Ераа•ЕV  то>  г1^ 
ТУ^V  1ЕроиагаХг]|х  ха{  У17ГУ]уЕ  тоV  [38  V.]  ец  ТУ]V  ауьау  ЕxxXV)а•^аV 
тт)V  (^^.ЕуаXу)V,  хае  Е7гро(тх6уу)(1Еу  та  ауеа  тс&у  ауесоу  хае  гЬы^гу 
той  то  тгсос;  ту1у  .ЕхтеаЕУ  6  2оХ(0(Х(д)у  6  ^а^еХЕб!;.  6  Й1ХЕ5ау8ро^  тоу 
Ера>тУ]агЕ7'  8еТ5е  (лои,  тгоеои  дЕоО  Ее<гтг>  ео-еТ;;;  6  тсро^У]ТУ)(;  т6у  ЕетгЕУ* 
е[хеТ;  ЕУа  дЕЙУ  •л:ео-ТЕбо(ЛЕУ  хае  6(хоХоуоО(ХЕУ,  отгоО  Етгоет^тЕ  тбу  обра- 
у6у  ха{  т1г\у  у^у,  хае  оХои^  сора,  хае  аОтоу  6фдаХ(л6;  оОоеу  й^г^^ 
оОЗе  (Ьтеоу  т6у  ^^хо^отеу,  хае  Ее^  харЗеау  аудрсотгои  ео"еР7)у'  6  ХХЕ$а7- 
8ро^  Еда6(лаагЕУ  ха4  Ити^^'  оте  аХу)д(о;;  еогеТ^  ифесхтои  дЕоО  аеурсаХсо- 
тое  хае  ооОХое,  хае  шатЕбсо  хае  Еуса  атгб  ту)у  07](ХЕроу  уцхЕрау 
аОтбу  т6у  дЕ6V,  хае  тгроахиуш  хае  Орсусо  хае  6(хоХоу(о  хае  уаре^со 
т6  Зшроу  хае  т6  Хе^ато,  отгоО  -/[дЕХа  тгару)  атгб  Ео-а;,  соаау  т6  01ГУ]ра 
атг'  оХае^  тае^;  уХсоааае^,  8е8(о  тб7  Оеоу  (1а<;  уа  ЕVае  Лео^  (хои  у^хтбс; 
хае  Г](ЛЕра^  Ее^  ^оу^дЕеау  [хои,  хае  тг)  ауатп]  то1*  хае  г)  ЕХЕУ)(хо(тиуу] 
той  7а  У17ае  (хеО'  у][хсоу.  хае  Е8шрУ)агЕУ  той  ур1>о-а^еу,  хае  аОтб^  о08еу 
т6  еЗехту),  а(ХУ1  ЕетгЕУ*  а^  Ьае  §(орУ][ха  той  *еоО.  ха^  е^е^т^у  6  ХХЕ^ау- 
8ро^  атгб  тоу  уабу  хае  Еаге(Х(оаЕУ  тгрб;;  т6у  Оеоу  тт^(;  Аеуитгтои"  хае 
о  тгро^У1ТГ)^  1ЕрЕ(ле'а<;  тоу  Етгрорб8ео-Е  есос;  т6  (ХЕО'е(ЛЕре  ха1  оХоу  т6у 
ор6(лоу  Ео•^VТ^уаеVЕV  тоО  ^^.ХЕ^ауЗрои*  ха^  еЫеу  6  тгро(ру)Т1Г)^'  ХЕусо, 
ТЕХУОУ,  тгарахаХЕеЕ  т6у  дЕОУ  той  оОрауоО  хае  ту}?  у^^с;  у^хто?  хае 
у)(ХЕра(;,  ёуЕ  8еа  0'т6(хат6?  «той ,  хае  а0т6(;  аоО  дШе  уЕУт;  ец 
Роу)дЕеау,  хае  ту)у  8буа(хеу  6Ху)7  тсоу  Гкрсгсоу  дЕХЕес;  т?^ахе(ГУ)*   ха1 


')  ркп.  хоир\7.  ха:  Ха{11га$и>у. 
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еои,  !\Лг$а70ре,  Отгауг  гь;  т^]V  ЛГуи7гтс7  хае  дгЛее;  тг)7  ётгару^,    ха1 
т^V  11а)рсV  т^^  'Ьтьа;  дгХее;  (тхотсосгге,  хае  ':^V  Ааргюу  т^V  ЬкУлл^ 
тгару)'  хае  Лгусо  <тои,  Т6XV0V,  оте  е^Хгтгсо,  ЛгХгц  &^(ттеV  а7гаVа^деоV  гь^ 
оХои(;  тои^;  ^аспХеГ^;  хае  хо7':а  ге^  ТУ^V  '::ара36ео•0V  деХее^  Ьт:лу^V^^ 
хае  бхеТ  дгХге^  гОру;  ауорг;  хае  уи7аТхг;  ге^  ёVа  VТ^^7^у  ^и\лхи}и,Ь^01^:;^ 
бтгоО  бЬае  тб  с^ае  тоис;  хае  тг)  2^(0У]  той;  ато  отгсора  ^),   оЬу1    алXсV 
тетготе,  хае  г)  г/Зиаао'еа  то\^с;  Ьае  тс  тгет^^е  тсис  [ле  тс  [лалХе  тси; 
(гкп:л<ти.кщ'  хае  xсVта  еес;  тоис;  ауугУ^си;  «хе  ауатпг;>  &и^рзс^VОVта^ 
хае  т6  6VС[^^а  тс1^(;  еЬае  Махарсе  атсо  тс7  десV•   хае  оХа  аОта  д&Хгь; 
йг,  !\Xг5аV8рЕ,   ах6(лу;  сп  д&Хс1^7  6[лсХсуУ1аге  ехгТ  оеа  тт^V  и<иу^V  а•с•^ 
хае  тоV  даVатсV  аси*   аау]  '•гарахаХш  се  {лу]'067  аа^;  а^еVУ};  Vа  б/(о- 
|леV  Хбтп)*  ётгар'  тетгстг  ато  г[ха;,  \X6$аV0рг.  хае  6  ратеХе^»;;  г^1^ЕV• 
(оаа'^  соре^У);,  тсатгра,  сОтсо;  Vа  тгсег^стсо'  хае  гё7:6V  6  7:рс^г1Т7;;,   хае 
'^^(р&раV  Xедар61:сиXоV  X'^/Vетаре,    хае   гее  аОтс  то.  Х1^/71тар1    т^'^с^^ 
ураа{лЬс  т6  б7С{ла  тсО  Ха^асо^,   хае  аОто  то  Xедар67:с♦^XоV  Е^ао-та 
ге;  тг)7  [Х7гар[Х7:сйта  той  с  1^едс;  тсО  1\аиг^  отаV  ОтсауаЬг  7а   тгоХе- 
[хе'б-у]  [хе  оХХо^риХа  ^дVУ)•  ^)(рераV  тс1*  хае  т6  о-тгаде  тсО  ГоХеад   тоО 
''ЕXXу)V0(;  о-тгоО  т^V  ^  етр6^(об•еV  6  Аа1^ео  т<оV  'ЕЭраесоV.  у;^&ра7  ^:о'^ 
хае  ту^V  [Х7:ари.7:с0та  ТУ)V  ое/аXу)V  тсО  аVореесои.^VС'^  тсО  2а(^^'^V  иг 
тсоV  6среоесоV  та  с^>/еа  хоХХу;1лЬу;*   у^(рграV  той  хае  тс  xсVтар^  тсО 
2а[хфсО,   аоа^^аVтеVСV  то  ^1^^^,   отгоО  ха7г^а  о-е^грс  о•^6гV  У)и.7горге 
Vа  тс  хратг)(тге*   хаё  >^<рграV  то1*  о-хситаре  теогргеVСV  атто  аVеxсV  '), 
стгсО  аXXоV  сгёогрсV  сиогV  тс  г7:грVа,   стгсО  ге/г7  у^у^^  тсО   Vеа>7:аV- 
даVО'^  *)  той  'Аой  тсО  2)ао1>Х  тсО  {ЗасгеХгсо;*  у^^граV  тс^  хаё  сё  Ъ^раТсе 
тоО  хасгтрси  оскоул  оеаХгхта  гxатсV,   оХа  [лауоаХеа,   хаё  гтгрстхО- 
VУ)(таV  тсV•   хаё  атг'  аОтсО   т6V  ^\^\6ут^1V^  о  т,рооу]тг^с  ^1грги.ёа;   хаё 
ге^гV,   сте  сОоЬа  хао-тро  хаё  тотгсс  ут.  сгтад"^  гиттрса^Ь  той,   !\Хг- 
5аV0рг•   хаё  атггхге  т6V  г^ёХу]тг7  хаё  гу♦^рео•гV  ^).   тотг  хаё  6  Ларгес; 


*)  рки.  г,7гора.  Нар.  71  гсореха. 

*)  ркп.  то. 

')  Новак.  стр.  50:  оть  акгнта  (вар.  анита,  анкиноа)  гвоз  д1а.  Въ  греч.  нар. 
кн.,  стр.  71 — 2,  н-Ьтъ  соотв"Ьтств1я. 

^)  Повак.  ].  с.  Анаоана  (вар.  Иоаоана). 

5)  Сл.  греч.  народную  книгу  (р.  72):  теХо;  тоу  еОХо-ут^аеу  6  Проф^^ту];  '1с- 
рбр11а?  ха\  афг,хе  тоу  уа  итгатт).   Сл-Ьдуетъ  дал^е  походъ  Александра  въ  Еги- 
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6^:е|лфЕV  хата7:ату]та8г^  ец  т6V  XX65аV§роV  хаь  У]  ^с-^Ха  тоО  !^Хе- 
^ог^Зрои  етгсао-Е  тои^*  ха^о  ХХг$а78рос;  еXеУ1[^^0VУ]дУ)  тоис;  хае  атгбХи- 
(тЬ  той;*  хаь  и1г^^уаV  ец  т6V  Даре^0V.  хае  (0[^^оX6уу^а•аV  той  6о■0V 
еI§аV  xа^*■т^V  XXг$аV8роV  67:а^Vо0а•аV  тгартоХХа*  бди[л<1)ду]  6  Дарею^; 
хаь  а)р^а•еV  хае  гxофеV  тас^  •^).(оао'а1<;  Т01^^,  Vа  [xу]8^V  ахобот]  т6  9^^" 
(гато  хаь  ахсааду]*  хае  Ыощ^лу  РоиXу]V  хаь  (орд(^)а•&V  7а  хгут)о'ои7 
г1(;  т6>^  7г6Хг[ло7*  хаь  ос  аОде^гаое^;  той  г^7саV•  Рао-ьХеа  Дареег,  ои8^V 
тсрЕтгее  го-Ьа  Vа  гоХб|ЛУ1о71;  (хё  т^V  3\.Хе[39  г.]5аVОроV,  оте  аОтб; 
2Vа^  ри{Х7:а<;,  ахоау]  |7а1  хаь  [хсхротбрс^  хаь  атсб  бХо1*(;  тои^  РааеХеТ^ 
бтгоО  е/еь^  а7гохато1^  стой,  хаь  арго'еV  6  Хбуо:;  01П0(;  т6V  Дарею^  хаь 
йр1<1&7  хаь  6xра$аV  т6V  {x^•^аV  Роу;р6^га  т6V  7:р(отос^тратоираV,  отгои 
е^/еV  7:рСI>тоV  ес^  т6  <роиаато7  той  6XоV,  б7б[хат1  Ме[^^аVТОV,  хаь  е17сб7 
той'  ётгарг  сроисгата  атсй  тои^  Шраа^  /^Хьаес;  ^гЛьаЗг^;,  етгаре  хаь  ех 
тои^  ог][хои^*)  т  хоЦ  гх  ТУ]V  0го7^^аV  о*'  Етгаре  хаь  оо^ьоте^;^  р,  хае 
аире  хае  тгерао-е  т^V  'ЕфратУ]V  7:отаа6V,  хае  отгои  еОру)<;  т6V  !\XЕ$аV- 
ороV,  т4V  ие6V  тоО  ФеХетгтсои,  Vа  т6V  ^еру]^  ге^  т^1V  Раа•еX6еаV  [лои 
^щЬоУ  ее  8^  иу)  ха4  ха[ху]  Vа  ^и-^У),  Vа  тб7  Зко^у]^  ет  тб7 
x6а•(лоV  оXоV,  сЬсттЕ  Vа  т4V  7геа<П)(;*  хае  аире,  хае  е-^о),  6  деб^  ту1<; 
Пераеас;,  7а  ^Vае  роУ]д6{;  аои*  6  Ме[xаVТ0(;  и1ГУ]ре  т6  ^оиаато  '6(то^ 
(орео•еV. 

Пере  отаV  ар[латсоду;  то  (роиаато  той  !^VXе5аVЗрои  хае 
е7^оеу;о■еV  аиVа2еV. 

*0  Дареео^;  е7^ераа'еV  тдV  'Е(ррату]V  7^ота|л6V  хае  еЙе  т6  ^оиаато 
той  \Xе$аV8рои  хае  (ордсоае'^  ец  т6V  7^6Xе|лоV•  6  !VXе5аV8ро<;  еЙе  т6 
сроиаато  той  Ме|лаVто^,  сЬрео•еV  хае  ар[Аат(1)дУ]  т6  (роиаато  той*  хае 
еxа[5аXеxеиа'аV  оХое*  ха4  еXаXу)с^еV,  6  XXе$аV8ро;  ср(ОVУ^  [леуаХу]" 
ш  даи(ха(тто{  хаГ^о^еро^  аV8рее(0{xеVое  [лои  Маxе86Vе^;  хае  Лахе- 
8аеи.оVете<;,  хае  (р(о<;  т<^)V  6^аX(^(.(0V  (хои,  тгрсотоха^аХараТое  у(^ри- 
(то'1:тер7е(гтУ)ратое,  У1Хои(тате*   оте  У)  ахетгу]  той  деой  той  оираVои  хае 


петь,  прооущевный  въ  нашемъ  тексте,  посл'Ь  чего  оба  совпадаютъ  на  стр.  76 
греч.  вар.  кн.:  ^атесХе  (вс.*6  ДареТос)  хата'7гату]Т(хВб;  и  т.  д. 

^)  ркп.  81^р1оис;  въ  народ,  греч.  кв.  78  М1^§ои<,  Новак.  64  Мид'^Ьнь. 

*)  Народ,  греч.  кн.  78  то$оЧа;. 
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т^<;  уу)^;,  У)  /ару;  той  хаь  У]  ЕХеу)[лоа'и7у;  той  'У)Лде7  гро;  щос^'    бтсоО 
ео-бТс;  гйете  т^^)V  РоУ1де^аV  той,  то  тго)^  тт)^  Рс^}[xу)V  у^7^У1рааеV  хаь  та 
VУ)(т(а  ока  хаь  тг)7  'Героиа'аХу;;/.,  хае  аОтоО  т6V  дг6V  г7^ро<тx»^VУ^<^а{xгV, 
ха4  [ле  ту^V  86Vа{л^V  то1^  ^]^^У]ра[лгV  тт)7  АГ•^и':^тоV  хаь  ё(о;  т4V  Ааре^0V 
^)Xда(^^гV,   хаь  гаV  аит6V  Тчаx^т(«)[^^ЕV ,  деXо{леV  уг1/у]  аидеутг^;   ха1 
О1хох0рог   61  ОЕ  аОто^  т^^ахЕсес  еаа^,   11^  окоу  т^V  х6б-[хоу  деХее  [^^^ 
Змо^*  хае  xаXX^ОV  Ьаь  &[ла^  т^|V  ту)[/.ероV  У]}/.^раV  гц  тоу  7г6/^е{хо> 
V'  а^^одаV(«)агV  оХоь,  а[хг]  7а  т4  У]Н&^ргте  6т1  гуХг]уора  д4Хои7  е^'-'Т^? 
хае  дгXо[xеV  той;  т^ахсо-ес*   отс  6  ^аасХеОд  той  ^)  86V  Ьае  аЬта{ха  ил 
т6  (р^^^^'^^  '^^*^*  ^^^  6xа^аXеx6иа•6V  тб  аXоу6V  той  т6V  Воихе^аХоу 
хаь  ё^аХгу  тт)у  |Х7:ар[Х'1:оОта  гь(;  т6  хе^аХеу  той  хаь  <Ьрд(оаггу   та 
(роиаата  той  г^  тр(а  Хауеа.  *)  хае  аито^;  ер/гтоу  е^отсстсо  {ле  тт}у 
(тиута^су  той,  хае  атгбатбьХгу  т^у  !4ут1оу^оу  ха1  тйу  ПтоХо{лаТоу   еь^; 
обо  абутаНб^;'  хае  ойтсо^  г7гг]уау  гуХу)уора  атгоуои  той;  хае  ехтитгг)- 
ду]аау  [хе  та  хоутареа,  хае  ет^^ахесау  та  хоутареа,  хае  етирау  та 
б"1гадеа   той;   хае   гхти7ГУ)дг^(тау  хата   тгроо-сотга   ее;  та  боутеа*    о1 
ШраеоЕ;  оОЗбУ  г][Х7г6рЕаау  ул  ^аата$01^у  та  ахоустта  о'тгадьа  ту); 
МахеЗоуеа;  хае  ойтсо;  еосохау  ее;  тр07а;у  ср^Т^^  ^)7  ^*^  ^  '\ХеНау§ро; 
(лё  той;  Перо-а;  ео-ие/ду;  хае  у;XдгV  оесо/VОVта;  то1*;  есо;  то   тгетк- 
(лоу  тоО  Дарееои*  хае  о  {Зао-еХеа;,  со;  ееОЕV  то  сроитато  то^  т^ахю-аеус, 
Ее;  ЕVа  ЕуXу]уороV  аXоуоV  &ха^аХехЕ1/<тг7  хае  г^♦^уеV•  хае  о  ЧХе^лу- 
оро;  Ее7:ЕV  то^;*   гетгЕ  тоО  Даргеои  той  [51атеХЕ(о;  оте  Ео-хотсота  тоV 
^^ЕуаV  тоV  [ЗоУ]Р6Vта  той  т6V  Ме^^аVТОV,  хае  оеоЕ  ^оитато  хае  Хе^ато 
хае  1/1  т6V  т67:оV  ту;;  ПЕЭтеас. 

ПЕре  6таV  у;'7:1^уЕV  6  '\XЕ^аVОро;  Ее;  тоV  АарЕеоV. 

Ее;  а1>тУ17  ТУ1V  ^>хта7  гИг^  т^иро"^  6  \XЕ$аV§ро;  тоу  7:ро^у^тУЗV 
'1ЕрЕ[леау*  хае  Ее7:ЕV•  ие'Е  [ло1^  \ХЕ^а>^орЕ,  т^^рЕ  хае  [лу^V  ё/у);  хаа{хеау 
ЕуVоеаV  аго  тдV  ДарЕеоV  йу  ЁсрЕрVЕV  7:XЕсотЕроV  оо^о-ато  хататгзг^ои 
стой*  (тбрЕ  хае  [ху)  о-хеатту];,  оте  гаи  Ё/Ее;  ^оу;д6V  тсV  дЕбу  тоО  оОра- 
VоО  хае  ТУ);  уу];  2а[3аа>д*  хаё  ^осХе  Ее;  то  xЕ^аXеV  то1/  Хе\^ар6го1*Хоу, 


*)  ркп.  той;  в^^роятно  той;. 
*)  въ  народ,  греч.  кн.  79  |херт). 
*)  ркп.  <^^^^^о\^.  Ср.  стр.  14,  пр.  2. 
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дтаV  ^&Р^^;  ец  тои^;  аХХофбХои:;  &1<;  т6V  тоХе[Л07,  6X6ТV0  отгоО  стой 
ёосоха  ец  ту)7  Черои^лТсгци,  хаь  тга^тоте  ё;(г  т6V  VоОV  стой  хае  тгара- 
хаХе1&  т6V  де6V  [хе  т6  0'т6р1а  аоь  хае  Хеуе*  ёVа^  аую^,  гVа^;  \>е6с, 
гVа(;  хбрю^  хаь  7Г01У)ту)(;  той  оираVои  хае  т^^  уу)^,  6  1лг6  т<1)7  2гра- 
^е[х  аVи|ЛVо^[лгVо^  хае  етге  т<I^V  ХгроиРе|л  аVа7^а^6(^^гVС^  X§(^)Vае, 
^^а^ашд'  хае  схго  тгХу]^©^;  хае  аV  ер^гетае  хататгогуог^  «той,  Есги  той; 
деХеес;  тротгохтее,  \Хе[39  V.]5аV8ре.  6  \Xе^аVОро<;  и^кгттг^  Ы  т6  6ра|ла 
отсоО  ее8еV  хае  е/^орУ]  /^ара^  [^^еуаXу;V•  хае  ':6^^^о'^  &0(оxеV  у)  аиуГр 
гх'>^у)сгб7  (ти^:о[ха  тго/Ла  [хе  6Xу^V  той  ТУ1V  7^роди(^^еаV  ее;  т47  тгоХе- 
^^СV•  хаё  <ореа'е7  хаё  бХаХоОо'а7  та  6руаVа  атгй  тае;  8бо  (лграес* 
хае  6Xти7:у;д'У)сгаV  |лг  та  хо7тареа,  хае  У1Т0V  6  ёхтитго;  тсоV  xоVтаре(^)V 
хаё  т(ОV  <^^^адё(ОV,  6  xои8о^Vеа[^^^;  хаё  6  /Ху)(летео'[хе;  т<I)V  (раресо^; 
хаё  У)  срс^}Vаё;  та)V  аVдр(о^:(ОV  у)хо6ат7)  ё(о;  тСоу  V6(реXшV  тоО  оОра- 
уоО*  тоо-о  [хгуа  ^)  еугеVу;  а{>ТУ)V  ту17  у^}/.^раV  хаё  тоао;  0'9ау[х6{;  еуег/ 
атгб  та  §6о  р^грт/  оё  ПераеЗе;  ои8е7  68иVУ]дУ)xаV  *)  т6V  тоXг[^^0V  хаё 
ё6соxаV  ее;  тро7^^^]V  ^'-'У^'^*)  ^тгёстсо  её;  т6V  т67Г0V  той;'  хаё  6!VЛе$аV- 
оро;  тоО;  еоёсоу  VеV  треТ;  г][лерае;  хаё  треТ;  V»^xтае;•  хаё  еахот(оду)(та7 
аго  то1>;  Г1ер<геоа;.  ро  .  хаё  ех  той  !\Xе^аVОро♦^  .  х.,  хаё  еиёа(таV  хаё 
^^ыVтаVо'^;  а',  хаё  ^^^ераV  той;  её;  тдV  XXе5аV8роV•  6  ^\.Хе$а78ро; 
ее7:еV  той;  7:еао•[^^еV0'^;•  7:XеоV  ее;  т6V  'п:6Xе[/.0V  Vа  [ху)8е7  еХдУ]те*  хаё 
а7:оX^о•еV  то1>;*  хаё  еса;  еХеУЗ|Л07у;\^У)ха  хаё  е/арУ]^^  «та;  ту^V  ^^СI}У]V 
(тас.  о  Дареео;  6  ^ааеХеи;  у;^п]реV  ехатб7  ха^аХараёои;  еуХу1у орои; 
хаё  еуXОтсо(теV,  хаё  ^^'п^;уеV  её;  т6  ха(ттро7  тт);  Пераёа;*  хаё  6  !\.Хе- 
^аVоро;  у^Xч)еV  (ле  та  ^оисгата  той  её;  ТУ]V  Ва^иХ(07а'  хаё  со;  Г1У.ои- 
ггос^^  01  Ва^^>XсоVётае;,  (лехроё  те  хаё  [леуаХое,  У1X\^V  хаё  т^V  етгроахб- 
VУ)о•аV  хаё  оОтсо;  т6V  еооОр1еб-а7  тб7  !VXе$аVОроV  иеуаХг^  ^(0V^• 
ЗасгеЛеа  тш^  ^а(7еХесо7  хаё  ттг^;  оёxо^[xеVУ);  оХу);,  тгоХХа  та  ётУ)  тт)у 
ЗатеХеёа  то1/.  хае  У1^ераV  той  'I:ро(тx^VУ^^^^ата,  Зсора  тгоХХа  тсаудаи- 
ааата,   а  о^даХи.4;  оОх  еёоеV  хаё  оО;   оОх  у^xо'^(теV•   е5е^аXаV  той 


*)  Народ,  греч.  кн.  82  то(107  х6ф'.[хоу;   это  слово  или  подобное  пропущено 
въ  текст-Ь. 

^}  Народ,  греч.  кн.  82  5^у  у^р-тгоресау  у»  ^оюта^оуу   т^у  7:оХб[Л5У;   посл1;а- 
нимъ  г.^агодомъ  и  должно  допо.1Нить  недостающее. 

3)  ркп.  щукой. 

Сборюпп  II  Отд.  и.  А,  Н.  4 
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1У]^  ут^^,  У)  у^ару]  то'^  ха1  у)  гX6У1аоо•6VУ)  той  г]Лдг7  тгрб;  щл^'    опой 
етеТ^;  г18ете  ту)у  ^0У]Ьг10с\^  то1>,  то  тгсо^;  ту)^  Рс^}[xу)V  у^'IГУ1ра{леV  хае  та 
VУ)о•(а  оХа  хае  ту)^^  *1ерои(таХу1[х,  хае  а1>тои  т6V  дг6V  г^^роаx»^VУ1<^а{лгV, 
ха4  [ле  ТУ1V  86Vа[^^ьV  той  У]^гУ]ра[^^еV  ТУ1V  АГу^7^тоV  хаь  есос;  т6V  Аосре^ОV 
У1Xда[^^6V,   хае  6аV  а^>т6V  т^^аxео•(0{X6V ,  дгXо[леV  уЬу)  аидгVТ6^   хае 
оехохброе*   ее  8е  аитб;  т^^ахеаее  г[ла;,  ец  оXоV  т4V  x6о•[xоV  дгХее  ехас; 
Зесо^У)*  хае  xаXXеоV  Ьае  е[ла;  ТУ]V  (ту^[/.ероV  у][^^&раV  ге^  т6V  7г6Хе{Ао> 
V'  а^^одаV(«)[xгV  оХое,  бцщ  Vа  т6  У]5&^ргте  оте  гуХу]уора  д^XоиV  г^Оууз, 
хае  деXо[x&V  тоО^  т^ахетге*   оте  6  ^ааеХеб^  то1*  ^)  8^V  ёVае  оЬ/тос{ха  ил 
т6  ф01^<тато  той*  хае  6xаРаXеxеио■6V  т6  аXоу6V  то1>  т6V  Воих&^аХсу 
хае  ё^аХеу  ту]у  [Х7сар[Л'1:о0та  ее^;  т6  хе^раХеу  той  хае  йрдшоггу   та 
(роисгата  то1^  ее^  треа  Хауеа.  *)  хае  аито;  ёр/етоу  е^отгео-со   {лё  ту)7 
сбута^еу  той,  xа^  атгоатееХеу  т6у  3\.7тео/оу  хае  т6у  ПтоХо{лаТоу   гц 
8бо  сгбута^е^'  хае  ойтсо^;  етг^уау  гуХу)уора  атгоуои  той;  хае  гхтитгУ!- 
ду]0'ау  [хё  та  хоутареа,  хае  ет^^ахеаау  та  хоутареа,   хае  ёог^рау   та 
б-тгадеа   той;   ха1   гxт^7^у^дУ)<^аV  хата   тсроо-сотга   ее;  та  Зоутеа*    ое 
Шраеое;  оуЗеу  у][Л7г6р&а'ау  уА  ^асгта^оиу  та  ахоуео-та  атса^еа  ту); 
МахеЗоуеа;  хае  ойтсо;  ёЗсохау  ее;  тро7ГУ)У  ^^Т^^  *)>  ^*ь  ^  '\Хе^аУОро; 
[хё  той;  Перста;  ёсг[ле/ду;  хае  у;XдеV  оесоуVОVта;  той;  ё(о;  то  тгёте- 
[коу  ТОО  Дареео^*  хае  6  [ЗааеХёа;,  со;  ейеу  то  ^о^тато  той  т^ахео-аёус, 
ее;  ёVа  ёуXу]уороV  аXоуоV  еxа[^аXеxе^>теV  хае  ё^иуе^  хае  6  ХХё^а^- 
Оро;  ее7:е7  той;*   еетге  тоО  Дарееои  тоО  [Зао"еХе(о;  оте  ёахотсоаа  т6V 
и.ёуаV  т4V  ^Зоу]^36Vта  тог;  т4V  Ме^^аVТОV,  хае  оеое  ^оио-ато  хае  ХеЗ^ато 
хае  ёуге  т^V  тб7Г07  ту];  Пертеас. 

Пере  6таV  У17:•^уеV  6  !\Xе^аVоро;  ее;  т6V  Дарееоу. 

Ее;  а'^тУ1V  ТУ1V  V6xтаV  ееоеV  д^иро^  6  '\Xе5аV§ро;  тоу  7гро^У]т>ЗУ 
'1ере[леау*  хае  еетгеу*  иеё  [ло^  ХХе^аУОре,  тбре  хае  [^^У1V  ё/у;;  ха[Х[хеау 
ёуVоеаV  атгб  тдV  ДарееоV  аV  ё^ерVеV  7гXесотероV  ^оитато  хатат:зг^01* 
аои'  (тбре  хае  (ЛУ)  сгхеао-ту);,  оте  гаЬ  ё/ее;  РоУ)д6V  тоу  дебу  тоО  01>ра- 
VоО  хае  ту^;  уу);  Ха^асад*  хаё  ^аХе  ее;  то  xе^аXеV  гтои  Xедар67го•^XоV, 


*)  ркп.  той;  в^^роятно  той;. 
*)  въ  народ,  греч.  кн.  79  |херт). 
*)  ркп.  фиу'юи.  Ср.  стр.  14,  пр.  2. 
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отаV  'сгеру)^  ец  тоО^  аХХо^бХои^  гь^  т6V  ^^6Xе(^^0V,  еx6ТVо  от:ой  аои 
еЗсоха  ец  'ТУ)V  *1&роиа'аХу)|л,  хае  тса^поте  е)ге  т6V  VоОV  (тои  хае  тгара- 
хаХесе  т6V  де6V  (лё  т6  а'т6{ха  ао1>  ха{  Хеуе*  ёVа^  ауьо^,  ь^а^  {^гбс, 
г7а(;  хбрю^  хае  7Г01У)ТГ1^  тоО  оираVО^  хае  тт)^  уу)^;,  6  итсб  т<1)7  2ера- 
^е[л  аVи(^^Vо^^[л6Vо^  ха4  етг^  та)V  Хгрои^е}/,  аVа'^^а^6|леV0^  X8(0Vае, 
^^а^ашд*  хае  бао  7:Х:^до^  хае  аV  ер^гетае  хататгог^о^*  «той,  гсги  тои^ 
деХее^  трогсоо-ее,  \Хб[39  V.]5аVорг.  6  !VX^5аV6ро;  аVе7ТУ]  ех  т4  6ра|ла 
бтгоО  6ЙеV  хае  е/ару]  /,араV  (лгуаХг)^  ха4  -горюй  е§<оxеV  у)  аиуу;, 
гxеV^^с^6V  о•иVто(xа  тгоХХа  (хе  оXу;V  той  ту^V  '7^род^[^^еаV  гее;  т4V  тсоХе- 
^^0V•  ха4  <^)рео•гV  хаё  гХаХоОо'а7  та  6руаVа  атгй  тае^  §0о  [херае;' 
хае  6X'7^^7:У1ду;<^аV  [хг  та  хо^гареа,  хаё  у^тоV  6  гхтитсо^  Т(07  xоVтаре(^)V 
хаё  тсоV  (т^:адё(ОV,  6  xоиооиV^<^«x^;;  хаё  6  /Ху][хетео'[хдс;  т<I)V  ^арёсоV 
хаё  У)  ср(07аё(;  т<оV  аVдр(07^(0V  у]хо6<г7У)  ё(о^  та)7  Vг(реXсоV  той  оира- 
7оО*  тоао  (хгуа  ^)  еугЬу;  аиту]V  ТУ1V  у)(xграV  хаё  тоао;  С1^ау(х6;  еуег/ 
атгб  та  §6о  (херу)'  оё  ПерстеЗе;  ои8еV  г8иVУ]ду]xаV  *)  тдV  7г6Xг[xоV  хаё 
ё?соxаV  Бес;  тр07СУ1V  ^'-'У^^  *)  ^'^^^''^  ^'^  '^^^  т6^^0V  тоис;*  хаё  6  !\Ле5аV- 
орО(;  то1*^  г8ёсоуV6V  тр&е?  У][херае^  хаё  треТ:;  ^^^хтае;*  хаё  етxот^одУ1ааV 
аго  тоО^  Г14р<те§а^.  р8'.  хаё  гх  той  !\X6?аV0ро'^  .  х.,  хаё  е'л:еаааV  хаё 
*С(ОVтаVои^  а',  хаё  у)^ераV  то1>;  её^  т6V  XX6$аV§роV•  6  !\Хб5а78ро^ 
Ее7:еV  тои^  7:еаа[X6V0♦^;•  7^XгоV  её^  т4V  ^^6Xе[xоV  7а  [ху)8^7  еХд^те*  хаё 
а7:6X♦^сгеV  тои^*  хаё  еаа^  еXг^^[X0VУ]дУ]xа  хаё  е)^ару]аа  аа<;  ТУ]V  ^^С|}У)V 
(тас.  о  Дареео{;  6  [Зао-еХеО;  у^тс^реV  &xат6V  ха^аХараёо^с;  еуХУ1уорои^ 
хаё  еуХбтсоаг^,  хаё  у^1:^^^уеV  её^  т4  хао'тро7  ту](;  Перо-ёа^;*  хаё  6  !1Хе- 
$аVоро^  У)Хде7  (хе  та  ^о^^схата  тоу  гё^;  ту;V  ВаРиX(ОVа•  хаё  со^;  У1Х01/- 
таV  оё  Ва^^>XсоVётае^,  [хехроё  те  хаё  [хгуаХое,  У1X\^V  хаё  тб7  етгроахб- 
VУ]с^аV  хаё  оОтсо^  т6V  6^в'^р^ео•аV  т6V  !VXе$аVОроV  [хбуаХу;  ^(0V^* 
{^ааеХеа  Т(0V  ^ао•еX^(ОV  хаё  тг,(;  оёхои[хЬу)^  оХу]^,  тгоХХа  та  гтУ)  ТУ1V 
ЗааеЛЕеа  той.  хаё  У)^ераV  то1*  7гро(тхи^у][хата,  Зсора  тгоХХа  7саVда^- 
ааата,   4  6^даХ[х6;  оОх  гё5еV  хаё  ои<;  оОх  У1X0^^о•еV•   ЕНграXаV  той 


*)  Народ.  Греч.  кн.  82  то(107  хоф'.(хоу;   это  слово  или  подобное  ароаущено 
въ  текст^^. 

2)  Народ,  греч.  кн.  82  Вбу  У1[Х7горе<гау  уа  ^о^(п^^о•^у  т6у  7:оХб[лсу;   пос11;л- 
иимъ  глагодомъ  и  должно  дополнить  недостающее. 

3)  ркп.  (^Т,'{[0^. 

Сборвнкъ  II  Огд.  и.  А.  Н.  4 


50  А.  и.  ВЕСЕЛОВСШЙ^ 

ха1   тсО  ДлрбЬи  той  ^яС/^ч  то  ХР*    ^ 
-/^[Хихйе^  тоХа^га  ха1  4Льуа  /(^в,  *       , 
тсО  Дяреки  4ка'г6'/  (/_ГА1а?&?),   оЛег  л 
той  х«1  тгорйои?  тсО  x\^щ^(^<л^    '"  " 
та'утяхов'га,  йтгэО  V*'''  ^Т^^Т'     '    ." 
той  гтяуо-ла  у^м^я  Зио  /     "    '     ' 
Х1а1^,   жя[  аXо-^•IоV  ар(хя- 
Vа[^;  ят:й  0"|(Яр1«'   х-^тя        -     - 


той  хя!  то  осг.т^ыс^с 

то  Е^/ЕУ  ё-'Х0Д1А1Г 

Х[Яяро7:оиЛа'   ■ 

«710  ТУ,'>   '^ЯТ 


.V  ее;  тт1-/  >Ь 

-      уОV^X1ЭV    (ЛОи"     ИЯ1    ЁТ- 

,_:]  о^дяХр-о;  той  6  яхо(^А1г;то;,  от, 
,11  -.Ь  яО[Х07  ХЯ1  т4  Зёхмоу  ХЯ1  тя?  хяр$1я; 

ХЯ!  1Г]   21ХЯ1Я  ХрЁЗК)    бЦ  ТЯ    /Ёр!»    ТОУ     1>Я1 


6  V 


■М' 


%  '<^У?'- 


■%    ХЯ1    ЯУ9ёVТ1^V   еТС0Е>5(ГЕ    ХЯ[    Т^]V    071^АЕрОV    ТЦАЁрЯЧ 

япс  к5грЁя;  уг,;  хя(  е-по1Т1(тё  р.Е  РаогХЁя  ец  оХо\ 


^        „-  ха1  ^  ЗяэтХе!»  (тои  ырс»еV  ■  Vя  (л1  ^ерои';  V^,та5V  -геяй! 

'^''  *  иXу'V  <15'-*  ■^^  ^оиХебо)-  хя4  е-1'О)  ото;  [лои  Т]Х9я  ЯVОря;  т:р6; 
"^  '  ■  ия!  ^*"'  4'^°'^^  ^°^  ''''  х6»(лои  оХоиУоО  ^яетХЁя;  хяЁ  ец  "^ 
*  -„  кчи  яуеХЕУ1и.5чя;:  Г11'си7  т6  е2(хо  и.ои,  яаг,  т.^ирЕ  (гл  ё"ы 
■    ;XЕУ]|^^ОVя;.   яр-У]  '^"^рIте  т^^V   xяр^(ЯV  тоу  тт)ч   тгаря- 


з^V  е!,1Х«  о 


(    ХЯ1   ~Е(7Е    ■П:роа-ХУ-/Т]!7Е    [АЕ    ХЯ1    6(06    ^ЛОУ    <Ю(ЛЯ 


;  Х1Гато 


(  аидЕУТеиЕ  ец  т6>  т6тсоV  тг,;  ПертЁя;-   ХЯ1  ЯV   о'^6ёV   те  арЁ!п; 

зитш;,   Яч  *)<га(  Ёто1(Л2;  уя  тсоХЕроТ];  ят:я\01*  ец  Зехяттёуте  У]р*зя1; 

с(-  -;у  тготя^АОУ  т)^;  '\ра■ЕV^Я!;  (аё  оХоч  иоу  то  роитято"  ХЯ1  6  Дяоею; 

е^ТОV  ттэс;  тоу;  1ЛЕу17ТЯ7ои;  тоУ  ёпя"/тьте  ё<те1:  тётоея'/  1/|ад(лч  хя; 
■■^ов^^V  xя^^/V]'7^V,  уя  Ё^е^у;  я-по  той;  МаxЕО0Vа;  тгро;  ё^ля;;  о  ЛХЁ^яч- 
оро;  ё}А7;рот&Ё7  тоу  г,атЕхгч  хае  е1-е7  тэу  оте  ЁЯV  01  МяхеЗо'/е: 
я^гVтЁ'4'оиV  тс'-оте;,  дяу^^^ятт6V  ой^еч  |7й[  от1  я^^ЭеVтЁ'^о■^V.  [40  V.] 
4  ДарЕЕо;  ептеV■  бсят:;  ха[  яйто;  тэ5  ат:охр1д»;'  З1ОТ1  Е1>Я[  еухярия- 
•ххА  хя[  ороч1[ло1  тгэХХя  хя!  «Vоре1^^^и.ёVО!  ёы;  тб  йхро;"  Ёу_Е1  х«! 
уоио-ато  тгвХО  од;  то  яхро;,   хя1   Ъш.   ттоХХо(^)  ы;  т6>   аI^.(А5V   т^^ 


')  РКП.  ■прьерйс. 


50  А.  Н.  ВЕСБД0ВСК1Й, 

ха1   той   Даргьои  той  ^атХшс;  то  /риаасрг^  опои  у^тоV   абтоО   Э' 
'/^^к^о^^^^  таXаVта  хаь  аХоуа  уьХеа,  щгрл"^  Т01^  хае  тои^  XеоVтаог^ 
той  Дареьои  ^xат6V  (у^еХьаЗе^;) ,   оХоис;  йс;  у^ри^оЬ:;  л'кистои^'    у]<рбрсЬ 
той  хаь  тгароои^  тоО  хи7У1у1о\>    а.,  г\^1рос^  той  хаь  ^арса    аратпха 
тгеттахоо-ьа,  бтгоО  у^о•аV  еуХу1уора  атго  той  :^о!7[кои  6XоиVоО'    '«^^браг^ 
той  (ттауб^ла  у^р^^ос  §6о  /ьХьа^е^  хае  хоитгац  &уxоа[x^о•[X6Vа^<;   ^1- 
Хеац;,   хае  аX6у(0V  ар[лато<теае:;  треТ;  /еХеаЗгс;  отгоО  у^(таV  ха(Х(оае- 
Vае(;  атсб  офареа*  аОта  та  тсЕТ^-а  о•е?6роV  оиоЬ>  та  е7ггр7й*   е^гРаХог^ 
тоу  хае  тб  а7:аV(о(р6ре  тоО  *Е5ер5^Vои  тоО  ^атеХгш^  тт]^  Перо-ьа^  бтгсО 
т6  ееуг>>  еухо(Т(лео'р1Ьо  ае  тоО  о^еоеои  та  6[Х[латеа  ха4  и.^  7гоХ6т1|ха 
ХедаротгоиХа*   У1^ераV  то^;  хае  ту^V  та^Ха  тоО  Дарееои^  той   ^ос^{ккы:; 
атгд  ТУ]7  ^^а(р'^раV  [л^  та  ттоХите{лу]та  ХедаротгоиХа*   хае  ота7   >^<тд^ЕV 
а7гаV0^  ту)с;  ттотг  xаxу^V  xар$еаV  оЬоЬ  Скууг  хае  87:оеУ)сга7  гь^  т^^V 
Ва^^^X(оVа  треаVта  1Г][ХЕрае:;*   6  Дареео;  6  ^асгеХеи<;  со^  У1xоиа■ЕV,    оп 
6  \Xг5аV8ро<;  У]7Г^рг  тт)V  Ва^иХш'уа,  етахраду;  хае  аVао•теVа5еV  ^арБ15а 
хае  едХерУ)7  тсоХХа  хае  еXеуеV•   ге  те^;  аVдр(от:ос;  Офу)Xо^роVа  хае  уе- 
7гтае  етгеуеео:;  ^б6^,  хае  о{>8^V  хатаЗеуетае  тгаса  аVдр(О7:0V  7а  ог^^ги- 
у ае^у) ,  уире1^ее  тоV  6  део^  о  оОраVео<;  хае  тгоегТ  Т0V  ге^  та  xата/д6V^а 
тоО  а^о^. 

Игре  ота7  геогV  ОVеероV  о  ЧХе^а^у^ро:;  \). 

Ч)  !ЧX^5аVОрос  аиту;7  ту)7  а)раV  у^уоиV  ту]>^  V'^xтаV  Ееое7  ОVееооV• 
оте  ^^X^еV  6  7:ро^У)ТУ)с;  1грг[леа;,  хае  7;тоV  ЬтииЬо;  аруегратеx^.V 
<ттоXу1V  хае  се7геV  той  гуХу)уора'  теxVОV  !VXг5аV2ре,  (тОре  хае  уеVо^ 
а7гохресгеару]с  ец  т6V  ЛаргеоV  хае  хата1гату)аг  тоV  аит^V  хае  та  ^01*- 
аата  то1*  хае  тг^^  'Ьбеа^  отгоО  ъгр^т  xата7:аVои  о^ои"  хае  гог\/  те 
еуVсореа'о^V  ец  т6V  Дареео>,  о  де6(;  тоО  о^>раVоО  хае  тт)^  уу)^  2а^аа>д 
<хе  ^^^еХее  ^иХа^У]  хаедеХее^;^)  ссодг^  а^Ха^У)^  атггхее*  хае  (лт)  ^о^у;ду5^ 
xаVгVа  тетготе:;*  хае  о  !^X65аV^ро^  г5^7:Vеа•гV  хае  а)реа•еV,  хае  у^XдеV 
6  ПтоХо[лаеос   хаё  6  ФеX6Vу;^;  хае  6  ^^п'юуос^   хае   1оЕе5е7  тои^   то 


^)  Между  аредъидущей  и  сл']^дую1цей  павой  в-Ьнск1й  списокъ  опустидъ: 
ободрительный  р^^чи  Дар1евыхъ  вельможъ  и  эпиводъ  объ  Авясс^,  Ливией 
слав,  перевода.  С  л.  греч.  нар.  кн.  стр.  85—90. 

^)  ркп.  деХеи 


по  исторш  РОМАНЫ  и  повести.  51 

6ра[ха  ха1  е1тсе^  тоис;*  еаV  |лоО  иеоу]  x^V§^Vо<;  хои  атгоч^огусо  гхеГ,  оХа 
та  ^октеХе^а  тоО  х6а[лои  ул  та  У]|ло1рааг':^  тои^  &[хаитоО  о-а;,  ха4  т6 
(гxа|ЛV^  т^<;  Махг8о71а<;  Vа  то  фиХо^ете  хаХа.  хае  аитоь  ои8^V  т^V 
аср^VоиV  Vа  01га*^а17У1*  хае  кугьщ  дру^Vо^  р.&уа^'  ха4  аитб^  той; 
атгохреду]*  естгТ;  ои8еV  (ле  аср17ете  Vа  У17П)*^а17са*  хаь  лу  [40  г.]  ^еХу) 
6  дгб;  6т1  Vа  /^адсо,  бХои7ои  тоО  х6о'[/.ои  та  уерьа  оОЗ^V  о6VОVта^ 
Vа  (лг  ^оу)ду^о•оиV•  еь  бе  6  де^;  деХее  оть  Vа  (л^  (ри5йс^У],  6Xу;VУ);  ттг); 
Гкрсгьа;  та  /ереа  ои&V  о6VОVта^  7а  [ле  стхста)0'ои7.  6  !\Xг$аV8ро; 
(оо•аV  атгохреспаруз;  еуе17У)  хаь  У|7гу|*^67  ец  т6V  Даре^оV•  хае  у^7^^^реV 
7С1тах1  хае  гЗбду)7  ^ореа•^аV  7^6рспxу^V  хаь  еь;  т6  хе^аХс  той  е1у6V 
)гХа[хоит1^а>^  [лё  /руао[харуаро7  хае  [хе  7гоХит1[лу]та  ХедаротгоиХа 
гухса(Л1а[хЬу) ,  хае  а'I:аVо^^  её;  т^)V  (рорес^^аV■  той  г^аXеV  татгарг^ 
сро^V^xе6т^xоV,  хае  у)Т07  &ухосг{лео'[ле7о  [ле  ту];  аотгйа;  та  хгратбтгои- 
Ха  хае  ае  /рисгае;  (^оклк;  [леуаХае;. 

Пере  отаV  еуееVУ]  ато;  той  6  '\Xе$аV8ро;  атсохрео-еару);. 

Ч)  Даргео;  ^^xо^<теV,  оте  У)Хдг7  атгохреаеару);  тоО  !\Хе^а73рои  хае 
е7:оеу;б-б7  (76VаЕеV  ^леуаXу]V  хае  ^о^гру),  ?е6те  Vа  сраVУ^  тоО  атгохре- 
оеару)  07:&р*а0(хаатос;  ^о^еро;*  хае  о  \Xг$аV8ро;  гс^е^Зу]V  ее;  т6  тга- 
Хате7  тоО  Дарееои  хае  1^(1)хе7  ту^V  е7геатоXу^V  той  ^ааеХесо;  хаё 
тетоеа  Хоуеа  еа•^Vти/еV•  о  а^ЬтУ);  6  еЗехо;  1ло1^  6  !\Xе5аV8ро;,  6  '^V^/^^- 
Хотато;  ^астеХеи;  еаЬа  7:р6;  т4^  ^ааеХеа  ту);  Иераеа;  тгоХХа  /ае- 
рета*  хае  ее7^еV  [хои  Vа  хре(1У);  7а  аVауV(оо•оиV  ту;V  е^^еа•тоXу^V  то•^ 
хае  аXXу;V  еуХу]урра  Vа  {лоО  Зсоот,;  Vа  у^•|^г^уаеVи)•  6  Лареео;  ёха1>ето>^ 
ее;  ёVа  Ьрощ^^  '^фу;X^V  тгоХХа,  хае  оХоуира  той  у^с^аV  (ос^аV  -ггроасотса 
аууеХеха  ха[Х(ор1Ьа,  (ле  Ха[Х7га8е;  сосог/  та)V  де(ОV  ^)  а•теxоVтае•  '6\о\ 
т6  тгаХате  атгестсо  у^тоV  ауV6V  у^исглг^1У  око^^  [лё  ХедаротгоиХа  хае 
|ларуаретареV  еухо<т[лесг[лЬо'  хае  ее;  тае;  тео-ааре;  хсоуае;  ё^еууеV 
6XоV  тс  7^аXатеV  (Ьалу  Ха[/.7:а8е;*  хае  тоО  !\Хе5бп/оро1*  ту17  ё7:есгтоХу1У 
еВехтг^  6  Дареео;  хае  <^^рео■еV  Vа  аVауV(оо•о'^V  ту^V  е7^ео■тоXу^V  той 
8и7ата'  ёVа;  агб  той;  Перелое;  У15еире  рсо|лаёха  ура[л(лата  хае 
^Р/^р^^^"'  '^^  '^'^  аVауV(одУ]  ЗиVата.  ха{  еура^еV  оОтсо;* 


^)  ркп.  т6у  дешу. 


54  А.  Н.  ВЕСЕЛ0ВСК1Й, 

6  \Xе5аV8ро^  тАV  атгохреду]*  си  ^лгтСккл  Доресе,  еуй)  Зьате  (аоО  тгаро- 
[Х01аС«  о  5\.ХеЕог^8рос  6  ^ао-сХеа^  [хои  *),  е^{^^ас  ец  луащу  1гоХХу)у  еес; 
аитб7  ха4  ':^[^^^1V  Е^г^со  тгар'  оХои^,  хае  иоХХо4  а^ЛЕVта8е<;  Ха*6уоу^«е 
хае  6р5^о^:а1  хаь  9^XоОV  т6  уер1  [хои,  хаь  ^аьVета^  тои^,  отс  еусо  Иуиль 
о  \Х4На^8ро^.  ха{  (о^  ^^xоиагV  (6  Досрею^)  тособтои^  Хоуои^,  ёттеоБУ 
еьс;  Хоу10'[лд7  [^^е•^аV,  тб  тссЬд  Vа  ха(ху)  Vа  (лу)8^у  еттротаао-дг]  Оогтерв' 
хае  е(ЯГ)хсо^  атгб  т6  8еТтр/07  хае  У]та}уг7  ец  т6  а•ара•^СV  той  х«{ 
^  У17^^р&V  ^аVареа  xа^  Ха(хтса8е(;  [хеуаХае^*  хае  и^^У]уаV  (лё  т6V  Дар&юу 
хае  6  !\Xг$аV8ро;;  ^тсе{x&еVеV  ее^  т6  7гаXатеV  (^Л  тоОс;  оруоутес;"  хл1 
о  ^Хе5а78ро<;  е*^8ид>з  ТУ1V  ^ор&сгеа7  той  ха4  ТУ1V  {лтгерета  той,  отгоО 
гIуеV  (остау  ^^роо■xефаXоV  тоуа  оте  еxое{латоV•  ха{  1гареи^<;  е^еР»)  ^$со 
хае  I8рар^еV  6сго7  е8иVТ]д^1  т^)V  роОуау  ее^  ТУ)V  тгорта  тоО  хаотрои* 
хае  ее7^еV  тоО  тгортару)'  хратес  аит^1V  тт1V  xо07гаV  тоО  ^аогсХш^ 
9>)[ла§1  01:00  (х1  I§соxеV'  оте  (х&  ёате^XгV  6  Дареео^  Vа  ордшасо  тае^ 
РеуХаес  тоО  ^оио-атои*  ха4  тгареиЛи^  т6V  аVоеНеV•  хае  еЗрарсеу  гс^ 
ТУ1V  4XXу)V  {xереаV  У1уоиу  ее^  1:у)у  тс6ртаV  ха4  1$(ох&  т^)V  хоОиа  ту]у 
Зеитеру)  хае  е17Гб7  аитоиVоО  тоО  тгортору)*  ётгарг  аСкто  тб  ра<пX^xдV 
01^[xа8еV  той  Даргеои  ха4  4Vое$е  т^)V  7г6рта7  еуХу)уора,  оте  атоо-таХеу 
[хс  6  ^аочХеи;;  у  л  хра$(о  тоО;  {Зото^оу  [41  г.]та8г;  ее;  ту1у  роиХу1У 
тоО  ^аспХ&(0(;,  уос  8и7а[лс1}сгоиу  тае^  реуХае^;*  хае  ауое^Ь  той  хае 
аОтбс;  ТУ17  тгортау*  хае  аОтйс;  ёфеиу&у  о^тоу  Е8иуу)дУ)у  хае  У)ОрбУ  т6 
^^ота(л^  тт);;  !\ро-е7еас;  7сау(«)[лЬо ,  хае  гтераагу  то,  хае  У)ире  т6у 
!\утеоуо7  хае  тоу  ФеХ6уу]7  хае  т6у  ПтоХо{лаТоу  хае  тои^  1^и^1  то 
7С(о^  т6у  гуV(орео'аV•  о  Дареео^;  У]7ГУ)уеу  ее^  тб  о-арауеу  той  хае  еетсау 
ое  РаогХеТ^;*  6  атгохреохару)^;  оОтос;  1уае  6  ^\.Хе5а>8ро<;*  6  Дореео;  (орео^у 
т^у  Катархоиот^  хае  тйу  ^ао-еХга  тйу  Кресп;  у  л  тоу  шастоиу,  хае 
оОЗ^у  тоу  у]Орау  уа  т6у  тсеао'оиу*  хае  (ос;  ейау  ту1у  7гоуу]реау  тоО 
!ЛХг5ау8рои,  У)7гг|рау  [лё  т6у  е^лаитоу  тои^  трахосгеои;  ха^аХараео1*^ 


чтобъ  воспользоваться  инъ  поздти,  о  чемъ  забыли  упомянуть  гречесшс 
тексты,  но  разсказываютъ  славянск1е. 

^)  ркп.  тгоХХа. 

')  Ся.  нар.  греч.  кн.,  стр.  95:  еуш  $еот1  1сара|А01С1(<1»  тоу  «0^6уту]у  (ао«  тоу 
'^Ае^ауБроу,  гцзм1  и  т.  д. 
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хаь  '/1щулу  й^  та4(;  тортом^'  хае  ос  тсортоьраТое  гЫлУ  етоит^)V  ту)у 
<^^раV  у^XдеV  ёVа;;  огудрсотгос;  хаь  а9У)x&V  тае^  8ио  хобтгае^  та1<;  /рио-а1(; 
той  РааьХго}^,  хае  ас;  отехсо^таь,  оп  |хб  ^<гте^XеV  о  ^а^ьХ^ас;  7а  ордсо^со 
так  ^суХаь^,  хае  а701^етг  еуХу1уора*  хаь  г8ра[xаV  xат6то'^V  той 
хае  ё(о^  то  ё^уа  тоО  У)Хеои  у^XдаV  ге<;  то  тготагле  хае  ейаV  т6V  ХХе- 
5аVОроV  тгера  т6  7гота|ле  хаё  ё1:бО'а7  ее;;  ЕVтро7ГУ)V.  *0 '  ХХе^ауорос; 
6XаX^^о'гV•  те  уиреиете  еаеТс;,  аVдри)•пое;  ео"еТ(;  &Vе[xоV  о^(^^)уVет&,  хае 
т6V  аVе{^^.0V  ха7ее<  ои817  т6V  ^а7ее*  хае  ео"ее<;  [х^  та  6{Л|хат1а  ста;; 
&(ЗХе7:гте  оте  тсоV  Маx&§6V(0V  та  аХо*^а  оЬ^1  РоиVа,  ои8е  Хауха&а, 
оО&  1гота[леа  та  хратой7'  хае  естсбте  тоО  ^ао-еХга  са^'  еах;  то 
'|ГоирV6V  Vа  (лб  еирГ|Те  [лё  6XоV  |хои  то  сроисгато*  хае  У]7^^^уаV,  хае  ота 
тоо^  гтсарауу&еXгV,  оХа  тоОта  ео•(^)(таV•  *)  хаё  ^<^\^^^урт^  тй  ^^^^^"^^ 
тт)^  Перстеа^,  хае  еурафаV  то,  хаё  гОреV  уСмоа^  /еХеа8е<;*  хаё  6р*и>*1^V 
«^  тоV  .ЧX45аV8роV  ец  т6V  •I:6Xе[xоV•  хаё  т6{хои  е[xа^^со/дУ)о•аV  та  8бо 
(роиаата*  6  т^Хю^  атсс  т6V  xоVеорт4V  еахоте<тду;,  (^о^о^  р-буас;  еуее^у; 
81;  тй  ^оио-ато*  хаё  6XТ^7ГУ)Лу)о■аV  [ле  та  xоVтареа  хаё  гт^^ахеаоп^  та' 
У]  Рроутаё^  та)V  xоVтаре(оV  хаё  г]  сршуаё^  У)xоиоVтаV  ёсо^  та  Vг^у)  тоО 
оираVоО  хаё  Ьл:^  ех  т6V  &X}VОV  ои8еV  у^уVыре^^&тае•  т^  аитт)  т^  ыра 
е<гиреV  аVе[^.0(;  8иVат4;  хаё  1'/оцКл(лу  о  xоVеорт6с;•  ТГ|  аОт>]  т^  сЬра 
§6о  У)уа7^у]р^Vое  той  (зс.  Дарееои)  [^^гуео•таVое,  о  Катархобот)^  хаё 
6  Хрео'Ра7оио7)с;,  тгоХХа  еухароеахоё  той  Дарееои,  е<тираV  та  тгеадеа 
тои<;  хаё  гxт6^V)0'аV  тоу,  ё7а;;  гх  ТУ)V  [л^аV  [^^ерёаV,  хаё  6  аХХо^  &х 
ТУ)V  аХХу]7*  хаё  ёо'Фа?аV  тоV  хаё  ато&ерогу  тоV  атгб  то  ^ареу  той 
хаё  Еуоиа'аV  тоV  та  ар[хата  той  хаё  У]'^^^раV  та*  6  Дареео^  (лё  оХёуу) 
4^Х^  ^^''^^'^^'^  ^'^  "^^^  аX6у(^)V  ^)  та  тго&ареа*  хаё  6  !\X45аV8ро^  ёр)^ето7 
(хе  ту^V  о■6Vта5ёV  той  тои<;  Маxео6Vа(;  етгё  т6V  xа(Л7^0V  тт)^  Персг1а<;* 
ахо^лу)  ее;  т6  xас^троV  ои2^V  ё^а(тгV,  у)йреV  т6V  Дар6С0V  гёс;  тт)у  у^^V 
отсоО  гxгётгтоV  еес;  тс^)V  аX6у(0V  та  тгооареа  ге^  т6V  xоV^ортдV  |лг 


^)  С^гЬАуетъ  въ  новогреч.  нар.  книг!^,  стр.  98 — 100:  с^&тован^е  Дар1я  и  его 
послан1е  къ  Пору  о  помощи.  Совааден1е  начинается  сосдовъ,  стр.  100:  еаиуа^е 
хае  сВсха  той  та  ту;;  Перакл^;  непосредственно  за  т^^мъ  в%нск1Й  текстъ  сокра- 
щаетъ  нздожеше,  противъ  нар.  кннгн  и  сдавянскаго  перевода,  быстро  пере- 
ходя отъ  описатя  битвы  къ  смерти  Дар! я. 

*)  ркп.  тАу  аХоуоу,  пониже  т^у  аХоуоу. 
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^срЕ  ^ао1Уха,  теЗ^еиз-»  еуАт;^^?*  ^  ^**  *''  ахо'^тг,;  отгб  то  отбил 
аои  Асуо'/*  6  !\>Да*/Зро<;  Еу6р1ог>  хзсё  Е^1:6V  той"  -псТо^  г'лол  ети, 
худрсогЕ,  огоО  хра!^;  6  Лорао^  тоО  Е?'ПЕV•  Еуа>  г1а«1  6  ЛярЕсо:;  с  |5я- 
сп)хО(;,  бтгсО  [хЁ  Ётрооx•^VОт>тэг^  тгсУчУлц  /сУ^сЙе^  зг;дра)ГОГ  6  \)15згу- 
орос;  ыс,  ^^'АО\^'^г'^  тоу^  р^суои;  тоО]  ЛарЕсои,  Е>VV^;^^;*^,  х«1  ЕЗаЬср'^ог> 
хае  гарЕидО;  Е^Е^^•^<ТЕV,  хаё  Е^у«/VЕV  то  ^т:аVСв)<р6реV  той  хае  ЕТХЕтгяте 
Т0V•  хае  йрео'Е>  тоО^  МаxЕо6Vа:;,  ул  ^^ро*^у  то  аруироаи.а5о7.  хае  оигте 
•/а  ^Еро1ГУ  т6  а|ха^1,  е^Лсг^  тоV  ец  5*^Ла*  хае  »>Iст^рЕV  то  ^^лоV  атго  ту^V 
амг/  [АЕреа'^  о  '\/Да>оро^  хаё  ЁЗа<гта$ЕV  то  ец  Т0V  а)^^0V*)  то^^  тге^о^ 
Е7а  оо^6^оЛо7'  ха»1  Еет:Е7  то1»*  Еуш  ^атеЛехт;7  теи.у;7  ооО  Е'1Гопг;о-а;  хосе 
а7  ^^^^7^^с;,  тлисг^^  те}ЛУ]7  о-оО  дЕУчСа  ошоге*  хаё  Ьтг^лчбс^  тоуЧе?  то 
хао"тро7  то  а'арауе7  то1*'  хаё  6  !АХЕ5а7оро;  ЕхадетЕ7  Ее^  то  тОХЫ 
т4  ару1>рб7  оеа/^иаоу  Еухоо'и.еа'[ХЕ7о  тоО  АарЕёо1>  тоО  ^а(те)^Есо^*  ^^;тоV 
о'.  Эт)[хата  О  [41  V.]  '|7;Хб7  атгд  ту;7  у1^7*  хаё  о  Лор&ю;  Ее'ПЕ7,  хае 
У1^Ера7  тт|7  д^уатЕра  той  тт)7  Ро5а70ра'  хо«  ЕуЕи.(«)0"а7  оё  бодаХаоь 
той  оахр1>а,  хаё  ЕТГЕреЛаигсостЕ  тг)7  7:а7Е|Л7оо-та  хаё  Ее7ГЕ7  тоО  \Хе- 
$а70ро1^'  ОЕ^ои,  \ЛЕ$а7орЕ,  ту;7  (17:Лау/7еЛу;7  и.01>  диуатЬа,  оте  е{>о6- 
Х1[лг^  тга^лтгоЛЛа  Ъоа'  хаё  о  \ХЕ$а7оро?  атгб  то  /Ере  тг^7  ет^г^ое  хаё 
Ё^е/ч'УЗо-Е  ту;7  7:а7Е[/.7отта  хаё  ё^аХЕ7  то  (ттЕи.«ла  т6  Зао'еХехб7  Ее^  '^о 
хЕ^аХе7  ту;^'  хаё  У)  Ро5а7ора  ЁруаХЕ7  то  оахтиХёое  атго  то  '/^^^^  тг^^ 
хаё  ЕраХЬ  то  Ее;  то  /Ере  тоО  ЧХЕ^сг^оро!^*  хаё  Ее'::Е7  о  ЧХЕ5а7оро^; 
тоО  ДарЕеои*  У]^ХЕ7ГЕе;,  аидЕ7ТУ;  ^ао-еХЁа,  хаё  уирео-Е  тг;7  7:еxра[XЕVУ]V 
тт]7  хароёа7  Ее;  /ара7,  оте  [ХЁ  [хЬа  *ЁХЕе  а^Е7ТЁфу)  тг]7  уг^7  'оКт^^^ 
[ХЕтЧи.Ё7а,  т47  0еб7  0-01*  тб7  '\.ХЁ5а78ро7.  хаё  6  ДарЕео;  еЙе7  хаё  Ёуору] 
хаё  Ее1ГЕ7'  уХих1>тагУ]  [лои  диуатЁра,  7а  1ГЁо'ои7  оё  Ёудроё  аа;,  7а  тгро- 
07си7У1<тои7  тд7  !\ХЁ5а7?ро7,  хаё  Ёаи  7а  РасеХЕбу);  |лЁ  (тб7  !\ХЁ^а7^ро7) 
тб7  афЁ7ТУ)  (гои  тб7  ЧХЁ5а78ро7*  хаё  тослои  Ёа(1>о'Е7  той;  Хоуои;, 
Ё^Ёфи5&7. 

ПЕрё  ота7  У]7ГУ)уЕ7  6  ХХЁ^ауЗро;  атгб  ту]у   [1Еро-ёа>  7а 
у]1ГУ]уаёуу1  Ее;  ту};  ^утёа;  та  ^оио-ата. 

Каё  (&рео-Е7    хаё  2Дафа7  то7  хадш;  ЕирЕТСЕУ*    хае   йреа'Е7    хаё 

')  ркп.  т6у  уорюу. 
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гxра$аV  тоО^  (роV^а8ес;  бтгоО  йусс^  о-фа^г)  т^V  Даре^оV,  хае  ее7^еV•  81ат1 
^о-фа^ете  тб7  Раа•^X6аV  о-ас;;  хаь  аито1  т^V  аиоxредУ1с^аV•  6  даVато^ 
аитои7оО  гаЬа  ^>^доо■еV.  хаь  6  XXе5аV8ро^  тои^  атгохрсдг]*  а(ру}7  т6V 
а^Ьтг^  аа^  еахотсосгетг,  бтгоО  бГ)^ЕТЕ  т6а71V  Т1[ху)7,  Е(ЛЕ7а  т6V  5гV0V 
/еьротбра  [лоО  деХете  ха(лу).  ха!  (йр^агV  ха{  еxре[лао•аV  тои^*  хаь 
Е1тте7  тои^*  тгсгте  хае  еохТ^;  7^о'ТУ)р^ОV  тй  ехерасгете.  ха4  6  !\Хг5а78ро^; 
'Т'^Т^'^  хае  6сгтг(раV(I>дУ]  ТУ)V  Ро5аV8ра•  ха4  у;то7  атгй  тоО  х6(Т|лои 
':а1(;  уиуаТхе;  оХае;  е|лор<р6тбру; ,  ои/^е  (л6V0V  [л^  та  хаХХу)  ту)^,  а[хг) 
у^тоV  1[лор<рУ1  хае  7гаV<рр6V^|лу)  тгоХХа  хае  фь^оЗотоОста  осго7  тй  тгре- 
7:о6^^^6VОV•  ха^  6таV  1сг(оо'е7  т^V  •^а|Л0V  той  6  ХХе5а78рос;,  (&р((7&7  Vа 
Xоуар^ао■о^>V  то  [хаХау[ла  той  Дарее'о1^*  У1йре7  о■тгрVае^  уе{лата1<;  е^ 
дXоV  )^р^(та<реV  ауV6V  хае  еГхосте  сттгеЧеа  аа7)|ле  хае  е^'  тгбруои; 
/арау(ла  ^Хореа,  отгои  оОх  Еа7:оро0аа7  Vа  7^оеу^о'о^^V  Хоуар1ао'[х6^ 
ЕОреV  хае  6xат4V  уеХеаЗе^  4Хоуа  дре(л[хЬа  тоО  о-табХои*  ейреV  хае 
/еХегс;  ^^еХеаЗе^;  аХоуа  ее^  ту17  Xаx^VеаV  /соре^  таес;  (рора8е^*  6йреV 
-^гетре'тае^  хае  ур{4'ои^  той  xиVУ]уеои  а  отгоО  ^10'аV  [ладУ)(лг^ое,  хае 
тсарЗои^  той  xиVУ]уеои  а6  ,  хае  аитоО  ее^  т6V  ха|Л7Г07  ту)<;  Перо-еа^ 
оХа  та  ехата<тте)^(оае7'  &ре<те7  хае  ^][xоерао•6V  та  фоиаата  той  оХа 
та  уеура[Л[лЬа  оса  у;аа7,  ха4  йрео■6V  ха1  ёурафа7  та  фоисгата  той, 
хае  гйреу  З*  <рора{^  у^Хее^  уеХеа^е^  ха^аХараеои:;'  ха{  оОтсо;  6  !\.Хб- 
$аV8ро(;  <ордсоо'е7  хае  У17гт)уЕ7  ец  ту)с;  ^V8еа^  та  (ро^о-ата  ^1уоиV  ее^; 
т6V  ^а<пХеа  ^). 

Пере  отаV  6  11(оро(;^)  I(^тееXеV  етгеатоХт)  тгрб^  т6V  !\Хе- 
5аV8роV. 

'О  Пшрос;  хае  [х4уа<;  ха^  Офу]Х6татос;  ^си^СкЫ^  ту]^  'Ь8еа^  бХу)^;* 
тоеойтсо^  Хеуее  г\  урафУ)*  оте  х&те  ^^хоиса,  !\X6^аV8рг,  оте  т6V  Дарееоу 
Естхотсоо-ес;  ха{  Оф<оду)^  иоХХа  хае  атсб  ту)7  аVауV(«)(^еаV  о-ои  ТУ)V 
7соХХу)у  У)ХдЕ^  ЕЦ  т6  (^иV0р6V  [хои  Vа  Х*д^^'  ха{  афоОте<;  ди[ла>дсо, 
атгохатои  тоО  оираVоО  баое  Е^аь  ои847  у]|лиоро^V  уа  аVте(^садо^V  ту1у 

')  Сл^^дуетъ  въ  новогр.  нар.  книгЬ  (стр.  107 — 126)  и  соотв'Ьтствующемъ 
славянскомъ  перевод'!^:  поб'Ьда  надъ  Кризомъ  и  хожден!е  Александра  въ  не- 
в'Ьдомыя  страны.  Все  это  опзгщено  въ  нашемъ  текстЬ,  совпадающемъ  съ  дру- 
гими начиная  съ  послав1я  къ  Пору. 

*)  ркп.  Шро<. 
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7соXXу]V  |Х01^  ТУ)7  &^Vа(^^^V•  ха{  Хеусо  6т1  Г)  иеХеХьа  стой  ЕVа^  аре^уу|тч' 
ха{  о-т^^Хб  тгарехаХео-Б  |ха^,  Vа  етгару)^;  (7и(xиаде(0V  атгб  Е(x^Vа 

Перс  6таV  ёо■Т6^XеV  6  XXе5аV8ро(;  ЕтгеатоХу]. 

*0  *\Xе5аV8ро^  У)^а^реV  т6  тптаж  хае  йр^о'еV  хае  аVауV{|)<таV  то* 
ха{  ^ура^еV  ойтсо^*  6  ^VXе5аV8ро^,  т(I)V  Ра(пXе<I)V  6Xо^V(ОV  РаогХеб^' 
ои)^1  [лё  т6  [42  г.]  е&x6V  {хо1^  т6  деХу]{ла  хае  |л^  ТУ)V  аV8реса  {хои, 
аиг)  [хё  МХу)[Аа  ха1  6р^(^{x6V  той  деоО  тоО  оираVоО  хае  тт)^  ут}^  {х1 
Офа)0"&7  6  &е6<;  (о;  а5^0V  ^астеХга'  сЬ  т^V  П(1^ро7  т^V  ои8ЕТ^7:отБрV^оV  *) 
т6V  уа8осроV!  Е(тО  Е{ХЕ7а  ёо-ТЕеХе^,  оте  т^V  ДарЕеоV  Естхотохта,  ха4  6  спсо- 
та){л6с  6  Е^ехо^  той  [х1  Офсоо•ЕV  ^ао-еХЕЛ  тгоХХа*  а[лг1  Vа  т)5ЕбрУ)^,  6  Да- 

рЕЮ^  ЕдЕ07^0^ЕТТ0V,  (л)(ТСС^  ХЛЬ  1(тЬ  ТГ)7  07)^ЛЕрОV  У](ЛЕраV,  ХаС  ЕО^ОТСОО-а 

аит4V  хае  тоО^  ЛеоО^  той,  ха{  1ру  0[ла1  Еуо)  атгаусо  ао^^  (хё  та  фоио-ата 
|лои  хае  (х1  ТУ]V  8иVа(леV  тоО  ОеоО  тоО  оираVоО  ха{  тг)^;  у^<,  2;а^а<11>д' 
ха1  Ео-и  ХЕуЕе^  оте  Еео-ае  [^6^]^),  хортрЕХу),  уасЗарЕ,  фЕитУ)'  1Ха  |хё 
ТУ^V  8и7ааеу  сои  оХу],  [хт]  Vа  Зсоот]  6  ЛеА^  той  оОраVоО  хае  тт)<  у^<, 
Vа  0*1  троиохтсо  ец  т6V  7г6Хе{хо7.  6  Пб^р»^  &реогV  ха4  аVауV{|)а^аV  тб 
тгетахе*  хае  <йрео'ЕV  ха1  Ео•6Vа5ЕV  та  (роистата  той  оХа,  ах6(ху)  кае 
гтЕроис;  [Заа-еХЕТ;  ^лё  та  фоисата  тои<;')  оХа*  хае  IурафЕV  та,  ха4  Еиреу 
7^ЕVУ^Vта  ^орае<;  /еХеае^;  уеХеа^Е^  хае  X4оVта^  8Еха  /еХеос^Е^,  бтгоО 
^^о•аV  [ха<*^У)[хЬое  той  т:оХЕ[хои*  хае  со^  Ее8а7  т6  фоисгато  той  Пшрои^ 
Е8ЕеХеата7  тоО  !\XЕ^аV8рои  та  сроиаата  [хае]  Еб•xеаадУ)xаV  хае  Е7^о^т)(таV 
РоиX^^V  6xа^:оеаV  7:оVУ)реаV,  Vа  ^:ара8а)а•оиV  т6V  !VXЕ5аV8роV•  хае  Л; 
У1xо^<тЕV  ТУ1V  §оиXеаV  т6  те  РоиХЕбои7тае,  г]Хда7  хае  6(лоX6уу]б•аV  тоО 
XXЕ5аV§ро^'  хае  со;;  ^^xоиа•еV  6  !\XЕ$аV8ро^,  (йрео•ЕV  хае  Ет6Vа$ЕV  та 
Фоистата  той  оХа  тгро^;  т6V  Па)роV•  хае  т6[хси  Е[xа^а)/дУ)а•аV  та  8г^о 
^оисата,  6  Псорос;  а7^6Xио•ЕV  ^Еха  у^еХеа^Е^  XЕОVтареа  батгросгдеу 
тоис.  6  '\ХЕ5а7?рос  &о•тЕеXЕV  0(лтгр6;  тои<  X&0Vтас  ТЕсго-арес  уеХеаЗе^ 
а^ла^У)та  рои^аХеа  хае  ауЕХаЗеа*  ое  X^ОVТЕ^  Е0'[хе)г&у;(та7  (лё  та 
ЙоираХо^оЙа   хае   ару^Ереб•аV    Vа   та  'I^VеуоиV,    хае   Е/^ортасгау   хае 

^)  Ыарод.  греч.  кн.,  стр.  127:  оитеБауо^. 

2)  Народ,  греч  кв.,  стр.  127:  Хсуее^  оп  е19а(  атос  аои  деос,  трсХ^  ха1  ауушстб. 
Въ  слов1;  треХ1  заключается,  быть-можетъ,  объяснете  сл'Ьдующаго  ад'Ьсь 
наго  слова  хиртреХ-у]  (хир  треХ1?). 

*)  ркп.  той. 
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ха^  хататгаттоаб  ха4  та  сроитата  той. 

Перь  отаV  6  ЧХе^а'^^ро?  РТР^Ф^^]  ^тпттоХу]  еь^;  т6V  Псй- 
роV. 

'О  !ЛXг$аVоро^  6  ^атьХг^д  хае  [хгуа^  уоууьару;^  т6V  Па)роV  тоу 
раслХга  урасрсо  хаь  уаьргтсо'  Vа  у^уV(ор^(П)^  хаХа  оте  1^ро(ТX^^VУ)[^^^Vо 
[хефаХс]^)  т7га*1  о^>8^V  у){Х7гореТ  Vа  т6  хофу)*  хаь  оЬ;  ауатгои;  ха^  деХу)^;, 
^:ре(^x6VУ)о•г  ха1  Зб(;  аои  §сора  хаь  Х1^1ато  хае  1уг  т6V  т67^0V  той  ха1 
то  Рао•^Vе^6V  той  6XоV.  та6тУ)V  ту)V  ^7^^о•тоXу)V  у;1Г'^реV  6  ФеX6VУ)^  хае 
у]7ГГ]уЕ  т^^V  тоО  Псоро^"  6  Пйро^  е8г/д1Г)  ТУ1V  гшттоXу)V  хаь  йрсае  хае 
аVауV(оо•а^^  ТУ)V  §иVата•  хае  6  Ф^X6VУ)^  тоО  йкг;я'  о08Ь  тгретгес  Зьа 
ТV]V  Ра(^^X6ьаV  то^  хаь  Зьа  т6V  ^\.Xе5аVороV,  Vа  еру)(^.а5оиV  оХо;  6  х6- 
(1{хос"  а[ХУ1  6  XXе5аV8ро^  те  хартереТ  уа  1гоХе[Х'У)0'бте  ое  8бо,  хае  та 
сроитата  тад  ас;  ттехсо7та1  7:ара{хера'  хаь  Етгаратгордт)  тсоХХа  6  Псй- 
^о(^  хаь  е/ару^  1:оХкл.  хл1  6  Ф^X6V^^;  У)7^у)угV  ец  т^V  '\Xг5аV8роV• 
Xос7^6V  еь^  то  аьтеаа  е11^6V  той  Па)рои*  ха^аХеха,  оть  о  !\Xе5аV8ро^  те 
хартереТ.  хаь  о  ЧХе^о^оро;  еоьеру^  ек  'П^^  т^^о6ттраV  хаь  У)рсйта  т^V 
ФьХбтг,"  Т1  5V8ра(;  Ъои  о  Пшрос;,  тгсос;  е']^р01Х1Г)те^  т^1V  xар§еаV  той; 
6  Ф1Хб7Г^^  ЕIтеV•  тй  хор(хе  той  ёVа^  и.еуа  тгоХХа  хае  Ь^ль  хаь 
•/0Vтр6^,  а[ЛУ)  ^^ас  татпа  та  хрсата  то^*  хаь  тире,  !\XеНаV8ре,  оть 
т6V  ^Хец  тхотсоту^'  оть  то  р^2^^x6V  той  ^Vа^  [хеуа  ае  т6V  ^е6V.  ха1 
ойтсо^  ару  ер^теV  Vа  тгарахаХ*^  т6V  де6V  2а^а(од'  Лее  аои  Офу)Х6тате 
бтгоО  естаь  е^  '^оО^  о^раVо6с;,  хае  те  е1гротx6V^^та  ец  та  ауса  тЛV 
ау{(ОV•  уЬои  ^оу)Лб(;  «хои  тгр^  ту){^^ероV  у){^^ераV,  ттересоте  ТГ1У  xар8^аV 
(лои  хаь  тои^;  тгбоа^  |хои,  {^а  еОуарьттг^тсо  т6  'п;аVау^ОV  той  7^VеО(^^а. 
хае  т6(хои  ёт()атеV  тоО^;  Хоуои^,  У11гг)ре  то  xоVтаре  той  хае  ©{хтгро; 
т^V  ГI<ороV  ете^У)V•  ео6Vтас;  ёVа;  т6V  аXXоV  ёора(^^аV  та  аХоуа  тои^ 
ое  8бо  хае  ётираV  та  ттгадеа  той;   хае  та  атсеХатехеа   тои^;*    хае 


^)  Опущены  въ  нашемъ  тексгЬ,  передъ  битвой  съ  Поромъ,  письмо  Алек- 
сандра къ  отсутствов€1вшему  Филону;  зат^мъ:  прибыпе  Филона,  его  битва 
съ  Пороиъ,  послан1е  посл-Ьдвяго  къ  царяиъ  севера  и  помощь,  ими  оказанная. 
Сл.  греч.  яар.  кн.  стр.  130-гг136  и  соотв^^тствующШ  славянскШ  переводъ. 

^)  Нар.  Греч,  кн.,  стр.  13в:  т:роах.итг\[к1'*оу  x^^^к^;  Новак.  103  прекяо9но|; 
главоу. 


.•-  •       .  1 
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еx'^и7ГУ)0'6V  Ьл^  ех  т6V  аХХоу  атгб  л^.  форац*  хае  е^6уа)аеV  6  ХХе- 
5аV8ро(;  xоVта  тоО  Пшрои  хл1  гьтгеу  той'  т4то1а7  е[хтаотосгОу»з  ^Х^? 
Пшре;  тй  фоисато  стой  бр^^тае  уа  ск  Ро>здт)а1^•   6  Па^ро^  еубрю-е  Vа 
(тта(хату]0'У)  тосугате^  то  фо^а•атоV  той,  хае  6  XXе5аV8рос;  Еxт6'?п^(ГЕV 
тй  аXоу6V  той  8иVата  хае  ^тгй^теу  тсрб^  т^V  п(^&рОV  еуХу)уора,   ха» 
ехтитп^о-е  тоV  [хг  т^V  о-тохоу  Зг^ьа  [хгреа  хае  Етсра^е  тоV•  хае  то 
Ю^о^б'^  той    6  Воихе(раХо(;  гисао-еу  т6   4XоуоV  тоО  Псорои   ец  то 
аVТ1xефаXоV  хае  1ррг1^Ь  то  хатой  й^  ТУ1V  у^^  хае  остгоЗарду)  о  Пй- 
ро<;  сктгб  т6  &Xоу6V  той   хае  6Нефи^еV  аит>^  т^  <йра.   хае  ту)^  *IV8^а^ 
та  (роио-ата  со^  ге8аV,   &§(оxаV  Vа  (р6уоиV•   6  !4Xе5аV8ро^  хатотгеог^г^ 
тои<  Е8еа}уV6V  хае  ест  [42  V.]  x6тсо(ТЕV  у  •  хае  тоО  Пырои  т6  Xе^фаVОV 
у]7^У)уаV  то  еес;  ТУ]V  *НXео6иоXеV  хае  [х1  те{ХУ]у  (X6уаXу)V  т6  ёЭафа>' 
ха2  т6(Т0V  7гара8о$ОУ  даО[ха  гйеу,  отсоО  тгобтгетес  6фдаХ[хд(;  оОх  еЙеу, 
оОЗе  ои;  оОх  у^хоиаЕУ  оо-а  еьс  ту1у  аиХу)У  тоО  Псорои  еЙеу*  т6  тгаХате 
у]ТОУ  {хахриу  Зо^о^оХа  ТЕо-о-ара,  6  теТ^о?  у)Тоу  ур^^тб^;,  т6  (ТХЕТгао-рса 
тг|^  а{>Ху](;  у)тоу  у^ритбу  хае  ое  о-тбХое  оХое  хрь^о'ое,   хае  У)(тау  Еухоа- 
[хе(Т{ХЕУое  (хе  трауру  {харуаретаре  хае  (хе  'п;оХете[ХУ)та  Хе-^аротгоиХа*  хае 
Ее^ЕУ  ес7Тореа[хЬоу  тй  тгаХатеу  тоО^  ^ао-еХЕТ^  хл1  тоО^;  7гоХЕ(хоис:  хае 
тои^  Зса^Еха  (х:^уа^  ец  тгросгшиа  Ё[Хор^а  аудрышуа^   хае  таес  шрае; 
6рд(о[ХЕУае^  хадсо^  '^Р^Х&ь  'Т-оО  хадЕУоО  (ху)у6(;,  хае  {хауаХеа  Ехатйу 
оХа  хр^^^*   ^^^  >]фЕрау  той  ХХЕ^ауЗрои  Ехатбу  ^^^^о^Зе^  ^ареа  той 
сгтабХои  оХа  ар[хатш(ХЕ7а  хае  ^Еха  ^({к^лЬк;  ХЕОУтареа  тоО  хууузуеои 
хае  еГхооч  ^ь^еа^Е^  тг^рЗои^  ха2  ^'^'^  &р[хата  7СЕрехр1^0'со[ХЕУа  хае 
тб  о'ТЕ{Х(хау  тоО  Пшрои  т6  7:оХ^те{ХУ1то7  хае  атауоуеа  о\6у(^р\^(тос  Еха- 
т^у   х^^'^^ь^    ^^'   1ГЕУТУ]хо7та   1готу]реа    атгй    хоххаХа    оХЕсроутеуа 
Еухо(Т{хе(Т[хЬа  (х1  хр^^о!^*РТ*Р®'^>   ^  6^даХ(х6(;  оОх  еЙеу*   ха^  аОто13 
ЕтгоеУ1(ТЕУ  6  ^ХЦауЗрос;  ХР^'^^^  ^  Н^^  '^^  ^оиаатоу  той  ха4  г)Тоу  [хе 
тои^  РасгеХЕТ<;  той  ха{  аОдЕУта^Е^'  хае  У]Х*ау  оё  агЛЕУта^Е^  еЬ;  т6у 
ХХЕ^ауЗроу  (ХЕ  иоХете[ху)та  8сора*   6  !\ХЕ5ау8ро;  тйу  Во71рбута  тйу 
!\утеохоу  &ха{ХЕУ  аОдЬт7)у  ту)^  'Ь8еа^  *). 


1)  Опущены  въ  иашемъ  тексте  эпизоды  о<{ъ  Амааоикахъ,  КавдакЪ  и  Лсь 
70С  АХе^ауВрои.  Сл.  греч.  нар.  кн.  стр.  140—175  в  соотв^ЬтствующШ  аннаодъ 
сшвянскаго  перевода. 


Перг 

5аV8ро^. 

Ты  хо 

си  У1уа1ГУ1(л 

V^а^,  ха{  т 
6Xу)V    хаь 
хае  6  Врио 

(леуа^  ец  ' 
6  XXеНаV8| 
спХеа<;*  ха1 
хае  БХ&рао' 
оХо7  тон  т 
НаV8ро^,  О' 
ьатре  ФеХп 
XIV  еуе6*У): 

Пере 

!\Xе5аV8р 

*0  ФГ/ 

хаё  еррефЬ 

РотаVе  ТУ]; 
\Хе$а78ро\ 
НаV8ре,  (О  ' 
хае  У)  (►Хеф! 
[лахе  бХо>/ 
тсоеУ)а-()а  Vа 
х6(1(лои  бХс 
x&(раXеV  ТО! 
ее;  6XеуоV  ^ 
хае  ро1ГУ1V  • 
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у.6(Т11.оу  '/лрл,  аV  ои8ЕV  ^[ль^У]  ха4  х^Хсфу].  6  ФьЛстгтго;,  о  сатрб^  той 
!\Xе$аV8ро^,  (^^о^Xар^V  ^^((аVтаV^V  е(^X1(теV  хаь  Естфао'аV  ':оV  атгеа-со* 
хаь  оХа  та  ^ао-^Хеса  той  х6о-{хо1>  5Хо1^7ой  та  (орг^()ао•сV  хаё  тои^ 
^РХ®'''^*^  той  х6(Т{хои  6Xо'^Vой.  хаь  ТУ^V  ЧУк'^^кшо^^x  т^^V  и.у;тера 
той  хае  ТV)V  Ро5аV8ра  ТУ)V  ^ааьХсуо-а  &^г^аа•еV  «т:с  то  )^ере  ха» 
ёxра$еV  т6V  ПтоXо[xаТоV  ха1  т6V  Ф^X6Vу;V  хаь  г^7:гV•  со  т;уатцу;(леу>) 
(хои  8б^а  хае  1гер1'1г6дУ)Т01  (хои  аоеХ^роь,  ПтоХоиаГг  хаё  Ф^X6Vу;,  тт^V 
у♦^VаТxа  {хои  хаь  тт)V  (лу)тера  [ло^  ео-а;;  тсоу  обо  тац  -.гараойсо,  оьбп 
хаь  е(^^4Vа  Vа  (ле  д^[xао•ТЕV•  6т1  &уш  гуxар0^аxт^V  ауа7ГУ)у  Пул  тгрА:; 
Ео-а^"  ха1  а^  Е/са  хае  Т1[хт)  [ЛЕуаХу;  атгс  Ео-а;  есо;;  тсV  &аVат6V  тои^. 
ха1  т4  ^ат1ХЕео7  т'Г)<;  МаxЕООV^а^  Vа  ЬрЬ<л)'Л':г  хаХа,  хае  т6  XЕ^фаV^V 
[ло^  уа  т6  У]7:У)уае^ЕТЕ  ец  т^1V  '\XЕНаVОр^аV  Vа  тс  Ьж^^оиу  хае  тгаX^V 
Е(хЬа  (ХЕ  ОеХете  й:^  [43  г.]  ец  тт]^;  ОЕитЕра  тгароитьа  отаV  аVа- 
о•т>)доОV  оХо1  01  VЕXро^.  хас  аXXоV  Vа  •у]$ЕОрЕТЕ,  0Т1  ОсхтЕра  {^^Xо•^V 
орьо-ЕЬ  01  П^рстьбЕ^  тг17  МахЕЗо^^а7,  сотау  хае  е[/.еТ^  тт]7  ПЕра^^«V 
а>рь(та^иЕУ.  хаь  т6(лои  ^^^(пу  тои^  Хоуо^д,  Етлао-Е  ТУ1V  Ро$аVОра  ех 
т6V  о'^6V8иXоV  хае  7б(1Т1{ла  ТУ)V  хаХоХоуа  хаь  е17:е7  ту;^  оОты;* 
(Ь  диуатЕра  тоО  ДарЕЬ01^  хаь  Еоеху]  ао^  7:Ере7:б1Чу)ТУ)  у^^VТ^  РоНа>ооа' 
хаХа  у]$Ебру);,  а(5^б7  то  рГС^x6V  той  о-е  Е7:XЕ$ЕV  [лет'  ЕиЬа,  Ёуш  те 
Е^(о[хоХоуу)дУ)ха  та  хрОсрьа  тг;с  хароьа;  [лои,  отгой  тгоитготЕ^^)  аV%Чрсот:о; 
сих  Ее7:ЕV  Т7]с  у'^Vа^x6^  той*  оОтсо^  ха^  к'уЬ  6и.оХбуу;о-Е  та  хрб^'.а  тг^; 
хароьа^  о-ои*  отс  Vа  т^^Ебру^;  оть  ТУ1V  ау^[/.ЕрсV  г)(ЛЕра  т)  ауаиУ;,  отгоО 
ЕГ)^а[ЛЕV  01  обо,  /сарьцЕтаг  Еуса  ^;7ГУ)уа(V(о  еь;  т6V  аоу;V  хае  Есггуа 
асрБУсо  [ХЕ  т6V  1^Е6V,  (О  у)уа7ГУ)[/.Ьу]  аои  ауатгу;.  хаё  тбиои  Ео■(оа•ЕV 
тоО^  Хоуоис,  ЕСр(Х>]а"Е  Т7)V  хае  асру;хЬ  тV;V.  ха1  тгаХг;  Ехра^Е  той; 
^р•/0VТЕ(;  той  хаь  аруЕрго'Е7  7а  той;  ^ьХу;  араоа*  ха!  атго/аерЕТТ^о-Е 
той;  оХои;  хаь  е17:е7  той;*  сЬ  у;уа7гг;аЕ7С1  иси  тгрсотсха^аХараТс».  тг;; 
МахЕ0071а;,  оАо1  (льхрсь  те  хаь  «лЕуаХоц  аХ)ч07  '\ХЕ5а70рс7  о6ое7  ,Не.- 
Хете  Йг^.  ха»  со;  ё(тсоаЕ7  той;  Хоуои;,  е17ге7'  оЕрЕТЕ  [/.си  то  аХоуо7 
(лои  то  ВоихЕ^аХс7'  хае  У)срЕра7  тс  хае  6  ВоихЕсраХо;,  со;  тб7  ЕеОЕ7 
оте  атссч^7Г|(1ХЕе,  ар/ЕреаЕ  7а  0Ер7Етае,  со(1а7  а7(^рсотсое,  хае  7а  зг/аатЕ- 
7а2^у)  хае  (Т'^уул  /Xу][^^етре^^^^,   хае  атгй  той;  6фдаХ(лоО;  той   ЕтрЕ/а7 


*)  ркп.  отгойтгоите?. 
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8ахриа,  <I>ааV  а7%^ра)7гои,  хаь  [хе  то  -тгоЗарь  той  ёо•xа7^тгV  'ТУ)V  у7)У 
хаь  ТУ1V  xЛ^VУ)V  тоО  ХХе^ау8рои  гтрьуирь^^Е  хаь  т^V  ехата^ьХеье'  хаь 
ои8еV  Бт6Л[ха  ог/дрсотсе^  Vа  т6V  тпаот)*  6  !\X^$аV§ро^  еЙЕV  т^V  Врио- 
уоиот)  ха4  гХтцу  оОто)^*  ои8еV  •г)5Б0рУ1<;  тй  и6а•0V  хаХб^;  аоО  г7гоеУ1ага 
ха1  ог7адр&фа  7е.  о^атс  xаX^V  фар[лах1  и.&  гтгбткте^;  О)  Vа  ^]Vа^ 
а^ор1(Т(АЬо^  гx€IVо?  отгоО  7:оV^^)реоета^  т^V  аОдеУТТ)  той  гь^  xаx6V, 
хаь  Vа  у^Vа^  хае  а^ор1^(Х€*/о^  БxеIVО|;  бтгои  тгро^йге  xаатроV  хаь  т6V 
дрЦег  а(ху)  «ухотохте  т6V ')  xаx6V  Vа  хотгу]  тб  xаx6V.  хае  л^по\^  т6  аХо- 
у6V  той  т6  ВоиxЦаXоV  т6V  Ыш^тг^  \и  та  иоЗосреа  той  т6V  ВруоVо6(П) 
хае  г^ЕО-хХу^сгг  тоу  Ео)^  ТУ]V  у^^V  хае  Ьтфа^е  тоV  [кк  та  тгоЗореа  хае 
ео-хотсоо-Е  тоV•  о  ХХЕ^ау^ро^  ЕI7^ЕV•  тгТе  хае  ео-О,  аЗгХсрЕ,  7:оту)ресV  тс 
ЕХЕрастЕ^;.  6  !\XЕ^аV8ро:;  с^^)рео•ЕV  хае  6  ПтоХо[хаТо^,  ха4  Ерру)^оЬ/  тоV 
та>V  (^x♦^XесоV,  хае  ё(рауаV  то^  6  ХХ^^ауЗро^  Еуирео"Е  тгрб^  той?  4р•/0VТЕ^ 
той  хае  Ее(;  тои^  аОдЕУта^Е^  ха4  Ео-Еео-ЕУ  тй  XЕфаXеV  той  хае  Ее'I^ЕV• 
Ф  у)уа7ГУ)(лЬое  [/.ои  хае  7:Ере'1г6дУ1Тое'  (лои  6XоиVоО  той  х6о"(хои  а1>дЕ7- 
та^Е^  хае  тгрсотоха^аХараГое*  т6  исо^  У]и7]ра(ЛЕV  оX>ЗV  тт1V  оеxо^[XЕVУ)V 
хае  т^)V  ёру)(xоV  Ее§а[^^ЕV  хае  есос  т^V  ^гара8Еео■0V  у)Xда[леV,  отгои  ^Ь/^у 
'С,У](ти  6  тгротгатгои;  (ха^  !\8а[/.,  ха4  есо^  ту)7  аxраV  ту)^  уу);  и^^у)уа[XЕV 
хае  ТУ)V  ^^ф(оо'еV  тоО  о^раVой  ЕЙа  хае  ец  та  ^адт)  тт)^  даХао-от)^ 
ЕсгЕру)ха  хае  ёХЕуа  Vа  ЕуХитсоо-со  атгб  т^V  даVатоV•  оцщ  6  орЕТсаVо<; 
той  даVато^  Е5а^Vео'Е  (хе  аората*  хае  аОтой  ео-еТ^;  ^Хетгете,  а'I^одVУ)- 
(тхсо*  а(лу)  А;  У1(тдЕV  ец  т6  бVО(ла  той  дЕой  хае  тгарахаХс^  аа^  оХои^, 
ёа><;  ТУ)V  даVУ)V  (та^,  7а  [хе  ЕVди(xао'ТЕ•  хае  иаXеV  отау  ауао"ТУ)дойу 
ое  атго  той  аешуо^  ое  УЕхрое,  дЕХо(ХЕУ  ЙеТ  ЕУа^;  т6у  йХХоу  ец  т6  ^о- 
^Ербу  хретг)реоу.  хае  т6{хои  ёасоаЕУ  тоб^  Хоуоис;,  Е^Ефи^ЕУ  отгои  оуо- 
(ха^Етае  Пт:  2е(х  ец  т6у  тотгоу  тсоу  ХаХЗаешу,  хоута  Ее?  ту)у  АГ- 
уитгтоу,  Еес;  т6  7:ота{хе  ту)?  Еиреа<;  отгой  6уо[ха2^Етае  у^рисгб?  ^ЧтХо^;, 
аитой  отгои  гЬ/г^^  тгоет^о-Ее  атгй  6рео'[хйу  той  Фоераои  ^соо-У]^  6  тгаухаХос; 
(ореа  той  Фараш  8еа  уЬщос'  хае  т6о"0?  дру)Уо<  ЕуЕеУТ]  ха4  хХад[х6;, 
бтгой  тгобтгЕТЕ*)  Ее?  т6у  х6о"(ХОУ  01>8еу  ЕуЕеуу)  о08ё  дЕХЕе  уЕУУ)'  хае  оОто)? 
Есту^хсоо-ау  т6  ХЕефауоу  то1»  [х^  те[ХУ)у  (ХЕуаХу)у  ое  ^ааеХЕТ?  хае  ое 
(ХЕуео-тоуое  оХое  аХХа^оута?  той?,  хае  У1срЕрау  то  Ее?  тт17  ПаХаеоте'уг^у, 

^)  ркп.  то,  что  не  даетъ  смысла.  Ср.  Новак.  нь  зла  оуб1и,  да  се  зло  прекрати. 
*)  ркп.  бтсоитгоинетаи 
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гц  то  хао-тро  ту)у  ^VЛе$аV8р^аV•  хае  ёхЛафе  тоV  г)  {ХУ1тера  той  У)  'ОЛи{л- 
ша8а  ха1  т]  Ро^ауЗра  хаь  оь  Рао-еХеТ;  хаь  ое  аОдеУтаЗе;,  баоь  у^а■аV, 
тй  аруоVтоX6у^,   ха1  У)  уиVаТxгс;  хаь  та  тгае^са*  хаь  йё^  атгроо-е^^а 

бтгоО  ^уееVУ)  атгб  та  тетратгоЗа  та  2^соа,  тои^  ауро1Х1ато^(;  аVдр(отсоис;, 
т6  тгсо?  тоО^  6Xадсо(^гV  у]  Рс5аV0ра•  у]  Ро5а78ра  У]  Рао-ьХю-о-а  т4  роО/о 
ТУ)^  т6  7гоX^^т^и.У)тоV  е(^x^теV  атгб  аVа}дБV  есо^  хатсо  хаь  атХиагу  та 
(хаХХеа  ту;;  та  у^риспх  ш<;  ТУ1V  у^^V  ха4  дХфера  ^XаXу^(теV  т6V  !VXе5аV- 
ороV,  соасгу  7а  у^тоV  ^(оVтаV6(;•  со  !\X^$аV8ре  Ра^пХеа  хае  и'^огзХбтатг 
аОдЬтУ)!  хае  1'/Ьрд^  еЗехо;  ехои  У)о■о^V,  0(Л(хат1а  [лои,  хае  7гее(7{латарг, 
те  Ее/а  еусо,  У]  таХаетгсору)  у)  5Ьу),  отгоО  (ле  У19&р&^  &К  $Ьоу  тотгоу 
хае  а(ру)Хб^;  [ле  б8(о*  хае  етО  [43  V.]  ^ао-еХЕбеес;  йтк1р  У]Хео^  бу  тсо 
оОраусо.  хае  ео-б,  у]Хее  (лои,  аОдеуТУ)  {хои,  ео-е^у)^  ее^  ту)у  •^,'У]у  атгохатои 
уа  Рао'еХе6У|(;*  ое(хое  ут^с;  тгехру),  ору]  те  хае  ^{^ооуоь  хае  а7ГУ)Ха1а  х«е 
ха{Х1:ое  хае  Хауха§еа,  х6а"{хг,  аруоуте;  хае  ар^гоУТотгоиХа'  ту]у  ту;- 
[хероу  у](л&рау  хХа6(тате  (л&  ту1у  адХеау  ту]у  $еУоОт^^ехУ1У,  >/а  (ха^со- 
доОу  ее^  ТУ)У  харбеау  (лои*  Ло-тгер  та  ^о^уа  уе(хо1^у  офедеа,  ойтсо^ 
Еуеикосеу  хае  то  (тха^о(;  (ло1^  шхреа  аоратУ)  8еа  т6у  /рисгоу  р.ои  тйу 
(ттаираетоу  [ло1»  тбу  !\Хе^а70роу*  ха^  т6[хои  Еогохтеу  тоО;  Хоуоис;  ту;:;, 
гтгарахаХеаггу  хае  еетсеу  той:;,  хае  г^е[5у]агау  хае  а9У)ха7  ту/^  (лоVа/у;V 
xоVта  ге;  т6у  ХХг^ауороу*  хае  гхоХах&^ь  тоу  хае  еаг^утб/^аеуе  тоу, 
соао^^  Vа  у)тоу  и(0Утау6;'  !\Хе^а78рг  [ЗааеХга  тсоу  Маxг86V(0V,  г^Хее ! 
xаXXеоV  тс  Ь/ш  тг)у  'ТУ)[лероV  У)^^^раV  [лета  аеуа  уа  аттодауса,  тсерё  уа 
уЕУсо  уиVУ)  аXXо^Vои  аV8р6^*  а(ЛУ)  оОоеу  у][л.7горш  атго  ту1у  ауа7:у;у  <то'^ 
Vа  /сореатш,  аОд^^тг^  [лои.  тоео6то1^;  Хоуои;  ге7ггV,  хае  1'уир1  тс  гара- 
аауаероу  тсО  !\Xе$аV2ро^,  хае  ахоО[лт:у)(ТЕ  то  ге;  ТУ)V  хароеау  ту)^  хае 
га•фауу)V.  хаё  гНеф'^Ее'-'  аОтУ1У  ту1^  йра  атгауои  ее;;  т^V  ХХе^ауброу* 
хае  ота7  го'е[5у)хау,  V)•^раV  т^;V  Рао'е7.ео-а'ау  а'7:ода[/.^^ЕV^/  6  ПтоХоглаТо^ 
хае  с  ФеХсУг,^  (^^ретаV  хае  ет:оеу;а■аV  тг/тоОхеа  '/р^^а,  хае  фаXаV  та 
Леефа^уа  той;;'  гхеТ  тоОс  гxу^0е'^7аV,  67:о•^  ег^ае  есо^;  ту]7  ту^аерсу  У)и.е- 
рау'  се  ^а<теХгТ^  хае  се  ^^еуеа•таVсе  •^7:у^угV  с  алЫ  ее^  ее;  ТСV  тс7:сV 
тс^/.  У]  ЧХг^аУОреа  а7гг^^ЕеVЕV  ее;  тоО  ПтсXс^^аес'^  т■^^^V  а•^1)ЕVтёа•  |ет- 
аеу^дУ)у)  хае  а^сО  ат:6\)аVЕV  6  '\ХЕ^а70ро;  хае  Е(хсератту]ха7  та  ^ате- 
ХЕеа  ту];  уу)^;  оХу]^.   Е/сору)0'ТУ^xаV  ее;  те  'У'  рате'ХЕеа  Ее;  сХу;7  ту]> 


уу^V.  ТеХо;*  с  рео;  тсО  \Хе^ау§роо. 


ЗАМЪТКИ  КЪ  ТЕКСТУ. 


По  согогашешю  съ  проФ.  Дестунисоиъ,  которому  пррвад- 
лежитъ  главная  ро^ь  въ  установлен1и  напечатаннаго  выше  текста, 
написанае  подлинника  было  сохранено  по  возможности.  Нормиро- 
вано было,  согласно  съ  принятымъ  правописатемь^  обычное 
въ  позднихъ  греческихъ  рукописяхъ,  см'Кшете  е  и  ае;  ее,  о(,  и, 
У]  и  I,  но  и  для  посл'Ьдней  сер1И  сохранена  двойственность  подлин- 
ника, пишущаго  въ  сослагательномъ  наклонеши  и  въ  будущемъ 
сложномъ  то  У],  то  &1;  Кирео-ои  возстановлено  изъ  Ку)р1<7ои  по 
указашю  славянскаго  Коуроус;  Х12^ато,  вм.  Ху)^а1:о,  согласно 
съ  среднелат.  И^из.  —  Подписной  йоты  совсКмъ  не  ставили, 
потому  что  ея  н'1тъ  и  въ  тексте,  ни  въ  сослагательномъ  накло- 
нети,  ни  въ  дательномъ  падеж'Ь.  —  Придыхашя  удержаны  обыч- 
ныя ;  только  въ  (этеа  и  &р(лата  употребили  легкое  придыхаше, 
въ  первомъ  случа*!  виЪстЪ  съ  рукописью,  пропвъ  древнегреч. 
&(гг1а  (въ  каппадоюйскихъ  народныхъ  говорахъ:  щта,  уеаеа 
и  1Г]аеа),  во  второмъ,  противъ  рукописи  и  принятаго  прав(игасан1я, 
согласно  съ  лат.  агша.  —  Относительно  ударетй  мы  дозволили 
себЬ  сл'Ьдуюпця  изм'1нен1я:  ставя  удареше  тяжелое  1)  въ  хр^<га 
вм.  ХР^^^9  потому  что  въ  ркп.  употребительна  Форма  ХР^^^^> 
а  не  хрисгоОс;;  2)  въ  род.  над.  ФарасЬ,  на  основаши  перевода  ЬХХ; 
ФараоО  по  аналопи  съ  Фараш.  Напротивъ :  2оХа)|лоО,  ибо  это  пред- 
полагаетъ  имен.  пад.  2оХа)[х6^;  3)  въ^оиХос!^  и  т.  п.,  вътомъпред- 
положеши,  что  эта  Форма  произошла  не  отъ  древняго  дательнаго, 
а  отъ  именительнаго  ^оиХак.  —  Исправляя  текстъ  по  требоватю 
смысла,  чген1е  рукописи  ставили  обыкновенно  подъ  стршой,  за 
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немногими  ис1и1ючен1ями,  гд'Ь  изм'Ьнетя  касались  разд'Ьлешя  сдовъ, 
писанныхъ  слтно,.напр.  стр.  48,  3  строка  снизу:  огу  I9^рVБV 
(ркп.  аVе^ерVеV);  49,  6  строка  сверху:  аV  ер/етаь  вм.  сЬ/Бр)гета1. — 
Форма  ^уxоо-(^иа-[1^Vо^ ,  посл'Ьдовательно  проведенная  черезъ  всю 
рукопись,  оставлена  безъ  изм1&нен1я:  она  составлена  по  анадог1и 
къ  ттоХсХш,  либо  предполагаетъ  Форму  х9о-[Л1Х(о.  —  Имена  соб- 
ственный писали,  какъ  принято,  кром'Ь  т&хъ^  которыя  въ  тексте 
им'бютъ  новую  Форму;  вместо  Аарю;,  какъ  всюду  въ  подлин- 
ник'б,  решились  писать  Аарею;,  не  держась  правильнаго  ударен1я, 
но  всетаки  изм'Ьнивъ  I  въ  бс.  Если  написаше  одного  и  того-же 
имени  извгЬнялось  въ  тексте,  то  удерживали  эти  изи1^нен1я  и  въ 
печати  (напр.  *Нx^а'*6V  и  0^x^аV6V  'ггота(х6у). 

[     ]  означаютъ:  включить;  (     ):  выключить. 

Ссылки  на  народную  греческую  книгу  объ  Александр'^  сд'§^ 
лапы  по  венещанскому  издашю  1852  года  (см.  введете). 

Замечу  въ  заключен1И,  что,  какъ  оказывается  изъ  переписки 
Добровскаго,  недавно  изданной  проФ.  Ягичемъ,  нашъ  в'Ьнсюй 
спиЬокъ  уже  въ  1826  году  обратилъ  на  себя  внимаше  Копитара. 
Въ  письм'Ь  №  189  Добровскш  сообщилъ  ему  начало  сербской 
Александр1И  (по  Рудницкому  списку),  зам-^чая  по  этому  поводу, 
что  уже  Павелъ  1ов1Й  говорилъ  о  славянской  Александр1и  со  словъ 
русскихъ  пословъ  въ  Рим*.  «Бег  Ап&пд  хЬгег  А1ехапйге1*8  18* 
зеНзат»,  отв'Ьчаетъ  Копитаръ  (Л?.  190).  «Ы  е8  апсЬ  тгкИсЬ 
йег  Ап1Гап5  йе8  ^егк8,  ойег  ппг  }еШ  йв&  ет^Ье  В1аи,  шШо 
тиШит?. . .  АисЬ  шг  (т.  е.  Импер.  Венская  библ10тека)  ЬаЪеп 
ешеп  А1ехап(1ег  т  М8.,  йег  аЬег  уоп  Тагкапш  (Тагдитхиз) 
аи&п^,  ОгаесоЪагЬаге.  '^оИеп  81е  ойег  Напка  Шп  йгискеп 
1а88еп?».  Сл.  начало  нашего  текста:  'Етг»!  етои^  е  6Эаа■^XеиаеV  гЦ 
т^1V  7:аXа^аV  *Ра)[xу)V  6Тарx^аV6<;6  ^атьХеО;  (слав,  царствоуюштоу 
великаго  Рима  Таркинию  царю). 
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ПОВФСТЬ  о  ТАВРЪ  1  ИЕИП 


ВЪ  ДРЕВНЕСЛАВЯНСКОМЪ  ПЕРЕВОДА  И  ПЕЧАТНЫХЪ 

ГРЕЧЕСКИХЪ  МИНЕЯХЪ. 


I. 
ШтКЬ  о  ТАВРИ  Н  МЕН1И 

въ  Аревнеславянскомъ  жит]и  св.  Панкрапя  по  списку  ХШ—Х1У  в. 

(л.  109  об.).  ЧедОу  принеси  ми  житик  Таурово,  кже  почита 
намь  многащии,  кже  имать  и;  Ремал^д'Ь  и  Менни  и  ш  [А]куаган^ 
цри  Каа[авриисц']&мь  и  како  градь  бысть  и  како  Таурь  и  Мени» 
С']^мо  придоста  и  како  дрьжаахоу  пр'Ёд^агь  ихь,  и  пов^д'Ь  ти,  чедо, 
и/ть  почтениг^!  кыимь  оибразомь  ратьшкь  зачело  прикмь  хощеть 
при1ти  сЬмо  вьноукь  Акулиновь,  вьзискати,  рече,  хоте  прьвык 
рати  и^тьмыценигг!.  Скоро  оубо  пославь  ВониФантии  принесе 
кныгы  и  вьшдьше  вь  молитвьникь  блаженыи  Панькратин  и  Вони- 
Фантии и  азь  с  ныиа,  повел'1ше  же  ми  почисти  кныгы.  Ставь 
оубо  азь  почтохь  разлыч*ныик  рати  и  браны  многы,  словеса  оубо 
кощоун  на  ^),  рати  же  бесчисльнык.  Глагола  оубо  ми  блаженыи 
Панькратии:  ни  Таур^  и  кх)  Акулин'1  и  и;  велиц'Ёи  рати  ихь 
почьти.  Тогда  придохь  вь  и^главленик  Тарменьское  Акулина 
и  Ремал*да,  кат  М'1^ста  пр^^дрьжааxоу  кьждо  ихь  и  кык  браны 
дроугь  на  дроуга  сьставлмхоу. 

Ремал^дь  и  Акулинь  б'&ше  ин'дикта  вь  на(л.  110  л.)чело  л^тнок 
тако  пр'Ёдрьжеща :  и;ть  приморигг!  исьходи  тоу  Рвгиломь  м'&стомь 


^)  РкП.  КОуЩЬЕ*НД. 


;1*---  ьа»л.-^ж  . 
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кроуо^дось  тако  нарицакиоу  и  Педоура  гор*!^  вьсходеща  из  града 
Ветьхааго  и  ТраФичьскык  и  Турьскык  воды  ЮптадедФа  Кара 
вышн^ише  и  доже  и  до  того  примори»  Сад(л)иньскыихь:  вса  таа 
пр'1дрьжаше  иже  н^кол!  Ремаддь;  б^гаше  же  родоиь  стравы 
ксавтовы  высокыхь  з^до  и  сид*еыкь.  Акулинь  же  бЬ  иже  вЬло 
иножьство  1г1сть  ИИ  ДЮДН1  дрьжб  и  грады  тврьды  и/ть  при- 
морит же  до  Приа  ньскыхь  и  а/ть  Тырьска  града  [до]  потока 
Когхоула.  Ремад'дь  же  хоудь  61^  противоу  Акулиноу  гакоже  и  дани 
кмоу  датше ;  Акулинь  же  не  прикмле  дани  Реиал  довы  хотЬаше 
м^ста  кмоу  вьсхытити  и  богатьство  и  моуже  кго  сь  Меня  к  ю 
великою  и  светлою  и  моудрою.  Б']^ше  же  и  таа  Македоиыни 
гор'нааго  промысла  помагати  себ^  просещи.  ЧестЬише  же  браны 
творгаахоу  к  себ'Ь  вьпльченик.  Б-Ьаше  же  оубо  и  Таурово  начедо 
сице.  Таурь  сь  иже  великь  вь  пльтн^и  сил^  б'Ьаше  же  Ханан-бись 
иже  и  вь  гЬхь  пр^Д'кгЬхь  Хамов'Ьхь  родисе,  вьноукь  Невродовь 
(л.  110  об.):  ирного  Неврода  рекоу,  иже  вь  Род^xь  се  пр1носить, 
кгоже  пов'Ёсти  пишоущпхь  пов^стише  томоу  быти  .Т.-томоу 
родоу  Тауровоу.  Идоше  оубо  н'Ьколи  кдиного  попл'Ьнити  Сз-рига 
и  абьсЁдоше  кдинь  ть  градь  и  и;т  еше  и  пл'бнише  и  и  приведете 
и  все  ЛЮД1  [вь]  Сирию;  сии  оубо  Таурь  вь  пл-Ьноьщ^хь  б'1^  сь  ыа< 
терию  свокю  .61.  л'Ьть.  Тьгда  оубо  изпде  пл-Ьиь  разд'Ьлпти  се 
подльгь  кнезе,  приде  и  Таурь  на  ср-Ьдоу;  кдинодавць  же  равнавгг!, 
вид'Ёвь  и;троче  сь  материю  кго,  покмь  11^таи  и;т*да  л  свонмь 
рабомь  себ%.  Оув'&д']^в  же  арьхирь  кнезь  гг1ко  и^троче  равиаки 
пок,  бе-сласти  им-Ьахоу,  гакоже  в-Ьри  не  схран*ше.  Б{;аше  же 
гребьцемь  стар-Ьи  вь  Сурии  и^ть  великааго  града  Римьскааго 
творе  свок  и/роудик.  Глагола  оубо  старейшина  греб*чьска 
н^комоу  и^ть  кнезь  дати  ц'Ьноу  на  Таур-Ь  и  покти  и  к  себ-Ь 
сь  материю  кго;  и  створивь  старейшина  греб'чьскь  свое  на 
потр^боу  коупль,  изпде  ис-Сприк,  хоте  прити  вь  Роумы;  гакожс 
дьх  ноу  липсь,  не  можаше  итальскыими  пазоухаии  миноути  и  сниде 
вь  Ригии,  да  стенопомь  Фараань  пр^пловеть:  двою  бо  поучиною 
(л.  111  л.)  ст^шненик  на  томь  м-Бсте  иже  нарекоше  землемер'цн 
стенопь;  кгда  бо  вьздвигнеть  моуть  свои,  кто  сьтрьпить  моуты 
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кго?  Приставь  оубо  корабльникь  на  знаменит^  м'Ёстё  оузр^н 
бы[сть]  и  и;ть  т^хь  иже  кю  Ремад*д^,  и  вид']^вше  ложе  корабльоок 
чюдишесе  и  поустив  ше  скоротечьца,  кь  Реиал*доу  приде.  И  при- 
ближивсе  кь  коргг1блю  глаголаше:  Радоуисе  сьлоучею  корабльныи, 
добро  ти  бр'бме!  Коршбльникь  сь  гребци:  Радоуисе  1г]^стьныи 
кнеже,  добр']^  иже  ^1;  теб^  строктсе,  промисль  божьскыи  схранв  те! 
М^стьны  же  киезь  Ремал  дь  к  нимь:  И  что  бр^ие  корабльнок? — 
Юже  аще  хощеши  все  добро  имамь. — Таурь  оубо  б^аше  вь  ко- 
рабли ходе.  Мко  же  оузр-Ь  Ремал  дь  V^^^рока  на  помести 
корабль(н)и^иь ,  глагола  кь  корг^бльвикоу :  Кто  ксть  ^1)трокь  сь? 
Сь  же  рабь  ^)  твои  коупихь  и. — Ремал *дь  же  даа  .5.  златикь,  оуго- 
стив  же  гребце  выномь  и  брашны,  и^тпоусти  к  ситплоути  кгда 
боуде  стройно  плоутик  многовльннааго  стонопа:  б'Ьаше  бо  про- 
нирив^  с^вещаваксе.  Бывшю  же  строиноу  плути[ю]  цитплоуше. 
Ремал  дь  же  покмь  Таура  с  материю  кго  веде  и  вь  ^1^бластн 
Салиньскы  ^)  (л.  111  об.)  вь  свои  домь.  Менига  оубо  гг1Ко  оузр^ 
^.Vтрока  сустромь  оумомь,  рече  кь  Ремал  доу:  В-Ьсть  горный  про- 
мисль г^ко  добрь  о/трокь  господинь  мои  коупии.  Б'Ьаше  же  Менигг! 
.ш.  л'Ёть,  з^ло  же  смысломь  дивна  и  моудра;  г^ко  оузр'Ь  матерь 
Тауровоу  вьзревновавши  ки,  да  не  Ремал*дь  похоти  н^кок 
створи  сь  нею,  оуськоривши  дасть  ки  ^.отравоу  и  оумори  ю. 
Вид^вь  оубо  Таурь  смр  ть  матере  свокк,  о/ть  кроучины  вьпаде 
вь  кзоу,  ^^коже  глаголати  вс'бмь  мко  ^1^трокь  Ханан^инь  оуми- 
ракть.  И  Ремал  дь  и/печалисе.  Мениг^  оубо  вьз*мьши  ^1;дрь  и  по- 
стелю мекькоу  вьзнесе  Таура  на  вышньщю  н^котороую,  имоущи 
^^троковици  дв-Ё  сь  собою,  и  прикмьши  главоу  сътрокоу  вь  лоеЬ 
глаголаше:  Не  толма  а>троче  пцисе,  аще  и  мати  ти  оумр1&,  азь 
вь  матере  ти  м^сто  боудоу :  и  азь  юна  и  тыи  и^трокь,  и  Ремал  дь 
[пр^^ди]  оуходи  нась.  Тако  глаголавши  Мениг^  кь  и^трокоу,  вьзесе 
матерьнг^  наметь  и-ср^дца  кго  и  прилепе  Мении  и  вьспроси  гасти 
и  нити.  Мениг^  же  и^б'Ьдь  оухыщрень  з^&ль  добрь  младомь  козли- 
щемь  створи  и  пода  кмоу,  и  вьзьмь  гг1сть,  и  вьзможе  и  вьста 

^)  Ркп.  рьбь. 

^  Ркп.  Салвмьсхы. 
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1\пъ  бо(л.  112  л.)л'Ьзни  свокк.  Ремал*дь   оубо,  вид']&вь  штрока 
и>бразы  иоужьскы  шд'Ьна,  ситьда  и  вь  коньникы  оучитиск,  пр-б- 
тваршти  седла  конемь;  и  вь  пети  л^г1хь  дроугывхь  бысть  Таурь 
моужь  высокь  З'Ёло  врьстою,  з'Ёло  же  и  нравы  и  д'^Еа  творе 
вь  ратв'Ёиь  стр^лгг1нии  и  пращьн^мь  метанви,  гг1коже  глаголати 
Ремалдоу  покои  с^бр^Бтьшоу  си  нитрона  сего  паче  и^тронь  своихь 
вс'Ьхь.  Акулинь  же,  оув'бд'&вь  иоужьство  кго  на  ратехь,  вьпрашаше 
навыкнути  хоте  Н'Ь  сить  кыхь,  и1Строоумныи  и;т*коудоу  а>трокь 
иже  пр^^дь  Рсмал*домь  ходи!,  акы  щоудоввнь  лоукь  V^^ттезак. 
Сии  же  рекоше:  «.ить  Сурик  коупи  и.  Сии  оубо  Таурь  веЬыг 
чюдымь  б'Ёаше  многык  ради  кр']^пости  кго;  лоука  бо  кго  сит  тезакн 
не  и;бр^ташесе,  или  носивь  на  рамоу  тако  роукама  вьздвигноути  1. 
Не  тьчию  кр-Ёпость  им'&аше,  нь  и  :;'6ло  иоудрь  и  поб1^дникь  б'Ьаше; 
иногащии  же  сьбраасе  множьство  люди!  на  пири  богь  своихь 
и  николи  же  равьна  Тауроу  при  кр1&пости  или  вь  пр1чахь  кощоун- 
ныхь  не   и;бр^щаахоу.    Мкоже   кдиною   снитисе   иножьствоу 
(л.  112  об.)  воловь  на  водЬ  Сал[ин]ьсг]^и,  б^^xоу  вь  нихь  юньци 
.Т.  л-Бть  и  двою  з-Ёло  боуи,  к  ниыьже  николи  же  приближитисе  чло- 
в^&кь  не  вьзможе.  Вьставь  оубо  пр'1дь  вс'&ми  Таурь  к  большааго 
и  боугаишаго  и  акы  агньца  тако  поврьже  и,  шкоже  быти  и  ить 
того  имене  Таурь,  мкоже  не  б-Ёаше  абр-Ьсти  дроугааго  вь  дьни 
ТИ1.  То  оубо  послоутик  моужьства  Таурова.  Нпколиже  моутЬ  се 
прим']&си   ни  вьспроси   ложа   женьскааго;   крепости  бо  свокк 
моудрыи  1^клеветаник  похоть  блоудноую  вь  писани  и;бр^Бташе 
быти.  Вь  дьни  же  и;ны  прнде  Акулинь,  поплыви  [и]же  а  Рс- 
ыал  д^,  и  б'Ёаше  всликь  страхь  вь  ныхь.  И  вьзьмьши  моудраг^ 
Мени^^  свок  им%шк  б']^жа  вь  м-Бсто  скровнок,   ноужии  иже 
IV  Ремалд'Ь  сь  нимь  изидоше  на  ср^щеу  Акулиноу;  б^аше  же 
и  Таурь  сь  Ремал  домь.  Шгда  оубо  сьвькоупишесе,  абративсе 
Таурь  ать  Ремал  да  избавити  и  хоте  ратника,  мзвлень  бысть 
Реиал  дь  и  паде.  (Обративсе  оубо  Таурь  оузр-Ь  свокго  господина 
извена  и  поврьжена  на  земли  и  попрана,  и  прЬкловивсе  вьзе 
прьстень  и?ть  роукы  кго  и  вьс^дь  на  скорби  конь  бйжа.  И  прн- 
сташе  (л.  113  л.)  кмь  и1Ьции,  и  абративсе  тзвин  и/ть  нихь  ко- 
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пннмь  своимь  до  .д.,  и  оуботвьшесе  б'бжаше  а;ть  лица  кго.  Приде 
оубо  Таурь  тккже  б^  Мениг^  криюпщсе  и  повода  ки  гг1К0  Ре- 
нал*дь  иоужь,  господинь  мои,  на  рати  паде;  слышавши  же  Менигг!, 
г^ко  Ремал*дь  моужь  ке  оумр'Ь,  раздра  ризы  свок  и)ть  горы  до 
низоу  и  вьс1па  прьсть  на  главоу  свою.  Таурь  оубо  кь  госпожи 
своки :  кх)  госпоже  могг!  моудра»,  почто  тако  бол1&знь  те  напльни!? 
Не  твога  ли  молитва  и;ть  чисто  кроучиньства  ме  избави  и  памеаъ 
матере  моке  сь  мокго  ср*дца  стр^би?  Не  ти  ли  ми  реЧе:  Азь  юна 
ксмь,  а  тыи  иггрокь?  Сии  же  поменоувши  глаголанок  кь  Тауроу 
проста  и;ть  а>бдрьжимиихь  бол^знии.  Тогда  рече  кь  Тауроу: 
Тако  ксть,  и;  отроче,  гако  пр^ди  оушьль  б^аше  нась.  Таурь  оубо 
кь  своки  госпожи :  Изнеси  ми  сьворитыи  погг1сь  господина  мокго 
и  мьчь  простии  и  щить  кго  вьльр  митыи  и  копик  кго  магеутьское. 
Сии  же  вьскор'б  изнесе  то.  И  рече  ки:  Целоуи  ме,  госпожде  мот 
Меник,  гако  крьви  Ремалдови  1изл±^е'Ья  на  землю  д'несь  идоу 
и/тьмьстити,  и  иже  ни  Аку(л.  113  об.)лин^^  псЪ  азь  скроушоу  и 
пращею.  Мениг^  оубо  целовавши  Таура  рече  кмоу:  Иди,  горь- 
кий промысль  помози  ти,  сь  смотреникмь  рать  сьстави  и  да  тебе 
не  оубикть  АкуЛинь.  Тьгда  оув^&д'6  Таурь  любьвь  женьскоу,  гг1ко 
тьчию  кь  оустомь  прибл1жисе.  Покмь  оубо  а;ть  остав*шихь 
моужь  рати  акы  до  .5.  тысоущь ,  глагола  имь :  Ид^мь  на  Аку- 
лнна.  Моуж1  же  к  немоу:  Да  что  творимь?  Таурь  же  к  нимь: 
Да  се  боремь.  Моужиже  к  немоу:  Да  что  створить  .5.  тысоущь 
моужь  противоу  нисмидесеть  тысоуп^ь?  Таурь  же  к  нимь:  Сего 
и  \х)ЕЕ  помышлгають  г^ко  мало  ксть  ЛЮДИ1,  паче  же  гг1ко  оумр^Б 
Ремалдь  и  б']^аше  людик,  и  не  боудоуть  на  нась;  и  аще  ^)  и 
и^бр'Ёщемь  к  на  кдиномь  м'1ст]&  вьзлегьше  и  створимь  вь  нихь 
кже  аще  хощемь.  Сии  же  к  немоу :  Тако  да  боудеть,  Тауре.  Кто 
ни  стар^^иш1на  боуди  и  бранна  лоучгаи  начьть  не?  Таурь  же 
к  нимь:  Беи  вьш  искоусь  брани  имате,  аще  хощете  азь  ви  боудоу 
старки  и  лоучаи  бранн(л.  114  л.)ыи  подамь.  Моужи  оубо  к  не- 
моу: Ты,  О)  Тазфе,  аще  и  IV  крепости  тон  приежишь,  нь  по- 

^)  Рко.  юще. 
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неже  сутрокь  кси,  искоуса  рати  и  лоучага  нев'Ьдыи  дат1.  Таурь 
оубо  к  нимь:  Искоусите  ме  и  азь  пооустьнь  боудоу  на  брань, 
и  «ко  же  растамю,  такс  створите,  а  кже  и^бр-Ьщоу  поб'Ьдоу 
приносе.  Тьгда  изидоше  моужи  и  придоше  гг1К0  на  пьприщи  кди- 
нонь  и;ть  Акулина.  И  глагола  моужемь:  Разлоучите  се  трни 
тысоуще  и;  десно  и  три!  тысоуще  и;  л4во,  и  и^вы  подгорик 
дрьжите,  и^вы  приморик;  идоу  же  и  смотроу,  что  твореть  Аку- 
линови  моужи  с  нимь.  И  абик  Таурь  иде  кдинь,  и  пришьдь  близь 
кь  м1^стоу  оузр'й  источ*ныкь,  и  б']^ахоу  на  немь.  §.  моужь  хра- 
неще  вьхьдь  ратьныи.  Таи  нападе*  на  не  Таурь,  истрьгь  мьчь 
свои  оус&кноу  трьк,  и  дроугык  трИ1  приводе  вь  .5.  тысоущь 
моужь.  Аще  бо  се  не  бы  было,  то  не  быше  се  повиноули  Тауроу 
и  воквали  на  Акулина.  Тьгда  трьк  моужи  всоу  силу  Акулиновоу 
пов']^да[ше]  (л.  1 1 4  об.)  г1м  же  кх)  Таур^,  гг1К0  мноз'&мь  се  виномь 
оупили  соуть  и  ин']^хь  стражи  не  имоуть.  Дрьзость  же  прикмьше 
оубо,  вьпрегше  колеснице  свок,  моуже  оубо  оусЬкноуше  «же  б* 
Таурь  оуловиль.  Ш  дь  же  оубо  Таурь  кдинь  ср'Ьдныимь  поу- 
темь  и  моужи  разлоучишесе  на  десно  и  на  л'&во;  «ко  придоше 
на  не,  испоустии  глась  Таурь,  абик  тьма  бысть  иже  и^  Акулин*. 
Б'Ёаше  же  глась  Тауровь  акы  львовь  глась.  Тьгда  .5.  тысоущь 
моужь  оубыше  .н.  тысоущь.  Акулиноу  не  лоучисе  пасти,  нь 
3  гопезьшими  вьниде  вь  Мелонь  градь.  Тьгда  моужи  иже  о;  Таур* 
и1братишесе  ^^^ть  ратнааго  сьвькоупленига ,  хвалеще  Таоура, 
«ко  же  достойна  власты  имыи,  и  придоше  радующесе  кь  Ме- 
нии  и  глаголахоу:  Госпож[д]е  наша  и  моудра  Меник,  мыи  вси 
рабы  ксмы  Тауроу  кнезоу  нашемоу  иже  намь  дасть  девь  ве- 
ликь  ратьнии,  «ко  николиже  ваша  ^Vбласть  им'ё.  Дамь  мыи  вси 
любочьсти«  кго,  вьсхощи  же,  госпож[д]е,  сьвькоулитисе  с  нимь, 
да  боудеть  с  тобою  Таурь  и  тыи  с  нымь.  И  покмше  Мению 
моу(л.  115  л.)жи  и  все  кк  кже  им-Ьаше  приношено*  на  м'Ьсто 
скровпо,  придоше  вь  домь  ке  и  вьсадивше  ю  на  сидрь  1  кше 
Таурь  и  сьвькоупише  «.  Тьгда  оув-Ьд*  з4ло  любьвь  женьскоу 
и  тьчию  III  Мении  довольнь  бывь,  кь  иной  жени  николи  же  при- 
м']^сисе  сласти  ради  пльтьнык.  Да  оубо  тако  ксть  сьвькоупленхк 
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Таура  ИИ  Менин,  и  вь  забытькь  бысть  Ремал*дь  Роусыи. 
Акуинь  же  мышлише,  что  створить  и)  Таур-Ь;  шьдь  оубо  и 
сьбравь  и;ть  вс^хь  градь  Калавринскыпхь  до  .5.  сьть  тысоущь 
приде  на  кдпно  м^сто  и  погась  изьмь  вражаньш,  и  погась  абр'1^те 
Тал)а  ^.^^дол'Ьвако,  и  сьблюдаше  день  ^.убр'Ьсти  гако;ке  еь  Тау- 
ромь  братнее.  Оублюдьше  же  иже  и/  Таур*  [силы]  Акулиновы 
и  втл'Ъъте  множьства  .рз.  тысоущь  и  оужасошесе  и  рекоше 
кь  Тауроу:  Б^жимь  и^ть  лица  Акулинова,  г^ко  не  ыожемь  проти- 
воу  имь  нпчесоже  створити  понеже  мпожьство  много  ксть. 
Таурь  же  оугодив^си  сь  с  в1>томь  моуж!  своихь  вьзьмь  нощпю 
наплыш  корабле  свок  и  все  им']^ник,  свок  и  все  моужи  свок 
и  пр'Ьплоу  вьскор-Ь.  Моудрии  же  Таурь  шьдь  противоу  людемь 
Аь'у(л.  115  об.)лииовоиь  вьзгн'1^ти  множьство  итн»  велика, 
и  тако  вьзм  ше  и^т  идоше  и  идоуще  сл-Ьдь  свои  краахоу  да  не 
вьскор*  оув-Ьсть  Акулинь  камо  се  д'Ь  Таурь.  Тьгда  приде  Акулинь 
ид-Ьже  пад'Ьашесе  о^бр'Ьсти  Таура,  и  не  а)бр'Ьте.  Пр*плоу  же 
Таурь  сь  вс^мь  своомь  [воискомь]  и  гонезь  приде  ид']^же  градь 
сь  нашь  ныпгг!  стоить,  и  приведь  моуже  оубо  и  расмотривь 
м^сто  и  11'бр'Ьть  тврьдь  кго,  створишс  (ъгражденик  и  водоважде 
и  гг1мы  великы  и  оутвьрьдишесе.  Слышавьше  се  и^кроугнкк 
и^бласти  помогоше  Тауроу  и  помазаше  и  вь  игемоньство  кже 
власть  имии.  Тьгда  все  люди  изьчьть  и^бр'Ёте  до  седьмидесеть 
тысоущь  и  вьзьмь  пм^нит  ^)  дасть  имь  мпога,  и  принесьше  о*ше- 
ницю  и  вино  и  папльнише  градь.  Акулинь  же  приде  вь  Тауровы 
домы  и  не  и^бр^те  ничесоже,  над'1^аше  же  се  гако  вь  единой  и;ть 
доубравьныхь  горь  ксть,  и  пройде  вса  м'Ёста  Калавриискапл 
ище  Таура  м']^сець  кдинь  ипгь  приморит  Салиньскааго  до 
[1^н]хоульскааго  потока  и  Термона  и  до  горь  Туропольскь1хь 
и  доже  и  (л.  16  л.)  до  малааго  и  алименеутьскааго  моргг!.  И  не 
ццбр^^ть  кго  и/братисе  троудивь,  многы  и^ть  людии  своихь  погоу- 
бивь.  З^ло  пр'Ёмоудрат  Менит  Македонины,  приведьши  вльхва 
свокго,  рече:  (О  вльшве  мои,  како  роудныи  и;бразь  и;бр']&щемь? 
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Шьдь  же  шбр'Ьте  все  кже  той  кдинои  показа.  Призвавши  же 
горнааго  промхсла  бога  створи  злата  чиста  множьсьтво  много 
и  сребра  до  сытости  и  и'Ьдь  и  железо,  и;лова  же  и  коситерт 
тьчию  не  и^бр'Ёте  створити.  Тако  оубо  з^^I0  и^богативсе,  шкоже 
я  зачело  вьльр  иа  оуказа  ^)  всёмь.  Югда  же  все  кже  и/  град-Ь 
испльни  се  потр^бь,  слыша  Акулинь  гако  Таурь  пр-Ьплоувь 
створи  градь  твр*дь  и  кже  на  пот^Н^оу  все,  и  тоуже  храбрн 
прии;бр^&те  помагати  кноу,  и  богатство  иного,  поспеши  Аку- 
линь створити  рать  и  варити  градь  и  кже  погоубити  Таура 
и  кже  а>кр*сть  кго  храбры  гакоже  газвы  вьсе,  гакоже  слыша 
радь  быти  на  М']^сг6  кго  и  кти  и  и  моудроую  Мению.  Вьа;роу- 
живь  сьборь  ратьныи  пр^плоу  нощию  и  приде  на  поле  и  покри 
(л.  116  об.)  всоу  землю  Тауровоу  и  вьскликноу  гласоиь  крЁп- 
комь.  Мкоже  оубо  слышаше  вьпль  клицанигг!  иже  и;  Таур^&, 
раслаб-Ьше  и  глаголахоу :  Что  ксть  кличь  ть?  Оув*[д'Ь]в  же  Таурь 
»ко  Акулинь  пр^плоу,  призвавь  и;  себ'Ё  моуже  рсче:  Моужаитесе, 
Акулиновь  глась  ксть  и  моужь  кго.  Слышавше  же  паче 
оубогишесе.  Таурь  оубо  к  нимь:  Азь  кдинь  вьскличю  на  высоц1^ 
м'ЪстЬ,  в'Ьстъ  бо  горьны  промысль  мко  не  боудень  поб'1^ждеии(и11ь) 
ать  ныхь.  И  вьш*дь  Таурь  на  высость,  вьзви  гласоыь  акы 
моужь  много  кдивь:  Зд*  ксмь  азь  Тал)ь,  зд'Ь  ксмь,  и  и^ть  лица 
Акулинова  не  имамь  б^жати.  За  утра  оубо  прЦе  годь  вьпльченигз 
ратьнааго.  Моужи  оубо  Таурови  к  немоу:  Не  вьпльчимсе  про- 
тивоу  мыи,  IV  Тауре,  Акулиноу,  понеже  множьство  много  ксть. 
ХогЬахоу  же  погоубити  Таура  и  пл'Ьнен1к  вьскров']^  кго 
створити  и  кь  Акулиноу  пр1Ьдатисе  и  вьдати  моудроую  Мению 
и  все  богатьство  ке,  да  боудеть  кдино  цртво  Калаврик 
и  Сикилик.  Оув']^д']^вь  оубо  Таурь  сьв1^ть  моужь^  гг1ромь  акомь 
вьзр-Ёвь  на  не  рече:  (О  моужи,  что  сьв1^ть  вашь?  Како  ство- 
(л.  117  лиц.)римь  брань  нашоу  на  Акулина?  Сице  глаголавь 
пр1^твори  с^в'Ёть  моужь  своихь.  Сии  же  к  немоу:  Мко  сьв']^ть 
твои  имать  ть?   Тьгда  глагола  к  нимь:  Вьпрези  кьждо  вась 


*)  Ркп.  оукажи. 
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колеснице  свок  браннык  и  снимь  на  поле,  и  аще  моужьства  да 
не  покажоу  на  полоучаи  рат*н1^11ь,  тьгда  сьв'Ётованик  вами  да  се 
сконьчакть.  И  год'ё  бысть  слово  Таурово  моужемь,  и  снидоше 
на  поле  и  став  ше  и/бои  противоу  себ*,  поусти  Таурь  кь  Аку- 
лйноу:  Ты  ли  кси  Акулинь,  'иже  моужьствоиь  великь,  и  азь 
Таурь  малый  и  не  искоусн'&и  вь  хоудожьствй  рат*н1^мь,  кго  же 
ради  и  ^.с'трокь  се  мню?  Что  приде  гизко  погоубити  члов'Ькь 
мысль  имоуще  работати?  Да  все  мок  твок.,  п  створи  мирь  и  не 
погоуби  града  ми  ни  людии  моихь  погоуби  копикмь  своимь. 
Вьсхощи  же  мною  малхмь  Тауромь  тыи,  пр^^высокыи  Акулинь, 
моужьство  свок  показати:  изиа^в'&  на  поле  азь  же  и  тыи  ндина 
и  оубии  ме  и  тако,  Акулине,  вьзмеши  все  Мениино  добр'Ь 
оухыщренок  кже  на  потр'Ьбоу  сибр-Ьть.  Акулинь  же  слышавь 
то  вьзв-Ьсти  Тауроу:  Послоушаи,  и>  Тауре  иягроче  Ремал*- 
до(л.  117об.)вь,  оу  него  же  дани  вьзимаахь  акы  силнь.  Промысль 
великыхь  богь  гг1Коже  многы  победы  подан,  намь  —  не  кльноу 
ти  се  горьныимь  промысломь,  аки  кпаидь  и  скврьннаг^  Менигг! — 
»ко  аще  изидев'Ь  на  поле  и  пр'&можеши  ме,  Тауре,  и  вьзми 
и  цртво  мок  и  все  кже  ни  мн-Ь.  И  год'Ь  бысть  слово  Акулиноу 
Таурово  и  Тауроу  Акулиново.  Доблии  оубо  Таурь  положивь 
все  бр'Ьме  ароужьнок  и  вьзьмь  вь  пращи  своки  камикь  литрь 
двоюдесетоу  .д.  и  вьзврыЬвь  добр'Ь  нам']^ривь  оудари  Акулина  вь 
прьси  и  скроуши  всего.  Вид'1^вше  же  иже  и;  Акулин']^  г^ко  паде, 
и^слаб-Ьше  и  б'Ьахоу  трепещоуще  и>ть  лица  Таоурова.  Вьзоупи 
оубо  Таурь  кь  своимь  моужемь  гласомь  кр'1^пькомь:  С'Ьц']^те 
моуже  оубоице  Акулиновы,  днесь  бо  великааго  горьнгааго  про- 
мысла лоучаи  и;бр']^тохомь ,  гг1ко  же  все  врагы  наше  гор*ньии 
промысль  вь  роукоу  нашею  слоучи.  Низьшьдьше  .^.  тысоущь 
Тауровыхь  ис1коше  тысоущь  .рне.,  вь  море  бо  вьпадающе 
коньчаахоу  се  и  вь  Ютничьскык  ^)  горы  б'Ьжаахоу  (л.  118  л.) 
гако  моужи  Акулинови  гоубителе  и  крьволЬице.  Тьгда  Таурь 
и/дрьжс  бысть  IV  всемь,  и  и/Д'Ьше  и  вь  и;кроиницю  игемоньсуоую  ^) 

1)  Рка.  ютиничьскыю. 
*)  Ркп.  игоуменъскоую. 
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И  вь  котыгоу  упатьскоую  и  рекоше  кмоу  гласомь  кр'Ьпькомь: 
Живи  Тауре  строителю  м']&стьныи,  живи  иГ'&ионе  и  моужьствомь 
упате!  И  ины  хвалы  множаише  сихь  глаголахоу  кмоу.  Тьгда 
пр^плоу  Таурь  и  пл'&нише  моужи  нго  вьсь  домь  Акулиновь  и 
грады  исказите  гаже  пр'Ёдръжааше.  Бысть  же  кдинодрьжавьць 
и  многь  Таурь,  гако  же  по  подобию  Невродовоу  и  н'раво&]ь 
и  видомь  страшьнь^  без  м'Ёры  высостию,  стьбло  велико,  моужьска 
стегда,  ыышцама  же  б']^жааше  акы  львь,  лькькама  же  ногама 
акы  срьна  брьза.  Тьгда  имь  се  вьзгради  вь  Калаврии  Таврианы 
Малык  и  камснига  наложи  вь  корабле  Акылиновы,  везе  к,  тамо 
гг1Ко  же  привое  (з1с)  рекохь.  Мко  же  припосптсе  вь  пов'Ьстьныхь 
книгахь  моудрыхь  .Т.  родь  постизакть  Таурь  Невродова.  Лоукь  же 
кго  дрьжитьсе  вь  претории,  кгоже  н-Ьци  не  могоше  и^тегноути 
николи  же,  и  др']^во  копиинок  гако  сл'Ьме  хл']&виньнок  и  акы  при- 
с^^стьвь  тькоущаго.  Б'Ёгаше  же  щить  кго  акы  кроугь  сежаны 
.д.,  погась  же  кго  кто  вьзложи  на  рамо  коли?  Си  бо  (л.  118  об.) 
великыи  Таурь  бысть  храбрь,  кмауже  не  ста  противоу  страна 
или  цртво  страньскок  коли,  много  же  богатства  вьсл'Ёдова 
вь  градь.  Моудрии  оубо  сьвькоупише  дв-]^  имени,  положише, 
прозваше  грады.  И  вь  Салин'Ьхь  вьзгради  Таурь  по  погоубленыи 
Акылинов'Ё  каменик  кже  пр'Ёвезоше  вь  кораблихь  Акилинов']^хь, 
нарече  Тауриганись.  Створи  же  Таурь  болгаромь  своимь  домы 
красны  и  бане  и  воды  приводьпык  и  створи  пр-Ьстоль  и^ть 
злата  чиста  и  каменпт.  Все  же  и^бласти  приидоше  и  вдагахоусе 
сами  Тауроу  и  повиновахоусе  кмоу  вси.  Коньчасе  а;  Таур'Ь 
слово  до  сихь  имы  оуставь  ^). 


^)  За  осресиотръ  текста  припошу  мою  благодарность  И.  В.  Яги  чу. 
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оса  т1^V  о^осауаЛеа'/  тси  таи^ттр;  -:сV  г':^^]ргV  т^соа  у]  \ТеV^а.  "На^ 
г';г^]ОсV  оЛсV  ог)^  ТСV  :гЛсзи^сV,   хя<  гоиузг^  ятс  ^1^V  тсоАг^  то^^  ха{ 

укоу  ''ХсуносЬс  Ь  Пягхсаас^  ха4  1Лггг\хьу^^  Ь  Ьо^кобглг^,  'О  оё  /\х<> 
ЛТVс<;  ^Ф^Vа^^г  тгяАг^  яЛЛсV  ЛясV  гц  ^у  Кала^резг^  «иесрт^то*/,  аоЛ 
71Л{ку  гь^  ТУ1^  Злхел^я'/,   стгси  т^то^^  у]  МеV!а  аё  с4'/  ТяОро*>,  с*"/ 


80  А.  Н.  ВЕСБ10ВСК1й,  ИЗЪ  ИСТОРШ  РОМАНА  И  ПОВФСТИ. 

хато1Хсд}7  ец  ТУ^V  е7Г(ОV^|лоV  аОтоО  7г6Хс7,  "{^уоиу  ту)У  Таиро(ле71а7. — 
ТоОто  т6  РсрХ(о7  аVауV(I)сxа<;  6  *''Ау10<;,  гТтгг  тгрй^  тАу  Воуь^атюу* 
ВХетгеь^,  ТБXV0V,  тоОтоV  тАу  тгаХаьбу  7г6Хе(лоу  дШе  уос  ех8(ХУ]С7У] 
ойтод  6  уео<;  ЛхуХГуо;. 
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